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Vorwort zur dritten Auflage. 


Die vorliegende dritte Auflage des „Orthographiſchen Wör⸗ 
terbuchs“ iſt eine vielfach erweiterte. Sie enthält nicht nur einen 
Zuwachs von etwa 1000 neuen Artikeln, ſondern ſie iſt auch 
durch kurze Sacherklärungen und etymologiſche Angaben bei allen 
Fremdwörtern, ſehr vielen Lehnwörtern und einer Anzahl ſeltener 
oder ſonſt ein beſonderes Intereſſe bietender deutſcher Wörter 
weſentlich bereichert worden. Da für dieſe von vielen Seiten 
gewünſchte Erweiterung, wenn das Buch ſeinen Charakter als 
„Orthographiſches Wörterbuch“ 1105 ſollte, nur ein 
ganz geringer Raum zur Verfügung ſtand, ſo 1 75 die Zuſätze 
ganz knapp gefaßt werden. Wo die Sacherklärung ſich nicht mit 
wenigen Worten geben ließ, mußte ich mich darauf beſchränken, 
das Gebiet zu bezeichnen, in welches das betreffende Wort gehört. 
Ebenſo war es unmöglich, den Weg, den ein Fremdwort oder ein 
Lehnwort gemacht, ehe es bei uns die vorliegende Geſtalt ange- 
nommen, bis zu ſeiner Geburtsſtätte rückwärts zu verfolgen. 

Es kann nicht fehlen, daß bei dem Verſuch, auf ſo knappem 
Raum eine ſolche Fülle von Belehrungen über Bedeutung und 
Herkunft ſo vieler Wörter zu geben, hier und da ungleichmäßig 
verfahren iſt. Auch von Irrtümern wird das Buch nicht frei 
ſein. Dagegen bedarf es wohl kaum der Verſicherung, daß überall 
aus den beſten Quellen geſchöpft iſt. Insbeſondere ſind nirgends 
haltloſe Vermutungen über die Herkunft der Wörter gewagt, 
ſondern als ſicher iſt nur angegeben, was nach dem heutigen 
Stande der . feſtſteht oder doch den größten Wien 
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IV Vorwort zur dritten Auflage. 


laſſung zu dem Wörterbuch etwas dazu bei, daß manche alte 
Wörter von ſchönem Gepräge, wie fie J. Wolff, G. Veger= 
lotz u. a. mit Vorliebe aus dem heimlichen Schatz der deutſchen 


Sprache hervorgeholt haben, wieder in Umlauf geſetzt oder wenig⸗ 


ſtens ihrem Wert und ihrer Bedeutung nach erkannt werden. 

Bei der Erklärung der Fremdwörter bin ich bemüht geweſen, 
durch Angabe guter deutſcher Ausdrücke Eindringlinge, die das 
deutſche Bürgerrecht nicht verdienen, als entbehrlich zu bezeichnen. 

Da das „Orthographiſche Wörterbuch“ als Richtſchnur für 
die amtlich angeordnete Rechtſchreibung in ganz Deutſchland 
gelten ſoll, ſo ſind in der neuen Auflage auch die Abweichungen 
der ſeit Erſcheinen der vorigen Auflage herausgegebenen würt⸗ 
tembergiſchen amtlichen Regeln überall, wo es irgend erfor⸗ 
derlich erſchien, und zwar meiſt in kurzen Anmerkungen unter 
dem Text angegeben. Wen es intereſſiert, alle Abweichungen 
der verſchiedenen amtlich angeordneten Schreibungen voneinander 
zuſammengeſtellt zu ſehen, den verweiſe ich auf mein bei C. H. Beck 
in Nördlingen erſchienenes Schriftchen: „Die Verſchiedenheiten 
der amtlichen Regelbücher über Orthographie nebſt Vorſchlägen 
zur Vereinbarung über die ſtreitigen Punkte“. 

Bei deutſchen Wörtern find dieſe Verſchiedenheiten nur ge- 
ringfügig; mehr fallen ſie ins Auge bei den Fremdwörtern. Es 
läßt ſich nicht leugnen, daß ſeit der erſten Ausgabe des preußi⸗ 
ſchen Regelbuchs die an die Befolgung der amtlichen Regeln nicht 
gebundene Preſſe auf dem von den Regierungen nur angedeuteten 
Wege, welcher zu deutſcher Schreibung, beſonders des K- und 
des Z-Lautes, führt, mit Entſchiedenheit vorangegangen ijt. Die 
preußiſche Regierung ſelbſt iſt bei der zweiten Ausgabe des Regel— 
buchs in einigen Punkten dieſer Strömung gefolgt. Die würt⸗ 
tembergiſche, welche mit ihrem Regelbuch zuletzt auf dem Plan 
erſchienen iſt, geht naturgemäß in der angedeuteten Richtung am 
weiteſten. Ja, ſie kommt dem Ziele ſchon ziemlich nahe, wenn 
fie geradezu ſagt: „Der Gebrauch entſcheidet ſich bei den Fremd— 
wörtern mit K- und B-Laut mehr und mehr für die deutſche 
Schreibung, welche in Zweifelsfällen ohne Anſtand ge— 
wählt werden kann.“ Obwohl dieſe Regel meiner Auffaſſung 
von der notwendigen Entwickelung unſrer Schreibweiſe vollſtän⸗ 
dig entfpricht?, jo enthält der Text dieſes Buches doch auch bei 


, 1) Auch die britiſche Royal Geographical Society hat kürzlich beſchloſſen, 
in geographiſchen Namen den K-Laut überall durch k zu bezeichnen, auch da, wo 
ſonſt herkömmlich e geſchrieben wurde. 


Vorwort zur dritten Auflage. V 


den hier in Betracht kommenden Wörtern überall in erſter Linie 
die Schreibung, welche nach den preußiſchen Regeln als die vor— 
züglichere erſcheint. 

In Begriff, das Vorwort abzuſchließen, erhalte ich die Trauer⸗ 
kunde von dem Hingang Frommanns. Ich erfülle nur eine 
Pflicht der Pietät, wenn ich dem hochverehrten Manne, der, ſo— 
lange er unter uns weilte, von Dank nichts hören wollte, an 
dieſer Stelle nachträglich für das lebhafte Intereſſe, welches er 
für dieſes Buch ſeit deſſen erſtem Erſcheinen durch zahlreiche 
Mitteilungen an den Tag gelegt hat, den herzlichſten Dank aus⸗ 
ſpreche. 

Dann wiederhole ich Wilmanns, deſſen (jetzt in zweiter 
Auflage vorliegender) Kommentar nach wie vor als klaſſiſcher 
Zeuge für die wiſſenſchaftliche Berechtigung der „neuen Orthogra— 
phie“ unentbehrlich iſt, hier nochmals meinen herzlichen Dank. 

Von den vielen Männern, welche mich ſonſt durch Mittei— 
lungen und Berichtigungen bei dem Ausbau dieſes Buches unter— 
ſtützt und zu Dank verpflichtet haben, glaube ich noch den König— 
lichen Berginſpektor Herrn Fr. Wappler zu Freiberg i. S. nen 
nen zu ſollen. Obwohl mir perſönlich ganz unbekannt, hatte 
Herr Wappler die Güte, lediglich aus Intereſſe für die Sache 
mir mehrere Berichtigungen und eine ganze Anzahl von Bei— 
trägen, zumal aus dem Gebiete der Chemie und des Bergbaus, 
zugehen zu laſſen. 

Wohlwollende Beurteilerdieſer neuen Bearbeitung des „Ortho— 
graphiſchen Wörterbuchs“ bitte ich, nicht außer acht zu laſſen, daß 
das Buch auch in ſeiner neuen Geſtalt in erſter Linie ein „Ortho— 
graphiſches“, nicht ein „Deutſches“ Wörterbuch und noch 
weniger ein Fremdwörterbuch iſt, und daß es wegen ſeiner 
Beſtimmung, ein wohlfeiles, für alle zugängliches Nach— 
ſchlagebuch zu ſein, ſowohl hinſichtlich der Aufnahme von Fremd— 
wörtern als auch in betreff der etymologiſchen Angaben und Sach— 
erklärungen ſich auf eine Auswahl des Notwendigſten unter dem 
Wiſſenswerten beſchränken mußte. An Fremdwörterbüchern iſt 
kein Mangel, und wer die Etymologie der Fremdwörter bis auf 
deren Quelle verfolgen will, der findet unter anderm in den gro— 
ßen Wörterbüchern von Diez und Littré, für das Engliſche bei 
Chambers Aufſchluß. Für die Etymologie der deutſchen Wör⸗ 
ter, die uns vor allem intereſſiert, iſt durch Kluges „Etymolo— 
giſches Wörterbuch“ eine rein und reichlich fließende Quelle er- 
ſchloſſen. Den unerſchöpflichen Reichtum unſers deutſchen Sprach- 


VI Vorwort zur dritten Auflage. 


ſchatzes aber kann man nur aus Weigand, Grimm und San⸗ 
ders kennen lernen. Des letztern „Ergänzungswörterbuch“ reicht 
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bis auf unſre Tage, und nicht leicht wird man in demſelben ein 


Wort vergeblich nachſchlagen. 

Aus allen dieſen Quellen und noch aus manchen andern, we⸗ 
niger zugänglichen muß ſchöpfen, wer gründliche Belehrung ſucht. 
Unſer Buch beanſprucht nichts weiter, als für das Bedürfnis 
des Augenblicks den notwendigſten Aufſchluß zu geben. 

Möge es denn auch in ſeiner neuen Geſtalt ſeinen alten Ruf, 
ein zuverläſſiger Ratgeber in orthographiſchen Nöten zu ſein, be⸗ 
wahren und ſich neue Freunde gewinnen unter denen, die über 
Herkunft und Bedeutung üblicher Fremdwörter und ſeltener deut⸗ 
ſcher Wörter ſich ſchnell und leicht unterrichten wollen. 


Hersfeld, im Januar 1887. 


Konrad Juden. 


ask 


Vorwort zur vierten Auflage. 


Die Erweiterung, welche die dritte Auflage dieſes Buches 
durch Aufnahme kurzer Sacherklärungen, etymologiſcher An— 
gaben und einer Anzahl ſeltenerer Wörter erfahren hatte, iſt all— 
gemein mit Beifall aufgenommen worden. Dafür zeugt ſchon 
die Thatſache, daß das Buch in ſeiner neuen Geſtalt in ca. 111,000 
Exemplaren verkauft worden iſt. Ich glaubte daher, dem Be— 
dürfnis zu entſprechen, wenn ich bei der neuen Auflage die ein= 
geſchlagene Richtung, ſoweit es der Hauptzweck des Buches ge— 
ſtattete, weiter verfolgte. Allen in Bezug auf die Aufnahme 
neuer Wörter an mich gerichteten Wünſchen zu willfahren, war 
freilich nicht möglich, wenn das Buch nicht ſeinen Charakter als 
orthographiſches Wörterbuch verlieren ſollte. Im allgemei— 
nen konnten nur ſolche Wörter neu aufgenommen werden, deren 
Schreibung nicht ganz ſelbſtverſtändlich iſt, und ſolche, die nur 
in einem engern, ſei es der Landſchaft oder dem Berufe nach be— 
grenzten Kreiſe üblich ſind und daher nicht von jedem ohne wei— 
teres verſtanden werden. Von Wörtern jener Art haben nur 
wenige Zulaß begehrt, während von dieſen, den ſeltenen Wörtern, 
eine nicht unerhebliche Anzahl Anſpruch auf Aufnahme in das 
„Orthographiſche Wörterbuch“ erhoben haben. Bei Prüfung 
dieſes Anſpruches habe ich nicht ängſtlich gefragt, ob die Wör— 
ter ein Recht haben, als ſchriftdeutſch und als hochdeutſch zu 
gelten. Die Thatſache, daß ſie in Schriftwerken vorkommen, 
welche nicht bloß für Fach- oder Stammgenoſſen, ſondern für 
Leſer aus allen Ständen und aus allen deutſchen Gauen be— 
ſtimmt ſind, habe ich als ausreichende Legitimation für ihre Auf— 
nahme betrachtet. So iſt insbeſondere eine Anzahl guter ſchwei— 
zeriſcher mundartlicher Ausdrücke, die in die Litteratur Eingang 
gefunden haben, und eine Anzahl techniſcher, meiſt gut deutſcher 
Ausdrücke aus der Landwirtſchaft aufgenommen und, wo es 
nötig ſchien, erklärt worden. 


VIII Vorwort zur vierten Auflage. 


Für die Erklärung zahlreicher, dem Gebiete der Landwirt⸗ 
ſchaft angehöriger Wörter bin ich beſonders Herrn Dr. Gabler, 
Oberlehrer an der landwirtſchaftlichen Schule zu Eldena, ver⸗ 
pflichtet. Dem genannten Herrn und all den Männern, die mich 
ſonſt durch ſchätzenswerte Mitteilungen für das „Orthographi⸗ 
ſche Wörterbuch“ erfreut haben, erlaube ich mir auch hier ver- 
bindlichen Dank und die Bitte auszuſprechen, ſie wollen dem 
Buche auch für die Folge ihre Teilnahme erhalten. 

Den in dem Vorwort zur dritten Auflage genannten Wörter⸗ 
büchern habe ich jetzt noch das nun hoffentlich bald vollendete 
Deutſche Wörterbuch von Moriz Heyne hinzuzufügen, das 
in keiner Bibliothek eines Freundes der deutſchen Sprache 
fehlen ſollte. 

Diejenigen, welche ſich über den etymologiſchen Zuſammen⸗ 
hang der deutſchen Wörter untereinander und ihre Verwandt— 
ſchaft mit Wörtern andrer Sprachen zu unterrichten wünſchen, 
ohne doch zu den größern Werken ihre Zuflucht nehmen zu wol— 
len, erlaube ich mir auf die ſoeben in der C. H. Beckſchen Ver⸗ 
lagshandlung zu München erſchienene, von mir bearbeitete dritte 
Auflage der „Etymologie der neuhochdeutſchen Sprache“ 
von Bauer und Frommann zu verweiſen. 

Schließlich jet es mir vergönnt, meine Freude darüber aus⸗ 
zuſprechen, daß durch den bekannten Beſchluß der Schweizer Be⸗ 
hörden die „preußiſche Orthographie“, wie ſie in dieſem Buche 
zur Anwendung kommt, nun auch für die Schweizer Schulen 
maßgebend geworden iſt. : 

Möge die Zeit nicht allzu fern fein, wo auch mit Ofterreich 
eine Einigung über die orthographiſche Frage zu ſtande kommt! 


Hersfeld, im Mai 1893. 


Konrad Duden. 
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Vorbemerkungen. 


Die früher an dieſer Stelle gegebene Darlegung der bei der Aus⸗ 
wahl der aufzunehmenden Wörter und der Feſtſtellung ihrer Schreibung 
befolgten Grundſätze erſcheint jetzt überflüſſig. Nachdem dies Buch in 
etwa 220,000 Exemplaren Verbreitung gefunden, darf wohl an— 
genommen werden, daß der Plan desſelben im allgemeinen das Richtige 
getroffen hat und einer Rechtfertigung nicht weiter bedarf. Es folgen 
daher ſofort einige 


Ergünzende orthographiſche Regeln. 


Dieſe ſind zum Teil ſolche, die zur Begründung der im Wörterbuch 
befolgten Schreibung dienen ſollen, zum Teil ſolche, welche ſich an den 
einzelnen Wörtern nicht veranſchaulichen laſſen. 


Alber die 8. Laute. 


In betreff des S-Lautes in Verbindung mit andern Konſonanten 
merke man folgendes: 

Vor t und p ſteht in der Regel ſ, alſo: faſten, Knoſpe; ebenſo in 
Fremdwörtern, z. B. Diſtanz, Deſpot. Nur bei Zuſammenſetzungen, 
deren erſter Teil auf s ausgeht und leicht als ein ſelbſtändiger Be- 
ſtandteil der Zuſammenſetzung erkennbar iſt, bleibt dieſes s auch vor 
t und p, z. B. distribuieren, disputieren; dagegen abſtrakt, abſtrus, 
Abſtinenz. 

Bei tranſpirieren und ähnlichen ijt das s des erſten Bejtand- 
teils vor dem ſ des zweiten ausgefallen. 

Vor andern Konſonanten als ſt und p gehört der S-Laut in der 
Regel zur erſten Silbe und wird daher mit s bezeichnet, z. B. Maske, 
Boskett, Rekonvalescent, Diskus. Iſt aber aus der Etymologie oder 
den Lautgeſetzen erkennbar, daß der S-Laut zur zweiten Silbe ge— 
hört, fo ſchreibt man ihn auch hier mit f, z. B. proſkribieren, obſkur. 

Die 3-Taute in lateiniſcher Achrift. 

Zu merken iſt, daß man in lateiniſcher Schrift s für ſ und s ohne 
Unterſchied, ss für ff und fs für f anwendet. Statt fs ijt auch B 
zuläſſig!. 


1 Preußen verlangt fs, Württemberg 6. Da die Anwendung zweier Buch⸗ 
ſtaben für einen Laut ein Notbehelf iſt und namentlich für die Schüler, z. B. bei der 
Silbentrennung, etwas Irreführendes hat, ſo verdient k den Vorzug. Nur muß es 
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Zuſammentreffen dreier gleicher Konſonanten. 


In betreff des Zuſammentreffens dreier gleicher Konſonantzeichen 
in zuſammengeſetzten Wörtern folgt das Wörterbuch der preußiſchen 
Regel. Nach dieſer ſchreibt man dennoch, Dritteil, Mittag, = 
Brenneſſel, Schiffahrt. In allen übrigen Wörtern, in welchen 
durch Zuſammenſetzung drei gleiche Konſonanten zuſammentreffen, 
behaupten alle drei ihren Platz; z. B. Betttuch, Schwimmmeiſter 2c. 
Das bayriſche Regelbuch ſchreibt vor, daß in allen Wörtern, in 
denen durch Zuſammenſetzung drei gleiche Konſonantzeichen zuſam⸗ 
menſtoßen würden, eins auszulaſſen ſei; alſo z. B. auch Schalloch, 
Bettuch, Kammacher; aber Rückkehr, Schutzzoll. Bei den 
geläufigſten derartigen Wörtern iſt unter dem Text auf die bayriſche 
Schreibung hingewieſen. 


Aber die Bilbenbrechung. 


Über die Silbenbrechung lautet die Hauptregel: Man trennt 
nach Sprechſilben, nicht nach Sprachſilben, d. h. nach der Aus⸗ 
ſprache, nicht nach der Ableitung, alſo z. B. lie- ben, nicht lieb en, 
En⸗ dung, nicht End- ung. 

Abweichend von dieſer Regel werden zuſammengeſetzte Wörter 
nach ihren Beſtandteilen zerlegt, auch wenn dieſe Teilung der 
Ausſprache nicht gemäß ijt; z. B. ware um, vor⸗ aus, her- ein, be⸗ 
ob⸗ach⸗ten, voll⸗en⸗den, Inter- eſſe, Atmo- ſphäre, Mikro⸗ſkop, Di⸗ 
ſtinktion, Dis-put. 

Als beſondere Regeln merke man: 

1) Steht nur ein Konſonant zwiſchen zwei Vokalen, ſo kommt er, 
wenn nicht, wie in den obigen Beiſpielen her- ein, Inter⸗ eſſe de., 
Zuſammenſetzung vorliegt, immer auf die zweite Zeile; z. B. tre⸗ 
ten, le- fen, nä- hen, bü⸗ ßen. 

Die Konſonantenverbindungen, welche nur einen Laut bezeichnen: 
ch, ſch, ph, th, können nicht getrennt werden und kommen daher 
ebenfalls auf die zweite Zeile; z. B. Bräu⸗ che, lö- ſchen, Or- thogra⸗ 
phie; ebenſo iſt dt zu behandeln, wo es nur einen Laut bildet, z. B. 
Stä⸗ dte, Verwan-dte. 

2) Stehen mehrere Konſonanten im Inlaut, ſo kommt der letzte 
auf die zweite Zeile; z. B. hive ten, Laſ- ten (auch Las- ten), Waſ⸗ fer 
(auch Was- fer), Knoſ- pe (auch Knos- pe), hak ken (ck wird in kk 
aufgelöſt), klop⸗ fen, frat= zen, Ach- fel, An- ker, Fine ger, Hoffnun⸗ 
gen. Steht vor pf noch ein r oder m, fo gehört pf zur zweiten Zeile; 
3. B. dame pfen, Kar- pfen. Ebenſo ſteht nach vorhergehendem 
Konſonanten ft auf der zweiten Zeile; z. B. Für⸗ ſten, gün⸗ſtig, 
ſchwül⸗ ſtig.! 

in einer Weiſe dargeſtellt werden, daß es nicht aus dem Charakter der lateiniſchen 
Schrift herausfällt. 

1 Bayern und Württemberg Laffer pf, Bayern auch ſp, ft, ck und tz ſtets 
ungetrennt auf die zweite Zeile treten; Württemberg läßt nur die Trennung Laſ- ten, 
Waſ⸗ fer (nicht auch Las- ten, Was- fer) zu, überdies nimmt es bei Superlativformen 
ft ſtets auf die zweite Zeile, z. B. genau ſte, treu⸗ ſte; W. trennt Städ⸗ te, Ver⸗ 
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Vorbemerfungen. XI 


Uber den Bindepiridy (würtlich nach dem preußiſchen Regelbuch). 


1) Wird ein zu mehreren aufeinander folgenden Zuſammenſetzun⸗ 
gen gehörendes Wortglied nur einmal geſetzt, ſo tritt an den übrigen 
Stellen ſtatt ſeiner der Bindeſtrich ein; z. B. Feld- und Gartenfrüchte, 
Vokallänge und kürze. 

2) Der Bindeſtrich tritt außerdem ein 

a. in Zuſammenſetzung von Eigennamen und in Adjektiven, welche 
von ſolchen gebildet ſind; z. B. Jung⸗Stilling, Reuß -Greiz, nieder⸗ 
ſchleſiſch-märkiſche Eiſenbahn; 

b. in unüberſichtlichen Zuſammenſetzungen, z. B. Oberlandes— 
gerichts⸗Präſident, Staatsſchuldentilgungs-Kommiſſion, das Für⸗ 
ſich⸗ſelbſt⸗ſein. 

Anmerkung. Auch ſonſt läßt es zuweilen die Rückſicht auf die 
Deutlichkeit der Schrift wünſchenswert erſcheinen, den Bindeſtrich zu 
gebrauchen; z. B. Schluß⸗s, Dehnungs- h, Erd-Rücken zum Unter⸗ 
ſchied von Erdrücken u. ä. 


Aber den Apoſtroph (würtlich nach dem preußiſchen Regelbuch). 


1) Wenn Laute, die man gewöhnlich bezeichnet, unterdrückt wer⸗ 
den, jo bezeichnet man in der Schrift ihre Stelle durch einen Apo⸗ 
ſtroph; z. B. Ich lieb' ihn. Das leid' ich nicht. Heil'ge. Jedoch iſt 
in der gewöhnlichen proſaiſchen Darſtellung eine ſolche Verſtümme⸗ 
lung der Wortform zu vermeiden, ausgenommen etwa im Pronomen 
es; z. B. iſt's, geht's. 

Wenn die Präpoſition mit dem von ihr regierten Artikel ver— 
ſchmolzen wird, gebraucht man den Apoſtroph nicht; z. B. am, beim, 
unterm, zum, ans, aufs, ins. 

2) Bei Eigennamen ijt es nicht erforderlich, das 8 des Genitivs 
durch einen Apoſtroph abzutrennen; z. B. Ciceros Briefe, Schillers 
Gedichte, Homers Ilias. 

Hingegen wird bei Eigennamen, welche den Genitiv auf s nicht 
bilden können, das Rektionsverhältnis durch den Apoſtroph bezeichnet; 
z. B. Voß' Louiſe, Demoſthenes' Reden. 


Aber das Trema. — A, G, N ſtatt Ae, Oe, Ae. 


Das Trema braucht in der deutſchen Schrift nur ganz vereinzelt 
angewendet zu werden. Es iſt überall unzuläſſig, wo ein Mißver⸗ 
ſtändnis nicht möglich iſt. So iſt es nie anzuwenden zur Trennung 
von a und e, o und e, u und e, auch nicht im Anfang großgeſchrie— 
bener Wörter. Denn da hier der Umlaut nach den amtlichen Regel— 
büchern ſtatt durch Ae, Oe, We nur noch durch A, O, U bezeichnet 
werden darf, ſo muß Ae, Oe, Ue ſtets zweiſilbig ſein, und es kann 
z. B. Aeronaut nur vierſilbig geleſen werden. 

Auch ſonſt wende man das Trema nur an, wo man glaubt, der 
unrichtigen Ausſprache des Geſchriebenen vorbeugen zu müſſen, z. B. 
etwa in Ai (Faultier), nicht aber bei Rhomboid, Atheiſt, Wörtern, die 


wand⸗ te, B. erwähnt dieſen Fall gar nicht; B. und W. laſſen mg ſtets ungetrennt 
auf der erſten Zeile, z. B. Fing⸗ er, Hoffnung⸗ en. 
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nicht leicht jemand falſch, d. h. zweiſilbig, aussprechen wird. Die 
amtlichen Regelbücher thun des Trema gar keine Erwähnung. 


Grammatiſches. 


Der Wunſch, bei jedem Worte über die Schreibung aller irgend welche 
Schwierigkeit bietenden Formen desſelben Auskunft zu geben, führte dazu, 
bei ganzen Kategorien von Wörtern die Anwendung gewiſſer Regeln auf 
die bezüglichen Formen durch Anführung der Formen ſelbſt zu veran⸗ 
ſchaulichen. 

Das erſchien in erſter Linie wünſchenswert bei den Wörtern, deren 
Stamm auf einen S-Laut oder auf ſch ausgeht, und zwar nicht nur, 
weil die Schreibung der S-Laute in den verſchiedenen Formen eines und 
desſelben Stammes an ſich ſchon Schwierigkeiten bietet, ſondern beſon⸗ 
ders auch noch, weil das Regelbuch S. 6, § 6, 4, Anm. einige Regeln 
gibt, die von Ungeübten leicht mißverſtanden werden können. 
Verkürzte Lormen non Wörtern. deren Stamm auf einen A.-Taut 

oder ſch ausgeht. 

Die betreffenden Regeln lauten wörtlich: „Wenn vor dem ſt der 
zweiten Perſon der Vokal fehlt, ſo ſchreibt man nach einem vorher⸗ 
gehenden S-Laut oder nach einem ſch nur t; z. B. du lieſt, läßt, 
wächſt, ißt, wäſcht, ſitzt. 

Ahnlich werden die Superlative größte, beſte und die Super⸗ 
lative der Adjektive auf iſch behandelt, z. B. der närriſchte. 

Sonſt meidet man die verkürzten Superlative von Adjektiven, deren 
Stamm auf einen S-Laut oder ein ſch ausgeht; z. B. ſüßeſte, 
friſcheſte.“ 

Faſſen wir zunächſt den erſten Satz, der mehrfach zu irrigen Folge⸗ 
rungen Anlaß gegeben hat, ins Auge, ſo ergibt ſich als der Sinn 
desſelben zweifellos folgendes: Wenn bei Stämmen, die auf einen 
S⸗-Laut oder ein ſch ausgehen, die Endung der zweiten Perſon eft 
den Vokal e einbüßt, ſo wird das übrigbleibende ſt im Anſchluß an 
den vorhergehenden S-Laut, beziehungsweiſe an das vorhergehende 
ſch in ein t verwandelt; man ſchreibt alſo nicht: du läßſt, wächſſt, 
ißſt, wäſchſt, ſitzſt, ſondern: du läßt, wächſt, ißt, wäſcht, 
ſitzt. Daß das e der zweiten Perſon ausfallen müſſe, iſt damit 
keineswegs geſagt (vgl. Wilmanns' Kommentar). Die Belehrung dar⸗ 
über, ob und wann das geſchehen dürfe, hat der Verfaſſer des Sh ul- 
buchs, derlediglich orthographiſche Anweiſung zu geben beabſich⸗ 
tigte, dem grammatiſchen Unterricht des Lehrers überlaſſen. 

Für unſer orthographiſches Wörterbuch, das den Lehrer über⸗ 
flüſſig machen ſoll, mußte dieſe grammatiſche Belehrung aber gegeben 
werden. Da das ganze Buch darauf berechnet ijt, durch bloßes Auf⸗ 
ſchlagen des betreffenden Wortes ſofort das Richtige finden zu laſſen, 
ſo genügte es nicht, in den Vorbemerkungen im Zuſammenhang die 
entſprechende Vorſchrift zu geben; der Verfaſſer hat vielmehr bei 

jedem hierher gehörigen Verbum die abgekürzten Formen, welche 
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unbedenklich gebraucht werden können, angeführt. Wenn daher z. B. 
bei „eſſen“ ſteht: du iſſeſt und ißt, er ißt; du aßeſt, ſo heißt das: die 
zweite Perſon des Präſens darf in der abgekürzten Form, welche 
der dritten Perſon völlig gleichlautend ijt, unbedenklich gebraucht wer- 
den; dagegen iſt die abgekürzte Form der zweiten Perſon des Imper⸗ 
fekts: du aßt ſtatt du aßeſt, welche dem Wortlaut der obigen Regel 
nach auch zuläſſig it, nämlich wenn das e der Endung ausfällt, zu 
vermeiden, weil eben das e der Endung im Imperfektum in der 
Regel nicht ausfällt, es ſei denn, daß man etwa mit Abſicht den Ton 
der niedern Volksſprache, z. B. in einer Poſſe oder in einem komiſchen 
Gedicht niederer Gattung, wiedergeben will. Hier ſei noch ergänzend 
bemerkt, daß auch im Präſens die abgekürzte Form keineswegs der 
vollen vorzuziehen iſt; die letztere behauptet vielmehr in der edlern 
Sprache entſchieden den Vorrang. 5 

Der zweite Satz der Regel lautet: „Ahnlich werden die Super⸗ 
lative der Adjektive auf iſch behandelt.“ Das heißt wiederum: Wenn 
man beim Superlativ dieſer Adjektive das e vor dem ſt der Endung 
ausfallen läßt, ſo wird dieſes ſt in t verwandelt. In dieſem Falle 
ſchreibt man alſo iſchte, nicht iſchſte, z. B. närriſchte, nicht när⸗ 

riſchſte. Daß man die volle Form, z. B. närriſcheſte nicht brau⸗ 
chen dürfe, iſt damit keineswegs geſagt. Sie iſt in der That zu⸗ 
läſſig. Aber man erkennt leicht, daß ſie dem deutſchen Betonungs⸗ 
geſetz widerſtrebt. Und eben deshalb gebraucht man vorwiegend die 
verkürzte Form. Daher haben wir bei jedem Adjektiv auf iſch, 
wenn es überhaupt ſteigerungsfähig iſt, die verkürzte Superlativ⸗ 
form auf iſchte angegeben. 

Der letzte Satz endlich ſagt, daß man bei andern Adjektiven mit 
Stämmen auf ſch (3. B. friſch, raſch) ſowie bei ſolchen, deren Stamm 
auf einen S⸗Laut ausgeht, die verkürzte Superlativform (d. h. t ſtatt 
eſt) „meide“. Der vorſichtige Ausdruck „man meidet“ bezeichnet die 
vollen Formen als die entſchieden üblichen, ohne doch die abgekürzten 
als unbedingt falſch zu bezeichnen. Mit der Zuläſſigkeit ihres Ge⸗ 
brauchs verhält es ſich ähnlich wie mit derjenigen der abgekürzten 
Form der zweiten Perſon des Imperfekts. Es gilt daher das ſoeben 
von dieſer Geſagte auch von jenen. Formen wie „am heißten“ ſtatt 
„am heißeſten“ ſind nur in der Wiedergabe der niedern Volksſprache, 
oder wo das metriſche Bedürfnis die kürzere Form erheiſcht, zuläſſig, 
und wir haben daher, zumal da die angeführte Form im amtlichen 
Wörterverzeichnis jetzt geſtrichen ijt, bei allen hierher gehörigen Ad⸗ 
jektiven nur die unverkürzte Form angegeben. Vgl. Wilmanns' 
Kommentar!. 


Flexion ſtarker und unregelmüßiger Verba. 
Was die weitern grammatiſchen Belehrungen in Bezug auf die 


1 Württemberg verwirft grundſätzlich überall den Ausfall des ef und ſchreibt 
daher nicht nur: der närriſcheſte, du miſcheſt, ſondern auch: du reiſeſt, lieſeſt ze. Doch 
findet ſich in dem Wörterverzeichnis die verkürzte Form du beizſt. Nach dieſem Muſter 
würde es, wo es die verkürzten Formen überhaupt zuläßt, nur das e, nicht das 7 
ausfallen laſſen, alſo du heißſt, der närriſchſte rc. 


XIV . Vorbemerkungen. 


Verbalformen betrifft, ſo hat der Verfaſſer es auf Grund ſeiner lang⸗ 
jährigen Erfahrung im Lehramte für nützlich gehalten, bei allen ſtark 
oder unregelmäßig flektierenden Verben die ablautenden Formen, das 
Präſens, das Imperfekt, das Partizip und den Imperativ, ferner. 
wo Umlaut oder Ablaut eintritt, auch den Konjunktiv des Imperfekts 
anzugeben; z. B. ſterben; du ſtirbſt; du ſtarbſt, cony. ſtürbeſt; ge⸗ 
ſtorben; ſtirb!; wenden; du wandteſt u. wendeteſt, 0% wendeteſt; 
gewandt u. gewendet. Wo die regelmäßige ſchwache Flexion ſtatt⸗ 

findet, ijt nichts bemerkt; nur ijt bei den mit Präpoſitionen zuſammen⸗ 
geſetzten Zeitwörtern das Partizip regelmäßig angeführt. 


Flexion der Subſtantiva.— Bildung der Leminina und Diminutiva. 


Bei den Subſtantiven iſt regelmäßig das Genus, der Genitiv, der 
Plural und, wo es nützlich ſchien, die Femininform angegeben, z. B. 
Zauberer, Zauberin. Im Genitiv iſt die volle Form auf es auch da 
als zuläſſig angegeben, wo ſie nur ſelten, in Gedichten oder in ge⸗ 
tragener Rede, vorkommt. Im allgemeinen merke man, daß die auf 
el, em, en, er, lein und chen, ferner die auf f, ß, ft, ſch und z 
ausgehenden Wörter immer, die auf b, d, t, g, k, ch ausgehenden 
in der Regel die volle Form haben, während die mehrſilbigen auf 
and, end, at, icht, ig, ing, rich, ſal, tum die verkürzte Form 
vorziehen. In betreff des Plurals der Feminina ſei hier noch bemerkt, 
daß die Endung in regelmäßig in innen verwandelt wird. 

Die Diminutivform iſt dem Subſtantiv in der Regel hinzugefügt, 
wo die Bildung derſelben irgend etwas Bemerkenswertes bietet, alſo 
z. B. wenn zwiſchen Stamm und Endung die Ableitungsſilbe el ein⸗ 
geſchoben iſt (Ding, Dingelchen), wenn Umlaut eintritt, z. B. Aſt, 
Aſtchen, oder wenn gegen die Regel der Umlaut unterbleibt, z. B. 
Frau, Frauchen. 


Tlerion der Eigennamen. 


Da aus Gründen der Raumerſparnis nur eine beſchränkte Anzahl 
von Eigennamen aufgenommen werden konnte, ſo halten wir es für 
angemeſſen, die wichtigſten Regeln über die Flexion der Eigennamen 
hier kurz zuſammenzuſtellen. 

— Genitiu. 


Eigennamen ohne Artikel, ſeien es Perſonennamen oder geogra— 
phiſche Namen, bilden den Genitiv durch Anhängung von s; z. B. 
Hermanns, Berthas, Heſſens, Kölns. 8 

Perſonennamen, die auf einen S-Laut (8, ß, x, z) oder fey aus⸗ 
gehen, nehmen ſtatt des s einen Apoſtroph an, z. B. Voß' (Werke), 
Sokrates (Tod), oder die Endung lautet ens, z. B. Fritzens, Maxens, 
Franzens. 

Dieſe Genitivendung ens iſt jedoch faſt nur noch bei Vornamen 
üblich, während man bei Familiennamen ſowie bei fremden Eigen⸗ 
namen die Bezeichnung des Genitivverhältniſſes durch den bloßen 
Apoſtroph vorzieht. Insbeſondere vermeide man dieſe Genitivform 

bei ſolchen Familiennamen und fremden Namen, die auf s oder 8 
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ausgehen, weil dieſe Buchſtaben vor ens verändert werden müßten, 
wodurch der Name etwas Fremdartiges erhalten würde. Man ſchreibe 
alſo: Voß', Claudius', Demoſthenes', nicht etwa: Voſſens, Clau⸗ 
diuſſens, Demoſtheneſſens Werke. Dagegen iſt zuläſſig: Horazens. 

Die auf ein unbetontes e ausgehenden Perſonennamen können 
den Genitiv durch Anhängung von ns bilden, z. B. Amaliens, Goethens. 

Ebenſo richtig und bei den Familiennamen jetzt üblicher iſt die 
Form mit bloßem 8, alſo Amalies, Goethes. 

Daß ein Genitiv auf ens bet Appellativbegriffen unzuläſſig iſt, 
folgt aus der Beſchränkung obiger Regel auf Eigennamen von 
ſelbſt, mag aber noch beſonders hervorgehoben werden, weil in man⸗ 
chen Gegenden Deutſchlands falſche Formen, wie Arztens-Witwe, 
Profoſſens-Ehefrau rc., nicht ſelten vorkommen. 

Geographiſche Namen, die auf einen Ziſchlaut ausgehen, nehmen in 
der Regel keine Flexionszeichen an; man bezeichnet bei ihnen das Ge⸗ 
nitivverhältnis durch Hinzufügung eines Gattungsnamens, z. B. der 
Stadt Graudenz, der Landſchaft Argolis, oder durch die Präpoſition 
von, z. B. die Umgegend von Graudenz, die Bewohner von Argolis. 

Wenn Perſonennamen mit dem Artikel ſtehen, ſo bleiben ſie un⸗ 
flektiert, z. B. des Karl, des Fritz, der Julie, des Cäſar, des Antonius, 
eines Cicero, eines Sokrates; ebenſo, wenn noch ein Attribut hinzu⸗ 
tritt, z. B. des großen Karl, des Kaiſers Karl, der Kaiſerin Auguſta. 


— Dativ und Accuſatiu. 


Als Endung für den Dativ und Accuſativ von Eigennamen galt 
früher en oder n, z. B. gib Wilhelmen das Buch, ich habe Friederiken 
geſehen. Jetzt iſt dieſe Endung faſt veraltet, und der Dativ und 
Accuſativ erhalten in der Regel kein Flexionszeichen. 


— Plural. 


Da der Plural von Eigennamen ſelten gebraucht wird, ſo laſſen 
ſich aus dem Gebrauche nur ſchwer allgemein gültige Regeln feſt⸗ 
ſtellen. Doch beachte man folgendes: 

Männliche Perſonennamen, die auf einen Konſonanten ausgehen, 
haben in der Regel e, z. B. zwei Wilhelme, Friedriche, Konrade— 
Felixe; zuweilen 8, z. B. zwei Karls; zuweilen bleiben ſie unflektiert, 
3. B. zwei Alexander. 

Weibliche Perſonennamen, die auf unbetontes e ausgehen, nehmen 
immer u an; z. B. Marien, Brunhilden, Julien. 

Namen, die auf einen vollen Vokal ausgehen, nehmen faſt immer 
ein 8 an, z. B. zwei Emmas, die Taſſos; doch nehmen einige auf o, 
indem ſie ſich an das Lateiniſche anlehnen, ein nen an, z. B. die 
Scipionen, die Ottonen. 

Vereinzelt merke man, daß bei dem Namen Jeſus Chriſtus 
meiſt die lateiniſche Flexion beibehalten wird: Jeſus Chriſtus, Jeſu 
Chriſti, Jeſu Chriſto, Jeſum Chriſtum. 


Genitiv und Plural der Tremdwürter. 
Bei den Fremdwörtern ſind nicht ſelten zwei Formen für den Ge- 
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nitiv und den Plural angegeben. Das war leider notwendig, weil 
die Deklination der Fremdwörter im Deutſchen faſt ganz ungeregelt 
iſt und ein feſter Gebrauch ſich oft nicht nachweiſen ließ. 


Flexion fubftantivierter Adjektive und Partizipien. 


Zwiſchen den Subſtantiven und den Adjektiven ſteht eine Gruppe 
von Wörtern, die zwar ſubſtantiviſch gebraucht werden, aber in ihrer 
Flexion noch ihre Herkunft von Adjektiven oder Partizipien verraten 
und wie ſolche flektiert werden; z. B. der Einjährige, die Ein⸗ 
jährigen; ein Einjqähriger, (mehrere) Einjährige. Auch das Wort 
Beamte, verkürzt aus Beamtete, gehört zu dieſer Gruppe und iſt 
daher ebenſo zu behandeln. Die gebräuchlichſten der hierher gehörigen 
Wörter ſind in das Wörterbuch aufgenommen. 


Komparatiansfarmen der Adjektive. 


In betreff der Adjektive iſt nur zu bemerken, daß das Wörterbuch 
überall die Komparation angibt, wo dieſelbe irgend welche Schwierig⸗ 
keit bietet, insbeſondere auch wo die Stammſilbe einen Vokal enthält, 
der den Umlaut zuläßt. 


Aubſtantive klein geſchrieben. 


Bei denjenigen Subſtantiven, die allein oder in Verbindung mit 
andern Wörtern ihre ſubſtantiviſche Funktion ganz oder teilweiſe ein⸗ 
gebüßt haben, indem ſie in andre Wortklaſſen übergehen, wie Trotz, 
Kraft, Willen, Anfang, Abend, Morgen, oder mit andern Wörtern 
einen Begriff bilden, wie Haus in haushalten, iſt angegeben, ob 
ſie in ſolchen Fällen mit großen oder kleinen Anfangsbuchſtaben zu 
ſchreiben ſind, und ob ſie mit dem zu ihnen gehörigen Worte zu⸗ 
ſammen geſchrieben werden dürfen. Jedoch ſind die hier angegebenen 
Schreibungen nur als ſolche zu betrachten, die auf Grund des amt⸗ 
lichen Regelbuchs unbedenklich angewendet werden dürfen, ohne doch 
Anſpruch auf ausſchließliche Gültigkeit zu haben. 


Von Perſonennamen abgeleitete Adjektive klein geſchrieben. 


Nach dem Vorgang des preußiſchen Regelbuchs, welches „lutheriſche 
Kirche“ ſchreibt, und in Übereinſtimmung mit dem vorwiegenden 
Gebrauch ſind die von Perſonennamen abgeleiteten Adjektive klein 
geſchrieben, wenn man bei ihnen mehr an eine Eigenſchaft als 
an die Herkunft von den betreffenden Perſonen zu denken pflegt, alſo 
3. B. nicht nur ciceronianiſche Beredſamkeit, katoniſche 
Strenge, ſondern auch pythagoreiſcher Lehrſatz, voltaiſche 
Säule. Da die Grenze nicht immer ſcharf zu ziehen iſt, ſo haben 
auch die hier getroffenen Entſcheidungen keinen Anſpruch auf aus⸗ 
ſchließliche Gültigkeit. Zuweilen find beide Schreibungen als gleich⸗ 
berechtigt angeführt.! i 


a 1 Die Anwendung der im Text ſtehenden Regel verlangt von dem Schreibenden 
feine Unterſcheidungen, die oft ſehr ſchwer zu treffen find, und von denen man ſich 
im Fluß des Schreibens nur ſehr ungern aufhalten läßt. Sollte über kurz oder lang 


eine Reviſion der amtlichen Regelbücher erfolgen, ſo dürfte zu erwägen ſein, ob man 
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Von geographiſchen Eigennamen abgeleitete und andre Adjektive 
zuweilen groß geſchrieben. 


Die von geographiſchen Eigennamen abgeleiteten Adjektive auf iſch 
und ſch werden in der Regel klein geſchrieben, z. B. deutſche Lein⸗ 
wand, rheiniſche Städte, franzöſiſche Waren. Bilden ſie aber mit 
ihren Subſtantiven geographiſche Eigennamen, ſo ſchreibt man ſie 
groß, z. B. das Deutſche Reich, das Rheiniſche Schiefergebirge, Fran⸗ 
zöſiſch Kanada. Ebenſo ſchreibt man andre Adjektive groß, wenn ſie 
zur Bildung von geographiſchen Eigennamen dienen, z. B. das 
Schwarze Meer, das Friſche Haff. — In ähnlicher Weiſe werden oft 
die von geographiſchen Eigennamen abgeleiteten und zuweilen auch 
andre Adjektive groß geſchrieben, wenn ſie in Verbindung mit einem 
Gattungsbegriff einen Einzelbegriff bilden, der vor andern derſelben 
Gattung 1 a ee gleichſam zu einem Eigennamen gejtempelt 
werden ſoll, z. B. der Peloponneſiſche Krieg, die Schleſiſchen Kriege, 
der Siebenjährige Krieg, die Schmalkaldiſchen Artikel; das Grüne Ge⸗ 
wölbe (in Dresden), das Eiſerne Thor (auch als geographiſcher Eigen— 
name zu betrachten), das Eiſerne Kreuz, die Allgemeine Zeitung 
(die beſtimmte, bekannte). Auch hier iſt die Grenze nicht immer ſcharf 
zu ziehen. Oft ſind beide Schreibungen, die mit großem und die mit 
kleinem Anfangsbuchſtaben, gleich zuläſſig. Da die Regelbücher die 
Frage unentſchieden laſſen und auch der Gebrauch nicht für alle 
Fälle feſtſteht, jo können auch die in dem Buche angegebenen Schrei- 

bungen nur als zuläſſig, nicht als allein berechtigt gelten. 


Auslaſſung des e in Nachſilben. 


Endlich erwähnen wir noch, daß bei ſolchen Wörtern, welche neben 
der Stammſilbe zwei Nachſilben haben, von denen die erſte den 
Vokal e bietet, wenn es nützlich ſchien, angegeben iſt, daß dieſes e 
ausfallen kann; z. B. Abwechſelung und Abwechslung. Hier 
möge zur Ergänzung noch die allgemeine Regel Platz finden, daß die 
Nachſilben ae en, er vor einer zweiten Nachſilbe in vielen Wörtern 
regelmäßig ihr e verlieren und faſt überall es verlieren können. 
Iſt die zweite Nachſilbe en oder em, fo kann auch dieſe ihr e auf- 
geben, während die erſte es alsdann behält. So ſind für manche 
Wörter drei Formen möglich, z. B. anderen, andren und andern; 
edelen, edlen und edeln; unſeren, unſren und unſern; heiterem, 
heitrem und heiterm; doch ſind die an letzter Stelle genannten For⸗ 
men andern, edeln, unſern, heiterm vorzuziehen. 


nicht lieber auf jene Unterſcheidungen verzichten und die von Perſonennamen her— 
geleiteten Adjektiva entweder alle groß, oder alle klein ſchreiben ſoll. Warum man 
die voltaiſche Säule, aber das Drummondſche Licht ſchreiben ſoll, iſt jedenfalls den 
Schülern, vielleicht auch andern Leuten ſchwer klar zu machen. 
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XVIII Vorbemerkungen. 


Einrichtung des Wörterbuchs. 


Zwei oder mehrere verſchiedene Schreibungen, welche in gleicher Schrift 
nebeneinander ſtehen, find gleichberechtigt; z. B. Facade, Faſſade. 
Die einfache Verweiſung bedeutet, daß die erſtere Schreibung nur zu⸗ 
läſſig, die zweite beſſer ijt; z. B. Axe ſ. Achſe, d. h. die Schreibung, Achſe⸗ 
iſt vorzuziehen. 2 a N 

Steht vor dem erſten Wort einer Verweiſung eine eckige Klammer, ſo 
ijt dieſe Schreibung verwerflich; z. B. ächt ſ. echt, d. h. man ſchreibe echt“ 
und nicht ächt'. : l 

Wenn bei einem andern Worte weitere Angaben, die auch auf das 
Schlagwort Anwendung finden, geſucht werden ſollen, ſteht: vgl.; z. B. 
knitſchen, vgl. knileltſchen, d. h. die betreffenden Flexionsformen find bei 
zknilehtſchen! zu finden; ſiebentel, vgl fünftel, d. h. bei fünftel“ find 
mehrere Beiſpiele wegen des etwaigen Groß- oder Kleinſchreibens gegeben. 
Auch ſonſt iſt durch „vgl.“ oder „ſ.“ nicht ſelten auf Artikel verwieſen, 
um auf ähnliche Erſcheinungen aufmerkſam zu machen; z. B. Saſhſl⸗ 
weide, vgl. Lindwurm. Um dieſelbe Erklärung nicht zweimal zu geben, 
iſt bei gleichberechtigten Formen durch „ſ. d.“ von der einen auf die andre 
verwieſen; z. B. Salweide, Sahlweide ſ. d. 

Was in eckige Klammern [] eingeſchloſſen ijt, kann beliebig geſetzt oder 
weggelaſſen werden, z. B. Kemleſnate, d. h. Kemnate oder Kemenate 
ſind gleich richtig. 

Horizontaler Strich vertritt das Schlagwort buchſtäblich, z. B. Kehle, 
die; — en, d. h. gen. der Kehle, pl. die Kehlen; wird das Schlagwort bei der 
Flexion geändert, ſo iſt es entweder vollſtändig (mit der betreffenden 
Veränderung) wiedergegeben, oder der veränderte Schlußteil desſelben 
mit vorhergehenden zwei Punkten, die den unveränderten Teil ausdrücken; 
3. B. Geſang, der; — lel, . ſänge, d. h. des Geſangſels, die Geſänge. 


Abkürzungen. 


ace. bedeutet: Accufativ ſ. bedeutet: fiebe 

Anm. Anmerkung 8 2 ſiehe dies 

co.. : Konjunktiv u. = und 

dat. z Dativ fe 2G 2 und fo weiter; auch: und 
d. h. : das heißt. vgl. = vergleiche lähnliches 
gen. 2 Genitiv vgl. b. = vergleiche dies 

m. P. männlicher Perſonenname. w. P. weiblicher Perſonenname 
pl. „ Plural Me ys ae zum Beifpiel 

S. Seide Zuſſ. Zuſammenſetzungen 


In den Fußnoten bedeutet B. das bayeriſche, P. das preußiſche, S. das ſächſiſche, 
W. das württembergiſche, Baden das badiſche amtliche Regelbuch. Sonſtige Abkür⸗ 
zungen, insbeſondere auch die zur Angabe der Herkunft eines Wortes verwendeten, 
wie lat., gr., griech. ꝛc., erklären ſich von ſelbſt, nur iſt zu bemerken, daß „neulat.“ 
bedeutet: es liegt ein Wort zu Grunde, welches erſt nach dem Untergang des Latei⸗ 
niſchen als einer lebenden Sprache nach lateiniſcher Weiſe gebildet worden iſt. Es iſt 
alſo zwiſchen Mittellatein und Neulatein nicht unterſchieden. 


8 8 = 


5 


A (Note), das; [3], Is! 

a (frz. 2); 5 Stück a 10 Pfen⸗ 
nig, ſ. v. w. 5 Stück, das 
Stück zu 10 Pfg. Unrich⸗ 
tig iſt: 5 Stück a Stück 
10 Pfg. 

Aa, Wach[e], die; Name 
vieler kleiner Flüſſe oder 
Bäche, eigentlich ſ. v. w. 

Aachen Stadt) feces 

Aal, der; _[el8, e u. Ale; 
das Alchen][ aalen] Aal⸗ 
tierchen, das; 8, — 

Aar (Adler), der; —lels u. 
een 

Aarau (Stadt) [bie 

Aarſe] Fluß i. d. Seh 

Aargau (Land), das 

Aaron, Aron (m. P.) 

Aas, das; Aaſes, Aſer; das 
Aschen] aaſen (die rohe 
Haut abaaſen; freſſen); 
du aaſeſt u. aaft, er aaſt; 
du aaſteſt; geaaft || aafig 

aaßen (Freffen); du aaßeſt u. 
agaßt, er aaßt; du aaßteſt; 
gegaßt; vgl. gaſen u. äſen 

ab; auf und ab gehen; berg⸗ 
ab, bergauf ꝛc.; kaufm. 
ab, ſ. v. w. von _ ab, ab 
hier, ab Bremen 

Abakus, der; (griech.); 
Rechenbrett; Deckplatte 
einer Säule 

Abälard em. P.) 

Abalienation, die; -en 
(lat.); Entfremdung, Ver⸗ 
duperung|| abalienieren 


A. 


abänderlich 
Abandon, der; (franz ); 
Abtretung, Übertragung 
Abandonnement, das; 
—5; Abtretung; Zuſtand 
gänzlicher Verlaſſenheit 
abandonnieren; auf⸗ 
geben 
Abartikulation, die; _, 
en (neulat.); Gelenk⸗, 
Knochenfügung 
Abartung, die; —, den 
abäſchern, abeſchern; 
abgeäſchert L. Abt 
Abba (ſyr.⸗hebr.); Vater; } 
Abbe, der; s, s (franz.); 
urſprünglich Abt, jetzt nur 
noch ein Titel für kathol. 
Geiſtliche ohne Amt 
abblaſſen; du blaſſeſt u. 
blaßt ab, er blaßt ab; du 
blaßteſt ab; abgeblaßt 
abboſſeln; abgeboſſelt 
Abbreviation, die; — 
en (lat.); Abkürzung 
Abbreviator, der; s, 
—en (neulat.); Abkürzer; 
Ausfertiger von päpſt⸗ 
lichen Breven [ Abbre⸗ 
viatur, die; _, en; Ab⸗ 
kürzung bei der Schrift 
Abe ABC, A⸗B⸗O, das; 
„ =; vgl. Abece 
Abe. (buch, ſchütz) 
abdachig, abdächig 
Abdeckerei, die; — en 
Abdera (Ort)] Abderit, 
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der; -en, en abde⸗ 
ritiſch 
abdicieren ſ. abdizieren 
abdicken; abgedickt 
Abdikation, die; — en 
(lat.); Abdankung, frei⸗ 
willige Niederlegung eines 
Amtes abdizieren 
Abdomen, das; s, Cu. 
„mina (lat.); Unterleib 
abdominal, am Abdo⸗ 
men befindlich 
Abdruck, der, _[els, drücke 
u. (Buchdruckerei) „drucke 
abducieren ſ. abduzieren 
Abduktion, die; _, en 
(lat.); Abführung; eine 
beſtimmte Art desKnochen⸗ 
bruchs ꝛc.abduzieren; 
abziehen, wegführen 
Abece, das; 8, _8; val. 
Abe 
Abecedarier, der; 8, —; 
Abeſchüler, Spottname der 
Wiedertäufer Abeceda⸗ 
rius, der; „ri abe⸗ 
cedieren, das Abe her= 
ſagen 
Abel an. P.) 
[Abelard ſ. Abälard 
Abelianer, der; s, =; An⸗ 
hänger einer chriſtl. Sekte 
Abelit, der; en, en; An⸗ 
gehöriger des Abelsordens 
Abelmoſch, der; es, e; 
Abelmoſchuskörner, 1.5 
ein Parfüm 


1 


a 


Abencerrage] 


— 2 


(Abnormität 


Abencerrage, der; n, 
n; mauriſches Herrſcher⸗ 
geſchlecht 

Abend, der; s, ez abends, 
des Abends; heute abend; 
dieſen Abend 

Abendland, das; leis 
Abendländer, der; s, 
—abendländiſch 

abendlich 

Abendmahl, das; lels,—e 

Abendrot, das; lejs 
Abendröte, die; — in 

abends; des Abends 

Abenteuer, das; 8, — 
(franz. aventure); unge⸗ 
wöhnliches Ereignis, Wag⸗ 
nis abenteuerlich 
abenteuern, geaben⸗ 
teuert Abenteurer, 
der; —8, —; die Aben⸗ 
teuſrjerin 

aber; tauſend und aber tau⸗ 
ſend; das Wenn und das 
Aber 

Aberacht, die; _, ſ. v. w. 
Oberacht, verſtärkte Acht 

abergläubiſch; (der) aber⸗ 
gläubiſchte 

abermalig abermals, 
abermal 

Aberration, die; —, en 
Cat.); Abirrung 

Aberraute, die; — In; 
Pflanze (aus griech.-lat. 
abrotonum) 

Aberwitz, der; Tes 

abeſchern, abäſchern ſ.d. 

Abfahrtsſignal, das; 
—[e]8, —e; Abfahrtszeichen, 
j. Signal 

abfällig; abfällig beſcheiden 

abfaſſen; abgefaßt; vgl. 
faſſen] Abfaſſer, der; 

abfeimen; abgefeimt 

Abfuhr, die; — den 

abgängig Abgängling, 
der; -lels, e] Abgäng⸗ 
Nees, 8, = 


abgedroſchen 
abgefeimt 
Abgeordnete, der; n, 1; 
ein Abgeordneter, zwei 
Abgeordnete 
Abgeſandte, der; n, n; 
ein Abgeſandter, zwei ne 
abgeſchieden  Laefandte 
abgeſchliffen 
abgeſchmackt 
abgeſondert 
abgeſtorben 
abgeſtumpft 
Abgötterei, die; || ab- 
göttiſch; (der) abgöttiſchte 


Abgrund, der; _Lfels, 
„gründe abgrund⸗ 
wärts 


Abguß, dev; guſſes, güſſe 
abhagern; abgebagert 
abhalſen; du halſeſt u. halſt 
ab, er halſt ab; du halſteſt 
ab; abgehalſt 
abhanden kommen 
Abhang, der; _[e]8, 
„hänge abhängig 
abhorrescieren, abhor⸗ 
reszieren, abhorrieren 
(lat.); verabſcheuen 
Abhub, der; leis 
äbichlt] ſ. Abrechte 
Abietin, das; lels (von 


lat. abies, Tanne); ein 


Harzſtof 

Abigail (w. P.) 

Abiogeneſis, die; — (gro); 
Urzeugung 

Abiturient, der; en, en 
(neulat.); »einer, der ab⸗ 
gehen wills, zur Reife— 
prüfung an einer höhern 
Lehranſtalt Zugelaſſener, 


Prüfling] Abiturien⸗ 


tenexamen, Reife-, Ent⸗ 

laſſungsprüfung 
abjudicieren ſ. abjudizieren 
Abjudikation, die; „en 


adjudizieren (neulat.); 


gerichtlich aberkennen 
Abjuration, die; _, en 


abjurieren (at.); eidlich 
leugnen, abſchwören 
abkanzeln; abgekanzelt 
Abkehr, die; — 
Abklatſch, der; ges, de 
Abkommen, das; s; 
Vereinbarung Abkom⸗ 
menſchaft, die; || ab- 
kömmlich Abkömm⸗ 
ling, der; Le, 
abkonterfeien, abmalen, 
ſ. Konterfei 
abkruſten; abgekruſtet 
Abkühl⸗ „(apparat 2.) 
Abkunft, vie; — 
Ablaktation, die; _, en 
ablaktieren (lat); ent⸗ 
wöhnen; eine Art des Ver⸗ 
edelns 
Ablaß, der; laſſes, Aäſſe 
Ablaſſung, die; — en 
Ablativ, der; _fels, —e || 
Ablativus, der; _, ve 
(at.); der ſechſte Kaſus 
der lat. Deklination 


Ableger, der; s, — 
abliſten; abgeliſtet 


ablohnen, ablöhnen; ab⸗ 
gelohnt 
abluchſen; abgeluchſt 
Ablution, die; en (lat.); 
Abwaſchung 
Abmachung, die; — en 
abmagern; abgemagert 
Abmähung, die; —, en 
Abmattung, die; — en 
abmeiern; abgemeiert; 
eigentl. von Hof und Gut 
entfernen; abthun 
abmergeln; abgemergelt 
abmüden; abgemüdet 
abmurkſen; abgemurkſt; 
vgl. murkſen 


abmüßigen; abgemüßigt 


Abnahme, die; — en 

abnorm (lat.); regelwidrig, 
ungewöhnlich] Abnor⸗ 
mität, die; — en (neu⸗ 
lat.); regelwidrige, krank⸗ 
hafte Erſcheinung 


abnötigen] 


labſprecheriſch 


abnötigen; abgenötigt 

abnutzen; abgenutzt; vgl. 

aböden; abgeödet Daten 

abolieren (lat.); abſchaffen 
Abolition; Aufhebung 
(eines gerichtlichen Ver⸗ 
fahrens), Begnadigung 
Abolitioniſt, der; Sen, 
en; Gegner der Sklaverei 
in Nordamerika 

Abonnement, das; s, 
8 (frz.); Vorausbezah⸗ 
lung, Beſtellung Abon⸗ 
nementstermin, der; 
—[e]8, -e; Bezugszeit 
Abonnent, der; Den, 
-en; Bezieher abon⸗ 
nieren; vorausbezahlen; 
⸗beſtellen 

abortieren (lat.); einen 
Abortus thun abortiv, 
zum Abortus gehörend 
Abortus, der; _, _; 
Fehlgeburt 

abprotzen; du protzeſt u. 
protzt ab, er protzt ab; 
du protzteſt ab; abgeprotzt 

abraffen; abgerafft Ab⸗ 
Faffer, der , 

Abraham an. P.) 

Abrahamit, der; en, en; 

Name der Angehörigen 
verſchiedener Sekten 

abrahmen; abgerahmt 

Abrakadabra, das; Is]; 
geheimnisvolles, aber bez 
deutungsloſes Zauber⸗ 
wort 

abraten; abgeraten; vgl. 
raten] Abratung, die; 
. 

Abrechte, die; =; linke 
Seite des Tuches, von 
äbich, äbicht, links, ver⸗ 
kehrt 
(Abrikoſe ſ. Aprikoſe 

abrohren; abgerohrt 

abrunden, abründen; 
abgerundet 


Abſalom (n. P.) 


abſcedieren dat); eigentl. 


weggehen, ſich abſondern; 
ſchwären, in Eiter über⸗ 
gehen Abſceß, der; 
„ſceſſes, „ſceſſe; Eiter⸗ 
geſchwür 

abſchaffen ;abgeſchafft; val. 
ſchaffen (arbeiten) Ab⸗ 
ſchaffung, die; —, en 

abſchätzig 

abſcheulich 

abſchichten; Kinder ab⸗ 
ſchichten, aus der Gemein⸗ 
ſchaft des Vermögens aus⸗ 
ſcheiden laſſen durch Über⸗ 
gabe eines Teils davon 

Abſchied, der; _[e]s, Be 

abſchirren; abgeſchirrt 
Abſchirrung, die; — 
en 

abſchlägig abſchläglich 

Abſchlämmung, die; — 
en 

Abſchleifſel, das; s, — 

Abſchleißel, das; 3, — 

abſchüſſig [tet 

abſchwarten; e 

abſchwenden; abgeſchwen⸗ 
det; ein Grundſtück durch 
Verbrennen des Holzes 
oder Graſes zum Pflügen 
vorbereiten; ſchwenden, 
eigentl. ſ. v. w. ſchwinden 
machen 

abſeindieren (lat.); abrei⸗ 
ßen, lostrennen Abſeiß, 
der: ..fciffes, „ſeiſſe; Ab⸗ 
ſchnitzel; Kreisabſchnitt 
Abſeiſſe, die; „n; 
Abſchnitt einer Linie 

abſehbar 

Abſeite, die; -In; Seiten⸗ 
bau, Nebenbau, umge— 
deutet aus Apſis, ſ. d. 

abſeits; ab ſeiten 

Abſenker, der; 8, — 

abſent (at.); abweſend 
Abſentation, die; — 
en; Entweichung Ab⸗ 
ſentenliſte, die; „en; 
Verzeichnis der Fehlenden 
abſentieren, ſich; ſich 


entfernen Abſentis⸗ 
mus, der; — (neulat.); 
Abweſenheit; die Gewohn⸗ 
heit der iriſchen Grund⸗ 
beſitzer, außerhalb Irlands 
zu leben Abſenz, die; 
en (lat); Abweſenheit 
abſetzbar 
Abſichtlichkeit, die; en 
(abſichtlos, abſichts⸗ 
los; (der) abſichtsloſeſte 
abſichtsvoll 
Abſide, Abſis 7. Apſide 
Abſinth, der; _[els, de 
(griech.); Wermut 
abſolden; abgeſoldet 
abſolut (lat.); »losgelöſt«, 
unbeſchränkt [ Abſolu⸗ 
tion, die; _, en; Frei⸗ 
ſprechung, Sündenver⸗ 
gebung || Abſolutis⸗ 
mus, der; — (neulat.); 
unbeſchränkte Herrſcher⸗ 
gewalt, Willkürherrſchaft 
Abſolutiſt, der; Sen, 
en; Anhänger des Abſo⸗ 


lutismus abſoluti⸗ 
ſtiſch; (der) abſoluti⸗ 
ſtiſchte 


Abſolutorium, das; [3], 
„rien (lat.); Beſcheinigung 
der Freiſprechung; Quit⸗ 
tung 

abſolvieren (at.); frei⸗ 
ſprechen; zu ſtande bringen 

Abſonderlichkeit, die; — 
en 

abſorbieren (at.); aufz, 
einſaugen, verzehren [Ab⸗ 
ſorption, die; — —en 

abſpänen, abſpenen;ab⸗ 
geſpänt; entwöhnen, ent⸗ 
fremden 

abſpannen; abgeſpannt; 
abwendig machen; aus⸗ 
ſpannen 

abſpenen, abſpänen ſ.d. 

abſpenſtig 

Abſprecherei, die; _, -en 
abſprecheriſch; (der) 
abſprecheriſchte 

1* 


Abſtammung) 


— 4 


Acceſſion 


Abſtammung, die; — en 
abſtapeln; abgeſtapelt 
abſtatten; abgeftattet 
Abſtechung, die; —, den 
Abſtention, die; — (at.); 
Enthaltung, Verzicht⸗ 
leiſtung 
Abſtergentia, wl. (lat.); 
Abführungsmittel ab⸗ 
ſtergieren; abwiſchen, 
reinigen, abführen Ab⸗ 
ſterſion, die; _, en; 
Reinigung, Abführung 
abſtinent dlat.); enthaltſam 
Abſtinenz, die; ; Ent⸗ 
haltung, Faſten Abſti⸗ 
nenztage; Faſtentage 
abſtinieren, ſich; ſich ent⸗ 
halten 
Abſtoßung, die; — en 
Abſtractum, das; _[s], 
„ta (lat.); abgezogener, 
allgemeiner Begriff; Ge⸗ 
genſatz Concretum 
Abſtrafung, die; — en 
abſtrahieren (at); von 
etwas abſehen, Abſtand 
nehmen; verallgemeinern 
abjtraft! (at.); nur in 
Gedanken vorhanden, un⸗ 
wirklich; begrifflich Ab⸗ 
ſtraktion, die; _, en; 
Verallgemeinerung eines 
Begriffs [ Abſtraktum 
ſ. Abſtractum 
abſtrus; (der) abſtruſeſte 
(at.); verworren, ſchwer 
verſtändlich 
Abſtufung, die; — Den 
Abſtumpfung, die; — 
en Labftedeny 
Abſud, der; les, e; von 
abſumieren (at); ver⸗ 
mindern, aufzehren 
abſurd dat); ungereimt || 
Abſurdität, die; — en; 
etwas Ungereimtes, Sinn⸗ 
loſes; Ungereimtheit 
abſüßen; verſüßen 


2 W. auch abstrakt 2c. 


Abſynth ſ. Abſinth 
Abt, der; leis, Abte; Abt⸗ 
lein (aus ſyr.⸗hebr. abba, 
Vater; griech.⸗lat. abbas, 
„atis), Vorſteher eines 
großen Kloſters, geiſtlicher 
Würdenträger 
abtakeln; abgetakelt 
Abtei, die; „en; ſ. Abt 
abteilen; abgeteilt 
abteilich (von Abtei) 
Abteilung, die; _, en 
abteufen; in die Tiefe gra⸗ 
ben sash 
abthun; abgethan; vgl. 
Abtin, Abtiſſin, die; — 
- nen (griech.⸗ lat. abba- 
äbtlich Tiissa); ſ. at 
Abtötung, die; — en 
Abtreibung, die; —, en 
abtrennbar, abtrennlich 
Abtreter, der; s, Ab⸗ 
tretung, die; _, en 
Abtritt, der; leis, e 
abtrünnig 
Abulie, die; — (griech.); 
Zuſtand der Willenloſig⸗ 
keit 
Aburteilung, die; _, en 
abufiv[e] (dat); mißbräuch⸗ 
lich] Abuſus, der; — 
—; Mißbrauch 
abvieren; abgeviert Ab⸗ 
vierung, die; „ en 
Abwägung, die; —, en 
Abwälzung, die; — en 
abwamſen; abgewamſt; 
vgl. wamſen Len 
Abwandlellung, die; 
abwärts 
Abwartung, die; — en 
Abwaſchung, die; — en 
Abwechſelung, Ab— 
wechslung, die; — en 
Abwehr, die; — Ab⸗ 
wehrung, die; — en 
Abweichung, die; — en 
abwendbar abwendig 
abweſend Abweſen— 
heit, die; —„ en 


Sy 


Abwicklellung, die: en 
abwimpeln; abgewimpelt 
Abzapfung, die; — en 
Abzäumung, die; — en 
Abzieh⸗. . (bild ꝛc.) 
Abzirkle lung, die; „en 
abzüglich 
Acajou, der; Is], —8 
(franz.); Mahagonibaum 
accedieren (lat.); beitreten 
accelerando (ital.); be⸗ 
ſchleunigend, ſchnell Ac⸗ 
celeration, die; - en 
accelerieren (lat.); be⸗ 
ſchleunigen 
Accent, der; [el], —e 
(lat.)) Betonung, Ton⸗ 
zeichen Accentuation, 
die; — en accentu⸗ 
ieren; mit dem Tonzei⸗ 
chen verſehen, betonen 


Accentuierung, die; 
Sec 

Accepiſſe, das; _,— Cat.); 
Empfangſchein 

Accept, das; _[e]8, e (lat.); 
Annahme, Anerkennung 


eines Wechſels durch Un⸗ 
terſchrift; folder Wechſel 
ſelbſt acceptabel; an⸗ 
nehmbar [ Acceptant, 
der; —en, Zen; derjenige, 
der einen auf ihn ausge⸗ 
ſtellten Wechſel durch Un⸗ 
terſchrift anerkennt | Yer 
ceptation, die; _, _en 
|| acceptieren; anneh⸗ 
men 

Acceptilation, die; „en 
(at. accepti latio); Ein⸗ 
tragung einer Schuld, als 
ſei ſie bezahlt, ehe ſie wirk⸗ 
lich bezahlt iſt; Genug⸗ 
thuungslehre 

Acceß, der; ..ceffes, ..ceffe 
(lat.); Zulaſſung, Anwart⸗ 
ſchaft, Vorbereitungsdienſt 

acceſſibel Cat.) ; zugänglich, 
leutſelig 

Acceſſion, die; —, Den 
(lat.); Beitritt, Regie⸗ 
rungsantritt, Zuwachs 


ae 


a 


3 


Aceeſſiſt) 


8 


lachthaben 


Acceſſiſt, der; en, den Accompagnement, das; 


(neulat.); der im Vorbe⸗ 
reitungsdienſt Stehende, 
Anwärter 

Acceſſit, das; 8, As! 
(lat.); der Nebenpreis; 
eigentl. ves iſt hinzuge⸗ 
kommen 

acceſſoriſch (neulat.); bei⸗ 
läufig, nebengeordnet 
Acceſſorium, das; _[s], 
„rien u. „ria; Zuſatz, Bei⸗ 
werk, Nebenanſprüche 

Accidens, das; _,..dentien 
u. . denzien (lat.); Eigen⸗ 
ſchaft, das Hinzukom⸗ 
mende; Nebeneinkünfte 

Aceidenz, die; —, en u. 
ien (lat.); Nebenarbeit 
in Buchdruckereien, z. B. 
Herſtellung von Formu⸗ 
laren u. dgl., im Gegen⸗ 
ſatz zum Drucken von Bü⸗ 
chern 

aceisbar, ſteuerpflichtig 
Aceiſe, die; „ in (neuz 
lat.); Steuer 

Acclamation, die; —, -en|| 
acclamieren (lat.); bei⸗ 
ſtimmend zurufen 

Acelimatiſation, die; || 
acclimatiſieren! (neu⸗ 
lat.); an ein fremdes Kli⸗ 
ma gewöhnen, einbürgern 

Accolade, die; _, n 
(franz.); Umhalſung; Auf⸗ 
nahme in einen Ritter⸗ 
orden durch Umarmung 
des Königs 

accommodabel (franz.); 
was einzurichten, noch 
gütlich beizulegen iſt 
Accommodation, die; 
„en accommodie⸗ 
ren (lat.); anbequemen 


1 W. akklimatiſieren. Es 
wäre zu wünſchen, daß nach 
dieſem Vorgang allgemein 
mit dem Grundſatz, nach 
welchem in Fremdwörtern 
ſtets ce zu ſchreiben iſt, ge⸗ 
brochen würde. 


s accompagnieren 
(franz.); begleiten 

Accord der; —[e]3, e (neu⸗ 
lat., franz.); Zuſammen⸗ 
klang, Einklang; Vertrag 
accordieren; zuſammen⸗ 
ſtimmen, übereinkommen; 
abdingen 

Accordion, das: _8, 8 
(neulat.); Handharmonika 

Accouchement, das; s, 
—8 (franz.); Niederkunft, 
Geburtshilfe] Accou⸗ 
cheur, der; 3, e u. 8; 
die Accoucheuſe accou⸗ 
chieren; Geburtshilfe lei⸗ 
ſten 

accreditieren (franz); be⸗ 
glaubigen, bevollmächti⸗ 
ger || Weereditiv, das; 


—[e]3, -e; Beglaubi⸗ 
gungsſchreiben, Kredit⸗ 
brief 


Accumulation, die; — 
Len (lat.) ][ Accumula⸗ 
tor, der; 8, en; Une 
häufer, Sammler] accu⸗ 
mulieren; anhäufen, an⸗ 
ſammeln 

accurat dat); genau 
Accurateſſe, die; Erz.) 
Genauigkeit 

Accuſativ, der; [el8, Be; 
der Accuſativus; _,..ve 
(lat.); der vierte Kaſus, 
Wenfall 

Acephalie, Akephalie, 
die; — (griech.); Mangel 
des Kopfes, des Hauptes 

Acetat, das; Zlels, e 
(neulat.); eſſigſaures Salz 

Acetometer, der u. das; 
38, — (lat. u. griech.); 
Eſſigſäuremeſſer 

Acetyl-. (ſäure 100 

ach! LEſſigſäur 

Achat, der; lels, —e 
(griech.); Halbedelſtein 
achatiſieren; mit Achat⸗ 
farbe verſehen 


Achel, die; _, n; Gee 
treidegranne 

Acheron (Fluß), der 

Achill, Achilles, Achil⸗ 
leus (n. P.) 

achromatiſch gr.); ohne 
Farben; achromatiſches 
Fernrohr, in dem die Ge⸗ 
genſtände ohne bunte Rän⸗ 
der erſcheinen ] Achro⸗ 
matismus, der; _; 
Farbloſigkeit, Bläſſe 
Achromatopſie, die; _; 
Farbenblindheit 

Achſe, die; _, _n 

Achſel, die; — en 

achſig (einachſig 2c.) 

acht; (wenn nichts folgt) 
auch: achte; es ſind deren 
achtle]; es ſchlägt achtle]; 
mit achten fahren; der 
achte; achtens; achtel; 
das Achtel vom Centner; 
ein achtel Centner; eine 
achtel Minute; achtehalb; 
achtmal; achterlei; acht⸗ 
undvierzig 

Acht, die; —; ganz außer 
acht laſſen, außer aller 
Acht laſſen; ſich in acht 
nehmen; achtgeben, acht⸗ 
haben 

Acht, die; —, den; Aus⸗ 

ſchließung aus der ſtaat⸗ 
lichen Gemeinſchaft 
lächt ſ. echt 

achtbar 

achte, vgl. acht 

Achteck, das; [el8, e 

achtehalb 

achtel, vgl. acht 

achten; Achtung 

ächten; Achtung 

achtens 

Achter, der; —8, —; Münze, 
Gemäß 

achter (niederd., ſeemänn.); 
hinter; Achterdeck = Hin⸗ 
terdeck 

achterlei 

achtgeben; ich gebe acht 

achthaben; ich habe acht 


r 


ladreſſieren a ; 


achtlos] — 6 — 

achtlos Adel, der; 8 tantur, die; — en; Amt 
achträderig Adelaide (w. P.) eines Adjutanten 
achtſam Adelbert em. P.) Adjuvant, der; en, en 


Achtung, die; — 
Achtung, die; — —en 
achtzehn, vgl. fünf 
achtzig, vgl. fünf 
Achtziger, der; 8, — 
achtzigſte 

achtzigſtel, ogl. fünftel 

ächzen; du ächzeſt u. ächzt, er 
ächzt; du ächzteſt; geächzt 

Acker, der; —s, Acker; drei⸗ 
ßig Acker Landes) ackern 

a conto (ital. a conto); 
auf, für Rechnung 

acquirieren (at.); erwer⸗ 
ben Acquiſition, die; 
—, -en; Erwerbung, Er⸗ 
rungenſchaft 

Acteur, Akteur, der; leis, 
s u. e (franz.); Schau⸗ 
ſpieler, handelnde Perſon; 
vgl. Redacteur. 

Activum, das; _[3], . va 
(lat.); Thätigkeitsform des 
Zeitworts; vgl. Aktiven. 

adagio tal); fanft, leiſe 
Adagio, das; _[s], s; 
ein »adagios vorgetrage— 
nes Muſikſtück 

Adalbert an. P.) 

Adam em. P.) 

Adamit, der; en, Sen; 
Spottname der Angehöri⸗ 
gen verſchiedener Sekten 

adaptieren (lat.); anpaſ⸗ 
ſen, anbequemen 

adäquat (lat.); ganz ent⸗ 
ſprechend 

addieren Cat.); hinzufügen, 
zuſammenzählen || Addi⸗ 
tion, die; - en; Zu⸗ 
ſammenzählung additio⸗ 
Nal (rneulat.); zuſätzlich 

ade! Ade, das; —8, s; 
ogl. adieu! ꝛc. 

Adebar u. bär, der; 
—[e]$ u. en, -e u. en; in 
Norddeutſchland noch üb— 
licher Name des Storches 


Adelgunde (w. P.) 

Adelheid (w. P.) 

adlellig; ein Adliger 

adeln 

Adept, der; Zen, Zen (lat.); 
Eingeweihter; Goldmacher 

Ader, die; _, -n || adevig, 
äderig 

Aderlaß, der; „ laſſes, 
„läſſe Aderlaſſer, der 

ädern 

Adhärens, das; — . rene 
tien u. ..rengien (lat.); 
das Anhaftende, das Zu— 
behörAdhärenz, die; 
_, —en (neulat.); Anhang; 
Anhänglichkeit adhärie⸗ 
ren (lat.); anhaften, bei⸗ 
pflichten Adhäſion, 
die; —, -en; das An⸗ 
haften; Anziehung | ad⸗ 
häſiv (neulat.); anhaf⸗ 
tend, klebend 

adieu! (franz.); »Gott be⸗ 
foblen!« Lebe wohl! 
Adieu, das; AIs], s; 

„das Lebewohl 

Adil, der; Zen, Sen (lat.); 
altrömiſche Würde 

Adjacent, der; en, Den 
(at.); Anwohner 

Adjektiv, das; _[els, ge; 
das Adjectivum; s;, 
„va (lat.); Eigenſchafts⸗ 
wort adjektiviſch 

adjudicieren jf. adjudizieren 

Adjudikation, die; — en 
(lat.) adjudizieren; 
richterlich zuerkennen 

Adjunkt, der; Te]s u. en, 
-e u. -en (lat.); Amts⸗ 
gehilfe 

adjuſtieren (franz.); in 
Ordnung bringen 

Adjutant, der; en, Den 
(lat.); Gehilfe; einem 
Kommandierenden beige— 
ordneter Offizier Adju⸗ 


— = 


(lat.); Gehilfe 

Adlatus, der; _, — (at.); 
der einem van die Seite« 
Geſtellte, Helfer, Beige⸗ 
ordnete 

Adler, der; s, _; eigentl. 
»Edelaar«, ſ. Aar. 
[adlich, adelich ſ.adlellig 

Adminiſtration, die; —, 
Den (lat.) adminiſtra⸗ 
tiv || Adminiſtrator, 
der; —8, en admini⸗ 
ſtrieren; verwalten 

Admiral, der; -lels, —e 
(beſſer als . räle); (franz., 
arab. Urſpr.); »Führer 
auf der Sees Admi⸗ 
ralität, die; —, en 
(neulat.); oberſte Behörde 
für das Flottenweſen 

Admonition, die; — en 
(lat.); Verweis 

Adolf on. P.) 

Adonis (m. P.); der ſchöne 
Liebling der Venus ado⸗ 
niſch Cat); fo ſchön wie 
Adonis; Bezeichnung einer 
Versart [ adoniſieren 
(franz.); ſchön machen 

adoptieren (lat.); anneh⸗ 
men, beſonders an Kindes 
Statt Adoption, die; 


— en Adoptiv.. 
(ſohn 2c.) ani 
adoucieren (franz); ver⸗ 


Adreß .. (buch ꝛc.) 
Adreſſant, der; en, en 
(neulat.); Schreiber eines 
Briefes (eigentlich einer 
Adreſſe) Adreſſat, der; 
-en, en; Empfänger 
eines Briefes, Empfangs⸗ 
berechtigter Adreſſe, 
die; n (franz.); Auf⸗ 
ſchrift, Wohnungsangabe 
u. dgl. adreſſieren; 
mit einer »Adreſſes ver⸗ 
ſehen; richten an 


* 


adrett) 


1 


(Aggregation 


adrett (franz); 
nett, ſauber 
Adrian, Hadrian en. P.) 
Adſtringentia dat); zu⸗ 
ſammenziehende Mittel 
Advent, der; _[els, e 
(lat.); »Ankunft«, Zeit vor 
Weihnachten 
Adventiv⸗ (knoſpen ꝛc.) 
(neulat.); wild wachſend, 
nachtreibend 
adverbialiſch ] Adver⸗ 
lium], das; [3], . bia 
u. . bien (lat.); Umſtands⸗ 
wort 
adverſativ (lat.); einen 
Gegenſatz bildend 
Advokat, der; Ten, —en 
Cat.); Rechtsbeiſtand, 
Rechtsanwalt Advoka⸗ 
tur, die; —, -en (neu⸗ 
lat.); Amt eines Advo⸗ 
katen, Rechtsanwaltſchaft 
adynamiſchegriech.); kraft⸗ 
los 
Aerodynamik, die; — 
(griech.); Lehre von den 
Kräften luftförmiger Kör⸗ 
per agerodynamiſch 
Aerolith, der; —fels u. 
en, —e u. Zen (griech.); 
Meteorſtein 
Aeronaut, der; Zen, en 
(griech.); Luftſchiffer 
Aeronautik, die; || 
aeronautiſch 
Aeroſtat, der; en, —en 
(griech.); Luftballon 
Aeroſtatik, die; — Lehre 
von dem Gleichgewicht der 
Luft] aeroſtatiſch 
Affaire, die; In (franz); 
Handel, Streit, Vorfall 
Affe, der; n, In; die 
Affin; das Affchen 
Affekt, der; eis, e (lat).; 
Leidenſchaft, Gemütserre⸗ 


gewandt, 


gung 

Affektation, die; —, en 
(at.); Ziererei, unnatür⸗ 
liches Weſen affektie⸗ 
ren; ſich zieren, erkünſteln 


Affektion, die; — en (lat.) 
affektioniert (franz); 
gewogen, zugethan 

ciffen || Affer, der; 8, — 
Afferei, die; — en 

Affiche, die; n (franz.); 
Anſchlag, Aushang | af⸗ 
ichieren 

afficieren dc. ſ. affizieren 

Affidavit, das; 8, _3 
(neulat.) ; eidliche Verſiche⸗ 
rung Laushängen 

affigieren (lat.); am! 

Affiliation, die; _, en || 
affiliieren (lat); aufneh⸗ 
men, anſchließen affi⸗ 
liiert; unter gemeinſchaft⸗ 
licher Leitung ſtehend, bei⸗ 
geſellt 

Affinage, Affinierung, 
die; (franz.); Läuterung 
edler Metalle ꝛc. 

Affinität, die; _, en (lat.); 
Verſchwägerung, Ver⸗ 
wandtſchaft 

Affirmation, die; — en 
(lat.)) affirmativ 
affirmieren; bejahen 

äffiſch; (der) äffiſchte 

Affix, das; es, e Af⸗ 
fixa pl. (lat.); Niet⸗ und 
Nagelfeſtes Affixion, 
die; —; Anbeftung || Af⸗ 
fixum, das; ls], 
Wortverlängerung, Zuſatz 

affizierbar; reizbar affi⸗ 
zieren (lat.); erregen, an⸗ 
greifen 

Affluenz, die; — en (lat.); 
berfluß, Zufluß 

Affodill, Aſphodill, das; 
_[e]8, —e (griech.); eine 
Pflanze, Goldwurzel 

Affront, der; -le]s, s u. 
_e (franz.); Schimpf af⸗ 
frontieren 

affrös; (der) affröſeſte (frz.) 
abſcheulich 

Afra (w. Pa.) Cen. a 

Africanus, Scipio — 
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Afrika (and) || Afrika⸗ 
ner, ber; s, — || afvi- 
kaniſch 

After, der; 8, _ 

Aftermiete, die; — In 

Aga, Agaſſi, der; 8, 8 
(türk.); Aufſeher, mee 
(Agat ſ. Achat Thaber 

Agatha, Agathe (w. P.) 

Agathodämon, der; s, 
en (griech.); guter Geiſt, 
Schutzgeiſt 

Agathon (m. P.) 

Agave, die; -In; Pflanze 

Agenda pl. (lat.); »das zu 
Thuendes, Taſchen⸗, No⸗ 
tizbuch Agende, die; 
—, n; Anweiſung zu 
den kirchlichen Amtshand⸗ 
lungen; Gottesdienſtord⸗ 
nung 

Agens, das; — Agentien u. 
Agenzien (lat.); das Wir⸗ 
kende, die wirkende Kraft 

Agent, der; Sen, Zen (lat.); 
»der Handelndes; Bevoll⸗ 
mächtigter für ein Ge⸗ 
ſchäft, eine Regierung 
agent provocateur 
(franz.); von der Polizei 
bezahlter Unruheſtifter 
u. dgl. Agentſchaft, 
die; _, —en Agentur, 
dieß n 

Agglomerat, das; dels, 
—e (lat.); das Zuſammen⸗ 
geballte, durch äußerliche 
AneinanderſchließungEnt⸗ 
ſtandene Agglome⸗ 
ration, die; — en 
agglomerieren ;zuſam⸗ 
menballen 

Agglutination, die; — 
zen agglutinieren 
(lat.); anleimen, ankle⸗ 
ben; bedeutſame Silben 
anfügen: agglutinierende 
Sprachen 

Aggregat, das; —[els, —e 
(lat.)) das Angehäufte, 
mechaniſch Verbundene 
Aggregation, die: en 


Aggregatzustände) 


n 


Akropolis 


Aggregatzuſtände der 
Körper, je nachdem ſie feſt, 
flüſſig oder luftförmig ſind 
aggregieren (at); zu⸗ 
geſellen, anhäufen 

Aggreſſion, die; —, en 
(lat.); Angriff aggreſ⸗ 
ſiv (neulat.); angreifend 
[Maha ſ. Aga 

Agide, die; — (griech.); 
Schild (der Athene), Schutz 

Agidius (m. P.) 

agieren (at.); handeln, eine 
Rolle ſpielen 

agil dat., franz.); behend, 
flink Agilität, 8 
Behendigkeit, Beweglich⸗ 
keit 

Agio, das; —s (ital.); Auf⸗ 
geld, Wechſelgeld Agio⸗ 
tage, die; „en (franz.); 
Spekulation auf Fallen 
und Steigen der Wertpa⸗ 
pieve || Agioteur, der; 
s, e agiotieren 

Agitation, die; — —en || 
Agitator, der; 8, Cen 
|| agitieren (lat); auf- 
regen; lebhaft thätig ſein, 
insbeſ. für Parteizwecke 

Aglaia (w. P.) 

Aglei, Akelei ſ. d. 

Agnat, der; en, en (at.); 
Blutsverwandter von viz 
terlicher Seite, »Schwert- 

Agnes (v. P.) . 

Agnition, die; —, Den 
(at.); Anerkennung 

Agnomen, das; AIs], — 
u. . mina (lat.); Beiname 

agnoscieren, agnoszie⸗ 
ren (lat.); anerkennen 

Agonie, die; —, lem 
(griech.); Todeskampf 

Agoniſt, der; Sen, den 
(griech.); Wettkämpfer 

Agraffe, die; In (franz); 
Spange, Klammer 

Agrarier, der; 8, (lat.); 
Bezeichnung einer auf Be⸗ 

günſtigung der Landwirt⸗ 


ſchaft abzielenden Partei 
agrariſch; Ze Geſetze, 
die Ackerverteilung be⸗ 
treffend 

Agreſt, der; Lels, e (lat.); 
ein plumper, bäuriſcher 
Menſch 

Agrikultur, die; — en 
(lat.)) Landbau; Land⸗ 
wirtſchaft 

Agrippina (w. P.) 

Agronom, der; en, —en 
(griech.); ein der Land⸗ 
wirtſchaft Kundiger 
Agronomie, die; —; 
Landwirtſchaftskunde 
agronomiſch 

Agypten (Land) Agyp⸗ 
ter, der; 8, — ägyp⸗ 
ah! aha! tijd) 

Ahasverſus] an. P.) 

Ahle, die; =) n 
[Ahm ſ. Ohm 

Ahn, der; [es u. en, en; 
Großvater, pl. meiſt Vor⸗ 
fahren 

ahnden; ſtrafen Ahn⸗ 
dung, die; -, en 

Ahne, die; = Großmutter 

ähneln E 


Ahnherr, der; In, Sen 
ähnlich ähnlichen 
Ahnlichkeit, die; -en 
Ahorn, der; —, e ahor⸗ 
nen 
Ahr „Fluß in der Rhein⸗ 
provinz), die Ahrblei⸗ 
chert, der; , e; Wein 
Ahre, die; n. ⸗ährig 
(kurzährig ꝛc.) 
Ahriman perf; das 
höchſte böſe Weſen, Gegen⸗ 
ſatz Ormuzd 
Ahrweiler Ort) [_Is], s 
Ai, Ai (Faultier), ae 
Aias, Ajax an. P.) 
ſaichen ſ. eichen 
Ailanthus, der; 


, 2 ad 
(griech.)) Pflanze, Su⸗ 
mach u. a. 


Air, das; ISI, s (franz.); 
Anſehn, Ausſehn 

Aja, die; — s (pan. ); 
»Kinderwärterin«, Hof⸗ 
meiſterin 

Ajax, Aias an. P.) 

à jour franz.); à jour ge⸗ 
japt, ſ. v. w. nur ein⸗ 
gerandet, durchſichtig; à 
jour ſein, fertig, nicht im 
Rückſtand ſein 

ajuſtieren (franz.); zurecht 
machen, ſorgfältig kleiden 

Akademie, die; — em 
(griech.); Hochſchule; wiſ⸗ 
ſenſchaftl. Korporation 
Akademiker, der; —s, 
—; Mitglied einer Aka⸗ 
demie akademiſch 
Akademiſt, der; Den, 
-en, ſ. v. w. Akademiker 

Akanthus, der; —, — 
(griech.); Pflanze, Bären⸗ 
klau; Akanthusblätter; 
Laubwerk am korinthiſchen 
Kapitäl 

akatalektiſch (griech.); nicht 
aufhörend, vollſtändig, 
von Verſen, deren letzter 
Fuß nicht abgekürzt iſt 

Akatholicismus, Aka⸗ 
tholizismus, der; || 
Akatholik, der; en, en 
akatholiſchegriech); nicht 
katholiſch 

Akazie, die; — In (gried).2 
lat.); Pflanzengattung 

Akelei, Aglei, die; — (neu⸗ 
lat., ital.); Pflanze 

ind Acephalie 


Aloluth, der; _[e]8, en 
(griech.); Nachfolger; Mes⸗ 
ner, Altardiener 

Akonit, das; _[e]3 (griech); 
Eiſenhut 

Akribie, die; — griech.); 
Sorgfalt, Genauigkeit 

Akrobat, der; den, Den 
(gr.); Seiltänzer, Turn⸗ 
künſtler [Stadtburg 

Akropolis, die; (griech.) 4 


Akroſtichon) 


— 


(Algebra 


Akroſtichon, das; Ils!, 
»cha u. » chen (griech.); 
Namenvers, Vers, bei dem 
die Anfangsbuchſtaben der 
einzelnen Zeilen einen Na⸗ 
men bilden; Leiſtenvers 

Akt, der; Zlels, De (at.); 
Handlung; Aufzug 

Aktäon (m. P.) 

Akte, die; _, In (at.); 
Schriftſtück, Urkunde 

Akteur ſ. Acteur 

Aktie, die; — In (franz. 
action); Anteilſchein 

Aktinie, die: „n (griech.); 
Strahlentier, Seeanemone 

Aktinometer, der u. das; 
—8, — (griech.); Strahlen⸗ 
meſſer 

Aktion, die; — en (lat.); 
Handlung, Thätigkeit 

Aktionär, der; bels, _e 
(frz.); Beſitzer von Aktien 
(ſ. d.) [Dienjt 12 

aktiv (lat.); thätig; im 

Aktiven u. Aktivackaufm.), 
pl., Beſtand des wirklichen 
Vermögens Aktivfor⸗ 
derung, die; — Sen; 
ausſtehende Forderung 

Aktivität, die; — (at.); 
Thätigkeit 

Aktivum ſ. Activum 

Aktivvermögen, das; s, 
— wirklich vorhandenes 
Vermögen, Deckung 

Aktualität, die; _, en 
(neulat.); Wirklichkeit 

Aktuar, der; _[els, e; 
Aktuarius, der; — rien 
(neulat); Titel für Ge⸗ 
richtsſchreiber 

aktuell (franz.); wirklich, 
gegenwärtig 

Aktus, der; —, — (lat); 
feierliche Handlung, bef. 
Schulfeier 

Akupunktur, die; -en 
(neulat.); das Nadelſtechen, 
ein Heilverfahren 

Akuſtik, die; — (griech.); 
Lehre vom Schall 


akut (lat.); ſcharf; e Krank⸗ 
heit, hitzige, ſchnell ver⸗ 
laufende Krankheit 

Akut, der; [els, Ze (lat); 
ein Tonzeichen 

Alaaf! ſ. v. w. Hoch! Gn 
Köln üblich, dunkler Her⸗ 
kunft) 

Alabaſter, der;_s griech.); 
feiner, polierbarer Gips 
alabaſtern 

Alant, der; les (neue 
lat. elna, aus griech. Ss 
entſtellt); Pflanze; auch 
Name eines Fiſches 

Alarm, der; _[els, Be 
(ital., franz.); Ruf zu den 
Waffen, Auflauf, Beun⸗ 
ruhigung alarmieren 

Alaun, der; _[e]8, e, (aus 
lat. alum en) alaunicht, 
alaunig 

Albatros, der; _, (ſpan., 
wahrſcheinlich arab. Ur⸗ 
ſprungs); Sturmvogel; 
Name eines Kriegsſchiffs 

Albe, die; _, —n (at.); 
weißes Chorhemd; auch 
Name eines Weißfiſches 

albern Albernheit, die; 
elt 

Albert em. P., ine (w. P.) 

Albertiniſche Linie 

Albigenſer, der; 8, — 

Albinismus, der; —(neu⸗ 
lat.); das Fehlen der nor⸗ 
malen Farbſtoffe bei Men⸗ 
ſchen u. Tieren Albino, 
der; Is], s (ſpan.); 
weißlicher Neger, Kaker⸗ 
lak ꝛc. 

Albion; alter Name von 
England u. Schottland 

Albrecht an. P.) 

Album, das; Is], —8 
(Lat.); eigentl.»das Weißes, 
Gedenkbuch u. dgl. 

Albumin, das; bels (neu⸗ 
lat.); Eiweißſtoff Albu⸗ 
minat, das; els, —e; 
Eiweißkörper 

Albus, der; — — (at.); 


»Weißpfennigs, eine kleine 
Münze 

alcäiſch, alkäiſch griech. 
lat.); er Vers, nach dem 
griech. Dichter Aleäus be⸗ 
nannt 

Alchimie, die; — (arab. u. 
griech.); Goldmacherkunſt 
Alchimiſt, der; Den, 
en alchimiſtiſch 
Alchymie, Alchemie rc. 
ſ. Alchimie ꝛc. 

Aldehyd, das; _[els, de 
(neulat.); all coholus) de- 
hyd(rogenisatus); eine 
chemiſche Verbindung 

Alderman, der; s, men, 
auch —s (engl.); engl. 
Stadtverordneter [ Al⸗ 
dermann, der; —[el3, 
„männer; Beamter, etwa 
Stadtrat 

Alemannen, Alleman⸗ 
nen (Wolf), wl. ale⸗ 
manniſch, alleman⸗ 
niſch 

alert (franz., ital.); munter 

Aleſſandria Stadt in 
Italien) 

Aléuten, pv. (Inſelgruppe) 

Alexander Gn. P.), „drine 


(w. P.) 

Alexandria, Alexan⸗ 
drien (Stadt in Agyp⸗ 
ten ꝛc.) Alexandriner, 
der; 8, —; Einwohner 
von Alexandria, auch 
Name eines Verſes alex⸗ 
andriniſch 

Alexios, Alexius (m. P.) 

Alfanzerei, die; — —en 
(deutſch); Gaukelei 

Alfenid, das; [els (frz.); 
Miſchung von Kupfer u. 
Zinn, nach dem Erfinder 
Alphen benannt 

Alfons (m. P.) 

Alfred em. P.) das; 8 

Algäu, beſſer als Allgäu, 

Alge, die; — in 

Algebra, die; — (arab.); 


algebraijd] 


(Allopath 


Buchſtabenrechnung al 
gebraiſch Algebraiſt, 
der; -en, Zen 
Alhambra, die; (arab.); 
Palaſt in Granada 
Alibi, das; Is], Is] 
(lat.); das Anderswo, an⸗ 
derweitiger Aufenthalt 
alienieren (lat.); veräußern 
Alignement, das; —, s 
(franz.); Abmeſſen nach 
der Schnur 
Aliment, das; leis, —e 
(ůlat.); Verpflegungsgeld, 
Unterſtützung Alimen⸗ 
tation, die; „en ali⸗ 
mentieren 
Alinea, das; sI, fal 
(fat. a linea); Abſatz, 
Druckabſatz see ae 
aliquant (lat.); ungleich 
aliquot dat); gleich teilend; 
2 u.5 ſind Aliquoten von 10 
Alizari, der; —[8] (arab.); 
Krappwurzel | Alizarin, 
das; s; ein Farbſtoff 
Alk, er; 8 un en, en; 
ein Vogel 
alkäiſch, aleäiſch (. d.) 
Alkalde, der; n, n 
(ſpan.); Dorfrichter 
Alkali, das; [8], —en 
(arab.); Laugen-, Aſchen⸗ 
fats || Alkaliſation, die; 
— en alkaliſch || alfa- 
liſieren 
Alkaloid, das; bels, —e 
(arab., griech.); ſtickſtoff⸗ 
haltiger giftiger Beſtand⸗ 
teil von Pflanzen 
Alkohol, der; -lels, —e 
(arab.); Weingeiſt Al- 
koholiſation, die; — 
en alkoholiſieren 
(Alkoran ſ. Koran 
Alkoven, der; 8, — (arab. 
Urſprungs); kleines 
Schlafzimmer 
all; alle, die geladen waren; 
ſie kamen alle; all u. jeder; 
: all der Schmerz; allfe] die 


Fehler; mit aller] ſeiner 
Habe; in, vor allem; bei, 
mit allem; mit, bei alle 
dieſem, dem allem; mit, 
bei, trotz, zu alledem; das 
alles, allles! das; wer 
alles; was alles; allemal; 
ein für allemal; alllelzeit; 
alles Gute 

All, das; Is! 

allabendlich allabends 

Allah (n. P.) 

allda 

alldieweil 

Allee, die; _, elu (frz.); 
Zugang, Weg zwiſchen 
zwei Baumreihen, Baum⸗ 
gang; PoppelsdorferAllee, 
Johanngeorgenallee und 
Johann-Georgenallee 

Allegat, das; _[c]8, _e 
(lat.); angeführte Schrift⸗ 
ſtelle; Allegatſtrich: An⸗ 
lageſtrich [Allegation, 
die; -en allegieren 

Allegorie, die; _, lem 
(grch.); ſinnbildliche Dar= 
ſtellung allegoriſch 
allegoriſieren Alle— 
goriſt, der; en, Zen 

allegretto (ital); etwas 
lebhaft Allegretto, das; 
—[8], -s; ein allegretto« 
vorgetragenes Tonſtück 

allegro (ital); lebhaft 
Allegro, das; _[s], s; 
ein »allegros vorgetrage— 
nes Tonſtück 

allein alleinig allein⸗ 
ſeligmachend 

allemal 

Allemande, die; — n 
(franz.); Tanz 

Allljemannen (Volt, v2. || 
allhemanniſch 

allenfalls allenfallſig, 
ſ. v. w. etwalnſlig 

allenthalben 

allerchriſtlichſt 

allerdings 

allererſt 


allerhand 
Allerheiligen (Feſt) 
allerhöchſt; aufs es 
allerlei Thöchſte 
allerorten, allerorts 
Allerſeelen (Feſt) 
allerſeits, allſeits 


allerwärts allerwe⸗ 
geln], allerweg/en|s 

alleſamt allewegeſalle⸗ 
weile alllelzeit 

allgemein; im allgemeinen 

allhier 

Alliance, die; — n (frz.) 
Allianz, die; — en; 
Bündnis 

Alligation, die; —, den 
(at.); Metallmiſchung 

Alligator, der; 8, _en 
(v. ſpan. del lagarto«, 
lat. lacerta, Eidechſe); 
amerikaniſches Krokodil 

alligieren ſ. Alligation 

alliieren (Franz); verbün⸗ 
den Alliierte, der; n, 
—n 

Allitteration, die; _, en 
(lat.); Stabreim n 


allliebend Trieren 
allmählich 
Allmande, Allmende 


(Gemeindegut), die; ,n 

Allod, das; lels, Se; 
»ganzer Beſitze, Freigut Tl 
allodial (meulat.) Allo⸗ 
dium, das; _[8], dien; 
latiniſierte Form des 
deutſchen Wortes Allod 

Allokution, die; — Den 
Cat.); Anrede, befonders 
feierliche Anrede des 
Papſtes 

Allonge, die; — n (rz); 
lange Leine; Zuſatzſtück 
an einem Wechſel Al⸗ 
longeperücke, die; — 
n; Perücke mit langen 
Locken 

allons! (Franz); »laßt uns 
gehens, voran! 


Allopath, der; ben, en 


1 


. 


Allopathie] 


[Aluminit 


Allopathie, die; — (gr.); 
Heilverfahren, welches der 
Krankheit entgegengeſetzte 
Mittel anwendet; Gegen⸗ 
fab: Hombopathie allo⸗ 
pathiſch 

Allotria, pz. griech.); un⸗ 
gehörige Nebenbeſchäfti⸗ 
gung, Unfug lſeits 

allſeitig ſallſeits, aller⸗ 

Alltäglichkeit, die; _, en 

alltags Alltags- (kleid 
2.) 


Allüren, vi. frz.); Gang⸗ 
art; Art des Benehmens 

Alluſion, die; — en (lat.); 
Anſpielung, Andeutung 

alluvial; angeſchwemm 
Alluvion, die; _, _en; 
Anſchwemmung | Allu⸗ 
vium, das; _[8], ..vien 
(neulat.)) das Ange⸗ 
ſchwemmte, Schwemm⸗ 
land; die jüngſte geolo⸗ 
giſche Formation 

Allwiſſenheit, die; — 

Allwiſſerei, die; — 

allzeit, allezeit 

allzulange, allzumal, 
allzuſehr, allzuviel rc. 

Alm, die; _, en 

Alma (w. P.) 

Alma mater (lat. alma 
mater), die; —; eigent⸗ 
lich ſ. v. w. ernährende 
Mutter 

Almanach, der; Les, —e 
(gv.ctignpt.cAuere Zeaxzd); 
Kalender, Jahrbuch 

Almandin, der; lels, Ze 
(fat. alabandinus, nach 
der Stadt Alabaada in 
Karien benannt); ein Edel⸗ 
ſtein 

Almoſen, das; s, — (aus 
roman. almosna, griech. 
Urſprungs); eigentlich 
„Barmherzigkeit“ | Al⸗ 
moſenier, der; —[e]8, e 
(franz.); geiſtlicher Wür⸗ 
denträger in Frankreich 


Aloe, die; — lem; Pflanze 
Alonge ſ. Allonge 

Aloſe, Alſe Fisch), die; — 

Aloyſius on. P.) Lal 

Alp, der; _[el8, e; ge⸗ 
ſpenſtiſches Weſen, ver- 
wandt mit Elf 

Alpako, Alpaka, das; 
Ls], s (ſpan.); perua⸗ 
niſches Schaf LWert 

al pari (ital.); zu ca 

Alpe), die; —, Alpen 

Alpen (Gebirge), pt. 

Alpha, das; _[s],_[3] gr.); 
das A; das Alpha u. das 
Omega, f. v. w. der An⸗ 
fang u. das Ende, eigentl. 
der erſte u. der letzte Buch⸗ 
ſtabe des grch. Alphabets 

Alphabet, das; dels, Ze 
(griech.); eigentl. »A be; 
griech. Name für das Abe. 
alphabetiſch [ alpha⸗ 
betiſieren 
Alphons ſ. Alfons 

alpin (lat.); die Alpen be⸗ 
„treffend 

Alpler, der; 3, — 

Alraun (pflanze), der; 
es, —e 

Alraune, Alrune (Zau⸗ 
berin), die; —, n 

als; alsbald; alsdann 

Alſe, Aloſe ſ. d. 

alſo 

allſobald; 
allſogleich 

alt; älter, (der) älteſte; alt 
und jung (Leute); die Wl 
ten; beim alten bleiben, 
laſſen ꝛc.; er iſt wieder 
ganz der alte; Altes und 
Neues; etwas Altes; die 
Alte Welt; das Alte Teſta⸗ 
ment 

Alt, der; les, —e (ital. 
alto); zweite Stimme, 
höhere Mittelſtimme 

Altammann, der; les, 
„männer 

Altan, der; —[e]3, e; auch 
die Altane, _, —n (ital.; 


allſofort; 


v. lat. altus, hoch); hoch— 
gelegener Vorbau, Balkon 
Altar, der; lels, Se u. 
Altäre (lat.); bedeutet ur⸗ 
ſprünglich Erhöhung, von 
altbacken Laltus, bog 
älteln 
Altenteil, der; -lels, e 
Alter, das; _8, _; ſeit 
alters, vor alters, von 
alters her 
Alteration, die; _, den 
(neulat.); Aufregung, Ge⸗ 
mütsbewegung alterie⸗ 
ren; ändern, aufregen 
älterlich g. elterlich 
Altermutter, die; — 
altern 1 
Altern ſ. Eltern 
alternativ! Alternative, 
die; — n (rneulat.); Wahl 
zwiſchen zwei Fällen 
alternieren (lat.); abwech⸗ 
ſeln 
Altertum, das; _Lels, 
tümer Altertümelei, 
die; -en Altertüm⸗ 
ler, der; 8, — || alter= 
tümlich 
Altervater, der; 8, väter 
altfränkiſch; (der) altfrän⸗ 
kiſchte 
Althee, die; — griech.); 
»Heilkraut«; Eibiſch⸗ 
pflanze, wilde Malve 
Altiſt, der; Zen, den 
Altjungfernſtand, der 
leis 
altkatholiſch Altkatho 
lik, der; en, en 
ältlich 
Altreis, der; »ſen, .fen, 
Schuhflicker; Trödler 
altväteriſch; (der) altväte⸗ 
Altvordern, pl. rate 
Altweibergeſchwätz, das; 
es 1 
Altweiberſommer, der i 
Aluminit, das; [els (v. 
lat. alumen, gr. &οοον 
Alaun); ein Mineral 


idl 


Aluminium 
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Aluminium, das; [8]; 
das Metall der Thonerde 
Alumnat, das; els, 
—e; Erziehungsanſtalt 
Alumne, der; n, n 
Alumnus, der; — nen 

- (lat); Zögling 

Alwin em. P.); —e (w. P.) 

am (an dem); am beſten; 
am ſchwierigſten 

Amadeus (n. P.) 

Amalgam, das; —[els, e 
(aus arab. al u. griech. 
udhaywa, Erweichung); 
Verbindung eines Metalls 
mit Quecksilber Amal⸗ 
gamation, die; — en 
amalgamieren; ver⸗ 
quicken, innig verbinden 

Amalia, Amalie (w. P.) 

Amalthea av. P.) 

Amanda (w. P.); 
(m. P.) 

Amanuenſis, der; —,..fes 
(lat.); Gehilfe 

Amarant, der; leis, Zen 
(griech.); »unverwelklichs; 
Pflanze, Tauſendſchön 
amarantlen!, dunkelrot 

Amarelle, die; —, n 
(ital.); Sauerkirſche 

Amaryllis, die; (gr.); 
eine Lilienart 

Amauroſe, die; — (qriech) ; 
Blindheit 

Amazone, die, — n 
(griech.); eigentlich »die 
Bruftloje« 

Ambacht, die; — en (alte 
Form des Wortes »WAmt«); 
Handwerk, Handwerker— 
zunft 

Ambaſſade, die; — _n 
(franz.); Geſandtſchaft 
Ambaſſadeur, der; , 
-e u. s; Geſandter 

Ambe, die; — In (tal); 
Treffer mit 2 Nummern 
von 5 im Lotto; Verbin⸗ 
dung zu 2 u. 2 

Amber, der; , vgl. Am⸗ 


„dus 


bra (arab.); wohlriechen⸗ 
des Harz 

ambieren (lat.); durch Be⸗ 
werbung zu erlangen 
ſuchen 

Ambition, die; — (at.); 
Ehrgeiz, Ehrliebe 1 am⸗ 
bitionieren (rz; ehr⸗ 
geizig nach etwas ſtreben 
ambitiös; (der) ambi⸗ 
tiöſeſte; ehrgeizig 

Amboß, der; . boſſes, 
„boſſe!; das Ambößchen 

Ambra, der u. das; AIs“, 
_8; die Ambra; — s; 
ſ. Amber 

Ambroſia, die; — (griech.); 
»Unſterbliches«,Götterkoſt 

ambroſianiſch, nach Am⸗ 
broſius benannt 

ambroſiſch; (der) ambro⸗ 
ſiſchte; vgl. Ambroſia 

Ambroſius an. P.) 

ambulant dat); wan- 
dernd; ohne feſten Sitz 
Ambulanz, die; — en 
(neulat.); Feldlazarett 
ambulatoriſch data); 
herumziehend 

Ameiſe, die; -In; das 
Ameischen 

Amelioration, die; — en 
(franz., lat.); Verbeſſe⸗ 
rung ameliorieren 

Amen, das; [8], —(ebr.); 
wahrhaftig, des werde 
wahr! 

Amendement, das; ,s 
(franz.); Verbeſſerungs⸗ 
vorſchlag, Zuſatzantrag 
amendieren; verbeſſern 

Amerika (ans) || Ameri⸗ 
kaner, der; s, || ante= 
rikaniſch ] Amerika⸗ 
nismus, der; — emen 
(neulat.); amerikaniſch⸗ 
engliſcher Ausdruck 

Amethyſt, der; els, de 
(griech.); Edelſtein 

Ameublement, das; s, 


1 W.;: Amboße. 


s (franz.); Hauseinrich⸗ 
tung 
Amiant, der; _[els, —e 
(griech.); »unbefleckt«; eine 
Art Asbeſt 
Amidin, der; leis (ogl. 
griech. Auvdov, Kraſt⸗ 
mehl); Hauptbeſtandteil 
des Satzmehls — 
Ammann, der; ,- män⸗ 
Amme, die; — en 
Ammer (Vogel u. Kirſche), 
die; en 
Ammerling, der; fel, 
e; Vogel, Goldammer 
Ammoniak, das; —s 
(griech.); flüchtiges Alkali 
Ammonit, der; en, en 
(gr.); Ammonshorn, eine 
verſteinerte Seeſchnecke 
Ammoniter (Volt), pl. 
Ammonium, das; _[8]; 
aus Stickſtoff u. Waſſer⸗ 
ſtoff beſtehendes chemiſches 
Radikal 
Ammonshorn, das; bels, 
⸗hörner; ſ. Ammonit 
Amneſtie, die; —, —[eln 
(griech.); »Vergeſſens, all⸗ 
gemeiner Straferlaß, Be⸗ 
gnadigung amneſtieren 
Amor Gn. P.) 

Amorce, die; — n u. 8 
(franz.); Zündhütchen 
Amorette, die; —, n 

(ital.); Liebelei][ Amo⸗ 
retten, pl.; Liebesgötter 
amorphliſch] (gried.); gee 
ſtaltlos, unausgebildet 
Amortiſation, die; „en 
(franz., lat.); allmähliche 
Schuldentilgung; Ungül⸗ 
tigkeitserklärung amor⸗ 
tiſieren 
Ampel, die; — In dat. 
ampulla); Hängelampe, 
hängende Vaſe 
Ampfer, der; —8 
Amphibie, die; — — || 
amphibiſch Amphi⸗ 
bium, das; _[8], bien 
(gr.); »zweilebiges« Tier 


Amphibolie 
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lanathematiſieren 


Amphibolie, die; „lem 
(griech.); Doppelſinn 
Amphibrach, der; leis, 
ez der Amphibrachys; 
— griech.); ein Vers⸗ 
fuß (— — 
Amphiktyonen, wl. (grie⸗ 
chiſch); Abgeordnete grie⸗ 
chiſcher Staaten zur Bun⸗ 
desverſammlung; Am⸗ 
phiktyonie, die; lem; 
Bundesverſammlung 
Amphimacer, der; 3, — 
(griech.)) ein Versfuß 
8 
Amphion an. P.) 
Amphitheater, das; s, 
— (griech.); länglichrunder 
Bau mit ſtufenweiſe auf⸗ 
ſteigenden Sitzen am⸗ 
phitheatraliſch 
Amphitrite (w. P.) 
Amphora, die; —, ren 
(griech.); ein zweihenk⸗ 
liger, großer Steinkrug 
amplificieren ſ. amplifi⸗ 
zieren 
Amplifikation, die; — 
en amplifizieren 
(lat.); weiter ausführen 
Ampulle, die; „n (lat.); 
eine zweihenklige Flaſche 
Amputation, die; „en 
amputieren (lat.); ab⸗ 
ſchneiden, beſonders ein 
Glied vom Körper 
Amſel, die; „In 
ämſig ſ. emſig 
Amt, das; leis, Amter; 
das Amtchen, von Amts 
wegen, vgl. wegen Am⸗ 
tei, die; _, en; Amts⸗ 
lokal amten amtie⸗ 
ren amtlich 
Amtmann, der; _Lels, 
„männer u. leute 
Amtscharakter, der; s, 
—e; amtliche Eigenſchaft, 
Amtsbezeichnung 
Amulett, das; —[e]3, Ze 
(lat., arab. Urſpr.);Schutz⸗ 


mittel gegen allerlei bel, 
Zaubermittel; eigentlich 
»Anhängſels 
amüſant (franz); unter⸗ 
haltend Amuſement!, 
das; 8, _8; Unterhal⸗ 
tung, Zeitvertreib, Kurz⸗ 
weil amüſieren ; unter 
halten 
Amygdalin, das; bels 
(griech.); Mandelſtoff 
an; anbei; anher; anein⸗ 
ander; es iſt nicht an dem 
Anabaptismus, der; — 
(griech.); Lehre der Wie⸗ 
dertäufer Anabaptiſt, 
der en, en 
Anachoret, der; en, en 
(griech.); Klausner, Ein⸗ 
ſiedler 
Anachronismus, der; — 
„men (griech.); Fehler 
gegen die Zeitrechnung || 
anachroniſtiſch 
Anagramm, das; leis, 
-e (griech.); Verſetzung 
der Buchſtaben zur Bil⸗ 
dung eines neuen Wortes 
Anakoluth, das; Tlels, 
—e; ein fehlerhaft gebil⸗ 
deter Satz, in dem ein 
Satzteil zu einem andern 
nicht paßt Anakolu⸗ 
thie, die; „lein; Feh⸗ 
ler gegen die korrekte Satz⸗ 
bildung 
Anakreon (m. P.) ana⸗ 
kreontiſch, nach Art des 
Anakreon; bezeichnet eine 
Art der lyriſchen Poeſie 
Analekten, pt. (griech.); 
vermiſchte Aufſätze, Aus⸗ 
züge u. dgl. 
Analepſis, die; (griech.); 
Wiederherſtellung der 
Kräfte Analeptika, v2. ; 


1 So P.; doch möchte ich 


empfehlen, wie amüſant und 
amüſieren auch Amüſement 
zu ſchreiben; vgl. die Be⸗ 
merkung zu Kantonnement. 


ſtärkende Mittel [ana⸗ 
leptiſch 
Analogie, die; _, lem; 
Ahnlichkeit, Übereinſtim⸗ 
mung |analog|tfch] gr; 
ähnlich entſprechend Ana⸗ 
logon, das; , ga; ähn⸗ 
licher Fall 
Analyſe, die; _, n(gried.); 
Zerlegung, Zergliederung 
analyſieren 
Analytik, die; — griech.); 
Lehre von der Entſtehung 
reiner Verſtandesbegriffe 
Analytiker, der; , 
analytiſch griech.); auf⸗ 
löſend, zergliedernd, vom 
Ganzen ausgehend 
Anämie, die; — (griech.); 
Blutarmut anämiſch 
Ananas, die; _, u. Ana⸗ 
naſſe (malaiiſch) 
Anapäſt, der; leis, e 
(griech.)) ein Versfuß 
( fanapäſtiſch 
Anapher, die; _, _n 
(griech.)) Wiederholung 
des Anfangswortes 
Anarchie, die; len 
(griech.); Geſetzloſigkeit, 
Zuchtloſigkeit anarz 
chifch || Anarchiſt, der; 
-en, en; Staatsfeind, 
Umſtürzler Lem. P.) 
Anaſtaſia (w. P.), AG, 
anaſtatiſch (griech.); die 
(ungeſunden) Säfte ablei⸗ 
tend; —e Druckerei, ein 
Verfahren, von Kupfer⸗ 
ſtichen und Drucken Ab⸗ 
züge zu erhalten 
Anäſtheſie, die; (griech.); 
Empfindungsloſigkeit an⸗ 
äſthetiſch; unempfindlich 
machend; —e Mittel 
Anathem, das; Les, Se; 
das Anathema, Ils), 
8 u. ta (griech.); Ver⸗ 
fluchung, Bannfluch, Kir⸗ 
chenbann [anathemati⸗ 
ſieren 


e 


Anatom] 


fe thls 


a 


(Angelus 


Anatom, der; en, en 
Anatomie, die; — lein 
(griech.); Erforſchung des 
Baues organiſcher Körper 
durch »Zerſchneidung«; 
Gebäude, wo die Wnato- 
mie gelehrt und praktiſch 
geübt wird; Lehrbuch dar⸗ 
über anatomieren 
Anatomiker, der; 3, — 

anatomiſch || Ana⸗ 
tomiſt, der; Zen, den 

anbahnen; angebahnt 
anbefehlen, vgl. befehlen; 
ich befehle an 1 
anbei lung, die; -en 
anberaumen; anberaumt 
Anberaumung, den 
anberegt L_, en 

Anbetracht; in Anbetracht 

Anbetreff; in Anbetreff 
anbetreffen; was mich 
anbetrifft ꝛc.; vgl. treffen 

Anbetung, die; — en 

Anbietung, die; — en 

anborden; angebordet 

Anbot, das; _[els, e 

Anbrüchigkeit, die; — en 

Anchovis, Anſchovis, 
die; =; die Anſchove; 
n (engl) 

Anciennetät, Ancienni⸗ 
tät, die; — en (franz.); 
Dienſtalter 

Andacht, die; _, en An⸗ 
dächtelei, die; „en 
andächteln; geandäch⸗ 
telt andächtig An⸗ 
dächtler, der; s, — 

andante (ital); langſam, 
gemäßigt Andante, das; 

[s], s; ein »andantes 
vorgetragenes Tonſtück 

andantino (ital); etwas 
langſam Andantino, 
das; _[8], s; ein »an⸗ 
dantino« vorgetragenes 
Tonſtück 

Andenken, das; s, — 

andleſre; die (alle) an⸗ 


derleln; das (alles) an⸗ 
dlelrez etwas andlelres; je⸗ 
mand anders; der eine, der 
anbfe]re; ein andermal; 
das andlejſre Mal; von 
etwas anber[e]m(jpreden); 
eines anbder[e]n (ſich beſin⸗ 
nen); unter ander[e]m. 
anderie|nfalls || ande- 
rie|ntetls || and{e]rer= 
ſeits, anderſeits 
Andergeſchwiſterkind, 
das; _[e]8, —er 
anderlei 
andermal; ein andermal 
ändern Anderung, die; 
Pe Cit 
anders; andersdenkend 
anderſeits 
anderswo, anderswo— 
her, anderswohin; 
anderthalb [wo — 
anderwärtig || ander- 
warts 
anderiweit|| anderiveitig 
andeutungsweiſe 
Andreas en. P.) 
Aneide, die; — (at.); Lied 
von Aneas 
Aneignung, die; _, en 
aneinander 
Anekdote, die; —, _n 
(griech.)) »noch nicht 
herausgegebenen kleine 
Geſchichte, Geſchichtchen, 
Witz anekdotenartig 
Anemo⸗. (logie dc.) 
(griech.); Lehre ꝛc. von 
den Winden 
Anemone, die; —, _n 
(griech.); »Windblumes; 
ſ. Anemo⸗ 
anerbieten; ich erbiete mich 
an] Anerbieten, das; 
8, —Anerbietung, 
die; „ en 
anerkanntermaßen 
anerkennen; ich erkenne an 
anerkennenswert 
Anerkennung, die; „en 
Aneroid, das; _fels, e 


anflehſ ein; 


Angebetete, der, die; n, 
angeblich 
angebrachtermaßen 

Angedenken, das; s, — 
angehen; es geht mich an 
Angel, der; 8, ; die 


(griech.) Barometerart 
mit einer luftleeren und 
»feuchtigkeitsloſen« ge⸗ 
krümmten Metallröhre 


Aneurie, die; — Grieche.) 


Nervenſchwäche 1 


Aneurysma; das: _[s], 


ta und men (griech.); 
krankhafte Erweiterung 
einer Pulsader 


anfädeln; angefädelt 
Anfahrt, die; _, en 
Anfang, der; _[els, Anz 


fänge; anfangs; im An⸗ 
fang[e]; zu Anfang; An⸗ 
fang Januar 


Anfänger, der; 8, || 


anfänglich anfangs 


anfechtbar; anfechten, 


vgl. fechten 


anfeinden; angefeindet 


Anfeindung, die; — en 


anfeuchten; angefeuchtet 


Anfeuchter, der; —s, — 
Anfeuchtung, die; — 
en 

0 angefleht 
Anflehung, die; at 


anflößen; angeflößt 
anfriſchen, vgl. friſchen 
angebbar 

Angeberei, die; _, _en || 


angeberiſch; (der) an⸗ 
geberiſchte 


Ln 


Angel; _, —n 


angelegentlichſt; aufs an⸗ 


gelegentlichſte 


Angleſler, der; s, — 
Angelika av. P.) 

angeln 

Angeln Gols, pi. 
Angelſachſen Volt), pi. 
Angelus (gebetꝛc.) (lat. 


angelus, Engel); das Gee 
bet Angelus domini nun- 


gman ne Src, 


angenehm] 
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[Annaten 


ciavit, der Engel des Herrn 
verkündete 
angenehm 
Anger, der; s, — 
angeſehen 
angeſeſſen Lgeſichts 
Angeſicht, das; [els ; 8 
Anglaiſe, die; _, n 
(franz.); engliſcher Tanz 
Angler, Angeler, der; 
a Oe 
Anglicismus, der; — 
„men (neulat.); eigentüm⸗ 
lich engliſcher Ausdruck 
anglikaniſch] Anglika⸗ 
nismus, der; — (neu⸗ 
lat.); Lehre der engliſchen 
Hochkirche 
angliſieren (neulat.); nach 
engliſcher Weiſe den Pfer⸗ 
den die Schwänze ſtutzen; 
engliſch einrichten 
Anglomane, der; n, n 
Anglomanie, die; — 
lein (lat.⸗griech.); Sucht, 
den Engländern nachzu— 
ahmen 
anglotzen, vgl. glotzen 
Angora (Ort) 
Angreifer, der; 8, 
Angreifung, die; — 
Angrenzung, die; — 
Angriff, der; —[els, -e 
Angſt, die; — Angſte; angſt 
(u. bange) ſein, werden, 
machen; mir iſt, wird 
angſt; in Angſt ſein 
ängſten [ängſtigen 
Angſtigung, die; _, -en 
ängſtlich Angſtlichkeit, 
die; en 
angſtvoll bac 
angular (lat.); eckig, win⸗ 
Anhäklellung, die; „en 
Anhakung, die; — en 
anhalſen; du halſeſt und 
halſt an, er halſt an; du 
halſteſt an; angehalſt 
Anhang, der; —[e]s, (bei 
Schriften:) Anhänge 
Anhänger, der; s, — 


anhängig; der Prozeß iſt 
anhängig, ſ. v. w. bei Ge⸗ 
richt angebracht 
anhänglich; ergeben 
Anhängſel, das; s, — 
anhangsweiſe 
Anhau, der; bels, —e 
Anhauch, der; [els 
anheimeln; angeheimelt 
anheimfallen, anheim⸗ 
geben, anheimſtellen; 
anheimgefallen ꝛc. 
anheiſchig 
anher 
Anhörung, die; — en 
Anhydrid, das; _fels, e; 
waſſerfreie chemiſche Ver⸗ 
bindung 
Anhydrit, der; ſels 
(griech.); Mineral, waſſer⸗ 
freier ſchwefelſaurer Kalk 
Anilin, das; lels; (Anil, 
ſ. v. w. Indigo, v. ind. 
nila, blau); eine aus 
Steinkohlenteer gewon⸗ 
nene organiſche Baſis, zur 
Darſtellung von »Anilin⸗ 
farben« verwendbar 
animaliſch (lat.); tieriſch, 
belebt 
animaliſierenclat.⸗franz.) 
in tieriſchen Stoff ver⸗ 
wandeln; vertieren Ani⸗ 
malismus, der; —(neu⸗ 
lat.) Animalität, die; 
; das tieriſche Sein 
animieren (lat.); ermun⸗ 
tern, beleben] Animie⸗ 
rung, die; — 
animos; (der) animoſeſte 
(at.); aufgebracht, erregt 
Animoſität, die; -en; 
Gereiztheit, Erbitterung 
Anis, der; fe, fe (grch.); 
Pflanze, Samen derſelben 
Aniſette, der; Is], 8 
(franz.); Likörart 
Ankauf, der; Les, käufe 
ſankaufen, ſich irgendwo 
ankaufen 
Anke (Fiſch), der; n, n 


Anke, die; „In (mund⸗ 
artl.); Nacken, Genick 
Anke, Anken, der; = 

(mundartl.); Butter, Fett 
Anker, der; s, (lat. an- 
cora, griech. dyxvec) | 
anfern 
Ankettung, die; „en 
Ankömmling, der; leis, 
Ankunft, die; — L. 
Ankyloſe, die; „n cgr.); 
Steifheit eines Gelenkes 
anlandbar 
Anlände, die; In 
Anlaſchung, die; „en; 
die Bezeichnung eines Bau⸗ 
mes durch Weghauen eines 
Stückes (Laſche, ſ. d.) Rinde 
Anlaß, der; .Laffes, läſſe; 
aus Anlaß anläßlich, 
jf. v. w. aus Anlaß, bei 
Anlauf, der; les, läufe 
Anlege-(ſchloß rc.) 
Anlehen, das; , — 
Anlehnung, die; — en 
Anleihe, die; _, _n 
anmaßen; du maßeſt und 
maßt an; er maßt an, du 
maßteſt an; angemaßt 0 
anmaßend || anmapz 
lich Anmaßung, die; 
, en 
Anmerkung, die; — en 
Anmut, die; — 
anmuten; angemutet 
anmutig || anmutsvoll 
Anmutung, die; —, en 
Anna, Anne (w. P); 
Annchen 
annähernd || Annähe⸗ 
Fung, die; „en 
Annahme, die; — n 
Annalen, 7. (lat.); Jahr⸗ 
bücher] Annaliſt, der; 
en, Zen; Schreiber von 
Annalen 
Annaten, vl. (neulat.); 
Jahrgelder, eine Abgabe 
an den päpſtlichen Stuhl 
bei Beſetzung hoher geiſt⸗ 
licher Amter 


annehmbar] 
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Anthracen : 


annehmbar annehm⸗ 
lich eae 
Annehmlichkeit, vie; — 
annektieren (lat.); aneig⸗ 
nen, einverleiben || An⸗ 
nex, der u. das; es, _e; 
Zubehör, Anhängſel An⸗ 
nexion, die; _, en 
Annihilation, die; || 
annihilieren (lat.); ver⸗ 
nichten, als nichtig er⸗ 
klären 
Anniverſarien, v2. (lat.); 
jährliche Gedächtnisfeier 
Anno; Anno elf, Anno 
dazumal (lat.); vim Jahr« 
Annomination, die; — 
en (at.); eine Redefigur, 
bei der ähnlich lautende 
Wörter nebeneinander ge⸗ 
ſtellt werden 
Annonce, die; —, n 
(franz.); Ankündigung, 
Anzeige || Annoncen⸗ 
büreau; Anzeigenbeſor⸗ 
gung [annoncieren 
Annotation, die; — en 
(lat.); Auf-, Einzeichnung, 
Vermerk 
Annuität, die; —, Den 
(neulat.); jährliche Zah⸗ 
lung; pl. Jahresrenten 
annullieren (at); für 
nichtig erklären 
Annunciatenorden, der; 
8, —; ital. Orden, zu 
Ehren ders Vertiindigung« 
Mariä geſtiftet 
anomal Anomalie, die; 
—, Zleln (griech.); Abwei- 
chung von der Regel, Rez 
gelwidrigkeit, Ausnahme 
anonym Anonymität, 
die; —; Verſchweigung des 
Namens, der Unterſchrift 
Anonymus, der 
„mi u. men (griech.) 
anorganiſch griech.); leb⸗ 
los, unbelebt 
anormal griech. Lat.); rez 
gelwidrig 
Anpreiſung, die; —, en 


a 


Anquickung, die; _, en 
anranzen; angeranzt; vgl. 
ranzen 
Anratung, die; — en 
Anrichte, die; W n 
Anrichtetiſch 
anroden; angerodet 
anrüchig || Anrüchig⸗ 
keit, die; — 
Anrufung, die; — —en 
Anrühmung, die; — en 
ans (an das); bis ans 
äußerſte 
Anſager, der; -3, — || 
Anſagung, die; — en 
anſäſſig || Anſäſſigkeit, 
die; — 
Anſchaffung, die; — en 
anſchaulich][Anſchau⸗ 
ung, die; — -en 
anſcheinend 
Anſchiebſel, das; , — 
Anſchiffung, die; — en 
Anſchirrung, die; — en 
anſchlägig 
Anſchove; _, _n; An⸗ 
lſſchovis, die; — _; 
vgl. Anchovis 
anſchuhen; angeſchuht 
anſchuldigen; angeſchul⸗ 
digt] Anſchuldigung, 
die; en 
Anſchwärzung, die; — 
anſehnlich reat 
Anſehung, die; _, en; 
in Anſehung 
Anſelm an. P.) 
Anſetzung, die; —, en 
anſichtig 
Anſiedelei, die; _, —en || 
Wnifiedfe}lung, die; — 
zen || Anſiedler, der; 
8 


Anſpänner, der; s, _ 
Anſpielung, die; —, en 
anſprechend 
Anſpritzung, die; — en 
anſpruchslos; (der) an⸗ 
ſpruchsloſeſte 
Anſpülung, die; — Len 


Anſtalt, die; — en 
Anſtändigkeit, die; en 
anſtatt; vgl. Statt 
Anſteck⸗ .. (ärmel 2c.) 
Anſteckung, die; —, en 
anſtellig 
Anſtich, der; leis 
anſtößig 
anſträngen anſchirren); 
angeſträngt 
Anſtreicher, der; 3, — 
Anſtreicherei, die; — 


en 
anſtrengen (abmühen) an⸗ 
geftrengt || Anſtren⸗ 


gung, die; _, _en 
Anſucher, der; s, — || 
Anſuchung, die; — en 
Antagonismus, der; — 
(griech.); Widerſtreit, 
Wettſtreit, Feindſchaft 
Antagoniſt, der; Den, 
en; Gegner antago⸗ 
niſtiſch 
antakeln; angetakelt 
Antakelung, die; — en 
antarktiſch griech.); am 
Südpol (dem Nordpol 
gegenüber) liegend 
Antecedentien u. . zien, 
Pl. (lat.); das frühere Ver⸗ 
halten jemandes, Ver⸗ 
gangenheit, Vorleben 
antedatieren ceulat.); 
vorausdatieren 
antediluvianiſch 
lat.); vorſündflutlich 
Anteil, der; _[e]s, e 
Antentempel, der; _s, — 
(lat. templum in antis); 
Tempel in Rechtecksform 
mit einer von zwei Säulen 
getragenen Vorhalle 
Anthologie, die; - _feln 
(griech.)) Blumenleſe 
anthologiſch 
Anthracen, das; _[eis 
(griech.); ein aus Kohlen⸗ 
teer gewonnenes Pro⸗ 
dukt, benutzt zur Darſtel⸗ 
lung von Alizarin 


(neu⸗ 


: 


25 we “er 
Wnthracit] . (Aparte 
Anthracit, der; lels] Antimonſium!, das; 8 Anwalt, der; Zlels, e, 


(griech.); Glanzkohle, äl— 
teſte Steinkohle 
Anthropolog, der; Den, 
-en || Anthropologie, 
die; _, lein (griech.); 
Lehre von der Natur des 
Menſchenanthropolo⸗ 


qt 
anthropomorphiſch 
Anthropomorphis⸗ 
mus, der (gr.); Vorſtel⸗ 
ung Gottes mit »menſch— 
licher Geſtalt« u. menſch⸗ 
lichen Eigenſchaften 
Anthropophagle), der; 
„gen, „gen (griech.); Men- 
ſchenfreſſer Anthropo⸗ 
phagie, die; — 
anti⸗ . (deutſch ꝛc.) (gr.); 
feindlich, gegen⸗ 
Antibarbarus, der; _, — 
(neulat.); Feind der Roh⸗ 
heit; Buch zur Bekäm⸗ 
pfung grober Sprachfehler 
antichambrieren (franz.); 
ſich im Vorzimmer auf⸗ 
halten 
Antichriſt, der; en, en; 
auch les], —e (neulat.); 
Widerſacher Chriſti, Teufel 
anticipando; im voraus, 
vorweg Anticipation, 
die; — en; die Vorweg⸗ 
nahmeſanticipierenclat.) 
Antidot, das; lels, _e 
Antidoton; ls], ..ta 
(griech.); Gegenmittel, Gez 
gengift 
antik (lat); altertümlich, 
bef. dem klaſſiſchen Alter⸗ 
tum angehörig || Antike, 
die; —, In; klaſſiſches 
Kunſtwerk; sing. auch das 
klaſſiſche Altertum mit Be⸗ 
zug auf ſeine Kunſtwerke 
antikiſieren, nach alt⸗ 
klaſſiſcher Art geſtalten 
Antikritik, die; „en (gr.); 
Widerlegung einer Kritik 


Antilope, die; —, In 


(griech. 2); Hirſchziege 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 


(gr., neulat.); Spießglanz, 
ein chemiſches Element 
Antipathie, die; lein 

(gr.); Abneigung, Wider⸗ 
wille antipathiſchz (der) 
antipathiſchte 
antiperiſtaltiſch griech.); 
—e Mittel, Brechmittel 
antiphlogiſtiſch griech.); 
—e Mittel, gegen Entzün⸗ 
dung 
Antipode, der; In, In 
(griech.)) Gegenfüßler; 
Gegner 
Antiqua, die; — (lat.); 
latein. Schrift, Schrift⸗ 
gattung 
Antiquar, der; leis, de 
(lat.) Antiquariat, 
das; _[e]8, —e (neulat.); 
Handel mit alten Büchern 
antiquariſch 
antiquieren (lat.); ver⸗ 
alten, für veraltet erklären 
Antiquität, die; — en 
(lat.); altertümliches Werk; 
pl. auch die Geſamtheit 
der Gebräuche 2c. des le 
tertums lich, ſ. anti⸗. 
antiſemitiſch; e 
antiſeptiſch (griech.); gegen 
die Fäulnis wirkend 
Antiſtrophe, die; — en 
(griech.); Gegenſtrophe 
Antitheſe, die; „ n(gr.); 
Gegenſatz antithetiſch 
Antlitz, das; es, Ze 
Antonia, Antonie (w. P.) 
Wnton[ius] (m. P.) 
Antrag, der; [el3, „träge 
Antreibung, die; — en 
Antritt, der; lels, e 
Antwort, die; — —en || 
antworten; geantwortet 
antwortlich; nicht zu 
empfehlende Neubildung 
für: in Beantwortung 
Anurie, die; — (griech.); 
Harnverhaltung 5 
Anvertrauung, die; — 
Anwachs, der; .avachfes 


4. Aufl. 


auch (minder gut) „wälte 
[Anwaltſchaft, die; 
„ Den 
Anwärter, der; -, || 
Anwartſchaft, die; — 
zen anwartſchaftlich 
anweiſen ſ. weiſen 
anweißen ſ. weißen 
anwenden ſ. wenden An⸗ 
wendung, die; — en 
anweſend Anweſen⸗ 
heit, die; „en f 
anwidern; angewidert 
Anwohner, der; 8, — 
Anwuchs, der; „wuchſes, 
„wüchſe 
Anzeichen, das; _s, — 
Anzeige, die; „In] an⸗ 
zeigen; angezeigt An⸗ 
zeiger, der; 8, — 
Anzettelung, die; — en 
Anzettler, der; 3, — 
Anziehung, die; — en 
anzüglich 
Anzündung, die; — en 
äoliſch, aus der Landſchaſt 
Aolien in Kleinaſien; doz 
„liſcher Dialekt 
Aolos, Aolus an. P.) 
(griech.); Gott der Winde 
Aolsharfe, die; In; 
„Windharfe Tkeiten 
Aonen, ve. griech.); 1 — 
Aoriſt, der; Ses, Se (gr.); 
Tempus der griech. Konju⸗ 
gation, eigentlich »unbe- 
grenzt, unbeftimmt« 
Aorta, die; —, ten (gr.); 
die große Pulsader 
apagogiſch griech.); aus 
der Unrichtigkeit des Gee 
genteils folgernd 
Apanage, die; n (frz.); 
Jahrgeld von Prinzen 
apanagieren 
apart, eigentümlich 
Aparte, das; _[3], s! 
(lat. a parte, beiſeite); 
beiſeite Geſprochenes auf 


der Bühne 
2 


— 


Apartement] 


(Appoint = 


[Apartement ſ. Appar⸗ 
tement 

Apathie, die; — (gr.); Teil⸗ 
nahmloſigkeit, Stumpfheit 
|| apathifch; (der) apa⸗ 
thiſchte 

Apercu, das; [8], 8 
(franz.); kurze Überſicht 

Apfel, der; 8, Apfel; das 
Apfelchen; Apfelmus 

Apfelſine, die; — en 
(Holl.); eigentl. »chine⸗ 
ſiſcher Apfels; aus China, 
früher Sina genannt, ein⸗ 
geführte Frucht 

Aphelium, das; [3], lien 
u. „lia (griech.); Sonnen⸗ 
ferne 

Aphorismus, der; — 
. men (griech.); kurz bine 
geworfener Gedanke, Ge⸗ 
dankenſplitter aphori⸗ 
ſtiſch; abgeriſſen, hinge⸗ 
worfen 

aphrodiſiſch, auf Aphro⸗ 
dite bezüglich Aphro⸗ 
dite (griech.); »ſchaumge⸗ 
bornes Göttin, Venus 

Aplomb, der; —s (franz); 
Sicherheit, Zuverſichtlich⸗ 
keit im Auftreten, Nach⸗ 
druck 

apodiktiſch griech.); une 
widerleglich, mit voller Be⸗ 
ſtimmtheit ausgeſprochen 

Apogäum, das; _[s], 
„gäen (griech.); Erdferne 

Apokalypſe, die; — (gr.); 
»Offenbarungs Johannis 
apokalyptiſch 

Apokope, die; — griech.); 
Verkürzung eines Wortes 
am Ende 

Apokryph, das; -lels, en 
(griech); etwas Unechtes, 
pl. die nicht geoffenbarten 
Schriften d. Bibel apo⸗ 
kryphliſch]), unecht, un⸗ 
tergeſchoben 

Apollon] griech.); Gott 
des Lichtes 


Apollonia Stadt) 


Apollonius an. P.) 

Apolog, der; —[el8, —e 
(griech.); Lehrfabel 

Apologet, der; en, Zen 
i apologetiſch Apo⸗ 
logie, die; _, -[eln (gr.); 
Verteidigung 

Apophthegma, das; -[s], 
ta (griech.); Sinnſpruch, 
Denkſpruch 

apoplektiſch Apoplexie, 
die; —, lem (griech.); 
Schlagfluß 

Apoſtaſie; die; —, lem 
(griech.); Abtrünnigkeit, 
Abfall vom Glauben 
Apoſtat, der; en, Zen 

Apoſtel, der; s, — gr.); 
»Ausgeſandter« 

a posteriori dat); durch 
Erfahrung, übung; Ge⸗ 
genſatz: a priori, ſ. d. 

Apoſtolat, das; _fels, e; 
Apoſtelamt, Biſchofs⸗ 
würde; ſ. Apoſtel 

Apoſtolikum, das; _3 

apoſtoliſch ſ. Apoſtel; das 
Apoſtoliſche Gaubensbe⸗ 
kenntnis 1 u. das apoſto⸗ 
liſche Glaubensbekenntis. 

Apoſtroph, der; els, e 
(gr.); Auslaſſungszeichen 

Apoſtrophe, die; _, en 
(griech.); Anrede 

apoſtrophieren ſ. die vor. 
Wörter; mit Auslaſſungs⸗ 
zeichen verſehen; anreden, 
anfahren 

Apotheke, die; n Grd; 
»Aufbewahrungsorts für 
Heilmittel] Apotheker, 
der? 

Apotheoſe, die; „In (gr.); 
Vergötterung 

Apparat, der; (eis, e 


1 Bei dieſer Schreibung 
faßt man den Ausdruck als 
Eigennamen auf (vgl. S. 
XVID. Vgl. auch Athana⸗ 
ſianiſches, Nicäiſches Glau⸗ 
bensbekenntnis. 


(lat.); Vorrichtung, Zu⸗ 
behör 

Appartement, das; s, 
—s (franz.); Wohnung; 
Abort (in dieſem Sinne 
nicht franz.) 

Appell, der; lels, —e 
(at., franz.); Aufruf, 
Sammelruf 

Appellant, der; en, en; 
der Berufung Einlegende, 
»Berufungskläger« Ap⸗ 
pellat, der; en, Sen; 
der, gegen den Berufung 
eingelegt wird, »Beru⸗ 
fungsbeklagter« Appel⸗ 
lation, die; „en (lat.); 
Berufung 

Appellativſum], das; 
SJ,. va und veln] (lat.); 
Gattungsbegriff, -name 

appellieren (at); Beru⸗ 
fung einlegen 

Appendix, der; les], ge 
und „ dices (lat.); Anhang, 
Anhängſel 

Appertinens, das; — 
-nentien und »nenzien 
(at.); Zubehör Apper⸗ 
tinenz, die; — en (neu⸗ 
lat.); Zubehör 

Appetit, der; les, e 
(franz.); Neigung, Eßluſt 
appetitlich; anmutend, 
die Eßluſt reizend 

applanieren (lat.); ebnen, 
ausgleichen Applanie⸗ 
Tung, die; —, —en 

applaudieren (lat); Bei⸗ 
fall klatſchen, ſpenden 
Applaus, der; plauſes, 
„ plauſe 

applicieren ſ. applizieren 

Applikation, die; — en 
Cat.) ; Anwendung, Fleiß 
Applikatur, die; —, en 
(neulat.); Fingerſatz; 
eigentlich zweckmäßigerGe⸗ 
brauch applizieren cat.); 
anwenden, beibringen 

Appoint, der; , s (frz.); 
Zuſchuß, Geldſchein von 


apportierert] 


ry 


Archont 


kleinerem Betrag; Stück; 
Wechſel 
apportieren (lat.); herbei⸗ 
bringen; apport! ſuch's! 
Zuruf an Hunde 
Appoſition, die; — en 
(at.); Zuſatz; erklärender 
Zuſatz, Beifügung 
Apprehenſion, die; „en 
(lat.); Furcht appre- 
henſiv; furchtſam 
Appreteur, der; _[els, e 
appretieren (franz); 
zubereiten, der Ware ſchö⸗ 
nes Anſehen geben Ap⸗ 
pretur, die; —, Sen; 
Herrichtung, Glanz 
Approbation, die; _, -en 
|| approbieven dat); 
billigen, genehmigen 
Approche, die; „n frz.); 
Laufgraben 1 
approximativ (lat.); an⸗ 
Aprikoſe, die; „n (arab. 
Urſpr., aus portug. albri- 
coque; al iſt der arab. 
Artikel) {(lat.) 
April, der; u. els, 1 
@ priori (lat.); von vorn⸗ 
herein, aus Vernunft⸗ 
gründen; Gegenſatz; a 
posteriori, f. d. 
apropos (franz.); nebenbei 
bemerkt; da fällt mir ein 


Apſide, Apſis, die; | 


„ſiden (griech.); Wende⸗ 
punkt in der Bahn eines 
Planeten; Wölbung einer 
Niſche, des Chors; Seiten⸗ 
ſchiff; vgl. Abſeite 
aptieren (at.); anpaſſen, 
zurechtmachen 
Aquädukt, der; leis, e 
(lat.); Waſſerleitung 
Aquamarin, der; _[e]3, 
e (neulat.); ein Edelſtein 
Aquarell, das; eis, —e 
(ital.); Gemälde aus Waſ⸗ 
ferfarben || aquarellie⸗ 
ren 


Aquarium, das; Is), 


„rien (lat.); Waſſerbehäl⸗ 


ter mit lebenden Tieren 
und Pflanzen 
Aquatinta, die; — (ital.); 
eine Art des Kupferſtichs, 
welche die Tuſchzeichnung 
„nachahmt 
Aquator, der; s (lat); 
»Gleicher«, Mittellinie, die 
Linie äquatorial 
Aquavit, der; _[els, e 
(neulat.); Lebenswaſſer, 
„Branntwein 
Aquilibriſt, der; en, en 
(lat.); Seiltänzeräqui⸗ 
libriſtiſch 
Aquinoktialſtürme, 
Frühlings⸗ und Herbſt⸗ 
ſtürme Aquinoktium, 
das; _[8], „tien (lat.); 
Tag⸗ und Nachtgleiche 
äquivalent (lat.); gleich⸗ 
wertig Aquivalent, 
das; _[e]8, —e; gleich⸗ 
wertiger Erſatz, Entſchä⸗ 
digung Aquivalenz, 
die; —, Zen; Gleichheit 
des Wertes nid he 
äquivok (lat.); zweideutig, 
Ar (Maß), der u. das; _[els, 
—e; drei Ar (franz. are, 
aus lat. area, freier Platz, 
„Fläche); Flächenmaß 
Ara, die; —, Aren (at.); 
Zeitrechnung; Zeitraum 
Araber, der; 8, — 
Arabeske, die; „n frz.); 
Verzierung nach Art der 
arabiſchen Laubgewinde 
u. dgl. an Bauwerken; 
Laubwerk 
Arabien (Land) arabiſch 
Arak ſ. Arrak 
Aräometer, der u. das; 
| 8, — (griech.); Werkzeug 
zum Meſſen des ſpezifiſchen 
Gewichts 
ärariſch ] Ararlium!, 
das; 8, „rien (lat.); 
Staatsſchatz 
Arbeit, die; -en ar⸗ 
beiten Arbeiter, der; 
8, — || avbeitfant 


Arbitrage, die; - n frz.) 
Vergleichung der Wechſel⸗ 
kurſe und Auswahl des 
vorteilhafteſten 

arbiträr Grang.); nach Er⸗ 

meſſen, willkürlich ar⸗ 
bitrieren; nach Ermeſſen 
feſtſtellen, ausmitteln 

Arcanum, das; Is na 
(lat.); Geheimmittel 

Archaismus, der; emen 
(griech.); altertümlicher 
Ausdruck archaiſtiſch 

Archäolog, der; en, en 
Archäologie, die; — 
-leln (gr.); Altertums⸗ 
kunde archäologiſch 

Arche, die; „n (lat, area, 
Kaſten) 

Archidiakonat, das; lels, 
-e; Amt, Wohnung eines 
Archidiakonus || Archi⸗ 
diakonus, der; „ konen 
(gr.); Titel von Geiſtlichen 

Archimandrit, der; en, 
en; Würde in der griech. 
Kirche, Oberabt 

Archimedes (m. P.) 

Archipel, der; s, — u. e 
(griech.); Inſelmeer 

Architekt, der; en, en 
(griech.); Baumeiſter Ar⸗ 
chitektonik, die; „en; 
Wiſſenſchaft der Bau⸗ 
kunſt architektoniſch 
Architektur, die; — 
-en (griech., lat.); Bau⸗ 
kunſt, Bauſtil 

Architrav, der; [els u. 
en, Se u. en (griech.⸗ 
lat.); der verbindende Bal⸗ 
ken über den Säulen 

Archiv, das; -[e]3, e (gr.); 
Urkundenſammlung; ge⸗ 
lehrte Zeitſchrift | archi⸗ 
valiſch Archivar, der; 
8, -e; Vorſteher eines 
Archivs 

Archont, der; en, Ten 
(gr.); »Herrſcher«, hoher 
Beamter in Athen 


2 * 


* 


Area; 


„„ ˙ e gk ene nen ee 


— 


e 


(Arrak 


Area, die; „s u. Ween |. 


(lat.); Fläche, Kampfplatz; 
sgt. Ar Areal, das; 
_[e]3, —e; Flächeninhalt 
eines Grundſtücks 
Arena, die; _, nen (lat.); 
ſandbeſtreuter (Kampf⸗) 
Plat 
Areopag, der; —[el3, de 
(griech.); Gerichtshof in 
Athen men 
arg; ärger, (der) ärgſte; im 
Arg, das; en; ohne Arg; 
kein Arg haben 
Argentan, das; leis 
„(eulat.); Neuſilber 
Arger, der; ' ärger⸗ 
lich ärgern Arger⸗ 
nis, das; ..niffe3, . niſſe 
arglos; (der) argloſeſte 
Argos, Argus en. Po, 
auch ſ. v. w. ſcharfer Beob⸗ 
achter 
Argot, das; [8] (franz.); 
Rotwelſch, Gaunerſprache 
Argument, das; —[els, 
-e (lat.); Beweis; In⸗ 
haltsangabe ] Argu⸗ 
mentation, die; -en; 
Beweisführung || argue 
mentieren 
Argus, Argos ſ. d. 
Argwohn, der; —Lels 
argwöhnen argwöh— 
niſch; (der) argwöhniſchte 
Ariadne (w. P.) 
Arianer, der; s, =; We 
gehöriger einer chriſtlichen 
Sekte, nach Arius benannt 
|| avtanifd || Arianis⸗ 
mus, der; — 
Arie, die; — n (ital); 
Arier (Volt) pi. Lage 
Arion on. P.) 
arioſo (ital.); in Liederart 
vorgetragen || Arioſo, 


das; ISI, 8; ein 
»arioſos vorgetragenes 
Tonſtück 


Ariſtokrat, der; Zen, en 
griech.); Anhänger der 


Adelsherrſchaft, Vorneh⸗ 
mer Ariſtokratie, die; 
lem] ariſtokratiſch; 
(der) ariſtokratiſchte 
Ariſtophanes an. P.) 
Ariſtoteles an. P.), be⸗ 
rühmter griechiſcher Phi⸗ 
loſoph Ariſtoteliker, 
der; —8, —; Anhänger 
der Lehre des Ariſtoteles 
|| avijtotelifd), dieſer 
Lehre entſprechend 
Arithmetik, die; (griech.); 
Zahlenlehre, Lehre von der 
Rechenkunſt Arithme⸗ 
tiker, der; 3, — arith⸗ 
metiſch 
Arkade, die; u (franz.); 
Schwibbogen, pl. Bogen⸗ 
halle 
Arkadien (and) || Arka⸗ 
dier, der; 8, — || arfa- 
diſch 
Arkanum ſ. Arcanum 
Arkebuſe, die; _, n (frz.); 
Hakenbüchſe ] Arkebu⸗ 
buſier, der; leis, e 
Arktis, die; (gr.) Nordpol⸗ 


region arktiſch (gro; am 


Nordpol gelegen, nördlich 
arm; ärmer, (der) ärmſte; 
arm und reich (Leute); 
die Armen [Armchen 
Arm, der; lels, e; veal 
Armada, die; —, —§ (fpan.); 
eigentl. Rüſtung; Flotte, 
bef. die große von Phi⸗ 
lipp II. 1588 gegen Eng⸗ 
land ausgerüſtete Flotte 
Armadill, das; _Tels, e 
(ſpan.); Gürteltier 
Armatur, die; —, Den 
(lat.); Wehr, Kriegsaus⸗ 
rüſtung des Soldaten; 
das an den Magnet ge= 
hängte Eiſen, zur Ver⸗ 
ſtärkung der Kraft desſel⸗ 
ben dienend 
Armbruſt, die; —, de u. 
„brüſte (aus neulat. ar- 
cubalista, Bogenwurfge— 
ſchoß, umgebildet) 


Armee, die; — len frz.); 


Heer || Armeccorps, f 
„das; —, =; vgl Corps 
Armel, der; 3, 
Armleſſünderglocke, die; 

Re 
armieren (at.); bewaffnen, 

ausrüſten Armierung, 

die; en ; 

. armig (langarmig 2c.) 

Armillarſphäre, die (lat. 
u. griech.); aus Ringen 
beſtehende Kugel zur Ver⸗ 
anſchaulichung der Erd⸗ 
und Himmelskreiſe 

Armin Gn. P.) 

Arminianer, der; —3, — || 
Arminianismus, der; 
— (neulat.); reformierte 

armlang L cetteſ 

ärmlich Armlichkeit, 
dis? et 

Armling, der; —[els, e; 
Armel zum Überſtreifen 

armſelig 

Armſünderglocke, Ar⸗ 
meſünderglocke, die; 

Armut, die; — LL, 80 

Armvoll, der; =, — 

Arnika, die; — griech.); 
Pflanze, Wohlverleih 

Arnold an. P.) 

(Arnte ſ. Ernte 
Arnulf an. P.) 

Arom, das; —[e]3; das 
Aroma; , Arome u. 
Aromata (gr.); Gewürz, 
Wobhlgerud || aroma⸗ 
tiſch; (der) aromatiſchte; 
würzig, wohlriechend 

Aron, Aaron an. P.) 

arpeggieren (ital); nach 

Harfenart ſpielen [ar⸗ 

peggio || Arpeggio, 

das; AIs], s; vgl. Ada⸗ 
gio 

(Arquebuſe ſ. Arkebuſe 
Arrak, der; Zlels, Se u. 

—s (ind.); Reisbranntwein 


1 B. ſchreibt Arak. 


8 
4 * 


Arrangement] 


Arrangement, das; s, 
arrangieren rz); 
einrichten, vergleichen 
Arreſt, der; es, e (neu⸗ 
lat.); Haft; Beſchlag Ar⸗ 
reſtant, der; Zen, Zen; 
Verhafteter, Gefangener 
Arreſtation, die; -en; 
Verhaftung Arreſtato⸗ 
rium, das; s, rien; 
Haftbefehl Arreſtle⸗ 
gung, die; — en; Be⸗ 
ſchlagnahme arretie⸗ 
ren (franz.); verhaf⸗ 
ten ꝛc. 
Arretur, die; „en; Feſt⸗ 
nahme; vgl. Arreſt; auch 
das Anhalten des Pferdes 
im Lauf 
Arrieregarde, die; in 
(franz. arrière- garde); 
Nachhut 
Arrierepenſee, die; „s 
(franz. arriére - pensée); 
geheimer Vorbehalt, Hin⸗ 
tergedanke 
arrogant (lat.); anmaßend 
Arroganz, die; — 
arrondieren (franz); ab⸗ 
runden 
Arrondiſſement, das; s, 
s (franz.); in Frankreich 
Unterabteilung eines De⸗ 
partements 
Arſch, der; es, Arſche 
Arſchleder, das; 8, — || 
ärſchlings ; 
Arſen, das; —Le]s; ſ. v. w. 
Metall des Arſeniks 
Arſenal, das; leis, Te 
(franz., arab. Urſpr.); 
Zeughaus, Vorratsraum, 
beſond. für Ausrüſtungs⸗ 
gegenſtände 
arſenig Arſenik, das: 
(griech.); bekanntes Gift, 


„Fliegenſtein arſenika⸗ 


liſch ] arſenikhaltig 
Arſis, die; —, ..fen (griech.); 
Hebung, Aufſchlag 
Art, die; — —en 


— 
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Askanios 


Artefakt, das; _[e]s, e 
(neulat.); Kunſterzeugnis 
Artemis griech.); Göttin 
des Mondes, der a 
arten Lu. ſ. w. 
Arterie, die; _, In (gr.); 
Schlag- oder Pulsader 
arteſiſcher Brunnen; 
durch Bohren erhaltener 
Brunnen, zuerſt in r= 
tois, daher der Name 
Arthur, Artur (m. P.) 
artig We 
artig (falfartig ꝛc) 
Artigkeit, die; =; den 
Artikel, der; 3, — (lat.); 
»kleines Gelenk, Glied«; 
Geſchlechtswort; Ware, 
Handelsgegenſtand 
Artikulation, die; _, en 
(lat.); Gliederung; Ge⸗ 
lenkverbindung; deutliche 
Ausſprache der einzelnen 
Laute artikulieren; 
deutlich ausſprechen 
Artillerie, die; —„ dem 
(franz.); Geſchützweſen, 
Truppengattung Artil⸗ 
leriſt, der; en, Zen; 
Geſchützſoldat, Feuerwer⸗ 
ker [(ital.); Speiſediſtel 
Artiſchocke, die; _, ba 
Artiſt, der; Zen, —en (frz.)); 
Künſtler artiſtiſch 
Artland, das; [els ; Pflug⸗ 
land 
Artur, Arthur an. P.) 
Artus Gn. P.) r 
Arzlejnei!, die; — en 
Arzt, der; Zes, Arzte; die 
Arztin, „nen (aus dem 
griech. doylatoos, Ober⸗ 
arzt) ärztlich 
As, das; Aſſes, Aſſe; auch: 
_, — at.); altrömiſche 
Kupfermünze, die Eins 
auf Karten 


1 Bayern, Württemberg 
und Baden haben nur »Arz⸗ 
nei«, Preußen hat nur »Ar⸗ 
zenei«, Sachſen beide Formen. 


As, das; —, =; Tonſtufe, 
einen halben Ton tiefer als a 
Aſa, die; ; Asa fostida 
(neulat.); Teufelsdreck 
Aſant, der; leis; ein 
Harz, Teufelsdreck 
Asbeſt, der; es, Se (gr.); 
Steinflachs, aus deſſen 
Fäden unverbrennliche 
Gewebe herzuſtellen ſind 
Aſcendent, der; en, Sen 
(lat.); Vorfahr, meiſt pi. 
Verwandte in vaufſtei⸗ 
der« Linie Aſcendenz, 
die; _; Verwandtſchaft 
in aufſteigender Linie 
aſcendieren; aufſteigen, 
befördert werden Aſcen⸗ 
ſion, die? „ en 
Asceſe, Askeſe, die; — 
(griech.); ſtrenge Buß⸗ 
übung, enthaltſame Le⸗ 
bensweiſe] Ascet, As⸗ 
fet, der; en, en As⸗ 
cetik, Asketik, die; - 
Ascetiker, Asketiker, 
der; 8, — || a8cetifch, 
asketiſch 
Aſch, der; es, Aſche; Topf 
Aſche, die; n | aſch⸗. 
(farbig ꝛc.) 
Aſche, die; — In; Fiſch 
Aſchenbrödel, der u. das; 
N ol 
aſchlen farbig, aſchfar⸗ 
Aſchermittwoch, der; a 
äſchern Le 
aſchfahl ] aſchfarben, 
aſchſen farbig ſaſchig 
Aſchylos, Aſchylus ny 
WScidien, 57. (gr.); LP.) 
Seeſcheiden, Molluskenart 
Aſen (Götter), v7. 
äſen; du äſeſt u. aft, er aft; 
du äſteſt; geäſt 
Aſiat, der; en, en aſi⸗ 
atiſch] Aſien (Land) 
Askanien (and) || Aska⸗ 
nier Lem. 12 
Askanios, Askanius 


9 


Askariden 
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r 


lte 


Askariden, vl. Griech.); 
Fadenwürmer 

Askeſe, Asket, Asketik, 
Asketiker, asketiſch; 
vgl. Asceſe 2c. 

asklepiadiſcher Vers 

Asklepios, Askulap em. 
P.); Gott der Heilkunde 

Asmodi (m. P.) 

Aſoplos] on. p) 

Aspaſia (w. P.) 

Aſpekt, der; lels, —en 
Cat.); Anſicht; pr. Aus⸗ 
ſichten, Vorzeichen 

Asphalt!, Aſphalt, der; 
-lels, —e (griech.); Erd⸗ 
harz asphaltieren, 
aſphaltieren, mit As⸗ 
phalt bedecken asphal⸗ 


tiſch, aſphaltiſch 
Aſphodill, Affodill, das; 
-[e]8, —en (gr.); Pflanze, 
Goldwurzel 
Aſphyxie, die; — len 
(griech.); Stocken des Pul⸗ 
ſes, Scheintod 
Aſpirant, der; en, den 
(at.); Bewerber 
Aſpirata, die; — tt u. 
sten (lat); Hauchlaut 
Aſpiration, die; „en 


Die amtliche Schreibung 
ijt »Asphalt«; da aber eine 
Etymologie, nach welcher 8 
zu der erſten Silbe gezogen 
werden müßte, nicht be⸗ 
kannt iſt, ſo halte ich die 
weitverbreitete Schreibung 
»Aſphalts, die ſich unter an⸗ 
derm in den Wörterbüchern 
von Pape, Klotz, Sachs und 
Sanders findet, und die der 
Regel entſpricht, daß in 
Fremdwörtern vor p nur 
dann s ſteht, wenn die Ety⸗ 
mologie den S-Laut der 
vorhergehenden Silbe gue 
weiſt, für die beſſere und 
ſtelle ſie als gleichberechtigt 
neben die amtlich angege- 


bene. Vgl. auch die folgen⸗ 


den Wörter. 


(lat.); Ausſprache mit 
einem Hauchlaut; Streben 
nach etwas 

Aſpirator, der; 8, —en 
(neulat.); Apparat zur Er⸗ 
zeugung eines Luftſtroms 
durch Saugen, Art Ven⸗ 
tilator 

aſpirieren ſ. Aſpiration 
[WB ſ. As 

Aſſaſſine, der; n, n 
(franz.); Meuchelmörder; 
mohammedaniſche Sekte 

Aſſekurant, der; Zen, en 
(neulat.); der die Verſiche⸗ 
rung Übernehmende Aſ⸗ 
ſekuranz, die; — en; 
Verſicherung ] Aſſeku⸗ 
ranzpolice, die; — en; 
vgl. Police, Verſicherungs⸗ 
ſchein Aſſekuranzprä⸗ 
mie, die; _, In; vgl. 
Prämie, Verſicherungsge⸗ 
bühr Aſſekurat, der; 
—en, Zen; der Verſicherte 
ſaſſekurieren; verſichern 

Aſſel, die; „in (aus lat. 
asellus, Eſelchen) 

Aſſemblee, die; — tem 
(franz.)) Verſammlung, 
Geſellſchaft 
läßen ſ. äſen 

aſſentieren (lat); zuſtim⸗ 
men; für den Militärdienſt 
tauglich erklären 

Aſſertion, die; —, _en 
Cat.); beſtimmte Behaup⸗ 
tung aſſertoriſch; als 
wirklich behauptend 

Aſſervat, das; els, eln] 
(neulat.); aufbewahr ter 
Gegenſtand aſſervieren; 
aufbewahren 

Aſſeſſor, der; s, Den 
at.); »Beiſitzers, Titel 

Aſſibilation, die; — en 
(lat); Ausſprache mit 
einem Ziſchlaut aſſibi⸗ 
lieren 

Aſſiette, die; „In rz); 
Haltung; Teller, Gericht 

Aſſignat, der; en, —en 


(lat.); der, auf welchen 
eine Anweiſung lautet 
Aſſignate, die; — en 
(franz., lat.); Anweiſung; 
pl. franzöſiſches Papier⸗ 
geld zur Zeit der erſten 
Republik aſſignieren; 
anweiſen 

Aſſimilation, die; — en 
aſſimilieren dat.) 
ähnlich machen; angleichen 

Aſſiſe, die; „n (franz.); 
Sitzung; pl. Schwurge⸗ 

Aſſiſt (ort) Lio 

Aſſiſtent, der; en, Zen; 
Gehilfe Aſſiſtenz, die; 
_, en; Beiftand aſſi⸗ 
ſtieren (lat.); beiſtehen, 
helfen, zugegen ſein 

Aſſociation, sie; — en 
(neulat.)) Verbindung; 
Geſchäftsgenoſſenſchaft; 
Ideenaſſociation, »Gedan⸗ 
kenverbindung« 

Aſſocié, der; [3], (rz); 
Geſchäftsgenoſſe, Teilha⸗ 
ber aſſociieren 

Aſſonanz, die; —, Den 
(at); Anklang, Gleich⸗ 
klang der Vokale, Halb⸗ 
reim aſſonieren 

aſſortieren (franz); das 
Warenlager nach Arten 
ordnen und vollſtändig 
machen; ſich verſehen mit; 
wohl aſſortiert, gut aus⸗ 
geſtattet Aſſortiment, 
das; 8, 

aſſumieren (lat.); anneh⸗ 
men, gelten laſſen 

Aſſumtion, die; — Sime 
melfahrt Chriſti; ſ. aſſu⸗ 
mieren 

Aſſyrien (and) || Aſſy⸗ 
vier, der; 8, —aſſy⸗ 
riſch LAſtchen 

Aſt, der; es, Aſte; we! 

Aſteismus, der; men 
(griech.); ſtädtiſche Fein⸗ 
heit; »Urbanität«, Witz 

Aſter, die; — n (griech.); 

äſten bg 


aſteriſch] 


latomiſtiſch 


aſteriſch (griech.); ſternähn⸗ 
lich 1 oe 
Aſterismus, der; — (gr.); 
Aſteroid, dev; _[e]3 u. en, 
-en; Bezeichnung der klei⸗ 
nen Planeten; ſ. Aſteris⸗ 
mus LKörperſchwäche 
Aſthenie, die; — griech.) i 
Aſthenopie, die; (griech.); 
Schwachſichtigkeit 
Aſthetik, die; — griech); 
Lehre vom Schönen 
Aſthetiker, der; 8, 
äſthetiſch; (der) äſthe⸗ 
tiſchte 
Aſthma, das; s (griech.); 
Engbrüſtigkeit aſthma⸗ 
äſtig Itiſ ch 
Aſtigmatismus, der; — 
(griech.); eine fehlerhafte 
Beſchaffenheit des Auges 
äſtimieren (lat.); ſchätzen, 
„würdigen 
Aſtling, der; lels, e 
Aſtral⸗ (lampe rc.) gr.); 
»Sterns⸗. (lampe 2c.) 
Aſtrognoſie, die; — (gr.); 
Kenntnis der Sternbilder 
Aſtrograph, der; Zen, en 
(griech.)) Apparat zum 
Zeichnen von Sternkar⸗ 
ten Aſtrographie, die; 
—; Sternbeſchreibung 
Aſtrolabium, das; Ils), 
„bien (griech.); Werkzeug 
zum Beſtimmen der Höhe 
eines Sterns 
Aſtrolog, der; en, —en 
(griech.); Sterndeuter 
Aſtrologie, die; - leln 
aſtrologiſch 
Aſtronom, der; Zen, den 
(griech.); Sternkundiger 
Aſtronomie, die; — 
_feln aſtronomiſch 
Aſtuarium, das; Isi, 


„rien (lat.)) Dampfbad; 


pl. Flutmündungen 
Aſyl, das; —[e]3, e (gr.); 

Zufluchtsort, Freiſtatt 
aſyndetiſch, unverbunden 


Aſyndeton, das; Is), 
ta (gr.); Auslaſſung des 
Bindeworts 

Atavismus, der; — (neu⸗ 
lat.); Erblichkeit von kör⸗ 
perlichen und geiſtigen 
Eigenſchaften auf Enkel 
und Urenkel 

Atelier, das; 8, s rz ); 
Werkſtatt 

Atellanen, pl. (lat.); alt⸗ 
italiſche Volkspoſſenſpiele 

Atem, der; 3 || Atem⸗ 
13 bas; 8 atem⸗ 
los 

a tempo (ital.); zu gleicher 

Athalia (w. P.) eee 

AthanafianifchesGlau- 
bensbekenntnis; vgl. 
auch apoſtoliſch 

Athanaſius (m. P.) 

Athanatismus, der; — 
(griech.); Unſterblichkeit, 
Glaube daran 

Athaulf em. P.) 

Atheismus, der; — (gr.); 
Gottesleugnung] Atheiſt, 
der; en, en Athei⸗ 
ſtezei, die en 
atheiſtiſch 
Athem ſ. Atem 

Athen Stadt) 

Athenäum, das; _[3], 

«nde; urſpr. Tempel 

der Athene; höhere Lehr⸗ 
anſtalt, Akademie; Name 
von gelehrten Zeitſchriften 

Athenelgriech.); Göttin der 
Kunſt ꝛc. 

Athener, atheniſch, veffer 
als die lat. Form Athe⸗ 

„nienſer, athenienſiſch 

Ather, der; s (griech.); 
feine Luft im Weltraum; 


eine flüchtige entzündbare 


Flüſſigkeit ätheriſch; 
(der) ätheriſchte; 
artig; himmliſch [ äthe⸗ 
riſieren; Ather anwen⸗ 
den, mit Ather behandeln 
Athiopien (Land) 


äther⸗ 


Athiopier, der; 8, — 
äthiopiſch 

Athlet, der: en, en (gr.); 
Wettkämpfer im Fauſt⸗ 
kampf; ſehr ſtarker Mann; 
Rieſe Athletik, die; — 
athletiſch 
lathmen ſ. atmen 

Athyl, das; [els (griech.); 
ein ſehr flüchtiger Körper, 
das Radikal zahlreicher 
Atherverbindungen 

Atiologie, die; — (griech.); 
Lehre von den Urſachen, 
beſ. der Krankheiten 

Atlant, der; en, en (gr.); 
vgl. Atlas [Ocean 

atlantiſch; Saree 

Atlas (Zeug), der; — und 
„laſſes, laſſe; (Karten⸗ 
werk), der; — und laſſes, 
„lanten; (Gebirge), der; — 

atlaſſen; von Atlas 

atmen 

atmig (kurzatmig ꝛc.) 

Atmometer, der u. das; 
8, — (griech.); Verdun⸗ 
ſtungsmeſſer 

Atmoſphäre, die; - In 
(griech.); Dunſtkreis At⸗ 
moſphärilien, 27. (gr., 
lat.); die in der Atmo⸗ 
ſphäre vorkommenden 
Stoffe atmoſphäriſch; 
atmoſphäriſche Einflüſſe, 
Witterungsverhältniſſe 

Atmung, die; 

Atna (Berg) 

Atolle, die; —, — (maz 
laiiſch); ringförmige, eine 
Lagune einſchließende Ko⸗ 
ralleninſel 

Atom, das; —[e]3, e (gr.); 
der nicht mehr teilbare 
kleinſte Teil der Materie; 
Ur⸗Teil] Atomismus, 
der; —; Lehre von der 
Entſtehung der Welt aus 
Atomen Atomiſt, der; 
-en, en; Anhänger des 
Atomismus atomiſtiſch 


Utonie] 


— | 


Atonie, bie; — (griech.); 


Schlaffheit des Körpers 

Atout, das; [8], -s (frz.); 
Trumpf 5 e 

à tout prix (franz.); um 

Atrium, das; _[3], Atrien 
(at.); Vorhalle 

Atrophie, die; — (griech.); 
mangelhafte Ernährung 

Atropin, das; leis (gr.); 
ein aus der Tollkirſche 
gewonnenes Alkaloid 

Atropos (griech.); Name 
einer der drei Parzen 

ätſch! 

Attaché, der; 8, 8 
(franz.); »Zugeordneter«, 
beſ. b. einer Geſandtſchaft 

Attachement, das; _8, 3 
(franz.); Anhänglichkeit 
attachieren; anſchmie⸗ 
gen, anſchließen, beige⸗ 
ſellen 

Attacke, Attaque, die; — 
In (franz.); Angriff at⸗ 
tackieren, attaquieren 

Attentat, das; _[els, Be 
(neulat.)); gewaltſamer 
Angriff, Mordverſuch 
Attentäter, der; s, — 
(neue Wortbildung) 

Attention, die; —, Den 
(at.); Aufmerkſamkeit 

Atteſt, das; Ses, Se; das 
Atteſtat; les, -e (neu 
lat.); Beſcheinigung, Zeug⸗ 
nis, Beglaubigung at⸗ 
teſtieren 

Attich, der; Tels, e (gr. 
Urſpr.); Pflanze, Acker⸗ 
holunder 

Atticismus, der; — emen 
(griech., lat.); Mundart 
der Athener, Feinheit der 

Attika (Land) Diese 

Attika, die; ken gr.); 
ein Aufſatz über dem 

Hauptgeſimſe eines Ge⸗ 
bäudes, daher auch Halb⸗ 

Attila on. p.) sere 

Attila, der; s, S(ungar.); 

attiſch Teivauensetl 


au! 


Attitüde, die; „n (frz.); 


Haltung, Gebärde 

Attraktion, die; — —en 
(lat.); Anziehung 

Attrappe, die; — —n frz.); 
Falle attrappieren; 
erwiſchen 

Attribut, das; _[els, —e 
(at.); Beigelegtes, Eigen⸗ 
ſchaft, Merkmal, Sinn⸗ 
bild attributiv; als 
Eigenſchaft beigelegt 

ätzbar 

Atzel, die; _, _n 


atzen u. ätzen (futtern, be⸗ 


köſtigen; ätzen auch ſ. v. w. 

beizen); du ätzeſt u. ätzt, er 

ätzt; du ätzteſt; geätzt 

Atzung (Fütterung, Nah⸗ 

rung); Atzung (das ae 

Dzen), die; — en 
auch; wenn auch 

Audienz, die; „en (lat.); 
Gehör, Zutritt 

Auditeur, der; _[e]s, e 
(franz.); Militärrichter, 
»Feldrichter⸗ 

Auditor, der; s, en (lat.); 
Zuhörer; auch ſ. v. w. 
Auditeur Auditorium, 
das; _[8], rien; Hör⸗ 
ſaal, Zuhörerſchaft 

Aufe!, die; In 

Auer-⸗, (ochs rc.) 

auf; auf und ab gehen; 
ſtraßauf, ſtraßab ꝛc.; auf 
daß; auf einmal; auf⸗ 
einander; aufs beſte; aufs 
äußerſte; aber: ſeine Wahl 
iſt auf das Beſte gefallen, 
er iſt auf das Außerſte 
gefaßt 

aufbahren; aufgebahrt 

Aufbehaltung, die; „en 

Aufberſtung, die; „en 

Aufbietung, die; — en 

aufbreiten; das Tiſchtuch, 
den Mantel 

Aufbringung, die; „en 

Aufbürdung, die; — en 

Aufdringung, die; —, en 


Aufdrückung, die; „en 
Aufdunſtung, die; „en 
aufeinander 
Aufenthalt, der; Tels, -e 
Auferſtehung, die; — 
auffädeln, auffädmen; 
aufgefädelt, aufgefädmet 
auffallend, auffällig 
Auffälligkeit, die; _, 
en 
Auffangung, die; 
Auffindung, die; 
aufführbar 
aufgeblaſen 
Aufgebung, die; 
aufgedunſen 
aufgeklärt 
aufgeräumt 
aufgeregt 
aufgewärmt 
aufgeweckt 
Aufgrabung, die; 
Aufhalt, der; leis 
aufheben; viel Aufhebens 
machen, wie viel Weſens 
machen : 
Aufheiterung, die; —, en 
Aufhellung, die; — en 
Aufhetzung, die; — —en 
aufhiſſen; aufgehißt; vgl. 
hiſſen 
aufhöhen; aufgehöht 
Aufkeimung, die; — en 
Aufklärung, die; — en 
Aufknüpfung, die; -en 
Aufkunft, die; -; das Auf⸗ 
kommen, Geneſung , 
Auflage, die; _, en 
Auflanger, der; 8, — 
Auflaſſung, die; — en; 
gerichtliche Übertragung 
von Grundeigentum 
Auflegung, die; — en 
Auflehnung, die; — en 
Aufmachung, die; — 
Aufmerker, der; 8, — || 
aufmerkſam Ten 
Aufmunterung, die; 5 
aufmutzen; du mutzeſt u. 
mutzt auf, er mutzt auf; 


Sen 
Spoon 


sg SPIE 


Seen 


OM hae Se 


Aufnahme ; 
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lausbedingen 


du mutzteſt auf; aufge⸗ 
mutzt 
Aufnahme, die; en 
äufnen (mundartl., beſ. in 
der Schweiz, von auf); in 
die Höhe kommen, bringen 
Aufpaſſer, der; 3, — 
aufprotzen; du protzeſt u. 
protzt auf, er protzt auf; du 
protzteſt auf; aufgeprotzt 
aufrauhen; aufgerauht 
aufrecht; aufrecht halten 
Aufrechtler haltung, 
die; — 
Aufreißung, die; — en 
Aufreizung, die; — en 
Aufrufung, die; —, en 
Aufruhr, der; —Lels, e 
Aufrührer, der; 3, — 
aufrühreriſch; (der) 
aufrühreriſchte 
Aufrüttelung, die; „en 
aufs (auf das); aufs beſte; 
aufs deutlichſte; aufs 
neue; vgl. auf 
Aufſagung, die; — en 
aufſäſſig 
Aufſatz, der; es, ſätze; 
das Aufſätzchen 
aufſätzig, ſ. v. w. aufſäſſig 
Aufſchichtung, die; — en 
Aufſchiebung, die; „en 
aufſchneideriſch; (der) 
aufſchneideriſchte 
Aufſchub, der; leis 


Aufſchürzung, die; _, en 


Aufſchüttung, die; — en 
Aufſeher, der; 8, — 

Aufſparung, die; — en 
Aufſpeicherung, die; — 


en 3 
Aufſpürung, die; — en 
aufſtändiſch 
Aufſtapelung, die; „en 
aufſtößig 
Aufſuchung, die; — en 
auftakeln; aufgetakelt 

Auftakelung, die; _, en 
auftauen; aufgetaut 


laufthauen ſ. auftauen 


laufthürmen ſ. auftür⸗ 

men 

auftiſchen; du tiſcheſt und 
tiſcht auf, er tiſcht auf; 
aufgetiſcht 

Auftrag, der; leis, träge 

auftürmen; aufgetürmt 

Aufwand, der; leis 

Aufwarte⸗. (frau rc.) 

aufwärts 

Aufweckung, die; — en 

Aufweichung, die; „en 

Aufwerfung, die; — en 

Aufwpiegelei, die; — en 
Aufwiegelung, die; 
_, en || Aufwiegler, 
der; 8, — || aufivteg- 
leriſch 

Auge, das; 8, -n; das 
Augelchen, Auglein 

äugeln 

Augenblick, der; _Lel3, 
Le; augenblicks augen⸗ 
blicklich 

Augenbraue, die; — n 

Augendienerei, die; en 

Augenlid, das; —[els, er 

Augenmerk, das; [els 

Augennichts, Augen⸗ 
nicht, das; — u. lels; 
Name des Zinkoxyds in 
der Augenheilkunde 

augenſcheinlich N 

Augias (m. P.) 


⸗äüugig (vieldugig, blau⸗ 


äugig, argusäugig 2c.) 
Augit, der u. das; Zlels, 
5 (griech.); eine Kieſelart 
Auglein, das; , — 
Augment, das; _[els, 
-e; Zuwachs; Bildungs⸗ 
element zu Anfang des 
Wortes Augmenta⸗ 
tion, die; — en (lat.); 
Vermehrung; in der Muſik 
Wiederholung eines The⸗ 
mas in Noten von dop⸗ 
peltem Wert || augmen⸗ 
tieren; vermehren, ver⸗ 
größern 


Augsburg Stadt) 
Augsburger, der; —s, 
—augsburgiſch, aber 
(wie zu einem Eigen⸗ 
namen geworden) die 
Augsburgiſche Kon⸗ 
feſſion; vgl. apoſtoliſch 

Augur, der; s und en, 
Sen (lat.); Vogelſchauer 
augurteren dat.); vor⸗ 
herſagen, mutmaßen 

Auguſt, Auguſtus em. P.) 

Auguſt Monat), der; [es], 
e (lar) . 5 

Auguſta, Auguſte av. P.) 

auguſteiſch; ein auguſtei⸗ 
ſches Zeitalter 

Auguſtiner, der; 3, — 

Auguſtinſus] on. P.) 

Auktion, die; — en (lat.); 
»Vermehrung«, Verſteige⸗ 
rung Auktionator, der; 
8, en. auktionieren 
Auktorität ſ. Autorität 

Aula, die; — Is u. Aulen 
(fat.); Halle, bef. Ver⸗ 
ſammlungsſaal an höhern 
Lehranſtalten; Feſtſaal 

Aurelia (w. P.) Aure⸗ 
lius (n. P.) 

Aureole, die; In (lat., 
franz.); Heiligenſchein 
Aurikel, die; — In (lat); 

»Ohrchens; Pflanze 

Aurin, der; —[e]8 (lat.); 
ein Farbſtoff; eine Pflanze 

Auripigment, das; —Lels 
(neulat.); Rauſchgelb, ein 
Mineral, dient als Farbe 

Aurora (lat.); Göttin der 
Morgenröte 

aus; aus und ein gehen 

Ausarbeitung, die; der. 

Ausartung, die; — en 

ausätſchen; du ätſcheſt u. 
ätſcht aus, er ätſcht aus 
ausgeätſcht 5 

Ausbau, der; les, e 

Ausbauſchung, die; — 
en [gen; vgl. dingen 

ausbedingen; 1 


Wusbefferung] 


aes: 


[Ausrenkung 


Ausbeſſerung, die; _, en 
Ausbeute, vie; — || Aus⸗ 
beutung, die; - en 
Ausbietung, die; — en 
ausbracken; ſchadhafte 

Ware ausſcheiden 
Ausbreitung, die; -en 
Ausbund, der; _Lels, 

„bünde; Muſter; zunächſt 

das außerhalb des Waren⸗ 
pakets als Muſterſtück An⸗ 
gebundene 
Ausdampfung, die; = 
ausdrücklich Le 
ausdruckslos; (der) aus⸗ 
drucksloſeſte 
Ausdrückung, die; — en 
Ausdunſtung, Aus⸗ 
dünſtung, die; — en 
auseinander; auseinan⸗ 
derſetzen 
Auserſehung, die; — 
auserwählt 
Auserwählung, die; — 
Ausfeger, der; -8, — 

Ausfegſel, das; 3, —|| 

Ausfegung, die; —, en 
Agfa, die; „en 
ausfindig 
Ausflucht, die; — flüchte 
Ausfuhr, die; — —en 
ausführbar ausführ⸗ 

fi 


Ausgabe, die; — n 
Ausgebung, die; — 
Ausgedingle], das; s; 

Vorbehalt der Leibzucht 
(des Altenteils) bei Ab⸗ 
tretung eines Bauernguts 
an den Erben 
ausgelaſſen 
ausgiebig 
Ausgießung, die; — er 
ausgleichbar] Ausglei— 
chung, die; —, en 
Ausglühung, die; — en 
Ausgrabung, die; — en 
Ausgrübelung, die; — 
en 
Ausguck, der; lels, —e 


Aushändigung, die; — 
en Lehe 
Aushang, der; Tlels, 
Aushänge⸗ (bogen rc.) 
Aushauchung, die; — en 
Aushauung, die; — en 
Ausholzung, die; — en 
Aushub, der; leis 


aushunzen; du hunzeſt u. 


hunzt aus, er hunzt aus; 
du hunzteſt aus; ausge⸗ 
hunzt 
Auskehlung, die; _, en 
Auskehricht, der; [els 
Auskerbung, die; _, en 
Ausklagung, die; — en 
Ausklaubung, die: — en 
Ausklügelung, die; — 
en 
Auskochung, die; — Den 
Auskommen, das; —s || 
auskömmlich 
Auskramung, die; — en 
Auskultant, der; en, en 
Cat.); Zuhörer, Beiſitzer 
ohne Stimmrecht Aus⸗ 
kultation, die; — en; 
Erforſchen der Krankheit 
durch ſorgfältiges Hören i 
Auskultator, der; s, 
Pers Auskultant; Titel 
auskultatoriſ ch aus⸗ 
kultieren; zuhören; be⸗ 
horchen, durch Hören ärzt⸗ 
lich unterſuchen 
Auskundſchaftung, die; 
=p en 
Auskunft, die; _, künfte 
Auskunftsbureau; Aus⸗ 
kunftsſtelle ſ. Bureau 
Ausland, das; —Lels || 
Ausländer, der; 8, — 
| ausländisch 
Auslaſſung, die; — en 
Auslaugung, die; — en 
Auslaut, der; lels, e 
Ausleerung, die; _, en 
Auslegung, die; _, 
Ausleihung, die; 
auslösbar 


en 
en 


2: 


auslöſchen, vgl. löſchen 
auslöſchlich 
Ausmalung, die; — en 
Ausmauerung, die; — 
en a 
Ausmergelung, die; — 
ausmerzen; du merzeſt u. 
merzt aus, er merzt aus; 
du merzteſt aus; ausge⸗ 
merzt Ausmerzung, 
d en aie 
Ausmittelung, die; _, 
Ausnahme, vie; „In 
ausnahmsweiſe 
ausnehmend, ſ. v. w. ſehr, 
in hohem Grade 
Ausnutzung, Aus⸗ 
nützung, die; — en 
ausöden; ausgeödet; ganz 
verödet Len 
Auspeitſchung, die; se 
Auspfählung, die; _, en 
auspfarren; ausgepfarrt 
Auspfarrung, die; — en 
Auspfeifung, die; _, en 
Auſpicium, das; Is!; 
Vogelſchau, vorbedeuten⸗ 
des Zeichen; pl. Auſpicien 
und „zien 
Auſpizien pr.; vgl. Auſpi⸗ 
cium; unter jemandes 
Auſpizien, ſ. v. w. unter 
ſeiner Oberleitung 
Ausplauderung; die; _, 
-en Len 
Auspumpung, die; st 
Ausputzung, die; _, en 
ausquartieren; ausquar⸗ 
tiert Ausquartierung, 
die; „en 
ausrangieren; ausſchei⸗ 
den, ausmuſtern; aus⸗ 
rangiert 
Ausräucherung, die; — 
— Ott 
Ausraufung, die; —, en 
ausrauhen; ausgerauht 
Ausreißer, der; s, — 
Ausreißung, die; — en 
Ausrenkung, die; — en 


5 


ausreuten] — 27 — ſauthentifizieren 
ausreuten (ausroden); außerhalb Austragung, die; — en 
ausgereutet äußerlich Außerlich- auſtral; auf der ſüdlichen 
ausrichtſam keit, die; —„ en Halbkugel befindlich 


ausriffeln, dieLeinwand re. 
riffelt aus: zerfaſert fic ; 
man riffelt ein Gewebe, 
Geſtricktes aus: löſt es 
durch Anziehen des End⸗ 
fadens auf 
ausroden; ausgerodet 
ausrotten; ausgerottet 
Ausrufung, die; — en 
Ausrupfung, die; „en 
Ausrüſtung, die; — en 
Ausſaat, die; — en 
Ausſatz, der; es aus⸗ 
ſätzig 
Ausſaugung, die; „en 
Ausſäung, die; — den 
Ausſchank, der; [els 
Ausſchickung, die; „en 
Ausſchießung, die; _, en 
Ausſchiffung, die; „en 
Ausſchlämmung, die; 
hy AG Iſchließlich 
ausſchließend, 110 
Ausſchmückung, die; — 
en Ee 
Ausſchneidung, die; — 
Ausſchnitzlellung, die; 
en 
Ausſchreitung, die; -en 
ausſchuhen; ausgeſchuht 
Ausſchüttelung, die; _, 
en 
Ausſchüttung, die; en 
ausſchweifend Aus⸗ 
ſchweifung, die; _, en 
Ausſchwitzung, die; — 
Ausſehen, das; _3 tad 
Ausſeihung, die; — en 
außen; von außen, nach 
innen und außen 
außer; außer acht laſſen, 
außer aller Acht laſſen; 
außer ſtande ſein; außer 


daß 
außer⸗ (gewöhnlich ꝛc.) 
außerdem 
äußere 


äußern 
äußerſt; äußerſte; bis zum 
äußerſten; aufs äußerſte 
erſchrocken ſein, aber: auf 
„das Außerſte gefaßt ſein 
Außerung, die; — en 
Ausſetzung, die; — —en 
Ausſiedung, die; — en 
Ausſöhnung, die; „en 
Ausſpähung, die; — en 
Ausſpann, der; lels, —e; 
die Ausſpannle]; —, 


„neln! e 
ausſprechbar, aus⸗ 


Ausſpritzung, die; -en 
Ausſproſſung, die; en 
Ausſpülung, die; _, en 
Ausſpürer, der; 3, — || 
Ausſpürung, die; — 
en 
ausſtaffieren; ausſtaffiert; 
ausrüſten; ausputzen 
Ausſtaffierung, die; 
en; ſe ſtaffteren 
Ausſtattung, die; — en 
ausſtechen 
Ausſtellung, die; — en 
Ausſteuerung, die; -en 
Ausſtopfung, die; -en 
Ausſtoßung, die; —, en 
Ausſtrahlung, die; -en 
Ausſtreichung, die; en 
Ausſtreuung, die; „en 
Ausſuchung, die; — en 
Ausſüßung, die; — en 
Austauſchung, die; en 
austeilen Austeilung, 
N 
Auſter, die; „n (lat., gr.) 
laustheilen ſ. austeilen 
Austiefung, die; — -en 
Austrag, der; les, träge 
Austrägal⸗. (gerichtꝛe.) 
(barbariſche Wortbildung 
von Austrag mit lat. En⸗ 
dung); Austragsgericht, 
ſchiedsrichterl. Gericht 2c. 


Auſtralien (Land) Au⸗ 
ſtralier, der; s, || 
auſtraliſch 

Auſtralit, der; _fels, e; 
ein Mineral 

Auſtraſien (and) 

Austreibung, die; -en 

Austrocknung, die; — en 

Ausübung, die; — en 

Auswachſung, die; — en 

Auswägung, die; — en 

Auswählung, die; -en 

auswärtig auswärts; 
nach, von auswärts 

Auswaſchung, die; en 

Auswechſelung, Aus⸗ 
wechslung, die; — en 

ausweichend Auswei⸗ 
chung, die; — en 

Ausweis Nachweis), der; 
„weiſes, „weiſe [aus⸗ 
weislich, ſ. v. w. nach 
Ausweis von, ſtatt des 
vorzuziehenden einfachen 
onad« 

Ausweiſung (aus einem 
Ort ie), die 
Ausweißung (eines Zim⸗ 
mers ꝛc.), die; —, -en 
Ausweitung, die; — en 

auswendig 

auswerten; ausgewertet 
auswintern;ausgewintert 

Auspürfling, der; a 

Auszehrung, die; — Le 

Auszirkelung, die; -en 

Auszüger, der; 8, —; 
der alte Bauer, der ſich 
auf den »Auszuge, das 
Altenteil, geſetzt hat 


auszugsweiſe 
Authenticität, die; — (gr., 
lat.); Echtheit, Glaub⸗ 


wiirdigteit || Authentie, 
die; — (griech.); dasſelbe 
authentifizieren gr., 
lat.); die Echtheit bezeu⸗ 


authentiſch 


gen authentiſch; (der) 
authentiſchte; echt au⸗ 
thentiſieren; glaubwür⸗ 
dig, rechtsgültig machen 
Autobiographie, die; — 
lein (griech.); Selbſtbio⸗ 
graphie autobiogra⸗ 
phiſch 
Autochthone, der; n, n 
(griech.); Ureinwohner 
Autodafé, das; —8, 8 
(ſpan.); urſprüngl. Glau⸗ 
bensakt, dann feierliche 
Hinrichtung von Ketzern 
Autodidakt, der; Zen, en 
(gr.); der ſich ohne Lehrer 
Bildende, »Selbſtlerner⸗ 
autodynamiſch (griech.); 
ſelbſtkräftig, ſelbſtwirkend 
Autognoſie, die; — (gr.); 
Selbſtkenntnis, Selbſtprü⸗ 
fung autognoſtiſch 
Autograph, der u. das; 
nen les, rn. 
be (griech.); eigenhändige 
Schrift (einer bekannten 
Perſon) [autographiſch 
Autokrat, der; Zen, en 
(griech.); Selbſtherrſcher, 
unumſchränkter Gebieter 
Autokratie, die; — 
lem autokratiſch; 
(der) autokratiſchte 
Automat, der; Sen, en 
(griech.); eine ſich durch 
ein Triebwerk mechaniſch 
bewegende Figur auto⸗ 
matiſch; ſich von ſelbſt 
bewegend 
autonom gcgriech.); ſelb⸗ 
ſtändig ] Autonomie, 
bie; —, eln autono⸗ 


miſch 
Autoplaſtik, die; — Gr; 
Wiederherſtellung eines 


verlornen Körperteils aus 
einem andern Körperteil 
derſelben Perſon 
Autopſie, die; —, lein 
(griech.); eigne Beſichti⸗ 
gung, Augenſchein; mediz.: 
Leichenſchau, Obduktion 


er 
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Autor, der; -3 u. Zen, 
en (lat.); »Urhebere, 
Schriftſteller 

Autoriſation, die; — en 
autoriſieren (neulat., 
franz.); ermächtigen, be⸗ 
rechtigen 

Autorität, die; — Zen 
(lat.); maßgebendes n= 
ſehen, Obrigkeit 

Autorſchaft, die; —; f. 
Autor LI. as 

Autoſkopie, die; — (gr.); 

Autotransfuſion, die; — 
—en (griech., lat.); Zulei⸗ 
tung von Blut aus einem 
Körperteil in den andern 

bei derſelben Perſon 

auweh! 

Auxiliartruppen, 
(at.); Hilfstruppen 

Auxometer, der u. das; 
s (lat.⸗griech.); Inſtru⸗ 
ment zum Meſſen der Ver⸗ 
größerungskraft eines 
Fernrohrs 

Aval, der; Les, s (frz.); 
Wechſelbürgſchaft ava⸗ 
lieren; einen Wechſel als 
Bürge unterſchreiben; ver⸗ 
ſchlingen 

Avance, die; —, n (fr3.); 
das Entgegenkommen; 
Vorſchuß; Vorteil 

Avancement, das; s, 
—8 (franz.); Beförderung 
avancieren; vorrücken; 
aufrücken, befördert wer⸗ 
den 

Avantage, die; —, n 
(frz.); Vorteil, Gewinn 

Avantageur, der; Les, 
-e u. —s (nach franzöſiſcher 
Art gebildetes, aber im 
Franzöſiſchen nicht vor⸗ 
kommendes Wort); der 
Soldat, welcher ſich dem 
Offiziersſtand widmen will 

Avantgarde, die; — en 
(franz.); Vorhut 

Avaren Wolf), pl. 

Ave Maria, das; A8), Is! 

Aventiniſche Hügel, der 


pl. 


RT eT 


lAxiometer 


Aventüre, die; „n (frz.); 


Abenteuer (ſ. d.); gewag⸗ 
tes Handelsunternehmen 
Aventurier, der; s, 
—8; Abenteurer . 
Avers, der; Averſes, Averſe 
(franz.); Vorder-, Bild⸗ 
ſeite einer Münze 
Averſal- . (ſumme ꝛc.) 
(neulat.)) Abfindungs⸗ 
ſumme; Pauſchvergütung 
Averſion, die; —, Den 
(at.); Abneigung, Wider⸗ 
wille 
Averſional⸗ .. (quan⸗ 
tum ꝛc.) wie Averſal⸗. 
averſionieren 
Averſum, das; _[8], ..fa; 
ſ. Averſional⸗ 
avertieren (ranj.); benach⸗ 
richtigen || Avertiſſe⸗ 
ment, das; _8, s; Be⸗ 
nachrichtigung 
Avis, der; Aviſes, Avife 
(franz.); Anzeige, Mel= 
dung aviſieren 
Aviſo, der; _[s], s (ital.); 
Aviſoſchiff, Schnellfahrer 
zum Überbringen von 
Botſchaften 
Avocatorium, das; , 
rien (neulat.); Zurück⸗ 
berufungsſchreiben 
Avokation, die; —, en 
(at.); Abberufung, Zu⸗ 
rückforderung 1 
Avokatorium ſ. Avocato⸗ 
(Axe ſ. Achſe 
Axel on. P.) 
axial dat., von axis, Achſe); 
die Achſe, beſonders die 
Erdachſe betreffend 8 
axillar (at, von axilla, 
Achſel); achſel⸗, winkel⸗ 
ſtändig 
Axinit, der; Leis (griech.); 
Glasſtein, ein Mineral 
Axiom, das; lels, —e 
(griech.); Grundſatz 2 
Axiometer, der u. das; s, 
— griech.); Inſtrument. 
zur Angabe der Richtung 


oe teeth eee Aa ee be or * * ‘s,s vA Soe) oe 
Any 


Axonometrie] 
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Bajocco 


des Steuerruders auf 
Schiffen 

Axonometrie, die; — 
(griech.); Achſenmeſſung; 
beſondere Art der Körper- 
zeichnung 


Axt, die; —, Sete; das 


Axtchen LAxtſtiel 
Axthelm, der; els, 129 
Azalie, die; =, n gr.); 
Zierſtrauch, Felſenſtrauch 
Azimut, der; [el (arab.); 
der Bogen des Horizonts, 
welcher zwiſchen dem Mit⸗ 
tagspunkt u. dem durch 
den Scheitelpunkt des Be⸗ 
obachters gehenden Ver⸗ 
tikalkreis eines Sterns 
liegt [ Azimutal⸗ 
„(winkel ꝛc.) 
azoiſch (griech.); unbelebt 
Azot, das; —[el8, griech.); 
Stickſtoff azotiſch 
Azteken (Volt), vl. 
Azur, der; —[els (arab.); 
Laſurſtein, Ultramarin, 
Himmelsbläue [ azure 
blau, azurn 


B. 


Baal; babyloniſche Gottheit 
baar ſ. bar 

babbeln 

Babel, Babylon Stadt) 

Babine, die; — n; ein 
ruſſiſches braunes Katzen⸗ 
fell 

Babuin, der; lels, Se; 
ein Pavian 

Babuſche, die, n 
(perſ., franz.); ein tür⸗ 
kiſcher Pantoffel, Morgen⸗ 
ſchuh 

Baby, das; [8], s u. 
Babies (engl.); kleines 
Kind 

Babylon, Babel Stadt) 
Babylonier, der; s, 

babyloniſch 

Baccalaureat, das; [els 

(neulat.); eine akademiſche 


Würde Baccalaureus, 
der: , ei 

Bacchanal, das; leis, 
-e u. ien (lat.); ein üp⸗ 
piges Feit || Bacchant, 
der; en, en; in, die; 
— —nen; Teilnehmer an 
einem Bacdusfeft || bac⸗ 
chantiſch 

Baccheus, Bacchius, | 5 
der; »cheen u. „chien (gr.); 
ein Versfuß (—— —) 

Bacchus, Bakchos (gr.); 
Gott des Weines 

Bach, der; _[e]8, Bäche; 
das Bächelchen, Bächlein 
[Bachant rc. ſ. Bac⸗ 
chant ꝛc. 

Bache (Wildſau), die; _, 
n Bacher (Eber), der; 

Bachſtelze, die; _, _n 

Bacillus, der; — Bacil⸗ 
len (lat.); eigentl. »Stäb⸗ 
chens, mikroſkopiſche, ſtäb⸗ 
chenförmige Spaltpilze, 
die vielfach als Krank- 
heitserreger wirken 

back (engl.); zurück 

Back Schiffs⸗, die; en; 
auch: das Back; _[e]s, 
-e; der vorderſte Teil auf 
dem oberſten Schiffsdeck 

Back⸗ . (fiſch r.) 

Backbord, das; leis, e; 
die linke Schiffsſeite vom 
Steuerruder aus 

Backe (Wange), die; „n; 
der Backen; s, _; das 
Bäckchen 

backen; du bäckſt; du bukſt, 
conj. bükeſt; gebacken; 
backle!! (Die Formen du 
backſt, backteſt, gebackt 
ſind zwar weit verbreitet, 
aber nicht zu empfehlen) 
Bäcker, der; s, || 
Bäckerei, die; - en 
Backſhlſchiſch, das; — — 
(perſ.); Trinkgeld 

backig, . -bäckig (aot⸗ 
bäckig 2c.), 


Bad, das; _le]3, Bäder 
baden i Bader, der; 
sg ces 

Badian, der; Zlels, e; 
die Badiane; — en; 
Sternanis 

Bafel, der; s (kaufm.); 

baff! LAusſchußwar 0 

Bäffchen ſ. Beſſchen 
bäffen; bellen 

Bagage, die, „n (frz); 
Gepäck; Lumpenpack 

Bagatelle, die; — en 
(franz.); Kleinigkeit 

Bagger, der; s, = Bag⸗ 
gerſchiff ( baggern chol— 
länd.); das Flußbett durch 
Wegſchaffung v. Schlamm 
und Geröll reinigen 

Bagno, das u. (seltener) 


der; ISI, 8 tal); 
Kerker der Galeerenſträf⸗ 
bah! Lunge 
bähen 


Bahn, die; „en bahn⸗ 
brechend bahnen 
bahnigcbreitbahnigec.) 

Bahre, die; n 

Bähung, die; — en 

Bai, die; —, -en (neulat., 
franz., felt. Urſpr. 2); klei⸗ 
ner Meerbuſen, Bucht 
(Baiern ſ. Bayern 

Baiſalz, das; es 

Baiſer, das; s, s (frz.); 
Kuß; Zuckergebäck 

Baiſſe, die; — (franz.); das 
Fallen, der niedrige Stand 
der Wertpapiere [Baiſ⸗ 
ſier, der; _8, s; der aus 
der Baiſſe Gewinn Su⸗ 
chende 

Bajadere, Die plett 
(portug.); indiſche Tän⸗ 
zerin 

Bajazzo, der; [8], -8 
(ital.); Poſſenreißer, Hans⸗ 
wurſt 

Bajoceo, der; [8], jocchi 
(ital.); ehemalige ital. 
kleine Münze 


Bajonett 


Bajonett, das; lels, de 
(frz.); Gewehraufſatz, an⸗ 
geblich nach der Stadt 
Bayonne benannt 

Bakchos, Bacchus (grö); 
Gott des Weines 

Bake, die; -In; Boje 

Bakel, der; s, — (at.); 
Stock, beſonders des Schul⸗ 
meiſters 

Bakſchiſch ſ. Backch!ſchiſch 

Bakterien, pl. (griech.); 
ſ. v. w. Bacillen || Bak⸗ 
teriologie, die; —; Lehre 
von den Bakterien 

Bakulometrie, die; (lat.⸗ 
griech.); Meſſung mit Stä⸗ 
ben 

Balalaika, die; —, -3 
(ruſſ.); ruſſiſche Zither mit 
drei Saiten 

Balance, die; — n (frz.); 
Gleichgewicht, Abſchluß, 
Vergleich [Balancier, 
der; —8, s; Schwebe⸗ 
balken an Dampfmaſchi⸗ 
nen balancieren; das 
Gleichgewicht halten; 
kaufm.: abſchließen 

Balane, die; „n (grch); 
Meereichel 

(Balbier ſ. Barbier 

bald; möglichſt bald, beſſer 
als baldmöglichſt 

Baldachin, der; —Lels, e 
(ital.); Traghimmel, Bett⸗ 
himmel und dergleichen 

Bälde, die; — 

baldig; baldigst 

Baldr, Baldur; Name 
eines Gottes in der nor⸗ 
diſchen Mythologie 

Baldrian, der; leis, de 
(aus neulat. valeriana, 
»heilkräftigs); Pflanze 

Balduin em. P.) 

Baldlufr; vgl. Baldr 

Balg, der; —[e]8, Bälge; 
das Bälgelchen, Bälglein 

balgen 

Balglen)⸗. (treter ꝛc.) 

Balger, der; 3, — 


n 


Balgtreter, der; 8, —; 
vgl. Balglen!⸗ 
(Baliſte ſ. Balliſte 

Balken, der; s, ; das 
Bälkchen 

bälken (landwirtſch.); fo 
pflügen, daß zwiſchen zwei 
Furchen ein Streifen un⸗ 
gepfliigten Landes, ein 
»Balkene, liegen bleibt 

Balkon, der; lels, s u. 
—e (ital., deutſchen Ur⸗ 
ſprungs) 

Ball, der; _[els, Bälle; das 
Bällchen; Ball, Tanz, iſt 
dem ital. ballo entlehnt, 
welches griechiſchen Ur⸗ 
ſprungs iſt 

Ballade, die; — n (ital.); 
epiſche Dichtungsart 

Ballaſt, der; es, e 
(engl., vielleicht aus dän. 
baglast, die »hinter«, un⸗ 
ter der gewöhnlichen lie⸗ 
gende Ladung; nach an⸗ 
dern aus kelt. bal, Sand, 
alſo Sandlaſt); wertloſe 
Laſt des Schiffs 2c. 

Ballei, die; — en; Bezirk 
eines Ritterordens 

Ballen, der; 8, — 

ballen 

Ballett, das; lels, Se 
(ital.); künſtleriſches Tanz⸗ 
ſtück 

ballhorniſieren, ver⸗ 
ballhornen (nach dem 
Buchdrucker Ballhorn), 
verſchlimmbeſſern Ball⸗ 
horniſierung, die; — 
en 

Balliſte, die; „ n (gr.); 
ein Wurfgeſchütz der Rö⸗ 
mer Balliſtik, die; _; 
Lehre von den Bahnen ge— 
ſchleuderter Körper [bal⸗ 
liſtiſch 

Ballon, der; s, s (frz.); 
hohler Ball; Gefäß zum 
Verſenden von Säuren; 
Luftballon 

Ballot, das; s, s (rz); 
Warenballen 


Ballotage, die; — _n 
(franz.); Abſtimmung mit 
Kugeln, Kugelung || bal- 


lottieren; durch Suge 


lung abſtimmen, wählen 
Balneographie, die; _, 
-leln (lat.⸗ griech.); Be- 
ſchreibung von Bädern 


Balneologie, die; — 


Lehre von den Bädern 
Balneotherapie, die; 
—; Lehre von der Hei⸗ 
lung durch Bäder 

Balſam, der; els, e 
(griech., hebr. Urſprungs); 
wohlriechender Saft; lin⸗ 
derndesHeilmittelꝛc. bal⸗ 
ſamieren Balſamie⸗ 
rung, die; — Lggriech.) 

Balſamine, die; — ie 

balſamiſch; vgl. Balſam 

Balthaſar an. P.) 

baltiſch; das Baltiſche Meer 

Baluſtrade, die; — In 
(franz., gr. Urſprungs 2); 
Art Balkon, Geländer 

Balz, die; —, en; der 
Balz; es, e balzen; 
du balzeſt u. balzt, er 
balzt; du balzteſt; gebalzt 

Bambocciade, die; _, _n 
(ital.); Karikatur, Draht⸗ 
puppe 

Bambus, der; — u. buſ⸗ 
jes, — u. . buſſe (ind.); 
Rohrpflanze 

bamſen; du bamſeſtu. bamſt, 
er bamſt; du bamſteſt; ge⸗ 
bamſt 

Ban, der; -lels, e; Ba⸗ 
nus, der; _, — glaw.); 
»Herrs, eine hohe Würde 
in Ungarn 

banal (franz., deutſchen 
Urſprungs); alltäglich, be⸗ 
deutungslos 

Banane, die; - In; Pa⸗ 
radiesfeige 

Banat, das; Ilels, _e 
(ſlaw.); Herrſchaftsbezirk, 
Geſpanſchaft; vgl. Ban 

Banauſie, die; —, em 


(Banauſie 


le” Celt Bee 


banauſiſch! 


5 


(Barett 


(griech.); handwerksmäßi⸗ 
ges Betreiben einer Kunſt 
oder Wiſſenſchaft ba- 
nauſiſch; handwerksmä⸗ 
ßig, gemein 
Banco, Banko, das; 3; 
ſechs Mark Banco (ital.) 
Band (Buch), der; Zlels, 
Bände; das Bändchen 
Band Zeug), das; lels, 
Bänder; das Bändchen; 
pl. auch Bänderchen 
Band cFeſſel), das; lels,—e 
Bandage, die; — n erz, 
deutſch. Urſprungs); Ver⸗ 
band, Bindezeug Ban⸗ 
dagiſt, der; en, Zen; 
Verfertiger von Verband⸗ 
zeug u. dgl. 
Bande, die; — _n 
Bandelier, das; _[els, e 
(ital., deutſchen Urſpr.); 


Schulterriemen, mae 
bändern Lkoppel 


„ bändig ielbändig ꝛc.) 

bändigen || Bändiger, 
der; 8, — || Bändi⸗ 
gung, die; — 

Bandit, der; Sen, Den 
(ital.); Straßenräuber 
bangle]; banger u. bänger; 

am bangſten u. am bäng⸗ 
ſten; angſt u. bange; 
bange machen 
bangen 
Bangert, Bongert ſ. d. 
Bangigkeit, die; — en 
bänglich Idas Vänkchen 
Bank Sitz, die; „Bänke 9 
Bank (Geld-), die; „en 
Bankbruch, der; Les, 
„brüche 
Bänkelkind, das; leis, er 
Bänkelſänger, der; 3, — 
bankleſrott; bankbrüchig 
Bankleſrott, der; Ces, 
e (ital.); »Bankbruche, 
Zahlungseinſtellung ban⸗ 
kleſrottieren Ban⸗ 
kleſrottierer, der; s, — 
Bankert, der; lels, e; 


pauf der Bank erzeugtes«, 
uneheliches Kind 
Bankett, das; _[el3, e 
(frz., deutſch. Urſprungs); 
feſtliches Gelage 
Bankette, die; _, n (frz.); 
erhöhter Fußweg an den 
Landſtraßen 1 
bankettieren; tafeln; ſ. 
Bankier, Banquier, der; 
8, —s (franz.); Geld⸗ 
wechsler, Bankhalter 
Banko, Banco ſ. d. 
Bann, der; —Lels || ban- 
nen 
Banner, das; , — (frz. 
banniére, aus ital. ban- 
diera, welches aus dem 
got. bandi, Band, ſtammt) 
Bannmeile, die; _, _n 
[Banquett ſ. Bankett 
Banquier, Bankier ſ. d. 
Banſe, die; _, In; auch 
der Banſeln]!; Raum in 
der Scheune zum Aufneh⸗ 
men der Garben, die 
Scheune ſelbſt 
banſen; du banſeſt u. banſt, 
er banſt; du banſteſt; ge⸗ 
banſt; die Garben in die 
Banſen einſchichten 
Banus, Ban ſ. d. 
Baphomet, das; s; ein 
myſtiſches Symbol der 
Tempelherren 
Baptismus, der; — (gr.); 
das Eintauchen, Taufe 
Baptiſt, der; en, en; 
Wiedertäufer Baptiſte⸗ 
rium, das; —[8], rien; 
Taufkapelle 
Bar, das; lels, e; Lied 
bar (bloß); aller Ehre bar; 
barfuß; bares Geld; gegen 
bar 
bar (offenbar, trinkbar ꝛc.) 
Bär, der; Zen, Sen; der 
Große Bär (Sternbild) 
Baracke, die; n (frz.; 
Hütte, beſonders Lager— 
hütte 18 
Baratt, der; [els (ital.); 


Baratterie, die; — eln 
(frz.); Beſchädigung des 
Frachteigentümers durch 
den Schiffskapitän oder 
die Mannſchaft 

Baratthandel, der; _s || 
barattieren, Waren aus⸗ 
tauſchen; ſ. Baratt 

Barbar, der; en, en 
(gr.⸗lat.); Unmenſch 

Barbara dv. P.); Bärbchen 

Barbarei, die; est; 
Unmenſchlichkeit, Roheit; 
ſ. Barbar 

Barbareske, der; In, n; 

; Einwohner der Berberei 

barbariſch; (der) barba⸗ 
riſchte 

Barbarismus ggriech.); 
der; _, men; grober 
Sprachfehler 5 

Barbaroſſa an. Po (ital); 

Barbe, die; — n (at.); 
Bartfiſch⸗ 

bärbeißig [ Bärbeißig⸗ 
keit, die; — 

Barbier, der; _[el8, —e 
(franz., neulat. barbarius, 
v. lat. barba, Bart); Bart⸗ 
ſcherer barbieren 

Barbiton, das; s], s 
(griech.); Leier 

Barchent, der; els, de 
(neulat., arab. Urſpr.); 
Baumwollenzeug 

bardauz! 

Barde, der; n, n Bar⸗ 
diet, Bardit, das; leis, 
e; Bardenlied 

Barege (franz. barége), 
Des e en ese 
Barege; n (franz.) 5) 

bärenhaft [feines Gewebe 

Bärenhäuter, der; s, — 

Bärenklau (pflanze), die; 
—; auch: der Bären⸗ 
klau; 3 

Barett, das; —[e]s, e 
(neulat., franz.); ſchirm⸗ 
loſe Kopfbedeckung 


* en 


ide Lee ae 
in 


Barfroft] 


Barfroſt, der; c3, ..frofte i 
barfuß LFroſt ohne Schnee 
Barfüßer, der; -3, - || 
Barfüßerin, die; = 
barfüßig Lnen 
barhaupt barhäuptig 
Bariton ſ. Baryton! 
Bark, die; —, en; Schiff 
Barkarole, die; —, n 
(ital.); Lied 
Barkaſſe, die; „n (ſpan.); 
das größte Boot bei einem 
Seeſchiff 
Barke, die; „In; Boot 
Barkerole, die; „nz vgl. 
Barkarole; Fahrzeug und 
Lied 
Bärlapp, der; [els 
Bärme, die; —; Hefe 
barmherzig 
Barnabas an. P.) 
barockefranz.);urſprüngliche 
Bedeutung »ſchiefrunds, 
von Perlen gebraucht; ge- 
ſchmacklos, verſchroben 
Barockſtil 
Barometer, der u. das; 
8, — griech.); »Meſſer 
der Luftſchweres, Wetter⸗ 
glas Barometrie, die; 
„ barometriſch 
Baron, der; lels, —e || 
Baroneſſe, die; —, n 
(franz.); Adelstitel 
Baronet, der; 8, 8 
(engl.); Adelstitel 
Baronie, die; —, lem; 
Landbeſitz, Würde eines 
Barons baroniſieren; 
zum Baron machen 
Baroſkop, das; lels, e 
(griech.); Inſtrument zum 
Erkennen der »Schweres 
der Luft; nicht zu ver⸗ 
wechſeln mit Paroſkop 
Barre, die; — en 


Barrel, das; s, s (engl.); 


engl. Flüſſigkeitsmaß 
Barren, der; , — 
Barriere, die; „n (frz.); 
Hindernis, Schlagbaum, 
Schranken 
Barrikade, die; —, n 
(franz.); Straßenſperrung, 
Berrammelung barri⸗ 
kadieren 
Barriſter, der; 8, — 
(engl.); angehenderRechts⸗ 
anwalt g 
barſch; (der) barſcheſte 
Barſch, der; ges, Se u. 
Bärſche 
Barſchaft, die; _, den 
Barſchheit; die; — —en 
Bart, der; _[e]3, Bärte; 
das Bärtchen Lfiſchbarte 
Barte, die; -n; — 
Barte, die; _, 1; kleine 
Axt; vgl. Hellebarde 
bärteln 
Barthel,  Bartholo- 
bärtig Tmäus an. 2) 
Baruch on. P.) 
Barutſche, die; — _n 
(ital.); zweiräderiges 
Fuhrwerk 
baryeentriſch agr.; auf den 
Schwerpunkt bezüglich 
Barymetrie, die; — Gr); 
Reffung der Luftſchwere 
Baryt, der; _[e]3, e (gr.); 
Mineral, Schwerſpat 
Baryton!, der; _8, de 
(griech.); Stimme zwiſchen 
Baß und Tenor Bary⸗ 
ton, das; s, Se und 
8; ein außer Gebrauch 
gekommenes Saiteninſtru⸗ 
ment Barytoniſt, der; 
-en, en 
Baryum, das; Is! (gro; 
chemiſches Element 


Das preußiſche amtliche Wörterverzeichnis hat zwar 
nur »Barytone, aber die italieniſche Form »Baritons 
iſt ſo gebräuchlich, daß ſie nicht als falſch bezeichnet 
werden darf; vgl. »Sinfonie« neben »Symphonies. 


Baß, der; Vaſſes 


Bas, der; Baſes, Baſe; 
Herr, Hausvater 

Baſalt, der; _[els, e 

Baſament, das; leis, e 


(ital.); 
Baſis 

Baſanit, der; Ilels, de 
(griech.); ein ſchwarzer 
Stein; Probierſtein 
(Bajar ſ. Bazar 

Baſchlik, der; 8, s 
(türk.); Anführer einer Ta⸗ 
tarenhorde; Art Kapuze 
(Bascule ſ. Basküle 

Baſe, die; —, In; das 
Bäschen 

Baſe, die; - In; (griech.); 
»Grundlages, chemiſche 
Verbindung mit alkali⸗ 
ſchen Eigenſchaften ( Baz 
ſeologie, die; —; Lehre 
von den Baſen in der 
Chemie 

baſieren (griech., franz); 
befeſtigen; (ſich) gründen 
auf 

Baſilianer, der; 8, _; 
Mönch des Baſiliusordens 

Baſilie, die; _, n; auch: 
das Baſilikum; s, 


Unterſatz; vgl. 


—s (griech.); wohlriechende 
Pflanze 
Baſilika, die; —, ecken 


(griech.); Halle; Kirchen⸗ 
form 
Baſilikum, Baſilie ſ. d. 
Baſilisk, der; en, en 
(griech.) Kroneidechſe; 
fabelhafter Drache 
Baſis, die; — Baſen (gr.); 
Grundlage; Säulenfuß 
baſiſch; in der Chemie, ſich 
wie eine Baſe verhaltend, 
baſiſche Salze; vgl. Baſe 
Basküle, die; — n (frz.); 
Schaukelbrett 
Basrelief, das; —8, s 
(franz.); ein flach erhaben 
gearbeitetes Skulptur⸗ 
werk, Flachrelief 
baß (beſſer, weiter); fürbaß 
„ Bäſſe 


Bajja) 
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[Bdellometer 


(ital.); Baßſänger; tiefſte 
Stimme 

Baſſa, der; Is! und Baſſen, 
—s und Baſſen; ſ. v. w. 
Paſcha 

Baſſett, der; -lels, Se u. 
s (ital.); ein kleiner drei⸗ 
ſaitiger Kontrabaß Baſ⸗ 
ſetthorn, das; _[els, 
. hörner; eine Art Klari⸗ 
nette 

Baſſin, das; s, s (frz.); 
Waſſerbehälter, Brunnen⸗ 
becken a 

Baſſiſt, ver; en, en; vgl. 

Baſſon, der; —3, s (frz); 
Fagott, Baßpfeife 

Baſt, der; es, e u. (min⸗ 
der gut) Bäſte 

baſta! (ital.); genug! 

Baſtard, der; lels, _e 
(franz., kelt. Urſpr.); un⸗ 
eheliches Kind, Blendling; 
Produkt der Kreuzung 
verſchiedener Tierarten 

Baſte, die; — In (ital); 
eine beſtimmte Karte in 
verſchiedenen Kartenſpie⸗ 
len 1 

Baſtei, die; — en (ital.); 

baſteln; an etwas herum⸗ 
baſteln, ſ. v. w. ſich (er⸗ 
folglos) damit beſchäftigen 

baſten 

Baſtian (m. P.) 

Baſtille, die; — n (frz.); 
feſtes Schloß 

Baſtion, die; _, en; auch: 
der u. das Baſtion; 
_[e]8, —e (franz.); Boll⸗ 
werk; vgl. Baſtei baſtio⸗ 
niert; mit Baſtionen ver⸗ 
ſehen 

Baſtonnade, die; — en 
(franz.); Schläge, beſ. auf 
die Fußſohlen 

Bataille, die; „In (fr3.); 
Schlacht 1 

Bataillon, das; lels, e 

Batate, die; „n (ſpan.); 
kartoffelartige Frucht 

Batengel, der; s, —(um- 


gebildet aus dem lat. Na⸗ 
men betonicula); Pflan⸗ 
zenart 

Bathometer, der u. das; 
—8, — griech.); Tiefe⸗ 
meſſer peg 

Bathorden, der; s, — 

Bathybius, der; — (grch.); 
otieflebig«; Name für ein 
auf dem Grunde des Meers 
lebendes einzelliges orga⸗ 
niſches Weſen 

Bäting, Bating, der; 
ie 
auf den Schiffen ein Holz 
zum Aufnehmen der Taue 

Batiſt, der; Les, Se (frz.) 
batiſten; von Batiſt 

Batrachier, pl. (griech.); 
froſchartige Tiere 

Batrachomyomachia, 
die; — (griech); Froſch⸗ 
mäuſekrieg 1 

batten (mundartl.); helfen, 

Batterie, die; „ lein 
(franz.)) Geſchützſtand, 
Abteilung der Artillerie 

Batzen, der; 8, — 

Bau, der; lels, -e; Bau⸗ 
ten iſt pl. zu dem im Sin⸗ 
gular wenig üblichen: die 
»Baute« 

Bauch, dev; [e]3, Bäuche; 
das Bäuchlein, Bäuchel⸗ 
gen || Bauchgrimmen, 
das; s bauchig, bäu⸗ 
dig Bauchkneipen, 
das; —8 

bäuchlings, ſ. v. w. auf 
dem Bauch (liegend), auf 
den Bauch (fallend); vgl. 
rücklings 

Bauchung, bie; „ en 

Baude, die; — n; im 
Rieſengebirge ein einzel⸗ 
nes, hochgelegenes hos 

bauen Ines Haus 

Bauer GVogelbauer), der 
(beſſer als: das); -$, — 

Bauer, der; 8 u. n, n; 
die Bäuerin; das Bäuer⸗ 
lein bäuleſriſch; (der) 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


bäulelriſchte bäuerlich 
Bauern ⸗ . (frau, 
haus, hof, ſohn, ſtand, 
ſtolz, tochter, tum, 
volk) Bauerlnſſchaft, 
die; — en Bauers⸗ 
mann, der; -lels, leute; 
die Bauersfrau 

baulich [ Baulichkeit, 
die; „F en 

Baum, der; —[e]8, Bäume; 
das Bäumchen 

Baumel, die; —, en; 
Schaukel, Hängendes 
baumeln 

baumen, bäumen 
[Bausbacke rc. ſ. Paus⸗ 
backe ꝛc. 

bauſchen; du bauſcheſt u. 
bauſcht 

Bauſchquantum 

Bauſch und Bogen, in — 

Bauſe, Pauſe, die; — 
n; Entwurf, Umriß, 
Durchzeichnung | | bauſen F 
pauſen; du bauſeſt u. 
bauſt, er bauſt; du bau⸗ 
ſteſt; gebauſt; im Umriß 
zeichnen, durchzeichnen 

Bautaſtein, der; leis, 
-e; in Skandinavien ein 
in vorgeſchichtlicher Zeit 
errichteter Denkſtein 

Baute, die; — nz; vgl. 

bauz! Can! 

Bavaria, die; — 

(Bay ſ. Bai 
Bayadere ſ. Vajadere 

Bayard an. p.) 

Bayer, der; n, — || 
baylelriſch Bayern 
(Land) 

(Bayonnett ſ. Bajonett 

Bazar, der; -lels, —e (frz., 
perf. Urſpr.); Verkaufs- 
halle u. dgl. 

Bazillus ſ. Bacillus 

Bdellium, das; [3] (gr.); 
ein Gummiharz 

Bdellometer, der u. das; 
8, (griech.); einSchröpf⸗ 


3 


beabjichtigen] 


R 


apparat; eigentlich ein 
Apparat zum »Meſſen⸗ 
der »Bdellen« (Blutegel) 

beabſichtigen 

Beamte, der; n, In; ein 
Beamter, zwei Beamte 
Beamtete, der; n, n 

beanſpruchen 

beantragen; du beantrag⸗ 
teſt; beantragt 5 

Beantwortung, die; — 

Bearbeitung, die; -en 

Beatifikation, die; -en 
(lat.); Seligſprechung 

Beatrix, Beatrice (w. P.) 

beaufſichtigen 

beauftragen; du beauf⸗ 
tragteſt; beauftragt 

beaugenſcheinigen 

Beaumontgewehr, nach 
dem Erfinder benannt 

bebändern 

bebartet 

Bebauung, die; —, en 

beben 

bebildern 

beblättert 

beblechen 

bebleien 

beblümt 

beborden 

bebrämen 

bebrillt 

Bebung, die; — en 

bebuſcht 

Becher, der; 8, — (verw. 
mit ital. biechiere, gr.⸗ 
lat. Urfpr. || becherit 

Becken, das; 3, — 

bedacht auf 

Bedacht, der; —fels || bee 
Dadhtig || bedachtfam 

Bedachung, die; — en 

Bedarf, der; leis 

bedauerlich Bedauern, 
das; _8 

Bede, die; _, n; Abgabe 

Bedenken, das; s, _ 

bedeutend Bedeutend—⸗ 
heit, Bedeutenheit, die; 


_, -en bedeutſam 
Bedeutung, die; -en 
bedienſten 
Bedienſtete, der; n, n 
Bediente, der; n, In; 
ein Bedienter, zwei Be⸗ 
diente Bedienung, die; 
n 
Beding, der; les, e 
bedingen; bedungenz val. 
dingen] bedingt; einge⸗ 
ſchränkt, an Bedingungen 
geknüpft | welt 
bedornen die; — den 
Bedrängnis, die; _, niſſe 
bedrohlich 
Bedrücker, der; „, || 
Bedrückung, die; -en 
Beduine (arab.), der; n, 
n; nomadiſierender Ara⸗ 
ber, Wüſtenſohn 
Beduine, die; „n; über⸗ 
wurf, Damenmantel nach 
arabiſchem Schnitt 
Bedürfnis, das; . niſſes, 
. niſſe 
Beefſteak, das; 8, s 
(engl.); Rindfleiſchſchnitte 
beeiden, beeidigen Be- 
eidigung, die; — en 
Beeiferung, die; — 
beeinfluſſen; du beeinfluſ⸗ 


einflußt; du beeinflußteſt; 
beeinflußt [= en 
Beeinträchtigung, tel 
beeiſen; beeiſt; mit Eis 
überziehen 
Beelzebub chebr.); Herr 
der böſen Geiſter, eigentl. 
»Fliegenfürſts 
beenden, beendigen 
Beendigung, die — en 
Beengung, die; _, en 
Beerdigung, die; — den 
Beere, Dies — att 
Beerwurz, die; — 
(Beeſt ſ. Beſtie 
Beet, das; les, e 
Beete, Bete, die; „n 
(lat.); rote Rübe 


ſeſt u. beeinflußt, er be⸗ 


Beethoven 


Befähigung, die; en 


befahren, vgl. fahren 
befahren (befürchten); du 


befahrteſt; befahrt; etwas 
zu befahren haben 

befangen 

befehden 

Befehl, der; —fel3, e 
befehlen; du beſiehlſt; du 


befahlſt, conj. beföhleſt; 
befohlen; befiehl! [ be- 
fehleriſch; (der) befehle⸗ 
riſchte befehligen Be⸗ 
fehlshaber, der; —8,— 
befehlshaberiſch; (der) 
befehlshaberiſchte 

befeinden 

Befeſtigung, die; — en 

Befeuchtung, die; — en 

Beffchen, das; 8, 

befiedern 

Befinden, das; _8 


befindlich, ſ. v. w. ſich 


irgendwo befindend, vor⸗ 
handen 


Befleckung, die; —, en 


befleißen, befleißigen; 


du befleißeſt u. befleißt, 
er befleißt; ich befliß, du 
befliſſeſt; befliſſen; be⸗ 
fleiße (dich)! 

Befliſſenheit, die; _, en 

beflittern 

befloren 

beflügeln 

Befolgung, die; —, en 

beförderlich 

beforſten Beforſtung, 
die: r e 

Befrachter, der; 8, — || 
Befrachtung, die; en 

Befragung, die; — en 

befranſen; du befranſeſt 
u. befranſt, er befranſt; 
du befranſteſt; befranſt 

Befreiung, die; —, den 

befrembden || befrent- 
dend, befremdlich 
Befremdung, die; — 


[Befremdung 


l 


W 
N > a Wie 


* 


befreundet 


e oe 
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(Beiderwand 


befreundet [Befreun⸗ 
dung, die; — 
befrieden, befriedigen; 
ſ. v. w. zufrieden maz 
chen Befriedigung, 
die een, 
Befruchter, der; , || 
Befruchtung, die: en 
Befugnis, vie; —, ..nifje 
befugt 
Befürchtung, die; „en 
befürworten (empfehlen); 
befürwortet LTitel 
Beg, der; —s, -s (türk.) 9 
begabt Begabung, die; 
d 
Begattung, die; —, den 
begaukeln 
begeben (kaufen); einen 
Wechſel begeben; ſich eines 
Rechtes begeben 
Begebenheit, die; — en 
Begebnis, das; . .niffes, 
niſſe 
Begebung, die; — en 
begegnen Begegnis, 
ba3; miſſes, niſſe Be⸗ 
gegnung, die; _, —en 
Begehr, der u. das; _[e]s 
|| begehrlich || Beqehr- 
lichkeit, die; _, en 
Begehung, die; —, en 
begeiſtert [ Begeiſte⸗ 
Tung, die; _, en 
Begier, vie; _ || Bee 
gierde, die; „ —n || 
begierig 
Begießung, die; —, en 
(Begine ſ. Beguine 
Beginn, der; [els || be- 
ginnen; du begannſt, 
conj. begönneſt; begon⸗ 
nen; beginnle]! 
beglauben, beglaubigen 
Beglaubigung, die; 
. gleichen 
begleichen; beglichen; gl. 


Begleiter, der; ,- 


Begleitung, die; — en 
Beglerbeg, der; -8, s; 


»Herr der Herren«, türki⸗ 
ſcher Titel 
Beglücker, der; s, || 
Beglückung, die; en 
begnaden, begnadigen 
Begnadigung, die; i 
begnügen Len 
Begonie, die; _, —n; 
Pflanze L. 1 
Begräbnis, das; ..niffes, 
Begrabung, die; — en 
Begränzung ſ. Begren⸗ 
zung Lweiſe 
begreiflich; 5 
Begreifung, die; —; Be⸗ 
taſtung 
Begrenzung, die; — en 
Begriff, der; -lels, e; im 
Begriff ſein begrifflich 
Begrüßung, die; — en 
Beguine, die; —, —n; 
Nonne ohne Gelübde 


begünſtigen 
Begutachtung, die; en 
begütert 

begütigen Ldie; -) 


behaart Behaarung, 

behaben (ic); du behabſt 
(Imperf. ungebräuchlich); 
behabt; behabe (dich)! 

Behaben, das; 3 

behäbig 

Behackung, die; _, en 

behaftet 

behagen Behagen, das; 
-3 behaglich 

Behälter, der; ,- 
Behältnis, das; niſſes, 
. niſſe 

Behandlung, die; — en 

Behang, der; —[c]3; Be⸗ 
hänge 

beharniſchen; du behar⸗ 
niſcheſt u. beharniſcht, er 
beharniſcht [bie; — 

be Beharrung 

behauben 

behaupten [Behaup⸗ 
tung, die; — en 

Behauſung, die; — den 


Behauung, die; — en 
Behelf, der; lels, e 
behelligen [ Behelli- 
gung, die; —, en 
behelmt 
Behen⸗ .. (öl ꝛc.); aus 
den Früchten der oſtin⸗ 
diſchen Pflanze Behen 
behende Behendigkeit, 
die; — Len) 
Beherbergung, die; = 
Beherrſchung, die; = en 
Beherzigung, die; — 
beherzt 
Behexung, die; — en 
behilflich, behülflich 
Behobelung, die; „ en 
Beholzung, die; — en 
Behörde, die; _, _n 
Behuf, der; —Lels, e; Lee 
hufs, zum Behuf 
behülflich, behilflich 
behutſam 
Behütung, die; _, en 
Bei, Bey, der; 8, s u. 
e ſ. V. w. Beg; Ditel 
(beſonders des Herrſchers 
von Tunis) 
bei; beinahe; bei weitem; 
bei alledem, bei dem allem 
(nicht: allen); beileibe 
(nicht); beiſeite; beizei⸗ 
ten; beiliegend; anbei; 
nebenbei 2c. [ber Nähe] 
beian, ſ. v. w. nebenan, in 
Beibehaltung, die; — 
Beibringung, die; — en 
Beichaiſe, die; „n; Bei⸗ 
wagen 
Beichte, die; — In; ur⸗ 
ſprüngl. Ausſage, Be— 
kenntnis || beichten 
Beichtiger, der; 8, . 
beide; beides; alle beide; 
wir beide; jeder von bei⸗ 
den; ſind das die beiden? 
beiderlei 
beiderſeitig l beiderſeits 
Beiderwand, die; —; auch 
das; _[e]$; Gewebe aus 
Leinen und Wolle 


3 * 


beidlebig] 


. 


— 6 


(Belemnit 


beidlebig; zu Land und zu 
Waſſer lebend 

beiern; mit dem Klöpfel an 
die Glocke ſchlagen 

Beifall, der; [el bei⸗ 
fällig 

Beifang, Bifang, der; 
lels, „fänge; erhöhter 
Ackerſtreifen zwiſchen zwei 
Furchen 

Beifuß, der; es; Pflanze 

Beige, die; n; aufge⸗ 
ſchichteter Haufen 

Beige, die; — (franz.); ein 
Gewebe 

Beigeſellung, die; -en 

beiher 

Beil, das, _[els, —e 

beiläufig, ſ. v. w. neben⸗ 
bei; mundartl. für un⸗ 
gefähr 

Beilbrief, der; [e]3, Be; 
in der Schweiz eine Ur⸗ 
kunde über eine auf ein 
Grundſtück eingetragene 
Schuld, Hypothekenſchein 

Beilegung, die; —, den 

beim (bei dem); es beim 
alten laſſen 

Bein, das; lels, —e 

beinahe LMergelart 

Beinbrech, der; leis i 

beinern 

beinicht, beinig 

„ beinig (zweibeinig 2.) 

Beinling, der; els, e; 
oberer Teil des Strumpfes 

Beinwell, der und das; 
-lels, —e; Pflanze 

Beipflichtung, die; -en 

Beiram, das u. der; 8; 
türkiſches Feſt 

Beiſaß, Beiſaſſe, der; 
„ſaſſen, „ſaſſen 

beiſeitſe), beiſeits 

Beiſetzung, die; —, den 

Beiſitzer, der; 3, — 

Beiſpiel, das; _[els, de; 
eigentl. gelegentliche Er⸗ 

5 zählung, Gleichnisrede, 
nicht von Spiel, ſondern 


von einer untergegan⸗ 
genen Wurzel, die Erzäh⸗ 
lung bedeutete; vgl. engl. 
to spell, gospel = god- 
spell: Gotteswort 
beißen; du beißeſt u. beißt, 
er beißt; ich biß, du bij- 
ſeſt; gebiſſen; beiffe]! 
Beißker, der; 8, =; klei⸗ 
ner Fiſch 
Beiſteher, der; 8, — 
Beitrag, der; lels, träge 
Beitreibung, die; „en 
beiwohnen; beigewohnt 


Beize, die; „en 


beizeiten 
beizen; du beizeſt u. beizt, 
er beizt; du beizteſt; 0 
bejahen Lbeizt 
bejahrt 
Bejahung, die; — den 
bekalmen (franz. calme, 
Windſtille); ein Schiff vor 
dem Wind ſchützen 
Bekämpfung, die; — en 
bekannt; bekanntermaßen 
Bekannte, der; n, n; 
ein Bekannter; zwei Be⸗ 
kannte; liebe Bekannte; 
die Bekannte; jemand Be⸗ 
bekanntlich racial 
Bekanntmachung, die; 
een 
Bekanntſchaft, die; -en 
Bekaſſe, die; n rz, 
von bee, Schnabel); Wald⸗ 
ſchnepfe Bekaſſine, die; 
—, —t; Waſſer⸗, Heer⸗ 
ſchnepfe 
Bekehrung, die; —, —en 
Bekenntnis, das; niſſes, 
a niffe 
Bekielung, die; — en 
beklagenswert bekla⸗ 
genswürdig 
Beklagte, der; n, n; 
ein Beklagter, zwei Be⸗ 
bekleben Lklagte 
bekleiben, ſich bewurzeln 
bekleiden, ein Amt 
Beklemmung, die; —, en 


beklommen 

beklotzen, du beklotzeſt u. 
beklotzt, er beklotzt; du 
beklotzteſt; beklotzt Be⸗ 
klotzung, die; — en 

bekommen bekömm⸗ 
lich; gut bekommend 

Beköſtigung, die; -en 

Bekränzung, die; — en 

Belag, der; _[c]3, läge; 
minder gut als Beleg, 
ſ. d.; Belag iſt ein aus 
der falſchen Schreibung 
des Plur. Beläge (ſtatt 
Belege) entſtandener Sin⸗ 
gular 

Belagerer, der; 8, — 

Belang, der; (lels; von 
Belang 

Belangung, die; — Den 

belappen 

Beläſtigung, die; _, en 

Belaſtung, die; _, den 

Belattung, die; — en 

belauben || belaubt 

Belauerer, der; s, |} 
Belauerung, die; _, 
en 

Belaufung, die; — en 

Belche, die; _, n; Waſ⸗ 
ſerhuhn, auch Name eines 
Fiſches 

Belchen, der; s; Berg im 
Schwarzwald u. im Kau⸗ 
fungerwald 


belebt Belebung, die; 
ay n 

Belederung, die; — en 

Beleg, der; Aels, —e || 
belegen Belegung, 
die, en 

Belehner, der; 8, — || 
Belehnung, die; en 

Belehrung, die; —, en 

beleibt 

beleibzüchtigen 

beleidigen 

beleiſten Lwirren 

belemmern (oll); one 

Belemnit, der; en, den 
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(gr.); Donnerkeil, Verſtei⸗ 
nerung 

beleſen 

Bel⸗Etage, die; — _n 
(franz. le bel étage); 
Hauptgeſchoß, erſter Stock 

Beleuchtung, die; — en 

belfern 

Belgien (Land) Belgier, 
der; 3, — belgiſch 

Belial (hebr.); Teufel 

Belieben, das; s; nach 
Belieben 

beliebig; jeder beliebige 

beliebt 

beliſten 

Bella (w. P.) 

Belladonna, die; — (ital., 
»ſchöne Fraus); Tollkirſche 

Belle⸗ Alliance (Ort) 

bellen 

Belletriſt, der; en, en 
Belletriſtik, die; — 
(franz.); Unterhaltungs⸗ 
literatur belletri⸗ 
ſtiſch 

Bellevue, die; — s u. 
-n (franz.); »ſchöne Aus⸗ 
ficht« [. pe | 

Bellhammel, der; —3, 

Bellona; Kriegsgöttin der 
Römer 

beloben, belobigen 
Belobigung u. Belo⸗ 
bung, die; — en 

Belohnung, die; —, den 

Belſazar; letzter König von 
Babylonien 

Belt; der Große und der 
Kleine Belt (Meerengen) 

beluchſen; du beluchſeſt u. 
beluchſt, er beluchſt; du 
beluchſteſt; beluchſt 

Beluſtigung, die; — en 

Belvedere, das; Is, s 
(ital.); »ſchöne Ausſicht“ 
(Belzebub ſ. Beelzebub 

bemächtigen, ſich einer 
Sache] Bemächtigung, 


de en 


Bemannung, die; — en 

bemänteln [Bemänte⸗ 
lung, die; — en 

bemeiern 

bemeldet 

Bemerkung, die; — en 

Bemitleidung, die; — 

bemittelt 

Bemme, 8 

bemooſt Idas Bemmchen ] 

bemörteln 

Bemühung, die; — en 

bemüßigen 

benachbart 125 a 

Benachrichtigung, die; 

Benachteiligung, die; — 
en 

benamen 

benamſen; du benamſeſt 
u. benamſt, er benamſt; 
du benamſteſt; benamſt 

benannt 

benarbt 

benebeln benebelt 

benebſt 

benedeien; du benedeilelſt; 
du benedeiteſt; benedeit 
u. gebenedeit (lat.); ſeg⸗ 
nen, ſelig preiſen 

Benedikt (m. P.) 

Benediktiner, der; s, — 

Benediktion, die; _, en 

Beneficiant, Benefi⸗ 
ziant, der; en, en (neu⸗ 
lat.); Wohlthäter [ Bez 
neficiat, Benefiziat, 
der z en, en; Empfänger 
einer Wohlthat, eines Be⸗ 
nefiziums Beneficium, 
Benefizium, das; Ils], 
eig d dien u zien 
(lat.); »Wohlthat«, Vor⸗ 
teil 

Benefiz, das; Ses, Se; 
Vorſtellung zu Gunſten 
eines Schauſpielers 2; 
ſ. Beneficium 

Benehmen, das; —8 

Benennung, die; — —en 


Benetzung, die, n 


Bengali Sprache), das; 
Bengel, der; s, — Lisi 
Benjamin (m. P.) 
Benne, die; _, _n (ital.); 
Wagenkaſten 
Benno; Abkürzung von 
benötigt 5 
benummern 
benutzen, vgl. nutzen 
Benzin, das; dels; brenn⸗ 
bare Flüſſigkeit, aus 
Steinkohlenteer gewonnen 
Benzoe, das; s; die 
Benzoe; — wohlriechen⸗ 
der Aſant, ſ. d. 
Benzoin, der; -lels, -e; 
ein Kampfer aus Bitter⸗ 
mandelöl 
Benzol, das; —Lels; leicht 
entzündliche Flüſſigkeit, 
aus Steinkohlenteer ge⸗ 
wonnen 
Beobachter, der; 8, — 
Beobachtung, die; =A 
beohrt Len 
Beorderung, die; — en 
Bepfählung, die; “en 
bequartieren 
bequem bequemen, fic 
bequemlich; auf be⸗ 
queme Weiſe Beque⸗ 
mung, die; — 
beraten, vgl. raten Be⸗ 
rater, der; 8, 
beratſchlagen; du berat⸗ 
ſchlagſt; du beratſchlag⸗ 
teſt; beratſchlagt; berat- 
ſchlage! [Beratſchla⸗ 
gung, die; — en 
Beratung, die; —, Ten 
Beraubung, die; — en 
Beräucherung, die; -en 
Berauſchung, die; - en 
Berber, der; -8, — fn) || 
Berberei (Land), die 
Berberis, vie; Berbe⸗ 
ritze, die; In (neulat., 
arab. Urſpr.); Pflanzen⸗ 
art, Sauerdorn 


Berchta (w. P.) 


Berdangewehr] 


efi 


Berdangewehr, nach dem 
amerik. General Berdan 
benannt 

berechenbar berechnen 

Berechtigung, die; — en 

beredſam [ Beredſam⸗ 
keit, die; — 

beredt; auf das beredtlelſte 

Beredung, die; —, —en 

beregt a 

Bereich, der u. das; leis, 

Bereicherung, die; -en 

Bereiſung, die; — —en 

bereit] bereiten 

Bereiter, der; s, — 

bereits; ſchon; mundartl. 
für beinahe 

Bereitſchaft, die; — 

bereitwillig Lew. P.) 

Berenice, Berenike 

Berennung, die; — en 

Bereuung, die; — 

Berg, der; fels, Ze; zu 

bergab [Berge 

Bergamotte, die; _, n 
(franz.türk. Urſpr.); »Für⸗ 
ſtenbirne⸗ 

bergan bergauf 

bergen; du birgſt; du bargſt, 
con). bürgeſt (u. bärgeſt); 
geborgen; birg! 

Berger, der; 8, — 

Bergere, die; — n (franz. 
bergére); Art Lehnſtuhl 

Bergfried, der; _fels, e; 
mittelalterlicher Turm 

bergicht, bergig 

Bergmann, der; _Lels, 
leute [bergmänniſch 

Bergung, die; — en 

bergunter 

Bericht, der; —Lels, e 
berichten 

berichtigen [ Berich⸗ 
tigung, die; —, en 

beriefen, beriefeln; mit 
Riefen verſehen 

Berieſelung, die; — den 

Berill ſ. Beryl 


berinden 

Berings .. Einſel, sea 

beritten Lſtraße) 

Berkan, der; else (frz., 
arab. Urſpr.); urſprüng⸗ 
lich dasſelbe wie Barchent, 
ſ. d. 

Berline, die; n (frz.); 
Wagen; vgl. Landauer 
Berliner, der; 8, =; ein 

Berliner Kind 
Berlinerblau, das; [8] 
berliniſch 
Berlocke, die; — n (rz. 

breloque); Uhrgehänge 
Berme, die; _, n (rz); 

Böſchungsabſatz Law n 
Bernhard (m. B), „dine 
Bernhardiner, der; 8, — 
Bernſtein, der; Les, Ze; 

eigentlich »Brennſteins 


bernſteinern 
Berſagliere, der; Is), 
„lieri (ital.); Scharf⸗ 


ſchütze, Truppengattung 
Berſch, Berſich (Barſch), 
der; es, e Berſch⸗ 
ling, der; lels, —e 
Berſerker, der; 8, 
(nord.); »Bärenkleids, 
wilder Krieger 
Berſich, Berſch, Barſch 
der; es, =e 
berſten; du birſt (berſteſt), 
er birſt (berſtet); du bar⸗ 
ſteſt (borſteſt, berſteteſt), 
conj. börſteſt; geborſten; 
„bert Albert ꝛc.) Lbirſt i 
Bertha (w. P.) 
Berthold an. P.) 
Bertram an. P.) 
Bertram, der; — (umge⸗ 
bildet aus griech. ⸗lat. py- 
rethrum); Pflanze, »Feu⸗ 
erwurzs, Geiferwurz 
berüchtigt; in öſem) Ruf 
ſtehend, verwandt mit 
ruchbar Len 
Berückſichtigung, die; 4 
Berückung, die; — den 
Berufung, die; — en 


Beruhigung, die; — en 

berühmt 

Beryll, der; lels, —e 
(griech.); Edelſtein 


Beryllium, das; AIs]; 5 


Beryllmetall Ln 
Berzeliuslampe, die; a 
beſagt; beſagtermaßen 
beſaiten 
Beſamung, die; — —en 
Beſan, der lels, e choll); 
Maſt am Hinterteil des 
Schiffes 
Beſänftigung, die; — en 
Beſatz, der; es, ſätze 
Beſatzung, die; —, —en 
Beſäung, die; — en 
Beſchädigung, die; — en 
beſchaffen; beſchaffte; be⸗ 
ſchafft beſchaffen; ge⸗ 
artet Beſchaffenheit, 
die; a 
Beſchäftigung, die; — 
beſchälen, beſpringen, 
vgl. Schälhengſt Be⸗ 
ſchäler, der; 8, || Bee 
ſchälung, die; _, en 
beſchämend [ Beſchä⸗ 
mung, die: — =en 
beſchatten Beſchattung, 
ieee 
Beſchauer, der; 8, — || 
beſchaulich Beſchau⸗ 
ung, die; — 
Beſcheid, der; lels, Ze; 
jemand beſcheiden 
beſcheiden beſcheident⸗ 
lich 


beſcheinen, beſchien ꝛc. 
beſcheinigen || Beſchei— 
nigung, die; — en 
beſcheren (ſchenken); be⸗ 
ſchert Beſcherung, die; 
5 
Beſchickung, die; — en 
Beſchienung, die; — en 
Beſchießung, die; _, en 
Beſchiffung, die; „ en 
Beſchimpfung, die; — 


-en 


Befdhirmer) — 89 — (Beſtrebung 
Beſchirmer, der; 8, — ||| Beſchwörung, die: Anſtellung, Anſtellungs⸗ 
Beſchirmung, die; . , en urkunde 
en beſeelen n beſtändig 


Lene 
Beſchlag, der; _Lels, 
beſchlagen, gut beſchlagen: 
wohl bewandert i" 
Beſchlagnahme, die; _, 
Beſchlagung, die; -en 
Beſchleichung „die; „en 
Beſchleunigung, die; — 
—en 
Beſchließung, die; en 
Beſchlußfaſſung, die; — 
en ei 
Beſchlußnahme, die; — 
Beſchmierung, die; _, en 
Beſchmutzung, die; — 
en 
Beſchneidung, die; -en 
beſchnuppern 
beſchönen, beſchönigen 
Beſchönigung, die; 
en 
Beſchränkung, die; -en 
Beſchreibung, die; en 
beſchuhen 
Beſchuldiger, der; 8, — 
Beſchuldigung, die; 
Seen 
beſchummeln (mundartl.); 
(in Kleinigkeiten) betrügen 
beſchuppen; mit Schuppen 
verſehen; die Schuppen 
abziehen, auch betrügen 
Beſchützer, der; —8, — || 
Beſchützung, die; 0 
beſchwänzt Len 
beſchwatzen, vgl. ſchwatzen 
Beſchwer, die; —; das 
Beſchwer; eis Be⸗ 
ſchwerde, die; — In 
beſchweren ] beſchwer⸗ 
lich Beſchwernis, die; 
e niſſe; das Bee 
ſchwernis; niſſes, niſſe 
[Beſchwerung, die; 
n 
Beſchwichtigung, die; 70 
beſchwingt Len 
Beſchwörer, der; 8, — 


beſeilen die; — en 

Beſeitigung, die; — den 

befeligen || Befeligung, 
die; „ en 

Beſen, der; 3, _ 

beſeſſen 

Beſetzung, die; —, en 

Beſichtigung, die; _, en 

Beſiegelung, die; _, en 

Beſiegung, die; — en 

Bejing, der; —[el3, e; 
Beere 

beſinnen, vgl. ſinnen 
Beſinnung, die; — 

Beſitz, der; es Beſitzer, 
8 

Beſitzergreifung, die; — 

Beſitznahme, die; — 

Beſitztum, das; _Lels, 
„tümer 

Beſitzung, die; — en 

beſoffen 

beſohlen die; — -en 

beſolden Beenden 

beſondere; im beſondern; 
insbeſondere [Beſon⸗ 
derheit, die; —, den 
beſonders 

beſonnen [Beſonnen⸗ 
heit, die; — 

Beſorger, der; s, —be⸗ 
ſorglich [ Beſorgnis, 
die; — „niſſe beſorgt 
Beſorgung, die; — en 

Beſprechung, die; -, en 

Beſprengung, die; -en 

Beſpritzung, die; — en 

Beſſemerſtahl, der; Lela; 
nach Beſſemers Methode 
entkohlter Stahl 

beſſer; es iſt das beſſere, 
daß „(S beſſer, daß ..); 
eines Beſſern belehren, ſich 
eines Beſſern beſinnen 

Beſſerung, die; — —en 

Beſtallung, die; —, —en; 


Beſtandteil, der; _fels, e 

Beſtärkung, die; — en 

Beſtätigung, die; „en 

Beſtattung, die; - en 

Beſtäubung, die; — 

beſtauden Beſtaudung, 
die; 

beſte; aufs beſte; am beſten; 
zum beſten geben, haben; 
kehren, lenken, wenden!; 
nicht zum beſten gelungen; 
zu deinem Beſten; zum 
Beſten der Armen; beſtens; 
er hat ſein Beſtes gethan; 
es iſt am beſten, das beſte, 
daß er ..; der (mnächſte) 
erſte beſte, aber: er iſt 
der Beſte in der Klaſſe; 
beſtmöglich, ſ. d. 

beſtechlich Beſtechung, 
Dies aetr 

Beſteck, das; _[els, e 

Beſteder, der; 8, ; 
Schiffsbauherr 

Beſteg, der; els, e; let⸗ 
tige Lage zwiſchen zwei Ge⸗ 
ſteinſchichten od. . 

Beſtehung, die; Lgen 

Beſtellung, die; — —en 

beſtens E Raue 

Beſthaupt, das; _[els, 

beftialife || Beſtialität, 
die; — en (neulat.); tie⸗ 
riſche Roheit 

Beſtie, die; — en (at.) i 

bejtiefelt [ier 

beſtielen 

beſtimmt 

beſtirnt 

beſtmöglich; dafür beſſer: 
möglichſt gut, ſo gut wie 
möglich 

Beſtrafung, die; — en 

Beſtrahlung, die; — en 

Beſtrebung, die; —, den 


1 Württemberg: zum be⸗ 
ſten geben, haben, aber zum 
Beſten wenden. 


Bad 


W 


Beſtreichung] 
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8 


3 


aay 
= 


(Bewandertheit 


Beſtreichung, die; — en 
Beſtreitung, die; — en 
Beſtreuung, die; — en 
Beſtürmer, der; s, || 
Beſtürmung, die ——en 
beſtürzt Beſtürzung, 
die; 
Beſuch, der; —[els, Ze 
Beſuchung, die; — en 
Beſudlellung, die; -en 
betagt 
Betakelung, die; — den 
Betaſtung, die; — en 
e ene 
betauen die; — en 
Bete (Labet); die; — n 
(frz.); ſtichlos; 1 
Bete, Beete ſ.d. Lim Spiel 
beteiligen Beteiligung, 
die; en 
Betel, der; s; zum Kauen 
gebrauchte Blätter des 
Betelpfefferſtrauches 
Beter, der; 8, 
beteuern || Beteuſe]⸗ 
rung, die; — -en 
Bethanien (Ort) 
bethätigen 
[bethauen ſ. betauen 
betheiligen ſ. beteiligen 
betheuern ſ. beteuern 
Bethlehem Ort) 
Bethlehemit, der; Den, 
-en; Angehöriger eines 
geiſtlichen Ritterordens 
bethören Bethörung, 
Die hey ert Lthuny 
Hethutich || bethun, vgl. 
Betiſe, die; — In (franz. 
bétise); Albernheit, 
Dummheit 
betiteln [ Betitelung, 
betölpeln Ldie; 4 
Beton, der; —s (franz. 
béton); Mörtelart 
betonen 
Betonie, die; — —en; 
Betonung, die; — den 
Betracht, der; _fel3; in 
Betracht (ziehen) 


oe 


Betrachter, der; -s, — 
beträchtlich; um ein be⸗ 
trächtliches 
Betrachtung, die; — — 
Betrag, ver; —[e]3; träge 
Betreff, der; —[els; in be⸗ 
treff!, betreffs; in dem 
Betreff 
betreffen, vgl. treſſen 
betreffend 
Betreibung, die; —, en 
Betretung, die; — en 
betriebſam 
betriegen 2c. ſ. meer 
betroddelt [gen 2c. 
betroffen 
Betrübnis, die; — ..nifje 
betrübt 
Betrug, der; —[e]3 || be- 
trügen; du betrogſt, eon). 


betrögeſt; betrogen; be⸗ 


trügle!! Betrüger, der; 
8, — betrügeriſch; 
(der) betrügeriſchte be⸗ 
betrunken Ltrüglich 
Bett, das; lels, Zen 
Bettag, der; —[els, —e 
Bettdecke, die; -In 
Bettel, der; —8 
betteln 
betten 
Bettina (w. PB) 
bettlägerig 
Bettler, der; s, — 
Bettſtelle, die; — n 
Betttuch?, das; lels, 
tücher 
Bettung, die; —, den 
Betty (w. P.) 
Bettzieche, vgl. Zieche 
betucht hebr. Urſpr.); Ver⸗ 
trauen habend, ſtill; wohl⸗ 
habend 
Beuche (Lauge); die; „n 
Beuge (Biegung); die; — 
1 W.;: in Betreff. 
2 B.: Bettuch, bei Silben⸗ 
trennung Bett- tuch. 


, 


_n || beugen || Beu- 
gung, die; —, —en 
Beule, die; -n beu⸗ 
licht, beulig 1 
Beunruhigung, die; — 
Beurkundung, die; -en 
Beurlaubung, die; -en 
Beurteiler, der; 8, || 
Beurteilung, die; 5 
Beute, die; — Te 
Beutel, der; 8, — 
beuteln; ſichten, beſ. Mehl 
ſieben 
Beutler, der; 8, 
bevölkern Bevölke- 
rung, die; — en 
Bevollmächtigte, der; n, 
-n; ein Bevollmächtigter, 
drei Bevollmächtigte 
Bevollmächtigung, | 
bevor die; — en 
bevormunden Bevor⸗ 
mundung, die; — —en 
bevorrechtet; bevorrechtete 
Stände 2c. 
bevorſtehen; bevorgeſtan⸗ 
den; vgl. ſtehleln 
bevorteilen; ſ. v. w. über⸗ 
vorteilen 
bevorwortenanit Vorwort 
verſehen); bevorwortet 
bevorzugen; bevorzugt 
Bewachung, die; -en 
Bewaffnung, die; — en 
bewahren hüten) 
bewähren (wahr machen) 
Bewahrer, der; s, — 
bewahrheiten die; — 
bewährt Bewährtheit, 
Bewahrung, die; — en 
Bewährung, die; — 
bewalden 
bewaldrechten, bei den 
Zimmerleuten: Bäume im 
Wald aus dem gröbſten 
beſchlagen 
Bewaldung, die; — en 
bewältigen 
bewandert [ Bewan⸗ 
dertheit, die; — 


a 
~ a 
—— 
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(Bigotterie 


bewandt Bewandtnis, 
die; „ miſſe 
Bewäſſerung, die; en 
bewegen; du bewegteſt u. 
bewogſt; bewegt u. Pet 
beweglich Lwogen 
bewegt; bewegtes Meer 2c. 
Bewegung, die; — en 
bewehren (wehrhaft ma⸗ 
chen) Bewehrung, die — 
beweiben 
Beweis, der; e weiſes, 
„weiſe beweiſen (Be⸗ 
weis führen); du bewei⸗ 
ſeſt u. beweiſt, er beweiſt; 
du bewieſeſt, er bewies; 
bewieſen; beweis u. be⸗ 
weiſe! 
beweißen (weiß machen); 
du beweißeſt u. beweißt, 
er beweißt; du beweiß⸗ 
teſt; beweißt; beweiße! 
Bewerfung, die; —, en 
bewerkſtelligen; ins Werk 
ſetzen, zu ſtande bringen 
Bewickſellung, die; -en 
Bewilligung, die; — en 
bewillkommiuſen 
BPewillfomm|njung, 
bewimpeln die; _, ee 
bewirken 
bewirten 
Bewirtſchaftung, die; — 
Bewirtung, die; —, en 
bewohnbar Bewohner, 
S 
Bewunderer, der; —8,— || 
Bewunderung, die; — 
bewußt Bewußtſein, 
Bey, Beiſ. d. Idas; 15 
bezähmbar 
bezaubernd Bezaube⸗ 
Tung, die; — en 
bezeigen (Dank 2c.) || Be- 
zeigung, die; — —en 
bezeugen (als Zeuge) 
Bezeugung, die; en 
bezichten, bezichtigen 
Bezichtigung, die; | 
beziehentlich Len 


beziffern 

Bezirk, der; _[e]3, e (aus 
lat. cireus, Kreis) be⸗ 
zirken [Bezirkung; 
die; — 

Bezoar, der; _[els, _e 
(arab.); Bezoarſtein, eine 
krankhafte ſteinartige Bil⸗ 
dung im Magen von Wie⸗ 
derkäuern, beſ. Ziegen, 
im Orient als Gegengift 
gebraucht [ten 2c. 
(bezüchten 2c. s. 1 

Bezug, der; lels, züge; 
in Bezug auf; Bezug neh⸗ 
men auf bezüglich 
Bezugnahme, die; n 

bezwecken 

Bezweiflellung, die; — 

bezwingbar [Bezwin⸗ 
ger, der; 8, — || be- 
zwinglich [Bezwin⸗ 
gung, die; — LP.) 

Bianka (ital. Bianca) tol 

Bibel, die; _, In (griech.); 
»Schriften, Büchers, die 
Heilige Schrift 

Biber, der; 8, — || Bie 
bergeil, das; _[e]3 

Bibernell, die; _, en; 
die Bibernelle; _, _n; 
Pflanze 

Bibliognoſie, die; — Gr.); 
Bücherkenntnis 

Bibliograph, der; Den, 
-en Bibliographie, 
die; lein (griech.); Bü⸗ 
cherbeſchreibung; Bücher- 
kunde bibliographiſch 

Bibliologie (gr.), ſ. v. w. 
Bibliographie 

Bibliomane, der; n, n 
(griech.); Büchernarr Bi⸗ 
bliomanie, die; — 

Bibliophile, der; n, n 
(griech.); Bücherliebhaber 
Bibliophilie, die; — 

Bibliothek, die; —, en 
(griech.)) Bücherſamm⸗ 
lung, Bücherei Biblio⸗ 
thekar, der; —[el8, ge; 


Verwalter einer Bibliothek 
Bibliothekographie, 
die; —; Wiſſenſchaft von 
dem Bibliotheksweſen 
bibliſch 
Bickbeere, die; — In; 
Preißelbeere [der; s, — 
Bickel (Karſt und ae 
bickelhart CThaube 
Bickelhaube ſ. — 
Bicycle, das; s, s (frz., 
neulat.); zweiräderiges 
Velociped; Zweirad 
biderb 
Bidet, das; s, s (franz); 
Stechbecken DL, en 
bieder Biederkeit, re 
Biege (Krümmung), ples, 
n biegen, du bogſt, 
con. bögeſt; gebogen; 
biegle] ! || btegfant|| Bie- 
gung, die; — en 
Biene, die; „en 
biennal [ Biennium, 
das; [s], mien (lat.); 
Zeitraum von 2 Jahren 
Bienſaug, der und das; 
zlels; die Bienſaug; — 
Bier, das; lels, e 
Biesfliege, die; In 
(Bieſter ſ. Biſter 
bieten; du bietlelſt; du bo⸗ 
tlelſt, conj. böteſt; ge⸗ 
boten; bietle!! || Bieter, 
8 
Bifang, Beifang ſ. d. 
Bifurkation, die; „en 
(lat.); Gabelung, Zwei⸗ 
teilung 
Bigamie, die; —, len 
Cat.⸗griech.); Doppelehe 
bigamiſch Bigamiſt, 
deny; en, en we 
bigeneriſch (lat.); zwitter⸗ 
Bignonie, die; — en; 
Trompetenblume 
bigott (franz); frömmelnd, 
ſcheinheilig; ängſtlich an 
den äußern religiöſen Ge⸗ 
bräuchen haltend Bigot⸗ 
terie, die; _, lein 


Bijouterie 
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Bijouterie, die; _, lem 
(franz.); Juwelenhandel; 
Juwelen, Geſchmeide 

Bikarbonat, das; _fels 
(neulat.); doppeltkohlen⸗ 
ſaures Salz 

Bilanz, die; en (franz.); 
Abwägung; Schlußrech⸗ 

nung dier 

bilateral (neulat.); zwei⸗ 

Bilchmaus, die; „ mäuſe 

Bild, das; [els, -er; das 
Bildchen, Bildlein, die! 

bilden [Bildercjen! 

Bilderſtürmerei, die; — 
en 

Bildhauer, der; 3, — 

bildlich 

Bildner, der: , Bild⸗ 
nerei, die; — en 

Bildnis, das;. miſſes, niſſe 

bildſam 

Bildung, die; — den 

Bilge, die; „In; der un⸗ 
tere Raum in den Schiffen, 
wo ſich das Leckwaſſer 
ſammelt treffend 

biliar Gat.); die Galle a 

bilinguiſch (at.); zwei⸗ 
ſprachig, doppelzüngig 

Bill, die; _, s (engl.); 
Geſetzesvorſchlag 

Billard, das; s, S (rz); 
»Balltafel« || billardte- 
ren; unzuläſſige Art des 
Stoßens beim Billard⸗ 
ſpielen 

Billet, das; s und tes, 
te u. Billets? (franz.); 


Zettel, Eintrittskarte, 
Fahrkarte Billetdoux, 
das; —, _; Liebesbrief— 


chen Billeteur, der; 
—[e]8, —e u. —8 ; Ausgeber 
von Billets; Schalter— 
beamte Billeteuſe, die; 
„n billetieren; mit 
Zetteln verſehen 

billig 

billigen 


„1B. Billete, W.: Billette. 


Billigkeit, die; 

Billigung, vie; — 

Billion, die; — —en (neu⸗ 
lat. ?); eine Million Mil⸗ 
lionen; das franz. billion 
iſt tauſend Millionen, alſo 
eine Milliarde 

Billon, der und das; —8 
(franz.); geringwertiges 
Gold und Silber, ſchlechte 
Münze 

Bille (Bilſenkraut), die; — 

Bimeſter, das; 8, — (at.); 
Zeitraum von 2 Monaten 

bimmeln 

bimſen; du bimſeſt u. bimſt, 
er bimſt; du bimſteſt; ge⸗ 
bimſt 

Bimsſtein, der; _[e]3, e 

binär, binar, binariſch 
(neulat.); aus 2 Einheiten 
beſtehend 

Binde, die; -In || bine 
den; du bandlelſt, con. 
bändeſt; gebunden; 
bindle!!] Bindſel, das; 
_3, Bindfaden) Bin⸗ 
dung, Hie; => ett 

Bingelkraut, das; keis; 

binnen 5 

Binocle, das; s, s (frz.); 
Augenglas, Fernrohr für 
beide Augen binokular 

Binom, das; lels, e 
(lat.⸗ griech.); eine zwei⸗ 
gliederige Sablengrife || 
binomiſch, zweigliederig; 
binomiſcher Lehrſatz 

Binſe, ieee 

Biograph, der; en, Ten 
Biographie, die; — 
-lelm (griech.); Lebens⸗ 
beſchreibung || biogra⸗ 
phiſch 

Biologie, die; — griech.); 
die Lehre vom Leben 

Bipeden, pl. (lat.); Zwei⸗ 
füßlerbipediſch, mit 
zwei Füßen 

Biquadrat, das; fel, e 
(neulat.)) Quadrat des 


Quadrats biquadra⸗ 
tiſch 


Biribi, das; 81 (ital); 


eine Art Lotteriefpiel 

Birke, die; „n birken; 
von Birkenholz Birkicht, 
das; _[e]8, e; Birken⸗ 
wäldchen 

Birne, die; _, In (lat.) 

Birſch, Pirſch, die; — 
zen birſchen, pirſchen 
(Lehnwort aus franz. 
bercer); du birſcheſt und 
birſcht, er birſcht 

bis; bisher; bisweilen 

Biſam, der; leis (arab); 
Moſchus 
(bischen ſ. bißchen 

Biſchof, der; _[els, Bi⸗ 
ſchöfe (griech.); eigentlich 
»Auſſeher e biſchöflich; 
als Titel: Biſchöflich, z. B. 
Ew. Biſchöfliche Gnaden 

biſextil (neulat.); einen 
Schalttag enthaltend 

biſexuell (neulat.); zwei⸗ 
geſchlechtig 

bisher] bisherig; im bis⸗ 
herigen, wie im obigen 
(weiter oben); aber das 
Bisherige! ſ. v. w. das 
Geſagte, Erwähnte 

Biskuit, das; els, s u. 
—e (franz.); »zweimal Ge⸗ 
backeness, Zwieback 

bislang 

Bismarck 

Biſon, der; s, s (griech.); 
Wiſent, Auerochſe 

Biß, der; Biſſes, Biſſe 

bißchen; das bißchen, ein 
bißchen 

Biſſen, der; 8, _ 

biſſig 

Biſter, der und das; —8 
(franz.); braune Waſſer⸗ 
farbe 

Biſtouri, der u. das; s, 
—s (franz.); chirurg. Meſ⸗ 
ſer zum Zuſammenklappen 


1 W.: das bisherige. 
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blicken 


Bistum, das; _fels, tü⸗ 
mer; vgl. Biſchof 

bisweilen Ezweiſilbig; 

biſyllabiſch (at.⸗griech.); 

Biterolf an. P.) 

Bitte, die; n bitten; 
du batlelſt, conj. bäteſt; 
gebeten; bitte! Bitter, 

bitter Lder; 8, 

„bitter (Hopfenbitter, Ma⸗ 
genbitter ꝛc.). 

Bittleſrel Schnaps), der; des 
Bittern, die Bittern; ein 
Bittſelrer, zwei Bittſelre 

Bitterkeit, die; „Den 

bitterlich 

Bittermandelöl, das; 
leis peta) 

bituminös (lat.); erdpech⸗ 

Bivonac, Biwak, das; 
—8, —s (franz., deutſchen 
Urſpr.); »Beiwacht«, Feld⸗ 
nachtlager [bivouakie⸗ 
ren, biwakieren 

bizarr (franz); launenhaft, 
feltjam|| Bizarrerie, die; 
in 

ch⸗ . (feld rc.) 

blaffen Blaffer, Bläf⸗ 
fer, der; —s, =; Beller, 
Kläffer 

Blage, die; „In (nund⸗ 
artl.); Kind, läſtiges Kind 

Blahe, die; - n; grobes 
Tuch zum Bedecken der 
Frachtwagen; ſ. Plaſhine 

blähen || Blahung, die; 
i en 

blaken (niederd.); glühen, 
Ruß erzeugen Blaker; 
Leuchter, Handleudhter || 
blakerig; rußend 

Blamage, die; —, n 
(franz.); Schande bla⸗ 
mieren; in übeln Ruf 
bringen, ſchänden 

blanco, blanko; in blanco 
unterzeichnen (ital.); 
„weiß, unbeſchrieben 

blank blänken; blank 
machen 


Blankett, das; _fels, _e 
(franz.); unausgeführter 
Vollmachtsſchein mit Un⸗ 
terſchrift; Vordruckblatt 

blanko, blanco ſ. d. 


Blankſcheit, das; Zlels, 


—e (aus franz. planchette 
umgebildet); Fiſchbein im 
Mieder Lee 
Blaſe, die; n; das 
Blaſebalg, der; _fels, 
„bälge 
blaſen; du bläſeſt u. bläſt, 
er bläſt; ich blies, du blie⸗ 
ſeſt; geblaſen; blas ae 
blaſenziehend Lblaſe! 
Bläſer, der; 3, — 
blaſicht, blaſig 
blaſiert (rz); abgeſtumpft, 
teilnahmlos Blaſiert⸗ 
heit, die; — —en 
Blaſius an. P.) 
blaſonnieren rz); Wap⸗ 
pen kunſtgerecht ausmalen 
oder erklären 
Blasphemie, die; lem 
(griech.); Gottesläſterung 
blasphemieren Blas⸗ 
phemiſt, der; Zen, en 
blasphemiſtiſch, blas⸗ 
phemiſch 
blaß; blaſſer, bläſſer, (der) 
blaſſeſte, bläſſeſte eng 
Bläß⸗. (huhn ꝛc.), vgl. 
Bläſſe, die; —; Blaßheit 
Blaſt, der; es; ſcharfer 
Wind Idas sete al 
Blatt, das; [els, Blätter; 
blatten e 
Blatter, die; — n; das 
Blättergold, Blattgold, 
das; _[e]8 
blatterig (won Blatter) 
blätterig (won Blatt) 
blättern 
Blattloſe, die; — n 
Blatttang, der; —Lels 
blau; in Blau gekleidet; 
mit Blau bemalt 
Blaubart en P.) 
Bläue, die; — 


blauen (blau werden) 

bläuen (blau machen) 
Blaufelche, die; - n 
bläulich 


Blauling, Bläuling, 
der; _[e]8, e; Fiſch, 
Blaufelche 


Blech, das; _[els, ge 

blechen 

blechern 

blecken (die Zähne) 

Bleek, die; _, en (ndrd. 
Bleiche); Fläche, Ebene; 
öfter in Namen für öffent⸗ 
liche Plätze, z. B. Kaiſer⸗ 
bleek, die Große Bleek 
(Wernigerode) 

Blei, das; _[e]s; auch für 
Bleiſtift, Senkblei, Richt⸗ 
blei; pl. Bleie 

Blei, der; lels, e; die 
Bleilhle; — n; Fisch 

bleiben; du blieblelſt; ge⸗ 

bleich e 

Bleichart, „chert, der; 
—[e]$, —e; ein Rotwein, 
Ahrbleichert chen 

Bleiche, die; In blei⸗ 

bleien; mit Blei verſehen, 
beſchweren (ein Zauber 
bleitmich nieder«, Goethe) 
bleiern 

Bleiſhſe, die, der Blei ſ. d. 

bleiig Le 

Bleiſtift, der u. das; seed 

Blende, die; -In 

blenden 

Blendling, der; lels, e; 
Miſchling, Bankert 

Blendung, die; — —en 

Blendwerk, das; leis, e 

Blennorrhöe, die; — (gr.); 
eine Krankheit, Eiterfluß 

Bleſſe, die; n; Pferd ꝛc. 

bleſſieren (franz.); verwun⸗ 
den Bleſſur, die; — 
en; Wunde 

bleuen (ſchlagen) 

Blick, der; —[els, e 

Blicke, die; n; Fiſch 

blicken 


Blickfeuer) 


. bold 


Blickfeuer, das; -3, —; blühen 


ſchnell erlöſchendesSignal⸗ 
feuer 
blind Blindekuh ſpie⸗ 
len 11 die; — 
blindlings 
Blindſchleiche, die; _, -n 
blinken 
(Blinſe ſ. Plinſe 
blinzeln 
linger; du blinzeſt u. blinzt, 
er blinzt; du blinzteſt; 
geblinzt 
Blitz, der; es, el blitzen; 
du blitzeſt u. blitzt, er blitzt; 
du blitzteſt; geblitzt 
Blitzzug, der; lels, züge 
Block, der; _[e]8, Blöcke; 
das Blöckchen 
Blockade, die; „n (nach 
franz. Weiſe gebildetes, 
aber nicht franz. Wort); 
Einſchließung, Sperrung 
Blockhaus, das; ..haujes, 
-häuſer 
blockieren (franz., deutſchen 
Urſpr.); einſchließen, ſper⸗ 
ren Blockierung, die i 


Blocksberg DL, en 
blöde Blödigkeit, die; 
blödſichtig L, —eul 
blöken 

blond ISeidenſpitze 
Blonde, die; — en rz.) i 


Blonde Blondine), die; n, 
n; zwei Blonde; eine 
kühle Blonde (berliniſch); 
ein Glas Weißbier 

Blondin, der; 8, s; 
Blondine, die; — In 
(franz.); Mann, Frau mit 
blondem Haar 

(Bloquade ſ. Blockade 
bloß, ſ. v. w. nur 

bloß; bloßer, (der) bloßeſte 
bloß⸗ (legen, ſtellen) 
Blöße, die; — In 

(Blouſe ſ. Bluſe 

Bluette, die; „ n (frz.); 
kleines witziges Drama, 

8 dramatiſche Kleinigkeit 


Blume, die; n; das 
Blümchen 

blümeln; in Blumen ſpre⸗ 
chen, Floskeln machen; 


eine blümelnde Schreib⸗ 


art; Honig aus den Blu⸗ 
men ſammeln 
blümen; Blumen einweben, 
geblümtes Zeug 
Blumenleſe, die; — n 
blümerant; eigentl. bleu 
mourant, bleichblau, matt⸗ 
blau; es wird mir blü⸗ 
merant vor den Augen 
blumicht, blumig 
blumieren 
Blumiſt, der; en, en 
Blumiſtik, die; — Gar- 
bariſche Wortbildung); 
Blumenkunde es 
Bluſe, die; — In erz); 
Blüſe, die; — In (din. 
blus); Leuchtfeuer als 
Signal für Seefahrer 
Blut, das; leis 
Blüte, die; In 
Blutegel, der; 8, — 
bluten 
(Blüthe ſ. Blüte 
blutig 
blütig (won Blut u. Blüte; 
heißblütig, langblütig 2c.) 
(Blutigel ſ. Blutegel 
„blütler(eippenblütler ac.) 
blutrünſtig 
blutſchänderiſch 
Blutung, die; —, en 
Blutwurſt, die; — „ würſte; 
das Blutwürſtchen 
Blutwurz, die — 
Bb, die; — Den (miederd.); 
kurzer Windſtoß 


Boa, die; —, s; Rieſen⸗ 


ſchlange; ſchlangenartiger 
Pelz 
Boberell, die; — en; die 
Boberelle; en; Ju⸗ 
denkirſche [Böckchen 
Bock, der; _[els, Böcke; das 
Bock Bockbier) „der; leis 


bocfent || boctig böckiſch; 
(der) böckiſchte 

Bodden, der; s, _; Name 
von Strandſeen u. Buch⸗ 
ten: der Rügenſche, der 
Greifswalder Bodden 

Boden, der; 8, — u. 
Böden 

Bodmerei, die; — en; 
beſondere Art der Schiffs⸗ 
verſicherung 

Boers, Boeren u. Bu⸗ 
ren, pl. (holl.); Koloniſten 
holländ.Urſprungs am Kap 

Bofiſt!, Boviſt, der; es, 
-e (boll); Pilz 

Bogen, der; _8, =; das 
Bögelein, Bögelchen. 
bogig 

Bohemund an. P.) 

Bohle, die; _, n; Brett 

Böhme, der; In, In; Bee 
wohner von Böhmen 
böhmiſch 

Bohne, die, _, n; das 
Böhnchen E 

bohnen Bohner, 12 

Bölhinhaſe, der; In, n; 
Pfuſcher im Handwerk; 
einer, der ohne Berechti⸗ 
gung ein Handwerkausübt 

bohren Bohrer, der; 
-8, Bohrung, die; 
me eS 

Bot, Boj u. Boy, der; 
leis, —s (holl.); ein leich⸗ 
ter tuchartiger Stoff 

Bojar, der; Zen, en; ein 
ſlawiſcher adliger Guts⸗ 
herr 

Boje, die; —, n Goll); 
ſ. v. w. Bake, Ankertonne 
bökeln ſ. pökeln 

Bol, der; eis; Bolus, 
der, ; als Farbe dienende 
fettige Thonerde 

„bold (Raufbold ꝛc.) 


1 Die Schreibung Boviſt 
iſt zwar üblicher, aber nicht 
der Ableitung entſprechend; 
das Wort bedeutet »Buben⸗ 
ſiſt«; vgl. Fiſt. 


Boleine] 


45 


borſtig 


Boleine, die; „n (engl. 
bowline); Segelleine zum 
Straffhalten des Segels 

Bolero, der; _{3], 8 
(ſpan.); ein Tanz 

Boleslaw an. P.) 

bölken 

Bollandiſt, der; en, en; 
Name der Anhänger Jo⸗ 
hanns von Bolland, einer 
Jeſuitengeſellſchaft 

Bolle, Polle, die; „In; 
Knoſpe, Flachsknoten 

(Bolle (der) ſ. Bulle 

Böller, der; 8, — 

Bollette, die; — n (ital.); 
Zollſchein 

Bollwerk, das; lels, —e 

Bolus, Bol ſ. d. 

Bolzen, dev; , 

Bombarde, die; —, n 
(franz.); Stceinſchleuder⸗ 
majdine || Boutbarde- 
ment, das; s, s; Be⸗ 
ſchießung mit Bomben 
Bombardier, der; s, 
e; Schießer, Gefreiter 
bei der Artillerie bom⸗ 
bardieren; beſchießen 
Bombardierung 

Bombardon, das; , -8 
(fr.); groß. Blasinſtrument 

Bombaſin, der; leis, —8 
u. —e (franz.); ein leich⸗ 
tes Zeug, Futterſtoff 

Bombaſt, der; Zes (engl.); 
Wortſchwall; eigentl. mit 
Baumwolle (bombax) 
Ausgeſtopftes | bomba⸗ 
ſtiſch; der bombaſtiſchte 

Bombe, die; _, In (frz., 
griech. Urſpr.); eigentlich 
»dumpfer, brummender 
Ton⸗ 

Bon, der; 8, s (franz.); 
Geldanweiſung, Liefe⸗ 
rungsſchein 

Bonaparte Bonapar⸗ 
tiſt, der; Zen, —en 
bonapartiſtiſch 

Bonbon, der u. das; —s, 


s (franz.); Zuckerwerk 
Bonbonniere, die; — 
n; Behälter für Bonbons 
Bongert, Bangert, der; 
-lels, -e; Baumgarten; 
vgl. Wingert 
Bonhomie, die; — eln 


(franz.)) Gutmütigkeit, 
Einfalt lm. a 
Bonifacius !, Bonifaz 


bonificieren ſ. bonifizieren 

Bonifikation, die; -en 
bonifizieren (neulat.); 
entſchädigen 

Bonität, die; — en (lat.); 
Güte, innerer Wert 

Bonite, der; n, In; Art 
Thunfiſch 

Boniteur, der; _[els, _8 
u. _e (kein franz. Wort) 
Abſchätzer bonitieren 
(neulat.); abſchätzen, wür⸗ 
dern, beſ. den Wert von 
Grundſtücken beſtimmen 
Bonitierung 

Bonmot, das; _[8], s 
(franz.); Witzwort, witziger 
Einfall 

Bonne, die; _, In (frz.); 
Kinderwärterin, Erziehe— 
rin kleiner Kinder 

Bonvivant, der; Ils!, 
—8 (franz.); Lebemann 

Bonze, der; n, n; bud⸗ 
dhiſtiſcher Prieſter 

Boot, das; lels, Se u. 
(minder gut) Böte; das 
Bötchen 

Böotien (Land) Böotier, 
der; 8, —bbotiſch 

Bootsmann, der; leis, 
„leute 

Bor, das; le]s; chemiſches 
Element 


1 Etymologiſch richtig »Bo⸗ 
nifatius« (von fateor), aber 
längſt an facere angelehnt 
und als »Wohlthäter« auf⸗ 
gefaßt (ogl. franz. un boni- 
face, ein gutmütiger Menſch) 
und daher mit e zu ſchrei⸗ 
ben; vgl. auch Sündflut 


Bora, die; — (ital.); Nord⸗ 
oſtwind in Italien 

Boracit, der; -lels; Mine⸗ 
ral, Würfelſtein 

Borax, der; les! (arab. 
Urſpr.); zweifach⸗borſau⸗ 
res Natron 

Bord, der; _fels, e; an 
Bord 

(Borde ſ. Borte 

Bordell, das; fe], e (it., 
v. d. deutſch. Bord Brett); 
eigentlich Bretterhütte 

Bordereau, der u. das; 
—8, —s (franz.); Geld— 
ſortenzettel 

bordieren, bortieren frz., 
deutſch. Urſpr.); einfaſſen, 
beſetzen[Bordierung, 
Bortierung, die; — 
zen Bordüre, die; — 
n; Einfaſſung, Beſatz 

Boreas an. P.), Nordwind 

Borg, der; —[e]3; auf Borg 
borgen 

Borgheſe en. P.) bor⸗ 
gheſiſch; der borgheſiſch 
Fechter 

Borgis, Bourgeois 
(Schriftgattung), die; — 

Borke, die; „n 

Born, der; les, e 

borniertefranz.; beſchränktf 
Borniertheit, die; — 
en 

Borlrlago, der; Isi(neu⸗ 
lat.); vgl. Borlrletſch 
(Borre ſ. Porree 

Borſrſetſch, der; Ses; 
Pflanze, auch Ochſenzunge 
genannt 

Börs (Fiſch) ſ. Barſch 

Borsdorfer Apfel 

Börſe, die; n (r. griech. 
göoo Haut, Schlauch); 
Geldbeutel; Genoſſenſchaft 

Borſt (Riß), der; ~e8, —e 

Borſte (Haar), die; In 
borſten, ſich borſten; die 
Borſten ſträuben borſtig 


Bort] 


Brakteat 


Bort, das; lels, -e; Brett 

Borte, die; In bor⸗ 
tieren, bordieren 
Bortierung, Bordie⸗ 
rung ſ. d. 

Boruſſta, die; — 

bös; böſe; (der) böſeſte 
bösartig 

böſchen; duböſcheſt u. böſcht, 
er böſcht Böſchung, 
dis; en 

böſe; bös; der Böſe (Satan); 
(der) böſeſte 

Böſewicht, der; Ces, cfr] 

boshaft Bosheit, die; 
eit 

Boskett, das; _[e]3, e 
(franz., deutſchen Urſpr.) 

böslich 

Bosporus, der; Meer 

Bosquet ſ. Boskett 

Bop, der; Boſſes, Voſſe; 
ampflug der Klotz, auf dem 
der Pflugbaum, Grendel, 
ruht [del Flachs 

Boße, der; ns, n; Bün⸗ 

boſſeln, boſſieren (aus 
dem franz. bosse, Buckel); 
aus weicher Maſſe for⸗ 
men Boſſierer, der; 

böswillig Us, 5 

Bot, das; —[els, Ze; Vor⸗ 
ladung, Gebot 

Botanik, die; — griech.); 
Pflanzenkunde [ Bota⸗ 
niker, der; 8, — |] bo- 
taniſch 


botaniſieren (griech., frz.); 


Pflanzen ſammeln (im 
Franz. heißt botaniser 
Pflanzen ſtudieren, da⸗ 
gegen Pflanzen ſammeln 
herboriser) 

Bote, der; n, n 

botmäßig 

Botſchaft, die; — —en || 
Botſchafter, der; 8, — 

Böttcher, der; 8, — 
Böttcherei, die; — en 

Bottich, der; ATels, —e 


Boudoir, das; —8, 8 
(franz.); eigentl. Schmoll⸗ 
winkel; kleines trauliches 
Damenzimmer 

Bougie, die; _, s frz.); 
Wachslicht, Kerze; bieg⸗ 
ſame, ſolide (nicht hohle) 
Wachs- od. Kautſchukſonde 

Bouillon, die; — s (frz.); 
»Aufwallendes«, Fleiſch⸗ 

Boule ſ. Poule l[brüh 

Boulevard, der; 8, s 
(franz., deutſch. Urſpr.); 
Bollwerk, Wallſtraße 

Bouquet, das; _8, —8 
(franz.); Blumenſtrauß; 
Duft oder Blume des 
Weins; vgl. Bukett 

Bourbone, der; n, n 
bourboniſch 

Bourgeois, der; — —; 
Bürger; ſ. Bourgeoifie 

Bourgeois, Borgis ſ. d. 

Bourgeoiſie, die; rz); 
Geſamtheit der wohl⸗ 
habenden Bürgerklaſſen, 
oft mit dem Nebenbegriff 
des Geldſtolzes; Bürger⸗ 
ſtand 

Bouſſole ſ. Buſſole 

Bouteille, die; _, n 
(franz.); Flaſche 

Boutique ſ. Butike 

Bouton, der; , s frz); 
Knoſpe; Hitzpocke 

Boviſt, Bofiſt ſ. d. 

Bowiemeſſer, das; , — 
(nach dem amerikan. Ober⸗ 
ſten Bowie benannt); eine 
Stichwaffe 

Bowle, die; — n (engl.); 
Schüſſel, Napf für Punſch 
u. dgl.; das Getränk ſelbſt 

Box, die; —, en u. Ses; 
Stallverſchlag für Pferde 

boxen (engl.); du boxeſt u. 
boxt, er boxt; du boxteſt; 
geboxt Boxer, Der 3 = 

Boy, Boj u. Bot ſ. d. 

Brabant (ans) 

Bracelet, das; _3, s; 
vgl. Braſſelett 


| 


brach liegen u. brachliegen! 
Brache, die; — en 


brachen [Brachmo⸗ 


nat, der; _[e]8, —e 

Brachſen (Fiſch: Braſſe), 
der; [8],_; die Brachſe; 
_, In; der Brachs; 
Brachſes, Brachſe 

Brachycephalen, Bra⸗ 
chykephalen ſ. d. 

Brachygraph, der; en, 
zen Brachygraphie, 
die; — (griech.); »Kurz⸗ 
ſchrift« brachygra⸗ 
phiſch 


Brachykephalen, „ ce⸗ 
phalen (griech.); Kurz⸗ 
köpfe; ethnographiſche Be⸗ 
zeichnung 

Brachylogie, die; — gr.); 
Kürze im Ausdruck 

Brack, das; leis, e; Aus⸗ 
ſchuß; vgl. bracken 


Brace] (Gund), der; 
Braden, Braden; die 


Bracke; n 
bracken, ſ.v. w. ausbracken 
Bracker, der; 8, _; 
mit der Prüfung der Ware 
und Zurückweiſung des 
Ausſchuſſes Beauftragter 
brackig; untrinkbar, von 
halbſalzigem Waſſer ge⸗ 
braucht 
brackiſch; von Geſteinsbil⸗ 
dungen gebraucht, die ſich 
aus einer Miſchung von 
Meer- und Süßwaſſer ab⸗ 
gelagert haben 
Brahmine, der; n, n; 
Prieſter des Brahma, 
höchſte Kaſte der Indier Ht 
brabminijd || Brak- 
minismus, der; — 
Brakteat, der; en, en 


Der Neudruck des preußi⸗ 
ſchen amtlichen Wörterver⸗ 
zeichniſſes hat obrachliegene, 
während Sachſen und Baden 
»brach liegens ſchreiben. 


Bram] 


(neulat., aus lat. bractea, 
dünnes Blättchen); auf 
einer Seite geprägte dünne 
Münze 
Bram, der; leis; Ginſter 
Bram, Brant, der; _[els, 
ze; die Brame; _, _n; 
Wieſen⸗ oder Feldrand 
mit Buſchwerk yea 
Brante.. (fegel ꝛc.) Gol⸗ 
Bramarbas, der; _,..baffe 
(jpan. bramar, brüllen); 
eigentl. Eigenname eines 
feigen Großprahlers in 
einem Luſtſpiel von Hol⸗ 
bergs bramarbaſieren 
[Bramine dc. ſ. Brah⸗ 
mine ꝛc. 
Bramling, Brämling, 
der; -lels, —e; Vogel 
Branche, die; _, —n (rz); 
Zweig, Fach 

Brand, der ;_[el3, Brände; 
das Brändchen 

branden 

Brander, der; s, — 

brandicht, brandig 

Brandmal, das; lels, e 

brandmarken 

brandſchatzen; du brand⸗ 
ſchatzeſt und brandſchatzt, 
er brandſchatzt; du brand⸗ 
ſchatzeſt; gebrandſchatzt 
Brandſchatzung, die; 
en 

Brandung, die; — en 

Branke, Pranke, die; — 
n (ital.); Vordertatze 
wilder Tiere 

Branntwein, der; Les, 
af Trümpel 

Braß, der; Braſſes; Get 

Braſſe, der; n, In; der 
Braſſen; s, =; Fiſch; 
vgl. Brachſen 

Braſſe, die; — en (holl.); 
Seil am Ende der Segel⸗ 
ſtangen 

Braſſelett, das; lels, —e 
u. s (franz.); Armband; 
vgl. Bracelet 

braſſen; du braſſeſt u. 


braßt, er braßt; du braß⸗ 
teſt; gebraßt (holl.); die 
Braſſen richten 

Braſt, der; es; Sorge, 
Kummer 

braten; du brätſt, er brit: 
du brietlelſt; gebraten; 
brat[e]! 

Braten, der; 8, — 

Brätling, der; fe], de 

Bratſche, die; „m (tgl. 
viola di braccio, »Arm⸗ 
geiges); Altgeige 

Bratſpill, das; leis, e; 
Welle zum Aufwickeln des 
Ankertaues 

(Brätzel ſ. Brezel 

Brau, Bräu (Brauer), 
der; lels, Bräue Brau, 
Bräu (Gebräude), der u. 
das; les, —e 

Brauch, der; —[e]3, Bräu⸗ 
che brauchbar brau⸗ 
chen 

Braue, die; —- n 

brauen Brauer, der; 
8, — Brauerei, die; 
7 

(Bräuhahn ſ. Broyhan 

braun 

Bräune, die; =; Farbe u. 
Krankheit 

Braunelle, die; — en; 
Vogel, Fliegenfänger 

bräunen 

Braunkehlchen, das; 3, 

bräunlich 5 

Braus, der; in Saus u. 

Brauſche, die; — In; 
Schramme, kleine Ver⸗ 
wundung 

Brauſe, die, „n 

brauſeköpfig 

brauſen; du brauſeſt u. 
brauſt, er brauſt; du 
brauſteſt; gebrauſt 

Braut, die; —, Bräute; 
das Bräutchen Bräuti⸗ 
gam, der; —s, e; eigent⸗ 
lich »Brautmann«; (in 
„gam, mittelhochd. . go- 


brennen 


me, ſteckt dieſelbe Wurzel 
wie in lat. homo, Menſch, 
Mann) bräutlich 
brav (franz); gut, tüchtig, 
artig; (im Franz. bedeu⸗ 
tet das Wort in erſter 
Linie »tapfer«) 
Bravade, die; _, _n Gr); 
Prahlerei 
Bravheit, die; —; vgl. brav 
bravo (ital.); braviſſimo; 
Beifallsruf; (im Ital. iſt 
das Wort Adjektiv, und 
man ruft daher mit Flek⸗ 
tierung des Wortes bravo, 
„va, vi, „ ve) Bravo, 
das; _[3], s u. Bravi; 
der Beifallsruf 
Bravo, der; Is], . vi 
(ital.); Meuchelmörder 
Bravour, die; _, pl. Braz 
vourſtücke (frz.); Tapfer⸗ 
keit, Tüchtigkeit 
(Bräzel ſ. Brezel 
Break, der; s, s (engl); 
leichter, offener Wagen 
Breccie, die; „n (ital.); 
Trümmergeſtein, Nagel⸗ 
fluh 
brechbar brechen; du 
brichſt; du brachſt, conj. 
brächeſt; gebrochen; brich! 
Brechung, die; — en 
Brechwurz, die; — 
Bredouille, die; (franz); 
Verwirrung 
Bregen, der; 3; Gehirn 
Brei, der; Zlels, e 
breiig [Ganj 
Breisgau, der u. das; ſ. 
breit; des langen und brei- 
ten Breite, die; „In 
breitſtirnig 
Breme, die; -In; Bremfe 
Bremſe, die; „In; Stech⸗ 
fliege; Hemmſchuh 
bremſen; du bremſeſt u. 
bremſt, er bremſt; du 
bremſteſt; gebremſt 
Bremſer, der; 8, — 
brennbar brennen; 
du brannteſt, conj. brenn⸗ 


e 


. 
a: 


Brenner] 
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(Brösling 


lelteſt; gebrannt Bren⸗ 
e e eta 
Brennerei, die; — —en 

Brenneſſel, die; nz (bet 
Trennung: Brennneſſel) 

brenzeln brenzlicht, 
brenzlig! 

Breſche, die; In (franz., 
deutſchen Urſpr., auf bre⸗ 
chen zurückzuführen) 

Bresling (Beere), der; 
Hels, e 

Breſt, der; —es, e Breſte, 
der; =n, n; Fehler, Ge⸗ 
brechen breſthaft 

Brett, das; [els, er 
brettern 
(Bretzel ſ. Brezel 

Breve, das; Is, s (lat.); 
(ofurze8«) päpſtl. Schrei⸗ 
ben 

Brevet, das; , s (frz.); 
Ekurzer«) Gnadenbrief, 
Diplom 

Breviarium, das; s, 
„dien (lat.); kurze Über⸗ 
ſicht 

Brevier, das; _[e]8, —e 
(lat.); Gebetbuch der kath. 
Geiſtlichen; ſ. Breviarium 

brevi manu (lat); kurzer 
Hand Ln 

Brezel, Prezel, die; 5 

Bricke, Pricke, die; „In 

Brief, der; —[e]8, —e (aus 
Breve entſtanden, ſ. d.) 
brieflich Briefſchaf⸗ 
ten, pl. Briefſteller, 
„ =| Oe = 
umſchlag, der; leis, 
ſchläge 

Brigade, die; — In (rz, 
vom ital. brigata, Geſell⸗ 
ſchaft); Abteilung Solda- 
ten, zwei Regimenter um⸗ 
faſſend Brigadier, der; 
-8, -s; Befehlshaber 
einer Brigade 

Brigant, der; den, den 
(ital.); Räuber 


W. auch brenzlich. 


Brigantine, die; — n; 
kleines Kriegsſchiff mit 
zwei Maſten 

Brigg, die; „s (engl)); 
ſchnellſegelndes Kriegs⸗ 
ſchiff mit zwei Maſten 

Brigitte (w. P.) 

Brikett, Briquett ſ. d. 

Brikol⸗ (ſchuß rc.) bri⸗ 
kolieren (franz.); rück⸗ 
prallend, durch Rückprall 
(beim Billard mit Vor⸗ 
bande) treffen 

brillant franz); glänzend 
Brillant, der; en, Zen; 
eckig geſchliffener Dia⸗ 
mant; das Wort ſtammt 
wie Brille (ſ. d.) von be- 
ryllus 

Brille, die; — In (von 
beryllus, lat.⸗ griech., 
arab. Urſpr., durchſichtiger 
Edelſtein) 

brillieren (Franz); glänzen 

Brimborium, das; Is! 
(neulat.); unweſentliche 
Zuthat 

bringen; du brachteſt, oon). 
brächteſt; gebracht Brin⸗ 
ger, der; 8, — 

Brink, der; _[e]3, e; er⸗ 
höhter (Gras-) Platz, in 
manchen Städten Name 
von etwas hoch gelegenen 
Plätzen; feuchte Stelle auf 
einer Wieſe 

Briquett, Brikett, das; 
les, s; die Briquette; 
—, —8 (franz.); Brenn⸗ 
ſtoffe, meiſt aus Braun⸗ 
kohlen, in Ziegelſteinform 

briſant (franz); ſprengend; 
briſante Stoffe, Spreng⸗ 
ſtoffe 

Briſe, die; „n (franz.)); 
Wind 

Britſche, Pritſche, die; 
met att 

Britſchka, die; — s (uj); 
leichter offener Wagen 

Britltlannien (and) 
Brilt}te, der; n, n 


britl t iſch; 
Birma ꝛc. 
(Broche 2c. ſ. Broſche 2c. 

bröcke lig bröckeln 

rocken, der; 8, —; 

das Bröckchen 

Brocken (Berg) 
(Brod rc. ſ. Brot ꝛc. 

Brodel (Brodem), der; _3 
brodeln der; ae 

Brodeml(auch: Broden), 

Broderie, die; —, em 
(franz.); Stickerei, Ein⸗ 
faſſung 
(Broihan ſ. Broyhan 

Brokat, der; lels, e 
(franz. brocart); ſchweres 
Seidenzeug, mit Gold- u. 
Silberfäden durchwebt 
Brokatell, das; —fels, 
-e (franz.); brokatähn⸗ 
liches Zeug 

Brom, das; _[els; chemi⸗ 
ſches Element 

Brombeere, die; — en 

Bromit, der; _[els, e; 
Mineral 
(Bronce rc. ſ. Bronze ꝛc. 

bronchial [Bronchien, 
pl. (griech.); Luftröhren⸗ 
äſte Bronchitis, die; 
— Entzündung der Bron⸗ 
chien 

Bronn, der; —[e]8, Zen; 
der Bronnen; s, 

Bronze, die; _, n (rz); 
Metallmiſchung lI bron⸗ 
zieren 

Broſam, der u. das; Lels, 
ze; die Broſame; _, 
n; das Broſämchen, Broz 
ſämlein 

Broſche, die; — n (franz); 
Vorſtecknadel 

Bröschen, das; _8, _; 
Bruſtdrüſe des Rindes 

broſchieren (franz); hef⸗ 
ten Broſchüre, die; 
— n; loſes Heft, Flug⸗ 
ſchrift 
(Brösling ſ. Bresling 


Britltliſch⸗ 


Brot] 
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bücken 


Brot, das; leis, e; das 
Brötchen 

brotlos; brotloſe (Kunſt) 

Brougham, der; 8, 8 
(engl.); ein zweiſitziger 
Wagen 

brouillieren (franz.); in 
Verwirrung bringen, ver⸗ 
uneinigen Brouillard, 
Brouillon, das; s, s; 
Kladde, (erfter) Entwurf 

Broyhan, der; —s (dän.); 
eine Art Weißbier 

brr! 

Bruch (das Gebrochene), 
der; Zle]s, Brüche 

Bruch (Sumpfland), der; 
lels, Brüche; das Bruch; 
bels, Brücher bruchig 
(ſumpfig) 

brüchig (gebrochen); =brü⸗ 
chig (wortbrüchig 2c.) 

Brucin, das; leis; ein 
giftiges Alkaloid 

Brücke, die „n Brück⸗ 
Her, der der 
Brückengeldeinnehmer 

Brückung, die; — en 

Bruder, der; s, Brüder; 
das Brüderchen ..-brit- 
derig (einbrüderig ꝛc.) 
brüderlich Brüder⸗ 
lichkeit, die; || Brü⸗ 
derſchaft, die; — den 

Brühe, die; _, -n brü⸗ 
hen brühheiß brit- 


19 
Brühl, der; —[e]8, e; 
brüllen feuchte as 
Brumaire, der; Is], s 
(franz.); in Frankreich zur 
Zeit der erſten Republik 
Name eines Herbſtmonats, 
vom 23. Oktober bis 21. 
November 
brummen Brummer, 
der; 8, —; Brummochs 
brummig 
Brunleſhilde (w. p.) 
(Brunelle ſ. Prünelle 
brünett (franz.), braun⸗ 


(haarig) Brünette, die; 
—, n; zwei Brünette 
Brunft, die; —, Brünfte; 
Brunſtzeit des Wildes, 
von brummen = laut ru⸗ 
fen, brüllen brunften 

brunftig 

brünieren gſranz, deutſch); 
braunbeizen [ Brünie⸗ 
Ter, der; 8, 

Brünne, die; „In; Panzer 

Brunnen, der; 8, =; das 
Brünnlein 

Bruno on. P.) 

Brunſt, die; —, Brünſte 
(Feuersbrünſte) 

brünſtig 

brunzen; du brunzeſt u. 
brunzt, er brunzt; du 
brunzteſt; gebrunzt 

brüsk (franz.); barſch, rück⸗ 
ſichtslos brüskieren; 
hart anfahren 

Brüſſel [Brüſſeler 
brüßleriſch 

Bruſt, die; — Briifte; das 
Brüſtchen][brüſten 
„brüſtig (engbrüſtig ꝛc.) 

Brüſtung, die; — en 

Brut, die; _, en 

brutal franz.) plump, roh 
Brutalität, die; „en; 
Roheit 

brüten brütig 

brutto (ital.); mit Einſchluß 
der Verpackung; Brutto- 
ertrag, Rohertrag 

Bryonie, die; _, -n (gr.); 
Zaunrübe 

bſt!; pſt! 

Bube, der; In, n; die 
Bübin; das Bübchen 
Büberei, die; —, en 
bübiſch; (der) bübiſchte 

Buboln), der; —8, bonen 
(griech.); eine Pflanzen⸗ 
gattung, Steineppich; 
krankhafte Anſchwellung 
der Lymphdrüſen, beſ. der 
Leiſtendrüſen 

Buccanier, Bukanier, 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


der; _[e]8, _. Die B. 
bildeten im 17. Jahrh. eine 
Art Seeräuberſtaat in 
Weſtindien. 

Bucentaur, der; en, en; 
der Bucintoro, 8, s 
(ital.); fabelhaftes Unge⸗ 
heuer, halb Stier, halb 
Menſch; Name der Staats⸗ 
galeere des Dogen von 
Venedig 

Buch, das; _[e]8, Bücher; 
zwei Buch Papier; das 
Büchlein, Büchelchen 

Bucharei, die; Land 

Buche, die; „In Bu⸗ 
chel, die; _, In; Frucht 
der Buche; vgl. Ecker 
buchen, büchen; aus 
Buchenholz 

buchen; gebucht; eintra⸗ 
gen Bücherei, die; 
en 

Buchhalterei, die; _, en 

buchhändleriſch Buch⸗ 
handlung, die; „ en 

Buchs, der; ..fes griech. 
lat.); der Buchsbaum; 
zlels buchsbaumen 

Büchſe, die; „In; Büchs⸗ 
chen (griech. Urſprungs) 

be der; ..ben[3], 
„ben || Buchſtäbelei, 
die; — en buchſtä⸗ 
beln buchſtabieren 
Buchſtabierung, die; 
— Buchſtäbler, der; 
_3, buchſtäblich 

Bucht, die; „en buch⸗ 
tig 

Buchung, die; — en 

Bucintoro, Bucentaur 
ſ. d. 

Buckel, der; 8, — Höcker, 
Rücken Buckel, die; — 
n; Beule, Geſchwulſt; er⸗ 
habene Metallverzierung 
(in dieſem Sinne auch der 
Buckel) || buckle licht, 
buckleſ lig 

bücken 


Viicing] 


RGB ee. 


Bücking, der; lels, -e 
Bückling, der; lels, e; 
Verbeugung 
Bückling (Fiſch) ſ. Bücking 
Buckſkin (beſſer als das üb⸗ 
liche Buckskin), der; —s, 
(kaufm.) —s für Buckskin⸗ 
arten (engl.); Tuchart 
Buddhlaſismus, der; —; 
eine in Oſtaſien weitver⸗ 
breitete Religionsform 
Buddhiſt, der; en, -en 
buddhiſtiſch 
Bude, die; — In 
Budget, das; , -3 
(franz.); Voranſchlag 
Büdner, der; -8, ; 
Häusler, Einlieger; klei⸗ 
ner Grundbeſitzer 
Büffel, der; 3, — (franz. 
griech. Urſprungs) Büf⸗ 
felei, die; —, en büf⸗ 
eln; übermäßig arbeiten 
Büffett!, das; _Lels, e 
(franz.); Anrichtetiſch, 
⸗ſchrank; Schenktiſch,⸗zim⸗ 
mer 
Buffo, der; AIs], s; der 
Baß⸗Buffo, Baßbuffo 
(ital.) Sänger in der 
kom., poſſenartigen Oper 
Bug, der; —[e]8, Büge 
Bügel, der; 3, — 
bügeln 
Buglähme, die; — 
Büglerin, die; — nen 
bugſteren Gholl.); Schiffe 
an Tauen vorwärtsziehen, 
ins Schlepptau nehmen 
Bugſierer, der; 3, — 
Bugſpriet, das; Les, e 
(holl.); über dem Vorder— 
teil des Schiſſes ſchräg 
aufragende Stange 
Bühel, der; s, —; Bühl, 
der; _[e]8, e; Hügel 
Buble, der; n, —n || 
Buble, die; —, n 


1 W.: Buffet; dieſe Schrei⸗ 
bung ſetzt franz. Ausſprache 
voraus; pl. Buffets. 


buhlen Buhler, der; 
8, — || Bubleret, die; 
_, en buhleriſch; 
(der) buhleriſchte Buhl⸗ 
ſchaft, die; - en 
Buhne, die; „In; Damm, 
Weidengeflecht zum Schutze 
des Ufers 
Bühne, die; „n 
bühnen; den Boden legen, 
ſowohl den Grund als 
auch die Decke, daher 5 
(Bühre ſ. Büre Iwölben 
(Buje ſ. Boje 
Bukanier, Buccanierſ.d. 
Bukett! ſ. Bouquet 
Bukoliker, der; 8, 
(griech.)) Dichter von 
Hirtengedichten, Idyllen 
u. dgl. bukoliſch 
Bulldoggle], der; su. 
„gen, . gen; die Bull⸗ 
dogge; —, en (engl); 
großer Hund 
Bulle, der; n, In; Stier 
Bulle, die; —, In dat. 
bulla, Kapſel); Urkunde 
Bullerigſalz, Bullerich⸗ 
ſalz ſ. Bullrichſalz 
bullern; mit Geräuſch auf⸗ 
wallen, Blaſen werfen 
Bulletin, das; _8, s 
(franz.); Bekanntmachung, 
Mitteilung, Tagesbericht 
Bullletiniſt, der; Zen, 
-en; Verfaſſer von Bul⸗ 
letins 
Bullrichſalz, das; Ses; 
auch Bullrichſches Salz 
(nach dem Eigennamen 
Bullrich); doppeltkohlen⸗ 
ſaures Natron, Abführ⸗ 
mittel 


1 Bukett iſt amtlich noch 
nicht geſtattet; da das Wort 
aber vollſtändig eingebür⸗ 
gert iſt, fo erſcheint die an 
gegebene Schreibung ebenſo 
berechtigt wie z. B.»Büffette, 
ſ. d. 


Bülte, die; „ Inz feſtere 
Stelle im Moor 
Bumerang, der; —[e]3, 
e; als Wurfwaffe die⸗ 
nendes gekrümmtes Holz 
Bummelei, die; — en 
bummlellig bum⸗ 
meln] Bummler, der; 
bums! LES. 
Bund (ertrag u. Band), 
der; -lels, Bünde 
Bund Gebinde) das; Tels, 
-e; vier Bund Stroh; das 
Bündchen 
Bündel, das; 8, 
bundesgenöſſiſch le, 
bündig Bündigkeit, 
Bündner, der; s, —; An⸗ 
gehöriger eines Bundes; 
Graubündner Bünd⸗ 
nis, das; . niſſes, niſſe 
Bunge, die; _, n; Pflan⸗ 
zenart; Trommel, trom⸗ 
melförmige Fiſchreuſe 
bunt (aus lat. punetus, 
alſo eigentlich mit »Punk⸗ 
ten verfeben«) 


Buntſandſtein, der; 
—[e]8 ; unterſte Schicht der 
Triasformation 


Bunge] ſ. Punzen 

Burat, der; —[e]8, e (neu⸗ 
lat.); leichter Stoff 

Bürde, die; —„ _n 

Büre, die; — n; überzug 

Bureau, das; , s u. 
x (franz. bureau bedeu⸗ 
tet zunächſt den wollenen 
Überzug des Schreib⸗ 
tiſches); Schreibtiſch, 
Amtszimmer [Bureau⸗ 
frat, der; Len, en 
Bureaukratie, die; — 
-lem ffranz.⸗griech.); 
willkürliche, rückſichtsloſe 
Beamtenherrſchaft bu⸗ 
reaukratiſch 

Buren ſ. Boers 

Bürette, die; — n (rz); 
kleines Schenkgefäß 

Burg, die; — en, eigent⸗ 
lich »das Bergende« 


Bürge] 
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[Cancan 


Bürge, der; n, —n || 
bürgen 
Bürger, der; 8, — | 
bürgerlich || Biirger- 
meiſterei, die; „en 
Bürgerſchaft, die; — 
zen Bürgersmann, 
der; _[e]3, . leute 
Burgmann, der; leis, 
„leute Burgſaß, der; 
. ſaſſen, . ſaſſen 
Bürgſchaft, die; —, den 
Burkhard em. P.) 
burlesk (rz); poſſenhaft 
Burleske, die; „In; 
Poſſe 
Burnus, der; u. nuſſes, 
— u. . nuſſe (arab.); Man⸗ 
tel mit Kappe 2c. 
Burrhahn, der; Tſels, 
. hähne LPirſch | 
(Bürſch rc. ſ. Birſch u. 
Burſchle], der; . ſchen, 
„ſchen; zuweilen noch 
. foes, . ſche; das Bürſch⸗ 
chen, Bürſchlein (gl. 
Börſe = Genoſſenſchaft) 
burſchenhaft 
Burſchenſchaft, die; — 
zen [ Burſchenſchaf⸗ 
tler, der; 8, —-bur⸗ 
ſchenſchaftlich 
Burſchentum, das; _[els 
burſchikos; (der) burſchi⸗ 
koſeſte [item 
Bürſte, die; „n bür⸗ 
Bürzel, der; 3, — 
Burzelbaum u. Purzel⸗ 
baum, der; _fe]s, bäume 
burzeln, purzeln 
Buſch, der; Ses, Büſche; 
das Büſchchen 
Büſchel, der u. das; s, — 
buſchig 
Buſchklepper, der; —s, — 
Büſe, die; — In (holl.); 
Boot zum Heringsfang 
Buſen, der; —8, — 
Buſſard, der; -lels, —e 
(franz.); Mäuſefalke 


Buße, die; — „n; hängt 
zuſammen mit baß, beſſer, 
alfo ſ. v. wie Beſſerung 
büßen; du büßeſt u. büßt, 
er büßt; du büßteſt; ge⸗ 
büßt Büßer, der; , 

Buſſole, die; „ -n (tal); 
Kompaß 

Büßung, die; — en 

Büſte, die; — In (franz. 
wohl deutſchen Urſpr. und 
zwar aus niederd. bust 
= Bruſt) 

Butikel, die; „In (frz.); 
Kramladen, Hütte 

Butt, der; _[els, _e; die 
Butte; -In; Fiſch 

Bütte, die; „In; Gefäß 

Buttel, die; _, In; der 
Buttel; s, In; Flaſche 

Büttel, der; 3, — 

Butter, die; — Gries. 
lat.) buttericht, but⸗ 
terig || Butterwurz, 
Diese = LKüfer 

Büttner, der; 8, i] 

Butz, Butze u. Butzen, 
der; Butzen u. Butzens, 
Butzen 
[bubig ſ. putzig 
[Buxbaum ſ. Buchsbaum 

byzantiniſch Byzanti⸗ 
nismus, der; — (neu- 
lat.); byzantiniſches We⸗ 
ſen, beſonders unwürdige 
Kriecherei vor den Für⸗ 
ſten [Byzanz Stadt); 
Byzantiner 


C. 
Cabinet ſ. Kabinett 
Cachenez, das; _,_ (frz.; 
Naſenwärmer, großes 
Halstuch Tverſteckeng 
cachieren, kachieren Gr3.);! 
Cachou, das; s (ind.); 
ſ. v. w. Katechu, harziger, 
mit Gewürzen verſetzter 
Saft indiſcher akazienar⸗ 
tiger Pflanzen 


1 W.: Boutique. 


Cachucha, die; — (pan); 
Tanz 
Cäcilia, Cäcilie (w. P.) 
Cadre, der und das; 8, 
—8 (franz.); Rahmen, 
Stamm 
Café, das; , s; Café 
chantant, das; _, Cafés 
chantants (franz. café 
chantant, pl. cafés chan- 
_tants) [Kaffeewirty 
Cafetier, der; 8, s (frz.) 
Calamität ſ. Kalamität 
Calamitoſe ſ. Kalamitoſe 
Calcium, das; Is]; che⸗ 
miſches Element, metall. 
Grundlage des Kalkes 
Calefactor ſ. Kalfaktor 
[Cälibat ſ. Cölibat 
Calvin em. P.) Calvi⸗ 
nismus, der; — || Cale 
viniſt, der; en, —en || 
calviniſtiſch 1 
Camaieu, der; — (franz.); 
Camarilla, Kamarilla, 
die; „ s (ſpan.); ein⸗ 
flußreiche Hofpartei 
Cambrai, Cambrie, 
Kambrik, der; — 3; 
ein Leinengewebe, nach 
der Stadt Cambrai be⸗ 
nannt 
Cameralia, Kamera⸗ 
lien, pl. (neulat.); Ver⸗ 
waltungs⸗, Staatswiſſen⸗ 
ſchaften 
Campagne, die; — en 
(franz.); Landgut; Feld⸗ 
zug; Zeit des Jahres, 
während deren eine Fabri⸗ 
kation, z. B. die Zucker⸗ 
fabrikation, im Gange ijt 
Campanile, der; Ls 3 
(ital.); einzeln ſtehender 
Glockenturm 
Campeche, Kam⸗ 
peſche . (holz c.) 
(mexik.); Blauholz, Blut⸗ 
holz LoHundepacke 
Canaille, die; - —1 rz.) 
Cancan, der; s (franz); 
frivoler Tanz 
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Capetinger] — 52 — ſcenteſimal 
i etinger, | Laufbahn; ſchnellſteang⸗ (franz.); Berühmtheit; 
e 9 art des Pferdes Feſtlichteit 


Capitaine d' armes, der; 
—, Capitaines d' armes 
(franz.); mit der Aufſicht 
über die Kleider ꝛc. be⸗ 
auftragte Militärperſon 

Capriccio, das; Is], s 
(ital); »Launes; eine 
eigentümliche Art Zeich⸗ 
nung, Gemälde; ein mit 
einer gewiſſen Willkür 
komponiertes Tonſtück 

Caprice, die; _, n (frz.); 
Laune; vgl. kapriciös 

Carambolage, die; „In 
(franz.); im Billard An⸗ 
ſtoßen zweier Bälle durch 
den Spielball; das Zu⸗ 


ſammenſtoßen 
Carbonari, pi. (ital.); ge⸗ 
heime Geſellſchaft in 
Neapel 2c. 


Carcer, Karzer, der und 
das; 8, — (lat.); Gefäng⸗ 
nis, Kerker 

Cargadeur, Cargador, 
der; _8, _8 (ſpan.); Be⸗ 
gleitereinerchiffsladung, 
beauftragt mit deren Ver⸗ 


kauf; Schiffsmakler 
Cargo, der; _8, s; 
Schiffsladung; Fracht⸗ 
zettel 


[Caricatur ſ. Karikatur 

Carlos, Karlos, Don 
(m. P.) 

Carmen (w. P.) 

Carmen, das; s, „mina 
(lat.); Gedicht 

Carnivoren, Karnivo⸗ 
ren, pl. (lat); Fleiſch⸗ 
freſſer 

carrariſcher, karrari— 
ſcher Marmor 

Carré, das; , s (frz.); 
Quadrat, Viereck; vgl. 
Karree 

Carreau, Karo, das; s, 
—s (franz.); Raute, ſchie⸗ 
fes Viereck; bef. auf den 
franz. Spielkarten 

Carriere, die; n (rz); 


Cartonnage, die; „en 
(franz.); Papparbeit 

Cartouche, die; —, n 
(franz.); Geſchützpatrone; 
Patrontaſche der Kavalle⸗ 
riſten 

Cäſar (m. P.) Cäſaren⸗ 
tum, das; [els 
[Cäſarewitſch ſ. Zare⸗ 
witſch Lder; 1 

cäſariſch Cäſarismus, 

Wajtagnette!, die; -in 
(ſpan., franz.); Daumen⸗ 
klapper 

Cäſur, die; — en (lat.); 
Einſchnitt mitten in einem 
Versfuß; muſikaliſcher 
Ruhepunkt 

Caſus, Kaſus, der; — — 
(lat.); Fall 

catilinariſche Exiſtenzen 

Cato Gn. P.); vgl. Kato 

catoniſch, katoniſch 

Cauſerie, die; — lem 
(franz.); Plauderei 

Cauſeuſe, die; —, n 
(franz.); kleines Sofa, 
»Plauderfofa« 

Cayennepfeffer, der; 3 

Cedent, der; en, en (lat.) 
der etwas Abtretende, 
Übertrager 

Ceder?, die; — In (at., 
griech.) cedern 

cedieren (lat); abtreten; 
übertragen 

Cedille, die; _, 1 (franz.); 
Schriftzeichen 

Cedrat, das; leis (italo); 
verzuckerte Schale unreifer 
großer Citronen 

Celebrant, der; Ten, Ten 
(lat.); Meffelefer || cele- 
brieren; feiern 

Celebrität, die; — en 
1 So die amtliche Schrei⸗ 


bung; doch iſt die Sdjrei- 
bung mit K weit verbreitet. 


Celibat ſ. Cölibat 
Celliſt, der; en, en; 
Spieler des Cello Cello, 
das; _[8], s (ital.); 
ſ. v. w. Violoncello, ſ. d. 
cellular (neulat.); aus Zel⸗ 
len gebildet, auf Zellen 
bezüglich Cellularpa⸗ 
thologie, die; =; Lehre 
von den Krankheiten der 
Zelle 
Celluloid, das; _fels 
Celluloſe, die; —(neulat.); 
Zellſtoff, Holzfaſer, neu⸗ 
trales Kohlenhydrat 
Celſius an. pP.) 
Cement', das u. der; _[el3 
(lat.); Steinkitt, Mörtel⸗ 
art; urſpr. »Bruchſteine 
Cementation, die; — rz); 
ein metallurgiſches Ver⸗ 
fahren zum Erhitzen von 
Metallen 
cementieren (franz); mit 
Cement dicht machen 
Cenotaphium, Kenota⸗ 
phion, das; IJ, „phien 
(griech.); »leeres Grabs; 
Denkmal ohne die Über⸗ 
reſte des Verſtorbenen 


ceenſieren (at)); abſchätzen, 


beurteilen Cenſor, der; 
—8, -en; altrömiſcher 
hoher Beamter; Beurtei⸗ 
ler [Cenſur?, die; — 
-en; Amt des Cenſors; 
Zeugnis; Beurteilung von 
Büchern, beſ. vor dem 
Druck 

Cenſus, der; Cat); Schä⸗ 
tzung 

Cent, der; 8, s (lat. 
Urſpr.); Münze 

Centaur, Kentaur, der; 
-en, Zen (griech.); eine 
fabelhafte Bildung, halb 
Pferd, halb Menſch 

centeſimal (neulat.); hun⸗ 
dertteilig 


B. u. W.: Zeder, Zement, Zenſur. 
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Centi⸗. . 
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[Chalotte 


Centi⸗. (liter rc.) (lat.); 
der hundertſte Teil von... 
Centifolie, sie; _, (lat; 
»hundertblätteriges Rofe 

Centigramm, das; _[els, 
-e; 10 Centigramm; der 
hundertſte Teil eines 
Grammes; vgl. Centi⸗ 

Centime, der; n u. 8, 
n u. s (franz.); Münze 

Centimeter, der u. das; 
8, =; vgl. Centi⸗. 

Centner!, der; s, — @. 
lat. centenarius); 100 
Pfund centnerſchwer 

central! (at.); im Mittel⸗ 
punkt befindlich; mittel⸗ 
ſtändig 

Centralbehördel, die; _; 
oberſte Behörde 

Centraliſation!, die; — 
—en; Vereinigung in einem 
Mittelpunkt; Zuſammen⸗ 
ziehung] centraliſieren! 
Centraliſierung !, die; 
. 

Centralität, die; — (neu⸗ 
lat.); die Lage im Mittel⸗ 
punkt 

centrieren (franz.); in einen 
Mittelpunkt bringen 

Centrifugal. (kraft ꝛc.) 
(neulat.)) vom Mittel⸗ 
punkt fortſtrebend 

Centripetal⸗. (kraft 2c.) 
(neulat.)) zum Mittel⸗ 
punkt hinſtrebend 

centrifch!, ſ. v. w. central 

Centrum“, das; s, tren 
(lat.); Mittelpunkt, Mit⸗ 
telpartei 

Centumvirn, pl. (lat.); 
Hundertmänner 

Centurie, die; „n (lat.); 
Abteilung von 100 Mann; 
Stück Land von 100 
Morgen i) 

Cer, das; —[e]3; das Ce⸗ 
rium; [3]; chemiſches 
Element, Metall (der 


Weichheit wegen nach lat. 
cera, Wachs, benannt?) 

Ceraſin, das; _fel3 (neu⸗ 
lat.); aus Kirſchgummi 
u. a. gewonnener Stoff 

Cerat, das; _[e]3, e (neu⸗ 
lat.); Wachsſalbe 

Cerberus, Kerberos, der; 
— (griech.); Höllenhund 

Cerealien, pl. (lat.); Ga⸗ 
ben der Ceres, Getreide- 
arten bee 

cerebral cat.); das Gehirn 

Ceremoniel, die; „lem 
Cat.); feierliche, bef. reli⸗ 
giöſe Handlung; Feier⸗ 
lichkeit ceremoniell 
(franz.); feierlich, förm⸗ 
lich Ceremoniellt, das; 
—[e]8, —e; Inbegriff der 
zu beobachtenden feier⸗ 
lichen Gebräuche [ cere⸗ 
monibs, (der) ceremo⸗ 
niöſeſte; förmlich, Um⸗ 
ſtände machend 

Ceres (lat.); Göttin des 
Ackerbaues. 

Cerevis, das; — u. viſes, 
„viſe (at. cerevisia, felt. 
Urſpr.); Bier; ſtudenti⸗ 
ſches Ehrenwort; ſchirm⸗ 
loſe Studentenmütze mit 
dem Verbindungszeichen 

Cerin, das; _[e]3; vgl. 
Cer; ein Beſtandteil des 
Bienenwachſes 

Cerit, der; lels; Mineral, 
Cer (ſ. d.) enthaltend 

Cerium, Cer ſ. d. 

cernierenclat.)zeinſchließen, 
umzingeln Cernierung, 
8 elt 

Certamen, das; s, mina 
(lat.); Wettkampf 

Certepartie, Chartepar⸗ 
tie, die; _, leln (franz.); 
ein Vertrag zwiſchen dem 
Schiffsreeder und dem 
Verſender von Waren 


1 B. u. W.: Zentner, zentral, Zentrum, Zeremonie, 
Zeremoniell; vgl. die vor. Note. 


certieren (lat.); wettkäm⸗ 
pfen, wetteifern 

certificieren ſ. eertiſtzieren 

Certifikat, das; _[el3, e 
(meulat.); Beſcheinigung 
certifizieren 

Ceruſſit, der; _fels (laat. ); 
Mineral, Bleiſpat 

Cervelatwurſt, die; — 
—würſte (ital.); eigentlich 
»Gehirnwurſt⸗ 

Ces, das; (ital.); Ton⸗ 
ſtufe, eine halbe Note tie⸗ 
fer als e Twegfallen 

ceſſieren (at.); N 

Ceſſion, die; — en (lat.); 
Abtretung Ceſſionar, 
der; —[e]8, —e (neulat.); 
der Übernehmer einer ab⸗ 
getretenen Sache 

Chabrus, der; (Herkunft 
dunkel); Geſellſchaft, Ver⸗ 
einigung zu einem wirt- 
ſchaftlich-politiſchen Zweck, 
in Böhmen üblich 

Chagrin, der; s (franz.); 
Verdruß; eine Lederart 
chagriniert; rauh, ge⸗ 
narbt (von Leder und 
lederartigem Papier ge⸗ 
braucht) 125 

Chaine, die; „en (frz.); 

Chaiſe, die; „n (franz); 
Sitz, Wagen, bef. halb⸗ 
verdeckter Chaiſelon⸗ 
gue; Sofaart 

Chalcedon, der; —[c]3, -e 
(griech.); Mineral 

Chaleit, der; les, —e 
(griech.); Mineral 

Chaldäa (anv) || Chale 
däer, der; s, —|| Hal- 
däiſch Llif 70 
[Chalif, Chalifat ſ. Ka⸗ 

Chalkograph, der; en, 
en (griech.); Kupfer⸗ 
ſtecher Chalkographie, 
die; —-chalkographiſch 

Chalkotypie, die; — (gr.) 
Kupferdruck 

[Chalotte ſ. Schalotte 


Chamade 
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[Chauvinismus 


Chamade, Schamade, 
die; — (franz.); Signal 
(mit der Trommel oder 
Trompete) der Ergebung, 
daher Chamade ſchlagen 
ſ. v. w. klein beigeben 

Chamäleon, das; -3, -8 

Chambre garnie, die; — 
—8 (franz.); möbliertes 
Zimmer zum Vermieten 
Chambregarniſt, der; 
en, Zen; Bewohner von 
möblierten Zimmern 

chamois (franz., deutſchen 
Urſpr.); rehfarbig, gem⸗ 
ſenfarbig, hellgelb 

Chamotte, Schamotte, 
die; — (Herkunft dunkel); 
feuerfeſter Thon 

Champagner, der; —8, — 
(franz.); Schaumwein 

Champignon, der; 3, 3 
(franz.); Drieſchling, eß⸗ 
barer Pilz 

Champion, der; 8, s 
(franz.); Kämpfer, Meiſter 

Chan, der; leis, e; Ta⸗ 
tarenfürſt.Chanat, das; 
—[e]8, —e; Herrſchaft, 
Würde eines Chans 

Chance, die; - _n Gran3.); 
Ausſicht, Glücksfall 

Change, die; — (franz); 
Tauſch 

changeant (fr3.); ſchillernd 

changieren (franz); wech⸗ 
ſeln 

Chanſonnette, die; -en 
(franz.); Liedchen; Lieder 
ſängerin (2) 

Chanteuſe, die; — n 
(franz.); Sängerin 

Chaos, das; — griech.); 
ungeordneter Urſtoff der 
Welt; Wirrwar chao⸗ 
tiſch; wirr, ungeordnet 

Chapeau, der; [8], s 
(franz.); Beſchützer von 

Damen 

Chapeau claque, der; — 
X — (franz.); Klapphut 

(im Franz. heißt der gue 


ſammengelegt unter dem 
Arm zu tragende Cylinder⸗ 
hut chapeau bas, ein cha- 
peau a claque [nicht cha- 
peau claque] iſt ein zwei⸗ 
oder dreiſpitziger zuſam⸗ 
mendrückbarer Hut) 

chaptaliſieren ¢rs.); dem 
Weinmoſt Zucker zuſetzen, 
nach dem Erfinder des 
Verfahrens Chaptal be⸗ 
nannt 

Charaban, Char a 
banes, der; Is], — und 
Charabans u. Chars a 
banes (franz.); Wagen mit 
Sitzen in der Längsrich⸗ 
tung 

Charade, Scharade, die; 
—, „n (franz.); Silben⸗ 
rätſel 

Charakter, der; 8, e u. 
— griech.); Gepräge; Sin⸗ 
nesart; Würde u. Titel 
charakteriſieren griech., 
franz.); durch unterſchei⸗ 
dende Merkmale bezeich⸗ 
nen; ſchildern, kennzeich⸗ 
nen Charakteriſtik, 
die; —, en charakte- 
riſtiſch; (der) charakte⸗ 
riſtiſchte 

[Charfreitag dec. ſ. Kar⸗ 
freitag 2c. 

Charge, die; — in rz); 
Amt, Würde, Stelle 

chargieren (franz.); laden 
und feuern; überladen, 
übertreiben 

Charis, die; _, writen; die 
Charitin; _, nen (gr.); 
Göttin der Anmut, Grazie 

Charité, die; — s (rz); 
eigentl. chriſtliche Liebe; 
öffentliches Krankenhaus 

Charivari, der u. das; Is, 
—8 (neulat., frz.); Katzen⸗ 
muſik 

Charlatan, der; dels, _8 
u. —e (franz.); Gaukler, 


bef. marktſchreieriſcher 
Arzt Charlatanerie, 
die; _, —[e]n 


Charlotte (w. P); Lottchen 
charmant (franz.); reizend 
Charnier ſ. Scharnier 

Charon en. P.) 

Charpie, die; —, —feln 
(frz.); Wundfäden, Zupf⸗ 
linnen 

Charte, die; — s u. n 
(franz.); Verfaſſung 

Chartepartie, Certepar⸗ 
tie ſ. d. 

chartern (engl.); (ein Schiff) 
befrachten, mieten 

Chartismus, der; —(neu⸗ 
lat.); radikale Partei in 
England Chartiſt, der; 
en, en 

Chartreuſe, die; — (rz); 
Kartäuſerkloſter; ein Likör 

Charybdis, die; (griech.); 
Meerſtrudel bei Meſſina; 
von der Scylla (ſ. d.) in 
die Charybdis kommen, 
aus einer Verlegenheit in 
die andre, vom Regen in 
die Traufe kommen 

lchaſſen ſ. ſchaſſen 

Chaſſepot⸗ (gewehr rc.) 
(franz.); nach dem Erfin⸗ 
der Chaſſepot benannt 

Chaſſeur, der; _fels, _3 
u. —e (franz.); Jäger 

chaſſieren (franz); eine 
Reihe hinaufe und hinab⸗ 
tanzen 

[Chatouille ſ. Schatulle 

Chaudeau, der; s rz); 
Eierpunſch 

Chauſſee, die; _, _feln 
(franz); Kunſtſtraße 
chauſſieren; zurchauſſee 
machen 

chauſſieren; mit Fußbeklei⸗ 
dung verſehen Chauſ⸗ 
ſure, die; „n (franz; 
Fußbekleidung 

Chauvinismus, der; —; 
in Frankreich die politiſche 
Richtung, welche nach Aus⸗ 
dehnung der Grenzen u. 
dgl. ſtrebt; nach Chauvin, 
einem alten Soldaten und 
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Chauviniſt] 


[Chlorophyll 


begeiſterten Bewunderer 
Napoleons I. in Scribes 
»Soldat laboureux«, be⸗ 
nannt Chauviniſt, der; 
zen, Zen chauvini⸗ 
ſtiſch; (der) chauviniſtiſchte 

Check, der; s, s (engl.); 
Zahlungsanweiſung, Bank⸗ 
ſchein ( Checkſyſtem, 
das; _[e]s 

Chedive, Khedive, der; 
In], In]; Vizekönig von 
Agypten 

Chef, der; , s (franz.); 
Haupt, Vorſtand, Vor⸗ 
geſetzter 

Chef d'oeuvre, das; [8], 
Ls] (franz. chef d’ceuvre, 
pl. chefs d’ceuvre); Mei⸗ 
ſterwerk, ⸗ſtück 

Chemie, die; — griech.); 
»Säftelehres, Scheide⸗ 
kunſt; Lehre von den 
Grundſtoffen der Körper, 
ihren Verbindungen und 
Zerſetzungen Chemika⸗ 
lien, pi. (griech., lat.); 
Stoffe, die der Chemiker 
braucht Chemiker, der; 
-8, —[chemiſch 

Chemiſe, die; — n (frz.); 
Hemd, Überwurf; Raſen⸗ 
bekleidung einer Bruſt⸗ 
wehr 

Chemiſette, die; — —n; 
auch: das Chemiſett; s, 
8 (franz.); »Hemdchens, 
Vorhemd 

Chemiſt, der; gen, en; 
der chemiſche Unterſuchun⸗ 
gen Anſtellende; vgl. Che⸗ 
mie 

Chemitypie, die; — (gr.); 
ein Verfahren, radierte 
Metallplatten in erhabene 
Druckſtempel zu verwan⸗ 
deln 


Chenille, die; _, n (rz); 


raupenähnliche Schnur 
Cherſones, der (wie der 

Peloponnes, obwohl die 

griech. Namen fem. find) ; 


„ ſes, ..fe (griech.); eigentl. 
»Landinſels, Halbinſel 
Cherub, der; 8, s und 

im (hebr.); Flammen⸗ 
bote, Engel 
Cherusker, der; 8, — 
Cheſterkäſe, der; 3, _; 
von Cheſter in England 
chevaleresk franz); ritter⸗ 
lich Chevalier, der; s, 
—8; Ritter 
Chevau⸗ leger, der; _8, 
5; meiſt pl. Chevau⸗ 
legers (franz.); leichte Rei⸗ 
terei; die Schreibung Che⸗ 
vaux⸗legers iſtnicht franz 
zöſiſch 
Chic, der; —s (franz.; aus 
dem deutſchen Schick); Ge⸗ 
wandtheit, Geſchick, An⸗ 
ſtand 
Chicane, Schikane, die; 
—, (franz.); Hinterliſt; 
liſtige Anfeindungſſchica⸗ 
nieren, ſchikanieren 
Chiffer, Chiffre ſ. d. 
Chiffon, der; s, s (frz.); 
altes Zeug, Lumpen 
Chiffonniere, die; — 
n; Schrank, Kommode 
Chiffre, die; „n (franz.); 
Geheimſchrift [ Chiff 
rier⸗ . (kunſt ꝛc.) 
chiffrieren; in Geheim- 
ſchrift ſchreiben 
Chignon, der; 8, s (frz.); 
eigentl. Nacken; Nacken⸗ 
zopf, Wulſt aus fremdem 
Haar 
Chiliasmus, der; (gr.); 
Lehre vom tauſendjähri⸗ 
gen Reich Chiliaſt, der; 
en, Zen eee 
Chiliſalpeter, der; _3; 
Chimäre, Schimäre, die; 
„In (franz.); Hirnge⸗ 
ſpinſt( chimäriſch, ſchi⸗ 
märiſch Lrinde 9 
China (Land); China- 
Chinchilla, das; 8, s; 
die Chinchilla; — s 


(ſpan.); kaninchenartiges 


Tier in Südamerika, der 
Pelz davon 

Chineſe, der; n, n 
chineſiſch 

Chinin, das; _fels; Alka⸗ 
loid der Chinarinde, Fie⸗ 
bermittel 

Chiragra, das; s (gr); 
Handgicht 

Chirogrammatomantie, 
die; — (gr.); Kunſt, die 
Handſchriften zu deuten 

Chirograph, das; [els u. 
-en, —e u. Zen (griech.); 
Handſchrift, Schuldſchein 
chirographariſch; auf 
einem Chirograph be⸗ 
ruhend chirographiſch; 
handſchriftlich 

Chiromant, der; en, en 
[Chiromantie, die; — 
(griech.); Wahrſagung aus 
den Linien der Hand 

Chirurg, der; Len u. fel, 
-en (griech.); Wundarzt 
Chirurgie, die; || 
chirurgiſch 

Chiton, der; _[e]3, 8 u. e 
(gr.); griechiſches Gewand 

Chlamys, die; — — gr.); 
griechiſches Obergewand 

Chlodwig an. P.) 

Chloe (w. P.) 

Chlor, das; leis (griech.); 
chemiſches Element 

Chloral, das; —[e]3;. ein 
Produkt der Einwirkung 
von Chlor guf Alkohol 

Chlorid, das; els; Ver⸗ 
bindung eines Metalls 
oder eines Radikals ea 

chlorig LChlor 

Chlorit, der; -lels, -e; 
grüner Talkſtein 

Chloroform, das; —[els 
(gr.⸗ lat.); eine farbloſe 
ätheriſche Flüſſigkeit, als 
anäſthetiſches Mittel ver⸗ 
wendet chloroformie⸗ 
ren 

Chlorophyll, das; =lels 


Chlorofe] 
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(griech.); grüner Farbſtoff 
der Pflanzen 

Chloroſe, die; — griech.); 
Bleichſucht 

Chlotar, Chlothar m. p.) 

Chlotilde, Klothilde 
(w. P.) 

Chok, der; s, s (rz); 
Angriff, Anprall [ cho⸗ 
kieren; anſtoßen, verletzen 

Chokolade, Schokolade, 
die; _, n (mexik.) 

Cholera, die; — (griech.); 
Brechruhr 

Choleriker, der; 8, — 
(griech.); vgl. choleriſch; 
leicht in Zorn geratender 
Menſch 

Cholerine, die; — (franz.); 
leichte Cholera 

choleriſch; (der) choleriſchte; 
das Temperament der 
Choleriker habend, jäh⸗ 
zornig 

Choliambus, der; — „ben 
(griech.); »Hinkiambus«, 
Versart 
ſchoquieren ſ. chokieren 

Chor (Kirchen-, Geſang⸗), 
der u. das; _[e]8, Chöre 
(der Chor vorwiegend für 
den Chor im Drama u. 
den Sängerchor, das Chor 
vorwiegend für den er— 
höhten Raum in der Kirche, 
wo der Altar ſteht) (gr.); 
eigentl. Reigentanz 

choragiſch (griech.); auf den 
Chorführer, den Beſteller 
des Chors, bezüglich; cho— 
ragiſche Monumente, 
Denkmäler zu Ehren ſol⸗ 
cher Choragen oder Cho— 
regen 

Choral, der; —[e]8, ..viile 
(neulat.); Kirchengeſang, 
⸗muſik Choraliſt, der; 
-en, en; Choriſt; Vor- 
ſteher des Kirchengeſangs 

Chorde, die; _, —n (gro; 
mathematiſche Linie 

Chordometer, der u. das; 


8, — griech.); Meſſer 
der Saitenſtärke 
Choreograph, der; Sen, 
en (griech.); Erfinder 
eines Balletts Choreo⸗ 
graphie, die; —; Kunſt, 
die Tänze vorzuzeichnen 
Choreutik, die; (griech.); 
Tanzkunſt 
Choriambus, der; = ben 
(gr.); Versfuß ( — —_) 
orig (zweichörig 2c.) 
Choriſt, der; en, —en 
(franz.)) Chorſänger 
Chorograph, der; —en, 
_en (griech.) Chorogra⸗ 
phie, die; —; Beſchrei⸗ 
bung von Landſchaften 
chorographiſch 
Chorus, der; —, Chöre; 
vgl. Chor 
Chreſtomathie, die; — 
_[e]n (griech.); Muſter⸗ 
ſammlung 
Chrie, die; _, tem (gr.); 


beſtimmte Form eines 
Aufſatzes 
Chriemhild, Krimhilt 
(w. P.) 


Chriſam, das; _[els; das 
Chrisma; As! (gr; 
Weiheöl, geweihtes Salböl 

Chriſt, Chriſtus ried); 
»der Geſalbtes 

Chriſt, der; Den, een 
Chriſtenheit, die; —;Ge⸗ 
ſamtheit der Chriſten 
Chriſtentum, das; leis 

Chriſtian on. P.) 

Chriſtine (w. P.) 

chriſtlich Chriſtlichkeit, 
Dies 

Chriſtologie, die; — len; 
(griech.); Lehre von Chri⸗ 
ſtus chriſtologiſch 

Chriſtoph an. P.) 

Chriſtus, Chriſt ſ. d. 

Chriſtwurz, die; 
ſchwarze Nieswurz 

Chrom, das; [els (gr.); 
»Farbes; Metall Chro⸗ 


oe} 


matik, bie; —; Farben⸗ 
lehre chromatiſch; far⸗ 
big; chromatiſche (d. h. 
urſpr. mit farbiger Tinte 
geſchriebene) Tonleiter, in 
halben Tönen auf⸗ und 
abſteigend 
Chromatoſkop, das; 
_[e]8, —e (griech.); eine 
Art Kaleidoſkop 
Chromatrop, das; lels, 
—e (griech.); Farbenſpiel, 
bei Nebelbildern ange⸗ 
wendet 
Chromatypie, die; — 
-lem (griech.); Art Far⸗ 
bendruck 
Chromolithographie, 
die; _, _[e]n (griech.); far⸗ 
biger Steindruck 
Chronik, die; _, en (gr.); 
nach der Zeitfolge ge⸗ 
ſchriebene Aufzeichnung 
der Ereigniſſe; Ortsge⸗ 
ſchichte, Zeitgeſchichte 
chroniſch, langſam ver⸗ 
laufend, lange Zeit dau⸗ 
ernd [ Chroniſt, der; 
-en, Zen; Schreiber einer 
Chronik 
Chronogramm, das; 
—[e]8, —e (griech.); In⸗ 
ſchrift in lateiniſchen Buch⸗ 
ſtaben, bei welcher die 
Summe der durch Buch⸗ 
ſtaben bezeichneten Zahlen 
die Jahreszahl der betr. 
Begebenheit bildet 
Chronograph, der; Sen, 
en; auch ſ. v. w. Chrono⸗ 
ffop Chronographie, 
die; (gr.); Geſchichtſchrei⸗ 
bung nach der Zeitfolge 
ſchronographiſch 
Chronolog, der; en, en 
Chronologie, die; — 
lein (griech.); Lehre von 
der Zeitrechnung chro⸗ 
nologiſch 
Chronometer, der u. das; 
—8, — ggriech.); »Zeit⸗ 
meſſer«, genau gehende 
Nbr (chronometriſch 


Chronoſkop] 
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ſeisalpinſiſch! 


Chronoſkop, das; _[el3, 
—e (griech.); Inſtrument 
zum Meſſen ſehr kleiner 
Zeitteile 

Chronoſtichon, das; s, 
„cha u. » chen (griech.); 
Chronogramm in Verſen 

Chryſalide, die; — en 
(griech.); (goldgefleckte) 
Schmetterlingspuppe 

Chryſanthemſum!, das; 
Ls], „themen (griech.); 
Goldwucherblume 

Chryſolith, der; [e]3 u. 
en, eln] (gr.); Edelſtein 

Chryſopras, der; — u. 
„praſes, — u. . praſe (gr.); 
ein grüner Chalcedon, 
Halbedelſtein 

Chryſoſtomos an. P.) 

chthoniſch (griech.); mit der 
Erde in Beziehung ſtehend; 
chthoniſche Gottheiten, 
Götter der Unterwelt, fer⸗ 
ner Ceres und Proſerpina 
[Churfürſt ꝛc. ſ. Kur⸗ 
fürſt ꝛc. 

Chylus, der; — (griech.); 
Milchſaft; der von den 
Saugadern des Darmes 
aufgeſogene Speiſeſaft 

Chymus, der; — (gried.); 
Speiſebrei im Magen 

Cibebe!, die; _, _n (ital.); 
große Roſine 

Ciborium, das; ISI, rien 
(griech.); Gefäß für die 
Hoftien 

Cicero em. P); die Cicero; 
Schriftgattung 

Cicerone, der; _[38], 3 u. 
„roni (ital.); Fremden⸗ 
führer Ldes 1 

ciceronianiſch; nach Art 

Cichorie, die; „n (gr.); 
Pflanze; Kaffee ⸗Erſatz⸗ 
mittel 

Cicisbeat, das; dels 
Cicisbeo, der; —[3], -8 


1 W.: Zibebe, der Her⸗ 
kunft aus ital. zibebo ge⸗ 
mäß; P. geſtattet Zibebe. 


u. „bei (ital.); 
freund 
Eid, der; [8] (arab.); Herr 
Cider, der; s Granz., an⸗ 
geblich griech. Urſpr.); 
Apfelwein 
Cigarette, die; „n rz.) 
kleine Cigarre Cigarre“, 
die; —, On (ſpan.); das 
Cigärrchen; urſpr. Name 
einer Tabakſorte 
Cikade, die; „n griech.); 
Art Baumgrille 
Cilicium, das; sI, ..cien 
(aus griech. A,, in 
Cilicien gefertigtes Ge⸗ 
wand aus rauhen Haaren); 
härenes Gewand, Büßer⸗ 
hemd 
[Cimbal ſ. Zimbel 
Cimbern, vl., Volk Cim⸗ 
briſche Halbinſel 
Eimelien, pr. (lat., gr.); 
Kleinodien, beſ. Kirchen⸗ 
ſchatz 
Ciment ꝛc. ſ. Cement ꝛc. 
eimoliſche Erde; von der 
griechiſchen Inſel Kimolos, 
Walkererde ] Cimolit, 
der; _[e]8; eine Thonart 
Einchona (nach Graf Chin⸗ 
chon, Vizekönig von Peru, 
benannt); Fieberrinden⸗ 
baum Cinchonin, das; 
_[e]3; Alkaloid des Fie⸗ 
berrindenbaums 
Eineinnatus Gn. P.) 
Cinder, Binder (engl.), 
meiſt pl., der; 8, 8; 
kleine Coaksſtücke 
Eingulum, das;: [3], -3 
u. „la (lat.); Gürtel des 
Prieſtergewandes 
Einnamom, der; leis 
(griech.); Zimt, Zimtbaum 
Einquecentiſt, der; en, 
-en (ital.); Dichter und 
Künſtler aus dem Jahr⸗ 
hundert von 1500 —1600 


Haus⸗ 


1 B.: Zigarette, Zigarre; 
P., S. und W. geſtatten 
dieſe Schreibung. 


Cinquecento, das; ls]; 
das Jahrhundert von 
15001600, Zeit der Re⸗ 
naiſſance in Italien 

Cipolin, der; leis (ital.); 

Kalk⸗, Marmorart 
circa, cirkat at.); ungefähr 

Circe, Kirke (w. p.) 

circenſiſche Spiele; im 
Circus maximus zu Rom 
gehaltene 

Eircumflex ſ. Cirtumfter 

eirka, circa ſ. d. 

Cirkaſſien (Land) Eir⸗ 
kaſſier, der; 8, _ 
[Cirkel ſ. Zirkel 

Cirkular?, das; _[e]8, —e 
(lat.); Rundſchreiben; Cir⸗ 
fularz.. (erlaß, verfügung); 
Rund⸗., (erlaß ꝛc.) 

Cirkulation?, die; „en; 
Umlauf birkulieren? 
(lat.); im Umlauf fein, um⸗ 
laufen, die Runde machen 

Cirkumflexe, der; es, e 
(at.); Tonzeichen, Deh⸗ 
nungszeichen 

Cirkus?, der; „ u. kuſſe 
(lat.); »Kreis«, Rennbahn, 
Kunſtreiterbude 

Cis, das (ital.); Tonſtufe, 
einen halben Ton höher 
als ¢ 

Ciſalien, v2. (neulat.); zer⸗ 
ſchnittene, unbrauchbare 
Münzen 

cisalpinſiſch] (lat.); dies⸗ 


ſeit der Alpen befindlich 


1 So Baden; beſſer wäre 
zirka; die übrigen Regelbü⸗ 
cher enthalten das Wort nicht. 

2 W.: Zirkular, Zirkula⸗ 
tion, zirkulieren, Zirkum⸗ 
flex, Zirkus. Es wäre zu 
wünſchen, daß die übrigen 
Staaten ſich dem Vorgang 
Württembergs in dieſen und 
ähnlichen Wörtern anſchlöſ⸗ 
fen; vgl. auch eirka. Die 
halb fremde, halb deutſche 
Schreibung hat etwas Un⸗ 
befriedigendes. 


Ciſeleur] 
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[Cofpertage 


Ciſeleur, der; —[el8, —e || 
ciſelieren! (franz); mit 
dem Grabſtichel arbeiten 
Eiſelierer, der; s, — 

cisleithaniſch (eulat.); 
diesſeit der Leitha befind⸗ 
lich 

Ciſſoide, die; „n (gr.); 


Kurve des dritten Grades; 
eigentlich »Epheublatt⸗ 
Linie« 


Ciſte, die; -n; die Ciſta; 
_, —8 (lat.); in etrus⸗ 
kiſchen Gräbern gefundene 
Käſtchen und Urnen 

Ciſtereienſer, der; 8, — 
Mönchsorden 

Ciſterne', die; „n lat.); 
Waſſerbehälter 

Ciſtus, der; —, griech.); 
Strauch mit roſenartigen 
Blüten, Ciſtroſen 

Citadelle, die; „n frz.); 
Stadtfeſtung 

Citat, das; -lels, e 
Citation, die; _, en 

Cither ſ. Zither 

citieren (lat.); eine Stelle 
anführen; laden, vor—⸗ 
laden Lſehr a 

cito (lat.); eilig; citiffime, 

Citrat, das; —[e]8, e(neu⸗ 
lat.); eitronenſaures Salz 

Citrin, das; [els (neu⸗ 
lat.); gelber Bergkriſtall 

Citronat, das; _[els, Ze 
(franz.); eingemachte oder 
verzuckerte Citronenſchale 
[Citrones, die; — n 
(frz., aus dem lat. eitrus) 

Citrulle, die; -In (neu⸗ 
lat., franz.); Waſſerme⸗ 
lonenart 

City, die; — Cities (engl.); 
Stadt; City beſonders die 
Altſtadt von London 

civil (lat); bürgerlich, höf⸗ 
lich; eiviler Preis: bil⸗ 
liger, angemeſſener Preis 


1 B. u. W.: ziſelieren. 
2 W.: Ziſterne. 
W.: Zitrone. 


Civil’, das; s; Geſamt⸗ 
heit der Bürger im Ge⸗ 
genſatz zum Militär, Bür⸗ 
gerſtand 

Civilehe, die; — en; vor 
dem Standesamt geſchloſ⸗ 
ſene Ehe 

Civiliſation, die; — en 
eiviliſieren franz.); 
bilden, verfeinern 

Civiliſt, der; en, en; 
Bürger, ſ. Civil. (Im Frz. 
heißt civiliste ein das Ci⸗ 
vilrecht Studierender) 

Civilliſte, die; — In Gr3. 
liste civile); das dem 
Herrſcher ausgeworfene 
Einkommen 

Civismus, der; —(neulat.); 
Bürger⸗, Gemeinſinn 

Clan, der; , 8 (ſchott.); 
Stammverband 

Claque, die; — (franz.); 
die gedungenen Beifall- 
klatſcher Claqueur, der; 
een 

Clara, Klara (w. Po); 
Klärchen LB.) 

Clemens, Klemens trl 

Clementine, Clementine 
(w. P.) 

Cliché, Kliſchee, das; 
8, —8 (franz.); Abklatſch, 
Abguß von geſetzten Let⸗ 
tern, Holzſchnitten u. dgl., 
»Gußabdruck« || clichie- 
ren, kliſchieren 

Clique, die; — n rz); 
Sippſchaft 

Clölia (w. P.) 

Clown, der; s, s (engl.); 
Tölpel, Spaßmacher 
Club ſ. Klub 

Coaks, Koks u. Koke, 
meiſt pl.; doch auch der 
Kok; —[e]8 (engl.); durch 
Entgaſen der Steinkohlen 
dargeſtelltes Brennmate⸗ 
rial. 


1 B. u. W.: Zivil. Dies 
iſt auch im deutſchen Heere 
die amtliche Schreibung. 


Cochenille, die; (franz); 
Scharlachrot, aus einer 
Coccus-(Schildlaus-) Art 
gewonnen 

Cocon, der; 8, s (frz.); 
Geſpinſt um die Puppe der 
Seidenraupe a 

Cocytus, Kokytos, der; 

Code, der; Is], —8 (frz.); 
Geſetzbuch 

Codex, der; les], e u. 
Codices (lat.); Handſchrift; 
Geſetzbuch 

Coeur, das; ISI, ISI 
(franz.); Herz im Karten⸗ 
ſpiel 

Cognac, Cognakt, der; 
—8, —s franz.); feiner 
Branntwein, nach der 
Stadt Cognac benannt 

Coiffeur, der; lels, s u. 
—e (franz.); Haarkräusler 
Coiffure, die; _, n 

coineidieren ꝛc. ſ. koinci⸗ 
dieren ꝛc. 

cold- cream, das; _8 
(engl.); kühlende Salbe 

Cöleſtianer, der; 8, -; 
chriſtliche Sekte, ſ. v. w. 
Pelagianer sa oa 

Cöleſtin, der; _[el8; Mi⸗ 

Cöleſtine (w. P.) 

Cöleſtiner, der; 8, _; 
Mönchsorden, Abteilung 
der Benediktiner 

Cöleſtinſus] an. P.) 

Cölibat, der u. das; _[e]3 
(Lat.); Eheloſigkeit 

Collecteur, Kollekteur?, 
der; _[e]8, _e Im. P.) 

Colombo, Kolumbus 

Colportage, die; — In 
(franz.); Hauſierhandel, 


1 So das preußiſche Re⸗ 
gelbuch; es iſt aber nicht 
wohl zu rechtfertigen, daß 
in demſelben Wort der KR 
laut einmal mit e, einmal 
mit k gegeben wird. Ich 
empfehle daher »Cognac, 
RKognak« ; W.hat nur Cognac. 

2 Vgl. die vorige Anm. 


Colporteur] 
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[Cortege 


beſonders mit Büchern 
Colporteur, der; _fels, 
-e; ſ. auch Kolportage u. 
.. teur 

Cömeterium, das; Is), 
rien (griech.); Ruheſtätte, 
Kirchhof 

Comité ſ. Komitee 

Commandeur !, Kom⸗ 
mandeur ſ. d. 

Comment, der; 8, 8 
(frz.); das »Wies, Sitte, 
(ſtudentiſcher) Brauch 

Commis, der; _, (frz.); 
Beamter in einem Geſchäft, 
Handlungsgehilfe; Com⸗ 


mis Voyageur: Hand⸗ 
lungsreiſender 0 
Commodore ſ. Kommo⸗ 


Commune, Kommune, 
die; — n (franz.); Ge⸗ 


meinde 

Compagnie, Kompa⸗ 
nie?, die; - lein (frz.); 
Geſellſchaft; Abteilung 


eines Bataillons 
Compagnon, der; 3, s 
(franz.); Geſchäftsgenoſſe, 
Teilhaber, Geſellſchafter 
Complice, der; n, n 
(franz.); Mitſchuldiger 
comptant (frz.), kontant 
(ital.); bar, in barem Geld 
Comptoir, das; _[e]3, e 
u. —8 (franz.); Arbeits⸗ 
zimmer, beſonders der 
Kaufleute Comptoiriſt, 
der; en, en 
Comteſſe, Komteſſe frz., 
die; _, n; Gräfin, be⸗ 
ſonders Titel für unver⸗ 
heiratete Damen gräflicher 
Abkunft 
Cönakel, das; 8, — (at.); 
Speiſeſaal in Klöſtern 
concedieren ſ. konzedieren 
1 Vgl. die Anm. zu Corps. 
2 B.: Kompagnie; dieſe 
Schreibung iſt beim Militär 
amtlich eingeführt und daher 
überhaupt weitverbreitet. 


concentriſch 2c. ſ. konzen⸗ 
triſch 2c. 

Concept“, Konzept, das; 
—[e]8, —e (lat.); ſchrift⸗ 
licher Entwurf 

Conception, die; — —en 
Cat.); Empfängnis, ſchö⸗ 
pferiſche Idee; Abfaſſung 
von Schriftſtücken 

Concert ꝛc. ſ. Konzert ꝛe. 

Conceſſion rc. ſ. Konzeſ⸗ 
ſion 2c. 

Concil ſ. Konzil 

Concinnität, Konzinni⸗ 
tät, die; — (lat.); das Bue 
ſammenpaſſen, Angemeſ⸗ 
ſenheit, Ebenmäßigkeit der 
Rede 

Concipient, der; en, en; 
Verfaſſer Concipieren, 
verfaſſen, entwerfen; vgl. 
Concept 

coneis, konzis, (der) con⸗ 
cifefte (lat.); kurz, ge⸗ 
drängt 

Concordia, Konkordia 
(lat.); »Eintrachts, Name 
von Geſellſchaften 

Confitüre, die; —, n 
(franz.); Zuckergebäck, Ein⸗ 
gemachtes 

Congreve⸗. (druck ꝛc.); 
Congreve iſt der Name des 
Erfinders 

Cönobit, der; Zen, Sen 
(griech.); Name der erſten 
nach gewiſſen Regeln ozu⸗ 
ſammenlebendens Mönche 
[Conrad ſ. Konrad 

Conſeil, der; 8, s (fr3.); 
Staatsrat 

Conſilium, das; Is, 
„lien (lat.); richterliches 
Gutachten; Rat, C. abeun- 
di, Rat abzugehen 

Conſols, . rz ); Staats⸗ 

ſchuldſcheine Lew. 0 

Conſtantia, Konſtanze 


1 P. zieht Concept vor, 
S. hat Concept und Konzept, 
W. nur Konzept. 


Contenanee, die; — (rz ); 
Haltung 

Conto, das; sI, s u. 
Conti (ital.) 1; Rechnung; 
Conto corrente, laufende 
Rechnung IH. Konter⸗ 

Genes (arte ede 

Controleur, der; Lels, e 
(franz.); Auſſeher; vgl. 
Kontrolleur 

Convivium, das; _[3], 
„ien (lat.); Gelage 

Convoi, der; _[8], 8 
(franz.)) Zug; Ehren⸗ 
oder Schutzgeleite; Eiſen⸗ 
bahnzug 

Copula, Kopula ſ. d. 

Cordon, der; 8, s (frz); 
Schnur; einſchließende 
Truppenkette 

Corned beef (engl.); »ge⸗ 
ſalzenes Rindfleiſche 

Cornelia, Kornelie (w. P.) 

Corona, die; — (lat.); 
»Kranz«, Zuhörerkreis 

Corps, Korps, das; — — 
(franz.); große Heeres⸗ 
abteilung, Armeekorps; 
Körperſchaft 

Corpus, Korpus, das; 
— (at.); Körper, Geſamt⸗ 
heit; die Corpus, Kor⸗ 
pus; —; Schriftgattung 

Corpus delicti, das; — 
Corpora delicti; das 
Rorpusdelictt; _, [8] 
(lat.); Beweisſtück 

Corrigenda, pl. (lat.); 
Druckfehler 1 

Cortege, das; s (franz.); 


1 S.: Conto (Konto), 
Conti; Baden: Konto, Kon⸗ 
tos und Konti. 

2 Dieſe Schreibung haben 
alle Schulorthographien, da⸗ 
gegen iſt »Korps« die amt⸗ 
liche Schreibung beim Mili⸗ 
tär u. faſt allgemein üblich. 
Es dürften daher beide 
Schreibungen wohl als gleich 
berechtigt gelten. Vgl. die 
Anm. zu Kantonnement. 


Cortes] 
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Cortes, pl. Gpan.); Par⸗ 
lament 

Cortez (m. P.) 

Coſekante, Koſekanteſ.d. 

Coſinus, Koſinus, ſ. d. 

Cotangente, Kotan⸗ 
gente ſ. d. 

[Cotelette ſ. Kotelett 

Cotillon, der; -8, s 
(franz.); Geſellſchaftstanz 

Cötus, der; —, — (at.); 
Jahrgang von Schülern; 
Schulgemeinde 

[Coulance ſ. Kulanz 
coulant, kulant (franz.); 
geläufig, gewandt 

Couleur, die; —, —en 
(franz.); Farbe; Trumpf; 
ſtudentiſche Verbindung 

Couliſſe, die; „n (frz.); 
Falz, Seitenwand; Ge⸗ 
ſamtheit der Couliſſiers 
Couliſſier, der; 8, s; 
unbeeidigter Börſenmakler 

Couloir, der; _[8], s 
(franz.); Gang 

Coup, der; 8, s (franz.); 
Schlag, Streich, Griff 

Coupé, das; s, —s (frz.); 
»Abteil«, Wagenabtei⸗ 
lung 

coupieren erz); abſchnei⸗ 
den; durchſtechen (die 
Fahrkarten) 

Couplet, das; s, _8 
(franz.); kurzer Vers mit 
Refrain 

Coupon !, der; _8, _8 
(franz.); Zinsabſchnitt an 
Wertpapieren, Zinsſchein 

Cour, die; — (franz); Hof; 
die Cour machen 

Courage, die; — (franz); 
Mut 

courant gſranz); gangbar || 
Courant, das; _fels; 
zwei Mark Courant; gang⸗ 
bare Münze 

Courbette, Kurbette, die; 
—, on (franz.); Bogen- 


Baden auch Kupon. 


ſprung eines Pferdes, kur⸗ 
zer Galopp courbettie⸗ 
ren, kurbettieren 
courfähig; boffähig 
Courtage, die; — (franz.); 
Maklergebühr 
[Courtine ſ. Kurtine 
Courtiſane, Kurtiſane, 
die; — en (franz.); Buh⸗ 
lerin 
Courtoiſie, die; „len 
(frz.); Hofſitte, Artigkeit 
Couſin, der; s, s (frz.); 
Vetter Couſine, die; — 
n; Baſe, Bäschen 
Couvert, das; -lels, Se u. 
—s (franz.); Gedeck für 
eine Perſon; Briefum⸗ 
ſchlag (in dieſem Sinn 
ſagt man franz. nicht cou- 
vert, ſondern enveloppe) 
couvertieren, kuver⸗ 
tieren, mit einem Brief⸗ 
umſchlag verſehen; ein⸗ 
ſchlagen 
couvrieren (franj.); be⸗ 
decken, verbergen 
Cracovienne, die; - n 
(franz.); Tanz 
Crapule, Krapüle, die; 
(frz.); gemeines Gefindel 
Credit, Kredit, das; 
—[8], s (lat.); das »Hats 
od. »Habens im Geſchäfts— 
buch, Forderung, Gegen- 
ſatz Debet, das »Solle, 
Schuld; vgl. auch: »Kre⸗ 
dit« (der) 
Credo, das; [8], s (lat); 
Glaubensbekenntnis 
Creme, die; _, s (fry. 
erème); Schaumgericht; 
das Beſte, Erleſenſte 
creme; mattgelb 
Cremor Tartari, Kre⸗ 
mortartari, der; —(neu⸗ 
lat.); gereinigter Wein⸗ 
ſtein [Rreppart 
Crepon, der; 3 ae 
crescendo (ital); anwach⸗ 
ſend, mit zunehmender 
Stärke, anſchwellend 


Crescentia, Kreszenz 
(w. P.) 
Crescenz, Kreszenz, die; 
_, —en (neulat.); Ertrag 
Cricket, das; s (engl.); 
Ballſpiel 
Crida, Krida ſ. d. Cri⸗ 
dar, Kridar ſ. d. 
Criſpinus, Kriſpin on. P.) 
Croiſé, das; _[3], s Gr3.); 
geköperter Stoff; Tanz⸗ 
tour pet 
Croquet, das; s (engl.); 
croquieren Croquis, 
das; _, — (franz.); Auf⸗ 
nahme einer Gegend nach 
dem Augenmaß, Skizze, 
Riß; ſ. Kroki 
[Croup ſ. Krupp 
Croupe ſ. Kruppe 
Croupier, der; 8, 38 
(franz.); Einnehmer an 
einer Spielbank 
Crucifix ſ. Kruzifix 
Cſardas, der; - (ungarg; 
Tanz LPferdehirt 
Cſikos, der; _, (ungar.); 
Cultus ſ. Kultus 
Cupido, Kupido, ſ. v. w. 
Amor 
[Curs ſ. Kurs 
[Curſus ſ. Kurſus 
Cuvette, die; n (rz); 
innere Deckplatte der Ta⸗ 
ſchenuhr; kleines Gefäß 
Cyan, das; —[e]8 griech.); 
chemiſche Verbindung 
Cyane, die; — _n Grd; 
Kornblume 
chanig ſ. Cyan 
Cyankalium, das; s! 
(griech.); chemiſche Ver⸗ 
bindung von Blauſäure 
mit Kalium 
Cybele, Kybele griech.); 
Göttin, Göttermutter 
Cykladen, Kykladen, pv. 
(griech.); im Kreis lie- 
gende Inſeln 
Cykloide, die; = n (gr.); 
Radlinie 


Eyklon] 


61 


[Damnifikant 


Cyklon, der; —[el3, -e (gr.); 
Wirbelſturm 

Cyklop, Kyklop!, der; 
en, en (griech.); ein⸗ 
äugiger Rieſe 

Cyklus, der; — Cyklen 
(griech.); Kreis, Umlauf 

Cylinder, der; s, — (gr.); 
Walze, Rundſäule]cylin⸗ 
driſch 

[Cymbel ſ. Zimbel 

Cynegetik, Kynegetik, 
die (griech.); Hundefüh⸗ 
rungskunſt, Jagd 

Cyniker, Kyniker 1, der; 
-8, — eyniſch, ky⸗ 
niſch! [ Cynismus, 
Kynismus !, der; — 
„men (gr.); philoſ. Rich⸗ 
tung; Rückſichtsloſigkeit, 
Gemeinheit 

Cyper⸗. (wein ꝛc.) 

Cypreſſe, die; — n (gr.); 
Baum cypreſſen Cy⸗ 
preſſen⸗, (holz ꝛc.) 

Cyprianſus] (m. P.) 

cyrilliſche Schrift; alt⸗ 
ſlawiſche Schriftart, nach 
dem Slawenapoſtel Cy⸗ 
rillus benannt 

Cyropädie, Kyropädie, 
die; (griech.); »Erziehung 
des Cyruss, Titel einer 
Schrift Xenophons 

Cyſtalgie, die; —, fen 
(griech.); Blaſenſchmerz 
Cyſte, die; „In; Blaſe, 
Balggeſchwulſt 

Cytineen, vl. griech.); 
Schmarotzerpflanzenart 


1 Das preußiſche amtliche 
Wörterverzeichnis enthält 
nur die dem Lateiniſchen ſich 
anſchließenden Formen mit 
E; doch erachten wir es als 
ſelbſtverſtändlich, daß in der⸗ 
artigen aus dem Griechiſchen 
ſtammenden Formen auch 
das urſprüngliche K ftehen 
darf. 


Cytiſus, der; — — gr.); 
Pflanze, Goldregen 

Czako ſ. Tſchako 

Czapka, Tſchapka ſ. d. 
Czar 2c. ſ. Zar 2. 

Czechen, Tſchechen, .; 
dot czechtſch, iſche⸗ 
chiſch 


D. 


da; daſein; dageweſen 

dabei 

da capo, das Dacapo; 
Ls], —s (ital.); »von 
vorne, noch einmal; Wie⸗ 
derholung 

Dach, das; Zlels, Dächer; 
das Dächelchen dachen 

Dachs, der; Dachſes, Dachſe 
u. Dächſe; die Dächſin; 
das Dächschen; Dachs- 
hund dachsbeinig 
Dächſel, der; 8, — 
[Dacht ſ. Docht 

Dachtel, die; — In 

Dachung, die; — —en 

dädaliſch; erfinderisch, nach 
Art des Dädalos, Daz 
dalus (n. P.) 

dadurch 

dafern 

dafür; dafürhalten (mei⸗ 
nen) [ Dafürhalten, 
das; 8 

dagegen; 
(erwidern) 

Dagobert on. P. 

Daguerreotyp, das;: leis, 
Ze; die Daguerreoty⸗ 
pie; —, lein (frz. ⸗gr.); 
Lichtbild auf einer Metall⸗ 
platte, nach dem Erfinder 
Daguerre benannt da⸗ 
guerreotypieren 

daheim Daheim, das; 

8 


dagegenhalten 


daher; daherfliegen 2c. 

dahier 

dahin; dahinab, dahinauf, 
dahinaus, dahinein, daz 


hingegen, dahinunter, da⸗ 
hinwärts; dahingehen ꝛc. 
dahinten, dahinter 
dahlen; kindiſche Dinge re⸗ 
den, treiben; tändeln 
Dahlie, die; In (ach 
dem ſchwed. Botaniker 
Dahl benannt); Georgine 
da kapo ſ. da capo 
daktyliſch Daktylus, 
der; _, ..tylen (griech.); 
Versfuß ( — ) 
Dam⸗. (wild 2.) 
damalig damals 
Damascener (der); Be⸗ 
wohner von Damaskus 
damascieren (nach der 
Stadt Damaskus); Stahl 
ſo bearbeiten, daß er blau 
anläuft und geflammt er⸗ 
ſcheint Damascierer, 
der; 8, Damas⸗ 
cierung, die; — 
Damaskus Stadt) 
Damaſt, der; es, de 
(ital., nach Damaskus be⸗ 
nannt); Zeug mit einge- 
webten Blumen und Fi⸗ 
guren damaſten 
Dambrett, Damen⸗ 
brett, das; lels, er 
Damſpiel, das; leis 
Dame, die; — In (franz., 
aus lat. domina, Herrin); 
das Dämchen 
Damenbrett, 
brett ſ. d. 
Damhirſch, der; ßes, de 
(lat. dama, Hirſch); die 
Gattung iſt der Art vor⸗ 
geſetzt 
dämiſch; (der) dämiſchte 
damit 
dämlich 
Damm, der; els, Dämme 
dämmen 
dämmerig dämmern 
Dämmerung, die; — 
en Lfizieren 
damnificieren ſ. ead 
Damnifikant, der; —en, 


Dame 


— 


Damnifikat) 


_en (neulat.); Beſchädiger, 
Frevler Damnifikat, 
der; Zen, Zen; Beſchädig⸗ 
ter damnifizieren; be⸗ 
ſchädigen, freveln 
Damno, das u. der; —8 
(ital.); Verluſt, Schaden 
Damokles an. P.) 
Damon (n. P.) 
Dämon, der; —s, —en 
(griech.); Geiſt, beſonders 
böſer dämoniſch; (der) 
dämoniſchte; wie von 
einem (böſen) Geiſt be⸗ 
ſeſſen Dämonologie, 
die; _, —[e]n; Lehre von 
den Dämonen 
Dampf, der; —[e]8, Dämpfe 
dampfen, intranſ. 
dämpfen, tranſ. 
Dampfer, der; s, —; 
Dampfſchiff 
Dämpfer, der; 8, —; 
einen Dämpfer aufſetzen 


dämpfig 
Dampfſchiffahrt, die; — 
en (bei Trennung: 


Dampfſchiff⸗fahrt) 
Dämpfung, die; „ en 
Damwild, das; le]s; vat 
danach LDamhirſch 
Danae (w. P.) 

Däne, der; n, n 

Danaiden, pl.; Töchter 
des Danaus 

Dandy, der; Is], s u. 

„dies (engl.); Stutzer 
daneben 
Danebrog, der; —8 (diin.); 

»Dänentuchs, dan. Flagge 

Danebrogorden, der; 
Dänemark (and) ca 
Danewerk, das; _[els; 

däniſcher Grenzwall 
danieden 
danieder; daniederliegen 
Daniel (m. P.) 
däniſch; der Däniſche Krieg 

(1864); vgl. der Sieben⸗ 

jährige Krieg Tmachen 
daniſieren (franz) 1 


Dank, der; =lels; Gott fei 
Dank!; vielen Dank!; tau⸗ 
tend Dank!; einem etwas 
zu Dank machen; ich weiß 
dir's (deſſen) keinen Dank; 
er hat doch deſſen keinen 
Dank; dank (als Präpoſ. 
mit Dativ u. Gen.), dank 
meinem Fleiße, dank eures 
guten Willens 

dankbar Dankbarkeit, 
die; — dankbarlich 

danken Lam. P.) 

Dankmar, Spates 

dankſagen; ich ſage Dank, 
vielen Dank || Dank 
ſagung, die; — en 

dann 

dannen; von dannen 

Daphne av. P.) 

daran; dar- an; daran⸗ 
gehen [geben 

darauf, dar-auf; — 

daraus, dar-aus 
darben 

darbieten, vgl. bieten 

darbringen, vgl. bringen 

darein, dar- ein; darein⸗ 
reden 

Dari, das; s; wie Durrihla 
(ſ. d.), eine Getreideart 

darin, darinnen, darin 

Darius em. P.) 

darlegen Darlegung, 
bie} N 

Darlehen, das; s, _; 
das Darlehn; _fels, e 

darleihen, vgl. leihen 

Darleiher, der; _3, — | 
Darleihung, die; — en 

Darm, der; _[e]3, Därme; 
das Därmchen 

darnach, darneben, 
darnieder ſ. danach 2c, 
darob, dar- ob 

Darre, die; — _n 

darreichen [ Darrei— 
chung, die; — en 

darren 

Darrling, der; _fel3, e; 


gedarrtes (gereinigtes) 
Kupfer 
darſtellen [ Darſteller, 
der; 8, — Darſtel⸗ 
lung, die; —, en 
darſtrecken 


darthun, vgl. thun 

darüber, dar⸗über 

darum, dar- um 

darunter, dar⸗ unter 
[Darvon ſ. davon 

Darwinismus, der; _; 
Lehre Darwins von der 
Zuchtwahl 2c. || darwi⸗ 
niſtiſch 

[Dargit ſ. dazu 

das; des (deſſen), die, deren, 
denen 

Daſein, das; _3 

daſelbſt 

daſig ſ. dortig 

dasjenige; desjenigen, die⸗ 
jenigen (immer klein zu 
ſchreiben) 

daß; ich glaube, daß 

dasſelbligſe; desſelbliglen, 
dieſelbliglen (immer klein 
zu ſchreiben) 

datieren, ogl. Datum 

Dativ, der; _[e]3, —e || 
Dativus, der; _, ve 
(lat.); dritter Kaſus, Wem⸗ 


fall 
Datowechſel, der; 3, — 
(ital.⸗deutſch); Wechſel, 
deſſen Verfallzeit vom 
Tage der Ausſtellung an 
gerechnet wird; bis dato, 
ſ. v. w. bis heute 
Dattel, die; _, In Cate 
griech.; dactylus, Finger; 
die Frucht erhielt den 
Namen von ihrer finger⸗ 
ähnlichen Form) 
Datum, das; Is, „ta u. 
„ten (lat.); »gegebens; 
Angabe des Tages, an dem 
man ſchreibt, »Ausſtel⸗ 
lungstags; pl. auch ſ. v. w. 
Thatſachen, Angaben, Stoff 
Daturin, das; _fels (aus 
der Datura [Stechpalme] 


Daturin 


= 


Daube) 


gewonnen); ſ. v. w. Atro⸗ 
pin 

Daube Fag-), die; -In 
däucht, däuchte ſ.deucht 
zꝛc.; vgl. dünken 

Dauer, die; — dauer⸗ 
haft dauern 

Daumen, der; s, _; das 
Däumchen 

Däumling, der; —[el8, e 

Daune, Dune, die; _, _n 

Dauphin, der; _3, 8 
(franz.); Titel des franz. 
Kronprinzen, nach einer 
Provinz 

Daus, das; Dauſes, Däu⸗ 
ſer (franz., auf lat. duo, 
zwei, zurückzuführen); zwei 
Augen im Würfelſpiel, Aß 
im Kartenſpiel 

Daus (für »Teufele), der; 
was der Daus!; Däuschen 

Dausmann, der; leis, 
„männer; Teufelskerl (s. 
Daus); angeſehener Mann 

David on. P.) 

davon; davonlaufen 

davor; davorſtehen 

dawider 

dazu 

dazugehörig 

Dazukunft, die; — 

dazumal 

dazwiſchen [Dazwi⸗ 
ſchenkunft, die; — 

Debardeur, der; —[e]8, e 
u. —8 (franz.); Auslader 

Debatte, die; „en (frz.); 
mündliche Erörterung 
debattieren 

Debauche, die; _, n 
(franz.); Ausſchweifung 
debauchieren 

Debet, das; ILsI, s (lat.); 
ſ. Credit 

Debit, der; —[e]8 (franz., 
aus lat. debitum); Ver⸗ 
trieb, Abſatz( debitieren; 
verkaufen 

Debitor, der; s, —en 
(lat.); Schuldner 
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[dedizieren 


Debora, Deborah (w. P.) 

Debouché, das; _8, _8 
(franz.); Ausgang eines 
Engpaſſes [Debouche⸗ 
ment, das; 8, —8 || 
Debouchierer; auseinem 
Engpaß hervorrücken 

Debüt, der u. das; 8, 8 
(franz.); erſtes Auftreten 
Debütant, der; Den, 
zen debütieren 

Decent, der; [8], s (lat.); 
der Zehnte, Abgabe 

December ſ. Dezember 

Decemvir, der; s u. n, 
n (lat.); meiſt l., altröm. 
Würde, »Zehnmänner«⸗ 
Decemvirat, das; _[els, 
—e 

Decennium, das; _[3], 
nien (lat.); Zeitraum von 
zehn Jahren 

decent (lat.); anſtändig 

Decentraliſation, die; — 
en (franz.); Gegenſatz zu 
Centraliſation, ſ. d. de⸗ 
centraliſieren 

Decenz, die; — (at.); An⸗ 
ſtand 

Decernat, das; —[e]3, e 
Decernent, der; en 
-en (lat.); entſcheidender 
Richter, Rat 

Dechanat, Dekanat, das; 
_[els, —e || Dechanet, 
Dekanei, die; —, en 
Dechant, der; Zen, en; 
der Dekan; lels, —e 
(neulat.); geiſtl. Würde, 
urſprüngl. Oberſter von 
zehn Mönchen; Fakultäts⸗ 
vorſtand 

Decharge, die; „n frz.); 
Beſcheinigung der Richtig⸗ 
keit einer Rechnung, Ent⸗ 
laſtung 

Decher, der u. das; 8, — 
(lat. Urſpr.); zehn Stück 

dechiffrieren (franz.); ent⸗ 
ziffern 

Deci⸗. (ar, gramm, li⸗ 


ter, meter), ein zehntel 
(Ar ꝛc.) 
decidieren (at.) deci⸗ 
diert; kurz entſchloſſen, 
beſtimmt 
decimall; Deeimal⸗ ſyſtem 
2c.) Cat.); auf die Zehn. 
teilung bezüglich 
Decimation, die; — Den 
(lat.); Hinrichtung des 
zehnten Mannes; Erhe⸗ 
bung des Zehnten 
Decime, die; _, In (rz); 
Strophenart; muſtkaliſch 
techniſcher Ausdruck 
decimieren !; zehnten; ſ. 
Decimation || Decimie- 
rung“, die; _, en 
deciſiv (lat.); entſcheidend 
Deck, das; _[e]8, e 
Decke, die; „In 
Deckel, der; s, — deckeln 
decken Decker, der; s, 
— Deckung, die; _, en 
Decorum, Dekorum, 
das; _[8] (gat.); Anſtand 
decrescendo (tal); ab⸗ 
nehmend 
Decurie, Dekurie, die; 
—, n (lat.); Abteilung 
von zehn [ Decurio, 
Dekurio, der; s u. 
nen, nen; Vorſtand 
einer Decurie 
dedicieren ſ. dedizieren 
Dedikation, die; —, den 
(lat.); Widmung || dedi 
zieren?; widmen 


1 S. geſtattet auch dezi⸗ 
mal ꝛc., W. hat nur: dezi⸗ 
mal 2c. 

2 Der zweite Neudruck des 
preußiſchen amtlichen Regel⸗ 
buches hat im Widerſpruch 
mit der frühern Ausgabe u. 
mit der allgemeinen Regel in 
erſter Linie sdedicierens, daz 
gegen »dedizierens nur als 
zuläſſig. Da kein Grund für 
dieſe Anderung erſichtlich iſt, 
ſo vermuten wir, daß nur 
ein Druckfehler vorliegt. 


S 


deducierert] 
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Deklaration 


deducieren ſ. deduzieren 

Deduktion, die; _, —en 
(lat.); Herleitung des Be⸗ 
ſondern aus dem Allge⸗ 
meinen, Beweis dedu⸗ 
zieren . 

defekt (lat); fehlerhaft 
Defekt, der; =lels, —e 
(lat.); Mangel, beſonders 
in einer Kaſſe, Ausfall 

defektieren; »fehlmeldene, 
um Nachſendung erſuchen 
(im Poſtdienſt) 

defektiv (lat.); mangelhaft 

Defenſion, e,, elt 
(lat.); Verteidigung de⸗ 
fenſiv cneulat.) Defen⸗ 
five, die; „n; Verteidi⸗ 
gung, Verteidigungskrieg 

Defenſor, der; s, —en 
(at.); Verteidiger, Sach⸗ 
walter 

deferieren (lat.); zuſchieben, 
z. B. den Eid 

Deficit!, das; s, s (lat.); 
ves feblt«; Ausfall in der 
Rechnung 

Defilé, Defilee, das; _3, 
s u. Defileeſelm (franz.); 
Engpaß, Hohlweg De⸗ 
filement, das; 3, s; 
das Vorüberziehen [de⸗ 
filieren; in ſchmalen 
Linien, wie durch einen 
Engpaß vorüberziehen 

definieren (lat.); begrifflich 
beſtimmen Definition, 
die; — en definitiv; 
beſtimmend, endgültig 
Definitivum, das; _[3], 
ein endgültiger Zuſtand 

Defizit ſ. Deficit 

Defloration, die; — den 
(lat.)) Wegnahme der 
Blüte, Entjungferung 

Deformation, die; — en 
(lat.); Verunſtaltung 


B. und W. nur: Defi⸗ 
zit, P. u. S. ziehen Deficit 
vor. 


Deformität, die; — —en 
(neulat.); Mißbildung 
Defraudant, der; Den, 

Zen (lat) Defrauda⸗ 
tion, die; — en de⸗ 
fraudieren; um den Zoll 
betrügen, unterſchlagen 
deftig (mundartl.); tüchtig 
Degagement, das; —s, 
—s (franz.); Ungebunden⸗ 
heit degagieren; be⸗ 
freien, von einer Verbind⸗ 
lichkeit, von einer Gefahr; 
degagiert; ungezwungen, 
frei 
Degen, der; 8, — (franz.); 
Schwert 
Degen gl. Schweizerdegen 
Degeneration, die; — 
-en (at.); Entartung 
degenerieren; entarten 
degoutant franz); Ekel 
erregend degoutieren 
Degradation, die; — en 
degradieren (neulat., 


franz.); herabſetzen 
Degradierung, die; 
2 

dehnen Dehnung, die; 
etic 

Dehors, pl. (franz); die 
Dehors wahren, den 


äußern Schein, Anſtand 
wahren 

Dei, Dey, der; —[e]3, 8 
u. —e (türk.); früher Ti⸗ 
tel des Beherrſchers von 
Algier 

Deich (Damm), der; leis, 
zel deichen 

Deichgraf, der; en, en 
Deichgräfe, der; nn 

Deichſel, die; — n 

dein; deine, dein (dein 
Stock ꝛc.); der, die, das 
deine (deinige); der Dei⸗ 
nen (deiner Angehörigen) 
Gruß; das Mein und dein; 
das Deinligle (deine Habe, 
das dir Zukommende) ; vgl. 
ſein 


deinesgleichen 


deinethalben, deinet⸗ 
wegen 

deinige; der Dank der Dei⸗ 
nigen (deiner Angehöri⸗ 
gen); der deinige, (in Brie= 
fen:) ich bin der Deinige; 
vgl. dein 

Deismus, der; — (neulat.); 
Gottesglaube aus Ver⸗ 
nunftgründen || Deiſt, 
der; Zen, en deiſtiſch 

Dejeuner, das; , 8 
(franz.); Frühſtück de⸗ 
jeunieren 

Dekabriſten, pt. (vom ruſſ. 
Dekaber, Dezember); ruſ⸗ 
ſiſche Verſchwörer, die ſich 
im Dezember 1825 der 
Thronbeſteigung des Ni⸗ 
kolaus widerſetzten 

Deka⸗ . (gramm, liter, 
meter) (gr.); 10 Gramm 
(1 Neulot), Liter, Meter 

Dekade, die; — In (griech.); 
die Zehnzahl, zehn Stück 
dekadiſch 

Dekalog, der; [els gr.); 
die zehn Gebote Moſis 

Dekameron, das; s (gro); 
die zehn Tage, Titel einer 
Rovellenfammlung Boc⸗ 
caceios 

Dekan Dekanat De⸗ 
kanei, ſ. Dechant 2. 

dekantieren (Franz); ab⸗ 
gießen (das Waſſer von 
dem Niederſchlag) 

dekartieren eim Poſtdienſt); 
senttarten« 

dekatieren Granj. décatir); 
den Preßglanz vom Tuch 
entfernen, frumpen || Dez 
katierer, der; s, 

Deklamation, die; — en 
Deklamator, der; s, 
zen deklamieren (lat.); 
ſchulgerecht, kunſtgerecht 
vortragen, herſagen 

Deklaration, die; — en 
Cat.); Erklärung, Inhalts⸗ 
angabe; Wertangabe 


— 


deklarieren] 


(Demoraliſation 


deklarieren 

Deklination, die; _, en 
(lat.); Biegung, Abwand⸗ 
lung, Flexion der No⸗ 
mina; Abweichung (der 
Magnetnadel) 

deklinierbar, was dekli⸗ 
niert werden kann de⸗ 
klinieren (lat.) abbiegen, 
Nomina flektieren; ſ. De⸗ 
klination 

Dekokt, das; _[els, _e 
(lat.); abgekochter Trank, 
Abſud [Hals e 

dekolletieren (franz.); den 

Dekoration, die; _, den 
Cat.); Schmuck, Ausſtat⸗ 
tung dekorieren 

Dekort, der; _[els, _e 
(franz. décourt); »Kür⸗ 
zungs, Abzug an der Zah⸗ 
lung wegen mangelhafter 
Beſchaffenheit der Ware, 
auch als Rabatt dekor⸗ 
tieren 

Dekorum, Decorum ſ. d. 

dekrepid (ñat.); körperlich 
heruntergekommen 

Dekrepitation, die; -en 
Cat.); Verpuffen, Zer⸗ 
kniſtern (der Kriſtalle bei 
der Erhitzung) 

Dekret, das; lels, -e (lat.); 
Beſchluß 

Dekretale, das; IsJ, lien 
(Cat.); päpſtlicher Beſcheid 

dekretieren ſ. Dekret 

Dekurie, Dekurio ſ. De⸗ 
curie, Decurio 

Delation, die; „en (lat.); 
Anzeige, Übertragung 

Deleredere, Delkredere, 


das (ital.); Bürgſchaft, 
Bürgſchaftsſumme des 
Kommiſſionärs 


Delegation, die; — en 
delegieren (lat); ab⸗ 
ordnen Delegierte, 
eee a 18 

delektieren (lat.); ergötzen 

Deliberation, die; -en 


deliberieren (lat.); berat⸗ 
ſchlagen, überlegen 

deliciös !; (der) deliciöſeſte 
(franz.); köſtlich 

delikat (lat.); lecker, wohl⸗ 
ſchmeckend Delikateſſe, 
die; „n (frz.); Leckerei 

Delikt, das; leis, e (lat.); 
Vergehen, Verbrechen, 
ſtrafbare Handlung De⸗ 
linquent, der; en, en 
(at.); Verbrecher 

Delirium, das; _[8], rien 
(at.); Wahnſinn 

deliziös ſ. deliciös! 

Delkredere, Delcredere 
ſ. d. [fung, Beule 

Delle, die; In; Bertie! 

delogieren (franz.); zum 
Abzug veranlaſſen 

Delphi (ort) 

Delphin, der; les, e 

delphiſches Orakel 

Delta, das; AIs], s 

dem; demgemäß, demnach, 
demzufolge 

Demagog, der; en, Den 
(griech.); »Volksführer«, 
Volksverführer Dema⸗ 
gogie, die; || dema⸗ 
gogiſch 

Demant, der; _[els, e; 
vgl. Diamant deman⸗ 
ten 

Demarkation, die; — en 
(franz., deutſchen Urſpr.); 
Abgrenzung 

demaskieren (franz.); die 
Maske abnehmen, entlar⸗ 
ven || Demaskierung, 
Bie; en 

Dementi, das; AIs], -8 
(frz.); Widerlegung einer 
unrichtigen Nachricht, Wi⸗ 
derruf dementieren; 
der Unwahrheit, Unrich⸗ 
tigkeit zeihen, Lügen ſtra⸗ 
fen 


1 P. zieht deliciös, S. de⸗ 
liziös vor. 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


Demetrios, Demetrius 

demgemäß Can. nif 

Demimonde, die; (rz); 
»Halbwelt« Itivſum] 
Deminutiv ſ. A 
(Demiſſion ſ. Dimijfion 

Demiurg, der; Den u. 
—[e]8,—en (griech.); »Werk⸗ 
meiſter«, Weltſchöpfer, 

demnach Lüeltſele 

demmächſt 

demobiliſieren (franz); 
abrüſten Demo biliſie⸗ 
rung, die; — 
demohnerachtet, dem⸗ 
ohngeachtet ſ. demuner⸗ 
achtet ꝛc. 

Demoiſelle, die; „s u. 
n (franz.); Jungfer, 
Fräulein 

Demokrat, der; Ten, en 
(griech.) Demokratie, 
die; —; Volksherrſchaft 
demokratiſch 

Demokritos an. P.) 

demolieren (franz); ab⸗ 
reißen, ſchleifen[ Demo⸗ 
lierung, Demolition, 
dieß 

demonetiſieren (neulat., 
franz.); (Münzen) außer 
Kurs ſetzen 

Demonſtration, die; — 
Den (lar), dees 
Scheinbewegung im Krieg 
demonſtrativ; hin⸗ 
weiſend; abſichtlich 

Demonſtrativſum!, das; 
Ls], ..tiva u. ..tive[n] 
Cat.); hinweiſendes Für⸗ 
wort ; 

demonſtrieren (lat.); dar⸗ 
legen, beweiſen; eine 
Scheinbewegung ausfüh⸗ 
ren 

demontieren (franz.); der 
Pferde berauben; ausein⸗ 
andernehmen (eine Ma⸗ 
ſchine ꝛc.) 

Demoraliſation, die; — 
—en (neulat., frz.); Ent⸗ 

5 


2 


demoraliſieren] 


66 


deren 


ſittlicung demorali⸗ 


ſieren; entſittlichen, des 
Selbſtvertrauens berau⸗ 
ben 
Demoſthenes an. P) 
demoſtheniſch; beredt 
wie Demoſthenes 
demunerachtet, demun⸗ 
geachtet 
Demut, die; _; eigentlich 
Dienerſinn demütig 
demütigen Demüti⸗ 
gung, die; —, Zen 
demzufolge 
den, vgl. denn 
Denar, der; —[e]s, —e 
(lat.); Münze 
Denaturaliſation, die; 
— (neulat.); Entziehung, 
Verluſt des Bürger- oder 
Heimatsrechts denatu⸗ 
raliſieren; des Bürger⸗ 
rechts berauben 
denaturieren (eulat.); 
ſeiner Natur berauben; 
z. B. das Salz durch Bei- 
miſchung ungenießbar 
machen || Denaturie⸗ 
rung, die; — 
Dendrit, der; en, en 
(griech.)) Mineral mit 
baumartiger Zeichnung 
Dendrolith, der; —en, en 
(griech.); verſteinerter 
Baumſtamm 
Dendrologie, die, (r.); 
dengeln bende 
Denkart, die; — en 
denken; du dachteſt, cons. 
dächteſt; gedacht Den⸗ 
ker, der; 8, — 
Denkmal, das; 
. mäler u. —e 
Denkungsart, die; —, en 
Denkwürdigkeit, die; — 
en den ich haſſe 
denn; denn er allein iſt's 
dennoch 
Denomination, 
dat); 
Anzeige 


_[e]3, 


die; 


7 


Benennung, 


Dentiſt, der; en, Den 


(franz.); Zahnarzt 
Denunciant, denuncie⸗ 
ren ſ. Denunziant ꝛc. 
Denunziant, der; Den, 

—en (lat.); Anzeiger, An⸗ 
kläger Denunziat, der; 
en, Zen; Verklagter 
Denunziation, die; — 
en; Anzeige [denun⸗ 
zieren; anzeigen 
Departement, das; s, 
—8 (franz.); Verwaltungs⸗ 
bezirk, . bereich 
Departementsrat, der; 
-lels, . räte 
Dependance, die; — s 
u. n (franz.); »Abhän⸗ 
gigkeit«, Nebengebäude 
Dependenz, die; —, —en 
(neulat.); Zubehör De⸗ 
pendenzien, pl. Gu dem 
ungebräuchl. Singular 
»das Dependen$«) (lat.); 
Zubehör 
Depenſen, pl. franz); 
Ausgaben, Aufwand 
depenſieren 
Depeſche, die; — en (frz.); 
eilige Nachricht, beſonders 
telegraphiſche, »Eilbe⸗ 
richts, »Drahtbericht« 
depeſchieren; ſchnell ab⸗ 
fertigen, Depeſche ſchicken 
depilieren dat); enthaaren 
Deplacement, das; s, 
s (frz.) deplacieren; 
von ſeiner Stelle brin⸗ 
gen || Deplacterung, 
die) „ en 
deployieren (franz); auf⸗ 
marſchieren 
Deponens, das; — e nen⸗ 
tien (lat.)) Verbum mit 
paſſiver Form und aktiver 
Bedeutung (das die ſeiner 
Form entſprechende Be— 
deutung »ablegt«) 
Deponent, der; en, Den 
deponieren (at); in 
Verwahrung geben, hin— 
terlegen; ausſagen 


Deportation, die; „en 
deportieren (lat, frz); 
in die Verbannung, die 
Strafkolonie bringen 

Depoſitar, Depoſitär, 
der; —[e]8, —e (franz.); 
Empfänger eines Depoſi⸗ 
tums, Verwahrer Depo⸗ 
ſitorium, das; AIs!, 
„rien (neulat.); Aufbe⸗ 
wahrungsort || Depofiz 
tum, das; _[8], ..ta u. 
ten (lat.); das zur Auf⸗ 
bewahrung Übergebene; 
hinterlegter Betrag 

depoſſedieren (meulat., 
franz.); außer Beſitz ſetzen, 
entthronen 

Depot, das; , s rz); 
Niederlage; das Hinter⸗ 
legte; im Depot: in Ver⸗ 

wahrſam, in Verwahrung 
deprecieren ſ. deprezieren 

Deprekation, die; _, en 
(at.); Abbitte 

Depreſſion, die; — en 
Cat.); Niedergeſchlagen⸗ 
heit 

deprezieren (lat.); Abbitte 
leiſten; ſich etwas ver⸗ 
bitten 

deprimieren (lat.); nieder⸗ 
ſchlagen, entmutigen 

Deputat, das; les, e 
Cat.); das einem Zuerteilte 

Deputation, die; — en 
(neulat.); Abordnung, 
Ausſchuß deputieren 
(lat.); abordnen Depu⸗ 
tierte, der; n, In; Ab⸗ 
geordneter man 

der; des (deſſen), die, deren, 

derangieren (franz.); aus 
der Ordnung bringen, 
zerrütten 

derart! derartig 

derb Derbheit, die; 80 

dereinſt Len 

deren, gen. pl. u. gen. sing. 

Jem. des Relativums der 
und des unbetonten De⸗ 


— 


derenthalben) 
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Ideſtillieren 


monſtrativums der, alſo 
frz. dont u. en; vgl. derer 
derenthalben, derent⸗ 
wegen, um derent⸗ 
willen 
derer, gen. pl. des beton⸗ 
ten der (= derjenige), alſo 
= franz. de ceux, nicht 
= en; die Freude derer, 
welche; das Haus derer 
von Arnim; vgl. deren 
dergeſtalt 
dergleichen 
Derivation, die; — —en 
(lat.); Ableitung deri⸗ 
vativ; durch Ableitung 
entſtanden Derivati⸗ 
vum, das; Is], va 
und ..ve[n]; abgeleitetes 
Wort derivieren 
derjenige; desjenigen, die⸗ 
jenigen (immer klein) 
derlei; vgl. . lei 
dermaleinſt 
dermalen dermalig 
dermaßen 
dermatiſch (griech.); die 
Haut betreffend Der⸗ 
matologie, die; —; Lehre 
von der Haut und ihren 
Krankheiten 3 
dero; derohalben, dero⸗ 
derogieren (at.); ſchmä⸗ 
lern, teilweiſe außer Kraft 


ſetzen 


Deroute, die; — In (rz); 


Umweg; jähe Flucht, Ver⸗ 
fall 

derſelbe; desſelben, dieſel⸗ 
ben (immer klein) 

derſelbige; desſelbigen, die⸗ 
ſelbigen (immer klein); ein 
und derſelbe, eine] und 
dieſelbe, ein und dasſelbe; 
es iſt alles einls]! und 
dasſelbe; mit einem] und 
demſelben 

derweil, derweileln 

Derwiſch, der; Ses, —e 
(perſ.); mohammedaniſcher 
Bettelmönch 

derzeit derzeitig 


des (deſſen); desfalls, des⸗ 
gleichen, deshalb 2c. 

desarmieren franz.); ent⸗ 
waffnen 

desavouieren (rz); nicht 
anerkennen, verleugnen, 
in Abrede ſtellen 

Deſcendent, der; en, en 
(lat.); Nachkomme De⸗ 
ſcendenz, die; —; Nach⸗ 
kommenſchaft 

Deſerteur, der; _[e]3, e 
(franz.); Flüchtling, Fah⸗ 
nenflüchtiger [ deſertie⸗ 
ren; ausreißen, die Fahne 
verlaſſen Deſertion, 
die; „en; Fahnenflucht 

Deſerviten, pl. (lat.); An⸗ 
waltsgebühren 

desfalls desfallſig 

desgleichen 

Deshabillé, das; _[51, 
s (franz.); Nachtgewand, 
Hauskleid 

deshalb 

Deſiderat, das; _[els, e; 
das Deſideratum, _[3], 
„ta (lat.); Vermißtes; 
Lücke, Mangel 

Deſiderius (m. P.) 

Deſignation, die; — en 
(lat.); Beſtimmung, Be⸗ 
zeichnung, vorläufige Er- 
nennung ! deſignieren; 
beſtimmen 

Desinfektion, die; _, en 
(lat.); Reinigung von An- 
ſteckungsſtoff 

desinficieren, Desinfi⸗ 
cierung ſ. desinfizie⸗ 
ren ꝛc. 

desinfizieren (lat.); vom 
Anſteckungsſtoff reinigen 


Desinfizierung, die; 


„ en 
Desintegrator, der; s, 
en (lat.); Maſchine zum 
Zerkleinern nicht faſeriger 
Stoffe ee 
deſkriptiv (at.); beſchrei⸗ 
Desmologie, die; — (gr.); 


Lehre von den Bändern, 
Teil der Anatomie 
[desohnerachtet ſ. deſſen⸗ 
ungeachtet 

deſolat (at.); vereinſamt, 
troſtlos, traurig 

Desorganiſation, die; _, 
-en (franz., griech.); Lö⸗ 
ſung aus der organiſchen 
Verbindung, Auflöſung, 
Zerrüttung desorgani⸗ 
ſieren 

desoxydieren (franz., gr.); 
des Sauerſtoffs berauben 

deſpektierlich (lat.); ver⸗ 
ächtlich 

Defperat || Defperation, 
die; — (lat.); Verzweif⸗ 
lung 

Deſpot, Despot, der; 
-en, —en (griech.); Herr, 
willkürlich ſchaltender 
Fürſt Deſpotie, Des⸗ 
potie, die; — len 
deſpotiſch, despotiſch 
deſpotiſieren, despoti⸗ 
ſieren Deſpotismus, 
Despotismus, der; — 
[DeB ſ. des 

Deſſein, das; s, s (rz); 

desſelben 1 

desſelbigengleichen 

deſſen, des 

deſſentwegen 

deſſenungeachtet, des⸗ 
ungeachtet 

Deſſert, das; 8, s (frz.); 
Nachtiſch Deſſertteller, 
Devens 

[DeBhalb ſ. deshalb 

Deſſin, das; s, —s (frz.); 
Mujter || Deſſinateur, 
der; _8, e; Muſterzeich⸗ 
zeichner [ deſſinieren; 
zeichnen, beſ. Muſter 
(deßwegen ſ. deswegen 

Deſtillateur, der; else 
Deſtillation, die; — 
_en || Deftillierappa- 
rat, der; —[el8, —e || De= 
ſtillieren (franz., lat.): 

5 * 


ie id 


“seer” Ss * & 


Deſtillierer 


58 


[diagnofticieren 


abträufeln laſſen, die flüch⸗ 
tigen Teile ausſcheiden 
Deſtillierer, der; , — 
Deſtinatar, Deſtinatär, 
der; fes, e (lar, 
franz.); auf Konnoſſemen⸗ 
ten (Seefrachtbriefen) der 
Name des Empfängers 
von Gütern 
Deſtination, die; — —en 
(lat.); Beſtimmung 
deſtituieren (lat.); abſetzen 
deſto; nichtsdeſtoweniger 
deſtruieren (lat.) zerſtören 
Deſtruktion, die; — 
-en [ deſtruktiv; auf 
Zerſtörung abzweckend 
deſultoriſch (lat); abſprin⸗ 
gend, unbeſtändig 
desungeachtet, deſſen⸗ 
ungeachtet 
desuniert, disuniertclat., 
franz.); entzweit, getrennt 


deswegen, um des⸗ 
willen dent = 
Deſzendent rc. ſ. Deſcen⸗ 


Detachement, das; 8,3 
(franz.); abgeſonderte Ab- 
teilung von Soldaten 
detachieren; abſondern; 
entſenden 

Detail, das; s, frz.); 
en detail; Detailgeſchäft; 
Einzelheit; Kleinhandel 
detaillieren; im kleinen 
verkaufen [ Detailliſt, 
der; -en, Zen; Klein⸗ 
händler 

Detektive, der; s, _3 
(engl. Neubildung); »Ent⸗ 
deckers; geheimer Polizei⸗ 
beamter zum Entdecken 
von Verbrechen; Geheim⸗ 
poliziſt 

Detention, die; — _en 
(lat.); Beſitz, Haft, Ge— 
wahrſam 

deteriorieren dat); ver⸗ 
ſchlechternDeteriorie⸗ 
rung, die; -, en 


Determinante, die; -In 


(lat.); math. techn. Aus⸗ 


druck Determination, 
die; -en; Beſtimmung, 
durch Hinzufügung eines 
Merkmals determina⸗ 
tiv; beſtimmend, ent⸗ 
ſchieden, entſchloſſen 
determinieren; beſtim⸗ 
men e 
deteſtabel (franz., lat.); 
detinieren (at.); vorent⸗ 
halten; in Haft halten i 
Detinierung, die; -en 
Detonation, die; — en 
(at.); Verpuffung; falſche 
Tonangabe detonieren 
detto, ditto, dito (ital); 
dasſelbe, ebenſo 
deucht; deuchte; mich (oder 
mir) deucht; vgl. dünken 
Deut, der; —[e]8, e (holl); 
kleine Münze 
Deutelei, die; —, en 
deuteln 
deuten 
Deuteragoniſt, der; —en, 
en (griech.); der zweite 
Schauſpieler auf der alt⸗ 
griechiſchen Bühne 
deutig Gweideutig 2.) 
Deutler, der; s, — 
deutlich [ Deutlichkeit, 
die; — 
deutſch; der Deutſche; ich 
Deutſcher; wir Deutſche; 
der Deutſche Bund; das 
Deutſche Reich; der Deut- 
ſche Orden; der Deutſche 
Krieg (1866); Deutſch⸗ 
Lothringen zer ſpricht (gut) 
deutſch; er lernt Deutſch 
(das Deutſche) auf deutſch; 
das Wort bedeutet ur—⸗ 
ſprüngl. »dem Volk an⸗ 
gehörigs, im Gegenſatz zu 
der latein. Sprache der 
Gelehrten Deutſchheit, 
die; — Deutſchland 
Deutſchtum, das; Lels 
Deutſchtümelei, die; 
een 
Deutung, die; — en 
Devalvation, die; — en 


(lat.); Herabſetzung des 
Münzwertes devalvie⸗ 
ren 
Devaſtation, die; _, en 
(lat.); Zerſtörung deva⸗ 
ſtieren 
Deviation, die; —, Ben 
(lat.); Abweichung von der 
Bahn deviieren 
Deviſe, die; — In (frz.); 
Wahlſpruch; Wechſelbrief 
Devolution, die; — (lat.); 
juriſt. techn. Ausdruck, 
Übertragung od. übergang 
eines Rechtes Devolu⸗ 
tionskrieg, «recht 
devoniſche Formation, 
die; devoniſch, von der 
engl. Grafſchaft Devon, 
wo die bezügl. Formation 
(der obere Teil der Grau⸗ 
wackenformation)häufig iſt 
devot (at.); Gott ergeben; 
fromm; unterwürfig 
Devotion, die; — en 
Dexterität, die; — (lat.); 
Geſchicklichkeit 
Dextrin, das; [els (lat.); 
chemiſch⸗techniſcher Aus⸗ 
druck, Stärkegummi 
Dey, Dei ſ. d. 
Dezember, der; s, — 
dezidieren ſ. decidieren 
dezimieren dc. ſ. decimie⸗ 
ren 2c. 
Diabetes, der; — griech.); 
Harnruhr; Vexierbecher 
diaboliſch griech.); teufliſch 
Diachylonpflaſter, das; 
8, — (griech.); erweichen⸗ 
des Pflaſter 

Diaconus ꝛc.ſ. Diakon ꝛc. 

Diadem, das; _[els, e 
(gr.); Stirnband, Krone 

Diagnoſe, Diagnoſis, 
die; _, „ ſen (griech.); Er⸗ 
kennen, beſ. der Krankheit 
durch Symptome | dia⸗ 
gnoſieren; die Diagnoſe 
ſtellen diagnoſticieren 
ſ. diagnoſtizieren 


== 


Diagnojtif] 
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[Diemen 


Diagnoſtik, die; — Kunſt, 
die Diagnoſe zu ſtellen 
diagnoſtiſch; die Dia⸗ 
gnoſe begründend dia⸗ 
gnoſtizieren ſ. diagno⸗ 
ſieren 

diagonal (griech.); ſchräg 
laufend Diagonale, die; 
— on; Linie zur Ver⸗ 
bindung zweier Winkel 
einer geradlinigen (vier) 
oder mehr als vierſeitigen 
Figur, Querlinie 

Diagramm, das; —[els, 


—e (griech.); Entwurf; 
mathematiſche Figur; 
Drudenfuß 


Diakon, der; en, Sen; 
der Diakonus; — nen 
(griech.); Diener; Diener 
der Kirche; Titel eines 
Geiſtlichen Diakonat, 
das; _[e]8, —e; Amt (auch 
Wohnung) eines Diakonus 

Diakoniſſe, die; „n; die 
Diakoniſſin; —, —nen 
(griech.); Dienerin; Ar⸗ 
men⸗, Krankenpflegerin 

diakritiſch (griech.); unter⸗ 
ſcheidend; diakritiſche Zei— 
chen ſind orthographiſche 
Zeichen, welche zum rich⸗ 
tigen Verſtändnis der 
Wörter notwendig ſind 

Diakuſtik, die; — griech.); 
Lehre von der Fortpflan⸗ 
zung des Schalles 

Dialekt, der; leis, —e 
(griech.); Mundart 

Dialektik, die; — (griech.); 
Kunſt des logiſchen Dis- 
putievens || Dialektiker, 
der; 8, — dialektiſch 

Dialog, der; —[els, —e 
(griech.); Zwiegeſpräch, 
Unterredung dialogiſch 
dialogiſieren 

Diamant, der; en, en 
(aus griech. G νL); 
eigentl. »unzerſtörbar« 
diamanten 

Diameter, der; 8, — 


(griech.); Durchmeſſer 
diametriſch,diametra⸗ 
liſch, diametral; in 
der Richtung des Durch⸗ 
meſſers; ſchnurſtracks ent⸗ 
gegengeſetzt 
Diana, Diane (w. P.) 
Diapaſon, das; _[g], s 
(griech.); »durch alle (Sai⸗ 
ten) «, eine Oktave 
diaphan griech.); durch⸗ 
ſcheinend 
diaphoretiſch 
ſchweißtreibend 
Diäreſis, die; _, ereſen 
(griech.); Trennung; Zu⸗ 
ſammenfallen des Wort⸗ 
endes mit dem Ende des 
Versfußes 
Diarium, das; ILsJ, rien 
(lat.); Tagebuch, Kladde 
Diarrhöe, die; — lem 
(gr.); »Durchfluß«, Durch⸗ 
fall [erjtreuung 
Diaſpora, die; (griech.) i 
Diät, die; — (griech.); Le⸗ 
bensordnung; Mäßigkeit 
im Eſſen und Trinken; 
diät leben 
Diät, die; _, en (lat.); 
Sitzungszeit eines Abge⸗ 
ordnetenhauſes; Tagung; 
pl. Diäten meiſt = Tage⸗ 
gelder Diätar, der; 
_[el8, Ze; der Diäta⸗ 
rius; _, tii und „rien 
(neulat.); Empfänger von 
Diäten || diätariſch, 
gegen Tagegeld 
Diätetik, die; „en (gr.); 
Geſundheitslehre; ſ. Diät 
diätetiſch 
diatoniſch griech.); durch 
Töne fortſchreitend; dia⸗ 
toniſche Skala iſt die ge⸗ 
wöhnliche Tonleiter 
Diatribe, die; „n (gr.); 
gelehrte Schrift; e 
dich Lſchrift 
dicht Dichte, die; || 
dichten ſ. v. w. dicht ma⸗ 
chen 


(griech.); 


dichten (aus lat. dictare, 
»oft ſagens, entſtanden) 
Dichter, der; 8, || 
dichteriſch [Dichter⸗ 
ling, der; [e]8, e 
Dichtheit, die; || Dich⸗ 
tigkeit, die; — 
Dichtung, die; — den 
dick; durch dick und dünn 
Dicke, die; — 
Dickhäuter, der; s, 
Dickicht, das; dels, de 
Dickthuer, der; s, || 
Dickthuerei, die; - 
dickthueriſch; (der) dic 
thueriſchte dickthun, er 
thut dick 
Dictam, Diptam, der; 
—[e]8 (gr.⸗lat.); Pflanzen⸗ 
name: Spechtwurzel 
dictando (lat.); diktierend, 
ib diktieren [tat a 
| [Dictat, dictieren ſ. Dik⸗ 
Dictum, Diktum, das; 
LSI, „ta (lat.); Aus⸗ 
ſpruch 
Didaktik, die; — griech.); 
Kunſt des Lehrens, Un⸗ 
terrichtskunde ] Didat- 
tiker, der; 8, — || Di- 
daktiſch; (der) didaktiſch⸗ 
te; die Unterrichtskunſt 
betreffend; belehrend 
Didaskalia u. „lien, 27. 
(gr.); »zur Unterweiſung 
Gehörendes«; bef. auf das 
Theaterweſen bezügl. No⸗ 
tizen, Sammlungen und 
Schriften 1 
die; der (deren), die, deren, 
Dieb, der; —Lels, e Die⸗ 
beret, die; „en die⸗ 
biſch! Diebſtahl, der; 
_[e]8, „ſtähle 
diejenige; derjenigen, die⸗ 
jenigen (immer klein zu 
ſchreiben) 
Diele, die; -n dielen 
Diemen, der: s, =; auch: 


mn 


i ae 
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[Diluvium 


bie Dieme; _, n; Ge⸗ 
treideſchober, Heimer] 
dienen Diener, der; —3, 
— J dienlich 
Dienſt, der; zes, Se; 
Dienſt, Dienſte thun; zu 
Dienſten 
Dienstag, der; —[el8, -e; 
(des) Dienstags; Tag des 
Tius, eines altgermani⸗ 
ſchen Kriegsgottes 
dienſtbar 
Dienſtgratial, das; dels, 
-e; ſ. Gratiale 
dienſthabend 
dienſtlich 
Dienſtmann(Hörige), der; 
_[e]8, —en und „leute 
Dienſtmann (Packträger 
u. dgl.), der; =lels, 1 


dienſttauglich Tner 

dienſtthuend 

dienſtunfähig 

dies, dieſes; diesjährig, 
diesmal; diesſeit, dies⸗ 
ſeits 


dieſelbe; derſelben, dieſelben 
(immer klein zu ſchreiben) 

dieſelbige; derſelbigen, die⸗ 
ſelbigen (immer klein zu 
ſchreiben) 

dieſer; dieſe, dieſes, dies 

diesfalls 

dieſig, düſig; trüb, nebe⸗ 
lig; auch unklar, thöricht 

Dieſis, die; _, — griech. 
dlsorg); »Teilungs; muz 
ſikaliſche Teilung; 00 

diesjährig Tonzeichen 

diesmal diesmalig 
(dieß ſ. dies 

diesſeit, diesſeits dies- 
ſeitig 

Diether em. P) 

Dietrich an. P. 

Dietrich, der; lels, e; 
Diebeshaken, Nachſchlüſſel 

dieweil 


‘1 W.: Dietlelrich. 


Differential⸗ 


Diffamation, die; „en 
(lat.)) Verleumdung 


diffamatoriſch diffa⸗ 
mieren 
(rech⸗ 


nung, zoll 7c.) f. Dif⸗ 
ferenz Trenzieren f. >| 
differentiieren, diffe⸗ 
Differentismus, der; — 
Cat.); eine philoſophiſche 
Lehre 
Differenz, die; — Den 
(at.); Unterſchied; Ge⸗ 
wichtsabweichung; beim 
Subtrahieren der Reſt 
Differenzgeſchäft, das; 
_[e]8, —e; Geſchäft, bei 
dem nicht die Ablieferung 
der Waren oder Papiere, 
ſondern nur die Zahlung 
des Preisunterſchiedes am 
Kauf⸗ und am Lieferungs⸗ 
tag beabſichtigt wird 
differenzieren, differen⸗ 
tiieren (neulat.); eine 
Rechnungsart; verſchieden 
geſtalten Lden — 
differieren (at.); verſchie⸗ 
difficil (lat.); ſchwer, pein⸗ 
lich, leicht zu verletzen 
difform Cat.); mißgeſtaltet 
Difformität, die; — 
—en; Mißgeſtalt 
diffus Cat); weitſchweifig 
Diffuſion, die; —, Den 
Cat.); »Verſchmelzunge, 
chemiſcher Kunſtausdruck 
(difteln ſ. tüfteln 
digerieren data); verteilen; 
verdauen 
Digeſten, vz. (lat); »Ge⸗ 
ordnetess; Geſetzſamm⸗ 
lung des Juſtinian 
Digeſtion, die; _, _en 
(lat.); Verdauung di⸗ 


geſtiv; Verdauung be⸗ 
wirkend 
Digitalin, das; leis 


(lat.); aus dem Digitalis 
(Fingerhut) gewonnener 
Stoff; Herzgift 


Diglyph, der; lels, —e 
(griech.); Doppelſchlitz; 
architektoniſcher Kunſt⸗ 
ausdruck 

Dignitar, der; —[els, e 
Cat.); Würdenträger || 
Dignität, vie; _, en; 
Wiirde, Wiirdigteit 

Digreſſion, die; — —en 
(Cat.); Abſchweifung 

Dikaſterium, das; —[s], 
rien(griech.); Gerichtshof 

Dikotyledonen, v2. (gr.); 
Pflanzen mit zwei Samen⸗ 
lappen; Blattkeimer 

Diktat, das; Tels, e (lat.); 
das Diktierte 

Diktator, der; 8, Sen 
(lat.); römiſche Würde; 
unbeſchränkter Herrſcher 
diktatoriſch. Diktatur, 
Die e 

diktieren (lat.); oft vorſagen 

Diktion, die; (lat.); Aus⸗ 
drucksweiſe 

Diktionär, das; =lels, e 
(franz.); Wörterbuch 

Diktum, Dictum ſ. d. 

dilatoriſch Cat); aufſchie⸗ 
bend 

Dilemma, das; 181, s 
und _ta (griech.); Form 
eines disjunktiven Schluſ⸗ 
ſes; Wahl zwiſchen zwei 
unangenehmen Dingen, 
Klemme 

Dilettant, der; en, en 
(ital.); Liebhaber (im Ge⸗ 
genſatz zu demjenigen, der 
fic) berufsmäßig mit etwas 
beſchaftigt) dilettan⸗ 
tiſch Dilettantismus, 
der; 

Diligence, die; „n rz.) 
Poſtwagen 

Dill, der; Tels, e 

[Dille ſ. Tülle 

Diluvial⸗ (bildung rc.) 
diluvianiſch Dilu⸗ 
vium, das; _[8], ..vien 
(at.); Anſchwemmung, 


Dimenſion] 


7a 


Wee 


Disharmonie 


angeſchwemmter Boden; 
vorletzte geologiſche For⸗ 
mation 

Dimenſion, die; _, en 
(lat.); Ausdehnung 

diminuendo (tal); ab⸗ 
nehmend 

diminutiv (lat.); verklei⸗ 
nernd Diminutivſum], 
das; _[8], ..va u. ..vefit] 
(lat.) ;Verkleinerungsfornt 

Dimiſſion, die; — Den 
at.); Entlaſſung, Ab⸗ 
ſchied Dimiſſionär, 
der; s, —e (lat., franz.); 
verabſchiedeter Beamter 
Dimiſſoriale, das; s, 
„lien (neulat.); Entlaſ⸗ 
ſungs⸗, Verabſchiedungs⸗ 
urkunde [ dimittieren 
Cat.); entlaſſen, verab⸗ 
ſchieden 

Diner, Diné, das; , s 
(franz.); Mittagseſſen 

Ding, das; —[e]8, e; Ver⸗ 
ſammlung 

Ding, das; fel, —efr]; 
das Dingelchen, die Din⸗ 

gerchen; Sache 

dingen; du dangſt und 
dingteſt, con). dinglehteſt 
(nicht: düngeſt oder dän⸗ 
geſt); gedungen und ge⸗ 
dingt; dinge! 

dinglich 

Dingo, der; s, s; ver⸗ 
wilderter Hund 

dings (neuerdings ꝛc.) 

dinieren (franz.); zu Mittag 
eſſen 

Dinkel (Getreide), der; _3 
[Dinſtag, Dinstag j. 
Dienstag 

(Dinte ſ. Tinte 

Diöceſan, Diözeſan !, 
der; Zen, en(griech.⸗lat.); 
der Angehörige einer Diö⸗ 


zeſe, Eingepfarrte Diö⸗ 
ceſe, Diözeſe !, die; — 
-u (gr.); Bezirk, Sprengel 
eines Biſchofs, eines Su⸗ 
perintendenten 
Diogenes (m. P.) 
Diokletian, römiſcher Kai⸗ 
ſer; eine diokletianiſche 
Verfolgung ſ. v. w. eine 
blutige, grauſame V. 
Dionyſios, Dionyſius, 
Dionys (m. P.) 
dionyſiſch (griech.); zum 
Kultus des Dionyſos(Bac⸗ 
chus) gehörig 
Dionyſos vgl. Bacchus 
Diopter, das; s, — (gr.); 
Sehſpalte, Werkzeug zum 
Viſteren 
Dioptrik, die; — (griech.); 
Lehre von der Lichtbre⸗ 
chung dioptriſch 
Diorama, das; Is, emen 
(griech.); »Durchſichte, 
großer Guckkaſten 
Dioskuren, pl. griech.); 
»Söhne des Zeus«, Kaſtor 
und Pollux 
Diphtherie, Diphtheri- 
tis, die; — (griech.); Art 
der Schleimhautentzün⸗ 
dung | diphtheritiſch 
Diphthong, der; —[el3 u. 
—en, Se u. en (griech.); 
»Doppellauter« 
Diplom, das; —[els, —e 
(griech.); »doppelt gefal- 
tenes« Schriftſtück; Ur⸗ 
kunde 
Diplomat, der; —en, —en 
(griech.); Urkundenkenner; 
Staatsmann || Diplo- 
matie, die; — Kunſt des 
ſtaatsmänniſchen Verhan⸗ 
delns mit fremden Mächten 
Diplomatik, die; — ur⸗ 
kundenlehre; ſ. Diplom 


1 Die amtliche Schreibung iſt Diöceſan, Diöceſe; nur 
S. geſtattet Diözeſe. Es wäre zu wünſchen, daß in dieſen 
und ähnlichen Wörtern auch die Schreibung mit z, die 
ſchon weitverbreitet und unter anderm auch in Meyers Kon- 
verſationslexikon angewendet iſt, allgemein geſtattet würde. 


Diplomatiker, der; —8 
—diplomatiſch; (der) 
diplomatiſchte; urkund⸗ 
lich; ſtaatsmänniſch ; ſ. Diz 
plomat 

Diptam, Dictam ſ. d. 

Dipteren, pl. griech.); 
Zweiflügler, Doppelfalter 

Diptychon, das; _[8], acha 
u. „chen (griech.); Schreib⸗ 
tafel zum Zuſammenklap⸗ 
pen, mit zwei Blättern 

dir 

Divectrice, die; _, n 
(frz.); Leiterin [telbar 

direkt (lat.); gerade, etl 

Direktion, die; _, en 
(lat.); Richtung; Vorſtand 
Direktive, die; -In 
Cat., frz.); Richtung, Richt⸗ 
ſchnur, Verhaltungsregel 

Direktor, der; s, Den 
(lñat.); Vorſteher, Leiter 
Direktorat, das; _[els, 
—e; Amt, Wohnung 
eines Direktors || direk⸗ 
torial (neulat.); dem Di⸗ 
rektor zuſtehend Direk⸗ 
torium, da3;_[8], rien; 
Vorſtand, leitende Be⸗ 
hörde 

Dirigent, der; gen, den 
(lat); Leiter dirigieren; 
leiten 

Dirne, die; „In 

Dis, das; Tonſtufe, einen 
halben Ton höher als d 

Disciplin!, die; —, —en 
(at.); Zucht; Zweig einer 
Wiſſenſchaft Discipli⸗ 
nar⸗ . . (gewalt ꝛc.); 
zur Dienſtaufſicht gehörig 
disciplinariſch] disci⸗ 
plinieren; ziehen, in Zucht 
bringen 

Disharmonie, die; — 
lein (lat.⸗griech.); Man⸗ 
gel an Zuſammenklang, 


1 B. u. W.: Disziplin, W. 


auch Diſziplin. 


disharmonicren] 


diſtinguieren 


Uneinigkeit disharmo⸗ 
nieren; nicht zuſammen⸗ 
ſtimmen, uneinig ſein 
disharmoniſch 

disjunktiv (lat.); trennend, 
verſchieden 

Diskant, der; leis, —e 
(ital.); Oberſtimme 

Diskont, Diskonto, der; 
8, s u. . ti (ital.); Ab⸗ 
rechnung, beſ. Vergütung 
von Zinſen bei noch nicht 
fälligen Zahlungen dis⸗ 
kontieren; abrechnen, 
beſ. einen Wechſel vor der 
Verfallzeit gegen einen 
Abzug kaufen 


Diskos, Diskus ſ. d. 


Diskredit, der; [el (lat, 
franz.); übler Ruf dis⸗ 
kreditieren; in übeln Ruf 
bringen 

diskret (at.); »abgeſon⸗ 
derts, verſchwiegen, rück⸗ 
ſichtsvoll Diskretion, 
die; —; Verſchwiegenheit; 
nach Diskretion, nach Be⸗ 
lieben, nach eignem Er— 
meſſen || diskretionär 
(at., franz.); dem eignen 
Ermeſſen, Gutdünken 
überlaſſen 

diskurieren, (lat., franz); 
durchgehen, verhandeln 
über.. Diskurs, der; 
„kurſes, „kurſe; Unter⸗ 
redung, Vortrag || dis⸗ 
kurſiv; geſprächsweiſe 

Diskus, Diskos, der; — 
— griech.); Wurfſcheibe 

Diskuſſion, die; — en 


Zerſtückelung dismem⸗ 
brieren 

Dispache, die; — (tal, 
franz.); Seeſchadenberech⸗ 
nung Dispacheur, der; 
8, De u. s; Schieds⸗ 
richter bei Seeſchaden⸗ 
berechnung 

disparat dat.); ungleich⸗ 
artig, unvereinbar 

Dispens, der; ( penſes, 
„ penſe (ůat., franz.); Be⸗ 
freiung von einer Ver⸗ 
pflichtung, Erlaß, Entbin⸗ 
dung Dispenſation, 
die; „ en 

Dispenſatorium, das; 
_[8], rien (lat., neulat.); 
Vorſchrift über die in einer 
Apotheke vorrätig zu hal⸗ 
tenden Arzneien 

dispenſieren (lat); be⸗ 
freien; Arzneien bereiten; 
ſ. Dispens u. Dispenſa⸗ 
torium 

diſpergieren dat); zer⸗ 
ſtreuen, verbreiten Di⸗ 
ſperſion, die; — en; 
Zerſtreuung (des Lichtes) 

Disponent, der; en, en 
(lat.); der »Verfügendes, 
Verwalter disponibel 
(lat., franz.); verfügbar, 


zur Verfügung ſtehend 


Disponibilität, die; —; 
Verfügbarkeit dispo⸗ 
nieren; verfügen, anord⸗ 
nen disponiert; auf⸗ 
gelegt, geſtimmt Dis⸗ 
poſition, die; — en; 
Verfügung 
Disproportion, die; —; 


.jenfe (lat.); Meinungs⸗ 
verſchiedenheit 


Diſſenter, der; s, s (lat., 


engl.); in England ein 
ſich nicht zur Staatskirche 
Bekennender 


diſſentieren (lat.); abwei⸗ 


chender Meinung ſein 


Diſſertation, die; _, en 


(lat.); gelehrte Abhand⸗ 
lung diſſertieren über 
etwas; ſorgfältig behan⸗ 
deln, beſprechen 


Diſſident, der; en, en 


(Cat.); »Getrennter<, An⸗ 
dersdenkender, nicht einer 
der vom Staat anerkann⸗ 
ten Kirchen Angehöriger 
diſſidieren; anders 
denken 


Diſſimulation, die; — 


-en (lat.); Verſtellung, 
Verheimlichung 


Diſſociation, die; (at.); 


Trennung, Auflöſung 
einer Geſellſchaft 


diſſolubel (at.); löslich, 


auflösbar diſſolut 
Diſſolution, die; —; 
Auflöſung, Zügelloſigkeit 


Diſſonanz, die; _, en 


(lat.); Mißklang] diſſo⸗ 
nieren; einen Mißklang 
bilden 


Diſtance, Diſtanz, die; 


—, at., franz.); Ab⸗ 
ſtand, Entfernung; par 
Diſtance (par distance; 
aus der Ferne) 


diſtanzieren (franz); im 


Wettlauf überholen 


Diſtanzritt, der; —[els, e 
Diſtel, die; _, _n 
Diſtelfink, der; s u. en, 


Cat.); Unterſuchung, Er⸗ 


Cat., franz.); Mißverhält⸗ 
örterung diskutieren 


nis 
Disput, der; _[el8, Be 


dislocieren, dislozieren 
(at., franz.); verlegen, 
verteilen; verrenken Dis- 
lokation, die; — en; 
Verlegung ꝛc., beſ. Ver⸗ 
teilung der Truppe 

Dismembration 
neulat.); 


Cat., 
Zergliederung, 


Gat., franz.); (gelehrter) 
Streit Disputant, der; 
-en, en Disputa⸗ 
tion, die; „en dis⸗ 
putieren zſtreiten Dis⸗ 
putierer, der; 3, — 
Diſſens, der; 


»ſenſes, 


en 


Diſtichon, das; s, cha 


u. „chen (griech.); Doppel⸗ 
vers, beſ. Hexameter und 
Pentameter 


diſtillieren ſ. deſtillieren 


diſtinguieren (at); un⸗ 


terſcheiden, auszeichnen 


Diftinguiert) 


>? PT ee 


[doktorieren 


diſtinguiert; ausgezeich⸗ 
net, vornehm 

diſtinkt (at.); unterſchie⸗ 
den, deutlich, verſtändlich 
Diſtinktion, die; — 
-en; Auszeichnung, hoher 
Rang! diſtinktiv; unter⸗ 
ſcheidend; ſ. diſtinguieren 

distorquieren (lat.); ver⸗ 
drehen] Distorſion, die; 
— en; Verdrehung, Ver⸗ 
ſtauchung 

Distraktion, die; _, en 
Cat.); Zerſtreuung 

distribuieren (at.); ver⸗ 
teilen Distribution, 
die; _, en Distribu⸗ 
tionsbezirk (im Poſt⸗ 
dienſt); Beſtellbezirk dis⸗ 
tributiv; verteilend 

Diſtrikt, der; _[e]3, Ze 
(lat., franz.); Bezirk 

Disturbation, die; „en 
(lat.); Störung distur⸗ 
bieren 

disuniert, desuniert ſ.d. 

Disziplin ꝛc. ſ. Disci⸗ 
plin 2c. 

Dithyrambe, die; n; 
der Dithyrambos; _, 
„ben (griech.); begeiſtertes 
Loblied (zunächſt auf Dio⸗ 
nyſos) dithyrambiſch; 
ſchwungvoll 

dito, ditto, detto ſ. d. 

diuretiſch (griech.); harn⸗ 
treibend 

Diurnale, das; —[8], ls! 
(lat.)) das »Tägliches, 
das tägliche Gebetbuch der 
kathol. Geiſtlichen 

Diva, die; —, s (ital.); 
eigentl. »die Göttliches, 
ſ. v. w. Primadonna, erſte 
Sängerin oder Schauſpie⸗ 
lerin 1 

divagieren (lat.); umher⸗ 

Divan ſ. Diwan 

Divergent (lat.); in ent⸗ 
gegengeſetzter Richtung 
laufend Divergenz, 


die; _, Zen; Meinungs⸗ 
verſchiedenheit ] diver⸗ 
gieren 
divers; (der) diverſeſte 
at.); verſchieden 
Diverſion, die; _, en 
(lat.); Ablenkung, uner⸗ 
warteter Angriff 
Divertiſſement, das; s, 
8 (frz.); Vergnügung, 
Luſtbarkeit; kleines Ballett 
Dividend, der; en, den 
(lat.); die zu teilende Zahl 
Dividende, die; — en 
(bat.); Gewinnanteil 
dividieren; teilen; ſ. Di⸗ 
vidend 
Divination, die; — en 
(lat.); Ahnung 
Divinität, die; — (lat.); 
Göttlichkeit 
| Divi, das; — u. viſes, _ 
u. ..vife (lat., franz.); 
Bindeſtrich 
Diviſion, die; en (lat.); 
das Dividieren; eine ge⸗ 
wiſſe Heeresabteilung 
Diviſionär, der; _[els, 
—e (lat., franz.); Befehls⸗ 
haber einer Diviſion 
Diviſor, dez; , en 
(lat.); die teilende Zahl 
Diviſorium, das; _[3], 
„rien (neulat.); Teil⸗ 
ſcheibe; in der Buchdrucke⸗ 
rei die Holzklammer am 
Tenakel, womit das Ma⸗ 
nuſkript feſtgehalten wird 
Diwan, der; —[e]8, —s u. 
e; (türk.); türkiſcher 
Staatsrat, die türk. Re⸗ 
gierung; Art Sofa 
Dobel ſ. Tobel 
Docent!, der; Sen, Sen 
(lat.); »Lehrender« an der 
Univerſität 1 
doch; ja doch, nicht doch; 
Docht, der; lels, e 
docieren! (lat.); lehren 
Dock, das; -8, s u. —e | 


1 B. u. W.: Dozent, P. 


(engl.); geſchloſſenes Baffin 
in einem Hafen; Lagerhof 

Docke, die; „In; Bündel, 
z. B. Strohdocke, Seiden⸗ 
docke; Spielpuppe 

docken, in die Docks (. d.) 
bringen 

dodekadiſch (griech.); je 
zwölf Einheiten umfaſſend 

Dodekaeder, das; s, — 
(griech.); Zwölfflach, von 
zwölf Flächen begrenzter 
Körper 5 

dodonäiſch griech.); (das 
Orakel des Zeus in) Do⸗ 
dona betr. 

Doge, der; In, =n (italo); 
Herzog, Staatsoberhaupt 
in Genua und Venedig 

Dogge, die; _, In; der 
Dogge; n, in (engl.) 

Dogger, der (engl.); mitt⸗ 
lere Schicht der Jura⸗ 
formation 

Dogma, das; Is), men 
(griech.); Glaubensſatz 
Dogmatik, die; — gr.); 
Glaubenslehre] Dog⸗ 
matiker, der; 8, _; 
Lehrer der Dogmatik 
dogmatiſch; das Dogma 
betr.; lehrhaft || dogma⸗ 
tiſteren; Lehrmeinungen 
aufſtellen[Dogmatis⸗ 
mus, der; =; das Auf⸗ 
Aufſtellen von Lehrſätzen, 
beſ. Glaubensſätzen; Ge⸗ 
genſatz zu Kriticismus 

Dohle, die; — In 

Dohne, die; „In; Schlinge 
zum Vogelfang 

Doktor, der; s, en (lat.); 
»Lehrers; akademiſcher 
Titel] Doktorand, der; 
en, en (neulat.); der 
Doktor werden will[ Dok⸗ 
torat, das; leis; Dok⸗ 
torwürde doktorieren; 
Doktor werden 


u. S. ziehen Docent vor; 


W. hat dozieren, bei den übrigen fehlt das Wort. 


Doktrin 


Doktrin, die; — Ten (lat.); 
Lehre; Gelehrſamkeit 
doktrinär (lat., franz.); an 

einer Lehrmeinung feſt⸗ 


haltend; unpraktiſch, un⸗ 


geschickt 


Dokument, das; -lels, e 


(at.); Zeugnis, Urkunde 
dokumentariſch; ur⸗ 
kundlich dokumentie⸗ 
ren; beurkunden 

Dolch, der; —[el8, —e (ſlaw.) 

Dolde, die; „n doldig 

Dollar, der; 8, s (engl.); 
30 Dollar; nordamerikan. 
Thaler = 4,197 Mk. 

Dollfuß, der; es, füße; 
Klumpfuß 

Dollond, der; 3, s; ein 
achromatiſches Fernrohr, 
nach Dollond, dem Erfin⸗ 
der, benannt 

Dolman, der; s, s u. 
Se (türk.); Huſarenjacke 

Dolmen, der; s, — (gäl., 
kelt.); aus großen Stein- 
platten errichtetes tiſch⸗ 
artiges Denkmal aus vor⸗ 
geſchichtlicher Zeit 

Dolmetſch, der; Ten], e 
u. en; der Dolmetſcher; 
8, (ſlaw., wahrſchein⸗ 
lich tatar. Urſpr.); Über⸗ 
ſetzer dolmetſchen; du 
dolmetſcheſt u. dolmetſcht, 
er dolmetſcht 

Dolomit, der; lels, —e 
(nach dem franz. Geologen 
Dolomieu benannt); Bit⸗ 
terkalk Lübler Willey 

Dolus, der; — (lat.); Liſt 


Dom, der; —[els, e (lat.); 
hohe Kirche, Hauptkirche 


Dom, der; — (portug., aus 
lat. dominus); 
Titel vor Namen 

Domäne, die; — n (laat, 
franz.); landesherrliches 
Gut, Kvongut || Doma⸗ 
mial⸗ . (gut ꝛc.) 


8 Domanium, das; ls), 


„nien; ſ. v. w. Domäne 


»Herrs, 


9 
Domeſtik, der; en, e, 
(lat.); »Hausgenoſſe⸗ 
Diener 


Domieellar, der; les, 
_e(neulat.); jungerStifts- 
herr ohne Sitz u. Stimme 

Domicil rc. ſ. Domizil ꝛc. 

Dominante, die; — en 
(ital.); die »herrſchendes 
Saite, große Quinte 

dominieren (lat.); herr⸗ 
ſchen, beherrſchen 

Dominikaner, der; s, 
—; Predigermönch vom 
Orden des heil. Dominikus 

Dominium, das; _[3], 
nien (lat.); Eigentum; 

Rittergut 

Domino, der; Is], —8 
(ital.); Mantel 

Domino, das; Is], 8 
(ital.); ein Spiel 

Domizil, das; _[el3, —e 
(lat.); Wobhnfis || domi⸗ 
zilieren; anſäſſig fein, 
wohnen 

Dompfaffe, der; n, n 

Don, der; (pan. u. ital.); 
»Herrs; vgl. Dom 

Donat, der; lels, en 
(lat.); »Geſchenkter«, Lai⸗ 
enbruder im Kloſter 

Donatar, der; _[e]8, —e 
(neulat.); der eine Schen⸗ 
kung empfängt Dona⸗ 
tion, die; — —en (at.); 
Schenkung 

Donatiſt, der; en, Zen; 
Anhänger einer nach dem 
Biſchof Donatus benann⸗ 
ten Sekte 


Donator, der; s, en 
Cat.); Schenker, Geber 
Don Juan an. P.) 
Donna, die; — s (ſpan. 
ital.); Herrin, Frau 
Donner, der; 8, || 
donnern 
Donnerstag, der; _[els, 
-e; (des) Donnerstags; 
Tag des Donar, des alt⸗ 
germ. Donnergottes 


Don Quichotte (m. P.) 
Donquichotterie, die; 
_, —[eln (franz.) [Don⸗ 
quichottismus, der; — 
«men; Thorheit, aben⸗ 
teuerliches Unternehmen 

Doppel⸗ . (adler ꝛc.) 
doppel-. . (deutig ꝛc.) 
|| Doppeler, der; -3, —; 
doppeln doppelt 
(franz., lat.); zweifach 

doppeltkohlenſauer 

Dopplfeſlung, die; — en 

. dor (Louisdor ꝛc.) 

Dora (v. P.); Dorchen 


Dorado, Eldorado, das; 
_[8], -s (ſpan.); Gold⸗ 
land; Eldorado heißt 


eigentl. das Goldland, 
dürfte alſo ſtreng genom⸗ 
men keinen Artikel mehr 
erhalten 

Dorf, das; lels, Dörfer; 
das Dörfchen [ Dorf⸗ 
ſchaft, die; — en 

Dorier Golf), pl. || Doz 
riſch 

Dormeuſe, die; — n 
(franz.); bequemer Schlaf⸗ 
ſtuhl 

Dormitorium, das; Isg, 
„rien Cat.); Schlafſaal 

Dorn, der; _[e]8, e u. 
-en u. Dörner; das Dörn⸗ 
chen dornen dornicht 
dornig 

Dorobanzen, pr.; rumä⸗ 
niſche Infanterie 


Dorothea, Dorothee 

(w. P.); Dörthe, Dora, 
dorren Eborthen 
dörren 


Dorſch Fisch), der; es, e 

Dorſche (Stengel 2.), die; 
N 

dort; dorthin, von dorther 
[dorten dortig 

Doſe, die; —, In; Gol 
das Döschen 

Doſis, die; —, ..fen (griech.); 
Gabe, beſonders Arznei 


Doffieren] 


2 ep ee 


[Dreiheit 


doſſieren (franz); abſchrä⸗ 
gen, böſchen 

Doſt, der; es; Pflanzen⸗ 
art: Thymian 

Dotal ⸗ .. (ſyſtem ꝛc.) 
(ñat.); auf die Mitgift be⸗ 
züglich 

Dotation, die; — en (lat.); 
Ausſtattung mit Gütern, 
Einkünften u. dgl.; Hei⸗ 
ratsgut dotieren 

Dotter, der u. (minder gut) 
das; 8, 

Douane, die; n (frz.); 
Zoll, Zollamt, Maut 
Douanier, der; ,s; 
Zolleinnehmer, Zollauf⸗ 
ſeher 

Double, das; 8, s (frz.); 


im Billardſpiel der Ball, 


der nach Berührung einer 
Bande gemacht wird 
Doublette ꝛc. ſ. Due 
blette 2c. 

Doublure, die; -n (frz.); 
Unterfutter; Aufſchlag an 
Uniformen 

Douceur, das; 8, eu. 3 
(frz.); »Süßigkeits; 7 

Douche ſ. Duſche geld 

Doyen, der; Is, s (frz.); 
Dekan; Alteſter 

Dozent, dozieren ſ. Do⸗ 
cent ꝛc. 

Drache, der; n, n; der 
Drachen; , — griech.) 

Drachme, die; n (gr.); 
griech. Münze; ein Apo⸗ 
thekergewicht 

Dragee, das u. die; [3], 
s u. lein (frz.); Zucker⸗ 
erbſen, Zuckermandeln u. 
dgl. 

Dragoman, der; —[el3, 
8 u. _e (türk.); Dolmet⸗ 
ſcher, Überſetzer 

Dragonade, die; — en 
(frz.); gewaltſame, durch 
Dragoner ausgeführte 
Maßregel, insbeſ. die ge⸗ 
waltſame Bekehrung franz. 
Proteſtanten unter Lud⸗ 
wig XIV. Dragoner, 


der; 8, — (frz.); leichter 
Reiter; die erſten Drago⸗ 
ner hatten einen »dragons, 
Drachen, in der Fahne 

Dragun, der u. das; —els; 
eine Pflanze: Beifuß 

Draht, der; leis, Drähte; 
das Drähtchen drahten, 
drähtern . . ⸗drähtig 
(dreidrähtig) 

Drain, der; s, s rz); 
Entwäſſerungsröhre, Ent⸗ 
wäſſerungskanal Drai⸗ 
nage, die; _, n; Ent⸗ 
wäſſerung drainieren 
Drainierung, die; — 
en 

Draiſine, die; „In; Wa⸗ 
gen zum Selbſtfahren, be⸗ 
nannt nach dem Erfinder 
Drais 

Drakoſn] (m. P.); griech. 
Geſetzgeber drakoniſch i 

drall Lſehr ſtreng 

Drama, das; —[3], ..men 
(gr.); »Handlung«, Dar⸗ 
ſtellung einer Handlung 
auf der Bühne, Schau⸗ 
ſpiel u. dgl. 

Dramatik, die; —; drama⸗ 
tiſche Dichtkunſt Dra⸗ 
matiker, der; _8, —; 
dramatiſcher Dichter 
dramatiſch; in Form 
eines Dramas, auf das 
Drama bezüglich [ dra⸗ 
matiſieren; für die 
Bühne als »Dramas be⸗ 
handeln [Dramaturg, 
der; s u. en, Zen (gr.); 
der über Schauſpieldich⸗ 
tung u. Schauſpielkunſt 
Lehren aufſtellt[Dra⸗ 
maturgie, die; — lein; 
die Kunſt oder Wiſſenſchaft 
des Dramaturgen 

Dramolett, das; —Lel3, 
-e (griech., franz.); klei⸗ 
nes Schauſpiel 

dran (daran) 

Drang, der; [els] dran- 
geln drängen Drän⸗ 


ger, der; 8, —Drän⸗ 
gerei, die; — en 

Drangſal, das; _fels, e; 
auch: die Drangſal; de 

Draperie, die; — lem 
(franz.); künſtleriſche An⸗ 
ordnung von Gewändern 
und Vorhängen, Falten⸗ 
wurf drapieren] Dra⸗ 
pierung, die; _, en 

draſtiſch; (der) draſtiſchte 
(griech.); ſehr wirkſam, 
packend 

[Drath ſ. Draht 

dräuen (drohen) 

drauf (darauf) Drauf⸗ 
geld, das; _fels, er 

draus (daraus) 

draußen 

drechſeln [Drechsler “, 
der; , —Drechs⸗ 
lerei !“, die; — en 

Dreck, der; [els dreckig 

Dreeſch, Drieſch, der; 
-es, Le; unbebautes 
Land, Brache Dreeſch⸗ 
ling, Drieſchling, der; 
—[e]8, e; eßbarer Pilz, 
Champignon 

Drehbaſſe, die; en; 
leichte drehbare Schiffs⸗ 
kanone 

drehen [ Dreher, der; 
8, — || Drehung, die; 
=, U 

drei; (wenn nichts weiter 
folgt) auch: dreie; dritte; 
zu dritt; drittens; drittel 
(vgl. fünftel); drittehalb; 
dreimal; dreierlei; drei⸗ 
unddreißig 

Dreidecker, der; 8, — 

Dreieck, das; =lels, —e 

dreieinig Dreieinigkeit, 
die; — 

Dreier, der; 8, — 

dreierlei 

Dreifaltigkeit, die; — 

Dreiheit, die; — 


1 B.: Drechſler, Drechſlerei. 


Dreijihrig - Freiwillige] 


ae et ee 


(Dſchangeln 


Dreijährig⸗Freiwillige, 
der; n, n 

Dreiling, der; [el3, —e 

dreimal dreimalig 

Dreimaſter, der; 8, — 
dreimaſtig 

drein (darein) 

Dreipaß, der; . paſſes, 
„paſſe; in der got. Bau⸗ 
kunſt eine von drei Bo⸗ 
gen eingeſchloſſene Maß⸗ 
werksverzierung 

dreiſchürig; von Wieſen, 
die dreimal gemäht wer⸗ 
den e 

dreißig; in die Dreißig 
dreißigjährig; der Drei⸗ 
ßigjährige Krieg 

Dreißiger, der; , =; in 
den dreißiger Jahren 

dreißigſte dreißigſtel, 
vgl. fünftel [ dreißig⸗ 
ſtens [_, en 

dreiſt Dreiſtigkeit, die; 

Dreizack, der; dels, —e 

dreizehn; die böſe Dreizehn 

dreizehnte dreizehntel, 
vgl. fünftel dreizehn⸗ 
tens 

Drell, der; leis, e 

dreſchen; du driſcheſt u. 
driſcht; er driſcht; du 
draſcheſt (u. droſcheſt), 
conj. dröſcheſt; gedro⸗ 
ſchen; driſch! Dreſcher, 
der; 3, 

Dreſen, der; 8, =; auch 
Treſen (won Treſor); 
Geldkaſten, Krämertiſch 
mit der Geldſchublade 

dreſſieren (franz.); abrich⸗ 
ten] Dreſſur, die; _, en 

Dreyſe; Dreyſegewehr 
(Zündnadelgewehr) 

Drieſch u. Drieſchling, 
Dreeſch u. Dreeſchling 
ſ. d. 

Drift, der; els, e; 

: ſchlechter Torf; netzförmi⸗ 
ger Einſatz ir der Küpe, 


auf der die zu färbenden 


Stoffe liegen 
driften (engl.); treiben 
Drilch, Drillich, der; 
-[e]3, —e (lat.); »drei⸗ 
faches« Gewebe 
Drillbohrer, der; 8, 
drillen 
Drillich, Drilch ſ. d. 
Drilling, der; lels, —e 
drin (darin) 
dringen; du drangſt, cons. 


drängeſt; gedrungen; 
dringſe]! 

dringend dringentlich 
dringlich 


drinnen (darinnen) 

dritt; zu dritt dritte 
drittehalb 

Dritteil (Dritte), das; 
—[(e]8, —e; (bei Trennung: 
Dritt- teil) tens 

drittel, vgl. fünftel drit⸗ 

drittletzt 

drob (darob) 

droben (da oben) 

Drogett, der; lels, —e 
(franz.); Zeug 

Drogue, die; — n choll., 
franz.); »Trockness, Apo— 
thekerware, Spezerei ꝛc. 
Droguerie- .. (waren 
2c.) 

Droguet ſ. Drogett 

Droguiſt, der; en, en; 
Droguenhändler, ſ. Drogue 

drohen Droher, der; 
„ 

Drohne, die; _, en 

dröhnen 

Drohung, die; —, den 

drollig 

Dromedar, das; _[es, 
Ze (griech., lat.); »Läufer« 

Drommete, die; — en 
(aus Trompete entſtanden) 

Dronte, die; — In (r;.); 
großer Vogel auf Mada⸗ 
gaskar, jetzt ausgeſtorben 

Drops, vl. (engl.); Frucht⸗ 
bonbons 


Droſchke, die; — n (ruſſ); 
leichter Mietwagen 

Droſſel, die; _, _n 

Droſt, der; Ses u. Den, 
eln]; Amtshauptmann 
Droſtei, die; — en; 
Bezirk eines Droſten 

drüben 

drüber (darüber) 

Druck, der; _[el8, e u. 
Drücke 

drucken 

drücken 

Drucker, der; 3, — 

Drücker, der; 8, 

Druckerei, die; _, en 

druckſen; du druckſeſt u. 
druckſt, er druckſt; du 
druckſteſt; gedruckſt 

Drude, die; _, In ckelt); 
Hexe, Zauberin Druden⸗ 
fuß, der; -es, füße; ein 
myſtiſches Zeichen ( 
gegen den Zauber 

Druide, der; n, In; kel⸗ 
tiſcher Prieſter 

drum (darum) 

Drummondſches Licht; 
von Drummond erfunde⸗ 
nes Licht, mit Hilfe von 
Knallgas erzeugt 

drunten (da unten) drun⸗ 
ter (darunter) 

Drüſchling ſ. Drieſchling 

Druſe, die; _, n (böhm.); 
Höhlung im Geſtein mit 
Kriſtallen 

Drüſe, die; —, In; das 


Drüschen [ drüſicht, 
drüſig [Druje 
druſig (nineralogiſch) 10 


drüſig, drüſicht 

Drüswurz, die; =; eine 
Art Hahnenfuß 

Dryade, die; _, In (gro; 
Baumgottheit, Wald⸗ 
nymphe. 

Dſchangeln, Dſchun⸗ 
geln, l. (engl); mit Rohr 
und Geſtrüpp bewachſene 
feuchte Niederungen 


ö 
n 


4 


Did onke) 


N 


Nn rn ee ee 


durch 


Dſchonke, die; _, _n; a 

du Tneſiſches Schiff 

Dual, der; _[els, Ze; der 
Dualis; —, sale (at.); 
Zweiheit 

Dualismus, der; — (lat., 
neulat.); Herrſchaft von 
zweien, techniſcher Aus⸗ 
druck in der Philoſophie, 
Politik, Phyſik u. Chemie 
Dualiſt, der; en, en; 
Anhänger des Dualis⸗ 
mus dualiſtiſch 

dubiös; (der) dubibſeſte 
(at.); zweifelhaft 

Dublette, die; „n (frz.); 
zweimal Vorhandenes, 
Doppelſtück 

dublieren (franz.); verdop⸗ 
peln; füttern 

Dublone, die; — en 
(ſpan.); Goldſtück; »Dop⸗ 
pel« 2 Piftole 

Ducht, die; — en (nordd.); 
Ruderbank; eine Schnur 

ducken 

Dücker, der; s, _; unter⸗ 
irdiſche Waſſerleitung un⸗ 
ter einem Deich, einem 
Kanal, durch ein Fluß⸗ 
bett; Tauchente 

Duckmäuſer“, der; s, — 

Duckſtein, der; Tlels; 
Tuff, Traß 

Dudeldei, das; — 

Dudelei, die; —, den | 
Dudfelfer, der; 8, 
dudeln [ Dudelſack, 
der; —[e]8, „ ſäcke 

Duell, das; leis, e (at., 
frz.); Zweikampf Duel⸗ 
fant, der; en, een 
duellieren 

Duenna, die; — s u. 
nen (ſpan.); Hüterin, 
Ehrenwächterin 

Duett, das; —[e]8, —e 
(ital.)) »Zweigeſang«; 
zweiſtimmiges Geſangſtück 
1 W. auch Tuckmäuſer, wie 

von Tücke. 


Düffel, der; s, engl.); 
dickes Wollengewebe 

Duft, der; _[els, Düfte 
[düfteln ſ. tüfteln 

duften 

duftig 

Dugong, der; s, s; zu 
den Sirenen gehöriges 
Waſſerſäugetier; oſtind. 
Meerkuh 

du jour ſein (ran3.); 
»vom Tages fein, d. h. 
den Tagesdienſt haben 

Dutatencital.); der; [3], — 

duktil (lat.); dehnbar 
Duktilität, die; ; Dehn⸗ 
barkeit 

Dulceinea, die; — s u. 
mneeſeln; Geliebte des 
Don Quichotte; Geliebte 
überhaupt 

dulden Dulder, der; 
8, —|| duldfam||Dul- 
dung, die; 

Dult, die; _, e; Meſſe, 
Jahrmarkt a rae 

dumm; dümmer, (der) 

Dummerjan, Dumm⸗ 
rian, der; s, —e 

Dummheit, die; —, en 

F 

dumpf [jan ſ. d. 
[Dümpfel ſ. Tümpel 

Dumpfheit, die; [ dum⸗ 
pfig 

Dune, Daune, die; -In 

Düne, die; — n (holl.) 

Dung, dev; —[eJs |] dün⸗ 
gen Dünger, der; 
Düngung, die; — 
en 

dunkel; dunkler, (der) dun⸗ 
kelſte Dunkel, das;: 8 
dunkel⸗ (blau) 

Dünkel, der; s dünkel⸗ 
haft 

Dunkelheit, die; — den 

dunkeln; es dunkelt 

dünken; mich (auch: mir) 
dünkt, deucht; mich (auch: 


mir) dünkte, deuchte; ge⸗ 
dünkt u. gedeucht 

dünn; durch dick u. dünn 

Dünne, die; || Dünn⸗ 
heit, die; — 

dunſen; gedunſen 

dunſten 

dünſten 

dunſtig 

Duo, das; Is], s (ital.); 
Tonſtück für zwei Stim⸗ 
men oder Snftrumente 

duodecimal (lat.); zwölf⸗ 
teilig 

Duodecinte, die; _, n 
(ital.); Intervall von zwölf 
diatoniſchen Stufen 

Duodez, das; es (at.); 
kleines Buchformat, bei 
dem der Bogen in zwölf 
Blätter gebrochen iſt; 
Zwölftelformat 

düpieren franz.); täuschen, 
überliſten } 

duplicieren ſ. duplizieren 

Duplicität, die; — (lat.); 
Zweideutigkeit [peln 

duplieren (lat); 1255 

Duplik, die; —, en (neu⸗ 
lat.); Entgegnung des Be⸗ 
klagten auf die Replik (ſ. d.) 
des Klägers 

Duplikat, das; lels, —e 
(lat.); »Doppeltes«; zweite 
Ausfertigung eines 
Schriftſtückes Duplika⸗ 
tion, die; „en; »Ver⸗ 
poppelunge || Duplika⸗ 
tor, der; 3, en; »Ver⸗ 
doppler«; Verſtärker, An⸗ 
ſammler der Elektricität 

Duplikatur, die; — en 
(at.); doppelte Lage 

duplizieren (lat.); verdop⸗ 
peln 

Duplium, das; Is], pla 
(lat.); das Doppelte 

Dur (muſit), das; — (ital.); 
»harte« Tonart 

durabel (at.); dauerhaft 
Durabilität, die; —; 

durch Face Hoey 


To Ss 
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me 


(beniſt 


durchaus] 

durchaus 

durchbleuen hauen); 
durchgebleut 
durchbrechen; er iſt durch⸗ 
gebrochen; er hat die 


Schranken durchbrochen 
durchbrochen; durchbro⸗ 
chene Arbeit 
durchdringen; bin durch⸗ 
gedrungen; bin davon 
durchdrungen; habe durch⸗ 
drungen 
durcheinander Durch⸗ 
einander, das; —8 
durchfliegen; bin durch⸗ 
geflogen; habe durchflogen 
durchforſten; durchforſtet 
Durchforſtung, die; — 
en 
Durchfuhr, die; — 
durchführen; durchgeführt 
Durchgang, der; —[el3, 
„gänge Durchgänger, 
Der; 8, 
durchgängig 
durchgehen; das pferd 
geht durch; ich gehe die 
Rechnung durch (häufiger 
als das dem Gebrauch von 
durchlaufen, durchziehen 
entſprechende: ich durch⸗ 
gehe die Rechnung, vgl. 
durchlaufen) 
durchgehends UIIäſſe 
Durchlaß, der; Seal 
Durchlaucht, die; „en 
durchlauchtig 
durchlaufen; das Waſſer 
läuft durch; ich durchlaufe 
die Rechnung 
durchlöchern; durchlöchert 
durchregnen zes hat durch— 
geregnet; ich bin ganz 
durchregnet 
durchs (durch das) 
durchſchlägig 
durchſchnittlich 
durchſchreiten; ich bin 
durchgeſchritten; ich habe 
den Fluß durchſchritten 
Durchſchuß, der; „ſchuſſes, 
» fſchüſſe 


durchſetzen; durchgeſetzt 
durchſetzt mit etwas 
Durchſtecherei, die; _, en 
Durchſtechung, die; — 
en 
Durchſucher, der; , — 
Durchſuchung, die; „en 
durchtrieben 
durchweg 
Durchweg, der; _[els, -e 
durchwintern; durchwin⸗ 
tert 
durchziehen; ich ziehe den 
Faden durch; ich durch⸗ 
ziehe das Land 
dürfen; du darfſt, er darf; 
du durfteſt, conj. dürfteſt; 
gedurft 
dürftig r 
dürr Idie; — 
Dürre, die; — 
Durrlh a, die; ; eine Art 
Hirſe; vgl. Dari 
Dürrwurz, die; —; Pflanze, 
auch Hundsauge genannt 
Durſt, der; es durſten, 
dürſten durſtig 
dus; leiſe, ſchüchtern (nicht 
von franz. doux) 
Duſche, die; en (frz.); 
Sturzbad duſchen 
Duſel, der; s Duſelei, 
die; _, en duſelig 
düſig, dieſig g. d. 
Duſt, der; es; Staub 
düſter ] Düſter, das; _3|| 
Düſterheit, Düſter⸗ 
keit, die; - düſtern; 
es düſtert Düſternis, 
bie; _, ..niffe 
Düte ſ. Tüte 
Dutzend, das; 8, elneu⸗ 
lat. dozena, aus lat. duo- 


decim, zwölf); ſechs 
Dutzend 
Duzbruder, der; s, 
„brüder 


duzen; du duzeſt u. duzt, 
er duzt; du duzteſt; ge⸗ 
duzt 


dyadiſch (griech.); auf die 


Dyas bezüglich Dyas, 
die; _, Dyaden ; Zweiheit; 
ein Paar; eine geologiſche 
Formation 

Dynamik, die; — Gr); 
»Kraftlehre«; Lehre von 
den bewegenden Kräften 
dynamiſch; die »Kraft⸗ 
betreffend 

Dynamit, das;  _[els 
(gr.); »kräftigers Spreng⸗ 
ſtoff 

Dynamometer, der u. 
das; 8, — griech.); 
»Kraftmeſſers, Stärke⸗ 
meſſer 

Dynaſt, der; Zen, Zen 
(griech.); Machthaber, klei⸗ 
ner Fürſt || Dynaſtie, 
die; — lem; Herrſcher⸗ 
geſchlecht dynaſtiſch 

Dysenterie, die; _, lem 
(griech.); Ruhr 

Dyskraſie, die; — gr.); 
»ſchlechte Miſchung« der 
Säfte 

Dyspepſie, die; — (gro; 
»ſchlechte Verdauung 


E. 


Eau de Cologne franz); 
Kölniſch-Waſſer 

Ebbe, die; „In ebben 

eben; ebendaher; ebender- 


ſelbe; ebendeshalb; eben⸗ 
ſoviel ꝛc. 


ebenbürtig 

ebendaher [halb 

ebenderſelbe 5 

Ebene, die; _, _n ebe⸗ 
nen, ebnen 


ebleſnermaßen 


ebenfalls 

Ebenheit, die; — Ger 

Ebenholz, das; es, See 

ebenieren; mit Ebenholz 
auslegen, ebenholzartig 
bearbeiten 


Ebeniſt, der; en, den 
(franz.); Kunſttiſchler 


ebenfo] 


ei! 


ebenſo (in demſelben Grad) 

als; ebenſo (in derſelben 
Weiſe) wie 

sett ebenfoviel rc. 

bfejming, die; — en 

ebenwohl, ſ. v. w. ebenfalls 

Eber, „ 

Ebereſche, die; _, _n 

Eberhard (m. P.) 

eblouieren (franz); blen⸗ 
den, verblüffen 

ebnen, ebenen Ls, — 

Ebräer, Hebräer, = 

Ebritz, ſ. v. w. Aberraute 
(aus lat. abrotonum um⸗ 
gebildet) 

CScarté, das; [8], s rz); 
vabgeworfen, entfernte; 

ein Kartenſpiel 

Ecce⸗Homo, der; _[8], 
—8 (lat.); »Sieh, welch 
ein Menſche; Bild Chrijti 

mit der Dornenkrone 

echappieren (franz); ent⸗ 
wiſchen hitzen 

echauffieren (franz.); a 

Echinit, der; lels u. en, 
e u. en (gr.); verſteiner⸗ 
ter Seeigel LWiderhall 

Echo, das; 8, 8 Gos 

Echſe, die; In 

echt 

Eck, das; _[els, e; faſt 
nur noch in Dreieck, Viel⸗ 
eck ꝛc. 

Eckart (m. P.) 

Ecke, die; „n 


ecken 
Ecker, die; „In; a 
eckig Lund Buchel 


Eclat, der; 8, s (fr3.); 
Glanz, Aufſehen 

Ecoſſaiſe, die; „n (frz.); 
der »Schottiſches, Tanz 

Edda, die; „s (isländ.); 
Sammlung altnord. Dich⸗ 
tungen 

edel, der Edle; ein Edler 

Edeling, der; —[el8, de 

Edelmann, der; —Lels, 
„leute edelmänniſch 


Jegrenieren (franz.); 


SOT) a. 

Edelmut, der; leis i 
edelmütig 

Eden, das; _3 (hebr.); 


Park, Paradies 

Edgar an. P.) 

edieren (lat.); herausgeben 

Edikt, das; lels, e (lat.); 
Verordnung, Befehl 
Ediktal⸗ (ladung ꝛc.); 
durch obrigkeitlichen Be⸗ 
fehl erfolgt 

Edition, die; „Len; Aus⸗ 
gabe; f-ebieren || Editor, 
der; , en 

Edler von .. (Titel) 

Edmund em. P.) 

Eduard em. P.) 

Edukt, das; bels, e (lat.); 
»Ausgezogenes«, ausge⸗ 
ſchiedener Stoff 

Efendi, der; Is!, s 
(türk.); »Herr«, ein Titel 

Effekt, der; lels, e (lat.); 
Wirkung, Erfolg 

Effekten, u. Habſelig⸗ 
keiten, Gepäck; Staats⸗ 
papiere 

effektiv (lat.); wirklich, that⸗ 
fachlich 

effektuieren (franz.); be⸗ 
werkſtelligen, beſorgen, 
ausführen 

egal (franz); gleid) |] eqa- 
liſieren; gleich machen 
Egalität, die; — Gleich⸗ 
heit 

Egart, die; — ungebroche⸗ 
nes Grasland; Egartwirt⸗ 
ſchaft, Wieſenwirtſchaft 

Egel, der; 8, — 

Egge, die; n eggen 
Egger, der; 8, — 

Egidius (m. P.) Ee) 

Eginhard, Einhard an. 

Egoismus, der; — (lat.); 
Selbſtſucht Egoiſt, der; 
en, Sen; Selbſtling 
egoiſtiſch; (der) egoi— 
ſtiſchte; ſelbſtiſch, ſelbſt⸗ 
ſüchtig 


aus⸗ 


körnen, von den Samen⸗ 
körnern reinigen 
nden Agypten 
Egyptienne, die; — (rz); 
Schriftgattung, Block⸗ 
eh! Dort 


ehe ; eher, eheſtens; ehedenn; 
ehedem; ehemals; vgl. 

Ehe, die; _, _n fo 

8 ich breche die 
Che ꝛc. ehebrecheriſch 
Ehebruch, der; _fels, 

« brüche 
ehedem ehedenn 
Ehegeſpons, der u. das; 


2 ſponſes „ „ ſponſe 
ehegeſtern; ehegeſtern 
abend 


ehelich ehelichen 

Eheliebſte, der, die; n, n 

Eheloſigkeit, die; — 

ehemalig ehemals 

ehemänniſch 

eher; je eher je lieber 

ehern 

eheſte; eheſtens; des eheſten 
lehlichen ſ. ehelichen 

ehrbar Ehre, die; _, _n 

ehren 

Ehr(e)n (Herr); Ehrn Hans 

Ehrenbezeigung, die; — 
— 2015 

Ehrenhaftigkeit, die; — 

ehrenhalber, ehrenthal- 
ben, ehrenthalber 


Ehrenhold, der; —Lels 
-e; Herold 
ehrenſchänderiſch 

ehrenthalben, ehrent⸗ 


halber, ehrenhalber 
ehrerbietig Ehrerbie—⸗ 

tung, die; — 
Ehrfurcht, vie; = || oes 
ehrlich [fürchtig 
ehrlos; (der) ehrloſeſte 

Ehrloſigkeit, die; — 
ehrſam Tſüchtigg 
Ehrſucht, die; || cht 
Ehrwürden (Titel) 
ei! 


e 


i 


(Einhauchung 


Ei, das; _[e]3, er; das 
Eichen, die Eierchen 

Eibe, die; _, In; alter 
deutſcher Name für Taxus 
eiben 

Eibiſch, der; Les; ſ. v. w. 
Hibiskus, aus griech. 
islaxos 

Eichamt, das; lels, äm⸗ 
ter Eiche (Eichung), die; 
Ba 

Eiche, die; „In; Baum 
Eichel, die; A nſeichen 
(von Eichenholz) 

eichen (das geſetzliche Maß 


Eichendorff [geben) 
Eicher; der; 3, — 
Eichhorn, das; _Lels, 


-hörner; das Eichhörnchen 
Eichkätzchen, das; 3, — 
Eichung, die; —, Len 
Eid, der; es, _e 
Eidam, der; leis, e 
Eidechſe, die; -In 
Eider, der; 3, _ Eider⸗ 

daune, die; _, n 

Eidergans, die; = 
eidgenöſſiſch L.gänſe 
eidlich 
Eifer, der; _3 || Ciferer, 

der; —8, — || etfern 
Eiferſucht, vie; _ || Cifer- 

ſüchtelei, die; _, en || 
eiferſüchtig 
eifrig 
eigen; zu eigen haben, geben 
Eigenbericht, der; _tels, 

-e; (Neubildung für Ori⸗ 

ginalbericht) 

[Eigener ſ. Eigner 
eigenhändig 
Eigenheit, die; —, en 
Eigenliebe, die; — 
Eigenlöhner, der; —3, _; 

der eine Mine oder Zeche 

für eigne Rechnung be- 
treibt Eigenlöhner⸗ 
ſchaft, die; — 
Eigennameln!], 
mens, , men 


der; 


Eigennutz, der; es J 
eigens leigennützig 
Eigenſchaft, die; — en 
eigentlich 
Eigentum, das; _fel3, 
„tümer Eigentümer, 
ber; 8, — eigentüm⸗ 
lich Ls, -| 
eignen Eigner, der; 
Eiland, das; _[els, _e; 
aus mittelhochd. einlant, 
alſo allein, geſondert lie⸗ 
gendes Land Eiländer, 
der 8, 
Eile; die; — eilen 
eilends eilig 
eilf ſ. elf 
Eimer, der; 8, ; aus 
mittelhochd. eimber als 
Gefäß mit einem Trä⸗ 
ger gedeutet, vgl. Zuber; 
wahrſcheinlich aber aus 
gr.⸗lat. amphora früh in 
der Form ambar entlehnt 
ein; in einem fort; einund⸗ 
fünfzig; einerlei; einmal, 
ein für allemal; vgl. einer 
u. eins 
ein; ein u. aus; jahrein, 
jahraus, querfeldein 2c. 
einander; aneinander, auf⸗ 
einander, auseinander ꝛc.; 
aber: bei einander, zu 
einäugig Pied 
einballieren; einballiert 
Einballierung, die; — 
en 
einbalſamieren; einbal⸗ 
ſamiert [fen 
einbegriffen, 9 
Einblaſung, die; — en 
Einblatt, das; leis 
Einbringung, die; —, en 
Einbürgerung, die; — 
Einbuße, die; — n 
Eindämmung, die; -en 
eindicken; eingedickt Tre 
Eindringling, der; tea) 
Eindringung, die; — 
Eindruck, der; les, 
drücke eindrücklich 


einen einigen) 

einer; einer u. der andere; 
einer für alle u. alle für 
einen; der eine, die einen 
(die anderen); der Eine 
(Gott) ſieht alles; unſer⸗ 
einer 

einer (man); was man nicht 
weiß, macht einem sap 


Einer, der; s, heiß 
einerlei Einerlei, das a 
einerſeits [_Iels 
einesteils 

einfach 


einfädeln; eingefädelt 
Einfahrt, die; — en 
Einfalt, die; -; Einfalts⸗ 
pinſel einfältig 
Einfalzung, die; — en 
Einfaſſer, der; 8, — 
Einflechtung, die; — en 
Einflößung, die; — en 
Einflüſterung, die; en 
einfrieden, einfriedigen; 
eingefriedet, eingefriedigt 
Einfriedigung, Ein⸗ 
friedung, die; _, en 
einfugen; eingefugt 
einfügen; eingefügt 
Einfuhr, die; — 
Eingang, der; _Iels, 
„gänge; eingangs; im 
eingeboren Ceingangel 
Eingebung, die; — en 
eingebürgert 
eingedenk 
eingefleiſcht 
eingenommen 
eingeſchränkt 
Eingeweide, das; s, — 
eingezogen 
Eingießung, die; — en 
Eingrabung, die; — en 
leinhägen ꝛc. ſ. eine 
hegen 2c. 
Einhalt thun, gebieten 
einhändigen; eingehän⸗ 
digt LP.) 
Einhard, Eginhard od 
Einhauchung, die; — en 


einhegen! . 
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(Einſilbigkeit 


einhegen; eingehegt Ein⸗ 
hegung, die; —, en 
einheimiſch 
einheimſen; du heimſeſt 
u. heimſt ein, er heimſt 
ein; du heimſteſt ein; ein⸗ 
geheimſt 
Einheit, die; — en 
einheitlich 
einhellig 
einhenklellig 
einher; einherfahren 2c. 
einherbſten; eingeherbſtet 
Einholung, die; — en 
Einhorn, das; _fels, 
einhufig Line 
Einhüllung, die; — en 
einig 
einige, einiges; einige⸗ 
mal; einigermaßen 
einigen Einigkeit, die; 
Einigung, die; _, 
en 
Einjährige, Einjährig⸗ 
Freiwillige, der; n, 
n; ein Einjähriger, zwei 
Einjährige 
einkaſſieren; einkaſſiert 
Einkehr, die; — 
einkellern; eingekellert 
Einkerbung, die; —, en 
einkerkern [ Einkerke⸗ 
rung, die; —, en 
Einkindſchaft, die; — 
Einklammerung, die; — 
5 Len 
Einklemmung, die; is 
einkoffern; eingekoffert 
Einkommen, das; s 
Einkorn, das; (leis 
Einkünfte, pi. 
Einlage, die; — n 
Einlaß, der; „ laſſes 
einläßlich; des einläß⸗ 
lichſten 
Einlaſſung, die; — 
Einlaugung, die; —, en 
Einleger, der; s, || 
Einlegung, die; „en 
einleuchtend 


einliegend, inliegend 
Einling, der; _fels, e; 
Einſiedler; einer, der ſich 
vom Verkehr abſchließt 
einlullen; eingelullt 
einmal; auf einmal; das 
eine Mal; ein für allemal 
Einmaleins, das; —, — 
einmalig 
einmänniſch 
Einmaſter, der; 8, — 
Einmietung, die; _, en 
einmummellſn; einge⸗ 
mummlelſt 
Einmünzung, die; — 
einmütig 
Einnahme, dieß | 
Einnehmer, der; s, — 
Einnehmerei, die; — 
en 
Einöde, die; _, _n 
Einpackung, die; — en 
einpaſchen; du paſcheſt u. 
paſcht ein, er paſcht ein; 
eingepaſcht;einſchmuggeln 
Einpaſſung, die; _, en 
Einpfählung, die; „en 
einpfarren; eingepfarrt 
einpferchen; eingepfercht 
Einpfropfung, die; en 
einprägen; eingeprägt 
einquartieren; einquar⸗ 
tiert Einquartierung, 
N N 1 
einrahmen (Bild ꝛc.); ein⸗ 
einrammen (Pfahl ꝛc.); 
eingerammt 
einrangieren; einrangiert 
(nach d. Franz.); einord⸗ 
nen, einreihen 
Einreichung, die; — en 
Einreißung, die; — en 
einrenken; eingerenkt 
Einrückung, die; — —en 
eins; es iſt eins (ein Uhr), 
ein viertel auf eins; ſein 
Eins und (ſein) Alles; 
eins ins andere; in einem 
fort; es iſt eins draußen; 
wir ſind eins; es läuft 
auf eins hinaus; es iſt 
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alles eins; mit eins (zu⸗ 
gleich, plötzlich); eins ge- 
ben, eins trinken ꝛc. 
Eins, die; —, Einſen 
Einſalzer, der; , — 
Einſalzung, die;_, en 
einſam 
einſamenlappig 
einſargen; eingeſargt 
Einſattelung, die; „en 
Einſaugung, die; — 
Einſäung, die; — 
Einſchachtelung, die; — 
en Le; Schnecke 
Einſchaltier, das; leis / 
Einſchaltung, die; „en 
einſchichtig; allein, ledig, 
verwitwet 
Einſchiebſel, das; 8, — 
Einſchiebung, die; = en 
Einſchiffung, die; „en 
einſchlächtig; einartig 
Einſchläferung, die; — 
einſchlägig; bezüglich, zu 
etwas gehörig 
Einſchlagung, die; — en 
einſchleiern; eingeſchleiert 
einſchließlich 
Einſchmeichſellung, die; 
aes Clee ee 
Einſchnürung, die; en 
einſchränkenz eingeſchränkt 
[Einſchränkung, die; 
—, en 
Einſchreibung, die; en 
einſchüchtern ; eingeſchüch⸗ 
tert Einſchüchterung, 
die; „ —ett 
einſchürig ſ. dreiſchürig 
einſchuſtern;eingeſchuſtert 
Einſchwärzer; der; s, 
—; Schmuggler 
Einſeitigkeit, die; „en 
Einſetzung, die; — den 
einſichtig 
Einſiedelei, die; „en 
Einſiedler, der; 8, — 
einſiedleriſch; (der) ein⸗ 
ſiedleriſchte 
Einſilbigkeit, die; 
6 


einsmals! 


lelegiſch 


einsmals, einſtmals 
einſohlig 
Einſpänner, der; -8, — 
Einſprache, die; — 
Einſpritzung, die; -en 
Einſpruch, der; leis 
einſt; einſtens 
Einſtampfung, die; — 
en 
Einſtand, der; 
„ſtände 
Einſteher, der; s, — 
einſtens 
einſtig 
einſtimmig 
einſtmals, einsmals 
Einſtoßung, die; _, —en 
einſtweilen einſtweilig 
Eintags⸗. (blume rc.) 
Eintauchung, die; — en 
einteeren; eingeteert 
einteigen; eingeteigt 
einteilen; eingeteilt 
einteilig 
Einteilung, die; —, en 
eintönig 
eintonnen; eingetonnt 
Eintracht, die; —ein⸗ 
trächtig 
Eintrag, der ;_Lel8, . träge 
einträglich 
Eintragung, die; — en 
eintränken; eingetränkt 
Eintreibung, die; „en 
Eintröpflellung, die; — 
Sen L. ämter 
Einungsamt, das; “tea! 
einverleiben; einverleibt 
Einverleibung, die; 
en 
einverſtanden Einver⸗ 
ſtändnis, das; . niſſes, 
. niſſe L. wände 
Einwand, der; ted 
einwärts 
Einwechſelung, Ein— 
wechslung, die; en 
Einweichung, die; _, en 
Einweihung, die; „en 


leis, 


=F 


Einwickle lung, die; — 
en : 
Einwilligung, die; — en 
Einwohner, der; —8,— 
Einwohnerſchaft, die; 
Einzapfung, die; -en 


Einzäunung, die; — en 


Einzel⸗ . (haft ꝛc.) 
Einzelheit, die; —, den 
einzeln; einzelnes hat mir 
gefallen; einzelne ſagen ..; 
bis ins einzelne, im ein⸗ 
zelnen 
Einzelweſen, das; —, — 
einzig; das einzige (nicht: 
einzigſte) wäre, zu .. 
Einzler, der; 8, ; Fuhr⸗ 
werksunternehmer, der 
nur ein Pferd hält 
Eis, das; Eiſes eiſen 
(gefrieren machen); du 
eiſeſt u. eiſt, er eiſt; du 
eiſteſt; geeiſt; Eis aus dem 
Fluß ꝛc. hacken 
Eiſen, das; 8, — 
Eiſenbahn, die; — en 
Eiſenwurz, die; — 
eiſern; das Eiſerne Thor 
(Name); das Eiſerne Kreuz 
eiſig 
eitel 
Eiter, der; s eitericht, 
eiterig eitern Eite⸗ 
rung, die; _, en 
Eiweiß, das; es 
Ejakulation, die; — en 
(neulat.); Ausſpritzung 
ejakulieren dat); her⸗ 
ausſtoßen, ausſpritzen 
Ejektion, die; _, en (lat.); 
das Hinauswerfen, Ver- 
treibung aus dem Beſitz 
ejicieren ſ. ejizieven 
ejizieren (lat.); (hinlaus⸗ 
werfen; vgl. Ejektion 
Ekel, der; ekelhaft 
ekle lig ekeln; es ekelt 
Eklat ſ. Eclat Encl 
eklatant (rang.); glänzend, 
auffallend 
Eklektieismus, der; || 


Eklektiker, der; s, — 
(r.); Philoſoph, der aus 
den vorhandenenLehren die 
beſten auswählt || eklek⸗ 
tiſch; auswählend 
eklig, ekelig 
Eklipſe, die; _, 1 Ggried.); 
»Ausſall«; Sonnen- und 
Mondfinſternis 
Ekliptik, die; — (griech.); 
Sonnenbahn ekliptiſch; 
auf die Cklipſe bezüglich 
Ekloge, die; _, -w(gried.); 
»Auswahls, Hirtenlied, 
Idyll 


Eklogit, der; (eis, —e 


(gr.); ein hartes Geſtein 
Ekoſſaiſe ſ. Ccoſſaiſe 
Ekſtaſe, die; — (gr.); Ver⸗ 

zückung Ekſtatiker, der; 

—8, 2 verzückter, begei⸗ 

ſterter Prediger, Wahr⸗ 

jager ekſtatiſch; ver⸗ 
zückt, ſchwärmeriſch 

Ekzem, das; lels, —e 
(griech.); Hautausſchlag 

Elaborat, das; _[el8, e 
(neulat.); Ausarbeitung, 
Vorlage USchwung 

Elan, der; 81,8 a 

Elaſticität!, die; - griech. 
neulat.)) »Triebkraft«, 
Federkraft, Spannkraft 
elaſtiſch; (der) elaſtiſchte 
Elbogen ſ. Eubogen 

Elch, der; Tels, -e 

Eldorado, Dorado jf. d. 

Elefant, der; en, Den 
(griech.) 

Elefantiaſis, die; — (gr.); 
eine Krankheit, bei der 
Beine und Füße mit einer 
dicken Haut überzogen 
werden; Ausſatz 

elegant dat., franz); gee 
ſchmackvoll [Eleganz, 
die; — feiner Geſchmack 

Elegie, die; „lem (gr.); 
Klagelied elegiſch; (der) 


1 W.;: Elaſtizität. 


Elektoral⸗. .] 
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lelyſiſch 


elegiſchte; ſanft klagend, 
empfindſam, wehmütig 

Elektoral⸗ . (ſchaf ꝛc.) 
(neulat.); kurfürſtlich; 
Elektoralwolle, Wolle aus 
den kurfürſtl. Schäfereien 
Elektorat, das; -Lels, —e; 
Kurfürſtentum 

Elektricität!, die; — (gr., 
neulat.); »Bernſtein⸗ 
kraft«; der Name von 
dem griech. Nexrgor, 
Bernſtein, bei deſſen Rei⸗ 
bung zuerſt die ſogen. 
velektriſchen« Erſcheinun⸗ 
gen auffielen elektriſch 
elektriſieren 

elektro- (galvaniſch rc.) 

Elektro⸗ .. (magnetis⸗ 
mus 2¢.) 

Elektrolyſe, die; griech.); 
Zerſetzung chemiſcher Ver⸗ 
bindungen durch Elektri⸗ 
cität 

Elektrophor, der; leis, 
e (griech.); »Elektrici⸗ 
tätsträger«, -halter 

Elektroſkop, das; dels, 
e (griech.); »Elektrici⸗ 
tätsſchauer«, Vorrichtung 
zum Nachweiſen von Elek⸗ 
tricität 

Elektrotechnik, die; gr.); 
techniſche Anwendung der 
Elektricität 

Elektrotypie, die; — (gr.); 
galvanoplaſtiſche Verviel⸗ 
fältigung von Lettern 

Element, das; -lels, —e 
(ñat.); Grundſtoff, erſter 
Anfang elementar, 
elementariſch; die An⸗ 
fangsgründe bietend 
Elementargewalt, mit 
der Kraft der Elemente 
auftretende, unwiderſteh⸗ 
liche Gewalt 

Elemi, das; —s; Olbaum⸗ 
harz, Olbaumgummi 


1 W.: Elektrizität. 


Elen (Elentier), der u. das; 


8, — Litauiſch); Elch 

Elend, das; _[el3; aus 
althochd. alilanti, andres 
Land, Ausland, daher 
eigentlich Verbannung 
elend elendig, elen⸗ 
diglich [j. Elen 

Elentier, das; lels, ce 

Eleonore (w. P.) 
Elephant ſ. Elefant 

eleuſiniſch; die Eleuſini⸗ 
fer Geheimniſſe Eleu⸗ 
ſis (Ort) 

Elevation, die; — (lat.); 
»Erhebung«, Polhöhe, 
Richtung nach oben || Cle- 
vator, der; 8, Sen; 
»Emporheber«, ein be⸗ 
ſtimmter Muskel; auch 
ſ. v. w. Fahrſtuhl 

Eleve, der; n, n (franz); 
Zögling 

elf; (wenn nichts folgt) auch 
elfe; elfte; elftens; elftel; 
vgl. fünf 

Elf, der; —en, en; die 
Elfe on 

Elfenbein, das; [els 

elfenhaft 

elferlei 

elftel, vgl. fünftel; elftens 

Elias (n. P.) 

elidieren (at.); ausſtoßen, 
auslaſſen 

Elimination, die; — —en 
(lat.); Wegſchaffung, Bez 
ſeitigung eliminieren 

Eliſa, Eliſe (w. P.) 

Eliſabeth (w. P.) 

Eliſion, die; — en (lat.); 
Auslaſſung, z. B. eines 
Buchſtaben 

Elite, die; — (franz.); das 
Auserleſenſte; Auswahl 

Elixir, das; Zlels, —e 
(arab.); Auszug (Extrakt), 
Heiltrank Thoch!« 

eljen! (ungar.); ver lebe 

Ellbogen, Ellenbogen, 


dern 


Elle, die; __, _n 

Eller, Erle, die; In 
ellern, erlen 

Ellipſe, die; „n griech.); 
»Weglaſſungs zeine Kegel⸗ 
ſchnittlinie [ Ellipſoid, 
das; _[e]$, e; Körper, 
entſtanden durch Umdre⸗ 
hung einer Ellipſe um eine 
ihrer Achſen 

Ellipticität, die; — (griech., 
lat.); Quotient, der an⸗ 
gibt, wie oft die große 
Achſe in der Differenz zwi⸗ 
ſchen der kleinen u. großen 


ow 
Achſe ſteckt: = 


elliptiſch ſ. Ellipſe 
[Ellritze ſ. Elritze 

Elmsfeuer, das; 8, — 

Eloge, die; _, _n (franz); 
Lob 


Elongation, die; — en 
(lat.)) »Verlängerung«, 
techniſcher Ausdruck der 
Aſtronomie 

Eloquenz, die; — (at.); 
Beredſamkeit 

Elritze, die; n; Fiſchart 

Elſa, Elſe, Elsbeth av. 


P.) 

Elſaß Gand), das, beſſer 
als der; — u. Elſaſſes; 
(der) Elſäſſerſelſäſſiſch 

Elſaß⸗Lothringen (Land) 

Elsbeere, die; en; eß⸗ 
bare Frucht; vgl. Sorbe 

Elſe, die; — In; Fifa; 
Pflanze 

Elſter, die; — n 

elterlich Eltern, pi. 

Elukubration, die; -en 
(bat., neulat.); Arbeit bei 
Lichte, mühevolle Aus— 
arbeitung 

Elyſäiſche Felder, v7. ; 
Gärten in der Nähe des 
Palaſtes Elysée in Paris 

elyſiſch; wonnevoll, para⸗ 
dieſiſch; ein elyſiſcher 
Frühling; elyſläliſche Ge⸗ 
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filde, . v. w. Elyſium, 
das; ls] (gr.); Aufent⸗ 
haltsort der Seligen 

Elzevier on. P.) 

Email, das; s; die 
Emaille; — (franz, aus 
dem Deutſchen); Schmelz, 
Schmalte emaillieren 

Emanation, die; — en 
(lat.); »Ausfluß« 

Emancipation}, die; — 
en dat.); Freilaſſung 
aus einer Gewalt eman⸗ 
cipieren ! 

emanieren ſ. Emanation 

Emanuel (m. P.) 

Emanzipation! ]eman⸗ 
zipieren 

Emballage, die; —, n 
(franz.); Verpackung, Um⸗ 
hüllung emballieren 

Embargo, das u. der; —s 
(ſpan.); Beſchlaglegung 
auf ein Schiff, um ſeine 
Ausfahrt zu hindern 

Emblem, das; Zlels, -e 
(griech.); deingelegtes Ar⸗ 
beit, Sinnbild, Kennzei⸗ 
chen [emblematiſch; 
ſinnbildlich 

Embolie, die; — (griech.); 
mediziniſch: Verſchleppung 
feſter Körperchen durch die 
Blutwege 

Embonpoint, das; —8 
(franz.); Wohlbeleibtheit 

embraſſieren (franz) zum⸗ 
armen, küſſen 

Embritz, der; en, en; 
j. v. w. Ammerling 

Embryo, der; s, s u. 
-nen (griech.); Fruchtkeim 
embryoniſch 

Emendation, die; — en 
(lat.)) Verbeſſerung 
emendieren 

Emerit, der; Sen, en; der 
Emeritus; —, ati und 
„ten (lat.); »Ausgedien⸗ 


B.: Emanzipation ꝛc.; P. 
geſtattet dieſe Schreibung. 


ter«, in Ruheſtand Ver⸗ 
ſetzter emeritiert 

Emerſion, die; — (at.); 
das Hervortauchen; aſtro⸗ 
nomiſch: das Hervortau⸗ 
chen des Trabanten aus 
dem Schatten ſeines Pla⸗ 
neten 1 

Emetika, vl. (gr.); Brech⸗ 

Emeute, die; „In Gr3.); 
Aufſtand 

Emigrant, der; en _en 
(lat., frz.); Auswandrer 
Emigration, die; — en 
emigrieren 

Emil (m. P.) 

Emilia, Emilie (w. P.) 

eminent (lat); hervorra⸗ 
gend Eminenz, die; — 
en; Titel für Kardi⸗ 
näle ꝛc. 

Emir, der; —[e]8, eu. Om⸗ 
rah (arab.); Fürſt 

Emiſſar, der; lels, Be 
(lat.), Kanal, beſ. Ablei⸗ 
tungskanal 

Emiſſär, der; Tels,—elfrz.); 
Abgeſandter, Kundſchafter 

Emiſſion, die; (lat., franz.); 
Ausfluß; Ausgabe von 
Wertpapieren [Emit⸗ 
tent, der; -en, en; der 
die Emiſſion bewirkt 
emittieren 

Emma (v. P.) 

Emmenthaler Käſe 

Emmerich an. P.) 

Emmerling ſ. Ammerling 

Emolument, das; _fels, 
—e (lat.); Nutzen, Neben⸗ 
einnahme 

Emotion, die; —, —en 
(at.); Bewegung, Auf—⸗ 
regung 

Empfang, der; Tlels 
empfangen; du em⸗ 
pfängſt; du empfingſt 
(auch: empfiengſt); em⸗ 
pfangen; empfangle!! 
Empfänger, der; s. — 


empfänglich 


Empfangnahme, die; — 
Empfängnis, die; — 
Empfehl, der; lels, e 
empfehlen; du em⸗ 
pfiehlſt; du empfahlſt, 
conj. empföhleſt; empfoh⸗ 
len; empfiehl! Empfeh⸗ 
lung, die; — en 
empfindbar 
Empfindelei, die; — en 
empfindeln 
empfinden; du empfan⸗ 
dlelſt, conj. empfändeſt; 
empfunden empfind⸗ 
tid) || empfindſam 
Empfindung, die; — 
zen empfindungs⸗ 
los; (der) empfindungs⸗ 
loſeſte Empfindungs⸗ 
loſigkeit, die; — 
Emphaſe, die; — (griech.); 
Nachdruck im Reden 
emphatiſch; mit Nach⸗ 
druck 
Emphyſem, das; —lels, e 
(arch.); »Luftgeſchwulſte, 
Geſchwulſt, die durch Ein⸗ 
dringen von Luft in das 
Zellgewebe bewirkt wird 


Emphyteuſe, die; — n 


(griech.); »Einpflanzungs, 
Erbpacht 

Empirie, Empirik, die; — 
(gr.); Erfahrung | Em⸗ 
piriker, der; s, =; der 
das Wiſſen aus der Er— 
fahrung Ableitende 
empiriſch; erfahrungs⸗ 
mäſtig 

Emplacement, das; s, 
—s (franz.); Aufſtellung, 
Aufſtellungsplatz, Ge⸗ 
ſchützſtand 

empor; emporbringen ꝛc. 

Empore, die; _, _n 

empören (aus einem unter⸗ 

gegangenen Wort bör, 

Trotz); in Trotz verſetzen, 

aufregen Empörer, der; 

s, —-empöreriſch 


Emporium, das; Is], 


Emporkirche) 
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ſenrollieren 


„rien (griech.); Stapel⸗ 
platz, Warenniederlage 
Emporkirche, die; „In 
Emporkömmling, der; 

els, e 
Empörung, die; — en 
emſig ] Emſigkeit, die; 
Emulſin, das; leis (lat.); 

in den Mandeln vorkom⸗ 
mender Eiweißſtoff 
Emulſion en 

(lat.); milchähnliche künſt⸗ 

lich bereitete Flüſſigkeit, 

z. B. Mandelmilch 
Enallage, die; — (griech.); 

»Vertauſchunge, ſyntak⸗ 

tiſche Figur 
Enanthem, das; lels, e 

(gr.); innerer Ausſchlag 
en bloc (franz.); im ganzen 
en canaille franz.); pöbel⸗ 

haft encanaillieren; 
ſich gemein machen 
Enceinte, die; n frz.); 

»Umgürtunge, Wall, Um⸗ 

faſſungsmauer; Außen⸗ 
werke 
Enchiridion, das; 8, dien 

(griech.); kurzes Handbuch 
Enclave, die; „n frz.); 

von fremdem Gebiet ein⸗ 

geſchloſſener Landesteil 
Encomium, Enkomion, 
das; _[8], mien (gr.); 

Lobrede, Lobſchrift 
encouragieren franz); 

ermutigen 
Encyklika, die; —, „ken 
(griech.)) Rundſchreiben 
des Papſtes 
eneykliſch (gr.); im Kreiſe 
umlaufend 
Eneyklopädie, die; — 
_[e]n (griech.); Lehre vom 
Zuſammenhang aller Wiſ⸗ 
ſenſchaften, Werk darüber; 
allgemein wiſſenſchaft⸗ 
liches Wörterbuch ency⸗ 
klopädiſch; allgemein 
wiſſenſchaftlich Eneyklo⸗ 
pädiſt, der; Zen, Sen; 
Mitarbeiter an der bee 


rühmten großen franz. 
»Eneyklopädie⸗ 

Ende, das; s, In; am 
Ende; zu Ende bringen; 
Ende Mai 

Endemie, die; _, lem 
(griech.); Krankheit, die 
an einem Ort »heimiſch⸗ 
iſt endemiſch; »hei— 

enden, endigen 1 

gender (Sechzehnender ꝛc.) 

Endesunterzeichnete, 
der; n, n; ohne Artikel 
r, pl. e 

en detail (franz); im klei⸗ 
nen; Endetail-Geſchäft, 
meiſt: Detailgeſchäft, 
Kleinhandel 

endgiltig ſ. endgültig 

endgültig 

Endigung, die; — 

Endivie, die; „In (neu⸗ 

endlich Hes 

endogen griech.); Botanik: 
»von innen heraus wach⸗ 
ſend⸗ 

Endoſkop, das; _[els, e 
(griech.); »Hineinblicker«, 
chirurgiſches Inſtrument 

Endosmoſe, die; — (gr.); 
Hineintreten einer Flüſſig⸗ 
keit durch eine Membrane 
in eine ihr ungleichartige 
Flüſſigkeit 

Endoſperm, das; _[els, 
—e (griech.); Botanik: 
Fruchtkeim im Samenkorn 

Endſchaft, die; — 

Endung, die; — en 

Endymion an. P.) 

Endzweck, dev; _[e]3, e 

Energie, die; — (griech.); 
Kraft, Thatkraft ener⸗ 
giſch; (der) energiſchte 

en face (Franz.); von vorn, 
gegenüber ea 

Enfilade, die; „n (r3.); 

Enfilement, das; _8, -3 
(franz.); Beſtreichung mit 
Geſchützen 

enfilieren (franz.); einfä⸗ 
deln, anreihen 


eng; aufs engſte 

Engagement, das; s, 
—s (frz.); Verpflichtung; 
Aufforderung zum Tanz; 
Dienſt, Stellung enga⸗ 
gieren; verpflichten, auf⸗ 
fordern 

Enge, die; n 

Engel, der; s, — (griech.) 

Engelwurz, die; — 

engen 

Engerling, der; Lele, e 

engherzig 

England (Land) [Eng⸗ 
länder, der; 8, || 
engliſch 

engliſieren; den Pferden 
den Schwanz ſtutzen 

en gros (franz.); im großen; 
Engrosgeſchäft, Großhan⸗ 
del 

enharmoniſch griech.); 
itbereinftimmend«, muſi⸗ 
kaliſcher Kunſtausdruck 

enkauſtieren Enkauſtik, 
die; — (griech.); Malerei 
mit veingebrannten« 
Wachsfarben enkau⸗ 

Enkel, der; 8, — citi) 

Enkliſis, die; — griech.); 
>Antehmung« Enkli⸗ 
tifa, die; =; „cä; das 
Enklitikon; s, (ka u. 
ken (griech.); Wort, das 
fich an das vorhergehende 
Wort anlehnt und ſeinen 
Accent auf dasſelbe wirft 
enklitiſch L . >.) 

ee 

ennuyant rz. ennuyeux); 
langweilig ennuyieren 

enorm (lat.); »maßlos «, 
ſehr groß [Enormität, 
DC e eeety 

Enquete, die; - In (frz.); 
Unterſuchung, amtliche 
Erhebung 

enragiert (franz.); toll 

enrhümiert (franz.); ver⸗ 
5 ſchnupft 1 

enrollieren (franz.); an⸗ 


e 


Enſemble] 


eee 


[Cntfitttichung 


Enſemble, das; -8, -3 
(franz.); ein Ganzes, Zu⸗ 
ſammengehöriges 

Entartung, die; — 

entbehrlich Entbeh— 
Tung, die; —, Zen 

Entbindung, die; — en 

entblättern Entblätte⸗ 
rung, die; — 

entblöden 

entblößen; du entblößeſt 
u. entblößt, er entblößt; 
du entblößteſt; entblößt 
Entblößung, die; -en 

Entdecker, der; 3, — || 
Entdeckung, die; en 

Ente, die; _, _n 

Entehrer, der; -s, || 
Entehrung, die; — en 

Entente, die; — Granj.); 
»Sinns, Einverſtändnis 

Enter⸗ (haken 2.) 

Enterbung, die; — en 

Enterich, der; —[el3, -e 

entern (wom ſpan. entrar, 
aus lat. intrare, hinein- 
gehen) 

Entfaltung, die; — 

entfernt; nicht im entfern⸗ 
teſten [Entfernung, 
die?; el 

entfiedern 

Entfremdung, die; — en 

entfuſeln Iten 20.) 

entgegen; entgegenarbei⸗ 

entgegengeſetzt 

Entgegnung, die; — en 

Entgelt, das; -lels; gegen, 
ohne Entgelt entgelten, 
gl. gelten 

entgleiſen; du entgleiſeſt 
und entgleiſt, er entgleiſt; 
du entgleiſteſt; entgleiſt 
Entgleiſung, die; — en 

enthaltſam ( Enthal⸗ 
tung, die; -den 

Enthauptung, die; — en 

Entheiligung, die; —, en 

enthüllen Enthüllung, 


die; Sen 


enthuſiasmieren En⸗ 
thuſiasmus, der; — 
(griech.); Begeiſterung 
Enthuſiaſt, der; en, 
en; Schwärmer enthu⸗ 
ſiaſtiſch; (der) enthuſia⸗ 
ſtiſchte 
Enthymem, das; dels, e 
(griech.); abgekürzter Ver⸗ 
nunftſchluß 
Entität, die; — en (neu⸗ 
lat.); das Sein, die We⸗ 
ſenheit 
Entjochung, die; — en 
Entjungferung, die; — 
—en 
Entkräftung, die; — en 
Entladung, die; —, —en 
entlang 
Entlarvung, die; — en 
Entlaſſung, die; — —en 
Entlaſtung, die; — —en 
entlauben 
Entledigung, die; — en 
Entleerung, die; —, en 
entlegen Entlegenheit, 
2 — 
Entlehnung, die; — en 
Entleibung, die; _, en 
Entmannung, die; — en 
entmaſten 
entmenſchen; du entmen⸗ 
ſcheſt und entmenſcht, er 
entmenſcht Len 
Entmündigung, die; 0 
Entmutigung, die; — en 
Entnahme, die; — 
entnationaliſieren; der 
Nationalität (ſ. d.) ent⸗ 
kleiden 43 
Entnehmer, der; _s, — || 
Entnehmung, vie; — 
Entnervung, die; — en 
Entomolog, der; en, en 
Entomologie, die; — 
(gr.); Lehre von den In⸗ 
ſekten [entomologiſch 
entoptiſch (griech.); durch 
»Hineinſehens entſtanden; 
auf der Polariſation des 
Lichtes beruhend 


Entoutcas, der; —, — 
(franz.); vin jedem Falle i 
entpuppen DSchirm 
Enträtſelung, die; — en 
Entrechat, ser; 8, —8 
(franz.); Kreuzſprung 
Entree, das; —s (franz.); 
Eintrittsgeld Entree, 
die; _$, 5; Zugang, 
Eintritt 
Entrefilet, das; 8, _8 
(franz.); kurzer, eingeſcho⸗ 
bener Artikel in einer Zei⸗ 
tung 
Entremet, das; _8, 8 
(franz.); Zwiſchengericht 
Entrepreneur, der; -Tels, 
s u. —e (franz.); Unter⸗ 
nehmer || entreprenie⸗ 
ren Entrepriſe, die; 
— In; Unternehmung 
Entreſol, das u. der; s, 
—s (franz.); Zwiſchenge⸗ 
ſchoß 
Entrevue, die; s u. n 
(franz.); Beſprechung, Zu⸗ 
ſammenkunft 
[Entrich ſ. Enterich 
entrieren (franz); »ein⸗ 
gehens, verſuchen 
Entrüſtung, die; — 
Entſagung, die; — en 
Entſatz, der; es 
entſcheidend Entſchei⸗ 
dung, die; —, en 
entſchieden [Entſchie⸗ 
denheit, die; — 
Entſchließung, die; — 
entſchloſſen Entſchloſ— 
ſenheit, die; — 
Entſchluß, der;. ſſes, Ent⸗ 
endſchuldbar Uchlüſſef 
Entſchuldigung, die; — 
entſeelt . 
entſetzen, vgl. ſetzen Ent⸗ 
ſetzen, das; —8 || ent⸗ 
ſetzlich Entſetzlichkeit, 
die; „ en 
Entſetzung, die; — en 
Entſiegelung, die; en 
Entſittlichung, die; — 


2 


Entſtehung! 


„ 


e 


[Epiſcenium 


Entſtehung, die; —, en 
Entthronung, die; — en 
Entvölkerung, die;_, en 
Entwaffnung, die; — en 
entwähren; juriſt.: außer 
Beſitz ſetzen (in dieſem 
Sinne auch entwehren); 
im Münzweſen: nicht mehr 
als Währung gelten laſſen 
Entwährung, die; 


en 
Entwäſſerung, die; - 
entiveder Len 


entwehren ſ. entwähren 
Entweichung, die; —, en 
Entweiher, der; -3 — 
Entweihung, die; en 
entwenden; du entwand⸗ 
teft u. entwendeteſt, conj. 
entwendeteſt; entwandt u. 
entwendet 
Entwertung, die; — en 
Entwickſellung, die; — 
en 
Entwirrung, die; — en 
Entwöhnung, die; — en 
Entwurzelung, die; — 
en Eren 
Entzauberung, die; — 
Entziehung, die; — en 
entzifferbar [ Entzif⸗ 
ferer, der; -8, — Ent⸗ 
zifferung, die; _, en 
Entzücken, das; 3 || 
Entzückung, die; -en 
entzündlich [Entzün⸗ 
dung, die; —,.-en 
entzwei; entzweibrechen 2c. 
entzweien [ Entzwei⸗ 
Ung, die; —, —en 
Enunciation, die; - en 
(at.); Ausſage, Satz 
Enveloppe, die; — n 
(franz.); Hülle, Umſchlag, 
Briefumſchlag 
Enzian, der; [else (aus 
lat. gentiana); Bitter⸗ 
wurz 
Eocän, das; leis; die un⸗ 
tere Abteilung der Ter⸗ 
tiärformation 


Eos griech.); Göttin der 
Morgenröte Tfarbe) 

Eoſin, das; bels; Anilin⸗ 

Eozoon, das; s, oa u. 
„zoen (griech.); foſſile Or⸗ 
ganismen niederſter Art 

epagogiſch (gr); »hinzu⸗ 
führend«, anreizend, auch 
ſ. v. w. induktiv 

Epakte, die; — In (gr.); 
»hinzugefügt«; die Zahl, 
welche angibt, wieviel 
Tage vom letzten Neumond 
im Dez. bis zum 1. Jan. lie⸗ 
gen Trichtend; erbaulich 

epanorthotiſch gro; fh 

Eparch, der; en, en (gr.); 
Befehlshaber 

Epaulement, das; ,s 
(frz.); Bruſtwehr 

Epaulett, das; lels, -8]| 
Epaulette, die; — en 
(frz.); Schulterſtück, Ach⸗ 
ſelband 

Epentheſis, Epentheſe, 
die; _, «fem (gr.); Cine 
ſchaltung, Einſchiebung 
epenthetiſch; eingeſchal⸗ 
tet 1 ae a 

Ephebe, der; In, n (gr.); 

Ephemere, die; -In gr.); 
Eintagsfliege Epheme⸗ 
riden, pl.; Tageblätter, 
aſtronom. Tafeln ephe⸗ 
merliſch]; einen Tag 
dauernd : 

Epheſer, der; 3, -|] ephe- 
Tif || Epheſos, Ephe⸗ 
{us (Stadt) 

Epheu, der; 8 

Ephor, der; en, Zen (gr.); 
»Aufſehers; ſpartaniſche 
Würde 

Ephorat, das; lels, —e 
(griech., lat.); Amt eines 
Ephorus || Cphorie, die; 
lem; Bezirk eines 
Ephorus [ Ephorus, 
der; —, „ren; Kirchen⸗ 
und Schulaufſeher 

Ephraim an. P.) 

epicön egr.) zzweigeſchlechtig 


Epicykloide, die; _, _n 
(griech.); Radlinie, Auf⸗ 
radlinie 

Epidemie die; —, lem 
(gr.); »Volkskrankheit«; 
herrſchende, anſteckende 
Krankheit, Seuche epi⸗ 
demiſch; herrſchend (von 
Krankheiten gebraucht), 
ſeuchenartig [Oberhaut) 

Epidermis, die; — r.); 

Epigone, der; n, n (gr.); 
Nachkomme, der ſpäter Le⸗ 
bende 

Epigramm, das; _fels, 
e (gr.); »Aufſchriftæ; 
kurzes Sinn⸗, Spott ⸗, 
Witzgedicht Cpigrant- 
matiker, der; _8,._; 
Verfaſſer von Epigram⸗ 
men epigrammatiſch 
[Epigrammatiſt, der; 
-en, en; ſ. v. w. Epi⸗ 
grammatiker 

Epigraph, das; les, —e 
(gr.); »Aufſchrift«, In⸗ 
ſchrift Epigraphik, die; 
—; Inſchriftenkunde 

Epik, die; — r.); epiſche 
Dichtkunſt Epiker, der; 
8, —; epiſcher Dichter 

Epikureer, der; s, (gr.); 
Anhänger der Lehre Epi⸗ 
kurs epikureiſch; nach 
Art des Epikur, der Welt⸗ 
luſt ergeben Epikurſos) 
(m. P.); berühmter griech. 
Philoſoph 

Epilepſie, die; — (griech.); 
Fallſucht epileptiſch 

Epilog, der; Tels, e (gr.); 
Schluß; Nachwort 

Epipedon, das; , da u. 
„den (griech.); ebene Fläche 

Epiphania (griech.); »er⸗ 
ſcheinungs, kirchliches Feſt 
(Erſcheinung des Het= 
lands); Epiphanienfeſt 

Epiſcenium, Epiſke⸗ 
nion, das; —[3], „nien 
(lat., griech.); oberer Teil 
der Bühne 


epifdh) ! 


aot Pgs tose 


[Erechtheion q 


epiſch (griech.); das Epos 
(j. d.) betreffend 

epiſkopal (griech); biſchöf⸗ 
lich Epiſkopalismus, 
der; —; Syſtem, nach 
welchem die Obergewalt 
in der Gemeinſchaft der 
Biſchöfe ruhen ſoll Epis⸗ 
kopaliſt, der; en, —en 

Epiſkopat, der u. das; 
leis, —e (gr., lat.); Bis⸗ 
tum; Würde eines Biſchofs 

Epiſode, die; — n (gr.); 
Einſchiebſel, Einſchaltung 
epiſodiſch 

Epiſtel, die; „In (gr.); 
Brief, Sendſchreiben 

Epiſtolar, der; -lels, —e 
(griech., lat.); der Geiſt⸗ 
liche, der beim Hochamt 
auf der rechten (Cpijtel-) 
Seite des Altars einen 

Abſchnitt aus der Bibel 
vorlieſt epiſtoliſch gr; 
die (Sonntags-) Epiſtel 
betreffend 

Epitaph, das; _[el3, e; 
Epitaphium, das; [3], 
„phien (gr.); Grabſchrift 

Epithalamium, das; 
Ls], mien (gr.); Hoch⸗ 
zeitslied 

Epithelium, das; s;, 
„lien (gr.); zartes Häut⸗ 
chen 

Epitheton, das; -8, ta 
(grch.); Beiwort; Cpithe- 
ton ornans, »ſchmücken⸗ 
des« Beiwort irn 

Epitome, die; „In (grö z 

Epizoon, das; s, oa 
1. „zden (griech.); Schma⸗ 
rotzertier 

Epoche, die; — n gr.); 
bemerkenswerter Zeit⸗ 
abſchnitt; Epoche machen, 
Aufſehen erregen; epoche— 
machend u. Epoche machend 

Epode, die; — n (griech.); 
»Nachgeſangs, »Abge⸗ 
ſangs, Schlußſtrophe nach 

Strophe u. Antiſtrophe; 
ferner eine Gedichtform, 


wobei auf einen Lang⸗ 
vers ein kürzerer Vers 
folgt Lſ. v. w. 8 
Epopöbe, die; — n (gr.); 
Epos, das; —, Epen (gr.); 
Heldengedicht, größeres 
erzählendes Gedicht 
Eppich, der; les (at. 
Urſpr.) Llibriſt 7 
[Equilibriſt ꝛc. ſ. Aqui⸗ 
Equipage, die; —, n 
(franz., aus dem Deut⸗ 
ſchen)); Wagen; Schiffs⸗ 
mannſchaft equipieren; 
ausſtatten Egquipie⸗ 
rung, die; _, Zen 
Equitation, die; — (at); 
Reitkunſt 
ſequivok ſ. äquivok 
er 
erachten; das Erachten, s 
meines Erachtens 
Erasmus em. P.) 
Erato griech.); Muſe der 
erotiſchen Poeſie 
Eratoſthenes (m. P.) 
Erbarmen, das; s Er⸗ 
barmer, der; s, —er⸗ 
bärmlich [ Erbar⸗ 
mung, die; — 
Erbauer, der; 8, — er⸗ 
baulich Erbauung, 
die; ; en 
Erbe, der; n, n Erbe, 
das; serben 
Erbfolge, die; — || Erb- 
folger, der; s, — 
erbgeſeſſen 
Erbieten, das; 3, — 
erbittern Erbitterung, 
erbittlich Tdie; — 8 
erblaſſen; du erblaſſeſt u. 
erblaßt, er erblaßt; du 
erblaßteſt; erblaßt 
Erblaſſer, der; s, =; der 
ein Erbe hinterläßt 
erbleichen; du erbleichteſt 
u. erblichſt; erblichen; er⸗ 
bleiche! 
erblich Erblichkeit, die; 
Erblickung, die; — 


Erblindung, die; — en 


erborgen 
erboſen; du erboſeſt u. er⸗ 
boſt, er erboſt; du erbo⸗ 
ſteſt; erboſt 
erboßen ꝛc. ſ. N 20. 
erbojt|| Erboſung, die; — 
erbötig 
Erbſälzer, der; 8, — 
Erbſaß, Erbſaſſe, der; 
„ſaſſen, „ſaſſen 
Erbsbrei, Erbſenbrei, 
der; leis 
Erbſchaft, die; — —en || 
erbſchaftlich [ Erb⸗ 
ſchleicher, der; s, — 
Erbſe, die? Se 
Erbſünde, die; — 
Erbswurſt, die; _,.aviirjte 
Erbteil, das; _fels, —e 
Erdachſe !, die; — _n 
Erdbeben, das; s, — 
Erdbeere, die; — In 
Erde, die; — In 
ſerden ſ. irden 
erdenklich 
erdicht, erdig 
erdreiſten 
Erdroſſelung, Erdroß⸗ 
lung, die; — en 
erdrücken 
Erd⸗Rücken, Erdrücken, 
Der 
Erdrückung, die; „en 
Erdruſch, der; [e]3; Er⸗ 
trag des Dreſchens 
Erdrutſch, der; Les, e; 
Fall einer Erdmaſſe 
Erdſchlipf, der; (else; 
ſ. v. w. Erdrutſch 
Erdteil, der; lels, e 
Erebos, Erebus, der; — 
(gr.); das »Dunkels der 
Unterwelt, die Unterwelt 
Erechtheion, Erechthe⸗ 
um, das; s; Heiligtum 
der Athene auf der Akro⸗ 
polis nach dem attiſchen 
Heros Erechtheus benannt 


1 W. auch: Erdaxe. 


1 


Ereiferung! 


89 


1 d 


[Ermächtigung 


Ereiferung, die; — en 

ereignen; umgebildet aus 
eräugen, eigentlich vor 
Augen ſtellen Ereignis, 
das; ..niffes, .niffe 

Erektion, die; — en (lat.); 
Aufrichtung 

Eremit, der; Len, Den 
(gr.); Einſiedler, Klaus⸗ 
ner Eremitage, die; 
—, —t (gr.); Einſiedelei 

Erfahrenheit, die; || 
Erfahrung, die; -en 
erfahrungsgemäß 

Erfinder, der; s, —er⸗ 
finderiſch; (der) erfin⸗ 
deriſchte Erfindung, 
die; en 

Erfolg, der; lels, e 
erfolglos; (der) erfolg⸗ 
loſeſte | Erfolgloſigkeit, 


die 
erforderlich [Erforder⸗ 
nis, das; .nifjes, ..niffe 
erforſchlich 
erfrechen 
erfreulich 
Erfrierung, die; — 
erfriſchen „ du erfriſcheſt u. 
erfriſcht, er erfriſcht Er⸗ 
friſchung, die; — den 
ergänzen; du ergänzeſt u. 
ergänzt, er ergänzt; du 
ergänzteſt; ergänzt Er⸗ 
gänzung, die; — en 
ergeben || Ergebenheit, 
die; L. miſſe 
Ergebnis, das; 1 
Ergebung, die; — 
ergetzen ꝛc. ſ. ergötzen ꝛc. 
ergiebig [Ergiebigkeit, 
die; — 
Ergießung, die; — den 
ergo (lat.); alſo, folglich 
ergötzen; du ergötzeſt u. er⸗ 
götzt, er ergötzt; du er⸗ 
götzteſt; ergötzt [ Er⸗ 
götzen, das; 8 || 0 
ergrauen Igötzlich 
Ergreifung, die; — —en 


oe Erhabenheit, 
die; „en 

erhängen Erhängte, 
der; n, n 

Erhärtung, die; — en 

erhebend 

erheblich 

Erhebung, die; _, den 

Erheiterung, die; — en 

erhitzen; du erhitzeſt u. er⸗ 
hitzt, er erhitzt; du erhitz⸗ 
teſt; erhitzt Erhitzung, 
die; „ en 

Erhöhung, die; ent 

Erholung, die; —, en 

Erhörung, die; — en 

Erich (m. P.) 

erigibel (lat.); aufrichtbar 
erigieren; aufrichten 

Erika, die; „ 8 u. den 
(griech., lat.); Heidekraut 

Erinnerer, der; , || 
Erinnerung, die; en 

Erinnye, die; — In; die 
Erinnys; = ..nyen (gr.); 
Rachegöttin 

Eris griech.); »Streit«, 
Göttin des Streites 

erkalten; kalt werden 

erkälten, ſich 

Erkaltung, die; _, _en 

Erkältung, die; —, den 

erkennbar 

erkenntlich; (leicht) zu er⸗ 
kennen, dankbar Er⸗ 
kenntlichkeit, die; „en 

Erkenntnis; das; ..niffes, 
. miſſe; richterliches Urteil 
Tl Erkenntnis, die; _; 
Einſicht Erkennung, 
die; „ en 

Erker, der; s, — (auf lat. 
arcus, Bogen, zurückzu⸗ 
führen) 

erkieſen; du erkieſeſt u. er⸗ 
kieſt, er erkieſt; du erkorſt 
(evfiefteft) ; erkoren (ſelten 
u. minder gut: erkieſt); 
erkieſe! 

Erklärer, der; 3, — 


erklärlich Erklärung, 
diss n 
erklecklich 
erklügeln 
erkoren, vgl. erkieſen 
Erkrankung, die; _, en 
erkühnen 
Erkundigung, die; en 
erkünſteln Erkünſtle]⸗ 
lung, die; „ en 
erküren, ſ. erkieſen 
Erlahmung, die; „en 
Erlangung, die; — en 
Erlaß, der; „laſſes, ..Lajfe 
erläßlich 
Erlaſſung, die; —, en 
erlauben Erlaubnis, 
die; 
erlaucht || Erlaucht, die; 
„ en; Cw: 1 
Se. Erlaucht 
Erläuterung, die; „en 
Erle, Eller, die; — _n 
Erlebnis, das; niſſes, 
. miſſe 
Erledigung, die; — en 
Erlegung, die; — 
Erleichterung, die; —, en 
erlen, ellern; von Grien-, 
Ellernholz 
Erlernung, die; — 
erleſen 
Erleuchtung, die; — en 
erliſten 
Erlkönig, der; dels, e 
(dän. ellerkonge); 1 
erlogen [oer Elfen 
Erlös, der; „löſes 
erlöſchen; du erliſcheſt u. 
erliſcht, er erliſcht (min⸗ 
der gut: du erlöſcheſt u. 
erlöſcht, er erlöſcht); du 
erloſcheſt (du erlöſchteſth), 
conj. erlöſcheſt; erloſchen; 
erliſch! u. erlöſche! 
Erlöſchung, die; — 
Erlöſer, der; —3, — || Cre 
löſung, die; —, en 
Ermächtigung, die; — 
en 


Ermanglellung] 


n 


lertränken 


Ermanglellung, die; — 
ermannen, ſich Erman⸗ 
nung, die; — 
Ermattung, die; — 
[Ermel ſ. Armel 
ermeſſen, vgl. meſſen Er⸗ 
meſſen, das; 8 
ermeßlich 
Ermittelung, die; — en 
Ermöglichung, die; — 
en 
Ermordung, die; — en 
Ermüdung, die; —, en 
Ermunterung, die; -en 
Ermutigung, die; en 
Ernährung, die; —, den 
Ernennung, die; — en 
Erneſtine (w. P.) 
Erneſtiniſche Linie 
erneuen, erneuern Er⸗ 
neuer, Erneuleſrer, 
der; 8, — || Erneufe]- 
rung, die; en Er⸗ 
meuung, die; — 
Erniedrigung, die; -en 
Ernſt on. B) 
Ernſt, der; es; im Ernſt; 
Ernſt machen; es iſt mir 
4 Ernſt damit 
ernſt, ernſter, ernſteſt; 
ich nehme es ernſt 
ernſthaft Ernſthaftig⸗ 
ernſtlich keit, die; 9 
Ernte, die; n ernten 
Eroberer, der; s, || 
Eroberung, die; — en 
Erörterung, die; — en 
Eros ggriech.); »Liebe«, 
Liebesgott 
Eroſion, die; — en (lat.); 
Zernagung; Zerklüftung 
eines Gebirges; auch 
Hautabſchürfung 
Erotik, die; (gr.); Liebes⸗ 
poefie || Erotiker, der; 
8, ; Dichter von Liebes- 
liedern erotiſch 7. Eros 
Erotomanie, die; — Grd; 
Liebeswahnſinn 
Erpel, der; —s, ; Enterich 


erpicht 
Erpreſſer, der; 8, Er⸗ 
preſſung, die; _, en 
erquicklich. Erquickung, 
die; en 
erratbar erraten; du 
errätſt, er errät; du er⸗ 
riet[e]ft, er erriet; erra⸗ 
ten; errate! 
erratiſch (lat.); verirrt, zer⸗ 
ſtreut; erratiſcher Block 
Erratum, das; [8], ..ta 
(lat.); »Irrtum«, Druck⸗ 
fehler 
Erratung, die; — 
erreichbar [Erreichung, 
die EY 
erröten Errötung, die; 
Errungenſchaft, die; — 
Erſatz, der; res Len! 
erſaufen (ertrinken); du er⸗ 
ſäuſſt; du erſofflelſt, conj. 
erſöffeſt; erſoffen; er⸗ 
faujfe]! 
erſäufen (ertriinfen); du 
erſäufſt; du erſäufteſt; er⸗ 
ſäuft 
Erſchaffer, der; s, || 
Erſchaffung, die; — en 
erſchallen; erſchallte u. er⸗ 
ſcholl; erſchallt und er- 
ſchollen; erſchallle]! 
Erſcheinung, die; _, -en 
Erſchießung, die; _, en 
Erſchlaffung, die; _, en 
Erſchleichung, die; „en 
erſchöpflich 
Erſchöpfung, die; -en 
erſchrecken ein Schrecken ge- 
raten); du erſchrickſt, er 
erſchrickt; du erſchrakſelſt, 
er erſchrak, conj. erſchrä⸗ 
keſt; erſchrocken; erſchrick! 
erſchrecken (in Schrecken 
ſetzen); du erſchreckſt; du 
erſchreckteſt, er erſchreckte; 
erſchreckt; erſchrecke! 
erſchrecklich 
Erſchrockenheit, die; — 
Erſchütterung, die; — 
en 


Ertappung, die; —, 


Erſchwerung, die; — en 
erſchwinglich 
erſetzbar 
Erſetzung, die; —, —en 
Erſparnis (das erſparte 
Geld), das; . miſſes, . niſſe 
Erſparnis, die; — 
⸗miſſe; Erſparung; auch 
ſ. v. w. das Erſparnis 
Erſparung, die; — den 
erſprießlich 
t 


E 

Erſtarkung, die; —, en 

Erſtattung, die; — —en 

Erſtaunen, das; _3 

erſte; erſtere; erſtens; fürs 
erſte; am erſten; zum er⸗ 
ſten; zum erſtenmal, das 
erſte Mal; das erſte (was 
ich höre); der erſtbeſte, 
der erſte beſte, der erſte 
der beſte; er iſt der Erſte 
(Primus) in der Klaſſe; 
die Erſten werden die Letz⸗ 
ten ſein; der Erſte des 
Monats 

Erſtle], die, —; in der 
Erſtle!, für die Erſtle! 
= anfangs 

Erſtehung, die; — en 

erſteigbar, erſteiglich 

erſtens 

erſtere, der; erſterer (der 
erſte von zweien) 

erſtgeboren 

Erſtickung, die; — en 

erſtlich 

Erſtling, der; eis, 

Erſtreckung, die; _, 

erſtunken; erdichtet, 
logen 

Erſtürmung, die; — 


e 
-en 
er⸗ 


en 
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erteilen [Erteiler, der; 
8, — Erteilung, die; 
=, n 

Ertötung, die; — 

Ertrag, der; -lels, träge 
erträglich Erträg⸗ 
nis, das; .niffes, .nifje 

ertränken; du ertränkſt; du 
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Ertränkung] 


[Eßbouquet 


ertränkteſt, er ertränkte; 
ertränkt; ertränke! Er⸗ 
tränkung, die; — en 
ertrinken; du ertrinkſt; du 
ertranklelſt, conj. erträn⸗ 
keſt; ertrunken; ertrintfe]! || 
Ertrinkung, die; — en 
erübrigen; übrigbehalten, 
erſparen; es erübrigt noch 
die Frage . Erübri⸗ 
gung, die; _, en 
Erudition, die; _, Den 
at.); Gelehrſamkeit 
eruieren (lat); heraus⸗ 
bringen, ermitteln 
Eruption, die; —, Den 
(at.); Ausbruch erup⸗ 
tiv; durch Eruption ge⸗ 
bildet 
Erve, die; In (lat); 
Bergerbſe, Wickenart 
erwachſen, vgl. wachſen 
erwägen; du erwoglelſt, 
conj. erwögeſt; erwogen; 
erwägle! !] Erwägung, 
die; — en; in Erwägung 
Erwählung, die; „en 
erwähntermaßen 
Erwähnung, die; — en 
Erwarmung, die; — 
Erwärmung, die; — 
Erweckung, die; — en 
erweichbar [ Erwei⸗ 
chung, die; — en 
Erweis, der; . weiſes, 
.aveife erweiſen, vgl. 
weiſen || erweiSltch 
Erweiterung, die; _, en 
Erwerb, der; [els 
Erwerbung, die; — —en 
erwidern Erwiderung, 
D ee aa 
eriwiefert || ertviefener- 
Erwin (m. P.) [maßen 
erwiſchen, vgl. wiſchen 
erwünſcht 
Erwürgung, die; — en 
Eryſipelas, das; — gr.); 
Rotlauf; Roſe (beſondere 
Art der Hautentzündung 


Erythem, das; leis, e 
(griech.); Rötung der Haut 

Erythrin, das; _[els (gr.); 
roter Farbſtoff der Flechten 

Erz, das; Ses, —e 

Erz⸗ . (biſchof ꝛc.) Gr; 
oberſter(Biſchof ꝛc.), Ober⸗ 
(biſchof ꝛc.) 

Erzählung, die; — en 

Erzeigung, die; — en; 
Ehrenerzeigung 

erzen G Er« nennen); du 
erzeſt u. erzt, er erzt; du 
erzteſt; geerzt 

erzen (von Erz) 

Erzeuger, der; 8, || 
Erzeugnis, das; ..niffes, 
. miſſe 

Erzeugung, die; — den 

Erzieher, der; s, — || ev- 
ziehlich Erziehung, 
die; „ en 

Erzſcheiden, das; _8 || 
Erzſcheider, der; -3, — 

es; er iſt's; er war's 

Es, das; Tonſtufe, einen 
halben Ton tiefer als e 

Eſaias, Jeſaias (m. P.) 

Eſau em. P.) 
[Esbouquet ſ. Eßbouquet 

Escamotage, die; -, —n 
(franz.); Taſchenſpielerei 
Escamoteur, der; 
lels, s u. e escamo⸗ 
tieren, eskamotieren; 
(nach Art eines Taſchenſpie⸗ 
lers) verſchwinden laſſen 

Eschatologie, die; (gr.); 
Lehre von den letzten 
Dingen 

Eſche, die; — In; Baum 

Eſchel, der; s; aus Kobalt⸗ 
erz gewonnene feinere 
Smalte 

eſchen; von Eſchenholz 

Escompte, escomptie⸗ 
ren ſ. Eskompte 2c. 

Escorial, Eskorial, der; 
_[e]8; ſpan. Königsſchloß 
und Kloſter ane 

Eſel, der; 3, — (aus lat. 


Eſelei, die; „en 

Eskadre, die; — s (frz., 
aus dem Deutſchen); Ge⸗ 
ſchwader, Schiffsgeſchwa⸗ 
der Eskadron, die; _, 
—8 u. en; Schwadron, 
Reitergeſchwader 

Eskalade, die; _, n 
(franz.); Erſtürmung mit 
Leitern 

Eskamotage, Eskamo⸗ 
teur, eskamotieren j. 
Escamotage ꝛc. 

Eskarpe, die; „n frz.); 
innere Grabenböſchung, 
unterſte Bruſtwehr 

Eskimo, der; II, -8 

Eskompte, Escompte, 
Eskont, der; s; ſ. v. w. 
Diskonto, Vergütung ſſes⸗ 
komptieren, escomp⸗ 
tieren, eskontieren 

Eskorial, Escorial ſ. d. 

Eskorte, die; „n (frz.); 
Geleit, Bedeckung ( es⸗ 
kortieren 

Esmeralda av. P.) 

Eſoteriker, der; _8, — 
(griech.); in die Geheim⸗ 
niſſe Eingeweihter [eſo⸗ 
teriſch; für die Einge⸗ 
weihten beſtimmt, geheim 

Eſparſette, die; — (franz.; 
Kleeart Llaub eſpen 

Eſpe, die; — 1; Be 

Eſplanade, die; — —n 
(franz.); ebener Platz 

Eſprit, der; —s, s (frz.); 
Geiſt 

Esra (m. P.) 

Eſſäer, Eſſener, der; —s, 
—; Anhänger einer alt⸗ 
jüdiſchen Sekte 

Eſſay, der; [8], s (engl); 
(gemeinverſtändliche) Ab⸗ 
handlung eſſayiſtiſch; 
nach Art eines Eſſays 

eßbar; Eßluſt 

(bouquet, das; , 8 
(frz., aus essence de bou- 
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[Euphemismus 


quet abgekürzt); Blumen⸗ 
geiſt, Riechwaſſer 
Eſſe, die; -n 
eſſen; du iſſeſt u. ißt, er 
ißt; ich aß, du aßeſt, con. 
äßeſt; gegeſſen; if! 
Eſſener, Eſſäer, der; s, — 
eſſential, eſſentiell (eu⸗ 
lat.); weſentlich 
Eſſenz, die; — en (neu- 
lat.); das Weſen; Aus⸗ 
zug (Extrakt) 
Eſſer, der; 8, — 
Eſſig, der; —[el3, Se (at.) 
Eßluſt, die; — 
[Eſtafette ſ. Stafette 
Eſtakade, die; —, en (frz., 
aus dem Deutſch.); Pfahl⸗ 
werk [Meierei, 18 0 
Eſtancia, die _, s Gpan.); 
Eſthe, der; n, n; ang 
Eſther av. P.) länder 
eſthniſch; vgl. Eſthe 
Eſtrade, die; _, en (frz.; 
erhöhter Tritt, Tribüne 
Eſtrich, der; fe], -e (ital. 
astrico, lat. Urſpr.); ge⸗ 
pflaſterter Fußboden 
etablieren (franz.); feſt⸗ 
ſetzen, begründen, einrich⸗ 
ten Etablierung, die; 
—, -en; die Handlung 
des Gtablierens || Cta- 
bliſſement, das; s, —; 
Einrichtung, Anſtalt, An⸗ 
lage 
Etacismus, der; — (gr.); 
die Ausſprache des griech. 
wie langes e 
Etage, die; _, In (Franz.); 
Stockwerk, Obergeſchoß 
Etagere, die; — —n (rs); 
Bücherbrett; Stufengeſtell 
Etappe, die; „ In (frz., 
aus d. deutſch. »Stapele); 
eigentl. Handelsplatz, Wa⸗ 
renniederlage; Verpfle⸗ 
gungsort für durchmar⸗ 
ſchierende Truppen 
Etat, der; 8, 8 (Franz); 
Voranſchlagſetatiſieren; 
in den Etat aufnehmen 


etatmäßig, etatsmäßig 

eterniſieren (franz.); ver⸗ 
ewigen 

Ethelbert an. P.) 

Ethik, die; — (ried; 
Sittenlehre [ Ethiker, 
der; 8, =; Lehrer der 
Gehit ethiſch; ſittlich 

ethniſch griech.); heidniſch 

Ethnograph, der; —en, 
en (griech.); »Volksbe⸗ 
ſchreiber« [[Ethnogra⸗ 
phie, die; —; Völkerbe⸗ 
ſchreibung [ ethnogra⸗ 
phiſch 

Ethnolog, der; Len, gen 
(griech.); »Völkerkenner« 
Ethnologie, die; — 
Völkerkunde ethnolo⸗ 


giſch 

Ethos, das; — (griech.); 
Sitte, Sinnesart; vgl. 
ethiſch 


Etikette, die; —„ In (frz., 
aus dem Deutſchen); auf⸗ 
geſtecktes Kennzeichen, Auf⸗ 
ſchrift; Hofſitte |} etifet- 
tieren; mit einer Etikette 
verſehen 

etliche, etliches; etliche⸗ 
mal; etliche fagen .. 

Etmal, das; _[els, Ce; 
Zeit von 24 Stunden; 
Schiffstagereiſe 

Etrurien (gand) Etrus⸗ 
1 ber; 8, — || etrug- 


Etter, der; s, -; Zaun 

Etüde, die; „In (franz); 
Studie, Übungsſtück 

Etui, das; 8, s (Franz); 
Futteral, Kapſel, Gehäuſe 

etwa etwaig, etwanig 
letwan ſ. etwa 

etwas; etwas Neues, etwas 
Auffälliges ꝛc.; das iſt 
doch etwas; ein gewiſſes 
Etwas 

Etymolog, der; en, en 
(gried.); Wortforſcher 
Etymologie, vie; — 


7 


lem; Wortforſchung, 
Lehre von dem Urſprung 


der Wörter, Wortbildungs⸗ 


lehre etymologiſch 
etymologiſieren; die 
Etymologie angeben 
Etymon, das; s, ma 
(gr.); das Wahre, Echte; 
Grundbeſtandteil und 
Grundbedeutung 
Etzel an. P.) 
Eubiotik, die; — griech.) 
euch LGeſundheitslehr 
Euchariſtie, die; —grch.); 
»Dankſagung«, Abend⸗ 
mahlsfeier euchariſtiſch 
Eudämonie, die; — Gr; 
Zuſtand derGlückſeligkeit 
Eudämonismus, der; 
—; Glückſeligkeitslehre 
eudämoniſtiſch 
Eudiometer, der u. das; 
—8, — griech.); ed 
Eudoxia (w. P. Lmefer 
euer; eulelre, euer (euer 
Tiſch ꝛc.); der, die, das 
eufe]re (eurige); aber: 
ſuchet nicht das Eure, wie 
jedem das Seine (sgl. 
fein); euresgleichen; euret⸗ 
wegen; um euretwillen; 
Ew. (Euer, Eure) Hoheit, 
(Euer) Hochwürden 2c. 
euer (Genitiv von ihr); euer 
(nicht: eurer) ſind drei; 
ich erinnere mich euer 
(nicht: eurer) [(w. P.) 
Eugen em. P) Eugenie 
Eukalyptus, der; _, — 
(griech.); Pflanze 
Eulalia, Eulalie a. P. 
Eule, die; — In 
Eumeniden, v2. griech.); 
die »Wohlwollendens; 
euphemiſtiſcher Name der 
Erinnyen 
Eunuch, der; en, Den 
(griech.) »Betthüter«, 
Verſchnittener 
Euphemie, die; — (gr. || 
Euphemismus, der; 


— - men; das Verhüllen 


* 


euphemiſtiſch! 


3 


des Unangenehmen durch 
mildernde Ausdrücke, Be⸗ 
ſchönigung euphemi⸗ 
ſtiſch; (der) euphemiſtiſchte 
Euphonie, die; — Grd.); 


Wohlklang, Wohllaut | 


euphoniſch ; (der) eupho⸗ 
niſchte 
Euphorbie, die; — n; 
Pflanze, Wolfsmilch 
Euphrat Fluß) 
Euphroſyne av. P.) 
eure, vgl. euer 
euresgleichen 
eurethalben; euretwegen; 
um euretwillen 
Eurhythmie, die; — (gr.); 
ſchönes Ebenmaß 
eurige; die Liebe der Euri⸗ 
gen; vgl. deinige 
Euripides (m. P.) 
Europa Europäer, der; 
_8, europäiſch 
Euryanthe (v. P.) 
Eurydice, Eurpdike 
(w. P.) 
Euter, das; 8, — 
Euterpe griech.); Muſe der 
Tonkunſt, beſ. des Flöten⸗ 
ſpiels und des lyriſchen 
Geſanges 
Eva (v. P.); Evchen 
Evakuation, die; _, en 
(lat.); Ausleerung, Räu⸗ 
mung || evakuieren 
evangeliſch 
Evangeliſt, der; en, en 
Evangelium, das; _[3], 
lien 
Evaporation, die; _, en 
(lat.); Ausdünſtung, Ver⸗ 
dampfung evaporieren 
Evaſion, die; en (lat.); 
Entweichung, Ausflucht 


evaſivz ausweichend, Aus⸗ 


flüchte ſuchend 
Eveline; ſ. v. w. Evchen 
eventual (lat.); möglichen⸗ 
falls eintretend Even⸗ 
tualität, die; —, en 
Eintritt eines möglichen 


Falles eventualiter, 
eventuell; eintretenden 
Falles; nach Umſtänden 
Ever ſ. Ewer 
evident (lat.); augenſchein⸗ 
lich, offenbar Evidenz, 
die; —; augenſcheinliche 
Gewißheit 
Eviktion, die; _, en (lat.); 
juriſt.Kunſtausdruck: Ent⸗ 
währung, Abſtreitung 
eines Dinges evincieren 
evoe! griech., lat.); Jubel⸗ 
ruf beim Bacchusfeſt 
Evokation, die; „en (lat.); 
Vorrufung, Vorladung 
vor ein andres Gericht 
Evolution, die; _, en 
(lat.); Entwickelung, Ent⸗ 
faltung 
Evolvente, die; „ en 
(bat.); eine mathem. Linie 
evolvieren dat.); ent⸗ 
wickeln, entfalten 
evviva! (ital.); er lebe hoch! 
Ewer, der; s, —; offenes 
einmaſtiges Fahrzeug 
ewig Ewigkeit, die; — 
zen ewiglich 
exakt (lat.); genau Exakt⸗ 
heit, die; _, en 
Exaltation, die; —, den 
(lat.); Erhöhung der Stim- 
mung, Überſpanntheit 
exaltiert; überſpannt 
Examen, das; 8, mina 
(lat.); Prüfung [ Exa⸗ 
minand, der; Zen, Zen; 
der zu Prüfende, Prüf⸗ 
ling Examinator, der; 
8, en; Prüfer Exa⸗ 
minatorium, das; —[3], 
„rien; Prüfung exami⸗ 
nieren; prüfen 
Exanthem, das; —[els, e 
(gr.); »Hautblütes, Aus— 
ſchlag 
Exarch, den; en, en 
(gr.); Statthalter [Exar⸗ 
chat, das; -lels, Se; 
Herrſchaft eines Exarchen 


eme 


lexegetiſch 


Exartikulation, die; — 
-en (lat); chirurgiſche 
Operation, Ablöſung eines 
Gliedes aus den Gelenken 

Excedent, der; Ten, Den 
(lat.); Übertreter, Unfug⸗ 
ſtifter excedieren; aus⸗ 
ſchreiten 

excellent (lat.); hervor⸗ 
ragend, vorzüglich 

Excellenz!, die; — en; 
Titel; ſ. excellent 

excellieren ſ. excellent 

Excentrieität, die; „en 
(at.); Abſtand des Durch⸗ 
ſchnittspunktes beider Ach⸗ 
ſen einer Ellipſe von einem 
der beiden Brennpunkte; 
Überſpanntheit 

Excentrik, die; — (at.); 
Steuerungsſcheibe 

excentriſch 1; (der) excen⸗ 
triſchte (lat.); überſpannt; 
vom Mittelpunkt oder von 
der Bahn abweichend 

Exception, die; — Den 
(lat.)) Ausnahme, Ein⸗ 
rede exceptionell; ans 
nahmsweiſe eintretend || 
exceptiv; eine Ausnahme 
enthaltend 

excerpieren (lat.); aus⸗ 
ziehen; einen Auszug 
machen Excerpt, das; 
-le]s, —e; Auszug 

Creek}, der; ..ceffes, ..ceffe; 
»überſchreitung, Unfuge; 
ſ. Excedent 

excipieren (at.); ausneh⸗ 
men, Einrede machen 

Excitatorium, das; As, 
„rien; Erinnerung, Er- 
innerungsverfügung 

Exegeſe, die; „n (gr.); 
Erklärung, beſ. Bibel⸗ 
erklärung Exeget, der; 
en, Zen; Bibelerflarer || 
Exegetik, die; —; Wiſſen⸗ 
ſchaft der Exegeſe exe⸗ 
getiſch 


1 W.; Exzellenz, exzen⸗ 
triſch, Exzeß. 
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exekutieren (at); voll⸗ 
ſtrecken Exekution, die; 
_, Len; Vollſtreckung 
eines Befehls, Urteils; 
Hinrichtung; Pfändung 
exekutiv; ausführend 
Exekutive, die; —; voll⸗ 
ziehende Gewalt im staat 
Exekutor, der; 3, Sen; 
»Vollſtrecker«, Beamter, 
der mit Vollziehung eines 
Befehls, Urteils ꝛc. beauf⸗ 
tragt iſt; Gerichtsvoll⸗ 
zieher exekutoriſch; ge⸗ 
richtlich, mit Unterſtützung 
des Gerichts beitreibend 

Exempel, das; , (at.); 
Beiſpiel, Aufgabe 

Exemplar, das; lels, —e 
(lat.); einzelnes Stück, 
Buch, Kupferſtich ꝛc. 

exemplariſch; (der) exem⸗ 
plariſchte (lat.); muſter⸗ 
haftzwarnend, abſchreckend 

Exemtion, die; —, Zen 
(lat.); Ausnahme, Befrei⸗ 
ung von einer Verbind— 
lichkeit 

Exequatur, das; Is! 
(bat.); landesherrliche Be— 
ſtätigung feier 

Exeq wien, pr. Cat.) ad 

exequieren (lat); durch 
Exekution beitreiben 

exercieren f. exerzieren 

Exercitium, das; _[3], 
tia u. „tien (lat.); Übung, 
Übungsſtück; häusliche 
Schularbeit 

exerzieren (at.); üben 

Exhauſtor, der; s, en 
(at.); ſaugender Venti⸗ 
lator 

exhibieren (lat.); darlegen, 
aufweiſen; ſich exhibieren, 
ſich zeigen, auszeichnen 
Exhibition, die; „en; 
öffentliche Ausſtellung 

Exil, das; leis, —e (lat.); 
Verbannung exilieren; 
verbannen 

eximieren; ausnehmen, be- 
freien; ſ. Exemtion 


Exiſtenz, die; _, en (neu- 
lat.); Daſein, Beſtehen, 
Unterhalt exiſtieren; 
beſtehen 

exkludieren (at.); aus⸗ 
schließen Exkluſion, 
N 

exkluſiv, exkluſive; mit 
Ausſchluß von, ausſchließ⸗ 
lich Exkluſivität, die; 
— Ausſchließlichkeit, Ab⸗ 
geſchloſſenheit 

exkommunicieren ſ. exe 
kommunizieren 

Exkommunikation, die; 
_, ett; Kirchenbann ex⸗ 
kommunizieren (at); 
aus der Kirchengemein⸗ 
ſchaft ausſchließen 

Exkrement, das; lels, e 
(lat.); Auswurfſtoff 


Exkret, das; leis, —e 


(Lat.); »Ausgeſondertesg; 
auch ſ. v. w. Exkrement 
Exkurs, dev; kurſes, kurſe 

(lat.); Abſchweifung, bei⸗ 
gegebene Abhandlung 
Exkurſion, dieß 

(at.); Ausflug, Streifzug 
Exmatrikel, die; — _n 
(neulat.); Zeugnis über 
das Verlaſſen der Uni⸗ 
verſität Exmatrikula⸗ 
tion, die; _, en; Strei⸗ 
chung aus der Matrikel 
exmatrikulieren 
Exmiſſion, die; —, Sen 
(bat.); gerichtl. Auswei⸗ 
ſung aus der Wohnung 
exmittieren; gerichtlich 
ausweiſen 
Exodus, der; — griech.); 
Auszug; das 2. Buch 
Moſis Llaſten 
exonerieren (lat); — 
exorbitant (lat); vom Ge⸗ 
leiſe abweichend, über— 


trieben Exorbitanz, 


die; -; Übertreibung 
exoreiſieren (lat); vom 

Teufel befreien Exor⸗ 

cismus, der; _, . amen; 


Teufelsaustreibung Ex⸗ 
orciſt, der; Zen, en; 
Teufelaustreiber 

Exosmoſe, die; griech.); 
ſ. Endosmoſe 

Exoſtoſe, die; — n (gr.); 
Knochengeſchwulſt, Über⸗ 
bein 

Exoteriker, der; s, — 
(griech.); Uneingeweihter 
exoteriſch 

exotiſch (griech.); auslän⸗ 
diſch, fremdartig 

expandieren (lat); aus⸗ 
dehnen expanſibel 
ausdehnbar [ Expan⸗ 
ſion, die; — en; Aus⸗ 
dehnung, Spannung 
expanſiv; Grpanfion be⸗ 
wirkend 

expatriieren (neulat); aus⸗ 
weiſen, auswandern 
Expatriierung, die; — 

Expedient, der; gen, en 
(lat); Ausfertiger, Ab⸗ 
ſender, Abfertigungs⸗ 
beamter expedieren; 
abfertigen Expedition, 
die; — -en; Abſendung, 
Abfertigung; Amtsſtube; 
Güterexpedition, Güter⸗ 
abfertigung Expeditor, 
der; 8, Ben; wie Ex⸗ 
pedient 
(Expektant ſ. Exſpektant 

Expektoration, die; _, 
-en (lat.); Herzensergie⸗ 
ßung || expeftovierent, 
ſich: ſeinem Herzen, ſei⸗ 
nen Gefühlen Luft machen 

Experiment, das; _fels, 
Se Cat.); Verſuch, Probe 
Experimental-. (che⸗ 
mie ꝛc.) (experimen⸗ 
tieren 

expert (lat.); erfahren 
Expertſe!, der; en, en; 
Sachverſtändiger [ Ex⸗ 
pertiſe, die; n rz); 
Unterſuchung durch Sach— 


verſtändige, Begutachtung 


a 


as SS 


erplicieren] 


lexulieren 


explicieren ſ. explizieren 
Explikation, die; — en 
(lat.); Erklärung expli⸗ 
zieren 
explodieren (lat.); zer⸗ 
ſpringen, losknallen 
exploitieren Grang.); aus⸗ 
beuten 
Exploration, die; — en 
Cat.); Erforſchung, Prü⸗ 
fung explorieren 
Exploſion, die; — en; 
Knall; ſ. explodieren ex⸗ 
ploſiv; exploſion bewir⸗ 
kend, leicht explodierend 
Exponent, der; Sen, en 
(lat.); »Beiger«, Zahl, 
die den Grad einer Po⸗ 
tenz oder Wurzel angibt 
Exponential⸗ . . (größe 
2c.) ſ. Exponent 
exponieren (lat.); erörtern; 
(einer Gefahr) ausſetzen 
Export, der; -lels, e; 
Exportation, die; — 
Len (lat.); Ausfuhr Ex⸗ 
porten, pl. (franz.); Aus⸗ 
fuhrwaren Exporteur, 
der; _[e]8, -e (franz.); der 
Ausfuhrhandel treibt, 
Ausführer exportieren 
(lat., franz.); ausführen 
Expoſé, das; s, s (frz); 
Darlegung, ſchriftliche 
Auseinanderſetzung 
Expoſition, die; — en 
(lat.); Ausſtellung 
expreß (franz); ausdrück⸗ 
lich; ein Expreſſer, ein 
beſonderer Bote, Cilbote 
expreſſiv (at.); ausdrucks⸗ 
voll 
Expropriation, die; — 
Sen (lat.); Enteignung 
expropriieren 
exquiſit (lat.); ausgeſucht 
Exſequatur ſ. Exequatur 
Exſpektant, der; Zen, en 
(lat.)) Anwärter Ex⸗ 
ſpektanz, die; — An⸗ 
wartſchaft exſpektativ; 


in Ausſicht habend, Aus⸗ 
ſicht, Anwartſchaft gewäh⸗ 
[Exſtaſe ſ. Gtjtaje frend 
Exſtinkteur, der; lels, e 
(franz.)) »Auslöſchere, 
Vorrichtung zum Löſchen 
eines Brandes 
Exſtirpation, die; „en 
(lat.); Ausrottung, Aus⸗ 
ſchneidung Exſtirpator, 
der; 38, en; „ Aus⸗ 
rotter«, Werkzeug zum 
Vernichten des Unkrautes; 
vgl. Grubber exſtirpie⸗ 
en; ausrotten 
Exſudat, das; _[els, e 
(lat.); krankhafte Aus⸗ 
ſchwitzung; Erguß 
[Extaſe ſ. ekſtaſe 
Extemporale, das; s;, 
. lia u. . lien (lat.); aus 
dem Stegreif anzuferti⸗ 
gende Arbeit, Klaſſen⸗ 
arbeit extemporieren; 
aus dem Stegreif reden, 
ſchreiben, überſetzen 
extenſiv (lat.); der Aus⸗ 
dehnung nach, räumlich 
Exterieur, das; _[el3 
(franz.); Außenſeite, äuße⸗ 
res Weſen; Erſcheinung 
Exteriorität, die; — (neu⸗ 
lat.); Außenſeite, Ober⸗ 
fläche 
exterminieren (lat.); »aus 
den Grenzen verweiſen, 
verjagen, fortſchaffen 
extern (nundartl.); necken, 
quälen 
extern (lat.); draußen be⸗ 
findlich, auswärtig, fremd; 
Externe (Angehörige einer 
Anſtalt, die außerhalb 
derſelben wohnen) | Ex⸗ 
ternat, das; _[el3, —e 
(neulat.)) Bildungsan⸗ 
ſtalt, deren Zöglinge Ex⸗ 
terne ſind 
exterritorial (neulat.); den 
Landesgeſetzen nicht unter⸗ 
worfen Exterritoria⸗ 
lität, die; —; Befreiung 
der in einem fremden Land 


wohnenden Geſandten 2c. 
von den dort herrſchenden 
Abgaben und Geſetzen 
extorquieren (lat.); ab⸗ 
preſſen, erzwingen Ex⸗ 
torſion, die; „en; Er⸗ 
preſſung ee! 
extra (lat); nebenbei, 
Extrahent, der; en, en 
(at.); »Auszieher«, der⸗ 
jenige, auf deſſen Antrag 
eine gerichtliche Verfügung 
erlaſſen wird; Abſender 
extrahieren (lat.); aus⸗ 
ziehen, Auszug machen 
Extrakt, der u. das; leis, 
—e (lat.); Auszug aus 
Büchern (neulat. extrac- 
tus), immer m.; Auszug 
aus Subſtanzen (lat. ex- 
tractum), m. u. u. | 
Extraktion, die; „en; 
das »Ausziehens; die Her⸗ 
kunft, Abkunft extraktiv, 
Ausziehung bewirkend, 
durch Ausziehen gewonnen 
extraordinär (lat., franz.); 
außergewöhnlich, außer⸗ 
ordentlich 
extravagant (lat., franz); 
ausſchweifend, überſpannt 
Extravaganz, die; — 
-en; Überſpanntheit 
extravagieren; aus⸗ 
ſchweifen, überſpannt han⸗ 
deln 
extrem (at.); äußerſt 
Extrem, das; eis, e; 
höchſter Grad, äußerſtes 
Ende, Übertreibung Ex⸗ 
tremität, die; — en; 
äußerſtes Ende, größte 
Not; pl. äußere Glied⸗ 
maßen, Hände und Füße 
Extuberanz, die; — en 
(lat.); Geſchwulſt, Aus⸗ 
wuchs 
Exulant, der; Ten, den 
(lat.); Verbannter 
Exulceration, die; en 
(bat.); Verſchwärung 
exulieren (lat.); verbannt 
ſein 


Exultation] — 96 — Wakultä = 
Exultation, die; — en Fackel, die; — In fahrig 
50 Frohlocken, Jubel fackeln fahrläſſig 


Czechiel, Heſekiel an. P.) 


F. 


Fabel, die; — In (lat) 
fabelhaft fabeln 

Fabian (m. P.) 

Fabliau, das; s, s u. 
x (franz.); märchenhafte 
Erzählung 

fabricieren ſ. fabrizieren 

Fabricius (m. P.) 

Fabrik, die; — en (franz., 
lat.); urſpr. Werkſtatt eines 
Handwerkers Fabri⸗ 
fant, der; en, en; Ver⸗ 
fertiger; Beſitzer einer Fa⸗ 
brit ] Fabrikat, das; 
-lels, —e; Verfertigtes, 
Bare || Fabrikation, 
die; —, en || fabrigie- 
ren (lat.); verfertigen 

fabulieren (lat.); fabeln, 
erdichten Fabuliſt, der; 
-en, Zen (lat., franz.); 
Fabeldichter 

Facade, Faſſade, die; — 
en (franz.); Vorderſeite 

Face, die; — en (franz); 
Vorderanſicht 

Facetien, pl. (at.); Witz⸗ 
reden, Schwänke 

Facette, die; In (frz.); 
geſchliffene Fläche, Rau⸗ 
tenfläche [ facettieren; 
mit mehreren Facetten 
ſchleifen 

Fach, das; les, Fächer 

„fach mehrfach ꝛc.) 

fächeln 

fachen 

Fächer, der; 8, — fä⸗ 
cherig fächern 
[fächſen rc. ſ. fechſen 20. 

Facies, die; — (lat.); An⸗ 
geſicht 

Facit, das; s, s (lat.); 

ves machts, Ergebnis der 

Berechnung 


gacont, die; — s (rz); 
Form, Muſter; Anſtand 
faconnieren; formen, 
geſtalten 

Facſimile ſ. Fakſimile 

Factage, die; — (im Poſt⸗ 
dienſt); Paketbeſtellung 


Factotum, Factum ſ. 


Faktotum 2c. 

Fadaiſe, die; — n (frz.); 
Albernheit 

fadle] (r3., aus lat. fatuus); 
albern, läppiſch, kraftlos 

Faden, der; s, Fäden; 
vier Faden (Tiefe); das 
Fädchen 

. fädenig grobfädenig 2c.) 

fadenſcheinig 

Fadheit, die; _, den 

Fafnir (m. P.) 

Fagott, das; _[e]s, —e 
(ital); hölzernes Blas⸗ 
inftrument |! Fagottiſt, 
der; en, en; Bläſer 
des Fagotts 

Fähe, Fehe, die; — en 
(weidm.); Hündin, Füch⸗ 
fin, Wölſin 

fahen; dichter. für fangen 

fähig Fähigkeit, die; 

fahl; fahlgelb 
fahnden 

Fähndrich ſ. Fähnrich 

Fahndung, die; —, en 

Fahne, die; —, In; das 
Fähnchen, das Fähnlein 
Fahnenſchmied, der; 
les, -e Fähnrich, 
der; e —e 


fahrbar 
Fähre, die; — n 
fahren; du fährſt; du 


fuhrlelſt, con). führeſt; 
gefahren; fahrle!![fah⸗ 
rend; fahrende Habe, fah⸗ 
rende Poſt ter) 
Fahrenheit © n 


W.: Faſſon. 


Len 


Fährmann, der; leis 
. Leute Y 
Fahrnis, die; —, —niffe; 
das Fahrnis; ..nifjes, 
. niſſe; fahrende Habe; 
Gefahr 
Fahrt, die; en 
Fährte, die; — n 
Faience ſ. Fayence 
Faiſeur, der; els, e u. 
(frz.); Macher, Anſtifter 
fäkal; auf den Bodenſatz, 
Auswurf bezüglich Fä⸗ 
kalien, pl. (neulat.); Aus⸗ 


wurfſtoffe 

Fakir, der; 8, s u. e 
(arab.); Selbſtpeiniger, 
Bettelmönch 

Fakſimile, das; 81, _8 
Cat.); »Mach ähnliche; 


Nachbildung einer eS | 
Faktage ſ. Factage Iſchrift 
Faktion, die; - en (lat.); 
politiſche Partei; Rotte 
faktiös; (der) faktiöſeſte; 
auf eine Faktion geſtützt, 
aufrühreriſch, vom Partei⸗ 
geiſt beſeelt 
faktiſch Mat); thatſächlich 
faktitiv (lat.); bewirkend 
Faktor, der; s, en (lat.); 
eigentl. »Macher«, Mit⸗ 
wirkender, Angeſtellter; 
Vervielfältigungszahl || 
Faktorei, die; — en; 
Warenniederlage in der 
Fremde 
Faktotum, das; _[8], s 
Cat.); »Mach alless; Helfer 
zu allem, Allerweltsmann 
Faktum, das; Ils], „ta 
(Lat.); Thatſache 
Faktur, Faktura, die; — 
ren (ital.); Warenrech⸗ 
nung fakturieren; eine 
Warenrechnung ausſtellen 
Fakultät, die; — en (lat.); 
»Fähigkeit«; auf der Uni⸗ 
verſität ſämtliche zu einer 


Fährlichkeit, die; _, en 


fakultativ] 


der vier Hauptwiffenfdaf- | « 


ten gehörigen Lehrer 
fakultativ (lat.); dem Be⸗ 


lieben überlaſſen, freige= | 


geſtellt; Gegenſatz: 9200 
falb Lgatoriſch 
Falbel, die; — n (ital.); 
Faltenſaum 
Falerner Wein 
Falkade, die; = n (frz.); 
ein beſtimmter Sprung 
der Schulpferde 
Falkaune, die; „In; altes 
Geſchütz, Feldſchlange 
Falke, der; n, In (ital., 
lat. Urſpr.) Falkenier, 
der; 8, -e; Falkenab⸗ 
richter 
falkieren (franz.); eine Fal⸗ 
kade (ſ. d.) machen 
Falkner, der; 2, || 
Falknerei, die; —, en 
Falkonett, das; -lels, e; 
kleine Falkaune, ſ. d. 
Fall, der; lels, Fälle; 
beſten, ſchlimmſten, nöti⸗ 
gen, eintretenden Fallle]s!, 
doch daneben auch nötigen⸗ 
falls 1, aber nur allenfalls, 
anderlelnfalls, jedenfalls, 
keinesfalls, keinenfalls 2c. ; 
im Fallle], daß : 
Fall, das; —[el8, en; Tau 
Falle, die; _, n 
fallen; du fällſt; er fällt; 
du fielſt, er fiel; gefallen; 
fallfe] ! 


fällen; du fällſt; du fällteſt; 


gefällt; fälle! 

fallibel (lat., franz.); trüg⸗ 
lich; dem Irrtum unter⸗ 
worfen 

f allieren (franz); 
lungsunfähig werden 

fällig 

Falliment, das; bels, 8 


zah⸗ 


1 P., S. u. W. haben 
nur nötigenfalls, Baden hat 
beide Schreibungen. Dem⸗ 
gemäß darf auch eintreten⸗ 
denfalls, geſetztenfalls ge⸗ 
ſchrieben werden. 


—e u. (ital.); Bankrott, 


N lees 


WWW ii 
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[Fanon 


Zahlungseinſtellung 

Falliſſement, das; ,s 
(nicht franz., willkürlich 
nach franz. Art gebildetes 
Wort); Bankrott; ſ. Fal⸗ 
liment i 

fallit; zahlungsunfähig 
Fallit, der; en, Zen; 
Zahlungsunfähiger, Ge⸗ 
meinſchuldner; ſ. Falli⸗ 
ment 

Fallreep, das; _[e]3, e; 
Klimmtau an Schiffen, um 
daran vom Waſſerſpiegel 
an Bord zu klettern 

falls; allenfalls; vgl. Fall 

Fallſucht, die; ; fallende 
Sucht 

Fällung, die; — en 

falſch; (der) falſcheſte (nicht 
vom lat. falsus abgelei⸗ 
tet, aber aus derſelben 
indogerm. Wurzel); der 
Falſche Waldemar (als 
Eigenname) Falſch, der 
u. das; —es; es iſt fein 
Falſch in ihm; ohne Falſch 
fälſchen; du fälſcheſt 
u. fälſcht, er fälſcht Fäl⸗ 
ſcher, der; 8, —Falſch⸗ 
heit, die: en fälſch⸗ 
lich [Falſchmünzer, 
der; 8, — Fälſchung, 
die; en 

Falſett, das; _[e]3, —e 
(ital.); Fiſtelſtimme, Kopf⸗ 
ſtimme , E 

falſificieren 7. fatfifisieven 

Falſifikat, das; _Iels, 
—e (lat.); »Gefälſchtes«, 
Fälſchung Falſifika⸗ 
tion, die; _, en; Fäl⸗ 
ſchung falſifizieren; 
fälſchen 

Falſtaff en. p. 

Falſum, das; [3], „ga 
(lñat.); fälſchliche Angabe, 
Betrug 

Falte, die; „In; das Fält⸗ 
chen fälteln falten; 
gefalten u. gefaltet 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


Falter, der; 8, 
faltig 
. ⸗fältig (wielfältig 2), 
Falz, der; es, e Falz⸗ 
bein, das; les, e 
falzen; du falzeſt u. falzt, 
er falzt; du falzteſt; ge⸗ 
falzt || Salzer, der; 8 
Falzziegel, der; s, — 
Fama, die; — (lat.); Ruf 
familiär (lat., franz); ver⸗ 
traut; zudringlich fami⸗ 
liariſieren; vertraut ma⸗ 
chen Familiarität, die; 
—, -en; Vertraulichkeit, 
vertrautes Weſen 
Familie, die; — In (lat.) 
famos; (der) famoſeſte 
(at.); berufen, berühmt, 
berüchtigt 
Famulus, der; „ li u. 
.luſſe (lat.); Diener 
Fanal, der u. das; leis, 
e (ital., arab. Urſpr.); 
Leuchtturm, Seeleuchte 


Fanatiker, der; 8, (lat.); 


Glaubensſchwärmer, 
Schwarmgeiſt * fana⸗ 
tiſch; (der) fanatiſchte; 
iibereifrig || fanatiſie⸗ 
ren; in Fanatismus ver- 
ſetzen Fanatismus, 
der; —; Glaubensſchwär⸗ 
merei, blinde Begeiſterung 

Fanchon (w. P.) 

Fandango, der; _8, s; 
ſpan. Tanz 

Fanfare, die;_, w(Frary.); 

kurzes ſchmetterndes Ton⸗ 
ſtück, Trompetengeſchmet⸗ 
ter; ſchallnachahmendes 
Wort 

Fang, der; _[els, Fänge 
fangen; du fängſt; du 
fingft, er fing (auch: 
fiengſt, fieng); gefangen; 
fangle!! Fänger, der; 
e 

Fanon, der; —8, s (frz.); 
kleine Fahne, Kompanie⸗ 
fahne; kleine Binde am 


7 


pant] 


98 


linken Arm des Meßprie⸗ 
ſters; Schleier über der 
Abendmahlsſchüſſel 

Fant, der; lels, e (meiſt 
als Verkürzung des ſpan. 
infante, Kind, erklärt, doch 
vielleicht deutſchen Urſpr.); 
junger Burſche, Laffe 
[Fantaſie rc. ſ. Phanta⸗ 
fie 2c. 

Farbe, die; -n .- far⸗ 
ben goldfarben ꝛc.) 
färben Färber, der; 
8, Färberei, die; 
— en farbig Fär⸗ 
bung, die; —, ben 

Farce, die; — n (franz.); 
»Füllſel«; Poſſe Far⸗ 
ceur, ber; 8, -8 u. e; 
Poſſenreißer farcieren; 
mit Füllſel verſehen 

Farin, der; —[e]3 (lat. fa- 
rina, Mehl); Farinzucker, 
Puderzucker 

Farm, die; — en (engl.); 
Meierei, Gut Farmer, 
ders „ leis, nt 

Farn CFarnkraut), der; 

Farneſiſche (Herkules ꝛc.) 

Farnkraut, das; _[el3, 
. kräuter Dee 

Faro, der; [8], s (ital.); 

Farre, der; n, n; Stier 
[Farrenkraut ſ. Farn⸗ 
kraut ed 

Färſe, die; „In; junge 

Faſan, der; —[el8, e u. 
-en; das Faſänchen (gr., 
lat.); Vogel vom Fluſſe 
Phaſis in Kolchis -Faſa⸗ 
nerie, die; _, _[eln 

Fasces, pl. (lat.); Bündel 

Faſchine, die; — n (lat., 
franz.); Reiſigbündel 

Faſching, der; els, e; 
Faſtnacht 

Fascikel!, der; 8, (lat.); 
Bündel, Heft 

Faseination, die; - en 


„ B.;: Faſeikel; W.: Fas⸗ 
zikel. 


fascinieren (lat.); 
hexen, bezaubern 

Faſe, Faſer, die: — n; 
das Fäschen, Fäſerchen 

Faſel, der; , ; Faſel⸗ 
eber, Faſelhengſt ꝛc.: 
Zuchttiere 

Faſelei, die; _, en || Fa⸗ 
ſeler, der; 8, - Fa⸗ 
ſelhans, der; ..banjen, 
. hanſe u. . hänſe faſe⸗ 
lig] faſeln wren 

faſen, fäſeln; ſ. v. w. fa⸗ 


be⸗ 


Faſen (die Faſe), der; —8, — | 


faſennackt 

Faſeole, Phaſeole, die; 
— n griech., lat.); Boh⸗ 

nenart Trig 1 

Faſer, Faſe ſ. d. faſe⸗ 

Faſhion, die; — (engl.); 
Mode, guter Brauch, Le⸗ 
bensart faſhionabel; 
wie es die Faſhion verlangt 

faſig 

(Fasnacht ſ. Faſtnacht 

Faß, das; Faſſes, Fäſſer; 
zwei Faß (Bier); das 
Fäßchen 


Faſſade, Facade, die; | 


n (franz.); Außenſeite 
faſſen; du faſſeſt u. faßt, 


er faßt; du faßteſt; ge⸗ 


faßt; faß! und faſſe! 

Faſſion, die; — en (lat.); 
Bekenntnis, Angabe des 
zu verſteuernden Vermö—⸗ 
gens u. dgl. 

fateh | Faſſang, sien 

faſt [_, en 

Faſtage, Fuſtage, die; 
— en (über die Herkunft 
des Wortes vgl. Fuſtage); 
Faßwerk, Kiſten, Waren⸗ 
gefäße aller Art 

faſten Faſten, meiſt pr. 
doch auch noch sing. die 
Faſte und die Faſten 
Faſtnacht, die; Faſt⸗ 
tag, der; [e]8, —e 

Faszikel ſ. Fasciter 

fatal dat); verhängnisvoll, 


5 


Fauxpas 


ſchlimm Fatalismus, 
der; — (neulat.); Glaube 
an Vorherbeſtimmung ( 
Fataliſt, der; en, en; 
Anhänger des Fatalis⸗ 
mus fataliſtiſch Fa⸗ 
talität, die; — en (lat.); 
Verhängnis, Mißgeſchick 
Fata Morgana, die; — 
—s und Fata Morganen 
(ital.); »Fee Morganas, 
Luftſpiegelung 
fatieren; bekennen, an⸗ 
geben; ſ. Faſſion 
fatigant (fr3.); ermüdend 
fatigieren || Fatigſuſe, 
die; _, n; Ermüdung 
Fatime (w. P.) 
Fatum, das; ISI, ta 
fauchen Lat.); . 
faul Fäule, die; - 
faulen 
faulenzen; du faulenzeſt 
und faulenzt, er faulenzt; 
du faulenzteſt; gefaulenzt 
Faulenzer, der; , — 
Faulenzerei, die; -\ 
Faulheit, die; — Len 
faulicht, faulig, fäulig 
Fäulnis, die; — 
Faulpelz, der; e3, de 
Faultier, das; _[e]s, _e 
Faun, der; _[e]8, Ze; rö⸗ 
miſcher Waldgott 
Fauna, die; —, nen; die 
Geſamtheit der Tiere, die 
»Tierwelt« eines Landes; 
vgl. Flora 
Fauſſe couche Franz. 
fausse couche); Fehlge⸗ 
burt LFäuſtchen 
Fauſt, die; —, Fäuſte; at 
Fauſt an. P.) 

Fäuſtel, der u. das; 8, _; 
Hammer der Bergleute 
Fäuſtling, der; els, e 
Fauteuil, der; 8, _8 
(franz., aus dem Deut⸗ 

ſchen); »Falteſtuhl«, Lehn⸗ 
ſeſſel IFehltritt 
Fauxpas, der; —, (rz) i 


i 


favoriſieren] 


favoriſieren (franz); be⸗ 
günſtigen Favorit, der; 
Len, en; Günſtling Fae 
vorite, Favoritin, die; 
—, tinnen; Geliebte 
Faxen, pl. || Faxenma⸗ 
cher, der; 8, — 
Fayence, die; n efrz); 
Halbporzellan, weißes 
Steingut 
febril (at.); fieberhaft 
Februar, der; [el], —e 
fechſen; du fechſeſt u. fechſt, 
er fechſt; du fechſteſt; ge⸗ 
fechſt; einernten || Fech⸗ 
fer, der; 8, =; Schöß⸗ 
ling 
fechten; du ſichtſt, er ficht; 
du fochtlelſt, conj. föch⸗ 
teſt; gefochten; ficht! 
Fechter, der; 3, — 
Feder, die; „In Fe⸗ 
derfuchſer, der; s, — 
|| fedevtg federn 
federweiß 
Fedor, Feodor em. P.) 
Fee, die; —, lem (franz., 
aus ital. fata, Göttin des 
»Fatums«); Zauberin ꝛc.; 
Feeleln⸗. (land, mär⸗ 
chen ꝛc.)feeſe nhaft! 
Feeſeſrei, Feeſeſrie, die; 
reien, e rieſeln 
Feglehfeuer, das; — 
fegen Fegſel, das; 8, — 
Fehde, die; In 
Fehe, Fähe ſ. d. 
Fehl, der; [e]8, e; ohne 
Fehl 


1 Der Neudruck des preuß. 
amtl. Wörterverzeichniſſes 
hat zwar nur »feeenhaft«; 
da aber nach der Anmer⸗ 
kung zu § 20 des Regelbuchs 
auch ofeenhafts zuläſſig iſt, u. 
da Bayern nur den Plural 
»Feens und Baden nur die 
Form »feenhaft« anführt, 
ſo erſcheinen die beiden obi⸗ 
gen Schreibungen als gleich— 
berechtigt. 
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[Femininum 


fehl; fehlgehen 2c.; er tritt 
fehl 

fehlen (aus franz. faillir, 
vom lat. fallere, entlehnt) 
Fehler, der; 8, || 
Fehlerhaftigkeit, die; — 

fehlſchießen, vgl. ſchießen 

fehlſchließen, vgl. ſchließen 

Fehm (Kornſchober) ſ. Fei⸗ 
men 1 
[Fehme (Fehmgericht) ſ. 

Fei (Fee), die; — en 

feien [feriae) 

Feier, die; „In (aus feel 

Feierabend, der; s, de 

feierlich feiern 

Feiertag, der; —[els, ge; 
feiertags (vgl. abends) u. 
Feiertags 

Feifel die , n, der 
Feifel; , _; Ohrdrüſe, 
Pferdekrankheit 

Feige, die; —, In (lat.) 

feigle) 

Feigheit, die; — en 
Feigherzigkeit, die; — 
-en Feigling, der; 
lels, e 

Feigwarze, die; — _n 

feil; feilbieten, feilhalten 

Feile, die; In feilen 

Feilheit, die; — 

Feilicht, das; [els 

feilſchen; du feilſcheſt und 
feilſcht, er feilſcht 

Feilſel, das; 8, — 

Feim (Schaum), der; Zlels, 


e 

Feimen (Kornſchober), der; 
8, = der Feim; _[els, 
—e 

fein (oom franz. fin, aus lat. 
finitus, vollendet) 

Feind, der; —[e]3, Ze; je⸗ 
mandes Feind, einem feind 
ſein feindlich Feind⸗ 
ſchaft, die; — en 

Feine, die; — feinfüh⸗ 
lig Feinheit, die: en 

feift || Feiſte, Feiſtheit, 


Feiſtigkeit, die; —fei⸗ 
ſten; feiſt machen, mäſten 
feixen; grinſend lachen 
Felbel, der; s, = ſamt⸗ 
artiges Gewebe 
Felchen, der; 8, =; der 
Felch; dels, e 
Feld, das; dels, er; feld⸗ 
ein und feldaus Feld⸗ 
eſchrei, das; _3 
Aetbig (wierfeldig 2c.) 
Feldſcher, der; s, ze; der 
Feldſcherer; s, — 


Feldſtuhl, der; leis, 
„ſtühle 

Feldwebel, der; 8, — 

Feldzeugmeiſter, der; 


„ 

Felge, die; — In fel⸗ 
gen; ein Rad mit Felgen 
verſehen; den Acker bre⸗ 
chen, bearbeiten 

Felicia (w. P.) 

Felicitas (w. P.) 

Felix an. P.) 

Fell, das; [el], —e 

Fellachin, die; — nen 

Fellah, der; 8, -3 

Felleiſen, das; s, (um⸗ 
bildung aus mittelhochd. 
velis, franz. valise, lat. 
Urſpr.) 

Felonie, die; —, lem 
(franz.); Untreue gegen 
den Lehnsherrn; Argliſt, 
Verrat 

Fels, der; Felſen, Felſen 
Felſen, der; s, —|| fel- 
ſicht, felſig 

Feluke, die; — n (ital.); 
kleines Ruderſchiff 

[Fem, Feme, Femen 
(Kornſchober) ſ. Feimen 

Feme, Fem (Femgericht), 
die; —, men 

Femel⸗. (betrieb ꝛc.); 
gewiſſe Art der Wald⸗ 
nutzung 

Femgericht, das; Lels, e 

Femininum, das; Ils), 
„na (lat.); »Weibliches«, 


7 * 


6 


wend] 


r ee a a. eo 
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von wirklichem u. gram⸗ 
matiſchem Geſchlecht 
Fench, der; —[el8; der Hirſe 
ähnliche Pflanze 
Fenchel, der; —s (aus lat. 
foeniculum) 
Fenianismus, der; —; 
Thun und Treiben der 
Fenier Fenier, der; —s, 
— (engl. Fenians); iriſche 
Verbrüderung mit natio⸗ 
nal⸗iriſchen u. ſozialiſti⸗ 
ſchen Zwecken feniſch 
Fenn, das; les, Se; 
Sumpfland, Sumpf mit 
ſchwimmendem Torfmoor 
Fenſter, das; 8, — (früh 
entlehnt aus lat. fenestra) 
fenſtern 
Fenz, die; — en (engl.); 
Einfriedigung 
Feodor, Fedor en. P.) 
Ferdinand an. P.) 
Ferge, der; n, n (von 
fahren; vgl. Scherge von 
Schar); Fährmann 
Fergger, der; s, — (chwei⸗ 
zeriſch); »Fertigers, Ab⸗ 
fertiger, Mittelsperſon 
Ferien, pl. (lat.) Feiertage; 
ogl. Feier keln 
Ferkel, das; 3, — || fer⸗ 
ferm (franz.); feſt 
Ferman, der; _[els, e 
(perſ.); Erlaß des Sultans 
Fermate, die; n (al.); 
Halt, Ruhepunkt, Ruhe⸗ 
zeichen 
Ferment, das; leis, —e 
Cat.); Gärungsmittel 
Fermentation, die; _, 
en; Gärung fermen⸗ 
tieren; gären 
fern und fernt; im vorigen 
Jahre (faſt veraltet, doch 
noch bei Wieland und 
Uhland) 


Fernambuk⸗„Pernam⸗ 


buk⸗. (holz); braſiliſches 
Rotholz 
Ferne, die; — n 


fernſe]; von nah u. fern; 
fernher; von ferne, von 
ferne her; fern ſtehen 

ferner; fernerhin, ferner⸗ 
weit, fernerweitig 

Ferner, Firner (Firn), 
der?; 8, 


fernher; fernhin 

Fernrohr, das; (les, —e 

fernſichtig 

fernt, fern ſ. d. 

Ferri[d . (ſalze ꝛc.) 
(neulat.); Eiſenoxyd⸗ 
(ſalze 2c.) 


perro. (ſalze rc.) (lat.); 
Gijenorydule.. (ſalze ꝛc.) 
Ferſe, die; In; Hacken 
fertig fertigen Fer⸗ 
tigkeit, die; -en 
fertil (lat.); fruchtbar Fer⸗ 
tilität, die; —; Frucht⸗ 
barkeit 
fervent (lat.); glühend, hitzig 
Fes, Feß, das u. der; — 
und Feſſes, — und Feſſe 
(türk.); rote wollene Mütze 
feſch; Oer) feſcheſte 
Feſſel, die; — n feſſeln 
feſt; feſtſtehen ꝛc. 
Feſt, das; Ses, Se (lat.) 
Feſte, die; n 
Feſtigkeit, die; — 
Feſtivität, die; _, _en 
at.); Feſtlichkeit 
feſtlich! Feſtlichkeit, die; 
en 
Feſton, das; s, s frz.); 
Blumen-, Laubgehänge 
u. dgl. feſtonnieren; 
mit Feſtons ſchmücken 


Feſtung, die; —, en 


Fete, die; —, In (franz. 
fete); Feſt fetieren; mit 
einer »Fetes feiern, ehren 

Fetiſch, der; Pes, e (por⸗ 
tug.); Zauberding, rohes 
Götterſymbol Fetiſchis⸗ 


mus, der; —; Verehrung 


von Fetiſchen 
fett; (der) fetteſte Fett, 
das; les, e Fette, 


Fettheit, die; — 

Fette (Dachfette) ſ. Pfette 
fetten fetticht, fettig 
Fettigkeit, die; — en 
[Fetus ſ. Fötus a 

Fetzen, der; 8, — 

feucht; (der) feuchteſte 
feuchten Feuchtig⸗ 
keit, die; „en [warze 
[Feuchtwarze ſ. 821 

feudal; Feudal⸗ (recht 2c.) 
(neulat.); das Lehnsweſen 
betreffend 

Feuer, das; 8, — 

feuerjo!, feurio! 

feuern 

feuerrot 

Feuſeſrung, die; — en 

Feuerwehr, die; _, en 
Feuerwehrmann, der; 
zlels, männer Feuer⸗ 
werker, der; s, — 

Feuillanten, v2. (franz); 
Mönchsorden; politiſcher 
Klub zur Zeit der Fran⸗ 
zöſiſchen Revolution 

Feuilleton, das; _8, 8 
(franz.); Beiblatt; unter⸗ 
haltender Teil einer Zei⸗ 
tung »unter dem Striche 
[Feuilletoniſt, der; 
-en, -en; Verfaſſer von 
Feuilleton⸗ Artikeln 

feurig 

feurio!, feuerjo! 

Fex, der; en, en; Poſſen⸗ 
reißer; Kretin 

er (Verſifex ꝛc.) 

Fez ſ. Fes 

Fiaker, der; _8, — (franz.); 
Lohnkutſchelr!] 

Fiale, die; — n (griech.); 
got. Spitztürmchen 

Fiasko, das; Ils], s 
(ital.); Mißerfolg 

Fibel, die; _, In . lat. 
fibula, Klammer? Dann 
bedeutete das Wort urſpr. 
ein mit einer Klammer 
verſchloſſenes Buch) 

Fiber, die; — In (at); 


* 


Fibrin) 


R 


[fipfen 


Safer Fibrin, das; 
Zlels; Faſerſtoff fibrös; 
faſerig; fibröſes Gewebe 
Fichte, die; „In fich⸗ 
ten; von Fichtenholz 
Fichu, das; ISI, s (frz.); 
Halstuch 
Ficke, die; „In; Taſche 
fickfacken; unruhig hin u. 
her laufen 
Fideikommiß, das; ..mij- 
ſes, . miſſe (neulat.); un⸗ 
veräußerliches Stammgut 
fidel (lat.); (>treu«) luſtig, 
heiter Fidelität, die; —; 
Treuherzigkeit, heitere 
Stimmung 
[fidemieren ſ. vidimieren 
Fidibus, der; — u. buſſes, 
— u. „buſſe (Ableitung un⸗ 
ſicher); Papierſtreifen zum 
Anzünden 
fiducit!, fiduzit! ſtuden⸗ 
tiſche Antwort auf das 
»Schmollis⸗ 
Fiduz, das; les! (lat.); 
Vertrauen 
fiduzit!, fiducit! ſ. d. 
Fieber, das; s, — (at.); 
hitzige Krankheit fieber⸗ 
aft || fieberfrant || fie⸗ 
bern 
Fiedel, die; —, n (lat., 
neulat.); »Saiten«⸗In⸗ 
ftrument || fiedeln 
fiedern 
Fiedler, der; 8, — 
Fiek, der; lels, e; Ein⸗ 
geweidewurm Lphia 
Fiekchen (w. P.), vgl. 86 
Fierant, der; Ten, —en 
(ital.); Meßkrämer 
Figaro (m. P.) 
Figur, die; -en; Figür⸗ 
chen (lat.); Geſtalt 
Figural⸗. (geſang 2c.) 
(Lat.); mit Verzierungen, 
mehrſtimmig; Gegenſatz z. 
einfachen Choralgeſang 
Figurant, der; en, en 
(at.); auf der Bühne: 


ſtumme, nur daſtehende 


Perſon; Nebenperſon; 
Lückenbüßer figurie⸗ 
ren; Figurant ſein; eine 
Figur machen 
figürlich; bildlich 
Fiktion, die; — en (lat.); 
Erdichtung, Annahme i 
fiktiv; erdichtet 
Filament, das; _[e]3, —e 
(neulat.); feines Gefaſer; 
Staubfaden 
Filet, das; s, s (franz.); 
feines Netzwerk; Filet⸗ 
handſchuhe; Lendenbraten 
Filial⸗. (kirche 2c.) (lat.); 
Tochter. (kirche ꝛc.) 
Filiale, die; „In; neben 
der Hauptgemeinde noch 
zu verwaltende Nebenge⸗ 


meinde; Zweiggeſchäft; 
Zweigſtelle (Poſt⸗ und 
Telegraphendienſt) 


filieren; Filet (. d.) machen 
Filigran, das; [els (ital.); 
Arbeit aus Gold- und 
Silberfäden . 
Filou, der; 8, s (rz); 
Filter, der u. das; 8, — 
(neulat., deutſch. Urſpr., 
mit »Filz« verwandt); 
Seihe Filtrat, das; 
_[e]3, —e; das Durchge— 
ſeihte Filtration, die; 
_, en; Durchſeihungffil⸗ 
trieren; durchſeihen 
Filtrum, das; _[8], 
tren; ſ. v. w. Filter 
Filz, der; es, Ze; auch für 
Geizhals filzen; du fie 
zeſt und filzt, er filzt; du 
filzteſt; gefilzt filzig; 
filzartig; geizig 
Fimmel, der; s, — Spalt⸗ 
keil, ſchwerer Hammer 
Fimmel, der; s (franz., 
engl., aus lat. femella); 
weiblicher Hanf; im Volks⸗ 
mund heißt vielfach auch 
der männliche HanfFimmel 
Finale, das; —[8], —8 
(ital.); Schlußſtück 


Finance, die; — (franz.); 
Geldweſen, Geldleute; die 
Haute Finance Finan⸗ 
cier, der; 8, s; der 
Geld zu ſchaffen, zu ver⸗ 
walten verſteht; Geld⸗ 
mann Finanzen, l.; 
Geldverhältniſſe finan⸗ 
ziell finanzieren; das 
Geld beſchaffen 

Findelhaus, das; hauſes, 
-häuſer 

finden; du fandlelſt, eon). 
fändeſt; gefunden; finde! 
ſtattfinden ꝛc. | Finder, 
der; 8, — findig; ein 
findiger Kopf 

„ findig (ausfindig 2c.) 

Findling, der; _[els, de 

Fineſſe, die; _, In (rz); 
Feinheit, Schlauheit 

fing; zu fangen 

Finger, der; 8, —; finger⸗ 
dick und fingersdick 

fingerig (dickfingerig 2c.) 

Fingerling, der; eis, e 

fingern 

fingerſs! dick 

fingieren (lat.); erdichten, 
annehmen 

Finiſh „der (engl.); im Sport 
das Ende des Wettrennens 

Finkle], der; „ken, ken 
Finkler, der; 8, — 

Finne, der; n, n; Finn⸗ 
länder 

Finne, die; - n 

Finnfiſch, der; es, e 

finnig e 

finniſch; der Finniſche 

finſterFinſterkeit, die; 
en 

ee der; —[e]8, —e 

Finſternis, die; —, ..niffe 

Finte, es e ital) 
Scheinhieb, Vorwand 

Fips, der; Fipſes, Fipſe; 
Schneller mit Daumen u. 
Zeigefinger; Meiſter Fips, 
Spottname für Schnei⸗ 
der fipſen; du fipfeft u. 


Firlefanz! 


ſipſt, er fipſt; du fipſteſt, 
gefipſt 

Firlefanz, der; es, Ze; 
alter Tanz; Thorheit, 
Poſſen Firlefanzerei, 
die; „ en 

firm (lat.); feſt 

Firma, die; — men (ital.); 
Unterſchrift; Name eines 
Geſchäftes 

Firmament, das; —Lels, 
be (lat.); Himmelsgewölbe 
[Firman ſ. Ferman 

firme {]n (neulat.); bei den 
Katholiken, was bei den 
Proteſtanten konfirmieren 
iſt Firmlellung, die; 
en 

firmieren; die »Firma« 
(ſ. d.) unterzeichnen 

Firmling, der; lels, e; 
der zu Firmelnde 

Firn (Firner, Ferner), der; 
—[e]8, —e; ovorjähriger« 
Schnee firn; vorjährig, 
alt; Firnewein 

Firnis, der; ..niffes, niſſe 
(kaufm. für Firnisarten, 
neulat.); Lacküberzug 
firniſſen; du firniſſeſt u. 
firnißt, er firnißt; du fir⸗ 
nißteſt; gefirnißt Fir⸗ 
niſſer, der; 8, — 

Firſt (Dach⸗), der; es, e; 
die Firſt; —, en 

Fis, das; Tonſtufe, einen 
halben Ton höher als k 

Fiſch, der; —es, de; das 
Fiſchchen und Fiſchlein 
fiſchen; du fiſcheſt u. fiſcht, 
er ſiſcht Fiſcher, der; 
8, — Fiſcherei, die; 
8 

Fiſchhälter, der; s, — 

fiſchicht 

Fiſchreuſe, die; „en 

Fiſet⸗. (holz ꝛc.); ein 
Farbholz, von dem Pe— 
rückenbaum 

Fiſimatenten, pe. (aus 
visum authenticum ?); 


Unverſtändliches, Vorſpie⸗ 
gelung u. dgl. 

Fiskal, der; —[e]8, e; Ver⸗ 
treter des Fiskus; Staats⸗ 
anwalt fiskaliſch; den 
Fiskus betreffend, ihm 
gehörig Fiskus, der; 
— Cat.); Staatskaſſe 

[Fiſole ſ. Faſeole, Pha⸗ 
ſeole [Spalte, Riß 

Fiſſur, die; — en (lat.); 

Fiſt, der; es, Se; leiſer 
Bauchwind; Name für ver⸗ 
ſchiedene Pilzarten 

Fiſtel, die; —, In (lat.); 
»Röhrchens, krankhafte 
Bildung eines Kanals in 
Weichteilen; beſondere 
Art, hohe Töne zu ſingen, 
Kopfſtimme fiſtulieren; 
durch die Fiſtel ſingen 
fiſtulös; (der) fiſtulöſeſte; 
mit Rohr- oder Hohlge⸗ 
ſchwüren; röhricht 

fit (engl.); im Sport: in gu⸗ 
ter Verfaſſung 

Fittich, der; lels, —e 

Fitzbohne, die; nz vgl. 
auch Veitsbohne 

Fitzchen, das; s, ; ein 
»Fädchens; ein klein we⸗ 
nig Fitze, die; — n; 
Faden zum Zuſammen⸗ 
binden des Garns; ein 
Strang Garn ſelbſt 

Fitzgerten, pl. ; Gerten zum 
Durchflechten von Lehm—⸗ 
wänden; ſolche Wände 
ſelbſt 

fix; (der) fixeſte at.); feſt; 
ſchnell, gewandt; fixe Idee, 
Wahnvorſtellung 

Fixation, die; — en (neu⸗ 
lat.); das Feſthalten, Feſt⸗ 
machen 

fixen; du fixeſt u. fixt, er 
fixt; du fixteſt; gefixt; Zeit⸗ 
käufe machen Fixer, 
der; s, —; Börſenſpieler 

fixieren (neulat.); feſthal⸗ 
ten, feſtmachen, feſtſtellen 
Fixierung, die; — en 


Fixſtern, der; _[e]8, e; 
feſter Stern, Gegenſatz zu 
»Wandelſterns oder Pla⸗ 
net; ſ. fix 

Fixum, das; [8], ra 
Cat.); etwas Feſtes, feſtes 
Einkommen 

Fjord, der; —[e]8, e (dän. ); 
Meerbuſen 

flach; flacher, (der) flachſte 
Fläche, die; _, n 
flachen, flächen; ebnen 
Flachheit, die; „en 

flächig (ſechsflächig 2c.) 

Flachs, der; Flachſes 
flächſen, flächſern won 

flackern s 

Flacon, das; , s rz); 
Fläſchchen 

Fladen, der; s, — 

Flader, der; ,n; Ahorn⸗ 
baum, Majer fladerig; 
von Ahorn, gemaſert 

Flagellant, der; -en, en 
(lat.); Geißler 

Flageolett, das; leis, e 
(ital.); kleine Vogelpfeife; 
eigentüml. hohe, flöten⸗ 
artige Töne Igen 

Flagge, die; u flag⸗ 

flagrant (lat.); brennend; 
in flagranti, auf friſcher 
That 

Flamänder, Flamlän⸗ 
der, der; s, zugl. Vläme 

Flamberg, der; _[els, e; 
großes Schwert mit dop⸗ 
peltem Handgriff 

Flamingo, der; 8, 8 

flämiſch (flamllländiſch), 
vgl. vlämiſch 

Flamme, die; — In; das 
Flämmchen (lat.) 

Flammeri, der; [8], s 
(engl.); Gericht von Reis⸗ 
grieß mit Zucker u. Eiern 

flammig driſch 

Flandern (Land) flan⸗ 

Flanell, der; Tels, elital., 
aus lat. velamen, Hülle 9); 
wollener Stoff flanellen 


Slaneur] 
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l 


[Florett 


Flaneur, der; leis, S u. 
de (franz.); Pflaſtertreter 
Hflanieren 

Flanke, die; „In (frz.); 
Seite flankieren; von 

der Seite nehmen, mit Ge⸗ 
ſchütz beſtreichen 

Flanltſſche, die; _, —n; 
Lederring zur Bewirkung 
luftdichten Verſchluſſes an 
Maſchinen 

Flaps, der; Flapſes, Flapſe 

flapſig 

Flarde, die; „In; brei⸗ 
tes Stück; Eis⸗, Speck⸗ 
flarde 

Flaſche, die; In; das 
Fläſchchen (Entlehnung 
aus ital. fiasco unwahr⸗ 


ſcheinlich, ſchon althochd. 
flasca) 1 


Flaſchner, der; s, —; 

Flaſer, die; „In; Maſer 

flaſerig 

flatterhaft 

flatterig flattern 

flattieren (rz); ſchmeicheln 

Flatulenz, die; — (neu⸗ 

flau Llat.); 9 0 

Flaum, der; [els (aus lat. 
pluma) flaumweich 

Flaus, der; Flauſes, Flauſez 
der Flauſch; es, Se; 
zottiger Rock flauſch⸗ 
weiſe; in Büſcheln 

Flauſe, die; — en (meift 
pl.); Poſſen, Windbeutelei 
Flauſenmacher, der; 

Flavian (m. P.) 

Flaxman > engl. Bildhauer 
und Zeidner 

Fläz, der; es, e; plume 
per, roher Menſchſfläzen, 
ſich; in plumper Weiſe 
ſich hinlegen 

Flechſe, die; — n (lat.); 
Sehne flechſig 

Flechte, die; == n flech⸗ 
ten; du flichtſt, er flicht; 
du flochteſt, on). flöchteſt; 


geflochten; flicht! Flech⸗ 
ter, bees 8) 
Fleck, der; —fel8,, —e || 
Flecken, der; s, || 
Fleder⸗ (maus 2.) 
Fleet, Flet, das; _[els, 
-e; auch die Fleleſte; klei⸗ 
ner Kanal, kleines fließen⸗ 
des Waſſer 
Flegel, der; 8, — (lat. 
flagellum) Flegelei, 
die; „en flegelhaft 
fleher || flehentlich 
Fleiſch, das; 8 || Flet- 
ſcher, der; 8, — || flet- 
ier lift, lei 
fleiſchlich Lichig 
Fleiſchwerdung, die; — 
Fleiß, der; es fleißig 
flektieren (lat.); »beugen e, 
abwandeln [-3, +} 
flennen Flenner, der; 
Fleſche, vie; „ n (rz); 
Art Feldſchanze 
Flet, Fleet ſ. d. 
fletſchen; du fletſcheſt und 
fletſcht, er fletſcht 
[Fleurett ſ. Florett 
Fleuretten, wl. (frz.); ga⸗ 
lanteSchmeicheleien; Lieb⸗ 
lingsgedanken 
flexibel (lat.); biegſam 
Flexion, die; — en; Ab⸗ 
wandlung; ſ. flektieren 
Flibuſtier, der; s, — frz., 
aus »Freibeuter« umge⸗ 
bildet); Seeräuber 
flicken Flicker, der; s, 
—Flickerei, die; , en 
Flieder, der; 8, — 
Fliege, die; — n 
fliegen; du floglelſt, eon). 
flögeſt; geflogen; fliegle!! 
Flieger, der; 8, —; leich⸗ 
ter Kahn 
fliehen; du flohlelſt, cons. 
flöheſt; geflohen; fliehle!]! 
Flieſe, die; z Platte 
Fließ, das; es, e; Bach 
[Fließ (Fell) ſ. Vließ 


Fließ⸗ . (papier 2.) 
fließen; du fließeſt u. fließt, 
er fließt; du floſſeſt, conj. 
flöſſeſt; gefloſſen; fließle ln 
Fliete, die; _, In (aus 
griech. pleBorduos, »die 
Ader zerfdhneidbend«); chi⸗ 
rurg. Inſtrument z. Blut⸗ 
entziehen, bei Tieren an⸗ 
gewandt 
Flimmer, der; -3, — || 
flimmern 
Flinder, der; 8, glitzern⸗ 
des Metallplättchen, Flit⸗ 
ter . 
flink Flinkheit, die; — 
Flint, der; Lels, -e; (Feuer)⸗ 
ſtein Flinte, die; _, 
n; Feuerſteingewehr 
flirren [term 
Flitter, der; 8, || flit 
Flitterwochen, pl. 
Flitzbogen, der; 8, (hol. 
flits heißt Wurfſpieß); Art 
Armbruſt flitzen; wie 
ein Pfeil einherſchießen 
Flocke, die; „In flocken 
flockicht, flockig 
Floh, der; lels; Flöhe 
flöhen 
Flohiade, die; —, —n; 
ein ſcherzhaftes Gedicht 
Flor, der; —[e]8, —e (lat.); 
Blüte; feines Gewebe 
Flora (w. P.); Göttin der 
Blumen 
Flora, die; —, Floren (lat.); 
die Geſamtheit der in einem 
Land vorkommenden Blu⸗ 
men, die »Blumenwelt« 
eines Landes; vgl. Fauna 
Florent, der; Is], 8 
(frunz.); Blütenmonat 
(vom 20. April bis zum 
20. Mai); vgl. Brumaire 
Florescenz, die; — (lat.); 
Blütenſtand, Blütezeit 
Florett, das; lels, —8 
u. —e (franz.); Stoßwaffe 
Florett, der; —[els, —3 
u. e (franz.); grobes Sei⸗ 
dengeſpinſt 


nean 


>a" M 
7 . n 


A R 


ce ses 
- . A 


bolt a 


Florian; — 10 — 
lorian on. P.) Kanal (beim Mühlenbau) Focus, Fokus, 2 ape 
1 8 es blühen, ge fludern; Holz in den Fluß (lat.); Brennpunkt; Herd 
deihen flößen Föderalismus, der; —; 


Florilegium, das; “181, 

„gien (lat.); Blumenleſe 

Florin, dev; -_[e]8, _e u. 
s; zuerſt in Florenz ge⸗ 
prägte Münze; Gulden 

Floriſt, der; Zen, en (lat., 
frz.); Blumenfreund, Blu⸗ 
menzüchter 

Floskel, die; _, =n (lat); 
Redeblume, Phraſe 

Floß, der (. Grimms Wör⸗ 
terb.) u. (häufiger) das; 
es, Flöße 

Floſſe, Die: 

Flöße, die; — In; ſ. v. w. 
Floß 

flößen; du flößeſt u. flößt, 
er flößt; du flößteſt; ge⸗ 
flößt Flößer, der; , — 

„ floſſer (Bauchſloſſer 2c.) 
floſſig (oreitfloſſig ꝛc.) 

Flöte, die; —, n (boll, 
altfranz., lat. Urſprungs) 
flöten Flötiſt, der; 
en, en 

flott; eigentlich »obenauf 
ſchwimmend« || Flott, 
das; —es; Milchrahm 

Flotte, die; — In (franz., 
german. Urſprungs) flot⸗ 
tieren; ſchwimmen, daher 
ſchwanken 

Flottille, die; „In (rz); 
kleine Flotte, Geſchwader 

flottweg 

Flöz, das; es, e; das 
Kohlenflöz (eigentl. La— 
gerſtätte) Flözgebirge, 
8 

Fluch, der; le]s, Flüche; 
Verwünſchung e | 
Flucher, der 8, 


Flucht, die; — flüchten 


flüchtig Flüchtling, 


der; —[e]8, —e 

flücke ſ. flügge 
Fluder, der; s, =; hole 
zerne offene Waſſerrinne, 


Flug (Fliegen), der; —[e]3, 
Flüge; im Fluge 
Flügel, der; 8, — 
. ⸗flügelig (einflügelig 2c.) 
Flügelmann, der; 1 
flügge L.männer 
.ꝗ . ⸗flügler (Handflügler ꝛc.) 
flugs 
Flugſand, der; —[els 
Fluh, die; — Flühe; Fels⸗ 
wand 
Fluidum, das; [3], „da 
(lat.); Flüſſigkeit 
Fluktuation, die; — en 
fluktuieren (lat.); auf 
u. ab fluten, ſchwanken 
Flunder, die; — In; der 
Flunder; 8, n; a 
flunkern LFiſch 
Fluor, das; s Cat.); Ele⸗ 
ment, Flußſpat 


Fluorescenz, die; — (neue | 


lat.); eigentümliche Licht⸗ 
ausſtrahlung 

Flur, die; — en; in der 
Bedeutung Hausflur auch 
der Flur; Zlels, —e 

Fluß, der; Fluſſes, Flüſſe; 
das Flüßchen; flußab, 
flußauf ES my 

flüſſig Flüſſigkeit, die; 


Flußſchiffahrt, die; _; 
(bei Trennung: Fluß⸗ 


ſchiff-fahrt) 
Flußſchotter ſ. Schotter 
Flußſpat, der; leis 
Flüſterer, der; s, || 

flüſtern 
Flut, die; — en 
Flüte, die; — In (Holl); 
fluten resin 


fluvial (at); zum Fluß ge⸗ 


hörig LBlutwallung 
Fluxion, die; (lat.) crt 
Fock, die; —, Sen; auch: 
die Focke; — _n (Holl); 
unteres viereckiges Segel 
des Vorder- od. Fockmaſtes 


lockere Verbindung von 
Staaten oder Staatsteilen 
Föderaliſt, der; Zen, 
-en; Anhänger des Fö⸗ 
deralismus Födera⸗ 
tion, die; —, en (at.); 
Verbrüderung; Verbin⸗ 
dung von Einzelſtaaten zu 
einem politiſchen Gemein⸗ 
weſen föderativ || fö⸗ 
derieren; verbünden 
[fodern dc. ſ. fordern 2c. 
Fohismus, der; ; Lehre 


des chineſiſchen Weiſen 
Fohi -s, = 
Fohlen, Füllen, das; 


Föhn, der; els, Le; Föhn⸗ 
wind 


Föhrde, Förde, die; — 


n; Meerbuſen; Eckern⸗ 
förde 
Fohre, die; — In; Forelle 
Föhre, die; —, n; Kiefer 
fokal; den Fotus betreffend 
Fokus, Focus ſ. d. 
Folge, die; — en; deme 
zufolge; infolge, zufolge; 
infolgedeſſen; in der 
Folge; Folge leiſten 
folgen; folgendes; im fol⸗ 
genden (ſ. v. w. weiter 
unten), aber: das Fol⸗ 
gende; vgl. obig 
folgendergejtalt || fol- 
gendermaßen || fol- 
genderweiſe 
folgern Folgerung, 
Nee ele 
folgewidrig 
folglich 
folgſam 
Foliant, der; Sen, 
Buch in Folio, ſ. d. 
Folie, die; — n Cat); 
Blättchen; bei Edelſteinen 
zur Unterlage dienendes 
Goldblättchen; wertloſe 
Umhüllung von koſtbaren 


Den; 


Dingen 


5 


folifeven) 
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[fortwährend 


foliieren, die Folios be⸗ 
ziffern; Spiegelglas mit 
Stanniolblättchen belegen 
Folio, das; _[s], s 
u. Folien (lat., ital.); un⸗ 
gebrochene Bogenſeite, 
Bogenform; großes For⸗ 
mat 45 
Folium, das; [8], lia 
u. lien (lat.); Blatt; in 
Folio; ſ. Folio 
Follikel, der u. das; 8, — 
(lat.); Säckchen, Drüſen⸗ 
bläschen ꝛc.; botan. Balg⸗ 
frucht follikular; auf 
den »Follikel« bezüglich 
Folter, die; „n Fol⸗ 
terer, der; s, —fol⸗ 
tern 
Foment, das; _[els, e 
(lat.); Bähmittel, warmer 
Umſchlagſfomentieren; 
[Fön ſ. Föhn Eiben 
Fond, der; 8, s (fr3.); 
Grund, Hintergrund 
Fonds, der; —, (franz.); 
Kapital, Geldmittel 
Fontaine ſ. Fontäne 
Fontäne, die: — n (frz.); 
Springbrunnen, Brunnen, 
Springquell 
Fontanell, das; _[els, e; 
die Fontanelle; — _n 
(franz.)) »Brünnleins; 
nur durch Haut geſchloſ⸗ 
ſene Stelle des Schädels 
Neugeborner; künſtlich er⸗ 
zeugte und unterhaltene 
Wunde zur Ableitung bö⸗ 
ſer Säfte, alſo Ableitungs⸗ 
geſchwür E 969 
foppen Fopperei, die; 
Force, die; „n (franz.); 
Gewalt, Zwang for⸗ 
cieren; erzwingen 
Förde, Föhrde ſ. d. 
Förderer, der; s, || 
förderlich 
fordern 
fördern Fördernis, 
das; miſſes, niſſe | för⸗ 
derſam 


Forderung, die; — en 

Förderung, die; — en 

Forelle, ee ke 

Forenſe, der; n, n (lat.); 
Fremder, bef. wer irgend⸗ 
wo Grund und Boden be⸗ 
beſitzt, ohne da Bürger 
zu ſein 

Forke, die;: , n (lat.); 
Gabel, Heugabel 

Form, die; en (lat.); 
Geſtalt 

formal (fat); förmlich, auf 
die Form bezüglich For⸗ 
malien, pl.; Förmlich⸗ 


keiten formaliſieren 


(franz.); in ſtrenge Form 
bringen; ſich formaliſieren 
über, ſ. v. w. ſich über 
etwas aufhalten For⸗ 
malismus, der; — 
„men (neulat.); (über⸗ 
triebene) Berückſichtigung 
der Form, Formenkram 
Formaliſt, der; Den, 
zen Formalität, die; 
—, -en; Förmlichkeit 
formaliter (lat.); förm⸗ 
lich, der Form nach, in 
aller Form 
Format, das; _[els, —e 
(neulat.); Geſtalt, Größe 
und Breite eines Buches, 
des Papiers u. dgl. 
Formation, die; —, Den 
(bat.); Geſtaltung, Auf⸗ 
ſtellung 
Formel, die; — n (lat.); 
feſtſtehende Form 
formell; förmlich; die For⸗ 
men ängſtlich beobachtend 
formen Former, der; 
8, = Lbar] 
formidabel (lat.); furcht⸗ 
formieren (lat.); herſtellen, 
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.. förmig (mandelför⸗ 
förmlich 


Formular, das; leis, e 
(neulat.); vorgeſchriebene 
Form; Muſter | formu⸗ 
lieren (franz.); in die 


richtige Form bringen; 
abfaſſen 
forſch; (der) forſcheſte (rz. 
force, Kraft, aus lat. for- 
tis, tapfer); kräftig, derb 
forſchen; du forſcheſt und 
forſcht, er forſcht For⸗ 
ſcher, der; —8, — For⸗ 
chung, die? en 
Forſt (Wald), der; es, e; 
auch die Forſt (Revier); 
den (ital. foresta, wahr⸗ 
ſcheinlich auf lat. foris, 
draußen, zurückzuführen) 
forſteilich 
Förſter, der; s, - För⸗ 
ſterei, die; en 
forſtlich 
Forſtmann, der; —Lels, 
„männer u. leute Forſt⸗ 
wirtſchaft, die; — 
Fort, das; , s (franz.); 
Vorwerk, Feſtung 
fort; ſofort (ſogleich); u. fo 
fort; in einem fort; immer⸗ 
fort; weiter fort; fort⸗ 
fortan Lbewegen 2c. 
Fortbringung, die; — 
Fortdauer, die; [_en! 
forte ; fortiſſimo (ital.); ſtark 
Fortepiano, das; 81,8 
(ital.); Klavier 
fortfahren, ⸗gehen, 7 0 
forthin Tnen, ⸗nehmen 
fortificieren f. fortiftzieren 
Fortifikation, die; - en 
(frz.); Befeſtigung, Be⸗ 
feſtigungswerk fortifi⸗ 
katoriſch [ fortifizie⸗ 
ren; ſtark machen, be⸗ 
feſtigen 
Fortkommen, das; —8 
Fortſchaffung, die; en 
Fortſchreitung, die; — 
Fortſchrittsmann, der; 
les, „männer 
Fortſetzung, die; — en 
Fortuna (v. P.) 
Fortunatſus] (m. P.) 
fortwährend 


Forum] 


= 08 


Forum, das; [3], s u. 
„ra (lat.); Marktplatz; 
Gerichtsſtand 1 


forzando (tal); ſtärker“ 


foſſil (dat); ausgegraben. 
verfteinert || Foſſil, das; 
_[e]8, ien; Verſteine⸗ 
rung n 

Fötus, der; — — (lat. ; 

Foulard, der; s, (frz.); 
ſeidenes Tuch, ein indiſcher 
Seidenſtoff 

Fourage, die; — (franz.); 
Futter; Mundvorrat 
fouragieren Foura⸗ 
gierung, die; — 

Fourgon, der; s, —8 
(franz.); Packwagen, Mu⸗ 
nitionswagen 

Fourier!, der; —[e]3, —e 
(franz.); der quartier⸗ 
machende Unteroffizier, 
Quartiermacher; die ihm 
beigegebenen Soldaten 
heißen Fourierſchützen 

Fournier, das; leis, —e 
(frz.); dünne Holzplatte 
fournieren; mit Four⸗ 
nieren belegen 
Fourrage ꝛc. ſ. Fourage 
[Fourrier ſ. Fourier 

Foyer, der u. das; s, -8 
(frz.); »Herd«, im Theater 
Unterhaltungsraum zur 
Benutzung während der 
Pauſen; Wandelhalle 

Fracht, die; — en frach⸗ 
ten 

Frack, der; _[els, s u. 
Fräcke (franz. frac, Urſpr. 
dunkel) 

Frage, die; „n fra⸗ 
gen; du fragſt (richt: 
frägſt), fragteſt (nicht: 
frugſt), conj. fragteſt 
(nicht: frügeſt); gefragt 
Frager, der; s, — 

Fragezeichen, das; , — 

fragil dat., franz.); zer⸗ 

IP. u. S. geſtatten, W. 

hat nur Furier. 


brechlich ] Fragilität, 
die; _; Zerbrechlichkeit 

fraglich 

„das; -lels, e 

(lat.)) »Abgebrochenes«, 
Bruchſtück fragmen⸗ 
tariſch; (der) fragmen⸗ 
tariſchte; abgebrochen 

Fragner, der; 3, —; Höker 

fragwürdig 

Fraiſe, Fraismaſchine 
Ac. ſ. Fräſe 2c. 

Fraktion, die; —, Sen 
(lat.); Bruchteil, Abtei⸗ 
lung einer polit. Körper⸗ 
ſchaft 

Fraktur, die; _, en (lat.); 
Bruch, z. B. Knochenbruch; 
gebrochene, eckigeldeutſche) 
Schrift 

Francaiſe, die; —, n 
(franz.); ein Tanz 

Franciska, Franziska 
(w. P) 

Franciskaner, Franzis⸗ 
kaner, der; , — 

franco, franko dtal); frei 

Franctireur, der; eis, s 
u. —e (frz.); »Freiſchützee, 
franzöſiſcher Freiſchärler 
Frange ſ. Franſe 

Frank on. P.) 

frank (franz., deutſchen Ur⸗ 
ſprungs); frei 


Frankatur, die; —, —en | 


(ital.); Freimachung (der 
Briefe 2c.) 

Frankſen), der; s, ken; 
10 Franklen] 

Franken (Land); 
Franke, n, n 

frankieren ſ. Frankatur 

fränkiſch 

franko, franco ſ. d. 

Franktireur ſ. Franctireur 

Franſe, die; —, n; das 
Fränschen (frz. frange) || 
franſen; gefranjt|| franz 
ſicht, franſig 

Franz an. P.) 

Franz ⸗ . (brot rc.) 


der 


(Franze ꝛc. ſ. Franſe 2. 
Franziska, Franciska 


kaner, der; 8, — ; 

Franzoſe, ber; n, n; 
die Franzöſin franzö⸗ 
ſieren; zum Franzoſen 
machen, franzöſiſch um⸗ 
bilden franzöſiſch; der 
Franzöſiſche Krieg (1870) 
u. der fr. K.; die Franzö⸗ 
ſiſche Revolution (1789) u. 
die fr. R. 

frappant erz); auffallend, 
überraſchend frappieren 
(franz.); befremden 

Fräſe, die; „In (franz.); 
Art Hobel= oder Feil⸗ 
maſchine fräſen; ge⸗ 
fräſt Fräsmaſchine, 
N 

Fraß, der; Les, e 

fraterniſteren Franz); 
Brüderſchaft ſchließen 
Fraternität, die; „en; 
Brüderlichkeit; Brüder⸗ 
ſchaft 


Fratz, der; es u. en, 


zen Fratze, die; — 
_n || frabenbaft 

Frau, die; — en; das 
Frauchen frauenhaft 
Frauenzimmer, das; 
Rene 

Fräulein, das; s, 

frech Frechheit, die; — 

Fredegunde (w. P.) tat 

Frederiksdor, der; s, 
—8 u. -e; däniſche Gold⸗ 
münze 

Fregatte, die; „n rz ); 


Kriegsſchiff mit drei 
Maſten oe 
frei; im Freien; einen frei⸗ 


Frei (Freiherr), der; en, 
-en; vgl. Freiin 
Freia, Freyja ſ. d. 
Freibeuter, der; 8, — || 
freibeuteriſch 
Freidenker, der; s, — 


* 


freidenkeriſch] 
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n 


(Friſchling 


freidenkeriſch; (der) frei⸗ 
denkeriſchte 
freien Freier, der; 8, — 
Freifron, der; lels, Be; 
Gerichtsdiener bei id 
freigeben IFemgerichten 
freigebig 
Freigeiſterei, die; —frei⸗ 
geiſteriſch; (der) frei⸗ 
geiſteriſchte 
Freigelaſſene, der; in, 
n; ein Freigelaſſener, 
freihalten LDwei Ee 
freihändig Freihand⸗ 
ſchießen, „zeichnen, 
das; freiheitlich 
Freiheit, die; — —en ft 
Freiin (Freifrau, Freifräu⸗ 
lein), die; _, nen 
freilaſſen Freilaſſ ung 
freilegen die; _, en 
freilich 
freimachen [Freima⸗ 
chung, die; — en 
Freimaurer, der; —8,— 
Freimaurerei, die; — 
freimaureriſch 
Freimut, der; lels frei⸗ 
mütig Paes iter) 
Freiſaſſe, Freiſaß, der; 
Freiſchar, die; — —en || 
Freiſchärler, der; _8,— 
freiſprechen [ Frei⸗ 
ſprechung, die; — en 
Freiſtaat, der; les, en 
Freiſtatt, die; - Frei⸗ 
ſtätte, die; -n 
Freitag, der; lels, —e 
(Tag der Fria, altnord. 
Frigg, Gemahlin Odins, 
Göttin der Ehe, nicht Tag 
der Freya, Göttin der 
Liebe); (des) Freitags 
Freite, die; —; auf die 
Freite gehen, ſ. v. w. eine 
Braut ſuchen 
Freiwillige, der; n, n; 
ein Einjähr. ⸗Freiwilliger 
freizügig Freizügig⸗ 
keit, die; — 


fremd fremdartig 
Fremde, die; —; Gegen⸗ 
ſatz zu Heimat Fremd⸗ 
heit, die; —; das Fremd⸗ 
ſein fremdländiſch 
Fremdling, der; dels, 


e 

frequent (lat.); zahlreich, 
ſehr beſucht Frequen⸗ 
tant, der; Zen, Den; 
häufiger Beſucher (von 
Meſſen u. dgl.) frequen⸗ 
tieren; oft beſuchen 
Frequenz, die; — en; 
Beſuch, Zahl der Beſucher; 
Verkehr 

Fresko, das; [8], Fresken 
(ital.); »friſch«; auf fri⸗ 
ſchen Kalk gemaltes Bild, 
Wandgemälde 

freſſen; du friſſeſt u. frißt, 
er frißt; du fraßeſt, conj. 
fräßeſt; gefreſſen; friß! 
Freſſer, der; s, || 
Freſſerei, die; — en 

Frett, das; —[e]8, e; das 
Frettchen (ital. furetto, 
vom vulgärlat. furo, Sl 
tis, aus lat. fur, Dieb) 

Freude, die; „In freu⸗ 
dig freuen 

Freund, der; lels, Se; 
jemandes Freund, einem 
freund ſein 

freundlich Freundlich⸗ 
keit, die; _, en 

Freundſchaft, die; — en 
freundſchaftlich 

Frevel, der; 8, — fre⸗ 
velhaft || freveln fre⸗ 
ventlich || Frevler, der; 
8, —frevleriſch; (der) 
frevleriſchte 

Freyja, Freia (w. P.); 
Göttin der Liebe; 1 

Freyr (m. P.) Idreitag 

Fricandeau, das; —8, —8 
(franz.); geſpickte, gebra⸗ 
tene Kalbsſchnitte 

Fricandelle ſ. Frikandelle 

Frida (v. P.) 


Fridolin an. P.) 

Friedeln], der; „dens 

Friederike av. P.); Rike; 
Rikchen 

Friedhof, der; les, bate; 
urſpr. eingefriedigter Hof 

friedlich 

Friedrich (m. P.) 

Friedrichsdor, der; lels, 
8 u. -e; 10 Friedrichsdor 

friedſam 

frieren; bu frierft; du frorſt, 
conj. fröreſt; gefroren; 
frierſe]! 

Fries, der; Frieſes, Frieſe 

Frieſelfieber, das; 8 
Frieſeln, pl. 

Frieſen (Volt), 27. frie⸗ 
ſiſch Friesland 
friesländiſch 

Frigg; gl. Freitag 

Frigidarium, das; [8], 
„rien (lat.); Abkühlungs⸗ 
raum in den Bädern der 
Alten 

Frikandelle, die; — _n 
(frz.); gebratenes Fleiſch⸗ 
klößchen 

Frikaſſee, das; 8, _38 
(franz.); eingeſchnittenes 
(in Brühe zurechtgemach⸗ 
tes) Fleiſch, Schnittfleiſch 
frikaſſieren; als Fri⸗ 
kaſſee zubereiten; klein⸗ 
machen; übel zurichten 

Friktion, die; — en (lat.); 
Reibung 

Frimaire, der; =Is1, 8 
(franz.); Froſtmonat (v. 
21. Nov. bis zum 20. Dez.); 
vgl. Brumaire 

friſch; (der) friſcheſte; friſch⸗ 
auf!; von friſchem; aufs 
friſche; die Friſche Neh⸗ 
rung, das Friſche Haff 

Friſche, die; — 

friſchen; du friſcheſt u. 
friſcht, er friſcht 

Friſcher, der; 8, — 
(bergm.); der das Erz 
»friſcht«, reinigt 

Friſchling, der; —fels, e- 


W 


friſchweg] 
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friſchweg 

Friſeur, der; [e]3,—e(fr3.); 
Haarkräusler; Friſeuſe, 
die; _, n; Femininum 

dazu friſieren; kräu⸗ 
ſeln; die Haare machen 

Friſt, die; en friſten 
Friſtung, die; _, en 

Friſur, die; „en; Haar⸗ 

tracht; ſ. Friſeur 

Frithjof (m. P.) 

Fritte, die; _, n (ital.); 
»Gebackenes«; zuſammen⸗ 


gebackenes Gemenge aus ¢ 


Sand, Kieſelerde u. alkal. 
Salz in der Glasmacherei 
fritten; eine Fritte machen 
Fritz on. P.) 
frivol (lat., franz.); fade, 
leichtfertig, ſchlüpfrig 
Frivolität, die; „en; 
Leichtfertigkeit 
froh fröhlich 
frohlocken 
frohmütig 
Frohne rc. 7. Fronſel ꝛc. 
fromm Fromme der⸗ 
altet), die; davon: zu 
(Nutz und) Frommen 
Frömmelei, die; |) 
frommen frömmelnf 
Frömmigkeit, die; — 
Frömmler, der; s, — 
Fronde, die; — (franz.); 
in Frankreich Oppoſitions⸗ 
partei von Adligen gegen 
die Regierung; überhaupt 
Oppoſitionspartei 
Vornehmen || Frondeur, 
der; _8, s; Anhänger 
der Fronde I. Fronle! 
Frondienſt, der; es, e 0 
frondieren; Oppoſition 
machen; ſ. Fronde 
Fronleh, die; —, nen; dem 
Herrn geleiſteter Dienſt 
fronen; Frondienſte lei⸗ 
ſten frönen Fröner, 
der; 8, — Fronfeſte, 
die; „ In; herrſchaft⸗ 
liches (Staats-) Gefängnis 


von 


frühzeitig 


Fronleichnam, der; les; 
des Herrn Leichnam 
frontal; auf die Front be⸗ 
züglich Frontlel, die; 
_, «ten (franz., lat. frons, 
Stirn); Vorder⸗, Stirn⸗ 
ſeite 

Frontiſpice, das; [s], -; 
das Frontiſpiz; es, e 
(neulat., franz.); ee, 

Frönung, die; — Tgiebel 

Froſch, der; es, Fröſche; 
das Fröſchchen 

Froſt, der; es, Fröſte 
fröſteln froſtig 
Fröſtler, der; s, || 
Fröſtling, der; —[els, e 

Frotteur, der; els, su. 
e (franz.); Reiber, Boh⸗ 
ner frottieren; reiben, 
bohnen 

Frucht, die; —, Früchte 
(von lat. fructus); das 
Früchtchen [fruchtbar 
fruchtbringend 
fruchten 

„fruchtig (einfruchtig 2c.) 

Fruchtloſigkeit, die; — 


| frugal (lat.); mäßig, ein⸗ 


fach Frugalität, die; 
— Mägßigkeit, Einfachheit 
frühle]; frühlelſtens; zum 
frühlelſten; mit dem frü⸗ 
hlelſten; frühmorgens, 
morgens früh; morgen 
früh Frühe, die; —; 
in der Frühe 
Frühjahr, das; leis, e; 
frühjahrs u. Frühjahrs 
Frühling, der; [els, e 


frühmorgens 


Frühſtück, das; dels, —e 
frühſtücken 
LDzieren 
fruktificieren ſ. pace 
Fruktifikation, die; _, en 
(lat.); Fruchtbildung;Rutz⸗ 
barmachung fruktifi⸗ 
zieren; Frucht tragen; 
nutzbar machen 
Fuchs, der; Fuchſes, Füchſe; 


fulminieren 


die Füchſin; das Füchs⸗ 
chen, Füchslein 
fuchſen; du fuchſeſt u. fuchſt, 
er fuchſt; du fuchſteſt; ge⸗ 
ſuchtt das fuchſt ihn 
Fuchſia, die; _, .fien, nach 
dem Botaniker Fuchs ne 
nannt 
fuchſicht, fuchſig 
Fuchſin, das; leis; eine 
Anilinfarbe . 
fuchsſchwänzeſlyn, vgl. 
ſchwänzen; einem nach dem 
Munde reden Fuchs⸗ 
ſchwänzerei, die; — 
den fuchsſchwänze⸗ 


riſch; (der) fuchsſchwänze⸗ 
riſchte 
Fuchtel, die; _, —n || 


fuchteln 
Fuder, das; 8, 
fufzehn ꝛc. ſ. fünfzehn 
Fug, der; lels; mit Fug 
und Recht 
Fuge, die; — at 
fügen füglich fitg- 
ſam Fügung, die; — 
en 
fühlbar fühlen Füh⸗ 
ler, der; 8, — || Füh⸗ 
lung, die; — en 
Fuhre, die; -en 
Fuhre (Kiefer) ſ. Föhre 
führen Führer, der; 
3 L. leute 
Fuhrmann, der; “telat 
Führung, die; —, en 
Fuhrwerk, das; leis, Ze 
Fulgurit, der; _[els, —e 
(neulat.); Blitzröhre 
Fülle, die; — füllen 
Füllen, Fohlen, das: s, 
Füllſel, das; s, —Fül⸗ 
lung, die; — den 
fulminant (at.); blitzend, 
tobend, drohend Ful⸗ 
mination, die; _, en; 
das Blitzen; der päpſtliche 
Bannſtrahl fulminie⸗ 
ren; blitzen, den Bann⸗ 
ſtrahl ſchleudern 


| * 
Fumigation] 


Fumigation, die; _, en 
(Lat.); Räucherung 

Fund, der; _[el8, Ze; das 
Fündchen 

Fundament, das; _[els, 
e (lat.); Grundlage, 
Grundbegriff funda⸗ 
mental; grundlegend 
fundamentieren; das 
Fundament, den Grund 
legen 

Fundation, die; — en 
(lat.); Gründung, Stif⸗ 
tung fundieren; be⸗ 
gründen, mit den nötigen 
Mitteln ꝛc. verſehen 

Funeralien, pl. (at.); 
Leichenbegängnis 

fünf; (wenn nichts folgt) 

auch: fünfe; es ſind unſer 
fünfle]; fünfte; fünftens; 
fünftel (vgl. d.); fünfte⸗ 

halb; fünfmal; fünferlei; 
fünfundzwanzig; Fünfer 
(Wein, Münze, Solda⸗ 
ten ꝛc.) 

Fünfeck, das; lels, e 

Fünfer, der; s, ; Gemäß 

fünferlei 

fünffach, fünffältig 

fünfhundert; fünfhun⸗ 
dertſte; vgl. fünf 

fünftauſend; funftau⸗ 
ſendſte; vgl. fünf 

fünfte 

fünftehalb 

fünftel; ein fünftel Kilo⸗ 
meter; eine fünftel Meile; 
das Fünftel vom Gewinn; 
drei Fünftel des Ganzen 

fünftens Lfünf 

fünfzehn, funfzehn; st! 

fünfzig, funfzig; val. fünf 

fungieren (lat.); ein Amt 
verrichten, eines Amtes 
walten 

Fungus, der; „ (lat.); 
Pilz; pilzartiger ies 

funkeln Lwuchs 

funkelnagelnen 
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[Futteral 


Funkeln], der; . kenls!, 
„ken; das Fünkchen 

Funktion, die; — _en 
(lat.); Verrichtung; in 
Funktion, im Amt; außer 
Funktion funktionie⸗ 
ren; (richterliche) Ge⸗ 
ſchäfte wahrnehmen; thä⸗ 
tig, wirkſam ſein 

für; ein für allemal; fürs 
erſte; das Für u. Wider; 
füreinander 
[Furage ſ. Fourage 


fürbaß 

Fürbitter, der; s, — 

Furche, die; „In fur⸗ 
chen 


Furcht, vie; — || furdht | 


bar fürchten fürch⸗ 
terlich 
furchtlos; (der) furcht⸗ 
loſeſte Furchtloſigkeit, 
furchtſam die; 8 
fürder; fürderhin 
fürerſt 
Furie, die; — n (at.); 
Rachegöttin, Wut 
Furier ſ. Fourier 
fürlieb, vorlieb 
Furnier ſ. Fournier 
Furore, das; Is! (ital); 
»raſender« Beifall; Fue 
rore machen, großes Auf— 
ſehen erregen 
[Furrage ſ. Fourage 
fürs (für das); fürs erſte 
Fürſprache, die; —, —n 
Fürſprech, der; lels, e; 
en, Zen; Wortführer, 
Anwalt 
Fürſt, der; en, en 
Fürſtbiſchof, der; —Lels, 
„ſchöfe L.tümer 
Fürſtentum, das; e 
fürſtlich; bei Titeln: Fürſt⸗ 
lich 
Fürſtlichkeit, die; —, 
Furt, die; „en 
Furunkel, der; s, 
(neulat.); Blutſchwäre 
fürwahr 


en 


Fürwitz, Vorwitz, der; 
zes fürwitzig, vor⸗ 
witzig L. wörter 

Fürwort, das; Aeg 

Fuſel, der; —s . lat. 
fusilis, flüſſig 2); ſchlechter 
Branntwein 

Füſelier, Füſilier, der; 
—$,_¢ (franz.); »Schützes; 

fuſeln [ogl. 9 

Füſilier, Füſelier ſ. d. 

füſilieren (franz.); erſchie⸗ 
ßen Füſillade, die; _, 
n; Erſchießung ganzer 
Maſſen 

Fuſion, die; — en (lat., 
franz.); Verſchmelzung 

Fuß, der; Ses, Füße; zu 
Fuße gehen; das Füßchen; 
fußlang ꝛc.; drei Fuß lang; 
ein fußhoher Strauch 
fußbreit 

fußen; du fußeſt u. fußt, 
er fußt; du fußteſt; gefußt 

. ⸗füßer (Achtfüßer ꝛc.) 

Fußgänger, der; 8s, 
fußhoch 


. ⸗füßig (vierfußig 2.) 


. ⸗füßler (Gegenfüßler 2c.) 


Füßling, der; =lels, e; 
der untere Teil des 
Strumpfes; vgl. Beinling 

Fußſtapfe, Fußtapfe, 
die? pete 

Fuſtage, Faſtage ſ. d. 
(vielleicht von fusti, ital., 
ſ. v. w. das Unbrauchbare 
bei einer Warenſendung, 
was man in Abrechnung 
bringt; ein franz. fustage 

oder fastage gibt es nicht) 

futil (at., franz.); nichtig 
Futilität, die; — en; 
Nichtigkeit 

Futter, das; 8s; Nahrung 
für Tiere zuweilen 57. z. B. 
das Pferd bekommt täglich 
drei Futter 1 

Futter, das; , — Unter- 

Futteral, das; lels, e 
(neulat., deutſch. Urſpr.); 
überzug, Gehäuſe 


füttern] 


füttern [Fütterung, 


die; „ en 

Futurum, das; —[s], ra 
(lat.); zukünftige Zeit, 
Zukunft 


G. 


Erde 
Gabe, die; -en 
Gabel, die; _, In 
8 u. Gabler, der; 
Gabelhirſch 
ali, gabelig || ga- 


Gabriel an. P) Ga⸗ 
briele Gv. P.) 

gackeln, gackern, gackſen 

Gaden, der; —8, -; Haus, 
Hütte mit einem Gemach 

Gaffel, vie; — -n (ital. ga- 
bella); »Abgabes; Zunft, 
Innung 

Gaffel, die; — en (von 
Gabel); Segelſtange mit 
gabelförmigem Ende 

gaffen Gaffer, der; —,— 

Gagat, das; _[e]s, e; 
Pechkohle 

Gage, die; n (franz); 
Bezahlung, Gehalt 

gäh, gählings ſ. jäh, jäh⸗ 


lings 
gähnen Gähner, fn 
gähren ſ. gären 
gähſtotzig; abſchüſſig 
Gais ſ. Geiß 
Gala, die; — Gpan., ital.); 
Hoftracht; auch Hoffeſt 
Galaktit, der; els, de 
(griech.); »Milcheſtein 
Galaktometer, der u. das; 
8, — (griech.); Milch⸗ 
meſſer, Milchprüfer 
Galan, der; —[els, de 
(ſpan.); Liebhaber, Buhle 
galant franz); höflich, 
rücksichtsvoll [Galan⸗ 
terie, die; - leln; Putz; 


Höflichkeit 


Galatea (v. P.) 


== Ae, = 


Galban, das; leis; 
Galbanum, das; [8]; 
ein Gummiharz 

Galeaſſe, die; — (tal) 
Galeere, die; _, _n; 
großes Ruderſchiff 


| Galen (Wolk), vi. 
Gäa griech.); Gottheit der 


Galeone, Galione, die; — 
In (ſpan.); großes Schiff 

Galeote, Galiote, die; 
„en (ſpan., ital.); klei⸗ 
neres Ruderſchiff 

Galerie, die; — lem (neu⸗ 
lat.); Gang; Säulenhalle, 
Bilderſaal 

Galgant, der; Tle]s 
(arab.); eine heilkräftige 
oſtindiſche Pflanzenwurzel 

Galgen, der; 8, — 

Galiläa (Land) Gali⸗ 
läer, der; s, — ga⸗ 
liläiſch 

Galilei an. P.) 

Galion, Galjon, das; 
—[e]8, s u. —e; Schiffs⸗ 
ſchnabel; Schmuck daran 

Galione, Galeone ſ. d. 


Galiote, Galeote ſ. d. 

gäliſche Sprache, ein auch 
das Iriſche umfaſſender 
Zweig der keltiſchen 
Sprache 

Galjaß, die; _, Ijaſſen; 
kleines Fahrzeug, das ſei⸗ 
nen Namen von dem mit⸗ 
telalterlichen großen Ru⸗ 
derſchiff Galeaſſe hat 

Galjot, die; — Sen; klei⸗ 
nes Fahrzeug, nach der 
alten Galeote benannt 

Gallapfel, der; s, äpfel 
(ogl. Galle), aus lat. galla, 
welches Gallapfel bedeutet 

Galle, die; —, n; bedeu⸗ 
tet auch Geſchwulſt; 7. 
Gallapfel 

Gallerie ſ. Galerie 

Gallerte, die; _, n; das 
Gallert; , e (auf lat. 
gelatus, ogefroren«, zu⸗ 
rückzuführen 2%); durchſchei⸗ 
nender verdickter Saft 


(Galvanokauſtik 


gallicht, gallig; Gale ent⸗ 
haltend, jähzornig 
Gallicismus, der; — 
men (lat., franz.); eigen⸗ 
tümlich franzöſiſche Wen⸗ 
dung [ber; —8, - 
Gallien (Land) Gallier, 
gallig, gallicht ſ. d. 
gallikaniſch 
Gallimathias, der u. das; 
—; ſinnloſes Gewäſch 
(Galliote ſ. Gatiote 
galliſch 
galliſieren (franz.); Wein 
künſtlich verbeſſern 
Gallomanie, die; — (grch., 
franz.); übertriebene Vor⸗ 
liebe für das Franzöſiſche 
Gallus (m. P.) 
Galmei, der; [els (frz., 
griech. Urſprungs) 
Galon, der; s, s rz); 
Gold- oder Silbertreſſe 
galonnieren; mit Ga⸗ 
lons beſetzen 
Galopade, Galoppade, 
die; _, n Galopp, 
der; -lels (franz., deut⸗ 
ſchen Urſprungs) galop⸗ 
pieren Cüberſchuh 
Galoſche, die; _, n rz. 9 
galvaniſch; zum Galva⸗ 
nismus gehörig I gale 
vaniſieren (rz; einem 
galvaniſchen Strom aus⸗ 
ſetzen, galvaniſch behan⸗ 
deln Galvanismus, 
der; -; die von Galvani 
entdeckte Berührungselek⸗ 
tricität 
Galvanoglyphie, die; — 
(griech.); galvaniſche Her⸗ 
ſtellung erhabener druck⸗ 
fähiger Metallplatten 
Galvanographie, die; — 
(griech.); galvan. über⸗ 
tragung einer Malerei auf 
eine druckfähige Platte 
Galvanokauſtik, die; — 
(griech.); Anwendung des 
galvaniſch glühend ge⸗ 


4 


Galvanoplaſtik) 


machten 
zum Atzen 
Galvanoplaſtik, die; — 
(griech.); Verfertigung von 
Erzbildwerken durch gal⸗ 
vaniſche Niederſchläge 
galvanoplaſtiſch 
Galvanoſkop, das; bels, 
e (griech.); Inſtrument 
zum Meſſen des galvani⸗ 
ſchen Stroms 
Galvanoſtegie, die; — 
(griech.); beſondere Art 
der Galvanoplaſtik, Bil⸗ 
dung galvaniſcher Nie⸗ 
derſchläge auf andre Me⸗ 
talle 
Galvanotypie, die; — 
(griech.); Herſtellung von 
Typen 2c. durch galva⸗ 
niſche Niederſchläge 
Gamander, der; s, — 
(griech. Urſpr.); Pflanzen⸗ 
gattung 
Gamaſche !, die; — en 
(franz.); Bekleidung des 
untern Beines; ⸗Über⸗ 
ſtrumpf« kleine oe 
Gambe, die; _,_n (ital.); 
Gambit, das; s, s; ein 
beſtimmter Schachzug 
Gambrinus (n. P.) 
Ganaſche, die; _, _n (frz.; 
gewiſſer Teil des untern 
Pferdekinnbackens 
Ganerbe, der; n, —n; 
Miterbe 
Gang, der; _fel8, Gänge 
gäng und gäbe 
gangbar; gangbare Ware 
Gängelband, das; _[els, 
„bänder [gängeln 
Gänger, der; 8, — 
gängig; was geht, Gang 
hat; weidmänniſch: ein 
gängiger Hund; ſchwei— 
zeriſch: gängige Beine; 
gängige Ware; Gegenſatz 
abgängig 
Sanglion, das; —s, lien 


Platindrahtes 


1 P. und S. geſtatten auch 
Kamaſche. 


hee CATT 
(griech.); überbein; Ner⸗ 
vengeflecht 

Gangräne, die; — r.); 
feuchter Brand gangrä⸗ 
nös; brandig 

Gangſpill, das; lels, e 
(engl. ?); Art Göpelwerk; 
eine ſenkrecht ſtehende 
Schiffswinde 

Gans, die; — Gänſe; das 
Gänschen Gänſebra⸗ 
ten, der; 8, — || Gän⸗ 
ſeklein, das; _fels || 
Gänſerich, der; lels, e 

Gant, die; —, Ten (ital. in 
canto, vom lat. in quan- 
tum, wie teuer?); öffent⸗ 
licher Verkauf der Güter 
eines überſchuldeten 
ganten; die Gant ver⸗ 
hängen 

Ganymedles] (n. P.) 

ganz im ganzen; im großen 
u. ganzen; das Ganze; 
das große Ganze; ein gro⸗ 
ßes Ganzels]; ganz 109 

gänzlich [gar 

gar; fertig gekocht; eigentl. 
überhaupt fertig 

gar; gar nicht; gar nichts 

Garant, der; en, en (frz.); 
Bürge Garantie, die; 
—, —[e]n; Bürgſchaft, Ge⸗ 
währ garantieren; 
verbürgen, gewährleiſten 

Garaus, der (beſſer als 
das); den Garaus 
machen 

Garbe, die; _, -n 

gärben; ſchweißen; eigentl. 
dasſelbe wie gerben, alſo 
gar (fertig) machen 

Garcon, der; s, s (frz.); 
Knabe, Kellner, Jung- 
geſelle 

Garde, die; n (franz., 
deutſch. Urſpr.); Wache, 
Leibwache, Kerntruppe 
|| Gardeducorps rang. 
garde-du-corps), Leib- 
gardiſt; Name eines preu- 
ßiſchen Küraſſierregiments 


Sal) 


enn 
* - se 


[Gärtner 


Garderobe, die; — _n 
(frz.); Kleidervorrat, Ab⸗ 
legezimmer [ Gardero⸗ 
bier, der; _8, s; die 
Garderobiere; — en; 
Vorſteher u. Vorſteherin 
einer Garderobe 
[Gardian ſ. Guardian 

Gardine, die; „n (ital); 
Vorhang [Garde) 

Gardiſt, der; en, en; pf 

Gare, die; „In; Dünger, 
Jauche 

gären; es gor u. gärte, 
conj. es gore u. gärſeſte; 
gegoren u. gegärt; gäre! 

Garküche, die; _, n 

Garmond, die; — Schrift⸗ 
gattung 

Garn, das; lels, de 

Garneele, die; — n; 
kleiner eßbarer Seekrebs 

garnieren (frz.); einfaſſen, 
ausſtatten; Hotel garni, 
Chambre garnie; mö⸗ 
blierte Wohnung Gar⸗ 
nierung, die; — Len; 
Einfaſſung 

Garniſon, die; —, Den 
(frz.); Beſatzung; Stand⸗ 
ort von Truppen gar⸗ 
niſonieren; in Beſatzung 
ſtehen 

Garnitur, die; Len; Cine 
faſſung; alles zur Aus⸗ 
ſchmückung, Herſtellung 2c. 
einer Sache Gehorige; Satz 

Garrotte, die; „n frz.); 
Würgſchraube, Werkzeug 
zum Hinrichten [ Gar⸗ 
rotter, der; 8, =; Er⸗ 
würger, Straßenräuber 
garrottieren; knebeln, 
würgen 

garſtig; Garſtvogel, der; 
8, „vögel; Schimpfwort, 
eigentl. »Schmutzfinks, 
von dem mundartl. noch 
üblichen Garſt = Unflat, 
Schmutz 

Garten, der; s, Gärten; 
das Gärtchen Gärtner, 


Gärtnerei) 
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(Gebräme 


* 
* 


der; 8, Gärtnerei, 
Die 0 
Gärung, die; —, er 


Gas, das; Gaſes, Gaſe 


(angeblich ein von van 
Helmont erfundenes Wort) 
gäſchen; du gäſcheſt und 
gäſcht, er gäſcht; auf⸗ 
ſchäumen Gäſcht, der; 
_[e]3; Gärſchaum, Hefe 
Gaſel, Ghaſel, das; _fel3, 
e; die Gaſele, Gha⸗ 
ſele; „=; perſiſche Ge⸗ 
dichtform 
gaſificieren ſ. gaſiftzieren 
Gaſifikation, die; — (neu⸗ 
lat.); Luftbildung gaſi⸗ 
fizieren; vergaſen, pee 
gaſig [verwandeln 
Gaſometer, der u. das; 
8, — (grch.); Gasmeſſer, 
Gasbehälter cue 
Gaſſe, die: —, In; das 
Gaſſenhauer, der; 3, — 
Gaſt, der; Fes, Gäſte; der 
pl. Gaſten nur in der 
Bedeutung »Matroſen« 
Gaſterei, die; — en; 
Gaſtmahl 
gaſtieren; Gaſtrollen geben 
gajtlich|| Gaſtmahl, das; 
-lels, e u. .mabler 
Gaſtrilogie, vie; —grch.); 
Bauchrednerkunſt 
gaſtriſch (grlech); den Une 
terleib, den Magen betr. 
Gaſtronom, der; gen, en 
griech.); Feinſchmecker 
Gaſtronomie, die; _; 
Feinſchmeckerei, Lecerhaf= 
tigkeit gaſtronomiſch 
Gaſtroſophie, die; gr.); 
Weisheit im Genuß der 
Tafelfreuden 
Gaſtrotomie, die; (gr.); 
chirurgiſche Operation: 
Aufſchneidung des Magens 
Gaſtwirt, der; -lels, de 
gäten ſ. jäten 
gätlich; paſſend, angenehm 
Watt, das; les, 3 u. en 


(niederd. u. ſeem.); enger 


Durchgang, Loch 
Gatte, der; n, In; die 
Gattin [gatten 
Gatter, das; 8, — 
gattern ;(ſchweizer.) klaffen, 
Lücken zeigen wie ein Gat⸗ 
ter, auseinanderfallen 
Gattung, vie; _, en 
Gau, der u. (früher nur, 
jetzt ſelten) das; _[e]8, —e 
(beſſer als: en) 
Gauch, der; _[el8, —e und 
Gäuche; eigentl. Kuckuck; 
Gimpel, Narr Ering 
Gauchheil, das!; _Lels; 
Gaucho, der; Is], s; 
Viehzüchter am La Plata 
gaudieren Gaudium, 
das; Ils] (lat.); Freude 
Gaukelei, die; — -_en || 
gaukelhaft Gaukler, 


der; —8, — gaukleriſch 


Gaul, der; _[el8, Gäule 
Gaumen, der; _8, — 
Gauner, der; _8, 
(jüd., hebr. Urſprungs) “ 
Gaunerei, die; _, en 
gauneriſchſgaunern 
Gavotte, die; — n rz); 
ein Tanz 
Gaze, die; — in (franz.); 
durchſichtiges Zeug 
Gazelle, die; _, In (franz, 
arab. Urſpr.) 
Geächze, das; — dert 
Geäder, das; =8 || ges 
Geäß, das; es, e; weidm. 
für Futter, Weide, auch 
für Maul; vgl. Gefräß 
geäugt LBackwaref 
Gebäck, das; leis, a 
Gebalge, das; 8 
Gebälk, das; _fels 
Gebände, das; s; Band⸗ 
werk, reichlicher Band⸗ 
ſchmuck, Kopfputz 
Gebärde, die; In ge⸗ 
gebaren Tbärden 


1 Baden: der. 


gebären; du gebierſt; du 
gebarſt, conj. gebäreſt; 
geboren; gebier! || Gebä⸗ 
rerin, die; _, nen F 
Gebäude, das; 8, — 
Gebein, das; _[els, e 
Gebelfer, das; _s 
Gebell, das; _[e]s 
geben; du giebſt, er giebt; 
du gabſt; gieb! (auch: du 
gibſt, er gibt; gib) 
Geber, der; 8, — 
Geberde ſ. Gebärde 
Gebet, das; _[els, e 
Gebett, das; _[els, e; das 
Gebette; s, _; Bett⸗ 
Gebettel, das; _3 bert 
Gebhard an. P.) 
Gebiet, das; _[el3, de 
gebieten, vgl. bieten Ge⸗ 
bieter, der; s, - ge⸗ 
bieteriſch; (der) gebiete⸗ 
riſchte ¢ 
Gebilde, das; , — 
gebildet; der Gebildete; n, 
Zn; ein Gebildeter, einige 
Gebildete 


Gebimmel, das; _3 


Gebinde, das; s, — 


Gebirge, das; , — || ge- 


birgig 
Gebiß, das; ..bijfes, biſſe 


Geblaſe, das; _s 


Gebläſe, das; s, 
Geblökle!], das; leis 
Geblüt, das; _fels 
Gebot, das; lels, e; zu 
Gebotfe] ſtehen 
Gebräme, das; s, _; 
Verbrämung 


P. und W. geſtatten, 
B. verlangt gibſt, gibt, 
gib. Da die Ausſprache mit 


kurzem i in ganz Süddeutſch⸗ 


land und in einem großen 
Teil Mitteldeutſchlands ent⸗ 


ſchieden vorherrſcht, ſo wäre 


zu wünſchen, daß beiden 
Formen Gleichberechtigung 


zugeſtanden würde. 


Gebräu] 
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[Gegrunse 


Gebräu, das; lels, e; 


das Gebräude; s, — 
Gebrauch, der; Tlels, 
„bräuche; Gebrauch maz 
chen gebräuchlich 
Gebrauſe, das; —8 
Gebrechle], das; echlels, 
„che; (bergm.) mürbes Ge⸗ 
ſtein; (weidm.) Ort, wo 
die Sauen gewühlt, den 
Boden gebrochen haben 
gebrechen; es gebricht; es 
gebrach, conj. gebräche 
Gebrechen, das; 8, —; 
Fehler gebrechlich 
Gebreſte, das; s, In; 
auch das Gebreſten; s, — 
Gebröckel, das; — 
Gebrodel, das; — 
Gebrüder, pi. 
Gebrüll, das; leis 
Gebrumme, das; s 
Gebücke, das; s, ; Ver⸗ 
hau, Landwehr 
Gebühr, die; — en ge⸗ 
bührend; gebührender⸗ 
maßen gebührlich 
Gebund, das; Zlels, —e 
Geburt, die; —, den 
gebürtig 
Gebüſch, das; ges, de 
Geck, der; en, en 
Gecko, der; AIs], s u. 


nen; eidechſenartiges 
Tier L. niſſe 
Gedächtnis, das; ie 


gedackt; in gewiſſer tech⸗ 
niſcher Anwendung, z. B. 
beim Orgelbau, ſ. v. w. 
gedeckt : 
Gedanke (effer als: Ge- 
danken), der; Ins, n 
Gedärm, das; —[els, de 
Gedeck, das; [c]8, de 
gedeihen; du gediehlelſt, er 
gedieh; gediehen; gedeife]! 
Gedeihen, das; 8 || 
gedeihlich 
Gedenken, das; —s 
Gedicht, das; les, de 


gediegen 

Gedinge, das; s, — 

gedrang; enge || = Gee 
dränge, das; 3 |! ge- 

gedrungen Wränge 

Geduld, die; — gedul⸗ 
den geduldig 

gedunſen 

Geeſt, die; —; hochgele⸗ 
genes, trocknes Land 

Gefahr, die; — den 

Gefährde, die; — In; Gee 
fahr gefährden 

Gefahre, das; 8 

gefährlich LWagen 

Gefährt, das; - [el3, at 

Gefährte, der; n, n; 
Begleiter 

Gefälle, das; s, — 

Gefalleſn), der; Gefallens, 
; einen Gefallen thun 
gefallen, vgl. fallen 
gefällig 

Gefältel, das; — 

Gefangene, der; n, mn; 
ein Gefangener, zwei Gez 
fangene || Gefangen⸗ 
haus, das;  ..haujes, 
⸗häuſer [ Gefangen⸗ 
nahme || Gefangen- 
nehmung, die; — —en 
[Gefangenſchaft, die; 
— Gefangenwärter, 
Der a ee 

gefanglich Life 

Gefängnis, das; ..niffes, 

Gefäß, das; es, —e 

gefaßt 

Gefecht, das; [els, e 

Gefege, das; — 

gefeit 

Gefiedel, das; — 

Gefieder, das; 3, — 

Gefilde, das; s, — 

gefingert 

Gefion (w. P.) 

Geflacker, das; —s 

Geflatter, das; s 

Geflecht, das; —[elg, ge 


Duden, Orthogr, Wörterbuch. 4. Aufl. 


gefleckt 
Geflicke, das; s 
Gefließ, das; es, e; 
Flußnetz, Rinnfal 
Geflimmer, das; —s 
gefliſſen Gefliſſenheit, 
die; — en gefliſſent⸗ 
Gefluche, das; _s llich 
Geflügel, das; 3 
Geflunker, das; _3 
Geflüſter, das; _s 
Gefolge, das; s, — 
Gefrage, das; _8 
Gefräß, das; es, Se; 
Fraß, Futter; Maul 
gefräßig 
Gefreite, der; n, n; ein 
Gefreiter, zwei Gefreite 
gefrieren , vgl. frieren 
Gefrorſeſne, das; n 
Gefüge, das; 3 


gefügig 

Gefühl, das; leis, e 
gefünft 

Gefunkel, das; s 
gefürſtet 


Gegeige, das; 3 
gegen, gegeneinander; ge⸗ 
genüber 
Gegend, die; „ en 
gegeneinander 
Gegenfüßler, der; 3, — 
gegens (gegen das) 
gegenſätzlich 
gegenſeitig gegenſeits 
Gegenſtand, der; Zlels, 
„ſtände [gegenſtändig 
(gegenüberſtehend) | ge⸗ 
genſtändlich 
gegenſtimmig 
Gegenteil, das; lels, ge; 
gegenteilig 
Gegenwart, die; — || ge- 
genwärtig 
Gegenwohner, der; s, — 
Gegner, der; -8,— geg⸗ 
neriſch Gegnerſchaft, 
die; „ en 
Gegrunze, das; s 
8 


gehaben] 


gehaben (ich); du gehabſt; 
du gehabteſt; gehabt; ge⸗ 
Hable] dich wohl! 
Gehacke, das; — 
Gehader, das; —s 
Gehäge ſ. Gehege 
Gehalt, der; [e]3; In⸗ 
halt, Wert Gehalt, der 
u. das; _[e]8, e u. Ge⸗ 
hälter; Beſoldung für 
Beamte 2c. 
Gehämmer, das; —8 
Gehänge, das; s, — 
geharniſcht 
gehäſſig 
Gehau, das; -lels, —e 
Gehäuſe, das; 3, — 
gehbar bebe 
Geheckle], das; „heckes, 
Gehege, das; 3, — 
geheiligt 
geheim; geheimhalten 2c.; 
im geheimen; insgeheim 
Geheimleſrat, der; —[els, 
„räte; Geheimer Regie= 
rungsrat; Geheimer iſt 
urſprüngl. Subſt. u. be⸗ 
deutet der Beſorger ver⸗ 
traulicher Geſchäfte, alſo 
ähnlich wie lat. seereta- 
rius; allmählich iſt es Adj. 
geworden u. daher mit 
Rat verbunden worden 
Geheimnis, das; niſſes, 
Geheiß, das; es onl 
gehleſn; du gehſt; du gingſt, 
er ging (auch: du giengſt, er 
gieng); gegangen; gebfe]! 
Gehenk, das; -lels, de 
Gehetze, das; 8 
geheuer 
Geheul, das; els 
Gehilfe, Gehülfe, der; 
n 
Gehirn, das; els, e 
Gehöft, das; els, —e 
Gehöhne, das; — 
Gehölz, das; des, de 
Gehör, das; _[els 
gehorchen 
gehören gehörig 
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Gehörn, das; _[el3, e 

gehörnt der; ae 

11 5 ant Gehorſam, 

[Gehr (Wurfſpieß) ſ. Ger 

Gehre, die; — en; der 
Gehren; s, =; die 
Gehrung; —; Zwickel, 
Einſatz; zwickelförmiges 
Ackerbeet 

Gehudel, das; 8 

Gehülfe, Gehilfe ſ. d. 

geien (holl.); die Segel zu⸗ 
ſammenziehen 

Geier, der; s, — (holl.); 
»der Gierige« 

Geifer, der; —3 || Getfe- 
rer, der; —8, = || geife- 
rig geifern 

Geige, die; _, -n || get 
gen Geiger, der; —8, — 

geil Geilheit, die; — 

[Geis ſ. Geiß 


Geiſel, der; 8, — u. n; 
Bürge 3 
Geiſer, der; 8, ; heiß 
Geiß, die; —, Ten; der 
Geißbock L. blätter 
Geißblatt, das; leis, 


Geißel, die; — n; Peitſche 
|| getBelt Geißelung, 
die; — —en Geißler, 
de? 

Geiſt, der; ges, er || gei⸗ 
ſterhaft Geifteriehe- 1 

geiſtig Trei, die; 

geiſlich Geſſtliche, der; 


n, In; ein Geiſtlicher, 


keit, die; — 

Geitau, das; _[els, Se; 
das zum Geien (ſ. d.) ge⸗ 
brauchte Tau 

Geiz, der; Les geizen; 
du geizeſt und geizt, er 
geizt; du geizteſt; gegeizt 
Geizhals, der; halſes, 
hälſe geizig 

Gejaid, das; lels; Jagd 

Gejammer, das; —s 

Gejauchze, das; _3 


Gejodel, das; s 
Gejohle, das; 3 
Gejubel, das; _3 
Gekeife, das; _8 
Gekläff, das; leis 
Geklapper, das; _3 
Geklatſche, das; —s 
Geklimper, das; — 
Geklingel, das; _3 
Geklirr, das; _[els 
Geklopfe, das; _s 
Geklüft, das; _fels, _e 
Geknatter, das; _8 
Geknirſche, das; s 
Gekniſter, das; _s 
gekörnt 
Gekoſe, das; s 
Gekrach, das; Tels 
Gekrächze, das; s 
Gekrätzlel, das; zes; Ab⸗ 
fall bei Metallwaren 
Gekräuſel, das; _3 
Gekreiſch, das; es 
Gekritzel, das; _s 
Gekröſe, das; s, — 
Geküſſe, das; _s 
Gelache, das; _8 
Gelächter, das; _s 
Gelagle], das; ..glels, 
Gelahrtheit, vie; — Lael 
Gelalle, das; s 
Gelände, das; 38, 
Geländer, das; 8, 
gelangen 
. gelappt (dreigelappt 2c.) 
Gelärm, das; _fels 
Gelaß, das; ..laffes, laſſe 
Gelaſſenheit, die; — 
Gelatine, die; — franz.); 
Gallerte gelatinieren; 
zu Gallerte werden gela⸗ 
tinös; gelatinöſe Maſſe; 
gallertartig 
Gelaufe, das; _s 
geläufig 
gelaunt 
Geläute, das; _3 
gelb 
Gelbgießer, der; 8, 
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gelblich — 115 — (General-Feldzeugmeiſter 
gelblich L-lels, 1] einjähriges Kalb; Ver⸗ Gemſe, die; — en; der 
Gelbveigelein, das } ſchnittener Gemsbock, Gemsbart 


Geld, das; les, er 

Gelee, der u. das; , s; 
die Gelee; — lem (frz.); 
Gefrornes, Geronnenes, 
Sülze, Gallerte; Dickſaft 

gelegen [ Gelegenheit, 
die; — en gelegent⸗ 

gelehrig llich 

Gelehrſamkeit, die; — 

gelehrt Gelehrte, der; 
n, n; ein Gelehrter, 
zwei Gelehrte 

Geleier, das; s 

Geleiſe, das; 8, _; das 
Gleis; Gleiſes, Gleiſe 

Geleit, das; _[els, e 
geleiten Geleiter, der; 
8, — Geleitsmann, 
der; -lels, „männer und 
„leute 

Gelenk, das; lels, e 
gelenkig 

Geleſe, das; _3 

Gelichter, das; _3 

Geliebte, der, die; n, n; 
ein Geliebter, zweiGeliebte 

gelind, gelinde Gelin⸗ 
digkeit, die; — 

gelingen; gelang, conj. 
gelänge; gelungen 

Geliſpel, das; —8 

gellen .f 

Gelöbnis, das; e niſſes, 

Gelobte Land, das 

Gelockle], das; —8 

Gelſe, die; — n; Mücke, 
Schnake, auch ein Fiſch 

gelt? 

gelt (unfruchtbar) 

Gelte, die; -n; Gefäß 

gelten; du giltſt, er gilt; 
du galtfelft, con). gölteſt 
(beffer als: gälteſt); ge⸗ 
golten; gilt! 

Gelter, der; s, ; Zahler, 
ſowohl Schuldner als 
Gläubiger 

Geltling, der; fel, e; 


Geltung, die; — 
Gelübde, das; s, — 
Gelüſt, das; es, e 
gelüſten 
Gelze, die; „In; verſchnit⸗ 
tene oder junge Sau || gel⸗ 
zen; du gelzeſt u. gelzt, er 
gelzt; du gelzteſt; gegelzt; 
verſchneiden Gelzer, der; 
—8, —; Schweinſchneider 
Gemach, das; bels, mä⸗ 
cher 
gemach; allgemad || ge- 
mächlich 
Gemächt, das; les, e; 
das Gemächte; s, — 
Gemahl, der; lels, e 
Gemahlin, die; „nen 
Gemälde, das; 8, 
Gemäß, das; es, de 
gemäß; demgemäß; zeit⸗ 
gemäß Gemäßheit, dies 
Gemäuer, das; 8, — 
gemein; der Gemeine (Sol⸗ 
dat); -n, n; ein Ge⸗ 
meiner, zwei Gemeine 
Gemeinde, die; -In 
Gemeinderat, der; leis, 
„ räte Idie; „n 
Gemeine, 1 
gemeingefährlich 
Gemeinheit, die; — en 
gemeinhin 
gemeiniglich 
gemeinnützig 
Gemeinplatz, der; 150 
gemeinſam L. plätze 
Gemeinſchaft, die; en 
gemeinſchaftlich 
Gemenge, das; 3, — 
Gemengſel, das; 8, — 
Gemerklel, dasz aklels, 9 
gemeſſen [Meekzeichen 
Gemetzel, das; —8 
Gemiſch, das; es, e 
Gemme, die; — n (lat.); 
»Edelſteins; geſchnittener 
Stein 


Gemüll, das; Leis; Schutt, 
Zermalmtes 
Gemunkel, das; _3 
Gemurmel, das; _s 
Gemurre, das; _8 
Gemüſe, das; , — 
gemüßigt 
gemut; wohlgemut 
Gemüt, das; lels, er 
gemütlich 
gen; gen Himmel 
genant; beläſtigend, ſ. ge⸗ 
nieren Ldie; _ 
genau Genamateit! 
Gendarm, der; en, Den 
(franz.); eigentl. »Bewaff⸗ 
neter; Schutzmann Gen⸗ 
darmerie, die; „lein; 
die Geſamtheit der Gen⸗ 
darmen 
Gene, die; — (franz. gene); 
Zwang, den man ſich auf⸗ 
erlegt; vgl. genieren 
Genealog, der; en, en 
[Genealogie, die; — 
lein (griech.); Kunde von 
den (vornehmen) Geſchlech—⸗ 


tern; Geſchlechtsfolge, 
Stammbaum genealo⸗ 
giſch 


genehm [genehmigen 
geneigt 
General, der; =lels, e 
(beſſer als: „räle) (frz.); 
Offizier der oberſten Stufe, 
dallgemein« befehlend; 
das Wort iſt urſprünglich 
Adj., und es gehört dazu 
ein Subſt. wie Hauptmann, 
Oberſt(er), Feldherr | Gee 
neralat, das; eis, -e; 
Generalswürde 
Generalbaß, der; ..baffes 
Generale, das; s, alia u. 
„lien (lat.); allgemein 
Gültiges 
Generalfeldmarſchall, 
der; _[e]8, „ marſchälle 
General-Feldzeugmei⸗ 


8 * 


Generaliſation] 


— = 


ſter; auch Generalfeld⸗ 
zeugmeiſter, der; 8, —; 
öſterreichiſcher Titel 
Generaliſation, die; — 
_en generaliſieren 
(lñat., franz.); verallgemei⸗ 
nern 
Generaliſſimus, der; — 
— und mi; oberſter Ge⸗ 
neral, ſ. d. ; 
Generalität, die; —; Ge⸗ 
ſamtheit der Generale, die 
geſamte Generalſchaft 
Generalkommando, das; 
8, —8 e 
Generalleutnant ſ. Ge⸗ 
Generallieutenant, der; 
at ee) Le und | 
Generalmajor, der; —s, 
Generalnenner, der; —s, 
—; Hauptnenner 
Generalſchaft, die; — 
Generalſtab, der; —{els, 
ſtäbe 
Generalſuperintendent, 
der; en, en 
Generalverſammlung, 
die; —, -en; Hauptver- 
ſammlung 
Generation, die; —, en 
(lat.); ein Menſchenge— 
ſchlecht, Menſchenalter; 
Erzeugung Generator, 
der; _8, en (lat.); »Er⸗ 
zeugers, Name eines Stein- 
kohlengasofens 
generell (lat., franz); alle 
gemein gültig; im allge— 
meinen 
generiſch (lat); das Ge— 
ſchlecht, die Gattung be— 
treffend 
generös; (der) generöſeſte 
(franz.); edelmütig, frei⸗ 
gebig Generoſität, die; 
3 
geneſen; du geneſeſt und 
geneſt, er geneſt; du ge— 
naſeſt, er genas, con). du 
genäſeſt; geneſen; geneſe! 
Geneſis, die; — (griech.); 
»Entſtehung«; das 1. Buch 


Moſis als Schöpfungsge⸗ 
ſchichte 

Geneſung, vie; — 

genetiſch; der Entstehung, 
Entwickelung gemäß; ſ. 
Geneſis 

Genetiv, Genitiv, der; 
-lels, -e at.); 
ſprungskaſus, zweiter 
Fall, Wesfall 

Genever, der; s. — (frz.); 
Wacholderſchnaps 

genial (lat., franz); von 
ſchöpferiſcher Begabung 
Genialität, die; — 

Genick, das; _[els, —e 

Genickfänger, der; —s, — 

Genie, das; s, s; Schö⸗ 
pferkraft; Kriegsbaukunſt; 
Waffengattung; genialer 
Menſch 

Geniecorps, das; — Gee 
ſamtheit der Ingenieur- 
offiziere; vgl. Corps 

genieren (franz.); beläſti⸗ 
gen; ſ. Gene 

Genieß, der; es; Genuß, 
Nießbrauch, Vorteil ge⸗ 
nießbar genießen; du 
genießeſt und genießt, er 
genießt; du genoſſeſt, conj. 
genöſſeſt, er genoß; ges 
noſſen; genießle!! 

Geniſtle], das; ..ftes 

Genitalien, pv. (lat.); Ge⸗ 
ſchlechtsteile 

Genitiv, Genetiv ſ. d. 

Genius, der; _, niendlat.); 
Geiſt, Schutzgeiſt 

Genoß, Genoſſe, der; 
„noſſen, .noffen || Gee 
noſſenſchaft, die; „en 
Genoßſame, die; _; 
Genoſſenſchaft 

Genoveva (w. P.) 

Genre, das; , s (fry); 
Art, Gattung; Genrebild, 
Bild aus dem täglichen 
Leben 

[Gensdarm ſ. Gendarm 

gentil dat., franz); einem 


Ur⸗ 


(guten) Geſchlecht angehö⸗ 
rig; fein, höflich 


Gentleman, der; 83, 


„men (engl.); Mann von 
Bildung und Anftand || 
gentlemanlike; nach Art 
eines Gentleman 3 
genug; genug Gutes, Gutes 
Genüge, die; —; zur Ge⸗ 
nüge; Genüge leiſten 
genugen 
genugſam; genug 
genügſam; anſpruchslos 
genugthun, vgl. thun 
Genugthuung, die; — 
Zen 
Genus, das; e nera (lat.); 
Geſchlecht, Gattung 
Genuß, der; nuſſes, nüſſe 
geocentriſch, „zentriſch 
(griech. u. lat.); auf den 
Erdmittelpunkt bezüglich 
gebeykliſch gr.); den um⸗ 
lauf der Erde darſtellend 
Geodäſie, die; — Griech.); 
Feldmeßkunſt geodätiſch 
Geogenie, Geogonie, die; 
— griech.); Lehre von der 
Entſtehung der Erde 
Geognoſie, die; — Griech); 
Lehre von den Formatio⸗ 
nen der Erdrinde, Ge— 
ſteinkunde, Erdſchichten⸗ 
kunde Geognoſt, der; 
zen, en geognoſtiſch 
Geogonie, Geogenie j.». 
Geograph, der; Len, Ten 
Geographie, die; — 
—[e]n (gr.); Erdbeſchrei⸗ 
bung, Erdkunde geogra— 
phiſch 
Geolog, der; ben, en 
Geologie, die; — (gr.); 
Lehre von der Beſchaffen- 
heit der Erde geologiſch 
Geomantie, die; — (gro; 
Kunſt, aus Sandfiguren 
wahrzuſagen 
Geometer, der; s, gr.); 
Erd-, Feldmeſſer 
Geometrie, die; — gr.); 


1 


geometriſch] 


Lehre von den Raumgrö⸗ 
ßen, Raumlehre. geome⸗ 
triſch 
Geophage, der; n, n 
(griech.); Erdeſſer 
Geophyſik, die; — griech.); 
»Erdphyſik«, Lehre von 
den phyſiſchen Erſcheinun⸗ 
gen im Innern der Erde 
Geoplaſtik, die; (griech.); 
Lehre von den Hebungen 
und Senkungen der Erd⸗ 
oberfläche 
Georg, George en. P. 
Georgien (and) 
Georgika, vl. (gr.); Name 
eines Lehrgedichts Virgils 
über den Landbau 
Georgine aw. P.) Fre 
Georgine, die; — In; 
georgiſch, ſ. Georgien 
Geoſkopie, die; — (griech.); 
Erdbeobachtung 
Geoſtatik, die; — griech.); 
Lehre vom Gleichgewicht 
der feſten Körper 
geozentriſch, ..centvifch 
ſ. d. gepackte Sachen 
Gepäck, das; _fels, es 
Gepard, der; —[e]3, e; 
Jagdpanther 
Gepauke, das; —8 
Gepfeife, das; —s 
Gepflogenheit, die; en 
Gepiepe, das; 8 
Geplänkel, das; —8 
Geplapper, das; —8 
Geplärr, das; _[els 
Geplätſcher, das; —8 
Geplauder, das; 8 
Gepoche, das; —8 
Gepolter, das; s 
Gepräge, das; 3, — 
Geprahle, das; — 
Gepränge, das; —8 
Gepraſſel, das; 8 
Geprickel, das; —8 
Gequake, a3; —8 


Ger, der und das; leis, 
e; Wurfſpieß 
gerade; geradeaus; gerade⸗ 
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[Gertrud 


hin; geradeswegs; ge⸗ 
radezu; gerade Zahl; fünf 
gerade ſein laſſen; eine 
Gerade, d. h. eine gerade 
Linie; zwei Gerade, die 
Geraden Coote 
Gerade, die; —; fahrende 
Geradheit, die; _, en 
geradläufig geradlinig 
Geranium, das; Is, 
nien (griech.); Storch⸗ 
ſchnabel, Blume 
Geranke, das; _8 
Gerant, der; en, Den 
(franz.); Geſchäftsführer, 
Herausgeber einer Zeitung 
Geraſſel, das; 8 
Gerät, das; _[e]3, e 
geraten; du gerätſt, er ge⸗ 
rät; du gerietſelſt, er ge⸗ 
riet; geraten; geratfe]! 
Geratewohl; aufs Gerate⸗ 
wohl 
Gerätſchaft, die; — en 
Geraufe, das; s 
geraum 
Geräumde, das; s; das 
Geräumte; s; freige⸗ 
legtes Stück Waldung 
geräumig 
Geräuſch, das; es, e 
Geräuſper, das; 8 
gerben; eigentlich gar ma⸗ 
chen, vgl. gärben Ger⸗ 
ber, der; -3, — || Ger- 
beret, die; „en 
Gerd em. P.); Gerhard 
Gerda (w. P.) 
gerecht [ Gerechtigkeit, 
die; — en Gerecht⸗ 
fame, die; _, _n 
Gerede, das; _3 
gereichen, es gereicht mir 


zu 
Gereime, das; —8 
gereizt 
Gerhard en. P.); Gerd 
Gericht, das; lels, e 
gerichtlich Gerichts⸗ 
barkeit, die; — || Gee 
richt[S}fprace, die; — 


Gerichtsvollzieher, der; 
Eee 
gerieren dat); führen; ſich 
gerieren = ſich benehmen 
Gerieſel, das; 8 
gering; nicht im geringſten, 
nicht das geringſte, is fa 
geringfügig gar nichts 
geringhaltig 
geringſchätzig Gering⸗ 
ſchätzung, die; — 
Gerinne, das; s, _; fort⸗ 
währendes Rinnen; Ka⸗ 
nal, Goſſe u. dgl. 
gerinnen; gerann, conj. 
gerönne; geronnen; ge⸗ 
gerinne! [ Gerinnſel, 
das; 8, — 
Gerippe, das; 3, — 
Germane, der; n, n 
Germanentum, das; 
_[e]8 
Germania (Land u. w. P.) 
Germanicus, Germa⸗ 
nikus Gn. P.) 
Germanien germaniſch 
germaniſieren 
Germanismus, der; _, 
„men; dem Deutſchen 
eigentümlicher Ausdruck 
Germaniſt, der; en, en 
Germanijti€ || germa⸗ 
niſtiſch 
Germinal, der; [8], s 
(franz. pl. Germinaux); 
Keimmonat (v. 21. März 
bis zum 19. April; ae 
gerne] LBrumaire 
Gerngroß, der; — de 
Geröchel, das; 8 
Gerolle, das; s 
Geröllle), das; alels, 
rölle; abgerundete Steine 
in Flußbetten 
Geront, der; en, en (gr.); 
Mitglied des Rates der 
Alten in Sparta 
Gerſte, die; — 
Gerte, die; -n 
Gertrud, Gertraud (o. 
P.); Trudchen, Traudchen 


Geruch! 


Geruch, der; les, rüche 
Gerücht, das; lels, —e 
Gerufe, das; — 
geruhen Zs 
Gerüllle), das; les; 
Durcheinandergeworfenes 
Gerumpel, das; — 
Gerümpel, das; -3 . 
Gerümpler, der; —8, —; 
Trödler 
Gerundium, das; _[3], 
„dien (lat.); in der Gram⸗ 
matik: deklinierter Infi⸗ 
nitiv 
Gerundivſum!, das: [8], 
„ve u. „va; in der latei⸗ 
niſchen Grammatik ſ. v. w. 
Part. Fut. Pass. 3 
Gerüſtle], das; . rüſtes, 
Gerüttel, das; _8 
Geſäge, das; 3 
Geſäme, das; s die; — 
geſamt Geſamtheit) 
Geſandte, der; In, ; ein 
Geſandter, zwei Geſandte 
Geſandtſchaft die; — 
-en geſandtſchaftlich 
Geſang, der; —Lels, ſänge 
Geſäß, das; bes, de 
Geſaufe, das; 8 
Geſauſe, das; 8 
Geſäuſel, das; 8 
Geſchäft, das; Les, e 
geſchäftigſgeſchäftlich 
Geſchaukel, das; 3 
geſchehen; geſchieht; g:- 
ſchah, conj. geſchähe; ge- 
ſchehen [[Geſchehnis, 
das; »niſſes, - niſſe 
geſcheid ſ. geſcheit 
Geſcheid Gemäß), das; 
8 
Geſcheide, das; 8; maz 
gen und Gedärme der 
Jagdtiere 
[geſcheidt ſ. geſcheit 
geſcheit! 
Geſchenk, das; _felg, _e 
I[geſcheut ſ. geſcheit 


1 B.: geſcheid. 


. 


Geſchichte, die; _, —n || 
Geſchichtenbuch, das; 
_[e]3, „bücher; Geſchich⸗ 
ten enthaltend geſchicht⸗ 
lich Geſchichtsbuch, 
das; =[e]8, . bücher; Ge⸗ 
ſchichte enthaltend I Ge⸗ 
ſchichtſchreiber, der; —s, 
— Geſchichtskunde, 


die; — 

Geſchick, das; _fels, e 
Geſchicklichkeit, die; — 
—en geſchickt 

Geſchiebe, das; 8, — 

Geſchieße, das; _8 

Geſchimpfe, das; —8 

Geſchirr, das; lels, —e 

Geſchlecht, das; eis, er 
u. —e; eigentl. Art; vgl. 
Schlag Ageſchlechtig oe 

. -gejdledtiq (getrennt⸗ 

geſchlechtlich 

Geſchlender, das; _3 

Geſchleppe, das; _3 

Geſchliffenheit, die; — 

Geſchlinge, das; —8 

Geſchluchze, das; 3 

Geſchmack, der; ſels, 
Geſchmäcke 

Geſchmatze, das; —s 

Geſchmauſe, das; —8 

Geſchmeide, das; s, _; 
eigentl. Geſchmiedetes, Me⸗ 

geſchmeidig 7 

Geſchmeiß, das; es 

Geſchmetter, das; _3 

Geſchmierlel, das; erlels 

Geſchnäbel, das; —s 

Geſchnarche, das; 8 

Geſchnatter, das; s 

Geſchnüffel, das; 3 

Geſchöpf, das; _[e]8, e 

Geſchoß, das; „ ſchoſſes, 
ſchoſſe 

Geſchrei, das; _fels 

Geſchreibe, das; —s 

Geſchreibſel, das; _s 

Geſchröt, das; _[els, Se; 
Hodenſack der Raubtiere 

Geſchütte, das; —8 


Geſchütz, das; ges, ag 


Geſchwader, das; 8, : 


vgl. Schwadron 
. ⸗geſchwänzt 
ſchwänzt 2c.) 
Geſchwätz, das; es, e 
(geſchwätzig 
geſchweige; zu geſchweigen 
Geſchwelge, das; — 
geſchwind Geſchwin⸗ 
digkeit, die; _, -en 
Geſchwirr, das; [els 
Geſchwiſter, pl. || Gee 
ſchwiſterkind, das ;_fels, 
er geſchwiſterlich 
Geſchworleſne, der; n, 
n; ein Geſchworſener, 
zwei Geſchworleme 
Geſchwulſt, die; 
ſchwülſte 
Geſchwür, das; _[els, e 
geſechſt 
Gejell(e], der; ſellen, 
„ſellen; vom mittelhochd. 
sal, Saal, Wohnung, alſo 
urſprünglich Hausgenoſſe 
geſellen geſellig 
Geſellſchaft, die; — en 
Geſellſchafter, der; s, 
— geſellſchaftlich 
Geſenk, das; _[els, e 
Geſetz, das; des, e 
Geſetzgebung, die; — 
Zen geſetzlich 
geſetzt; geſetzt den Fall; 
geſetztenfalls u. geſetzten 
Fallle]s 
Geſeufze, das; 3 
Geſicht, das; Tels, er u. 
(Erſcheinungen:) Se; im 
Geſicht bleiben, aus dem 
Geſicht kommen 
geſiebent L. ſimſe 
Geſims, das; Fore! 
Geſinde, das; 3, — 
Geſindel, das; _3 
geſinnt; übelgeſinnt, gleich⸗ 
geſinnt; gütig geſinnt 
Geſinnung, die; —, den 
geſittet Geſittung, die; 


-en 


Cangge⸗ 


9 


sch 1 


bGeſttung 


* 


geſonnen] 


„ 


[Geviertmeile 


geſonnen; ich bin nicht ge⸗ 
ſonnen, das zu thun 

Geſpan, der; —lels 5, ez 
»Milchbruders, Gefährte, 
Genoſſe 

Geſpan, der; —[e]3, —e 
(ungar.); Graf, Bezirks⸗ 
oberſter 

Geſpann (pferde 2.), das i 

geſpannt Lbels, e 

Geſpanſchaft, die; -en; 
Graſſchaft; ſ.Geſpan(Graf) 

Geſpaße, das; — 

Geſpenſt, das; es, cer; 
eigentlich Lockung; Trug⸗ 
gebilde geſpenſterhaft 


geſpen tisch; den de 


ſpenſtiſchte 
Geſperre, das; s 
Geſpiele, der; n, n 
Geſpinſt, das; bes, -e 


Geſpons, der u. das; 
„ſponſe (lat. 


„ ſponſes, 
sponsus, verlobt); Gatte, 
Bräutigam; Gattin, Braut 
Geſpött, das; bels; das 
Geſpöttel, 8 
Geſpräch, das; -lels, de 
geſprächig 


geſtehſehn, vgl. ſtehlem 

Geſtein, das; _fels, _e 

Geſtell, das; _fels, e 

geſtern; geſtern abend; vor⸗ 
geſtern; ehegeſtern 

geſternt 

geſtiefelt 

geſtielt 

Geſtikulation, die; en; 
Gebärdenſprache || geſti⸗ 
kulieren; Geſten machen; 
ſ. Geſte u. Geſtus 

Geſtirn, das; _[e]3, e 
geſtirnt 

Geſtöber, das; 8 

Geſtöhnle!, das; ..nfels 

Geſtolper, das; 8 

Gejtdr[e], das; rlels, re; 
Verbindung mehrerer 
Stämme beim Floß; meh⸗ 
rere Geſtöre bilden ein 
Floß (von Storr, Baum⸗ 
ſtumpf 2) 

Geſtotter, das; _8 

Geſträuch, das; els, _e 

Geſtreichel, das; 3 

geſtreift 


Geſtreite, das; 8 


Geſprenge, das; s. geſtreng 


geſprenkelt 
Geſpritze, das; 8 
Geſprudel, das; _8 
Geſtade, das; s, — 
Geſtalt, die; — en; der⸗ 
geſtalt, gleichergeſtalt, 
ſolchergeſtalt geſtalten 
8 geſtaltig (wielgeſtal⸗ 
tig ꝛc.) Geſtaltung, 
die; _, en 
Geſtammel, das; _8 
Geſtampfe, das; —8 
geſtändig Geſtändnis, 
das; . niſſes, . niſſe 
Geſtänge, das; 8, — 
Geſtank, der; —fels 
geſtatten Geſtattung, 
die * 
Geſtäude, das; 8, — 
Geſte, die; —„ In (at.); 
Gebärde; vgl. Geſtus 


Geſtreu, das; lels 


geſtrig; mein Geſtriges; 


unterm Geſtrigen 
Geſtröm, das; [els 
Geſtrudel, das; 8 
Geſtrüpple!, das; ..plels 
. jtriippe 
Geſtübl be, das; 3; Ge⸗ 
menge aus Kohlenſtaub 
und Lehm 
Geſtümper, das; 8 
geſtunden wie ſtunden: 
Aufſchub geben Geſtun⸗ 
dung, die; —, en 
Geſtus, der; —, Geſten 
(Lat.); Bewegung, beſon— 
ders Bewegung der Hände 
u. des Körpers überhaupt 


zur Begleitung einer Rede 


Geſtüt, das; lels, —e 
Geſuch, das; =lels, —e 


Geſudel, das; s 

Geſumme, das; 8 

geſund; geſunder u. geſün⸗ 
der, (der) geſundeſte u. 
geſündeſte geſunden 
Geſundheit, die; en; 
geſundheitshalber, auch: 
Geſundheits halber; doch 
15 halber geſundheit⸗ 
; : 


Geſundmachung, die; — 
Getadel, das; 3 
Getäfel, das; _s 
Getändel, das; 8 
Getanze, das; 8 
Getier, das; [els 
getigert 
Getön, das; [els 
Getoſe, das; _8 
Getöſe, das; -8, — 
[Getraide ſ. Getreide 
Getrampel, das; —s 
Getränk, das; _[el8, e 
getrauen 
Getreibe, das; _8 
Getreide, das; 8, _, 
eigentlich »Getragenes«, 
was die Erde trägt 
getreu getreulich 
Getriebe, das; s, — 
getroſt getröſten 
Getrümmer, das; 8 
Getto, Ghetto, der u. das; 
Ls], —s (ital., von tal- 
mudiſch ghet, Abſonde⸗ 
rung); Abſonderung, Ju⸗ 
denviertel 
Getümmel, das; —8 
Geübtheit, die; — 
Geuſe, der; In, In (frz.); 
»Bettler«; die Geuſen 
bildeten einen Bund nie⸗ 
derländiſcher Edelleute ge- 
gen die ſpan. Gewaltherr⸗ 
ſchaft im 16. Jahrhundert 
Gevatter, der; s u. n, 
_n Gevatterſchaft, 
die; „ en 
geviert Geviert, das; 
| _fe]8, —e; ins Geviert 
Geviertmeile, die; _, x 


Gevögel 


Gevögel, das; —8 
Gewächs, das; „ wächſes, 
„ wächſe 
Gewackel, das; _s 
gewahr werden 
Gewähr, die; — 
gewahren (erkennen) 
gewähren (bewilligen) 
gewährleiſten Gewähr⸗ 
leiſter, der; s, Ge⸗ 
währleiſtung, die; — 
en 
Gewahrſam, der u. das; 
les, Ze; auch: die Ge⸗ 
wahrſam, — de 
Gewährſchaft, die; — 
Gewährsmann, der; 
les, . männer u. leute 
Gewährung, die; — —en 
Gewalt, die; -en Ge⸗ 
walthaber, der; 8, — 
gewaltig 
gewältigen; im Bergbau: 
die Grubenwaſſer bewäl⸗ 
tigen Ithätig 
gewaltſam gewalt 
Gewand, das; lels, wän⸗ 
der u. e Gewand⸗ 
haus, das; hauſes, 
„ häuſer heit, die; — 
gewandt | Gewand 
Gewandung, die; en 
gewärtig gewärtigen 
Gewäſch, das; Ses 
Gewäſſer, das; 8, — 
gewäſſert, e 
Gewebe, das; s, — 
Gewehr, das; dels, de 
Geweih, das; —[e]8, Ze; 
eigentlich »Kampfmittel«, 
von der auch in Weigand, 
Wiegand ſteckenden Wur⸗ 
zel (althochd. wigan), die 
kämpfen bedeutet; 
Geweine, das; s 
Gewelſchſeh, das; es 
Gewende, das; 8, _; 
Ackergrenze 
Gewerbe, das; _3 


8. — || 


gewerblich || qewerb- 


120 


ſar am Gewerbsmann, 
der; —[e]3, . leute 

Gewerk, das; _[els, e; 
Geſamtheit der an einem 
Ort befindlichen ſelbſtän⸗ 
digen Mitglieder eines 
Handwerks 

Gewerke, der; n, n; Mit⸗ 
glied einer Gewerkſchaft 

Gewerkſchaft, die; — en, 
Vereinigung mehrerer 
zum gemeinſchaftlichen 
Betrieb eines Bergwerks 


Gewicht, das; _[el3, —e i 
gewiegt gewichtig 
gewillt 


Gewimmel, das; _3 
Gewimmer, das; — 
Gewinde, das; s, — 
Gewinn, der; —[e]s, —e |] 
gewinnen; du gewan⸗ 
nlelſt, con). gewönneſt 
(beſſer als: gewänneſt); 
gewonnen; gewinnfe]! || 
Gewinner, der; _8, — || 
Gewinnung, die; — 
Gewinſel, das; _s 
Gewinſt, der; es, _e 
Gewirbel, das; 8 
Gewirrle!, das; erlels 
gewiß; gewiſſer, (der) ge⸗ 
wiſſeſte; nichts Gewiſſes 


Gewiſſen, das; 8, || 


gewiſſenhaft ( gewiſ— 
ſenlos; (der) gewiſſen⸗ 
loſeſte 
gewiſſermaßen 
Gewißheit, die; _, en 


gewißlich 
Gewitter, das; 8, || 
gewitzigt gewittern ! 


Gewoge, das; _3 

Gewogenheit, die; — 

gewöhnen; an etwas ge- 
wöhnt 

Gewohnheit, die; — en 

gewöhnlich 

gewohnt; gewohnte Arbeit 

Gewöhnung, die; — 

Gewölbe, das; s, — 


Gewölk, das; els || ge- 
wölkt 
Gewölle, das; s; von 


Vögeln ausgeworfener 
Knäuel unverdaulicher 
Dinge 


Gewühl, das; _fels 
Gewürge, das; 3 
Gewürm, das; _[el8, Ze 
Gewürz, das; —es, e 
gewürzig 
[Geyſer ſ. Geiſer 
gezackt 
Gezähle!, das; ..ble]3, 
„zähe; Arbeitsgeräte ae 
gezahnt LBergleute 
Gezänk, das; lels, —e 
Gezappel, das; s rai 
Gezeiten, pl.; Ebbe und 
Gezelt, das; _[e]8, —e 
Gezerrle], das; .xfels 
Gezeug, das; dels 
Geziefer, das; 8, — 
geziemen 
Geziere, das; s 
Gezimmer, das; —8 
Geziſchle], das; . iſches 
Gezücht, das; [els 
Gezweige, das; 8 
Gezwitſcher, das; 3 
Ghaſel, Gaſel ſ. d. 
Ghetto, Getto ſ. d. 
Ghibelline, der; n. n; 
Anhänger der Hohenſtau⸗ 
fen in Italien 
Giaur, der; s, s (türk); 
Ungläubiger, Ketzer 
gib und gieb ſ. geben 
Gibbon, Name eines eng⸗ 
liſchen Geſchicgtſchreibers 
Gibbon, der; s, s; 
Affenart j 
Gicht, die; — gichtbrü⸗ 
chig gichtiſch 
gieb und gib ſ. geben 
Giebel, der; 8, — 
gieng und ging ſ. gehlem 
Gienmuſchel, die; n; 


»gähnendes, klaffende Mu⸗ 
ſchel 


Gier] 


— 


[gleichförmig 


Gier, Gierde, die; — 

gieren gierig 

Gierponte, vgl. Ponte 

gießen; du gießeſt u. gießt, 
er gießt; ich goß, du goſ⸗ 
ſeſt, conj. göſſeſt;gegoſſen; 
gießle]! 

Gießer, der; 8, Gie⸗ 
ßerei, die; _, en 

Gift, das; lels, e; urſpr. 
Gabe z vgl. Mitgift giftig 

Gig, das; 8, s (engl); 
eleganter Einſpänner; 
leichtes Ruderboot 

Gigant, der; Ten, en (gr.); 
Sohn der Erde; Rieſe 
gigantiſch; (der) gigan⸗ 
tiſchte; rieſenmäßig 

Gigue, Gique, die; „In 
(franz.); veralteter Tanz 

Gilbblume, die; — en 

Gilbert (m. P.) 

Gilde, die; „In; Schützen⸗ 
gilde (holl.); urſpr. Opfer, 
Opferſchmaus Geſellſchaft 

Gilet, das; 8, s (franz.) i 

giltig ſ. gültig LWeſte 

Gimpel, der; 8, — 

Gin, der; s engl.); ſ. v. w. 
Genever, ſ. d. 

ging ſ. gehleln 

Ginganlg!], der; -8, -3 
(franz.); ein baumwolle⸗ 
nes Zeug 17 ed 

Ginſter, der; —s (lat. ge- 

Gipfel be; a, - gipfe⸗ 
{ig |] gipfeln 

Gips, der; Gipſes, Gipſe 
(griech.) gipſen; du 
gipſeſt u. gipſt, er gipſt; 
du gipſteſt; gegipſt 
Gipſer, der; s, — 

Gique, Gigue ſ. d. 

Giraffe, die; —, —n 

Girande, Girandel, die; 
„In (franz.); Spring⸗ 
brunnen, bei dem Waſſer⸗ 
ſtrahlen im Kreis (ital. 
giro) hervorſprudeln 

Girandole, die; — n (it.); 
Feuerſonne; Feuerwerk 


Girant, der; Den, Den 
(ital.); der übertragende 
Girat, der; Den, Den; 
derjenige, auf deſſen Na⸗ 
men die Übertragung, das 
Indoſſament, des Giranten 
lautet girieren Giro, 
das; [s], s und Giri; 
Kreis, Kreislauf; Über⸗ 
tragung eines Wechſels 
auf einen andern 

Girondiſt, der; en, den 

girren 

giſchen; du giſcheſt u. giſcht, 
er giſcht; ſ. v. w. gäſchen, 
aufſchäumen] Giſcht, der; 

Giſela (w. P) Tes, a 

giſſen Geemann., vgl. engl. 
to guess, ahnen); den 
Ort, wo ſich ein Schiff 
auf der See befindet, nach 
dem Kompaß und dem 
Log (ſ. d.) beſtimmen 
Giſſung, die; — den 
[Gitarre ſ. Guitarre 

Gitter, das; s, — 

Glacéehandſchuh, der; 
—[e]8, e (frz.); »Glanze⸗ 
handſchuh 

glacieren (franz.); gefrieren 
machen, glänzend machen; 
vgl. glaſieren 

Glacis, das; — (rz); 
Feldbruſtwehr 

Gladiator, der; s, _en 
(at.); Schaufechter 

Glandel, die; — n (lat.); 
Drüſe, Mandel . 

Glanz, der; es glän⸗ 
zen; du glänzeſt u. glänzt, 
er glänzt; du glänzteſt; 
geglänzt 

Glas, das; Glaſes, Gläſer 
(aber: zwei Glas Bier); 
das Gläschen Glafer, 
der; —8, - gläſern 
glaſicht, glaſig 

glaſieren (vom franz. gla- 
cer, aber an Glas ange⸗ 
lehnt; vgl. glacieren); mit 
einem Firnis, Schmelz, 
Zuckerguß überziehen 


Glaſt, der; Ses; Glanz 
Glasüberzug ſ. glaſieren 
Glaſur, die; „ en 
Glatt; glatter, glatteſte; glät⸗ 
ter, glätteſte Glätte, 
die 
Glatteis, das; ..cijes 
glätten Glättſtahl, der 
glattweg Llels, e 
glattzüngig 
Glatze, die; „n! glatzig 
Glatzkopf, der; (les, 
köpfe 
Glaubeln], der; „bens 
glauben 
Glauberſalz, das; Des; 
ſchwefelſaures Natron, 
von Glauber entdeckt 
glaubhaft U Fromme) 
gläubig; der 972 
Gläubiger, der 
glaublich glaubwürdig 
Glaukom, das; [els (gr.); 
Blendwerk; grüner Star 
gleich; meinesgleichen l, ſei⸗ 
nesgleichen ꝛc.; ohneglei⸗ 
chen z ſondergleichen; Glei⸗ 
ches mit Gleichem vergel⸗ 
ten; ein Gleiches thun; 
gleich und gleich geſellt 
ſich gern; ins gleiche? (doch 
auch ins Gleiche) bringen 
gleichbleiben, ſich; es bleibt 
ſich gleich; gleichbleibend 
gleichberechtigt u. gleich 
berechtigt 
Gleiche, die; — etwas in 
die Gleiche bringen; vgl. 
gleich 
gleichen; (gleich ſein:) du 


glichlelſt; geglichen; 
gleichle!! — (gleich ma⸗ 
chen:) er gleichte; ge⸗ 


gleicht; gleiche! 
„gleichen, vgl. gleich 
Gleicher Wquator), der; —s 
gleichergeſtalt gleicher⸗ 

maßen gleicherweiſe 
gleichfalls gleichförmig 

1 B.: meines gleichen. 

2 So Baden. aes 


gleidhgefinnt], 


gleichgeſinnt 
Gleichgewicht, das; _Lels 
gleichgiltig ſ. gleichgültig 
gleichgültig 
Gleichheit, die; — 
Gleichlaut, der; Lels, e 
gleichlautend 
Gleichmaß, das; es 
gleichmäßig 
Gleichmut, der; Teils 
gleichmütig 
Gleichnis, das; . niſſes, 
gleichſam L niſſ 
gleichſchenklellig 
gleichſeitig 
Gleichung, die; —, en 
gleichviel; gleichviel, ob 
gleichweit u. gleich weit 
gleichwertig 
gleichwie 
gleichwinkleſlig 
gleichwohl 
Gleis, Geleiſe ſ. d. 


2 5 0 — 
Gleisner, der; —, ＋glorios; (der) glorioſeſte 


Heuchler; nicht von glei⸗ 
ßen (glänzen) [gleisne⸗ 
riſch; (der) gleisneriſchte 
Gleiß, der; es; Pflanze, 
Glanzpeterſilie 


gleißen (glänzen); du glei⸗ 


ßeſt u. gleißt, er gleißt; 
ich gliß, du gliſſeſt u. ich 
gleißte, du gleißteſt; ge⸗ 
gliſſen und gegleißt; 
gleißſe!]! 

gleiten; du glittlelſt; ge⸗ 
glitten (beſſer als: du glei⸗ 
teteſt, gegleitet); gleitſe]! 

Gletſcher, der; s, — (rs. 
glacier, aus lat. glacies, 
Eis) 

Glied, das; lels, -er 
Gliederfüßer ( glie— 
dleſrig gliedern 

Gliedmaßen, p“. 

gliedweiſe 

glimmen; du glommſt u. 

glimmteſt; geglommen u. 
geglimmt; glimmlej! 

Glimmer, der; 3 


glimmern Egtimpftich, 

Glimpf, der; —fel3 || 

Gliſſade, die; „n (frz.); 
»das Glitſchens, ein Tanz⸗ 
ſchritt 

glitſchen; du glitſcheſt und 
glitſcht, er glitſcht glit- 
ſcherig, glitſchig 

Glehn 
lobus, der; _,— u. ben, 
zuweilen auch Globuſſe 
(at.); »Kugels, Nachbil⸗ 
dung der Erdkugel 


Glocke, die; _, n; das 


Glöckchen E 

Glockenturm, der; eis, 

Glöckner, der; 3, — 

Glorie, die; — (lat.); Ruhm, 
Glanz 


glorificieren f. glorijigieren | 


Glorifikation, die; _, en 
glorifizieren (lat.); 
rühmen, verherrlichen 

Gloriole, die; — (at); 
Heiligenſchein 


(dat. gloria, Ruhm); ruhm⸗ 
reich glorreich 


Gloſſar, das; _[e]8, ge u. 


ien (griech., lat.); alpha⸗ 
betiſche Worterklärung 


Gloſſe, die; — In gr.); 


»Zunges, Randbemerkung 
gloſſieren; mit Rand⸗ 
bemerkungen verſehen 
glotzen; du glotzeſt u. glotzt, 
er glotzt; du glotzteſt; ge⸗ 
gluck! 
Glück, das; [els 
Glucke, die; n glucken 
glücken 
Gluckhenne, die; — en 
glücklich; glücklicherweiſe 
glückſelig 
gluckſen (glucken); du gluck⸗ 
ſeſt und gluckſt, er gluckſt; 
du gluckſteſt; gegluckſt 
Glückspilz, der; es, e 
Glücksſpiel, das; els, e 
Glufe, die; -n; Steck— 
nadel 


ITglotzt! 


glühen Glühwurm, der; 
_[e]8, „würmer; das 
Glühwürmchen 

Glukoſe ſ. Glykose 

Glut, die; — en 

Glutin, das; leis (at); 
Knochenleim 

Glycerin, das; [els (gr.); 
Slſüß 

Glykoſe, die; — (griech.); 
Traubenzucker 

Glypten, vl. griech.); ge⸗ 
ſchnittene Steine Glyp⸗ 
tik, die; —; Steinſchnei⸗ 
dekunſt Glyptothek, 
die; „en (gr.); Samm⸗ 
lung von geſchnittenen 
Steinen oder Bildhauer⸗ 
arbeiten 

Gnade, die; _, -n |] gna⸗ 
den, gnade dir Gott 
gnädig 


Gneis, der; Gneiſes, Gneiſe 


Gnom, der; Zen, en (gr.); 
Berggeiſt, Kobold 

Gnome, die; _, n (gr.); 
Spruch, Sinnſpruch 
Gnomiker, der; _8, —; 
Verfaſſer von Gnomen 
gnomiſch; gnomenartig; 
gnomiſche Dichter, Spruch⸗ 
dichter 

Gnoſis, die; — gr.); » Gre 
kenntniss, Geheimkunde, 
Offenbarung 

Gnoſticismus, der; _; 
Syſtem der Gnoſtiker 
Gnoſtiker, der; 3, — 
(gr.); religiöſer Schwär⸗ 
mer, der ſich beſonderer 
Offenbarung rühmte 

Gnu, das; _[8], s; afrik. 
(hottentot.?) Wort; Anti⸗ 
lopenart 

Gobelin, der; s, s u. 
(mit deutſcher Ausſprache) 
-e (franz.); Teppich mit 
eingewirktem Muſter, nach 
dem Erfinder benannt 

Gockelhahn, der; —fe]3, 
„hähne 


Godegiſel an. P. 


Goelette] 
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lgräflich 


Goelette, die; „n (fr3.); 
ſchnellſegelnder oer 
Goethe  —Ljter, Schoner 
Göhrde, die; —, große 
Waldung in Hannover 
Gojim, pi. (hebr.); »Fremd⸗ 
linges, Nichtjuden 
Gold, das; les gol⸗ 
den goldig || Gold- 
könig, der; 8, e; aus 
eingeſchmolzenen Goldab⸗ 
fällen erhaltener Gold⸗ 
klumpen 
Golf, der; leis, e (ital.); 
Meerbuſen, Bucht 
Golgatha, das; 
Schädelſtätte 
Goliath on. P.) 
Gomorrha (Ort) 
Gondel, die; — n (tal., 
gr. Urſpr.); eigentl. ve⸗ 
nezianiſches Ruderboot; 
urſpr. ein Trinkgefäß, wie 
noch franz. gondole || 
|| Gondelier, Gondo— 
lier, der; [e]8, e; Gon⸗ 
delführer 
Gonfaloniere, der; Isg, 
IS] u. „eri (ital.); Ban⸗ 
nerherr 
Goniometer, der u. das; 
8, — griech.); Winkel⸗ 
meſſer [Goniometrie, 
die; — 18, 
gönnen Gönner, der; 
Göpel, der; —8, =; Hebe⸗ 
werk 
Gör, das; lels, Den 
(mundartl.); kleines Kind 
Gorale, der; nu (law.); 
»Hochländer«, beſonders 
Name der Bewohner der 
weſtlichen Karpathen 
gordiſch; ein gordiſcher 
Knoten 
Gorgo, die; _, nen (gr.); 
weibliches Ungetüm der 
griechiſchen Mythologie 
Gorilla, der; Is], s; 
menſchenähnlicher Affe in 
Afrika 


(hebr.); 


Göſch, der; bes, -e; auch 


die Göſch; _, _en; kleine 
Flagge am Bugſpriet von 
Kriegsſchiffen 
oſe, die; nz; eine Art 
Weißbier 
Gospodar, Goſpodar, 
der; _[e]8 (ſlaw.); »Herr«, 
Titel des Fürſten vonMon⸗ 
tenegro; vgl. Hoſpodar 
Goffe, die; „n; Gößchen 
Gote, der; n, n 
Gothland, Gotland 
gotiſch Fae 
Gott, der; es (ſelten s), 
Götter; die Göttin; das 
Göttchen, die Götterchen . 
Gottfried an. P.) 
Gotthard (m. P 
Gottheit, die; _, en 
Gotthelf an. P.) 
Gotthold em. P.) 
göttlich 
Gottlieb an. P.) 
gottlob! 
Gottſchalk an. P.) 
Gottſeibeiuns, der; — 
gottſelig 
Götze, der; In, (n; nicht 
von »Gotte, ſondern von 
»gießens: gegoſſenes Bild 
Gouache, die; „n; die 
Gouachemalerei; — 
en (franz.); Art Waſſer⸗ 
malerei 
Gourmand, der; 8, 8 
(franz.); Feinſchmecker, 
Schlecker Gourman⸗ 
diſe, die; In; Fein⸗ 
ſchmeckerei, Schleckerei 
goutieren franz.); koſten, 
Geſchmack an etwas finden; 
veſpern 
Gouvernante, die; „n 
(franz.); Erzieherin 
Gouvernement, das; s, 
s (franz.); Regierung, 
taatsverwaltung; Ver- 
waltungsbezirk Gou⸗ 
verneur, der; s, e u. 
s (franz.); Statthalter; 
Hofmeiſter 
[Graal ſ. Gral 


Grab, das; leis, Gräber; 
das Gräbchen, Gräblein 
graben; du gräbſt, du gru⸗ 
blelſt, conj. grübeſt; ge⸗ 
graben; grabte]! || Gra⸗ 
ben, der; s, Gräben; 
das Gräbchen, Gräblein 
Gräber, der; 8, — 
Grabmal, das; _[e]8, e 
u. millet 
Grabſcheit, das; _fels, e 
Gracchen, 51. röm. Ge⸗ 
ſchlecht [Graben, 11 
Gracht, die; — en (hol); 
gräciſieren (at., franz); 
nach griechiſchem Muſter 
formen; den Griechen 
nachahmen [ Grleis⸗ 
mus, der; —, men; 
griechiſche Spracheigen⸗ 
tümlichkeit 
Grad, der; els, e (lat.); 
3 Grad Lweiſe 
gradatim dat); 129 
Gradation, die; — den 
(lat.); Steigerung, Ab— 
ſtufung 
[grade ſ. gerade 
Gradel, der; -s; ein Gee 
webe 
gradieren; auf einen hö⸗ 
hern Grad, Gehalt brin- 
gen; Gradierhaus auf den 
Salinen 
. ⸗gradig (dreigradig 2.) 
gradual (neulat.); den 
Grad, Rang betreffend 
Gradualle], das; .. tes, 
„le u. . lien (neulat.); 
»Stufengeſangs, Geſang, 
der auf den Altarſtufen 
zwiſchen der Epiſtel und 
dem Evangelium vor— 
getragen wird 
graduell dat. ſranz.); grad⸗ 
weiſe, ſtufenweiſe 
graduieren; einen akade⸗ 
miſchen Grad, Rang er⸗ 
teilen [Grajiny 
Graf, der; —en, Sen; diel 
[Graffito ſ. Sgraffito 
gräflich; als Titel: Gräflich 


Grafſchaft 


Grafſchaft, die; — en 
Gräkomanie, die; (gr.); 
Sucht, den Griechen nach⸗ 
zuahmen 
Gral, der; lels 
Gram, der; [els || gram; 
gram fein || grämen 
Grantinee(e}it, v2. (lat.) i 
grämlich LGräſer 
Gramm, das; lels, e 
(griech.); 2 Gramm 
Grammatik, die; — en 
(griech.); Sprachlehre 
grammatikaliſch 
Grammatiker, der; —s, 
—grammatiſch 
Grammatologie, die; — 
(griech.); Schriftenkunde; 
Theorie der Sprachlehre 
Gran, das u. der; les, 
Se (lat.); »Korns, kleines 
Gewicht 
Granat, der; les, —e . 
Gran); »körnerartigs; ein 
Gdelftein; ſ. d. folg. Wörter 
Granatapfel, der; s, 
„äpfel; Frucht mit zahl⸗ 
reichen, in roter Gallerte 
ruhenden »Körnerns 
Granate, die; —, In; 
Hohlgeſchoß mit Spreng⸗ 
ladung; Granatapfel, ſ. d. 
Grand, der; bels (nie⸗ 
derd.); Kiesſand 
Grand, der; Ls, 3 (fr3.); 
»Großſpiels beim Skat, 
Whiſt 2. 

Grande, der; n, In 
(ſpan.); ein Hochadliger 
Grandezza, die; — Gpan.); 

Hoheit, ſteife Würde 
grandicht, grandig 
grandios; (der) grandio⸗ 

ſeſte (ital.); großartig 
granieren; in »Körner⸗« 
oder Pulvergeſtalt brin⸗ 
gen; ſ. Gran 
Granit, der; -lels, Se; 

»körnigessGeſtein; ſ. Gran 

graniten Iſtachel 
Granne, die; = n; debi 
Grans, der; ..fes, ſe; der 


a 


Granſen, s, Schiffs⸗ 
ſchnabel 
Granulation, die; -en; 
Körnchenbildung, Hei⸗ 
lungsprozeß bei Wunden; 
ſ. Gran granulieren 
granulös; (der) 1 
GränzeſGrenze Llöſeſte 
Graphik, die; — (griech.); 
Schreibekunſt; diploma⸗ 
tiſche Schriftenkunde 
graphiſch; die Schrift 
betreffend, durch Schrift 
bewirkt 8 
Graphit, der; Tels,—e(gr.); 
»Schreibsblei; Reißblei 
[Grapp ſ. Krapp 
grapſen; du grapſeſt u. 
grapſt, er grapſt; du 
grapſteſt; gegrapſt; ſchnell 
nach etwas greifen 
Gras, das; Graſes, Grä⸗ 
ſer; das Gräschen, Gräs⸗ 
lein, die Gräſerchen gra⸗ 
ſen; du graſeſt u. graſt, 
er graſt; du graſteſt; ge⸗ 
graſt graſicht, graſig 
Grasmücke, die; — In 
graſſieren (lat); »einher⸗ 
gehens, wüten, herrſchen 
(von Krankheiten) 
gräßlich 
Grat Spitze, Bergſpitze), 
der; _[e]8, —e 
Gräte (Fiſch⸗), die; — n 
Gratialſe], das; . lels, 
lien (neulat.); Dank⸗ 
gebet; Geſchenk, Trinkgeld 
Gratianus en. P.) Lgebet 
Gratias, das; ——; aoa 
gratificieren ſ. gratiſtzieren 
Gratifikation, die; „en 
Cat.); Vergütung, Ent⸗ 
ſchädigung gratifizie⸗ 
grätig Tren; 2 
gratis dat); umſonſt 
grätſchen; du grätſcheſt u. 
grätſcht, er grätſcht; du 
grätſchteſt; gegrätſcht 
Grattier, das; _[els, Se; 
Gemſe 
Gratulant, der; en, en; 


Glückwünſcher Gratu⸗ 
lation, die; —, Sen; 
Beglückwünſchung gras 
tulieren (lat.) 
grau; grau in grau malen; 
in Grau gekleidet; gräulich 
[Gräuel 2¢. ſ. Greuel 2c. 
grauen 
gräulich (grau) 
Graupe, die; — en 
graupeln 
Graus, der; — 
grauſam LSchrecken 
grauſenz (mir) grauſt; (mir) 
grauſte; gegrauſt grauſig 
Grauß, der; —es; Stein⸗ 
ſchutt; vgl. Grus, Gruß 
Grauwacke, die; — 
Gravation, die; — en 
Cat.); Beſchwerung, Be⸗ 
laſtung; ſ. gravieren 1. 
Graves, der; _; franz. 
Wein 
Graveur, der; _[e]3, —e 
(frz.); Stempel⸗, Stein⸗ 
ſchneider; ſ. gravieren 2. 
gravieren, 1. (lat.); be⸗ 
ſchweren; gravierend, be⸗ 
laſtend; 2. (franz., aus 
dem deutſchen graben); 
auf harte Stoffe eingraben 
Gravität, die; — Cat); 
Würde, feierliches Weſen 
Gravitation, die; _, en 
Cat., franz.); Schwerkraft 
gravitätiſch; (der) gravi⸗ 
tätiſchte; ſ. Gravität 
gravitieren; (durch die 
Schwerkraft) zu etwas 
hinneigen; ſ. Gravitation 
Grazie, die; — n dat); 
Anmut, Göttin der An⸗ 
mut graziös; (ber) gra⸗ 
ziöſeſte; anmutig 
Gregor (m. N.) 
gregorianiſch; der grego- 
rianiſche Kalender 
Greif, der; —Lels u. en, 
zeln] (griech. yo); fa⸗ 
belhafter Vogel 
greifen; du grifflelſt; ge⸗ 
griffen; greifle]! 


greinen] 


[Grummet 


greinen Greiner, der; 

greis (altersgrau); (der) 
greiſeſte Greis, der; 
Greiſes, Greiſe; die Greiſin 
(greiſen⸗ . (haft rc.) 

Greisler, der; , (ſüdd.); 
Kleinkrämer, eigentlich 
Grießhändler. 

grell 

Gremium, das; Is], 
mien (lat.); Schoß; Ge⸗ 
meinſchaft, Körperſchaft 

Grenadier, der; leis, e 
(franz.); urſpr. Werfer 
von Handgranaten 

Grenadine, die; — (rz); 
Seide; halbſeidenes Ge⸗ 
webe 

Grendel, Grengel, Grin⸗ 
del, der; 8, =; Pflug⸗ 
baum 

Grenze, die; — In flaw.) 
| grenzen; du grenzeſt 
u. grenzt, er grenzt; du 
grenzteſt; gegrenzt 

Grete Gv. P.); Gretchen 

Greuel, der; 8, — greu⸗ 
lich (Greuel erregend) 

Griebe, die; „In 

Griebs, der; Griebſes, 
Griebſe Ichiſch 

Grieche, der n n. 92355 
[Gries ſ. Grieß 

Griesgram, der; —[e]3, e 
griesgrämig gries⸗ 

grämiſch; (der) griesgrä⸗ 

miſchte griesgrämlich 

Grieß, der; Ses, e; grob⸗ 
körniger Sand; Geſchro⸗ 
tenes 

Griesſäule, die; — _n; 
ein Pflugteil, welcher 
Pflugbaum und vorderes 
Ende der Sohle verbindet 

Grießmehl, das; leis 

Grießwart, der; eis, e; 
der Grießwärtel; s, 
— Wappenkönig, Kampf⸗ 
wart bei Turnieren und 


dgl. (der Kampfplatz war 
mit Grieß lſ. d.] beſtreut) 
Grieve ſ. Griebe 
Griff, der; lels, e 
Griffel, der; s, — 
griffelig wielgriffelig ꝛc.) 
rille, die; _, _1 
Grimaſſe, die; — n (frz., 
aus althochd. erima, 
Maske, Larve); Geſichts⸗ 
verzerrung 


Grimm, der; _[els || 
grimm grimmen 
grimmig 


Grind, der; _[e]8, e 

Grindel ſ. Grendel 

grindig 

grinſen; du grinſeſt und 
grinſt, er grinſt; du grin⸗ 
ſteſt; gegrinſt 

Grippe, die; — (franz, 
deutſch. Urſpr.); eigentl. 
»die Ergreifendes, Schnu⸗ 
pfenfieber 

Griſeldis (w. P.) 

Griſette, die; _, _n 

grob; gröber, (der) gröbſte 
[Grobheit, die; — -en 

Grobian, der; _[els, —e 

gröblich 
[Gröbs ſ. Griebs 

Grog, der; -3, —8 (engl.) 

gröhlen 

Groll, der; Lels grollen 

Groom, der; ,s (engl.); 
Burſche, Reitknecht 

Gros, das; Groſſes, Groſſe 
(franz. la grosse, aus lat. 
grossus, dick); zwölf 
Dutzend; zwei Gros 
(Stahlfedern 2c.) 

Gros, das; — (frz.); Haupt⸗ 
maſſe; das Gros der Armee 

Groſchen, der; s, — (at. 
grossus, dick); »Dick⸗ 
pfennig⸗ 

groß; größer, (der) größte; 
groß und klein (Leute); 
etwas Großes; im großen 
(und ganzen), großenteils, 
größerlelnteils, größten— 


teils; Friedrich der Große, 
der Große Ozean 
(Groß ſ. Gros 

Großbritſtſannien(gand) 
großbritltlanniſch 

Größe, die; en 

Großeltern, yz Tteils 

großenteils; Kößerlen 

Großherzogtum, das; 
-le]s, tümer 

Groſſiſt, der; den, en; 
der den gross“ Handelnde, 
Großhändler 

Großmogul, vgl. Mogul 

Großmut, die; — groß⸗ 
mütig 

großſprecheriſch 

größtenteils 

Großthat, die; — en 
großthun; er thut groß, 
hat großgethan 

größtmöglich; doch beſſer: 
möglichſt groß 

Großvezier, Großweſir, 
der 

großziehen; großgezogen 

rot, der; Hels, -e; nord. 
Scheidemünze 

qrotest (ital., franz.); wun⸗ 
derlich, grillenhaft, nach 
Art phantaſtiſcher »Grot⸗ 
ten«gemälde 

Grotte, die; „in franz., 
aus gried.-lat. erypta) 

Grubber, der; , — (land- 
wirtſch.); Werkzeug zum 
Lockern des Bodens und 
Vertilgen des Unkrautes 

Grube, die; — In; das 
Grübchen 

Grübelei, die; —, —en || 
grübeln [ Grübler, 
dens — S10 — 

Gruft, die; —, Grüfte 
(wahrſcheinlich nicht von 
graben, ſondern vom gr.⸗ 
lat. erypta; vgl. Grotte) 

Grummet, Grumt!, 
das; -lejs; eigentl. Grün⸗ 
1 B. und W. nur: Grum⸗ 

met. 


Gripen] 


mad, grün, unreif Ge⸗ 
mähtes e 
Grumpen, vl.; Brocken, 
Grumt, Grummet ſ. d. 
grün; das Grüne Gewölbe, 
Name der Schatzkammer 
imKönigsſchloß in Dresden 
Grund, der; lels, Gründe; 
zu Grunde gehen, legen, 
richten; der Grund und 
Boden, des Grund und 
Bodens; im Grunde, von 
Grund aus, auf Grund von 
Grundel, die; „n; Fiſch 
gründen Gründer, der; 


n 


grundieren; die erſte 
Farbe auftragen 
gründlich 


Gründling, der; _[e]3, e 

grundlos; (der) grund⸗ 
loſeſte LLels, =) 

Gründonnerstag, der; 

Grundriß, der; ..riffes, 
=riſſe 

Gründung, die; —, —en 

grünen 

Grünkohl, der; —fels 

grünlich 

Grünſpan, der; —Lels, e; 
früher auch Spangrün — 
ſpaniſches Grün 

grunzen; du grunzeſt und 
grunzt, er grunzt; du 
grunzteſt; gegrunzt 

Gruppe, die; — In (frz.) 
gruppieren 

Grus!, Gruß, der; Gru— 
ſes u. Grußes; Schutt 

gruſelig 

gruſeln 

Gruß, Grus ſ. d. 

Gruß, der; es, Grüße 
grüßen; du grüßeſt und 
grüßt, er grüßt; du grüß⸗ 
teſt; gegrüßt 

grußicht, grußig 

Grütze, die; — 


1 Grus ſchreibt W. zur 
Unterſcheidung von Gruß, 


Grüße. 


Vogeldünger 
Guardian, der; lels, —e 
(ſpan.); Wächter; Vor⸗ 
ſteher eines Mönchskloſters 
Guaſchle), die; en . 
Gouache 
Gubernium, das; Iss, 
„nien (neulat.); Regie⸗ 
rung; in Sſterreich Pro⸗ 
vinzialregierung 
gucken Guckkaſten, der 5 
Gudrun (v. P.) IS, 
Guelfen⸗. (orden 2c.) 
Gueridon, der; 8, -8 
(frz.); Leuchtergeſtell, Elei= 
ner Tiſch kleiner 3 
Guerilla, die; (span.); 
Guide, der; n, In (frz.) i 
Guido n. P.) IFührer 
Guilloche, die; _, n; 
Werkzeug zum Guillochie— 
ren guillochieren erz); 
Verzierungen in verſchlun⸗ 
genen krummen Linien 
anbringen, nach dem Er⸗ 
finder Guillot 
Guillotine, die; —, _n 
(franz.); Fallbeil, nach dem 
Erfinder Guillotin 
guillotinieren 
Guinee, die; — eln; eng⸗ 
liſche, nur dem Namen nach 
exiſtierende, nicht geprägte 
Münze, = 21 Mark 
Guipüre, die; — en rz) 
Guirlande, die; — _n 
(franz., wahrſcheinlich aus 
dem Deutſchen); Blumenz 
gewinde 
Guitarre, die; n (frz.); 
ſpaniſche »gZithers; zu 
Grunde liegt das griech. 
lat. cithara 
Gulaſch, das; Les]; ugar. 


Fleiſchgericht, »Pfeffer⸗ 
fleiſchs 

Gulden, der; 8, — 
gülden 


Guano, der; —s (pan); ] von Fleiſchabfällen u. dgl. 


Gülle, die; =; eigentlich 
Pfütze, Lache, dann Jauche, 


gewonnene Jauche zum 
gültig LDüngen 
Gummi, das; = (griech., 
lat.); harzart. Pflanzen⸗ 
ausſcheidung 
Gummiarabikum, 
Gummi arabicum 
(Klebſtoff), das; 181 
Gummielaſtikum, 
Gummi elaſticum (ein 
Harz), das; AIs]; vgl. 
Kautſchuk 
gummieren; mit Gummi 
kleben Llels 
Gummigutt (Farbe), das i 
Gundelrebe, die; || 
Gundermann, der; s; 
Pflanze 


Günſel, der; s; Pflanze ' 


Gunſt, die; —; zu jemandes 
Gunſten, auch: zu gun⸗ 
ften?; mit Gunſten 
günſtig Günſtling, 
der; -lels, —e 

Günther an. P.) 

Guntram an. P.) 

Gur, die; —; aus dem Ge⸗ 
ſtein wie durch Gärungs 
entſtehende Flüſſigkeit; 7. 
Kieſelgur 

Gurgel, die; — n (lat. 
gurgulio) || gurgeln 

Gurke, die; —, In (law., 
perſ. Urſprungs) 


1 P., S. und W. ſchreiben 
»zu Gunſtens, Baden vg 
Gunſtens u. »zugunſtens; die 
Schreibung »zu — gunſtens 
(nach Analogie vonsum — 
willens, »von — wegench hat 
ſchon ziemlich weite Verbrei⸗ 
tung gefunden u. darf als 
zuläſſig bezeichnet werden; 
auch die »Kölniſche Zeitung⸗ 
ſchreibt ſo, u. Wilmanns ſagt 
in ſeinem »Kommentar zur 
preuß. Schulorthographie«, 
daß ſich für den kleinen An⸗ 
fangsbuchſtaben dauch noch 
die präpoſitionale Verwen⸗ 


beſonders durch Zerſetzung dung geltend machen laffe«. 


Gurt] 


DP 


[-haftigkeit 


Gurt, der; Leis, e Gür⸗ 
tel, der; 8, — || gitrten 
Gürtler, der; , -; Gelb⸗ 
gießer, Spengler 
Guß, der; Guſſes, Güſſe 
Guſtav (m. P.) 
guſtieren (lat.); koſten, bile 
ligen; vgl. goutieren 
gut; zum guten wenden |; 
im guten und in gutem 
ſagen; zu gut haben; zu 
gute halten, thun, kom- 
men; gutthun, gutheißen, 
gutmachen; etwas Gutes, 
nichts Gutes, alles Gute; 
ein Guter [das Gütchen 
Gut, das; _[els, ae 
Gutdünken, das; _3 
Güte, die; — T. rie 
Gutenachtgruß, der es, 
Gutenberg (n. P.) 
gutgenteint || gutge⸗ 
ſinnt; ein Gutgeſinnter 
Guthaben, das; —8 
Gutheißung, die; — 
gütig gütlich 
gutmütig 
gutſagen; gutgeſagt 
Guttapercha, die; — (ma⸗ 
laiiſch); eine Gummiart, 
dem Kautſchuk verwandt 
guttural (lat); aus der 
Kehle kommend Guttu⸗ 
ralis, die; —, «les und 
„len; Kehllaut 
Gymnaſial⸗ (lehrer ꝛc.) 
(Gymnaſiaſt, der; Ten, 
en; Schüler eines Gym⸗ 
naſtums Gymnaſium, 
das; _[8], „ſien (griech.); 
urſpr. etwa ſ. v. w. Turn⸗ 
platz; Schule für körperl. 
Bildung; Stätte zur För⸗ 
derung geiſtiger Bildung; 
Gelehrtenſchule 
Gymnaſt, der; Ten, en; 
Lehrer der Gymnaſtik 
Gymnaſtik, vie; — (gr; 
Kunſt der Leibesübungen 


1 W.: zum Guten wenden. 


Gymnaſtiker, der; —s, — 
gymnaſtiſch 

Gynäkologie, die; gr.); 
»Lehre von dem Weib, 
Lehre von den Frauen⸗ 
krankheiten 

[Gyps ſ. Gips 

Gyromantie, die; — (gr.); 
Wahrſagerei aus einer 
Kreislinie 


H. 
ha! 


Haag (Stadt), der; im Haag 

Haar, das; lels, —e; das 
Härchen 

Haardt (Gebirge), die 

haaren (ich haaren) [ haa⸗ 
rig 

Haarling, der; _[e]8, e; 
ein Schmarotzerwurm 

Haartour, die; — en 

Habe, die; — 

Habeaskorpusakte, die; 
— Cat.); engl. Staats⸗ 
grundgeſetz zum Schutz der 
perſönlichen Freiheit 

Habedank, der; u. [els 

haben; du haſt; du hatteſt, 
conj. hätteſt; gehabt; 
habe! 

Haben, das; s; das Soll 
und das Haben (pl. — 

Habenichts, der; -, u. 
„ michtſe 

Haber, Hafer, der; 3 

Haberecht, der; u. _[els, 
Is] u.-fe] 

Haberfeldtreiben, das; 
8; Art Voltsjuſtiz 

habhaft 

Habicht, der; dels, e 

Habilitation, die; _, en 
(habilitieren, ſich (rz); 
ſeine »Geſchicklichkeit«, 
Fähigkeit zum Lehramt 
an der Univerſität, nach⸗ 
weiſen; fic) als Privat- 
dozent niederlaſſen 

Habit, das; 8, s u. —e 
(franz.); Kleidung, Anzug 


Habitus, der; s, 3 (rz); 
regelmäßiger Beſucher; 
Stammgaſt 

habituell (franz); gewohn⸗ 

‘a heitsmäßig, eingewurzelt 

Habitus, der; — (at); 
Haltung, Verhalten 

Habsburg (Haus) 

Habſchaft, die; — en 

Habſeligkeit, die; _, en 

habſüchkig 

Hache, Haſchee, das; _8, 
s (franz.); Hackfleiſch 

hachieren, haſchieren 

Hacienda, die; _, _8 und 
„den (ſpan.); Meierei, 

8 Landgut 

Hacke, die; „n; das Häck⸗ 
chen Hackleſbrett, das; 
-lels, —elr]; Hackebank 
für Fleiſcher; muſikaliſches 
Inſtrument, Handpauke 
hacken 

Hacken (am Fuß), der; s, 

=; auch: die Hacke; „n 

acter, der; 8, 

Häckerling, der; [els 

Häckſel, der u. das; _3 

Hader, der; s, n; Lum⸗ 
pen 

Hader, der; -s; Zank, 
Streit || Had{elver, der; 
8, — || Saderi || ha- 
derſüchtig Tunterwelt 

Hades, der; — 1 

Hadrian, Adrian an. P.) 

Hafen, der; s, Häfen; 
auch in der Bedeutung 
Topf; ſ. Hafner 

Hafer, Haber ſ. d. 

Haferei ſ. Havarie 

Haff, das; Cel, s u. e 

Hafner, der; 8, —; Töpfer 

Haft (Haken, Spange), der; 
les, —e und _en; das 
Häftchen Ldie; 3 

Haft Gefangenhaltung), 

haft (nahrhaft ꝛc.) 

haftbar haften 

„haftigkeit (Wahrhaftig⸗ 
keit ꝛc.) 


At: 


Hag) 


Hag, der; lels, —e 
Hage⸗. (buche ꝛc.) ha⸗ 
gebüchen 
Hagebutte, Hainbutte, 
Hambutte, die; — _n 
Hagel, der; — 
Hagelgans, die; _, ..ginfe; 
Schneegans, wilde Gans; 
auch Name für andre Vö⸗ 
gel, wie das N 
hager LBirkhuhn ꝛc. 
[Häger ſ. Heger 
Hagerkeit, die; — 
Hageſtolz, der; en u. es, 
eln] urfpr.oHagbefiger<, 
Beſitzer eines kleinen, zur 
Ernährung einer Familie 
nicht ausreichenden Neben⸗ 
gutes; alter Junggeſelle 
Hägezeit ſ. Hegezeit 
haha! 
Häher, der; 3, — 
Hahn, der; —fels, Hähne; 
das Hähnchen 
Hahnrei, der; lels, e 
Hahnſchrei, der; _[e]s, e 
Hai, Haifiſch, der; _[e]8, 
[Haide ſ. Heide a 
Haidſchnucke ſ. Sele 
Haiduckſ. Heiduck Uſchnucke 
Haifiſch, Hai ſ. d. 1 
Haimon (m. P.); Haimons⸗ 
Hain, der; Zlels, ge; ea 
Hain ſ. Hein (ehenhain 
. Hagebutte 


.d 

Hainleite, die; — (aus Ha⸗ 
geleite); Gebirgszug in 
Thüringen 

Häkelei, die; „en hä⸗ 
klellig häkeln 

haken (ergreifen) Haken, 
der; 8, =; das Häkchen 

hakig 

häklig, häkelig 

Halali, das; 8, s 

halb; dreiundeinhalb Pro⸗ 

zent, drei und ein halbes 
Prozents drittehalb, an⸗ 

halbbürtig Bag 


halben (meinethalben ꝛc.) 

halber; krankheitshalber, 
ehrenhalber !, der Ehre 
halber, Umzugs halber, 
Feiertags halber 

Halbfranzband, der; 
_[e]8, „bände; in Halb⸗ 
franz binden 

Halbheit, die; — den 

halbieren 

Halbling, Hälbling, der; 
_[e]8, e; ſchwankender 
Menſch 

halbpart; halbpart machen 

Halbſcheid, die; —; Hälfte 

halbtot 

halbwegs 

Halbwiſſerei, die; — 

halbwüchſig 

Halde, die; „n 

Halfe, Halfen, der; -s, 
Halfen; Halbbauer 

Halfer, Halfter, Half— 
leute; am Rhein Leute, 
die die Schiffe mit Pfer⸗ 
den aufwärts ziehen 

Hälfte, die; _, x 

Halfter, die; — n; gue 
weilen der u. das Halfter; 
8, —; Zaum; Piſtolen⸗ 


1 P. u. B. geben keine 
Vorſchrift über die Zuſam⸗ 
menſchreibung; W. und Ba⸗ 
den geben nur »ehrenhal⸗ 
ber«; S. außerdem noch die 
im Text ſtehenden Beiſpiele. 
Ich möchte vorſchlagen, die 
Zuſammenſchreibung für die 


Feminina, die in der Ver⸗ 


bindung mit halber ein 3 
annehmen, zur Regel zu 
machen, für alle andern Fälle 
ſie zu geſtatten. So alte Bil⸗ 
dungen wie ſpaßeshalber, 
altershalber, ſchandehalber 
haben ein Recht, weiter zu be⸗ 
ſtehen, und es iſt kein Grund 
vorhanden, warum man nicht 
auch andre, beſonders häu— 
fige, Verbindungen zuſam— 
menrücken dürfte, wie um⸗ 
zugshalber. 


behälter am Sattel Il 

halftern ; 
Halgans, die; _, gänſe; 

eigentlid) magere Gans, 

auch ſ. v. w. Hagelgans, ſ.d. 
Halikarnaſſos, Halikar⸗ 

naſſus, ee 
Hall, der; e ls, e IL.Ort) 
Halle, Se, 
Pagen alli, das; ä 
hall 


Hallig, die; „en; kleine 
flache, gegen die Flut nicht 
geſchützte Inſel Lo 

Hallo! || Hallo, das; Isg, 

Halloren, pl.; Arbeiter in 
den Salinen von Halle; 
dies bedeutet eigentlich 
»Salzkotes 

Hallucination, die; — 
-en (lat.); Sinnestäu⸗ 
ſchung T hallucinieren; 
Hallucinationen haben 

(Hallunke ſ. Halunke 

Halm, der; les, e; das 
Hälmchen 

Halma, das; —s (angeblich 
japan.); ein neuerdings 
beliebt gewordenes Brett⸗ 
ſpiel 

„⸗halmig wielhalmig 2c.) 

Halvid-.. (ſalze ꝛc.) gro; 
Haloide ſind Salzbildner; 
ſie bilden mit Metallen 
ſalzähnliche Verbindungen 
oder Haloidſalze 


Hals, der; Halſes, Hälſe; 


das Hälschen 
Halſe, die; —, In; Hals⸗ 
band; ein Teil des Segels 
halſig (langhalſig ꝛc.) 
halsſtarrig 


Hälſung, die; —; Hals⸗ 


bildung bei Pferden 
Halt, der; Lela, e; Halt 
halt! Inger 
haltbarſhalten; du hältſt; 
du hieltlelſt, er hielt; ge⸗ 
halten; hatte]! || Halter, 
der; 


haltig onehlhaltig ꝛc.) 


eee 


Haltung] 


[Harem 


Haltung, die; — en 
Halunke, der; n, In 
(ſlaw.); »Nackter«; er⸗ 
bärmlicher Menſch 
Halurgie, die; — griech.); 
Lehre von der Darſtellung 
des Kochſalzes 
Hamadryaden, vl. (gr.); 
Baumnymphen 
Hämaturie, die; — Grd; 
das Blutharnen 
Hambutte, Hagebutte 
ſ. d. be e 
Hamen, der; s, ; das 
Hamfel, Hampfel (mund⸗ 
artlich); ſ. v. w. Handvoll 
hämiſch; (der) hämiſchte 
Hamlet an. P.) 
Hämling, der; Zlels, e; 
Verſchnittener : 
Hammel, der; , Hamme 
Hammel (.- braten) 
Hammer, ter; s, Häm⸗ 
mer; das Hämmerchen 
hämmerbar 
Hämmerlein, der; —s,—; 
der Hämmerling; eis, 
-e; Meiſter Hämmerlein, 
Meiſter Hämmerling; Be⸗ 
zeichnung des Teufels, 
auch des Henkers 
hämmern 
Hämoglobin, das; _fels 
(griech. u. lat.); Blut⸗ 
farbſtoff 
Hämorrhoidal⸗. (lei⸗ 
den ꝛc.) Hämorrhoi⸗ 
den, vl. (griech.); Krank⸗ 
heit der goldenen Ader 
Hampelmann, der; els, 
„männer; das Hampel⸗ 
männchen 
Hampfel, Hamfel ſ. d. 
Hamſter, der; 8, — 
Hand, die; — Hände; das 
Händchen; zwei Hand 
groß; rechter, linker Hand; 
Hand in Hand gehen; an, 
bei, unter der Hand; zu 
Handen des Herrn. (auch: 
zuhanden); nachderhand; 
vorderhand; überhandzab— 


handen, vorhanden; aller⸗ 
hand; handhaben (val. d.) 
Handbreit, eine 
Handel, der; s, (Streit: 
Händel; das Händelchen; 
Handels wegen; handels⸗ 
einig und handelseins 
Handelſchaft, die; — 
händelſüchtig 
handeltreibend 
Händewaſchen, das; — 
handfeſt; (der) handfeſteſte 
Handfeſte, die; —, In; 
eigentlich Befeſtigung, Be⸗ 
kräftigung durch die Hand 
i 
handgreiflich Turkunde 
handgroß 
Handhabe, die; — n 
handhaben; du handhabſt, 
er handhabt; du hand⸗ 
habteſt, er handhabte; ge⸗ 
handhabt 
handhaft; auf handhafter 
That, ſ. v. w. auf friſcher 
That 
Handicap, das; _3, _8 
(engl.); beſondere Art des 
Rennſports Ldig Het 
„⸗händig Gweiz, kurzhän⸗ 
Handlanger, der; —s, — 
Händler, der; -3, — 
handlich 
Handlung, die; —, en 
Handreichung, die; -en 
Handſchar, der; lels, eu. 
s (türk.); langes Meſſer 
Handvoll, eine — zwei, 
etliche, ein paar Hand⸗ 
voll; zwei, beide Hände 
voll; vgl. Hamfel 
Handwerker, der; s, — 
Hanf, der; leis 
hanfen, hänfen 
Hänfling, der; els, —e 
Hang, der; lels, (in Zuſam⸗ 
menſetzungen) pl. „hänge 
Hänge- (bauch ꝛc.) 
Hängematte, die; — In; 
Umdeutſchung eines weſt⸗ 
indiſchen Wortes, das holl. 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


hangmak, hangmat, frz. 
hamae heißt 
hangen; du hanglelſt und 
hängſt, er hangt u. hängt; 
du hingleiſt, er hing (auch: 
hienglelſt, hieng); gehan⸗ 
gen; bangle]! 
hängen; du hängſt; du 
hängteſt; gehängt 
Hanna (v. P.); Hannchen 
Hannak, der) en, en 
Hannibal an. P.) 
Hanno (n. P.) 
Hannover Stadt u. Land) 
Hannoveraner, der; 
8, — hannoverſiſſch 
und hannöverliſſch 
Hans an. P.); Hänschen; 
als Appellativ: Hans, der; 
„ſen, „ſen 
Hanſa, die; —; Hanſa⸗ u. 
Hanjeftadt || Hanſeat, 
der; en, en hanſea⸗ 
hänſeln lich 
Hanswurſt, der; Des, 
„würſte u. wurſte Hans⸗ 
wurſtiade, die; — _n 
Hantel, der; 8, _; beſſer 
als: Hantel, die; _, _n 
hantieren franz.; nicht mit 
Hand verwandt); um⸗ 
gehen mit etwas u. dgl. 
Hantierung, die; — en 
haperig || hapern 
Happen, der; s, — 
har! Ruf an die Pferde = 
links! vgl. hott u. hiſt 
Harald an. P.) 
haranguieren (franj.); an⸗ 
reden, Anſprache halten 
harcelieren, harſelieren 
(franz.); necken 
Harde, die; „ n; in 
Schleswig-Holſtein ein 
Gemeindebezirk von meh⸗ 
reren Dörfern Hardes⸗ 
vogt, der; —[el8, wögte; 
Amtmann über eine Harde 
Harem, der; s, s (ara⸗ 
biſch); »Unzugängliches«, 
Frauengemach 


9 


hären] 


hären (von Haar) 

Häreſie, die; —Leln(gr.); 
Ketzerei Häretiker, der; 
8, - häretiſch 

Harfe, die; In Har⸗ 
fenett, das; els, ce; 
kleine Harfe Harfeniſt, 
der; en, en Harf⸗ 
Mer, der; 8 

Häring ſ. Hering 

Harke, die; -In (Rechen) 
harken 

Harlekin, der; —fels, s u. 
Se (ital.); komiſche Maske 
im ital. Luſtſpiel; Hans⸗ 
wurſt Harlekinade, die; 
„In; Hanswurſterei 

Harm, der; lels Harmen 

Harmonia (w. P.) 


Harmonichord, das; 
_[e]8, e (griech.); ein 
Taſteninſtrument 


Harmonie, die; — em 
(griech.); Einklang, Cine 
tracht harmonieren; 
einig fein; zuſammen—⸗ 
paſſen Harmonik, die; 
— Harmonielehre 


Harmonika, die; “s u. 


„ken (griech.); 
Inſtrument 
harmoniſch; der) harmo⸗ 

niſchte harmoniſieren; 
in Harmonie verſetzen 
Harmonium, das; _[s], 
s u. nien; muſikal. In⸗ 
ſtrument; ſ. Harmonika 2c. 
Harn, der; (dels harnen 
Harniſch, der; e, ee 
(franz., kelt. Urſpr.); 
urſpr. Eiſengerät 
Harpune, die; — n erz); 
großer eiſerner Haken 
harpunieren Harpu⸗ 
nierer, der; 8, 
Harpyie, die; — n (gr.); 
in der griech. Mythologie 
ein Ungetüm, halb Jung⸗ 
frau, halb Raubvogel 
harren 
harſch; (der) harſcheſte 


muſikal. 


W harcelieren 


batts härter, (der) härteſte 
Härte, die; —, n 
härten 
hartgeſ ſotten harthörig 
| hartköpfig hartlei⸗ 
big hartmäulig 
hartnäckig hartrindig 
Hartſchier ſ. Hatſchier 
Härtung, die; —, en 
Haruſpex, der; — ..fpices 
(lat.); Eingeweideſchauer, 
Wahrſager Haruſpi⸗ 
cium, das; IsJ, „ſpicien 
(auch: zien); Wahrſagung 
aus der Eingeweideſchau 
Harz Gebirge), der; Ses 
Harz, das; es, e har⸗ 
zen; du harzeſt u. harzt, 
er harzt; du harzteſt; ge⸗ 
harzt harzig 
Haſard, Hazard, das; 
Ls] (arab., franz.); Wür⸗ 
felſpiel; Glücksſpiel ha⸗ 
ſardieren, hazardieren 
(Haſardſpiel, Hazard- 
ſpiel, das; tels, e 
Haſchee, Hache ſ. d. 
haſchen; du haſcheſt und 
haſcht, er haſcht Häſcher, 


err a 


Haſchiſch, das; — (arab.); 
Hanfart, aus den Blättern 
oder aus dem Harz des- 
ſelben bereitetes Berau— 
ſchungsmittel 

Haſe, der; In, n; die 
Häſin; das Häschen 

Haſel Strauch), der; 8, 

Haſel. (gerte, 
nuß dc.) 

haſelieren (aus harſelieren 
entſtanden); Poſſen ma⸗ 
chen, toben, ſchäkern 

Haſelnuß, die; — müſſe 

haſenfüßig 

Haſenklein, das; leis 
Haſenpanier, da3;_Lels 

Haſenſcharte, die; „en 


Haue, die; =, n; Hacke 


5 8 häufeln 
haſchieren, hachieren sd. 


Haslinger, der; s, -; — 
Haſelrute ; ‘ 
Haſpe, die; „n; Thür⸗ 
band, Krampe 

Haſpel, der: 8, Haſpel, 
die; — n; Winde, bef. 
Garnwinde i haſpeln 

Haß, der; Haſſes haſſen; 
du haſſeſt u. haßt, er haßt, 
ihr haſſet u. haßt; du 
haßteſt gehaßt haſſens⸗ 

häßlich Dover 

Haſt, die; — haſtig 

hätſcheln 

Hatſchier, der; -lels, —e 


(ital.) »Bogenſchützes, 
Leibtrabant 


Hable], die; —, Hatzen 
Hau, der; leis, e 
Haube, die; _, n; das 
Häubchen 
Haubitze, die; -n Glaw.); 
»Schleudermaſchines, Ge⸗ 
ſchütz für Kartätſchen 
Hauch, der; _[el8, e 
hauchen Thaudern 
Hauderer, der; s, — it 
| 


hauen; du hauſt; du 
hiebſt; gehauen; haule]! 
Hauer, der; s, — 


Haufeln), der; fens, fen; 
das Häufchen; zuhauf 
häufig Thäufen 

Häufung, die; —, en 
hauig (einhauig 2.) 
Haupt, das; Te]s, Häupter; 
zu Häupten; häuptlings 
Häuptling, der; _[els, e 
häuptlings L. leute 
Hauptmann, der; els, } 
Hauptſache, die; In 
hauptſächlich 
Hauptſtadt, die; _,..ftddte 
hauptſtädtiſch 
Haus, das; Hauſes, Heine 
ſer; zu Hauſe, nach Hauſe; 
das Häuschen, pl, auch die 
Häu ſerchen 


hausbacken] 
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heilig 


hausbacken 
Hauseſhſren, der; , — 
(mundartl.); Hausflur 
hauſen; du hauſeſt u. hauſt, er 
hauſt; du hauſteſt; gehauſt 
Hauſen, der; 8, -; Stör 
Hauſenblaſe, die; — 
N Hauseſhſren 
ſ. d ILFlur] 
Hausflur, der u. die; vgl. 
Hausgerät, das; lels, —e 
haushalten; du hältst, 
hieltlelſt haus; haus ge⸗ 
halten; haltle! haus! 
Haushälter, der; 8, — 
Haushälterin, die; — 
nen haushälteriſch; 
(der) haushälteriſchte 
hauſieren Hauſierer, 
der so. 
„häuſig (einhäuſig ꝛc.) 
Häusler, der; 3, — 
häuslich 
Hausmeier, der; 3, —; 
Vorſteher der Hofhaltung 
u. dgl., Majordomus; vgl. 
Meier Lrät] 
Hausrat, der; —[e]3; Ge⸗ 
Hauſſe, die; (franz.); das 
Steigen der Wertpapiere 
(haußen ſ. außen, draußen 
Hauſſier, der; 8, s; auf 
die Hauſſe (ſ. d.) Speku⸗ 
lierender 
Hausſuchung, die; -en 
Haustier, das; leis, e 
Haut, die; —, Häute; das 
Häutchen 
[Hautbois ſ. Hoboe, Oboe 
häuten 
Hautevolce, die; — (rz); 
vornehmſte Geſellſchaft 
Hautgout, der; —s (frz.); 
»Hochgeſchmacke, peed 
häutig ſchmack 
Hautrelief, das; 8, s 
(franz.); plaſtiſches Kunſt⸗ 
werk mit ſtark aus der 
Wandebene hervortreten⸗ 
den Figuren; Hochrelief 


Havanna⸗ (zigarre ꝛc.) 

Havarie, die; — lem 
(franz., deutſchen Urſpr.); 
Seeſchaden, Schaden, den 
die Ladung auf der Fahrt 
erlitten 

Havelock, der; _8, _8 
(engl.); Art überzieher, 
nach dem engl. General 
Havelock benannt 


Hayduck ſ. Heiduck 


Hazard, hazardieren, 
Dagaroiprel, Hafardy 
he! Lee. ſ. oJ 


Hebamme, die; _, en 
Hebe (griech.); Göttin der 
Jugend 
Hebel, der; s, — 
heben; du hoblelft, con). 
höbeſt (auch: hübeſt); ge⸗ 
hoben; heble!! || Seber, 
. 
Waben Ebräer, 
8, — hebräiſch 
Hebung, die; — —en 
Hechel, die; —, —n || He- 
cheln 
Hechſe, die; In; Kniebug 
Hecht, der; —[els, e 
Heck, das; lels, e; Thür 
Hecke, die; „n 
hecken 
[Heckerling ſ. Häckerling 
Hecuba, Hekabe (w. P.) 


der; 


heda! LFlachs 
Hede, die; „In; Werg, 
Hederich, ie e 


Pflanze, Gundelrebe, wil⸗ 
der Senf 

Hedonismus, der; — (gr.); 
Lehre, daß das »Vergnü⸗ 
gene das höchſte Gut fet 

Hedſchra, die; — (arab.); 
Flucht Mohammeds, An⸗ 
fang der mohammedan. 
Zeitrechnung 

Hedwig (w. P.) 

Heer, das; lels, e Heer⸗ 
bann, der; _[els 
Herd“ ſ. Herd 

Heerde ſ. Herde 


Heerfahrt, die; — en; 
Kriegszug; ogl. Herfahrt 
Heerrauch ſ. Herauch 

Heerſchar, die; — en 

Hefe, die; „In heficht, 

hefig 

Heft, das; _[els, —e 

Heftel, der u. das; 3, _; 

die Heftel; In hef⸗ 
heften deln 
heftig 
Hege, die; — Hege u. Pflege 
Hegemonie, die; — [el 
(griech.); »Führerſchaft«, 
Oberherrſchaft 

hegen Heger, der; s, 
=} auch in der Bedeutung 
von Hegereiter 

Hegereiter, der; s, _; 

berittener Forſtaufſeher 

Hegezeit, die; — en 
[Hegira ſ. Hedſchra 
Heher ſ. Saver 

Hehl, das; —Lels; einer 

Sache kein Hehl haben, 
kein Hehl daraus machen 
hehlen Hehler, der; 

hehr (erhaben) ISS, i 

Heide, der; n, n 

Heide, die; „In Heide⸗ 

kraut, das; _[el8, kräu⸗ 
ter 

Heidelbeere, die; — n 

heidenmäßig || Heiden⸗ 

tum, das; s 
[Heiderauch ſ. Herauch 
heidi! luſtig, ſchnell; heidi 

gehen, verloren gehen 


heidniſch 

Heidſchnucke, Dic, , 
kleines, grobwolliges 
Schaf 


Heiduck, der; en, en; 
Name eines ungar. Volks⸗ 
ſtammes; Läufer, a 

heikel, heiklig Ldienter 

Heil, das; —Lels heil 

Heiland, der; —[els, —c 

heilen 

heilig; der heilige Abend; 
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heiligen 


am Heiligabend; die Hei⸗ 
lige Schrift; ein Heiliger 
heiligen] Heiligkeit, die; 
— [ Heiligtum, das; 
_[els, tümer Heili⸗ 
gung, die; —, -en 
heilſam 
Heilung, die; — en 
heim; heimgehleln u. heim 
gehleln; der Heimgegan⸗ 
gene Heim, das; lels, 
—e h 
Heimat, die; — en ſhei⸗ 
Heimchen, das; s, — 
heimelig (anheimelnd) 
Heimgang, der; —[els; 
heimgehlen, vgl. heim 
heimiſch (angeſeſſen) 
Heimkehr, die; —[heim⸗ 
kehren e 
heimleuchten die; — 
heimlich (geheim u. traulich) 
Heimſtätte, die; — _n 
Heimſuchung, die; -den 
Heimtücke, die; - n 
heimtückiſch; (der) sa 
heimwärts tückiſchte 
Heimweh, das; [els 
Hein; Freund Hein, der Tod 
Heinrich on. P.); Heinz 
heint; aus mittelhochd. ni- 
nacht von althochd. hia 
naht, einer alten Accu⸗ 
fativform (ogl. heuer); 
dieſe Nacht E 
Heinzelmännchen, das 0 
Heirat, die; — en; eigent⸗ 
lich »Hausbeſorgungs; in 
Hei ſteckt eine Wurzel, die 
Haus, Familie bedeutet 
heiraten 
[Heirauch ſ. Herauch 
heiſa!, heißa! 
heiſchen; du heiſcheſt und 
heiſer Theiſcht, er as 
heiß; (der) heißeſte 
heißa!, heiſa! 
heißblütig 
heißen (nennen und befeh—⸗ 
len); du heißeſt u. heißt, 


er heißt; du hießeſt; ge⸗ 
heißen; heißle!! 
heißen chiſſen); du heißeſt 
und heißt, er heißt; du 
heißteſt; geheißt; heiße! 
Heißluftmaſchine, die; — 
at 


heit (Keckheit, Mehrheit 2c.) 

heiter; heitlelrer, (der) hei⸗ 
terſte Heiterkeit, die; 

heizbar heizen; du hei⸗ 
zeſt u. heizt, er heizt; du 
heizteſt; geheizt Heizer, 
der; -8, — Heizung, 
D 

Hekabe, Hecuba (w. P.) 

Hekate (griech.); Wegegöttin 

Hekatombe, die; — n 
(griech.); Opfer von 100 
Stieren; großartiges 
Opfer 

Hektar, der u. das; _Lel3, 
Se (frz.); Flächenmaß von 
100 Ar; drei Hektar Land 

Hektik, die; — griech.); Zu⸗ 
ſtand des Hinſchwindens, 
Abmagerns, Schwindſucht 
Hektiker, der; , —; 
Schwindſüchtiger [hek⸗ 
tiſch; ſchwindſüchtig, die 
Schwindſucht begleitend, 
z. B. hektiſches Fieber; 
(der) hektiſchte 

Hekto⸗. (liter ꝛc.) griech.); 
100 Liter ꝛc. „ 

Hektor an. P.) DMaß 

Held, der; en, enHel⸗ 
dengedicht, das; _[els, 
ze heldenhaft Hel⸗ 
denmut, der; _[e]3 || 
heldenmütig 

Helena, Helene av. P.) 

helfen; du hilfſtz du halflelſt, 
conj. hülfeſt; geholfen; 
hilf! ] Helfer, der; —s, 
—Helfershelfer, der; 

Helgen, der; 3, =; auch: 
Helge, die; „n; ſ. v. w. 
Helling 

heliocentriſch, heliozen— 
triſch (griech. u. lat.); auf 


den Mittelpunkt der Sonne 
bezüglich = 
Heliographie, die; (gr.); 
»Sonnenſchrifte; die Kunſt 
mechaniſcher Vervielfälti⸗ 
gung von Lichtbildern 
Heliogravüre, die; _, en 
(griech. u. franz.); Kupfer⸗ 
lichtdruck, Art durch He⸗ 
liographie hergeſtellter 
Bilder 
Heliometer, der u. das; 
—8, — griech.); aſtrono⸗ 
miſches Inſtrument 
Helios (gr.); Sonnengott 
Helioſkop, das; ATels, —e 
(gr.); »Sonnenbeſchauere, 
Fernrohr zu Sonnen⸗ 
beobachtungen 
Helioſtat, der; -en, den 
(griech.); »Sonnenſteller«, 
Vorrichtung, um die Son⸗ 
nenſtrahlen in einer be⸗ 
ſtimmten Richtung feſtzu⸗ 
halten, ſo daß ſich dieſe 
durch die Bewegung der 
Sonne nicht ändert 
Heliotrop, das; _[e]s, e 
(griech.) ;o Sonnenwendee, 
bekannte Blume; ein Mi⸗ 
neral 


heliozentriſch; helio— 
hell Leentriſch ſ. d. 
Hellas (Land) 

helläugig 


hellblau, hellgelb rc. 

Helle (w. P) z nach dem My⸗ 
thus flohen Helle u. Phri⸗ 
xos auf einem Widder vor 
ihrer Stiefmutter Ino; 
H. fiel auf der Flucht in das 
Meer, das nach ihr Helles 

% pontos genannt wurde 

Helle, die; —; Helligkeit 
Helle, das; n 

Hellebarde, die; — en 
(franz., aus dem Deut= 
ſchen); »Helmaxt«, d. h. 
Stielaxt; ſ. Helm u. Barte 
Hellebardier, der; s, 
-e; mit der Hellebarde 
Bewaffneter 

Hellebarte ſ. Hellebarde 


* a Hi & 
* 2 8 
~~ — 
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hellen 
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hellen 
Hellene, der; n, n 
helleniſch Hellenis⸗ 
mus, der; —Helleniſt, 
der: en, een helleni⸗ 
ſtiſch 
Heller, der; —s, =; Haller 
Pfennig (von Schwäbiſch⸗ 
Hall) [vgl. Helle (w. il 
Hellespont, der; _[els; 
Helligkeit, vie; — 
Helling, der; -lels, e; 
Unterlage, auf der die 
Schiffe gebaut werden; 
Schiffsbauplatz ſelbſt 
Hellſichtigkeit, die; — 
Helm, der; lels, Ze 
Helm, der u. das; _[els, 
-e; Stiel, nur noch in 
Zuſammenſetzungen üb⸗ 
lich, wie Hammerhelm, 
Karſthelm ; vgl. Hellebarde 
Helminthen, v2. (griech.); 
Eingeweidewürmer 
Helmuth, Helmut en. P.) 
Heloiſe v. P.) 
Helote, der; n, n (gr.); 
Staatsſklave (in Sparta) 
Helvetien Land) Helve⸗ 
tier, der; 8, —hel⸗ 
hem!, hm! vet 
Hemde, das; s, In; das 
Hemd; les, en 
Hemiglob, der; en, den 
(griech.); Halbkugel 
Hemiopie, die; — (griech.); 
Halbſichtigkeit 
Hemiplagie, die; — (gr.); 
halbſeitige Lähmung 
Hemipteren, pl. (griech.); 
Halbdeckflügler 
Hemiſphäre, die; — n 
(griech.); Halbkugel, beſ. 
Erdhalbkugel 
Hemme, die; „n; Vor⸗ 
richtung zum Hemmen der 


Wagenräder hemmen 


Hemmnis, das; niſſes, 
„niſſe Hemmung, die; 
een 


Hendekaſyllabus, der; — 


«bi u. „ben (griech.); ein 
Vers von elf Silben 
Hengſt, der; es, de 
Henkel, der; 3, — 
henken [henkenswert 
Henker, der; 8, 
Henna, die; —; Wurzel 
Henne, die; en 
Henriade, die; — (franz.); 
ein Epos von Voltaire 
Henriette (w. P.); Jettchen 
Henriquatre, der; _[3], 
As]; Bartform 
Hepatitis, die; griech.); 
Leberentzündung 
Hephäſtos griech.); Gott 
des Feuers 
Hephthemimeris, die; — 
(griech.); Name einer 
Hauptcäſur des Hexame⸗ 
Hepp! heppherp! erg 
Heptachord, der!; _Lels, 
Se (griech.); in der Muſik 
die große Septime 
Heptaeder, das; 8, — 
(griech.); Siebenflach 
Heptameter, der; 8, — 
(gr.); Siebenfüßler (Vers) 
her; hin und her gehleln 
Hera, Here griech.); Ge⸗ 
mahlin des Zeus 6 
herab [ber Ehe 
herabkommen; herabge⸗ 
kommen; vgl. kommen 
Heraklea (Stadt) hera⸗ 
kleiſch 
Herakles, Hercules, 
Herkules on. P.) Hera⸗ 
kliden, 57. Nachkommen 
des Herakles 
Heraldik, die; — (neulat, 
franz., deutſchen Urſpr.; 
vgl. Herold); Wappen⸗ 
kunde Heraldiker, der; 
8, —; Wappenkundiger 
heraldiſch; die pee 
heran kunde betreffend 
Herauch, der; —[e]3; heißer 
Rauch (auch Höhenrauch, 


1 Baden: das. 


Haarrauch genannt), an⸗ 
geblich von hei, trocken 


herauf 
heraus; e 
herb LEkommen 2c.) 


Herbarium, das; Ils!, 
rien (lat); Sammlung 
getrockneter Pflanzen, 
Pflanzenſammlung 

herbei; herbeilaſſen Glau 

herbemühen [fen 5 

Herberge, die; — ent 
herbergen; du herbergf 
teſt; geherbergt 

Herbheit, die; — den 

Herbſt, der; es, e 
herbſtlich 

Herbſtling, der; —[els, e; 
Apfelſorte; ein eßbarer 
Schwamm, auch Reizker 
genannt [Se 

Herbſtnachtgleiche, at 

Hercules, Herkules, He⸗ 
rakles on. P.) Lbirge) 

Hercyniſcher Wald (ed 

Herd, der; —[e]3, -e 

Herde, die; — n 

Herdin (m. P.) 

Here, Hera ſ. d. 

herein; hereinbrechen (kom⸗ 
men 2c.) 

Herfahrt, die; — Sen; 
Rückfahrt; vgl. Heerfahrt 

hergebrachtermaßen 

Heribann ſ. Heerbann 

Hering, der; —[els, Se; 
»Heerfiſch«, der in Scha⸗ 
ren kommende Fiſch 

herkömmlich 

Herkules, Hercules, He⸗ 
rakles on. P.) herku⸗ 
liſch; (der) herkuliſchte; 
ſtark wie Herkules 

Herkunft, die; — 

Herling, der; —[els, e-; 
urſpr. Herbling; herbe, 
unreife Weintraube 

Hermandad, die; — Gpan.); 
»Brüderſchaft«; Gerichts⸗ 
hof, Polizei 

Hermann (m. P.) 


Hermaphrodit] 
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Hermaphrodit, der; —en, 
en (griech.); Doppeltge⸗ 
ſchlechtiger, Zwitter 
Hermaphroditismus, 
der; —; Zwitterbildung 

Herme, die; — —n (gr.); 
Bruſtbild tragender Pfei⸗ 
ler; bei den Alten beliebte 
Art büſtenartiger Bild- 
ſäulen 

Hermelin, das; fel, e 
(trotz der ſremden Beto- 
nung ein deutſches Wort); 
erſtarrte Verkleinerungs⸗ 
form des veralteten 
»Harms, Wieſel 

Hermeneutik, die; — (gr.); 
Auslegungskunſt | her⸗ 
meneutiſch 

Hermes (gried.); Gott der 
Kaufleute ꝛc., Götterbote 

hermetiſch griech.); en 

hernach dicht ſchließend 
hernieder; herniederkom⸗ 
men (träufeln 2c.) 

Hero (v. P.) 

Herodes em. B) 

Heroide, die; — n (gro; 
Dichtungsgattung 

Heroine, die; _, n (gr.; 
Heldin 

heroiſch; (der) heroiſchte; 
heldenmütig [ Herois⸗ 
mus, der; —; Heldenmut, 
Hochherzigkeit; ſ. Heros 

Herold, der; els, e 
(franz., deutſch. Urſpr.); 
eigentlich Heeresbeamter, 
dann Verkündiger 

Heronsbrunnen, der; s, 
—; nach dem Erfinder He⸗ 
ron benannter Spring⸗ 
brunnen 

Heros, der; —, Heroen 
(griech.); Held, Halbgott 

Heroſtratſos] an. P.) 

Herr, der; -leln, -en 

Herreiſe, %% ett 

herrenlos ; herrenloſes Gut 

Herrgott, der; bels, 
„götter 

herriſch; (der) herriſchte 


herrlich 


(Herrmann ſ. Hermann 


Herrnhut (Ort); (der) 
Herrnhuter 

Herrſchaft, die; — en 
herrſchaftlich 


herrſchen; du herrſcheſt u. 
herrſcht, er herrſcht; an 
»Herr« nur angelehnt, von 
hehr Herrſcher, a 

Hertha (v. P.) Ls, — 

herüber; herüberkommen 
Elaufen ꝛc.) 

herum; herumlaufen 
(hſchweifen 2c.) 3 

herunter; herunterfahren 
(kommen 2c.) 


hervor; hervorkommen 
Eſprudeln 2c.) 
herwärts 


Herweg, der; _[els, de 
Herz, das; ens, en; von 
Herzen kommen 
herzallerliebſt herzbe— 
wegend 
herzen; du herzeſt u. herzt, 
er herzt; du herzteſt; ge⸗ 
herzt 
herzhaft herzig herz— 
lich herzlos; (der) herz⸗ 
loſeſte 
Herzog, der; les, zoge 
u. ⸗zöge herzoglich; als 
Titel: Herzoglich [Her⸗ 
zogtum, das; _Lels, 
„tümer fen 2c.) 
herzu herzukommen 1 
Heſekiel, Ezechiel an. P.) 
Heſpe ſ. Haſpe 
Heſperiden pl. gr.); my⸗ 
thiſche Weſen, Töchter des 
Atlas und der Heſperis, 
die im fernen Abendlande 
die goldenen Apfel des 
Zeus bewachten; Heſpe⸗ 
ridenäpfel 
Heſperien (Land) 


Heſperos, Heſperus 
(griech.)) »Abend«; die 


Venus als Abendſtern 
Heſſe, der; n, -n||Hefjer | 


Heſſen⸗Darmſtadt Heſ⸗ 

ſenland heſſſch 

Hetäre, die: — nn (gr.); 
»Freundin« Hetärie, 
die; - „lem; Freundes⸗ 
bund; politiſche Partei⸗ 
genoſſenſchaft, Klub 

heterodox r.); anders⸗, 
irrgläubig Heterodoxie, 
die; _, lem; Irrlehre 

heterogen (griech.); anders 
geartet, ungleichartig 
Heterogeneität, Hete⸗ 
rogenität, die; —; un⸗ 
gleichartigkeit 

heteroklitiſch gr.); gram⸗ 
matiſcher Kunſtausdruck: 
anders deklinierend; von 
der Regel abweichend, ſelt⸗ 
ſam 

Hetman, der; , e u. 3 
(poln.); Koſakenoberhaupt 

Hetze, die; — n 

Heu, das; _[els 

Heuchelei, die; — en 
heucheln [Heuchler, 
der; 8, — heuchle⸗ 
riſch; (der) heuchleriſchte 

Heuer, der; 8, ; Heu⸗ 
macher 

heuer (aus althochd. hin 
jara), in dieſem Jahre 

Heuer, die; —; Löhnung 
der Schiffsmannſchaft 
Heuer (vertrag ze.) 
heuern; das Schiffsvolt 

heulen Alea 

heureka! (gr.); »ich hab's 
gefunden !« 

heurig; diesjährig; ſ. heuer 

Heuriſtik, die; — griech.); 
»Erfindungskunſts; Lehre 
über das methodiſche Auf⸗ 
ſuchen des Stoffes zu einer 
Abhandlung heuriſtiſch; 
das Auffinden bezweckend; 
heuriſtiſche Methode iſt die, 
bei der der Schüler ſelbſt 
das Richtige zu finden 
lernt 

Heuſchrecke, die; —, in; 
ſ. v. w. Heuſpringer; 


Heute] 
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ſchrecken bedeutet ur⸗ Rangordnung der (geift- hieſig 
ſprünglich aufſpringen lichen) Gewalten hier- Hifthorn, das; (lels, 


heute (aus althochd. nid 
tagü) an dieſem Tage; vgl. 
heuer; heutzutage; heute 
abend, dieſen Abend 
heutig ; heutigestags; am 
Heutigen; mein Heutiges 

Hexachord, der; _[els, e 
(griech.); die große Sexte; 
ein ſechsſait. Inſtrument; 
vgl. Heptachord 

Hexaeder, das; s, _ (gr; 
»Sechsflach«, Würfel 

Hexagon, das; dels, e 
(griech.); Sechseck hexa⸗ 
gonal; ſechseckig, ſechs⸗ 
ſeitig 

Hexameter, der; _3, — 
(griech.); Sechsfüßler 
hexametriſch 

Hexe, die; „In hexen; 
du hexeſt u. hext, er hext; 
du herteſt; gehert 
Hexerei, die; — en 

Hiatus, der; —, dat); 
Offnung des Mundes; 
grammat.: Zuſammen⸗ 
treffen zweier Vokale 

hibridliſch), hybridliſch 
(at.); unecht, aus nicht 
paſſender Verbindung ent⸗ 
ſproſſen, baſtardartig, 
zwitterhaft 

Hidalgo, der; Is], s 
(ſpan.); Edelmann 

hie; hie Welf!; Hielr] u. da 

Hieb, der; =lels, _e 

hiebei 2c. (weraltend) ſ. hier⸗ 
bei ꝛc. 

Hieber, der; s, — 

hiedurch, hiegegen (wer⸗ 
altend) ſ. hierdurch, hier⸗ 
gegen 

[Hiefhorn ſ. Hifthorn 

hieher, hierher ſ. d. 

hieng ſ. hangen 

hienieden 

hier; hielr] und da 

hieran 

Hierarchie, die; — lem 
(gr.); Prieſterherrſchaft; 


archiſch 
hieratiſch griech.) prieſter⸗ 
lich; hieratiſche Schrift 
heißt die altägyptiſche 
hierauf 1 
hieraus 
hierbei, auch hiebei, ſ. d. 
hierdurch, auch noch hie⸗ 


hierein Ldurch, ſ. d. 
hierfür Laeger ſ. 0 
hiergegen, auch noch hie⸗ 


hierher; in der Richtung 
zu dem Sprechenden 

hierherum 

hierherwärts 

hierhin 

hierin 

hiermit 

hiernach 

hiernächſt 

hierneben 

(hiernieden ſ. hienieden 

Hierodule, der; , tt, 
(griech.); Tempelſklave, 
Kirchendiener 

Hieroglyphe, die; — en 
(griech.); heiliges Bild⸗ 
werk; pl. altägypt. Bilder⸗ 
ſchrift; undeutliche, rätſel⸗ 
hafte Schrift hierogly— 
phiſch 

Hieronymus em. P.) 

Hierophant, der; -en, en 
(griech.) Ausleger der 
Eleuſiniſchen Myſterien; 
griech. Kloſtervorſteher 

hierorts 

Hieroſkopie, die; — (gr.); 
heilige Wahrſagung, Be⸗ 
ſchauung der Opfertiere 

hierſelbſt 

hierüber 

hierum 

hierunter 

hiervon 

hierwieder 

hierzu 

hierzulande, vgl. Land 


„hörner; »Hifts hieß der 
Ton des Hornes 

Hilarität, die; — (lat.); 
Heiterkeit 

Hilarius an. P.) 

Hildebrand en. P.) 

Hildegard (w. P.) 

Hilfe, Hülfe !, die; „In; 
zu Hilfe kommen hilf⸗ 
reich, hülfreich 

Himalaja (Gebirge), der; 
[s] 

Himation, das; s, tien 
(griech.); weites Oberkleid 

Himbeere, die; In (aus 
mittelhochd. hintber, alſo 
Beere der Hindin) 

Himmel, der; 8, — 

himmelan, himmelauf 

Himmelsachſe?, die; — 

himmelſchreiend Un 

Himmellsſſtrich, der; 
Des, 

himmelwärts Liliſchte 

himmliſch; (der) te 

hin; hingebleIn; hin u. her 
laufen; der Hin- u. Herweg 

hinab; hinabfahren 2c. || 
hinabwärts 

hinan; hinanſteigen ꝛc. 

hinauf; hinaufgehleln zc. || 
hinaufwärts 

hinaus; hinausgehleln zc. 

hinderlich [hindern 
Hindernis, das; niſſes, 
miſſe 

Hindin, die; — nen; die 
Hinde; —„ n; Hirſchkuh 

Hindu, der; sI, Is! 

hindurch 

hinein; hineingehleln 2c. 

hinfort 

hing ſ. hangen 

hingegen 

hingehören 


1 B. und W. nur: Hilfe. 
2 W. auch: Himmelsaxe. 


hinken) 


hinken 

hinnen; von hinnen gehen 

Hinreiſe, die; „n 

Hinrichtung, die; — en 

Hinſicht, die; —, en; 
hinſichts, in Hinſicht 
hinſichtlich 

hint ſ. heint 

hintan; hintanſetzen 

hinten hintennach 

hinter; hinterbringen (le⸗ 
gen 2c.) i 

Hinterbliebene, der; n, 


hinterbringen; hinter⸗ 
bracht; vgl. bringen 
hinterdrein 


hintere; (der) hinterſte 
Hintere, der; terleln, 
..ter[e]it 
hintereinander 
Hinterhalt, der; els, e 
Hinterhand, die; — „hände 
(der Vierhänder); beim 
Spiel: in der Hinterhand 
hinterher [jein! 
Hinterlader, der; 8, — 
hinterrücks 
hinters (hinter das) 
Hinterſaß, Hinterſaſſe, 
der; „ ſaſſen, „ ſaſſen; 
Schutzverwandter, Unter- 
than 
hinterſte; zuhinterſt 
hintertreiben; hintertrie⸗ 
ben; vgl. treiben 
hinterwärts 
hinüber; hinüberbringen 
(gehen, ⸗-ſchaffen 2c.) 


hinunter; hinunterſallen 
Egehen, -finten ꝛc.) 

hinwärts 

hinweg 


Hinweg, der; —[cl3, ge 

Hinweis, der; »ſes, »ſe; 
unter Hinweis auf 

hinwieder,hinwiederum 

Hinz an. P.); Hinz und Kunz 

hinzu; hinzugehen (kom⸗ 
men, -laufen 2c.) 


Hiob em. P.) 


Hipparch, der; en, Sen 
(gr.); Reiteroberſt; auch 

m. P. Imeſſer; oe 

Hippe, die; -In; Sichel⸗ 

Hippodrom, der; lels, 
Se (gr.); Pferderennbahn 

Hippogryph, der; —Lels 
u. en, e u. en (gr.); 
»Roßgreifs, geſlügeltes 
Roß, Pegaſus 

Hippokrates Gn. P.) 

hippokratiſches Geſicht; 
Ausſehen eines Sterben⸗ 
den 

Hippokrene Quelle) 

Hippologie, die; — (gro; 
Pferdekunde 

Hippolytſos] en. P.) 

Hippopotamus, der; — 
— (gr.); Flußpferd, Nil⸗ 
pferd 

Hippur⸗. (ſäure), die; 
— (griech.); Pferdeharn⸗ 
(ſäure) 

Hirn, das; lels, —e 

Hirſch, der; e 

Hirſchkäfer, Hirſchſchrö⸗ 
ter, der; 

Hirſchziemer, der; s, — 

Hirſe, die; —; auch noch 
(früher nur) der Hirſe; 
Stet = 

Hirt, der; —en, en Hir⸗ 
tenbrief, der; —fels, -e || 
hirtlich 

hiſſen (niederd.); du hiſſeſt 
u. hißt, er hißt; du hiß⸗ 
teſt; gehißt; vgl. heißen 
Giſſen) 

hiſt! Zuruf an die Pferde, 
links; nicht hiſt noch hott 
wiſſen 

Hiſtologie, die; griech.); 
Gewebelehre (Medizin) 


Hiſtorie, die; — In (at.); 


das Hiſtörchen; Geſchichte 
Hiſtorik, die; — Wiſſen⸗ 
ſchaft der Geſchichtsfor⸗ 
ſchung. Hiſtoriker, der; 
8, —; Geſchichtſchreiber 
Hiſtoriograph, der; 


-en, Sen (lat., griech.), 


Geſchich schreiber hiſto⸗ 
riſch; geſchichtlich 


Hijtrio[ne], der; „onen, 
„onen (lat.); Schauſpieler 
Hitſche, Hütſche, die; — 
n; Fußbank, niedere 
Bank, kleiner Schlitten 
Hitze, die; — | wing 
hm!, hem! 
ho!, hoho! 
Hobel, der; —s, Ihobeln 
Hoboe, Oboe, die; „n 
(franz. hautbois); Blas⸗ 
inſtrument aus Holz 
Hoboiſt, der; en, Zen 
hoch; hohe; höher; (der) 
höchſte; höchſtens; aufs 
höchſte; zum höchſten; hoch 
und niedrig (Leute); vgl. 
hohe Hoch, das; s;, 
—[8] (dafür beſſer die Hoch⸗ 
rufe) deutſche; n 
hochdeutſch; das Hoch⸗ 
Hochehrwürden 
hochgebietend; als Titel: 
Hochgebietend 
Hochgeboren (sited 
hochgradig 
Hochland, das; _[els, —e 
u. „länder Hochländer, 
der; s, — hochlän⸗ 
höchlich ldiſch 
hochmögend; als Titel: 
Hochmögend 


Hochmut, der; leis 
hochmütig 

hochnotpeinlich 

ee Hohofen, der; 
8, „öfen 

hochſchulterig 

höchſt; höchſtens; aufs 


höchſte, aber: ſein Sinn 
iſt aufs Höchſte gerichtet 

Hochſtapler, der; 8, — 

höchſtderſelbe; höchſtdie⸗ 
ſelben; höchſtdero; in 
Briefen mit Bezug auf 
die angeredete Perſon: 
Höchſtderſelbe ꝛc. 

Hochton, der; —fels || 
hochtonig 


Hodtrabend] 
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[Homöopath 


hochtrabend Hochtra⸗ 
benheit, die; — 
Hochverrat, der; leis 
Hochwohlgeboren (Titel) 
Hochwürden (iter) 
Hochzeit, die; — en || 
hochzeitlich 
Hocke, die; n; Garben⸗ 
haufen hocken 
Höcker, der; , —; Buckel 


höckerig 
Hodegetik, die; — (griech.); 
»Wegweiſung«; Anlei⸗ 


tung, beſonders zum rich⸗ 
tigen Studium hodege— 


1 
Hodeln], der; . denls!, 
„den; die Hode; — n 
Hof, der; —[els, Höfe; das 
Höfchen 
Hoffart, die; —hoffärtig 
hoffen hoffentlich 
Hoffnung, die; —, en 
hofieren; einem, einer 
hofieren, den Hof machen 
hofieren; Schmutz machen; 
ins eigne Neſt hofieren 
höfiſch; (der) höſiſchte 
höflich 
Höfling, der; (eis, ce 
hofmänniſch; (der) hof— 
männiſchte 12 1 
[Hofraite, . raithe ſ. 
Hofrat, der; les, räte 
Hofreite, die; „= n; Wirt⸗ 
ſchaftshof auf einem Gute, 
das Gut ſelbſt 
Hofſchranzle], der; zen, 
„zen; die Hofſchranze; 
n 
Hofſtaat, der; lels 
hohe; der hohe Berg; Hohe 
und Niedrige; vgl. hoch 
Höhe, die; In 
Hoheit, die; — den 
Hohelied, das; Hohen— 
liedes; auch: das Hohe Lied 
[Höhenrauch ſ. Herauch 
HohenſtaufenGeſchlecht), 
pl. hohenſtaufiſch 


Hohenzollern (Geſchlecht), 
27. hohenzollernſch, 
hohenzolleriſch 

Hoheprieſter, der; Hohen⸗ 
prieſters, Hohenprieſter; 
ein Hoherprieſter, zwei 
Hobepriefter || Hohe— 
prieſteramt, das; _[els 
hoheprieſterlich 

höher, vgl. hoch 

hohl] Höhle, vie; n 

höhlen Hohlmaß, das; 
SER 

Hohn „der; Zlels; einem 
Hohn lachen, ſprechen; 
vgl. hohnlachen, hohn— 
ſprechen höhnen; höh⸗ 
niſch, der höhniſchte 

hohnlachen; er hohnlachte, 
hohngelacht hohn⸗ 
ſprechen; das ſpricht 
allem Rechte hohn; er 
ſprach mir hohn; er hat 
dem Geſetze hohnge— 
ſprochen; doch auch: er 
lacht, ſpricht Hohn 1 0 

hoho! Logl. Hohn 

Hohofen, Hochofen ſ. d. 

höken; Kleinverkauf trei⸗ 
ben || Höker, der; —s, — 
Hökerin, die; —, nen 

Hokuspokus, der; —; 
eigentl. ſinnloſe 5 

hold Tformel, Gaukelei 

Holda, Holle, Frau; Name 
einer altdeutſchen Göttin 

Holder, der; 8, —; =a 

holen [hinder 

Holfter ſ. Halfter 

Holk, der u. das; —[e]8,) 

Holla!  L_chid; Laſtſchifff 

Holland Holländer, 
der; 8, — Holländerei, 
die; — en; Wirtſchafts⸗ 
gut mit bedeutenderer 
Viehzucht holländiſch 

Holle, Holda ſ. d. 

Hölle, die; — 

Höllenſtein, der; —fels 

Holler ſ. Holder, Holunder 


hölliſch; (der) hölliſchte 
[Hollunder ſ. Holunder 

Holm, der; lels, ze; Teil 
des Barrens; Flußinſel, 
Hügel 

holpericht, holperig 
holpern [ter 

Golteubiepotteeledetol | 

Holunder, der; 3, _; 
Ableitung unſicher; an 
»hohls angelehnt; in dem 
»der« vielleicht die Wur⸗ 
zel des engl. tree, Baum 

Holz, das; es, Hölzer; 
das Hölzchen [ holzen; 
du holzeſt u. holzt, er 
holzt; du holzteſt; ge⸗ 
holzt hölzernſholzicht, 
holzig ! Holzſcheit, das; 
lels, e Holzung, die; 
—, en 

Homagialeid, der; _fels, 
-e (neulat. homagium, 
aus lat. homo); Huldi⸗ 
gungseid 

Homeriden, pl.; Nach⸗ 
kommen, Nachfolger des 
Homer Homeriſch; Ho⸗ 
meriſche Gedichte; aber: 
ein homeriſches Gelächter 
Homer| 03} an. P.) 

Homiletik, die; — griech.); 
Lehre von der geiſtlichen 
Beredſamkeit homile⸗ 
tifch || Homilie, die; _, 
len; Predigt oder Bez 
trachtung, die einen Bibel— 
text erläutert 

homogen (gried.); gleich 
artig Homogeneität, 
Homogenität, die; —; 
Gleichartigkeit 

homolog griech.); gleich— 
liegend, übereinſtimmend 

Homonym, das; —fels, 
e (gr.); doppelſinniges 
Wort, Rätſel über ein 
ſolches homonym, 
homonymiſch; doppel⸗ 
ſinnig 

Hombopath, der; en, en 


5 Hombopathie! 


= 
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(griech.); Anhänger der 
Homöopathie Homöo⸗ 
pathie, die; —; Heil⸗ 
methode, die in klei⸗ 
nen Doſen ſolche Mit⸗ 
tel gibt, welche in geſun⸗ 
den Körpern ein der zu 
heilenden Krankheit zähn⸗ 
liches Leidens erregen wür⸗ 
den homöopathiſch; 
auch ſ. v. w. ſehr klein 

honett (franz); ehrenhaft 
Honettität, die; —; Ehr⸗ 
barkeit, Ehrenhaftigkeit 

honicht [Honig, der; 
_[e]s 


Honigtau, der; [els 
Honneur, das; s, —8 
(franz.); Figur in der 
Trumpffarbe; guter Wurf 
im Kegelſpiel ꝛc.; die Hon⸗ 
neurs machen, die Gäſte 
bewillkommnen, bewirten 
Honorar, das; le]s, —e 
(at.); »Ehrenſolds, Bez 
zahlung 
Honoratioren, pl. (lat.); 
»Geehrteres, Standesper— 
ſonen, die höhern Stände 
honorieren (lat.); sebrenc, 
bezahlen 
honorig (nach dem Lat.); 
ehrenhaft, freigebig 
Honorius an. P.) 
Honved, der; 8, _8 
(ungar.); ungar. 7 
hop!, hopp! Lwehr 
Hopfen, der; s, — (für 
Hopfenſorten) 
Hoplit, der; den, en 
(gr.); Schwerbewaffneter 
Hopp, der; —s; der Hops; 
Hopſes, Hopſe 
hopp!; hop f. d. 
hoppas!] Hoppas, der; 
—, Hoppaſſe; Sprung 
hops!; hopſa! 
hopſen; du hopſeſt u. hopſt, 
er hopſt; du hopſteſt; ge⸗ 
hopſt . Hopſer, der; s, — 
Hora, die; — ren (lat); 


»Stundes, Morgenan⸗ 
dacht; vgl. Horen 
Horaz, Horatius (n. P.) 
hörbar Ls, -| 
horden || Horder, ver; 
Horde, die; _, n 
Horen, pl. (gried).zlat.); 
die Göttinnen der Zeit; 
Betſtunden in den Klö⸗ 
ſtern; vgl. Hora 


hören Hörenſagen, das; 


[Hörer, der; 8, — 
hörig Hörigkeit, die; — 
Horizont, der; le]s, —e 

(griech.); »Begrenzenders, 

Geſichtskreis horizon⸗ 

tal; wagerecht 
Hormſelt, der; -fel3, e; 

Art Kopfputz (im Alten⸗ 

burgiſchen) 

Horn, das; _[e]8, Hörner; 

das Hörnchen . 
Hornblende, die; — Stein⸗ 
hörnen; der Hörnen Sieg⸗ 

fried u. Hürnen Siegfried 
hörnen 
hornicht, hornig 
„⸗hörnig Gweihsrnig, lang⸗ 

hörnig ꝛc.) 


Hornis, die; — niſſe; die 


Horniſſe; — —n 
Horniſt, der; en, den 
Hornung, der; —Lels, -e; 

»Sohn des Horn« (Horn 


alte Bezeichnung des Ja- 


nuars); Februar 
Horoſkop, das; -lels, —c 
(gr.); »Stundenzeigers; 
das H. ſtellen; aus dem 
Stande der Geſtirne bei 
der Geburt weisſagen 
horrend (lat.) ſchauderhaft, 
übermäßig 
horribel (franz.); Grauſen 
erregend, übermäßig 
Horsd'beuvre, das; _[8], 
Is] (franz.); Nebenwerk, 


Nebengericht, Abſchwei⸗ 
fung horde 
Horſt, der; es, e 


Hort, der; els, Ze 


Zierpflanze 

Hortikultur, die; — (lat.); 
Gartenbaukunſt Hor⸗ 
tolog, der; en, —en 
(lat. u. griech.); Garten⸗ 
kundiger Hortologie, 
die; —; Gartenkunde 

Hoſe, die; —, In; das 
Höschen 

hoſianna!; das Hoſian⸗ 
na; [8], s (hebr.); »hilf 
doch! bring Heil le, Freu⸗ 
denruf 

Hoſpital, das; _fels, —e 
u. täler (lat.); Kranken-, 
Armenhaus Hoſpitalit, 
der; -en, Sen; der in 
einem Hoſpital Aufgenom⸗ 
mene 

Hoſpitant, der; en, en; 
als »Gajts Zuhörender 
hoſpitieren; als Gaſt 
beſuchen 

Hoſpiz, das; es, Ze (lat); 
Herberge, Herbergskloſter 

Hoſpodar, der; Leis u. en, 
—e u. Zen (flaw.); »Herre, 
ſrüher Titel der Fürſten 
der Moldau und Walachei 

Hoſtie, die; — n (lat); 

| sOpfertiers«; Abend⸗ 
mahlsbrot, ⸗oblate, das 
Hochwürdige 

Hotel, das; 8, s (fr3); 
Gaſthaus, Gaſthof Ho⸗ 
telier, der; s s; In⸗ 
haber eines Hotels, Gaſt⸗ 
wirt Tu. hiſt! vgl. hiſt 

hott!; hott und har! a 

Hotte, die; _, en; Butte, 
kleines Faß 

Hottentottle], der; ..tot- 
ten, ..totten 

Houri, Huri, die; _, s 
(arab.); ſchönes Weib in 
Mohammeds Paradieſe 

hu! huh! 

Hub, der; Zlels, Hübe 

Hübel, der; s, _; see 

hüben LHügel 

Hubertſus] n. P.) 


Hortenſie, die; — ; 


hübſch] 
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[Huſar 


hübſch; (der) hübſcheſte 
Huchen, der; —s, — Huch, 
es, —e; Art Lachsforelle 
Hucke, die; „In; die auf 
dem Rücken getragene Laſt 
hucken huckepack 
Hudel, der; s, In]; 

Lappen, Lumpen; Lump 
Hudelei, die; - Hu- 

dleller, der; s, — || Hue 

deln; nachläſſig fein, han⸗ 
deln; plagen, quälen 
Huf, der; —[e]8, -e 
Hufe, die; „In 
hufen; rückwärts gehen, 
zurücktreten 
Huflattich, der; els 
Hüfner, der; 3, — 
Hufſchlag, der; leis, 
ſchläge 
Hüfte, die; _, _n 

[Hüfthorn ſ. Hifthorn 
Hügel, der; 3, — || Hit- 

gelicht, hügelig 
Hugenotte, der; n, n 

hugenottiſch 
Hugo (m. P.) 
huh!l, hu! 
Huhn, das; leis, Hühner; 
das Hühnchen 
hui!; in einem Hui 
Huld, die; — en; in Gul 
den ſein; bei Gottes so 
Hulda (w. P.) [ben 
huldigen Huldigung, 

DiC seen 
Huldin, die; —, —nen; 

Grazie, überhaupt an⸗ 

mutiges weibliches Weſen 
Hülfe, hülfreich, Hilfe, 

hilfreich ſ. d. 

[Hulfter ſ. Halfter 
Hülle, die; „In] hüllen 
Hülſe, die; „n; Hülſen⸗ 

krabbe, Hülſenſtrauch; 

Stechpalme; vgl. Hulſt 
Hülſe, die; -n] hül⸗ 

ſen; du hülſeſt u. hülſt, 

er hülſt; du hülſteſt; ge⸗ 
hülſt! hülſicht, hülſig 


Hulſt, der; Ses; Stech⸗ 
palme 

human (lat); menſchlich, 
menſchenfreundlich 

Humaniora, pl. (at); 
die rein »menſchliches Bile 
dung fördernden Studien, 
namentlich die altklaſſi⸗ 
ſchen Sprachen und Litte⸗ 
raturen 

humaniſieren; geſittet 
machen, ſ. human Hue 
maniſt, der; en, den; 
der Humanioracſ.d.) treibt, 
Sprachgelehrter | huma⸗ 
niſtiſch 

humanitär (franz.); Hu⸗ 
manität (ſ. d.) bezweckend, 
menſchenfreundlich Hu⸗ 
manitarier, der; —8,—; 
Verfechter der Intereſſen 
der Menſchheit 

Humanität, die; — (lat.); 
»Menſchlichkeite, Geſit⸗ 
tung, edle Bildung 

Humbug, der; —s (engl.); 
Schwindel 

Hummel, die; — en 

Hummer, der; 8, In 

Humor, der; —[els (at.); 
eigentlich »Flüſſigkeit« 
Humoreske, die; In; 
launige Erzählung Hue 
moriſt, der; en, en; 
der mit Humor ſpricht 
oder ſchreibt[humori⸗ 
ſtiſch; (der) humori⸗ 
ſtiſchte; launig, ſcherzhaft 

humos; reich an Sone 

humpeln [j. d. 

Humpen, der; 8, — 

Humus, der; — (lat); 
fruchtbarer Boden, damm⸗ 
erde 

Hund, der; lels, e; die 
Hündin; das Hündchen 

hundert; hundertſte; hun⸗ 
dertſtel (vgl. fünftel); hun⸗ 
dertſtens; hunderterlei; 
hundertmal; an die hun⸗ 
dert Menſchen; zweihun⸗ 
dert, viel hundert, einige 


hundert (Bäume); das 
Hundert, Hunderte, ganze 
Hunderte von Menſchen; 
viele Hundert (Menſchen); 
in die Hunderte kommen; 
vom Hundertſten ins 
Tauſendſte kommen 

Hundert, das; tels, e 

Hunderter, der; s, — 

hunderterlei ꝛc., vgl. hun⸗ 
dert 

hündiſch; (der) hündiſchte 

Hundsfott, der; bels, 
„fötter hundsföttiſch; 
(der) hundsföttiſchte 

Hundstage, v0. 

Hundswut, die; — 

Hüne, der; n, n Hit- 
nengrab, das; _[els, 
„gräber 

Hunger, der; s hun⸗ 

leſrig[Hungerleider, 
8 

hungern; mich hungert 

Hunnen (Volk), pz. hun⸗ 
niſch 

Hunsrücken, der; 3 (Ge⸗ 
birge); „hoher Rückens 

hunzen; du hunzeſt und 
hunzt, er hunzt; du hunz⸗ 
teſt; gehunzt 

Hupf, der; —[el3, e 
hüpfen 

Hürde, die; — —n 

Hure, die; — en 

Huri, Houri j. d. 

Hürnen Siegfried, vgl. 
hörnen 

huroniſche Formation, 
nach dem Huronenſee in 
Nordamerika benannt 

hurra! 

Hurrican, Hurrikan, der: 
_[e]8, e lindianiſches 
Wort); Orkan, 11 

hurtig [jim 

Hus (beffer als Huß); 
oGans«; HieronymusHus 

Huſar, der; -en, en Gane 
gar.); der »Zwanzigſtes, 
weil je der zwanzigſte 


pute!) 


* 


on 


oT 


[Sypocntoide 


Mann ſich zum Kriege 
ſtellen mußte 
huſch! huſchen; du bu⸗ 
ſcheſt u. huſcht, er huſcht 
Huß ſ. Hus 


huſſa! f 
Huſſit, der; en, eng 
hüſteln Töuſſitenkrieg 


Huſten, der; —huſten 
Hut, der; Zlels, Hüte; das 
Hütchen 
Hut, die; -en hüten 
|| Hitter, der; 8, 
Hütſche, Hitſche ſ. d. 
Hütte, die; -In 
Hüttenkunde, die; — 
Hutung, die; — en 
Hibel estes 7 =n; ae 
trockneter Apfel- oder 
Birnſchnitzel [an. oe 
Hyacinth, Hyatinthos 
Hyacinthe, Hyaginthet, 
die; n griech.) 
Hyaden (w. P.), Pr. (gr; 
Sterngruppe Tm. P.) 
Hyakinthos, Hyacinth! 
Hyalit, der; lels, e 
(griech.); Glasſtein, Art 
Opal 
Hyalographie, die; — 
(griech.)) »Glasſchrifts, 
Verfahren, auf Glasplat⸗ 
ten Zeichnungen einzu⸗ 
ätzen und abzudrucken 
Hyäne, die; — In (gr.) 
Hyazinthe, Hyacinthe 
{. d. f. i 
Hybridfifch), hibridliſch 
Hyder, Hydra, die; — 
Hydern (gr.); Schlange, 
Drache 
Hydrat, das; _[els, de 
(griech.); chem. Verbin⸗ 
dung des Waſſers mit 
Säuren, Metalloxyden 2c. 
Hydraulik, die; — Grd; 
Lehre von der Waſſer⸗ 


B. nur: Hyaceinthe. W. 
nur: Hyazinthe. P. geſtattet 
Hyazinthe. 


1 


Hydrodynamik, die; — 
(griech.); Lehre von den 
Geſetzen der Bewegung 
des Waſſers 

Hydrogen, das; leis 

(gr.); »Waſſererzeugere, 
Waſſerſtoff 

Hydrograph, der; den, 
-en [ Hydrographie, 
die; — (griech.); Lehre von 
den Gewäſſern der Erde, 
Teil der Geographie hy⸗ 
drographiſch 

Hydromechanik, die; — 
(griech.); ſ. v. w. Hydro⸗ 
dynamik 

Hydrometer, der u. das; 
—8, — (griech.); Waſſer⸗ 
wage 

Hydropath, der; en, en 
(griech.) [Hydropathie, 
die; —; Waſſerheilkunde 
hydropathiſch 

Hydrophobie, die; (gr.); 
»Waſſerſcheus, Hundswut 

Hydroſtatik, die; — (gr.); 
Lehre vom Gleichgewicht 
tropfbar⸗flüſſiger Körper 
im Zuſtand der Ruhe; 
Waſſergleichgewichtslehre 
hydroſtatiſch; hydro⸗ 
ſtatiſche Wage, Wage zum 
Beſtimmen des ſpezifiſchen 
Gewichts 

Hydrotechnik, die; (gro; 
Waſſerbaukunſt 

Hydrotherapie, die; — 
(griech.); Waſſerheilkunde 

Hygieia, Hygiea Gried.); 
Göttin der Geſundheit 
Hygieine, die; — gr.); 
Gefundheitslehre || hygi⸗ 
einiſch 

Hygrometer, der u. das; 
8, — gr.); (uft)feuch⸗ 
tigkeitsmeſſer 

Hygroſkop, das; —felg, e 
(gr.); Feuchtigkeitszeiger, 
emeffer!| hygroſkopiſch; 

3 Feuchtigkeit anziehend 

Hymen ggriech.); Gott der 
Ehen; Hochzeitsgeſang 


Hymen, das; , — (gr.); 
Haut, beſ. Jungfernhäut⸗ 
chen pate 

Hymenopteren, pl(gr.);) 

Hymne, die; —, n; der 
Hymnos, Hymnus; 
Hymnen (griech.); Feſt⸗ 
gejang || Hymnologie, 
die; _; Lehre von den 
geiſtlichen Liedern 

Hypäthraltempel, der; 
8, — (gr.); in der griech. 
Baukunſt Tempel mit 
einer Offnung im Dach 

Hyperämie, die; — (gr.); 
örtliche Blutüberfüllung 

Hyperbel, die; — n (gr.); 
Übertreibung; Kegelſchnitt 

hyperboliſch; (der) hyper⸗ 
boliſchte (gr.); hyperbel⸗ 
artig übertrieben - 

Hyperboreer, vl; fabel- 
haftes Volk im äußerſten 
Norden 3 


Hyperion (griech.); Son⸗ 


Hypertrophie, die; gro; 
vübermäßige Ernährungs, 
Vergrößerung 

Hypnoſe, die; — (griech.); 
Zuſtand des magneti⸗ 
ſchen Schlaßs [Hypno⸗ 
tik, die; _; Lehre von 
dem magnetiſchen Schlaf 
hypnotiſch; einſchlä⸗ 
fernd; auf den magne⸗ 
tiſchen Schlaf bezüglich 
hypnotiſieren; in mag⸗ 
netiſchen Schlaf verſetzen 
Hypnotismus, der; 
-; magnetiſcher Schlaf 

Hypochonder, der; 8, — 
(griech.); Schwermütiger 
Hypochondrie, die; 
—, lem; krankhafte 
Schwermütigkeit hypo⸗ 
chondriſch; (der) hypo⸗ 
chondriſchte[ Hypochon⸗ 
Drift, der; Zen, Zen; ſ. v. 
w. Hypochonder 

Hypoeykloide, die; — n 
(griech.); Radlinie, Un⸗ 
terradlinie 


Hypokriſie! 
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ihresgleichen 


Hypokriſie, die; — (gr.); 
Heuchelei || Hypokrit, 
der; Zen, Sen; Heuchler 

Hypotenuſe, die; en 
(griech.); die »darunters, 
im rechtwinkligen Dreieck 
dem rechten Winkel gegen= 
über »geſpanntes Seite 

Hypothek, die; —, Den 
(gr.); »Unterlage«, Unter⸗ 
pfand, beſonders in Im⸗ 
mobilien beſtehendes; 
Grundſchuld, Grundpfand 


hypothekariſch 
Hypotheſe, die;: n (gr.); 


Vorausſetzung, Annahme 
hypothetiſch; nur be⸗ 
dingungsweiſe geltend, be⸗ 
dingt, zweifelhaft 

Hypſometrie, die; gr.); 
Höhenmeſſung 

Hyſterie, die; eln (gr.); 
Krankheit des Nerven⸗ 


ſyſtems hyſteriſch; (der) 


hyſteriſchte; an Hyſterie 


leidend 
Hyſteron⸗Proteron, das; 
Is]; rhetoriſche Figur, 
bei welcher Glieder der 
Rede in umgekehrter Ord⸗ 
nung erſcheinen, das 
»Letztes »zuerſt« ſteht 


J (i). 

iambiſch, jambiſch 
Jambus (reifilbig und 
zweiſilbig), der; _, Jam⸗ 
ben; der Jambe; en, 
n (gr.); Versfuß (— —) 

Jaſon (m. P.) 

Ibis, der; Ibiſſes, Ibiſſe 

Ibykos, „kus und „cus 
(m. P.) 

ich; das Ich; [8], Is]; 
»Die Welt mit ihren Ichs 
und Nicht⸗Ichs« (Schiller); 
das liebe Ich, mein an⸗ 
dlelres Ich 

Ichneumon, der u. das; 
_8, —s (griech.); »Nach⸗ 
ſpürer«, Spürwieſel 


Ichthyolith, der; en, en, 


(gr.); »Fiſchverſteinerungs 


Ichthyoſaurus, der; — 
„rier u. „re (gr.); »Fiſch⸗ 
eidechſes, urweltliches 
Tier 

Ida (w. P.) 

Ideal, das; leis, e (gr.); 
Muſterbild, Urbild 
ideal; vorbildlich, voll⸗ 
kommen idealiſieren; 
dem Ideal entſprechend 
geſtalten, verſchönern 
Idealismus, der; —; 
Lehre von der Wirklich⸗ 
keit der Ideen als ewiger 
Begriffe oder Gottesge- 
danken; ideale Lebens- 
aujfaffung || Idealiſt, 
der; en, gen; Anhänger 
des Idealismus ideali⸗ 
ſtiſch; (der) idealiſtiſchte 
Idealität, die; _, en; 
höchſte Vollkommenheit 

Idee, die; _, lein (gr.); 
abſtrakter Begriff, Urbe⸗ 
griff, vgl. Idealismus; 
Gedanke, Einfall 

ideell; nur in der Idee vor⸗ 
handen; vgl. ideal 

Iden, Idus, pl. (lat.); 
im altrömiſchen Kalender 
der 13. oder 15. Tag des 
Monats 

identificieren ſ. identifi⸗ 
zieren 

identifizieren (neulat.); 
für gleich erachten, gleich 
machen identiſch ; gleich⸗ 
geltend, einerlei] Iden⸗ 
tität, die; —; Einerleiheit, 
völlige Übereinſtimmung 

Ideographie, die; gr.); 
Zeichen⸗, Begriffsſchrift, 
im Gegenſatz zur Laut⸗ 
ſchrift 

Ideolog, der; den, den 
(griech.)) Metaphyſiker, 
Träumer, Schwärmer 
ideologiſch 

Idiom, das; els, —e 
(griech.); »Eigentümlich⸗ 


feit«, beſondere Mundart 
idiomatiſch 

Idioſynkraſie, die; — 
—[e]n (griech.); »eigen⸗ 
tümliche Miſchungs der 
Säfte, natürlicher Wider⸗ 
wille 

Idiot, der; en, Zen (gr.); 
ein für ſich Lebender, Un⸗ 
erſahrener, Schwachſin⸗ 
niger 

Idiotikon, das; sI, ka 
u. „ken (griech.); Wörter⸗ 
buch einer Mundart; vgl. 
Idiom 

idiotiſch; (der) idiotiſchte; 
eigentümlich, ſchwachſin⸗ 
nig; vgl. Idiot. 

Idiotismus, der; emen; 
mundartliche Spracheigen⸗ 
tümlichkeit; ſ. Idiotikon 

Idol, das; _[e]8, e (gr.); 
»Bilds, Götzenbild, Ab— 
gott 

Idololatrie, beſſer als 
Idolatrie, die; _, fem 
(gr.); »Bilderdienſt«, Ab⸗ 
götterei; ſ. Idol 

Idomeneus (m. P.) 

Iduna (v. P.) 

Idus, Iden jf. d. 

Idyll, das; _[el3, —e; die 
Idylle, , n griech.); 
»Bildchens, (dichteriſches) 
Gemälde des anſpruchs—⸗ 
loſen Land- und Hirten⸗ 
lebens idylliſch; (der) 
idylliſchte; ländlich, 0 

Igel, der; s, — fach 

Ignatius, Ignaz em. P.) 

Ignorant, der, en, —en 
(lat.); »Nichtwiſſer«, Une 
wiſſender Ignoranz, 
die; —; Unwiſſenheit, Un⸗ 
kenntnis ignorieren; 
nicht wiſſen, beſ. nicht 
wiſſen wollen, abſichtlich 
überſehen 

ihm; ihn; ihnen 

ihr; ihre; ihr; vgl. fein 

ihresgleichen, vgl. ſeines⸗ 
gleichen 
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ihrethalbert] — 142 — [impertinent | 
ihrethalben;  ihretwe- Illuſion, sie; _, en (lat); immer; immerdar; immer⸗ 


gen; um ihretwillen 
ihrige; bei der Anrede in 
Briefen: Ihrige z val. ier 
Ihro (Hoheit 2.) Lnige 
ihrzen ( Ihr« nennen); du 
ihrzeſt und ihrzt, er ihrzt; 
du ihrzteſt; geihrzt 
Ikariſches Meer Ika⸗ 
ros, Ikarus (m. P.) 
Ikonograph, der; Sen, 
en (griech.); Bilderbe- 
schreiber [Ikonogra⸗ 
phie, die; —; Beſchreibung, 
Kenntnis der antiken Bild— 
werke 
Ikonoklaſt, der; en, —en 
(griech.); »Bilderzerbre⸗ 
cher«, Bilderſtürmer 
Ikoſaeder, das; s, — 
(griech.); »Zwanzigflache, 
von 20 gleichſeitigen Drei- 
ecken gebildeter Körper 
Iktus, der; —, (lat.); 
Stoß, Schlag, Nachdruck 
Iliade, Ilias, die; —, 
„aden 1 
Ilion, Ilium (Ort) 
Ilithyia (griech.); Schutz⸗ 
göttin der Gebärenden 
illegal (dat); ungeſetzlich 
Illegalität, die; — en; 
Ungeſetzlichkeit 
illegitim Cat); unrecht⸗ 
mäßig, unecht, unehelich 
Illegitimität, die; — 
illiberal dat.); unedel, 
nicht freigebig Illibe— 
ralität, die; — 
illimitiert dat); unbe⸗ 
grenzt Lloyal, ſ. d.) 
illoyal; Gegenteil vonf 
Illuminat, der; en, en; 
Mitglied des zur Ver— 
breitung von »Aufklä⸗ 
rungs geſtifteten Illumi⸗ 
natenordens 
Illumination, die; den 
(lat.); feſtliche Beleuch- 
tung illuminieren; 
feſtlich beleuchten; bunt 
malen 


Täuſchung, Wahn illu⸗ 
ſoriſch; täuſchend 
Illuſtration, die; — en 
(at.); Erläuterung; Bil⸗ 
derſchmuck illuſtrieren 
Illyrien Illyrier, der; 
s, illyriſch 
Iltis, der; Iltiſſes, Iltiſſe 
im (in dem); im einzelnen, 
im geringſten ꝛc. 
imaginär (franz); nur in 
der Vorſtellung, der Ein⸗ 
bildung beſtehend, einge⸗ 
bildet Imagination, 
die; — (lat.); Einbildungs⸗ 
kraft 
Imbiß, der; „biſſes, biſſe 
Imitation, die; — en 
(lat.); Nachahmung imi⸗ 
tieren; nachmachen; imi⸗ 
tiert, nachgemacht, künſt⸗ 
lich Dzüchter 
Imker, der; s, —; 3 
immakulat (at); unbe⸗ 
fleckt 
immanent at.); inne⸗ 
wohnend, darin begrün⸗ 
det Immanenz, die; 
—; das Innewohnen, An— 
haften 
Immanuel an. P.) 
immateriell (neulat., frz.); 
nicht körperlich, geiſtig 
Immatrikulation, die; 
— Cen (neulat.; Ein⸗ 
ſchreibung in die Maz 
trikel, Stammlijte || im⸗ 
matrikulieren 
Imme, die; — 1; Biene 
Immediat⸗. (geſuch rc.) 
(lat.); Hunmittelbars; 
Immediatgeſuch, an den 
Landesherrn ſelbſt gerich⸗ 
tetes Gefuch || immedia⸗ 
tiſieren; Reichsunmittel⸗ 
barkeit verleihen 
immens; (der) immenſeſte 
(lat.); dunermeßlich⸗ 


immenſurabel (lat); une 


meßbar 


fort; immerhin; immer 
mehr (= immer etwas 
dazu; dagegen iſt immer⸗ 
mehr = überhaupt immer, 
Gegenſatz zu nimmermehr, 
nicht mehr üblich); immer⸗ 
während; immerzu 
immergrün; das Im⸗ 
mergrün; leis 
imminent (lat.); bevor⸗ 
ſtehend, drohend 
Immobiliar⸗ kreditrc.) 
(neulat.); auf Grundbeſitz 
beruhend Immobi⸗ 
lien, pl. (lat.); »unbe⸗ 
weglichess, Grundbeſitz, 
Liegenſchaften 
Immoralität, die; rz); 
Unſittlichkeit 
Immortelle, die; — n 
(franz.); »unverwelkliches 
(Stroh-) Blume 
immun Immunität, 
die; — -en (lat); Abga⸗ 
benfreiheit; Unempfäng⸗ 
lichkeit für Anſteckung 
Impediment, das; leis, 
e (lat.); Hindernis 
Imperativ, der; lels, e 
(lat.); befehlende Form 
imperativiſch; befehlend 
Imperator, der; s, en 
(bat.); Oberfeldherr, Kaiſer 
Imperfectum, Imper⸗ 
fektum, das; _[8],..fecta; 
das Imperfekt; leis, 
Se (lat.); das Tempus der 
sunvollendeten« Hand—⸗ 
lung in der Vergangenheit 
Imperial, der; lels, e 
u. -en (franz.); ruſſiſche 
Goldmünze 
Imperial, das; s; große 
Schriftart; Papierformat 
Imperialismus, der; — 
(neulat.); Kaiſerherrſchaft, 
Willkürherrſchaft 
Imperſonale, das; Isg, 
lien (lat.); unperſönliches 
Zeitwort 
impertinent (lat.); »necht 


Surhertinens | 


(dazu) gehörige, unpaſ⸗ 
fend, flegethaft || Imper⸗ 
tinenz, die; — en 
impfen; eigentlich pfropfen, 
angeblich vom griechiſchen 
e οον e, einpflanzen 
Impfling, der; _Lels, 
-e Impfung, die; — 


en 

Impietät, die; — (lat.); 
Gottloſigkeit, Liebloſig⸗ 
keit 2c. 


implicieren f. implizieren 
implicite (lat.); einſchließ⸗ 
lich, ſtillſchweigend mit 
eingeſchloſſenimplizie⸗ 
ren; mit hineinziehen, mit 
einbegreifen 
Implorant, der; Zen, en 
(lat.); »Anrufender«, der 
den Antrag auf gerichtl. 
Hilfe ſtellt 
Imponderabile, das; 
Is], „lien (lat.); »Un⸗ 
wägbares«⸗ 
imponieren (lat.); »aufer⸗ 
legen«; Achtung einflößen 
Import, der; —[el3, —e u. 
-en (lat., franz.); »Ein⸗ 
jupr« Importation, 
die; — en || Impor⸗ 
teur, der; -8, e; Ein⸗ 
führer von Waren im⸗ 
portieren 
impoſant (jr3.); Achtung, 
Bewunderung erregend 
Impoſt, der; es, —en 
(lat., franz.); in der Bau⸗ 
kunſt ein Pfeilerknauf, 
Kämpfer, Bogenträger 
impotent (at.); »unver⸗ 
mögend« Impotenz, 
die; „en; Unvermögen 
Imprägnation, die; _, 
en (lat.); Anfüllung, Sät⸗ 
tigung eines Körpers mit 
einer Flüſſigkeit im⸗ 
prägnieren 
Impreſario, der; —[s], s 
u. „rii (it.); Unternehmer, 
beſ. Theaterunternehmer 
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lindirekt 


Imprimatur, das; Is! 
(lat.)) des werde ge- 
druckt!«, Druckerlaubnis 

Impromptu, das; _[s], 
—8 (franz.); Stück aus 
dem Stegreif; witziger 
Einfall 

Improviſation, die; — 
-en; Stegreifdichtung | 
Improviſator, der; —s, 
-en (ital.); der aus dem 
Stegreif Dichtende 
improviſieren 

Impuls, der; „pulſes, 
= pulſe (lat.); Antrieb 
impulſiv; lebhaft an⸗ 
regen 

Imputation, die; — en 
(lat.); Beſchuldigung, Buz 
rechnung imputieren; 
zur Laſt legen 

imſtande; imſtande ſein, 
im ſtande; vgl. Stand 

in; im (in dem); ins (in das) 

inaktiv (neulat., franz.); un⸗ 
thätig, nicht im Dienſt 
ſtehend 

Inaugural⸗ (ſchriftꝛc.) 
(lat.); Einweihungs⸗ „ An⸗ 
tritts⸗ ( ſchrift ꝛc.) [In⸗ 
auguration, die; — 
en; Einweihung, Ein⸗ 
ſetzung [inaugurieren 

inbegriffen, einbegriffen 

inbrünſtig 

Inceſt, der; Ses, Ze (lat.); 
Blutſchande 

Ineiſion, e 
(lat.); Einſchnitt 

Indecenz, die; —, —en 
(lat.); grobe Unſchicklich⸗ 
keit 

indeklinabel (lat.); unbieg⸗ 
ſam, nicht zu deklinieren 

indelikat (neulat., franz.) 9 

indem unzart, unfein 

indemniſieren (franz.); 
entſchädigen Indemni⸗ 
tät, die; — (lat., franz.); 
»Schadloshaltungs; Los—⸗ 
ſprechung von der Ver⸗ 


antwortlichkeit, nachträg⸗ 
liche Genehmigung 

Independent, der; en, 
-en (neulat.); »Unab⸗ 
hängiger⸗ 

Inder, Indier, der; s, — 

indes, indeſſen 

Index, der; les], e und 
Indices (lat.); »Anzei⸗ 
gers, Regiſter : 

Indianer, der; s, || 
indianiſch 

indicieren ſ. indizieren 

Indicium, das;  _[s], 
„eien; vgl. Indiz 

Indien Indier, In⸗ 
der ſ. d. 

indifferent (at; gleich⸗ 
gültig, unentſchieden 
Indifferentismus, der; 
— Gleichgültigkeit, beſ. in 
Glaubensſachen] Indif⸗ 
ferenz, die; — 

Indigenat, das; _[e]3, e 
(neulat.)) Bürgerrecht, 
Heimatsrecht 

Indigeſtion, die; — en 
(lat.); Verdauungs⸗ 
ſchwäche 

Indignation, die; — en 
(lat.); Unwille, Entrüſtung 
Uindignieren; Indigna⸗ 
tion erregen; indigniert, 
entrüſtet 

Indignität, die; — en 
(neulat.); Unwürdigkeit 

indigſo ]-. (blau ꝛc.) 

Indiglo!, der; —8, — (für 
Indigoarten) Indiglo! 
blau, das; 8 

Indikation, die; — en 
(at.); Anzeichen, Krank⸗ 
heitsmerkmal 

Indikativ, der; —[els, e 
(at.); beſtimmt ausſagen⸗ 
der Modus, Wirklichkeits⸗ 
form 

Indikator, der; , en 
(Lat.); »Anzeigers an ver⸗ 
ſchiedenen Maſchinen 

indirekt (lat.); auf unge⸗ 
radem Wege, mittelbar 


indiſch 


1 


8 
Ns 
; 


linglei 


* 


ben 


indiſch; der Indiſche Ocean 
indiskret (lat.); »unter⸗ 
ſchiedslose, rückſichtslos, 
nicht verſchwiegen, unbe⸗ 
ſcheiden Indiskretion, 
Nee n 
indisponiert (nach dem 
Lat.); nicht aufgelegt, ver⸗ 
ſtimmt Indispoſition, 
die; _, Zen; Verſtimmt⸗ 
heit, Unpäßlichkeit 
individualiſieren dat., 
franz.); einzeln betrachten 
u. behandeln Indivi⸗ 
dualität, die; —, Sen 
(neulat.); perſönl. Eigen⸗ 
tümlichkeit, Perſönlichkeit 
individuell; dem Indivi⸗ 
duum zukommend, eigen= 
tümlich Individuum, 
das; 8, «buen (at.); 
»Unteilbaress; Einzel⸗ 
weſen, Perſon 
Indiz, das; es, ien (lat.); 
Anzeichen; Verdacht er— 
regender Umſtand; dgl. 
Indicium ] indizieren; 
andeuten, anzeigen; es iſt 
indiziert, ſ. v. w. den Um⸗ 
ſtänden angemeſſen 
Indo⸗ (germane ꝛc.) 
indolent (neulat.); unem⸗ 
pfindlich, gefühllos In⸗ 
dolenz, die en; 
Gleichgültigkeit, Schlaff⸗ 
heit 
Indoſſament, Indoſſe⸗ 
ment, das; _[e]3, e; 
die Übertragung eines 
Wechſels durch Indoſſieren 
Indoſſant, Indoſ— 
ſent, der; Zen, en; der 
Indoſſierende ][ Indoſ— 
fat, der; en, en; der⸗ 
jenige, dem ein Wechſel 
übertragen wird indoſ— 
ſieren (w. ital. in dosso, 
auf dem Rücken); einen 
Wechſel durch eine Erklä— 
rung auf deſſengückſeite an 
einen andern übertragen 
Indoſſierung, die; — 


en Indoſſo, das; 
Is], s u. „doſſi; ſ. v. w. 
Indoſſament 
Induktion, die; —, Zen 
(at.); Überleitung; Fol⸗ 
gerung aus Einzelfällen 
induktiv; aus Einzelfäl⸗ 
len folgernd, vom Beſon⸗ 
dern aufs Allgemeine 
ſchließend 
Induktor, der; s, —en 
(neulat.); »Einführer« 
Indult, der; lels, —e 
Cat.); Vergünſtigung, 
Zahlungsfriſt 
Induſtrie, die; — lein 
Cat.); Betriebſamkeit, bef. 
im gewerbl. Leben; Ge⸗ 
werbfleiß induſtriell; 
die Induſtrie betreffend; 
betriebſaem Indu⸗ 
ſtrielle, der; n, =; ein 
Induſtrieller, zwei Indu— 
ſtrielle n 
ineffektiv (neulat.); un⸗ 
ineinander 
infallibel dat.); unfehlbar 
Infallibilität, die; —; 
Unfehlbarkeit 
infam (at.); von üblem 
Ruf, ehrlos Infamie, 
die; —, —[e]n; ehrloſe 
Handlung, Schande 
Infant, der; Sen, Den 
(jpan.); »Kinds; Titel 
ſpaniſcher Prinzen 
Infanterie, die; „lem; 
urſpr. wahrſcheinlich Leib⸗ 
garde ſpaniſcher Infanten 
(. de; Fußvolk Infan⸗ 
teriſt, der; en, en 
Infektion, die; —, Ten 
dat.); Anſteckung, Ver⸗ 
giftung 
Infel, Inful, die; „n 
(Lat.); Kopfbinde; Bie 
ſchofsmütze 
Inferiorität, die; — en 
(neulat.); geringere Bez 
, deutung, kleinerer Wert 
infernal, infernaliſch; 


(der) infernaliſchte (lat.); 
hölliſch, teufliſch oe 
inficieren ſ. inſtzieren 
Infiltration, die; en 
(neulat.); »Einſeihunge, 
das Eindringen von Flüſ⸗ 
ſigkeiten 5 
Infiniteſimal⸗. (rech⸗ 
nung 2C.) (neulat.); un⸗ 
endlich; Rechnung mit un⸗ 
endlich kleinen Größen 
Infinitiv, der; dels, e 
Cat.); unbeſtimmte, den 
bloßen Begriff hinſtellende 
l Form, »Nennforme« 
infizieren (at.); anjtecen, 
vergiften 
Inflammation, die; _, 
-en (lat.); Entzündung 
inflammatoriſch; 
entzündlich 
~ : 

Influenz, die; en (lat.); 
Einfluß, Einwirkung 
Influenza, die; — (ital); 

der Grippe ähnliche Krank⸗ 
. heit Lßen, einwirken 
influieren (at.); 9 
infolge infolgedeſſen 
Information, die; -en 
(lat.); Belehrung, Benach⸗ 
richtigung, Ertundigung || 
Informator, der; _3, 
zen; Lehrer, Hauslehrer 
informieren; in Kennt⸗ 
nis ſetzen 
Inful, Infel ſ. d. in⸗ 
fulieren; mit der Iuful 
bekleiden 
Infuſion, die; — Den 
(fat.); Eingießung, Auf⸗ 
guß; Infuſion s tierchen, 
ſ. v. w. Infuſorien 
Infuſorien, v2. (neulat.); 
Aufgußtierchen, mikroſko⸗ 
piſche Tierchen 
Ingenieur, der; _[els, e 
(frz.) Baumeiſter, Maſchi⸗ 
nenbauer crap bi 
ingeniös (lat.); ſinnreich, 
Ingenium, das; _[s], 
nien u. mia (lat.); Geift, 
ingleichen [eaten 
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Ingrediens) 


Inquirent 


Ingrediens, das; „ dien⸗ 
tien u. „dienzien (lat.); das 
»Hineinkommendes, Bez 
ſtandteil Ingredienz, 
die; — (neulat.) 

Ingrimm, der; [els 

Ingwer, der; s (griech., 
lat. zingiber) 

Inhaber, der; s, — 

inhaftieren 

Inhalation, die; —, en 
(lat.); Einatmung [ in⸗ 
halieren 

Inhalt, der; [els ; inhalts 
(nach Inhalt) 

inhärent; anhaftend In⸗ 
härenz, die; _; das »An⸗ 
hangen, Enthaltenſein 
eines Dinges in einem 
andern inhärieren 
(fat.); anhaften 

inhibieren (lat.); verhin⸗ 
dern, hemmen 

inhumanclat.); »unmenſch⸗ 
lichs, unfreundlich, rück- 
ſichtslosInhumani⸗ 
tät, die; —, en 

Initiale, die; — n (lat.); 
Anfangsbuchſtabe 

Initiative, die; — (neu⸗ 
lat.); Einleitung; Recht 
(oder Fähigkeit), aus eig⸗ 
nem Antrieb zu handeln, 
z. B. Geſetzvorſchläge ein⸗ 
zubringen; die Initiative 
ergreifen ſ. v. w. anfangen, 
ins Werk ſetzen; Initia⸗ 
tive haben ſ. v. w. gern 
ſelbſtändig handeln 

Injektion, die; —, Den 
(lat.); Einſpritzung 

injicieren ſ. injizieren 

injizieren; einſpritzen 

Injuriant, der; Zen, den 


(lat.)) Beleidiger, Bee 
ſchimpfer Injuriat, der; 
en, Sen; Beleidigter, 


Beſchimpfter ] Injurie, 
die; — n; Unrecht, Bez 
leidigung | injuriieren; 
beleidigen injuriös, 


(der) injuriöſeſte; belei⸗ 
digend, ehrenrührig 
Inkarceration, die; -en 
(neulat.); Einkerkerung; 
mediziniſch: Einklemmung 
inkarnat (tal); hochrot; 
Inkarnatklee 
Inkarnation, die; —(neu⸗ 
lat.); »Fleiſchwerdung«e, 
Menſchwerdung Chriſti 
Inkaſſo, das; _[8], kaſſi 
(ital.); Einziehen von Geld 
Inklination, die; — en 
(lñat.); Neigung, z. B. des 
Magnets; Zuneigung 
inklinieren; Neigung zu 
etwas haben 
inkluſive (neulat.); ein⸗ 
ſchließlich 
inkognito (ital.); »uner⸗ 
fannt« ; das Inkognito; 
_[$], s; das Unerkannt⸗ 
ſein 
Inkohärenz, die; — (neu⸗ 
lat.); Mangel an Zuſam⸗ 
menbhalt 
inkommenſurabel (at.); 
durch ein gemeinſchaft⸗ 
liches Maß nicht meßbar 
inkommodieren dat); 
beläſtigen 
inkompetent (lat.); »nicht 
paſſende, nicht befugt, nicht 
zuſtändig “ Inkompe⸗ 
tenz, die; —, en 
inkonſequent (lat.) vfolge⸗ 
widrigs Inkonſe⸗ 
quenz, die; —, -en 
Inkonvenienz, die; „en 
(lat.); »Nichtübereinſtim⸗ 
munge, »Unzukömmlich⸗ 
feit«, Ungemach, Unan⸗ 
nehmlichkeit 
Inkorporation, die; — 
en (lat.); Einverleibung 
inkorporieren 
inkorrekt (lat.); unrichtig 
Inkorrektheit, die; — 
en mee mes 
inkriminieren (neulat.); 
Inkruſtation, die; -en 
(lat.) ſinkruſtieren; mit 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


Rinde, Mörtel ꝛc. über⸗ 
ziehen se 
Inkubationszeit, die; — 
-en; Zeit der Inkuba⸗ 
tion (lat.), d. h. Aufneh⸗ 
men des Krankheitskeims 
bis zum Erſcheinen der 
Krankheit f 
Inkulpat, der; gen, den 
(neulat.); Beſchuldigter 
Inkunabel, die; — n, 
meiſt pl. (lat.); »Windeln«, 
erſte Anfänge, beſ. Erſt⸗ 
lingsdrucke 
inkurabel (lat.); unheilbar 
Inland, das; Hels In⸗ 
länder, der; —3, —in⸗ 
ländiſch 
Inlaut, der; lels, -e 
Inlet, das; , s (niederd. 
ſ. v. w. »Einlaß⸗); Über⸗ 
zug für Federbetten 
inliegend, einliegend 
inmitten 
inne; mitten inne inne⸗ 
halten u. inne halten 
innen; von innen 
innere; innerſte; das In⸗ 
innerhalb neve; eh 
innerlich Tnerhalb 
innert; mundartl. für a 
innewerden und inne 
werden 
innig Innigkeit, die; — 
inniglich 
Innocenz, Innocentius 
(m. P.) 
Innung, dieß en 
inoffenſiv (neulat.); nicht 
beleidigend, harmlos 
inokulieren (lat.); »ein 
Auge einſetzen«, einimpfen 
inopportun (at.); unan⸗ 
gemeſſen, ungelegen 

in petto (haben) (ital.); »in 
der Bruſte, auf dem Herzen 

Inquilin, der; den, gen 
(lat.); Inſaſſe, zur Miete 
Wohnender 

Inquirent, der; en, den 
(lat.); Unterſucher, beſon⸗ 

10 


inquirieren] 
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ders Unterſuchungsrichter 
inquirieren Inqui⸗ 
ſition, die; — en (lat.); 
»Unterſuchung«, Ketzerge— 
richt Inquiſitor, der; 
8, —en; Unterſuchungs⸗ 
richter, Ketzerrichter 
inquiſitoriſch; ausfor⸗ 
ſchend, ketzerrichterlich 

ins (in das) 

Inſaſſe, der; n, n 

insbeſondere eien 

inſcenieren; in »Scene« 

Inſchrift, die; —, en 

Inſekt, das; —[els, den 
(bat.); Kerbtier, Kerf 

Inſel, die; — n (lat.) 

Inſerat, das; lels, —e 
(neulat.); »Eingerücktes«, 
Anzeige in einer Zeitung 
Inſerent, der; en, en; 
Inſerierender [ inſerie⸗ 
ren (at.); »einrücken« 
Inſertion, die; — en; 
das Inſerieren 

insgeheim 

insgemein 

insgeſamt 

Inſignien, 51. (lat.); Ab⸗ 
zeichen, Ehrenzeichen 

Inſinuation, die; — en 
(lat.); Einſchmeichelung; 
Zuſtellung, Behändigung 
einer Urkunde i inſinuie⸗ 
ren; behändigen; ein— 
ſchmeicheln 

inſkribieren (lat); ein— 
schreiben Inſkription, 
die; —, -en; Einſchrei⸗ 
bung, Aufſchrift 

inskünftige 

inſofern 

inſolent (lat.); ſich in »un⸗ 
gewöhnlichers Weiſe be— 
nehmend, anmaßend 9 
Inſolenz, die; — en; 
Anmaßung 

inſolvent (neulat.); zah— 
lungsunfähig ] Inſol⸗ 
venz, die; „en 

inſonderheit 


inſoweit 


Inſpecteur, der; —[els, c 
(franz.); höherer Offizier 
bei den Spezialwaffen 

Inſpekteur ! ſ. Inſpecteur 

Inſpektion, die; — —en 
(lat.); Aufſicht, Muſterung 
Inſpektor, der; —s, 
—en; »Aufſehers, Titel 
für Geiſtliche ꝛe. In⸗ 
ſpektorat, das; _[els, 
—e; Amt, Wohnung eines 
Inſpektors 

Inſpicient, Inſpizient, 
der; Zen, en (lat.); Be⸗ 
aufſichtigender, Aufſeher 

inſpicieren ſ. inſpizieren 

Inſpiration, die; — den 
(lat.); Eingebung, Be⸗ 
geiſterung inſpirieren; 
einhauchen, begeiftern 

Inſpizient, Inſpicient 

fb ieee 

inſpizieren (lat.); beauf⸗ 

Inſtallation, die; — en 
(neulat., aus dem Deut⸗ 
ſchen); Einweiſung in ein 
Amt; Beſtallung ] inſtal⸗ 
lieren Par 

inſtand, in ſtand, vgl. 

inſtändig Esa 

Inſtandſetzung, die; _, 

Inſtanz, die; — en Cat; 
Gerichtshof (oder Verwal⸗ 
tungsbehörde), inſofern 
er einem andern unter— 
oder übergeordnet iſt; Ge— 
richtsſtand inſtanzmä⸗ 
ßig dienſtordnungsmäßig 

inſtillieren (lat); ein⸗ 
träufeln 

Inſtinkt, der; leis, e 
(lat.); Antrieb, Natur⸗ 
trieb inſtinktiv; unwill⸗ 
kürlich 

Inſtitut, das; —[els, de 
(bat.); »Eingerichtetes«; 
Einrichtung, Anſtalt; Er⸗ 
ziehungsanſtalt 
1 Dies iſt die amtliche 

Schreibung beim Militär. 


Inſtitution, die; —, en 
(lat.); Einſetzung, Einrich⸗ 
tung L. leute; 9 

Inſtmann, der; leis, 

inſtradieren (tal); auf 
den Weg, die »Straße« 
bringen 

inſtruieren (lat.); belehren, 
unterweiſen Inſtruk⸗ 
tion, die; _, en; An⸗ 
weiſung, Vorſchrift | in⸗ 
ſtruktiv; lehrreich In⸗ 
ſtruktor, der; s, —en; 
Lehrer; Erzieher 

Inſtrument, das; _[e]3, 
e (lat.); »Werkzeug« jeder 
Art, bef. muſikaliſches oder 
»Tonwerkzeugs Iſik ar.) 

Inſtrumental-⸗.. (mu⸗ 

Inſtrumentation, die; 
— inſtrumentieren 
(neulat.); ein Tonſtück für 
mehrere Inſtrumente ein⸗ 
richten, in Partitur ſetzen 
Inſtrumentierung, 
die; 

Inſubordination, die; — 
(Lat.); Ungehorſam gegen 
den Vorgeſetzten 

Inſulaner, der; 8, — 


Inſult, der; —[els, —e 


(lat.); Verſpottung, ſchwere 
Beleidigung Inſulta⸗ 
tion, die; — —en || ine 
ſultieren 

Inſurgent, der; en, en 
at.); Aufſtändiſcher, Auf⸗ 
rührer inſurgieren; 
zum Aufſtand reizen In⸗ 
ſurrektion, die; _, en; 
Aufſtand 

Intabulat, das; _Lels, 
—e (neulat.); Einſchrei⸗ 
bung, Eintragung in das 
Grundbuch 

Intaglio, das; 8], -3 
u. „glien (ital.); nach ine 
nen geſchnittener Stein 

intakt (lat.); unverſehrt 

Integral, das; lels, e 
(meulat.); ein Ganzes aus⸗ 
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integrieren) „ Intimation 
machend; Integralrech⸗ Interim, das; Is], s] ſchung, bef. von Schriften 
nung, Teil der Infiniteſi⸗ (lat.); Zwiſchenzeit interpolieren 
malrechnung Interimiſticum, das; Interpret, der; en, en 


integrieren; ergänzen, er⸗ 
neuern; integrierend, ſ. v. 
w. zur Vollſtändigkeit un⸗ 
erläßlich, notwendig; vgl. 
Integral 
Integrität, die; — (lat.); 
Unverſehrtheit 
Intellekt, der; eis (lat); 
Verſtand intellektuell, 
intellektual; zum Ver⸗ 
ſtand gehörig 
intelligent (lat.); einſichts⸗ 
voll] Intelligenz, die; 
—, en; Einſicht, Ver⸗ 
ſtandesbildung; pl. Leute 
von großer Einſicht 
Intendant, der; Zen, en 
(lat., franz.); Oberauf⸗ 
ſeher, z. B. über das 
Theaterweſen, über die 
Verpflegung der Truppen 
Intendantur, die; _, 
en; Amt eines Inten- 
danten, beſ. die Behörde, 
der die Verpflegung der 
Truppen obliegt Due 
tendanz, die; — en; 
Stelle, Wohnung eines 
Intendanten 
Intenſität, Intenſivi⸗ 
tät, die; — en (neulat.); 
Angeſpanntheit, innere 
Kraft intenſiv ; krafter⸗ 
regend, durch innere Kraft 
wirkend [(fr3.); „ 
Intention, die; — en 
Interdikt, das; -lels, —e 
(lat.); Verbot, Art Kir- 
chenbann 
intereſſant (franz.); Teil⸗ 
nahme erweckend, unter⸗ 
haltend Intereſſe, das; 
As], n (lat.); Beteili⸗ 
gung, Teilnahme Inter⸗ 
eſſent, der; en, Sen; 
Beteiligter intereſſie⸗ 
ren; Intereſſe, Teilnahme 
erregen [(fr3.); Inneres 
Interieur, das; lels, 3 


AIs], „ca; das Interi⸗ 
miſtikum; ls], ken 
(neulat.); Einrichtung für 
die Zwiſchenzeit, vorläu⸗ 
fiser Zuſtand interi⸗ 
miſtiſch, vorläufig, einſt⸗ 
weilig 
Interjektion, die; — en 
(lat.); Ausrufungswort 
interlinear (neulat.); zwi⸗ 
ſchenzeiligInterlinear⸗ 
überſetzung 
Intermezzo, das; AIs), 
8 u. mezzi (ital.); Zwi⸗ 
ſchenſpiel 10 
intermittierend (lat.); 
intern (lat.); innerlich, in⸗ 
nere Angelegenheiten be- 
treffend; inländiſch 
Internat, das; _[els, —c 
(neulat.); Erziehungsan⸗ 
ſtalt, welche den Zöglingen 
Wohnung und Koſt gibt 
international erz); ezwi⸗ 
ſchen den Völkern gel⸗ 
tend«, nicht durch natio⸗ 
nale Grenzen gehemmt, 
allgemein Internatio⸗ 
nale, die; —; eine kom⸗ 
muniſtiſche Arbeiterver⸗ 
bindung 
internieren (neulat.); in 
das Innere des Landes 
bringen Internierung, 
die; „en 
Internuntius, der; — 
tii u. „tien (lat.); Unter⸗ 
händler, Botſchafter 
Interpellant, der; —en, 
en; wer interpelliert 
Interpellation, die; — 
en (lat.); Einrede, Cine 
ſpruch, Anfrage inter⸗ 
pellieren; Anfrage ſtellen 
(im Parlament); Einſpruch 
erheben 
Interpolation, die; — 
en (lat.); Einſchiebung, 
Veränderung, Verfäl⸗ 


(lat.); Ausleger Inter⸗ 
pretation, die; _, cn; 
Auslegung interpre⸗ 
tieren; auslegen 
interpungieren, inter⸗ 
punktieren lat.) Schrift⸗ 
zeichen ſetzen [ Inter⸗ 
punktion, die; — en; 
Satzzeichen, Setzung von 
Satzzeichen 
Interregnum, das; [3], 
regia u. «regnen (lat.); 
Zwiſchenherrſchaft 
interrogativ; fragend 
Interrogativum, das; 
Ls], „wa u. „eln! (lat.); 
Fragepronomen, Frage⸗ 
wort || Interrogato⸗ 
rium, das; [8], ria u. 
„rien (neulat.); Frage⸗ 
punkt, Verhör 
Intervall, das; leis, Be 
(lat.); Zwiſchenraum, Ton⸗ 
abſtand 
intervenieren (lat); daz 
zwiſchentreten, eintreten, 
ſich einmiſchen Inter⸗ 
vention, die; — —en 
Interview, die u. das; [3], 
s (engl); Zuſammen⸗ 
kunft, Unterredung In⸗ 
terviewer, der; —8, —; 
der jemand zum Zweck 
einer Unterredung u. Be⸗ 
richterſtattung darüber 
Beſuchende 
Inteſtaterbe, der; n, n 
(Lat. ab intestato, ohne 
Teſtament); der natürliche 
Erbe, für den es keines 
Teſtaments bedarf 
Inthroniſation, die; — 
en (lat.); Thronerhebung, 
beſ. Einſetzung des Papſtes 
oder eines Biſchofs 
intim (lat.); vertraut 
Intimation, die; — en 
(lat.)) »Ankündigung«, 
beſ. einſtweilige Verkün⸗ 
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intimieren] 
digung des Todesurteils 
intimieren; geriitig 
ankündigen 


Intimität, die; en; 
Vertraulichkeit Inti⸗ 
mus, der; — mi (lat.); 
vertrauter Freund 

intolerant (lat.); unduld⸗ 
ſam Intoleranz, die; — 

Intonation, die; — (n ue 
lat.); Anſtimmung in⸗ 
tonieren 

Intrade, die; „n (ital); 
Eingang; kleines Vorſpiel, 
Fanfare; pl. ſ. v. w. Cine 
künfte aus Zöllen u. dgl. 

Intranſigent, der; en, 
en (neulat.); Unverſöhn⸗ 
licher, zu einer extremen 
Partei Gehöriger 

intranſitiv (at.); nicht 
übergehend; keinen Accu— 
fativ regierend, oziellos« 
Intranſitivum, das; 
8, . va; intranſitives 
Zeitwort 

intrigant (franz.); ränke⸗ 
voll intrigieren; Ränke 
ſchmieden || Intrigue, 
die; _, n; liſtig ange⸗ 
legte Verwickelung, Ränke 

Intrige ſ. Intrigue 

introducieren ſ. introdu⸗ 
zieren 

Introduktion, die; -en 
(lat.); »Einführung« i ute 
troduzieren 

Intuition, die; — at.); 
innere Anſchauung || t= 
tuitiv; durch Intuition 
erkennend 

Inundation, die; — den 
(bat.); Überſchwemmung 
inundieren 

invalid dat.) dienſtunfähig 
Invalide, der; n, n 

Invalidendank, der; 
Llels; Stiftung 5 In⸗ 
validen 

Invaſion, die; —, Den 
(lat.); feindlicher Einfall 


Invektive, die; _, n 
(lat.); heftiger Anfall mit 
Worten, Schmährede 

Inventarienſtück, 
_[e]8, -e; Beſitzſtück in⸗ 
ventariſieren (neulat.); 
ins Inventar eintragen 
Inventar, das; lels, 
e; das Inventarium; 
Is], „rien (lat.); »Be⸗ 
funds Verzeichnis In⸗ 
ventur, die; —, —en 
(neulat.); Aufnahme des 
Warenlagers 

Inverſion, die; _, en 
(lat.); Umkehrung, umge⸗ 
kehrte Wortfolge 

Inveſtitur, die; — (neu⸗ 
lat.); feierliche Einſetzung 
der Biſchöfe ꝛc. 

invitieren (lat.); einladen 

involvieren (lat.); in ſich 

inwendig 53 

inwiefern inwieweit 

Inwohner, der; s, — 

Inzicht, die; _,, en; Be⸗ 
ſchuldigung 

Inzucht, die; — 

inzwiſchen 

ioniſch; Joniſche Inſeln 

Jota (der griechiſche Buch— 
ſtabe), das; Ls], s 

Ipecacuanha- und Spe- 
kakuanha(wurzel) 
(mexik.); Brechwurzel 

Sper, die; - In; Ulmen⸗ 
art, nach Ypern in Flan⸗ 
dern benannt I(w. P.) 

Iphigenia, Jphigetide 


Irade, der u. das; te) 
irden L-uctürk.); Befehl 
irdiſch 


Ire, der; n, n; die Irin 

Irene (w. P.) 

irgend; irgend einer, irgend 
jemand, irgend wer, ir— 
gend letlwas; auch: irgend⸗ 
wer, irgendwas; irgend— 

irgends [wie, 1 

irgendwie; irgendwo; 
irgendwoher 


Iridium, das; [S]; hemi- 
ſches Element, Platinmetall 
Iris, die; —, — griech.); 
Botin des Zeus; Regen⸗ 
bogen; . 
iriſch Lim Auge 
iriſieren; in Regenbogen⸗ 
farben ſchillern; vgl. Iris 
Irmenſäule, die; „ n 
Ironie, die; „ 
(griech.); verſteckter Spott, 
bei dem man das Gegen- 
teil von dem ſagt, was 
man meint ironiſch; 
(der) ironiſchte; ſpöttiſch, 
ſchalkhaftironiſieren; 
ins Lächerliche ziehen, 
ironiſch darſtellen 
irrational, irrationell, 
(lat.); unvernünftig, ver⸗ 
nunftwidrig 
irre) irre gehleln, fein; das 
Irreſein; die Irrlehre; 
der Irre (Geiſteskranke); 
n, —n Irre, die; —; 
in der (die) Irre gehleln 
irregulär (neulat.); un⸗ 
regelmäßig; Irreguläre, 
Pl.; irreguläre Truppen 
Irregularität, die; — 
-en; »Unregelmäßigkeitæz; 
Mangel, der zum Empfang 
der geiſtlichen Weihen un⸗ 
fähig macht heblich 
irrelevant (neulat.); aoe 
irreligiös; (der) irreligiö— 
ſeſte (lat.); gottlos Irre⸗ 
ligioſität, die; — 
irren irrig 
Irritation, die; —, den 
(lat.); Anreizung [ irri⸗ 
tieren Lu. Ze 
Irrlicht, das; eis, 5 
irrlichtelieren; wie ein 
Irrlicht hin und her fahren 
Irrſal, das; leis, e 
Irrtum, der: lels, tümer 
irrtümlich 
Irrung, die; —, en 
Irvingianismus, der; 
=; Lehre des Irving 
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Iſaak em. P.) 
Iſabella, Iſabelle av. P.) 
iſabellfarben 
Iſchariot em. P.) 
Ischias, Ischialgie, die; 
— (griech.); »Hüftweh⸗ 
Iſegrim, der; _[els, —e 
Iſidorſus] an. P.) 
Islam, der; — u. [els 
(arab.); »Hingebung, wah⸗ 
rer Glaubes; Mohammeda⸗ 
nismus Islamismus, 
der; — islamitiſch 
Island Isländer, der; 
, isländiſch 
Ismael (m. P.) 
Iſobare, die; _, -n gr.); 
Linie, welche Orte von 
gleichen barometriſchen 
Verhältniſſen verbindet 
iſobarometriſche Li— 
nie, ſ. v. w. Iſobare 
Iſolator, der; s, Sen 
(lat.); »Vereinzelerg; 
Nichtleiter der Elektrizi⸗ 
tät iſolieren (lat); ab⸗ 
ſondern [Maß habend 
iſometriſch (gr.); 1 
iſomorph (griech.); gleiche 
Geſtalt habend 
(Iſop ſ. Diop 
Iſothere, die; „n (gr.); 
Linie, welche Orte von 
gleicher Sommertempera⸗ 
tur verbindet 
Iſotherme, die; — —n 
(griech.); Linie, welche 
Orte von gleicher mittlerer 
Jahrestemperatur ver⸗ 
bindet 
Israel n. P. u. Vols) 
Israelit, der; en, en 
israelitiſch 
Iſt⸗Einnahme, die; In 
iſthmiſchIſthmus, der; 
5, «men (gr.); Landenge 
Italiener, der; 8, || 
italieniſch 
item (lat.); ebenſo, ferner 
iterativelat) Wiederholung 
bezeichnend 


Itinerarium, das; Isi, 


rien u. tia (lat); An⸗ 


gabe des Wegs, bezw. der 
auf dem Weg liegenden 
Stationen 

Iwan (m. P.) 


3 (i) 


ja; ja und nein ſagen; ja⸗ 

wohl; ja freilich; das Ja 
und Nein 

Ja⸗ . (bruder rc.) 

Jabot, der; s, s rz); 
Buſenſtreif 

Jacaranda, Jakaran— 
da (holz) 

jach ſ. jäh 

Jacht, die; —, Ten Gholl.; 
engl. yacht) ; Schnellſegler 

Jacke, die; „In; das Jäck⸗ 
chen (franz.) 

Jackett, das; lels, 8; 
vgl. Jaquette 

Jaconet, der; s, -s; der 
Jakonett; leis, de 
(frz.); Baumwollengewebe 

Jacquardmaſchine, die; 
„n; Webſtuhl, nach dem 
Erfinder Jacquard be⸗ 
nannt Lbar 

Jagd, die; -en sages 

Jagdzug, vgl. Zug 

jagen] Jäger, der; , 
— Jägerei, die; — 

Jaguar, der; lels, —e 

jäh; jählings 

Jahr, das; Ilels, e; das 
Jährchen; jahrelang 

jahraus, jahrein 

jahrelang; viele Jahre 
lang 

Jahrhundert, das; —Lels, 
e; jahrhundertelang 

jährig; vierjährig ꝛc.; vgl. 
„ eſtündig Lint 


jährlich; alljaprtich 2c.; vgl. 


Jährling, der; les, —e; 
ein Jahr altes Tier, beſ. 
Schaf, auch Wildſchwein 

Jahrtauſend, das; bels, 
-e; jahrtauſendelang 


Jahrzehnt“, das; les, 
-e; jahrzehntelang 

jähzornig dacholz) 

Jakaranda, Jae 

Jakholz, das; 3 

Jakob (m. P.); Jaköbchen 

Jakobea, Jakobäa (w. P.) 

Jakobi; Jakobitag,Jakobs⸗ 

Jakobine (w. P.) Lag 

Jakobiner, der; 8, —; 
Anhänger einer extremen 
Partei in der Franzöſi⸗ 
ſchen Revolution F 

Jakobit, der; en, —en; 
Anhänger einer chriſtlichen 
Sekte; Anhänger Jakobs II. 
von England 

Jakonett, Jaconet ſ. d. 

Jalapſpla (Ort u. Pflanze); 
Jalaplplenwurzel 

Salon, der; s, s (rrz.); 
Abſteckpfahl, Richtfähnchen 

Jalouſie, die; — lem 
(franz.)) »Eiferſucht«; 
Fenſterladen mit bewegl. 
Brettern; Rollladen 
jaloux (franz); eifer⸗ 
ſüchtig con 

Jamaica und Jamaika 

jambiſch, Jambus ſ. 
iambiſch ꝛc. 

Jammer, der; —8 || jäm⸗ 
merlich jammern 
jammerſchade, es ift — 

Janhagel, der; —8 

Janitſcharen, vl. (türk.); 
sneue Truppe«, früher 
Kerntruppe des türkiſchen 
Fußvolkes 

Jänner, der; —[3], =; der 
Januar; Zu. -lels, —e 

Janus (at.); Gott mit 
zwei Geſichtern, Gott des 
Jahres; Durchgang; Ja⸗ 
nustentpel 

Japaner, der; =870—3 
japaniſch; beſſer als 
Japaneſe, japaneſiſch 

Japhet em. P.) 

jappen 


1 W.;: Jahrzehlelnt u. d. 


Jaquette] 
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nd 
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[Subetiabe 


Jaquette, die; s; val. 
Jackett (franz. jaque u. 
jaquette, aus dem deut⸗ 
ſchen »Jacke⸗) 

Jardiniere, die; — In 
(frz.); »Gärtnerin«; Rand⸗ 
ſtickerei; Blumentiſchchen 

Jargon, der; , s (frz.); 
Gaunerſprache, Kauder⸗ 
welſch [(arab.); 5 

Jasmin, der; —[e]s, —e 

Jaſpis, der; — u. Jaſpiſſe; 
harter Quarzſtein 

Jatagan, der; le]s, e u. 
s (türk.); ee 

jäten [Waffe, Schwert 

Jauche, die; — —n (law. 
jucha, Brühe) 

jauchzen; du jauchzeſt u. 
jauchzt, er jauchzt; du 
jauchzteſt; gejauchzt 

Jauſe, die; n Glaw.); 
Zwiſchenmahlzeit, Veſper 

jawohl 

Jawort, das; leis 

je; je länger, je lieber; Je⸗ 
längerjelieber (Pflanze) 

Jean on. P.) Jeanne, 
Jeannette (w. P.) 

jedenfalls 

jedennoch 

jeder; jede, jedes; ein jeder 

jederlei 

jedermann; es iſt nicht 
jedermanns Sache 

jederzeit (immer), doch auch 
und zwar mit größerm 
Nachdruck: (zu) jeder Zeit 

jedesmal jedesmalig 
jedoch 

jedweder 

jeglicher; ein jeglicher 

Jehovah 

Jelängerjelieber, der u. 
das; s, = Pflanze 

jemals 

jemand; gen. es, dat. — 

beſſer als: —en u. gem); 
dec. — (beſſer als: -en); 
irgend jemand; jemand 
anders; jemand Fremdes 


jener; jene, jenes 

Jenny (w. P.) lſeitigg 

jenſeit, jenſeits jen⸗ 

Jephtha an. P.) 

Jeremiade, die; — n; 
Klagelied Jeremias 
(n. P.) 

Jeruſalem Stadt) 

Jeſabel (w. P.) 

Jeſaias, Eſaias em. P.) 

Jeſuit, der; en, en 
jeſuitiſch ] Jeſuitis⸗ 
mus, der; — 

Jeſus Chriſtus; Jeſu 
Chriſti, Jeſu Chriſto, Je⸗ 
ſum Chriſtum; im dat. 
u. acc. auch wie der nom. 

Jett, das; leis (engl); 
ſchwarzer Bernſtein, auch 
künſtliche Nachbildung des⸗ 


verarbeitet 

Jettchen, vgl. Henriette 

jetzig 

jetzo; veraltend ſtatt jetzt 

jetzt; die Jetztzeit (dafür 
beſſer Neuzeit oder Gegen⸗ 
wart) 

jetzunder ſ. jetzo 

jeweilen jeweilig 

Joachim an. P.) 

Jobber, der; ISI 
(engl.); »Lohnarbeiter«, 
Makler, Börſenſpieler 

Jobſiade, die; — 

Jobſt, Jodokus (m. B) 

Joch, das; les, e; neun 
Joch Acker I[Reitknechtſ 

Jockey, der; ,s engl.)] 

Jocko, der; ss; ein une 
geſchwänzter Wife 

Jod, Got (Buchſtabe), das; 
— 81 

Jod, das; _[el8; Element 

jodeln Jodler, der; s, — 

Jodokus, Jobſt em. p.) 

Johann, Johannes 
(m. P.) 


1 W. als gleichberechtigt, 
B. nur: Jockei. 


8 


—8, 


| 


Johanna, Johanne 
(w. P.); Hannchen 

Johanni, Johannis; 
Johannistag 

Johanniter, der; s, — 

johlen 

John Bull; Bezeichnung 
der Engländer 

Jokus, der; (at.); Scherz 

Jolle „die; — n; kleines 
offenes Boot 

Jonas an. P.) 

Jonathan (m. P.) 

Jongleur, der; lels, 3 
u. —e (ind., franz.); Ta⸗ 
ſchenſpieler 

Joppe, die; —, n (tal. 
giuppa, angeblich arab. 
Urſprungs) 


Joſeph an. P.) 


ſelben, zu Schmuckſachen 


Joſt Gn. P.) 

Joſua Gn. P.) 

Jot, Jod ſ. d. 

Jota, das; _[8], s gr.); 
Buchſtabe u. Kleinigkeit, 
kein Jota! 

Jour franz.); »Tag«; du 
jour oder de jour ſein, 
den Tagesdienſt haben; 
Offizier du jour, zur Bez 
aufſichtigung der Poſten 
kommandierter Offizier; 
à jour gefaßt 

Journal, das; ſels, Be 
(ſrz.)) Tagebuch; Tage⸗ 
blatt journalijieren ; 
in das Journal eintragen, 
buchen Journaliſt, der; 
-en, Sen; Zeitungsſchrei⸗ 
ber Journaliſtik, die; 
—} das Zeitungsweſen 
journaliſtiſch; nach Art 
der Journaliſten 

jovial (at., franz.); eigentl. 
»wie es Jupiter zukommte; 
heiter, frobfinnig || Jo⸗ 
vialität, die; —; Froh⸗ 
ſinn 

Jubel, der; 3 (lat) || jue 
beln] Jubeljahr, das; 
-lels, e; vgl. Jubiläum 


* 


Jubilar) 
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[Kabache 


Jubilar, der; _felg, Ze 
(neulat.); vgl. Jubiläum 
Jubilate Sonntag) eigent⸗ 
lich »Jubelt!« 
Jubiläum, das; sz, 
{den (neulat., hebr. Urſpr. 
— Jubeljahr iſt eigentlich 
Halljahr, v. jobél, Trom⸗ 
pete, u. hat fich an neulat. 
iubilare angelehnt); Ju⸗ 
jubilieren pe 
Juchert, Juchart, | 
juchhe! Ls, e 
Jucht, Juft, der u. das; 
fe]; der Juchten, 
Juften; s cuff); ruff. 
Leder juchten, juften; 
aus Juchtenleder gemacht 
jucken 
Jucker, der; s, =; Wie⸗ 
gemeſſer; kleines Wagen⸗ 
pferd ee 
Judas em. P.); Judas 
Jude, der; n, n; die 
Jüdin; das Jüdchen jü⸗ 
deln Judentum, das; 
leis 
judicieren ſ. judizieren 
Judicium, das; _[3], 
„eien (lat.); Urteil 
jüdiſch; (der) jüdiſchte 
Judith (w. P.) 
judizieren (lat.); urteilen 
Juft, Jucht || juften, 
juchten; ſ. Jucht 
Jugend, die; —; von Ju⸗ 
gend auf | jugendlich 
Julfeſt, das; 8, e; Feft 
der Winterſonnenwende 
Juli, der; [3], AIs] 
Julia, Julie (v. P.); Jul⸗ 
chen Low. 1 7 
Julian em. P.) Juliane 
julianiſch; der julianiſche 
Kalender 
Julie, Julia ſ. d. 
Juliſche Alpen, v7. 
Julius Gn. P.) 
jung; jünger, (der) jüngſte; 
von jung auf; jung und 
alt (Leute) 


Junge, der; n, n 
Junge, das; n, n; ein 
Junges, zwei Junge 
jungen 
jungenhaft 
Jünger, der; 8, — 
Jungfer, die; — en 
jüngferlich 
Jungfernſchaft, Jung⸗ 
frauſchaft, die; — 
Jungfrau, die; — en 
jungfräulich 
Junggeſelllel, der; ellen, 
ſellen 
Jüngling, der; els, —c 
jüngſt; jüngſthin 
Juni, der; [3], s! 
junior (lat.); jünger, der 
Jüngere Lferlich 
Junker, der; 8, — 11 
Junktur, die; — en (lat.); 
Verbindung, Gelenk 
Juno (v. P.) junoniſch; 
der Göttin Juno ähnlich, 
majeſtätiſch 
Jupiter (lat.); Name des 
höchſten Gottes der Römer 
Juppe ſ. Joppe 
Jura (Gebirge), der 
Jura , ogl. Jus 
Juraformation, die; —; 
geologiſche Formation 
juraſſiſch (vom Jurage⸗ 
birge) 
Jurat, der; en, Zen (lat.); 
Beeidigter, Geſchworner 
Jürgen en. P.) 
juridiſch zrechtskräftig, auch 
ſ. v. w. juriſtiſch, ſ. d.; 
ſ. auch Jus 
Jurisdiktion, die; en 
(lat.); Rechtſprechung, Ge⸗ 
richtsbarkeit 
Jurisprudenz, die; — 
(lat.); Rechtswiſſenſchaft 
Juriſt, der; en, -en (neu⸗ 
lat.); Rechtskundiger 
juriſtiſch; der Rechts⸗ 
wiſſenſchaft gemäß 
Jurte, die; —, — (ruſſ.); 
Hütte nomadiſcher Völker 


Jury, die; — ..xies (engl.); 
Schwurgericht; Preisge⸗ 
richt ee 

Jus, das; —, Jura (lat.); 

juſt (lat., franz.); eben, ge⸗ 
rade 

Juſte-Milieu, das; — 

> (franz.); rechte Mitte 

juſtieren (neulat.); genau 
machen; eichen 
juſtificieren 7. juſtiſtzieren 

Juſtifikatorium, das; 
[8], „rien; Rechnungs⸗ 
beleg, Kaſſenverfügung 

juſtifizieren (at.); recht⸗ 
fertigen; die Richtigkeit 
feſtſtellen 

Juſtine (w. P.) 

Juſtinian (m. P.) 

Juſtinus (m. P.) 

Juſtitiar, der; leis, Se; 
der Juſtitiarius; — 
„rien (neulat.); Rechts⸗ 
beiſtand 

Juſtiz, die; — (lat.); Rechts⸗ 
pflege Juſtizrat, der; 
_[e]8, ..véite 

Juſtorium, das; s;, 
„rien (neulat.); Werkzeug 
der Schriftgießer zur Prü⸗ 
fung der Letternhöhe 

Juſtus (m. P.) 

Jute, die; — (engl.); oſt⸗ 
indiſcher Hanf, Gewebe 
daraus 

juvenil (at.); jugendlich 

Juwel, der; lels, Te; 
häufiger: das; —[e]s, en 
(aus franz. joel, ital. gio- 
jello, auf gioja, Freude 
[aus lat. gaudium], zu— 
rückzuführen?); Edelſtein, 
Kleinod Juwelier, der; 
8, e [iocus); ae 

Jux, der; es, e (aus lat. 


K. 


Kaaba, die; — (arab.); 
»Würfels; Heiligtum der 
Mohammedaner in Mekka 


Kabache, Kabacke, die; 


Kabale) 
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(Kalebaſſe : 


— Ion (ruff); Brannt⸗ 
weinſchenke, Hütte 
Kabale, die; - n (hebr., 
frz.); geheimer Anſchlag, 
Intrigue 
Kabarett, das; Lele, —e 
(frz.); Kaffeebrett u. dgl. 
Kabbala, die; — chebr.); 
oitberlieferung«, Geheim⸗ 
lehre der Juden kabba⸗ 
liſtiſch; auf die Kabbala 
bezüglich 3 i 


Kabel, das; 8, (frz.); 
5 „ Kaffer, der; —s u. n, n; 


Ankertau n 

Kabel, die; —, Ln] holl.); 

Kabeljau, der; s, s u. 
e (holl.) 

Kabine, die; — en (frz.); 
Kajüte, Koje, beſonders 
auf Schiffen 

Kabinett, das; —[els, —e 
(frz.); Nebenzimmer, klei⸗ 
nes Gemach; Geſchäfts⸗ 
zimmer des Fürſten 

Kabis, Kabiß ſ. Kappes 

Kabotage, die; — (franz.); 
Küſtenſchiffahrt 

Kabriolett!, das; —fels, 

Le (franz.); leichter Wa⸗ 
gen; vordere Abteilung 
eines großen Poſtwagens 

Kabuſe, die; „n (udrd.); 
Verſchlag, kleine Hütte, 
ſchlechte Wohnung 

Kabyle, der; n, =n 

kachektiſch ſ. Kachexie 

Kachel, die; In 

Kachexie, die; — (griech.); 
ſchlechter Ernährungs⸗ 
zuſtand des Körpers 

Kadaver, der; s, (at.); 
toter Körper; Leichnam, 
Aas 

kadencieren ſ. kadenzieren 

Kadenz, die; — en (ital.); 
Tonfall, Tonſchluß ka⸗ 
denzieren; Kadenz be— 
wirken 

Kadett, der; en, gen (frz.); 
djüngſter Sohns; Zög⸗ 


1 W.: Cabriolet. 


ling einer militäriſchen 


Erziehungsanſtalt, eines 
Kadettenhauſes 

Kadi, der; [8], s (arab.); 
Richter chet 

Kadmium, das; —[8]; 

Käfer, der; 8, — 

Kaff, das; —[els; Spreu, 
Hülſen des gedroſchenen 
Getreides, wertloſes Zeug, 
leeres Geſchwätz 

Kaffee, der; s, kaufm. 57. 
Kaffees für Kaffeeſorten 


Schimpfwort für Bauer« 

Kaffern Wolk), 72. Kaffer⸗ 
land 

Käfig, der; —[els, —c 

Kafir, der; 8, s (arab.); 
Ungläubiger 

Kaftan, der; —[el8, Se u. 
s (türk.); Obergewand 

Käfter, der u. das; _3, —; 
Kämmerchen, Verſchlag 
Käfterchen 

Kaguang, der; Tels, -3 
u. —e; Pelzflatterer, Pelz⸗ 
maki, ein inſektenſreſſen⸗ 
des Säugetier mit Flug⸗ 

kahl 115 

Kahm, der; —[els; auch 
Kahn; Schimmel kah⸗ 
micht, kahmig; ſchim⸗ 
melig 

Kahn, der; —[e]3, Kähne; 
das Kähnchen; Kahnfahrt 

Kahn, Schimmel, ſ. Kahm 

Kai j. Quai 

Kaik, Kajik, der; s, s 
(türk.); kleines Boot 

Kaiman, der; 8, 3 f. 
v. w. Alligator 

Kain an. P.) 

Kaiphas (m. P.) 

Kaiſer, der; s, — (lat. 
Caesar) || kaiſerlich; bei 
Titeln: Kaiſerlich; das 
Kaiſerliche Poſtamt; Se. 
Kaiſerlich Königliche (K. 
K.) Hoheit Kaiſertum, 
das; _[e]8, „tümer 


Kajik, Kaif ſ. d. 


kajolieren (frz.); liebkoſen 
Kajüte, die; — In (holl); 
Schiffszimmer, kleines, 
ſchlechtes Haus 
Kajütte ſ. Kajüte La 
Kakadu, der; Is, s u. 
Kakao, der; Is], kaufm. 
pl. Kakaos für Kakao⸗ 
ſorten 
Kakerlak, der; lels und 
en, en; Küchenſchabe 
(Käfer); Albino 
Kakodämon, der; s, en 
(griech.); böſer Geiſt 
Kakophonie, die; — [en 
gr.); übellaut, Mißklang 
Kaktus, der; —, teen u. 
—; auch: des Kaktuſſes, 
die Kaktuſſe 
Kalabaſſe, 
Sie 
Flaſchenkürbis 
Kalabreſe, der; n, n; 
Bewohner Kalabriens 
Kalabreſer, der; s, —; 
Hut 
Kalamität, die; —, en 
Cat.); Unglück, ſchlimme 
Verlegenheit Kalami⸗ 
toſe, der; n, n; von 
einem öffentlichen Unglück, 
Brand ꝛc., Betroffener, 
Verluſtträger 
Kalander, der; s, Fry); 
Mange, Rollglättmaſchine; 
Kornwurm 
Kalauer, der; 3, — 
Kalb, das; leis, Kälber; 
das Kälbchen kalben; 
ein Kalb bekommen kal⸗ 
ben, kälbern; wie die 
jungen Kälber ſpielen 
Kalbsbraten, der; s, 
Kalchas em. P.) 
Kaleination, die; —, en 
(lat); Verkalkung kal⸗ 
einieren; verkalken 
Kaldaunen, pr.; Einge⸗ 
weide 


Kalebaſſe, Kalabaſſeſſ d. 


Kalebaſſe, 
(portug.) 5 


Kaleidofkopf 
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kämmen 


Kaleidoskop, das; lels, 
—e (griech.); »Schönbild⸗ 

ſeher«, bekanntes optiſches 
Spielwerk l kaleidoſko⸗ 
piſch 

kalle kalſilkuttiſch 

Kalender, der; , — (at. 
calendae, der erſte Tag 
des Monats) 

Kaleſche, die; „n (ſlaw.); 
leicht. vierräderig. Wagen 

Kalfakter, der; 8, ; f. 
Kalfaktor 

Kalfaktor, der; 8, den 
u. s (lat.); Heizer; Fuchs⸗ 
ſchwänzer, Aushorcher 

kalfatern choll.); Schiffe 
durch Ausfüllung der Fu⸗ 
gen ausbeſſern 

Kali, das; AIs]; ein Salz 

Kaliber, das; s, (arab.); 
Seelendurchmeſſer (innere 
Weite) des Geſchützrohrs, 
Geſchützweite; Größe der 
Kugeln; Art, Schlag ka⸗ 
librieren; die richtige 
Weite geben 

Kalif, der; en, Zen (arab.); 
Titel des HerrſchersKa⸗ 
lifat, das; lels, Se; 
Reich des Kalifen 

Kaliko, der; s, s (engl., 
franz.); Baumwollgewebe 

kali, kalle ſkuttiſch 

Kalium, das; [3]; We 
kalimetall; chemiſches Ele⸗ 
ment 

Kalixtiner, pl.; Sekte 

Kalk, der; -lels, Se (lat.) 

Kalkant, der; den, den 
(lat.); Balgentreter 

kalkicht, kalkig 

kalkieren (franz.); pauſen 

kalkig, kalkicht 

Kalkul, der; lels, —e 
(lat.); Rechnung, Berech⸗ 
nung Kalkulation, 
die; -en Kalktula⸗ 
tor, der; —8, -en; Rech⸗ 
nungsbeamter | kalkulie⸗ 
ren 


Kalkutta (Stadt)] kalkut⸗ 
tiſch, kalekuttiſch ſ. d. 
Kalla, die; — s; Pflanze 
Kalligraph, der; gen, en 

(griech.); Schönſchreiber 
Kalligraphie, die; — 
—[e]n; Schönſchreibekunſt, 
kalligraphierenf kalli⸗ 
graphiſch 
Kalmank, der; leis, e 
(neugriech.); Gewebe 
Kalmäuſer, der; 8, — 
(aus: »Ramaldulenfer« 2); 
Grübler, Kopfhänger, 
Pfennigfuchſer 
Kalmen, vl. (frz.); Gegend 
der Windſtille Chigen 
kalmieren (ran3.); eed 
Kalmuck, der; leis; Zeug 
Kalmück, der; Zen, Ten 
Kalmus, der; — (at. ea- 
lamus, Rohr) 
Kalomel, das; s; Queck⸗ 
ſilberchlorür 
Kalorie, die; „n (frz.); 
Wärmeeinheit Kalori⸗ 
meter, der u. das; s, 
— Cat. u. gr.); Wärme⸗ 
meſſer 
kaloriſche Maſchine; Ma⸗ 
ſchine, bei welcher die durch 
»Wärmes bewirkte Aus⸗ 
dehnung der Luft als 
Triebkraft benutzt wird 
Kaloſche ſ. Galoſche 
Kaloſpinthechromokre⸗ 
Ne, die; „en (griech.); 
in ſchönen Farben fun⸗ 
kelnde Springquelle 
Kalpak, Kolpak, der; —s, 
s (türk., ungar.); Hut, 
Huſarenmütze; (in der 
deutſchen Armee:) der 
tuchene Zipfel an der Hu⸗ 
ſarenmütze 
kalt; kälter, (der) kälteſte 
kaltblütig 
Kälte, die; — kalten 
(ſchweizer.); kalt werden 
kälten, kalt machen 
kältlich; etwas kalt 
Kaltſchale, die; —, —n 


Kalvarienberg, 
lels, e 
Kalypſo av. P.) 
Kamaldulenſer, pz. ; Or⸗ 
den [j. d. 
Kamarilla, Camarilla 
Kamaſche ſ. Gamaſche 
Kambrik ſ. Cambrai 
Kamee, die; — lein (ital., 
franz.); erhaben geſchnit⸗ 
tener Stein 
[Kameel ſ. Kamel 
Kamel, das; _fel8, Se (gr.) 
Kamelie, die; „In; nach 
dem Auffinder Camellus 
benannt ° 
Kamelott, der; —fels (lat., 
frz.); Gewebe aus Kamel⸗ 
haaren , 
Kamenen, Kamönen 
(lat.), pl.; die Muſen 
Kamerad, der; en u. -lels, 
en (aus lat. camera); 
»Kammergenoß e kame⸗ 
radſchaftlich 
Kameralien, Camera⸗ 
lia, pl.; Staatswiſſen⸗ 
ſchaft, eigentlich Lehre von 
den Einkünften der »Kam⸗ 
mers, d. h. des landes⸗ 
herrlichen Vermögens 
Kameraliſt, der; en, 
zen Kameraliſtik, 
die; — || kameraliſtiſch 
Kamille, die; „n cgriech. 
Urſprungs) 
Kamin, der u. das; els, 
—e (griech., lat.) 
Kamiſarden, 77. Partei⸗ 
name aufſtändiſcher Pro⸗ 
teſtanten in den Cevennen 
Kamiſol, das; _[el8, e; 
das Kamiſölchen (neulat., 
franz.); kurze Jacke mit 
Armeln, Wams 
Kamm, der; leis, Kämme; 
das Kämmchen 
kämmeln; die Wolle fein 
(mit dem Kämmelkamm) 
kämmen [ Kämmel⸗ 
garn, das; —[e]s, —e 
kämmen 


der; 


Kammer) 
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Kammer, die; - n; das 
Kämmerchen (griech., lat.) 
Kämmerei, die; _, en 

Kämmerer, bers 28 

Kämmerling, der; lels, 
e; Kammerdiener 

Kammerrat, der; bels, 
vate 

Kammgarn, das, les, —e 

Kammmacher i, der; , 

Kammrad, das; Tlels, 
„räder i 

Kamönen, Kamenenſ.d. 

Kamp, der; —[el8, Kämpe 

Kämpe, der; n, In 

Kampeſche⸗ .., Cam⸗ 
peche⸗ .. (holz ꝛc.) 
(frz.); Blauholz, Färbholz 

Kampf, der; -lels, Kämpfe 
kämpfen urs 

Kampfer, der; —s (ind. 

Kämpfer, der; s, — von 
kämpfen 

Kämpfer, der; -8, —; 
Kragſtein; Oberſchwelle 
über den Thürpfoſten 
[Kampher ſ. Kampfer 

kampieren (franz.); lagern, 
im Felde liegen 

Kanaan (and) 

Kanal, der; (bels, näle; 
das Kanälchen (lat.) [Ka⸗ 
naliſation, die; — en 
(franz.); Anlage von Kaz 
nälen kanaliſieren 

Kananiter, der; 8, —; 
aus Kanaan 

Kanapee, das; 
(neulat., franz.); Ruhe⸗ 
bett, gepolſtertes Lager; 
urſpr. Baldachin 

Kanarien. (vogel rc.) 

Klahnaſter, der; —s gr., 
ſpan.); Knaſter bezeichnet 
urſpr. den »Rohrkorbs, 
in dem der Varinastabak 
verſandt wurde 

Kandare, die; „n (un⸗ 


1 B.: Kammacher, bei 
Trennung: Kamm -macher. 


Kandelaber, der; s, — 


Kaniſter, der; s, — (gr., 


gar.); Gebißſtange am 
Zaum 


(lat.); »Kerzenträgerg, 
Kronleuchter 

Kandelzucker ſ. Kandis 

Kandidat, der; enu.-lels, 
en (latein.); »Weißge⸗ 
fleideter« ; Amtsbewerber, 
Anwärter || Kandida- 
tur, die; -en kan⸗ 
didieren Eaten 

kandieren (ital., franz.); 

Kandis, der; —; Zucker⸗ 
kandis u. Kandiszucker; 
kriſtalliſierter Zucker; in 
Kandis ſteckt ein indiſches 
Wort — Stück 

Kaneel, Kanel, der; leis 
(lat. canna, Rohr); »Röhr⸗ 
chen«, Zimt 

Kanevas, der; — — (lat., 
franz.); »Hanfgewebes; 
Stramin 

Känguruh, das; [8], e 
2-3 

Kaninchen, das; s, — 
(mundartl. Karnickel, lat. 
euniculus) 


lat.); urſpr. »Rohrkorbs; 
Gefäß zum Verſenden von 
Ol ꝛc.; vgl. Klamaſter 

Kanker, der; s, — (lat); 
Krebs; in der Bedeutung 
»Spinnes iſt das Wort 
nicht entlehnt 

Kanne, die; —, n; das 
Kännchen 


kannegießern; gekanne⸗ 
gießert 
kannelieren (lat., franz.); 


mit Rinnen oder Riefen 
verſehen, auskehlen 
Kannelierung, die; — 
mer 

Kannibale, der; n, n; 
urſpr. Volksname; Men⸗ 
ſchenfreſſer | kanniba⸗ 
liſch [ Kannibalis⸗ 
mus, der; — 

Kanoe, das; 


87 —8, 


s (ind., 


(Kantharide 


ſpan.); Baumkahn, kleiner 


Kahn 


Kanon, der; LI, su. es 


(griech.); Maßſtab, Regel, 
Richtſchnur, Norm 2c. 
Kanonade, die; — In; 
Geſchützfeuer ][ Kanone, 
die; _, (aus lat. canna, 
Rohr); Geſchützrohr, Ge⸗ 
ſchütz Kanonier, der; 
zlels, e kanonieren 

Kanonikat, das; _fels, 
—e; Amt, Stellung eines 
Kanonikus | Kanoniker, 
ber; 8, ; der Kano⸗ 
nikus; — . ker u. Cano⸗ 
nici; die Kanoniſſin (gr.⸗ 
lat.); eigentlich nach dem 
Kanon (fj. d.) Lebender, 
Domherr, Stiftsherr 2c. 

Kanoniſation, die; en; 
Heiligſprechung; ſ. kano⸗ 
niſieren 

kanoniſch; von der Kirche 
anerkannt, dem Kanon, 
den kirchlichen Regeln ent⸗ 
ſprechend; kanoniſche 
Schriften, Gegenſatz Apo⸗ 
kryphen 

kanoniſieren griech., neu⸗ 
lat.); in das Verzeichnis, 
den Kanon (ſ. d.), der Hei⸗ 
ligen aufnehmen, heilig⸗ 
ſprechen Iſ. e 


Kanoniſſin, die; „nen; 


Kanoniſt, der; en, —en; 
Kirchenrechtslehrer; ſ. ka⸗ 
noniſch 

Kantate, die; n (italo); 
Tonſtück ernſten Inhalts 

Kante, die; _, In (tal, 
Urſpr. dunkel) 

Kantel, das; s, In]; vier⸗ 
eckiges Lineal 

kanten; mit Kanten ver⸗ 
ſehen, behauen; auf die 
Kante ſtellen 

kantern; Sportausdruck für 
galoppieren 

Kanthaken, der; s, — 

Kantharide, die; — en; 
Käfergattung, Spaniſche 
Fliege 


RKantianer] 


(Kapitol 


Kantianer, der; —s, =| 

kantig Ichüler Kants 

Kantilene, die; _, n 
(ital.); kleines Tonſtück 
heitern Inhalts 

Kantille, die; — n (frz.; 
gedrehter Gold- oder Sil⸗ 
berdraht zu Epaulettes 
u. dgl. 

Kantine, die; „n (ital.); 
Flaſchenkeller, Feldflaſche; 
Wirtſchaft für Soldaten 
in der Kaſerne 

Kanton, der; Zlels, e u. 
8; das Kantönchen, Kan- 
tönlein (franz.); Bezirk; in 
der Schweiz Einzelſtaat 
fantonal 

kantonieren; die Truppen 
die Kantonnements (ſ. d.) 
beziehen laſſen; in den 
Kantonnements liegen 
Kantonierung, die; 
den 

Kantoniſt, der; en, n 
(franz.); Militärpflichtiger 

Kantonnement!, das; s, 


1 Dieſe Schreibung wi⸗ 
derſpricht zwar der in § 24, 8, 
Anm. 2 (2. Neudruck: S. 18, 
Z. 12 v. u.) des preuß. amt⸗ 
lichen Regelbuchs aufgeſtell⸗ 
ten Regel, daß in Fremd⸗ 
wörtern, welche auch ſonſt 
undeutſche Lautbezeichnung 
haben, nicht k, ſondern e 
zu ſchreiben ſei; dagegen 
findet ſie ſich in dem amt⸗ 
lichen Wörterverzeichnis. Wir 
haben im Gegenſatz zur Re— 
gel das Wörterverzeichnis 
als maßgebend angenom⸗ 
men, und zwar um ſo lieber, 
als die Beobachtung der 
Regel, welche die Schreibung 
»Cantonnements fordern 
würde, zur Verleugnung des 
allgemeinen Grundſatzes füh⸗ 
ren müßte, nach welchem 
etymologiſch eng zuſammen⸗ 
hängende Wörter gleichartig 
zu ſchreiben ſind. Vgl. unter 
anderm Kommandeur. 


8; Verteilung der Trup⸗ 
pen in die einzelnen Be⸗ 
zirke, Ortſchaften; dieſe 
Ortſchaſten ſelbſt, ſofern 
ſie den Truppen Quartier 
ſtellen 
Kantor, der; , en (lat.); 
»Sängers, Vorſänger 
Kantorat, das; _Lels, 
e; Amt eines Kantors 
Kantorei, die; — en; 
Wohnung eines Kantors 
Kantſchu, der; s, s 
(ruſſ.); kurze Peitſche 
Kanüle, die; „n (franz); 
Röhrchen 
[Kanvas ſ. Kanevas 
Kanzel, die; — In (lat); 
urſpr. durch Gitter ab⸗ 
geſonderter Raum Kanz⸗ 
lei, die; „en; Schreib⸗ 
ſtube Kanzler, der; —s, 
— (neulat.); urſpr. Kanz⸗ 
leivorſtand || Kanzliſt, 
der; —en, Zen; Kanzlei⸗ 
arbeiter, Schreiber 
Kanzone, die; — n (tal); 
Lied e 
Kaolin, das;: leis (chineſ); 
Kap, das; s, s (tal, 
franz.); »Haupt«, Vor⸗ 
gebirge 
kapabel (lat.); fähig 
Kapacität, Kapazität, 
die; — en (lat.); Fähig⸗ 
keit, Faſſungsvermögen; 
ſehr begabter Menſch 
Kapaun, der; Zlels, —e 
(griech., lat.) 
Kapazität, Kapacitätſ. d. 
Kapellan ſ. Kaplan 
Kapelle, die; - nc franz., 
aus neulat. cupella, kleine 
cupa, Schale); Schmelz⸗ 
tiegel, Probiertiegel 
Kapelle, die; — In (neu⸗ 
lat.); kleines Heiligtum; 
Verein von Muſikern. Ka⸗ 
pelle bedeutet urſprüngl. 
»kurzer Mantels, dann 
ein Stück vom Mantel 
des heil. Martin, dann 
die kleine Kirche, in wel⸗ 


cher dasſelbe aufbewahrt 
wurde, endlich » kleine 
Kirche« Kapellmeiſter, 
5 

Kaper, die; — n (griech., 
lat.); (eingemachte) un⸗ 
entfaltete Blüte eines 
Strauches 

Kaper, der; s, ; Freie 
beuter Kaperei, die; 
— en; das Wegnehmen 
von Fahrzeugen kapern 
(Holl.); Freibeuterei zur 
See treiben; überhaupt 
etwas wegnehmen 

Kapetinger, Capetin⸗ 
ger, pl.; Geſchlecht 

kapieren (lat.); faſſen, be⸗ 
greifen 

Kapillar⸗ .. (gefäße ꝛc.) 
(at.); »Haars⸗ .. (gefäße 
2c.) Kapillarität, die; 
— Anziehungskraft in 
Haarröhrchen, Haarröhr⸗ 
chenkraft „ 

kapital (lat.); hauptſächlich, 

Kapital, das; [e]3, -e u. 
ien; das Kapitälchen; 
Hauptgeld, Stammgeld; 
Geldſumme; ſ. kapital 

Kapitäl, das; lels, -e u. 
-er; Säulenknauf; vgl. 
Kapitell 

Kapitälchen, das; 8, —; 
Schriftgattung 

Kapitale, die; -n (rz); 
Hauptſtadt; vgl. kapital 

kapitaliſteren (franz.); zu 
Kapital (j. d.) machen 
Kapitaliſierung, die; 
en Kapitaliſt, der; 
en, Zen; Kapitalbeſitzer 

Kapitän, der; —[e]s, e 
(franz.); Hauptmann 

Kapitel, das; s, — (at.); 
Hauptſtück, Abſchnitt; 
Verſammlung von (geift- 
lichen) Körperſchaften, 
Domkapitel 

Kapitell, das; lels, -e 
(ital. capitello); Säulen⸗ 
knauf; vgl. Kapitäl 

Kapitol, das; leis (lat.); 
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(Karies 


Kapitulant) 
Burg Roms; nationales 
Prachtgebäude 
Kapitulant, der; Den, 


en; vgl. kapitulieren 

Kapitular, der; [el3, e; 
Stiftsherr; ſ. Kapitel 

Kapitulation, die; — en; 
Übergabe, Ergebungsver⸗ 
trag kapitulieren; ſich 
ergeben; ſich zu längerm 
Dienſt verpflichten; ver⸗ 

handeln 

Kaplan, der; [els Kapläne 

Kapodaſter, der; 3, — 
(ital.); Vorrichtung bei 
Saiteninſtrumenten, um 
den klingenden Teil der 
Saiten abzugrenzen 

Kaponniere, die; — n 
(franz.); bedeckter Gang 
in Laufgräben 

Kappe, die; —, In; das 
Käppchen (neulat. cappa, 
Mantel, wozu capella, 
kleiner Mantel); Mütze 

kappen (Holl) 
[Rapper ſ. Kaper 

Kappes, der; —, — (aus 
lat. caput, Haupt); Kohl⸗ 
haupt 

Kapphahn, der; les, 
„hähne; ſ. v. w. Kapaun 

Kappus ſ. Kappes 

Kappzaum, der; bels, 
. zäume (umgebildet aus 
franz. cavegon); Zaum 
mit Naſenband und ſchar⸗ 
fem Gebiß 

kapricieren ſ. kaprizieren 

kapriciös, kapriziös; (der) 
kapriciöſeſte (franz.); lau⸗ 
nenhaft, eigenſinnig; vgl. 
Capriccio 

Kapriole, die; — n tal); 
»Bockſprungs, Luftſprung 

kaprizieren, ſich; eigenſin⸗ 
nig auf etwas beſtehen 
kaprizibös, kapricibs ſ.d. 

Kapſel, die; — n (lat.) 
kapſelig 

kaptiös (lat); verfänglich, 
kaptiöſe Frage 


kaptivieren (neulat.); für 
ſich gewinnen ee} 
Kaptus, der; (lat.); Ver⸗ 
Kapudan⸗Paſcha, der; 
Is]; türkiſcher Groß⸗ 
admiral 
kaputt franz.); verloren 
(im Spiel); entzwei, matt 
Kapuze, die; —, n (neu⸗ 
lat.); Kopfbedeckung, zu⸗ 
nächſt der Mönche 
Kapuzinade, die; — n; 
Rede, Predigt, wie ſie ein 
Kapuziner hält Kapu⸗ 
ziner, der; 8, =; An⸗ 
gehöriger eines Barfüßer⸗ 
mönchsordens 
Kar, das; lels, e; Keſſel, 
Gebirgsſchlucht 
Karabiner, der; 8, — 
(franz.); kurze Büchſe, be⸗ 
ſonders für Reiter Raz 
rabinier, der; 8, s; 
mit einem Karabiner be⸗ 
waffneter Reiter; in Ita⸗ 
lien Polizeiſoldat 
Karaffe, die; — In (arab., 
franz.); geſchliffene Flaſche 
Karaiben; Indianerſtamm 
karaibiſch Leuchsart 
Karakal, der (türk.); 8,3 i] 
Ravantbolage!, die; — 
n karambolieren 
(ſpan., franz.); auf dem 
Billard zwei Bälle treffen; 
unliebſam zuſammen⸗ 
ſtoßen 
Karamel, der; s (pan); 
Gerſtenzucker 
Karat, das; bels, e Erz); 
Gewicht für Gold und 
Diamanten karätig 
Karauſche, die; „n (gr., 
lat.); Karpfenart 
Karavelle, die; —, n 
(ſpan.); Segelfahrzeug 
Karawane, die; — n 
(arab.); Geſellſchaft rei⸗ 
ſender Kaufleute, Pilger 
Karawanſerai, die; 


= 


1 Vgl. Anm. zu S. 155. 


—en; öffentliche * 
für Karawanen 
Karbatſche, die; — en 
(türk.); lederne Peitſche 
Karbolſäure, die; — 
Karbonade, die; — In 
(ital., franz.); auf »Koh⸗ 
lens, dem Roſt gebratenes 
Rippenſtück 
Karbonari, pl. (italo; 
»Köhler«; geheime Ge⸗ 
noſſenſchaft in Italien 
Karbonat, das; Zlels, e 
(neulat.); kohlenſaures 
Salz 


karboniſieren (rs); ver⸗ 


kohlen, verkohlen laſſen 
Karbunkel, der; -8, — 
(at.); »kleine Kohles; 
bösartiges Geſchwür 
Kärcher, der; 8, ; Fuhr⸗ 
mann, Karrenſchieber 
Kardamom, der u. das; 
_[8], —e (gr.); Gewürz 
Kardätſche, die; — In; 
Wollkamm Karde, die; 
— n Lat.); »Diftel<, 
Weberdiſtel 
Kardinal, der; _[els, näle 
(neulat.); vornehmſter 
kathol. Geiſtlicher nächſt 
dem Papſt; Getränk; Vogel 
Rardinal-.. (zahlen ꝛc.); 
»Hauptszahlen, Grund⸗ 
zahlen 
Kardobenediktenkraut, 
das; —[e]$ (lat. carduus 
benedictus); eine Heil⸗ 
pflanze [fojen 
kareſſieren (franz); ee 
Karfreitag, der; —[els, e; 
„Klages freitag; kar- iſt 
das althochd. chara, Klage 
Karfunkel, der; 8, _; 
roter Edelſtein; vgl. Kar⸗ 
buntel 
karg; karger, kargſte u. kär⸗ 
ger, kärgſte] kargen 
kärglich 
karieren, karrieren, vgl. 
Karo Cchenfraß 
Karies, die; — (lat); met 


3 ~ ioe 


Karikatur] 


Karikatur, die; —, en 
(ital.) »überladunge, 
Zerrbild Karikaturiſt, 
der; en, en karikie⸗ 
ren ene 

kariös; taridje Zähne (lat.); 

Karl an. P.) 

Karlin, Karolin, der; 
_[e]8, —e; Goldſtück; 5 
Karlin [Spanien 

Karliſten, 52. Partei 59 

Karlmann (n. P.) 

Karlos, Carlos (Don) 

Karmeliter, der; 3; _; 
Mönch vom Orden Unſrer 
lieben Frauen vom Berg 
>Karmel« 

Karmeſin, das; leis 
(arab., ital.); rote Farbe 
aus der »Kermessſchild⸗ 
laus, der unechten Coche- 
nille 

Karmin, der; leis; rote 
Farbe aus der Cochenille; 
ſ. Karmeſin 
[Karmoiſin ſ. Karmeſin 

Karnation, die; — (neu⸗ 
lat.); Fleiſchton, Fleiſch⸗ 
färbung auf Gemälden 

Karneol, der; lels, _e; 
Halbedelſtein 

Karner, Kerner, der; s, 
— (lat. carnarium v. caro, 
Fleiſch); Fleiſchkammer; 
Beinhaus 

Karneval, der; _[e]8, s u. 
e (lat., ital.); Faſchings⸗ 
zeit, Faſtnacht 

Karnies, das; mieſes, 
. nieſe (lat., franz.); Ge⸗ 
ſimsteil, Kranzleiſte 

Karnivoren, Carnivo- 
ren, pl. (lat.); Fleiſch⸗ 


freſſer 
Kärnten Kärntner, 
der; 8, — ||. farntne- 
riſch 
Karo, Carreau, das; 


_[3], s (frz.); Quadrat, 
Viereck d 
Karolin, Karlin f.. 
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[Karzer 


Karolina, Karoline bo. 
P.) 

Karolinen, pl.; Inſeln 

Karolinger, pl. ; Geſchlecht 

karoliniſch 

Karoſſe, die; — In (tal,, 
frz.); Staatswagen; vgl. 
Karren 

Karotte, die; — In (ital, 
franz.); Mohrrübe 

Karpfen, der; 8, — 

Kärrchen, das; 8, _; 
kleiner Karren 

Karreet, das; s, s rz); 
Viereck; militäriſch: ein 
Karree bilden 

Karren, der; s, Karre, 
die; _, _n(lat.carrus, wohl 
kelt. Urſprungs) karren 

Karrete, die; „In (ſpan); 
ſchlechte Kutſche 

karſ rieren, vgl. Carreau 
far[rjiert (franz); ge⸗ 
würfelt 

Karriole, die; _, =; das 
Karriol; _fels, s (z.); 
leichtes Fuhrwerk, Brief⸗ 
poſtwagen 

Kärrner, der; s, — 

Karronade, die; —, n 
(engl.); Schiffskanone, 
nach dem Orte der Gie⸗ 
ßerei, Carron, benannt 

Karroſſe ſ. Karoſſe 
[Karruſſel ſ. Karuſſell 

Karſt, der; des, e 

Kartätſche, die; _, n 
(ital.); urſpr. »Papier⸗ 
hülſes, Patrone aus ſtar⸗ 
ker Pappe; vgl. Karte 
kartätſchen; du kar⸗ 
tätſcheſt u. kartätſcht, er 
kartätſcht 

Kartaune, die; „In (aus 
quartana ?); Geſchütz, das 
sein Viertel«, = 25 Pfund, 
ſchoß 


1 Die Regelbücher ſchrei— 
ben Carré; die amtliche 
Schreibung beim Militär iſt 
Karree. 


Kartauſe, die; „n (neu⸗ 
lat. cartusia, franz. char- 
treuse); Mönchskloſter 
Kartäuſer, der; 3, — 

Karte, die; _, n (griech., 
lat.); zunächſt Papyrus⸗ 
blatt 

Kartell, das; _[els,. e 
(franz.); Herausforderung 
durch eine »Kartes; Über⸗ 
einkunft, Vertrag 

Karteſianiſcher u. karte⸗ 
ſianiſcher Teufel; nach 
dem Erfinder Carteſius 
(Descartes) benannt 

Karthager, der; 8, || 
farthagifd || Karthago 
(Stadt) 

karten eine Karte (. 90, 
einen Riß zeichnen; ein⸗ 
tragen 

Kartoffel, die; - n; aus 
»Tartuffels, ital. tartu- 
folo, Trüffel, entſtanden 

Kartograph, der; Den, 
en (griech.); Landkarten⸗ 
zeichner Kartographie, 

die; — kartographiſch 

Karton!, der; , s u. 
Le (franz.); Pappe kar⸗ 
tonieren zin leichte pappe 
einbinden Kartonnage! 
j. Cartonnage 

Kartuſche, die; — n 
(ital., franz.)) »Papp⸗ 
rolles, Patrone; vgl. Karz 
tätſche 

Karuſſelle, das; —els, 8 
u. —e (frz.); vgl. Karren 

Karwoche, die; „nz vgl. 
Karfreitag 

Karyatide, die; — n(gr.); 
weibliche Figur, die als 
Säule dient, nach der 
Stadt Karyä benannt 

Karzer, Carcer?, der u. 
das; 8, — (at.); Ge⸗ 
fängnis 
1 Vgl. Anm. zu 

tonnement“, S. 155. 
2 Baden: Karuſſel. 
5 P. u. W. nur: Karzer. 


»Kan⸗ 


kaſchieren 
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(Kataplasnia 


kaſchieren, cachierenfrz); 
verbergen Silage 
Kaſchmir (Wollenſtoff) ſ. 
Kaſchmir⸗. (ſhawl 2.) 
Kaſchuben, Kaſſuben; 
wend. Volksſtamm Ka⸗ 
ſchubei, Kaſſubei 
Käſe, der; 8, =; das Käs⸗ 
chen (at.) 
Kaſein, das; leis (neu⸗ 
lat.); Käſeſtoff 
Kaſematte, die; — —n 
(ital., frz., aus lat. casa, 
Hütte); in Feſtungen bom⸗ 
benfeſter Raum, Wall⸗ 
gewölbe 
käſen; du käſeſt u. käſt, er 
käſt; du käſteſt; gekäſt; 
die Milch käſt, gerinnt, 
wird zu Käſe; die Milch 
käſen, ſ. v. w. mit Lab 
zum Gerinnen bringen 
Kaſerne, die; — n (ital, 
franz., aus lat. oy 
käſicht, käſig Lsutte 
Kaſimir an. P.) 
Kaſimirt, der; _[els, e; 
Wollenſtoff 
Kaſino, das; Ils], 
(ital.); »Häuschens, 
ſellſchaftslokal 
Kaskade, die; n (ital.); 
Waſſerfall 
Kaskarilla, die; — „rillen; 
Kaskarillrinde (ſpan. cas- 
cara, Rinde); Rollen von 
aromatiſch riechender 
Rinde gewiſſer Pflanzen; 
Fieberrinde 
Kaskett, das; —Lels, _8 
(franz.); Mütze 
Kaſpar on. P.); Kaſperle 
Kaſpiſche Meer, das 
Kaſſa, die; — (tal., vgl. 
Kaſſe); per Kaſſa, ſ. v. w. 
bei Barzahlung 
Kaſſandra dw. P.) 
Kaſſation, die; —, —en 
(franz.); Kaſſierung, Ver— 
1 W.: Kaſchmir, 
Kaſchmir, Kaſimin. 


8 


Ge⸗ 


. 


nichtung (eines Urteils); 
Amtsentſetzung 
Kaſſawamehl, das; -lels; 
aus den Wurzeln einer 
Pflanze gewonnen 
Kaſſe, die; _, In (tal,, 
aus lat. capsa, Behälter) 
Raffel (Stade); Heſſen⸗Kaſſel 
Rajfers..  (furator, 
ſchlüſſel, wart 2c.) 
Kaſſerolle, die; — in 
(franz., deutſch); kupferner 
Tiegel, Schmortiegel 
Kaſſette, die; „n frz.); 
Käſtchen; vertieftes Feld 
in der Zimmerdecke 
kaſſettiert; getäfelt 
Kaſſia, Kaſſie, die; — 
.-fien (lat.); Gewürz⸗ 
pflanze 
Kaſſier ſ. Kajfierer 


kaſſieren, vgl. Kaſſe; auch: 


aus dem Amt entlaſſen, 
ferner entwerten ] Kaſ⸗ 
ſierert, der; 8, _; Rech⸗ 
nungsführer, Kaſſenwart 
Kaſſierung, vgl. Kaſſation 
Kaſſiopeia (w. P.); Stern⸗ 
bild LFarinzucker 
Kaſſonade, die; franz) 55 


Kaſſuben, Kaſchubenſd. 
Kaſſubei, Kaſchubeiſd. 
Kaſtagnette, die; — in 
(ſpan.); Klapperinſtru⸗ 
Kaſtaliſche Quelle hee 
Kaſtanie, die; — In (gr. 
Urſpr., nach einer Stadt 
Kaſtana benannt) 
Kaſte, die; —„ n (franz., 
ſpan., aus lat. castus, 
rein) 
kaſteien (aus lat. eastigare) 
Kaſteiung, die; en 
Kaſtell, das; _fels, e 
(lat.); fefter Platz, Burg, 
Schloß Kaſtellan, der; 
-lels, -e; Schloßvogt, 
Schloßaufſeher 


1 So P. u. S.; B. u. W.: 
Kaſſier. 


Kaſten, der; —8, —; das 
Käſtchen ren 
Kaſtor (m. P.); Kaſtor u. 
Kaſtor, der; 8, —s griech., 
lat.); »Biber«, Kaſtorhut, 
von Biberfell 
Kaſtrat, der; en, en 
Kaſtration, die; — en 
kaſtrieren dat); ver⸗ 
ſchneiden 
Kaſualien, pl. (lat.); »Zu⸗ 
fälligkeitens; gelegentliche 
Amtshandlungen; Vergü⸗ 
tung dafür 
Kaſualität, die; — en 
(neulat.); Zufälligkeit 
Kaſuar, der; dels, e 
Kaſuiſt, der; en, en 
Kaſuiſtik, die; (neulat.); 
Lehre von der Beſeitigung 
der Gewiſſensbedenken bei 
allerlei möglichen »Fäl⸗ 
lens, beſonders in Kol⸗ 
liſionsfällen kaſuiſtiſch; 
(der) kaſuiſtiſchte 
Kaſus, Caſus “, der; — 
— (lat.); Fall 
Katafalk, der; —[els, e 
(ital., frz.); Leichengerüſt 
Katakombe, die; —, n 
(griech.); unterirdiſcher 
Gang mit Grabſtätten 
katalektiſch gar); unvoll⸗ 
ſtändig, von Verſen, deren 
letzter Fuß unvollſtändig iſt 
Katalepſie, die; — (gr.); 
Starrkrampf 
Katalexis, die; — r.); 
das »Aufhörens; bei Ver⸗ 
ſen Unvollſtändigkeit des 
letzten Fußes; vgl. kata⸗ 
lektiſch 
Katalog, der; les, —e 
(griech.); Verzeichnis 
katalogiſieren; in den 
Katalog aufnehmen 
Katamenien (griech.), 77. 
das „Monatliches, Men- 
ftruation 
Kataplasma, das; As), 


1 B. u. W. nur: Kaſug. 


A 


RKatapitte] 
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[Kavalier 


„men und ta (gr.); Um⸗ 
ſchlag, Pflaſter 
Katapulte, die; —, n 
(gr., lat.); Wurfmaſchine 
Katarakt, der; _[e1s, e 
(griech.); Waſſerfall 
Kataraktle], die; — gr.); 
grauer Star 
Katarrh, der; _[els, de 
(griech.); »Herabflußs, 
krankhafte Schleimabſon⸗ 
derung, beſ. Schnupfen 
katarrhaliſch 
Kataſter, der; —, — (ital., 
aus neulat. capitastrum, 
»Kopfſteuers verzeichnis); 
Flurbuch 
Kataſtrophe, die; — en 
(griech.); Wendepunkt 
Kate, die; _, n; Häusler⸗ 
wohnung 
Katecheſe, die; „n gr.); 
Religionsunterricht in 
Frage u. Antwort, eigent⸗ 
lich das »Entgegentönen⸗ 
Katechet, der; en, en 
Katechetik, die; _; 
Lehre von der Katecheſe 
katechetiſch Katechi⸗ 
ſation, die; —; Reli⸗ 
gionsunterricht ] katechi⸗ 
ſieren Katechismus, 
der; _, men; Lehrbuch 
für die Katecheſe 
Katechu, das: _(3]; Pflanze, 
Gerbſtoff daraus 
Katechumenleh, der; me⸗ 
nen, „menen (gr.); Schü⸗ 
ler des Katecheten, ſ. d. 
Kategorie, die; —, —Leln 
(griech.); »Ausſages, alle 
gemeiner Begriff, Gat⸗ 
tung kategoriſch; be- 
ſtimmt ausſagend, unbe⸗ 
dingt gültig [Kate 
Kätle ner, der; —8, —; gl. 
Kater, der; s, — 
katexochen griech. * 
SSO); vorzugsweiſe 
Katharina, Katharine, 
Kathe, Käthe (w. P.); 
Käthchen 


Katheder, der u. das; —s, 
— griech.); Lehrſtuhl; ex 
cathedra, aus päpſtlicher 
Vollmacht 

Kathedrale, die; — n 
(griech., neulat.); Haupt⸗ 
kirche der biſchöflichen 
Reſidenz; Dom 

Kathete, die; — n Grd; 
Bezeichnung der in einem 
Dreieck den rechten Win⸗ 
kel einſchließenden Seiten 
(eigentlich die »Herabge— 
laſſenes, das Lot) 

Katheter, der; s, (gr.); 
chirurgiſches Inſtrument 

Katholieismus, Katho⸗ 
lizismus, der; — || Kae 
tholik, der; en, en 
katholiſch griech.); urſpr. 
valle umfaſſends, allge- 
mein 

Katholizismus, 
mus ſ. d. 

Kätner, Kätener jf. d. 

Kato, Cato; ein Kato u. 
ein Cato (ſtrenger Rich⸗ 
ter); vgl. Cato kato⸗ 
niſch, catoniſch 

Katoptrik, die; — (gr.); 
Lehre von der Spiegelung 

Kattegat, das; —[el3; der 
Name bedeutet »Katzen⸗ 
lod<; vgl. Gatt 

Kattun, der; —[els, —e 
(avab.); »Baumwolles; 
leichtes Baumwollgewebe 
kattunen 

katzbalgen; gekatzbalgt 
Katzbalgerei, die; — en 

Katze, die; — en; das 
Kätzchen 

kaudern; ſchreien wie ein 
welſcher Hahn; unver⸗ 
ſtändlich ſprechen 

kauderwelſch; kauder⸗ 
welſch ſprechen; kauder⸗ 
welſchen, gekauderwelſcht 
Kauderwelſch, das; es 
u. Zen; ſ. kaudern 

Kaudiniſche Joch, das; 
auch ein »kaudiniſches 


„ cis⸗ 


Jochs in allgemeiner Bez 
deutung 

Karte, die; _, In; Hütte, 
bergmänniſch »Schacht⸗ 

kauen Thäuschene; ee 

kauern 

Kauf, der; lels, Käufe; 
das Käufchen kaufen; 
du kaufſt ꝛc. (nicht: 
käufſt 2c.) |] Käufer, der; 
„ 

Kauffahrer, der; 3, — 
das Kauffahrteiſchiff 

käuflich 

Kaufmann, der; bels, 
„leute kaufmänniſch 

Kaukaſien [ Kaukaſier, 
der; 3, — kaukaſiſch 

Kaul⸗ . (quappe ꝛc.) 

kaum 

Rare, die; „n; Büſchel; 
niedriger bewachſener 
Hügel ꝛe. 

Kauri, die; _, s; eine 
(Schnecke, bzw.) Muſchel, 
die als Münze dient 

kauſal (lat); urſächlich zu⸗ 
ſammenhängend Kauſa⸗ 
lität, die; —ʒ Urſächlichkeit 
Kauſalnexus, der; -; 
Verhältnis von Urſache 
u. Wirkung 

Kauſtik, die; — (gr.); das 
Einbrennen; Atzkunſt 
kauſtiſch; (der) kauſtiſchte; 
ätzend; beißend, ſcharf 

Kautel, die; — en (lat.); 
Vorſichtsmaßregel 

Kauteriſation, die; -en 
(griech., neulat.); oper 
tiver Eingriff durch? Bren⸗ 
nen« eagle 

Kaution, die; — enclat. ); 

Kautſchuk, der u. das, 
Zlels, -e (frz.); Federharz, 
Gummielaſtikum, ſ. d. 

Kauz, der; es, Käuze; 
das Käuzchen 

Kavalier, der; —[e]3, e 
(ital.); Reiter, Ritter, Hof- 
mann 


Kavalkade 


— High 


euch 


Kavalkade, die; —, den 
(ital.); Reiteraufzug 
Kavallerie, die; — lein; 
Reiterei; ſ. Kavalier 
Kavalleriſt, der; den, 
-en; Reiter 
Kavatine, die; —, 
(ital.); Tonſtück, Lied 
Kavent, der; Zen, Sen; 
Bürge; Kavetſchein, 
der; lels, —e; Bürg⸗ 
ſchaftsſchein, Bürgeſchein; 
vgl. kavieren 
Kaviar, der; [els (türt., 
franz.); Rogen des Störs 
kavieren (lat.); bürgen 
Kaviller, der; s, — (Gauze 
nerſprache, wohl ſemit. 
Urſpr.); Abdecker Ka⸗ 
villerei, die; _, en; 
Abdeckerei 
Kawaß, Kawaſſe, der; 
wafer, „waſſen (arab.); 
türk. Leibgardiſt, Poliziſt 
Kazike, der; n, In and., 
ſpan.); Indianerhäuptling 
Kebs- (ehe ꝛc.) || Kebſe, 
11 5 — n; rap 5 
S| 


n 


reli) 

Kegel, der; s, -; in dem 
Ausdruck omit, Kind und 
Kegels bedeutet Kegel un 

kegeln Llehenches u 

Kehle, die; — en 

Kehlung, die; —, den 

Kehraus, der; — 

kehren 

Kehricht, der u. das; [els 

kehrt!; rechtsum kehrt!, 
auch: rechtsumkehrt 
Kehrt, das; Kehrt machen, 
doch auch kehrt machen 

Kehrum, der; —; im Kehr⸗ 

um, ſ. v. w. im Handum⸗ 
drehn 

kehrum (abwechſelnd) 
[keichen 2c. ſ. keuchen ꝛc. 

Keibe, der; n, n; eigentl. 
Aas, Schinder, Lump, Kerl 

Keiche, Keuche, die; — 


Be Gefüngais⸗ ſchlechte 
Hütte 

keifen 

Keil, der; te, e e keilen 

Keiler, der; s, =; Eber 

Keim, der; leis, —e || 
keimen 

kein; keine, kein; keiner von 
beiden, keinlels von bei⸗ 
den 

keinenfalls, dafür beſſer 
keinesfalls 

keinerlei] keinerſeits 

keinesfalls, beſſer als kei⸗ 

keineswegs 


keinmal 

„keit (Ehrlichkeit, Beſtän⸗ 
digkeit ꝛc.) 

Kelch, der; els, —e (lat. 


calix) 


Kelle, die; n 


Keller, der; s, — dat. 
cellarium aus cella); 
(unterirdiſche) Vorrats⸗ 
kammer Kellerei, die; 
oy et 

Kellerwechſel, der; 8, — 

Kellner, der; 8, —; urſpr. 
Kellerverwalter 

Kelten, pl.; Volk; keltiſch 

Kelter, die; — n (neulat. 
calcatura von 
treten) keltern 

keltiſch ſ. Kelten 

Kemleſnate, die; — n; 


heizbares, mit einem 
»Kamins verſehenes 
Zimmer 


kennbar kennen; du 
kannteſt, conj. kennlelteſt; 
gekannt Kenner, der; 
ES a al kenntlich | 
Kenntnis, die; —, eniſſe 
Kenntnisnahme, die; — 
kennzeichnen; gekennzeich 
net 
Kenotaphion, 
phium jf. d. 
Kentaur, Centaur ſ. d. 
kentern; umkehren (auch 
tranſitiv); umkippen 


Cenota⸗ 


calcare, 


Kepheus (n. P.); Stern⸗ 
bild : 

Keramik, die; — griech.); 
Töpferkunſt keramiſch 

Kerbe, Die Ste 

Kerbel, der; —s (aus gr.⸗ 
lat. chaerephyllon, »blatt⸗ 
froh, blattreich⸗) 

kerben 

Kerberos, Cerberus, der; 
—; der Höllenhund 

Kerbtier, das; =fel8, e 

Kerf, der; [e]8, e; meiſt 
pl.; Inſekt Learcer) 

Kerker, der; _3, — ay 

Kerl, der; _[els, e 

Kermes, der; _,— (arab.); 
Farbeninſekt, Schildlaus; 
ogl. Karmeſin und Karmin 

Kern, der; _[els, e 

kernen; buttern 

Kerner, Karner ſ. d. 

kernig 

Kernling, der; lels, Se; 
aus einem Kern gezoge—⸗ 
nes Bäumchen 

Kerze, die; „n 

Keſcher, der; s, ; Hand⸗ 
fiſchnetz 

Keſſel, der; 8 =| Keß⸗ 
ler, der; 8, 

Kette, dir; „ en eS 
catena); Kette = Schar 
G. B. Rebhühner) iſt ein 
andres Wort und hieß 
früher Kitte, Kütte 


ketten 


Ketzer, der; s, — (aus 
griech. ⸗lat. catharus, rein); 
Cathari, die Reinen, Name 
einer Sekte Ketzerei, 
die; —, en ketzeriſch; 
(der) ketzeriſchte 

Keuche, Keiche ſ. d. 

. [Keuchhuſten, 

der; _8 
Keule, die; „n 
[Keuler ſ. Keiler 

Keuper, der; s; Geſtein 
oberſte Triasſchicht 

keuſch; (der) keuſcheſte 


Khedive] 
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[..-Elappig 


Khedive, Chedive ſ. d. 
Kibitka, Kibitke, die; — 
„ kas u. ken (ruſſ.); leich⸗ 
ter Wagen 
Kichererbſe, A n 
(Lat. cicer, Erbſe); vgl. 
kichern 3 
Kicks, der; Kickſes, Kickſe; 
das Kickschen; Fehlſtoß, 
Fehler kickſen; du kickſeſt 
u. kickſt, er kickſt; du kick⸗ 
ſteſt; gekickſt 
Kiebitz, der; es, Ze 
Kiefer, der; 8, fern 
Kiefer, die; n lie 
Kieke, die; „n; Kohlen⸗ 
becken zum Fußwärmen 
Kiel, der; [e]3, e kielen 
kielholen; gekielholt; das 
Schiff umlegen; auch eine 
Strafe für Matroſen, 
ſchwere Strafe überhaupt 
Kieme, Dieses, n 
Rien, der; [els || Kien⸗ 
holz, das; es kienicht, 
kienig 
Kiepe, die; - In (auf lat. 
cupa, Geſäß, zurückzufüh⸗ 
ren); Rückenkorb 
Kies, der; Kieſes, Kieſe 
Kieſel, der; 3, — 
Kieſelgur, die; — Berg⸗ 
mehl, Infuſorienerde 
kieſen; du kieſeſt u. kieſt, er 
kieſt; du korſt u. kieſteſt; 
gekieſt; vgl. erkieſen 
kieſicht, kieſig 
[Kiffhäuſer ſ. Kyffhäuser 
Kikeriki, der; 8, s; Hahn; 
das Kikeriki; Hahnenſchrei 
Kilian (m. P.) 
Kilogramm, das; _Lels, 
e (gr.); ↄotauſend Gramm 
Kilogrammmeter, das; 
8, — (griech.); Maß für 
die Kraft, die zur Hebung 
eines Kilogramms auf ein 
Meter Höhe erforderlich iſt 
Kilometer, der (ſelten noch 
das); 8, — (gried.); 
»tauſend Meter“ 


Kilt, der; fel, e; Abend⸗ 
beſuch junger Burſchen 
bei Mädchen; Kiltgang 

Kimm, der; fel; auch die 
Kimmle!; Horizont 

Kimme, die; „In; ſchar⸗ 
fer Einſchnitt, z. B. im 
Viſier des Gewehrs 

Kimmung, die; — en; 
Luftſpiegelung 

Kind, das; lels, er; das 
Kindchen, Kindlein, die 
Kinderchen; an Kindes 
Statt; vgl. Statt 

Kinderei, die?; „ en 

Kindeskind, das; bels, er 

Kindheit, die; — 

kindiſch; (der) kindiſchte 
kindlich 

Kinematik, die; — gr.); 
Lehre von der Bewegung⸗ 

Kinn, das; dlels, e 
Kinnbacken, der; s, — 

Kiosk, der; les, e (türk.); 
Gartenzelt, -haus 

Kippe, die; —; Schaukel, 
Wagebalken, Wage; auf 
der Kippe ſtehen = in 
Gefahr ſein, umzuſchlagen 
kippen 

Kirche, die; „ n (gr.); 
»Haus des Herrnelkirch⸗ 
lich || Kirchner, der; —, 
—; Küſter 

Kirchſpiel, das; —[e]3, e; 
angeblich »ſoweit die Rede 
der Kirche reichts; vgl. 
Beiſpiel; doch iſt die Ab⸗ 
leitung nicht ſicher 

Kirchturm, der; leis, 
. tiirme 

Kirchweihle], die; — In 

Kirke, Circe (w. P.) 

Kirmes, Kirmeß, Kir⸗ 
meſſe, Kirmſe, die; — 
„meſſen u. Kirmſen; aus 
Kirchmeſſe 

kirre kirren Ttränk 

Kirſch, der; es, Se; ag 

Kirſche, die; —, —n (gre 
lat. cerasus) 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


Kiſſen, das; 8, _; das 
Kißchen (neulat. cussinus, 
davon auch frz. coussin) 

Kiſte, die; „In griech. 
lat. cista) 

Kitt, der; bels, e 

Kittel, der; s, — 

kitten 

Kittfuchs, der; „fuchſes, 
füchſe; Steppenfuchs 

Kitz, das; es De; junges 
Reh 

Rive, die; — In; junge 
Ziege; auch = Kitz 

Kitzel, der; —s kitzle lig 
kitzeln LSchnepfenſtrauß 

Kiwi, der; (81, s; os 

Kladde, die; _, In (holl.); 
Geſchäftsbuch, in welches 
alles Vorkommende der 
Reihe nach (ohne Ord⸗ 
nung) eingetragen wird, 
das »Unreine« 

kladderadatſch! Klad⸗ 
deradatſch, der; Des; 

klaffen Laigointl 
kläffen || Kläffer, der; 
8 

Klafter, die; _, _n 
klafternz mit ausgeſpann⸗ 
ten Armen, Flügeln meſ⸗ 
ſen; in Klaftern ſchichten 

Klage, die; „n kla⸗ 
gen Kläger, der; s, 
— kläglich 

klamm; eng, knappz feucht 
Klamm, die; —, en; 
enges Thal 

Klammer, die; — n 
klammern 

Klamotte, die; —, n; 
meiſt pl. Ziegelſteinſtücke 

Klampe, die; -n; Holz 
zum Feſthalten 

Klang, der; eis, Klänge 

klapp!; klippklapp!; vgl. 
klipp! [pen 

Klappe, die; —, n flap⸗ 

Klapper, die; —, —n || 
flapp[elvig || klappern 

„ klappig Gweitlappig 2.) 

11 


klapprig] 


klapprig, klapperig 
Klaps, der; Klapſes, Klapſe 
u. Kläpſe; das Kläpschen 
klapſen; du klapſeſt u. 
klapſt, er klapſt; du klap⸗ 
ſteſt; geklapſt 
klar (lat. elarus); klarer, 
(der) klarſte; klarlegen 2c. ; 
im klaren ſein; ins klare 
kommen peepee 
Klara, Clara Gv. P.); 
klären Klarheit, die; — 
klarieren (lat.); »bereini⸗ 
gens; ein Schiff, bzw. die 
Schiffsgüter verzollen 
Klarinette, die; —, n 
(ital.)) Holzblasinſtru— 
ment Klarinettiſt, der; 
en, Zen 
Klariſſinnen, 57. Orden 
klärlich ] Klärung, die; 
n 
Klaſſe, die; — In (at.) 
Klaſſicität, die; — (neu⸗ 
lat.); Muſtergültigkeit 
klaſſificieren j. tlajfifizieren 
Klaſſifikation, die; en 
klaſſifizieren (neulat.); 
(in Klaſſen) einordnen, 
einteilen 
. klaſſig (dreitlaſſig 2c.) 
Klaſſiker, der; 8, — (lat); 
»zur (erften) Klaſſe Ge⸗ 
hörigers; muſtergültiger 
Schriftſteller klaſſiſch; 
(der) klaſſiſchte; muſter— 
klatſch! Lauta 
Klatſch, der; es, e 
Klatſche, die; —„ n; 
Werkzeug zum Klatſchen; 
Klatſcherin klatſchen; 
du klatſcheſt u. klatſcht, er 
klatſcht Klatſcher, der; 
8, —; die Klatſcherin u. 
Klätſcherin Klatſcherei, 
Klätſcherei, die; — den 
klatſchhaft!klatſchig 
klauben Klauberei, die; 
—, -en; kleinliche, müh⸗ 
ſelige Arbeit 


ſtlieben 


Klaue, die; „In; das 
Kläuchen ] klauig 

Klaus on. P.); Kläuschen 

Klauſe, die; — en (neu⸗ 
lat.); »eingeſchloſſener⸗ 
Raum, Zelle; Gebirgs paß 

Klauſel, die; _, n (lat); 
Nebenbeſtimmung, Ein⸗ 
ſchränkung 

Klausner, der; s, —; 
Einſiedler, Bewohner einer 
Klauſe, ſ. d. 

Klauſur, die; — en (at.); 
Verſchluß, Abſperrung 
Klaviatur, die; —, en 
(neulat.); Geſamtheit der 
Taſten, Griffbrett am 

Klavier, ſ. d. 

Klavier, das; lels, —e 
(von lat. clavis, Schlüſſel, 
Bezeichnung für die ein⸗ 
zelne Taſte; nach andern 
von clavus, Pflock, Stift, 
weil die Saiten durch 
Stifte, kleine Pflöcke, be⸗ 
rührt wurden) 

kleben Kleber, der; —s |] 
kleble richt, klebleſrig 

Klecks, der; Kleckſes, Kleckſe; 
das Kleckschen kleckſen, 
du kleckſeſt u. kleckſt, er 
kleckſt; du kleckſteſt; ge⸗ 
kleckſt Kleckſer, der; 
8, lleckſig 

Klee, der; _[els 

Klei, der; -lels; feuchter 
Boden, der an den Füßen 
»kleibte ] kleiben; kleben 
bleiben (veraltet); ſeſt⸗ 
kleben (tranſ.), verkleiben 
Kleiber, der; s, _; 
Spechtart (der Kleiber 
»verkleibts ſein Neſt bis 
auf eine kleine Offnung); 
Lehmarbeiter 

Kleid, das; [Tels, er; das 
Kleidchen, die Kleider- 
chen kleiden kleid— 
fant Kleidung, die; 
=, en Thülſen 

Kleie, die; „u; Guede 

kleiig; von Klei 


klein; von klein auf; klein 
und groß (Leute); ein 
klein wenig; um ein klei⸗ 
nes; im kleinen verkaufen 
(val. im großen und gan⸗ 
zen); bei kleinem; bis ins 
kleinſte; fleiner[e]nteils ; 
etwas Kleines 
Klein (Gänſeklein, Kohlen⸗ 
klein ꝛc.), das; _[e]$ 
Kleinarchitektur, die; — 
kleindenkend 
Kleingeld, das; —lels 
Kleinigkeit, die; _, en 
kleinlich 
Kleinod, das; leis, —e 
u. ien; eigentlich etwas 
»Kleiness, fo noch fiir 
kleiner Garten vor dem 
Haus; od iſt nur Endung 
Kleiſter, der; s kleiſte⸗ 
rig || kleiſtern 
Klemens, Clemens em. 
P.) [tine (w. P.) 
Klementine, Cloned 
Klemme, die; — _n || 
klemmen 
Klempner, der; s, — 
Kleopatra dv. P.) 
Klephthen, pl. (neugr.); 
»Räubers, räuberiſche Be⸗ 
wohnerNordgriechenlands 
Klepper, der; 8, — 
Kleptomanie, die; (gro); 
krankhafte Neigung zum 
Stehlen 
klerikal; zum »Klerus« ge⸗ 
hörig, ſtreng kirchlich, 
päpſtlich gefinnt |] Kleri⸗ 
ker, der; _8, ; Angehö⸗ 
riger des Klerus Kleri⸗ 
fet, die; =; Geſamtheit der 
Kleriker Klerus, der; — 
(griech.); Geiſtlichkeit 
Klette, die; „In 
klettern 
Kleve (Stadt) |] kleviſch 
Klicker, Knicker, der; —s, 
—; kleine Thon⸗ oder 
Steinkugel zum Spielen 
klieben (ſpalten, ſich ſpal⸗ 


— 


Klient! 
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[Knappſchaft 


ten); du klobſt u. klieb⸗ 
teſt, conj. klöbeſt u. klie⸗ 
bleſteſt; gekloben; kliebſe]! 

Klient, der; Zen, Zen (lat); 
»Hörigere, Schutzbefohle⸗ 
ner, Auftraggeber Klien⸗ 
tel, die; _, en; Verhält⸗ 
nis der Klienten zum Pa⸗ 
tron, os der 
Klienten 

Klima, das; s, ta u. te 
(griech.); Beſchaffenheit 
der geſamten Witterungs⸗ 
verhältniſſe 

klimakteriſch (griech.); eine 
»Stufes bildend 

klimatiſch ſ. Klima 

Klimatologie, die; — 
leln (griech.); Lehre vom 
Klima 

Klimax, der; les], —e 
(griech.); »Leiter«, Stei⸗ 
gerung 

klimmen; du klommlelſt, 
conj. klömmeſt; geklom⸗ 
men (auch: du klimmteſt; 
geklimmt); klimmle]! 

Klimperei, die; —, —en || 
klimpern 

Klinge, die; — en 

Klee ?! = tty || 
klingeln 

klingen; duklanglelſt, cons. 
klängeſt; geklungen; 
klingſe]! 

Klinik, die; „en (griech.); 
Unterricht am »Kranken⸗ 
bett«; Anſtalt für ſolchen 
Unterricht Kliniker, der; 
8, =; Lehrer oder Lerz 
nender an einer Klinik 
Klinikum, das; si, Kli⸗ 
niken; Heilanſtalt, Kranz 
kenhaus kliniſch; die 
Klinik betreffend 

Klinke, die; „nf klinken 

Klinker, der; s, — hart⸗ 
gebrannter (flingender«) 
Ziegel Ritze, 1 

Klinſe, Klinze, die; == n; 

Klio (griech.); Muſe der Ge⸗ 
ſchichte 


klipp!; klippklapp!; klipp! 
klapp! 

Klipp⸗. (kram ꝛc.); Trö⸗ 
del⸗ (kram ꝛc.) 

Klippe, dies: or 

Klipper, der; s, ; höl⸗ 

klippig Izerner Sele 

klirren 

Kliſchee, Cliché, das; =, 
s (franz.); Abklatſch, Ab⸗ 
guß von Holzformen in 
Metall u. dgl. kliſchie⸗ 
ren, clichieren 

klitſch!; klitſchklatſch! Vgl. 
klipp! 

klitſchiges Brot 

Kloake, die; _, _n (lat.); 
Abzugskanal für Unrat, 
Ort zur Aufnahme der 
Exkremente Kloaken⸗ 
tiere; niedrigſte Ordnung 
der e 


sea der; s, —klo⸗ 


gel der; 3, klo⸗ 
rest | Klopfer, der; 


Klopffechter, bev aes 

Klöppel, der; 3, — 

klöppeln Klöpplerin, 
die, nen 

Klops, der; Klopſes, Klopſe; 
Klößchen aus gehacktem 
Fleiſch 

Klopſtock an. P.) 

Kloſett, das; —[els, Se u. 
s (engl.); Abort 

Kloß, der; es, Klöße; das 
Klößchen 

Kloſter, das; —s, Klöſter 
(lat.); eigentlich »Ver⸗ 
ſchluß«; das Klöſterchen 


flöſterlich 

Klothilde, Chlothilde 
(w. P.) 

Klotz, der; es, Klötze; das 
Klötzchen klotzig 

Klub, der; 8, s (engl.); 
geſchloſſener Verein 


Klubbiſt, der; Zen, en; 
Mitglied eines Klubs 


Kluft, die; —, Klüfte; das 
Klüftchen [ kluftig u. 
klüftig 

klug; klüger, (der) klügſte 

Klügelei, die; _, en 
klügeln 

Klugheit, die; — 

Klügler, der; s, — 

klüglich 

Klumplen!, der; s, pen; 
das Klümpchen[klump⸗ 
füßig 

Klunker, die; -In; der 
Klunker; _s 8 

Klunſe, die; „In; Ritze, 
Spalte 

Kluppe, die; „n; Werk⸗ 
zeug zum Feſthalten; 
Zange; auch Werkzeug zum 
Meſſen des Durchmeſſers 
von Bäumen 

Klüſe, die; „In; am Bug 
des Schiffs ein Loch, durch 
welches die Ankertaue 
fahren 

Klüver, der; s, ; drei⸗ 
eckiges Segel am Bugſpriet 

Klyſtier!, das; Les, —e 
(griech.); Einſpritzer, Ein⸗ 
ſpritzung 

Klytämneſtra (w. P.) 

knabbern, knappern 

Knabe, der; n, n; das 
Knäblein [vgl. Orchis 

Knabenkraut, das; bels 0 

knack!, knacks! || knacken 

Knagge, die; „In; Knor⸗ 
ren im Holz; hölzerner 
Wirbel zum Schließen von 
Fenſterflügeln u. dgl. 

Knall, der; lels, —e und 
Knälle || Knalle, die; _, 
n; Schmitze an der 
Peitſche] knallen 

knapp 

Knappe, der; n, n 

knappen 

knappern, knabbern 

Knappſchaft, die; — den 
1 W.;: Kliſtier. 
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Knappſchaftskaſſe] 1 (Köcher 
Skaſſe, die; (engl.); Spi d knorpleſlicht, knor⸗ 
Knappſchaftskaſſe, die; tid Pe ii er 1 ch 


ie tt 

knaps! knapſen; du 
knapſeſt und knapſt, er 
knapſt; du knapſteſt; ge⸗ 
knapſt 

Knarre, die; „n; knar⸗ 
rendes Werkzeug, z. B. der 
Nachtwächter knarren 

Knaſter, Kanaſter ſ. d. 

Knaſter, Knaſterer, der; 
8, =; grämlicher Menſch 

Knaſterbart, der; —[el3, 
„bärte 

Knäuel, der u. (häufiger) 
das; 8, -; das Knäulchen 

Knauer, der; s, =; ein 
linſenförmiges Aggregat 
in Geſteinen 

Knauf, der; —[e]8, Knäufe; 
das Knäufchen 

[Knäul ſ. anäuel 

Knaulgras, das; graſes 

knaupeln; nagen, benagen 

Knauſer, der; s, || 
Knauſerei, die; — en 
knauſerigſ knauſern 

knautſchen; du knautſcheſt 
und knautſcht, er knautſcht 

Knebel, der; -3, —kne⸗ 
beln 

Knecht, der; les, e 
knechten || knechtiſch; 
(der) knechtiſchte Knech⸗ 
tung, die; —, en 

kneifen; du kniffſt; geknif⸗ 
fen; kneifle!! || Kneifer, 
Wer; 8) = [pen 

Kneipe, die; -n kei 

Kneller, der; s; ſchlechter 
Tabak 

Knes, der; Kneſen, Kneſe; 
der Knjäs; Knjäſen, 
Knjäſe (ruſſ.); Hochadli⸗ 

kneten Iger, Sa 

Knick, der; -[els, e 
knicken 

Knicker, der, 8, ; Geiz⸗ 
hals zc.; auch ſ. v. w. 
Klicker, ſ. d. 


Knickerbocker, der; s. 


fnicfevig || knickern; geizig 
ſein; mit Knickern ſpielen 

knicks!; knicks knacks! 

Knicks, der; Knickſes, Knickſe 
knickſen; du knickſeſt u. 
knickſt, er knickſt; du knick⸗ 
ſteſt; geknickſt 

Knie, das; lels, le! 
knieſe n 

kniſeſtſchen; du knileltſcheſt 


u. knileſtſcht, er knileltſcht 
Kniff, der; Zlels, e 
kniffig 
knippen 


Knipperdolling an. P.) 
Knirps, der; Knirpſes, 
Knirpſe; das Knirpschen 
knirren 
knirſchen; du knirſcheſt u. 
knirſcht, er knirſcht 
kniſtern 
knitſchen, knietſchen ſ. d. 
[Knittel ſ. Knüttel 
knittſehrig knittern 
[Knix ſ. Knicks 
Knjäs, Knes ſ. d. 
Knobelbecher, ſ. v. w. 
Würfelbecher knobeln, 
ſ. v. w. knöcheln, würfeln 
Knoblauch, der; leis 
Knöchel, der; 3, —knö⸗ 
cheln 
Knochen, der; 8, —knö⸗ 
chern knochig 
Knocke, die; „n; Bund 
Knödel, der; s, 185 — 
Knolle, die; „n Knol⸗ 
len, der; 8, ; das 
Knöllchen [ knollicht, 
knollig 
Knopf, der; _Lels, Knöpfe; 
das Knöpfchen knöpfen 
Knopper, die; — n; Gall⸗ 
apfel a. d. jungen Kelchen 
der Eicheln, verſchieden von 
den an den Blättern 
wachſenden Galläpfeln 
Knorpel, der: 8, 


Knorren, der; 8, || 
knorricht, knorrig 

Knorz, der; 8, —e 

Knoſpe, die; — In; das 
Knöſpchen [ knoſpicht, 
kroſpig 

Knote, der; n, n; plum⸗ 
per Menſch, Handwerks⸗ 
burſch; dasſelbe Wort wie 


Knoten eeu 
Knoten, der; 8, ; das 
Knöterich, der; =lels; 

Pflanze 
knotig 1 
Knotte, die; „In; Flachs⸗ 


Knuff, der; —[els, Knüffe 
knuffen 

knüpfen 

Knüppel, der; =, — 

knurren knurrig 

knuſpleſrig![knuſpern 

Knute, die; _, n Cuffd; 
Peitſche telverſe 

Knüttel, der; 8, —; . 

Koadjutor, der; s, en 
Cat.); »Helfer«; dem Bi⸗ 
ſchof beigegebener Prälat 

koagulierenclat); gerinnen 

koaliſieren (nach dem Lat.); 
verbinden, ſich verbünden 
[Koalition, die; _, en; 
Verbindung 

Koätan, der; Zen, Den 
Cat.); Altersgenoſſe 

Kobalt, der; els; Metall, 
chemiſches Element 

Koben, Kofen, der; _s, — 

Kober, der „ 

Koblenz Stadt) 

Kobold, der; —fels, e; 
Berggeiſt 

Kobolz ſchießen (franz. eul- 
buter ?) ; Purzelbaum 
machen 

Koburg (Stadt) 

Koch, der; —[e]8, Köche 
(lat.) kochen 

Köcher, der: 8, — 


1 


Köchin] 


[Kollektivſum] 


Köchin, die; „nen [dina 

Kochinchina ſ. Kotſchin⸗ 

Kockelskörner, pr., Sa⸗ 
menkörner des Cocculus, 
offizinell; auch Hopfen⸗ 
ſurrogat 

Köder, der; 8, ; Lock⸗ 
mittel; der Lederſtreifen 
über dem Abſatz 

Kodex ſ. Codex 

Kodieill, Kodizill, das; 
leis, —e (lat.); Zuſatz zu 
einem Teſtament 

kodificieren j. kodiftzieren 

Kodifikation, die; _, en 
kodifizieren (neulat.); 
in das Geſetzbuch ein⸗ 
ordnen 

Kodizill, Kodicill ſ. d. 

Koefficient, Koeffizient, 
der; Zen, Zen (lat.); Zahl⸗ 
faktor einer algebraiſchen 
Größe 

foercibel (neulat.); zuſam⸗ 
menpreßbar Koereitiv⸗ 
kraft; Kraft, vermöge 
deren harter Stahl der 
Aufnahme des Magnetis⸗ 
mus widerſteht und den 
aufgenommenen feſthält 
[Koercitivmaßregel; 
Zwangsmaßregel 

Koesfeld Stadt) 

Kofen, Koben, der; s, — 

Kofent, der; lels, Se; 
urſpr. Konventbier, Klo⸗ 
ſterbier, Dünnbier 

Koffer, der u. das; 8, —; 
das Köfferchen (franz.) 

Rog, der; —[e]8, Köge; durch 
Eindeichung dem Meer ab⸗ 
gewonnenes Land 

Kognat, der; Zen, Den 
(lat.)) Verwandter von 
ſeiten der Frau oder der 
Mutter; Spillmage 

Kognition, die; — (lat); 
Kenntnis 

Kohärenz, die; — (lat.); 
Zuſammenhang kohä⸗ 
rieren Kohäſion, die; 
— (aeulat.); das Zuſam⸗ 


menhalten, Feſtigkeit; Wi⸗ 
derſtand, welchen ein Kör⸗ 
per der Trennung ſeiner 
Teile entgegenſetzt ko⸗ 
häſiv; zuſammenhaltend 
Kohinur, der; Ils]; be⸗ 
rühmter Diamant 
[Kohks, Cokes ſ. Coats 
Kohl, der; [e]8 (lat. caulis) 
Kohle, die; — In; das 
Köhlchen kohlen Köh⸗ 
ler, ber; 8, 
Kohlrabi, der; Ls, s! 
(ital., auf lat. caulis [f. 
Kohl! und rapa, Rübe, 
zurückzuführen) 1 
Kohlweißling, der; Saat 
Kohorte, die; n (lat); 
Truppenabteilung, Schar; 
der 10. Teil der römi⸗ 
ſchen Legion 
Koineidenz, die; (neulat.); 
Zusammentreffen koin⸗ 
eidieren Lſchlaf 
Koitus, der; (at.); eid 
Koje, die; _, nm Goll.); enge 
Schlafſtelle auf Schiffen 
Kokain, das; [el]; aus der 
Kokaſtaude gewonnenes, 
örtlich unempfindlich ma⸗ 
chendes Mittel 
Kokarde, die; „n (rz); 
Abzeichen, Schleife 
Koke, Koks, Coaks ſ. d. 
kokett (franz.); gefallſüchtig; 
ſchmuck Kokette, die; n, 
en Koketterie, die; — 
_feln || kokettieren 
Kokos⸗ (palme, nuß 2c.) 
Kokytos, Cocytus, 00 
Kolben, der; 8, — [Fluß 
Kolberg (Stadt) 

Kolchis (Land) 
Koleopteren, vl. (griech.); 
»Scheideflügler«, Käfer 

Kolibri, der; 8, -8 

Kolik, die; (gr.); Darma⸗ 
gicht, Leibſchmerz 

Kolk, der; les, Ze 

Kolkrabe, der; n, n 

Kollaborator, der; s, 


-en (neulat.); »Mitarbei⸗ 
ters, Titel für Lehrer und 
Geiſtliche Kollabora⸗ 
tur, die; _, en; Stelle 
eines Kollaborators 
Kollaps, Kollapſus, der; 
„lapſes, lapſe (lat); das 
Zuſammenfallen; ſchnelle 
Abnahme der Kräfte 
kollateral (neulat.); neben⸗ 


ſtändig; Kollateralver⸗ 
wandter, Seitenver⸗ 
wandter 


Kollation, die; _, Den 
(ñat.); Übertragung, Ver⸗ 
leihung; (ital.) Erfri⸗ 
ſchung kollationieren, 
(neulat.); die Abſchrift mit 
der Urſchrift vergleichen; 
eine Erfriſchung zu 1 0 

Kölleda Ort) Tnehmen 

Kollege, der; In, In (lat.); 
Amtsgenoſſe kollegial, 
kollegialiſch; dem Ver⸗ 
hältnis von Kollegen ent⸗ 
ſprechend Kollegialität, 
die; — || Rollegliuni], 
das; 8, „gien; Geſamt⸗ 
heit von Kollegen 

Kollektaneen, pl. (lat.); 
geſammelte Bemerkungen, 
Leſefrüchte 

Kollektant, der; en, en 
(neulat.) [ Kollekte, die; 
—, n; Sammlung für 
milde Zwecke 

Kollekteur erz); »Samm- 
lers, Lotterie-Einnehmer; 
ſ. Collecteur 

kollektieren ſ. Kollektant 

Kollektion, die; —, —en 
(lat.); Sammlung 

kollektiv (lat.); zuſammen⸗ 
faſſend; Kollektivein⸗ 
gabe, -vollmacht, Ge- 
ſamteingabe, Geſamtvoll⸗ 
macht Kollektivſum), 
das; 8, da u de. 
Sammelname 


1 über die Zuläſſigkeit 
dieſer Schreibung vgl. Anm. 
zu »Kantonnement«, S. 155. 


Roller} 


Koller, das; 3, — Grany.; 
urſpr. Halsbekleidung, v 
lat. collum, Hals); Wams 

Koller, der; 8, — (griech. 
lat. cholera); Ausbruch 
der Wut kollerig || fol- 
lern LWams, Sade) 

Rollett,ba3;_Lels,_e(fr3.); 

Kolli, pl.; vgl. Kollo 

kollidieren (lat.); aneinan⸗ 
derſtoßen 8 iſi 
en; Zuſammentreffen, 
beſ. ſich widerſprechender 
Pflichten 

Kollo, das; s, s u. Kolli 
(ital.); Frachtſtück 

Kollodium, das; s;, 
(neulat); »Klebäther« 

Kolloquium, das; [3], 
„quien (lat.); »Unter⸗ 
redunge, Prüfung in Ge⸗ 
ſprächsform 

Kolluſion, die; —, —en 
(lat.); unerlaubtes Cine 
verſtändnis der ſtreiten⸗ 
den Teile 

Kolmar (Stadt) 

Köln Stadt); (der) Köl⸗ 
ner; der Kölner Dom 
kölniſch; Kölniſch⸗Waſſer 

Kolombine (v. P.) 

Kolon, das; s, s u. la 
(griech.); »Gliede«, Ab— 
ſchnitt; Doppelpunkt 

Kolonat, das; -lels, e 
(lat.); Stand der Bauern; 
zinspflichtiges Bauerngut 
[Kolone, der; n, cn; 
Bauer, Anſiedler 

kolonial (neutat.); die Ro- 
lonien betreffend; Kolo— 
nialwaren [Kolonie, 
die; — —[e]n (lat.); »An⸗ 
fiedelung« Koloniſa⸗ 
tion, die; —, en || fo- 
loniſieren; mit Anſied⸗ 
lern verſehen, befiedeln || 
Koloniſt, der; —en, en; 
Teilnehmer einer Kolonie 

Kolonnade, die; =, —n 
(franz.); Säulengang 
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Kolonne, die; —, —n (frz.); 
»Säule«, Heeresabtei⸗ 
lung; (Druck)ſpalte 


Kolophonium, das; ILsI; 


Geigenharz, nach der Stadt 
Kolophon benannt 
Roloquinte!, Kolo⸗ 
quinthe, die; —, n 
(gr.); gurkenartige Frucht 
Koloratur, die; —, —en 
(v. lat. color); »Färbunge, 
Verzierung der Melodie; 
Läufer, Triller 
kolorieren (neulat.); fär⸗ 
ben Koloriſt, der; en, 
en Kolorit, das; [els 
(franz.); Farbengebung, 
Färbung 
Koloß, der; ..Lofjes, .Loffe 
(griech.)) Rieſenſtatue, 
etwas ſehr Großes ko⸗ 
loſſalliſch; 
Koloſſeum, das; Is]; 
großes Amphitheater in 
Rom 
Kolpak, Kalpak g. d. 
Kolportage?, Kolpor⸗ 
teur? ſ. Colportage u. 
teur kolportieren gz); 
hauſieren, bef. mit Büchern 
Kolter, der; 8, — (italo); 
Decke 
Kolter, das; s, — (lat. 
culter, Meſſer); kurzes 
Meſſer vor der Pflugſchar, 
dasſelbe wie Sech, ſ. d. 
Kolumbarium, das; Is, 
„rien (lat.)) »Tauben⸗ 
hauss; Grabſtätte mit 
Niſchen für die Urnen 
Kolumbien (Land) 


Kolumbus, Colombo 
(m. P.) 


1 Koloquinte iſt die all- 
gemein übliche Schreibweiſe; 
B. verlangt der Abſtammung 
gemäß Koloquinthe; die 
übrigen Regelbücher haben 
das Wort nicht. 

2 Vgl. Anmerkung zus Kan⸗ 
tonnements, S. 155. 


— * 


(Kommandeur 


Kolumne, die; n (lat.); 
»Saule«; Spalte auf einer 
Druckſeite; vgl. Kolonne 

Kombabus an. N.) 

Kombattant, der; en, 
en (franz.); Kämpfer, 
kämpfender Soldat 

Kombination, die; -en 
(Cat.); Vereinigung von je 
zwei Gliedern; verglei⸗ 
chende Zuſammenſtellung 
kombinieren; zuſam⸗ 
menlegen ꝛc. 

Komet, der; en, en (gr.); 


»Schweifſtern⸗ 
Komfort, der; [els (engl.); 
Bequemlichkeit, Behag⸗ 


lichkeit komfortabel 
Komik, die; — griech.); 
Kunſt, das Komiſche dar⸗ 
zuſtellen Komiker, der; 
—8, —; Dichter oder Dar⸗ 
ſteller von Luſtſpielen 
komiſch; (der) komiſchte; 
thöricht und zum Lachen 
reizend; die Komödie (ſ. d.) 
betreffend 
Komitat, das; Tels, e 
Cat.); Geleit; ungariſche 
Grafſchaft 
Komitee“, das; _3, _8 
(frz.); Ausſchuß zur Ver⸗ 
waltung, Beratung u. dgl. 
Komitialgeſandter; Ge- 
ſandter beim Reichstag in 
Regensburg Komitien, 
pl. (at.); Wahlverſamm⸗ 
lung; Reichstag 
Komma, das; _[8], ta 
u. s (gr.); »Einſchnitt«, 
Beiſtrich 
Kommandant, der; Sen, 
-en (frz.); Befehlshaber, 
beſ. militäriſcher Befehls⸗ 
haber in einer Feſtung 
Kommandantur, die; 
„ en Wohnung und 
Amt eines Kommandanten 
Kommandeure, der; ſels, 


1 B.: Comité, W.: Komite. 
2 Vgl. Anm. zu »Kanton⸗ 
nement«, S. 155. 


hal 


= 


kommandieren) 
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[Kompagnon 


—e u. 8 (frz.); Beſehls⸗ 
haber einer Truppenab⸗ 
teilung; Ritter der ober⸗ 
ſten Klaſſe eines Ordens; 
ſ. Commandeur || font- 
mandieren 

Kommanditär, der; _fels, 
-e; ſtiller Teilhaber an 
einem Handelsgeſchäft; 
Leiter eines Zweigge⸗ 
ſchäfts Kommandite, 
die; —, On (frz.); Han⸗ 
delsgeſellſchaft mit Kom⸗ 
manditären; Zweigge⸗ 
ſchäft 

Kommando, das; Is“, 
8 (lat. Urſpr.); Befehl, 
Befehlswort; abgeſendete 
Truppenabteilung 

Kommaſſation, die; — 
en (neulat.); Zuſammen⸗ 
legung von Grundſtücken, 
Verkoppelung 

kommen; du kommſt und 
kömmſt, er kommt und 
kömmt; du kamſt, conj. 
famf[e]ft ; gekommen; 
komm! 

Kommende, die; — _n 
(neulat.); Verwaltungs- 
bezirk eines Ordensrit⸗ 
ters; einſtweiliger Genuß 
einer geiſtlichen Pfründe 

kommenſurabel dat); 
mit demſelben Maß meß⸗ 
bar 

Komment! ſ. Comment 

Kommentar, der; _[el3, 
—e u. ien (lat.); Erläu⸗ 
terungsſchrift 

Kommentation, die; —, 
en (lat.); gelehrte Ab⸗ 
handlung; Sammlung ge- 
lehrter Schriften Kom⸗ 
mentator, der; s, en; 
Erklärer][kommentie⸗ 
ren 

Kommers, der; ..merfes, 
„merſe; Studentengelage 
kommerſieren 


1 Vgl. Anmerkung zu 
»Kantonnement«, S. 155. 


Kommerz, der; Des (lat., 
frz.) Handel] kommer⸗ 
ziell (frz.); auf den Sane 
del bezüglich Kommer⸗ 
zienrat, der; _[els, 
«rite; Titel für Indu⸗ 
ſtrielle 

Kommilitone, der; n, 
—n (lat.); Kamerad, urſpr. 
Kriegskamerad 

Kommiß⸗ . (brot ꝛc.); 
Brot ꝛc., das maſſenhaft 
»in Kommiſſion« gegeben 
wird 

Kommiſſar, Kommiſ⸗ 
ſär, der; _[els, e (neu⸗ 
lat.); (vom Staat) Beauf⸗ 
tragter; Geſchäftsführer 
[Kommiſſariat, das; 
_[e]8, —e; Amt, Amts⸗ 
zimmer, Bezirk eines Kom⸗ 
miſſars kommiſſa⸗ 
riſch; beauftragt, auf⸗ 
tragsweiſe 

Kommiſſion, die; — en 
(Lat.); Ausſchuß von Be⸗ 
auftragten; Auftrag; Ge⸗ 
bühr für eine Geſchäfts⸗ 
beſorgung; Kommiſſions⸗ 
geſchäft, Geſchäft für 
fremde Rechnung Kom⸗ 
miſſionär, der; _[els, e 

kommiſſoriſch; auftrags⸗ 
weiſe verliehen; beauf- 
tragt || Kommiſſori⸗ 
um, das; Is], ..vien 
(neulat.); Auftrag 

Kommittent, der; —en, 
en; Auftraggeber 
kommittieren (lat.); be⸗ 
auftragen 11 

kommlich; paſſend, er⸗ 

kommod d(lat.⸗ſranz); be⸗ 
quem 

Kommode, die; —, n 
(franz., aus lat. commo- 
dus, bequem) 

Kommodität, die; — en 
(franz.); Bequemlichkeit, 
Abort 

Kommodore, der; —[8], 
Is] u. —n (engl.); Be⸗ 


1 Vgl. 


fehlshaber eines Geſchwa⸗ 
ders 
kommun (lat.); gemein⸗ 
ſchaftlich; gemein 
kommunal; die Kommune 
(ſ. d. betreffend Kom⸗ 
munalſteuer, Gemein⸗ 
deſteuer,⸗ umlage 
Kommune, Commune, 
die; _, n (lat, franz.); 
Gemeinde; Schreckens⸗ 
herrſchaft (beſ. zu Paris 
1871) bre 
kommunicieren ſ. kom⸗ 
Kommunikant, der; en, 
en; Kommunizierender, 
Teilnehmer am Abend⸗ 
mahl; vgl. kommunizieren 
Kommunikat, das; -[els, 
—e (Lat.) ; Mitteilung einer 
Behörde] Kommuni⸗ 
kation, die; „en; Mit⸗ 
teilung; Verbindung 
Kommunion, die; — en 
(Cat.); »Gemeinſchafts, 
Abendmahl 
Kommunismus, der; — 
(franz.); Gütergemein⸗ 
ſchaft ] Kommuniſt, 
der; Zen, gen; Anhänger 
des Kommunismus 
Kommunität, die; -en 
(lat.); Gemeinſchaft, Ge- 
meingut 
kommunizieren (at.); 
mitteilen; am Abendmahl 
teilnehmen 
Komödiant, der; Den, 
en; Schauſpieler, meiſt 
in geringſchätzigem Sinn 
gebraucht] Komödie, 
die; -n (griech.); Luſt⸗ 
ſpiel 
Kompagnie (amtl. Schrei⸗ 
bung beim deutſchen Heer) 
ſ. Compagnie 
Kompagnon, der; , —8 
(franz.); Genoſſe, Gee 
ſchäftsteilnehmer; vgl 
Kumpan; ſ. Compagnor 


Anmerkung zu 
»Kantonnement«, S. 155. 


kompakt! 
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* [Rondotens 


kompakt Cat.) feſt 10 

Kompanie, Soutpagn 

Komparation, die; — en 
(lat.)) »Vergleichunge, 
Steigerung l Kompara⸗ 
tiv, der; —[e]8, e; der 
erſte Steigerungsgrad 

Komparent, der; en, en; 
vor Gericht Erſchienener 
komparieren (lat.); ver⸗ 
gleichen; vor Gericht er⸗ 
ſcheinen 

Komparſe, der; n, n 
(ital.); Statiſt auf der 
Bühne, ſtumme Perſon 

Kompaß, der; „ paſſes, 
—paſſe (ital.); Inſtrument 
mit einer Magnetnadel 
zum Beſtimmen der Welt⸗ 
gegend 

kompendiös; (der) kom⸗ 
pendiöſeſte; abgekürzt, 
wenig Raum erfordernd, 
bequem Kompendium, 
das; [s], „dien (lat.); 
kurz gefaßtes Lehrbuch 

Kompenſation, die; _, 
en (lat.); Ausgleichung, 
Entſchädigung kompen⸗ 
ſieren 

kompetent (lat.); berechtigt, 
zuſtändig Kompetenz, 
die; — -en; Zuſtändig⸗ 
keit, Geſchäftskreis; amt⸗ 
lich gewährte Einkünfte 

kompetieren; zuſtehen; 
kompetierende Rate: zu⸗ 
ſtehender Teilbetrag, An— 
teil 

Kompilation, die; — en 
(at.); Schrift, die nur 
durch Zuſammentragen 
entſtanden iſt; Zuſam⸗ 
mengeſtoppeltes | Kom⸗ 
pilator, der; s, Sen; 
Verfertiger einer Kompi⸗ 
lation 

Komplement, das; Les, 
—e (lat.); Ergänzung 
| Komplementärfar⸗ 

en; ſich zu weiß ergän⸗ 

zende Farben 


Komplementwinkel: er⸗ 


gänzungswinkel (zu 90°) 
komplett (lat.); vollſtändig 
komplettieren; ver⸗ 
vollſtändigen 
Komplex, der; es, —e 
(at.); Zuſammenfaſſung, 
Inbegriff men 
komplicieren ſ. komplizie⸗ 
Komplikation, die; — 
—en (lat.); Verwickelung, 
Verflechtung 
Kompliment, das; _[e]s, 
—e (frz.); Gruß, Schmei⸗ 
chelei 
komplizieren (lat); ver⸗ 
wirren, verflechten 
Komplott, bas; —[els, —e 
(franz.); geheime Verab⸗ 
redung, Verſchwörung 
komplottieren 
komponieren (Lat); »zu⸗ 
ſammenſetzen«; verfaſſen, 
bef. Tonſtücke Kompo⸗ 
niſt, der; zen, en; Ton⸗ 
dichter [Kompoſition, 
die; -en; »Zuſammen⸗ 
ſtellungs, künſtleriſches 
Schaffen || Kompoſi⸗ 
tum, das; _[8], ten u. 
„ta; zuſammengeſetztes 
Wort 
Kompoſt, der; -es, —e 
(franz., aus lat. compo- 
situm); Miſchdünger 
Kompott, das; leis, —c 
u. —8 (franz., aus lat. 
composita); Eingemachtes 
kompreß; (der) kompreſſeſte 
(lat.); eng zuſammenge— 
drängt Kompreſſe, 
die; —, In; Auſſchlag, 
Bauſche auf eine Wunde 
oder kranke Stelle 
Kompreſſion, die; Zu⸗ 
ſammenpreſſung 
komprimieren (lat); zu⸗ 
ſammendrücken 
Kompromiß, das u. der; 
-mifjes, . miſſe (lat.); 
Übereinkunft, Ausgleich 
kompromittieren; ſich 


verſtändigen; jemand 
bloßſtellen 
Komptabilität, die; — 
(neulat.)) Verantwort⸗ 
lichkeit 
Kompulſion, die; — en 
(lat.); Antreibung, Nö⸗ 
tigung 
Komteſſe, Comteſſe ſ. d. 
Komtur, der; -lels, —e 
(aus lat. commendator) ; 
Ordensritter, dem Rang 
nach hinter dem »Groß⸗ 
kreuzs ſtehend 
koncedieren ſ. konzedie⸗ 
ren 
[koncentriſch ꝛc. ſ. kon⸗ 
zentriſch ꝛc. 
[Koncept ꝛc. ſ. Concept ze. 
Koncert 2c. ſ. Konzert ze. 
[Konceſſion ꝛc. ſ. Kon⸗ 
zeſſion e. [Muſchel 
Konchylie, die; n (gr.) ; 
Koncil ſ. Konzil 
Ki NRoncinnität ſ. Concinnität 
u. Konzinnität 
Koncipient ꝛc. ſ. Conci⸗ 
pient ꝛc. 
koncis ſ. konzis u. concis 
Kondenſation, die; — 
(lat.); Verdichtung Kon⸗ 
denſator, der; s, en; 
»Verdichters, z. B. Gefäß 
zum Verdichten der Dämpſe 
zu Waſſer [ konden⸗ 
ſieren 


Kondition, die; —, —en 


(lat.); Zuſtand; Stelle, 
Dienſt 
konditional (at); be⸗ 


dingungsweiſe geltend 
Konditionieranſtalt, die; 
—; Anſtalt zur Ermitte⸗ 
lung des Feuchtigkeits⸗ 
gehalts v. Garnen 
konditionieren; eine 
Stelle, einen Dienſt haben; 
ſ. Kondition 
Konditor, der; 8, —en 
(lat.); Zuckerbäcker [ Kon⸗ 
ditorei, die; — en 
Kondolenz, die; _, en 


— a ee 


1 


* 


kondolieren) 
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[Konkordanz 


(neulat.); Beileidsbezei⸗ 
gung kondolieren 
Kondor, der; lels, Su. 
Se (ſpan.); Geierart 
Konduite, die; — (franz.); 
Aufführung 
Kondukt, der; (lels, e 
(lat); Geleite Konduk⸗ 
teur“, der; [e]8, e (frz. 
Begleiter, Schaffner 
Konduktor, der; s, en 
(lat.); »Führer«; Leiter, 
beſ. bei der Elektriſier⸗ 
maſchine der Hauptleiter; 
(chirurg.:) Hohlſonde 
Konfekt, das; _[els, e 
(lat.); „Zubereitetes«, 
Zuckerbäckerware 
Konfektion, die; — en 
(Lat., frz.); »Anfertigunge, 
beſ. von Kleidern; Kon⸗ 
fektionsgeſchäft, Handel 
mit fertigen Kleidern 
Konferenz, die; —, —en 
(neulat., frz.); Beratung 


konferieren 
Konfeſſion, die; — —en 
Cat.); »Bekenntniss, 


chriſtliche Glaubensgenoſ— 
ſenſchaft konfeſſionell; 
zu einer Konſeſſion ge- 
hörig 

konfidentiell eneulat. frz.); 
vertraulich Konfidenz, 
die; — -en; vertrauliche 
Mitteilung 


1 Dieſe Schreibung glaub⸗ 
ten wir allein aufnehmen zu 
ſollen, obwohl ſie der amt⸗ 
lichen Regel (im 2. Neu⸗ 
druck, S. 18, Z. 12 v. u.) 
widerſpricht; denn ſie iſt 
nicht nur in faft ausnahms⸗ 
loſem Gebrauch, ſondern die 
jener Regel entſprechende 
Schreibung »Conducteur« 
würde zu der bei uns nicht 
üblichen franzöſiſchen Aus⸗ 
ſprache »Kongdüktör« ver⸗ 
leiten; im amtlichen Wör⸗ 
terverzeichnis fehlt das Wort 
ganz. 


Konfiguration, die; — 
-en (lat.); Geſtaltung, 
Stellung der Planeten 

Konfirmand, der; Den, 
-en; der zu Konfirmie⸗ 
rende] Konfirmation, 
die; _, -en (lat.); »Be⸗ 
feftigung«, Einſegnung 
der jungen Chriſten 
konfirmieren 

konfiscieren, konfiszie⸗ 
ren (lat.); für den Fiskus 
einziehen ] Konfiska⸗ 
tion, die; — en 

Konfitüren, pl. (franz); 
Eingemachtes 

Konflikt, der; —[els, —e 
(at.); »Zuſammenſtoß, 
Streit 

Konfluenz, die; —, den 
(at.); Zuſammenfluß, Zu⸗ 
ſammenlauf 

Konflux, der e 
ſ. v. w. Konfluenz 

Konföderation, die; — 
en (lat.)) »Biindnis<, 
Bund konföderiert; 
die Konföderierten 

konform (lat.); überein⸗ 
ſtimmend, entſprechend 
Konformität, die; _; 
Übereinſtimmung 

Konfrontation, die; — 
en (franz.); Gegeniiber= 
ſtellung konfrontieren 

konfus; (der) konfuſeſte 
(lat); verwirrt Kon⸗ 
fuſion, die; „en; Ver⸗ 
wirrung 

Kongeſtion, die; —, en 
(at.); Blutandrang 

Konglomerat, das; leis, 


e (lat.); »Zuſammen⸗ 
geballtes«, bef. Stein⸗ 
geröll 


Kongo, der; [3]; Fluß 
Kongregation, die; — 
en (lat.); »Vereinigung«, 
geiſtliche Verbrüderung 
Kongreß, der; greſſes, 
„greſſe (lat.)) »Zuſam⸗ 
menkunft«, Verſammlung 


kongruent dat); ſich 
deckend] Kongruenz, 
die; —, Sen; Überein⸗ 
ſtimmung (nach Form und 
Inhalt) kongruieren 

Koniferen, pz. (latein.); 
»Zapfenträger«, Nadel⸗ 
hölzer 

König, der; lels, -e || kö⸗ 
niglich; bei Titeln: Kö⸗ 
niglich; das Königliche 
Zollamt Königreich, 
das; —[e]3, e König⸗ 
tum, das; fel8, tümer 

koniſch griech.); kegelförmig 

Konjektur, die; _, den 
(lat.); Vermutung 

Konjugation, die; _, en 
(lat.); Abwandlung der 
Zeitwörter konjugie⸗ 
ren 

Konjunktion, die; -en 
(lat.); Bindewort 

Konjunktiv, der; lels, e 
(lat.); der eine bloße Vor⸗ 
ſtellung (im Gegenſatz zur 
Wirklichkeit) bezeichnende 
Modus 

Konjunktur, die; — en 
(neulat.); Zuſammen⸗ 
treffen von Umſtänden; 
Geſchäftsausſichten 

konkav (lat.); hohl, hohl⸗ 
rund Konkavität, die; 
—; das Hohlſein, die Höh⸗ 
lung 

Konklave, das; [8], n 
(lat.); »verſchloſſenes Ge- 
mach«; Ort der Papſtwahl 

Konkluſion, die; — en 
(lat.); Schluß, Folgerung 
konkluſiv; ſchließend, 
folgernd 

Konkordanz, die; — en 
(neulat.); »übereinſtim⸗ 
mung«; bibliſche Kon⸗ 
kordanz iſt ein Verzeich⸗ 
nis aller in der Heiligen 
Schrift vorkommenden 
Wörter, gleichlautenden 
Redensarten ꝛc. mit An⸗ 
gabe der betr. Stellen 


Konkordat) 


Konkordat, das; —fels, 
e (lat.); »Bereinbarung« 
zwiſchen Staat und Kirche 

Konkordia, Concordia 
(at.); »Eintracht«, Name 
von Geſellſchaften 

Konkordien⸗ . . (formel 
2c.); »Eintrachtss⸗. (for⸗ 
mel ꝛc.); ſymbol. Schrift 
der luther. Kirche 

Konkrement, das; _[el3, 
e (lat.); bei Verdunſtung 
durch Niederſchlag entſte⸗ 
hender feſter Körper 

konkret (lat.); »dicht«, feſt, 
körperlich, an einem Ein⸗ 
zelweſen vorhanden 

Konkretion, die; _, en 
(lat.); Verdichtung; im 
Bergbau Zuſammenhäu⸗ 
fung fremdartiger Maſſen 
in kalkartigem oder an⸗ 
derm Geftein, Schwül, ſ. d. 

Konkubinat, der u. das; 
—[e]8,—e; wilde Ehe Kon⸗ 
kubine, die; — n (lat.); 
Kebsweib, Zuhälterin 

Konkurrent, der; en, en 
(lat.); Mitbewerber; pl. 
beſ. Leute, die dasſelbe 
Geſchäft betreiben Kon⸗ 
kurrenz, die; —, —en 
(neulat.)) Wettbewerb; 
Zuſammentreffen kon⸗ 
kurrieren 

Konkurs, der; e kurſes, 
„kurſe (lat.)) »Zuſam⸗ 
menlauf« (der Gläubiger); 
Bankrott, Zahlungs- 
unfähigkeit 

können; du kannſt; du 
konnteſt, conj. könnteſt; 
gekonnt 

Konnex, der; es, e (lat.); 
Zuſammenhang [Kon⸗ 
nexion, die; —, Sen; 
Verbindung, einflußreiche 
Bekanntſchaft 

Konnivenz, die; —, —en 
(at.), Nachſicht, ſtillſchwei⸗ 

gendes Geſchehenlaſſen 
konnivieren, konnivent 
ſein: vein Auge zudrückens 


a 


La 


[Ronfternation 


Konnoſſement, das leis, 
_e (ital.); Seefrachtbrief 
Konquiſtador, der; — u. 
en, Zen (ſpan.); Eroberer 
Konrad (m. P.) 
Konradin (m. P.) 
Konrektor, der; 8, en 
(lat.); Mitleiter«, Titel für 
Lehrer an höhern Schulen 
Konſekration, die; -en 
(lat.); Weihung, Einſeg⸗ 
nung von Brot und Wein 
beim Abendmahl konſe⸗ 
krieren 
konſekutiv (lat.); die Folge 
bezeichnend, in der Folge 
eintretend 
Konſens, der; ſenſes, 
„ſenſe (lat.); Erlaubnis, 
Genehmigung 
konſequent (lat.); folge⸗ 
richtig, beharrlich Konſe⸗ 
quenz, die; — en; Folge⸗ 
richtigkeit, Beharrlichkeit 
konſervativ (lat.); erhal⸗ 
tend || Konſervator, 
der; _8, -en; »Erhalter«, 
Aufſeher über Naturalien⸗ 
ſammlungen u. dgl. 
Konſervatorium, das; 
_[8], rien (neulat.); Ort 
zur Erhaltung (der echten 
Kunſt); höhere Lehranſtalt 
für Muſik 
Konſerve, die; —, n 
(franz.); Eingemachtes 
GeErhalteness) aller Art 
fonfervieren(tat); erhalten 
Konſignant, der; Den, 
Zen; Konſignierendern 
Konſignatar, der; leis, 
e; Empfänger von Kon⸗ 
ſignationswaren [Kon⸗ 
ſignation, die; _, en; 
Sendung von Waren zum 
Verkauf an andre || kon⸗ 
ſignieren dat); »mit 
unterzeichnens; zur Auf⸗ 
bewahrung, zum Verkauf 
übergeben; Soldaten in 
die Kaſerne weiſen 
konſiſtent dat); haltbar 


Konſiſtenz, die; —; Halt⸗ 
barkeit, Zuſammenhang, 
Beſtand 

Konſiſtorial⸗. (rat ꝛc.) 
Konſiſtorium, das; 
_[8], . rien (lat.); »Ver⸗ 
ſammlungszimmers, Be⸗ 
hörde für Kirchen- und 
Schulſachen 

konſkribieren (lat); aus⸗ 
heben Konſkription, 
die; — en; Aushebung 

Konſole, die; _, n (frz.); 
Kragſtein, Träger für 
Statuetten u. dgl.; Pfei⸗ 
lertiſchchen oder Pfeiler⸗ 
ſchränkchen 

Konſolidation, die; en 
Cat.); Vereinigung, Siche⸗ 
rung; beſ. Vereinigung 
mehrerer Staatsanleihen 
zu einer Geſamtſchuld 
konſolidieren 

Konſonant, der; en, en 
Cat.); »Mitlauter« 

Konſonanz, die; -en 
Cat.); Einklang, Zuſam⸗ 
menklang 

Konſorte, der; n, n 
Cat.); Genoſſe, Mitbetei⸗ 
ligter Konſortium, 
das; _[S], ..tien; Gemein⸗ 
ſchaft, Genoſſenſchaft 

Konſpiration, die; -en 
(lat.) Verſchwörung kon⸗ 
ſpirieren 

Konſtabler, der; s, — 
(engl., entſtellt aus comes 
stabuli, eigentlich »Stall⸗ 
grafs); Schutzmann, Po⸗ 
liziſt Cbepareicy 

konſtant (at.); beſtändig, 

Konſtantin (m. P.) 

Konſtanz Stadt und m. P.) 


Konſtanze, Conſtantia 
(w. P.) Lſtellen 
konſtatieren (franz); feſt⸗ 
Konſtellation, die; -en 
(lat.)) Stand der Gee 
ſtirne; Zuſammentreffen 
von Umſtänden 
Konſternation, die; — 


konſternieren! 


(lat.); Beſtürzung kon⸗ 
ſternieren; in Beſtür⸗ 
zung verſetzen 
Konſtituent, der; Sen, 
en (lat.); Vollmacht⸗ 
geber 
konſtituieren (lat.); ein⸗ 
ſetzen, feſtſetzenzdie Staats⸗ 
verfaſſung beſtimmen 
Konſtitution, die; — 
-en; Verfaſſung | kon⸗ 
ſtitutionell granz); ver⸗ 
faſſungsmäßig 
Konſtrittion, die; — en 
(lat.); »Zuſammenſchnü⸗ 
rung«, Verfahren bei Am⸗ 
putationen, um Blutver⸗ 
luſt zu vermeiden 
konſtruieren (lat.) errich⸗ 
ten, aufbauen [Kon⸗ 
ſtruktion, die; — en; 
Aufbau, Bauart 
Konſul, der; s, In (lat.); 
Amtstitel im alten Rom; 
Titel von Beamten, die 
zum Schutz des Handels ꝛc. 
in fremden Ländern an⸗ 
geſtellt ſind || Konſu⸗ 
lar⸗ . (gericht ꝛc.) 
Konſulat, das; —[els, 
—e; Amt oder Wohnung 
eines Konſuls 
Konſulent, der; en, Zen 
(lat.); »Berater«, Anwalt 
Konſult, das; (leis, —e 
(at.); Beſchluß 
Konſultation, die; -en 
konſultativ Cat); be⸗ 
ratend konſultieren; 
um Rat fragen, bef. einen 
Arzt oder einen Anwalt 
Konſum, der; —Lels (lat.); 
Verbrauch Konſument, 
der; Zen, Zen konſu⸗ 
mieren; verzehren, ver⸗ 
brauchen Konſumtion, 
die; _; ſ. v. w. Konſum 
kontagiös; (der) kontagiö⸗ 
ſeſtellat.); anſteckend Kon⸗ 
tagium, das; Is l, gien; 
Anſteckungsſtoff 


99 
Kontakt, der; _[els, de 
(lat.); Berührung 
kontant (ital), comptant 
(franz.) ſ. d. ſchaulich 
kontemplativ (lat.); co 
Konterbande, die; rz); 
Schmuggelware; Schleich⸗ 
handel 
Konterfei, das; —[el3, —e 
(nach franz. contrefait, 
nachgemacht); Bild 
Kontermarke, die; „n 
(franz.); Marke, die zum 
Wiedereintritt berechtigt 
Konterorder, die; „s; 
auch Contreordre erz); 
Gegenbefehl 
Kontertanz, der; Ses, 
tänze (von engl. country, 
Land, nicht von franz. 
contre); Geſellſchaftstanz 
Kontext, der; es, e (lat.); 
Zuſammenhang, Inhalt 
eines Schriſtſtückes 
kontieren (lat); ſtunden 
Kontinent, der; lels, e 
(lat.); Feſtland || fontt- 
mental 
Kontingent, das; —Lels, 
—e (lat.); das den einzel⸗ 
nen Treffende, Beitrag; 
die zu ſtellende Truppen⸗ 
zahl ꝛc. kontingentie— 
ren; das Kontingent feſt⸗ 
ſtellen 
Kontinuation, die; „en 
(lat.); Fortſetzung kon- 
tinuieren; fortfahren, 
fortſetzen [kontinuier⸗ 
lich; fortdauernd 
Kontinuität, die; — (lat.); 
ununterbrochener Zuſam— 
menhang 
Kontokorrent, das; lels, 
be (ital.); Rechnungsaus⸗ 
zug; vgl. Conto 
Kontor, 
Comptoir 
Kontra (buch, baß 2c.) 
(lat.)) Gegen-. (buch, 
baß ꝛc.); Kontrabaß, große 
Baßgeige 


Kontoriſt ſ. 0 


[Kontrolliſt 


kontradiktoriſch lat); wiz 
derſprechend; kontradikto⸗ 
riſche Begriffe ſind ſolche, 
die einander als Gegen- 
ſatz bedingen, wie: wahr 
und falſch 

Kontrahent, der; en, en 
(lat.); Kontrahierender; 5 


kontrahierenz einen Ver⸗ 
trag ſchließen; ein Duell 
verabreden 
Kontrakt, der; _[els, e 
(lat.)) Vertrag kon⸗ 
traktlich; vertragsmäßig 
konträr (lat., franz); un⸗ 
günſtig, z. B. konträrer 
Wind; konträre Begriffe 
ſind ſolche, die ſich zwar 
ausſchließen, aber ſich 
nicht gegenſeitig bedin⸗ 
gen, z. B. ſchwarz und 
weiß Lgegenzeichnen 
kontraſignieren (neulat,); i 
Kontraſt, der; es, de 
(ital.); »Abſtich«, Gegen— 
ſatz kontraſtieren 
Kontravenient, der; en 
en (lat.); Zuwiderhan⸗ 
delnder kontravenie⸗ 
ren Kontravention, 
die; —, Sen; übertre⸗ 
tung, Zuwiderhandlung 
Kontribuent, der; Sen, 
en (lat.); Beiſteuernder, 
Steuerpflichtiger [kon⸗ 
tribuieren || Kontri⸗ 
bution, die; —, Sen; 
Beiſteuer, Kriegsſteuer in 
Feindesland 
Kontrolle, die; — (at, 
deutſch); »Gegenrolle, Ge- 
genliſtes; Überwachung, 
Aufſicht Kontrolleur! 
j. Controleur] kontrol- 
lieren; Kontrolle führen, 
beaufſichtigen Kontrol⸗ 
lift, der; en, Sen; der 
zur Kontrolle erſcheinende 
Militärpflichtige 


1 Vgl. 
tonnement«, 


Anm. zu »Kan⸗ 
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‘ 


(Kopie 


kontrovers (lat.) fireitig || 
Kontroverſe, die; — 
n; Streit, Streitfrage 

Kontumacial⸗. (beſcheid 
ac.) || fontuntacteren, 
kontumazieren; in Ab⸗ 
weſenheit (eigentl. wegen 
Ungehorſams) verurteilen 
[Kontumaz, die; —; 
ungehorſamesNichterſchei⸗ 
nen vor Gericht; auch 
ſ. v. w. Quarantäne 

Kontur, die; —, en; we⸗ 
niger üblich, aber richti⸗ 
ger der Kontur (franz. 
le contour, ital. il con- 
torno); -lels, e; meiſt 
pl. die Konturen 

Kontuſion, die; —, den 
(lat.); Quetſchung, Brau- 
ſhe 

Konvenienz, die; — en 
(lat.); Schicklichkeit, Be⸗ 
quemlichkeit [konvenie⸗ 
ren; paſſen, bequem ſein 

Konvent, der; lels, —e 
(bat.); »Zuſammenkunfts; 
Verſammlung der Mönche 
in einem Kloſter 

Konventikel, das; _8, — 
(lat.); heimliche Zuſam⸗ 
menkunft 

Konvention, die; — en 
(lat.); Übereinkunft, Ver⸗ 
trag Konventional⸗. 
(ſtrafe ꝛc.); vertrags⸗ 
mäßige (Strafe ꝛc.) 

konventionell (rz); dem 
Übereinkommen, dem Her⸗ 
kommen, dem Brauch ge— 
mäß, herkömmlich, verab- 
redet 

Konventualen, pr.; Klo⸗ 
ſtergenoſſen; ſ. Konvent 

Konvergenz, die; — den 
(neulat.); Annäherung 
konvergieren; fic) eine 
ander nähern 

Konverſation, die; — en 
(lat., franz.); Unterhal⸗ 
tung konverſieren; 
ſich unterhalten 


Konverſion, die; — en 
(lat.); Verwandlung kon⸗ 
vertieren; umwandeln, 
ändern, z. B. den Zinsfuß, 
den Glauben Konvertit, 
der; —en, en; Über⸗ 
getretener 

konvex (lat); gewölbt 
Konvexität, die; — 

Konvikt, das; leis, e 
Cat.); »Zuſammenlebens, 
Ort des Zuſammenlebens; 
Freitiſch ꝛc. 

Konvivium ſ. Convivium 

konvocieren, konvozie⸗ 
ren (lat.); zuſammenbe⸗ 
(Konvois. Convoi Lafer 

Konvokation, die; -en; 
ſ. konvocieren 

Konvolut, das; lels, e 
(lat.); Rolle, Bündel 

Konvolvulaceeſeſn, pt. 


(neulat.); windenartige 
Pflanzen Tren ſ. i 
konvozieren, konvocie— 


Konvulſion, die; — den 
(lat.); Zuckung konvul⸗ 
ſiviſch Lſtehen 

konzedieren (at); zuge⸗ 

Konzentration, die; — 
-en (neulat.); Hindrän⸗ 
gen nach dem Mittelpunkt, 
Gruppierung um den Mit⸗ 
telpunkt, Zuſammenle⸗ 
gung konzentrieren 
konzentriſch; mit ge⸗ 
meinſamem Mittelpunkt 

Konzept rc. ſ. Concept re. 

Konzert, das; _[el8, e 
(ital.); Aufführung von 
Muſikſtücken konzertie⸗ 
ren (at.); wetteifern; 
Konzerte geben 

Konzeſſion, die; — en 
Cat.); Erlaubnis, Zuge⸗ 
ſtändnis Konzeſſionär, 
der; —[e]8, —e (franz.); 
Inhaber einer Konzeſſion 
konzeſſionieren; mit 
einer Konzeſſion verſehen, 
geſtatten 


Konzil, das; —[els. e u. 
ien (lat.); Kirchenver⸗ 
ſammlung 

Konzinnität, Concinni- 
tät, die; — (lat.); Ange⸗ 
meſſenheit des Ausdrucks 

Konzipient ſ. Concipient 

konzipieren ſ. concipieren 

konzis, concis; (der) kon⸗ 
ziſeſte (lat.); »zuſammen⸗ 
gejdnittenc; kurz, ge⸗ 
drängt 

Kooperation, die; — en 
(lat.); Mitwirkung koope⸗ 
rieren 

Kooptation, die; — (at); 
Ergänzungswahl, die eine 
Körperſchaft ſelbſt vor⸗ 
nimmt kooptieren 

Koordinaten, pl. (lat); 
»Nebengeordnetes; techn. 
Ausdruck in der (analyt.) 
Geometrie 

Koordination, die; — 
(lat.); Beiordnung koor⸗ 
dinieren 

Kopaivabalſam, aus einer 
Pflanze (Copaifera) ge⸗ 
wonnener Balſam 

Kopal, der; —[els, _e 
(mexikan. Urſpr.); hartes 
Baumharz LMünze 

Kopeke, die; — In Cuff) 0 

Köper, der; —s choll.); Gee 
webe mit ſchrägliegenden 
Fäden 

Kopernikus an. P.; ko⸗ 
pernikaniſches Syſtem 

Kopf, der; les, Köpfe; 
das Köpfchen Kopffüßlller 
köpfen || .⸗köpfig wiel⸗ 
köpfig 2c.) || . ⸗köpfiſch 
(murrköpfiſch ac.) || kopf⸗ 
über, kopfunter 
Kopfzerbrechen, das; 
—s; viel Kopfzerbrechenſs! 

Kophta, der; Is], s 
hebr.); Haupt eines Ge⸗ 
heimbundes; Großkophta 

Kopialien, vl. (neulat.); 
Abſchreibegebühren 

Kopie, die; — lem (at.) 


kopieren] 
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[Korruption 


kopieren Kopiſt, der; 
-en, Zen; Abſchreiber 

Koppe, die; „In; Schnee⸗ 
koppe 2c. ö 

Koppel, die; _, n dat. 
copula, Band) koppeln 

Koprolith, der; gen, en 
(griech.); verſteinerte Ex⸗ 
kremente (urweltlicher 
Tiere) 

Kopte, der; In, In; Kop⸗ 
ten ſind die Abkömmlinge 
der alten Agypter 
koptiſc 

Kopula, Copula, die; — 
(at.); »Band«, Satzteil 

Kopulation, die; „ en 
(lat.); Verbindung, Trau⸗ 
ung; Veredlungsart ko⸗ 
pulieren 

Korah (hebr. Name); die 
Rotte Korah 

Koralle, die; _, _n gr.); 
feſtes Gehäuſe von Po⸗ 
lypen; daraus gefertigter 
Schmuck 

koram; jemand koram neh⸗ 
men (lat. coram, ſ. v. w. 
von Angeſicht zu WAnge- 
icht) koramieren; per⸗ 
ſönlich vornehmen 

Koran, der; -lels, s u. e 
(arab.); »Borgelefenes« ; 
die Heilige Schrift der 
Mohammedaner 

koranzen ſ. kuranzen 

Korb, der; —[e]8, Körbe; 
das Körbchen (aus lat. 
corbis? wahrſcheinlicher 
iſt Urverwandtſchaft mit 
corbis und ſpätere An⸗ 
lehnung an dieſes Wort) 

kordial (franz.); herzlich, 
vertraulich Kordialität, 
die; en 

Kordon! (franz.); Schnur, 
Band; ſ. Cordon 

Korduan, der; —[e]8. e 
(ſpan.); feines Leder (aus 
Cordova) 


1 Bal. Anm. zu »Kan⸗ 
tonnement«, S. 155. 


kören, z. B. ein gekörter 
Hengſt; prüfen, wählen, 
verwandt mit küren und 
kieſen Körhengſt, der; 
e ee 

Koriander, der; _3 (gr., 
lat.); Pflanze; der ge⸗ 
würzige Same derſelben 

Korinna (w. P.) 

Korinth Stadt); (der) Ko⸗ 
rinther 

Korinthe, die; „In 

korinthiſch 

Kork, der; _[e]3, Se u. 
Körke (holl., ſpan., aus 
lat. cortex, Rinde) | kor⸗ 
ken 

Kormoran, der; _[els, e 
(franz., aus lat. corvus 


marinus); »Seerabe«, 
Scharbe 1 
Korn, das; leis, Körner; 


Kornelie, Cornelia (v. P.) 

Kornelkirſche, die; „In 

körnen 

Kornett, der; lels, 8 
(franz.); Fähnrich bei der 
Reiterei 

körnicht, körnig 

Kornwiebel, der; s, —; 
vgl. Wiebel 

Korona ſ. Corona 

Körper, der; 3, — (lat.) 
körperlich] Körper⸗ 
ſchaft, die; —„ en 

Korporal, der; —[e]8, —e 
(lat., franz.); Gefreiter, 
Unteroffizier Korporal⸗ 
ſchaft, die; — en 

Korporation, die; — -en 
(neulat.); Körperſchaft 
korporativ; auf eine 
Körperſchaft bezüglich, von 
ihr ausgehend, Gegenſatz 
zu perſönlich 

Korps (amtliche Schreibung 
beim deutſchen Heer), ſ. 
Corps 

korpulent (lat); beleibt 
Korpulenz, die; 

Korpus, Corpus, das; 


(at.) zo Körpers; Schrift⸗ 
gattung 

Korpusdelikti, das; — 
Is] (lat.); Beweisſtück 
des Verbrechens; vgl. 
Corpus delicti 

Korreferent, der; en, en 
(neulat.); zweiter Bericht⸗ 
erſtatter 

korrekt (lat.); richtig; fehler⸗ 
frei Korrektheit, die; 
; Richtigkeit 

Korrektion, die; —, en 
Cat.); Verbeſſerung; Züch⸗ 
tigung; Korrektionsan⸗ 
ſtalt: Beſſerungsanſtalt 
Korrektionär, der; 
—[e]8, -e; Züchtling 

Korrektor, der; 8, en 
Cat.); Berichtiger, Ver⸗ 
beſſerer, bef. Druckberich⸗ 
tiger Korrektur, die; 
— en; Berichtigung von 
Druckfehlern, Schüler⸗ 
arbeiten ꝛc. 

Korrelat, das; dels, Ze 
(neulat.); Wechſelbegriff 
Korrelation, die; — 
zen; Wechſelbeziehung 
korrelativ; in Wechſel⸗ 
beziehung ſtehend 

Korreſpondent, der; en, 
en (neulat.); Briefſchrei⸗ 
ber, bef. für ein Geſchäft, 
Berichterſtatter für eine 
Zeitung || Korreſpon⸗ 
denz, die; — en; Brief⸗ 
wechſel, Zeitungsbericht 
korreſpondieren 

Korridor, der; _[e]8, e 
(ital.); Flur, Gang 

korrigieren (at.); berichti⸗ 
gen, verbeſſern 

korrodieren (lat.); zerna⸗ 
gen, ätzen | korroſiv; 
ätzend 

korrumpieren (lat.); ver⸗ 
derben, beſtechen | kor⸗ 
rupt; verdorben, ver⸗ 
ſchroben [Korruption, 
die; —; Sittenverderbnis, 
Beſtechung 


! 


Korſar] 


. 


(Krahn 


Korſar, der; —[el3 u. en, 
en; Seeräuber, See⸗ 
räuberſchiff ae 

Korſe (Korſikaner), der; n, 

Korſett, das; lels, —e 
(franz.); Mieder, Schnür⸗ 
leib 

Korſo, der; [8], s (ital.); 
Schaufahrt; Straße für 
dieſelbe 

Korvette, die; „n franz. 
von lat. corbita, Laſt⸗ 
ſchiff), leichtes Schiff 

Korybant, der; en, den 
(griech.); Prieſter der 
Kybele 

Koryphäe, de ae oat 
(griech.); van der Spitze 
Stehender«, Chorführer; 

Erſter, Ausgezeichneter 

Koſak, der; Zen, Den 
(tatar., ruſſ.); »Raub⸗ 
ritter« 

koſcher (hebr.); rein 

Koſekante, die; — n (nach 
dem Lat.); Sekante des 
Komplements eines Wine 
kels 

koſen; du koſeſt u. koſt, er 
koſt; du koſteſt; getoft || 
koſig 

Koſinus, der; ; Sinus 
des Komplements eines 
Winkels; vgl. Koſekante 

Köslin Stadt) 

Kosmetik, die; — (griech.); 
Kunſt, die Schönheit zu 
erhalten kosmetiſch 

kosmiſch ſ. Kosmos 

Kosmogonie, die; lem 
(griech.); Lehre von der 
Entſtehung der Welt Kos⸗ 
mographie, die; —, 
em; Weltbeſchreibung 
Kosmologie, die; — 
—[e]it; Lehre von der Welt⸗ 
ordnung 

Kosmopolit, der; Den, 
en (griech.); Weltbürger 

kosmopolitiſch Kos⸗ 
mopolitismus, der; —; 
Weltbürgertum 


Kosmos, der; — (griech.); 
Weltall 

Koſſat, Koſſäte, der; ten, 
ten; Kleinbauer 

Koſt, die; — 

koſtbar 

koſten (neulat. costare aus 
lat. constare); wert fein, 
gelten; in der Bedeutung 
»prüfen« ift das Wort nicht 
entlehnt Koſten, vi. 

Koſtgänger, der; —s, — 

köſtlich 

koſtſpielig 

Koſtüm, das; _[e]3, —e 
(frz.); Kleidung, Tracht 
koſtümieren 

Kot, der; bels 

Kot, das; les, -e; Anteil 
an einem Salzwerk; vgl. 
auch Kote 

Kotangente, die; — en; 
Tangente des Komple⸗ 
ments eines Winkels; vgl. 
Koſekante 

Rote, die; —, In; der 
Kotten; s, =; auch das 
Kot, — lels, e; Häus⸗ 
lerwohnung, Hütte 

Köte, die; — n; Feſſel⸗ 
gelenk am Pferdefuß 

Kotelett, das; els, _8 
u. e; die Kotelette; — 
n (franz.); Rippchen, 
Rippenſtück 

Köter, der; 8, — 

Koterie, die; — lem (neu⸗ 
lat., franz.); Partei (mit 
verächtlicher Nebenbedeu— 
tung) 

[Roth rc. ſ. Kot ꝛc. 

Köthen (Stadt); (der) Kö⸗ 
thener 

Kothurn, der; lels, e 
(gried.); hohe Fußbeklei⸗ 
dung der Schauſpieler in 
der antiken Tragödie 

kotieren rz); bezeichnen, 
die Kurſe notieren 
Kotierung, die; — en 

kotig 


Kotillon ſ. Cotillon 5 

Kötner, der; s, -; Häus⸗ 
ler, Beſitzer eines kleinen 
Landgutes 

Kotſaß, Kotſaſſe, der; 
ſaſſen, „ ſaſſen; Klein⸗ 
bauer 

Kotſchinchina (and) 

Kottbus (Stadt) 

Kotten ſ. Kote 

Kotyledonen, v2. griech.); 
Samenblätter 

Kotze, die; _, 1; auch der 
Kotzeln]; Kotzenls ], Ko⸗ 
tzen; (wollene) Decke 

Kötze, die; „n; Rücken⸗ 
tragkorb 

kotzen; du kotzeſt u. kotzt, er 
kotzt; du kotzteſt; gekotzt 
[Kourage ſ. Courage 
[Kours ſ. Kurs 

Koxitis, die; Cat.zgried.); 
Hüftgelenkentzündung 

Kralaſl, der u. das; lels, 
-e; Hottentottendorf 

Krabbe, die; — In (nie⸗ 
derdeutſch); Taſchenkrebs, 
Seeſpinne; in der got. 
Baukunſt ſ. v. w. Kriech⸗ 
blatt, Verzierung anWim⸗ 

krabbeln Tpergen u. ae | 

Krach, der; lels, e 
krachen 

krächzen; du krächzeſt und 
krächzt, er krächzt; du 
krächzteſt; gekrächzt 

Kracke, die; — In; ſchlech⸗ 
tes Pferd 

Kraft, die; — Kräfte; kraft 
deſſen; kraft meines Amtes; 
aber »in Kraft allein des 
Ringess, aus Kraft des ꝛc. 

kräftig kräftigen Kräf⸗ 
tigung, die; — 

Kragen, der; 8, — Geſſer 
alsKrägen) dasͤrägelchen 

Kragſtein, der; Lela, e; 
vorſpringender, als Trä⸗ 
ger verwendeter Stein 

Krähe, die; „n 

krähen 

(Krahn ſ. Kran 


Krähwinkel] 
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[Kreiſer 


Krähwinkel rt) 
Krake, der; n, In; der 
Kraken; s, ; See⸗ 
ungeheuer 
Krakeel, der; _[els, Ze 
(holl.); Lärm und Streit 
frafeelen || Krakeeler, 
dern es 
Kraken, Krake ſ. d. 
Krakowiak, der; s, s; 
polniſcher Nationaltanz 
Kral, Kraal ſ. d. 
Kralle, vie; n krallen 
krallig Ldas eee 
Kram, der; —[e]8, Kräme; 
Krambambuli, der; Als! 
(poln.); Danziger Gold— 
waſſer; Schnapsglüh⸗ 
kramen [wein, Punſch 
Kramer, Krämer, der; 
8, —; Kleinhändler; das 
Kramerhaus; der Kramer⸗ 
amtsmeiſter [die; - en 
Kramerei, Krämerei, 
Krammetsvogel, 
Kramtsvogel , der; s, 
„vögel; »Wacholdervo— 
gel«; kran[e]wit (mhochd.) 
iſt Wacholder 
Krampe, die; In 
[Krämpe ſ. Krempe 
Krämpel, der; s; Kram 
Krampf, der; leis, Kräm⸗ 
pfe Tmetsvogel s. > 
Kramtsvogel, Kram⸗ 
Kran, der; lels, Kräne; 
das Kränchen 
Kranich, der; —[els, e 
Kraniologie, die; — (gr.); 
SchädellehreKranio⸗ 
metrie, die; —; Schädel⸗ 
meſſung 
krank; kränker, (der) krän⸗ 
klelſte kränkeln ig) 
kränken [fen 
krankhaft [Krankheit, 
die; —, en kränklich 


1 B. und W. nur Kram⸗ 
metsvogel. 


Kränkung, die; — en 

Kranz, der; _e8, Kränze; 
das Kränzchen kränzen; 
du kränzeſt u. kränzt, er 
kränzt; du kränzteſt; ge⸗ 
kränzt 

Krapfen, der; s, =; Ha⸗ 
ken und Backwerk 

Krapp, der; Lele; Pflan⸗ 
zenfarbſtoff 

Krapüle, Crapule, die; 
— (franz.); Völlerei; Ge⸗ 
ſindel 

kraß; (der) kraſſeſte (lat); 
dick, plump 

Krater, der; 8, (griech.); 
»Miſchkrugs; feuerſpeien⸗ 
der Schlund 

Kratze, die; „In 

Krätze, die; — 

kratzen; du kratzeſt u. kratzt, 
er kratzt; du kratzteſt; ge⸗ 
kratzt 

Krätzer, der; 8, — 

krätzig 

krauen 

kraus; traufer, (der) krau⸗ 
fefte || Krauſe, die; — 
—n kräuſeln 

Krauſeminze, die; — 

krauſen; du krauſeſt und 
krauſt, er krauſt; du krau⸗ 
ſteſt; gekrauſt; auch 
kräuſen 2c. 

krausköpfig 

Kräusler, der; 8, —; 
Haarkräusler 

Kraut, das; leis, Kräu⸗ 
ter; das Kräutchen, Kräut⸗ 
lein [krautig; krautartig 

Krawall, der; —[els, Ze; 
neues Wort, wahrſchein⸗ 
lich aus dem mundartl. 
Grewell, d. h. Gerebelle, 
Rebellierung, entſtanden; 
großer Lärm, Aufruhr 

Krawatte, die; „n frz., 
angeblich nach den Kroaten 
benannt); Halsbinde 

Kreatur, die; — en (lat.); 
Geſchöpf 

Krebs, der; Krebſes, Krebſe; 


in der Bedeutung »Pan⸗ 
zers nur noch bibliſch: 
Krebs der Gerechtigkeit, 
des Glaubens krebſen; 
du krebſeſt und krebſt, er 
krebſt; du krebſteſt; ge⸗ 
krebſt 
Kredenz, die; _, en (ital.); 
Schenk⸗, Anrichtetiſch 
kredenzen; du kredenzeſt 
und kredenzt, er kredenzt; 
du kredenzteſt; kredenzt; 
»durch Vorkoſten als un⸗ 
ſchädlich beglaubigens; 
anbieten, darreichen 
Kredit, der; lels, elital., 
auf lat. creditum zurück⸗ 
zuführen); »Anvertrau⸗ 
tes« ; Ruf eines Zahlungs⸗ 
fähigen; auf Kredit, auf 
Borg Kredit, Credit 
(das »Haben «) ſ. d. kre⸗ 
ditieren; borgen 
Kreditiv, das; lels, ge 
(neulat.); Vollmacht, Bez 
glaubigungsſchreiben 
Kreditor, der; _3, Den 
Cat.); Gläubiger 
Krefeld Stadt) 
kregel; munter, lebhaft 
Kreide, die; n (lar 
ereta) || Kreideforma⸗ 
tion, die; —; geologiſche 
Formation kreiden an⸗ 
kreiden kreidicht, kreidig 
kreieren (lat. creare, frz. 
créer); »fdaffen«, ins 
Leben rufen; eine Rolle 
kreieren, fte zuerſt (muſter⸗ 
gültig) darſtellen 
Kreis, der; Kreiſes, Kreiſe 
kreiſchen; du kreiſcheſt und 
kreiſcht, er kreiſcht; du 
kriſcheſt; gekriſchen (beſſer 
als: kreiſchteſt, gekreiſcht); 
kreiſchle]! I. a 
Kreiſel, der; 8, — || fret- 
kreiſen; du kreiſeſt u. kreiſt, 
er kreiſt; du kreiſteſt; ge⸗ 
kreiſt 
Kreiſer, der; 8, —; Feld⸗ 
hüter, Forſtlaufer 


ey aS 


freifen) 


Bm 26 


> 
* 


— 


(roli W 


kreißen; dukreißeſt u. kreißt, 
er kreißt; du kreißteſt; 
gekreißt 


Kreisſtadt, die; —, ſtädte 


Kremortartari, Cremor 
Tartari, der; — (lat.); 
gereinigter Weinſtein 

Krempe, die; - n 

Krempel Woll-), die; — 
n krempeln; Wolle 
u. dgl. kämmen 

krempen; (Tuch) einſchrum⸗ 
pfen laſſen 

Kremſer, der; 8, — 

Kren, der; —[e]3 (mund⸗ 
artl.); Meerrettich 

krenelieren (frj., aus lat. 
crena, Kerbe); mit Zin⸗ 
nen verſehen Ls, 9 

Krengel, Kringel, der; 

Kreole, der; n, n (ſpan.); 
in den Kolonien geborner 
Abkömmling reiner Euro⸗ 
päer 

Kreoſot, das; leis (gr.); 
»Fleiſcherhalter«, fäulnis⸗ 
widriges Mittel 

krepieren (tal); berſten 
(von Sprenggeſchoſſen); 
verenden 

Krepon'! ſ. Crepon 

Krepp, der; —s rz. erépe, 
aus lat. erispus, kraus); 
lockeres Seidengewebe 

Kreppel, der; s, In) 
(mundartl., weit verbreiz 
tet u. auch in die Schrift⸗ 
ſprache aufgenommen); 
Krapfen 

Kreſſe, die; „n 

Kreßling, der; dels, e; 
Fiſch; eßbarer Schwamm 

Kreszenz, Crescentia 
(w. P.) 

Kreszenz, Crescenz, die; 
— en (lat.); Wachstum, 
Ertrag 

Krethi und Plethichebrö); 
»Kreter und Philiſters in 
Davids Leibwache; aller— 

lei Geſindel 


Kretint, der; s, s (frz.); 
auch (mit deutſcher Aus⸗ 
ſprache) der Kretine; sen, 
-en; körperlich u. gei⸗ 
ſtig verkrüppelter Menſch; 
eigentl. »kreideweiß⸗; kre⸗ 
tinenhaft; Kretinenanſtalt 

Kretſcham, der; _[e]s, — 
(ſlaw.); Dorfſchenke 

Kreuz, das; —es, e u. zu⸗ 
weilen er (lat. crux); in 
die Kreuz und Quere, kreuz 
und quer; über Kreuz 
legen; zu Kreuze kriechen 
kreuzen; du kreuzeſt und 
kreuzt, er kreuzt; du kreuz⸗ 
teſt; gekreuzt 

Kreuzer, der; 8, —; Geld⸗ 
ſtück, Schiff Kreuzerei, 
die?; en 

kreuzigen Kreuzigung, 
8 

Kreuzung, die; —, en 

kreuzweiſe 

kribblellig Kribbelkopf, 
der; =[e]3, „köpfe 
kribbeln 

Krida, Crida, die; —(neu⸗ 
lat., ital.?); Zuſammen⸗ 
rufen der Gläubiger, Kon⸗ 
kurs Kridar, Cridar, 
der; -lels, -e; Gemein⸗ 
ſchuldner 

Krieche, die; „n; kleine 
Pflaume, Schlehe 

kriechen; du krochſt, eon. 
kröcheſt; gekrochen; krie— 
ale]! || Kriecher, der; 
8, — Kriecherei, die; 
See 

Krieg, der; —[el8, —e | 
kriegen; du kriegteſt; ge⸗ 
kriegt Krieger, der; —s, 
—kriegeriſch; (der)krie— 
geriſchte 

Krileſkente, die; — _n 
(giederd.); für Kriechente 

Krim (Land), die Tüv. P.) 

Krimhilt, Chriemhild 

Kriminal-. (recht ꝛc.) 


1 Vgl. Anm. zu oKantonnemente, S. 155. 


(lat.); auf Verbrechen, 


ſchwere Vergehen bezüg⸗ 


züglich; Kriminalrecht, 
Strafrecht Kriminaliſt, 
der; —en, -en; Kenner, 
Lehrer des Strafrechts 
kriminell; mit ſchwerer 
Strafe bedroht 
Krimmitſchau Stadt) 


krimpen; einſchrumpfen; 
vgl. krempen 


Krimſtecher, der; , — 
Kringel, Krengel, der; 
8, — [(franj.); Reifrock 
Krinoline, die; _, Es 
Krippe, die; „In 
Kris, der; ..fe8, fe; malai⸗ 
iſches langes Dolchmeſſer 
Kriſe, Kriſis, die; — fen 
(griech.) Entſcheidung, 
Wendepunkt LP.) 
Kriſpin, Criſpinus an 
Kriſtall ſ. Kryſtall 
Kriterium, das; Is], 
rien (griech.); unterſchei⸗ 
dendes Merkmal, Prüfſtein 
Kriticismus, der; — gr.); 
kritiſches Verfahren in der 
Philoſophie 
Kritik, die; _, en (griech.); 
(wiſſenſchaftliche) Beur⸗ 
teilung Kritikaſter, der; 
8, —; Krittler, Silben⸗ 
ſtecher Kritiker, der; 
—8, ; die Kritik Aus⸗ 
übender kritiſch; (der) 
kritiſchte; prüfend, die 
Entſcheidung bringend; 
bedenklich kritiſieren; 
prüfen, tadeln 
Kritizismus ſ. Kriticismus 
Krittelei, die; _, en 
Krittſeſler, der; 8, 
krittlellig kritteln (an 
Kritik [ſ. d.] angelehnt); 
kleinlich, mäkelnd urteilen 
Kritzelei, die; — —en || 
kritzeln Kritzler, der; 
Kroate, der; n, n 
Kroki, das; 8, 8 


frofieren] 


pis 


kulant 


krokieren (amtl. Schreibung 
im deutſchen Heer); ſ. Cro⸗ 
quis, croguieren 
Krokodil, das; leis, e 
Krokus, der; —, — 
Kroll⸗. Kopf, tabak) krol⸗ 
len, kröllen; lockig ma⸗ 
chen; vom-mundartlichen 
Krolle, Krölle = Locke 
Kromlech, der; u. els, 
8 u., =e (gäl.); Stein⸗ 
kreis; vgl. Dolmen 
Krone, die? -, n; das 
Krönchen (lat. corona, 
Kranz) krönen 
Kroniden, pl.; Nachkom⸗ 
men des Kronos Kro⸗ 
nos (griech.); Gott, Vater 
des Zeus [TPreißelbeere 
Kronsbeere, die; -n | 
Krönung, die; —, en 
Kropf, der; lels, Kröpfe; 
das Kröpfchen kröpfen 
kropſig Kröpfung, 
Die; , en 
Kropzeug, das; —Le]3 (nie⸗ 
derdtſch.); kriechendes We⸗ 
jen; kollektiv: kleine Kinder 
Kröſos, Kröſus (n. P.); 
ein Kröſus, pl. — u. 79775 
Kroſſen Stadt) Iuſſe 
Kröte, die; „n 
Kroton⸗. (öl ꝛc.); aus 
den Samen der Pflanze 
Kroton gewonnen 
[Kroup ſ. Krupp 
Krucifix ſ. Kruzifir 
Krücke, die; „In 
Krug, der; =lels, Krüge; 
das Krügelchen; Gefäß u. 
Schenke 
Krüger, der; 8, —; Wirt 
Kruke, die; — n; großer 
Krug 
krüllen, ſ. v. w. krollen 
Krume, die; — n; das 
Krümchen, Krümelchen 
krümeln 
krumm Krümme, die; 
_, in krümmen 
Krümmung, die; — en 


| 


krumpeln, verkrumpeln 

(mmundartl., weit verbrei⸗ 
tet); zerknittern 

krümpeln 

Krümper, der; s, —; Be⸗ 
zeichnung für die zur Zeit 
der franz. Fremdherrſchaft 
in kurzer Zeit eingeübten 
Wehrpflichtigen 

Krümperpferde, -wa— 
gen; über die etatmäßige 
Zahl gehaltene Pferde u. 
Wagen 

Krupp, der; s (engl); 
häutige Bräune 

Kruppe, die; — In (rz); 
Kreuz des Pferdes 

Krüppel, der; -s, || 
krüppelig 

Kruſtaceeſeſn, pl. (neu⸗ 
lat.); Schaltiere, Krebſe 

Kruſte, die; _, -n; das 
Krüſtchen (lat. erusta) 
kruſtig 

Kruzifix, das; es, —e 
(lat.); Bild des »Gefreu- 
zigtene 

Krypte, die; — In (gr.); 
unterirdiſche Kirche 

Krypto⸗. (katholik ꝛc.); 
Geheim⸗. (katholik 2c.) 

Kryptogamen, vl. (gr.); 
blütenloſe Pflanzen, Spo⸗ 
renpflanzen 

Kryſtall“, der u. das; les, 
e (griech.); urſprünglich 
»Erſtarrendes«, Eis 
kryſtallen; aus Kryſtall 
kryſtalliniſch; aus klei⸗ 
nen Kryſtallen beftehend || 
Kryſtalliſation, die; — 
Len; Kryſtallbildungſſkry⸗ 
ſtalliſieren; fia in Form 
von Kryſtallen anſetzen 

Kubeben, i.; Gewürzkör⸗ 
ner, Früchte eines Pfeffer⸗ 
baumes 

Kübel, der; 8, — 

kubieren; eine Zahl zur 


1 P. geſtattet auch, W. 
nur: Kriſtall, B. hat nur: 


Kryſtall. 


Duden, Orthogr Wörterbuch. 4. Aufl. 


dritten Potenz erheben 
Kubik (fuß 2c.) || fur 
biſch || Rubus, der; _, 
— und Kubi (griech., lat.); 
Würfel 
Küche, die; „In (neutat, 
cucina, auf lat. coquere, 
kochen, zurückzuführen) 
Kuchen, e de 
Küchelchen 
Küchenſchelle, die; „In; 
Pflanze, Anemonenart 
Küchlein, das; _s, _; 
junges Huhn 
Küchler, der; s, — 
kucken ſ. gucken Llein 
Kücken, das; 8, _; as 
Kuckuck, der; _[e]8, _e 
Kufe, die; —, (lat. cupa); 
großes Faß; in der Bedeu⸗ 
tung »Schlittenunterſatze 
iſt das Wort nicht entlehnt 
[Küfer, der; 8, 
Ruff, das; lels, e; die 
Kuffe; — In (Holl; 
ſtumpf gebautes Schiff 
Kugel, die; „n; das Kü⸗ 
gelchen kugelicht, ku⸗ 
gelig kugeln 
Kuguar, der; les, 
u. —8; amerikan. Löwe, 
Puma 
Kuh, die; —, Kühe 
kühl] Kühle, die; — 
kühlen Kühlung, die; 
kühn IDL, —enl 
Kuhne, die; — In; Trut⸗ 
henne Kuhnhahn; 
Truthahn 
Kühnheit, die; — —en || 
kühnlich 
Kujon, der; dels, elital, 
franz.); Schurke kujo⸗ 
nieren; niederträchtig be- 
handeln, quälen 
[Kukuk ſ. Kuckuck 
Kukumſwmſer, die; „en 
(lat.); Gurke 
Kukuruz, der; 
(ſlaw.); Mais 
kulant, coulant ſ. d. 
12 
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Kulanz] 


S 
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[türen 


Kulanz, die; —; (nach fue 
lant gebildet, ein franz. 
coulance gibt es nicht); 
Leichtigkeit, Zuvorkom⸗ 
menheit im Geſchäftsver⸗ 
kehr 

Kuli, der; [8], s; urſpr. 
Name eines indiſchen Vol⸗ 
kes; chineſiſcher Auswan⸗ 
derer, Tagelöhner 

kulinariſch (lat); auf die 
Küche, das Eſſen u. Trin⸗ 
ken bezüglich 

Kuliſſe ſ. Couliſſe 

Kulm, der; (tels; geolo- 
giſche Schicht 

Kulm, der; bels, e; 
höchſter Punkt; Rigi⸗Kulm 

Kulmination, die; — en 
Cat.); Gipfelung, höchſter 
Stand kulminieren; 
ſeinen Höhepunkt erreichen 

Kult, der; —[els, —e (lat.); 
»Pflege«; Gottesdienſt, 
Verehrung; vgl. Kultus 

Kultivator, der; s, —en 
(neulat.)) »Bearbeiter« 
(des Bodens), landwirt⸗ 
ſchaftl. Werkzeug, vielſcha⸗ 
riger Pflug kultivie⸗ 
ren; bearbeiten; pflegen 

Kultur, die; — en (lat; 
Bildung, Verfeinerung 

Kultus, der; — Kulte; vgl. 
Kult JSchüſſel 

Kumme, die; et 

Kümmel, der; —s (griedh,, 
lat. cuminum) 

Kummer, der; —s || küm⸗ 
merlich [Kümmer⸗ 
ling, der; _[el8, de 
(ſchweizer.); Gegenſtand 
der Sorge, Liebling 
kümmern Kümmer— 
nis, die; _, .niffe 

Kummet, Kumt r, das; 
-lels, e; Halsjoch der 
Zugtiere 

Kumpan, der; Iles, e 
(altfranz.) zo Brotgenoſſes, 


1 B. u. W. nur: Kummet 
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Tiſchgenoſſe, Geſelle, Ge⸗ 
noſſe; vgl. Kompagnon 

Kumpen, der; 3, — 

Kumpf, der; —[e]8, e u. 
Kümpfe 

Kumt, Kummet ſ. d. 

Kumulation, die; _, en 
(lat.); Anhäufung ku⸗ 
mulativ; anhäufend 
kumulieren 

Kumys, der; —; gegorne 
Pferdemilch, ein geiſtiges 
Getränk bei Nomaden⸗ 
völkern 

kund; kundmachen 2c.; kund 
und zu wiſſen thun 
Kunde, die; — en 

Kunde, der; n, In; die 


künden L. dinnen 
Kundgebung, die; — en 
kundig die; — en 
kündigen King 
Kundin, ſ. Kunde, der 
Kundmachung, die; — 
en 
Kundſchaft, die; — en 
kundſchaften || Kund⸗ 
ſchafter, der; s, — 
„kunft (Abkunft, Nieder⸗ 
kunft ꝛc.) a} 
künftig; künftighin, ins⸗ 
kungeln (nundartl.); heim⸗ 
lich mit etwas handeln; 
vgl. verkungeln 
Kunigunde (w. P.) 
Kunkel, die; „In; Spinn⸗ 
Kuno (m. P.) Raat 
Kunſt, die; —, Künſte 
Künſtelei, die; — en 
künſteln [ Künſtler, 
der; , —künſtleriſch; 
(der) künſtleriſchte künſt⸗ 
lich Kunſtſtück, das; 
—[e]8, —e Lourdeinander) 
kunterbunt; grell bunt; 
Kunz (n. P.) 
Küpe, die; _, en 
Kupfer, das; s, (Bild) _|| 
fupferig || kupfern 


Kunde u. Kundin; =| 


Kupido, Cupido an. P) 
kupieren ſ. coupieren 


Kupolofen, der; s, öfen; 


Schmelzofen mit gemauer⸗ 
ter Kuppel 
Kuppe, die; — n 
Kuppel, die; „ In (tal. 


cupola) ©& 


Kuppelei, die; — —en || 


kuppeln (aus lat. copu- 
lare); verbinden, zuſam⸗ 
menbringen; vgl. koppeln 
kuppen 8 
Kuppler, der; _3, ; ſ. 
Kur, dies 4, n Tats 
Heilung 
Kur (richt Chur), die; _, 
-en; Wahl; Kurfürſten⸗ 
tum Triſch ee 
fur2.. (heſſiſch, trie 
kurant ſ. courant 
kuranzen; du kuranzeſt u. 
kuranzt, er kuranzt; du 
kuranzteſt; kuranzt (viel⸗ 
leicht v. neulat. carentia, 
Faſten; Kaſteiung); züch⸗ 
tigen, prügeln 
Küraß, der; raſſes, raſſe 
(franz.); »Lederpanzere, 
Bruſtharniſch [ Küraſ⸗ 
fier, der; _[e]8, e 
Kurat, der; en, en (neu⸗ 
lat., ital.); ſtellvertreten⸗ 
der Geiſtlicher 
Kuratel, die; — en (neu⸗ 
lat., ital.); Vormund⸗ 
ſchaft ] Kurator, der; 
8, en (lat.); Vormund, 
Verwalter [ Kurato⸗ 
rium, das; _[s], rien; 
Aufſichtsbehörde 
Kurbel, die; — n; Griff 
zum Drehen, früher Kurbe 
(aus franz. courbe, v. lat. 
curvus, krumm, gewun⸗ 
den) Lſ. Courbette 
Kurbette, kurbellteren 
Kürbis, der; ..biffes, biſſe 
(lat. cucurbita) 
küren; du kürteſt u. korlelſt, 
conj. fitr[e]teft u. köreſt; 
gekoren; küre! 
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Kurfürſt! 
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[Labkraut 


Kurfürſt, der; en, den 

Kurhaus, das; hauses, 
-häuſer 

Kurheſſe, der; n, —n || 
Kurheſſen kurheſſiſch 

kurial; der Kurialſtil; 
les; in Kanzleien üblich 

Kurie, die; — In; Rat⸗ 
haus; der päpſtliche Hof 

Kurier, der; _[els, _e 
(franz.); Eilbote 

kurieren (lat.); heilen 

kurios; (der) kurioſeſte 
(tat.); ſeltſam]Kurioſi⸗ 
tät, die; _, en; Selten⸗ 

Kuriſches Haff doei 

Kurrendaner, der; 8, —; 
Mitglied einer Kurrende 
Kurrende, die; — _n 
(nach dem Lat.); »Lauf⸗ 
chors, Chor von Knaben, 
die von Haus zu Haus 
gehen und für Geld geiſt⸗ 
liche Lieder ſingen 

kurrent (lat., »laufende); 
Kurrentſchrift; »lau⸗ 
fenden, liegende Schrift, 
Schreibſchrift 

Kurs, der; Kurſes, Kurſe 
(lat.); Lauf, Umlauf; 
Börſenpreis, Geltung 

Kurſchmied, der; _[e]3, e 

Kürſchner, der; 8, — 

kurſieren (lat.); umlaufen, 
verkehren 

kurſiv; Kurſivſchrift ſ. v. w. 
Kurrentſchrift 

kurſoriſch (at.); fortlau⸗ 
fend, ſchnell voranſchrei— 
tend Tat.); Lehrgang 

Kurſus, der; „u. 80 

Kurt (m. P.) 

Kurtine, die; In (fry); 
Mittelwall; Mittelvor⸗ 
hang auf der Bühne 

Kurtiſane, Courtiſane 
7. * 

Kürturnen, das; —s 

kuruliſcher Stuhl; ehren⸗ 
ſeſſel der römiſchen Kon— 
ſuln 2c. [krumme ke 

Kurve, die; „In (lat.); 


kurz (aus lat. curtus); kür⸗ 
zer; (der) kürzeſte; den 
kürzerleln ziehen; des kür⸗ 
jer[e]n darlegen; binnen, 
in, ſeit, vor kurzem; über 
kurz oder lang; kurz und 
gut; zu kurz kommen; 

kurzatmig „ 

Kürze, die; —, In; in 
Kürze kürzen; du kür⸗ 
zeſt u. kürzt, er kürzt; du 
kürzteſt; gekürzt 

kurzerhand u. kurzer 
Hand, meift abgekürzt k. H. 

kurzgeſchwänzt 

kurzhin 

kürzlich 

Kurzſchrift, die; — en 

kurzſichtig 

kurzum 

Kürzung, die; —, en 

Kurzwaren, kurze Wa⸗ 

kurzweg Tren, 520 

Kurzweil, die; —kurz⸗ 


weilig 
kuſch! kuſch dich! (franz.); 
leg dich! duck dich! 


kuſchen; du kuſcheſt u. 
kuſcht, er kuſcht; ſtill liegen 
Kuß, der; Kuſſes, Küſſe; 
das Küßchen küſſen; 
du küſſeſt u. küßt, er küßt; 
du küßteſt; geküßt 
[Küſſen (polſter) ſ. Kiſſen 
Küſte, die; — In (Goll. 
kuste, roman. Urſpr., 
aus lat. costa, Rippe) 
Küſtenfahrer, der; s, 
; Schiff 
Küſter, der; 8, —; ſ. Kuſtos 
Kuſtos, der; —, Kuftoden 
(lat.); Wächter, Aufſeher 
Küſtrin (Stadt) 
Kutſche, die; „In (ungar.) 
1 Dieſe der Herkunft des 
Wortes aus ital. cuscino 
entſprechende Form iſt in 
Sprache und Schrift durch 
das jetzt übliche »Kiſſens jo 
zurückgedrängt, daß fie aufe 
gegeben werden muß. 


Kutſcher, ver; 8, kut⸗ 
ſchieren 
Kutte, die; — In (wahr⸗ 
ſcheinl. nicht entlehnt, ſon⸗ 
dern mit Kotze, ſ. d., ver⸗ 
wandt) [Eingeweide 
Kutteln, pr., 1 
Kuttengeier, der; s, — 
Kutter, der; 8, — engl.); 
Schnellſegler Lren ſ. d. 
kuvertieren, couv ie 
Kux, der; -es, e (ſlaw.); 
Anteil an einem Bergwerk 
Kybele, Cybele (w. p.) 
Kyffhäuſer Berg) 
Kykladen, Cykladen ſ. d. 
Kykloide, Cykloide ſ. d. 
Kyklop!, Cyklop ſ. d. 
Kynegetik, Cynegetikſ.d. 
Kyniker !, Cyniker, der; 
8, — griech.); »Hündi⸗ 
ſcher«, ein Philopſoph, der 
das Außere vernachläſſigt; 
rückſichtsloſer, gemeiner 
Menſch kvyniſch!, ey⸗ 
niſch [ Kynismus , 
Cynismus, der; —; die 
Schule, das Weſen eines 
Kynikers 
Kyrie eleiſon! griech.); 
»Herr, erbarme dichs 


Kyropädie, Cyropädie 
5 15 
Kyros, Cyrus (m. P.) 


L. 


Lab (Labmagen), das; lels, 
=e 300 

Lablbſerdan, der; els, 

Labe, die; - laben 

labet; labet ſein (franz. la 
béte); verlieren 

labial (at.); die Lippen 
betr. Labiallaut, der; 
_[e]8, —e; Lippenlaut 

Labiaten, vl. (at.); Lip⸗ 
penblütler 

Labkraut, das; [els 
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Laborant!) 
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[Lampe 


Laborant, der; en Den 
(lat.); »mühſam Arbeiten⸗ 
dere; Alchimiſt Labo- 
ratorium, das; ls), 
„rien; Werkſtatt des La⸗ 
boranten, des Chemikers; 
Werkſtatt überhaupt 

laborieren (lat.); fic) ab⸗ 
mühen mit, leiden an 

Labſal, das; —fels, e 
Labung, die; — en 

Labyrinth, das; [els, e 
(griech.); Irrgang, Irr- 
garten; unentwirrbares 
Durcheinander; tiefgelege⸗ 
ner Teil des Gehörorgans 
labyrinthiſch 

lacedämoniſch, lakedä— 
moniſch 

Lachbaum, der; Tlels, 
„bäume; mit einem Ein⸗ 
ſchnitt bezeichneter Baum, 
Grenzbaum 

Lache, die; —, —n; Pfütze 

Lache, die; —; 1 
lächeln lachen | 
Lacher, dev; 8, 
lächerlich lächern; es 
lächert mich 

Lachs, der; Lachſes, Lachſe; 
das Lächschen (der Ge— 
brauch des Wortes für 
einen Branntwein [feinen 
Danziger] wird auf das 
Firmenſchild eines Danzi— 
ger Hauſes zurückgeführt) 

Lachſtein, der; les], e; 
Grenzſtein; vgl. Lachbaum 

Lack, der; lels, (kaufm.) 
Lacke für Lackarten, ⸗ſor⸗ 
tenz(aus lat. lacca, Pflanze, 
aus deren Harz zuerſt Lack 
gewonnen wurde) lackie⸗ 
ren Lackierer, der; 

eee: 

Lackmus, das; — (Goll.); 
Farbſtoff, aus Flechten 
gewonnen 

‘Lacrimae Christi dat); 
»Chriſtusthränens, ein 
feuriger Veſuvwein 


Lade, die; „n; das Läd⸗ 
chen 
Laden, der; 375 = u. Lã⸗ 
den; Lädchen 
laden (aufladen); du lädſt, 
er lädt; du ludlelſt, conj. 
lüdeſt; geladen; ladle]! 
laden (einladen); du ladeſt 
u. lädſt, er ladet u. lädt; 
du ladeteſt u. ludlelſt, 
con). du ladeteſt u. lüdeſt; 
geladen; ladle!! Dies 
Wort hat urſpr. nur die 
ſchwachen Formen 
Lader, Ser 
lädieren (lat.); verletzen 
Ladislaus on. P.) 
Ladnerin, die; - nen 
Ladung, die; — en 
Lady, die; —, Ladies 
(engl.); vornehme Frau 
Lafette, die; —, en (vom 
franz. Paffüt); Geſtell 
einer Kanone 
Laffe, der; n, n 
Lage, die; — =n 


Lägel, das; s, — (neu 
lat.); Fäßchen 
Lager, das; s, — la⸗ 


gern Lagerung, die; 
eet 

Lagune, die; — n (tale; 
ſeichter Meeresarm; 
Küſtenſumpf 

lahm lahmen läh⸗ 
men Lähmung, die; 
n 

Lahn, die; Fluß 

Lahn, der; —[e]3, Se (aus 
franz. lame); dünner Me⸗ 
talldraht 
Laib, der; _[els, e; Brot 
Laich (Fiſch, der; lels 
laichen 

Laie, der; n, n (griech.); 
dem »Volk« (nicht dem Kle⸗ 
rus) Angehöriger Laien⸗ 
brevier, das; bels, de 

Lakai, der; en u. 8, _en 
(franz., wahrſcheinl. arab. 
Urſpr.); »Angehöriger«, 
Diener || lakaienhaft 


Lake, die; —, n (lat, 


niederd.); 
Heringsbrühe 

lakedämoniſch, lacedä⸗ 
moniſch 

Laken, das u. der; pee 
Betttuch, Tuch 

latoniſch; (der) lakoniſchte 
Lakonismus, der; — 
„men (neulat.); Kürze des 
Ausdrucks 

Lakritze, die; n; der 
Lakritzen; s, — gr., 
neulat.) ; »Süßwurze, ver⸗ 
dickter Süßholzſaft 

lallen 

Lama, das; [8], s 

Lama, der; Is, s; 
buddhiſtiſcher Prieſter 
Lamaismus, der; —; 
Lamadienſt, Form des 
Buddhismus 

Lambertsnuß, die; _, 
⸗nüſſe; aus »lombar⸗ 
diſches Nuß 

Lambrequin, der; 8, 8 
(frz.); Helmdecke; Fenſter⸗ 
behang 

Lambris, der/: 
„brien (franz.); Beklei⸗ 
dung der untern Zimmer⸗ 
wand 

Lamelle, die; — n (lat.); 
dünnes Blättchen 

Lamentation, die; -en 
(lat.); Klagelied lamen⸗ 
tieren Lamento, das; 
LJ, —s (ital.); Wehklage, 
Totenklage 

laminieren (franz., aus 
lat. lamina, Blech); dünn 
ſchlagen, walzen 

Lamm, das; els, Läm⸗ 
mer; das Lämmchen, 
Lämmlein Lamm⸗ 
(braten, fleiſch) 

lammen; ein Lamm bez 
kommen 

Lämmergeier, er 

Lampe, die; — n; das 


Lämpchen (franz., griech. 
Urſprungs) 


Pökelbrühe, 


— 
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[laſteren 


Lampe, der; Ilnjs; Haſe 
Lampion, das u. der; s, 
—8 (franz.); Illumina⸗ 
tionslämpchen; Papier⸗ 
laterne [(neulat.); Fiſ 0 
Lamprete, die; — _n 
Lancade, die; — n (fz); 
Bogenſprung eines Pfer⸗ 
des 
Lancier, der; s, s (fr3.); 
eigtl. Lanzenreiter; Tanz 
lancieren (franz.); werfen, 
in Gang bringen 
Land, das; _[e]8, Länder; 
das Ländchen; hier zu 
Lande, auch: hierzulande 
Landauer, der; 8, —; 
Wagen 
Landdroſt, der; en, den 
landeinwärts 
landen 
Lander, die; -n; Zaun⸗ 
ſtange; vgl. landern 
.. länder (Hochländer 2.) 
Länder, Ländler, der; 
8, —; »ländlicher« Tanz 
Länderei, die; _, en 
landern, ländern; mit 
einem Geländer umgeben, 
bef. ein Korn- oder Flachs⸗ 
feld; vgl. Lander 
landesherrlich 
landläufig 
Ländler, Länder ſ. d. 
ländlich L. leute 
Landmann, der; on 
Landrat, der; —[el8, ..rite 
Landſchaft, die; — en || 
landſchaftlich Te 
Landsknecht, der; tea} 
Landsmann, der; —[el3, 
„leute 
Landung, die; — en 
Landvogt, der; bels, 
„vögte 
Landwehr, die; — den 
Landwirt, der; lels, e 
lang; länger; (der) längſte; 
ſeit langem, nagelang, 
jahrelang, meilenlang, 
fußlang ꝛc.; zwei Jahre 


lang ꝛc.; ein langes und 
breites reden; über kurz 
oder lang; ſich des langen 
und breiten, längerſeſn 
und breiterleln über etwas 
äußern; langher, langhin 
langatmig 
Langbaum ſ. Langwiedle! 
lange; länger, am längſten; 
lange her, hin Länge, 
die; —, -n; längelang, 
der Länge nach hinfallen 
langen, längen 


Langleſ weile, die; der 


Langlenjweile; aus Lanz | 


glelweile u. aus 5 
länglich [weile 
Langmut, die; — lang⸗ 
mütig ] Langmütig⸗ 
keit, die; — 
Langobarden, pi. Volk 
Langohr, der; els, de 
längs 
langſam 
längſt; längſtens 
langſtielig 
Languſte, die; n (meu⸗ 
lat.)) Krebsart; auch 
Pflanze , 
Langweile, Langeweile 
ſ. d. langweilen; ge⸗ 
langweilt langweilig 
Langwelle 7. Langwiedle! 
Langwiedlel, die; -en; 
das lange Holz, welches 
Vorder- und Hintergeſtell 
eines Rüſtwagens verbin⸗ 
det, Langbaum, aes 
langwierig [welle 
Lanke, die; „n; Rhein⸗ 
lanke, Forellenart 
Lanke, die; „In; Lende, 
Bauchſeite 
Lanze, die; — In; das 
Länzchen Lanzette, die; 
„ oi (franz); feine 
Nadel, Wundnadel 
(Lanzknechtſ.Landsknecht 
Laokoon an. P.) 
lapidar (lat.); in Stein ge⸗ 
hauen; kurz und bündig 


Lappalie, die; „n; lati⸗ 
niſiert aus Lappen, »Lap⸗ 
perei«, Kleinigkeit 

Lappe, der; n, n; Lapp⸗ 
länder Idas 5 

Lappen, der; 8, — 

Lapperei, Läpperei, die 0 

läppern L_, en 

lappicht, lappig 
läppiſch; (der) läppiſchte 

Lapſus, der; _, (at); 
Irrtum, Fehler; lapsus 
calami, Schreibfehler, lap⸗ 
sus linguae, Verſprechen 

Lärche, die; — n (lat); 
Baum [seijter 

Laren, vl. (lat); Schutz⸗ 

larghetto (ital); etwas 
langſam 

largo (ital); feierlich, lang⸗ 
jam Largo, das; vgl. 
Adagio 

Larifari, das; Isi; lari⸗ 


fari! (Holl. larie, Ge⸗ 
ſchwätz); Unſinn; thut 
nichts! 


Lärm, der; leis; der 
Lärmen; s; wie Alarm 
aus franz. alarme, von 
ital. all' arme, Ruf ozu 
den Waffen« lärmen 

larmoyantefrz)) weinerlich 

Larve, die; — en; das 
Lärvchen (Lat.); Puppe der 
Inſekten; Geſpenſt, häß⸗ 
liche Bildung, Maske 

Laryngitis, die; — Gr); 
Luftröhrenentzündung, 
häutige Bräune 

Laryngoſkop, das; les, 
Se (grch.); Kehlkopfſpiegel 

laſch; (der) laſcheſte; ſchlaff 
(von laß, nicht vom franz. 
lache) — 

Laſche, die; — =n; Ver⸗ 

Laſchheit, die; —; ſ. laſch 

lasciv dat); ſchlüpfrig 
Lascivität, die; — en 

Laſe, die; „n; größeres 
Gefäß für Bier u. dgl. 

laſieren; mit leichtem far⸗ 


Qiifion) 


Seal a 
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bigen überzug verſehen; 
ſ. Laſur 

Läſion, die; — Den (lat); 
Verletzung 

laß Gnatt) ;Lafjer, (der) laſſeſte 

laſſen; du läſſeſt u. läßt, 
er läßt; du ließeſt; er 
ließ; gelaſſen; laß! 

Laßheit, die; — 

läſſig 

läßlich 

Laſſo, der; [8], s (ſpan.); 
Fangſchlinge 

Laſt, die; — en 

Laſtadie, die; —, lein 
(neulat. aus Laſtc); aot 

laſten [platz für Schiffe 

Laſter, das; 8, 
Läſterer, der; 8, || 
laſterhaft] Laſterhaf⸗ 
tigkeit, die; — || Lajter- 
Lich || läſtern Lajte- 
rung, die; —, -en 

läſtig 

Laſting, der; , s (engl); 
»dauerhaftes« Gewebe 

Laſur, der; Zlels, e; 
blauer Stein Laſur, 
die; —, Sen (perſ.); das 
Auftragen blauer Farbe, 
die Farbe ſelbſt 

Lätare (Sonntag) (lat.); 
»Freue dich ls 

Latein, das; les La⸗ 
teiner, ter; 8, — || la- 
teiniſch 9 

latent (lat.); verſteckt, ge⸗ 

lateral data); ſeitlich 

Lateran, der; Tels; Palaſt 
u. Kirche in Rom 

Laterne, die; n (lat); 
Leuchte; laterna magica, 
Zauberlaterne 

Latifundium, das; Is! 
„dien (lat.); ſehr großer 
Grundbeſitz 

latiniſieren (neulat.); in 

llateiniſche Form bringen 

Lätitia (w. P.) 

Latitüde, die; — dat, 
franz.); Breite, Spielraum 


latitudinal; den Breite⸗ 
grad betreffend; ſ.Latitüde 

Latitudinarier, der; —s, 
— (neulat., engl.); »Weit⸗ 
herziger«; minder Stren⸗ 
ger, Indifferenter 

Latrine, die; — In (lat.); 
»Reinigungsort«, Abtritt 

Latſche, die; — In; nie⸗ 
drige Föhre; plumper 
Fuß, Lappenfdub || Lat- 
ſchen; du latſcheſt u. 
latſcht, er latſcht; ſchlep⸗ 
pend gehen 

Latte, die; _, -n 

Lattich, der; els, —e (lat. 
latuea) 

Latus, das; _, — Cat); 
»Seites, Summe der Po⸗ 
ſten auf einer Seite 

Latwerge, die; — n (gr., 
neulat.)) »Auszulecken⸗ 
dese, breiförmige Arznei, 
Mus 

Latz, der; es, e; das Lätz⸗ 
chen (ital. Iaceio, aus lat. 
laqueus, Strick); . 

lau Iſprünglich Schnur 

Laub, das; leis, e u. 
Läuber; das Läubchen 

Laube, die; —, In; das 
Läubchen Le 

Laubhüttenfeſt, das; 88 

laubicht, laubig 

Lauch, der; _[e]3, e 

Laudanum, das; Is! 
(neulat.); ein Schlafmittel 

Laudemium, das; _[3], 
mien (neulat.); Lehns⸗ 

Lauer, die; — La 

Lauer, der; —s (aus lat. 
lora); Treſterwein 

Lauerer ſ. Laurer 

lauern 

Lauf, der; _fel8, Läufe; 
das Läufchen; im Lauf 
der Jahre ][ laufen; du 
läufſt, er läuft; du lieflelſt; 
gelaufen; lauf! | Läu⸗ 
fer, der; 8, 

läufig, läufiſch; (der) läu⸗ 
fiſchte 


(Lavement 


läufig (beiläufig, land⸗ 
läufig ꝛc.) : 

Läufte, vl. ; Zeitläufte 

Lauge, vie; „In lau⸗ 
gen 
(läugnen ſ. leugnen 

Lauheit, Lauigkeit, die; 

laulich 1 cs 

Laune, die; „ n la 
luna, Mond); urſprünglich 
Mondwechſel, Veränder⸗ 
lichkeit ꝛe. launenhaft 

launig; witzig 

launiſch; (der) launiſchte; 
launenhaft 

Laura (w. P.) 

Laurentia (w. NP.) 

laurentiſche Forma⸗ 
tion; nach dem Lorenz⸗ 
ſtrom benannte geologiſche 
Formation 

Laurentius an. P.) 

Laurer, der; 8, 

Laus, die; — Läuſe; das 
Läuschen 

lauſchen; du lauſcheſt u. 
lauſcht, er lauſcht Lau⸗ 
ſcher, der; , —lau⸗ 
ſchig 

lauſen; du lauſeſt u. lauſt, 
er lauſt; du lauſteſt; ge⸗ 
lauſt lauſig 

laut; lauter, (der) lauteſte 

Laut, der; _[el8, Ze; das 
Läutchen; kaut des Be⸗ 
fehls; laut dem Befehl; 
laut Briefen 

Laute, die; —, In (ſpan. 
laud, arab. Urſprungs) 

lauten [läuten die 
Glocken) 

lauter] Lauterkeit, die; 

läutern [ Läuterung, 

lautieren die; _, ee 

lautlos Lautloſigkeit, 

lauwarm Loic; 4 

Lava, die; — ven (ital.); 
Auswurf der Vulkane 

Lavement, das; 8; _8 
(frz.); Klyſtier, Darm⸗ 
einſpritzung 
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Lavendel] 


183 


[eb be 


Lavendel, der; —s (ital., 
lat. Urſprungs); wohl⸗ 
riechende Pflanze 

lavieren (holl.); im Zick⸗ 
zack ſegeln; nicht gerade⸗ 
aus aufs Ziel losgehen 

Lavoir, das; , s; das 
Lavor; —[e]s, e rz); 
Waſchbecken 

Lawine, die; „ In (wohl 
vom neulat. labina, aus 
lat. labi, gleiten); »die 
Hinuntergleitende« 

Lawn Tennis, das; — 
(engl.); ein Ballfpiel 

lax; laxer, (der) laxeſte 
(lñat.); ſchlaff, locker 
Laxheit, die; — en 

laxieren (at.); Durchfall 
haben 

Lazarett!, das; lels, e 
(ital.); Siechenhaus (von 
einem dem heiligen Laza⸗ 
rus geweihten Kranken- 
haus) 

Lazarus (m. P.) 

lazedämoniſch ſ. lacedä⸗ 
moniſch 

Lazzarone, der; In! u. 8, 
n u. . roni (ital.); Name 
der Proletarier Neapels 

Lebehoch, das; —[3], Is! 

lebelang; mein, dein 2c. 
lebelang 

Lebelgewehr; nach dem 

Erfinder Lebel benannt 

leben] Leben, das; 8, 
; mein, dein ꝛc. Leben 
lang und lebelnllang 
lebendig 

kran lebe auf lebens⸗ 
lang lebenslänglich 

Lebenszeit, die; =; auf 
Lebenszeit 

Leber, die; „In 

Lebewohl, das; dels, Is! 
u. e; Lebewohl u. lebe⸗ 
wohl ſagen 

lebhaft Lebhaftigkeit, 
die en 


1 B. u. W.: 


Lazaret. 


Lebkuchen, der; _8, (in 
Leb- ſteckt das lat. libum, 
Kuchen; vgl. Salweide) 
Lebküchler, der; s, — 

leblos; lebloſe Körper 

Lebtage, pl.; meine Leb⸗ 
tage, mein Lebtag 

Lebzeiten, pl.; bei Leb⸗ 
zeiten ſeines Vaters 

lechzen; du lechzeſt u. lechzt, 
er lechzt; du lechzteſt; ge⸗ 
lechzt 

leck Leck, der und das; 
_fel8, e Leckage, die; 
—, In; franzöſierende 
Bildung aus Leck; Ver⸗ 
luſt der Flüſſigkeit durch 

lecken Lee 

lecken; ausſchlagen; wider 
den Stachel lecken 

lecker Iſchmecker 

Lecker, der; 8, Fein⸗ 

Leda (w. P.) dern 

Leder, das; 8, —; tes 

ledig lediglich 

Lee⸗. (ſeite ꝛc.); leewärts 
(holl.); vom Winde ab⸗ 
gewendete Gegend; Ge— 
genſatz Luv 

leer Leere, die; — lee⸗ 
ren; leer machen Len 

Lefaucheuxflinte, die; 0 

Lefze, dier , Te 

legal (at.); geſetzlich Le⸗ 
galiſation, Ne en 
(neulat.); Beglaubigung 
der Richtigkeit legali⸗ 
ſieren; rechtskräftig ma⸗ 
chen, beglaubigen 

Legalität, die; —; f. legal 

Legat, das; —[els, e (lat.); 
Vermächtnis 

Legat, der; en, Zen (lat.); 
Geſandter, Unterfeldherr 

Legatar, der; [e]s, —e; 
Empfänger des Legats, 
ſ. d. (Vermächtnis) 

Legation, die; — Sen; 
Geſandtſchaft; ſ. Legat, 

Legel ſ. Lägel Lder 

legen 


Legende, die; „ n (lat.); 
»das zu Leſendes; Hei⸗ 
ligenerzählung; Umſchrift 
von Münzen 2c. 

leger (franz); leicht 

Legge, die; „ n; Bore 
richtung zum Prüfen der 
Länge und Breite der Lein⸗ 
wand 


legieren; ein Legat (ſ. d.) 


vermachen; (lat. ligare:) 
verbinden, verſchmelzen 
Legierung, die; „en; 
Verſchmelzung 

Legion, die; — en (lat.); 
Truppenverband; große 
Menge 

Legionär, der; _[els, —e 
(franz.); Mitglied einer 
Legion, beſ. Ritter der 
Ehrenlegion 

Legislative, die; — n 
(lat.); geſetzgebende Ver⸗ 
ſammlung legislato⸗ 


vif a; ; sefeggeberifa)|| Le⸗ 
gislatur, die; -en; 
Geſetzgebung, auch ſ. v. w. 
Legislative 

legitim (lat.); geſetzlich, an⸗ 
erkannt, echt 

Legitimation, die; -en 
(neulat.); Erklärung der 
Echtheit, Beglaubigung, 
Ausweis legitimieren, 
ſich l.; ſich (als berech⸗ 
tigt) ausweiſen 

Legitimiſt, der; en, den 
(frz.); Anhänger der Lehre 
von der Unabſetzbarkeit 
einer Dynaſtie; in Frank⸗ 
reich Anhänger der Bour⸗ 
bonen 

Legitimität, die; „en; 
ſ. legitim u. Legitimiſt 

Leguan, der; —[e]8, =e; 
große Kammeidechſe 

Leguminoſen, vl. (at); 
Hülſenfrüchte tragende 
Pflanzen 

Lehde, die; — n (eigentl. 
niedrig liegendes Land, 
aus dem Holländiſchen); 
Abhang 


eee 


Lehen) 


fe 
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ſLemuriden 


Lehen, das; 8, =; das 
Lehn; els, e 

Lehm, der; lels, e 
lehmicht, lehmig 

Lehn, Lehen, ſ.d. Een 

Lehne, die; —, —n || Leh- 

Lehr, das; —[el3,-e; auch: 
die Lehre; n, Miſter 

Lehre, die; — n leh⸗ 
ren (unterrichten) Leh⸗ 
Le, den 

Lehrgerüſt, das; es, e 

Lehrling, der; —[els, —e 

Lei, die; —; Fels; Lorelei, 
Erpeler Lei ꝛc. 

lei (allerlei 2c.) (aus dem 
mhochd. leie, Art) 

Leib (Körper u. Leben), der; 
-ſels, er; bei Leibes⸗ 
eben; bei Leibe nicht u. 
beileibe nicht!; einem zu 
Leibe gehen, es geht mir 
an den Leib; Leib und 
Leben wagen 

leibeigen [ Leibeigene, 
der; n, In; ein Leib⸗ 
eigener, zwei Leibeigene 

Leibgedinge, das; , — 

leibhaft, leibhaftig 

leibig (dickleibig, hartlei⸗ 

leiblich big 4 

Leibrente, die; —, —n; 
hier hat Leib noch die Be⸗ 
deutung Leben; vgl. Leib 

Leibung, die; —, Den 
(Bauk.); Form der ſtei⸗ 
nernen Wandung an Fen⸗ 
ſtern, Thüren 2c. 

Leibzucht, die; —; gl. 


Leibrente 


Wenn das preußiſche 
amtliche Wörterverzeichnis 
unter »Leibs nur »bei Leibe 
nichts anführt, ſo ſoll damit 
die ſeit mehr als einem Jahr⸗ 
hundert beſtehende Zuſam⸗ 
menziehung in ein Wort, 
»beileibes, gewiß nicht als 
inkorrekt bezeichnet werden. 
S. u. W. haben »beileibes. 


Leich, der; -lels, e; Ton⸗ 
ſtück 

Leichdorn, der; —[e]3, e 
u. ..ddrner; Hühnerauge; 
ſ. Leiche 

Leiche, die; —, n; urſpr. 
Leib, Körper Leichen⸗ 
begängnis, das; niſſes, 
eniſſe Leichnam, der; 
_[e]8, e; eigentl. ↄLei⸗ 
beshülle⸗ 

leicht; es iſt mir ein leichtes 

Leichtbewaffnete, der; 
n, ; ein neter, 805 

leichtfertig L. nete 

Leichtheit, die; — 

leichtherzig 

leichthin 

Leichtigkeit, die; — 

leichtlich 

leid; leid thun; es iſt, thut 
mir leid; es ſich nicht leid 
ſein laſſen 

Leid, das; lels; einem 
etwas zuleide thun; ſich 
ein Leid (Leides, Leids) 
anthun 

leiden; du littlelſt; gelitten; 
leidle!!] Leiden, das; 
8 

Leidenſchaft, die; — en 
leidenſchaftlich 

leider leidig; unange⸗ 
nehm leidlich; ziemlich 

Leidtragende, der; nn; 
ein „der, zwei „de 

Leidweſen, das; 3 

Leier, die; „n (griech., 
lat. Iyra) leiern 

Leih-. (amt, haus 2.) 
leihen; du liehlelſt, er 
lieh; geliehen; leihle]! 

Leihkauf, Leikauf!, der; 
-le]s, „käufe; Trunk zur 
Beſtätigung eines Kau⸗ 


1 So W.; im preußiſchen 
Wörterverzeichnis ſteht nur 
»Leihkaufs; durch dieſe 
Schreibung wird das ſeinem 
Urſprung nach nicht mehr 
verſtändliche Wort an »lei⸗ 


fes; Leit bedeutet gei⸗ 
ſtiges Getränk 
Leilach, das; _[els, eln]; 
»Leinlakens, Leintuch 
Leim, der; Les, e lei⸗ 
men leimicht, leimig 
Lein, der; lels, e 
. . lein (Brüderlein ꝛc.) 
Leine, die; n 
leinen, linnen Leinen, 
Linnen, das; 8, || 
Leinengarn, das; —[e]3, 
—e 
Leinpfad, der; lels, Ze 
Leinwand, die; _; »lei⸗ 
nenes Gewands („wand 
aus mhd. wat, Kleidung, 
an Gewand angelehnt) 
Leis, der; —, ſeln] (aus 
kyrie eleison entſtanden); 
geiſtliches Lied 
leiſe, leis; nicht im leiſeſten 
Leiſte, De Fo 
Leiſten, der; s, — 
leiſten [ Leiſtung, die; 
5 [abbang 
Leite, die; „en; Aas 
leiten] Leiter, der; s, — 
Leiter, die; n 
Leitgeb, der; en, Den; 
Wirt; vgl. Leikauf 
Leitung, die; _, en 
Lektion, die; — en (lat; 
Vorleſung, Lehrſtunde; 
Zurechtweiſung 
Lektor, der; 8, en (lat.); 
Vorleſer, Lehrer (meiſt 
neuerer Sprachen) an der 
Univerſität 
Lektüre, die; „In rz); 
Leſen, Leſeſtoff 
Lemming, der; —Lels, e; 
Feldmausart W 
Lemuren, pl. dat); Ge 
Lemuriden, pl.; Halbaffen 


hens angelehnt; wir glau⸗ 
ben die alte Schreibung 
»Leikaufs (aus Leitkauf: 
Weinkauf; vgl. Leitgeb: 
Wirt) nicht aufgeben zu 
ſollen. 


Lena] 


Libretto 


Lena, Lene (w. P.); 1 

Lende, die; „In [chen 

lenkbar] lenken Len⸗ 
ker, der; 3, —lenk⸗ 
fant Lenkung, die; 
N 

Lenore, Leonore ſ. d. 

lento (ital.); langſam, ge 

Lenz, der; es, e dehnt 

Leo (m. P.) 

Leonhard em. P.) 

leoniniſch (at.); nach Lö⸗ 
wenart; leoniniſcher Ver⸗ 
trag, wo einer den Lö⸗ 
wenanteil bekommt 

leoniniſche Verſe (nach 
einem mittelalterlichen 
Dichter Leo); Hexameter 
und Pentameter, in denen 
Mitte und Schluß ſich 
reimen 

leoniſche Waren; unechte 
Treſſen, Borten u. dgl. 
(von der Stadt Leon in 
Spanien?) 

Leſohnore (v. P.) 

Leopard, der; en e 

Leopold (m. P.) L-eltt] 

Lepidopteren, pl. (gr.); 
Schuppenflügler, Schmet⸗ 
terlinge 

Leproſis, die; — (neulat., 
griech. Urſpr.); Ausſatz 

Lerche, die; „In; Vogel 

lernäiſche Schlange 

lernen; ich lerne Deutſch 

Lesart, die; _, en 

Lehe, die; „. 

leſen; du lieſeſt u. lieſt, er 
lieſt; ich las, du laſeſt, 
conj. läſeſt; geleſen; lies! 
|| Lefer, der; 8, —le⸗ 
ferlich || Lefung, die; 
er en 

letal (lat.); tödlich 

Lethargie, die; — lem 
gr.); Schlafſucht; geiſtige 
Erſchlaffung lethar⸗ 
giſch; (der) lethargiſchte 

Lethe (trinken) (gr.); Ver⸗ 
geſſenheit 


Lette, der; n, In; Volks⸗ 
name 
Letten, der; 8, ; Thon 
Letter, die; —„ n (franz. 
lettre, aus lat. littera) 
Letter, Lettner, der; —s, 
— (aus neulat. lectorium, 
der Ort, wo geleſen wird); 
Leſepult, Emporkirche 
letticht, lettig 
lettiſch ſ. Lette der 
Lettner, Letter, ſ. 2 0 
letzen; du letzeſt und letzt, 
er letzt; du letzteſt; geletzt 
letzt; der letzte; zum letzten; 
zuletzt; am letzten; letz⸗ 
tens; letzthin; letztlich; 
der Letzte (z. B. in der 
Klaſſe); die Erſten werden 
die Letzten ſein 
Letztſe), die; auf die Letzt; 
zu guter Letzt und zugu⸗ 
terletzt (in dieſem Sinn 
iſt das Wort aus dem 
nicht mehr verſtandenen 
»Letzec, Abſchiedsmahl, 
durch Anlehnung an letzt 
entſtanden) 
letztere, der; letzterer (der 
letzte von zweien); letzteres 
Leu, der; cen, en 
Leuchte, die; = leuch⸗ 
ten Leuchter, der; 
Sey rs ani 
Leuchtturm, der; —Lels, 
leugnen Leugnung, 
dis; „ en 
Leukorrhöe, die; — gr.); 
weißer Fluß 
Leumund, der; leis 
(keine Zuſammenſetzung; 
mund iſt nur Ableitungs⸗ 
endung, Leu- hängt mit 
griech. Jůöch, hören, und 
mit laut zuſammen); Ruf 
Leute, pl. 
Leutgeb ſ. Leitgeb 
Leutnant ſ. Lieutenant 
Leutprieſter, der; 3, —; 
Weltgeiſtlicher 
leutſelig Cgenland, | 
Levante, die (ital.); Mor⸗ 


Levantiner, der; 8, — 
levantiſch, levan⸗ 

Levi (n. P.) tiiniſch 

Leviathan, der; _[elg, e 
(hebr.); Ungetüm 

Levit, der; en, en; einem 
die Leviten leſen [ levi⸗ 
tiſch 

Levkoje, Levkoie, die; — 
n (griech.); »Weißveil⸗ 
chen⸗ 

lexikal, lexikaliſch; zum 
Lexikon gehörig Lexiko⸗ 
graph, der; Sen, en; 
Wörterbuchſchreiber [Le⸗ 
rikographie, die; || 
Lexikologie, die; — 
(griech.); Lehre von der 
Abfaſſung von Wörter⸗ 
büchern Lexikon, das; 
8, „ka u. ken (griech.); 
Verzeichnis des Wort⸗ 
ſchatzes, Wörterbuch 

L'hombre, Comber, das; 
Is] (ſpan.); eigentl. oder 
Manns; Kartenfpiel 

Liaiſon, die; „s (rz); 
Verbindung, Verhältnis 

Liane, die; „n; Schling⸗ 
gewächs 

Lias, der u. die; — (engl); 
unterſte Schicht der Jura⸗ 
formation 

Libation, die; „en (lat.); 
Opferguß, Trankopfer 

Libell, das; Aels, e (lat.); 
»Büchleins, Schmähſchrift 

Libelle, die; _, n (at.); 
Waſſerwage; Waſſer⸗ 
jungfer (Inſekt) 

liberal (at.); freiſinnig, 
freigebig || Liberalis⸗ 
mus, der; — Freiſin⸗ 
nigkeit Liberalität, 
die; — en; Freigebigkeit 

Libertin, der; 8, frz.); 
Freigeiſt, Wüſtling 

Libertiner, pl.; Name ver⸗ 
ſchiedener Sekten; Sekte 

Libretto, das; Is], -8 u. 
„bretti (ital.); »Büchleins, 
Operntext 


tat 


Libyſche Wiifte] 
Libyſche Wüſte Lieferant, der; en, en 


Licentiat, der; en, Zen 
(neulat.); »>Genehmigter«, 
akademiſche Würde, beſ. 
in der theologiſchen Fa⸗ 
kultät Licenz, Lizenz, 
die; —, Zen (at.); Er⸗ 
laubnis 

Licht, das; —[els, Ser u. 
(Kerzen) —e; das Licht- 
chen, pl. auch die Lich⸗ 
terchen 

licht, im Lichten; ſ.v. w. fa 

lichten Innern 

Lichter, der; —s, —; Schiff 

lichterlohſe 170 

Lichtmeß, Lichtmeſſe; 

Lichtputze, Lichtſputz 
ſchere, die; n 

Lichtung, die; — en 

Licitant, der; en, -en(lat.); 
Bieter, Meiſtbietender 
Licitation, die; -en; 
Verſteigerung, Unterbie- 
tungsverfahren licitie⸗ 
ren; bieten; verſteigern 

Lid, das; lels, er; Deckel, 
beſ. Augenlid 

lieb Liebchen, das; s, — 

Liebden; Ew. Euer) Lieb⸗ 
den 

Liebe, die; =; mir zulieble]; 
einem etwas zuliebe thun 

Liebelei, die; „ en 
liebeln 

lieben 

Liebfrauen⸗ (kirche rc.) 

Liebhaber, der; s, — 

liebkoſen, vgl. koſen 

lieblich 

Liebling, der; -lejs, de 

Liebſchaft, de; -, en 

Liebſtöckel, der; s, — 
(umgebildet aus libisti- 
cum für ligustieum); 
Pflanzenname 

Lied, das; _[e]3, er; das 

Liedchen, die Liederchen; 
Gedicht Liederbuch, 
das; _[e]8, „bücher 

liederlich 


liefern (franz. livrer, 


aus lat. Iiberare) Lie⸗ 


ferung, die; — en 
[Liefland ſ. Livland 
liegen; du lagſt, con. 
lägeſt; gelegen; Liege]! ||| 
Liegenſchaft, die; en 
Lieſe (w. P.); Lieschen 
Lieutenant, der; 3, s 
(franz.); eigentl. »Stell- 
vertreter« pee 
Liga, die; — s (tal); 
Ligatur, die; _, en (lat.); 
Bindung; Verbindung 
zweier Buchſtaben beim 
Druck; Unterbindung 
einer Ader 
Ligroin, das; leis; ein 
flüchtiges Erdöl 
Ligue, die; — n (franz); 
Bündnis 
liieren (franz); eng ver⸗ 
binden; liiert, vertraut 
Likör ſ. Liqueur 
Liktor, der; s, Zen (lat.); 
Diener der Magiſtrate im 
alten Rom 
lila; von der Farbe des Lila 
Lilaſkl, der; 8, s (frz., 
türk. Urſpr.); Syringenart 
Lilie, die; — In (lat.) 
Liliput; der Liliputaner 
Limite, die; — n (franz.); 
Grenze, äußerſter Preis 
limitieren; begrenzen 
Limitum, das; Is], 
„ta; ſ. v. w. Limite 
Limonade, die; — _n; 
Zitronenwaſſer Limone, 
die; — nz ſ. v. w. Zi⸗ 
Lina dv. p.) Linchen rire 
lind 
Linde, die; — n lin⸗ 
den (von Lindenholz) 
lindern [ Linderung, 
die; en 
Lindwurm, der; _Lels, 
„würmer; Drache; Lind 
bedeutet Drache, Wurm 
dasſelbe; vgl. Salweide 


Lineal, das; _[els, e 

Lineament, das; (les, 
Se (lat.); »Striche; Linien 
in der Hand, Geſichtszüge 

linear (lat); geradlinig 
Linearzeichnung; ume 
rißzeichnung 

lings blindlings 2c.) 

lingual (neulat.); auf die 
Zunge bezüglich Line 
guallaut, der; les, 
—e; Zungenlaut 

Linguiſt, der; en, en 
(neulat.); Sprachforſcher, 
Sprachvergleicher 1 Lin⸗ 
guiſtik, die; — 

Linie, die; —, In (lat.) 
linig (geradlinig 2c.) || 
liniieren! 

Liniment, das; leis, e 
(Lat.); Salbe 

linke; zur Linken gehen; 
linker Hand; linkerſeits 
linkiſch; (der) linkiſchte 
links; linksum 

linnen, leinen Linnen, 
Leinen, das; 8, — 

Linſe, die; _, In; das 
Linschen; Frucht 2c. 

Lippe, die; —, —1 |] lip⸗ 
pig (nehrlippig ꝛc.) 

Liqueur, der; _[e]s, —e 
(franz.); feiner Brannt⸗ 
wein 

liquid (lat.); flüſſig; aner⸗ 
kannt, zahlbar; Liquidä, 
flüſſige oder Schmelzlaute 

Liquidation, die; _, en 
(neulat.); Abrechnung, 
beſ. bei Aufgebung des 
Geſchäfts; Forderungs⸗ 
nachweis Liquidator, 
der; —8, -en; mit der 
Liquidation Beauftragter 
liquidieren; abrechnen 

Liquor, der; s, en (lat); 
Flüſſigkeit 

Lira, die; —, Lire (ital.); 
Münze, = 1 Frank 


1 B. u. W.: linieren. 


Lisbeth] 


Lisbeth (w. P.) 
Liſene, die; — en (aus 


franz. lisjere, Saum); 
Baukunſt: vertikaler 
Wandſtreifen ' 


Liſiere, die; „n gend. 
liſpeln Saum, Rand 
Liſt, die; — en 
Liſte, die; — In franz., 
aus dem Deutſchen, das⸗ 
ſelbe Wort wie Leiſte = 
liſtig [Saum a 
Litanei, die; „en (gr.); 
Bitte, beſondere Form 
des Gebets; ermüdend 
lange Herzensergießung 
Litauen (Land) litauiſch 
Liter, das u. (oft ſchon? 
der; 8, — (franz., griech. 
Urſpr.); Tauſendſtel eines 
Kubikmeters 
[Litera rc. ſ. Littera ꝛc. 
Litewka, die; —, ken 
(poln.); bluſenartiger 
Waffenrock 
[Lithauen ſ. Litauen 
Lithium, das; AIs!; Al⸗ 
kalimetall, chemiſches Ele⸗ 
ment 
Lithograph, der; Ten, 
Len (gr.); Steinzeichner 
Lithographie, die; — 
len; Steindruck litho⸗ 
graphieren; durch Stein⸗ 
druck vervielfältigen 
lithographiſch 
Lithophanie, die; „lem 
(griech.); durchſcheinendes 
Bild 
Litorale, das; Is! (lat, 
ital.); Küſtenland 
Littera, die; _, —8 (lat.); 
Buchſtabe 
Litterar⸗ .. (konvention 
IC.) (lat.); auf die Litte⸗ 
ratur bezüglich 
Litterärgeſchichte, die; —; 
ſ. v. w. Litteraturgeſchichte 
litterariſch; die Litteratur 
betreffend, ſchriftſtelleriſch 
Litterat, der; en, en; 
Gelehrter, Schriftſteller 
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lokaliſieren 


Litteraturt, die; — en 
(lat.); Schriftentum, Ge⸗ 
ſamtheit der ſchriftlichen 
Geiſteserzeugniſſe 

Liturgie, die; _, lem 
(griech.); gottesdienſtliche 
Vorſchrift Liturgik, 
die; —; Wiſſenſchaft von 
den gottesdienſtlichen 
Bräuchen liturgiſch 

Litze, die; _, In (lat. 
licium, Faden) 

Livia (v. P.) 

livid (lat.); bläulich, blei⸗ 
farbig, fahl 

Livius (m. P.) 

Livland; livländiſch 

Livree, die; _, Leln (frz.); 
gelieferte Kleidung, Die⸗ 
nerkleidung 

Lizenz, Licenz, die; — 
-en (lat.); Erlaubnis 

Lizitation rc. ſ. Licita- 
tion ꝛc. 

lizitieren ſ. lieitieren 

Lloyd on. P.); Name vieler 
Schiffahrtsgeſellſchaften 

Lob, das; dels loben 
lobeſam 

Lobhudelei, die; — en 
lobhudeln Lobhud⸗ 
ler, der; 8, 

löblich 

Loch, das; leis, Löcher; 
das Löchelchen lochen; 
durchſtoßen, Löcher maz 
chen löcherig 

Locke, die; —, n; 0 

locken Leöckchen 
[löcken ſ. lecken 

locker [lockern Locke⸗ 
rung, die; —, -en 

lockig 

Lockung, die; —, den 

Locus, Lokus, der; — — 
u. Loci (lat.); Ort; Abort 

Lode, die; „en; Schöß⸗ 
ling 

Loden, der; , ; Zotte ꝛc. 


1 B.: Literatur. 


lodern 
Löffel, der; 8, — löffeln 
Log, Logg d. 
fogarithmifd || Loga- 
rithmus, der; „emen 
(gr.); der Logarithmus 
einer Zahl iſt der Expo⸗ 
nent, mit dem man eine 
beſtimmte Zahl (Bafis) 
potenzieren muß, um jene 
Zahl zu erlangen 
Loge, die; —, In (franz); 
offene Halle; Geheim- 
bund 
Loglg], das; lels, de 
(ſchwed.); Fahrtmeſſer; 
Loglglbuch logl gen; 
mit dem Loglg! meſſen 
Logger, Lugger, der; 
8, —; Küſtenfahrzeug, 
beſ. zum Heringsfang ver⸗ 
wendet Iſ. v. w. Loge} 
Loggia, die; — ..gienCitat,) J 
logieren (franz); (vorüber⸗ 
gehend) wohnen; beher⸗ 
bergen 
Logik, die; — (gr.); Lehre 
von den Denkgeſetzen, 
Denklehre Logiker, der; 
=8, Lehrer der Logik 
Logis, das; — — (franz); 
Wohnung i 
logiſch; der Logik (. d.) 
Logogriph, der; Zen, en 
(griech.); Rätſel, bei dem 
durch Verſetzung der Buch- 
ſtaben andre Wörter ge⸗ 
bildet werden; Buchſta⸗ 
benrätſel cel 
Lohe, die; — In; Glut; 
Lohe, die; —; Gerberlohe 
lohgar || Lohgerber, 
der; 8, = 
Lohn, der; —[el8, Löhne 
lohnen, löhnen || Löh⸗ 
nung, die; —, ben 
lokal (lat.); örtlich] Lokal, 
das; Zlejs, —e; das 
Lokale; AIs], . kalien 
(lñat.); Ortlichkeit, Raum 
lokaliſieren franz) z ört⸗ 
lich beſchränken 


v =a 


se 


Lokalität) 


ie BR ot 


Lokalität, die; _, Sen; 
ſ. v. w. Lokal 
Lokation, die; — en (lat.); 
Platz⸗, Rangbeſtimmung 
Lokativ, der; -lels, e 
(lat.); den Ort bezeichnen⸗ 
der Kaſus 
Lokomobile, die; — —n 
(neulat.); »von der Stelle 
zu bewegendes, tragbare 
oder fahrbare Dampf⸗ 
maſchine 
Lokomotive, die; — n 
(neulat.); »von der Stelle 
bewegendes (ziehende) 
Dampfmaſchine 
Lokus, Locus ſ. d. 
Lokution, die; —, Den 
(lat.); Redensart, Aus⸗ 
drucksweiſe Late 
Lolch, der; leis, e (lat); 
Lombard, der u. das; 
les, e; Leihbank 
Lombarde, der; n, n 
Lombardei, die; Land 
lombardieren; verpfän⸗ 
den; Pfandgeſchäfte be⸗ 
treiben; ſ. Lombard 
Lomber, L'hombre ſ. d. 
Longe, die; — n (franz); 
Leitſeil, langer Riemen 
longieren, mit der L. 
dreſſieren 8 
Longobarden ſ. Lango- 
(Loos ſ. Los 
Lootſe ſ. Lotſe 
Lora, Lore (w. P.) 
Lorbeer, der; _[e]3, —en 
(lat. laurus); eigentlich die 
Frucht des Baumes, dann 
der Baum ſelbſt 
Lorber ſ. Lorbeer 
Lord, der; 8, s (engl); 
hoher Adelstitel; Lord 
Mayor, Oberbürgermeiſter 
von London ꝛc. 
Lore ſ. Lori u. Lowry 
Lore, Loraſ. d. bree 
Lorelei, Lurlei, die; w. P. 
Lorenz (m. P.) 8 
Lorette, die; = n rz); 
Lorgnette, die; — en 


(frz.); Augenglas, Hand⸗ Lotterie, die; _, len 


brille Lorgnon, das; 
8, 3; Augenglas für 
ein Auge; ſ. v. w. Mo⸗ 
nocle affe; =e 

Lori, der; LJ, s; Halb⸗ 

Lori u. Lowry, die; — 
8 u. Lowries (engl.); auch 
die Lore; „nz niedriger 
Eiſenbahnwagen 

los; loſe; loſer, (der) loſeſte 

los (farblos 2c.) 

Los, das; Loſes, Loſe; das 
Löschen 

Löß, der; Löſſes; Gemiſch 
von Lehm, Kalk und Sand, 
zur Diluvialſchicht gehörig 

löſchen; du löſcheſt u. löſcht, 
er löſcht ] Löſchung, 
die 

loſe; los ſ. d. 

loſen; du loſeſt u. Loft, er Loft; 
du loſteſt; geloſt; loſe! 

löſen; du löſeſt u. löſt, er 
löſt; du löſteſt; gelöſt; 
löſe! keit ꝛc.) 

.. loſigkeit 1 

Losleute, pr.; kleine Pach⸗ 
ter ohne Grundbeſitz 

löslich 

Loſung, Bien e 

Löſung, die; —, —en 

Lot, das; _[e]8, -e; Ge⸗ 
wicht und Metall, Senk⸗ 
blei loten; das Senk⸗ 
blei od. das Richtblei 
brauchen löten; anlöten 
(Loth dc. ſ. Lot ꝛc. 

Lothar an. P.) 

Lothringen (and) lo⸗ 
thringiſch 

lötig; ſechzehnlötig 

Lötkolben, der; s, — 

Lotos, Lotus, der; — ; 
die Lotos-, Lotusblume 

lotrecht 

Lotſe, der; n, In Gott, || 
lotſen; du lotſeſt u. lotſt, 
er lotſt; du lotſteſt; gelotſt 

Lotte (v. P.; Lottchen 

Lotterbube, der; n, n 


(franz., von Los); Los⸗ 
ſpiel, Glücksſpiel 
lotterig 
Lotto, das; 8, s (tal. 
von Los); Zahlenlotterie 
Lötung, die; —, en 
Lotus, Lotos ſ. d. 
Louis (n. P.) 
Louisdor, der; 8, De u. 
8; 6 Louisdor 
Louiſe ſ. Luiſe 
Löwe, der; n, In; die 
Löwin (griech.⸗lat.) 
Lowry u. Lori ſ. d. 
loyal (rs); geſetzlich, treu, 
ehrlich Loyalität, die; 
Luchs, der; Luchſes, Luchſe; 
das Lüchschen (gr.⸗lat.) 
Lucia (v. P.) LP.) 
Lucian, Lukianſos) ( 
Lucifer (lat); »Lichtbrin⸗ 
gers, Morgenſtern; auch 
Name des Teufels 
Lücke, die; „In 
Lucretia, Lukretia (w. P.) 
Lucullus, Lukullus em. 
Luder, das; , mee 
lüderlich ſ. nederlich 
ludern 
Ludolf (m. P.) 
Ludwig an. P.) 
Luffa, die; —; Kürbisart; 
Luffaſchwamm 
Luft, die; —, Lüfte; das 
Lüftchen lüften luf⸗ 
tig Lüftung, die; _, 
Lüge, die; _, —n Pt 
lugen 
lügen; du logſt, con). lö⸗ 
geſt; gelogen; litgfe]! 
Lugger, Logger ſ. d. 
Luginsland, der 
Wartturm 
Lügner, der; 8, — || {lige 
neriſch; (der) lügneriſchte 
Lug und Trug 
Luiſe dv. P); Luischen 
Luitgard (w. P.) 
Luitpold an. P.) 


5 
S 


Lukas] 
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Lukas dn. P.) 

Luke, die; _, _n 

Lukianſos], Lucian em. 
P.) 0 

lukrativ (lat.) gewinnbrin⸗ 

Lukretia, Lucretia av. P.) 

lukrieren (lat.); gewinnen 

Lukubration, die; _, en 
(lat.); Nachtarbeit 

lukulliſch (nach dem ver⸗ 
ſchwenderiſchen Römer Lu⸗ 
kullus); (der) lukulliſchte; 
ſehr üppig f 

Lukullus, Lucullus ſ. d. 

lullen 

Lumme, die; — In; Rie⸗ 
gel, Querbaum 

Lumme, die; — In; zu 
den Tauchern gehörender 
Seevogel 

Lümmel, der; 3, — 

Lummer, die; - In 

Lump, der; [els u. en, e 

Lumpacivagabundus 
(m. P.) 

lumpen Lumpen, der; 
8, —Lumperei, die; 
en] lumpicht, lum⸗ 
pig 

Luna dat); Göttin des 
Mondes lunariſch; den 
Mond betr. Lunarium, 
das; Ls, rien (neulat.); 
Vorrichtung zum Veran⸗ 
ſchaulichen der Mondbewe— 
gung | lunatiſch mond⸗ 
ſüchtig 

Lunch, der; les], Sels! 
(engl.); Imbiß, zweites 
Frühſtück 

Lünette, die; — en (frz.); 
»kleiner Monde, halbkreis— 
förmiges Fenſter; kleines 
Feſtungswerk 

Lunge, die; —, en 

Lungerer, der; s, || 
lungern 0 

Lünſe, die; -n; Achs⸗ 

Lunte, die; -In 

Lunze, die; — Geſchlinge, 
Eingeweide, beſ. von Wild 


Lupe, die; „In (franz.); 
Vergrößerungsglas 
lüpfen 1 
Lupine, die; — In (lat); 
Luppe (Eiſenluppe), die; — 
n; aus zwei Stücken 
zuſammengeſchmolzenes 
Stück Eiſen in beſtimmter 
Form 
Lupulin, das; eis (neu⸗ 
lat.); Hopfenbitter 
Lurch, der; _[el8, de 
Lurlei, Lorelei ſ. d. 
Luſt, die; —, Lüſte; das 
Lüſtchen; Luſt haben 
Luſtbarkeit, die; „en 
lüſten 
Lüſter, der; 8, — (franz.); 
Pracht, Glanz; peer! 
lüſtern Lleuchter; Zeug 
luſtig 
Lüſtling, der; lels, e 
Luſtrum, das; [3], Luſtra 
u. Luſtren (lat.); Sühn⸗ 
opfer; Zeitraum von fünf! 
luſtwandeln Jahren 
Lutetia (w. P.) 
Lutheraner, der; -3, — 
lutheraniſch, lutheriſch; 
die lutheriſche Kirche Lu⸗ 
therliſſch; von Luther 
herrührend, Lutheriſche 
Schriften Luthertum, 
das; leis 
lutſchen; du lutſcheſt u. 
lutſcht, er lutſcht 
Lutter, der; s; wäſſeriger 
Branntwein 
Luv⸗. (ſeite ꝛc.); luvwärts 
(holl.)) dem Wind jue 
gekehrt 
Luxation, die; —, —en 
(at.); Verrenkung 
Luxemburg (Stadt und 
Land) luxemburgiſch 
luxuriös; (der) luxuriöſeſte 
(fat.); verſchwenderiſch 
Luxus, der; —; Ver⸗ 
ſchwendung, Prunkſucht, 
übertriebener Aufwand 


Luzerne, die; (rz); Klee⸗ 

Luzifer ſ. Lucifer Lari 5 

Lyceum, das; —[8], Lyceen 
(griech.); höhere Lehran⸗ 
ſtalt, Gelehrtenſchule 

Lydia (v. P.) 

lykurgiſch; nach Art des 
Lykurglos) Lykurgiſch, 
von Lykurg herrührend 
Lykurglos] n. P.) 

Lymphe, die; „ In (gr.); 
helle Flüſſigkeit, Blut⸗ 
waſſer 

Lynch⸗. (juſtiz), die; —; 
Volksjuſtiz || Lynden; 
Lynchjuſtiz üben 

Lyra, die; — Lyren u. 8 
(griech.); Leier Lyrik, 
die; —; Gur Leier) ſing⸗ 
bare Dichtung Lyriker, 
der; 3, . hpriſcher 
Dichter [lyriſch; »zur 
Lyra fingbar«, der per⸗ 
ſönlichen Empfindung, der 
Stimmung Ausdruck ge⸗ 
bend, liedartig 


M. 


Maal ſ. Mal 
mäandriſch griech.); von 
Linien, die nach Art des 
Fluſſes Mäander vielfach 
gewunden oder verſchlun⸗ 
gen ſind 
Maar, das; lels, Se; 
Krater eines erloſchenen 
Vulkans 
Maaß ſ. Maß 
Maat, der; lels, e 
(holl.); Schiffsmann 
Maatzjesheringe Goll); 
Jungfernheringe 
Maccaroni, pl. (ital.); 
Nudeln 
maccaroniſche Verſe; 
Miſchverſe aus verſchie— 
denen Sprachen 
Macchiavelli an. P) 
macchiavelliſtiſch; nach 
Art des Macchiavelli jedes 
Mittel benutzend 


* 
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Maid 


Macedonien Macedo- 
mier, der; 3, — mace⸗ 
doniſch 

Mäcenlſas] (m. P.) 

macerieren (at.); feſte 
Körper durch Flüſſigkeit 
erweichen 

Mache, vie; — machen 
Macher, der; , — 

Machination, dien en 
(lat.); liſtiger Anſchlag 
machinieren 

Machſor, der; 8, s 
(hebr.); jüd. Gebetbuch 

Macht, die; —, Mächte 
Machthaber, der; —s, 
— mächtig 

Machwerk, das; —[e]8, —e 

Mackintoſh, der; bes, Ze 
(engl.) waſſerdichterStoff, 
Regenmantel, nach demEr⸗ 
finder benannt Seine 

Macon, der; ,s; Frei⸗ 

Macuba, Makuba, der; 
—s; feiner Schnupftabak 

Madam, die; —, Sen; 

auch: die Madame; _, 
n u. (in der Anrede:) 
Mesdames (franz.); Frau, 
gnädige Frau 

Mädchen, das; 8, — 

Made, Dies ott 

Madeira, Madera; In⸗ 
ſel; Wein 

Mädel, das; s, — 

Mademoiſelle, die; In 
u. (in der Anrede:) Mes⸗ 
demoiſelles (frz.); Fräu⸗ 

madig lein, Jungfer 

Madonna, die; _,..bonnen 
u. —s (ital.); die heilige 
Jungfrau; Marienbild 

Madrigal, das; —fels, e 
(ital.); kleines Hirtenlied 

maeſtoſo (tal); feierlich, 
mit Würde 

Maeſtro, der; [8], s 

u., ſtri (ital.); »Meiſter« 

Magazin, das; eis, e 
(ital., arab. Urſpr.); Vor⸗ 
ratshaus, Lager; Lade— 


raum (des Poſtwagens) 
Magazinier, der; —s, 
5; Verwalter eines Ma⸗ 
gazins, Lagervorſtand 

Magd, die; — Mägde; das 
Mägdſeflein 

Magdalena, . lene (w. 
P.); Magdalenen (Büße⸗ 
rinnen) 

Mage, der; Zn, n; Ver⸗ 
wandter; ſ. Schwertmage, 
Spillmage 

Magen, der; —s, poet 

mager Tals: Mägen) 

Magie, die; — (perſ., gr.); 
Zauberkunſt Magier, 
der; -8, — Magiker, 
der; _8, —magiſch; 
(der) magiſchte 

Magiſter, der; 8, — 
(lat.); »Meiſter«, Lehrer 

Magiſtrat, der; lels, —e 
Cat.); Stadt)obrigkeit, 
Stadtrat Magiſtratur, 
die; — en; obrigkeit⸗ 
liche Würde 

Magnat, der; en, —en 
(Lat., aus magno natus); 
vornehmer Adliger 

Magneſia, die; — Bitter⸗ 
erde, Talkerde Magnes 
fit, der; —[el8, e; Talk⸗ 
ſpat Lein Metall 

Magneſium, das; [8] | 

Magnet, der; lels u. 
Len, Se (griech.) [mag⸗ 
netiſch 

Magnetiſeur, der; _Lels, 
e (frz.); der in magne⸗ 
tiſchen Schlaf Verſetzende 
magnetiſieren; mag⸗ 
netiſche Kraft mitteilen 
Magnetismus, der; 
— gr., franz.); Geſamt⸗ 
heit der magnetiſchen 
Eigenſchaften 

Magnetometer, der u. 
das; s, — (gr); Meſſer 
des Erdmagnetismus 

Magnificenz, die; — en 
(bat.); Herrlichkeit, Titel, 
beſ. für Univerſitätsrek⸗ 


toren Magnificus; 
der Rector Magnificus, 
Magnificentiſſimus 

Magnifizenz, Magnifi⸗ 
kus ſ. Magnificenz, ..ficus 

Magnolie, die; —, n; 
Zierbaum ; 

Magnus (m. Po) 

Magſameln!, der; mens; 
Mohnſamen 

Magyar, der; en u. Lels, 
Zen; (echter) Ungar || ma⸗ 
gyariſch Thartes Sith 

Mahagoni, das; s; ein 

Mahd, die; —, en 
Mähl der, der; 8, — 

Mahdi, der; [8], 8! 

.⸗mähdig (einmähdig 2c.) 

mähen Mäher, Mäh⸗ 
der, der; s, — 

Mahl Gaſt⸗, das; lels, e 
u. Mähler 

Mahl-. (geld rc.) 

mahlen (Korn); gemahlen 

mählich, ſ. v. w. allmählich 

Mahlſchatz, der; es, 
ſchätze . 

Mahlſtatt, die; _,..ftditten; 
die Mahlſtätte; -n; 
Verſammlungsort 

Mahlſtrom, der; _Lels, 
„ſtröme; Strudel, Wirbel⸗ 
ſtrom 

Mahlzeit, die; — en 

Mähne, die; — n 

mahnen Mahnung, 
dies et 

Mahomed ſ. Mohammed 

Mahr, der; els, Se; Alp 

Mähre, die; — n; Pferd 

Mähre, der; n, —n || 
Mähren Gand) mäh⸗ 
riſch 

Miah |rte, die; —; Miſch⸗ 
maſch, kalte Schale 

Mai, der; — u. els, eln! 

Maibaum, der; Tlſe]s, 
„bäume 

Maibowle, die; — n 

Maid, die; —, ohne pl. 


* 


7 
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SS ee 


Malſtein 


Maidenſpeech, der; es, 
es (engl.); Jungfernrede 

Maie, die; „n; auch: der 
Maie; n, In; Pfingſt⸗ 
grün, junger Birken⸗ 
ſtamm; Maienzweig 

Main, der; Fluß 

Mainotten, pl. (franz); 
Hängeeiſen, federndes Ge⸗ 
hänge an Wagen 

Mainz (Stadt) 

Maire, der; [3], s (frz.); 
Bürgermeiſter Mairie, 
die; — lem; Amt oder 
Amtshaus, Amtsbezirk 
eines Maire 

Mais, der; — u. Maiſes 
(amerikan. Urſprungs) 

Maiſche, die; —, —n || 
maiſchen; du maiſcheſt 
u. maiſcht, er maiſcht 

Maitreſſe, die; —, n 
(franz.); »Meiſterin«, Ge⸗ 
bieterin; Geliebte, Zu⸗ 
hälterin 

Majeſtät, die; — —en 
(lat.); Herrlichkeit, Er⸗ 
habenheit, Titel für Könige 
u. Kaiſer majeſtätiſch; 
(der) majeſtätiſchte 

Majolika, die; —, ken u. 
8 feine Thonwaren (v. d. 
Inſel Majorka) 10 8 0 

Majonnaiſe ſ. Mayon⸗ 

Major, der; lels, de 
(lat.); eigtl. »Größerer⸗ 

Majoran, Meiran, der; 
_[e]3, —e (ital.) 

Majorat, das; _[els, —e 
(neulat.); Vorrecht des 
Alteſten auf das Erbgut, 
das Erbgut ſelbſt 

Majordomus, der; — — 
(lat.); »Hausmeier«,Stell- 
vertreter der (fränkiſchen) 
Könige 

majorenn (neulat.); mün⸗ 
dig, großjährig] Majo⸗ 
rennität, die; — 

majoriſieren; durch Ma⸗ 
jorität zwingen, verge- 
waltigen Majorität, 


die; —, -en (neulat.); 
Stimmenmehrheit 
Majuskel, die; — _n 
(at.); großer Anfangs⸗ 
buchſtabe 
Makadam, der; Tlels; 
nach dem von Mac Adam 
erfundenen Syſtem ge⸗ 
baute Landſtraße [ ma⸗ 
kadamiſieren Luffe 
Makako, der; _[8], Ay 
Makame, die; _, n(arab.); 
Erzählung in gereimter 
Proſa 
Makaſſar⸗. (öl ꝛc.); nach 
der Stadt Makaſſar auf 
Celebes benannt 
Makel, der; s, — (lat); 
Fleck, Schandfleck Mäke⸗ 
lei, die; _, en; Tadel⸗ 
ſucht makellos; (der) 
makelloſeſte mäkeln 
Makkabäer, pr., Geſchlecht 
Makkaroni ſ. Maccaroni 
Makler, Mäkler, der; 8, 
Makrele, die; „n choll); 


Fiſh 
Makrobiotik, die; — (gr.); 
Kunſt, das Leben zu ver⸗ 
längern 
Makrocephalie, Makro⸗ 
kephalie, die; — (gr.); 
»Groß⸗, Langköpfigkeit⸗ 
Makrokosmos, der; — 
(griech.); Weltgebäude 
Makrone, die; „n (ital., 
franz.); Gebäck 
Makrophon, das; —[els, 
—e (griech.); Inſtrument 
zur Verſtärkung desLautes 


Makuba, Macuba j. d. 


Makulatur, die; _, en 
(neulat.); »beſchmutztes⸗ 
Papier makulieren 
(lat.)) zu Makulatur 
machen 

Mal (Zeichen), das; —fel3, 
-e u. Mäler; Denkmal, 
Merkmal 

mal; einmal, keinmal, 
einigemal, manchmal, ein 
paarmal, ein andermal, 


jedesmal, allemal, un⸗ 
zähligemal ꝛc., aber: das 
eine Mal, ein andres Mal, 
das andre Mal, das ein⸗ 
zige Mal, das erſte Mal!, 
manches Mal, manch lie⸗ 
bes Mal, dieſes Mal, ein 
Mal über das andre; auf 
einmal; mit einem Male; 
ein für allemal; vielmals; 
letztmals; zum erſtenmal, 
zum letztenmal 
Malachit, der; _tels, de 
(griech.); Mineral 
malade (franz.); krank, un⸗ 
päßlich Bee 
Malaga Stadt u. Land⸗ 
Malaie, Malaye, der; 
n, n maalaiiſch, 
malayiſch 
Malakow, der; Is! 
Malaye, Malate ſ. d. 
Malchen von Amalie 
Malefikant, der; en, en 
(lat.); Miſſethäter 
Malefiz⸗. (kerl ꝛc.), vgl. 
Malefikant 
malen Gemälde); gemalt 
Malepartus, der; Wohn⸗ 
ort des Reineke Fuchs in 
der Tierfabel 
Maler, der; s, — |] Ma⸗ 
lerei, die; -en ma⸗ 
leriſch; (der) maleriſchte 
Malheur, das; —s, Oe u. 
—8 (frz.); Unglück, Unfall 
malhonett (fr3.); unfein, 
unhöflich, unredlich 
Malice, die; — n (frz.); 
Bosheit, Tücke 
„ malig(drei⸗mehr⸗ 2c.) 
maliziös; (der) malizibſeſte 
(franz.); boshaft, hämiſch 
Malin, der; [el3; oberſte 
Schicht der Juraformation 
malpropre efrz.); unſauber 
„mals (mehrmals ꝛc.) 
Malſäule, die; —, In; 
Grenzſäule ] Malſtein, 
der; —[e]8, e; Denkſtein 


1 W.: das erſtemal 2c. 


Malta] 
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tite 


Malta (Inſel) 
Malter, der u. das; , — 
Malteſer, der; „Ä || 
malteſiſch 
maltraitieren erz.) ſchlecht 
behandeln 
Malvaſier, der; —s; Wein 
Malve, die; — n (lat) 
Malz, das; es malzen, 
mälzen; du malzeſt u. 
malzt, er malzt; du malz⸗ 
teſt; gemalst || Mälzer, 
DELS Si, ee 
Mama, die; — s 
Mameluck, der; Zen, en 
Mammon, der; s Le 
Mammut, das: Te]s, s 10 
Mamſell, die; —, en u. 
sz aus Mademoiſelle, ſ. d. 
man; dazu dat. einem, ace. 
einen; man kann nicht 
wiſſen, was einem juz 
ſtoßen wird 
Mänade, die; — n (gr.); 
Bacchantin, raſendes Weib 
mancher manche fagen..; 
manch; mancherlei; manch⸗ 
mal 
Mancheſter, der; 8, —; 
Zeug, nach der Stadt 
Mancheſter benannt 
manchmal; manches Mal, 
manch liebes Mal 
Manco ſ. Manko 
Mandant, der; en, Ten 
(lat.); Auftraggeber 
Mandarin, der; leis u. 
en, e u. -en; vorneh⸗ 
mer chineſiſcher Beamter 
Mandarine, die; — n; 
kleine Apfelſine 
Mandat, das; els, e 
(ůat.); Auftrag; Befehl 
Mandatar, der; els, 
-e; Auftragnehmer, Be- 
vollmächtigter, Sachwalter 
Mande, die; In (mund⸗ 
artl.); großer Korb ohne 
Henkel 
Mandel, die; 15 Stücke; 
3 Mandel Eier 


Mandel, die; — u (ital.); 
Frucht; pl. Lymphdrüſen 
in der Mundhöhle 

Mandelkrähe, die; _, _n 

Mandoline, die; — in 
(ital.); kleine Laute 

Mandorla, die; — (tal. 
»Mandele); bef. Form des 
Heiligenſcheins 

Mandragora, die; — -3 
(gr.); Alraun, Zauber⸗ 
wurzel 

Mandrill, der; _[e]8, Se; 
Pavianart, Waldteuſel 

Manege, die; — n 
(franz.); Reitbahn 

Manen, pl. (lat.); Geiſter 
der Abgeſchiedenen 

Manfred an. P.) ee 

Mangan, das; _fels; 


Manganit, der; (eis, e; 


Mineral, Graubraunſtein 
Mange, Mangel, die; 
—„ In; vgl. mangen 
Mangel, der; —, Mängel; 
mangels mangelhaft 
mangeln! mangels 
mangen, mangeln (Wä⸗ 
Mangold, der; els Lſſche 
Manichäer, pl.; Sekte; 
wucheriſche Gläubiger 
Manie, die; „lem (gr.); 
leidenſchaftl. Sucht, Wahn⸗ 
ſinn 
Manier, die; — en (frz.); 
Art u. Weiſe; gute Sitte 
manieriert; gekünſtelt, 
nicht natürlich manier⸗ 
lich; geſittet 
Manifeſt, das; bes, _e 
Cat.); öffentliche Erklä⸗ 
rung, Kundmachung Ma⸗ 
nifeſtation, die; _, en; 
»Offenbarunge;  Darle- 
legung; Manifeſtations⸗ 
eid; Offenbarungseid 
manifeſtieren; offen⸗ 
baren, darlegen 
Manila ⸗ . (hanf de.) 
Manipel, der; —s, Cat.); 
Abteilung, Handvoll 


Manipulation, die; — 
en (neulat.); Verrich⸗ 
tung mit der Hand; Kunſt⸗ 
griff manipulieren 

mankieren (rz); fehlen; 
verſagen 

Manko, das; , s (ital.); 
Fehlbetrag, Mangel 

Mann, der; bels, Män⸗ 
ner; vier Mann hoch; 
tauſend Mann; dichteriſch: 
Mannen; das Männchen, 
Männlein; er iſt Manns 
genug 

Manna, die; das 
Manna; s (hebr.); 
»Gabes; ein Pflanzenſaft 

mannbar 

..- männerig (dreimänne⸗ 
rig ꝛc., in der Botanik) 

MannesmannſcheRöh⸗ 
ren die; “| 

mannhaft Mannheit, 

„ ⸗männig (dreimännig ꝛc., 
in der Botanik) 

mannigfach, 9 

männiglich faltig 

.- männin (Landsmännin 
20.) 1 

.. ⸗männiſch (ſeemänniſch 

männlich 

Mannlichergewehr; nach 
dem Erfinder Mannlicher 
benannt 

Mannſchaft, die; — en 

Manometer, das u. der; 
8, — griech.); Dampf⸗ 
druckmeſſer (bei Dampf⸗ 
keſſeln) 

Manöver, das; s, — 
(franz.); Kunſtgriff; große 
militäriſche übung mae 
növrieren 

Manſarde, die; — _n 
(franz., nach dem Bauz 
meiſter Manſard benannt); 
Dachzimmer 

Manſch, manſchen, 
Mantſch, mantſchen 
ſ. d. 


=) 


* 


* 


Manſchette 
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Manſchette, die; — en 
(frz.); »Armelchens, Hand⸗ 
ſtreif, Handſtulpe 

Mantel, der; 3, Mäntel; 
das Mäntelchen (lat.) 

Mantik, die; — griech.); 
Wahrſagekunſt 

Mantille, die; _, n 
(franz.); »Mäntelchen⸗ 

Mantiſſe, die; —, en 
(lat.)) »(wertloſe) Bue 
gabes; die hinter dem 
Komma ſtehenden Ziffern 
der Logarithmen 

Manltſwſch, der; Fes 
manltſſchen; du manltl⸗ 
ſcheſt u. manltiſcht, er 
manltiſcht Manft!⸗ 
ſcherei, die; — en 

Manual, das; _[els, e 
(lat.); Handbuch; Griff⸗ 
brett oder Klaviatur im 
Gegenſatz zu Pedal 

Manufaktur, die; — en 
(lat.); Fabrik, bef. von 
Geweben Manufak⸗ 
turiſt, der; en, Zen; 
Fabrikant, Manufaktur⸗ 
warenhändler 

Manuſfkript, das; Iles, 
—e (lat.); Handſchrift 

Manzanillo⸗ . (baum) 
(ſpan.) 

Mappe, die; — In; das 
Mäppchen (lat.); früher 
(= lat. mappa mundi) 
»Landkarte⸗ Mappeur, 
der; , uu. e (frz.) 
Landkartenzeichnerſmap⸗ 
pieren 

Mär, Märe, die; _, Mä⸗ 
ren; das Märchen 

Marabu, der; ls], s; 
Storchart in Indien 

Maräne, die; 
Fiſchart 

Maraschino, der; ls! 
s (ital.); Kirſchbrannt⸗ 
wein, nach der Kirſchen⸗ 
art marasche benannt 

Marasmus, der; — (gr.); 
Entkräftung 


gas 


oy 


Marbel, Märbel, der; 
Sir vgl. Marmel, 
Murmel; (marmorne) 
kleine Kugel zum Schnellen 

Marchand -Tailleur 
(franz.); Verkäufer ferti⸗ 
ger Kleider [vgl. ae 

Märchen, das; 8, _; 

Marcheſe, De i tt 
(ital.); Adelstitel 

Marcipan ſ. Marzipan 

Mareus, Markus an. P.) 

Marder, dH 

Märe, Mär ſ. d. 

Marelle, die; n; ſe v. w. 
Amarelle 1 

Margarete (w. P.); Gret⸗ 

Marginalien, vl. (lat.); 
Randbemerkungen 

Maria, Marie (w. P.); 
Mariechen; Mariä Reini⸗ 
gung 

Mariage, die; - n frz.); 
Heirat; Dame und König 
in einem Kartenſpiel 

Marianne (w. P.) 

Marine, die; „ In (lat., 
franz.); Seeweſen, See⸗ 
macht, Geſamtheit der 
Schiffe eines Staates 

marinieren (franz.); »in 
Seewaſſer legen«, ein⸗ 
ſalzen 

Marionette, die; — n 
(franz.); Gliederpuppe 

maritim (lat.); das See⸗ 
weſen betreffend 

Mark, das; [els 

Mark, die; „ enz vier 
Mark; urſprgl. eins mit 
dem folgenden Wort 

Mark (eigtl. Grenzland); 
Mark Brandenburg, Alt⸗ 
mark 2c. 

markant (franz.); hervor⸗ 
ſtechend, in die Augen 
fallend 

Marke, die; — In (franz., 
deutſchen Urſprungs) 

Märker, der; 8, -; Bee 
wohner der Mark 

Marketender, der; s, — 


=) 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


[Marone 
(ital. mercatante, vgl. 
Markt); »Kaufmanns, 
Feldwirt 


Marketerie, die; „lem 
(franz.); eingelegte Ar⸗ 
beit von farbigem Holz 

Markgraf, der; en, en; 
die Markgräfin 

Markgräfler, der; _s, -; 
Wein aus der Markgraf⸗ 
ſchaft Baden 

markicht, markig 

markieren (franz., vgl. 
Marke); bezeichnen, kennt⸗ 
lich machen 

märkiſch, aus der Mark 
(Brandenburg 2c.) 

Markiſe, die; , n (frz.); 
Sonnendach; vgl. Mar⸗ 
quis Lder; —8 

Markobrunner (Weir), 

Markolf, der; [els, e; 
Häher; eigtl. »Grenzwolfe 

Markomannen, vl. ; Volk 

Markör ſ. Marqueur 

Markſcheider, der; s, — 

Markt, der; lels, Märkte 
(fat. mercatus, Handel); 
das Märktchen Iſchen 

markten; abhandeln, ay 

Markung, die; — —en 

Markus, Marcus an. P.) 

Marmel, Murmel, der; 
8, (vom lat. marmor); 
val. Marbel, Märbel 

Marmelade, die; — In 
(port., franz.); »Quitten⸗ 
mus«,eingekochter Obſtſaft 

Marmelſtein, der; Zlels, 
—e 

Marmor, der; s, —e 
(lat.) marmorieren; 
marmorartig bemalen 

marode (franz.); (vom 
Marſche) abgemattet, weg⸗ 
müde Marodeur, der; 
_fe]8, e u. 8; plün⸗ 
dernder Nachzügler | ma⸗ 
rodieren 5 plündernd um⸗ 
herſchweifen 

Marone, die; — n (ital.) 
große Kaſtanie 


13 


Maronit] 
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— oe . 


[Mäſtung 


Maronit, der; en, en; 
chriſtliche Sekte 
Maroquin, der; —, -8 
(franz.); feines Leder 
Marotte, die; „n (frz.); 
Grille, Laune mn 
Marqueterie ſ. Marke⸗ 
Marqueur, der; —[els, e 
u. —8 (franz.); Angeber 
der Punkte beim Billard; 
Aufwärter 
Marquis (Titel), der; — 
; die Marquiſe (engl. 
u. franz., deutſch. Urſpr.); 
»Markgraf« || Marqui⸗ 
Jat, das; leis, e; 
Würde, Gebiet eines Mar⸗ 
quis aa 
Mars (Cat.); Kriegsgott; 
Mars, der u. die; ; ſee⸗ 
männiſch für Maſtkorb; 
eigtl. die hölzerne Scheibe, 
die den Boden des Maſt⸗ 
korbes bildet Mars⸗ 
(laterne,⸗ſegel 2c.) 
marſch!; vorwärts marſch! 
Marſch, der; es, Märſche 
(franz.); das Märſchchen; 
die Marſchroute 


Marſch, die; —, Den 
(niederd.); Niederung, 
Weideland 


Marſchall, der; fels, s. 
u. Marſchälle; die Mar⸗ 
ſchallin (franz. maréchal, 
aus dem Deutſchen, mittel⸗ 
hochd. noch marschale); 
urſpr. »Pferdeknechts 

marſchieren (franz. 

Marſeillaiſe, die; — rz); 
Nationallied der Fran⸗ 


zoſen] Marſeille (Stadt) 
Marſtall, der; leis, 


„ſtälle; »Pferdeſtalls 
Märte, Mährte ſ. d. 
Marter, die; —, n (gr; 

vgl. Märtyrer] martern 
Martha (w. p.); Marthchen 
martialiſch; (der) martia⸗ 

liſchte (lat.); kriegeriſch 
Martin an. P.) 
Martini Heft); Martinstag 


Martinigewehr; nach 
dem Schweizer Fabrikan⸗ 
ten Martini benannt 

Märtyrer, der; , — 
(gr.); Blutzeuge, Glau⸗ 
bensheld Martyrium, 
das; _[8], rien; Opfer⸗ 
tod, ſchweres Leiden um 
des Glaubens willen 

Marunke eentſtellt aus 
malus armeniaca, arme= 
niſcher Apfel); Aprikoſen⸗ 
art; rote Eierpflaume 

März, der; Les! u. en, 
—e (lat.) 

Marzipan, der; lels, —e 
(ital., angebl. aus Marei 
panis, Markusbrötchen, 
doch beſſer auf lat. maza, 
Mehlbrei, zurückzuführen); 
Gebäck aus Mandeln und 
Zucker Iſchig 

Maſche, die; In met 

Maſchine, die; _, n 
(franz., griech.⸗lat.); künſt⸗ 
lich verfertigtes Werkzeug, 
Triebwerk | Maſchine⸗ 
rie, die; [eln Geſamt⸗ 
heit verbundener Ma⸗ 
ſchinen, Getriebe | Maz 
ſchiniſt, der; en, en; 
Maſchinenaufſeher 

masculiniſch, maskuli⸗ 
niſch (lat.); männlich 
Masculinum, Mas⸗ 
kulinum, das; _I[s], 
lina; »Männlichess, von 
wirklichem u. grammati⸗ 
ſchem Geſchlecht 

Maſer, die; — n; auch: 
der Maſer; — , = | 
maſericht, maſerig 
maſern 

Maſern, pl.; Krankheit 

Maske, die; — In (arab., 
ital., franz.); Geſichtslarve 

Maskerade, die; — In; 
Verkleidung, Mummen⸗ 
ſchanz, Maskenfeſt mas⸗ 
kieren; verbergen, ver⸗ 


decken; ſich maskieren, 
verkleiden 


maskuliniſch, masculi⸗ 
niſch ſ. d. Maskuli⸗ 
num, Masculinumſ .d. 
Maß, die; _, e; 2 Maß; 
das Mäßchen Tnehmen 
Maß, das; es, Ze; Maß 
Maſſage, die; —; Heilver⸗ 
fahren durch Maſſieren, ſ.d. 
maſſakrieren (franz.); nie⸗ 
dermetzeln 
Maſſe, die; „n (lat.) 
Maſſel, die; —, -n; kur⸗ 
zer, dicker, dreikantiger 
Stab Roheiſen 
Maßen, vl. Gu dem ver⸗ 
alteten die Maße: das 
rechte Maß ꝛc.); mit Ma⸗ 
ßen; über die (alle) Ma⸗ 
ßen; vgl. maßen 
maßen (dermaßen; eini⸗ 
germaßen; folgenderma⸗ 
ßen; gewiſſermaßen; be⸗ 
kanntermaßen; verſproche⸗ 
nermaßen 2c.) 
maſſenhaft [Maßgabe 
Maßgabe, die; _; es 
maßhaltend ahorn 
Maßholder, der; s, ed 
maſſieren franz.); kneten, 
maſſig Dated 
mäßig 
„mäßig (rechtmäßig 2c.) 
mäßigen] Mäßigung, 
die; — 
maſſiv (neulat); 
feſt; derb, plump 
Maßlieb, das; les, e 
Maßnahme, die; — en 
Maßſtab, der; leis, ſtäbe 
Maßwerk, das; [els 
Maſt, der; Ses, eln]; 
Maſtbaum 
Maſt, die: Maſtdarm, 
der; —[e]8, „därme 
mäſten]maſtig; feiſt, fett 
Maſtix, der; Tes! griech.); 
ein Harz 
Maſtodon, das; [3], s 
u. „donten (gr.); vorwelt⸗ 
licher Elefant die; — 
Mäſtung, Majtung! 


ſchwer, 


* 


Maſurel 4 


e 


[Maxime 


Maſurek, der; s, s; die 
Maſurka, Mazurka; 
— s; polniſcher Natio⸗ 
naltanz 

Matador, der; Den u. 
-lels, -en u. _e (ſpan.); 
„»Tötere, Stiertöter; 
Hauptmann; hohe Karte 

Match, der; es (engl.); 
Wettkampf zwiſchen zwei⸗ 
en, Partie Itrize, ſ. 8 

Mater, die; „In; Maz 

Material, das; lels, ien 
(lat.); Rohſtoff 

materialiſieren clat. frz.); 
verkörpern 

Materialismus, ter; —; 
philoſoph. Lehre, nach der 
alles Vorhandene bloße 
Materie (ſ. d.) ijt, der Geiſt 
geleugnet wird || Mate⸗ 
rialiſt, der; en, en; 
Anhänger des Materialis⸗ 
mus; Droguenverkäufer 
materialiſtiſch; (der) 
materialiſtiſchte 

Materie, die; „n (at.); 
Stoff, Urſtoff; Eiter 
materiell; ſtofflich, hand⸗ 
greiflich, materielle In⸗ 
tereſſen 

Mathematik, die; (gr.); 
Lehre von den Raum⸗ und 
Zahlengrößen [Mathe⸗ 
matiker, der; 8, —; 
Lehrer, Kenner der Mathe⸗ 
matik mathematiſch 

Mathilde (w. P.) 

Matinee, die; — lem u. 
s (franz.); Morgenunter⸗ 
haltung Liesheringe 

Matjesheringe ſ. Shani! 

Matratzel, die; —, (neu 
lat., arab. Urſpr.); Bett⸗ 
polſter 
Mätreſſe ſ. Maitreſſe 

Matrikel, die; n (lat.); 
Verzeichnis 

Matrize, die; — n (lat, 
franz.); Schraubenmutter; 


1 B.: Matraze. 


Form, in welche die Let⸗ 
tern gegoſſen werden, 
Prägeſtock 

Matrone, die; — nn (lat.); 
ehrbare Frau 


Matroſe, der; n, n 


(wahrſcheinlich niederd. 
Urſpr.); Schiffsgeſelle, 
Schiffsknecht 


Matſch, der; Ses; weiche 
Maſſe, beſ. Straßenſchmutz 

Matſch, der; es (ital); 
gänzlicher Verluſt des 
Spieles; matſch machen, 
ſ. v. w. vollſtändig ge- 
winnen 

matſchen; du matſcheſt u. 
matſcht, er matſcht 
matſchig Lperſo; »tot« 

matt; Schach und ahs 

Matte, die; In; Wieſe 

Matte, die; _, _n (at.); 
Decke [thai am letzten 

Matthäus an. P.); at 

Matthias on. P.) 

Mattigkeit, die; — en 

Maturität, die; — (lat.); 
Reife] Maturitäts⸗ 
examen, das; s, mina; 
Reifeprüfung 

Matz, der; es, eu. Mätze; 
Piepmatz 2c. 

Matze, die; — In; der 
Matzen; 8, — Gebr.); 
ungeſäuertes Oſterbrot 
der Juden 

mauderig Gmundartl.); ver⸗ 
drießlich; trüb 

Mauer, die; — In (lat.) 
Mauerarbeit won 
mauern) u. Maurerar⸗ 
beit (für Maurer); — en 
[Mauer- u. Maurer⸗ 
meiſter, der; 8, || 
mauern 

Mauke, die; —; Pferde⸗ 
krankheit; Verſteck 

Maul, das; lels, Mäuler; 
das Mäulchen, pl. auch 
Mäulerchen 

Maulbeere, die; en 


(in Maul- ſteckt lat. mo- 
rum = Maulbeere) 
—mäulig Gartmiiutig ꝛc.) 
Maultier, das; bels, e 
(in Maul- ſteckt lat. mu- 
lus = Mauleſel) 
Maulwurf, der; leis, 
„würfe (umgebildet aus 
mhochd. moltwerf aus 
molte, lockere Erde) 
Maure, der; n, In; die 
Mauren find ein Volks⸗ 
ſtamm in Nordafrika 
Maurer, De | 
Maurer-. u. Mauer⸗ 
arbeit, . ⸗meiſter j. d. 
maureriſch ; freimaureriſch 
mauriſch, vgl. Maure 
Maus, die; — Mäuſe; das 
Mäuschen 1 
Mauſe das Mauſern), die i 
mauſen; du mauſeſt und 
mauſt, er mauſt; du 
mauſteſt; gemauſt 
Mauſer !, die; ; in der 
Mauſer fein; vgl. auch 
»Mauſe« (früh aus lat. 
mutare, wechſeln, ent⸗ 
lehnt) 
Mauſergewehr; nach den 
Büchſenmachern Gebrüder 
Mauſer benannt 
mauſern! 
mauſetot 
mauſig; ſich mauſig machen: 
übermütig ſein 
Mauſoleum, das; s), 
leet (griech.); prächtige 
Grabſtätte (zunächſt des 
Königs Mauſolos) 
Maut, die; — en; Zoll 
Mautner, der; —8, — 5) 
Max an. P.) Tgöllnerf 
Maximal-. (betrag ꝛc.); 
Meiſt⸗ „(betrag ꝛc.), höch⸗ 
ſter (Betrag ꝛc.) 
Maxime, die; — In (lat. 
regula maxima); Haupt⸗ 
grundſatz 
1 W. zieht Maußer, mau⸗ 
ßern vor. 


iby 


Maximilian! 
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Maximilian (m. P.) 

Maximum, das; _[3], 
„ma (lat.); das Höchſte, 
die größte Menge u. dgl. 

Mayonnaiſe, die; — (rz); 
Fleiſch⸗ oder Fiſchgericht 
mit ſcharfem Beiguß 

Mazedoniens. Macedonien 

Mazurka, Maſurka f. 
Maſurek 

Mechanik, die; —, Den 
(griech.); Wiſſenſchaft von 
dem Gleichgewicht u. der 
Bewegung der Körper; 
auch ſ. v. w. Mechanismus 
Mechaniker, der; 3, 
— Mechanikus, der; 
, afer || mechaniſch; 
(der) mechaniſchte; den 
Geſetzen der Mechanik ent⸗ 
ſprechend; auch gewohn⸗ 
heitsmäßig, gedankenlos 
Mechanismus, der; — 
men; künſtliche Zuſam⸗ 
menſetzung eines Trieb⸗ 
werkes; Getriebe 

Mechitariſten, pl.; Or- 
denskongregation 

Mechthild, ältere Form für 
Mathilde 

meckern 

Mecklenburg Mecklen⸗ 
burger, der; 8, 
mecklenburgiſch 
Mecklenburg-Schwe⸗ 
rin Mecklenburg⸗ 
Strelitz 

Medaille, die; — n rz); 
Denkmünze 

Medaillon, das; 8, 8 
(franz.); runde oder ovale 
Bildform; kleines Behält⸗ 
nis für ein Bildchen, eine 
Locke u. dgl. 

Medea (w. P.) 

Median⸗ (format de.) 
(lat.); mittelgroß 

Mediante, die; — —n 

(ital.); Mittelton 

Mediation, die; — —en 
(lat.); Vermittelung me⸗ 
diatiſieren Erz); »mit⸗ 


telbar« machen, der Lan⸗ 
deshoheit unterwerfen 
mediceiſche Venus 
Medici, Mediceer, v7. ; 
Geſchlecht 
Medicin ꝛc. ſ. Medizin ꝛc. 
Medikament, das; _[els, 
—e (lat.); Heilmittel 
Mediſance, die; — (rz); 
Schmähſucht 
Meditation, die; — en 
(Lat.); Betrachtung, Nach⸗ 
denten meditieren 
Medium, das; [8], dien 
(lat.); »Mittes, vermit⸗ 
telndes Glied 
Medizin, die; — en (lat.); 
Arznei, Arzneikunde Me⸗ 
dizinal⸗. (rat ꝛc.) 
Mediziner, der; —s, — 
medizinieren] medi⸗ 
ziniſch 1 
Meduſa (w. P); Meduſen⸗ 
Meduſe, die; -n; Qualle 
Meer, das; les, Ze 
Meerrettich, der; leis, -e 
(umgebildet aus griech.⸗ 
lat. armoracia ?) 
Meerſchaum, der; —fels 
Meeting, das; s, s 
(engl.); Verſammlung 
mefitiſch, mephitiſch ſ. d. 
megalithiſch (griech.); aus 
großen Steinblöcken be⸗ 
ſtehend 
Megäre, die; -n (w. P); 
eine der Erinnyen oder 
Furien; böſes Weib 
Mehl, das; _fels || mteh- 
licht, mehlig 
Mehltau ſ. Meltau 
mehr; mehr Freunde als 
Feinde (nicht: mehrere, 
vgl. d.); meiſt, vgl. d. 
mehrdeutig 
[mehre ſ. mehrere 
mehren Mehrer, der; 
mehrere (einige, eine An⸗ 
zahl); nicht mit als zu 
verbinden (ogl. mehr); 


mehrere Bücher; mehrere 
ſagten; (der Singular: 
mehreres, ein mehreres iſt 
nicht zu empfehlen 
mehrfach ] Mehrheit, 
Nes _en | mehrmal, 
mehrmals mehrma⸗ 
lig 
mehrſt, mehrſtenteils 
ſ. meiſt ꝛc. 
Mehrung, die; —, den 
Mehrwert, der; —[els, -e 
meiden; du miedlelſt; ge⸗ 
mieden; meidfe]! 
Meier, der; 8, (aus lat. 
maior); Gutsverwalter; 
vgl. Hausmeier Meie⸗ 
rei, die; -en Meier⸗ 
hof, der; lels, höfe 
Meile, die; — n (aus lat. 
milia, Tauſende, von 
Schritten) meilenweit 
Meiler e 
mein; die Meinen (meine 
Angehörigen); das Mei⸗ 
nligle (meine Habe, das 
mir Zukommende); vgl. 
ſein 
Meineid, der; lels, —e 
(in Meine ſteckt ein un⸗ 
tergegangenes Adjektiv in 
der Bedeutung falſch) 
meineidig 
meinen 
meinerſeits Inesgleichen 
meinesgleichen, vgl. 15 
meinethalben; meinet⸗ 
wegen; um meinet⸗ 
willen 
meinige; die Meinigen 
(meine Angehörigen); das 
Meinige (mein Eigentum); 
vgl. mein und deinige 
Meinung, die; — en 
Meiran, Majoran ſ. d. 
Meiſche ſ. Maiſche 
Meiſe „die?: 
Meißel, der; s —mei⸗ 
ßeln 
meiſt; am meiſten; mei⸗ 
ſtens; meiſtenteils; die 


— 


meiſten glauben.; das 
meiſte 1 
meiſtbietend; er bleibt 

Meiſter, der; 8, — (at. 
magister) || meiſterlich 
meiſtern Meiſter⸗ 
ſänger, Meiſterſinger, 
der; , — Meiſter⸗ 
ſchaft, die; — 

Melancholie, die; „lem 

(griech.); »Schwarzgallig⸗ 
feit<; Schwermut Me⸗ 
lancholiker, der; 3, _| 
melancholiſch z (der) me⸗ 
lancholiſchte, ſchwermütig 

Melanchthon en. P.) 

Melange, die; „n erz); 
Miſchung 

Melaſſe, die; — (ſpan.); 
brauner Sirup 

Melde, die; — n 

melden Meldung, die; 
e e 

melieren (franz.); miſchen, 

Meliloten⸗. (flee ꝛc.) 
(lat.) 

Melinit, der; [els (v. lat. 
mel, Honig); Sprengſtoff, 
nach ſeiner Farbe benannt 

Melioration, die; _, en 
(lat.); »Verbeſſerungs des 
Ackers meliorieren 

Melis, der; frz.); Zucker 

Meliſſe, die; — n (gr.); 
Pflanze, »Bienentraut« 

melk; eine melke Kuh, Melk⸗ 
kuh 

melken; du melkſt, er melkt, 
du melkteſt (milkſt, milkt, 
du molkſt, con). mölkeſt 
richtig, aber weniger üb⸗ 
lich); gemelkt (ich habe 
gemelkt), gemolken (friſch 
gemolkene Milch); melke! 
(weraltet: milk!) ][Mel⸗ 
ker, der; 8, 

Melodie, die; —, lein 
(griech.); beſtimmte rhyth⸗ 
miſche Folge von Tönen, 
Singweiſe Melodik, die; 
—; Lehre von der Melo- 
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[Mentor 


die Melodion, das; 
8, -s; ein Tonwerk⸗ 
zeug melodiös; (der) 
melodiöſeſte melodiſch; 
(der) melodiſchte 
Melodrama, das; Ils], 
„dramen (griech.); Sing⸗ 
fpiel || melodramatiſch 
Melone, die; _, _n(griech., 
lat.) Lder eee 
Melpomene (gr.); Muje 
Meltau, der; —fels 
Meluſine (w. P.) 
Membranlſel, die; — nen 
(lat.); Häutchen; 17 0 
Memel, der; Fluß Iment 
Memme, die; — en 
Memnon on. P.) 
Memoire, das; 8, s 
(franz.); Denkſchrift Me⸗ 
moiren, pl.; Aufzeich⸗ 
nung denkwürdiger Le⸗ 
bensereigniſſe; Denkwür⸗ 
digkeiten 
Memorabilien, pz. (lat.); 
Denkwürdigkeiten 
Memorandum, das; [8], 
„da u. „den (lat.); »Er⸗ 
wähnenswertes«; Denk⸗ 
ſchrift; Notizbuch 
Mentovialfe], das; ..1Lels, 
„le u. „lien (lat., franz.); 
Gedächtnis ⸗, Erinne⸗ 
rungsbuch; Erinnerungs⸗ 
ſchreiben 
memorierencneulat.) aus⸗ 
wendig lernen 
Menächmen, pl. (Titel 
einer Komödie des Plau- 
tus, griech. Eigenname); 
Zwillingsbrüder 
Menage, die; — n (frz.); 
Haushaltung; Einſatz von 
Schüſſeln ꝛc. 
Menagerie, die; — —[eln 
(franz.); Sammlung leben⸗ 
der ausländiſcher Tiere; 
Tierbude 
menagieren (frz.); ſparen, 
ſchonen; ſich menagieren— 
ſich mäßigen 
Mendikant, der; en, gen 


(lat.); Bettler, Bettel⸗ 
mönch Can. P.) 
Menelaos, Menelaus 
Mene Tekel, Menetekel, 
das; _[8] cchaldäiſch); 
ernſte Warnung; eigentl. 
gezählt, gewogen! 
Menge, die; en 
Mengſel, das; s, |} 
Mengung, die; — er 
Menhir, der; 3, s (gäl.); 
Steinſäule; vgl. Dolmen 
Meniskus, der; — gr.); 
»kleiner Mond«; oben er⸗ 
haben, unten hohl ge- 
ſchliffene Linſe; Wölbung 
der Oberfläche von Flüſ⸗ 
ſigkeiten in engen Röhren 
Mennig „der; lels; die 
Mennige; — (at. mi- 
nium); Pflanze: Acker⸗ 
mennig, Odermennig; 
Farbſtoff e 
Mennige, die; — rotes 
Mennonit, der; en, den 


Menſch, der; Zen, en 
Menſch, das; es, Ser; 
ſchlechtes Weibsbild | 
Menſchenſpiel, das; 
zlels; Menſchenmenge 
Menſchentum, das; 
zlels Menſchheit, die; 
—menſchlich 

Menſchwerdung, die; — 

Menſel, Menſul, die; — 
-u (lat.); Tiſchchen, Meß⸗ 
tiſch 

menſtrual (lat.); monat⸗ 
lich Menſtruation, die; 
en 

Menſur, die; — en (lat.); 
oMaf«; ftudent. Zweikampf 

Menfural-.. (muſtk rc.) 
(lat.); mit ſtrenger Takt⸗ 
bewegung 

mental (at.); innerlich, in 
Gedanken beſtehend; Men⸗ 
talreſervation, ſtiller Vor⸗ 
behalt 

Mentor em. P.); in der Be⸗ 
deutung »Erziehers gen. 
8, pl. en 


aw 


Menü]! 


é 
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Metatheſis 


Menü, das; , s (frz.); 
Speiſeliſte, Tiſchkarte 
Menuett, das; _[els, e 

u. —s (franz.); Tanz 
Mephiſtolpheles]; Name 
des Teufels] mephiſto⸗ 
pheliſch; teufliſch 
mephitiſch, mefitiſch! 
(lat.); auf die Schwefel- 
quellen bezüglich, ver⸗ 
peſtend 
Mercators Projektion; 
von dem Geographen Mer= 
cator (Krämer) herrüh⸗ 
rende Landkartenzeichnung 
Mergel, der; 3, — (neu⸗ 
lat. margila, felt, Urſpr.) 
mergeln 
Meridian, der; -lels, e 
(lat.); Mittagskreis 
Merino, der; _[8], s 
(ſpan.); Schaf, Wolle, Zeug 
Merkantil⸗ (ſyſtem ꝛc.) 
(ital.); den Handel betref- 
fend || merkantiliſch; 
kaufmänniſch 
merken] merklich Merk⸗ 
mal, das; —[e]3, —e 
Merkur (lat.); Gott des 
Handels ꝛc.; Götterbote; 
Planet 
Merkurial⸗. (kraut ꝛc.) 
(lat.); Bingelkraut 
merkurialiſch Wat); queck⸗ 
ſilberhaltig . 
merkwürdig; merkwür⸗ 
Merle, die; —, In (lat, 
franz.); Amſel 
Merlin en. P.) 
Merowinger, ., Ge— 
ſchlecht [ merowingiſch 
merzen, vgl. ausmerzen 
Mesalliance, die; — n 
(ranz.); Mißheirat 


1 Die Schreibung mit ph 
iſt zwar faſt allgemein ver⸗ 
breitet, aber wenig begrün⸗ 
det, da das Wort nicht 
griechiſcher, ſondern latei— 
niſcher oder doch italiſcher 
Abſtammung iſt. 


meſchant; (der) meſchan⸗ 
teſte (franz.); boshaft 

Mesmerismus, der; —; 
Lehre vom tieriſchen Ma⸗ 
gnetismus, nach deren Be⸗ 
gründer (Mesmer) benannt 

Mesner, der; 8, (nicht 
von Meſſe, ſondern von 
neulat. mansionarius, 
Haushüter, aus mansio 
— franz. maison — Haus, 
v. lat. manere, bleiben); 


Tempelhüter, Kirchen⸗ 
diener hie) 
Meß⸗. (bude, gewand 


Meſſalina (w. P.) 

meßbar 

Meſſe, die; — In (lat., aus 
missa est concio, >ent= 
laſſen iſt die Verſamm⸗ 
lungs); katholiſche kirch—⸗ 
liche Handlung; Jahr⸗ 
markt 

meſſen; du miſſeſt u. mißt, 
er mißt, du maßeſt, con). 
mäßeſt, er maß; gemeſſen i 

Meſſer, das; 8, — Imiß! 

Meſſiade, die; _, 1; Lied 
vom Meſſias meſſia⸗ 
niſch; auf den Meſſias 
bezüglich Meſſias, der; 
— (aramäiſch); der Ge⸗ 
ſalbte 

Meſſidor, der; Is], s 
(frz.); Erntemonat (vom 
19. Juni bis 18. Juli); 
vgl. Brumaire 

Meſſing, das; [els 

meſſingiſch (reden); nie⸗ 
der⸗ und hochdeutſch ge- 
miſcht 

Meßner ſ. Mesner 

Meſte, die; -n; ein Maß; 
(hölzernes) Gefäß, Kaſten 
u. dgl. 

Meſtize, der; n, n 
(ſpan.); Miſchling aus 
Weißen und Indianern 

Met, der; lels, e 

Metacentrum, Meta- 


zentrumztechniſcher Aus⸗ 
druck beim Schiffbau 


Metachromatypie, die;: 
(griech.); das Anfertigen 
von Abziehbildern, ein 
ſolches Bild ſelbſt 

Metachronismus, der; 
_, men (griech.); Gegen⸗ 
ſatz zu Anachronismus, 
alſo das Verſetzen eines 
Ereigniſſes in eine zu 
ſpäte Zeit 

Metall, das; _[els, —e 
(griech.); urſpr. »Berg⸗ 
werks metallen ] me⸗ 
tallhaltig 

Metalliques, pr. (franz); 
Staatsſchuldſcheine 

metalliſch || metalliſie⸗ 
ren (franz.); mit Metall 
bedecken, überziehen 

Metallographie, die; — 
(griech.); Zeichnung auf 
Metall, Umdruck; Ver⸗ 
fahren, bei dem ſtatt des 
Lithographieſteins Metall⸗ 
platten verwendet werden 

Metalloid, das; eis, Ze 
(griech.); nichtmetalliſches 
Element 

Metallurgie, die; r.); 
Hüttenkunde ] metal⸗ 
lurgiſch 

Metamorphismus, der; 
— griech.); Umwandlung 
(feſter Körper) 

Metamorphoſe, die; — 
-u (griech.)) Verwand—⸗ 
tung || metamorpho⸗ 
ſieren; umgeſtalten 

Metapher, die; _, _n 
(griech.); bildlicher Aus⸗ 
druck metaphoriſch; 
bildlich 

Metaphraſe, die; - en 
(griech.); Umſchreibung 

Metaphyſik, die; — (gr.); 
Lehre von dem Überſinn⸗ 
lichen] Metaphyſiker, 
her; 8s, — || metaphy- 


I 
Metatheſis, die; —, ..the- 
ſen (griech.); Umſetzung 


Pa 
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Mikrophon 


von Buchſtaben, Ver⸗ 
ſetzung 

Metempſychoſe, die; — 
n (griech.); Seelenwan⸗ 
derung 

Meteor, das; _[els, Ze 
(griech.); »in der Luft 
Schwebendes«, ſchnell 
vorübergehende (Luft-) 
Erſcheinung meteo⸗ 
riſch; auf Lufterſcheinun⸗ 
gen, Luftverhältniſſe be⸗ 
züglich] Meteorit, der; 
—_[e]8, —e; Meteorſtein 

Meteorolog, der; en, en 
Meteorologie, die; 
— lein (griech.); Lehre 
von den atmoſphäriſchen 


Erſcheinungen, Witte⸗ 
rungskunde [ meteoro⸗ 
logiſch 


Meteoroſkop, das; _Lels, 
—e (griech.); Vorrichtung 
zum Beobachten der atmo⸗ 
ſphäriſchen Erſcheinungen 

Meter, der u. das; 8, — 
(griech., franz.) 

Meterkilogramm, ſ. gi⸗ 
logrammmeter 
Meth ſ. Met 

Methode, die; „n gr.); 
Weg, planmäßige Art und 
Weiſe des Verfahrens, 
beſ. Unterrichtsweiſe, For⸗ 
ſchungsgang Methodik, 
die; — || Methodiker, 
der; 8, —methodiſch; 
(der) methodiſchte 

Methodiſten, 57. Sekte 

Methuſalem, Methuſa⸗ 
lah (n. P.) 

Methyl, der; —[els; eine 
organiſche Verbindung, 
Radikal des Holzgeiſtes 

Metier, das; s, — (frz.); 
Geſchäft, Handwerk 

Metonymie, die; „lem 
(griech.)) Namenvertau- 
ſchung, rhetoriſche Figur 

anf metonymiſch 
etope, die; „n (gr.); 
Zwiſchenfeld zwiſchen den 


Balkenköpfen; mit Skulp⸗ 
turen verzierte Platte zum 
Ausfüllen derſelben 

Metrik, die; _, en (gr.); 
Verslehre, Lehre vom 
Versbau metriſch 

Metrologie, die; _, lein 
(griech.); Meßkunde, Maß⸗ 
u. Gewichtskunde 

Metronom, das; _Lels, 
e (griech.); Taktmeſſer 

Metropole, die; — in 
(griech.); »Mutterſtadt« 

Metropolit, der; en, en 
(griech.); Biſchof in einer 
Hauptſtadt Metropo⸗ 
litan, der; _[els, e; 
Titel proteſtant. Geiſtlicher 

Metrum, das; [2], Metra 
u. Metren (griech., lat.); 
Vers maß 

Mette, die; — In (auf lat. 
matutina [hora], »Mor⸗ 
genſtundes, zurückzufüh⸗ 
ren); Frühgottesdienſt 

Metteur, der; [els s u. 
e (frz. metteur en pages) 

Mettwurſt, die; _, würſte 

Metze, die; — In 

Metzelei, die; —, —er || 
metzeln ſ. Metzler 

Metzger, der; 3, (wahr⸗ 
ſcheinl. desſelben Urſpr. 
wie Metzler) 

Metzler, der; 3, — (at. 
macellarius); Fleiſch⸗ 
warenhändler 
Meuble ſ. Möbel 

Meublement, das; —s 
(franz. gebildetes Wort); 
ſ. v. w. Mobiliar, ſ. d. 

Meuchelmord, der; els, 


—e 

meucheln || Meuchler, 
ber; —3, — meuchlings 

Meute, die; „In (franz, 
auf lat. motus, von mo- 
vere, bewegen, zurückzu⸗ 
führen) Meuterei, die; 
— en Meuterer, der; 
s, - meuteriſch; 
(der) meuteriſchte 


Mexikaner, der; —8,— 
mexikaniſch Mexiko 
(Stadt u. Land) 

Mezzanin, das; Les, s 
u. —e (ital.); Halbgeſchoß 

Miasma, das; [3], men 
(griech.); Anſteckungsſtoff 
miasmatiſch 

miauen 

mich 

Michael (m. P.) 

Michgelis an. P. u. Feſt); 
Michagelstag, Michelstag 

Michel (m. P) (ohren 

Midas (m. P.); ee 

Midſhipman, der; ls), 
«men (engl.); Seekadett 

Mieder, das; 3, — 

Miene, die; In (frz); 
Geſichtszug 

Miesmuſchel, die; _, 1 

Miete, die; -n (lat. meta, 
Spitzſäule); kegelförmiger 
Getreidehaufen, Feim 

Miete, die; „n mie⸗ 
ten Mieter, der; , 

Mieze, die; „n 

Mignon franz); Liebling 

Migräne, die; — (griech., 
frz.); chalbſeitiges) Kopf⸗ 
weh 

Mikado, der; _[8], s; 
Titel des weltlichen Kai⸗ 
ſers in Japan 

mikrocephal, mikroke⸗ 
phal (gr.); mit kleinem 
Kopf || Mikrocephale, 
Mikrokephale, der; n, 

n 


Mikrokosmos, der; — 
(griech.); »kleine Welt«, 
der Menſch als eine Welt 
im kleinen 

Mikrologie, die; — (gr.); 
Lehre von dem Kleinen; 
Kleinigkeitskrämerei 

Mikrometer, der u. das; 
8, — griech.); Meß⸗ 
werkzeug für kleine Ent⸗ 
fernungen 

Mikrophon, das; _[els, 


N 


. 


R 


auf Gries); Vorrichtung 


zum Vernehmen ſehr klei⸗ 


ner Geräuſche 
Mikroſkop, das; -lels, e 
(gr.); Vergrößerungsglas 
ail mikroſkopiſch 
ilan, der; [e]8, —e (lat., 
franz.); Gabelweihe 
Milbe, die — n milbig 
Milch, die; — |] milchen 
(Milch geben); eine friſch 
milchende Kuh 
Milcher, Milchner, der; 
8, —; Männchen bei den 
Fiſchen 
milchicht, milchig 
Milchner, Milcher ſ. d. 
mildſe!] Milde, die; — 
mildern enn 
mildherzig die; = en 
Militär, das; [els (at., 
frz.); Kriegsweſen, Sol⸗ 
datenſtand ] Militär, 
der; _[e]8, -8; Soldat 
militäriſch 
Militarismus, der; — 
(neulat.) ;Vorherrſchen des 
Soldatenſtandes 
militärpflichtig Mili⸗ 
tärpflichtige, der; ein Ir 
Miliz, die; —, en (lat.); 
Landſturm u. dgl. im Ge⸗ 
genſatz zum ſtehenden Heer 
Mille, das; — fünf Mille 
Gat., frz.); das Tauſend 
Millennium, das; As), 
- mien (lat.); Jahrtauſend 
Milli- (gramm rc.) ; ein 
Tauſendſtel (Gramm 2c.) 
Milliarde, die; n frz.); 
1000 Millionen 
Million, die; -en erz); 
1000 mal 1000 || Millio- 
när, der; —[e]8, —e (frz.) 
millionſtel, milliontel, 
gl. fünftel 
Milreis, das; —, — (por- 
tug.); 1000 Reis; portug. 
u. braſil. Münze, die por⸗ 
tug. e. 4, die brafil. e. 2¼ů 
Milz, die; —, en IMk. 


Mime, der; n, In (gr.): 
Schauſpieler, Gebärden⸗ 
jpieler || Mimik, die; _; 
Gebärdenſpiel, Schau⸗ 
ſpielkunſt Mimiker, 
der; _8, —; ſ. v. w. Mime 
mimiſch 

Mimodramlah, das; , 
„men (gr.); Kunſtreiter⸗ 
ſchauſpiel 

Mimoſe, die; — n (neu⸗ 
lat.); Sinnpflanze 

Mina, Mine; Abkürzung 
von Wilhelmine 

Minaretlt], das; —Lels, 
—8 u. De (arab.); »Ort 
des Lichts«, Moſcheenturm 

Minchen (v. P.) 

minder || Minderheit, 
die?; 

minderjährig 

mindern Minderung, 
die; _, en P<) 

Minderwert, der; —Lels,! 

mindeſte; nicht das min⸗ 
deſte; mindeſtens; zum 
mindeſten; nicht im min⸗ 
deſten; das mindeſte, was 
er thun ſollte, tjt.. 

Mindeſtfordernde, der; 
n, n; ein. der, zwei de 

Mine, Mina ſ. d. 

Mine, die; — en (neulat., 
frz.); Bergwerk, unter⸗ 
irdiſcher Gang 

Mineral, das; els, e 
u. —ien (neulat.); anor⸗ 
ganiſcher, nach beſtimm⸗ 
ten Formgeſetzen ausge— 
bildeter Naturkörper 
mineraliſch 

Mineralog, der; en, en; 
Mineralogie, die; 
— lem; Lehre von den 
Mineralien mineralo⸗ 
giſch 

Mineralwaſſer, das; s, 
„wäſſer 1Weisheit 

Minerva (lat); Göttin a 

Mineur, der; —[e]8, Se u. 
—8 (franz.); Minengraber 

Miniatur, die; —, Den 


(neulat.); 
urſpr. der mit minium 
(vgl. Mennig) gemalte An⸗ 
fangsbuchſtabe in mittel⸗ 
alterlichen Handſchriften 

Minié=.. (gewehr ꝛc.); 
nach dem Erfinder Minis 
benannt 

minieren Minierer, 
der; 8, =: ſ. Mine 

Minimal. (betrag ꝛc); 
Mindeſt⸗ .. (betrag ꝛc.); 
geringſter (Betrag) 

Minimum, das; Is!, 
ma (lat.); »das Kleinſtes; 
der niedrigſte Preis 

Miniſter, der; s, — (lat.); 
»Dieners; höchſter Be⸗ 
amter in einem Verwal⸗ 
tungszweig || Miniſte⸗ 
rial=.. (beamte ꝛc.) 
miniſteriell; von einem 
Miniſter ausgehend, auf 
ſeiten eines Miniſters 
ſtehend Miniſterium, 
das; _[8], „rien; Ge⸗ 
ſamtheit der Miniſter 
eines Staats; Geſamtheit 
der direkt unter einem Mi⸗ 
niſter ſtehenden Beamten 

Miniſtrant, der; en, en 
(Lat.); Meßdiener 

Minna (w. P.) 

Minne, die; — |] minnen 
Minneſänger, Min⸗ 
neſinger, der; s, — 
minniglich 

Minorat, das; —[els, —e 
(neulat.); Vorrecht des 
Jüngſten auf das Erbgut; 
das nach dem Erbfolgerecht 
des Jüngſten vererbende 
Gut ſelbſt; vgl. Majorat 

minorenn (neulat); un⸗ 
mündig || Minorenni⸗ 
tät, die; — 

Minorit, der; en, Den 
(neulat.); » geringerer« 
(Bruder), Franziskaner 

Minorität, die; —, den 
(neulat.); Minderzahl 

Minotaur, der; u. Le]s; 


kleines Bild; 


Minotauros] 
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der Minotauros; — 
(griech.); Ungeheuer, halb 
Menſch, halb Stier 
Minſtrel, der; 8, —8 
(engl.); Spielmann 
Minuend, der; en, —en 
(lat.)) zu vermindernde 
Zahl 
minus (lat.); weniger; das 
Minus, der Fehlbetrag 
Minus⸗ . (betrag ꝛc.); 
Minder⸗, Fehl ⸗ . (betrag 
2c.) kleiner Buchſtabe 
Minuskel, die; n Cat.) } 
Minute, die; „In (lat.); 
»kleiner Teils; minuten⸗ 
lang, mehrere Minuten 
lang 
Minutien, pr. (lat.); Klei⸗ 
nigkeiten minutiös; 
(der) minutiöſeſte (neu⸗ 
lat.); kleinlich, peinlich, 
genau 
minuzibs ſ. minutiös 
Minze, die; — In (gr., 
lat.); Pflanze 
Miocän, das; bels (gr.); die 
zweite Abteilung (Schicht) 
der Tertiärformation 
mir cſpan.); 1 
Mirabelle, die; — n 
Mirakel, das; s, — (lat); 
Wunder, Wunderwerk 
Mirte ſ. Myrte 
Mirza, der; [3], s (perf); 
Herr 
Miſanthrop, der; en, en 
(griech.); Menſchenfeind 
Miſanthropie, die; — 
miſanthropiſch; (der) 
miſanthropiſchte 
Miscellaneen, Miscel⸗ 
len, vl. Cat.); Vermiſchtes 
miſchen; du miſcheſt und 
miſcht, er miſcht 
Miſchling, der; —[el3, e 
Miſchmaſch, der; Tes, —c 
Miſchung, die; en 
miſerabel (lat.); erbärmlich 
Miſere, die; — (frz.); Jam⸗ 
mer, Armſeligkeit 


Miſerere, das; [3], As! 
(lat.); erbarme dich, 
kathol. Kirchengeſang; 
eine Krankheit, Kotbrechen 

Miſogyn, der; en, Den 
(griech.); Weiberfeind 

Miſpel, die; _, In gr., 
lat.); eine Baumfrucht 


miß⸗. (achten; mißach⸗ 
tet 2c.) 
Miſſal, das; _[els, e; 


das Miſſale; s, n 
(neulat.); Meßbuch 
mißbrauchen; mißbraucht 
(beſſer als: gemißbraucht) 
miſſen; du miſſeſt u. mißt, 
er mißt; du mißteſt; ge⸗ 
mißt; miſſe! 
Miſſethat, die; — en 
Miſſethäter, der; 8, — 
mißgeſtalt (beſſer als: 
mißgeſtaltet) 
mißhandeln; mißhandelt 
(befjer als: gemißhandelt) 
Mißheirat, die; — en 
mißhellig 
Miſſion, die; „en (lat.); 
»Sendung« Miſſio⸗ 
nar, Miſſionär, der; 
_[e]8, e; Sendbote, beſ. 
Heidenbekehrer 
Miſſiv, das; dels, e; 
die Miſſive; -n (neu⸗ 
lat., frz.); Sendſchreiben 
miplich || mißliebig 
mißlingen; mißlang, cons. 
mißlänge; mißlungen 
Mißmut, der; —[els || 
mißmütig, mißmutig 
mißraten; es iſt mißra⸗ 
ten; vgl. raten 
Mißton, der; les, töne 
mißtrauen; mißtraut (beſ⸗ 
ſer als: gemißtraut) 
Mißtrauen, das; —8 
mißtrauiſch ; (der) miß⸗ 
trauiſchte 
Mißwachs, der; wachſes 
Miſt, der; Ses 
Miſtel, die; -In 
miſten miſtig 


Miſtral, der; lels, e; 
Name eines Windes in 
Südfrankreich 

mit; miteinander; 
gehleln ꝛc. 

Mitfaſten ſ. Mittfaſten 

Mitgift, die; — en 

Mitgliedſchaft, die; — 

mithin 

Mitlaut, der; [els, e 
Mitlauter, „ 

Mitleidſen], das; 8 
mitleidig 

mitnichten, vgl. nicht 

Mitra, die; _, 8 u. tren 
(griech.); Binde, Biſchofs⸗ 
mütze 

Mitrajlleuſe, die; n 
(frz.); Kugelſpritze, Ka⸗ 

mitſamt Ne 

Mittag, der; _[els, e; 
mittags; des Mittags; 
zu Mittag eſſen; heute 
mittag 

mittägig, mittäglich 

mittags; des Mittags 
Mittagseſſen, das; s, 

Inuar 

Mitte, die; —; Mitte = 

mitteilen; mitgeteilt 
mitteilſam 

Mittel, das; 8, ; ſich 
ins Mittel legen 

mittel; mittlere, (der) mit⸗ 
telſte Leuropa 2c.) 

Mittel⸗. ente len 

mittelalterlich 

mittelbar 

Mittelländiſches Meer 

Mittellinie, die; — in 

mittels, mittelſt 

mitten; mitten in, mitten⸗ 
inne !, inmitten 

Mitternacht, die; — 
„nächte; mitternachts, des 
Mitternachts; heute ra 

Mittfaſten, v2. Lternadht 

Mittler, der; 8, — 

mittlerweile 


mit⸗ 


Mittwoch] 
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Mittwoch, der; =lels, e; 
auch: die Mittwoche; 
„In; (des) Mittwochs 

mitunter 

Mitwiſſenſchaft, die; || 
Mitwiſſer, der; , — 

Mixed Pickles, Mix⸗ 
pickles, pl. (engl); mit 
ſcharfen Gewürzen Ein⸗ 
gemachtes 

Mixtur, die; — en (lat.); 
»Miſchtranks, Arznei 

Mnemonik, die; — (gr.); 
Gedächtniskunſt Mne⸗ 
moniker, der; 8, || 
mnemoniſch || Mne⸗ 
motechnik, die; -; ſ. v. w. 
Mnemonik aa 

Mob, der; —s (engl.); Pö⸗ 

Möbel, das; s, — Erz. 
aus lat. mobilis, beweg⸗ 
lich); Hausgerät, »Mobi⸗ 
lien« 

mobil (Lat); beweglich, be- 
reit || Mobiliar, das; 
_[e]8 (neulat.); beweg⸗ 
liches Gut, Hausgerät 
Mobilien, pr. 

mobiliſieren (franz); be⸗ 
weglich machen, auf den 
Kriegsfuß ſetzen Mo⸗ 
bilmachung, die; — 

möblieren; mit Möbeln 
(ſ. d.) ausſtatten 

Modalität, die; —, den 
(neulat.); Art und Weiſe 

Mode, die; _, en Franz., 
aus lat. modus, Art und 
Weiſe) 

Model, Modul, der; s, 
n] (lat.); Maß 

Modell, das; —[els, de 
(ital.) Vorbild, Gießform 
modellieren; Figuren 
in Thon u. dgl. bilden 
Modellierer, der; 8, 

modeln (franz.); geſtalten, 
in eine Form bringen 

Moder, der; _s 

Moderateur -. (lampe 
2C.) (franz.); »Regeler« 


modericht, moderig 
moderieren (franz.); mä⸗ 
ßigen, mildern 
modern Faulen) 
modern (franz); neu, dem 
neuſten Geſchmack ents 
ſprechend moderniſie⸗ 
ren; modern machen 
modificieren ſ. modiſtzie⸗ 
ren 
Modifikation, die; _, en 
modifizieren dat); 
abmeſſen, auf das richtige 
Maß bringen, einſchränken 
modiſch; (der) modiſchte 
Modiſt, der; gen, Den 
(frz.); Putzhändler Mo⸗ 
diſtin, die; —, nen 
Modul, Model ſ. d. 
Modulation, die; — en 
(lat.); regelmäßiges Ab—⸗ 
meſſen, Vortragsart; 
Steigen und Fallen der 
Stimme modulieren 
Modus, der; — = u. Modi 
(lat.); Art und Weiſe 
Mofette, die; — n (tal, 
franz.); Ausſtrömung ge⸗ 
fährlicher Gaſe aus Erd⸗ 
ſpalten, böſes Wetter im 
Bergwerk 
Möge, die; -; Fähigkeit; 
poet. »mit Zaubers Mig’ 
und Machts 
mogeln Gurſchik.); (beim 
Spiel) betrügen 
mögen; ich mag, du magſt; 
ich mochte, du mochteſt; 
ich möchte, du möchteſt; 
gemocht möglich; wo 


möglich; alles mögliche 
thun; ſein möglichſtes 
thun; möglichenfalls; 


möglicherweiſe mög⸗ 
lichſt; möglicht groß 
ogul, der; s, s u. n; 
ſ. v. w. Großmogul, Titel 
der Beherrſcher eines 
orientaliſchen Reiches 
Mohair, der; [3], s u. 
-e; Wolle der Angora⸗ 
ziege, Gewebe daraus 


Mohammed, Muham⸗ 


med on. P) Moham⸗ 
medaner, der; 8, — || 
mohammedaniſch 

Mohikaner, pl.; India⸗ 
nerſtamm 

Mohn, der; -lels, e 
Mohnkuchen, der; 8, — 

Mohr, der; en, Sen (lat. 
maurus) 

Mohr, der; _[e]8, —e frz., 
arab. Urſpr.?); urſpr. 
Haartuch; Seidenſtoff 

Möhre, die; — n 

Mohrenland, das; es 

Mohrrübe, die; — en 

Moira, Möre, die; —, 
Moiren und Mören (gr.); 
Parze, Schickſalsgöttin 

Moiré, das u. der; _[8], 
—s (franz.); gewäſſertes, 
geflammtes Gewebe 
moirieren 

mokant ſ. mokieren 

Mokaſſin, der; [2], s; 
indianiſcher Schnürſtiefel 

mokieren (franz); fic) mo⸗ 
kieren, ſich luſtig machen 
über 

Mokkakaffee, der; 3, 3 

Molaſſe, die; _; Geſtein⸗ 
art, Sandſtein 

Molch, der; leis, Se; das 
Mölchlein 

Mole, die; _, _n (lat.); 
Windei, Mondkalb, Miß⸗ 
bildung eines Fötus 

Mole, die; —, In; der 
Molo; _[8], Molen u. 
Moli (ital); Hafendamm 

Molekül, das; _fels, e 
(neulat., frz.); unmeßbar 
kleiner Körper, chemiſche 
Verbindung von zwei oder 
mehr Atomen Eseny 

moleſtieren dato); beläſn⸗ 

Molke, die; n mol⸗ 
kicht, molkig 

Moll, der; _fel8, Se u. 
8; Gewebe 

Moll (Muſit), das; — 


lich LWeichtier 
Molluske, die; In (lat.) i 
Molo, Mole 7. d. 

Moloch, der; — u. [els 


(hebr.); »Königs, Götzen⸗ 
bild 

Moloſſus, . 
Moloſſi griech. lat.); 


Versfuß (_ — _) 
Molukken, v7. ; Inſeln 
Molybdän, das; [els 

(griech.); weißes Metall 
Moment, das; els, e 

Cat.); (ausſchlaggebender) 

Grund 
Moment, der; —[els, Ze 

Cat.); Augenblick | mo⸗ 

mentan; augenblicklich, 

vorübergehend 
Momos, Momus (m. P.) 

(griech.); Gott des Tadels, 

des Spottes 
Monade, die; — n (gr.); 

Einheit, unteilbaresWeſen 
Monarch, der; en, Zen 

(griech.); Alleinherrſcher 

Monarchie, die; „lem 

monarchiſch 
Monat, der; _[els, ee; 

monatelang, viele Monate 
lang || monatig, drei⸗ 
monatig; ſ. v. w. einen 

Monat, drei Monate 

dauernd monatlich, 

dreimonatlich; ſ. v. w. 
jeden Monat, alle drei Mo⸗ 

nate zugl. jährig u. jährlich 

(Monatlsiſchrift) 
Mönch, e de (gr.); 

„allein «L ön⸗ 

chiſch L. klöſter 
Mönchskloſter, das; 50 
Mönchtum, das; [els 
Mond, der; (els, Be 
Monere, die; — n; Gat⸗ 

tung der Urtierchen oder 

Protozoen sen, “ah 
Moneten, v2. (lat.); Mün⸗ 
Mongole, der; n. n 

Mongolei, die; — (and) 


¢ e 
montieren (lat.); mahnen, 
Monismus, der; — (gr.); 
Einheitslehre 
Moniteur, der; — u. leis, 
-e u. —s (franz.); An⸗ 
zeiger, Zeitung 
Monitor, der; 8, Den 
(at.); »Erinnerers«; Pan⸗ 
zerſchiff 
Monitorium, das; _[s1, 
„rien (lat.); Erinnerungs⸗ 
ſchreiben 
Monitum, das; sI, ta 
(lat.); Erinnerung, Bez 
merkung, Rüge 
Monochord, das; _[els, 
e (gr.); einſaitiges Ton⸗ 
werkzeug zum Berechnen 
der Tonverhältniſſe 
monochrom griech.); ein⸗ 
farbig 
Monocle, das; [8], s 
(franz., aus dem Grieg 
u. Lat.); Augenglas für 
dein Auge“; Augen⸗ 
klemmer 
Monogamie, die; — (gr.); 
Ehe mit einer Frau || 
monogamiſch 
Monogramm, das; le]s, 
—e (griech.); Namenszug, 
Buchſtabenverſchlingung 
Monographie, die; — 
-le (griech.); Schrift 
über einen einzelnen wiſ— 
ſenſchaftlichen Gegenſtand 
Monokotyledonen, pi. 
(griech.) Pflanzen mit 
einem Samenlappen 
Monolith, der; en, Zen 
(griech.); Säule od. Denk⸗ 
mal aus einem Steinbloc 
Monolog, der; —[e]8, —e 
(griech.); Selbſtgeſpräch 
Monomanie, die; — lein 
(griech.); fixe Idee, auf 
einen Punkt gerichtete 
Wahnvorſtellung 
Monopol, das; —[els, —e 
(griech.); Recht des Allein⸗ 
handels 
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mollicht] — 203 — [Monteur 
mollicht, mollig; behag⸗ mongoliſch monopoliſieren Mo⸗ 


nopoliſt, der; en, den 
monoſpermiſch gr.); ein⸗ 
ſamig Lſilbig 
monoſyllabiſch agr.); id 
Monotheismus, der; — 
(gr.); Verehrung eines 
Gottes Monotheiſt, 
der; en, en mono— 
theiſtiſch 
monoton griech.); eintönig 
Monotonie, die; _, 
len 
Monſter⸗. (petition ꝛc.) 
(lat., engl.); ſehr groß 
(mit vielen Unterſchriften 
verſehen ꝛc.) 
Monſtranz, die; — en 
(neulat.); Allerheiligſtes, 
Hoſtienſchrein 
e (der) monſtrö⸗ 
ſeſte; unförmlich, mißge— 
ſtalt Monſtroſität, 
die; , en (neulat); 
Mißbildung, Ungeheuer— 
lichkeit Monſtrum, 
das; As], ..ftra (lat.); 
Mißbildung, Ungeheuer 
Monſun, der; bels, e 
(arab.); Paſſatwind 
Montag, der; bels, e; 
(des) Montags 
Montage, die; „n rz); 
Aufſtellen von Maſchinen 
u. dgl. 
montägig, montäglich; 
auf einen Montag fallend 
Montagnard, der; 3,3 
(frz.)) »Bergbewohners, 
Mitglied der Bergpartei 
im franzöſiſchen Konvent 
montan, montaniſtiſch 
(lat.); den Bergbau be⸗ 
treffend, bergmänniſch 
Montblanc, der; Is! 
Mont Cenis, der; — 
Montecchi und Capu⸗ 
letti, pl.; Geſchlechter 
Monte Roſa, der; — 
Monteur, der; —fels, e u. 
s (franz.); Arbeiter, der 
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Maſchinen aufſtellt und 
einrichtet 
Montgolfiere, die; -n 
(franz.); Luftballon, nach 
dem Erfinder benannt 
montieren; aufſtellen (. 
Monteur); ausrüſten 
Montierung, die; — 
en; Soldatenkleidung, 
Dienſtkleidung 
Montur, die; —, en; 
ſ. v. w. Montierung, Sol⸗ 
datenkleidung, Soldaten- 
rock, Dienſtrock 
Monument, das; —Lels, 
be (lat); Denkmal 
monumental 
Moor, das; —[el8, Se; 
Sumpf mooricht, moo⸗ 
rig || Moorland, das; 
es 
Moos, das; Mooſes, Möſer; 
ſumpfiges Land, Bruch 
Moos, das; Moojes, 
Mooſe; das Möschen, Mös⸗ 
lein mooſicht, mooſig 
Mops, der; Mopſes, Möpſe; 
das Möpschen mopſicht, 
mopſig I. mokant ee 
(moquant, moquieren 
Moral, die; — (lat.); Sit⸗ 
tenlehre [ moraliſch; 
(der) moraliſchte; ſittlich 
moraliſieren; den Sit⸗ 
tenprediger machen Mo⸗ 
raliſt, der; en, Sen; 
Sittenlehrer [Morali⸗ 
tät, die; —„ en (lat.); 
Sittlichkeit; pl. Art geiſt⸗ 
licher Schauſpiele 
Moräne, die; — n (rz); 
Gletſchergeröll 
Moraſt, der; Ses, Se u. 
Moräſte (franz. marais) 
moraſtig 
Moratorium, das; Iss, 
rien Gat.); Schriftſtück, 
durch welches eine Zah- 
lungsfriſt gewährt wird, 
Friſtgewährung, Stun⸗ 
dungsbefehl 


morbleu! 
wünſcht! 
Mörbraten, der; 8, — 
Morchel, die; — n 
Mord, der; fel, e 
morden Mörder, der; 
-3, -Imörderiſch; (der) 
mörderiſchte mörderlich 
mordio! 
Möre, Moira ſ. d. 
Morelle, die; — n (ital. 
morello, ſchwärzlich); 
Schwarzkirſche 
Mores (lehren) (lat.); Sit⸗ 
ten, Anſtand 
Moreske, die; -n tal,); 
ſ. v. w. Arabeske 
morganatiſche Ehe; Ehe 
zur linken Hand; (Ehe auf 
bloße »Morgengabes ?) 
Morgen (Acker), der; —s, 
-; fünf Morgen Land 
Morgen, der; , — (icht: 
Morgende); es wird Mor⸗ 
gen; guten Morgen; mor⸗ 
gens; früh morgens; des 
Morgens; heute morgen 
morgen; morgen früh; 
morgen abend ary 
morgend; der morgende 
morgendlich 
Morgenland, das; eis 
Morgenländer, der; 
8, morgenländiſch 
Morgenrot, das; _[els; 
die Morgenröte; _, n 
morgens; des Morgens 
morgig; beſſer: morgend, 
ſ. d 


ganz); ver⸗ 


Morgue, die; — n erz); 
Leichenhaus für Verun—⸗ 
Moritz! an. P.) Latte 
Mormone, der; n, n 
Mormonentum, das; 
_[e]s 
moros; (der) 
Cat.); mürriſch 


Morpheus griech.); Gott 


moroſeſte 


1 B. u. W.: Moriz. 


des Schlafes Mor⸗ 
phium, das; As]; Alka⸗ 
loid des Opiums; ſchlaf⸗ 
bringendes Mittel 

Morphologie, die; em 
(griech.); Lehre von der 
Geſtaltung organiſcher 
Körper 3 

morſch; (der) morſcheſt 

Morſelle, die; — n (neue 
lat.); »Bißchens, Gebäck 

Mörſer, der; 8, — (at. 
mortarium, welches Mör⸗ 
ſer und Mörtel bedeutet) 

Mortalität, die; — (at.); 
Sterblichkeit 

Mörtel, der; 8, ; vgl. 
Mörſer eee 

mortificieren ſ. mortiſi⸗ 

Mortifikation, die; _, en 
Cat.); (tödliche) Kränkung 
mortifizieren 

Moſaik, das; — u. leis, 
Se; die Moſaik; — en 
(gr., frz.); Bildwerk aus 
kleinen zuſammengefügten 
Steinen od. Glasſtäben 

moſaiſch; moſaiſcher Glau⸗ 
be 2c. 

Moſchee, die; _, fen 
(arab.); »Bethaus« 

Moſchus, der; — 

Moſes an. P.) 

Moskito, Mosquito, der; 
8, -s (ſpan.); Stech⸗ 
mücke 

Moskowiter, der; s, —; 
Einwohner Moskaus, 
Ruſſe moskowitiſch 

Moslem, der; [8], s u. 
-in; Anhänger des Islam 

Mosquito, Moskito ſ. d. 

Moſt, der; es, e (at.) 

Moſtert, Moſtrich, der; 
-lels, —e (ital.); Senf 

Motette, die; — n (ital.); 
Kirchengeſangſtück 

Motion, die; — en (lat); 
Bewegung; Antrag 

Motiv, das; leis, e (neu⸗ 

lat.); Beweggrund 


motivieren] 


[Mus 


motivieren; begründen 
Motivierung, die; — 
en 

Motor, der; s, en (lat.); 
Beweger motoriſch; 
bewegend 

Motte, die; — In 

Motto, das; _[s], s, auch 
Motti (ital.); Spruch, 
Wahlſpruch; Aufſchrift 

Mouchard, der; Is], -8 
(franz.); Polizeiſpion 
Mouſſelin ſ. Muſſelin 

Mouſſeux, der; - rz); 
Schaumwein || mouſſie⸗ 
ren; ſchäumen 

Möwel, die; _, _n 

Mücke, die; In 

mucken 

Mucken, pz. ; Mucken haben 

Mucker, der? = 
muckeriſch; (der) mucke⸗ 
riſchte 

muckiſch; (der) muckiſchte 

muckſen; du muckſeſt u. 
muckſt, er muckſt; du 
muckſteſt; gemuckſt 

müde Müdigkeit, die; — 

Muff, der; —[el3, e; 
Müffchen 

Muff, der; —Lels ; Schimmel 

Muffel „die n erz); 
Gefäß aus feuerfeſtem 
Stoff zum Schmelzen 5510 

muffig [Gr; u. dgl. 

Mufflon, der; 3, 8 
(franz.); Schafart 

Mufti, der; Is), —[s] 
(arab.); »Rechtſprecher«, 
Oberprieſter Imed rc. 

Muhammed, Moham⸗ 

Mühe, die; —, In; es 
koſtet Mühe mühen 

Mühle, die; _, —n 

Muhme, die; — n; das 
Mühmchen 

Mühſal, das; —[els, -e; 
die Mühſal; — e 
mühſam mühſelig 


1 B.: Möve. 


Mühwaltung, die: _, en 
Mulatte, der; n, _n 
(ſpan.); Miſchling aus 
Schwarzen und Weißen 
Mulde, die; 
Mull, der und das; _[els; 
Zeug 
Müll u. Mull, das; _Lels; 
Stauberde, Schutt 
Müller, der; 8, — 
Mulm, der; Zlel]s; lockere 
Erde, faules Holz mul⸗ 
micht, mulmig 
multiplicieren ſ. multi⸗ 
plizieren 
Multiplikand, der; Den, 
-en (lat.); zu vervielfäl⸗ 
tigende Zahl, »Verviel⸗ 
fältigungszahl« Multi⸗ 
plikation, die; — en; 
Vervielfältigung Mul⸗ 
tiplikator, der; s, en; 
»Vervielfältiger« mul⸗ 
tiplizieren; vervielſäl⸗ 
tigen 
Mumie, die; _, en (vom 
perſ. müm, Wachs); ge- 
trockneter Leichnam 
Mumme, die; Bier 
mummeln; murmeln 
mummellſn; einhüllen 
Mummenſchanz, der; 
es; eigentl. ein Glücks⸗ 
ſpiel der Vermummten (in 
⸗ſchanz ſteckt frz. chance, 
vgl. Schanze) 
Mummerei, die; — en 
Mumps, der; — (engl.); 
ſ. v. w. Ziegenpeter 
Mund, der; _[els, Se u. 
Münder; das Mündchen 
Mündel, das; 8, — 
munden 
münden 
mundieren; ins Reine 
ſchreiben; vgl. Mundum 
Mundierung, die; 0 
mündig Len 
mündlich 
Mundſchenk, der; en, en 
Mundum, das; —[3],..ba 


(at.); das Reine, die 
Reinſchrift 
Mündung, dien „ en 
Mundvoll; ein Mundvoll 
municipal! (lat.); ſtädtiſch 
Municipalität, die; 
—, -en; Stadtobrigkeit 
Muntificenz, die; — (lat); 
Freigebigkeit 
Munition, die; — Den 
Cat.); Kriegsvorrat, 
Schießbedarf 
munizipal ꝛc. ſ. muniz 
munkeln Leipal 10 
Münſter, der u. das; 8, 
— (griech. - lat. monaste- 
rium, Kloſter, von 
uovos, allein, vgl. Mönch) 
munter 
[Münze (pflanze) ſ. Minze 
Münze (Geld ꝛc.), die; _, 
n (lat. moneta) mün⸗ 
zen; du münzeſt u. münzt, 
er münzt; du münzteſt; 
gemünzt Münzer, der; 
287 
Münzwardein ſ. Wardein 
Muräne, die; = n; Fiſch 
mürbe || Mürbigkeit, 
die; = 
Muriat, das; leis, e 
(neulat.); ſalzſaures Salz 
[muriatiſch; ſalzſäure⸗ 
haltig 
murkſen; du murkſeſt u. 
murkſt, er murkſt; du 
murkſteſt; gemurkſt 
Murmel, Marmel ſ. d. 
murmeln 
Murmeltier, das; —[els, 
e (umgebildet aus ital. 
murmontana, lat. mus 
montanus, »Bergmausc) 
Murner on. P.); Kater 
murren mürriſch; (der) 
mürriſchte 
Murrkopf, der; —fels, 
köpfe murrköpfig 
Mus, das; Muſes, Muſe u. 
Müſer; das Müschen 


1 B.: munizipal. 
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Marfaget] 
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Mylord 


Muſaget, der; en, en 
(gr.); Muſenführer, Mu⸗ 
ſenfreund 

Muſche, die; — In (frz.); 
Schönheitspfläſterchen 

Muſchel, die; - n; das 
Müſchelchen (lat. museu- 
lus); vgl. Muskel 
muſchelicht, muſche⸗ 
lig Muſchelkalk, der; 
_[e]8; mittlere Schicht 
der Triasformation 

muſcheln; Muſcheleien 
treiben, geheimthun, be⸗ 
trügen 

Muſe, die; _, n (gried.); 
Göttin der Kunſt 

Muſelman, der; en, en; 
der Muſelmann; _[els, 
„männer; vgl. Moslem 
muſelmaniſch u. 
. ⸗männiſch 

Muſeum, das; Is], Mu⸗ 
ſeen (griech., lat.); »Mu⸗ 
jentempel« 

muſicieren ſ. muſizieren 

muſiert; nach Art der Mo⸗ 
ſaik verziert 

Muſik, die; — (gr., lat.); 
Tonkunſt Muſikalien, 
pl. (neulat.); Tonſtücke, 
Noten muſikaliſch; 
(der) muſikaliſchte; die 
Muſik kennend, liebend 
Muſikant, der; Den, 
zen Muſiker, der; s, 
—[Muſikus, der; — 
Muſiker u. Muſici; Ton⸗ 
künſtler, Spielmann 

muſiſch den Muſen geweiht 

Muſiv⸗ .. (arbeit ꝛc.) 
muſiviſch eingelegt, aus 
Moſaik (f. d.) beſtehend 

muſizieren; Muſit machen 

Muskat, der; —[els, e; 

die Muskate; —, _n 
(lat.); nach »Moſchus« 
duftendes Gewürz Mus⸗ 
kateller, der; s; ge⸗ 
würziger Wein 


Muskatnuß, die; — ..nitffe 
Muskel, der; 3, n; die 
Muskel; —, en dat. 
musculus, eigentl. Mäus⸗ 
chen, dann Muskel und 
Muſchel) muskelig 
Muskete, die; — In (neu⸗ 
lat., ſpan.); Feuergewehr, 
Soldatenflinte Muske⸗ 
tier, der; -lels, e; 
»Flintenſchützc. Bis vor 
kurzem hießen in der 
deutſchen Armee die mit 
weißem Lederzeug ausge⸗ 
ſtatteten Infanteriſten 
Musketiere im Gegenſatz 
zu den ſchwarzes Leder⸗ 
zeug tragenden Füſilieren 
Muskito ſ. Moskito 
muskulös; (der) musku⸗ 
löſeſte (lat.); mit ſtarken 
Muskeln verſehen; kräftig 
Muß, das; -; Zwang 
[Muß (Brei) ſ. Mus 
Muße, die; —; Zeit 
Muſſelin, der; —[e]8, —e; 
Gewebe, nach der Stadt 
Moſul am Tigris benannt 
müſſen; ich muß, du mußt, 
er muß, wir müſſen, ihr 
müßt, ſie müſſen; ich 
mußte, du mußteſt, er 
mußte, wir mußten, ihr 
mußtet, ſie mußten; ich 
müßte, du müßteſt ꝛc.; 
gemußt; müſſe! 
(muſſieren ſ. mouſſieren 
müßig || Müßiggang, 
der; les Müßig⸗ 
ginger, der; _8, — || 
müßiggängeriſchzeder) 
müßiggängeriſchte 
Mußteil Go geſchrieben mit 
Anlehnung anid) mußs), 
richtiger Musteil, der; 
—[e]8, e (v. Mus, Lebens⸗ 
unterhalt); Witwenteil 
Muſtang, der; 8, s; 
halbwildes Prairiepferd 
Muſter, das; s, — (tal. 
mostra, vom lat. mon- 


strare, zeigen) I muſter⸗ f 


haft Ldie; _, en 
muſtern Muſterung, 
Mut, der; [els ; das Müt⸗ 
chen; mir iſtſchlecht zuMute 
Muta, die; _, .t% (lat.); 
Stummlaut, Verſchlußlaut 
Mutation, die; _, en 
(at.); Stimmwechſel 
muten (im Bergbau) 
muten; wohl gemutet ſein 
Muth 2c. ſ. Mut ꝛc. 
mutieren (lat.); die Stim⸗ 
mutig [me he 
„ mütig (veichmütig 2c.) 
Mutilation, die; —, en 
(at.); Verſtümmelung 
mutmaßen; du mutmaßeſt 
und mutmaßt, er mut⸗ 
maßt; du mutmaßteſt; ge⸗ 
mutmaßt mutmaßlich 
Mutmaßung, die; — 
-en 
Mutſchierung, die; —; 
Teilung der Nutznießung 
von gemeinſchaftlichen 
Stammgütern 
Mutter, die; _, Mütter; 
das Mütterchen] müt⸗ 
terlich; mütterlicherſeits 
Muttermal, das; _fels, 
mutterſeelenallein La 
Muttich, Muttig, der; 
-lels, —e (mundartlich); 
heimlicher Aufbewah—⸗ 
rungsort, beſ. für Obſt; 
ſchweizeriſch auch für Kehr⸗ 
haufen, Schmutz [ ſeitig 
mutuell (neulat.); wechſ is 
Mutung, die; —, en 
Mutwilleln), der; willens 


mutwillig 
Mütze, die; —, In (ene 
lat. almutia, wahrſch. 


arab. Urſpr., früher Kopf⸗ 
putz der Geiſtlichen) 
Mylady, die; —, „dies 
(engl.)); gnädige Frau 
(Anrede) 
Mylord, der; s, -3 (engl); 
gnädiger Herr (Anrede) 
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Mynheer!“ e [Nadir 
Mynheer, der; _3, _3 nächſt; am nächſten; der 
(poll); mein Herr N. nächſte (erſte) beſte; nächſt⸗ 


Myope, der; n, In; der 
Myops; —, ..opfe (gr; 
Kurzſichtiger Myopie, 
die; —; Kurzſichtigkeit 
myopiſch 

Myria⸗. (gramm 2¢.) 
(griech.); 10,000 Einheiten 
enthaltend 

Myriade, die; - In gr.); 
Zahl von 10,000; Unzahl, 
große Menge 

Myriapode, der; n, n 
(griech.); Tauſendfüßer 

Myrmidone, der; In, In 

Myrrhe, die; — n (gr.); 
Balſamſtaude, Balſam 

Myrte, die; — n (griech.) 

myſteriös; (der) myſteriö⸗ 
ſeſte (griech., lat.); ge⸗ 
heimnisvoll, rätſelhaft 
Myſterium, das; _[3], 
„rien (griech., lat.); Ge⸗ 
heimnis, Geheimlehre 

Myſticismus, der; gr., 
lat.); Wunderglaube, Glau⸗ 
bensſchwärmerei Tren 

myſtificieren 1 

Myſtifikation, die; -en 
myſtifizieren (neu⸗ 
lat.); zum beſten haben, 
foppen, betrügen 

Myſtik, die; — griech.); 
N I Myſtiker, 
der; _8, —; Anhänger 
der Myſtik myſtiſch; 
(der) myſtiſchte; geheim⸗ 
nisvoll, dunkel 

Mythe, die; n ggriech.); 
Sage, Dichtung, Götter⸗ 
und Heldenſage; vgl. My⸗ 
thos e 

Mythen, v7.; Berge in der 

mythiſch; ſagenhaft, er⸗ 
dichtet; vgl. Mythe 

Mythologie, die; „lem 
(griech.); Sagenkunde, 
Götterlehre mytholo⸗ 
giſch Mythos, My⸗ 
thus, der; —, Mythen; 
vgl. Mythe 


na! 

Nabe, die; „In 

Nabel, der; , Näbel; das 
Näbelchen 

Nabob, der; 8, _3 
(arab.)) »Statthalter«; 
reicher Mann [gerade 

nach; nacheinander; ane 

Nachäffung, die; — en 

nachahmen; nachgeahmt 
Nachahmer, der; s, — 
[Nachahmung, die; — 
en 

Nachbar, der; leis u. mn, 
n nachbarlich 

nachdatieren 

nachdem 

Nachdruck, der; leis, 
„drücke u. „drucke; vgl. 
Druck; nachdrücklich 

nacheinander 

Nachen, der; s, — 

nachgerade 

nachgiebig 

nachhaltig 

nachher nachherig 

Nachhut, die, „ elt 

Nachkomme, der; n, 
| ce 
die; en Nachkömm⸗ 
ling, der; -lels, ge 

Nachlaß, der tafe fie 

nachläſſig Lund ..Laffe 

Nachlaſſung, die; — en 

Nachleſe, die; — en 

nachmalig || nachmals 

Nachmittag, der; _Lels, 
-e; nachmittags, des 
Nachmittags; geſtern nach⸗ 
mittag 

Nachnahme, die; “en 

Nachricht, die; —, den 
nachrichtlich 

nachſchlagen ſ. v. w. nach⸗ 
arten; vgl. Schlag 

Nachſicht, die; || wach, 
ſichtig 


dem; fürs nächſte; mit 
nächſtem; das nächſte (zu 
thun) wäre . .) nächſt dir 
nachſtehendes (folgendes); 
in nachſtehendem, im nach⸗ 
ſtehenden (ſ. v. w. weiter 
unten), aber das Nach⸗ 
ſtehende; vgl. obig 
nächſtens 
nächſtfolgend 
Nacht, die; —, Nächte; 
nachts, des Nachts; heute 
nacht; nächtelang 
Nachteil, der; lels, e 
nachteilig ; 
Nachtfalter, der; 8, — 
Nachtgleiche, die; In; 
Tag⸗ und Nachtgleiche 
nächtig 
Nachtigall, die; — en; 
»Nachtſängerins; in gall 
ſteckt ein Wort, das fingen 
bedeutet; derſelbe Stamm 
noch in gellen 
nächtigen 
nächtlich; nächtlicherweile 
Nachtrab, der; cls, de 
Nachtrag, der; _Lels, 
„träge nachträglich 
nachts; des Nachts 
Nachttopf, der; les, 
Nachwehen, vi. 1 
Nachweiſe- und Nach⸗ 
weis⸗ (amt ꝛc.) 
nachweiſen; nachgewieſen; 
vgl. weiſen][Nachwei⸗ 
ſung, die; —, en 
Nachzügler, der; 8, — 
Nacken, der; 3 — 
nackend 
„näckig, .⸗nackig cart⸗ 
näckig, kurznackig ꝛc.) 
nackt] Nacktheit, die; — 
en [en 
Nadel, die; -n; 51 55 
Nadelöhr, das; _[e]s, Ze 
Nadir, der; leis (arab.); 
Fußpunkt im Gegenſatz 
zum Scheitelpunkt (Zenith) 


* : 
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Nadler, der; 8, — 
Nagel, der; 8, Nagel; das 
Nägelchen : 
Nagelfluh, die; — en; 
ein Konglomeratgeſtein 

nageln 

nagelneu 

nagen Nager, der; —s, 
Nagetier, das; -lels, 
=e. 

nahe; näher, (der) nächſte; 
nächſtens; nahebei; nahe⸗ 
hin; nahezu 

Nähe, die; n 

nahen [bel 700 

nähen; Näh⸗ (arbeit, na⸗ 

näher; Näheres (folgt); ein 
Näheres, das Nähere fine 
det ſich bei.; des näherleln 


auseinanderſetzen; vgl. 
weiter 
Näherin, die; —, nen 
nähern [ Näherung 
u, pies =, er 
nahezu 


nähren [nahrhaft 
Nahrung, die; Näh⸗ 
rung, die; — Ernährung 

Naht, die; —, Nähte; das 
Nähtchen 

Nähterin, die; — nen 

naiv (franz., aus lat. na- 
tivus); natürlich, unbe⸗ 
fangen, harmlos Naive⸗ 
tät, Naivität !, die; — 
en LQuellnymphe 

Najade, die; „n (gr.) | 

Nameln], der; » mens, 
„men; namens (im Naz 
men); aber: Namens (des 
Namens, mit Namen) 


Namenstag, der; —Lels, | 


= 
namentlich] namhaft 
„ namig (vielnamtig ꝛc.) 
nämlich 


nämliche, der, die, das; 


der nämliche erklärt; er 
iſt noch der nämliche (wie 


1 B. nur: Naivetät. 


derſelbe immer klein zu 
ſchreiben) 
Nänie, die; — n (lat.); 
Trauerlied, Klagegeſang 
Nanking, der; lels, —e 
u. s (chin.); (gelbes) 
Baumwollzeug Tf. | 
Nanny (engl.); Koſename 
Nanzig (Stadt); deutſcher 
Name für Nancy 
Napf, der; lels, Näpfe; 
das Näpfchen i 
Naphtha, das; [8], s; 
die Naphtha; - griech.); 
flüchtiges Erdöl, Steinöl 
Naphthalin, das; [els ; 
im Steinkohlenteer ent⸗ 
haltener Kohlenwaſſerſtoff 
Napoleon an. P.) 
Napoleondor, der; , e 
u. —8; 5 Napoleondor 
Napoleonide, der; n, n 
napoleoniſch, nach Art des 
Napoleon; ein napoleoni⸗ 
ſches Verfahren; Napolco⸗ 
niſch, von N. herrührend; 
Napoleoniſche Schriften 
Narbe, die; _, _n; das 
Närbchen narbig 
Nareiß, Narciſſus, Nar⸗ 
kiſſos an. P.) 
Narciſſeu. (W.. ziſſe, die; 
„n (griech.); Blume 
Narde, die; „ _n(gried.); 
wohlriechende Pflanze, 
Balſam daraus 
närgeln ſ. nergeln 
Nargileh, das; [8], s 
(perſ.); Pfeife, bei welcher 
der Rauch durch Waſſer 
geht ILNareiß en. 100 
Narkiſſos, Nareiſſus, 
Narkoſe, die; _, _n (gr.); 
Erſtarrung, Betäubung 
Narkotin, das; s; Al⸗ 
kaloid des Opiums 
narkotiſch; (der) narko⸗ 
tiſchte; betäubend nar⸗ 
kotiſieren (griech., frz.); 
durch narkotiſche Mittel 
betäuben 


Narr, der; -en, -en; die 


Närrin; das Närrchen 
narren Narretei, die; 
_, -en Narrheit, die; 
— en närriſch; (der) 


närriſchte 


Narwal, der; _[els, e 


(ſchwed.); See-Einhorn 
Narziſſe ſ. Narciſſe 
naſal dat.); durch die Naſe 

gefproden || Naſallaut, 

der; —[e]$, e (lat.); Na⸗ 
ſenlaut 

naſchen; du naſcheſt und 
naſcht, er naſcht Na⸗ 

ſcher, Näſcher, der; —s, 

= naſchhaft 
Naſe, die; „In; das stig 
näſeln Lochen 
Naſenſtüber, der; 3, — 
naſeweis ; (der) naſeweiſeſte 
Nashorn, das; lels, e 

u. - hörner 
„naſig, zuweilen ..niifig 

(dick⸗, hochnaſig ꝛc.) 
naß; näſſer; (der) näſſeſte 

(doch auch: naſſer, der 

naſſeſte) | Rap „das; 

Naſſes Näſſe, die; || 

näſſen; du näſſeſt u. nape, 

er näßt; du näßteſt; = 
naßkalt [nat 
[Math rc. ſ. Naht 2c. 
Nathan on. P.) 
Nathanael an. P.) 
Nation, die; — en (lat.); 

Volk, ſoweit es nach Ab⸗ 

ſtammung u. Sprache zu⸗ 

ſammengehört national 
Nationale, das; 183,18! 
(neulat.); Zuſammenſtel⸗ 
lung der perſönlichen Ver⸗ 
hältniſſe; Standesliſte 
nationaliſieren (neulat., 
franz.); in einen Volks⸗ 
oder Staatsverband auf⸗ 
nehmen Nationalität, 
die; _, ert (neulat.); Bue 
ſammengehörigkeit aller 
eine Nation Bildenden; 
Volkstum 


Natives, pl. (engl); Cine 


Nativisinus] 


[nennen 


geborne, bef. in Nord⸗ 
amerika; Auſternart 

Nativismus, der; (neu⸗ 
lat.); in Nordamerika die 
Anſicht, daß die Einge⸗ 
bornen Vorrechte haben 
müſſen 

Nativität, die; —, Den 
(lat.); Geburt; Stand der 
Geſtirne in der Geburts⸗ 
ſtunde; das dadurch bez 
ſtimmte Schickſal 

Natrium, das; s! (neu 
lat.); Alkalimetall, chemi⸗ 
ſches Element Natron, 
das; 5; Natriumhydro⸗ 
yd 

Natter, die; „ n 

Natur, die; — en (lat.); 
Schöpfung, Welt; Weſen, 
Art; in natura liefern 
ſ. v. w. in ſeiner wirklichen 
Geſtalt, nicht in Geld, lie⸗ 
fern 

Naturalien, pl. (lat.); 
Naturkörper 

Naturaliſation, die; — 
zen naturaliſieren 
(lat., franz.); in eine 
Staatsgemeinſchaft auf⸗ 
nehmen, einbürgern Na⸗ 
turaliſierung, die; — 


en f 
Naturalismus, der; — 
(neulat.); Naturglaube, 


Naturnachahmung | Na⸗ 
turaliſt, der; en, den; 
Anhänger des Naturalis⸗ 
mus 

Naturell, das; _[els, —e 
(franz.); Eigentümlichkeit 
der perſönlichenBeſchaffen⸗ 
heit; Gemütsart, 1 0 

natürlich Lantag 

Naue, die; _, In; der 
Nauen; s, — (at); 
Schiff, Kahn 

Naumachie, die; „lem 
(griech.); Seeſchlacht 

Naupe, die; — n; Schwie⸗ 
rigkeit, Grille 

Nautik, die; — (gr.); See⸗ 
weſen, Schiffahrtskunde 


Nautilus, der; =, — Gr. 
lat.); »Schiffer«; Kahn⸗ 
muſchelltier). 

nautiſch ſ. Nautik 

naval (at.); zum Schiffs⸗ 
weſen gehörig 

Navigation, die; — (lat.); 
Schiffahrt] Naviga⸗ 
tionsſchule, die; „In; 
Seefahrtsſchule 

Naxos (Inſel) 

Nazarener, Nazaräer, 
Der eS 

Nazareth (ort) 

Nebel, der; s, neble!⸗ 
licht, neblellig 

neben; nebenan; nebenbei; 
nebenher; nebenhin; da⸗ 
neben 3 

Nebenbewohner, der 0 

Nebenbuhler, der; 2, — 

nebeneinander 

neblicht, nebelicht, neb⸗ 
lig, nebelig 

nebſt; nebſtbei 

Nebukadnezar (n. P.) 

Neceſſaire, das; 3, 8 
(franz.); Notwendiges «; 
Reiſekäſtchen, Arbeits⸗ 
täſchchen Tneckiſchte 

necken neckiſch; (beak 

Neffe, der; n, n 

Negation, die; —, —en 
(lat.); Verneinung, Ver⸗ 
neinungswort negativ; 
verneinend 

Negativ, das; lels, de 
(neulat.); ſ. v. w. Negativ⸗ 
bild 

Neger, der; 8, — (franz. 
négre, vom lat. niger, 
ſchwarz) e 

negteren (lat.); verneinen, 

Negligeé, das; 8, 3 (frz.); 
Hauskleid, Morgenrock 

negligeantu. gent (fr3,); 
nachläſſig negligieren; 
vernachläſſigen 

Negociant, der; en, —en 
(lat., franz.); Handels—⸗ 
herr negociieren (frz.; 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


Geſchäft abſchließen, un⸗ 
terhandeln, beſorgen 
Negoziant ſ. Negociant 
Negus, der; — — (athiop.); 
»König«, Titel des Herr⸗ 
ſchers von Abeſſinien; 
(engl.:) Art Punſch 
Nehemia (m. P.) 
nehmen; du nimmſt; du 
nahmleſſt, conj. nähmeſt; 
genommen; nimm! 
Nehmer, der; 3, — 
nehmlich ſ. nämlich 
Nehrung, die; en; 
Landzunge 
Neid, der; les neiden 
Neider, der; 8, — 
Neidhammel, der; —s, 
u. hämmel || Neid⸗ 
hart, der; —fels, —e || 
neidiſch; (der) neidiſchte 
Neidnagel ſ. Niednagel 
Neige, die; „In; auf die 
Neige gehleln I, en 
neigen Neigung, die i 
nein; mit nein (einem Nein) 
antworten; das Ja und 
das Nein 
Nekrolog, der; -lels, —e 
(gr.); Lebensabriß eines 
Verſtorbenen]Nekrolo⸗ 
gie, die; _, —Leln (gr.); 
Totenverzeichnis in Klö⸗ 
ſtern und Stiftern 
Nekromant, der; Zen, en 
(griech.); Totenbeſchwörer 
Nekromantie, die; — 
Nekropolis, die; —, ..po- 
len (griech.); Totenſtadt 
Nektar, der; s griech.); 
Göttertrank 
Nektarine, die; _, n; 
glatter Pfirſich 
Nelke, die; —, 1 
nemeiſcher Löwe 
Nemeſis, die; — griech.); 
ſtrafende Gerechtigkeit 
nemlich ſ. nämlich 
Nenie ſ. Nänie 
nennen; du nannteſt, conj. 
nennleſteſt; genannt 
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210 


(Neuvorler 


Nenner, der; 3, — || 
Nennung, die; — en 
Nennwert, der; —[els, e 
Neolog, der; den, —en 
griech.); Verkünder einer 
neuen Lehre Neologie, 
die; lem; Neuerung, 
beſ. Bildung neuer Wör⸗ 
ter Neologismus, der; 
_, «inten; neue Redensart, 
Ausdrucksweiſe 
Neophyt, der; en, —en 
(griech.); Neuling, Neue 
bekehrter 
Neoplasma, das; —s, 
„men (gr.); Neubildung 
Neoplatonismus, Neu⸗ 
platonismus, der; — 
Nepomuk an. P.) 
Nepotismus, der; —(neu⸗ 
lat.); (ungerechte) Begün⸗ 
ſtigung der Verwandten, 
Vetternwirtſchaft 
Neptun (lat); Gott des 
Meeres; Planet nep⸗ 
tuniſch; durch Einwir⸗ 
kung des Waſſers entſtan⸗ 
den [Neptunismus, 
der; — (neulat.); Lehre, 
nach welcher die Erdrinde 
ihre Geſtalt durch das 
Waſſer erhalten habe; vgl. 
Plutonismus Neptu⸗ 
miſt, der; -en, en; An⸗ 
hänger dieſer Lehre 
Nereide, Die} =), e 
»Tochter des Nereus«, 
Seenymphe |] Nereus 
(griech.); Meergott 
Nergelei, die; — -en 
nergeln 
Nero an. P.) neroniſch, 
nach Art des Nero; Ne— 
roniſch, von Nero her— 
rührend 
Nerv, der; [eS u. en, en 
(lat.) nervigſſnervös; 
(der) nervöſeſte; voll 
Nervens; nervenſchwach, 
reizbar Nervoſität, 
die; —, Sen; Nerven⸗ 
ſchwäche, Reizbarkeit 


Nerz, Nörz, der; Les, —e 
(ruſſ.); Wieſelart; Pelz 
Neſſel, die; en 
Neſt, das; es, Ser; das 
Neſtchen, pl. auch: die 
Neſterchen 
Neſtel, die; „n neſteln 
Neſtflüchter, der; s, — 
Neſthäkchen, das; 8, — 
Neſthocker, der; 8, — 
Neſtküchlein, das; 3, — 
Neſtler, der; 8, —; Neſtel⸗ 
macher 
Neſtling, der; les, —e 
Neſtor (n. P.); in der Be⸗ 
deutung »Greiss gen. 
ILS], pl. en 
Neſtorianer, der; , —; 
Anhänger einer nach dem 
Biſchof Neſtorius benann⸗ 
ten Sekte Neſtorianis⸗ 
mus, der; — 
nett (ital., aus lat. nitidus, 
ſchön)Nettigkeit, die; — 
netto (ital); rein, nach Ab⸗ 
zug der Verpackung, oder 
der Unkoſten; Gegenſatz: 
brutto 
Netz, das; ges, e 
netzen; du netzeſt u. netzt, 
er netzt; du netzteſt; ge- 
netzt 
neu; neuer, (der) neulelſte; 
neulelſtens; nichts Neues, 
etwas Neues; von neuem; 
aufs neue; die Neue Welt; 
das Neue Teſtament 
neu⸗ .. (geboren, ge⸗ 
ſchaffen 2.) 
Neuenburg Stadt u. Kan⸗ 
ton); franz. Neufdatel 
neuerdings 
MNeufelver, der; 8, — 
neuerlich Tdie; — _en 
neuern Reuſeſrung, 
Neugier, Neugierde, 
“bie; — || neugierig 
Neuheit, die; —, den 
Neuigkeit, die; —„ en 
Neujahr, das; dels, _e 
neulich 


Neuling, der; els, e 
neun; (wenn nichts mehr 
folgt) auch: neune; wir 
ſind unſer neunle]; neunte; 
neuntens; neuntel (ſ. fünf⸗ 


tel); eine Neun, einen 
Neuner ſchießen; alle neun 
(auch: Neun!) werfen; 
vgl. fünf 
Neunauge, das; s, n; 
die Neunauge; — en 
Neuntöter, der; 8, — 
neunzehn; neunzehnte; 
neunzehntens; neunzehn⸗ 
tel; vgl. fünf 
neunzig; neunzigſte; neun⸗ 
zigſtens; neunzigſtel; vgl. 
fünf Lleans 
Neuorleans, New Dv} 
Neuplatoniker, der; —s, 
— Neuplatonismus, 
Neoplatonismus, der; 
—; eine Form der griechi⸗ 
ſchen Philoſophie 
Neuralgie, die; —, em 
(griech.); Nervenſchmerz 
Neuraſthenie, die; — 
-leln (griech.); Nerven⸗ 
ſchwäche Netzflügler 
Neuropteren, pl. (gro; 
Neuroſe, die; „n Grd; 
Nervenkrankheit ohne 
nachweisbare anatomiſche 
Veränderung 
neuteſtamentlich 
neutral (lat); zu keiner 
Partei gehörig, unpar⸗ 
teiiſch; weder ſauer, noch 
baſiſch reagierend || neu⸗ 
traliſieren dat, franz); 
neutral, unwirkſam 
machen f Neutralität, 
die; — en; Parteiloſig⸗ 
keit; Nichtbeteiligung 
Neutrum, das; IsJ, tra 
u. „tren (lat.); Wort ſäch⸗ 
lichen Geſchlechtes 
neuvermählt 
Neuyork, Neuyorker; 
vgl. New Yort 


Neveu) 


[Nivellierung 


Neveu, der; s, s (frz.); 

Neffe e 

New Orleans, Neu⸗ 

New Pork; dies iſt die 
engliſche Schreibung; da⸗ 
neben empfiehlt ſich »Neu⸗ 
horks, ſchon wegen der 
Ableitungen »Neuyorker, 
neuyorkiſch⸗ 

Nexus, der; — (lat.); Bue 
ſammenhang, Verbindung 

Nibelungen, 57 Geſchlecht 

Nicäa, Nikäa Ort) 

nicäiſches u. Nicäiſches 
Bekenntnis; vgl. apo⸗ 
ſtoliſch 

nicht; gar nicht; mit nichten 
(auch: mitnichten); zu 
nichte (auch: zunichte!) 
machen, werden; nicht 
wahr?; Nichtraucher ꝛc.; 
nichtleuchtend ꝛc. 

Nicht (Hütten⸗), das; [els ; 
auch das Nichts; — wom 
griech.-lat. onychitis ?); 
das beim Schmelzen des 
Zinks als graue Rauch—⸗ 
flocke aufſteigende feine 
Pulver z gl. Augennichtls! 

Nichte, die; -n 

nichtig 

nichts; um nichts und wieder 
nichts; nichts andlelres; 
nichts Gutes; nichtsdeſto— 
weniger; das Nichts, in 
ſeines Nichts durchboh— 
rendem Gefühle 

nichtsbedeutend 

Nichtsnutz, der; es, e 
nichtsnutzig u.⸗nützig 


Nickel, das u. der; _8 
(ſchwed.); Metall; ein 
Zehnpfennigſtück 


Nickel, der; 8, —; Knirps 
nicken 

Nickhaut, die; —, häute 
nid; nid dem Walde 

nie [niéee); He) 
Niece, die; _, n franz. 
nieder niedere; (der) 


1 So S. und W. 


niederſte; hoch u. nieder 
vgl. niedrig 


eee 


Niederkunft, die; — 

Niederlande, v7. ; Staat 
Niederländer, der; s, 
— niederländiſch 

Niederlaſſung, die; — 
en 

Niedertracht, die; || 
niederträchtig 

Niederung, die; — en 

Niederwald, der; _[els 

niederwärts 

niedlich 

Niednagel (am Finger), 
der; _8, „nägel 

niedrig; hoch und niedrig 
(Leute) 

Niello, das; —s (ital); 
»ſchwarzes Verzierungen 
auf Silber u. Gold; pl. 
Niellos oder Niellen, auch 
Nielli, ſind 3 

niemals Idieſer Art 

niemand; gen. Ses, dat. — 
(nicht gut: Zen u. em), 
ace. — (nicht gut: en) 

Niere, die; _, _n 

nieſen; du nieſeſt u. nieſt; 
er nieſt; du nieſteſt; ge⸗ 
nieſt [von (ge)nießen 

Nießbrauch der ee, 

Nieswurz, die; —; von 
nieſen [und ee 

Niet, das; —[els, Ze; niet⸗ 

Niete, die; -n Gel) 

nieten LFehllos 

Nietnagel Gum Nieten), 
der; 8, „ nägel 

Niftel, die; — en; ſelten 
für Nichte 1 

Nigger, der; 3, —(engl.); 

[Nigromant rc. ſ. Nekro⸗ 
mant ꝛc. 

Nihilismus, der; u. lels 
(neulat.); eigentl. Nimmer⸗ 
ſatt, Lehre von der Nich— 
tigkeit alles Beſtehenden 
Nihiliſt, der; en, den 


nihiliſtiſch; (der) nihili⸗ 
ſtiſchte 

Nikäa, Nicäa (Ort) 

Nike (w. P.) 

Nikolaus, Nikolas an. P.) 

Nikotin, das; Zlels; Al⸗ 
falo.d des Tabaks, nach 
Nicot benannt, der den 
Tabak in Frankreich ein⸗ 
führte 

Nil (Fluß), der; —s 

Nimbus, der; — (at)); 
Heiligenſchein, Strahlen⸗ 
kranz 

nimmer; nimmermehr 

Nimmerſatt, der; leis, 
me 

Nimrod an. P.); in der 
Bedeutung »großer Jä⸗ 
ger« gen. Is], pl. e 

Niobe (w. P.) 

Nipp⸗. (ſachen rc.) rz); 

nippen n 

nirgend, nirgends 

Nirwana, das; (ind., 
ſanskr.); »Erlöſcheng, 
ſelige Ruhe u. dgl. 

.. mis (Ereignis, Kenntnis, 
Verzeichnis ꝛc.) 

Niſche, die; In Franz.) 

Nip, die; —Niſſe; Ei der Laus 
eniß (Kenntniß 2c.) ſ. 
nis (Kenntnis 2.) 

niſten 

Nitrat, das; els, —e 
(neulat.); ſalpeterſaures 
Salz 

Nitro-. (glycerin ꝛc.); 
gewiſſe Salpeterſäurever⸗ 
bindungen 

Niveau, das; , s (frz.); 
wagerechter Stand, Ebene; 
gleicher Rang 

Nivellement, das; 8, 8 
(franz.); Abmeſſung nach 
der Waſſerwage; Beſtim⸗ 
mung der Höhenunter⸗ 
ſchiede; Nivellementszeich⸗ 
nung, Höhenplan 

nivellieren; gleichmachen, 
ebnen [ Nivellierung, 
die; en 
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Nivoſe] 


Nivoſe, der; Is), s (rz. 
nivése); Schneemonat (v. 
21. Dez. bis zum 19. Jan.); 
vgl. Brumaire 5 

Nix, der; es, e Nixe, 
die; It 

Noachiden, vl.; Nachkom⸗ 
men des Noah; nachſünd⸗ 
flutliche Völker 

nobel (at., franz.); edel, 
freigebig dan 

Nobilität, die; — (lat.); 

Nobleſſe, die (franz); die 
adlige Welt; edles, 1 

noch Tnehmes Benehmen 

nochmalig nochmals 

Nock, das; bels, e; Ende 
der Rahe 

Nocke, die; — n; Kloß 

Nocturno ſ. Notturno 

Nomade, der; n, —n 
(griech.); »weidende, Um⸗ 
herſchweifender; pl. Volk 
ohne feſten Wohnſitz, Hir⸗ 
tenvolk, Wandervolk no⸗ 
madiſch; ohne feſten 
Wohnſitz, unſtet noma⸗ 
diſieren; wie Nomaden 
umherſchweifen 

Nomenklatur, die; — en 
(lat.); Namenverzeichnis, 
Zuſammenſtellung der in 
einem wiſſenſchaftl. Gebiet 
vorkommenden Namen u. 
Ausdrücke 

Nominal⸗.. (wert ꝛc.) 
(lat.); dem Namen nach be— 
ſtehend, Nenn-, (wert ꝛc.) 

Nominalismus, der; — 
(neulat.); philoſophiſche 
Anſicht, nach welcher die 
allgemeinen Begriffe bloße 
Namen ohne Realität 
find ||] Nominaliſt, der; 
en, en 

Nominativ, der; _[els, 
—e (lat.); erſter Fall, 

Nennfall, Werfall 

nominell dat); dem Naz 
men nach gültig 

nominieren (lat.); benen⸗ 
nen, namhaft machen 


Nona, die; _, nen; neunte 
(Klaſſe); vgl. Prima 
Nonchalance, die; — (rz); 
Rückſichtsloſigkeit, Fahr⸗ 
läſſigkeit nonchalant 
None, die; —, n (at., 
ital.)) der neunte Ton 
vom Grundton; die neunte 
Stunde, Mittagsſtunde 
Nonen, vl. (at.); im alt⸗ 
röm. Kalender der 9. Tag 
vor den Iden, alſo der 5. 
oder 7. Tag des Monats; 
vgl. Iden 
Nonius, der; — ; Meß⸗ 
werkzeug, nach dem Er⸗ 
finder benannt 
Nonne, die; n; Nönn⸗ 
chen (lat., wohl ägypt. 
Urſprungs) 
Nonpareille, die; erz); 
punvergleidlid<; kleine 
Schriftgattung 
Nonplusultra, das; — 
(lat.); »nicht darüber hin⸗ 
aus«; Unübertreffliches 
Nonſens, der; u. ſenſes, 
„ſenſe (neulat.); Unſinn, 
thörichtes Gerede 
Noppe, die; — n; Knoten 
in der Wolle noppen 
Nord-. (amerika dc.) 
Nord, der; —[els, e (Wind) 
Norden, der; —(Welt⸗ 
gegend) nördlich 
Nordnordoſt, Nord— 
nordweſt, Nordoſt, der 
nordwärts 
nörgeln ſ. nergeln 
Noriſche Alpen, vz. 
Norm, die; —, Sen (lat.); 
Richtſchnur, Regel nor⸗ 
mal; nach der Norm, 
regelrecht, vorſchrifts⸗ 
mäßig Normale, die; 
n, n; eine Senkrechte, 
beſ. die auf einer Kurven⸗ 
tangente im Berührungs⸗ 
punkt errichtete 
Normanne, der; n, n 
normanniſch, more 
männiſch 


ia 


[notificieren 


normieren; nach der Norm 
einrichten, eine Norm (ſ. d.) 
feſtſetzen 

Norne, die; — n; nor⸗ 
diſche Schickſalsgöttin 

Norweger, der; 8 — || 
norwegiſch 

Nörz, Nerz ſ. d. 

Noſologie, die; — em 
(griech.); Krankheitslehre 

Nößel, der u. das; , —; 
ein Maß 

Not, die; —, Nöte; in Nö⸗ 
ten; zur Not; not ſein, 
thun; das iſt vonnöten 
und von nöten! 

Nota, die; — s (laat); 
Zeichen; kleine Rechnung; 
vgl. Note 

Notabeln, die (franz); 
hervorragende Perſonen 

Notabene, das; 181, 3] 
(lat.)) »merke wohls, 
Denkzettel, Merkzeichen 

Notabilität, die; _, en 


(neulat.); Vornehmheit; 
vornehme, bedeutende 
Perſon 


Notar, der; lels, e; 
auch: der Notarius; _, 
„rien (lat.); »Zeichen⸗ 
ſchreiber, Geſchwindſchrei⸗ 
bers; vereidigter Beam⸗ 
ter zur Beglaubigung von 
Rechtshandlungen u. dgl. 
Notariat, das; _[els, 
-e; Amt eines Notars 
notariell (dürftig 

Notdurft, die; || 10 

Note, die; — n (lat); 
Kennzeichen; Bemerkung; 
Rechnung; Schriftſtück im 
diplomatiſchen Verkehr; 
Tonzeichen 

notgedrungen 

(Noth rc. ſ. Not ꝛc. 

notieren (neulat., franz); 
aufzeichnen 

notificieren ſ. notifizieren 


1 P. nur: von nöten, B. 
und W. nur: vonnöten, S. 
hat beide Schreibungen. 


Notifikation] 
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Oberſtlieutenant 


Notifikation, die; ——en 
notifizieren (at.); be⸗ 
kannt machen 

nötig; nötigenfalls und nö⸗ 
tigen Falllels ES 75 

nötigen Nötigung, die; 

Notiz, Ne, ee (lat., 
franz.); Kenntnis; Auf⸗ 
zeichnung; Notizbuch, 

notleidend 1 

Notorietät, die; — (neu⸗ 
lat.); Offenkundigkeit 
notoriſch; (der) noto- 
riſchte; offenkundig, all⸗ 
bekannt 

Nottaufe, die; — n 

Notturno, das; Is], s 
(ital.); »Nachtmuſik⸗ 

Notwehr, die; — Jig 

notwendig; notwendiger⸗ 

Nouveauté, die; — s 
(franz.); Neuigkeit, Neu⸗ 
heit, neueſter Modeartikel 

Nova, pl. (lat.); Neues 

Novelle, die; _, 1 (tal); 
kurze poetiſche Erzählung; 
Nachtragsgeſetz Novel⸗ 
liſt, der; en, en; No⸗ 
vellenſchreiber [[ movel- 
liſtiſch 

November, der; [3], — 

Novität, die; — en (lat.); 
etwas Neues, neu erſchie⸗ 
nenes Buch, Schauſpiel 2c. 

Novize, der; n, In; die 
Novize; — n(neulat.) ; 
Mönch, Nonne während 
der Probezeit Noviziat, 
das; lels, —e 

Nu; im Nu 

Nuance, die; en (rz); 
Abſtufung, Schattierung 
nuancieren; abſtufen 

Nubier, der; —,—nubiſch 

nüchtern (angeblich aus 
lat. nocturnus, nächtlich, 
doch wahrſcheinlich deut⸗ 
ſchen Urſprungs und aus 
in tiehtern, »in der Mor⸗ 
genfrühes, entſtanden) 

Nucke u. Nücke, die; — 


n; Nücken haben 


Nudel, die; „In nudeln 
Nudität, die; — en (lat.); 
Nacktheit; Schlüpfrigkeit 
Null, die; „ en (lat. 
nullus, keiner); null und 
nichtig Nullität, die; 
—, en (neulat.); Nichtig⸗ 
keit, Wertloſigkeit 
Numerale, das; Ils!, 
„ralia (lat.); Zahlwort 
numerieren (Lat.) ; zählen 
numeriſch; der Zahl nach 
Numero, das; Is], s 
(ital); Zahl[Numerus, 
der; _, ri (lat.); Zahl, 
Takt, Ebenmaß 
Numismatik, die; _, en 
(gr., lat.); Münzenkunde 
Numismatiker, der; 
8, —; Münzenkundiger, 
forſcher numisma⸗ 
tiſch 70 
Nummer, die; —nclat.); 
nun; nunmehr; nunmehro 
nunmehrig 
Nuntiatur, die; — en 
(neulat.); päpſtliche Ge⸗ 
ſandtſchaft [ Nuntius, 
der; _,..tit u. tien (lat.); 
»Botes, päpſtlicher Ge⸗ 
ſandter e 
nuptial (lat.); auf die Ehe 
nur; nur Gutes empfangen 
Nürnberger Trichter 
Nuß, die; — Nüſſe; das 
Nüßchen 
Nüſter, die; —, n 
Nutation, die; — (lat.); 
Schwankung 
Nutle], die; — ten 
nutz; nutze, nütze; nichts 
nutz ſein, zu nichts nütze 
Nutz weraltet), der; 
es; davon: zu Nutz (und 
Frommen); ſich etwas zu 
nutze! machen nutzbar 
Nutzen, der; -3, — || 
nützen, nutzen; du 
nützeſt und nützt; du nütz⸗ 
teſt; genützt nützlich 


1 Baden: zunutze. 


nutzlos; (der) nutzloſeſte 

Nutznießer, der; 8, || 
Nutznießung, die; — 
ben 

Nutzung, die; en 

Nymphe, die; — In (gr.); 
weibliche Naturgottheit 
niedern Ranges 


O. 


ol, oh!; o ja!; o weh! 

Oaſe, die; _, n lägypt., 
griech.); fruchtbarer Land— 
ſtrich in einer Wüſte 

ob Tnehmen 

Obacht, die; in 9 80 

obbemeldet; obbenannt; 
obberührt; obbeſagt 

Obdach, das; _[el3 

obducieren, obduzieren 
Obduktion, die; — en 
Cat.); Leichenöffnung, 
Leichenſchau 

Obedienz, de, eeaert 
(lat.); Gehorſam 

Obelisk, der; Den, Den 
(griech.); Spitzſäule 

oben; von, nach oben; 
obenan, -auf, ⸗drein; 
obenerwähnt; obenhin; 
alles Gute kommt von 
oben 

Ober, der; s, =; Karte 

obere; der Obere, in, 
n; Vorgeſetzte; (der) 
oberſte; zu oberſt; das 
Oberſte zu unterſt kehren 

oberflächlich 

oberhalb 

oberlaſtiges Schiff; deſ⸗ 
ſen Geſamtſchwerpunkt zu 
weit nach oben liegt 

Oberon an. P.) 

oberſchlächtig; durch oben 
auffallendes Waſſer ge⸗ 
trieben 

Oberſt, der; en, —en 

Oberſtleutnant ſ. Oberſt⸗ 
lieutenant 

Oberſtlieutenant, der; 
8, —8; vgl. Lieutenant 


[Odeon 


T 
obgleich 2 Gp a 
obglei u. len (griech); kleine] Weſten, Abendland ve⸗ 
oat! die; — Münze, Scherflein eidentaliſch a 


obig; obiges (wie vorſtehen⸗ 
des); im obigen (ſ. v. w. 
weiter oben); der Obige 
(der oben Genannte); das 
Obige (das oben Er⸗ 
wähnte) ! 

Objekt, das; les, —e 
(lat.); Gegenſtand, Ziel 
eines tranſitiven Zeit⸗ 
wortes objektiv (neu⸗ 
lat.); gegenſtändlich, rein 
ſachlich; Gegenſatz zu ſub⸗ 
jektiv 

Objektivglas, das; glaſes, 
„gläſer; das dem Objekt 
(j. d.) zugewendete kon⸗ 
vere Glas im Fernrohr 

Objektivität, die; —; Sach⸗ 
lichkeit; ſ. objektiv 

Oblate, die; _, In (lat.); 
»Dargebrachtes«, Abend—⸗ 
mahlsbrot; Mundlack 

obliegen; obgelegen; vgl. 
liegen Obliegenheit, 
S 

obligat dat); verbunden; 
verpflichtet Obligation, 
die; —, -en; Verpflich⸗ 
tung; Schuldverſchreibung 

obligatoriſch; verpflich⸗ 
tend; obligatoriſche Stun⸗ 
den; Pflichtſtunden 

obligieren (lat., franz.; 
Eu Dank) verpflichten 
Obligo, das (tal); Ver⸗ 
bindlichkeit; im Obligo 
ſein; ohne Obligo 

Oblitteration, die; (at.); 
Tilgung; Schließung eines 
Hohlraumes durch Ver— 
wachſen der Wandungen 

oblong dat); länglich 
Oblongum, das; sl, 
„ga u. „gen; längliches 
Rechteck Ene 

Obmann, der; leis, 

Oboe ꝛc., Hoboe 2c. ſ. d. 

Obolus, Obolos, der; — 


1 B.: der obige, das obige 


Obrigkeit, die; — en; 
von Obrigkeits wegen; 
vgl. wegen 

(Obriſt ſ. Oberſt 
obſchon 

obſcön (at.); unanſtändig, 
ſchlüpfrig Obſcönität, 
die; en 

Obſequien, 
Totenfeier 

Obſervanz, die; — den 
(lat.); »Beobachtungs des 
Herkommens, der Regel; 
Brauch, Vorſchrift 

Obſervation, die; — —en 
(lat.); Beobachtung Ob- 
ſervatorium, da3 ;_ [8], 
„rien (neulat.); Ort zur 
Beobachtung, Sternwarte 

Obſidian, der; -lels (lat.); 
Lavaglas 

obſiegen; obgeſiegt 

obſkur (lat.); dunkel, un⸗ 
bekannt ] Obſkurant, 
der; _en, Zen; Dunkel⸗ 
mann, Finſterling Ob⸗ 
ſkurantismus, der; — 
(neulat.)) Denkart der 
Dunkelmänner Obſku⸗ 
rität, die; — (lat.); Dun⸗ 
kelheit 

obſolet (lat.); veraltet 

Obſt, das; Ses 

Obſtetrik, die; — Cat); 
Entbindungskunſt : 

obſtinat (lat.); hartnäckig 

Obſtipation, die; — Den 
(lat.); Verſtopfung 

Obſtruktion, die; _, en 
(Lat.); Hartleibigkeit; im 
parlamentariſchen Leben 
Verhinderung der Be— 
ſchlußfaſſung 

obwalten; obgewaltet 

obwohl obzwar 

Occaſionalismus, der; 
— (neulat.); Lehre von 
Gottes Wirken durch ge— 
legentliche Urſachen 

Oceident, der; _fels (lat); 


pl. at.); 


Occupation, die; — en 
(lat.); Befigergreifung || 

occupieren 

Ocean, der; _[el8, e (gr.); 
Weltmeer || Oceanide, 
Okeanide, die; — In; 
Meernymphe oceaniſch 
Oceanographie, die; — 
Ocher ſ. Ocker 

Ochlokrat, der; en, Zen 
Ochlokratie, die; — 
zleln (griech.); Herrſchaft 
des großen Haufens, Pö⸗ 
belherrſchaft, Ausartung 
der Demokratie ochlo⸗ 
kratiſch 

Ochs, Ochſe, der; Ochſen, 
Ochſen; das Ochslein 

ochſen; du ochſeſt u. ochſt, 
er ochſt; du ochſteſt; oA 

ochſig Lochſt 

Ocker, der; s (gr., lat.); 
Berggelb 

Octroi, der u. das; Iss, 
s (franz.); Stadtſteuer 

octroyieren (franz); auf⸗ 
nötigen, ohne verfaſ⸗ 
ſungsmäßige Zuſtimmung 
in Kraft ſetzen 

Oculi, Okuli (Sonntag) 

Odaliske, die; n (türk.); 
Kammermädchen; Diene⸗ 
rin im Harem 

Oddfellow, der; _[8], s 

engl.); Anhänger einer 
engliſchen geheimen Ge— 
ſellſchaft nach Art des 
Freimaurerbundes 

Ode, die; _, n griech.); 
feierliches, ſchwungvolles 
Gedicht 

öde Ode, die; _, en 

Odem, der; 8 

Odem, Oidem, das; 
-lels, —e (griech.); Ge⸗ 
ſchwulſt 

Odeon, Odeum, das; 


1 B. und W.: Ozean. 


oder! 
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Ls], Odeen (gr., lat.) i 
oder [Tonhalle 
Odermennig, der; —[els 
(umgebildet aus lat. agri- 
monia) ; Pflanze 
Odeum, Odeon ſ. d. 
Odeurs, pl. (frz.); wohl⸗ 
riechende Stoffe 
Odin; dasſelbe wie Wodan, 
j. d. 1 
odiös; (der) odiöſeſte (lat.); 
Odipus (n. P.) 
Odium, das; Ils! (lat.); 
Haß, Feindſchaft 
Odontine, die; — (nach 
dem Griech.); Mittel gegen 
Zahnweh; Zahnpaſta 
Odyſſee, die; —; Gedicht; 
Irrfahrt Odyſſeus, 
Ulyſſes, Ulixes on. P.) 
Ofen, der; s, Ofen; | 
offen Lochen 
offenbar offenbaren 
Offenbarung, die; —, 
zen [ Offenheit, die; 
„en 
offenſiv (lat.); angreifend, 
beleidigend Offenſive, 
die; —; Angriff, Rolle 
des Angreifers 
öffentlich 
offerieren (lat.); anbieten 
Offerte, die; In; 
Offert, das; Les, e 


(lat., franz.) Anerbieten 
Offertorium, das; 131, 
rien (lat.); »Opferort«; 


Hauptteil der katholiſchen 
Meßfeierr 
Official ꝛc. f. Offizial 2c. 
Officium, Offizium, bas; 
_[8],...ctett u. „zien (lat.); 
Obliegenheit, Pflicht 
Offizial, der; -[el3, e; 
Beamter, biſchöflicher Vi⸗ 
kar, Kirchenvorſteher Of⸗ 
fizialſache, dee n 
Dienſtſache Offiziant, 
der; Zen, en (neulat.); 
Unterbeamter offiziell 
Cat., franz.); amtlich 


Offizier, der; =fels, e 
(franz., aus office, v. lat. 
officium, Pflicht) 

Offizin, die; „en (lat.); 
Werkſtätte, Druckerei, 
Apotheke offizinell (neu- 
lat.); in der Apotheke 
verwendet, heilkräftig 

offiziös; (der) offtziöſeſte 
Cat., franz.); auf Mittei⸗ 
lung aus amtlichen Krei⸗ 
ſen beruhend, halbamtlich 

Offizium, Officium ſ. d. 


öffnen Offnung, die; — 


en 

oft; öfter, (der) öfteſte; öf⸗ 
ters; des öftern, zum öf⸗ 
teſten erwähnen 2c. 

oftmalig oftmals 

oh! Le 

Oheim, Ohm, der; leis, } 

Ohm, der u. das; —[e]s, Ze; 
die Ohm; _, De; das 
Ohmchen (Holl. u. niederd. 
aam, aus lat. ama, Eimer, 
„Tonne); Maß 

Ohmd, ſ. Omet 

ohmweiſe 

ohne; ohnedies (ohnedem); 
ohnehin; ohnegleichen; 
ohnlelmaßen; zweifels⸗ 
ohne; ohne weiteres 
lohngeachtet rc. ſ. unge⸗ 
achtet ꝛc. 


Ohnmacht, die; — en 


ohnmächtig 
oho! 1522 


Ohr, das; lels, en; das 


Ohrchen Le 
Ohr (Nadel), das; —Lels, 
eAhrig (langohrig 2c.) 
(Ohſe ſ. Ste 
Oidem, Odem ſ. d. 
Okeanide, Oceanide ſ. d. 
Offa, die; — ; kleines 
türkiſches Gewicht 
Okonom, der; en, en 
(griech.)) »Haushaltere, 
Landwirt [Okonomie, 
die; — len; Wirtſchaft⸗ 
lichkeit; Landwirtſchaft; 
zweckmäßige Einrichtung 


ökonomiſch; (der) ökono⸗ 
miſchte; haushälteriſch 

Oktaeder, das; , - gr.); 
das »Achtflach«, von acht 
gleichſeitigen Dreiecken 
eingeſchloſſener Körper 

Oktant, der; Ten, en 
(29); »der achte Teile, 

B. des Kreisumfangs 

Oktav, das; [e]8;in Oktav 
(at.); Format, bei dem 
der Bogen in acht Blätter 
gebrochen iſt 

Oktava, die; „wen; achte 
(Klaſſe); vgl, Prima 

Oktave, die; — In (lat., 
ital.); achter Ton vom 
Grundton, Bezirk von acht 
Tönen 

Oktett, das; _[ela, de (laat, 
ital.); Muſikſtück für acht 
Stimmen 

Oktober, der; [3], — 

Oktodez, das; Les, Le (Lat); 
Achtzehntelformat; vgl. 
Oktav 

Oktogon, das; _[e]3, e 
(griech.); Achteck 

Okular, das; dels, —e 
(lat.); das dem Auge zu⸗ 
gekehrte Glas im Fern⸗ 
rohr, 5 

Okularinſpektion, die; 
—, Len (lat.); Beaugen⸗ 
ſcheinigung, Beſichtigung 

Okulation, die; —, Den 
(neulat.); Impfung, Ver⸗ 
edelung 5 


Okuli, Oculi Sort! 


okulieren 5. Okulation 

Okuliſt, der; en, en (neu⸗ 
lat.); Augenarzt 

ökumeniſch (griech.); all⸗ 


„gemein Le (lat.) 
Ol, das; —[els, (kaufm.) 
Oleander, der; 8, — 


(franz., verderbt aus lau— 
rodendrum, lat. ⸗griech.); 
Roſenlorbeer 

Oleaſter, der; , (lat.); 
wilder Olbaum 

Olein, das; [els 

ölen ölicht, ölig 


Olifant] 
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opportun 


Olifant, der; lels, Ze 
(altfrz., aus dem Griech.); 
v»elfenbeinernes« Hifthorn 

Dlig, ölicht ſ. d. 

Oligarch, der; en, en 
Oligarchie, die; lein 
(griech.); Herrſchaft we⸗ 
niger, Ausartung der Ari⸗ 
ſtokratieoligarchiſch 

Oligocän, das; eis; die 
zweitunterſte Abteilung 
(Schicht) der Tertiärfor⸗ 
mation IOlims 0 

olim (lat.); »ehemals «z feit 

Olive, die; —, In (lat.); 
Frucht des Olbaums, Ol 
baum || olivenfarbig || 
Olivenöl 

Oliver (m. P.) 

Olivette, die; „ n (frz.); 
olivenförmige, längliche 
Koralle, Glasperle 

Olivia (w. P.) 

Olivin, der; [e]8; ein Mi⸗ 
neral, Chryſolith; das 
Olivin, Bitterſtoff aus 
Olbaumblättern 

Olla podrida, die; — (lat, 
ſpan.); »fauler Topfs, 
ſpaniſches Miſchgericht; 
Miſchmaſch; vgl. franz. 
Potpourri 

Olm, der; dels, e; Molch; 
auch ſ. v. w. Molm, Mulm, 

„Moder 

Olung, die; —, en 

Olymp, der; —Lels 

Olympiade, die; — —n 
(griech.)) Zeitraum von 
vier Jahren 

Olympier, der; 3, — 

olympiſche Spiele 

Omega, das; _[s], s 
(griech.); das O, der letzte 
Buchſtabe des griechiſchen 
Alphabets; das Alpha u. 


das Omega: Anfang u. 
Ende eee rel 
Omelette „die; n (frz.); 


Omen, das; Is], Omina 
(at); Vorzeichen, Bore 
bedeutung 


Omet, das; lels; Nachſchur 
des Graſes; vgl. Grumt 
ominös; (der) ominbſeſte 
(lat.); von (böſer) Vor⸗ 
bedeutung 
Omnibus, der; _, ; auch 
(minder gut:) „ buſſes, 
„buſſe (at. „für alles); 
großer Wagen 
omnipotent Omnipo⸗ 
tenz, die; — (lat.); All⸗ 
macht e 
Omnivoren, pl. (lat; 
Onanie, die; — (nach dem 
hebr. Eigennamen Onan); 
Selbſtbefleckung 
Onkel, der; 8, — (franz., 
aus lat. avunculus); 
„Oheim ee et 
Onologie, die; — (griech.); 
Onomaſtikon, das; [3], 
„ka u. „ken (gr.); Wör⸗ 
terverzeichnis; Gedicht auf 
den Namenstag 
Onomatik, die; — (gr.); 
Onontatologie, die; —; 
Aufſtellung des Wort⸗ 
ſchatzes nach gewiſſen Ge⸗ 
ſetzen; Lehre von den Per⸗ 
ſonennamen 


onomatopoetiſch, ono⸗ 


matopöetiſch ] Ono⸗ 
matopöie, die; — lein 


(gr.); Tonmalerei, Schall⸗ 


nachahmung; Klangwort 
Ontologie, die; —, deln 
(gr.); »Lehre vom Sein« 
|| ontologifder Be⸗ 
weis; Beweis des Daz 
ſeins Gottes aus dem 
Gottesbegriff 
Onyx, der; [es], e gr.); 
Art geſtreiften Achats 
Oolith, der; Teils u. en 
(gr.); »Eiſteins; Rogen⸗ 
ſtein, körniger Sandſtein 
Opacität, die; — (neulat.); 
Dunkelheit, Undurchſich⸗ 
tigkeit opak (lat., frz.) 
Opal, der; -le ]s, e (lat.); 
Halbedelſtein opaliſie⸗ 
ren; wie ein Opal ſchillern 


Oper, die; — In (tal); 
Singſpiel 

Opera, pl.; vgl. Opus 

Operateur, der; _[els, e 
(frz.); Wundarzt Ope⸗ 
ration, die; — en (lat., 
franz.); Verfahren, beſon⸗ 
ders Heilverfahren durch 
Schneiden u. dgl. ope⸗ 
rativ (neulat.); thätig 
eingreifend 

Operette, die; „n (ital); 
kleines Singſpiel 

operieren (lat); verfah⸗ 
ren ꝛc.; vgl. Operation 

Operment, das; _[e]3; ſ.v. 
w. Auripigment, Rauſch⸗ 
gelb, eigentl. »Goldgelb« 

Opfer, das; 8 
opfern (lat. offerre, dar⸗ 
bieten) Opferung, die; 


ne oe 
Ophikleide, die; _, n 
Gariech); ſchlangen⸗ 


artigs gewundenes) Blas⸗ 
inſtrument 

Ophit, der; lels; Geſtein 

Ophiuchus, der; — Grd; 
Schlangenhalter, Stern⸗ 
bild 

Ophthalmiatrik, die; — 


(griech.); Augenheilkunde 
Ophthalmie, die; _; 
Augenkrankheit 


Opiat, das; leis, e (neu⸗ 
lat.); Opium enthaltendes 
Mittel Opium, das; 
s (griech., lat.); einge⸗ 
dickter Mohnſaft 

Opodeldot, der u. das; 

8 (gr. u. 9; äußerlich 
gebrauchtes Heilmittel, 
Salbe, »Saft« 

Opofſum, das; [8], 8 
(amerik.⸗engl.); Beuteltier 

Opponent, der; en, en 
(at.); Widerſprechender, 
die entgegengeſetzte An⸗ 
ſicht Vertretender Op⸗ 
ponieren; widerſprechen, 
entgegentreten 

opportun (lat.); paſſend, 


eee 
\. 


Opportunität!] 
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ſorgeln 


zeitgemäß Opportuni⸗ 
tät, die; — en; paſſende 
Gelegenheit; das Ange— 
meſſenſein 

Oppoſition, die; —, en 
(lat.); Widerſpruch, Ge⸗ 
genparter oppoſitio⸗ 
nell; zur Oppoſition ge⸗ 
hörig, regierungsfeindlich 

Optativ, der; les, de 
(lat.)) Modus des Wun⸗ 
ſches, Wunſchform 

optieren (lat, frz.); »wün⸗ 
ſchens, wählen, fic) ent⸗ 
ſcheiden für 

Optik, die; — (gr.); Lehre 
vom Licht Optiker, der; 
8, ; der Optikus; — 
„kuſſe u. .tict; Verfer⸗ 
tiger von Augengläſern 

Optimaten, vl. (lat.); die 


Vornehmen, die Ange⸗ 
ſehenſten 
Optimismus, der; — 


(neulat.); Neigung, alles 
gut zu finden, Vertrauens⸗ 
feligteit || Optimiſt, der; 
Zen, en optimiſtiſch; 
(der) optimiſtiſchte 
Option, die; — en; Wahl, 
beſ. der Staatsangehörig⸗ 
keit in eroberten Provin⸗ 
zen; ſ. optieren 
optiſch ſ. Optik; optiſche 
Täuſchung, ſ. v. w. Augen⸗ 
täuſchung 
Optometer, der u. das; 
8, — (gr.); Werkzeug 
zum Meſſen der Sehweite 
opulent (at.); mächtig, 
ſehr begütert, üppig 
Opulenz, die; — 
Opus, das; —, — u. Opera 
(lat.); Werk, beſ. littera⸗ 
riſches und muſikaliſches 
„Werk kleine ee 
Or, der; —[el8, e (ſchwed. ); 
Orakel, das; —[els, — (lat.); 
Weisſagung 
oral (lat.); mündlich 
Orale, das; -s (neulat.); 
Kopftuch (des Papſtes) 


Orange, die; „n (frz., 
arab. Urſpr.); Apfelſine 
|| oventge-.. (farbig 2.) 
Orangerie, die; — 
lein 

Orang-Utan, Orang⸗ 
Utang!, der; 8, _8 
(malaiiſch); „wilder 
Menſch«; menſchenähn⸗ 
licher Affe 

Oranier, pl. GGeſchlecht) 

oratoriſch (lat.); redneriſch 

Oratorium, das; _[3], 
„rien (lat.); »Bethaus«; 
großes Tonſtück geiſtlichen 
Inhalts 

Orbis pictus Gat.); »ge⸗ 
malte Welt«; Bilderbuch 

Orcheſter, das; 8, 
(griech.); 
Muſiker im Theater; Ge⸗ 
ſamtheit der bei einer mu⸗ 
kaliſchen Aufführung Mit⸗ 
wirkenden 

Orcheſtra, die; —, eren 
(griech.); Platz für den 
Chor im Theater der 
Griechen 1 

orcheſtral; zum Orcheſter 

Orcheſtrion, das; —[sl, 
„rien; orgelartiges In⸗ 
ſtrument; ſ. Orcheſter 

Orchideen, pl. griech.); 
Pflanzenfamilie] Orchis, 
die; — — (gr.); Pflanze, 
Knabenkraut 

Orcus, Orkus, der; — 
(lat.)) Beherrſcher der 
Unterwelt; dieſe ſelbſt 

Ordalien, vv. (deutſch, neu⸗ 
lat.); Gottesurteile 

Orden (in beiden Bedeu⸗ 
tungen), der; 8, ea 

ordentlich Lordo) 

Order, die; —, In; die 
Ordre; „s franz.); 
Befehl, Auftrag 

Ordinalia, pz. (lat.); Ord⸗ 
nungszahlen 

ordinär (franz.); gewöhn⸗ 
lich, alltäglich 


B. nur: Orang⸗-Utan. 


Platz für die 


Ordinariat, das; _Lelg, 
e; Amt eines Ordina⸗ 
rius, ſ. d. 

Ordinarium, das; _[3], 
„rien (lat.); das Gewöhn⸗ 
liche, Ordnungsmäßige; 
gewöhnlicher Bedarf des 
Staatshaushalts 

Ordinarius, der; — rien 
at.); Haupt-, Klaſſenleh⸗ 
rer; ordentlicher Profeſſor 

Ordination, die; — —en 
(at.); Einſetzung (eines 
Geiſtlichen) ordinieren; 
weihen, einſetzen 

ordnen (lat. ordinare, v. 
ordo; vgl. Orden) Ord⸗ 
ner, der; s, — || Ovd- 
nung, die; —, den 

Ordonnanz, die; — en 
(franz.); Befehl; ein zu 
Meldungen, Dienſtleiſtun⸗ 
gen u. dgl. 80 sk 

Ordre, Order ſ.d. Tdat 

Oreade, die; _, n (gr.); 
Berg⸗, Waldnymphe 

Orfe, die; „In; Goldorfe, 
Fiſch 

Org an, das; —[e]8, e (gr.); 
Werkzeug, beſ. als Teil 
eines Organismus Or⸗ 
ganiſation, die; _, en 
(franz.); Einrichtung, 
Gliederung] organiſch; 
in einem Organismus 
vorkommend, belebt, ge— 
gliedert [organiſieren 
Organismus, der; 
—, - men (gr., neulat.); 
ein gegliedertes (leben⸗ 
diges) Ganzels! 

Organiſt, der; en, den 
(frz.); Orgelſpieler 

Organſin, der; — u. tels, 
s (franz.); doppelt ge⸗ 
zwirnte Kettenſeide 

Orgeade, die; =; der Or⸗ 
geat; [els (frz.); Ger⸗ 
ſten⸗, Mandelmilch 

Orgel, die; —, n (aus 
gr.⸗lat. organum, Werk⸗ 
zeug) orgeln 


Orgie] 
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Orgie, die; — n, meift 


pl. (gr.); geheimer Gottes⸗ 
dienſt; zügelloſes Gelage 
Orient, der; —[els (lat.); 
Oſten, Morgenland 
Orientale, der; n, n 
(neulat., franz.); Bewoh⸗ 
ner des Orients orien⸗ 
taliſch ] Orientaliſt, 
der; Zen, Sen (franz.); 
Kenner der orientaliſchen, 
beſonders der ſemitiſchen 
Sprachen 
orientieren (franz.); nach 
den Himmelsgegenden zu— 
rechtlegen; fic) orientie⸗ 
ren, ſich zurechtfinden 
Oriflamme, die; — —n 
(aus auri flamma, goldene 
Flamme); altes Reichs- 
banner Frankreichs 
original (lat.); urſprüng⸗ 
lich, eigenartig; urſchrift⸗ 
lich Original, das; 
_[el3, be; das Origi⸗ 
nale; As], lien; Ur⸗ 
ſchrift, Urbild u. dgl.; 
eigentümlicher Menſch 
Original-, (ausgabe 
2¢.) [Originalität, die; 
— - (neulat.); Urſprüng⸗ 
lichkeit, Eigentümlichkeit 
originär dat.) urſprünglich 
originell (lat., franz.); ur⸗ 
ſprünglich; eigentümlich, 
eigenartig ean 
Orion (griech.); m. P. u. 
Orkan, der; —[el8, —e (ine 
dian.); ftarfer Sturm 
Orkus, Oreus ſ. d. 
Orlean, der; —[e]8; roter 
Farbſtoff 
Orleaniſt, der; den, den 
(franz.); Anhänger der 
Familie Orleans 
Orleans (Ort u. Geſchlecht) 
Orleans, der; — = Zeug 
Orlog- (ſchiff rc.) Gott; 
Kriegs-, (ſchiff 2c.) 
Ormuzd perf.) ; das höchſte 
gute Weſen; Gegenſatz: 
Ahriman 


Ornament, das; lels, e 
(lat); Verzierung orna⸗ 
mentieren; mit Orna⸗ 
menten verfeber || Orna⸗ 
mentik, die; _; Kunſt 
des Ornamentierens 

Ornat, der; eis, e (lat.); 
Amtstracht 

Ornitholog, der; Zen, en 
(griech.) Ornithologie, 
die; —; Vogelkunde orni⸗ 
thologiſch 

Orognoſie, die; — (griech.); 
Gebirgslehre, Zweig der 
Geognofie Orographie, 
die; -; Gebirgsbeſchrei⸗ 
bung, Zweig der Geogra⸗ 
phie borographiſch 

Orometrie, die; — (gro; 
Gebirgsmeſſung 

Orpheum, Orpheon, 
das; Ils], —8 u. „pheen 
(griech., lat.); Tonhalle, 
Vergnügungsort 

Orpheus (m. P.); griecht⸗ 
ſcher Sängerheros Or⸗ 
phiker, der; 8, =; zu 
der an Orpheus ſich 
anſchließenden myſtiſchen 
Sekte Gehöriger or⸗ 
phiſch 

Orſeille, die; — (franz.); 
Pflanze; daraus gewon⸗ 
nener Farbſtoff 

Ort, der; —[el8, -e u. Or⸗ 
ter; das Ertchen; aller⸗ 
orten; allerorts; gehöri⸗ 
gen, höherſem Ortlels 

Ort, der u. das; —[el8, e; 
Schuſterahle, Pfriem 

orthodox ;(der)orthodorefte 
Orthodoxie, die; — 
(griech.); Rechtgläubigkeit, 
Strenggläubigkeit 

Orthoepie, Orthoepik, 
die; — (griech.); Lehre von 
der richtigen Ausſprache 
ſorthoepiſch 

Orthographie, die; — 
—[e]n (griech.); Rechtſchrei— 
bung orthographiſch 


Orthopäde, der; n, n; 
Arzt für Orthopädie 
Orthopädie, die; — 
lein (griech.); Heilung 
der Körperverkrümmung 
durch mechaniſche Mittel 
orthopädiſch Ortho⸗ 
pädiſt, der; en, en 

örtlich 

Ortolan, der; dels, —e 
(ital.); Gartenammer 

Ortſchaft, die; — Zen 

Ortſcheit, das; els, e; 
Holz am zweiſpännigen 
Wagen zum Befeſtigen der 
Pferdeſtränge 

Ortſtein, der; _[els, e; 
Raſeneiſenerz 

Oryktognoſie, die; (gr.); 
Mineralogie, bef. Bee 
ſchreibung der einfachen 
Mineralien 

Oscillation, die; — en 
Cat.); ſchwingende Bewe⸗ 

gung oscillieren 

Oſe, die; at 

Oskar Gn. P.) 

Oskulation, die; —, en 
(at.); das Küſſen«), 
Berührung krummer Li⸗ 
nien oder Flächen 

Osmane, der; n, In, 
auch Osmanli, meiſt pi. ; 
Anhänger Osmans J., des 
Gründers des türk. Reichs, 
Türke osmaniſch 

Oſt⸗ . . (deutſchland 2c.) 

Oſt, der; es, e (Wind) 
Oſten, der; 8; Welt⸗ 
gegend 

oſtenſibel (neulat., franz.); 
zum Vorzeigen geeignet, 
darauf berechnet, zur 
Schau geſtellt oſtenſiv 
Cat.); anſchaulich darſtel⸗ 
lend; prahleriſch Oſten⸗ 
tation, die; —; Schau⸗ 


ſtellung, Prahlerei 
oſtentiös; (der) oſten⸗ 
tiöſeſte 


Oſteologie, die; — dem 
(griech.); Knochenlehre 


—— 


: 


(von Oftard, der germa⸗ 
niſchen Göttin des Früh⸗ 
lingslichtes; mit Oſt zu⸗ 

„ſammenhängend) 

Oſtlerſreich || Oſtſerſrei⸗ 
cher, der; 8, — öſtler]⸗ 
reichiſch 

öſtlich Sg 

Oſtnordoſt, Oſtſüdoſt, 

Oſtracismus, Oſtrakis⸗ 
mus, der; — (gr.); Scher⸗ 
bengericht 

Oſtrolith, der; —Lels u. 
Zen en en (griech.); 
verſteinerter Knochen 

oſtwärts 

Oswald an. P.) 

Otalgie, die; — (griech.); 
Ohrenſchmerz 

Otfried (n. P.) 

Othello an. P.) 

Otmar Gan. P.) 

Ottaverime, Ottave 
Rime, pz. ital); acht⸗ 
zeiliges Metrum, Stanzen 

Otter, der; 8, =; die Ot⸗ 
ter; In; Fiſchotter 

Otter, die; „In; Schlange 

Ottilie (w. P.) 

Otto (n. P.) 

Ottokar an. P.) 
Ottomane, die; „n (frz., 
türk.); niedriges Sofa 
Ottomane, der; n, n; 

Osmane, ſ. d. ottoma⸗ 
niſch; türkisch 
Oubliette, die; „ In 
(frz.); Burgverließ [ben 
outrieren (fr3.); berker 
Ouverture, die; —, n 
(franz.); Einleitungsſtück, 
beſ. der Oper; Vorſpiel 
oval (neulat., franz.); eirund 
Ovarium, das; s], rien 
(lat.); Eierſtock, Frucht⸗ 
knoten 


Oxalſäure, die; — Klee⸗ 

Oxhoft, das; Slels, —e 
(boll, engl.); Flüſſigkeits⸗ 
maß 

Oxyd, das; els, e (gr.); 
Sauerſtoffverbindung 
Oxydation, die; — en 
(griech., neulat.); chemi⸗ 
ſcher Prozeß der Verbin⸗ 
dung mit Sauerſtoff 
oxydieren 

Oxygen, das; les (gr.); 
Sauerſtoff 

Ozean 2C. ſ. Ocean 2c. 

Ozelot, der; —[els, e; 
Pantherkatze 

Ozon, das; —s griech., 
»riechend«); eigentümliche 
Modifikation des Sauer⸗ 


ſtoffs 


P. 


Päan, der; els, Ze (gr.); 
feierlicher Geſang 

Paar, das; le]s, e; das 
Pärchen; ein Paar Gwei 
zuſammengehörige Per- 
ſonen oder Dinge); ein 
paar (einige); mit ein 
paar Worten; ein paar⸗ 
mal; zu Paaren treiben; 
paar oder unpaar (at.) 

paaren paarig; paar⸗ 
weiſe vorhanden Paa⸗ 
rung, die; —, en 
paarweiſe 
[Pabſt ſ. Papſt el 

Pace (engl.); Sport: voller 

Pachometer, der u. das; 
8, — (griech.); Werkzeug 
zum Meſſen der Dicke des 
Spiegelglaſes 

Pacht, die; —, Sen; fel- 
tener der Pacht; —fels, 
—e (aus lat. pacta [res], 
ausgemachte, ausbedun⸗ 


öſterlich] — 219 — ſpaffen 
öſterlich Ovation, die; — den (lat.); gene Sache) pachten 
Oſterluzei, die; — Gumge- | Chrenbezeigung , Feſtlich⸗ Pachter, Pächter, der; 
bildet aus griech.⸗lat. keit zu jemandes Ehren 8, —Pachtung, die; 
aristolochia); Pflanze Oxalit, der; _[els gr.); , en LDickhäuter 
Oſtern, pr.; das Oſterfeſt Mineral Dag Pachydermen, ve. gr.) 0 


Pacifiebahn, die; „en; 
Name verſchiedener Bah⸗ 
nen, die zum Stillen Ozean 
(engl. Pacific Ocean) 
führen : 

pacificieren ſ. pacifizieren 

Pacifikation, die; - 
pacifizieren (lat.); in 
Friedenszuſtand verſetzen, 
beruhigen 

Paciscent, der; en, en 
paciscieren (at.); 
einen Vertrag, Vergleich 
ſchließen 

Pack, der; _[els, Se u. 
Päcke; auch das Packen; 
8, —; das Päckchen 

Pack, das; leis; gemeines 

Volk 


Packan, der; [8], s! 
packen] Packer, der;, — 
[Packet ſ. Paket 
Packfong, Pakfong, das; 
—s (chin.); Art Neuſilber 
Packhof, der; Les, - höſe 
Pädagog, der; en, den 
(griech.); »Knabenleiter«, 
Erzieher [Pädagogik, 
die; —; Erziehungskunde 
pädagogiſch zerziehlich 
Pädagogium, das; As., 
„gien (gr.); Erziehungs⸗ 
anſtalt 
Pädatrophie, die; — (gr.); 
Abzehrung bei Kindern 
Padde, die; — n; Kröte 
paddeln 
Paddy, der; Is], dies 
(engl.)); Spottname der 
Irländer  [Knabentiebe) 
Päderaſtie, die; — gr.); 
Pädiatrie, die; — (gr; 
Kinderheilkunde 
Padiſchah, der; Is], 3 
(türk.); Großherr 
paff!; piffpaff!; piff, paff! 
paffen 


Paganismus! 


Paganismus, der; — 
(neulat.); Heidentum 
Page, der; n, In Frz.); 
Edelknabe 
Pagina, die; s (at.); 
Buchſeite, Seitenzahl 
paginieren (franz.); die 
Buchſeiten mit Seiten⸗ 
zahlen verſehen 
Pagode, die; — n (ind.); 
„heiliges Haus«, Götzen⸗ 
tempel in Indien oes 
pah! [China 
paille (franz); ſtrohgelb 
Pair, der; [8], s (frz); 
oder Gleiches; Mitglied 
des höchſten Adels in 
Frankreich Pairie, die; 
—, lem; Würde eines 
Pairs Tdeutſchen ee 
Paket, das; - [el3, e (frz., 
Paketboot, das; fel, —c 


Pakfong, Packfong ſ. d. 
Pakt, der; Zlels, eln! 
(lat.); Vertrag; Ehepakten 
paktieren; Vertrag 
ſchließen; vgl. Pacht 
Paladin, der; [els, de 
(ital., aus neulat. pala- 
tinus); der im Palaſt, 
am Hof des Herrſchers 
lebende Ritter; tapferer 
Held Lpalaſt, ſ. | 
Palais, das; - franz); 
Palankin, der; _fels, e 
u. —s (oſtind.); Tragſeſſel, 
Sänfte 
Paläograph, der; Den, 
zen Paläographie, 
die; — (griech.); Lehre 
von den Schriftarten des 
Altertums u. des Mittel⸗ 
alters paläographiſch 
Paläologen, pr.; oſt⸗ 
römiſches Kaiſergeſchlecht 
Paläontographie, Pa⸗ 
läontologie, die; — (gro); 
Lehre von den Verſteine⸗ 
rungen, Urweltkunde Pa⸗ 
läontolog, der; en, en 
Palaſt, der; es, läſte; 


das Paläſtchen (at.); 
fürſtliches Wohngebäude, 
nach dem kaiſerlichen 
Wohnſitz auf dem palati⸗ 
niſchen Hügel in Rom be⸗ 
nannt 
Paläſtina and) 
Paläſtra, die; — s u. 
..ftren (griech.); Ringſchule 
palatal (lat); den Gaumen 
betreffend Palatallaut, 
der; _[e]8, -e; Gaumen⸗ 
laut 
Palatin, der; =lels, e; 
Pfalzgraf; vgl. Paladin 
Palatinat, das; leis; 
Pfalz, Pfalzgrafſchaft 
Palaver, das; 8, s; 
Ratsverſammlung der 
Neger in Afrika 
Paletot, der; 3, 8 (rz); 
Überrock, ⸗zieher 
Palette, die; — in (rz); 
Farbenteller, Malerſcheibe 
Pali, das; Is! (ind); eine 
Tochterſprache des Sans- 
krits 
Palier, Polier, der; _Lels, 
—e (franz.); Obergeſelle 
Palikar, der; Zen, Den 
(neugriech.); junger Held, 
Freiwilliger 
Palimpfſeſt, das; es, e 
(griech.); Pergamenthand— 
ſchrift mit einem unter 
der beſeitigten Schrift 
wieder ſichtbar geworde⸗ 
nen ältern Text 
Palindrom, das; _fels, 
Ze (griech.); Rätſel, deſſen 
Löſung ein Wort iſt, wel⸗ 
ches vorwärts u. rück⸗ 
wärts geleſen einen Sinn 
gibt; z. B. Gras, Sarg 
Palingeneſie, die; — Gr; 
Wiedergeburt 
Palinodie, die; — lein 
(griech.); (poetiſcher) Wi⸗ 
derruf 
Paliſſade, Palliſade “, 
die; _, en (franz., auf 
lat. palus, Pfahl, zurück⸗ 


1 B. nur: Paliſſade. 


zuführen); Schanzpfahl, 


Pfahlwert 
Paliſſſſander, Po⸗ 
liſſſſander, der; s; 
Holzart 
Palladium, das; _fs], 
„dien (griech., lat.); Bild 
der Pallas; ſchützendes Hei⸗ 
ligtum u. dgl.; ein Metall 
Pallas (w. Po); griech. 
Göttin; vgl. Minerva 
Pallaſch, der; es, —e 
(ſlaw.); langes gerades 
Schwert, Reiterſäbel 
[Pallaſt ſ. Palaſt 
Palliativ, das; [els, e 
(neulat.); »Umhüllendess; 
nur die Symptome, nicht 
die Krankheit ſelbſt beſei⸗ 
tigendes, nur linderndes 
Mittel; vgl. Pallium 
Palliſade, Paliſſade ſ.d. 
Pallium, das; [8], Pale 
lien (lat.); Hülle, Mantel, 
beſ. Teil des Biſchofs⸗ 
ornats 
Palma, die; _, me (ital); 
»flache Hande, ital. Län⸗ 
genmaß n 
Palmarum (lat.); Palm⸗ 
Palme, die; _, n (lat.) 
Palmette, die; „n rz); 
palmblattartige Verzie⸗ 
rung 
Palmitin, das; lels; in 
Palmöl enthaltener feſter 
Stoff 
Pampa, die; — s; meiſt 
pl. (ſpan.); »Ebenes, 
Steppe in Südamerika 
Pamphlet, das; _fels, —e 
(franz., engl., Urſpr. dun⸗ 
kel); Flugſchrift, Schmäh⸗ 
ſchrift ] Pamphletiſt, 
der; -en, gen; Pamphlet⸗ 
ſchreiber iia 
Pan (griech.); Gott des 
Pan-. (ſlawismus 2.) 
(griech.); alles, alle um⸗ 
faſſend 
Panacee, die; —, —[eln 
(griech.); alles heilendes 
Mittel, Wundermittel 


Panache] 


n 


[Papua 


Panaché, das; Is], —8 
(franz.); buntes, marmo⸗ 
riertes Eis (Gefrorenes) 

Panathenäen, pl. (gr.); 
Feſt in Athen 

Pancratius, Pankra⸗ 
tius, Pankraz (n. P.) 


Pandämonion, Panda- | 


monium, das; _[3], 
„mien (griech., lat.); vgl. 
Pantheon; das ganze 
Reich der (böſen) Geiſter 
Pandekten, pt. (griech.); 
»die alles Aufnehmendens, 
Sammlung von 0 
Pandora (w. P.) Iſprüchen 
Pandur, der; Sen, Sen; 
ungariſcher Soldat 
Paneel, das; —[els, e 
choll., aus neulat. pannel- 
lum); Getäfel, Füllſtück 
in einem Rahmen 
Panegyriker, der; 3, —; 
Verfaſſer eines Panegy⸗ 
rikos Panegyrikos, 
. rikus, der; — rici u. 
„riken (griech.); Lobprei⸗ 
jung, Lobrede panegy⸗ 
riſch; lobredneriſch, über⸗ 
trieben lobend 
Banter, das; bels, —e 
(frz.); ſ. v. w. Banner, ſ. d. 
panieren (frz.); mit gerie⸗ 
benem Brot beſtreuen 
Panik, die; — (franz.)); 
Schrecken; Mutloſigkeit 
(an der Börſe) 
Panisbrief, der; els, de 
(lat.); »Brotbrief« 
paniſcher Schrecklen 
(won Pan, ſ. d.); plötzlich, 
aus geheimnisvollen Ur⸗ 
ſachen entſtehender Schreck 
Pankratius, Panera⸗ 
tins, Pankraz an. P.) 
Pankreas, das; — (gr.); 
Bauchſpeicheldrüſe 
Pannonien (Land) 
Pannotyp, das; —Lels, e 
(fat. pannus u. gr. 2g; 
ogl. Typ); Lichtbild auf 
Wachsleinwand 


Panoptikon, Panopti⸗ 
kum, das; Is I, ..fen 
(gr.); Raum, wo Halles 
zu ſehen tjt« 

Panorama, das; , s 
u. „men (griech.); Rund⸗ 
gemälde; vgl. Panoptikon 

panſchen u. pantſchenſ. d. 

Panſen, Panzen, der; 
8, ; auch die Panſe; 
—, n; der erſte Magen 
der Wiederkäuer 

Panſlavismus, Panſla⸗ 
wismus, der; _; vgl. 
Pan⸗ 

Pantalon, der; —8, —8 
(ital.); luſtige Maske der 
ital. (venezianiſchen) Ko⸗ 
mödie 1 

Pantalons, pl. (franz.); 

Pantheismus, der; — 
(griech.); Anſicht, daß das 
Weltall Gott ſelbſt fet || 
Pantheiſt, der; en, en 
pantheiſtiſch 

Pantheon, das; 8, 8 
(griech.); Tempel für alle 
Götter 1 

Panther, der; 8, — gr., 

Pantine, die; In (frz.); 
Bündel Garnſträhne; 
Holzſchuh 

Pantoffel, der; 8, — 
(beſſer als: Pantoffeln) 
(ital.); das Pantöffelchen 

Pantomime, die; -n 
(griech.); Gebärdenſpiel 
pantomimiſch 

panltiſchen; ſchlagen, mi⸗ 
ſchen, verfälſchen 

Pänultima, die; —, men 
(lat.); vorletzte Silbe 

Panzen, Panſen ſ. d. 

Panzer, der; 3, — (ital., 
aus lat. pantex, Bauch); 
»Bauch«harniſch 

panzern [ Panzerung, 
die; „ en 

Päon, der; —s, —e (gr.); 
Versfuß (— ~~) 

Päonie, die; „In (gr.); 


Pfingſtroſe, als Heilpflanze 
demGötterarztpäon heilig 
Papa, der; 8, 8 
Papagei, der; en u. Aels, 
eln! 
papal (neulat.); päpſtlich 
Papeterie, die; — lem 
(ſranz.); Behälter mit 
Schreibmaterialien 
paphiſch (aus Paphos) 
Paphlagonien (and) 
Paphos (Ort); paphiſch 
Papier, das; _[els, —e 
(griech., lat.); vgl. Papy⸗ 
rus papieren 
Papier⸗maché, auch Baz 
piermaché, das; Is! 
(frz.); hart gewordener 
Papierbrei; Papiermaſſe 
Papillar =. (geſchwulſt, 
körper ꝛc.) || Papille, 
die; -n (lat.); Wärzchen 
Papillote, die; -n z.); 
Haarwickel 
Papinſcher Topf; nach 
dem Erfinder Papin be⸗ 
nannt 
Papismus, der; — (neu⸗ 
lat.)) unbedingte Ver⸗ 
ehrung des Papſtes als 
Stellvertreters Gottes 
Papiſt, der; en, Zen; 
päpſtlich Geſinnter pa⸗ 
piſtiſch; päpſtlich geſinnt 
Pappe, die; — n 
Pappel, die; — n 1 
päppeln [populus) 
pappen 
Pappenheimer, v7. 
papperlapapp! 
bappicht, pappig 
Paprika, der; s (ungar.); 
ſpaniſcher Pfeffer 
Papſt, der; Ses, Päpſte 
(aus lat. papa); die 
Papftin || Päpſtler, der; 
-3, ~ päpſtlich 
Papſttum, das; —fel3 
Papua, der; Is], —8 
(malaiiſch, »kraushaa 
rige); Auſtralneger 


Papprograph] 


Papyrograph, der; —en, 
en (gr.); Vorrichtung zu 
ſchnellem Vervielfältigen 
von Zeichnungen und 
Schriftſtücken 

Papyrus, der; (gr. lat.); 
ſchilfartige Pflanze, aus 
deren Stengeln Papier 
verfertigt wurde 

Parabaſe, die; „n (gr.); 
Teil der altgr. Komödie 

Parabel, die; — n (gr.); 
Gleichnisrede; ein Kegel⸗ 
ſchnitt paraboliſch 

Parade, die; — en (frz.; 
Schauſtellung, beſ. der 
Truppen; Truppenſchau; 
Abwehr eines Hiebes, 
Deckung paradieren; 
zur Schau ſtehen 

Paradies, das; Paradie⸗ 
jes, Paradieſe (perſ.); 
eigentl. Tiergarten, Park 
paradieſiſch; (der) pa⸗ 
radieſiſchte 

Paradigma, das; [8], 
„men u. mata (griech.); 
Muſterbeiſpiel 

paradox; (der) paradoxeſte 
(gr.); widerſinnig, wun⸗ 
derlich Paradoxie, die; 
lem Paradoxon, 
das; 8, „xa; paradoxe 
Behauptung, ſcheinbar 
widerſinniger Satz 

Paraffin, das; —Lels (aus 
lat. parum affinis, »we⸗ 
nig verwandte, gegen 
andre Stoffe chemiſch ine 
different); Leuchtſtoff 

Paragraph, der; Zen, en 
(griech.); Abſchnitt, Abſatz 
paragraphieren; in 
Paragraphen teilen 

Paraguay; Land in Siid- 
amerika 

Paralipomena, pl. (gr.); 
»Ausgelaſſeness, Nach— 

träge 

Paralipſe, die; —, 1 
(griech.); rhetor. Figur; 
ſ. v. w. Präteritio 

Parallaxe, die; 


= 


=n 


3 


(griech.); Abweichung; 
ein beſtimmter Winkel in 
der Aſtronomie 

parallel griech.); in ſtets 
gleicher Entfernung neben⸗ 
einander laufend; gleich⸗ 
laufend Parallele, die; 
In], n; zwei Paralleleln! 

Parallelepipedon, das; 
8, „peda (griech.); Kör⸗ 
per, der von ſechs Pa⸗ 
rallelogrammen begrenzt 
wird, von denen je zwei 
parallel u. kongruent ſind 

Parallelismus, der; — 
(griech., neulat.); verglei⸗ 
chende Zuſammenſtellung 
u. dgl. 


Parallelogramm, das; 
_[e]8, —e (griech.); Viereck 
in dem je zwei Seiten 
parallel ſind | Parallel- 
trapez, das; es, _e 
(griech.); Viereck, in dem 
zwei Seiten einander pa⸗ 
rallel, die zwei andern 
nicht parallel ſind 

paralyſieren; lähmen, un⸗ 
wirkſam machen Para⸗ 
lyſis, Paralyſe, die; — 
(griech.); Lähmung pa⸗ 
ralytiſch; gelähmt 

Paramente, pl. (neulat.); 
Kirchenſchmuckſachen 

Paramythie, die; - lem 
(griech.); Troſt, Fabeldich⸗ 
tung 

Paräneſe, die; — griech.); 


mahnend 
Paraphe, die; — n; der 
Paraphe; s, s r., 
franz.); Namenszug; 
Stempel mit Namenszug 
Lay . 1 
Paraphernallien], n. 
(griech., neulat.); Sonder- 
vermögen der Ehefrau 
paraphieren; mit einer 
Paraphe verſehen 
Paraphraſe, die; — n 
(griech.)) Umſchreibung, 


Parallellinie, de n 


Ermahnung, Nutzanwen⸗ 
dung paränetiſch; er⸗ 


parforce (franz); 


Erklärung paraphra⸗ 
fieren Paraphraſt, 
der; Zen, Zen; Ausleger 
Paraplasma, das; [3], 
—s und mata (griech.); 
Mißbildung 
Parapluie, das und der; 
—8, —5 (frz.); Regenſchirm 
Paraf fit, der; Zen, en 
griech.); Schmarotzer 
Paraſol „das u. der; _8, 
s (frz.); Sonnenſchirm 
parat (lat.); bereit 
Parcelle 2. ſ. Parzelle ꝛc. 
(Parchent ſ. Barchent 
Parcival, Parzival Gs 
pardauz! LR) 
Pardel, Parder, der; s, 
=; tet Bard; en, en 
(griech., lat. pardalis) 
Pardon, der; —s (Franz); 
Verzeihung 
Parenchym, das; else 
(griech.); »Füllſels, Zell⸗ 
gewebe, Pflanzenmark 
Parentation, die; — en 
Cat.); Totenfeier, Trauer⸗ 
rede 


Parentheſe, die; — en 
(gr.); Zwiſchenſatz, Ein⸗ 
ſchaltung parenthetiſch 

Parere, das; 8, -3 
(ital.); Gutachten 

Parerga, vr. griech.); Bei⸗ 
werk, Anhang 

gewalt⸗ 
ſam Parforce⸗. (Jagd 
2c. ); Hetz⸗ Gagd ꝛc.) 

Parfum, das; ,s; das 
Parfüm; le]s, e(neu⸗ 
lat., franz.); Wohlgeruch 
Parfumerie, Parfü⸗ 
merie, die; _, _[eln; 
Herſtellung von wohlrie⸗ 
chenden Salben u. Eſſenzen 
parfumieren, par⸗ 
fümieren 

pari; al pari (ital.); gleich; 
dem angegebenen Werte 
gleich, ohne Aufgeld, ohne 
Verluſt 

Paria, der; [8], [8] (ta- 


Pe 


4 
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parieren] 
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[Partikulier 


muliſch, ſ. d.); keiner Kaſte 
Angehöriger; Auswürf⸗ 
ling, rechtloſer Menſch 
parieren (lat., franz.); ge⸗ 
horchen; abwehren (ſ. Pa⸗ 
rade); das Pferd zum 
Stehen bringen; wetten 
Paris (Stadt); (der) Pa⸗ 
riſer; Pariſer Mode 
Paris cn. P.) 
pariſcher Marmor 
Pariſienne, die; — (rz); 
»Pariſerin«; ein Frei⸗ 
heitslied; Schriftgattung 
pariſyllabiſch (lat); mit 
gleichviel Silben 
Parität, die; — (at.); 
gleiche Berechtigung 
paritätiſch 
Park, der; les, —e u. —8 
(franz., kelt. Urſprungs) 
Parkett, das; =lels, —e 
(franz.); abgeſonderter 
Raum; Sperrſitze; getä⸗ 
felter Fußboden parket⸗ 
tieren; täfeln 
Parlament, das; —[cls, 
e (neulat.); »Beſpre⸗ 
chunges; Ratsverſamm⸗ 
lung, Landtag 
Parlamentär, der; fe], 
—¢ (franz.); Unterhändler 
parlamentariſch; nach 
den Regeln des Parla⸗ 
ments, ſ. d. Parla⸗ 
mentarismus, der; _; 
Regierungsform, bei der 
die Entſcheidung im Par- 
lamente ruht 
parlamentieren; unter⸗ 
handeln, verhandeln; ſ. 
Parlamentär 
parlieren (frz.); plaudern 
Parmeſan⸗. (käſe ꝛc); 
aus Parma kommend 
Parnaß, der; naſſes; der 
Parnaſſos; — 
Parochial- (kirche ꝛc.) 
Parochian, der; en, 
en; Pfarrkind Paro⸗ 
chie, die; _, leln (gr.); 


Kirchſpiel, Kirchſprengel, 


vgl. Pfarre 

Parodie, die; —, lem 
(gr.); ſcherzhafte, verſpot⸗ 
tende Nachbildung eines 
ernſten Gedichtes paro⸗ 
dieren parodiſtiſch 

Parole, die; _, n (rz); 
Loſungswort, Loſung 

Paroli, das; 81, 8 
(ſpan.); Verdoppelung des 
Einſatzes; ein Paroli bie⸗ 
ten, ſ. v. w. doppelt heim⸗ 
zahlen, die Spitze bieten 
u. dgl. 

Parömie, die; —, lem 
(griech.); Sprichwort, 
Denkſpruch Parömio⸗ 
graph, der; en, en; 
Sprichwörterſammler 

Paronyma u. . men, pl; 
ſtammverwandte Wörter 
Paronymie, die; — 
_[e]n (griech.); Ableitung 
eines Wortes von ſeinem 
Stammwort 

Paroſkop, das; lels, Ze 
(griech.)) »Vorſchauer«, 
Art Wetterglas, bei dem 
aus ſich bildenden Kri⸗ 
ſtallen auf das Wetter ge⸗ 
ſchloſſen wird; vgl. Ba⸗ 
roſkop 

Parotitis, die; — griech.); 
Ohrenkrankheit, Ohrſpei⸗ 
cheldrüſenentzündung 

Paroxysmus, der; — 
„men (gr., lat.); heftiger 
Anfall (einer Krankheit) 
[Parquet ſ. Parkett 

Parricida, der; [3], s 
(lat.);Vater⸗„Verwandten⸗ 
mörder, Hochverräter 

Part, der u. das; —[els, e 
(lat.); Anteil 

Partei, die; — Sen (franz. 
parti, aus lat. partitum, 
das Geteilte) ] Partei⸗ 
gänger, der; -8, — | 
parteiiſch; (der) par⸗ 
teiiſchte parteilich 
Parteiung, die; — en 

Parterre, das; Is], -8 


(frz.); Erdgeſchoß; Raum 
zu ebner Erde (im Thea⸗ 
ter); Blumenbeet 
Parthenon, der, oft min⸗ 
der gut das (gr.); Tempel 
der »Jungfraus Athene 
parthenopeiſch; auf Nea⸗ 
pel bezüglich, welches nach 
der Sirene Parthenope 
dichteriſch auch Parthe— 
nope heißt 
partial, vgl. parttell 
Particip, Partizip“, das; 
Lels, e U. ien (lat); 
Mittelwort, adjektiviſche 
Zeitwortsform 
Participation, die; — 
-en (lat.); Teilnahme 
Participial⸗ (form ꝛc.), 
vgl. Partizip 
participieren (lat.); An⸗ 
teil haben, teilnehmen 
Participium, das; _[8], 
„pien; vgl. Partizip 
Particulier, der; 8, s 
(franz.); Privatmann, 
Rentner 
Partie, die; — Leln (frz. 
partie, aus lat. partita 
[res], abgeteilte Sache); 
Teil, Sptel rc. 
partiell (franz); teilweiſe 
vorhanden, einſeitig 
Partikel, die; — u (lat.); 
»Teilchens; unflektierba⸗ 
rer Redeteil 
Partikular⸗. (accept 
2c.); nur auf einen Teil 
bezüglich; ſ. Partikel 
Partikularismus, der; 
— (æneulat.) ; politiſche Rich⸗ 
tung, welche zu Gunſten 
der Einzelſtaaten der Stär⸗ 
kung der Reichsgewalt 
widerſtrebt, Sonderbün⸗ 
delei, Sonderbeſtrebungen 
Partikulariſt, der; 
_en, en partikulari⸗ 
ſtiſch; (der) partikulari⸗ 
ſtiſchte 
Partikulier ſ. Particulier 


1 B. nur: Porticip, W. 
nur: Partizip. 


Partiſan! 


I[Patchouli 


Partiſan, der; —[els, —e 
(franz.); Parteigänger 
Partiſane, die; — en 

(franz.)) »Durchſtechere, 
Art Spieß, Hellebarde 
partitiv (neulat.); teilend, 
die Teilung bezeichnend 
Partitur, die; — en (neu⸗ 

lat.); Geſamtheit der 
Stimmen eines Muſik⸗ 
ſtücks; Stimmenbuch 


Partizip, Particip ſ. d. 


partizipieren ſ. participie-⸗ 


ren 
Partner, der; —8, (eng); 
Teilhaber; Mitfpieler 
partout (franz.); durchaus, 
ſchlechterdings 
Partoutbillet, das; s, 
te u. s (franz.); Karte 
für alle Plätze 
Parvenu, der; Is], s 
(franz.); Emporkömmling 
Parze, die; —, n (lat); 
Schickſalsgöttin 
Parzelle, die; — In erz); 
Teilchen, Ackerteil, Wald⸗ 
teil parzellierenz inpar⸗ 
zellen zerlegen, verkaufen 
Parzival, Parcival on. 
P.) el 
Pas, der; —, — Granj.); 
Paſch, der; ßes, —e und 
Päſche (franz.); Würfel⸗ 
wurf, bei dem beide (oder 
alle drei) Würfel dieſelbe 
Zahl Augen zeigen 
Paſcha, der; s, s (türk.); 
hoher Titel 
(Paſchafeſt ſ. Paſſah⸗ 
Paſchalik, das; Is), s; 


Würde, Amtsbezirk eines 


Paſchas, ſ. d. 
paſchen; du paſcheſt und 
paſcht, er paſcht; würfeln; 
ſchmuggeln; in dieſer Be— 
deutung wohl aus franz. 
passer, überſchreiten (die 
Grenze) | Paſcher, der; 
Sapo Lvorwärts 9 
paſcholl! auf; pack dich! 
Paſigraphie, die; — Gr; 


allen verſtändliche Zeichen⸗ 
oder Schriftſprache 

Paſilalie, die; — (griech.); 
allen verſtändliche geſpro⸗ 
chene Sprache 

Paſpel, der; s, In franz. 
passepoil); Litze, Vorſtoß 
paſpelieren; mit einem 
Paſpel verſehen 

Pasquill, das; els, —e 
(ital.); Schmähſchrift 
Pasgquillant, der; en, 
Zen 


Paß, der; Pajfes, Päſſe; 


für Reiſende; zupaß kom⸗ 
men (auf lat. passus, 
Schritt, zurückzuführen) 
paſſabel; paſſablement 
(frz.); gangbar; leidlich 
Paſſage, die; — n (rz); 
Durchgang, überfahrt; 
Stelle eines Tonſtücks 
Paſſagier, der; -lels, —e 
(frz.); Reiſender; Paſſa⸗ 
gierbillet: Fahrſchein; 
Paſſagierzimmer: Warte⸗ 


zimmer 

Paſſah⸗. (feſt rc.) Gebr., 
»Verſchonung«); Ofter.. 
(feſt ꝛc.) 


Paſſant, der; Zen, Sen 
(franz.) „ Durchreiſender 
Paſſatwind, der; bels, 


e (ital.); gleichmäßig 
wehender Wind in den 
Tropen 


Paſſement ſ. Poſament 

paſſen; du paſſeſt u. paßt, 
er paßt; du paßteſt; ge- 
paßt (in der Bedeutung 
»nicht ſpielens v. franz. 
passer) 

Paſſepartout, der; [8], 
—s (franz.); Hauptſchlüſ⸗ 
ſel, ſtets gültige Einlaß⸗ 
karte Tren ſ. Paſpel 2. 

Paſſepoil, poſſeponle⸗ 

Paßgänger, der; s, — 

paſſieren (franz); vorbei⸗ 
kommen, durchreiſen; ge— 
ſchehen; angehen, ertrig- 
lich ſein 


Bergübergang; Ausweis 


Paſſion, die; — en (lat.); 
das Leiden Chriſti, Zeit 
vor Oſtern; Leidenſchaft, 
Hang paſſioniert; lei⸗ 
denſchaftlich 1 

paſſiv (lat); leidend, un⸗ 

Paſſiva, Paſſiven (kauf⸗ 
männiſch), pl. (at.); 
Schulden 

Paſſivität, die; — (rz); 
Unthätigkeit, Teilnahm⸗ 
loſigkeit 

Paſſivſum!, das; s, ..va 
u. .ve[n] (lat.); leidende 
Form des Zeitworts 

paßlich; angemeſſen 

Paſſus, der; —, (at); 
Schritt; Stelle in einem 
Buch, Schriftſtelle 


Paſta, Paſte, die; — ..ften 


(ital.)) Teig; Abdruck, 
Nachbildung von geſchnit⸗ 
tenen Steinen, Münzen ꝛc. 
Paſtell⸗. (farbe ꝛc.) 
(ital.); Teig., (farbe ꝛc.); 
Paſtellmalerei, Malerei 
mit bunten Stiften 
Paſtete, die; —, In (ene 
lat.); in »Teigs gehüllte 
Fleiſch⸗ oder Fiſchſpeiſe 
Paſtille, die; „In (at.); 
Kügelchen, Zeltchen 
Paſtinake, die; —, _n 
(meulat.); Pflanze mit eß⸗ 
barer Wurzel 
Paſtor, der; 3, en; es 
finden ſich auch die For⸗ 
men: des Paſtoren, die 
Paſtore und beſ. in Nord- 
deutſchland die Paſtöre 
(ogl. Bürger: ich kenne 
die Paſtöre, Voß: der 
Ausbund der Paſtöre) 
(lat.); »Hirts, Seelſorger 
Paſtoral⸗. (brief ꝛc.) 
Paſtorale, das; Is], s 
(ital.); Tonſtück idylliſchen 
Charakters 
Paſtorat, das; _[els, e; 
Amt, Wohnung eines Pa⸗ 
ſtors 
Patchouli, Patſchuli, 
das; —s (chin.); Pflanze 


— 


— 
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und daraus gewonnener Kirche patriarchaliſch; Patſchuli, Patchouliſſ d. 


ſtark riechender Stoff 
Pate, der; n, In (d. lat. 
pater); Patin. 
Patene, die; — In (neu⸗ 
lat.); Hoſtienteller 
Patent, das; _fels, Be 
(lat., franz.); »offener« 
Brief, Urkunde, beſ. über 
die Berechtigung, eine Er⸗ 
findung allein zu ver⸗ 
werten Be 
patent; modiſch, geſchnie⸗ 
patentieren; durch Ertei⸗ 
lung eines Patents be⸗ 
günſtigen ꝛc. 

Pater, der; —s, — u. tres 
(lat.); „Vaters, Mönch 
Paternität, die; — (lat.); 

Vaterſchaft 
Paternoſter, das; Is], 
— Cat.); Vaterunſer 
Paternoſterwerk, das; 
-lels, —e; Waſſerhebe⸗ 
werk, Baggermaſchine 
[Pathe ſ. Pate 
pathetiſch; (der) pathe⸗ 
tiſchte (griech.) mit Pa⸗ 
thos (fj. d.) vorgetragen, 
ausdrucksvoll 
Patholog, der; en, den 
Pathologie, die; — 
-leln (griech.); Krank⸗ 
heitslehre pathologiſch 
Pathos, das; — griech.); 
»Leidenſchaft«, heftige Ge⸗ 
fühlserregung; das Er⸗ 
habene, Feierliche 
Patienceſpiel, das; eis, 
-e (franz.); Geduldſpiel 
Patient, der; den, —en 
(at.); Leidender, Kranker 
Patin, die; „nen zvgl. Pate 
Patina, die; — (ital.); 
Überzug, edler Roſt 
Patois, das; —, — (frz.); 
Bauernſprache 
Patres, vgl. Pater; ad 
Patres gehn, ſ. v. w. ſterben 
Patriarch, der; en, ten 
(griech.); Erzvater; Titel 
hoher geiſtlicher Würden⸗ 
träger in der griechiſchen 


(der) patriarchaliſchte; 
altväterlich ] Patriar⸗ 
chat, das; _[els, Se; 
Würde eines Patriarchen 

Patricier, der; s. 
(lat.); Angehöriger eines 
vornehmen Geſchlechts 
patriciſch 

Patrimonial⸗. (gericht 
2); gutsherrlich Baz 
trimonium, das; AIs), 
mien (lat.); väterliches 
Erbgut 

Patriot, der; en, —en 
gr.); Vaterlandsfreund 
patriotiſch; (der) patrio⸗ 
tiſchte Patriotismus, 
der; — (griech., neulat.); 
Vaterlandsliebe 

Patrize, die; — n; Re⸗ 
liefſtempel, deſſen Abdruck 
eine Matrize (ſ. d.) bildet, 
Urform, Schriftſtempel 

Patrizier ꝛc. ſ. Patricier 2c. 

Patrocinium, das; Is), 
nia u. nien (lat.); Schutz, 
Rechtsbeiſtand 

Patron, der; lels, —e 
(Cat.); Schutzherr, Schutz⸗ 
heiliger, Gönner Pa⸗ 
tronat, das; lels, e; 
Recht eines Patrons, beſ. 
zur Beſetzung einer Pfarre 

Patrone, die; -n (rz); 
Muſter, Modell; Pulver- 
hülſe 

Patronymikon, kum, 
das; _[8],..fau. „ken (gr.); 
den Namen des Vaters 
anzeigender Eigenname 


patronymiſch 
Patrouille, die; — —n 
(franz.); Streifwache, 


Runde patrouillieren; 
die Runde machen Eg 
patſch! Patſch, der; es, 
Patſche, die; In; in der 
Patſche ſein; das Pätſch⸗ 
chen, Patſchhändchen 
patſchen; du patſcheſt und 
patſcht, er patſcht 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4 Aufl. 


patt (ital); Stellung im 
Schach, bei der man nur 
den König ziehen kann, 
aber ihn mit jedem Zug 
in Schach ſetzen würde 

Patte, die; „In (franz, 
deutſchen Urſpr.); Pfote, 
Tatze; Aufſchlag an a 

pabig Tuniform 2c. 

Paukant, der; en, en; 
ſtudentiſch für Duellant 

Pauke, die; — In (u⸗ 
ſprung dunkel) pauken 

Paul (m. P.) 

Pauline, Paula ow. p.) 
Pauliner, pl. Name geiſt⸗ 
licher Kongregationen 

pauliniſch 

Paulus an. P.) 

Pauperismus, der; — 
(neulat.); Maſſenarmut 

Paupertät, die; — Wat); 
Armut 

Pausbacke, die; — n 
pausbäckig 

Pauſchalquantum f. 
Bauſchquantum 

Pauſe, die; — n griech.); 
Ruhepunkt; pauſen, für 
pauſieren 3 

pauſen, bauſen; du pau⸗ 
ſeſt u. pauſt, er pauſt; du 
pauſteſt; gepauſt (franz.); 
im Umriß zeichnen, durch⸗ 
zeichnen 

pauſieren; ruhen, zeitwei⸗ 
lig aufhören; ſ. Pauſe 

Pavian, der; —[els, —e 
(holl., Urſprung dunkel); 
Affenart 

Pavillon, der; —s, —8 
(frz.); Zelt; Gartenhaus 

Peabodygewehr; nach 
dem Erfinder benannt 

peccieren (lat); fiindigen, 
ſich vergehen 

Pech, das; _[el8, —e 
(Pecharten) (lat. pix) || 
pechicht, pechig 

Pedal, das; els, e (lat.); 
Fußſtück, Fußklaviatur, 
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[per 


Fußtaſtwerk an der Or⸗ 
gel 2c. 
Pedant, der; en, —en 
(ital., aus dem Griech.); 
»Schulmeiſter«, Kleinig⸗ 
keitskrämer, der Unwich⸗ 
tigem großen Wert bei⸗ 
mißt Pedanterie, die; 
„lem pedantiſch 
Pedantismus, der; — 
Pedell, der; [els u. en, 
eln] (meulat., deutſch. Ur⸗ 
ſprungs, vgl. Büttel); 
Diener öffentlicher Behör⸗ 
den, beſ. an Univerſitäten 
und höhern Schulen 
Pedeſt, Podeſt, der u. 
das; —es, e (neulat.); 
Abſatz, beſ. zwiſchen zwei 
Treppen beet 
pedeſtriſch (lat); zu Fuß; 
Pedigree, der; —s (engl.); 
Stammbaum, in der 
Sportſprache üblich 
Pedometer, der u. das; 
8, — griech.); Schritt⸗ 
zähler, Wegmeſſer 
Peer, der; Is], s (engl); 
vgl. Pair 
Pegaſos, Pegaſus, der; — 
Pegel, der; 3, — 
peilen; mit dem Senkblei 
meſſen 
Pein, die; — (aus lat. poena) 
peinigen peinlich 
Peitſche, die; In (ſlaw.) 
peitſchen; du peitſcheſt 
u. peitſcht, er peitſcht 
Pekeſche, die; „= n (poln⸗); 
Schnürenrock 
Pektin, das; [els (gro; 
gallertartiger Körper in 
Früchten und Wurzeln 
pekuniär (at.); die Ver⸗ 
mögenslage betr.; in 
Geld beſtehend 
Pelagianer, der; 8, —; 
Anhänger der Lehre des 
Pelagius pelagiſch 
(Pelekan ſ. Pelikan 
pelemele frz. péle-méle) ; 
durcheinander 


Pelerine, die; =, n frz.); 
»Pilgerkragen⸗ 

Pelikan, der; Les, —e (lat.) 

Pelle, die; —, In (lat.); 
dünne Haut pellen 
Pellkartoffel, die; -n 

Peloponnes, der; — u. 
neſes (griech., vgl. Cher⸗ 
ſones); Land pelopon⸗ 
neſiſch; der Peloponne⸗ 
ſiſche Krieg, wie der Sie⸗ 
benjährige Krieg 

Peloton, das; 8, s (rz); 
Rotte, Abteilung 

Pelz, der; —es, Se (aus 
lat. pellicius, von Fellen 
gemacht) 

pelzen; du pelzeſt u. pelzt, 
er pelzt; du pelzteſt; ge— 
pelzt; den Pelz abziehen; 
pfropfen, eigentl. in die 
Rinde, die Haut (lat. pel- 
lis) einſenken 

pelzicht, pelzig 

Penaten, pl. dat) zrömiſche 
Hausgötter 

Penchant, der; _s, 8 
(franz.); Neigung, Hang, 
Vorliebe 

Pendant, das; s, _8 
(franz.); Gegenſtück 

Pendel, das u. der; s, — 
(at.) ſchwingenderGGegen— 
ſtand Pendule, die; — 
In (franz.); Uhr mit Pen⸗ 
del, Stutzuhr Udringend 

penetrant dat); 1 

penibel (franz.); peinlich 

Peninſula, die; — dat); 
Halbinſel peninſular⸗ 
liſch] 

Pennal, das; leis, Se; 
das Pennälchen (neulat.); 
Federbüchſe; burſchikos: 
Gymnaſium Pennal, 
der; —[e]8, e u. Pen⸗ 
näler; Gymnaſiaſt | Pen⸗ 
nalismus, der; —; In⸗ 
begriff der mannigfachen 
Unbilden, welche früher 
ältere Studenten gegen die 


ankommenden Pennäler 
ſich erlaubten 


Penny, der; —, Pence 
(engl.); Pfennig 

Penſee, das; AIs], —8 
(franz.); Blume, Stief⸗ 
mütterchen [penſeeſ. v. w. 
penſeefarbig . 

Penſion, die; — en (rj; 
Ruhegehalt; Erziehungs⸗ 
anſtalt; Koſtgeld Pen⸗ 
ſionär, der; eis, e 
Penſionat, das; —[els, 
-e; Erziehungsanſtalt, 
Penſion penſionieren; 
in Ruheſtand verſetzen 
Penſionierung, die; — 
-en; Verſetzung in den 
Ruheſtand 

Penſum, das; —[8], .ja 
u. fen (lat.); »das Zu⸗ 
gewogenes, Aufgabe 

Pentagramm, das; els, 
-e (griech.); Fünfwinkel⸗ 
zeichen, Drudenfuß, ſ. d. 

Pentameter, der; s, — 
(griech.); fünffüßiger Vers 

Pentateuch, der; _[els 
(gr.)) »fünf Bücher« 
(Moſes') 8 
[Penultima ſ. Pänultima 

Peperin, der; leis; Tuff⸗ 
ſtein 

Pepin, Peping, der; —s, 
—s (franz.); Apfelſorte 

Pepiniere, die; — (rs); 
Pflanzſchule, Bildungs⸗ 
anſtalt; Name der mili⸗ 
täriſchen Vorbildungs— 
anſtalt für Arzte in Berlin 

Peplon, das; Is], s; 
der Peplos; _, — (gro; 
Prachtgewand 

Pepſin, das; _[e]3 griech.); 
die Verdauung befördern⸗ 
der Magenſaſt 

Pepton, das; s, e (gro); 
verwandelter, verdauter 
Eiweißſtoff 15 

per (lat); durch, mit, 
gegen ꝛc.; per Dampf; 
per Kaſſa; per Jahr; per 
Pfund 2c. 


ae * 
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Percheron 


Percheron, der; 8, 8 
(franz.); normänn. Pferd 
pereat!; pereant! (lat.); er 
gehe, ſie gehen zu Grunde! 
Pereat, das; As, s 
Peregrinſus] n. P.) 
peremtoriſch (lat.); swine 
gend, endgültig 
perennierend (lat); aus⸗ 
dauernd, überwinternd 
Perfectum, Perfektum, 
das; ISI ta; das 
Perfekt, dels, e; Tem⸗ 
pus der Vollendung in 
der Gegenwart 
perfekt (at.); vollkommen, 
gültig perfektibel (neu⸗ 
lat.); vervollkommnungs⸗ 
fähig ] Perfektibilis⸗ 
mus, der; —; Lehre von 
der Perfektibilität des 
Menſchengeſchlechts Per⸗ 
fektibiliſt, der; en, en 
Perfektibilität, die; — 
Vervollkommnungsfähig⸗ 
keit 
Perfektlum!] ſ. Perfectum 
perfid[e] (lat., frz.); treu⸗ 
los Perfidie, die; — 
lein (franz.); Treuloſig⸗ 
keit, Hinterliſt 
Perforation, die; — den 
(at.); Durchbohrung 
perforieren 
Pergament, das; leis, 
—e (griech., lat.); daus 
Pergamon ſtammend«⸗; 
zum Schreiben zugerich⸗ 
tete Tierhaut perga⸗ 
menten 
perhorrescieren, per⸗ 
horreszieren (lat.); ver⸗ 
abſcheuen; nicht als Richter 
anerkennen ISchutzgeiſt 
Peri, der; [3], s (perf.) i 
Perigäum, das; Ils! 
(griech.); Erdnähe 
Perihelium, das; 
(griech.); Sonnennähe 
Perikles (m. P.) zperikleiſch; 
ein perikleiſcher Geiſt 
Perikope, die; _, —n (gr.); 


_fa) | 


[Perfor 


zum Vorleſen an Sonn⸗ 
und Feſttagen beſtimmter 
Abſchnitt aus der Bibel 
e die; „In (gr.); 
Kreislauf; Zeitabſchnitt; 
gegliederter Satz Perio⸗ 
dicität, die; — (griech., 
neulat.); regelmäßige 
Wiederkehr periodiſch; 
regelmäßig wiederkehrend 
Periöke, der; n, 
(griech.); »Umwohner« 
Peripatetiker, der; s, 
— (griech.); »Spaziergän⸗ 
gere, Philoſoph aus der 
Schule des Ariſtoteles 
peripatetiſch 
Peripetie, die; —, lein 
(griech.); entſcheidender 
Wendepunkt; Umſchwung 
Peripherie, die; — tem 
(griech.); Kreisumfang 
peripheriſch 
Periphraſe, die; — —n 
(griech.); Umſchreibung 
periſtaltiſch griech.); die 
wurmförmige Bewegung 
der Gedärme betreffend 
Periſtyl, das; els, e; 
Periſtylon, Periſty⸗ 
lium, das; _[8], la u. 
„lien (griech., lat.); Säu⸗ 
lengang um ein Gebäude 
Perkal, der; Lels, s u. e: 
oſtindiſches Baumwoll- 
gewebe 
Perkuſſion, bie; en 
(fat.) ; Erſchütterung, 
Stoß; Beklopfen des Kör⸗ 
pers zur Erforſchung der 
Beſchaffenheit innerer 
Teile desjelben || perku⸗ 
tieren 
Perl, die; —; Perlſchrift 
Perle, die; —, —n (franz.) l 
perlen perlicht 
Perlmutter, die; — 
perluſtrieren (lat.); durch⸗ 
muſtern, genau beſehen 
permanent (lat.); dauernd, 
ſtändig Permanenz, 
die; —; Dauer 


=} 


Permiß, der; ..miffes, 
zmiſſe (lat) Permiſ⸗ 
ſton, die; —, en; Er⸗ 
laubnis Permiſſioniſt, 
der; —en, en (neulat.); 
Fremder, der die Erlaub⸗ 
nis zum Verweilen hat 
permittieren; erlauben 

Permutation, die; — en 
(at.); Umſtellung, Ver⸗ 
tauſchung permutieren 

Pernambuk⸗ , FFernam⸗ 
buk⸗ . (holz), aus der 
Provinz Pernambuco in 
Braſilien ſtammend 

Peroration, die; — en 
(lat.); Schulrede pero⸗ 
rieren; mit Nachdruck 
ſprechent 

Perpendikel, das u. der; 
8, — (at.); Bleilot, Pen⸗ 
del, eine Senkrechte 
perpendikulär, . lar; 
ſenkrecht 

perpetuierlich, perpe⸗ 
tuell; beſtändig, fortwäh⸗ 
rend Perpetuum mo⸗ 
bile, das; — (lat.); etwas, 
das ſich fortwährend ſelbſt 
bewegt 

perplex; (der) perplexeſte 
(bat.); verwirrt, beſtürzt 

Perron, der; —8, s (frz.); 
Platz zum Aus- u. Ein⸗ 
ſteigen an den Bahnhöfen, 
Ankunfts- (u. Abfahrts-) 
halle, Bahnſteig 

Perrücke ſ. Perücke 

Pers, der; Perſes, Perſe 
(franz.); blaues Gewebe 

Perſeveranz, die; — (at.); 
Ausdauer 

Perſienne, die; — en 
(franz.); leichter Fenſter— 
laden, »Jalouſie⸗, ſ. d. 

Perſiflage, die; —, n 
(franz.) 0j Verſpottungſper⸗ 
ſiflieren 

Perſiko, dev; Is, s (ital); 
Pfirſich; Pfirſichlikör 

Perſon, die; — Sen; das 
Perſönchen (lat. persona, 
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Perſonal] 


nicht von personare ge⸗ 
bildet, ſondern aus dem 
griech. v ονπο went⸗ 
ſtellt); »Maskes; Menſch 
Perſonal, das; —[els, 
e; Geſamtheit zuſam⸗ 
mengehöriger Perſonen 
Perſonalien, 27. (lat); 
Lebensumſtände einer 
Perſon || Perfonalttat, 
die; —, —en (neulat.); 
Perſönlichkeit 
Perſonalpronomen, das; 
, u ming (lor); 
perſönliches Fürwort 
perſonificieren ſ. perſoni⸗ 
fizieren 
Perſonifikation, die; — 
en; übertragung der 
Eigenſchaften einer Per⸗ 
ſon auf eine Sache | per⸗ 
ſonifizieren (neulat.); 
als Perſon darſtellen 
perſönlich Perſönlich— 
keit, die; —, en 
Perſpektiv, das; (els, e 
(neulat.); Fernrohr Per- 
ſpektive, die; _, In; 
Lehre von der Darſtellung 
der Dinge, wie ſie von 
einem beſtimmten Punkt 
aus erſcheinen; Fernzeich⸗ 
nung; Ausſichten (für die 
Zukunft) perſpektiviſch 
perſuadieren (lat); über— 
reden 
Pertinens, das; — nen⸗ 
zien (lat.); Zugehöriges, 
Zubehör Pertinenz, 
die; -en; Zugehörigkeit 
Perücke, die; —, In (frz.) 
Perverſität, die; —, en 
at.); Verkehrtheit, Ver— 
derbtheit 
Peſel, der; 8, — Gnund⸗ 
artl.); beſte Stube imHaus 
Peſſimismus, der; — 
(eneulat.); Neigung, alles 
ſchlecht zu finden, Schwarz- 
ſeherer Peſſimiſt, der; 
en, Zen; Schwarzſeher 
peſſimiſtiſch; (oer) peſſi⸗ 
miſtiſchte 


Peſt, die; —, Den (lat.) 
Peſtilenz, die; — en 
(lat.); Seuche, Peſt peſti⸗ 
lenzialiſch; (der) peſti⸗ 
lenzialiſchte; verpeſtet 

Petarde, die; — n rz); 
Sprenggeſchoß, Feuer⸗ 
werkskörper wie Froſch, 
Schwärmer 

Petent, der; Zen, Zen 
(at.); Bittſteller 

Peter (m. P.) 

Peterſilie, die; — (aus 
griech., lat. petroselinum, 
Steineppich) 

Petit, die; = 
Schriftgattung 

Petition, die; — en (lat.); 
Bittſchrift petitionie⸗ 
ren; um etwas bitten 

Petitmaitre, der; sz, 
—s (franz.); Stutzer, Zier⸗ 
bengel 

Petitum, das; sI, ta 
(lat.); Bitte, Geſuch, An⸗ 
trag 

Petrefakten, pl. griech. u. 
lat.); Verſteinerungen; 
zuw. sing. Petrefakt, 
der u. das; _[e]8 

petrificieren ſ. petrifizieren 

Petrifikation, die; “en 
petrifizieren; vgl. Petre⸗ 
fakten 

Petroleum, das; Is! 
(neulat.); »Steinöls 

Petroleur, der; leis, 8 
u. —e (frz.); Mordbrenner, 
der ſich des Petroleums 
bedient || Petroleuſe, 
die ett 

Petronella av. P.) 

Petrus an. P.) 

Petſchaft, das; _fels, de 
(ſlaw.); Siegel [pet⸗ 
ſchieren; mit einem Pet⸗ 
ſchaft ſchließen 

petto (ital.); »Bruſt«; in 
petto haben, in Bereit- 
ſchaft, auf dem Herzen 


(franz.); 


haben, 1 
Petunie, die; „n; Zier⸗ 


Petz, der; es, e; Bär 
Petze, die; „In; Bärin; 
Hündin 8 

petzen, pfetzen; du petzeſt 
und petzt, er petzt; du 
petzteſt, gepetzt; zwicken, 
kneipen; heimlich angeben 

Pfad, der; —[els, Ze; das 
Pfädchen, Pfädlein 

Pfaffe, der; n, =n; das 
Pfäffchen, Pfäfflein (aus 
griech. nne, Angehöri⸗ 
ger der niedern Geijtlid= 
keit) Pfaffentum, das; 


Zlels pfäffiſch 
Pfahl, der; leis, Pfähle; 
das Pfählchen (aus lat. 
palus) Pfahlbürger, 
der; 8, — pfählen 
Pfalz, die; —, en (wahr⸗ 
ſcheinlich auf lat. palus 
zurückzuführen, alſo urſpr. 
»Pfahlburgs); Burg, 
Schloß 
Pfalz and); (der) Pfäl⸗ 
zer pfälziſch 
Pfand, das; Zlels, Pfän⸗ 
der; das Pfändchen; vgl. 
Pfennig pfänden 
Pfänder, der; 8, — 
Pfandleiher, der; 8, — 
Pfändung, die; — en 
Pfanne, die; -n; Pfänn⸗ 
chen (wahrſcheinlich aus 
lat. patina, Schüſſel) 
Pfänner, der; _3, _; 
Beſitzer einer Salkzkote, 
bez. der darin befindlichen 
Pfanne. Pfännerſchaft, 
die; —, -en; Geſamtheit 
der Pfänner eines Salz⸗ 
werks 
Pfannkuchen, der; 8, — 
Pfarre, die; — In (aus 
neulat. parochia, Kirchen⸗ 
ſprengel, v. gr. aapozla 
Nachbarſchaft) Pfarrei, 
die; _, en pfarrei⸗ 
lich Pfarrer, der; 8, — 
Pfau, der; tels u. Sen, 
-en u. zuweilen e; das 
Pfauchen (lat. pavo) 


Pfebe] 
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[Phalangit 


Pfebe, die; „ In (griech. 
lat. pepo, aus griech. 
némoy, reif, mürbe); Me⸗ 
lonenart 

Pfeffer, der; —s (lat. piper) 

Pfefferminze, die; — 

pfeffern 

Pfeife, die; „n pfei⸗ 
fen; du pfifflelſt; gepfiffen; 
pfeifle!! (lat. pipare) 
Pfeifer, der; 8, 

Pfeil, der; lels, e (lat. 
pilum, Wurfgeſchoß) 

Pfeiler, der; s, — (auf 
lat. pila, Pfeiler, zurück⸗ 
zuführen) 

Pfelle, die; n; Fiſch 

Pfennig, der; lels, Se; 
ſechs Pfennig (althochd. 
penting, wird gewöhnlich 
auf phant, Pfand, zurück⸗ 
geführt und dieſes aus 
pactum, »Ausbedunge⸗ 
nes«, hergeleitet) 

[Wenning ſ. Pfennig 

Pferch, der; -lels, de 
(kelt. Urſpr., wie Park); 
Einhegung, umzäunter 
Raum pferchen; ein⸗ 
pferchen 

Pferd, das; —[els, —e (aus 
ſpätlat. paraveredus, 
einem Miſchworte, ent⸗ 
ſtanden aus griech. vg, 
neben, und lat. veredus, 
Zugpferd, in welchem 
wieder lat. veh-ere, zie⸗ 
hen, und felt. reda, Wa⸗ 
gen, ſteckt) Lbalken 

Pfette, die; — n; Dach⸗ 

pfetzen, petzen ſ. d. 

Pfieſel, der; —s, — (neulat. 


pisale); ſtark geheizter 
Trockenraum in Salz⸗ 
werken 


Pfiff, der; —[els, e 

Pfiff ferling, der; _[e]8, e 

pfiffig 0 Pfiffikus, der; 
biſſe 

Pfingsten (aus gr. meven- 
zoot!), erg. u, oder 
fünfzigſte Tags nach 
Oſtern) 


Pfirſche ſ. Pfirſich, die 

Pfirſich, der; -lels, Se; 
Baum u. Frucht Pfirſich, 
dien die Pfir⸗ 
ſiche; „ =w (aus bat. 
persicum, erg. malum, 
»perſiſcher Apfels); Frucht 

Pfiſter, der; 8, _ (aus 
lat. pistor); Bäcker (in 
Süddeutſchland und der 
Schweiz) 

Pflanze, die; _, n; das 
Pflänzchen (lat. planta) 
pflanzen; du pflanzeſt u. 
pflanzt, er pflanzt; du 
pflanzteſt; gepflanzt 
Pflanzer, der; 8, — || 
Pflänzling, der; —Lels, 
ze Pflanzung, die; 
rer 

Pflaſter (in beiden Bedeu⸗ 
tungen), das; s, =; das 
Pfläſterchen (aus gried).- 
lat. emplastrum, »Aufge⸗ 
ſtrichenes «) Pflaſterer, 
der; —8, — pflaſtern 
Pflaſterung, die; -en 

Pflaume, die; — n (lat. 
prunum, gr. 77@0dpvov, 
niederd Prum) [ pflau⸗ 
menweich 

Pflege, die; — pflegen; 
du pflegteſt; gepflegt; 
(Rat 2c. pflegen, auch:) 
du pflogſt, conj. pflögeſt; 
gepflogen; pflege! Pfle⸗ 
ger, der; 3, —Pfleg⸗ 
ling, der; bels, e 
Pflegſchaft, die; — en 


Pflichk, die, n 
Sede Gollpflich⸗ 
tig 2c.) Pflichtteil, der; 
else 


Pflock, der; lels, Pflöcke; 
das Pflöckchen pflöcken 

pflücken 

Pflug, der; els, Pflüge 
pflügen Pflugſchar, 
dies en 

Pforte, die; — nz das 


Pförtchen (lat. porta) 
Pförtner, cae 
Pfoſten, der; s, =; die 


Pfoſte; _,. n (lat. 
postis) el eS 
Pfote, die; „In; das 


Pfriem, Der les, 
die Pfrieme; — en 
Pfropf, der; [els, e u. 
Pfröpfe; der Pfropfen; 
, ; das Pfröpſchen 
pfropfen (auf lat. pro- 
pago, Nachkommenſchaft 
und Pfropfreis, zurückzu⸗ 
führen); durch Einfügung 
eines Reiſes veredeln; 
wahrſcheinlich daher auch 
pfropfen in der Bedeu⸗ 
tung des Verſchließens 
von Flaſchen Pfropfen⸗ 
aleber,, de, 
Aröpfling, der; —[els, 


Pfründe, die; — In (aus 
lat. praebenda, das zu 
Liefernde) Pfründner, 
Dey aor ae 

Pfuhl, der; —[els, —e 

Pfühl, der u. das; [e]3, e 
(früh entlehnt aus lat. 
pulvinus, Kiſſen; niederd. 
Pülw) 

pfuhlicht; nach dem ru 

pfui! Lriechend 

Pfund, das; lels, Se; 
4 Pfund Butter; das 
Pfündchen (lat. pondo) 
. pfünder (Zehnpfün⸗ 
der ꝛc.) . ⸗pfündig 
Gehnpfündig 2c.) 

pfuſchen; du pfuſcheſt u. 
pfuſcht, er pfuſcht . Pfu⸗ 
cher, der; s, — 

Pfütze, die; —, In (aus 
lat. puteus, Brunnen, 
ital. pozzo, woraus pozza, 
Pfiige) pfützig 

Phäaken, pl. ; Volk 

Phädra Gv. P.) 

Phaethon, der; [3], s; 
m. P. u. Wagen 

Phalangit, der; en, en 


Phalanx 


(gr.); Soldat einer Pha⸗ 
lang Phalanx, die; 
„langen; makedoniſche 


Schlachtordnung, ge⸗ 
ſchloſſene Schlachtreihe; 
Fingerglied 


Phallos, Phallus, der; 
_, — griech., lat.); männ⸗ 
liches Glied; Sinnbild 
der Zeugungskraft 

Phanerogamen, pr. (gr.); 
Blütenpflanzen; Gegenſatz 
Kryptogamen 

Phänologie, die; — gr.); 
„Lehre von den Erſchei⸗ 
nungen« (im Tier- und 
Pflanzenreich innerhalb 
einer — täglichen oder 
jährlichen — Periode) 

Phänomenologie, die; — 
(griech.); Lehre von den 
Krankheitserſcheinungen; 
von den Außerungen der 
Geiſteskräfte 

Phänomen, das; tels, 
e (griech.); Erſcheinung, 
ſeltenes Ereignis, Wun⸗ 
der 

Phantaſie, die; — len 
(gr.); Einbildungskraft, 
Gebilde derſelben [phan⸗ 
taſieren; dem Spiel der 
Phantaſie ſich hingeben; 
irre reden 

Phantasma, das; _[s], 

men (griech.); Trugbild 
Phantasmagorie, die; 
— lem; künſtl. Darſtel⸗ 
lung von Trugbildern, 
Geſpenſtern 2c. 

Phantaſos, Phantaſus, 
der; — (gr.); Traumgott 

Phantaſt, der; en, —en 
(gr.); Träumer, Schwär— 
mer phantaſtiſch; (der) 
phantaſtiſchte 

Phantom, das; Les, —e 
(griech.); Trugbild; Glie= 

derpuppe 

Pharao on. P.) 

Pharao Spiel) ſ. Pharo 

Phariſäer, der; s, || 
phariſäiſch 
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Pharmaceut“, der; en, 
Sen (griech., lat.); Arznei⸗ 
kundiger, der Arzneikunde 
Befliſſener l Pharma⸗ 
ceutik, die; —; Arznei⸗ 
kunde pharmaceutiſch 
Pharmacie, die; —; 
ſ. v. w. Pharmaceutik 

Pharmakognoſie, die; — 
(griech.); Lehre von den 
zu Arzneimitteln verwen⸗ 
deten Stoffen 

Pharmakologie, die; — 
(griech.); Arzneimittellehre 

Pharmakopöbe, die; -n 
(gr.); »Arzneibereitungs; 
Buch über dieſelbe 

Pharmazeut rc. ſ. Phar⸗ 
maceut ꝛc. 

Pharo, das; [3]; Spiel 

Pharos, Pharus, der; 
„= gr., lat.); Leuchtturm 

Pharyngoſkopie, die; — 
(griech.); Unterſuchung des 
Schlundes 

Phaſe, die; — n griech.); 
Erſcheinungsform, Ent⸗ 
wickelungsſtufe 

Phaſeole, Faſeole, die; 
—, n (griech.); Bohne 

Phenol, das; els (griech.); 
Karbolſäure 

Phenyl-. (alkohol ꝛc.), 
vgl. Phenol 

Phiale, die; In griech.); 
flache Schale 

Phidias on. P.) 

Philadelphia (Ort) 

Philaleth, der; en, —en 
(griech.); Wahrheitsfreund 

Philanthrop, der; Sen, 
en (gr.); Menſchenfreund 
Philanthropie, die; — 

Philanthropin, das; 
—[e]8, -e; Name einer von 
Baſedow gegründeten Er— 
ziehungsanſtalt [ Phi⸗ 
lanthropinismus, der; 
— Erziehungsſyſtem Ba⸗ 
jedows || philanthro- 


Ben. W. 


Pharmazeut. 


Phimoſis 


piſch griech.); menſchen⸗ 
freundlich 
Philatelie, die; — (gr.); 
Briefmarkenkunde 
philharmoniſch (griech.); 
muſikliebend 
Philhellene, der; n, n 
(griech.); Griechenfreund 
Philipp (m. P.) 
Philippika, die; , s u. 
„ken (griech., lat.); Rede 
gegen Philippus von Ma⸗ 
kedonien; heftige Straf⸗ 
rede 
Philiſter, der; 8, —; 
philiſteriös, philiſtrös, 
(der) philiſteriöſeſte 
Philiſterium, das; Is!; 
Geſamtheit der »Philiſter« 
Philodendron, das; s, 


dren u. „dra (griech.); 
»Baumfreund«e, Kletter- 
pflanze 


Philolog, der; en, en 
(griech.); Sprachkundiger, 
Sprachforſcher [Philo- 
logie, die; —, em 
philologiſch 

Philomela, Philomele 
(gr.); »Liederfreundins; 
w. P., Nachtigall 

Philoſoph, der; en, en 
(gr.); »Weisheitsfreunds, 
Weltweiſer [ Philoſo⸗ 
phaſter, der; 8, ; 
ſeichter Philofoph || Phi⸗ 
loſophem, das; ._[els, 
Ze; philoſophiſche Lehre 
Philoſophie, dier 
-lelm; »Weisheitsliebec, 
Weltweisheit, Streben 
nach Erkenntnis des Zu⸗ 
ſammenhangs der Dinge 
in der Welt philo⸗ 
W \| philofo- 
phiſch 

Phültron, das; 8, tren 
u. „tra (gr.); Liebestrank 

Phimoſe, Phimoſis, die; 
— (gr.); krankhafte »Ver⸗ 


engerungs der Vorhaut 


ee 


Phiole] 


[Phytotomie 


Phiole, die; — In Grd; 
Fläſchchen mit engem Hals 

Phlegma, das; —[3] (gr.); 
»Verſchleimung«; gleich⸗ 
gültige Ruhe, Geiſtesträg⸗ 
heit Phlegmatiker, 
der; 8, _; nicht leicht 

zu erregender Menſch 
phlegmatiſch; der) 
phlegmatiſchte; das Tem⸗ 
perament des Phlegmati⸗ 
kers habend; gleichgültig, 
wenig lebhaft, ſchwer er⸗ 
regbar 

phlogiſtiſchegro; brennbar, 
entzündlich 

Phöbe av. P.) 

Phöbos, Phöbus (griech., 
lat.); Sonnengott 

Phonetik, die; — (griech.); 
Lautlehre Phonetiker, 
der; —8, —; Anhänger 

derjenigen Rechtſchreib⸗ 
lehre, welche nur die ge- 
ſprochenen Laute geſchrie⸗ 
ben wiſſen will; Lehrer 
der Phonetik ][ phone- 
tiſch; den Lauten ent⸗ 
ſprechend 

Phönicien, Phönikien, 
Phönizien (Land? 
Phönicier, Phöniker, 
Phönizier, der; 8, 
phöniciſch, phönikiſch, 
phöniziſch 

Phönix, der; les], —e 
(gr.); fabelhafter Vogel 

Phonograph, der; Den, 
en (griech.); »Lautſchrei⸗ 
bers, Werkzeug zum Feſt⸗ 
halten geſprochener Laute 
und andrer Töne 

Phonolith, der; Zlels 
(griech.); »Klingſteine, ein 
gemengtes kriſtalliniſches 
Geſtein W 

Phonologie, die; (gr.); 

Phorminx, die; —, —e 
(gr.); Saiteninſtrument 

Phosphat, das; -lels, —e 
(gr., neulat.); Phosphor⸗ 
ſäureſalz 


Phosphor, der; lels, e 
(griech.)) »Lichtträger«; 
chem. Element [ phos⸗ 
phorescieren, phos⸗ 
phoreszieren Phos⸗ 
phorescenz u. . zenz 
die; — (gr., neulat.); die 
Eigenſchaft, Licht auszu⸗ 
ſtrahlen phosphorig 
(Säure ꝛc.); phosphor⸗ 
haltig [ Phosphorit, 
der; _[e]8, —e; Mineral 

Photochemie, die; Gr; 
Lehre von der chemiſchen 
Wirkung des Lichts 

Photogen, das; [els (gr.); 
»Lichterzeuger«, künſtlich 
hergeſtelltes Mineralöl 

Photograph, der; —en, 
en (griech.); Verfertiger 
von Lichtbildern Photo⸗ 
graphie, die; „lem; 
Lichtbild photogra- 
phieren photogra⸗ 
phiſch es een 

Photometrie, die; — (gr.); 

Phototypie, die; — eine 
Art der Heliographie 

Phraſe, die; — n (gr.); 
Satz, (leere) Redensart 
Phraſeologie, die; — 
lein; Lehre von den 
eigentümlichen Redens⸗ 
arten einer Sprache; 
Sammlung von Redens⸗ 
arten 

Phreneſie, die; (griech.); 
Wahnſinn phrenetiſch; 
wahnſinnig, raſend 

Phrenolog, der; Zen, Zen 
Phrenologie, die; — 
_[e]n (gr.); Schädellehre 
yhrenologiſch 

phrygiſch 

Phryne (w. P.) 

Phthalſäure, die; —; che⸗ 
miſches Produkt aus Sal- 
peterſäure und Naphthalin 

Phthiſis, die; — (griech.); 
Schwindſucht 

Phylax, der; les], e 
(griech.); »Wächter⸗ 


Phyle, die; _, n griech); 
Stamm 

Phyllis av. P.) 

Phylloxera, die; -s 
u. „ren (griech.); Reblaus 

Physharmonika, die; — 
s (griech.); »Windhar⸗ 
monikas, orgelartiges 
Taſteninſtrument 

Phyſik, die; (gr.); Natur⸗ 
kunde, Naturlehre ] phy⸗ 
ſikaliſch; zur Phyſik ge⸗ 
hörig 

Phyſikat, das; lels, e; 
Amt eines Phyſikus Phy⸗ 
ſiker, der; s, =; Natur⸗ 
forſcher Phyſikus, der; 
— Phyſici (gr., lat.); Be⸗ 
zirksarzt 

Phyſiognom, der; Den, 
zen Phyſiognomie, 
die; —, len (gr.); Gee 
ſichtsausdruck Phyſio⸗ 
gnomik, die; —; Kunſt, 
aus der Phyſiognomie auf 
ſeeliſche Eigenſchaften zu 
ſchließen ] phyſiogno⸗ 
miſch [phyſiognomi⸗ 
ſieren; ſich mit Phyſio⸗ 
gnomik beſchäftigen 

Phyſiokratie, die; — (gr.); 
»Herrſchaft der Nature || 
phyſiokratiſches Sy⸗ 
ſtem; ſtaatswiſſenſchaft⸗ 
liche Lehre, nach wel— 
cher der Landbau allein die 
Quelle des Wohlſtandes 
iſt; Gegenſatz: Merkantil⸗ 
ſyſtem 

Phyſiolog, der; en, en 
[Phyſiologie, die; — 
enn (griech.); Lehre von 
den Lebenserſcheinungen 
organiſcher Körper phy⸗ 
ſiologiſch 80 
[Phyſionomie ſ. Phy⸗ 

phyſiſch (griech.); körper⸗ 
lich, ſinnlich, auf den Na⸗ 
turgeſetzen beruhend 

Phytotomie, die; — gr.); 
Pflanzenzerlegung, Pflan- 
zenanatomie 


Pianino] 


Sa pe 


Ripe 


Pianino, das; [8], -8 
(ital.); Klavier mit ſenk⸗ 
rechten oder ſchrägſtehen⸗ 

den Saiten 

Pianiſt, der; Zen, Sen; 
Klavierſpieler; ſ. Piano⸗ 
forte leiſe; ſehr 119 

piano; pianiſſimo (ital.); 

Pianoforte, das; s., 
Is] (ital.); e leiſe-ſtarke, 
vervollkommnetes Klavier 

Piariſt, der; en, Sen; 
Angehöriger eines Ordens 
von Schulmönchen 

Piaſter, der; 8, — (ſpan.); 
Münze 
[Pie GBergſpitze) ſ. Pik 
[piccicato ſ. pizzikato 

Piccolomini; ital. Ge⸗ 
ſchlecht 

picheln; trinken a 

pichen; mit Pech verſchmie⸗ 

Picke, die; — In; Hacke 

Pickelflöte, die; —, n 
(ital. piccolo, klein, kurz) 

Pickelhaube, die; — —n 

Pickelhering, der; —fel3,-c 

picken Ls (engl.) 

Pickſe)nick, das; 8, e a 

Pickles, pl. (engl); mit 
ſcharfen Gewürzen Cine 
gemachtes 

Piece, Pieſſe, die, in 
(frz. pièce); Stück, Mate 
ſikſtück, Schriftſtück u. dgl.; 
Zimmer 

Piedeſtal, das; lels, e 
(ital.) Fußgeſtell, eee 

piepen Llage 

piepſen; du piepſeſt u. piepſt, 
er piepſt; du piepſteſt; ge 
piepſt 

Pierrot, der; Is], _8 
(frz.); »Peterchen«, Töl— 
pel; ſtehende Maske der 
ital. Pantomime 

Piesporter, der; s; Wein 

Pieſſe, Piece ſ. d. 

Pietät, die; — (lat.); Fröm⸗ 
migkeit; ehrerbietige Rück— 
ſicht 

Pietismus, der; — (neue 


lat.); beſtimmte (oft krank⸗ 
hafte) Richtung der Fröm⸗ 
migkeit; Glaubensſchwär⸗ 
merei Pietiſt, der; en, 
en; Anhänger des Pie⸗ 
tismus pietiſtiſch; (der) 
pietiſtiſchte 
Pigment, das; —[els, e 
Cat.); Farbſtoff, Schminke 
pigmentieren Pig⸗ 
mentierung, die; — 
Pignole, die; — n (ital); 
Pinienfrucht 
Pik, der; [e]8, 8 u. e; 
Bergſpitze; vgl. Pike 
Pik, das; ISI, [8]; Karte 
pikant (fr3.); ſcharf, reizend, 
prickelnd Pikanterie, 
die; —, lem; pikanter 
Ausſpruch 
Pike, die; — In (franz.); 
>Spief«; eine Pike (einen 
Pik) auf jemand haben, 
heimlichen Groll hegen 
Pikee (Zeug) ſ. Piqué 
Pikenier, der; fel, ge; 
Pikenträger 
Pikeſche ſ. Pekeſche 
Pikett, das; _[els, e (rz; 
Truppenabteilung, Feld= 
wache; Kartenſpiel 
Pikeur, Piqueur, der; 
—[e]8, —e u. —s (franz.); 
Vorreiter 
pikieren (franz); »ſtechen e; 
ſich auf etwas pikieren, 
ſeine Ehre in etwas ſetzen 
pikiert (rz); beleidigt, 
empfindlich 
Pikrinſäure, die; — (grö); 
»Bitterſäures, Farbſtoff 
Pilaren, vl. (ſpan.); Pfei⸗ 


bei der Abrichtung ange⸗ 
bunden werden 
Pilaſter, der; 8, — (rz); 
Wandpfeiler 
Pilatus on. P.) 
Pilaw, Pilau, der; _s 
(perſ.); Reisſpeiſe 
Pilen, 57. Mohnpilen, ein 
Gericht 


ler, zwiſchen denen Pferde 


Pilger, der; , — (tal. 
pellegrino, aus lat. pe- 
regrinus, Wanderer, 
Fremder) pilgern] Pil⸗ 
grim, der; 8, Ze 

Pille, die; — n (lat; 
Kügelchen 

Pilot, der; en, Zen GHoll., 
mit peilen zuſammenhän⸗ 
gend?); Lotſe, Steuer⸗ 
mann 

Pilz, der; —es, Se (aus 
lat. boletus, gr. Urſpr.) 
pilzicht, pilzig 

Piment, der u. das; Lele, 
e (aus lat. pigmentum); 
ſcharfer Pfeffer 

Pimpernuß, die; —, müſſe 

Pimpinelle, die: vests 
der Pimpernell; _fels, 
-e; auch Bibernell (lat.); 
Pflanze 

Pinakothek, die; — en 
(griech.)) Gemäldeſamm⸗ 
lung leichtes Schiff 

Pinaſſe, die; — In rz.) i 

Pincenez, das; — rz); 
»Naſenklemmers, Kneifer 

Pincette, die; — n frz.); 
kleine Zange 

Pinguin, der; —[e]8, —e 
(neulat.); »Fettͤgans 

Pinie, die; —, In (at.); 
Kiefer 

Pinne, die; —, In (Goll, 
aus dem Lat.); ſpitzer 
Nagel, Schuſterzweck 

Pinſcher, der; 3, — 

Pinſel, der; s, — (auf 
lat. penicillus, Schwänz⸗ 
chen, zurückzuführen) pine 
ſeln IFlüſſigkeitsmaß 

Pinte, die; — n (franz.) i 
Pintſcher ſ. Pinſcher 

Pinzette ſ. Pincette 

Pinzgau, der u. das; ſ. Gau 

Pionier, der; _[els, e 
(franz.); »Fußſoldat« des 
In zenieurkorps, Schanz⸗ 
gräber; Bahnbrecher 

Pipe, die; — In (ſpan); 
Flüſſigkeitsmaß 


| 


Pips] 


Pips, der; Pipſes (ital. 


pipita, v. lat. pituita, 
Schleim); Vogelkrankheit 

Piqué, der; 8, s (frz.); 
Gewebe II. ere 
[Piquet(qilitär u. Karte) 

Piqueur, Pikeur ſ. d. 

Piräeus, Piräus, der; 
Hafen bei Athen 

Pirat, der; en, Zen (gr., 
lat.); Seeräuber 

Piroge, die; In Gndian.) ; 
Ruderkahn 

Pirol, der; leis, s u. e 
(griech., neulat.); »feuer⸗ 
gelber« Vogel, Goldamſel 

Pirouette, die; —, n 
(franz.); kurze Kreis⸗ 
drehung, Drehſprung 
pirouettieren 

Pirſch, Birſch, die; || 
pirſchen, birſchen; du 
pirſcheſt u. pirſcht, er 
pirſcht (v. franz. bercer) 

Piſang, der; s, —s (ma⸗ 
laiiſch); Banane 

Piſé⸗ (bau rc.) (frz.); ge⸗ 
ſtampfte Erde 

Piſſoir, das; fel, —s u. 
e (franz.); Bedürfnis⸗ 
anſtalt 

Piſtazie, Piſtacie, die; — 
n (gr., lat.); Baum und 
Frucht 

Piſtill, das; els, e 
(lat.); »Stempel«; Staub⸗ 
weg der Blüten 

Piſtol, das; —[el3, Sen; 
die Piſtole; n (ital.); 
kurze Schießwaffe 

Piſtole, die; — n Gpan.); 
Goldmünze 

Piſton, das; s, s (rz); 
»Stampfers; Punzenſtock; 
Zündſtift; Blasinſtrument 

pittoresk (ital.); maleriſch 

pizzikato (ital.); mit den 
Fingern geriſſen (beim 
Violinſpiel) 

Placement, das; 8, -8 
(franz.); Auf-, Anſtellung; 
Unterbringung 


n 


[Plateau 


Placet, das; [s], s (lat.); 


des gefällts; Beſtätigung 

Plaeidia av. P.) 

Plaeidus on. P.) 

placieren (rz); auf⸗, an⸗ 
ſtellen; unterbringen 

placken Plackerei, die; 
n 

plädieren, plaidieren 
(franz.); als Verteidiger 
auftreten 

Plafond, der; 8, 8 
(franz.); Zimmerdecke 

Plage, die; — en (lat. 
plaga, Stoß, Hieb) 

Plagge, die; —, n; Ra⸗ 
ſenſtück 

Plagiarius, der; — . rü 
(lat.); litterariſcher Dieb, 
Abſchreiber [ Plagiat, 
das; _[e]8, —e; litterari⸗ 
ſcher Diebſtahl Plagia⸗ 
tor, der; —8, -en; ſ. v. w. 
Plagiarius 

Plahne ſ. Plane 

Plaid, das u. der; —8, —8 
(engl.); deckenartigerüber⸗ 
wurf, Umſchlagtuch 

plaidieren, plädieren ſ.d. 
Plaidoyer, das; s, 
8; Verteidigungsrede 

Plaine ſ. Pläne 

Plaiſanterie, die; „eln 
(franz.); Scherz 
Plaiſir ſ. Pläſir 

Plakat, das; —[els, e 
(neulat.); Maueranſchlag 

plakieren (rz); mit Gold 
oder Silber überziehen 

plan (lat.); eben, deutlich 
Plan, der; —[el3, Ze u. 
Pläne 

Planchette, die; — = nu. 
8 (franz.); Blankſcheit 

Planel, die; -n; grobe 
Decke auf Wagen; Plan⸗ 
wagen 


Pläne, die; — —n (franz.) 5 | 


planen [Gbene 
1 S.: Plahne, Plahn⸗ 
wagen. 


Planet, der; en, en (gr.); 
Wandelſtern [planeta⸗ 
riſch Planetarium, 
das; AIs], „rien; Vor⸗ 
richtung zum Veranſchau⸗ 
lichen der Planetenbewe⸗ 
gungen 

Planheit, die, —; Deut⸗ 
lichkeit [plan 

planieren; ebenen; vgl. 
Planiglob, der; Zen, en; 
das Planiglobium; 
—[8],..bien (neulat.); Dar⸗ 
ſtellung der Erdhalbkugeln 
in der Ebene, Weltkarte 
Planimeter, das u. der; 
8, — (gvicd).); Werkzeug 
zum Meſſen des Flächen⸗ 
inhalts Planimetrie, 
die; „len! (lat u. gr); 
Lehre von den ebenen Fi⸗ 
guren, Flächenlehre 
Planke, die; —, en (lat. 
planca) 
Plänkelei, die; — —en || 
plänkeln || Plänkler, 
Devs ß 
Plantage, die; — n rz); 
(An)pflanzung 
planſtſſchen; du planltl⸗ 
ſcheſt u. planltſſcht, er 
planltIſcht 
planzeichnen (micht flek⸗ 

tiert); das Planzeichnen i 
plappern Cogl. plan 
plaquieren ſ. plaki ren 
plärren 

Pläſier, das; leis (rz); 
Vergnügen pläſierlich 

Plasma, das; Is! (gr.); 
»Gebildes, Blutwaſſer; 
Halbedelſtein 

Plaſtik, die; (griech.); Bild⸗ 
hauerkunſt plaſtiſch; 
(der) plaſtiſchte; körperlich, 
deutlich hervortretend 

Plaſtron, das u. der; —s, 
_8 (franz., griech. Urſpr.); 
Schutzbinde beim Fechten, 
Stichblatt LBaum 

Platane, die; -n (gr.); 

Plateau, das, Is], s 


Flateforme] : 


(frz.); Hochland, Hoch⸗ 
ebene; Platte, Theebrett 
u. dgl. [form 
[Plateforme ſ. Platt⸗ 

Platin, das; els, Pla⸗ 
tina, das; _8 (pan. 
»Blättchenc); Edelmetall 

Platoln] (m. P., berühm⸗ 
ter griechiſcher Philo⸗ 
ſoph] Platoniker, der; 
8, — platoniſch; der) 
platoniſchte 

plate! || platſchen; du 
platſcheſt und platſcht, er 
platſcht 

plätſchern 

platt (Franz. plat, das auf 
griech. Ncerüs, breit, zu⸗ 
rückgeführt wird) 

plattdeutſch 

Platte, die; —, n; das 
Plättchen 

Plätteiſen, das; 8, || 
plätten 

platterdings 

Plätterin, die; — nen 

Plattform, die; —, Ten 
(frz.); flaches Dach, er— 
höhter u. geebneter Platz; 
Rednerbühne 

Plattheit, die; —, en 

plattieren; mit Edelmetall 
dünn überziehen 

Plattmenage, die; — n 
(frz. ungebräuchlich] plat 
de ménage) ; Tafelaufſatz 
für Gewürze u. dgl. 

Platz, der; es, Plätze; das 
Plätzchen; Platz nehmen, 


am Platze fein (aus gr. 


lat. platea, freier Platz); 
Friedrichsplatz; Kaiſer— 
Wilhelmls platz 
Plätzchen, das; 8, _; 
kleines Gebäck, Zucker-, 
Schokoladeplätzchen 
platzen; du platzeſt u. platzt, 
er platzt; du platzteſt; ge⸗ 
platzt 
Plauderei, die; —, —en || 
Plaudleſrer, der; s, 
— [ Plaudleſrerin, 


Fam GRE Se 


Plauderin, die; „nen 
plaudern 


plauſibel rz); 5 


plauz! Loar, einleuchtend 
Plazet ſ. Placet 
Plebejer, der; 3, — (lat.); 
dem (niedern) Volk Ange⸗ 
höriger plebejiſch; (der) 
plebejiſchte; pöbelhaft 
Plebiscit, das; _[els, e 
(lat.); Volksbeſchluß 
Plebs, die; ; der Plebs; 
Plebſes (lat.); (niederes) 
Volk 
Pleinpouvoir, das; s! 
(franz.)) unbeſchränkte 
Vollmacht 
Pleiße, die; Fluß 
Pleite, die; _, _n Güd.⸗ 
deutſch); Bankrott 
Plejaden, pl. gr.); 7 Töch⸗ 
ter des Atlas und der 
Pleione; Siebengeſtirn 
oder Gluckhenne 
Plektron, das; s, tren 
u. „tra (griech.); Stäb⸗ 
chen zum Schlagen der 
Saiteninſtrumente 
Plempe, die; — mz breites 
Seitengewehr; plumper 
Säbel u. dgl. 
Plenar⸗. . (ſitzung 2.) 
(meulat.); die Geſamtheit 
umfaſſend, vollzählig 
Plenipotenz, die; — (neu⸗ 
lat.); unumſchränkte Ge⸗ 
walt 
Plente, die; —, n; auch 
der Plenten; s, — (ital. 
polenta); Gericht aus 
Mais- oder Buchweizen⸗ 
mehl 


Plenum, das; AIs! (tat; 


Geſamtheit; ſ. Plenar⸗ 
Pleonasmus, der; — 
men (griech.); Redeweiſe, 
bei der überflüſſige Wör⸗ 
ter gebraucht werden, 
überfülle des Ausdrucks 
pleonaſtiſch; (der) 
pleonaſtiſchte 
Plethora, die; — (ried) 


blut 


[a 


überfülle, bef. Vollblü⸗ 
tigkeit 
Pleuritis, die; — griech.); 
Bruſtfellentzündung 
Blt, der; _[8] rz); Gee 
wandtheit im Benehmen 
Plinſe, die; — n; Back⸗ 
werk, Pfannkuchen 
Plinthe, die; „n Grd; 
Platte unter den Säulen 
Pliocän, das; leis r.); 
oberſte Abteilung der Ter⸗ 
tiärformation 
Pliſſeeſtreifen Franz. 
plissé, gefältelt) 
Plombe, die; - In (rz); 
Bleizeichen; Zahnfüllung 
plombieren rig 
Plötze, die; — n; kleiner 
plötzlich 
Pluderhoſen, pl. 
Plumeau, das; 8, -8 
(franz.); Federdeckbett 
plümerant ſ.blümerant 
plump 
Plumpe ſ. Pumpe 
plumps! plumpſen; 
du plumpſeſt u. plumpſt, 
er plumpſt; du plumpſteſt; 
geplumpſt 
Plumpudding, der; —fels, 
—8 u. Be (engl); Ser⸗ 
viettenkloß mit Roſinen 
Plunder, der; —8 
plündern [ Plünde⸗ 
rung, die; —, en 
Plural, der; leis, e 
Cat.); Mehrzahl 
Pluraletantum, das; _, 
-8 und Puraliatantum 
Cat.); nur im Plural 
(ſ. d.) vorkommendes Wort 
pluraliſch ſ. Plural 
Pluralismus, der; — 
(neulat.); Annahme einer 
Mehrheit von Weſen 
plus (lat); mehr] Plus, 
das; —; »das Mehra, 
Überſchuß Plus- (be⸗ 
trag ꝛc.); Mehr⸗ (betrag 
20.) 
Plüſch, der; es, (kaufm. 


Plusmacherei] 


—e für Plüſcharten (frz.); 
ſamtartiges Gewebe 
Plusmacherei, die; — 
-en; gewinnſüchtiges Ver⸗ 
fahren, Gewinnſucht 
Plusquamperfekt, das; 
(els, e; Plusquam⸗ 
perfectum, . fektum, 
das; _8, ..ta (lat.); Tem⸗ 
pus der Vollendung in der 
Vergangenheit 
Plutarchſos] (m. P.) 
Plutokratie, die; — (gr.); 
Herrſchaft des Reichtums, 
Geldherrſchaft 


Plutoſn] griech.); Gott 


der Unterwelt pluto⸗ 
niſch, ſ. v. w. vulkaniſch 
[Plutonismus, der; 
— (neulat.); Lehre, nach 
welcher die Gebirgsbil⸗ 

dung vorzugsweiſe durch 
vulkaniſche Kräfte bedingt 
iſt; Gegenſatz: Neptunis⸗ 
mus Plutoniſt, der; 
en, en 

Pluvial, Pluviale, das; 
8, ..ale[$] (lat.); »Regen⸗ 
mantel«; großes Meß⸗ 
gewand 

Pluvioſe, der; Is], s 
(frz. pluvidse); Regen⸗ 
monat (vom 20. Januar 
bis zum 19. Februar); 
vgl. Brumaire 

Pneumatik, die; — (gr.); 
Lehre von der Bewegung 
der Luft pneumatiſch; 
das Atmen, die Luft be⸗ 
treffend 

Pneumonie, die; — (gr.); 
Lungenentzündung 

Pöbel, der; —s (lat., frz.; 
gemeines Volk 

Pod); der; lels, e 
Poch⸗, (brett rc.) |} 
pochen heed 

Pocke, vie;_, -n||pocten- 

Pockholz, das; Les 

Podagra, das: s (gr.); 
Fußgicht Podagriſt, 
der en, en 


„ 


[Politur 


Podeſt, Pedeſt ſ. d. 

Podeſta, der; Is], s 
(ital., auf lat. potestas, 
Amtsgewalt, zurückzufüh⸗ 
ren); Ortsvorſtand 

Podex, der; les], De u. 
dices (lat.); Geſäß 

Podium, das; ls], Po- 
dien (griech., lat.); tritt⸗ 
artige Erhöhung, Fuß⸗ 
geſtell [Gedict 

Poem, bas; _[el8, —e (gr.) i 

Poeſie, die; lem (gr.); 
Dichtung Poet, der; 
-en, en; Dichter | Poe⸗ 
taſter, der; 8, — (gr.); 
neulat.); Dichterling 
Poetik, die; „en (gr.); 
Lehre von der Dichtkunſt 
poetiſch; (der) poetiſchte; 
dichteriſch 

Point, der; 8, —s (frz.; 
»Punkt«, Stich, Auge 

Pointe, die; — en (rz); 
»Spitzes, der Hauptpunkt 

pointieren (frz.); punktie⸗ 
ren (Rartenfpiel); poin⸗ 
tiert, ſcharf zugeſpitzt 

Pokal, der; -lels, e; das 
Pokälchen (griech., ital.); 
Becher 

Pökel, der; 8, — Pökel⸗ 
fleiſch, das; es pö⸗ 
keln 

pokulieren (neulat.); »„be⸗ 
chern «, trinken 

Pol, der; —[e]3, —e (gr.); 
Dreh⸗, Angelpunkt 

Pol, der; s; die Pole; — 
(frz. poil); das weiche 
Haar des aufgeſchnittenen 
Samts; ein Werkzeug bei 
der Weberei u. a. 

Polack, der; en, —en || 
Polackei, die; Land 

polar (neulat.); die Pole 
betreffend; in entgegen⸗ 
geſetzter Wirkung ſich 
äußernd 

Polar-. (ſtern ꝛc.); in 
der Nähe des Nordpols 
befindlich, darauf bezüglich 


Polariſation, die; „ en 
(neulat.); techniſcher Aus⸗ 
druck in der Optik und 
in der Elektricitätslehre 
|| polavifieven 

Polarität, die; — Mmeutat.); 
Neigung frei ſchwebender 
Magnete nach den mag⸗ 
netiſchen Erdpolen; ent⸗ 
gegengeſetztes Verhalten 
von Kräften 

Polder, der; s, — (holl.); 
eingedämmte Niederung 

Pole, der; n, 1; die Polin 

Polemik, die; „en (gr.); 
Streitkunſt, Federkrieg 
Polemiker, der; 8, _; 
(gelehrter) Streiter [po⸗ 
lemiſch; ſtreitend, feind⸗ 
felig || polemtijteren; 
ſtreiten 

Polenta, die; _, s und 
„ten (lat., ital.); Mais⸗ 
gericht 

Police, die; —, n rz); 
Verſicherungsſchein 

Polieinello, der; _[s], 
Ls] u. . melli (ital.); ko⸗ 
miſche Maske, Hanswurſt; 
vgl. Puleinell 

Polier, Palier ſ. d. 

polieren (lat.); glätten 

Poliklinik, die; —, —en 
(griech.) »Stadtklinike, 
Anſtalt, von der aus 
Kranke in der Stadt be⸗ 
handelt werden 

Poliſſſſander, Pa⸗ 
liſ[ſſander ſ. d. 

Poliſſonnerie, die; — 
len (franz.); Buben⸗ 
ſtreich Lesichreng 

Politeſſe, die; „n (frz.); 

Politik, die; — griech.); 
Staatskunſt; Weltklugheit 
Politiker, der; -3, — 
politiſch; (oer) poli⸗ 
tiſchte politiſieren (neu— 
lat.); über Politik reden; 
kannegießern 

Politur, die; — en (lat.); 


Polizei] 


das Glätten, Schliff, Fein⸗ 
heit; Polierſtoff 
Polizei, die; — gr., frz.); 


Sicherheitsbehörde po⸗ 
lizeilich Poliziſt, der; 
en, en 


Polk, Pulk, der; els, e 
(ruff); Trupp 

Polka, vie; — s (tſche⸗ 
chiſch); Tanz 

Poll, der; fel3, -e (engl.); 
»Kopfezählung, Abſtim⸗ 
mung 

Polle, Bolle, die; n; 
Knoſpe, Flachsknoten 

Pollen, der und das; —s 
(lat.); Blütenſtaub 


Pollmehl, das; less; 


mittelfeines Mehl 


Pollution, die; —, Len 


(ũat.); Befleckung 
polniſch 
Polonäſe, naiſe, die; — 
n (franz.); Tanz 
Polſter, das; s, — pol⸗ 
ſtern 


Polter (Lärm), der; Pol: | 
Poltergeiſt; 
holterdiepolter!“ poltern 


terabend, 


Poltron, der; [8], s 


(ſrz., aus dem deutſchen 


Polſter); Weichling, Feig⸗ 
ling, Maulheld 
Polyandrie, die; — gr.); 


Vielmännerei; Klaſſe der 


vielmännigen Pflanzen 


polychrom gr.) vielfarbig, 
bunt Polychromie, 


die; —; Bemalen von Bild— 
werken 

Polyeder, das; s, 
(griech.); »Vielflach« 


Polygamie, die; — dem 


(griech.); Vielweiberei 


Polyglotte, die; — n 


(gr.); Buch in vielen Spra⸗ 
chen L.gr.); 5 
Polygon, das; —[els, de 
Polygraph, der; Zen, en 

(griech.); Vielſchreiber 
Polyhiſtor, der; 8, en 

(griech.); Vielwiſſer 
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[Pontonier 


— 


Polyhymnia, Polym⸗ 
nia griech.); Muſe des 
Geſanges 

Polymathie, die; — Grd; 
vielſeitiges Wiſſen 4 

polymorph (gr.); vielge⸗ 

Polyneſien (gr); »Viel⸗ 
inſelland«, Auſtralien mit 
ſeinen Inſeln 

Polynom, das; _[els, —e 
(gr.); aus vielen durch Ad⸗ 
dition oder Subtraktion 
verbundenen Gliedern be- 
ſtehende Zahlengröße 

Polyp, der; Zen, en (gr.); 
»Vielfußs, Kopffüßl ler; 
Gewächs in der Naſe 2c. 

Polyphonie, die; — Grd; 
Vielſtimmigkeit 

Polyptychon, das; s, 
„cha u. »chen (griech.); 
aus mehreren (eigentlich 
svielen«) Blättern be⸗ 
ſtehende Schrift 

Polyſynthetismus, der; 
— (griech.)) Zuſammen⸗ 
faſſung mehrerer Satzteile 
in ein Wort 

Polytechniker, der; , 
—; Beſucher eines Poly⸗ 
technikums Polytech— 
nikum, das; Is], ken 
u. „ka (griech.); techniſche, 
gewerbliche Hochſchule 
polytechniſch 

Polytheismus, der; — 
(gr.); Vielgötterei Po⸗ 
lytheiſt, der; en, den 
polytheiſtiſch 

Polytype, die; n gro; 
Type, die mehrere Buch⸗ 
ſtaben oder Verzierungen 
enthält 

Pomade, die; — In (tal,, 
franz.); Haarſalbe 

pomadig (law.); gemäch⸗ 

lich, langſam 
pomadiſieren ſ. Pomade 

Pomeranze, die; — n 
(neulat.); »Orangenapfels, 
Orangenfrucht, Orange 

Pommer, der; n. n 


pommerliſſch] Pom⸗ 
mern (Land) 
Pomolog, der; —en, den 
halb lat., halb griech.); 
Kenner des Obſtbaues 
Pomologie, die; — 
lein pomologiſch 
Pomona (lat); Göttin des 
Obſtbaues 
Pomp, der; leis (gro); 
Schaugepränge 
Pompadour av. P.) 
Pompejaner, der; 8, — 
Pompeji (Ort) pompe⸗ 
liſch, pompejaniſch 
Pompejus (m. P.) 
Pompelmuſe, die; In 
choll.); oſtindiſche große 
Apfelſine 
pomphaft, vgl. Pomp 
Pompier, der; [8], —8 
(franz.); Feuerwehrmann 
pompös; (der) pompöſeſte; 
prächtig; vgl. Pomp 
Pönalkodex, der; —[es], 
e u. Pönalcodices (lat.); 
Strafgeſetzbuch 
ponceau (franz.); hochrot 
Poncho, der; AIs], 3 
(ſpan.); Art Mantel 
Ponderabilien, pz. dato); 
wägbare Stoffe 
ponieren (at); »ſetzen«, 
einen Satz geben 
Pönitentiarier, der; s, 
— (neulat.); Büßer [ Pö⸗ 
nitenz, die; — en (lat.); 
Buße, Bußübung 
Ponte, die; _, n (lat); 
fliegende Brücke, auch 
Gierponte genannt 
Pontifex, der; [es], eu. 
Pontifices (lat.); Ober⸗ 
prieſter ] Ponttfikat, 
das; _[e]8, -e; Amt eines 
Pontifex, beſ. des Papſtes 


Pontiniſche Sümpfe, vz. 


Ponton, der; s, s rz); 
BrückenſchiffPonto⸗ 
mier, der; Tes, -e; Sol⸗ 
dat zum Brückenſchlagen 


— 


Pony] 


E 


[Potenta 


Pony, das u. der; [3], 
mies u. s (engl.); klei⸗ 
nes Pferd 

Popanz, der; es, e 
(ſlaw.); Schreckgeſtalt 

Pope, der; In, In (law.); 
griechiſch-kathol. Prieſter 

Popelin, der; , s (frz.); 
leichtes Gewebe 

Popo, der; s, -3 u. Oe 

populär (lat); volkstüm⸗ 
lich, leicht verſtändlich 
populariſieren; popu⸗ 
lär machen [Popula⸗ 
rität, die; — (neulat.); 
Volkstümlichkeit, Beliebt⸗ 
heit beim Volk 

Population, die; — (lat.); 
Bevölkerung 
[Porcellan ſ. Porzellan 

Pore, die; =, n (griech.); 
Durchgang, Offnung, beſ. 
kleine Offnung in der Haut 
porös; (der) poröſeſte; 
mit kleinen Offnungen ver⸗ 
ſehen Poroſität, die; — 

Porphyr, der; —[el3, e 
(griech.); »Purpurſtein⸗ 

Porree, der; s; Lauch Len) 

Port, der; -lels,—ellt.)j Gat 

Portal, das; Zlels, —e 
(neulat.); Haupteingang 

portativ (lat.); tragbar 

Portechaiſe, die; In 
(frz.); Tragſeſſel, Sänfte 

Portefeuille, Portfolio, 
das; _[8], s (frz., ital.); 
Brieftaſche, Mappe; Mi⸗ 
niſtermappe, Miniſterſtelle 

Portemanteau, das; Is, 
8 (franz.); Mantelſack 

Portemonnaie, das; —s, 
s (franz.); Geldtäſchchen 

Portepee, das; —8, —s 
(franz.); Degenquaſte 

Porter, der; —8 850 
Bier LI. 

Portfolio, Portefenille 

Portier, der; 8, s (frz.); 
Thürhüter, Pförtner 

Portiere, die; — —n (fr3.); 
Wagenſchlag; Thürvorhang 


Sehr 


Portikus, der; _, — 
Säulenhalle 
Portion, die; — en (lat.); 
Teil, Anteil 
Porto, das; —s, ati u. —8 
(ital.); »Poſtgeld« (amtl.) 
Porträt, das; _[el8, e; 
das Portrait; 8, _s! 
(franz.); Bild(nis) einer 
Perſon porträtieren 
Portugal (Land) Por- 
tugieſe, der; n, —1 || 
portugieſiſch Lande 
Portulak, der; leis; 
Portwein, der; —[e]8, e; 
Wein aus Oporto 
Porzellan, das; lels, e 
porzellanen 
Poſada, die; _, 
(ſpan.); Wirtshaus 
Poſament, das; —[e]s. -e 
(franz.); Borte, Schnur 
Poſamentier, der; 
_[e]8, —e; Bortenwirker 
Poſaune, die; —, n 
Poſauniſt, der; en, en 
Poſe, die; _, n (franz.); 
Stellung, Haltung 
Poſeidon griech.); 
des Meeres 
Poſition, die; — en (lat.); 
Stellung, Lage; Eintrag, 
Angabe 2c. ea 
poſitiv (lat.); bejahend, be- 
Poſitivismus, der; — 
(neulat.); philoſophiſche 
Richtung 


({at.); 


„den 


Gott 


Poſitur, die; — en (neu⸗ 
lat.); Stellung, beſ. Ver⸗ 


teidigungsſtellung 
Poſſe, die; -n 
Poſſen, der; s, —; das 
Pößchen, Pößlein 
Poſſeſſivſum], das; —s, 
„ba u. „wveln] (lat.); be⸗ 
ſitzanzeigendes Fürwort 
poſſierlich 
Poſt, die; — en (auf lat. 
positus zurückzuführen) 


1 B. 1 
ah 


4. W. nur: Porträt, 


poſtaliſch; die Poſt be⸗ 
treffend 

Poſtament, das; Hels, e 
(neulat.); Fußgeſtell 

Poſtauftrag, der; fel, 
Poſtaufträge 

poſtdatieren (neulat)); mit 
einem ſpätern Datum ver⸗ 
ſehen; nachdatieren 

Poſten, der; 8, =; das 
Pöſtchen (ital.) 

poste restante (franz); 
poſtlagernd 

Poſterität, die; — arene 
lat.); das Nachſtehen im 
Rang 2c. 

Poſthalterei, die; _, en 

poſthum (neulat.); nach⸗ 
geboren, nachgelaſſen.“ 
Poſthumus; Heinrich, 
Poſthumus (m. P.) 

poſtieren rz); aufſtellen 

Poſtille, die; — en (aus 


lat. post illa [verbah); 
Erbauungsbuch 
Poſtillon, Poſtillion“, 
der; _[e]8, _e (frz.); Poſt⸗ 
kutſcher; Poſtillon d'a— 
mour, Liebesbote 
poſtlagernd 


Poſtmandat, das; —fels, 
e; Poftauftrag 

poſtnumerando (neutat,) ; 
mit Nachzahlung Poſt⸗ 
numeration, die; — 
-en; Bezahlung nach Em— 
pfang der Leiſtung 

Poſto Gaffen) (ital.); Stel- 
lung (nehmen) 

Poſtſkript, das; — [el3, 
e; Poſtſkriptum, das; 
AIs J, ta (lat.); Nachſchrift 

Poſtulat, das; —fel3, —c 
(lat.); Forderung poſtu⸗ 
lieren 

Pot, der; s, —8 (franz.); 
Topf; der Pot a feu(franj. 
pot à feu), Feuertopf 

Potage, die; — —m (rz); 
Suppe 

Potentat, der; gen, en 


B. nur: Poſtillon. 


potential] 


(Prälat 


(neulat., franz.); Macht⸗ 
haber f 
potential, potentiell (lat, 
franz.); die (bloße) Mög⸗ 
lichkeit bezeichnend 
Potenz, die; — en (at.); 
»Macht«; Produkt aus 
gleichen Faktoren || po⸗ 
tenzieren; die Macht er⸗ 
höhen; eine Zahl mit ſich 
ſelbſt multiplizieren 
Poterne, die; — n (frz.); 
Ausfallthor . 
Potiphar (m. P.) 
Potpourri, das; s, -8 
(franz.); ein Allerlei; vgl. 
Olla podrida 
Pottaſche, die; — 
Pottfiſch, der; -es, de 
potztauſend!; vgl. Tau⸗ 
ſend, der em 
Poudrette, die; — (franz); 
Poularde, die; - In (fr3.); 
gemäſtetes Kapphuhn 
Poule, die; „n (franz); 
Billardſpiel 
Pourparler, das; 3, s 
(franz.); Beſprechung 
pouſſieren (franz); vor⸗ 
anbringen; familiär für 
oden Hof machens 
prä (lat.); »vors; das Pri 
haben, im Vorteil ſein, 
den Vorrang haben 
Präbendarius, der; — 
„rien (neulat.); Pfründ— 
ner, Domherr Prä⸗ 
bende, die; — n (lat.); 
Pfründe 
Präcedenzfall, der; res, 
Präcedenzfälle (lat.); vor⸗ 
hergegangener als Norm 
dienender Fall, früheres 
ee, 


Präceptor, Prigeptor’, | 


der; s, -en (lat.); Lehrer 
prachern choll); geizen, 
betteln 
Pracht, die; — prächtig 
Präcipitat, das; [els, e 


1 So W. 


(neulat.); Bodenſatz, Nie⸗ 
derſchlag 
Präcipuum, das; ls), 
.pua (lat.); Vorrecht; 
vorab zu beziehender Be⸗ 
trag 
präcis; (der) präciſeſte (lat.) 
genau, knapp präciſie⸗ 
ren; präcis angeben 
Präciſion, die; —; Bün⸗ 
digkeit, Genauigkeit 
Prädeſtination, die; — 
—en (lat.); Vorherbeſtim⸗ 
mung, Gnadenwahl 
prädeſtinieren 
prädicieren ſ. prädizieren 
Prädikant, der; en, —en 
(lat.); Prediger 
Prädikat, das; leis, —c 
(lat.); Ausſage 
Prädilektion, die; — en 
(lůlat.); Vorliebe 
prädisponieren (neulat.) ; 
vorher beſtimmen, em⸗ 
pfänglich, geneigt machen 
prädizieren (lat); aus⸗ 
ſagen; einem etwas (3.8. 
einen Titel, eine Eigen⸗ 
ſchaft) beilegen 
prädominieren (neulat.); 
vorherrſchen 
Präfekt, der; en u. les, 
-en u. —e (lat.); »Vor⸗ 
geſetzter«, Bezirksvorſteher 
Präfektur, die; - en; 
Amt, Wohnung eines Prä— 
fekten 
Präfix, das; es, _e; 
Präfixum, das; AIs), 
ra (lat.); Vorſilbe 
Präger, der; 8, — 
pragmatiſch (griech.); den 
Zuſammenhang der Hand— 
lungen ins Auge faſſend 
prägnant (lat.); ſinnvoll, 
inhaltreich Prägnanz, 


die,; L. ſtöcke 
Prägſtock, der; “tea! 
Prägung, die; — —en 
prähiſtoriſch (neulath); 

vorgeſchichtlich 


prablen || Brahler, der; 


s, — Prahlerei, die: 
— en prahleriſch; 
(der) prahleriſchte 

Prahm, der; tele, 5 
Fähre 

Prairial, der; —[s], s 
(frz.); Wieſenmonat (vom 
20. Mai bis 16. Juni); 
vgl. Brumaire 

Prairie, die; — Lein (neu⸗ 
lat., franz.); große Gras⸗ 
ebene 

präjudiciell ſ. präjudiziell 

präjudicieren ſ. präjudi⸗ 
zieren 

Präjudiz, das; . ie 
(bat.); frühere als Norm 
geltende Entſcheidung; 
Nachteil; vorgefaßte Mei⸗ 
nung präjudiziell 
präjudizieren präju⸗ 
dizierlich 

praffudieren || Präklu⸗ 
ſion, die; „en (at.); 
Ausſchließung, Abweiſung 
nach Ablauf eines endgül⸗ 
tigen Termins präklu⸗ 
ſivſiſch 

prakticieren ſ. praktizieren 

Praktik, die; _, en (gr); 
Ausübung zliſtiger Streich 

Praktikant, der; en, en 
(griech., neulat.); für den 
Dienſt ſich Aus bildender; 
angehender (unbeſoldeter) 
Beamter 

Praktiker, der; s, =; Ge 
ſchäftsmann im Gegenſatz 
zum Theoretiker; vgl. 
Praktit Praktikus, der; 
—, ker u. ..tifuffe; einer, 
der überall Rat, ſich über⸗ 
all zu helfen weiß prak⸗ 
tiſch; (der) praktiſchte; 
anwendbar, zweckdienlich; 
ausübend, z. B. praktiſcher 
Arzt praktizieren; 
ausüben, beſ. den Beruf 
eines Arztes; vgl. Praktik 

Prälat, der; en, Den 
(lat.)) »Vorgezogenere, 
geiſtlicher Würdenträger 


Prälatur! 


— 239 


[Predigt 


Prälatur, die; _, en; en (neulat.) Übergewicht 


Amt, Wohnung eines Prä⸗ 
laten 

Präliminarien, pt. (neu⸗ 
lat.); Vorverhandlungen, 
vorläufige Abmachungen 

prall 

prallen 

präludieren Prälu⸗ 
dium, das; AIs], „dien 
(neulat.); Vorſpiel 

Prämaturität, die; — 
(neulat.); Frühreife 

Prämeditation, die; — 
-en prämeditieren 
(lat.); vorher erwägen, 
überlegen 

d Prämie, die; n (at.); 

Belohnung; Verſiche⸗ 
rungsgebühr prämiie⸗ 
ren 

Prämiſſe, die; — In (lat.); 
»Vorausgeſchicktes«, Vor⸗ 
derſatz eines Schluſſes, 
Vorausſetzung 

Prämonſtratenſer, der; 
8, — (neulat.); Angehö⸗ 
riger eines beftimmten) 

prangen IMönchsordens 

Pranger, der; 8, — 

Pranke, Branke !, die; 
9 

pränumerando (neulat.); 
mit Vorausbezahlung 
Pränumeration, die; 
Len pränumerieren 

Präoccupation, die; — 
en (lat.); Vorwegnahme, 
Voreingenommenheit 
präoccupieren 

Präparand, der; Zen, en 
(lat.); ſich Vorbereitender, 
Vorbereitungsſchüler 

Präparat, das; eis, e 
(lat.)) »Vorbereitetes«, 
kunſtgemäß Zubereitetes 
Präparation, die; — 
Len; Vorbereitung prä⸗ 
parieren 

Präponderanz, die; — 


1 B. nur: Pranke. 


präponderieren 
Präpoſition, die; „en 
(lat.); »Vorwort«, Ver⸗ 
hältniswort 
Prärogativ, das; _Lels, 
e; die Prärogative; 
— n (at.); Vorrecht 
Praſem, Praſer, der; —s, 
—; Quarzſtein 
Präſens, das; —, „ſentia 
(lat.); die Dauer in der 
Gegenwart bezeichnende 
Beitwortsform || prajent 
Präſent, das; _[els, —e 
(franz.); Geſchenk 
Präſentation, die; „en 
(at.); Vorzeigung, Vor⸗ 
ſtellung Präſenta⸗ 
tionsvermerk; Ein⸗ 
gangsvermerk präſen⸗ 
tieren; vorzeigen, anbie⸗ 
ten präſentiert; einge⸗ 
gegangen 
Präſenz, die; — (lat.); 
Anweſenheit Präſenz⸗ 
liſte, die; _, In; Ver⸗ 
zeichnis der Anweſenden 
Präſepe, das; _[8], ..pien 
(at.); (Weihnachts)krippe 
Praſer, Praſem ſ. d. 
Präſervativ, das; _[els, 
e (lat.); Schutzmittel 
Präſes, der; — — u. .fiden 
(lat.) Präſident, der; 
Len, Sen; Vorſitzender 
Präſidial⸗. (gewalt 
2C.); zum Präſidium ge⸗ 
hörend präſidieren, 
einer Verſammlung; den 
Vorſit führen [ Präſi⸗ 
dium, das; Is], dien 0 
praſſeln [Borfit 
praſſenz du praffeftu. praßt, 
er praßt; du praßteſt; ge⸗ 
praßt Praſſer, der; s, — 
präſtabel (lat.); leiſtungs⸗ 
ſähig vorher feſtſetzen 
präſtabilieren (neulat.) J 
Präſtanda, 27. (lat.); 
pflichtmäßige Leiſtungen 


Präſtation, die; — en 
(lat.); Leiſtung präſtie⸗ 
ren; leiſten, haften für 

präſumieren (lat); an⸗ 
nehmen, vorausſetzen 
Präſumtion, die; 
-en; Vorausſetzung; Ein⸗ 
bildung präſumtiv 
(neulat.); mutmaßlich 

Prätendent, der; en, en 
(ůat.); der Anſprüche er⸗ 
hebt, beſonders auf die 
Krone prätendieren; 
in Anſpruch nehmen | 
Prätenſion u. ..tton, 
die; —, en; Anſpruch, 
Anmaßunglprätentiös; 
(der) prätentiöſeſte; an⸗ 
maßend 

Präteritio, die; —; »das 
Vorübergehen«, rheto⸗ 
riſche Figur 

Präteritum, das; s), 
„ta (lat.); vergangene 
Zeit (Zeitwortsform) 

Prätext, der; Les, e 
(lat.); Vorwand 

Prätor, ders u. en, en 
(lat.); hoher Beamter im 
alten Rom 

Prätorianer, der; , — 
(lat.); Angehöriger der 
kaiſerl. Leibwache in Rom 

Prätur, die; — Sen (at.); 
Amt eines Prätors 

prävenieren (lat.); zuvor⸗ 
kommen || Prävenire; 
das Prävenire fpielen || 
Prävention, die; -en 

Präventiv⸗ (mittel ꝛc.); 
Verhütungs⸗, Schutzmittel 

Praxis, die; — griech.); 
Ausübung, Erfahrung; 
Geſchäftskreis Li. 0 

Präzeptor, Präceptor 

präzis ꝛc. ſ. präcis ꝛc. 

preciös; (der) preciöſeſte; 
die Preciöſe (franz.); koſt⸗ 
bar; geziert 

predigen (lat. praedicare) 
[Prediger, der; s, 
Predigt, die; — en 


. 


| Preis] 
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Preis, der; Preiſes, Preiſe 
(vom franz. prix) 
Preiscourant und ku⸗ 
rant, der; lels, e; 
Preisverzeichnis 
Preiſe ſ. Prieſe i 
Preiſelbeere, Preißel— 
beere !, die; _, —n 
preiſen; du preiſeſt u. preiſt, 
er preiſt; du prieſeſt, er 
pries; geprieſen; preis! u. 
preiſe! 
preisgeben (w. franz. prise, 
Beute); eigentlich zur 
Beute geben 
preisgekrönt 
Preiskurant und „cou⸗ 
rant ſ. d. beere ſ. 1 
Preißelbeere, Preiſel— 
prekär (lat., franz.); auf 
Widerruf gewährt, ie 
prellen Lſicher 


Premier, der; —s, —8 
(franz.); »Erſters«, bef. 
erſter Miniſter 

Presbyter, der; —8, — 


(gr.); Alteſter Presby⸗ 
terial⸗ (verfaſſung) 
Presbyterianer, der; 
—8, —; Anhänger einer 
proteſtantiſchen Sekte in 
England presbyteria⸗ 


niſch Presbyterium, 
das; AIs], „rien; Kolle— 


gium der Presbyter 
preß liegen, ſitzen ꝛc.; eng 
anliegen ꝛc. 
Preß⸗. (bureau ꝛc.) 
preſſant franz.); drängend, 
eilig Idie Tagespreffe) 
Preſſe, die; — n (lat.) 
preſſen (lat.); du preſſeſt u. 
preßt, er preßt; du preß⸗ 
teſt; gepreßt 
preſſieren, vgl. preſſant 
Preſſion, die; — en (lat); 
Druck, Zwang 
Preſſung, die; — den 
Preſtidigitateur, der; 


. Wy, W. Preiſel⸗ 


beere. 


nur: 


leis, _8 u. e (franz.); 
»Schnellfinger«, Taſchen⸗ 
ſpieler 
Preſtige, das; — (franz.); 
Zauber, vorwiegendes 
Anſehen 
Preſtigiateur, der; leis, 
s u. e (ſrz.); Gaukler, 
Taſchenſpieler 
preſto; preſtiſſimo (ital.); 
ſchnell, ſehr ſchnell 
Pretioſen, pz. (lat.); Koſt⸗ 
barkeiten 
Preuße, der; n, n 
Preußen preußiſch 
Prezel, Brezel, die; n 
Prezioſa (w. P.) 
Prezioſen ſ. Pretioſen 
Pricke, Bricke, die; „n; 0 
prickeln LNeunauge 
Prieme, die; — n; Kau⸗ 
tabak priemen 
Prieſe, auch Preiſe, die; 
— n; Riemen, Einfaſ⸗ 
ſung, Saum am Kleid 
Prieſter, der; , —||prie- 
ſterlich 
Prim, Prime, die; — 
⸗men; erſter Hieb, erſte 
Stuferc.; Primzahl, nicht in 
Faktoren zerlegbare Zahl 
Prima, die; — men (lat.); 
erſte Klaſſe; (kaufm.) 
prima Qualität, erſte Güte 
Primadonna, die; su. 
„donnen (it.); erſte Opern⸗ 
ſängerin ze. IL. Prima] 
Primaner, der; 8, ; 
primär dat., franz.); erſte 
Grundlage bildend, une 
mittelbar aus der Quelle 
fließend 
Primas, der; — — Cat); 
erſter Biſchof des Reiches 
Primat, der u. das; leis, 
-e Cat.); erſter Rang, 
erſte Stelle 
Prime, Prim ſ. d. 
Primel, die; — n Cat; 
Schlüſſelblume 
Primitien, Primizien, 
pl. (lat.); die Erſtlinge 


der Früchte, die man den 
Göttern darbrachte 
primitiv (lat.); urſprüng⸗ 
lich, einfach 
Primiz, die; —; erſte Meſſe 
eines neugeweihten Eng 


ſters 
Primizien, Primer 
Primogenitur, die; — 
en (neul at.); Erſtge⸗ 
burt(srecht) 
Primus, der; — u. mi 


Cat.); Erſter If. ie 

Primzahl, die; —, en; 

Princip, Prinzip“, das; 
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_[e]8, —ien u. e (lat.); 
Urſprung, Anfang, Grund⸗ 
ſatz principiell, prin⸗ 
zipiell; grundſätzlich 

Prinz, der; Ben, en 
(franz) Prinzeß, Prin⸗ 
zeſſin, die; — .geffen u. 
=zeſſinnen 

Prinzip, Princip ſ. d. 

Prinzipal, der; _[els, e 
(tat.); Lehrherr, Geſchäfts⸗ 
inhaber 

Prinzipat, der und das; 
—[e]s, —e (lat.); Vorrang 

prinzipiell, principiell 

prinzlich Lü. st 

Prinz⸗Regent, der; —en, 
en 

Prior, der; s, Zen (at.); 
Oberer, Vorſteher eines 
(Filiahtloſters Priorat, 
das; les, Se; Würde 
eines Priors 

Priorität, die; —, Ten 
(neulat.); Vorzugsrecht; 
Vorrecht 

Priſe, die; —, In; das 
Prischen (franz.); Fang, 
Beute; was zwiſchen zwei 
Fingern zu greifen iſt 

Prisma, das; _[3], emen 
und _ta und s (griech.); 
Körper mit kongruenten 
geradlinigen Grundflächen 
u. ſo viel Seitenflächen, als 
die Grundfläche Seiten hat. 


1 B. u. W. nur: Prinzip. 


. prismatiſ ch] 


e 


[Projektion 


prismatiſch; prismatiſche 


Farben, Regenbogenfar⸗ 
ben 

Priſon, die; — s (rz); 
Gefängnis [= 1 

Pritſche, Britſche !, die; 

privat (lat.); die einzelne 
Perſon angehend, nicht 
öffentlich, außeramtlich 
Privatier, der; 8, s 
(franz.)) Privatmann, 
ohne Geſchäft Lebender 
privatim; außeramtlich 


privatiſieren; als 
Privatmann leben 
Privpatiſſimum, das; 


_[8], „ma (nach dem Lat.); 
Vorleſung für einen klei⸗ 
nen Kreis 
privativ (lat.); verneinend, 
ausſchließend 
Privatmann, der; Les, 
„männer und »leẽte 
Privé, das; s, s (rz); 
Abtritt 
privilegieren; mit einem 
Privilegium ausſtatten 
Privileglium), das; s, 
„gien (lat.); Vorrecht, 
Sonderrecht 
pro (lat.); »fiir«; pro Stück: 
das Stück zu; das Pro 
und das Contra, das Für 
und das Wider 
Probabilismus, der; — 
(neulat.); Wahrſcheinlich⸗ 
keitslehre; beſtimmte je⸗ 
ſuitiſche Lehre Proba⸗ 
bilität, die;_, en (lat.); 
Wahrſcheinlichkeit 
probat (lat.); erprobt 
Probe, die; — n dat. ); 
das Pröbchen [proben 
probieren (lat.) verſuchen 
Probierer, der; —s, — 
Probität, die; — (at.); 
Rechtſchaffenheit 
Problem, das; —[e]3, —e 
(griech.); (ſchwierige) Auf⸗ 
gabe problematiſch; 
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(der) problematiſchte; 
zweifelhaft 


Probſt ſ. Propſt 
Procedere, das; _I8]; 
Verfahren, beſ. in der 
chemiſchen Induſtrie 
procedieren, prozedie⸗ 
ren (lat.); vorgehen, ein 
Verfahren einſchlagen 
Procedur, Prozedur, 
die; — en; Verfahren 
Procent ſ. Prozent 
Proceß dc. ſ. Prozeß 2c. 
Producent ſ. Produzent 
producieren ſ. produzieren 
Produkt, das; _[els, e 
(lat.); Erzeugnis, Ertrag 
Produktion, die; — 
en; Erzeugung, Erzeug- 
nis produktiv; guten 
Ertrag liefernd; ſchaffend, 
ſchöpferiſch ] Produkti⸗ 
vität, die; —; Fruchtbar⸗ 
keit, ſchöpferiſche Kraft 
Produzent, der; —en, 
zen produzieren; her⸗ 
vorbringen, erzeugen 
profan (lat.); unheilig 
profanieren; entweihen 
Profanierung, die; 
en 
Profeß, der; „feſſes, feſſe 
(nach dem Lat.); Ordens⸗ 
gelübde, eigentlich Be⸗ 
kenntnis 
Profeſſion, die; —, den 
(ñlat.); Beruf, Handwerk 
Profeſſioniſt, der; en, 
en; Handwerker 
Profeſſor, der; 8, —en 
(lat.); öffentlich angeftell- 
ter Lehrer, beſ. an der 
Univerſität und an höhern 
Schulen Profeſſur, die; 
„en; Lehrſtuhl, Lehramt 
Profil, das; lels, de 
(franz.); Seitenanſicht; 
Riß des Durchſchnittes, 


Aufriß, Querſchnitt pro= | 


filieren; im Profil auf⸗ 
zeichnen 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


Profit, der; els, e (rz); 
Nutzen profitieren 
profitlich 

Profos ſ. Profoß 

Profoß !, der; „ foſſes u. 
foſſen, . ſoſſe u. . foſſen 
(v. lat. praepositus, Vor⸗ 
geſetzter); Gefängniswär⸗ 
ter beim Militär 

Prognoſe, die; _, en 
(griech.); Vorhererkennung 
(des Krankheitsverlaufs) 

prognoſticieren ſ. pro⸗ 
gnoſtizieren 

Prognoſtikon, das; Ils], 
„ka u. „ken (griech.); Vor⸗ 
zeichen prognoſtiſch 
prognoſtizieren; vor⸗ 
hererkennen, vorherſagen 

Programm, das; _Lels, 
-e (griech.); Angabe der 
Einzelheiten, Einladungs⸗ 
ſchrift, Darlegung der lei⸗ 
tenden Grundſätze ꝛe. 
programmmäßig 

Progreß, der; . greſſes, 
-greſſe (lat.); Fortſchritt 
Progreſſion, die; — 
-en; Stufenfolge, Fort⸗ 
ſchritt progreſſiv; ſtu⸗ 
fenweiſe fortſchreitend 

Progymnaſium, das; 
Is, „ſien (gr., neulat.); 
Gymnaſium ohne die erſte 
Klaſſe 

prohibieren (lat.); verhin⸗ 
dern Prohibition, die; 
_, en prohibitiv; 
verhindernd, abhaltend; 
Prohibitivmaßregel: vor⸗ 
beugende Maßregel 

Projekt, das; -lels, e(lat.); 
Plan projektieren; 
planen, in Ausſicht nehmen 

Projektil, das; lels, e 
(franz.); Geſchoß 

Projektion, die; — —en 
(lat.); Darſtellung eines 
Körpers auf einer Fläche, 

Anſichtzeichnung 


1 B. nur: Profos, W. 
zieht Profos vor. 
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projicieren ſ. projizieren 

projizieren ſ. Projektion 

Proklamation, die; — 
Sen (lat.); Verkündigung 2 
Aufgebot || proklamie⸗ 
ren 

Prokonſul, der; s, n 
(ñaat.); geweſener Konſul, 
Statthalter 

Prokruſtes (m. P.) 

Prokura, die; — (tal); 
Vollmacht, Recht für den 
Geſchäftsinhaber zu un⸗ 
terzeichnen Prokurator, 
der; _8, —en (lat.); Be⸗ 
vollmächtigter, Geſchäfts⸗ 
träger Prokuriſt, der; 
en, Sen; mit Prokura 
verſehener Angeſtellter in 
einem Geſchäft, Geſchäfts⸗ 
führer 

Prolegomena, vl. gr.); 
Vorwort, Einleitung 

Prolepſis, die; _, „lepſen 
(griech.); Vorwegnahme 

Proletariat, das; _[els, 
-e; Geſamtheit der Pro- 
letarier; beſitzloſe Bevöl⸗ 
kerung || Proletarier, 
ber Lat); zur 
unterſten (ärmſten) Klaſſe 
Gehöriger 

Prolog, der; les, de 
(griech.); Einleitung, Er⸗ 
öffnungsrede, Eröffnungs- 
gedicht 

Prolongation, die; — 
en (lat.); Verlängerung, 
Auſſchub, Friſterteilung 
prolongieren 

Promemoria, das; [3], 
s (lat. pro memoria, zum 
Gedächtnis); Denkſchrift 

Promenade, die; — en 
(rz); Spaziergang pro⸗ 
menieren 

Promeſſe, die; n frz.); 

Verſprechen; Schuldver— 
ſchreibung 

Prometheus an. P.) 

Promotion, die; „ en 
(lat.); Beförderung (beſ. 


zur Doktorwürde) || pro- 
movieren; zur Doktor⸗ 
würde befördern; die Dok⸗ 
torwürde erlangen 
prompt (lat.); bereit, pünkt⸗ 
lich 
Promulgation, die; — 
en (lat.); Verbreitung, 
Veröffentlichung pro⸗ 
mulgieren 
Pronomen, das; 8, — 
u. „mina (lat.); Fürwort 
Pronominale, das; 
Is, lia; den Fürwörtern 
ähnlich fungierendes Wort 
prononcieren rz); aus⸗ 
ſprechen, ſcharf betonen 
Proömium, das; s;, 
„mien (griech.); Vorrede 
Propädeutik, die; — r.); 
vorbereitender Unterricht, 
Vorbereitungswiſſenſchaft 
propädeutiſch; vor⸗ 
bereitend, einführend 
Propaganda, die; — (at.); 
Anſtalt zur Verbreitung 
des katholiſchen Glaubens 
in Rom; Propaganda 
machen, für die Ausbrei⸗ 
tung wirken, Anhänger 
werben Propagandiſt, 
der; -en, -en; Anhänger, 
Mitglied der Propaganda 
Propagation, die; — (at); 
Fortpflanzung, Verbrei⸗ 
tung 
Propeller, der; LJ, Is! 
(engl.); »Fortſtoßers, 
Schiffsſchraube, Schrau⸗ 
benſchiff 
proper ſ. propre 
Prophet, der; Sen, den 
(frz.); Weisſager, Seher 
Prophetie, die; Alem; 
Weisſagung, Offenbarung 
prophetiſch | prophe- 
zeien Prophezeiung, 
die ett 
prophylaktiſch gr.); ver- 
hütend, vorbauend Pro⸗ 
phylaxis, die; — 
Proponent, der; en, en 


(lat.); Antragſteller pro⸗ 
ponieren; vorſchlagen, 
anbieten 

Proportion, die; — —en 
(lat.); Verhältnis; tech⸗ 
niſcher Ausdruck in der 
Mathematik proportio⸗ 
nal; verhältnismäßig; in 
gleichem Verhältnis ſtehend 
proportioniertz in rich⸗ 
tigem Verhältnis ſtehend 

Propoſition, die; — en; 
Vorſchlag, Antrag; ſ. pro⸗ 
ponieren 

Proprätor, der; 8, en 
(lat.); Statthalter einer 
römiſchen Provinz 

propre (franz.); ſauber 

Propregeſchäft, das; 
_[e]8, —e; Geſchäft für 
eigne Rechnung 

Propſt, der; es, Pröpſte 
(aus lat. praepositus); 
»Vorgeſetzters, geiſtlicher 
Würdenträger; die Pröp⸗ 
ſtin Propſtei, die; — 
-en; Amt, Sprengel eines 
Propſtes 

Propyläen, vt. griech.); 
Gu der Akropolis in Athen 
führende) Säulenhalle 

pro rata dat. pro rata 
parte); nach Verhältnis 

Prorektor, der; s, en 
(neulat.); Stellvertreter 
des Rektors od. Direktors 
Prorektorat, das; bels, 
-e; Amt eines Prorektors 

Prorogation, die; — en 
(at.); Amtsverlängerung; 
Aufſchub prorogieren 

Proſa, die; — (lat. aus 
proſrisa [oratio]; »ge⸗ 
radeausgehende Redes); 
ungebundene Rede || Pro⸗ 
ſaiker, der; s, =; in 
Proſa ſchreibenderSchrift⸗ 
ſteller proſaiſch; (der) 
proſaiſchte; in Proſa ab⸗ 
gefaßt; auch nüchtern, all⸗ 
täglich Proſaiſt, der; 
-en, Sen; Proſaiker 


a 
5 


(proſaiſt 
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ſprozedieren 


Proſcenium, das; Ils), 
nien (griech.); Vorbühne, 
vorderſter Teil der Bühne; 


Proſceniumsloge 
Proſektor, der; 3, —en 
(lat.); »Vorſchneidere, 


Lehrer der Anatomie, bez. 
Verfertiger der anatomi⸗ 
ſchen Präparate 
Proſelytt, der; en, den 
(griech.)) Neubekehrter, 
bergetretener 
Proseuche, die; — In 
(griech.); Gebetsort 
proſit!, proſt! 
wohl bekomm's! 
proſkribieren (lat); ver⸗ 
bannen Proſkription, 
die, en 
Proſodiel, Proſodik, die; 
— gr.); Lehre von der 
Quantität der Silben, 
Silbenmeſſung || profo- 
diſch! 


(lat.); 


Proſopopöbie, die; — 
-leln (griech.); ſ. v. w. 
Perſonifikation 


Proſpekt, der; lels, Ce; 
der Proſpektus; — 
„ſpekte (lat.); Ausſicht; 
vorläufige Anzeige, Dar⸗ 
legung des Planes, An⸗ 
kündigung 2c. 

proſperieren (lat.); glück⸗ 
lich ſein, gedeihen | Pro⸗ 
ſperität, die; —; Wohl⸗ 
ſtand. 

proſt! profit! ſ. d. 

proſtituieren dat. zöffent⸗ 
lich hinſtellen; ſchänden, 
der Schande preisgeben 
Proſtitution, die; —; 
Preisgebung zur Unzucht, 
gewerbsmäßige Unzucht 

Protagoniſt, der; en, en 
(gr.); erſter Schauſpieler 

Protegé, der; Is], s 
(franz.); Schützling pro⸗ 


tegieren 
Protein, das; —[el3 gr.); 
1 W. auch: Proselyt, 


Prosodie, prosodiſch. 


angenommenes Radikal 
der Eiweiß⸗(Protein⸗)kör⸗ 
per 

Protektion, die; — (lat.); 
Beſchützung, Gönnerſchaſt 
Protektor, der; s, 
-en; Beſchützer, Schirm⸗ 
herr Protektorat, das; 
_[e]8, -e; Würde, Amt 
eines Protektors 

Proteſt, der; -es, —e (lat., 
ital.); Widerſpruch; Er⸗ 
klärung über die Weige⸗ 
rung, einen Wechſel zu 
zahlen 

Proteſtant, der; Zen, en 
(lat.)) »Widerſprecher«, 
Angehöriger der lutheri⸗ 
ſchen und der reformier⸗ 
ten Kirche proteſtan⸗ 
tiſch [ Proteſtantis⸗ 
mus, der; — 

Proteſtation, die; — en 
(at.); Einſprache, Wider⸗ 
rede; vgl. Proteft || pro⸗ 
teſtieren 

Proteus (griech.); Name 
eines ſeine Geſtalt nach 
Belieben wechſelnden 
Meergottes; Molchart; 
Wetterwendiſcher 

Protiſten, vl. (gr.); eine 
fachſte Organismen, Ur⸗ 
weſen 

Protokoll, das; de's, e 
(griech.); den Akten »vor⸗ 
geklebtes« Blatt; Auf⸗ 
zeichnung einer Verhand- 
lung Protokollant, 
der; Zen, Sen; Führer 
des Protokolls, Schrift⸗ 
führer protokollieren 

Protoplasma, das; —[3] 
(griech.); »Urgebildes; 
Inhalt der Pflanzenzellen 

Prototyp, das; -lels, e 
(griech.); erſter Abdruck; 
Urbild 

Protozoon, das; Ils! 
„zoen (griech.); vgl. Pro⸗ 
tiſten 

Protuberanz, die; — en 
(lat.); Auswuchs; Licht⸗ 


erhöhung in der Hülle der 
Sonne 
Probe, die; In; Vorder⸗ 
wagen eines Geſchützes 
protzenhaft, protzig; 
prahleriſch, übermütig 
Protzkaſten, der; 3, — 
Provencale, der; n, n 
provencaliſch . Pro⸗ 
venceſLand) Provenceröl 
Proverb, das; Zs, en; 
das Proverbium; Asi, 
„bien (lat.); Sprichwort 
proverbialiſch 
Proviant, der; els, de 
(neulat.)) Mundvorrat; 
Lebensmittel provian⸗ 
tieren; mit Proviant ver⸗ 
ſehen 
providentiell (franz); von 
der Vorſehung beſtimmt 
Provinz, die; „en (lat); 
größerer Landesteil, Land⸗ 
ſchaftProvinzial⸗ . 
(ſtadt 2c.) 
Provinzialismus, der; 
—, «men (neulat.); auf 
eine Provinz beſchränkter 
Ausdruck 
Provinzial-Schulkolle⸗ 
gium und Provinzial⸗ 
ſchulkollegium, das; 
8, gien 
provinziell, vgl. Provinz 
Proviſion, die; —, den 
(lat.); »Fürſorges, Vor⸗ 
rat; Vorgewinn des Agen⸗ 
ten oder Angeſtellten bei 
Geſchäften; Gebühr 
Proviſor, der; s, Den 
(Lat.); »Fürſorger«, Ver⸗ 
walter einer Apotheke 
proviſoriſch (lat.); vorläu— 
fig Proviſorium, das; 
[s], „rien; vorläufige 
Einrichtung 
Provokation, die; — en 
(lat.); Herausforderung 
provokatoriſch || pro- 
vozieren Tren ſ. > 
prozedieren, procedie— 
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e 
P 5 A Toute yet 


244 


* 


louboe 


Prozedur, Procedur .d. 
Prozent, das; —[el3, de 
(lat.); Zinſen, Gewinn 2c. 
»vom Sundert« || ⸗pro⸗ 
zentig (wierprozentig 2c.) 
Prozeß, der; .seffes, zeſſe 
(lat.); Vorgang; gericht⸗ 
liche Streitſache, Rechts⸗ 
handel, ⸗ſtreit prozeſ⸗ 
ſieren; Prozeß führen 
Prozeſſion, die; —, den 
(bůat.); feierlicher Aufzug 
prozeſſualiſch; auf einen 
Prozeß (ſ. d.) bezüglich 
prüde franz); zimperlich 
prudeln; brodeln 
Prudentia (v. P), „tius 
(m. P.) Pol. 199 
Prüderie, die; — lem; 
prüfen frz., lat. Urſpr.) 
Prüfung, die; —, en 
Prügel, der; 8, —; 
Stock ze. Prügel, pv.; 
Schläge prügeln 
Prünelle, die; „In (aus 
lat. prunum, Pflaume); 
feine getrocknete Pflaume 
Prunk, der; —Le]s || prune 
ken 
pruſten 
Pruth, der; Fluß 
Prytaneion, Pryta⸗ 
neum, das; Is], .neen 
(gr.); in Athen Verſamm⸗ 
lungsort der Prytanen, 
des geſchäftsführenden 
Ausſchuſſes des Rates 
Pfaligraphie, die; gro; 
Kunſt, mit der Schere aus 
Papier Figuren auszu⸗ 
ſchneiden 
Pſalm, der; —[e]s, Sen 
(griech.); (religiöſes) Lied, 
Gedicht Pfſalmiſt, der; 
en, en Pſalmodie, 
die; ten; Pal 
mengeſangs, liturgiſcher 
Geſang 
Pſalter, der; s, —; Buch 
der Pſalmen; Saitenin⸗ 
ſtrument 


Pſeudograph, der; en, 
—en (gr.); Schriftfälſcher 

pſeudoiſidoriſche Dekre⸗ 
talen (gr., lat.); »fälſch⸗ 
lichs dem Biſchof Iſidorus 
von Sevilla zugeſchriebene 
Ausſprüche 

pſeudonym gr.); unter 
falſchem Namen auftre⸗ 
tend Pſeudonym, das; 
8, Ze; falſcher Name 
Pſeudonymität, die; — 
(griech., neulat.) 

pſt!; bſt! 

Pſyche, die; — en (gr.); 
Seele; mythologiſche Per⸗ 
ſoniſikation der Seele 

Pſychiatrie, die; — (gr; 
Seelen⸗, Irrenheilkunde 
pſychiatriſch 

pſychiſch; ſeeliſch; ſ. Psyche 

Pſychograph, der; Sen, 
en (griech.); Schreib- 
apparat für die von den 
Spiritiſten gerufenen 
Geiſter 

Pſycholog, der; ben, —en 
(griech.) Pſychologie, 
die; _, -leln; Seelenlehre 
pſychologiſch 

Ptiſane, Tiſane, die; — 
n (griech.); Arzneitrank 

Ptolemaios, aus on. P.) 

Pubertät, die; — (at.); 
Mannbarkeit Lren 2c.) 

publicieren 2¢. ſ.publizie⸗ 

publik (at.); öffentlich, 
offenkundig Publika⸗ 
tion, die; _, en; Ver⸗ 
öffentlichung, Bekannt- 
machung 

Publikum, das; [8] (lat; 
Geſamtheit der Zuhörer, 
Lefer ꝛe. löffentlichen 

publizieren (at); 2 

Publiziſt, der; den, den 
(neulat.)) Lehrer des 
Staatsrechts, ſtaatsrecht⸗ 
liche Dinge behandelnder 
Schriftſteller [ Publi⸗ 
ziſtik, die; —; Staats⸗ 
rechtslehre 


Puck, der; Kobold 


Puckel ſ. Buckel 

Bud, das; _[els, Ze (ruff); 
Gewicht ? 

Puddel2.. (ofen rc.) 
(engl.);;urStablberettung 
dienend 

Pudding, der; [e]s, eu. 
—S(engl.); Kloß, Mehlſpeiſe 

Pudel, der; s, ; Hund; 
Fehlwurf beim Kegeln 
pudeln; Fehler machen 

Puder, der; —s (franz); 
»Pulvers, feines Mehl 
für das Saar || puderit 

pueril (at); knabenhaft, 
kindiſch Puerilität, 
Di; 

Puff, der; lels, -e u. 
Püffe; Puffärmel 

Puff, das; lels; Spiel auf 
dem Dambrett 

Puff, der; les, Püffe; 
das Püffchen; Stoß puf⸗ 
fen Puffer, der; , — 

Puffert, der; lels, —e 
(mundartl); Art 8 1 

puffig kuchen 

Pulcinell, der; [els, +e; 
ſ. v. w. Policinello, ſ. d. 

Pulk, Polk ſ. d. 

Pulle, die; _, n (p. lat. 
ampulla ?); Flaſche 

Puls, der; Pulſes, Pulſe 
(lat.)) das Pülschen; 
»Schlag«,Aderſchlagſpul⸗ 
ſieren; ſchlagen, klopfen, 
ſich lebhaft bewegen 

Pulſometer, der u. das; 
8, — (dat. ⸗gr.); Dampf⸗ 
maſchine zum Waſſerheben 
ohne Kolben 

Pult, der u. das; _Lels, 
-e (aus lat. pulpitum); 
das Pültchen 

Pulver, das; , — (lat.); 
das Pülverchen pulve⸗ 
rig pulveriſieren Meu 
lat.); zu Staub machen, 
zerſtäuben pulvern 


Puma] 


7 [Quadrant 


Puma, der; [8], s (pe⸗ 
ruaniſch); Löwenart 
Pump, der; lels, e; 
dumpfer Schall; Borg 
Pumpe, die; _, n 
pumpen 
Pumpernickel, der; —s, 
— Urſpr. dunkel); weſt⸗ 
fäliſches Schwarzbrot 
Pumphoſe, die; en 
Punch, der; — (engl.); 
»Hanswurſts; ein Witz⸗ 
blatt 
Punkt, der; [e]3, e; das 
Pünktchen (lat.); Punkt 
2 Uhr 
Punktation, die; —, en 
(neulat.); Vertragsbeſtim⸗ 
mung, vorläufige Ab⸗ 
machung, Aufzeichnung 
punktieren; mit e 
pünktlich Lverſehen 
Punktum, das; _[8], ..ta 
(at.) Llat.); me 
Punktur, die; —, —en 
Punſch, der; Ses, de u. 
Pünſche; das Pünſchchen 
(engl., indiſchen Urſpr.); 
Getränk aus »fünf« Be⸗ 
ſtandteilen [punſchen; 
du punſcheſt u. punſcht, 
er punſcht 
Punzen, der; Is I, —; 
Münzſtempel, Werkzeug zu 
erhabener Metallarbeit 
punzieren 
pupillariſche Sicherheit; 
wie ſie bei »Mündelsgel⸗ 
dern vorgeſchrieben iſt 
Pupill[e], der; en, 
en; die Pupille; -n 
(lat.); Mündel, Pflege- 
befohlener 
Pupille, die; — n (lat.); 
Augenſtern, das Schwarze 
im Auge 
Puppe, die; —, —n; das 
Püppchen Heike 
pur (lat.); rein, unver⸗ 
Püree, das; [8], s; die 
Püree; — s (franz.); 
Brei 


Purganz, die; — en (neu⸗ 
lat.); Abführungsmittel 
Purgativ, das; lels, —e 
(neulat.)) Abführungs⸗ 
mittel 

Purgatorium, das; [8] 
(lat.); Reinigungsort, 
Fegfeuer 

purgieren ſ. Purganz 

purificieren ſ. puriſtzieren 

Purifikation, die; _, en 
(lat.); Reinigung [puri⸗ 
fizieren 

Purismus, der; — (neu⸗ 
lat.); übertriebenes Stre⸗ 
ben nach Reinheit (der 
Sprache) || Puriſt, der; 
-en, Zen; Anhänger des 
Purismus 

Puritaner, der; —s, —; 
engliſche Sette || purita⸗ 
niſch Puritanismus, 
D 

Purpur, der; —8 (griech.) 
|| purpurn 

purzeln, burzeln 

Pußta, die; — ten (un⸗ 
gar.); weite Heideſtrecke 

Puſtel, die; —, In (lat.); 
Hitz⸗, Eiterbläschen 

puſten Tine 

Putbus (Ort); (der) Put⸗ 

Pute, die; „n; welſches 
Huhn 

Puter, der; 8, =; der 
Brith ahr; lels, hähne; 
welſcher Hahn 

Putſch, der; Les, de 

Putten, vl. (ital.); in der 
bildenden Kunſt Kinder⸗ 
figuren 

Putz, der; es putzen; 
du putzeſt und putzt, er 
putzt; du putzteſt; geputzt 

putzig; klein, drollig 

Puzzle, das; 8, s (engl.); 
Vexierſpiel; Bop = Puzzle 

Puzzolanerde, die; — zu 
Zement geeignete Erde aus 
der Nähe von Puzzuoli 

Pyämie, die; — (griech.); 


Blutvergiftung, Eiter⸗ 
fieber 
Pygmäe, der; n, n (gro); 
»Fäuſtlings, Däumling, 
Zwerg pygmäiſch 
Pygmalion (m. P.) 
pyramidal Pyramide, 
die; — en (griech.); ſte⸗ 
reometriſche Figur; (ägyp⸗ 
tiſche) Spitzſäule von vier 
Flächen 
Pyrogen, das; [els gr.); 
daus Feuer geboren«s, 
Leuchtſtoff 
Pyrogramm, das; bels, 
-e (gr.); »Feuerſchrift« 
Pyrometer, das u. der; 
8, — (gr.); Hitzemeſſer 
für hohe Grade 
Pyrotechnik, die; — (gr.); 
Feuerwerkskunſt pyro⸗ 
techniſch Lon. 1590 
Pyrrhos, Pyrrhus 
Pythagoras (m. P.); der 
Pythagoras ſ. v. w. der 
pythagoreiſche Lehrſatz 
Pythagoreer, der; —3, 
—; Anhänger der Lehre 
des Pythagoras 
Pythia; Prieſterin des Ora⸗ 
kels zu Delphi || pythiſch; 
dunkel, orakelhaft; pythi⸗ 
ſche Spiele, zu Delphi ge⸗ 
feiert 


Q. 


[Quabbe ſ. Quappe 
Quackelei, die; —, en 
quackeln 
Quackſalber, der; 8, — 
Quackſalberei, die; 
_, en quackſalbern 
Quaddel, die; —, On; 
Neſſelmal, Blatter 
Quader, der; s, =; die 
Quader; n (wont lat. 
quadrus [lapis]);. »vier- 
eckiger« Stein 
Quadrant, der; Sen, den 
(lat.); Viertelkreis, Win⸗ 
kelmeſſer 


Quadrat] 


Quadrat, das; -lels, —e 
(lat.)) das Gevierte; 
gleichſeitiges Rechteck 
quadratiſch ] Qua⸗ 
dratur, die; —; Vierung 
quadrieren; ins Qua⸗ 
drat bringen 

Quadriga, die; — egen 
(bat.); Viergeſpann 

Quadrille, die; n frz.); 
Tanz (zu vier Paaren) 

Quadrillion, die; — en 
(neulat.); 1 Million in 
der vierten Potenz 

Quadrivium, das; As! 
(lat.); »Vierwegs, Kreuz⸗ 
weg; der die vier Fächer 
Muſik, Arithmetik, Gram⸗ 
matik und Aſtronomie um- 
faſſende höhere Lehrgang, 
dem als unterer das Tri⸗ 
vium (ſ. d.) gegenüberſteht 

Quadruped, das; -en, en 
(at.); Vierfüßler 

Quadrupel, der; s, — 
(lat.); ein Vierfaches, bef. 
eine vierfach bezahlte Par⸗ 
tie (beim Whiſt) 

Quadrupelallianz, die; 
— en (lat., frz.); Bünd⸗ 
nis von vier Mächten 

Quagga, das; s, —8 
cottentottiſch)) Zebra— 
Art 1 

Quai, der; 8, s (Holl. 

quaken quäken 

Quäker, der; 3, — 

Qual, die; -en quä⸗ 
len a 

qualificieren ſ. qualiftzie⸗ 

Qualifikation, die; — en 
(neulat.); Befähigung, 
Brauchbarkeit qualifi⸗ 
zieren; eine Eigenſchaft, 


1 Die amtlich zugelaſſene 
Schreibung Kai und die die⸗ 
ſer Schreibung entſprechende 
Ausſprache verdient den 
Vorzug, da das Wort ger— 
maniſchen, nicht franzöſiſchen 
Urſprungs iſt. 
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[quatſchen 


Fähigkeit beilegen, ſich | quartaliter; vierteljährlich 


qualifizieren, ſich eignen 

Qualität, die; -en (neu⸗ 
lat.); Eigenſchaft, Rang 
qualitativ; der Beſchaf⸗ 
fenheit, Güte, dem Inhalt 
nach; Gegenſatz: quanti⸗ 
tativ 

Qualle, die; n 

Qualm, der; lels] qual- 
men qualmig 

Qualſter, der; 8, — 

Quandel, der; s, ; in 
die Mitte des Kohlen⸗ 
meilers ſenkrecht einge⸗ 
ſtoßener Pfahl; ſenkrech⸗ 
ter ſchmaler Schacht im 
Kohlenmeiler 

Quantität, die; —, —en 
(neulat.); Menge] quan⸗ 
titativ; der Menge nach; 
Gegenſatz: qualitativ 

quantitieren (neulat, ; die 
Silben nach der Quan⸗ 
tität (Länge oder Kürze) 
meſſen 

Quantum, das; Is, ta 
(lat.)) Menge, Summe, 
Betrag 

Quappe, die; -In 

Quarantäne, die; — _n 
(franz.); eigentl. »40 Tage 
dauerndes Abſperrung der 
einer anſteckenden Krank- 
heit Verdächtigen vom 
Verkehr; Sperre 

Quark, der; [els 

Quarre, die; — n; wei⸗ 
nerliches Kind 

Quart, das; _fels, Se; 
das Quärtchen (lat.); 
»Viertel«, Maß; Format, 
bei dem der Bogen in 
4 Blätter geteilt iſt 

Quart, Quarte, die; _, 
ten (lat.); ein beſtimm⸗ 
ter Hieb in der Fechtkunſt; 
techniſcher Ausdruck in der 
Muſitk 

Quarta, die; — ten (lat.); 
vierte Glaſſe) 

Quartal, das; _fels, e 
(neulat.); Vierteljahr 


Quartaner, der; 8, ; 
Schüler der Quarta 

Quartant, der; en, en; 
in Quartformat gebun⸗ 
denes Buch 

Quarte, Quart ſ. d. 

Quarterdeck, das; _[els, 
-e; Halbdeck des Schiffes 

Quarteron, der; _[els, -e 
Quarterone, der; n, 
_n (ſpan.); »Viertels, Ge⸗ 
wicht u. Maß; Miſchling 
von Meſtizen u. Europäern 

Quartett, das; -lels, e 
(ital.); vierſtimmiges 
Tonſtück 

Quart( format); 
Quart 

Quartier, das; els, e 
(frz.)) Stadt)sviertels; 
Nachtlager, Wohnung 

Quarz, DOTS eS 5, He | 
quarzig 

quaſi (lat.); gewiſſermaßen 

Quaſſia, die; —; Pflanze, 
Bitterholz, angeblich nach 
dem Entdecker Coaſſi be⸗ 
nannt 

Quaſt, der; es, e; die 
Quaſte; — en; das 
Quäſtchen 

Quäſtor, der; 8, Den 
(lat.); altrömiſcher Beam⸗ 
ter; Schatzmeiſter, beſ. 
an Univerſitäten] Quä⸗ 
ſtur, die; —, ßen; Amt 
eines Quäſtors 

Quatember, der; s, — 
(von lat. quatuor tem- 
pora, vier Zeiten); erſter 
Tag eines Vierteljahrs, 
vierteljähriger Faſttag 

Quaterne, die; — n 
Cat.); »je vier« zuſam⸗ 
mengelegte Bogen; im 
Lotto vier Nummern in 
einer Reihe; vgl. Ambe 

quatſch!] quatſchen; du 
quatſcheſt und quatſcht, 
er quatſcht 


vgl. 


en 
* 


queck] 


r [Mabbina. 
(queck ſ. quick Quickborn, der; Zlels, ital; fünſſtimmiges 
-e; Jungbrunnen Tonſtück 


Quecke, die; „n 

Queckſilber, das; _8 

Queder, die; -n; Bund 
an Hemdsärmeln u. dgl.; 
wohl dasſelbe Wort wie 
Köder — Lederſtreifen 

Quehle, die; „n; Hand⸗ 
tuch 

Quell, der; else; die 
Quelle; _, =n || quel- 
fen; du quillſt; du quollſt, 
conj. quölleſt; gequollen; 
quill! 

Quendel, der; s; Pflanze 


quengeln 
Quent, das; leis, e; das 
Quentchen; (nach dem 


Lat.); Viertellot 
quer; querfeldein 
Quere, die; —; in die 
Quere kommen 
Querelſe], die; —, len 
(lat.); Klage, Streit 
Querl rc. ſ. Quirl 2c. 
Quertreiber, der; 3, —; 
der einem abſichtlich Ver⸗ 
legenheiten bereitet 
Querulant, der; en, en 
(neulat.); Klagſüchtiger, 
Unverträglicher queru⸗ 
lieren LZwetſchlgle 
[Quetſche (pflaume) J 
Quetſche, die; — In; 
Preſſe quetſchen; du 
quetſcheſt und quetſcht, er 
quetſcht Quetſcher, der; 
8, -; Naſenquetſcher 
Quetſchung, die; „en 
Queue, das; s, s; die 
Queue; „s Franz.); 
»Schwanz«, Ende; das 
Queue, Billardſtock; die 
Queue, Nachtrab eines 
Heeres; Queue machen, 
ſich hintereinander auf⸗ 
ſtellen 
quick (engl., deutſch; ſchnell, 
lebhaft Quick, der; 
—[e]3 ; Queckſilber; Quick⸗ 
brei, Quickgold 2c. 


Quidproquo, das; Ils! 
8 (lat.); „ 
quieken IMißverſtändnis 
quienen; kränkeln, nicht 
recht gedeihen 
quiescieren, quieszieren 
(at.); ruhen; in Ruhe⸗ 
ſtand verſetzen 
Quietismus, der; (neu⸗ 
lat.); Verſenkung in Gott; 
eine myſtiſch⸗ religiöſe 
Richtung Quietiſt, der; 
en, Sen 
quietſchen; du quietſcheſt 
und quietſcht, er quietſcht 
[quillen ſ. quellen 
Quillung, die; — Sen; 
kleine Offnung, wo das 
Waſſer durch den Damm 
quillt 
Quincaillerie⸗. (ware 
2c.) (franz.); Kurzwaren 
quinkelieren; nicht recht 
durchſingen, Singübungen 
machen 
Quinkunx, der; les! 
(lat.); Münze; Ordnung 
von fünf Bäumen in der 
Form p+: 
Quinquennium, das; 
As], „nien (lat.); Zeit⸗ 
raum von 5 Jahren 
Quint, Quinte, die; — 
„ten (lat.); »Fünftes; 
fünfter Ton vom Grund⸗ 
ton; Quinten auch ſ. v. w. 
Kniffe, Streiche 
Quinta, die; — aten (lat.); 
fünfte (Klaſſe) [ Quin⸗ 
taner, der; s, —; Schü⸗ 
ler der Quinta 
Quinte, Quint ſ. d. 
Quinterne, die; — in 
(lat.); »je fünfe«; vgl. 
Quaterne 
Quinteſſenz, die; — —en 
(neulat.); »fünftes We⸗ 
jens; der Kern, das Weſen 
einer Sache 
Quiutett, das; lels, e 


Quirinal, der; [els (lat.); 
Hügel in Rom; päpſt⸗ 
licher, jetzt königlicher 
Palaſt auf dieſem 

Quirl, der; Zlels, —e 
quirlen 

Quisquilien, l. (lat.); 
Abfall, Kleinigkeiten 

quitt (franz.); frei, ausge⸗ 
glichen 

Quitte, die; „n 

quittieren; der Verbind⸗ 
lichkeit ledig erklären, 
Bezahlung der Schuld an- 
erkennen; ſ. quitt Quit⸗ 
tung, die; — en 

Quivive frz.); Werdaruf; 
auf dem Quivive ſtehlem, 
auf der Hut ſein 

Quodlibet, das; 81, 8 
(lat.)) »Was beliebts, 
Durcheinander, ordnungs⸗ 
loſe Zuſammenſtellung; 
ein Spiel 

Quote, die; —, —n (lat.); 
Anteil, Verhältnisteil 

Quotient, der; gen, —en 
(ůlat.); Ergebnis der Di⸗ 
viſion, Teilzahl 

Quotiſierung, die; „en 
(lat., franz.); Berechnung 
der Anteile 


R. 


Raa ſ. Rahe 
Rabatt, der; leis; vgl. 
rabattieren 
Rabatte, die; - n (frz.); 
Umſchlag, Saum; ſchma— 
les Gartenbeet 
rabattieren (ital); vom 
Preiſe nachlaſſen 
Rabau, der; [els u. en, 
e u. en (holl.); Apfelart 
Rabbi, der; Is, s (hebr.); 
mein Meiſter«, Schrift⸗ 
gelehrter Ea 
rabbiat, rabiat(lat., ital; 
Rabbinat, das; lels, e; 
Würde eines Rabbi 


. Rabbiner] 


Rabbiner, der; 8, —; 
Schriftgelehrter; vgl. 
Rabbi rabbiniſch 

Rabe, der; n, n 

rabiat, rabbiat ſ. d. 

Rabuliſt, der; en, —en 
(neulat.); Rechtsverdreher 
Rabuliſterei, die; 0 

Rabuſe ſ. Rapuſe Den 
Race ſ. Raſſe 

Rache, die; — 

Rachel (w. P.) 

Rachen, der; s, — 

rächen; gerücht u (altertüm⸗ 
lich:) gerochen Rächer, 
ber; —8, — rachgierig, 
rachſüchtig 

Racker, der; 8, — 

Racket, das; , s (engl.); 
Schlagnetz beim Lawn 
Tennis; vgl. Rakett 

Rad, das; _[els, Räder; 
das Rädchen; —8, — und 
Räderchen; (ein) Rad 
ſchlagen 

Rade, die; „n; der Rae 
den; 8, —; Kornrade 

radebrechen; du rade⸗ 
brechſt; du radebrechteſt; 
geradebrecht 

rädeln; radförmige Bewe⸗ 
gungen machen 

Rädelsführer, der; s, — 

. ⸗räderig (dreiräderig 2c.) 

rädern Lder; 8, — 

radfahren Radfahrer, 
radial dat.) ſtrahlenförmig 

Radiaten, pl. (nentat); 
Strahlentierchen 

Radiation, die; —, —en 
(neulat.); Ausſtrahlung 

radicieren ſ. radizieren 

Radien, p.; vgl. Radius 

radieren (lat.); auskratzen, 
wegſchaben 


Radieschen, das; s, — 


(lat., frz.); »Würzelchen« 
radikal (at.); wurzelhaft, 

eingewurzelt, gründlich; 

zum Außerſten gehend 
Radikal, das; les, —e 


(ůlat.); Atomkomplex, der 
einer Reihe von chemiſchen 
Verbindungen zu Grunde 
liegt 

Radikalismus, der; — 
(neulat.); rückſichtslos bis 
zum Außerſten gehende 
politiſche, religiöſe Rich⸗ 
tung 

Radikand, der; en, Sen 
Cat.); Zahl, aus welcher 
die Wurzel zu ziehen iſt 

Radiometer, der u. das; 
_8, (lat.⸗griech.); Strah⸗ 
lenmeſſer, Lichtmühle 

Radius, der; — dien (lat.); 
Strahl, Halbmeſſer 

Radix, die; „ dices (lat.); 
Wurzel [gel e 

radizieren (neulat) ; Wur⸗ 

Radotage, die; — n rz); 
leeres Geſchwätz rado⸗ 
tieren : 

Radſchlagen, das; s; 
er kann radſchlagen, er 
ſchlägt ein Rad 
[Rae ſ. Rahe 

Rafael ſ. Raphael 


Raff, der; -lels, —e; das 


Zuſammengeraffte; ſchnel⸗ 
ler Griff 

Raffel, die; -n; Klapper, 
Plaudermaul; Fiſchnetz 2c. 

raffen 

Raffinade, die; = rs); 
feinſter weißer Zucker, 
Hutzucker 

Raffinement, das; s, 
s (frz.); Verfeinerung; 
Liſt, Schlauheit; vgl. raf⸗ 
finiert 

Raffinerie, die; — lem 
(frz.); vgl. Raffinade 

raffinieren (franz); ver- 
feinern; vgl. Raffinement 
rafſiniert; gereinigt; 
abgefeimtmt [Rage et 

Rage (frz); Wut; in der 

ragen 


Ragout, das; 8, s (rz); 


Miſchgericht, Würzfleiſch 
Rahe, die; — In 


Ramſch 


Rahel (w. P.) a 
Rahm (Milch⸗), der; —[e]3 
rahmen 
Rahmen, der; 8, —; das 
Rähmchen Lene) 
Raigras, das; ..grajes, 
Raimund an. P.) 
Rain, der; Tlels, Se; 
Ackergrenze 
rainen und ſteinen ſ.v. w. 
wohl umgrenzen 
Raiſon, die; — (rz.); Ver⸗ 
nunft, Einſicht 
Raiſonnement, das; , 
—8 (franz.); vernünftige 
Erwägung Raiſon⸗ 
neur, der; —8, e u. 8; 
Schwätzer, Klugredner 
raiſonnieren ſ. räſonnieren 
Rajah, der; [8], Is; oſt⸗ 
indiſcher Fürſt 
Rajahls], vi. (arab); 
eigentlich »Herdes; die 
nichtmohammedaniſchen 
Unterthanen des Sultans 
der Türkei 
rajolen ſ. rigolen 
Rakete, die; _, In (ital.) 
Rakett, das; _[els, s; die 
Rakette; In Franz); 
Schlagnetz; vgl. Racket 
Ralle, die; „ In; Vogel⸗ 
gattung 
ramaſſiert (franz.); unter⸗ 
ſetzt, gedrungen 
Ramm, der; lels, e; 
Rammbock: Widder 
Ramme, die; -n; Nang 
rammeln Lilo 
rammen 
Rammler, der; 8, _; 
männliches Kaninchen 2c. 
Rammsnaſe, die; „In; 
krumme Naſe; Schimpf⸗ 
wort 
Rampe, die; — en 
ramponiert (tal); ver⸗ 
ſchlechtert, ſtark beſchädigt 
Ramſch, der; Ses, Te (v. 
frz. ramas, Haufe); das 


Riancune] 


Rämſchchen; im Ramſch 
ſ. v. w. in Bauſch u. Bogen 
Rancune, Ranküne, die; 
(franz.); Groll, heimliche 
Feindſchaft 
Rand, der; lels, Ränder; 
das Rändchen; zu Rande, 
am Rande ſein 
Randal, der; lels; bur⸗ 
ſchikos ſ. v. w. Skandal 
randalieren; lärmen 
. ⸗ränderig, .. ⸗randig 
(breitränderig, 1 
rändern [big 2c.) 
Ranft, der; els, Ränfte; 
das Ränftchen; Brot⸗ 
rinde, Rand 
Rang, der; Zlels, Ränge 
Range, der; n, In; die 
Range; —, en 
rangieren (franz., deutſch. 
Urſpr.); in Ordnung brin⸗ 
gen 1 
rank; geſchmeidig; rank u. 
Ranke, die; — n 
Ränke, pr.; Rank, eigentl. 
»krummer Weg« 
ranken rankig 
Ranküne, Rancune ſ. d. 
Ranunkel, die; —, n 
(lat.); Hahnenfuß 
Ranzen, der; 8, ; das 
Ränzchen, Rangel 
ranzen (ſpringen); du ran⸗ 
zeſt u. ranzt, er ranzt; 
du ranzteſt geranzt; sia 
ranzig Lanranjen 
Ranzion, die; — em (frz., 
angeblich aus lat. red- 
emptio); Löſegeld 
ranzionieren; freikau⸗ 
fen || Ranzionierung, 
Dies.» elt 
Rape, Rapee, der; , -3 
(franz.); Schnupftabak 
Raphael en. P) raphae⸗ 
liſch, ſ. v. w. in Raphaels 
Weiſe; Raphaeliſch ſ. v. w. 
von Raphael herrührend; 
vgl. Homeriſch 
rapid (lat.); reißend, ſchnell 
Rapidität, die; 
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Rapier, das; lels, e 
(franz.); Fechtdegen, 
Übungsſchläger 


rapiert (franz.)); gerieben, 
zerrieben 
Rappe, der; n, n 
Rappel, der; s; den Rap⸗ 
pel haben ſ. v. w. verrückt 
ſein rappelig, rappel- 
köpfiſch; (der) rappel⸗ 
köpfiſchte 
Rappell, der; leis (rz); 
Zurückberufung; te 
rappeln Tzur Umkehr 
Rappen, der; 8, —; kleine 
Münze in der Schweiz 
[Rappier ſ. Rapier 
Rapport, der; _[els, e 
(frz.); Bericht, Beziehung 
rapportieren; berich⸗ 
ten 
Raps, Reps, der; Rapſes 
Rapſaat, die; — 
Raptus, der; — (at.); 
Anfall, Verzückung 
Rapunzel, der; 43; auch 
die Rapunze; ; Pflan⸗ 
zenname n 
Rapuſe, die; — (böhm, 
oder von raffen ?); Preis⸗ 
gebung, allgemeine Beute; 
Kartenſpiel 725 
rar (lat); ſelten Rari⸗ 
tät, die; „en; Seltenheit 
räs (mundartl.); ſcharf 
raſant (franz.); ſtreifend, 
beſtreichend LTuchart 
Raſch, der; Les, Be od 
raſch; (der) raſcheſte 
raſcheln 
Raſchheit, die; — en 
Raſchmacher, der; s, —; 
ſ. Raſch 
Raſen, der; , — 
raſen; du raſeſt u. raſt, er 
raſt; du raſteſt; geraft || 
Raſerei, die; — en 
Raſeur, der; —[els, e 
raſieren (franz.); ſcheren, 
barbieren 0 . 
raſig Iſchleifen 


„ ye ee re ne A ene, ee ee 


Iratifizieren 


räſonnieren (franz); ver⸗ 
nünftig reden; laut, lär⸗ 
mend reden 

Raſpel, die; n raſ⸗ 
peln 

Raſſe, die; „In (franz.), 
Art, Gattung, Schlag 

Raſſel, die; n | raſ⸗ 

Raſt, die; _ Tſeln 

(Raſtadt, ſ. Raſtatt 

Raſtatt Stadt) 

Raſtſel binder, der; s, 
—; Siebmacher, Keſſel⸗ 
flicker; ſo nennt man die 
mit Mauſefallen hauſie⸗ 
renden Slowaken 

Raſtell, das; _[els, _e 
(at., ital.); Rechen; 
Schutzgitter, Drahtgeflecht 

raſten 

Raſtral, das; lels, —e 
(neulat.); (Noten)linien⸗ 
zieher raſtrieren 

Raſur, die; — en (lat.); 
Radierung; Abſcheren der 
Haare 

Rat, der; Les, Räte; die 

Rätin; etwas zu Rate 
halten; mit einem zu Rate 
gehen; einen zu Rate 
ziehen 

Rate, die; In (lat); 
verhältnismäßiger Teil; 
Abſchlagszahlung 

raten; du rätſt, er rät; du 
rietlelſt, er riet; geraten; 
ratle]! 

raten im Gegenſatz zu »tha⸗ 
tens: du rateſt; du ra⸗ 
teteſt; geratet 

ratenweiſe; in gewiſſen 
Teilen; vgl. Rate 

Ratgeber, der; s, — 

[Rath rc. ſ. Rat ꝛc. 

Rathaus, das; ..haufes, 
-häuſer 

Rätien (and) 

ratificieren ſ. ratiftzieren 

Ratifikation, die; „en 
ratifizieren (lat.); für 
gültig erklären; geneh⸗ 
migen 


W 
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Ration] 


Se BEG hs 


Recepiſſe 


Ration, die; —, en (lat., 
franz.); zugeteiltes Maß 

rational (lat.); vernunft⸗ 
gemäß; ausredenbar || 
Rationalismus, der; 
— (neulat.); Vernunft⸗ 
glaube; Gegenſatz: Offen⸗ 
barungsglaube Ratio⸗ 
naliſt, der; —en, en 
rationaliſtiſch; (der) ra⸗ 
tionaliſtiſchte 

rationell, vgl. rational 

rätlich 

Ratonkuchen, der; —8, | 

ratſam [(ran;.) 

Ratſchlag, der; _Lels, 
schläge ratſchlagen; 
du ratſchlagſt, er rat⸗ 
ſchlagt; du ratſchlagteſt; 
geratſchlagt 

Ratsdiener, der; 8, — 

Rätſel, das; 3, —rätſel⸗ 
haft 

Ratsherr, der; In, Sen 

Ratte, die; „In [Sieby 

Rätter, der; s, —; grobes 

Ratz, der; bes, e; Hamſter 
[Mage ſ. Ratte 

Raub, der; dels rau⸗ 
ben Räuber, der; —s, 
— räuberiſch; (der) 
räuberiſchte] Raubtier, 
das; les, —e 

Rauch, der; [els |] raw- 
chen [Raucher, der; 

räucherig [räuchern 
Räucherung, die; — en 

rauchig 

Rauchware, die; — en; 
Pelzware [Rauchwerk, 
das; —[e]s 

Räude, die; —; Krätze 
Grind räudig 

Raufbold, der; —[els, be 
Raufe, die; — —n 
raufen || Rauferei, die; 
445 

Raugraf, der; ßen, —en 
rauh 


Rauhe, die; —; Mauſelr! 

Rauheit, die; — en 

rauhen; nach der Walke 
aufkratzen; mauſern 

Rauhhaare, pe. 

Rauhigkeit, die; — en 

Raum, der; lels, Räume; 
das Räumchen räumen 
[Räumer, der; 8, — 

raumerſparend 

räumlich 

Räumung, die; — en 

raunen 

Raupe, die; — n; das 
Räupchen raupig 

Rauſch, der; Des, Räuſche; 
das Räuſchchen, Räuſch⸗ 
lein 

rauſchen; du rauſcheſt u. 
rauſcht, er rauſcht 

räuſpern 

Raute, die; „In; »Vier⸗ 
ecke, bef. das gleichſeitige 
ſchiefwinklige Parallelo- 
gramm; Fenſterſcheibe 

Raute, die; —„ en Mat); 
Pflanze 

Rayon, der; _8, 8 (frz.); 
Umkreis, z. B. einer Fe⸗ 
ſtung; Bezirk 

Razzia, die; — s (arab, 
franz.); Plünderungszug, 
Streifzug 

Reagens, das; — ..gentien 
u. genzien (neulat.); Wir⸗ 
kung ausübender Stoff, 
beſ. inſofern er das Vor⸗ 
handenſein eines beſtimm⸗ 
ten Körpers anzeigt 
Reagenz-. (papier rc.) 
reagieren (neulat.); 
Gegenwirkung ausüben 

Reaktion, die; — en (neu⸗ 
lat.); Gegenwirkung, 
Rückſchritt; Rückſchritts⸗ 
partei reaktionär; der 
Reaktion ergeben 

reaktivieren (neulat.); wie⸗ 
der in Thätigkeit ſetzen 
Reaktivierung, die; — 
en 

real; Real-. (index, inju⸗ 


rie 2c.) (neulat.); that⸗ 
ſächlich; die Sache be⸗ 
treffend, ſachlich 

Real, der; els, en 
(ſpan.); Münze; pl. Reis, 
ſ. d. und Milreis 

Real-. (lehrer, ſchule ꝛc.) 

Realien, pl.; Sachen, Sach⸗ 
kenntniſſe; vgl. real re⸗ 
aliſieren (franz); ver⸗ 
wirklichen; zu Geld ma⸗ 
chen, verkaufen Reali⸗ 
ſierung, D 

Realismus, der; — (neue 
lat.); (nackte) Wirklichkeit; 
philoſophiſche Lehre, nach 
welcher die abſtrakten Be⸗ 
griffe wirkliche Weſen ſind; 
die Weltanſchauung, die 
überall auf das ſinnlich 
Wahrnehmbare zurück⸗ 
geht; Gegenſatz: Idealis⸗ 
mus Realiſt, der; Zen, 
zen realiſtiſch; (der) 
realiſtiſchte 

Realität, die; — en (neu⸗ 
lat.); Wirklichkeit; pi. 
Grundſtücke, Grundbeſitz 

realiter dneulat.); in Wirt 
lichkeit 

Reaumur (Thermometer) 

Rebe, die zn 

Rebekka (w. P.) 


Rebell, der; en, Zen (lat.); 


Aufrührer rebellieren 
| Rebellion, sie; _, en 
rebelliſch; (der) rebel: 
liſchte . 
Rebhuhn, das; —Lels, 
Reblaus, die; _, läuſe 
Rebus, der u. das; —, — 
u. . buſſe (lat., odurch Sa⸗ 
chens); Bilderrätſel 
Recenſent!, der; en, en 
recenſieren (lat.); be⸗ 
urteilend anzeigen Re⸗ 
cenſion, die; _, —en 
Recepiſſe, das; IJ, s, 
(lat., »empfangen zu ha⸗ 


1 B. u. W.: Rezenſent. 


7 7 a 


Recept] 


N 


een 


Referendar 


bens, erg. beſcheinigt); 
Empfangsſchein 

Recept 2c. ſ. Rezept 2c. 

Receß, der; ..ceffes, ..ceffe 
Cat.); Vergleich, Abſchluß 
der Verhandlungen 

Rechen, der; s, — Ee) 

Rechen-.. (buch, fehler 

Recherche, die; „n rz); 
Nachforſchung, Ermitte⸗ 
lung recherchieren 

rechnen Rechnung, die; 
n 

recht; das iſt recht, das iſt 
mir recht, das geſchieht 
ihm recht; recht ſein, thun; 
nichts Rechtes, etwas Rech⸗ 
tes wiſſen, können; du biſt 
mir der Rechte; zum Rech⸗ 
ten ſehen; zur Rechten 
gehen; rechter Hand; rech⸗ 
terſeits 

Recht, das; dels, e; mit 
Recht; zu Recht beſtehen, 
erkennen; Recht ſprechen; 
im Rechte ſein; von Rechts 
wegen; das iſt Rechtens, 
im Wege Rechtens; recht 
haben, recht behalten, er 
hat recht; es geſchieht mir 
recht; zurechtkommen, 
⸗machen u. zurecht kom⸗ 
men, zurecht machen 

Rechte (Hand), die; n; 
zur Rechten 

Rechteck, das; Tels, —e 

rechten 

rechtfertigen 

rechtlich 


rechts; rechtsum; rechts⸗ 


umkehrt! (auch: rechts⸗ 

um kehrt!) 
rechtſchaffen 
Rechtſchreibung, die; — 

en Len 
Rechtſprechung, die; 4 
rechtwinkelig 


recidiv (lat); rückfällig 
Recidiv, das; lels, e; 
Rückfall bei einer Krank⸗ 
heit „ 
recipe! (lat., »nimm 10; 


Recipiend, der; den, en 
(lat.); der Aufzunehmende 
|| Recipient, der; Sen, 
-en; »Aufnehmers; Be⸗ 
hälter zum Auffangen des 
Deſtillates; Glasglocke bei 
der Luftpumpe recipie⸗ 
ren (lat.); aufnehmen, 
einnehmen 

Reciprocitat, die; — (neu⸗ 
lat.); Gegenſeitigkeit 
reciprok 

recitando (lat., ital.); nach 
Art des Reeitativs vor⸗ 
zutragen || Recitation, 
die; _, Sen (lat.); Vor⸗ 
trag (eines Gedichts) 
Recitativ, das; _[els, 
—e (ital.); Redegeſang, 
Vortragsweiſe, die zwi⸗ 
ſchen Geſang und Rede 
ſteht [ recitieren (at.); 
herſagen, vortragen 

Reck, das; leis, _e 

Recke, der; n, n 

recken 

Redacteur !, der; _[els, e 
(franz.); Anordner und 
Herausgeber von Zeitun⸗ 
gen, Zeitſchriften u. dgl. 

Redaction ſ. Redaktion 

Redakteur? ſ. Redacteur 

Redaktion, die; — en; 
vgl. Redacteur || redak⸗ 
tionell 

Rede (das Geredete), die; 
— n; Rede ſtehen; zur 
Rede ſtellen 

Redemptoriſt, der; en, 
en; Angehöriger eines 
den Jeſuiten „ 

reden Lordens 

Rederei, die; „en; Ge⸗ 
ſchwätz 

„redig (ruhmredig ꝛc.) 


1 S. daneben als gleich⸗ 
berechtigte, W. als einzige 
Schreibung: Redakteur. S. 
die folgende Anm. 

2 Val. Anm. zu »Kanton⸗ 
nement«, S 155. 


redigieren; druckfertig ma⸗ 
chen; abfaſſen; vgl. Re⸗ 
dacteur 
Redingote, die; 
(franz., engl. riding-eoat, 
»Reitrocks); Überzieher 
redivivus dat); wieder⸗ 
erſtanden; Lutherus redi⸗ 
redlich Gis 
Redner, der; —s, — || red- 
neriſch 
Redoute, die; n (frz.); 
Feldſchanze; Maskenball 
Redowa, die; „s (böhm ); 
Walzerart 
redreſſieren (franz); wie⸗ 
der gut machen; ins rein 
redſelig 12 
reducieren, reduzieren 
(lat.); zurückführen; kleine 
Münzſorten, Gewichte u. 
dgl. in größere verwan⸗ 
deln; umrechnen; herun⸗ 
terbringen Reduktion, 
die; ert 
Reduplikation, die; — 
—en (lat.); Verdoppelung 
reduzieren, reducieren 
jens 
Reedel, die; „In; Anker⸗ 
platz Reeder, der; —s, 
—; Schiffsreeder | Ree⸗ 
derei, die; _, en 
reell (neulat., franz.); wirk⸗ 
lich; zuverläſſig, redlich 
Reellität, die; — 
Reep, das; Zlels, Ze; Seil, 
Tau Reepſchläger, 
der; 8, —; Seiler 
Refaktie, die; — (holl, lat); 
Zahlungsabzug wegen 
ſchadhafter Waren 
Refektorium, das; sl, 
rien (neulat.); Speiſe⸗ 
ſaal (in Klöſtern) 
Referat, das; —[els, e 
(neulat.); Bericht, Vortrag 
Referendar, der; —Lels, 
-e; der Referendarius, _, 
„rien, (neulat.); »Bericht⸗ 


§ 


5 


1 B. nur: Rhede. 
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Referent] 


[Sei 


erſtatter«, Titel für Ju⸗ 
riſten 2c. nach der erſten 
Staatsprüfung 
Referent, der; en, den 
(lat.); Berichterſtatter; 
vgl. Referat 
Referenz, die; — en (neu⸗ 
lat., franz.); Verweiſung, 
Auskunft 
referieren, vgl. Referent 
Reff, das; les, e; Trag⸗ 
geſtell zum Tragen auf 
dem Rücken; (Lee)ſegel 
reffen; die Segel verkleinern 
reflektieren (lat.); zurück⸗ 
ſtrahlen; nachdenken über 
etwas; Anſprüche machen 
auf etwas Reflektor, 
der; _8, Den (neulat.); 
Lichtſpiegel, Zurückwer⸗ 
fer des Lichts Reflex, 
der; —es, e; Abglanz, 
Widerſchein Reflexion, 
die; — en; Widerſtrah⸗ 
lung; Erwägung 2c. 
reflexiv (lat.); rückbezüglich 


formation, die; — en 
(lat.); Umgeſtaltung, Ver⸗ 
beſſerung, beſ. Kirchen⸗ 
verbeſſerung Reforma⸗ 
tor, der; 8, en re⸗ 
formieren; die refor⸗ 
mierte Kirche [Kehrreim] 
Refrain, der; s, s (rz) 
Refraktion, die; (lat.); 
Strahlenbrechung 
Refrigerator, der; —s, en 
(meulat.); „Kühlers 
Refugié, der; Is], s 
(franz.); Flüchtling 
refüſieren ganz); verwei- 
gern, abſchlagen 
Regal, das; —L[el3, e (neu⸗ 
lat.?); Geſtell mit Ge⸗ 
fächern; Bücherbrett; 
Orgelregiſter 
Regalle], das; 8, lien 
(lat.); Hoheitsrecht 
regalieren (franz); reich⸗ 
lich bewirten 


Regalität, die; —; Recht 
auf Regalien; vgl. Re⸗ 
galſe] 

Regatta, die; — s und 
„ten (ital.); wan ak, 

rege [mit Ruderbooten 

Regel, die; „n; die Regel 
de tri, Regeldetri, N 

regeln [jasrednung 

regen 

Regen, er ee 

Regeneration, die; — 
(lat.); Wiederauffriſchung, 
Wiedergeburt Regene⸗ 


rator, der; 8, en 


regenerieren 
Regenſchauer, der; 3, — 
Regenſchirm, der; Tels, e 
Regent, der; Zen, Den 
(lat.); (ſtellvertretender) 
Herrſcher Regentſchaft, 
DIE ert 
Regeſten, pl. Wat); chro⸗ 
nologiſches Urkundenver⸗ 
zeichnis 


Regie, die; —, Lehn (rz); 
Reform, die; — Den (lat., — a 


frz.); Verbeſſerung I Rez | 


Verwaltung (von Staats- 
einkünften); Leitung des 
Theaters 

regieren dat) Regie⸗ 
rung, die; —, gen 

Regime, das; , s rz); 
Regierungsform; Lebens- 
ordnung 

Regiment, das; Les, Be 
und (Militär:) er (neu⸗ 
lat.); Herrſchaft; militä⸗ 
riſcher Körper 

Regina, Regine (w. P.) 

Region, die; — Sen (lat.); 
Gegend 

Regiſſeur, der; [els, —e 
(franz.); Theaterleiter; 
vgl. Regie 

Regiſter, das; 8, — (reuz 
lat., aus regestum, vgl. 
Regeſten); Verzeichnis; 
Stimmenzug (in Orgeln) 
Regiſtrator, der; _3, 
-en; der das Regiſter, 
Eintragebuch, führende 
Beamte Regiſtratur, 


die; _, en; Aufbewah⸗ 
rungSort für die einge⸗ 
tragenen, geordneten 
Schriftſtücke regiſtrie⸗ 
ren; eintragen 
Reglement, das; 3, s 
(frz.); Dienſt⸗, Geſchäfts⸗ 
ordnung reglementie⸗ 
ren; anordnen 
Reglette, die; _, n (rz); 
Durchſchußlinie 


Regliſſe, die; — Kranz, 


aus neulat. liquiritia); 
Lakritze, Süßholzzucker 
regnen! regneriſch; (der) 
regneriſchte regnicht 
Regreß, der; ..grefje3, 
„greſſe (lat); Rückan⸗ 
ſpruch; Maßregel, durch 
die man bei jemand Schad⸗ 
loshaltung ſucht [ re⸗ 
greßpflichtig; zum Ein⸗ 
treten für verurſachten 
Schaden verpflichtet, er⸗ 
ſatzpflichtig 
regſam sags 
regulär (neulat.); regel- 
Regulativ, das; —fels, —e 
(neulat.); regelnde Ver⸗ 
fügung, Geſchäftsordnung 
|| Regulator, der; s, 
-en (neulat.); Regler; 
Ordner; Pendeluhr ꝛc. 
regulieren 
Regung, die; —, —en 
Reh, das; lels, de 
Rehabeam em. P.) 
Rehabilitation, die; — 
en (neulat.); Wiederein⸗ 
ſetzung in den frühern 
Stand rehabilitieren 
Rehbock, der; Les, böcke 
[Rehde de. ſ. Reede ꝛc. 
Rehe, die; — en; Pflug⸗ 
ſterz [Schrot 
Rehpoſten, p.; meal 
Rehziemer, ver;.-8, — 
Reibe, die; „In || vet 
ben; du riebſt; gerieben 
Reibung, die; —, en 
Reich, das; -lels, e 
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reich] 


(Rektion 


reich; arm u. reich (Leute) 
reichen Caufs reichlichſte 
reichhaltig 1 
Reichskanzler, der; 3, — 
Reichstag, der; _fels, e 
reichsunmittelbar 
Reichsunmittelbare, 
der; n, n; ein ver, 
zwei ...re L. tümer 
Reichtum, der; ak 
Reif, der; les, 0; ge⸗ 
frorner Tau und Reifen 
reif Reife, die; — 
reifeln, riefeln, riefen; 
mit Längsfurchen verſehen 
reifen [Reif; lels, e 
Reifen, der; 8, 100 
Reifeprüfung, die; „en 
reiflich [_; Tanz 
Reigen, Reihen, der; 5 
Reihe, die; _, 1 
Reihen, Reigen ſ. d. 
Reihen, der; 8, 1 
reihen des Fußes, Riſt 
Reiher, dev; 3 
„reihig (einreihig 2c.) 
Reim, der; —[el3, el rei⸗ 
Reims Stadt) men 
rein; ins reine bringen, 
kommen, aber: ins Reine 
(die Reinſchrift) ſchreiben; 
mit etwas oder einem im 
reinen ſein 
Reineclaude, die; — en 
(franz.); grüne Pflaume 
Reineke Fuchs 
Reinette ſ. Renette 
Reinhard (m. P.) 
Reinheit, die; — 
Reinhold en. P.) 
reinigen [ Reinigung, 
die; en | reinlich 
Reinſchrift, die; — 
Reis, das; Reiſes; Getreide⸗ 
art 
Reis, der; Reiſes, Reiſer; 
das Reislein 
Reis, pl. port.); kleine 
Münze, vgl. Milreis 
Reis, der; (arab.); »Kopfe, 


Haupt, hohe Würde in 
der Türkei LReischen 
Reiſe, die; „ n; oo 
Reis⸗Efendi (arab); Miz 
niſter des Auswärtigen in 
der Türkei 
reiſen; du reiſeſt u. reift, er 
reiſt; du reiſteſt; geveift || 
Reiſende, der; n, nzein 
Reiſender, zwei Reiſende 
Reiſig, das; 8 ee 
reiſig | Reiſige, der; In, 
Reislauf, der; [cls || 
Reisläufer, der; 8, — 
einer der auszieht (auf die 
Reiſes geht), um in einem 
fremden Staate Söldner⸗ 
dienſte zu ſuchen 
Reiß ⸗. (brett, feder, 
zeug 2.) 
Reißaus, der u. das; —; 
Reißaus nehmen 
reißen; du reißeſt u. reißt, 
er reißt; du riſſeſt, er 
riß; geriſſen; reißſe!! 
reißend || Reiger, der; 
Reitel, der; 8, —; Dreh⸗ 
ſtange; kurze, dicke Stange 
reiten; durittlelſt; geritten; 
veitle]!||vettenD; reitende 
Artillerie, reitende Poft || 
Nesen, e? 
Reiterei, die; — en 
Reiz, der; es, e 
reizen; du reizeſt u. reizt, 
er reizt; du reizteſt; gereizt 
reizend; (der) reizendſte 
[Reizung, die; — en 
Rekapitulation, die; — 
en (lat.); überſichtliche 
Zuſammenfaſſung des Ge⸗ 
ſagten; Wiederholung 
rekapitulieren 
Rekel, der; 8, — Reke⸗ 
lei, die; -en rekeln 
Reklamant, der; en, en; 
Beſchwerdeführer Re⸗ 
klamation, die; -en; 
Zurückforderung; Ein⸗ 
ſprache; Beſchwerde 


Reklame, die; — en (rz); 
(marktſchreieriſche) Em⸗ 
pfehlung durch Anzeigen; 
Marktſchreierei 
reklamieren, vgl. Rekla⸗ 
mation 
Rekognition, die; „ en 
(fat.); Anerkennung der 
Echtheit; Beglaubigung 
rekognoscieren, re⸗ 
kognoszieren; anerken⸗ 
nen; auskundſchaften 
Rekognoscierung, Re⸗ 
kognoszierung, die; 
„Den 
Rekommandation, die; 
—, Len (neulat., franz.); 
Empfehlung rekom⸗ 
mandieren; rekomman⸗ 
diert (Poſtw.), »einge⸗ 
ſchrieben« Tderherſtellen 
rekonſtruieren cat.); wad 
Rekonvalescent und 
„zent, der; en, en 
(lat.) Geneſender Rekon⸗ 
valescenz u. . zenz, 
die; —; Geneſung 
Rekreation, die; — en 
(lat.)) Erholung, Gre 
ſriſchung [rekreieren 
Rekrut, der; Zen, Den 
(franz., la reerue, Nach⸗ 
wuchs); neu eintretender 
Soldat rekrutieren; 
ausheben Rekrutie⸗ 
TUNG, die; —, Ben; Er⸗ 
gänzung der Mannſchaft 
Rektaſcenſion, die; — 
(neulat.); »gerade Auf⸗ 
ſteigung«, techn. Ausdruck 
in der Aſtronomie 
rektificieren ſ. rettifizieren 
Rektifikation, die; — (neu⸗ 
lat.); Berichtigung, Zu⸗ 
rechtweiſung; Läuterung 
Rektifikator, der; s, 
en; »Berichtigers, Be⸗ 
zeichnung mehrerer Inſtru⸗ 
mente zum Verbeſſern u. 
Berichtigen vektifizieren 
Rektion, die; — (at.); 
»Regierung«; Abhängig⸗ 


Rektor] 


2 3 
2 “a 


[Renovation 


keitsverhältnis der Wörter 
voneinander 
Rektor, der; —s, en (lat.); 
Leiter, Schulvorſtand 
Rektorat, das; _Lels, 
e; Wohnung oder Amt 
eines Rektors 
rekurrente Reihen, »zu⸗ 
rücklaufendes Reihen in 
der Algebra 
rekurrieren (lat.); ſeine 
Zuflucht nehmen zu, zurück⸗ 
kommen auf etwas 
Rekurs, der; kurſes, kurſe 
(lat.); Berufung; Schad— 
loshaltung 
Relais, das; _, — (frz.); 
Vorſpann; Pferdewechſel 
Relation, die; —, Den 
(lat.); Beziehung, Bericht 
relativ bezüglich 
Relativ, das; lels, ge; 
Relativum, das; s, 


. va (lat.); zurückbezüg⸗ | 


liches Fürwort 
Relegation, die; —, en 
(lat.) relegieren; aus⸗ 
weiſen 
Relief, das; s, s (frz.); 
aus der Fläche hervor- 
tretendes Bildwerk 
Religion, die; „en (lat.); 
Gottesverehrung reli⸗ 
giös; (der) religiöſeſte; 
gottesfürchtig Religio⸗ 
ſität, die; — (franz.); 
Gottesfurcht, Frömmigkeit 
Relikten, vl. Cat.) ; Hinter⸗ 
laſſene, Hinterbliebene 
Reliquie, die; — n (lat); 
Uberbleibſel 
remedieren (Lat); heilen 
abhelfen; Rechtsmittel ge= 
brauchen [Remedium, 
das; 8, . ien; Heil⸗ 
mittel; der zuläſſige Min⸗ 
dergehalt der Münzen an 
edlem Metall [Reme⸗ 
dur, die; —; Abhilfe 
[Remeſſe ſ. Rimeſſe 
Remigius an. P) 
Remingtongewehr; nach 


dem Amerikaner Reming⸗ 
ton benannt 
Reminiscenz u. . zenz, 
die; -en (lat.); Erinne⸗ 
rung, Anklang 
remis; Partie remiſe (frz.); 
unentſchieden 
Remiſe, die; — In (fry); 
Wagenſchuppen 
Remiſſion, die; _, Ben 
(lat.); Nachlaſſung, Rück⸗ 
ſendung 
Remittenden, pl. (lat.); 
das Zurückzuſendende, 
Rückſendungen im Buch⸗ 
handel 
Remittent, der; Zen, —en 
(lat.); »überſenders; der⸗ 
jenige, der einen Wechſel 
begiebt remittieren; 
(at.); überſenden, bef. 
Geld oder Wechſel; (Bü⸗ 
cher) zurückſchicken 
Remolade, die; — (rz); 
Art ſcharfer Brühe 
Remonſtration, die; — 
—en (neulat.); Gegenvor= 
ſtellung Lemonſtrieren 
Remonte, die; —„ en 
(franz.); Ergänzung der 
Dienſtpferde 
Remontoiruhr, die; — 
zen (frz.); ohne Schlüſſel 
durch Drehung am Kloben 
aufziehbare Uhr 
Remorkeur, remorkie⸗ 
ren ſ. Remorqueur 2c. 
Remorqueur, der; leis, 
e u. s (frz.); Schlepp⸗ 
dampfſchiff, Schlepper 
remorquieren 
Remotion, die; — Sen; 
Abſetzungremovieren 
(lat.); entfernen, abſetzen 
rempeln Lſetzen 
remplacieren (franz.); 1 
Rempter, Remter, der; 
8, — (aus refectorium, 
ſ. Refektorium); Speiſeſaal 
in Klöſtern und Burgen 
Remuneration, die; _, 
-en (lat.); Vergeltung, 
Belohnung für geleiſtete 


Dienſte, Vergütung 
remunerieren a 
Renaiſſance, die; — rz); 
»Wiedergeburt«; Wieder⸗ 
aufleben der Künſte und 
Wiſſenſchaften im Refor⸗ 
mationszeitalter 
Renata (w. P.) Rena⸗ 
tus (m. P.) 
Rencontre, das; _s, 3 
(franz.); Begegnung, Zu⸗ 
ſammenſtoß 
Rendant, der; en, Den 
(frz.); Rechnungsführer 
Rendantur, die; — en; 
Wohnung oder Amt eines 
Rendanten 
Rendezvous, das; _, — 
(franz.)) »Stelldichein«, 
Sammelplatz 
Renegat, der; Zen, Ten 
(neulat.); Verleugner ſei⸗ 
nes Glaubens [Apfelart 
Renette, die; n (frz.) i 
renitent (lat.); widerſpen⸗ 
ſtig Renitenz, die; — 
Renke, die; —, In; der 
Renk; en, en; Fiſchart 
rennen; du rannteſt, con. 
rennfe]teft; gerannt 
Renner, der; 8, — 
Renntier, das; els, e 
(ſchwed. ren); eigentlich 
Rentier, aber an rennen 
angelehnt 5 
Renommage, die; rz) 
Renommee, das; s; die 
Renommee; — Gran); 
(guter) Ruf 
renommieren; prahlen 
Renommiſt, der; en, 
en; Prahlhans; ſ. Rez 
nommage 
Renonce, die; —, In 
(franz.); Fehlen einer 
Farbe beim Kartenſpiel; 
Corpsſtudent im erſten 
Semeſter vor der förm⸗ 
lichen Aufnahme unter die 
Burſchen e 
renoncieren (franz); ver⸗ 
Renovation, die; —, den 


renovieren] 
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[Reſervoir 


(nat.); Erneuerung [ re⸗ 
novieren 
Rent. (amt ꝛc.); Rech⸗ 
nungs⸗. (amt ꝛc.) 
rentabel (n. d. Franz. ge⸗ 
bildet); zinstragend, ein⸗ 
träglich Rentabilität, 
die : 
Rente, die; _, n (neulat., 
franz.); Geldertrag 
Rentei, die; „en; Rent⸗ 
amt LRentner 
Rentier, der; , s frz.) i 
rentieren ; eine (gute) Rente 
(ſ. d.) abwerfen 
Rentner, der; 3, — 
Renvers, das; — (franz.); 
Gangart beim Schulreiten 
Reorganiſation, die; — 
—en (neulat.); Neugeſtal⸗ 
tung reorganiſieren 
Reparatur, die; — en | 
reparieren (lat.); wie⸗ 
derherſtellen, ausbeſſern 
repartieren (franz.); ver⸗ 
teilen [ Repartition, 
die; , en 
Repertoire, das; 3, s 
(franz.); Verzeichnis, beſ. 
der zur Aufführung kom⸗ 
menden Bühnenſtücke 
Repertorium, das; 
Ls], „rien (lat.); Ver⸗ 
zeichnis, beſ. Nachſchlage⸗ 
buch 
Repetent, der; en, —en 
(lat.); »Wiederholers, Doz 
cent 
repetieren (lat.); wieder⸗ 
holen [ Repetieruhr, 
die; — Zen || Repeti⸗ 
tion, die; — en | Re⸗ 
petitorium, das; _[s], 
„rien (neulat.); wieder⸗ 
holender Unterricht 
replicieren ſ. replizieren 
Replik, die; —, en (neu⸗ 
lat.); Gegenrede; Wieder⸗ 
holung, Nachbildung eines 
Kunſtwerks replizieren; 
entgegnen 


reponieren (at.); zurück⸗ 
legen, einordnen (Akten⸗ 
ſtücke) 

Report, der; lels, —e 
(franz.); techniſcher Aus⸗ 
druck im Börſen⸗ und im 
Sportweſen 

Reporter, der; s, — 
(engl.); Berichterſtatter 

reportieren; das Geld zum 
Reportgeſchäft darleihen; 
vgl. Report 

Repoſitorium, das; _[s), 
tien (lat.); Geſtell zum 
Aufbewahren von Bü⸗ 
chern ꝛc., Brettergeſtell 
[Repphuhn ſ. Rebhuhn 

Repräſentant, der; en, 
en (lat.); Vertreter, Ab⸗ 
geordneter Repräſen⸗ 
tation, die; —, en; 
Vertretung repräſen⸗ 
tativ; auf Vertretung be⸗ 
ruhend repräſentieren 
(lat.); vertreten, beſ. un⸗ 
ter Wahrnehmung der 
Würde des Amtes 

Repreſſalien “, pl. (frz.)); 
Vergeltungs⸗, Gegenmaß⸗ 
regeln Lunterdrückend 

repreſſiv (at.); Penne 

Repriſe, die; — In (rz); 
Wiederholung bee 

reproducieren ſ.reprodu⸗ 

Reproduktion, die; — 
zen reproduzieren 
(neulat.); wieder hervor⸗ 
bringen, neu ſchaffen; 
wieder vorlegen 

Reps, Raps, der; Repſes 

Reptil, das; lels, Se u. 
ien (lat.); kriechendes 
Tier 

Republik, die; —, —en 
(lat.); Freiſtaat Repu⸗ 
blikaner, der; -8, — || 
republikaniſch; (der) 
republikaniſchte repu⸗ 
blikaniſieren (rz); zur 
Republik machen 


1 W. auch: Repreſalien. 


Republikanismus, der; 
— (neulat.); Anhänglich⸗ 
keit an die republikaniſche 
Staatsform ‘ 

Repudiation, die; (lat.); 
Verſchmähung, Losſagung 
von einer Verbindlichkeit 

Repuls, der; „ pulſes, 
„pulſe (lat.); Zurückwei⸗ 
ſung, abſchlägl. Antwort 

Repulſion, die; — Den 
(lat.); Zurückſtoßung, 
Rückſchlag, Widerlegung 
repulſiv; zurückſtoßend, 
widerlegend 

Reputation, die; — dat); 
(guter) Ruf, Anſehen 
reputierlich; anſehnlich 

Requiem, das; —8, _s 
Cat.); Seelenmeſſe 

requirieren (at.); herbei⸗ 
ſchaffen, liefern laſſen; 
die Mitwirkung in An⸗ 
ſpruch nehmen 

Requiſit, das; lels, _e 
u. —en (lat.); Erforder- 
nis, beſ. zur Aufführung 
eines Bühnenſtücks; Zu⸗ 
behör || Requiſiteur, 
der; -le]ls, s u. e; am 
Theater der Beſorger der 
Requifiter Requiſition, 
Se, „ e 

Reſeda, Reſede, die; — 
„das u. „den 

Reſervat, das; =lels, —e 
(lat.); Vorbehalt [Reſer⸗ 
vation, die; _, en; 
Vorbehalt, Verwahrung 

Reſerve, die; „in (frz.); 
zurückhaltendes Beneh—⸗ 
men; Erſatzmannſchaft; 
in Reſerve ſ. v. w. vorrätig 
reſervieren (at.); auf- 
bewahren, aufſparen] re⸗ 
ſerviert; zurückhaltend 

Reſerviſt, der; en, den; 
Angehöriger der Reſerve 
(ſ. d.), ausgedienter und 
einſtweilen entlaſſener 
Soldat 

Reſervoir, das; —[c]3, e 
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u. s (franz.); (Waſſer⸗) 
aufbewahrungsbehälter, 
Sammelbecken 
Reſident, der; gen, —en 
(lat.); Regierungsvertre⸗ 
ter, ⸗bevollmächtigter; 
Geſchäftsträger 
Reſidenz, die; —, Den 
(lat.)) Wohnſitz des 
Staatsoberhauptes reſi⸗ 
dieren 
Reſiduum, das; _[3], 
„duen (lat.); üÜberreſt, 
Bodenſatz 
Reſignation, die; (lat.); 
Verzichtleiſtung, Erge— 
bung reſignieren 
reſkribieren (lat.); ſchrift⸗ 
lich antworten, beſchei⸗ 
den][Reſkript, das; les, 
e; amtlicher Beſcheid, 
Verfügung, Erlaß 
reſolut (lat.); entſchloſſen 
Reſolution, die; —, —en 
(lat.); »Auflöſungs, Ver⸗ 
wandlung höherer Werte 
in niedere; Beſchluß 
reſolvieren 
Reſonanz, die; —, Sen 
(lat.); Widerhall, Schall- 
verſtärkung 
reſorbieren (lat); aufſau⸗ 
gen Reſorption, die; 
— Aufſaugung 
Reſpekt, der; [els (lat.); 
Rückſicht, Ehrerbietung 
reſpektabel; anſehnlich 
reſpektieren; achten, in 
Ehren halten [ reſpek⸗ 
tierlich 
reſpektiv (neulat.); jedes⸗ 
malig, jeweilig reſpek⸗ 
tive; beziehungsweiſe 
Reſpiration, die; — en 
(lat.); Atmung Reſpi⸗ 
rator, der; 8, Den; 
»Atmers, Vorkehrung, um 
das Atmen zu erleichtern 
reſpirieren; atmen 
reſpondieren (at); ant: 
worten 


reſponſabel (franz.); ver⸗ 
antwortlich 

Reſponſorien, pl. (at); 
Wechſelgeſänge zwiſchen 
Geiſtlichen und Gemeinde 

Reſſen, der; s, (bergm.); 
Graben, in dem die Seife 
(Erzwäſche) vorgenommen 
wird 

Reſſort, der; s, s rz); 
Aufſchwung, Springfeder 

Reſſort, das; 8, s; 
Geſchäftskreis einer Be- 
hörde reſſortieren; zu 
dem Reſſort gehören, 
unterſtehen 

Reſſource, die; —, —n 
(franz.); Hilfsmittel; Er⸗ 
holungsgeſellſchaft 

Reſt, der; —es, eu. (kaufm., 
beſ. Schnittwaren:) _er 

Reſtant, der; en, den 
(franz.); mit der Zahlung 
im Rückſtand Befindlicher, 
Schuldner 

Reſtaurant, das; —s, s 
(franz.); Erholungsraum, 
Wirtſchaft Reſtaura⸗ 
teur, der; —[e]8, -e; In⸗ 
haber eines Reſtaurants 
Reſtauration, die; — 
en; Wiederherſtellung; 
auch ſ. v. w. Reſtaurant 
reſtaurieren, wiederher⸗ 
ſtellen; ſich r. ſ. v. w. ſich er⸗ 
holen, erfriſchen 

reſtieren (lat, fr3.); übrig, 
im Rückſtand ſein 

reſtituieren dat); wieder⸗ 
erſtatten, wiederherſtellen 
Reſtitution, die; -en; 
Wiedererſtattung, Wieder= 
einſetzung 

Reſtriktion, die; _, _en 
(at.); Einſchränkung, Vor⸗ 
behalt reſtringieren; 
einſchränken, zuſammen⸗ 
ziehen 

Reſultante, die; — n 
(lñat.); die ſich aus meh- 
reren Faktoren ergebende 


Kraft Reſultat, das; 


les, e; Ergebnis 
reſultieren; ſich ergeben, 
folgen 1 
Reſume, auch: Refümee, 
das; 8, s (frz.); Buz 
ſammenfaſſung, berſicht 
reſümieren 
retablieren rz); wieder⸗ 
herſtellen Retabliſſe⸗ 
ment, das; 8, _8 
retardando ſ. ritardando 
Retardat, das; lels, e 
(lat.); Verzögerung einer 
Zahlung, bef. der Zubuße 
des Kuxinhabers 
Retardation, die; —, en |] 
retardieren (lat); ver⸗ 
zögern, verſpäten 
Retention, die; _, en 
Cat.); Zurückbehaltung 
Retirade, die; —, Den 
(franz.); Rückzug; Abort 
retirieren (franz); ſich 
zurückziehen 
Retorſion, die; —, Den 
(at.); Erwiderung einer 
unbilligen Maßregel durch 
eine ähnliche; Vergel⸗ 
tungsmaßregel 
Retorte, die; — n (rz); 
Deſtilliergefäß, Kolben- 
glas 
Retouche, die; — (franz); 
Überarbeitung, z. B. einer 
Photographie ] retou⸗ 
chieren 
retour (franz.); zurück 
Retourbillet (vgl. Billet); 
Rückfahrltikarte 
retournieren frz.); zurück⸗ 
kehren, zurückſenden 
Retraite, die; „n (rz); 
Rückzug, Zeichen zum Rück⸗ 
zug, Zapfenſtreich 
retrodatieren (eulat); 
von einem frühern Tage 
datieren; zurückdatieren 
retrograd dat); rückläu⸗ 
fig, zurückgehend 
retroſpektiv (neulat.); zu⸗ 
rückſchauend, rückblickend 
retrovertieren (lat); 


retten] 
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zurückwenden, zurücküber⸗ 
ſetzen 

retten] Retter, der; 8, — 

Rettich, der; _[els, e 

Rettig ſ. Rettich 

Rettmann, der; _Lels, 
„leute; (Flößerei:) Vor⸗ 
ſteher über 3 große Flöße 

Rettung, die; —, en 

Reue, die; [ reuen 
reumütig 

Reuſe (Fifa, die; -n 

Reuß (Land); Reuß⸗Schleiz, 
Reuß⸗Greiz; Reußenland; 
reußiſch 

Reuß, die; Fluß 

Reußen, vl.; Ruſſen 

reüſſieren (frz.); gelingen; 
Glück haben 

reuten (coden) 

Revaceination, die; — 
en (neulat.); Wieder⸗ 
impfung revaccinie⸗ 
ren 

Revanche, die; n fr3.); 
Vergeltung, Rache | re⸗ 
vanchieren; ſich revan⸗ 
chieren, Vergeltung üben, 
und zwar ſich rächen, oder 
eine Aufmerkſamkeit u. dgl. 
erwidern 

Reveille, die; _, —m (frz.); 
Weckruf 

Revenue, die; — — und 
„nüen (franz.); Einkom⸗ 
men, Einkünfte 

Reverenz, die; — en (lat.); 
Ehrfurchtserweiſung; 
Verbeugung 

Reverie, die; - Leln (frz.); 
Träumerei; Tonſtück 

Revers, der; verſes,, werſe 
(lat.); Kehrſeite einer 
Münze; Umſchlag am Rock; 
Verpflichtungsſchein 

Reverſalien, v2. (neulat.); 
Anerkennung beſtehender 
Rechte und Freiheiten von 
ſeiten eines die Regie- 
rung antretenden Fürſten 


Revident, der; gen, en; 


der ſich des Rechtsmittels 


der Reviſion Bedienende; 
ſ. v. w. Reviſor, ſ. d. re⸗ 
vidieren (lat); nach⸗ 
ſehen, prüfen 

Revier, das; _[els, e (aus 
lat. riparium, Uferſtrich); 
Bezirk 

Revirement, das; 3, 3 
(franz.); Abrechnung durch 
Übertragung; Wenden 
eines Schiffes 

Reviſion, die; — en; 
Prüfung; vgl. revidieren 
[Reviſor, der; s, en 

revocieren, revozieren 
(lat); widerrufen Re⸗ 
vokation, die; _, en 

Revolte, die; — In (frz.); 
Aufſtand, Empörung 
revoltieren 

Revolution, die; — en 
(lat., frz.); gewaltſamer 
Umſturz beſtehender Ver⸗ 
hältniſſe, Staatsumwäl⸗ 
zung Revolutionär, 
der; lels, e revolu⸗ 
tionär revolutio⸗ 
nieren 

Revolver, der; s, — 
(engl.); Drehpiſtole 

revozieren, revocieren 
j. d. 

Revue, die; — In u. tien 
(frz.); Durchſicht; Heer⸗ 
ſchau 

Rezdechauſſee, das; [3], 
s (frz.); Erdgeſchoß 

Rezenſent ꝛc. ſ. Recen⸗ 
ſent ꝛc. 

Rezept, das; Zlels, de 
(at.); Vorſchrift für An⸗ 
fertigung einer Arznei, 
einer Speife || regeptte- 
ren; Rezepte verſchreiben 

Rezeption, die; — den 
(ñat.); Aufnahme Re⸗ 
zeptionstermin 
Termin); Aufnahmetag 

Rezeptor, der; —8, en 

(lat.); Empfänger, Ein⸗ 

nehmer Rezeptur, die; 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


(vgl. 


—, -en; Wohnung, Amt 
eines Rezeptors 
Rezeß ſ. Receß Tren 2. 
rezipieren ꝛc. ſ. 1 
Reziprozität ꝛc. ſ. Reci⸗ 
procität 2c. 
Rhabarber, der; — (rz 
lat.) / 
Rhachitis, die; — Grd; 
Krümmung des Rück⸗ 
grats, engliſche Krankheit 
Rhapſode, der; n, _n 
(gr.); Sänger, Vortrager 
epiſcher Gedichte Rhap⸗ 
ſodie, die; „lem; von 
Rhapſoden vorgetragenes 
epiſches Gedicht, Bruch- 
ſtück eines foldjen || Thap⸗ 
ſodiſch; bruchſtückartig 
Rhapſodiſt, der; Sen, 
-en; Zuſammenfüger von 
Rhapſodien 
[Rhätien ſ. Rätien 
Rhede rc. ſ. Reede ꝛc. 
Rhein, der; Fluß [Gau 
Rheingau, der u. das; a 
rheiniſch Iniſch 
rhenaniſch, ſ. v. w. 19 0 
Rheometer, der u. das; 
8, — (griech.); Strom⸗ 
meſſer 
Rhetor, der; —s, en (gr.); 
Redner; Lehrer der Rede⸗ 
kunſt Rhetorik, die; —; 
Redetunft || Rhetoriker, 
der; —8, —; kunſtmäßiger 
Redner rhetoriſch; 
(der) rhetoriſchte; mitrede⸗ 


künſtleriſchem Schmuck 
ausgeſtattet; ſchönred— 
neriſch 


rheumatiſch (gr.); flußar⸗ 
tig Rheumatismus, 
der; _, men Gliederfluß, 
Gliederreißen 

Rhinoceros, das; -, — u. 
coffe (griech.); Nashorn 

Rhinoplaſtik, vie; — Gr; 
»Naſenbildung«, künſt⸗ 
liche Erſetzung der Naſe 

Rhizom, das; lels, de 

17 
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riskieren 


(gr.); Wurzelſtock, Pfahl⸗ 
wurzel 
Rhizophoren, vl. (gr; 
»Wurzelträgers, Pflan⸗ 
zenfamilie 
Rhododendron, das; s, 
„dren (griech.); »Roſen⸗ 
baum«, Pflanzengattung, 
zu der die Alpenroſe ge- 
hört 
rhombiſch, vgl. Rhombus 
Rhomboeder, der; —3, — 
(gr.); von ſechs gleichen 
Rhomben begrenzter Kör⸗ 
per, verſchobener Würfel 
Rhomboid, das; —fels, e 
(gr.); ſchiefwinkliges, un⸗ 
gleichſeitiges Parallelo⸗ 
gramm, verſchobenes 
Rechteck 
Rhombus, der; — — u. 
„ben (gr.); Raute, ſ. d. 
Rhön, die; Gebirge 
Rhone, die; Fluß; nach 
dem franz. le Rhéne der 
Rhone zu ſagen, iſt kein 
Grund vorhanden 
Rhythmik, die; —; Lehre 
vom Rhythmus || vhyth- 
miſch; (der) rhythmiſchte 
[Rhythmus, der; — 
„men (gr.); Gleichmaß, 
Ebenmaß; geordnete 
Folge von Zeitabteilun⸗ 
gen; Tanztakt, Verstakt; 
Wohlklang der Rede 
ribben; reibend ſchaben, 
z. B. den Flachs 
(Ribs ſ. Rips 
Ricambio, Rikambio, 
der; 8, s (ital.); aed 
Richard on. P.) Iwechſel 
Richte, die; —; Richtweg; 
in die Richte gehen 
richten | Richter, der; s, 
— richterlich 
Richtfeſt, das; es, de 
richtig; es iſt das richtige 
(ſ. v. w. richtig), zu gehen 
ze. Richtigkeit, die; — 
Richtſcheit, das; Ae]s, e 
Richtung, die; — en 


Ricinusöl, das; —Lel3, | 
—e; Ol aus den Früchten 
des Rieinus oder Wun⸗ 
derbaumes 

Ricke, die; „In; Rehkuh 

riechen; du rochſt, conj. 
röcheſt; gerochen; riechſe]! 

Ried, das; Llels, e 
Riedgras, das; graſes, 
„gräſer 

Riefe, die; _, n] rie⸗ 
fen, riefeln, reifeln 
ſ. d. 

Riege (Turn-), die; -en 

Riegel, der; 8, — 

Rieke ſ. Rike IRuder 

Riemen, der; 8, at.) | 

Riemen, der; 3, —; ſchma⸗ 
ler Lederſtreif Riemer, 
der; 3) [4 Ries 

Ries, das; Rieſes, ot 

Rieſe, der; n, In; die 
Rieſin n 

Rieſe, die; — n; Holz⸗ 

rieſeln 

rieſenhaft] rieſig 

Riesling, der; lels, Se; 
Traubenſorte 
(Rieß ſ. Ries 

Rieſter, der; s, ; Flicken 
[Rieſter (die) ſ. Rüſter 
(Riet ſ. Ried 

Riff, das; Les, —e 

Riffel, die; — n; Flachs⸗ 
kamm, Reffkamm 
(Riffel (der) ſ. Rüffel 

riffeln (Flachs) 

rigolen (rz); tief umgra⸗ 
ben, mit Furchen (franz. 
rigole, Waſſerrinne) ver= 
jeben || Rigolpflug, der; 
-lels, ..pflitge 

Rigorismus, der; — 
(neulat.); übertriebene 
Strenge, Starrheit Ri⸗ 
goriſt, der; en, den | 
rigoriſtiſch; (der) rigo⸗ 
riſtiſchte 

rigoros ſ. rigorös 

rigorös; (der) rigoröſeſte; 
ſehr ſtreng Rigoroſum, 


das; Ls] (neulat.) ; ſtren⸗ 
ges Examen, bef. Doktor⸗ 
examen LI. +t 
Rikambio, Ricambio 
Rike (w. P.); Rikchen 
rikoſchettieren rz); auf⸗ 
ſchlagend abprallen 


Rille, die; — n; kleine 


Rinne, Furche 
Rimeſſe, die; _, _n (frz.); 
Sendung von Geld oder 
Wechſeln 
Rind, das; _[els, er 
Rinde, die; „en 
Rinder- u. Rindsbra⸗ 
ten, de 
rindig 
Rindvieh, das; leis 
Ring, der; —[e]3, -e; das 
Ringelchen, Ringlein 
Ringel, der; s, =; kreis⸗ 
förmig Gewundenes; ein 
ringeln LRoblemnagh 
ringen; du rangſt, conj. 
rängeſt; gerungenz ring[e]! 
rings; ringsum; ringsher⸗ 
um; ringsumher 
Rinken, der; 8, 
Rinke, die; „ un; 
Schnalle, Spange 
Rinne, die; „ 
rinnen; es rann, conj. 
ränne; geronnen || Rinn⸗ 
fal, das; —_[e]8, —e 
riolen j. rigolen 
Rippe, die; In | rip⸗ 
pen; gerippt 
Rippenſpeer, der; lels; 
Rippenbraten 
„ rippig (vierrippig 2c.) 
Rips, der; Ripſes, Ripſe; 
Zeug 
Riſalit, der; “fels, e 
(ital.); ſenkrecht laufender 
Vorſprung an einer Ge⸗ 
bäudefaſſade  [Sdjleier 
Rife, die; _, _n; ied 
Riſiko, das; s, s Gta); 
Gefahr riskant erz); 
gefährlich, gewagt ris⸗ 
kieren; wagen 


— 


. 
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[Roſe 


Riſpe, die; „In 

Riß, der; Riſſes, Riſſe; das 
Rißchen] riſſig 
tt, der; -es, e; Reihen 
(ſ. d.) am Fuß; auch Hand⸗ 
gelenk 

ritardando (ital); mit 
verminderter Schnelligkeit 
vorzutragen 

rite (lat.); in herkömm⸗ 
licher, in feierlicher Weiſe 

Ritornell, das; _[el8, _e 
(ital.) wiederkehrender 
Satz, Refrain; kleines 
(römiſches) Volkslied 

Ritratte, die; n (ital.); 
Rückwechſel, durch den 
man ſeinen Regreß (ſ. d.) 
an den Vormann nimmt 

Ritt, der; —Lels, e Rit⸗ 
ter, der; 8, — || ritter⸗ 
bürtig || ritterlich 

rittlings 

Rittmeiſter, der; 8, — 

Ritual, das; leis, _e 
(lat.); Inbegriff der feier⸗ 
lichen Formeln, Gebräuche 
beim Gottesdienſtꝛc.] Itt 
tualiſt, der; en, den; 
Kenner des Rituals || ri⸗ 
tuell; zum Ritus gehörig 
[Ritus, der; —, u. 
„ten (feierlicher) Brauch 

Ritz, der; -es, —e Ritze, 
die; „In ritzen; du 
ritzeſt und ritzt, er ritzt; 
du ritzteſt; geritzt 

Rival, der; —[e]3 u. en, 
eln] (lat.); Nebenbuhler 
rivaliſieren; Rival 
ſein Rivalität, die; — 
en; Nebenbuhlerſchaft, 
Eiferſucht, Wettbewerb 

Roaſtbeef, das; 3, s 
(engl.); Roſtbraten 

Robbe, die; — n; See⸗ 
hund 

Robber, der; s, — (engl.); 
Doppelpartie im Whiſt⸗ 
ſpiel LKleid, e 

Robe, die; - —n (franz.); 


Robert an. P.) 

Robinie, die; — In (neu⸗ 
lat.); Pflanzengattung, 
zu der die Akazien gehören 

Robinſonade, die; „n 

Robot, die; — De (law.); 
Frondienſt e 

robuſt (at.); ſtark, vier⸗ 

Rochade, die; — n (fr3.); 
das Rochieren, ſ. d. 

Roche, der; n, In (arab., 
franz.); Turm im Schach 

röcheln 

Rochen, der; 8, =; der 
Roche; ns, nz; Seefiſch 

rochieren; Turm u. König 
nach beſtimmten Regeln 
zugleich verſetzen; vgl. 
Roche LRöckchen] 

Rock, der; lels, Röcke; das 

Rockelor, der; _[els, s u. 
be (frz. roquelaure); Re⸗ 
genmantel, Überzieher 

Rocken (Spinn⸗), der; 8, — 
[Rocken (Korn) ſ. Roggen 

roden 

Roderich em. P.) 

Rodomontade, die; „In 
(ital.); Aufſchneiderei, 
Großſprecherei 

Rodrigo en. P.) 

Rodung, die; — en 

Rogen Fiſch⸗), der; s, 
—Fiſcheier Rogle ner, 
der; 8, —; weibl. Fiſch 

Roggen, der; —8; Korn 
Roggenmehl, das; 
leis 

roh Roheit, die; = en 

Rohr, das; Zlels, Se; 
Röhrchen 

Rohrdommel, die; In 

Röhre, die; -n 

Röhricht, das; (les, -e 
röhricht, röhrig 

Rokambole, die; (franz.; 
aus dem deutſchen Rocken⸗ 
bolle); Knoblauchart; 
Kunſtausdruck im Lome 
berſpiel 

rokoko; das Rokoko; s 


(frz.; bezeichnet den Ge⸗ 
ſchmack der Zeit Ludwigs 
XIV. und XV.); mit Mu⸗ 
ſcheln und Steinen ver⸗ 
ziert; altmodiſch, zopfig 

Roland an. P.) 

Rolle, die; —, In; das 
Röllchen rollen Rol⸗ 
ler, der; s, — 

Roman, der; els, de 

romaniſch; zu einer der 
aus dem Lateiniſchen ent⸗ 
ſtandenen Sprachen ge⸗ 
horig || Romaniſt, der; 
en, Zen; Kenner der ro⸗ 
maniſchen Sprachen, des 
römiſchen Rechts 

Romantik, die; —; roman⸗ 
tiſches Weſen; Kunſt 
Romantiker, der; s, 
—; Anhänger der Roman⸗ 
tik romantiſch; (der) 
romantiſchte; im Ge⸗ 
ſchmack des chriſtlichen 
Mittelalters, poetiſch; 
phantaſtiſch; Gegenſatz: 
klaſſiſch 

Romanze, die; -n (ital.); 
epiſche Dichtgattung, Er⸗ 
zählung im Tone des 
Volkslieds 

Romanzero, der; —[3], 
—8 (ſpan.); Romanzen⸗ 
ſammlung 1805 

Römer, der; —3, —rö⸗ 

Romit, der; [els (gr. 2); 
neuer Sprengſtoff 

Römling, der ;_[e]8, e 

Ronde, die; —, n (frz.); 
Rundgang, Streifwache; 
der die Wachen inſpizie⸗ 
rende Ofſizier 

Rondell, ſ. Rundell 

Rondo, das; Is), 8 
(franz. rondeau); Rin⸗ 
gelreim, Rundgeſang mit 

roſa farben) LRefrain ꝛc. 

Roſa (w. P) Roſalia, 
Roſalie (w. P) Roſa⸗ 
munde (w. P.) len 

Roſe, die; „n; das Rös⸗ 
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Ruder 


Roſette, die; _, —n rz); 
»Röschen⸗ 
roſicht, roſig 
Roſinante, die; — en 
(ſpan.); Don Quichottes 
Pferd; Klepper 
Roſine, die; — en (frz.); 
trockne Weinbeere 
Rosmarin, der; bels 
(lat.); »Meertaus, Pflanze 
Roß, das; Roſſes, Roſſe; 
das Rößlein 
Roß, das; Ses, Se; die 
Roße; „n; Zellenbau 
im Bienenſtock 
Röſſelſprung, der; Spe 
roſſig L.ſprünge 
Roßkamm, der; leis, 
„kämme; Pferdeſtriegel 
Roßkamm, der; Tlels, 
„kämme (famme« aus 
ital. cambiare, tauſchen); 
»Roßtauſcher«, Pferde- 
händler 
Roßſchweif, der; leis, e 
Roßtäuſcher, der; 8, ; 


Pferdehändler; vgl. Roß⸗ 


kamm Comal 
Roßtrappe, die; Felſen im 
Roſt, der; es 
Roſt, der; es, e; Bratroſt 
(Roſtbeef ſ. Roaſtbeef 
Roſtbraten, der; 8, — 
Röſte, die; —, In; Vor⸗ 
richtung zum Röſten 
roſten 
röſten; braten; röſten = 
roſtig Crötten ſ. d. 
(Roſtral ſ. Raſtral 
Röſtung, die; — 
rot; röter, (der) röteſte; doch 
auch roter u. roteſte 
Rotation, die; —, Sen; 
Umlauf, kreisförmige Be- 
wegung; vgl. rotieren 
Rotbart, der; -le]s, bärte 
Röte, die; — 
Rötel, der; 8, — 
Röteln, pl.; Kinderkrankheit 
röten Le; Mineral 
Rotgültigerz, das; 0 


[roth ꝛc. ſ. rot 2c. 
rotieren; ſich wie ein Rad 
(lat. rota) um ſeine Achſe 
bewegen 
Rotkäppchen, das; , — 
Rotkehlchen, das; —3, — 
Rotlauf, der; [els 
rötlich 
Rotliegendes; untere 
Schicht der 3 
rotnaſig [tion 
Rotſtift, der; els, e 
Rotte, die; „n || rotten 
rötten (landwirtſch.); den 
Flachs zumRotten, Mürbe⸗ 
werden bringen; dafür 
auch röſten, das mit röſten 
(braten) nichts zu thun 
hat u. eigentl. rößen heißen 
ſollte N 
Rotunde, die; — n lat.); 
Roture, die; — (rz); Bür⸗ 
gervolk; verächtliche Be⸗ 
zeichnung der Nichtad—⸗ 
ligen Roturier, der; 
_[8], s; zur Roture Ge⸗ 
rotwelſch N 


Rotz, der; ges rotzig 


Rowe, der; [8], —8 erz); 
Wüſtling mit äußerlich 
feinen Sitten 

Roulade, die; — n rz; 
Fleiſchröllchen, Rollfleiſch 

Rouleau, das; Is], -8 
u. x (frz.); Rollvorhang 

Roulette, das; _8, _8 
(frz.); Rollſcheibe, Glücks⸗ 
rad 

roulieren (rz); umlaufen 

Route (Marſch⸗), die; _, 
-n (franz.); angewieſene 
Straße 

Routine, die; — Franz.); 
handwerksmäßige Ge⸗ 
wandtheit routiniert 

Rowdy, der; Is], „dies 
(engl.)) gewaltthätiger 
Menſch 
1 W. nur: Rouleaux, S. 

zieht Rouleaus vor. 


Royalismus, der; — 
(neulat., franz.); Anhän⸗ 
lichkeit an das Königtum 
|| Royalijt, der; en, 
en royaliſtiſch; (der) 
royaliſtiſchte 

Rübe, die; en 

Rubel, der; s, — 

Rübezahl an. P.) 

Rubikon, der; Fluß 

Rubin, der; les, _e 

Rüböl, das; _[e]s, _e 

rubricieren ſ. rubrizieren 

Rubrik, die; — en (lat.); 
(omit Rot gemaltes) Auf⸗ 
ſchrift, Überſchrift; Klaſſe 
rubrizieren; in eine Ru⸗ 
brik bringen; die rubri⸗ 
zierte Verfügung: die 
angezogene V. 

Rubrum, das; _[8], „bra; 
ſ. v. w. Rubrik 

Rübſamen, Rübſen, der; 

ruchbar Lat 

ruchlos; (der) ruchloſeſte 

Ruck, der; lels, e 

Rückbleibſel, das; s, — 


Rücken, der; 8, 


rücken 

Rückenmarksdarre, die; 
—; Rückenmarksſchwind⸗ 

rückgängig Luce 

Rückgrat, das und der; 
eB, =e 

Rückhalt, der; _fe]s, _e 


Rückkauf, der; leis, 
käufe 

Rückkehr, Rückkunft, 

rückläufig Ldie; " 

rücklings 


Rückſicht, die; _, den; 
Rückſicht nehmen auf; in 
Rückſicht auf; rückſichts; 

rückſtändig b 

rückwärts 

ruckweiſe 

Rüde, der; n, n; Hund 

rüde rj); roh, ungeſittet 

Rudel, das; 8, — 

Ruder, das; 8, 


* 


Rudera] 


8 


[Gabon 


Rudera, vl. (at.); Trüm⸗ 
mer 

Ruderer, der; , || 
. . ruderig (achtruderig 
2c.) rudern 

Rüdiger an. P.) 

Rudiment, das; _[els, e 
(lat.); erſter Anfang der 
Entwickelung; pl. An⸗ 
fangsgründe rudimen⸗ 
tär; unausgebildet, im 
Anfang der Entwickelung 
ſtecken geblieben 

Rudolf (m. P.) 

Ruf, der; dels, e ru- 
fen; du rufſt (üblicher 
als: du rüfſt); du rie⸗ 
flelſt; gerufen; ruffe]! 

Rüffel, der; -8, — || viif- 
feln 

Rüge, die; -In! rügen 

Ruhe, die; =; in Ruhe 
laſſen, ſetzen ruhen 
ruhig 

Ruhm, der; lels; Ehre 
rühmen rühmlich 

ruhmredig Theit 

Ruhr, n 950 

Ruhr, die; Fluß 

Rührei, das; Zlels, —er 

rühren rührig; geſchäf— 
tig || Rührung, die; _, 
en 

Ruin, der; leis (at.); 
Einſturz, Untergang, Ver⸗ 
fall Ruine, die; — 
n; zerfallendes Bau⸗ 
werk 2c. || ruinieren; 
verwüſten, zu Grunde 
richten] ruinös; bau⸗ 
fällig, ſchadhaft; den Un⸗ 
tergang bewirkend, ver⸗ 
derblich 

Rülps, der; Rülpſes,Rülpſe 
rülpſen; du rülpſeſt u. 
rülpſt, er rülpſt; du 
rülpſteſt; gerülpſt 

Rum, der; s, (mehrere 


Rumor, der; lels (lat); 
Lärm || rumoren; Ru⸗ 
mor machen, lärmen 

Rump, der; en, en; das 
Rümpchen; Fiſch 

Rumpel⸗ . (kaſten ꝛc.) 
rumpeln 


Rumpf, der; (ſels, 
Rümpfe; das Rümpfchen 
rümpfen 


Rumpſteak, das; 8, s 
(engl.); gebratenes Rücken⸗ 
ſtück 


rund; runder, (der) rundeſte 


Rund, das; leis, —e 


Runda, das; ,s; Zech⸗ 
geſang, Volkslied, nach 


Art der Schnadahüpfl, im 


Vogtland 
Runde, die; — en 
Rundell, das; —lels, e 
runden, ründen rund⸗ 
rundum klich 
Rundung, Ründung, 
die; n 
Rune, die; -n Fue 
nenſtein, der; —[e]8, e 
Runge, die; In; zwi⸗ 


ſchen der Wagenleiter und 


der Radachſe befindliches 
Holz, Stange; Wagen⸗ 
runge 
Runkelrübe, die; In 
Runzel, die; -In run⸗ 
zlehllig runzeln 
Rüpel, der; 8, || 1 
rupfen Tpelhaft 


Rupie, die; — n; oſtin⸗ 


diſche Münze, in Gold 
ca. 30, in Silber ea. 2 Mark 
ruppicht, ruppig 
Ruppfſack, der; Lela, ſäcke 
Ruprecht an. P.) 
Ruptur, die; — en (lat.); 
Bruch, Zerreißung 
rural dat); ländlich, bäuer⸗ 
lich 


Gläſer:) 8; einen Rum Ruſch, der; es, e; Binſe, 


trinken 
Rummel, der; —8 


Binſicht; in Ruſch und 
Buſch 


Rüſche, die; — n (rz); 
gefälbelter Beſatz 
ruſchlellig 
up, der; es 
Ruſſe, der; n, n 


ſelig 
rußen; es rußt; es hat ge⸗ 
rußt rußicht, rußig 
ruſſiſch Rußland 
Rüſte; zulr! Rüſte gehen 
rüſten Lwein 
Ruſter, der; 8; uUngar⸗ 
Rüſter, die; „In; Baum 
rüſtig 
Rüſtung, die; — en 
Rute, die; „In; das Rüt⸗ 
chen, Rütlein; Stock, Maß 
[Rute „Fenſterſcheibe) ſ. 
Raute E 
Rutenſtreich, der; tas) 
(Ruthe rc. 7. Rute 2. 
Rutſche, die; „n; Gleit- 
bahn für Holz; Berg⸗ 
rutſch [ rutſchen; du 
rutſcheſt u. rutſcht, 19 
rütteln Lrutſcht 


S. 


Saal, der; leis, Säle; 
das Sälchen 
[Saame ſ. Sameln] 

Saat, die; „en; Ausſaat 

Sabäer, der; 8, -; An⸗ 
hänger einer chriſtlichen 
Sekte; Bewohner von 
Saba in Arabien 

Sabäismus, der; — 
(arab. Urſprungs); Ster⸗ 
nendienſt 

Sabbat, Sabbathl, der; 
_[e]8, —e (hebr.); Ruhetag 

Sabbel, Sabber, der; 
—sſabbeln, ſabbern 

Säbel, der; s, — || fa- 
beln 

Gabor, die; —; Schrift⸗ 


1 B. nur: Sabbat, W. 
nur: Sabbath. 


Rüſſel, der; 8, — Tüſ⸗ 


Sacdhavimeter] 
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[falarieve 


3 gattung zu Plakaten, nach 
dem Erfinder benannt 
Saccharimeter, Saccha⸗ 

rometer, der u. das; —8, 


— (griech.); Inſtrument 
zur Beſtimmung des 
Zuckergehalts 


Saccharin, das; —Lels (gr., 
lat.); Zuckerſtoff Uo} 

ſacerdotal (lat.); prieſter⸗ 

Sache, die; —, n; das 
Sächelchen ſachlich 
ſächlich; ſächliches Ge⸗ 
ſchlecht Sachlichkeit, 
die = 

Sachſe, der; n, -m; die 
Sächſin Sachſen⸗Wei⸗ 
mar ꝛc. ſächſiſch 

jachife] 

Sachverſtändige, der; 
n, n; ein „diger, zwei 
„dige 

Sachwalter, der; 8, — 

Sack, der; _[el3, Säcke; 
das Säckchen [ Säckel, 
der; 8, — || Säckel⸗ 
meiſter, der; 8, 


ſäckeln ſacken; in einen 


Sack füllen 

ſacken (niederd.); fic) ſenken, 
zu Boden ſetzen 

ſackerlot! (Verunſtaltung 
aus franz. saerè nom de 
Dieu); Ausruf der Ver⸗ 
wunderung [ Sackerlö⸗ 
ter, der; 8, ; durch⸗ 
triebener Menſch 

ſackerment! (aus lat. sa- 
eramentum); vgl. ſacker⸗ 
lot Sackermenter wie 
Sackerlöter 

Säckler, der; 8, —; Säckel⸗ 
meiſter; Lederarbeiter 


Sacrilegium, Sakrile-⸗ 


gium, das; _[8], . gien 
(lat.); Kirchenraub, Got- 
tesläſterung 
Säculum, 
das; _[8], 
Jahrhundert 
Sadducäer, der; _8 


8, — 


Säkulum, 
. bla (at.); 


Angehöriger einer alt⸗ 
jüdiſchen Sekte 
Sadebaum, der; —fels, 
. bäume; Wacholder⸗ 
ſtrauch 
Säle mann, der; —fels, 
„männer 1 ſäen Säer, 
9 
Saffian, der; [els, —e 
(ruſſ., perſ.); Lederart 
Sal flflor, der; [els (ital., 
arab. Urſprungs); Färbe⸗ 
diſtel; Art Speiskobalt 
Safran, der; leis (franz., 
arab. Urſprungs); Kro⸗ 
kus; gelbe Farbe daraus 
Saft, der; _[els, Säfte; 
das Säftchen ſaftig 
Sagacität, die; — (lat.) 5) 
ſagbar LScharfſinn 
Sage, die; _, _n 
Säge, die; „n 
ſagen 
ſägen 
ſagenhaft 
Säger, der; 8, — 
Sago, der; —s Gnalaiiſch); 
Graupe aus Palmenmart 
Sahara, die; —; Wüſte 
Sahlband ſ. Salband 
Salhllweidel, die; _, _n; 
aus lat. salix, Weide; da 
Sal (mittelhochd. salhe, 
Weide) nicht mehr ver⸗ 
ſtanden wurde, ſo wurde 
es mit der Erklärung ver⸗ 
bunden; vgl. Lindwurm 
Sahne, die; —; Sahnen⸗ 
fife || ſahnig 
Saibling, Sälbling, 
Sälmling, der; Lele, 
-e; auch: Salbling, 
Salmling; Fiſch 
ſaigern ſ. ſeigern 
Saint -Simonismus, 


1 So S., B. nur: Sal⸗ 
weide, Baden u. W. nur 
Sahlweide. P. hat das Wort 
nicht. Die Schreibung ohne 
h iſt vorzuziehen. 


der; —; ſozialiſtiſches 
Syſtem, nach dem Be⸗ 
gründer benannt Saint⸗ 
Simoniſt, der; en, en 
ſaiſieren rz); ergreifen, 
in Beſchlag nehmen 
Saiſon, die; s rz); 
(richtige) Jahreszeit 
Saite (Darm⸗ ꝛc.), die; _, 
_n || ⸗ſaitig (reusjai- 
tig 2c.) 
ſakral (lat.); das Religions⸗ 
weſen, die Heiligtümer 
betreffend 
Sakrament, das; leis, 
-e (lat.); »Fahneneid«; 
religiöſe Handlung, Gna⸗ 
denmittel || fatramten- 
tal, ſakramentlich 
ſakrieren (lat); weihen, 
heiligen 
ſakrilegiſch; kirchenräube⸗ 
riſch ꝛc. Sakrilegium, 
Sacrilegium ſ. d. 
Sakriſtan, der; _[els, e 
(neulat.); Kirchendiener, 
Küſter 
Sakriſtei, die; — en (ers 
lat.); Aufenthaltsort des 
Geiſtlichen an oder in der 
Kirche Lletzlich 
ſakroſankt (at); ier 
ſäkular (lat.); hundertjähr⸗ 
lich; weltlich 
Säkulariſation, die; — 
en (neulat.); Einziehung 
geiſtlicher Beſitzungen 
ſäkulariſieren 
Säkulum, Säculumſ.d. 
„ſal (Drangſal, Mühſal 2c.) 
Sal-. (buch, hof) 
Salamander, der; s, — 
(griech., perſ. Urſprungs), 
Molch; Salamander reiben 
Salame, Salami, der; 
8, —s und mi (ital.); 
Salamiwurſt; Salzwurſt 
Salär, das; leis, e (lat., 
frz.); »Salzgeld«; Lohn, 
Bezahlung ſalarieren 
beſolden, bezahlen 


Salarium) — 263 — [Sandwich 

Salarium, das; Ils, sal petrae); Felſenſalze, Samland (eandſchaft) 
„rien; ſ. v. w. Salär ſalpeterſaures Salz ſammeln 

Salat, der; less, e ſalpetlelrig Sammelſurium, das; 
(ital.); »Geſalzenes« Salpinx, Re, e (gr [8], «rien (deutſch⸗lat.); 

Salbader, der; 8, — Trompete, Ohrtrompete; | Miſchmaſch 
Salbaderei, die; „en Blumenart „ Sammet, Samt,, der; 


ſalbadern 
Salband, das; _Lels, 
„bänder; an »Band« an⸗ 
gelehnte Umgeſtaltung von 
Selbende, ſ. d. 


Salbe, die; _, _n 
Salbei, Salvei, der; s, 
-e; die Salbei, Sal⸗ 
vei; _, —en (lat.) 
falbeit || Galber, der; s, 
~ || falbicht, ſalbig 
Sälbling, vgl. Saibling 
Salböl, das; _[els, e 
Salbung, Diese an eit 
ſaldieren (ital.); Rechnung 


ausgleichen Saldo, der; 


_[8], s und di; Rech⸗ 
nungsabſchluß, Überſchuß 


Salep, der; s (arab.); 
aus Orchisknollen berei⸗ 


tetes Pulver u. Getränk 
Salicin, das; [cls (neu⸗ 
lat.); »Weidenbitter⸗ 
Salicylſäure, die; — (gr. 
u. lat.); fäulniswidriges 
Mittel 1 
Saline, die; — n (lat.); 
ſaliſch; ſaliſches Geſetz 
Salm, der; _[e]8, e; das 
Sälmchen 
Salmiak, der; [els (lat. 
Sal ammoniacum); ſalz⸗ 
ſaures Ammoniak 
Sälmling, vgl. Saibling 
Salome (v. P.) 


Salomo (n. P.) ſalo⸗ 
moniſches Urteil; wei⸗ 
ſes Urteil, aber Salo⸗ 
moniſche Schriften, von 
S. verfaßte 

Salon, der; s, s rz); 
Geſellſchaftszimmer 

ſalopp (franz); ſchmutzig, 
höchſt nachläſſig 


Salſe, die; — In (at.); 

Salto mortale, der; — 
s u. Salti mortali (ital.); 
»Todesſprungs; Wagnis 

Salut, der; Iles, Se (lat., 
frz.); Ehrengruß ſalu⸗ 
tieren; ehrend grüßen 

Salve, die; n (aus lat. 
salve! ſei gegrüßt !); 
Ehrenſchuß; gleichzeitiges 
Schießen aus mehreren 
Gewehren oder Geſchützen 

Salvei, Salbei ſ. d. 

ſalvieren (lat); in Sicher⸗ 
heit bringen, retten 


Salweide, Sahlweide 


5 
Salz, das; Les, e ſal⸗ 
zen; du ſalzeſt u. ſalzt, 
er ſalzt; du ſalzteſt; ge— 
ſalzt u. geſalzen 
| Salzer, ver; s, —; vgl. 
Erbſälzer 
ſalzicht, ſalzig 
Salzkote, die; „n; Hütte 
zum Salzſieden; vgl. Kote 
Salzlecke, die; In; dem 
Wild und dem Vieh zum 
Lecken gegebener Salz- 
teig; die Stelle, wo die⸗ 
ſer im Wald 1 
ſalzſauer Lwird 
„⸗ſam (folgſam 2c.) 
Samarie, Simarre, die; 
— In (dunkeln Urſpr.); 
Frauenſchleppkleidzlanges 
Obergewand der (pro⸗ 
teſtantiſchen) Geiſtlichen 
in Norddeutſchland 
Samaritlanjfer, der; 8. 
Sameln], der; mens, 
men || Sämerei, die; 
e ee 
ſamig ꝛc.) 
ſämiſch (ſlaw.?) fettgegerbt 


ſamig (wiel⸗ 


—[e]8, —e (griech., eigentl. 
aus 6 Fäden) [ſam⸗ 
meten, ſamten (won 
Sammet) 
Sammler, der; 8, || 
Sammlung, die; -en 
[ſammt ſ. ſamt 
ſämmtlich ſ. ſämtlich 
Samoainſeln, pi. 
Samowar, der; [e]3, -8 
u. —e (rxuſſ.); Theekeſſel 
Samstag, der; les, e; 
(des) Samstags 
ſamtt; ſamt und ſonders 
Samt!, Sammet ſ. d. 
ſamten, ſammeten ſ. d. 
ſämtlich! 
Samuel (m. P.) 
Samum, der; [8] (arab.); 
»Giftwind«, heißer Wind 
San, Santo, Santa 
(ital.); heilig; San Re⸗ 
mo 2c. 
Ganct.., Sanetion ꝛc. ſ. 
Sankt .., Sanktion ꝛc. 
Sand, der; [els 
Sandale, die; _, n (gr.); 
Fußbekleidung 
Sandarach, der; leis 
(gr., per]. Urſprungs) rotes 
Rauſchgelb, Schwefelar- 
ſen; Mennig; Wacholder— 
harz ae 
Sandel-.. (holz); Farb⸗ 
ſanden mit Sand beſtreuen 
Sander, Zander, der; 
8, ; Fiſch 
Sandhaſe, der; n, n; 
Fehlwurf beim cee 
fandig Logl. Pudel 
Sandwich, das; Ses, Ses 
(engl.); belegtes Brötchen 


1 Bayern ſchreibt »ſamt 
(ſammt)«, »ſämtlich (ſämmt⸗ 


Salpeter, der; -s (fat. ! „⸗ſamkeit (Folgſamkeit ꝛc.) lich) u. »Sammet, Sammtse. 


Sänfte, die; - n 
ſänftigen ſänftiglich 
Sanftmut, die; — || 
ſanftmütig 
Sang, der; —[els; Sänge 
Sange, die; -In; Ahren⸗ 
büſchel, Garbe 
Sänger, der; 8, — 
Sanguiniker, der; 3, - 
(neulat.); leichtblütiger, 
leicht erregbarer Merja) |; 
ſanguiniſch; (der) jan- 
guiniſchte; das Tempera⸗ 
ment der Sanguiniker 
habend; alles von der 
günſtigen Seite auffaſſend 
Sanhedrin, der; leis 
(griech., hebr.); Ratsver⸗ 
ſammlung 
Sanitäts- (rat rc.) dat.) 
»Geſundheits«- (rat 2c.) 
Sankt .. (Sankt Helena, 
St. .) (lat.); heilig 
ſanktificieren ſ. ſanktiftzie⸗ 
ren 
ſanktifizieren (lat); heili— 
gen, heiligſprechen 
Sanktion, die; —, Den 
(lat.)) Genehmigung 
ſanktionieren 
Sanktuarium, das; [8], 
„rien (lat.); Heiligtum 


Sansculotte, der; n,. n _ 0 
»Hoſenloſere, Sarg, der; —Lels, Särge; 
»Ohnehoſes Sande | 


culottismus, der; _; | 


(franz.); 


Pöbelherrſchaft 
Sanskrit, das; le]s; alte 

heilige Sprache der Hindu 
Sansſouci, das; _[s] 


(franz.); »ohne Sorgens, 


»Sorgenfrei«, Name eines 
Luſtſchloſſes Friedrichs II. 


Santa; Santa Lucia; vgl. 


San 
Santo; Santo Stefano; 
vgl. San; Santo ſteht 


ſtatt San vor St u. Sp 


Saphir, der; tels, e; 
Edelſtein 


| 


Gang; vgl. Sappeur 
ſapperlot! japperntent!; 
wie ſackerlot, ſackerment 
Sappeur, der; —[els, —8 
u. e; Schanzgräber, Pio⸗ 
nier ꝛc.; vgl. Sappe 
ſapphiſch; nach der Sappho 
benannt, z. B. Versmaß, 
Strophe Sappho (w. 
P.); griech. Dichterin 
ſappieren; Sappen (. d.) 
anlegen [ Sappierer, 
der; 8, ; ſ. v. w. Sap⸗ 
peur Iſpaniſcher Tanz! 
Sarabande, die; — nz 
Saracene, Sarazene, 
der; n, n ſarace⸗ 
niſch, ſarazeniſch 
Sardanapal em. P.) 
Sardelle, Sardine, die; 
—, In; nach Sardinien 
benannt 


ſardoniſches Lachen (gr); 


j. v. w. krampfhaftes, ver⸗ 
zweifeltes Lachen, angeb— 
lich durch ein in Sardi⸗ 
nien wachſendes Kraut 
bewirkt 

Sardonyx, der; [es], e; 
Halbedelſtein aus ver— 
ſchiedenfarbigen Schichten, 
daher zu Kameen ver— 
wendet das Sirglein) 


Sarge ſ. Zarge 

Sarkasmus, der; - men 
(gr.); beißender Spott 
ſarkaſtiſch; (der) ſar⸗ 
kaſtiſchte 

Sarkophag, der; _fels, 
-e (gvied).); »Fleiſchver— 
zehrers, Steinſarg 

Sarmate, der; n, n 

Sarraß, Sarras, der; 
-.vafjes, . raſſe (poln. 2); 
großer Säbel 

Sarſaparille, Saſſapa⸗ 
rille, die; — (ſpan.); 
(Wurzel der) Stechwinde, 
Arzneimittel 


(engl.); dichtes Baum⸗ 
wollengewebe 
Saß, Saſſe, der; Saſſen, 
Saſſen; Anſäſſiger 
Saſſafras, der; — — 
(Herkunft dunkel); Lor⸗ 
beerart Trille ſ. d. 
Saſſaparille, Sarſ ‘ae 
Saſſe, Saß j. d. 
ſäſſig 
Satan, der; _[el3, Ze; der 
Satanas; —, .najje 
(hebr.); »Widerſacher«s; 
böſer Feind, der Böſe ſa⸗ 
taniſch; (der) ſataniſchte 
Satellit, der; Zen, Den 
Cat.); Leibwächter, Be⸗ 
gleiter; Trabant, Mond 
Satin, der; s, s rz); 
Seidenatlas ſatinieren; 
glätten, mit Seidenglanz 
verſehen 
Satire, die; -In (lat.); 
Spottgedicht Satiriker, 
der; s, — ſatiriſch; 
(der) ſatiriſchte 
Satisfaktion, die; _, en 
(at.); Genugthuung 
Satrap, der; en, Den 
(perj., gr.); Statthalter 
Satrapie, die; — lem; 
ſatt Lü 
Satte, die; _, In; Milch⸗ 
napf zum Anſetzen des 
Rahmes 


Sattel, der; s, Sättel; 


das Sättelchen 
Sattel, die; — In; läng⸗ 
licher Streifen Ackerland 
ſatteln 
Sattheit, die; — ſätti⸗ 
gen Sättigung, die; — 
Sattler, der; 8, — 
ſattſam 
Saturation, die; —; Sät⸗ 
tigung; vgl. ſaturieren 
Saturei, die; —; Pflan⸗ 
zenart; Pfefferkraut 
ſaturieren (at.); ſättigen 


n . 18 * * dear >: 11 A 
Sandwichinſeln) „5 lſaturieren 
Sandwichinſeln, “. Sappe, die; — In (rz); Sarſche ſ. Zarge 
ſanft Laufgraben, unterirdiſcher Sarſenet, der; s, _8 


Scturnalien) 
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Schaff 


Saturnalien 57. altröm. 
Volksfeſt zu Ehren des 
Saturn Saturnſus 
(bat.); römiſche Gottheit, 
Vater des Jupiter 

Satyr, der; [els u. lein, 
-e u. en (gr.); Waldgott 
[Satyre 2. ſ. Satire 2c. 

Satz, der; Ses, Sätze; das 
Sätzchen 

Satzung, die; —, en 

Sau, die; Säue u. Sauen; 
das Säulein 

ſauber Sauberkeit, die; 
— || fauberlich || ſäu⸗ 
bern || Säuberung, 
die; 

Sauce, die; n (rz); 
Beiguß, Brühe, Tunke 
Sauciere, die; — n 

Saucischen, das; s, — 
(franz.); Würſtchen 

ſauer; ſaurer, (der) ſauerſte 

Sauerdorn, der; leis, 
=e Berberitzenſtaude, 
auch Saurach genannt 

Sauerei, vie; — en 

ſäuerlich 

Säuerling, der; [els, de 

ſäuern 

Sauerteig, der; —[els, e 

ſauertöpfiſch; (der) ſauer⸗ 
töpfiſchte 

Säulehrung, die; — 

Saufaus, der; —, — 

ſaufen; du ſäufſt; du 
ſoffleſſt, con. ſöffeſt; ge⸗ 
ſoffen; ſaufle!! [Säu⸗ 
fer, der; 8, — || Sau 
ferei, die, en 

Säugamme, die; —, —n 

ſaugen; du ſaugſt; du 
ſoglelſt (beſſer als: ſaug⸗ 
teſt), conj. ſögeſt; geſogen 
(beſſer als: geſaugt); 
faugle] !|| ſäugen Sau⸗ 
ger, der; s, Säu⸗ 
gerin, die; —, —nen 

Säugetier, das; fel, e 

Säugling, der; —[els, e 

ſäuiſch; (der) ſäuiſchte 


Säule, die; — In; das 
Säulchen 

ſäulig wielſäulig 2.) 

Saum, der; [e]8, Säume; 
das Säumchen ſäumen 
[Säumer, der; s, — 

ſäumig Säumnis, die; 
_, miffe; das Säumnis; 
miffed, miſſef ſaumſelig 

Saumtier, das; lels, e 

Saurach, der; _felg, —; 
vgl. Sauerdorn 

Säure, die; — en 

Sauregurkenzeit, die; — 

Saurier, der; 8, -; zum 
Geſchlecht der Echſen ge- 
höriges Reptil 

Saurolith, der; en, en; 
Verſteinerung von Sau⸗ 
Fiern, Jo) De 

Saus, der; in Saus a | 

ſäuſeln LBraus 

ſauſen; du ſauſeſt u. ſauſt, 
er ſauſt; du ſauſteſt; ge⸗ 
jaujt || Gaufer, der; —s, 
—} gärender Moſt; Moſt⸗ 
rauſch 

Savoyarde, der; n, n 
Savoyen ſavoyiſch 

Sbirre, der; n, n (tal.) i 

Scala ſ. Skala [LScherge 

Scene, die; — 2 (griech.); 
Bühne; Abſchnitt eines 
Bühnenſtücks; Vorgang 
Scenerie, die; — -[eln; 
Bühnenwerk, ͤausſtat⸗ 
tung; das zur Veran⸗ 
ſchaulichung Gehörige 
ſceniſch 

Scepter, Zepter, das u. 
eee eee e 
(griech.); Herrſcherſtab 
Schaar ſ. Schar 

Schabbes, der; = — Giid.); 
Sabbath 

Schabe, Die n 

Schäbe, die; _, n; Stück⸗ 


chen des gebrochenen 
Flachsſtengels Ls, -) 


ſchaben Schaber, der ; 


Schabernack, der; Zlels, 
-e; böſer Streich 

ſchäbig 

Schablone, die; _, _n 
(frz. champion ?); Form, 
Modell 

Schabracke, die; at 
(türk.); über den Sattel 
gelegte Pferdedecke 

Schabſel, das; 8, _ 

Schabzieger, der; s, _; 
Kräuterkäſe 

Schach, das; les (perf. 
Schah, »Herrſchers«); 
Schachſpiel 

Schach (Titel) ſ. Schah 

Schacher, der; 8 

Schächer, der; 3 = 

Schacherei, die; -en 
Schacherer, der; s, — 
ſchachern 


ſchachmatt; vgl. matt 


Schacht, der; —[el8, e u. 


Schächte; das Schächtchen 

Schachtel, die; — n; 
das Schächtelchen 

Schachtelhalm, der; 

ſchachten LIels, 79 

ſchächten (hebr.); nach jü⸗ 
diſchem Ritus ſchlachten 
Schächter, der; 8, — 

ſchade ſein; ſchade, daß 

Schädel, der; 8 
ſchädlellig Hickſchä— 
dlellig ꝛc.) 

Schadeln], der; „dens, 
Schäden; ſich Schaden 
thun; zu Schaden kommen 

ſchaden ſchadhaft 
Schadhaftigkeit, die; — 
ſchädlich 

Schädling, der; els, e; 
Rebenſchädling (Reblaus) 

Schadloshaltung, die; — 

Schaf, das; les, -e; das 
Schäfchen Schäfer, der; 
8, —Schäferei, die; 
„ elt 

Schaff, das; les, Se; 
offnes Gefäß, Schrank; 
gl. Schäffler 


Schlälhengſt, 


conj. ſchüfeſt; geſchaffen; 
ſchaffle!! 

Schaffer, der; =; der 
ſchafft; beſ. Beſorger der 
Mahlzeit in Schiffergilden 
Schafferei, die; -en; 
Brotkammer auf Schiffen 

Schäffler, der; 8, ; 
Küfer, Böttcher; vgl. 
Schaff 

Schaffner, der; 8, ||| 
Schaffnerei, die; = 
en; Amt, Wohnung eines 
Schaffners Schaffne⸗ 
rin, die; „nen 

Schafott, das; _fels, e 
(franz.); Blutgerüſt 

Schaft, der; els, Schäfte; 
das Schäftchen 

„ſchaft (Landſchaft ꝛc.) 

ſchäften; mit einem Schaft 
verſehen, z. B. Büchſen 
ſchäften 

„ſchaftlich (andſchaftlich 
2c.) LHerrſcher 

Schah, der; —8, s (perſ.) | 
[Schahl ſ. Shawt 

Schakal, der; -lels, —e 
(perſ.); »Goldwolfe 

Schake, die; — n; Ring, 
Draht 

Schäker, der; 8, — (hebr.); | 
ziemlich neues Wort, 
»Lügners, Täuſcher, Scher⸗ 
zer Schäkerei, die; _, 
zen ſchäkern 
(Schako ſ. Tſchako 

ſchal 

Schale, die; _, n; das 
Schälchen ſchälen 

Schell⸗ 
hengſt, der; Ses, e; von 
dem nicht mehr vorhan— 
denen mittelhochd. schél, 
Heugſt; vgl. Salhllweide 

ſchalig 


hee 3 


{halfhaft || Schalks⸗ 
knecht; nichtsnutziger 
Knecht 

Schall, der; eis, e 
ſchallen; es ſchallte und 
ſcholl, conj. ſchallete und 
ſchölle; geſchallt; ſchallſe]! 

Schallloch!, das; leis, 
löcher 

Schalmei, die; — en 
(franz. chalumeau von 
lat. calamellus, Diminu⸗ 
tiv von calamus, Rohr); 
Rohrflöte, Hirtenpfeife 

Schalotte, die; — n (lat. 
[allium] ascalonicum); 
kleine Zwiebel 

ſchalten 


Schalter, der; -3, — || 


Schiebfenſter, z. B. an der 
Poſt; in der Bedeutung 
Fenſterladen auch die 
Schalter; — in 
Schaltier, das; lels, _e 
Schälung, die; — en 
Schaluppe, die; — n 
(franz., aus dem Engl.); 
großes Boot eines Schiffes 
Scham, die; — 
Schamade, Chamade, 
die; — (portug., franz., 
aus dem lat. elamare, 
rufen); Zeichen (beſ. mit 
der Trommel) zum Unter⸗ 
handeln, zum Rückzug 
Schamanismus, der; —; 
das Treiben der Schama⸗ 
nen, 
ärzte 2c, 
{hime || fhanthaft || 
ſchämig; verſchämt 
ſchaulos, (der) ſchamloſeſte 
Schamotte, Chamotte, 
die; — (2 nicht franzö⸗ 


1 B.;: Schalloch, bei Tren⸗ 
nung Schall-loch. 


indiſcher Zauber- 


Ta F 
Schaffell — 266 — 
Schaffell, das; (els, —e Schall, der; (else; das 
ſchaffen (arbeiten); du Schälklein; urſprünglich 

ſchaffteſt; geſchafft; ſchaffe! Knecht, dann knechtiſch ge⸗ 
ſchaffen (ſchöpferiſch hervor- | ſinnter, nichtsnutziger 
bringen); du ſchuflelſt, Menſch, loſer Schelm 


ſiſch!); feuerfeſtes Thon⸗ 
pulver, feuerfeſter Stein 
Schamröte, die; — 
ſchandbar Schande, die; 
— zu Schanden! gehen, 
machen, werden ſchän⸗ 
25 Schänder, der; 
8, — ſchändlich 
Schändung, die; „en 
Schank, der; leis 
Schanker, der; s, 
(franz.); Krebs, krebs⸗ 
artiges Geſchwür an den 
Schamteilen 
Schanze, die; _, =n; das 
Schänzchen 
Schanze, die Erz); Glücks⸗ 
ſpiel, in die Schanze ſchla⸗ 
gen: aufs Spiel ſetzen; 
vgl. Mummenſchanz 
ſchanzen (ſchwer arbeiten); 
du ſchanzeſt und ſchanzt, 
er ſchanzt; du ſchanzteſt; 
geſchanzt Schanzer, der; 
Schappel, das; See 
(franz.); Kranz, Kopfputz 
für Jungfrauen 
Schar, die; _, en 
Scharade, Charade, die; 
— n (franz.); Rätſelart 
Scharbe, die; —, In; zu 
den Schwimmtauchern ge⸗ 
hörender Vogel 
ſcharben, ſchärben 
Scharbock, der; _fels; 
ſcharen 8 
Schären, vr. Klippen an den 
KiiftenS hwedens u. Finn⸗ 
ſcharenweiſe lands 
ſcharf; ſchärfer, der) ſchärfſte 
Scharf, das; els, e; 
der ſcharf zulaufende Teil 
des Schiffsbodens; das 
abgeſchrägte Ende eines 
Brettes oder Balkens 
Schärfe, die; — n 
ſchärfen 
Scharlach, der; [el3, -e 


1 S. geſtattet auch: zu 
ſchanden. 


ſcharlachen 
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Schema 


(perſ.); brennend Rot 
ſcharlachen ( beiart 
Scharlei, der; Lels; — 55 
ſcharmant erz); reizend, 
hübſch ſcharmieren; 
bezaubern, entzücken 
Scharmützel, das; s, — 
(ital.); Plänkelei ſchar⸗ 
mützeln [ſcharmu⸗ 
tzieren; plänkeln, liebeln 
Scharn, vgl. Scharlreln 
Scharnier, das; els, e 
(franz.); Gewinde, Gelenk 
zur Verbindung zweier 
Teile; Gelenkband 
Schärpe, die; — n 
(Scharpie ſ. Charpie 
ſcharren 
Scharl ren, der; 8, =; 
Fleiſch-, Brotbank 
Scharte, die; — in 
Scharteke, die; — n (v. 
e e 
ſchartig Lwertloſes Buch 
Scharwache, die; — —n 
Scharwerk, das; Tlels, 


e; Fronarbeit; bei den 


Maurern u. Zimmerleuten 
auch Nebenarbeit ſchar⸗ 
werken 

ſchaſſen; du ſchaſſeſt und 
ſchaßt, er ſchaßt; du ſchaß⸗ 


teſt; geſchaßt (franz.); 
wegjagen 
ſchatten Schatten, der; 
8, — ſchattieren 
Schattierung, die; — 
-en ſchattig 
Schatulle, die; —, en 


(ital., franz.); Geldkiſt⸗ 
chen, Schmuckkäſtchen 
Schatz, der; 8, Schätze; 
das Schätzchen ſchätzbar 
ſchätzen; du ſchätzeſt u. 
fase, er ſchätzt; du ſchätz⸗ 
teſt; geſchätzt 
Schatzung, die; — en; 
Belegung mit Abgaben 
Schätzung, die; — —en 
Schau, die; — (Tier- ꝛc.) 
-en; zur Schau ſtellen, 


zur Schau tragen, zur 
Schau ſtehleln; ſchauſtel⸗ 
len, ſchautragen, ſchau⸗ 
ſtehleln; ſchaugeſtellt, 
ſchaugetragen ꝛc. 
Schaub, der; leis, Ze u. 
Schäube; Strohwiſch, 
Docke 
Schauder, der; 2, — || 
ſchauderhaft ſchau⸗ 
dern ſchaudervoll 
ſchauen 
Schauer, dern sae 
Schreck; vgl. Schauder 
Schauer, der; 8, _; 
Handlanger beim Schiffs⸗ 
bau Schutz, Schutzdach 
Schauer, das; s, i 
ſchauſelrig 
Schauerleute, 57. Klaſſe 
von Hafen- oder Schiffs⸗ 
arbeitern; ſ. Schauer, 
Handlanger 
ſchauerlich ſchauern 
Schaufel, dieß 
ſchauflellig ſchaufeln 
chaukel, die; — In 
ſchaukeln Schaukler, 
dern eS 


Schaum, der; _Lels, 
Schäumeſchäumen 
ſchaumig 


ſchaurig, ſchauerig 
Schauſpiel, das; Hels, e 
Schauſpieler, der; 8, — 
Schebecke, die; „n (frz., 
perſ. Urſprungs); ſchmales 
Kriegsſchiff mit dreiMaſten 
Schech, Scheich, der; —s, 
s (arab.); »Greis«, Un⸗ 
terbefehlshaber 
Scheck, der; Zen Sen; die 
Schecke; ul ſcheckig 
Schedel, die; — n (lat.); 
Zettel 
ſcheel Scheelſucht, die; 
— ſcheelſüchtig 
Scheere ꝛc. ſ. Sans 20. 
Scheff el, der; 8, eval. 
Schaff i ſcheffeln 
Scheherezade (w. P.) 


Scheibe, die; —, n 
ſcheibig 
Scheich, Sched) ſ. d. 
Scheide, die; _, _n 
ſcheiden; du ſchiedlelſt; ge⸗ 
ſchieden; ſcheidle]! 
Scheidling, der; _fels, 
—e; Ackergrenze, Rain 
Scheidung, die; _, en 
Schein, der; lels, e 
ſcheinbar ſcheinen; du 
ſchienlelſt; 
ſcheinſe]! Len, er 
Scheit (Gols), das; _Lels, 
Scheitel, der; s, =; die 
Scheitel; _, -n ſchei⸗ 
teln; ſcheitelrecht S ſenk⸗ 
recht 
Scheiterhaufen, der; s, 
ſcheitern 9 
ſcheitrecht; eigentlich ge⸗ 
radlinig; ſcheitrechter Bo- 
gen, flacher Bogen 
ſchel ſ. ſcheel 
Schelch, der u. das; _[el3, 
-e; größerer Kahn 
Schelfe, Schilfe, die; _, 
-n; Fruchthülſe, Schale 
ſchelfen, ſchilfen und 
ſchelfern, ſchilfern; in 
kleinen Teilen, Schuppen, 
abſchälen ſchelferig 
chellack, der; _fels, de 
Schelle, die; „n ſchel⸗ 


len [oll 
Schellfiſch, der; es, 0 
Schellhengſt, Schäl— 

hengſt ſ. d. ; 


Schellkraut, das; es 

Schelm, der; _[el3, e 
Schelmerei, die; — en 
ſchelmiſch; (der) ſchel⸗ 
miſchte 

Schelte, die; - ulſchel⸗ 
ten; du ſchiltſt; du ſchal⸗ 
tlelſt, conj. ſchölteſt; ge⸗ 
ſcholten; ſchilt! 

Schema, das; _3, s u. 
ta (griech.); Form, Vor⸗ 
bild, Muſter 


geſchienen; 


[Schildpatt 


“7 ae i „ te rs om _— i= _ 2 
ſchematiſch n 
ſchematiſch; (der) ſchema⸗ ſcherzt, er ſcherzt; du ſcherz⸗ 


tiſchte ſchematiſieren 
Schematismus, der; —, 
men 

Schemel, der; 8, (aus lat. 
scamellum = seabellum) 

Schemen, der; s, — 
(hebr.); Schattenbild 

Schenk (Mund-), der; 
en, en Schenke, die; 


. 
Schenkel, der; -3, — || 
„ ſchenklellig gleich⸗ 


ſchenklellig ꝛc.) 
ſchenken Schenkung, 
die , en 
Schenkwirt, der; -lels, e 
Scherbe, die; „ tes der 
Scherben; s, || 
Scherbel, der; —8, -3 
Gefäß aus gebranntem 
Thon; Stück eines zer⸗ 
brochenen Gefäßes 
Scherbett, Sorbett, das; 
_[e]8, —e und s (türk., 
ital.); Kühltrank, Gefror⸗ 
nes 
Schere, die; -n ſche⸗ 
ren (abſchneiden), ſich 
ſcheren (fortmachen); du 
ſchierſt (auch: ſcherlelſt); 
er ſchiert (auch; ſchert); du 
ſchorlelſt (auch: ſcherteſt), 
conj. ſchöreſt; geſchoren, 
geſchert; ſchier! ſcherle]! 
Scheren, v“. ſ. Schären 
Schererei, die; — —en 
Scherflein, das; s, — 
Scherge, der; n, n 


Scherif, der; —8, s; arab. | 


Titel; vgl. Sheriff 

Scherwenzel, der; s, _; 
Unter, Bube im Skatſpiel; 
Allerweltsdiener ſcher⸗ 
wenzeln 


Scherz, der; es, e; im 


Scherz, aus Scherz 


ſcherzando tal, aus dem 


Deutſchen); heiter vorzu⸗ 
tragen 
ſcherzen; du ſcherzeſt und 


nur 


teſt; geſcherztſſcherzhaft 
Scherzo, das; [8], s u. 

„zi (ital., deutſch); Ton⸗ 

ſtück heitern Charakters 
ſcheu Scheu, die; — 
Scheuche, die; — _n 9 


ſcheuen Iſcheuchen 
Scheuer, die; n 
ſcheuern 


Scheune, die; -n 
Scheuſal, das; lels, —e 
ſcheußlich Scheußlich⸗ 
keit, die; —, en 
Schibboleth, das; 8, 8 
hebr.); »Ahres; Erken⸗ 
nungswort, Loſung 
Schicht, die; _, —en || 
ſchichten . 
wielſchichtig ꝛc) Schich⸗ 
tung, die; —, en 
Schick, der; leis; Schick 
haben 
ſchicken; mundartlich aud) 
ſchicklich I. v. w. ausreichen 
Schickſal, das; leis, e 
Schickung, die; — oe 
ſchieben; du ſchoblelſt, 
conj. ſchöbeſt; geſchoben; 
ſchieble!! Schieber, der; 
8 


Schiebkarren!, Schub⸗ 
karren, der; , 
Schiebladen, Schub⸗ 
lade, die; — n 

Schiebung, d N 


Schiedsmann, der; _[els, 


männer Schiedsrich⸗ 
ter, der 

Das preußiſche amtliche 
Wörterverzeichnis hat zwar 
»Schubkarrengs und 
»Schublades, doch war es 
ſchwerlich die Abſicht, da⸗ 
durch 
ten und ſprachlich vollkom⸗ 
men berechtigten Formen 
»Schiebkarrens 
lades als unzuläſſig zu be⸗ 
zeichnen. 


Adidhtig | 


die weit verbreite | 


u. »Schieb⸗ 


ſchief Schiefe, die; — 
Schiefer, der; , || 
ſchiefke uicht, schiefe 
rig ſchiefern 
Schiefheit, die; — en 
5 Schieler, der; 
Se leis, 
„männer; Matroſe, Hoch⸗ 
bootsmann 
Schienbein, das; lels, e 
Schiene, die; — n 
ſchier e 
Schierling, der; -es, e 
ſchießen; du ſchießeſt und 
ſchießt, er ſchießt; du 
ſchoſſeſt, con) ſchöſſeſt, er 
ſchoß; geſchoſſen; ſchießſel! 
Schießerei, die; _, en 
Schiff, das; lels, Se; 
Schiff u. Geſchirr, ſ. v. w. 
das geſamte Hausgerät, 
Inventar; vgl. Equipage 
Schiffahrer, der; 8, — || 
Schiffahrt, die; _, en; 
(bei Trennung: Schiff⸗ 
fahrer und Schiff⸗fahrt) 
Schiffbarkeit, die; — 
ſchiffen Schiffer, der ; 
ſchiften ſ.ſchäften Ls, — 
Schikane, Chicaner, die; 
—, on (franz.); Rechts⸗ 
verdrehung, böſer Streich 
u. dgl. ſchikanieren, 
chicanieren 
Schild, der; lels, —e 
Schild, das; Tels, er 
Schilderei, die; — en 
Schilderer, der; s, — 
ſchildern [ Schilde⸗ 
rung, die; —, -en 


Schildkrot, das; _tels || 


Schildkröte, Dies ety 
eigentlich ſchildbedeckte 
Kröte Schildpatt, das; 
-lels; Schildkrötenſchale; 
in ⸗patt ſteckt das nieder⸗ 


1 B. nur: 
nur: Chicane. 


Schikane, W. 


Sildwache) 
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‘ 


[Schlemm 


deutſche Wort Padde für 
weibliche Kröte 
Schildwache, dies; n; 
die Schildwacht; den 
Schilf, das; lels, _e 
Schilfe, Schelfe ſ. d. 
ſchilfen, ſchelfen ſ. d. 
ſchilfern, ſchelfern ſ. d. 
ſchilfig 
Schiller, der; 8, — ; Wein⸗ 
art; Farbenglanz ſchil⸗ 
lerigſchillern 
Schilling, der; _[els, e; 
vier Schilling 
Schimäre, Chimäre j.». 
ſchimäriſch, chimä⸗ 
riſch; (der) ſchimäriſchte 
Schimmel, der; 8, || 
ſchimmſeflicht, ſchim⸗ 
mlellig ſchimmeln 
Schimmer, der; 8, — 
ſchimmern 
Schimpanſe, der; n, n; 
afrikaniſcher menſchen⸗ 
ähnlicher Affe 
Schimpf, der; —[els, -e 
ſchimpfen ] Schim⸗ 
ee 
ſchimpflich 
chindel, die; _, en 
ſchindeln 
ſchinden; du ſchundlelſt, 
conj. ſchündeſt; geſchun⸗ 
den; ſchindle!! || Schin⸗ 
der, der; s, —Schin⸗ 
derei, die; „ en 
Schinken, der? 3, 
(Schippe ſ. Schüppe 
Schirm, Dey ee elsiue | 
ſchirmen Schirmung, 
die 
Schirn, die; -en; Fleiſch⸗ 
bank; vgl. Scharſreſn 
[ſchirpen ſ. zirpen 
ſchirren Schirrmeiſter, 
8D 
Schirting, der; —s, -3 
(engl.); Baumwollgewebe 
Schisma, das; , s u. 
ta (griech.); Girchen)⸗ 


fpaltung || Schisma⸗ 
tiker, der; _3, — ſchis⸗ 
matiſch 
ſchlabberig ſchlabbern 
Schlacht, die; — en 
ſchlachten Schlächter, 
dete 85 
Schlacke, die; _, In 
ſchlackicht, ſchlackig 
Schlaf, der; Zlels; das 
Schläfchen 
Schläfe, die; n 
ſchlafen; du ſchläfſt; du 
ſchlieflelſt; geſchlafen; 
ſchlafle !! fate der; 
-3, — ſchläflelrig 
chläfern L, en 
ſchlaff Schlaffheit dies! 
ſchlaflos; (der) ſchlafloſeſte 
Schlafloſigkeit, die; — 
ſchläfrig, ſchläferig 
Schläfrigkeit, die; — 
Schlafſucht, die; — 
ſchlafſüchtig 
Schlag, der; Aels, Schläge; 
das Schläglein, Schlägel⸗ 
chen, Schlag zwei Uhr 
Schlägel ſ. Schlegel 
ſchlagen; du ſchlägſt; 
ſchlugleſſt, con). ſchlügeſt; 
geſchlagen; ſchlaglel! 
Schläger, der; s, || 
Schlägerei, die; „en 
Schlamm, der; —fels || 
ſchlammen ſchläm⸗ 
men ſchlammig 
Schlämmkreide, die; — 
Schlampe, die; — n 
ſchlampen ſchlampig 
Schlange, die; — —n 
ſchlängeligſchlängeln 
ſchlank [ Schlankheit, 
die; — |] ſchlankweg 
ſchlapp 
Schlappe, die; „en 
ſchlappen Schlapphut, 
der; lejs, „hüte 
Schlaraffe, der; n, n; 
eigtl. der »faule Thors; 
Schlaraffenland 


ſchlau; ſchlauerweiſe 
Schlauch, der; _fels, 
Schläuche, das Schläuch⸗ 
lein keit, die; — en 
Schlauheit, Salaun 
ſchlecht; ſchlecht und recht; 
im Schlechten und im 
Guten Thin 
ſchlechterdingsſſchlecht⸗ 
Schlechtigkeit, die; „en 
ſchlechtweg 
ſchlecken ] Schlecker, der; 
8, -[ Schleckerei, 
die; —, en ſchlecker⸗ 
Haft || ſchleckern 
Schlegel, der; 3, _ | 
ſchlegeln; einen Fehler 
machen 
Schlehdorn, der; leis, 
-en und „i dörner 
Schlehe, dieß „ tt 
ſchleichen; du ſchlichlelſt; 
geſchlichen; ſchleichſe]! 
Schleicher, der; 8, — 
Schleicherei, die; _, en 
Schleiſel, die; — Schleien; 
Fisch 
Schleier, der; 8, — 
ſchleiern 
Schleife, Ne 
ſchleifen; du ſchlifflelſt; 
geſchliffen; ſchleifle!! 
Schleifer, der; 8, — 
Schleifung, die; — en 
(Schleihe ſ. Schleile! 
Schleim, der; =lels, de 
ſchleimen ] ſchleimicht, 
ſchleimig 
Schleiße, die; „n; dünner 
Span; auch ſ. v. w. Charpie 
ſchleißen; du ſchleißeſt u. 
ſchleißt, er ſchleißt; ich 
ſchliß, du ſchliſſeſt; ge⸗ 
ſchliſſen; ſchleißſe!! || 
Schleißerin, die; nen 
Schlemm, der; (el, Su. 
-e (engl.); alle Stiche im 
Whiſt; Schlemm machen, 
werden; auch: ſchlemm 
machen, werden 


— - |. + 


ſchlemmen] 


9 


ee er 


ſchlemmen [ Schlem⸗ 
mer, “ser; , 
Schlemmerei, die; — 
Schlempe, die; „en 
ſchlendern 
Schlendrian, der; lels 
Schlenge, die; _, n Gu 
ſchlingen); eine Art He} 
ſchlenkern Iſchine 
Schleppe, die; —, In 
ſchleppen Schlepper, 
D 
ſchleſiſch; der erſte, zweite 
Schleſiſche Krieg 
Schleswig-Holſtein 
(Gand) ſchleswigliſſch 
Schleuder, die; „In 
Schleuderer, der; s, 
— ſchleudern 
ſchleunig 
Schleuſe, die; „ n 
Schleußerin ſ. Schleißerin 
Schlich, der; _[el8, —e 


ſchlicht Schlichte, die; 


— vn ſchlichten 
Schlichtung, die; — en 
Schlick, der; lels, Ze; 
Schlamm || ſchlicken 
ſchlickerigſchlickern 
ſchliefen; du ſchlofflelſt, 
con). ſchlöffeſt; geſchlof—⸗ 
fen; ſchlieflel!] Schlie— 
fer der 
Schließe, die; - n 
ſchließen; du ſclleßeſt 
u. ſchließt, er ſchließt; ich 
ſchloß, du ſchloſſeſt, conj. 
ſchlöſſeſt; geſchloſſen; 


ſchließle!! 8 


ſchließlich der; s, — 
Schließung, die; —, en 
Schliff, der; —Lels 
ſchlimm 


hk 


Schlinge, vie; — n 


Schlingel, der; s, || 
Schlingelei, die; -en 

ſchlingen; du ſchlanglelſt, 
con). ſchlängeſt; geſchlun— 
gen; ſchlingle]! 


Schlipf, der; els, e; 


Schluckauf, ser; s; .o) 


Berg⸗, Erdrutſch 
Schlippe, die; -n; Rock⸗ 
ſchlippe 
Schlips, Shlips, ver; 
Schlipſes, Schlipſe (engl.); 
Halsbinde 
Schlitten, der; 8, — 
ſchlittern Le 
Schlittſchuh, der: eis, 
Schlitz, der; es, e 
ſchlitzen; du ſchlitzeſt u. 
ſchlitzt, er ſchlitzt; du 
ſchlitzteſt; geſchlitzt 
ſchlohweiß, ſchloßweiß; 
weiß wie Hagel; vgl. 
Schloße 
Schloß, das; Schloſſes, 
Schlöſſer; das Schlößchen 
Schloße, die; In; Hagel 
ſchloßen; es ſchloßt; es 
hat geſchloßt 
Schloſſer, der; 8, || 
Schloſſerei, die; — en 
. ſchlohweiß 


Schlot, der; Lek, He u. 
8 Schlotfeger, 


der z: 8 

ſchlottſe rig ſchlottern 

Schlucht, die; —, en 

ſchluchzen; du ſchluchzeſt 
u. ſchluchzt, er ſchluchzt; 
du ſchluchzteſt; geſchluchzt 
Schluchzen, Schluch⸗ 
zer, Schlucken, Schluk⸗ 
ker, der 8, 

Schluck, der; les, e u. 
Schlücke; das Schlückchen 

ſchlucken Iw. Schluchzer 


e Schlugg en 


Schlucker, Schluchzer 
(Schluft 5. Schlucht 
Schlummer, der; - 
ſchlummern Lee. 
Schlumpe de. ſ. He est 
Schlund, der; _fels; 
Schlünde Tunordentlich 
ſchlunzig nundartl); ieee 


Rpts te j. Schaluppe 
8 — der; lels, 


ſchläpfen ſchlpfſekig 
Schlüpfrigkeit, die; 4 
ſchlürfen Len 
Schluß, der; Schluſſes, 
Schlüſſe 
Schlüſſel, der; s, — 
ſchlüſſig 
Schmach, die; — 
ſchmachten! ſchmächtig 
Schmachtlappen, der; 
—8, —; Hungerleider 
Schmack, der; vgl. Sumach 
Schmacke, die; _, _n 
(engl. smack); flach ge⸗ 
bautes Schiff 
ſchmackhaft 
Schmadder, die; — en; 
Schnuppe am Licht 
ſchmaddern; ſudeln 
ſchmähen ſchmählich 
chmähung, die; — en 
ſchmal; ſchmäler u. ſchma⸗ 
ler, (der) ſchmälſte u. 
ſchmälen Iſchmalſt 
ſchmälern [ Schmäle⸗ 
rung, die; _, en 
Schmalhbeit, die; — 
ſchmalkaldiſch; der 
Schmalkaldiſche Krieg (vgl. 
der Siebenjährige Krieg); 
die Schmalkaldiſchen Ar⸗ 
tikel 
Schmalte, Smalte, die; 
— (ital. smalto, deutſchen 
Urſpr.); Bläue, Schmelz 
Schmaltier, das; lels, e 
Schmalz, das; es 
ſchmalzen, ſchmälzen 
(Speiſen ꝛc.); du ſchmal⸗ 
zeſt u. ſchmalzt, er ſchmalzt; 
du ſchmalzteſt; geſchmalzt 
Schmant, der; _fe]3, e 
(ſlaw.); Rahm 
ſchmarotzen; du ſchma⸗ 
rotzeſt u. ſchmarotzt, er 
ſchmarotzt; du ſchmarotz⸗ 
teſt; geſchmarotzt u. ſchma⸗ 
rotzt; auf andrer Koſten 


Schmarotzer] 
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n 


(Schnaderhüpfel 


leben || Schmarotzer, 
dere sets 
Schmarre, die; - _n 
Schmaſche, die; — _n 
(poln.); fein gekräuſeltes 
Lammfell 
Schmatz, der; es, Oe u. 
Schmätze; das Schmätzchen 
Schmatze, die; — In; 
Klotz, im Boden ſtecken⸗ 
der Baumſtumpf 
ſchmatzen; du ſchmatzeſt u. 
ſchmatzt, er ſchmatzt; du 
ſchmatzteſt; geſchmatzt 
Schmauch, der; _[els 
Schmaus, der; .jes, je; 
verächtlich für Jude; 
Judenſchmaus 
Schmaus, der; Schmau⸗ 
ſes, Schmäuſe; das 
Schmäuschen ſchmau⸗ 
ſen; du ſchmauſeſt und 
ſchmauſt, er ſchmauſt; du 
ſchmauſteſt; geſchmauſt 
Schmauſerei, die; 0 
ſchmecken Len 
[Schmeer ſ. Schmer 
Schmeichelei, die; -en 
ſchmeichelhaftſſchmei⸗ 
cheln [ Schmeichler, 
der; 8, —ſchmeich⸗ 
leriſch; (der) ſchmeich⸗ 
leriſchte 
ſchmeidig ſ. geſchmeidig 
ſchmeißen; du ſchmeißeſt 
und ſchmeißt, er ſchmeißt; 
du ſchmiſſeſt, er ſchmiß; 
geſchmiſſen; ſchmeißle!! 
Schmeißfliege, die; „n 
Schmelz, der; es, e 
ſchmelzen (ich auflöſen); 
du ſchmilzeſt u. ſchmilzt, 
er ſchmilzt; du ſchmolzeſt, 
conj. ſchmölzeſt; geſchmol⸗ 
zen; ſchmilz! | ſchmel⸗ 
zen (zergehleln machen); 
du ſchmelzeſt u. ſchmelzt, 
er ſchmelzt; du ſchmelzteſt; 
geſchmelzt; ſchmelze! 
Schmelzerei, die; — 
zen Schmelzung, die; 
n 


Schmer, der u. (beſſer ) 
das; lels Schmer⸗ 
bauch, der; Aels, bäuche 

Schmergel, Schmirgel, 
Smirgel, der; —s (ital); 
Mineral, zum Schleifen 
und Polieren verwandt 
ſchmergeln, ſchmir⸗ 
geln, ſmirgeln 
Schmergler, Schmirg⸗ 
ler, Smirgler, der; s, — 

Schmerl, der; Zlels, —e 
(ital.); Zwergfalke 

Schmerle, die; — n 

Schmerz, der; -es, -en | 
ſchmerzen; du ſchmerzeſt 
u. ſchmerzt, er ſchmerzt; 
du ſchmerzteſt; geſchmerzt 
ſchmerzhaft ſchmerz⸗ 
lich ſchmerzlos; (der) 
ſchmerzloſeſte 

Schmetterling, der i 

ſchmettern LClels, e 

Schmied, der; leis, e 
ſchmiedbar Schmiede, 
die; „In ſchmieden 

Schmiege, die; —, n; 
zuſammenlegbarer Zoll⸗ 
ſtab; ſchiefer Winkel | 

Schmiele, die; _, In; 
Grasart 

Schmieralien, pl (nach 
lat. Art gebildet); Schmie⸗ 
reret 

Schmiere, die; —, <n || 
ſchmieren [ Schmie⸗ 
rerei, dieß pee ely 

Schminke, die; — en 

Schmirgel, Smirgel, 
Schmergel ſd.ſchmir⸗ 
geln, ſmirgeln, ſchmer⸗ 
geln ſ. d. Schmirgler, 
Smirgler, Schmerg⸗ 
55 7, So 

Schmiß, der; Schmiſſes, 
Schmiſſe [Hieb, en 

Schmitz, der; Les, e; 

Schmitze, die; — n; an 
der Peitſche; Längenmaß 

ſchmitzen; du ſchmitzeſt u. 


ſchmitzt, er ſchmitzt; du 
ſchmitzteſt; geſchmitzt 
Schmöker, der; —8, _; 
Raucher; durchräuchertes 
ſchmollen (altes fa 
ſchmollieren (wahrſchein⸗ 
lich mit niederd. »ſchmül⸗ 
lens, Holland. smullen, 
ſchmauſen, verwandt); 
Brüderſchaft trinken 
Schmollis, das; —- 
ſchmollis! 
Schmorbraten, der; 8, — 
Schmuck, der; bels, e 
Schmuddelei; Sudelei 
ſchmuddelig ſchmud—⸗ 
deln 
Schmuggel, der; s 
(engl.) Schmuggelei, 
die; _, en ſchmug⸗ 
geln Schmuggler, 
ſchmunzeln D 
Schmu, der; _s its); 
einen Schmu machen, 
durch Schlauheit etwas 
profitieren 
Schmus, der; Schmuſes 
(hebr.); Gerede ſchmu⸗ 
ſen; du ſchmuſeſt und 
ſchmuſt, er ſchmuſt; du 
ſchmuſteſt; geſchmuſt 
Schmuſer, der; 8, — 
Schmutz, der; es 
ſchmutzen; du ſchmutzeſt 
und ſchmutzt, er ſchmutzt; 
du ſchmutzteſt; geſchmutzt 
ſchmutzig][Schmutzig⸗ 
keit, die; _, en 
Schnabel, der; —s, Schnä⸗ 
bel; das Schnäbelchen 
ſchnabelieren Cbelig ꝛc.) 
. ſchnäbelig angie 
ſchnäbeln =e 
Schnabeltier, das; ee 
Schnäbler, der; —s, — 
Schnack, der; (els (vom 
holl. snakken, plaudern); 
Gerede ſchnacken 


Schnaderhüpfel, Schna⸗ 


dahüpfel, das; s, In] 


ſchnauzig; grob; 


5 . 


Schnake] 


(Schnur 


Schnake, die; „In; Mücke 
Schnake, der; _n, _n; die 
Schnake; _, In (von 
Schnack, ſ. d.); luſtige 
Erzählung ſchnakig 
ſchnakiſch; (der) ſchna⸗ 
kiſchte 
Schnalle, die; _, In; das 
Schnällchen ſchnallen 
ſchnalzen; du ſchnalzeſt u. 
ſchnalzt, er ſchnalzt; du 
ſchnalzteſt; geſchnalzt 
ſchnapp! ſchnappen 
Schnäpper, Schnepper, 
der; 8, —; Werkzeug zum 
Aderlaſſen 
Schnapphahn, der; lels, 
-hähne big 
Schnappſack, der; _[els, 
Schnaps, der; u. Schnap⸗ 
ſes, Schnäpſe; das 
Schnäpschen [ ſchnap⸗ 
ſen; du ſchnapſeſt und 
ſchnapſt, er ſchnapſt; du 
ſchnapſteſt; geſchnapſt 
ſchnarchen ſchnarren 
Schnarre, die; — _n i 
Schnatſe], die; —, ten; 
junges abgeſchnittenes 
Reis 
ſchnatterig ſchnattern 
Schnau, die; — en Goll.); 
(geſchnäbeltes) Schiff 
ſchnauben; du ſchnaubſt; 
du ſchnaubteſt(ſchnoblelſt); 
conj. ſchnaubeteſt (ſchnö— 
beſt); geſchnaubt (ge— 
ſchnoben); ſchnauble]! 
ſchnaufen 
Schnauze, die; —, n; 
das Schnäuzchenſſchnau⸗ 
zen; du ſchnauzeſt und 
ſchnauzt, er ſchnauzt; du 
ſchnauzteſt; geſchnauzt 
ſchnäuzen ſ. ſchneuzen 
groß⸗ 
ſchnauzig ſ. v. w. groß⸗ 
mäulig 
Schnecke, die; — n 
Schnee, der; leis 
ſchneeicht, ſchneeig 


ſchneen ſ. ſchneien 
Schneewehe, vie; — en 
Schneide, die; — In 
ſchneideln ſ. ſchneiteln 
ſchneiden; du ſchnittlelſt; 
geſchnitten; ſchneidle!! 
Schneider, der; 8, — 
Schneiderei, die; — 
zen Schneiderin, die; 
—, —nen ſchneidern 
ſchneidig 
ſchneien; es ſchneit; es 
ſchneite; geſchneit 
Schneiſe, die; _, In; 
Schlinge, Waldweg 
ſchneiteln; veſchneiden 
ſchnell 
ſchnellen Schneller, 
e 
Schnelligkeit, di; — 
Schnellläufer !, der; —s, 
—Schnellpoſt, die; — 
Schnepfe, dieß ee 
Schneppe, die; —, en 
choll.); Schnabel an einer 
Kanne; ſchnabelförmige 
Spitze an dem Leibchen 
eines Kleides 


3 „Schnäpper 


51 du ſchneuzeſt u. 
ſchneuzt, er ſchneuzt; du 
ſchneuzteſt; geſchneuzt 

Schnickſchnack, der; _fels; 
ogl. Schnack 
ſchnieben ſ. ſchnauben 

ſchniegeln 

Schniepel, der; 8, _; 
burſchikos für Frack 

Schnipfel, der; s, _; 
das Schnipfelchen 

ſchnipp!; ſchnipp ſchnapp! 

Schnippchen, das; s, — 


Schnippel, der; 8 
das Schnippelchen 
ſchnippeln 


ſchnippen ſchnippiſch; 


(der) ſchnippiſchte 


1 B.: Schnelläufer, bei 
Brechung: Schnell- läufer. 


Schnippſchnappſchnurr 
das; ; Kartenſpiel 
Schnippſel, das; , — 
Schnitt, der; _[els, —e || 
Schnitte, die; — n 
Schnitter, der; 8, — 
Schnitterin, die; _,_nen 
Schnittling, der; leis, 
-e; abgeſchnittener Schöß⸗ 
ling, beſ. zum Pflanzen 
Schnittwaren, pl. 
Schnitz, der; es, e 
Schnitzel, das; s, — 
Schnitzelei, die; — en 
ſchnitzeln 
ſchnitzen; du ſchnitzeſt u. 
ſchnitzt, er ſchnitzt; du 
ſchnitzteſt; geſchnitzt 
Schnitzer (Sprach-), der; 
s, — ſchnitzern; 
Schnitzer machen 
ſchnodderig (mundartl); 
frech, unverſchämt 
ſchnöde 
ſchnopern ſ. ſchnuppern 
Schnörkel, der; 8, — 
Schnorrer, Schnurrer; 


Bettler, Landſtreicher; 
vgl. Schnurrant 
Schnucke, die; — n; 


kleines Schaf; Schnuckel⸗ 
chen; Liebkoſungswort für 
Kinder 


ſchnüffeln Schnüff⸗ 
ler, der; 8, 

Schnuller, der; s, —; 
kleiner Lutſchbeutel 

Schnupfen, der; —8 

| fenen | Fee 


der; 8, — Schnupf⸗ 
tabakls doſe, die; — 


* 


-n; ſ. Tabak 
Schnupftuch, das; lens, 
|. titder 

Schnuppe, die; — en 
ſchnuppern 


Schnur, die; — Sen u. 
Schnüre; Schwiegertochter 
Schnur, die: en 
Schnüre; das Schnürchen 


Schnürboden) 
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(Schrapnell 


Schnürboden, der; s, 
»böden; durchbrochener 
Boden oberhalb der Bühne 

ſchnüren 

Schnurrant, der; Den, 
-en; umherziehender (bet⸗ 
telnder) Muſikant 

Schnurrbart, der; lels, 
„bärte 

Schnurre, die; „ In; 
Poſſe; altes Weib 

ſchnurren 

Schnurrer, Schnorrer 

ſchnurrig LI. 4 

Schnürſenkel, der; 8, — 

ſchnurſtracks 

Schober, der; s, ; das 
Schöberchen 

Schock, das; lels, e; 
3 Schock 

Schof, der; lels, Se u. 
Schöfe; Strohdecke; vgl. 
Schaub 

ſchofel chebr.); armſelig 

Schöffe, der; n, n; der 
Schöff; leis, eln] u. 


—8 
Schokolade, Chofoladet, 
die; _, n (mexikan.) 
Scholar, der; en, Sen 
(lat.); Schüler 
Scholarch, der; en, den 
(griech.); Schulaufſeher, 
Schulvorſteher][Schol⸗ 
archat, das; ges, Se; 
oberſte Schulbehörde 
Scholaſtik, die; — (neu⸗ 
lat.); philoſophiſche Schule 
des Mittelalters Scho⸗ 
laſtiker, der; „, 
ſcholaſtiſch 
Scholiaſt, der; -en, den 
(griech.); Erklärer der alten 
Schriftſteller Scholien, 
pl.; gelehrte Anmerkun⸗ 
gen, Erklärungen 
Scholle, die; — n; ein 
Fiſch 
Scholle, die; _, —n; das 


1 B. u. W. nur: Schoko⸗ 
lade. 


Schöllchen ſchollig 
[Schöllkraut ſ. Schell⸗ 
kraut 
ſchon; obſchon; wenn ſchon 
ſchön; aufs ſchönſte, am 
ſchönſten 
ſchonen Schoner, der; 
8, —; Schutzdeckchen 
Schoner, der; s, — Schiff 
Schönheit, die; _, den 
Schonung, dies; en 
Schooner Schiff) ſ. Scho⸗ 
(Schooß ſ. Schoß Dur 
Schopf, der; els,Schöpfe; 
das Schöpfchen 
Schöpfe, die; „In; Ge⸗ 
fäß zum Schöpfen; Platz 
zum Schöpfen ſchöpfen 
Schöpfer, der; 8s, | 
ſchöpferiſch; (der) ſchö⸗ 
pferiſchte Schöpfung, 
die en 
Schöppe, der; n, n 
Schoppen, der; s, —; 
das Schöppchen 
Schöps, der; Schöpſes, 
Schöpſe ] Schöpſen⸗ 
(braten, fleiſch) 
Schorf, der; Zlels, e 
ſchorftg 
Schörl, der; lels, Se; 
Mineral 
Schorlemorle angeblich 
aus frz. Toujours l'amour 
verunſtaltet, mundartl.); 
Getränk aus Wein und 
Selterwaſſer 
Schornſtein, der; —[e]3,-e 
Schoß, der; Schoſſes, Schoſſe 
u. Schöſſe; Zoll; Zweig 
Schoß (Rock⸗ ꝛc.), der; 
Schoßes, Schöße; das 
Schößchen 
ſchoſſen (steuern u. ſproſ⸗ 
ſen); du ſchoſſeſt u. ſchoßt, 
er ſchoßt; du ſchoßteſt; 
geſchoßt Schöſſer, der; 
8, Schöſſerei, die; 
n 
Schoßkelle, die; — en; 
Gepäckbehölter hinten am 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


Wagen; Kutſcherſitz vorn 
am Laſtwagen 

Schoßkind, das; eis, er 

Schößling, der; Tels, e 

Schote, der; , n hebr.; 
Narr 

Schote, die; — n; das 
Schötchen; Fruchthülſe; 
Segelleine 

Schott, das; els, e; die 
Schotte; „n; Bretter⸗ 
verſchlag 

Schotte, der; n, n; 
die Schottin; Bewohner 
Schottlands 

Schotten, der; 8, —; 
Quark, Molken aus ſüßer 
Milch 

Schotter, der; s, ; auf⸗ 
gehäuftes Geröll; Fluß⸗ 
ſchotter 

ſchottiſch; der Schot— 
tijchle]; „ ſchen, chen; 
Tanz 

ſchraffieren (tat); ſich 
kreuzende Schattenlinien 
ziehen Schraffierung, 
dieß 

ſchräg Schräge, die; — 
=i 

Schragen, der; 8, — 

ſchrägen || Schrägheit, 
Dice 

Schramme, die; In 
ſchrammen 

Schrank, der; Llels, 
Schränke; das Schränk⸗ 
chen 

Schranke, die; 8 3 

ſchränken; kreuzweiſe über⸗ 
einanderlegen 

ſchrankenlos; (der) ſchran— 
kenloſeſte 

Schranne, die; — m; 
Getreidemarkt 

Schranzle), der; zen, 
„zen; verächtlicher Höf— 
ling ſchranzen; ſich 
wie ein Schranze gebärden 

Schrapnell, Shrapnel, 
der u. das; 8, s (engl.); 
Granatkartätſche 


18 


ia. Te 


ſchrappen! 


Schürze 


ſchrappen; kratzen, ab⸗ 
kratzen, abſchaben 
Schraube, die; _, -n 
ſchrauben; du ſchraub⸗ 
teſt u. ſchroblelſt, con). 
ſchraubeteſt u. ſchröbeſt; 
geſchraubt u. geſchroben; 
ſchrauble]! LE st 
Schraubenmutter, die; 
Schreck, der; —[e]3, e; der 
Schrecken; s, — 
ſchrecken (in Schrecken ge⸗ 
raten); du ſchrickſt, er 
ſchrickt; du ſchraklelft, 
conj. ſchräkeſt; geſchrocken 
(veraltet, dafür: er⸗ 
ſchrocken); ſchrick! 
ſchrecken (in Schrecken ver⸗ 
ſetzen); du ſchreckſt, er 
ſchreckt; du ſchreckteſt; ge⸗ 
ſchreckt; ſchrecke! 
Schrecken, pr.; in den 
Fußboden eingerammte 
Pfähle zum Feſthalten u. 
Verankern der Flöße 
ſchreckhaft ſchrecklich 
Schrecknis, das; niſſes, 
. niffe 
Schrei, der; _[els, —e 
Schreibleſbuch, das; 
-le]s, „bücher 
ſchreiben; du ſchrieblelſt; 
geſchrieben; ſchreible!! 
Schreiber, der; —3, — | 
Schreiberei, die; _, en 
Schreibung, die; — 
en 
ſchreien; du ſchrielelſt; ge⸗ 
ſchrieen; ſchreiſle!! || 
Schreier, der; s, — 
Schrein, der; —[els, e 
Schreiner, der; s. — 
ſchreinern 
ſchreiten; du ſchrittlelſt; 
geſchritten; ſchreitle!! || 
Schreitung, die; —, en 
Schrenz, der; Ses; Löſch⸗ 
papier 
Schrettel, der; 8, —; 
Waldgeiſt, Waldteufel 
Schriekpfahl, der; Les, 


„pfähle; zum Anhalten 
des Floßes beſtimmt 


Schrift, die; —, en 


Schriftführer, der; 
8, — ſchriftlich 

ſchrill] ſchrillen 

ſchrinden; du ſchrundeſt 
(ſchrandeſt); geſchrunden; 
ſchrindlel! 

Schritt, der; leis, Se; 
5 Schritt; Schritt für 
Schritt ſchrittlings 
(Schrittſchuh ſ. coe 

ſchrittweiſe Lſchuh 

ſchroff Schroffheit, die i 

ſchröpfen L, en 

Schrot, der u. das; _[els, 
-e ſchroten; Gertlei- 
nern:) geſchroten; (fort⸗ 
ſchieben:: geſchrotet 
Schröter, der; 8, — 

Schrötling, der; leis, 
-e; Metallſtück 

ſchrubben Schrubber, 
N 

Schrulle, die; — n 

ſchrumpfen ſchrumpfig 

Schrunde, die; _, _n; Riß 
ſchrundig ſ. v. w. riſſig 

Schub, der; _[el8, Schübe 

Schubkarren,⸗lade, ſ. v. 
w. Schiebkarren, lade 

Schubſack, der; es, ſäcke 

ſchüchtern Schüchtern⸗ 
heit, die; — Iſchuftig 

Schuft, der; -lels, e 

Schuh, der; eis, e; das 
Schühchen .. ⸗ſchuhig 
(fünfſchuhig ꝛc) Schuh⸗ 
macher, der; 8, — 
Schuhmacherei, die; — 

Schuite ſ. Schute Lew 

Schuld, die; _, en; zu 
Schulden, zu ſchulden 
kommen lafjent; ſchuld 
geben, haben ſchuld; 


1 Das preußiſche amtliche 
Wörterverzeichnis hat zwar 
nur »zu Schuldens, aber 
wie »von nötens muß auch 


ſchuld sein ſchulden 


7 


ſchuldig Schuldig⸗ 


keit, die; — 1 88 
ſchuldlos; (der) ſchuld⸗ 
Schuldner, der; 8, — 
Schule, die; -n] ſchu⸗ 
len Schüler, der; 8, 
Schulpe, die; „In; mu⸗ 
ſchelartige Schale; der 
muſchelartig ſchilfernde 
Sepiaknochen 
Schulrat, der; —lels, räte 
Schulter, die; _, _n || 


ſchulterig (breitſchul⸗ 


terig ꝛc) ſchultern 
Schultheiß, der; en, en 
Schulze, der; n, n 
Schummer, der; s; 
Dämmerung ſchumme⸗ 
rig; dämmerig 
ſchummern; 
ſchraffieren 
Schund, der; leis 
Schuppe, die; _, en 
Schüppe, die; — In; 
Schaufel; ein Schüppchen 
machen, von Kindern: das 
Geſicht zum Weinen vers 
ziehn 
Schuppen, der; , — 
ſchuppen ſchuppicht, 
ſchuppig 
Schur (Schaf⸗ ꝛc., die; — 
ſchüren tad 
ſchürfen 
Schürge, der; n, en; 
Karrenſchieber [ ſchür⸗ 
gen; ſchiebend fortbe⸗ 
wegen (u. dgl. ea 


ſchattieren, 


ſchurigeln; durch Arbeit 


Schurke, der; n, n 
Schurkerei, die; en 
ſchurkiſch; (der) ſchur⸗ 
tiſchte 

Schurz, der; des, de 
Schürze, die; _, x 


ozu ſchuldens geſtattet fein; 
Baden hat »zuſchulden«, W. 
nur: zu Schulden kommen 
laſſen, Schuld geben, haben. 


ſchürzen] 


ſſchweflellig 


ſchürzen; du ſchürzeſt u. 
ſchürzt, er ſchürzt; du 
ſchürzteſt; geſchürzt 

Schuß, der; Schuſſes, 
Schüſſe 

Schüſſel, i, n 
ſchüſſeln 

Schuſter, der; 8, || 
ſchuſtern 

Schute, Schüte, die; — 
-n (holl.); Kanalſchiff 

Schutt, der; leis 

Schüttſe!], die; — ..ten 

ſchütteln 

ſchütten 

ſchüttern 

Schutz, der; es 

Schütz, das; es, e 
Schütze, die; — In; 
Schleuſenbrett, Hebethor 
an Schleuſen 

Schütze, der; n, n 

ſchützen; du ſchützeſt u. 
ſchützt, er ſchützt; du 
ſchützteſt; geſchützt 
Schützer, der; —3, — || 
Schützling, der; —fels, 


—2 

ſchutzlos; (der) ſchutzloſeſte 

Schwabacher Schrift ꝛc, 
die 

Schwabbelei, die; || 
ſchwabbelig ſchwab⸗ 
beln Laüchenſchabe 

Schwabe, die; _, 55 

Schwabe, nn; 
die Schwäbin |] ſchwä⸗ 
biſch 

ſchwach; ſchwächer, (der) 
ſchwächſte [Schwäche, 
die; „In ſchwächen 
Schwachheit, die; — 
e ſchwächlich 
Schwächling, der; 
e 

Schwachmatikus, der; — 
„kuſſe u. ⸗tici (dem Lat. 
nachgebildet); Schwäch⸗ 
ling 

Schwächung, die; —, -en 


Schwad, der; en, Sen; 
der Schwaden; s, _; 
Reihe abgemähten Ge— 
treides [Dampf, Dunſt 

Schwaden, der; 252 

Schwadron, die; _, en 
(ital.); Reiterſchar, Ge- 
ſchwader 

Schwadroneur, der; 
lels, -e; Schwätzer, 
Maulheld ſchwadronie⸗ 
ren; in den Tag hinein 
ſchwätzen (hängt nicht mit 
Schwadron zuſammen, 
ſondern wohl mit dem 
ſeltenen ſchwadern, ſchwät⸗ 
zen, plätſchern) 

Schwager, der; s, Schwä⸗ 
ger; die Schwägerin 
ſchwägerlich Schwä— 
gerſchaft, Schwäher⸗ 
ſchaft, die; en | 
Schwäher, der; s, —; 
Schwiegervater, zuweilen 
auch Schwager 

Schwaige, die; — en; 
Sennhütte 

Schwalbe, die; — en; 
das Schwälbchen 

Schwalch, der; —lels, —e; 
Offnung des Schmelz⸗ 
ofens, durch welche die 
Flamme zu dem Metall 
dringt 

ſchwalchen; blaken, ſchwe⸗ 
len; die Flamme ſchwalcht 

Schwalg, der; le]s, e; 
Gewoge, Flut 

Schwall, der; [els 

Schwalm, der; lels, e; 
ſ. v. w. Schwall 

Schwamm, der; —Lels, 
Schwämme; das 
Schwämmchen ſchwam⸗ 
micht, ſchwammig 

Schwan, der; Llels, 
Schwäne; das Schwänchen 


ſchwanen; mir ſchwant (ich 


ahne) [ae 1 7 
Schwang, ver; imschwan⸗ 
ſchwanger ſchwängern 

Schwangerſchaft, die: 


, en, Schwänge⸗ 
TUNG, die; — en 
ſchwank LSchwänke 
Schwank, der; ee 
ſchwanken || Schwan- 
kung, die; „ en 
Schwanz, der; es, 
Schwänze; das Schwänz⸗ 
chen ſchwänzeln 
ſchwänzen; du ſchwänzeſt 
u. ſchwänzt, er ſchwänzt; 
du ſchwänzteſt; geſchwänzt 
ſchwänzig . 
ſchwappls!! Lig 20 
Schwär, der; _fel3, e; 
der Schwären; _3, — || 
Schwäre, die; — n 
ſchwären; es ſchwiert u. 
ſchwärt; es ſchwor, conj. 
ſchwöre; geſchworen; 
ſchwier! u. ſchwäre! 
Schwarm, der; Tlels, 
Schwärme; das Schwärm⸗ 
chen ſchwärmen 
Schwärmer, der; _s, 
— Schwärmerei, die; 
en ſchwärmeriſch; 
(der) ſchwärmeriſchte 
Schwarte, die; In 
ſchwartig 
ſchwarz; ſchwärzer, (der) 
ſchwärzeſte] Schwärze, 
die; „In Schwarze 
Meer, das ſchwärzen; 
du ſchwärzeſt u. ſchwärzt, 
er ſchwärzt; du ſchwärzteſt; 
geſchwärzt . ſchwärzlich 
Schwatz, der; es, e 
ſchwatzen, ſchwätzen; 
du ſchwatzeſt u. ſchwatzt, 
er ſchwatzt; du ſchwatzteſt; 
geſchwatzt Schwätzer, 
der; 8, — Schmätze⸗ 
vet, die; en ſſchwatz— 
haft ben 
Schwebe, die; — 1 
Schwede, der, 
die Schwedin ſchwediſch 
Schwefel, der; sſchwe⸗ 
flellicht, ſchweflellig 
18* 


ſchwefeln! 
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ſchwefeln Schwefel- ſchwenken [ Schwen⸗ 


lung, die; _, en 

Schwegel, Schwiegel, 
die; _, In; Querpfeife, 
Flötenwerk an der Orgel 

Schweif, der; _[els, —e 

ſchweifen Cis a 

„eſchweifig (angſchwei⸗ 

Schweifung, die; „en 

ſchweigen (till fein); du 
ſchwieglelſt; geſchwiegen; 
ſchweigle]! 

ſchweigen (till machen); 
du ſchweigteſt; geſchweigt; 
ſchweige! 

ſchweigſam 

Schwein, das; _[els, de 
Schweine-. (braten, 
fleiſch rc.) || Schwei— 
nerei, die; - en 

Schweinfurtergrün, 
das; vgl. Berlinerblau 

ſchweiniſch; (der) ſchwei⸗ 
niſchte 

Schweiß, der; es, e 
ſchweißen; du ſchweißeſt 
u. ſchweißt, er ſchweißt; 
du ſchweißteſt; geſchweißt 
ſchweißig 

Schweizer, der; 8, — 

Schweizerdegen, der;, 
—; Schriftſetzer, der auch 
das Drucken verſteht 

Schweizerei, die; — en 
ſchweizeriſch 

ſchwelen; langſam ver— 
brennen 

ſchwelgen [Schwelger, 
der; 8, — Schwelge⸗ 
rei, die; “en ſchwel— 
geriſch; (der) ſchwelge— 
riſchte 

Schwelle, die; — n 

ſchwellen; du ſchwillſt; du 
ſchwolllelſt, conj. ſchwöl⸗ 

lleſt; geſchwollen; ſchwill! 
Schwellung, die; — 
en 

Schwemme, die; — en 
ſchwemmen 

Schwengel, der; 8, — 


kung, die; — en 
ſchwer || Schwere, die; 


n 

Schwerenot! Schwere⸗ 
nöter, der; 8, — 

ſchwerhörig 

ſchwerlich 

Schwermut, die; || 
ſchwermütig 

Schwerſpat, der; leis 

Schwert, das; _[els, er 

Schwertel, der; 8, —; 
Pflanze mit ſchwertförmi⸗ 
gen Blättern (gladiolus) 

Schwertmage, der; n, 
n; Verwandter von Va⸗ 
terſeite 

Schweſter, die; — n 
ſchweſterlich [Schwe— 
ſterſchaft, die; — en 

Schwibbogen, der; —8, — 


u. . bögen L.. 800 
Schwiegel, Schwegel 


Schwieger, die; — n; 


Schwiegermutter 
Schwieger⸗. . (el 
tern ꝛc.) 

Schwiele, die; _, n 
ſchwielicht, ſchwielig 
ſchwierig || Schwierig— 
keit, die; — en 
ſchwimmen; du ſchwam⸗ 
mlelſt, conj. ſchwömmeſt; 
geſchwommen; ſchwim⸗ 
mle]! || Schwimmer, 
Devs Sees 188 
Schwimmmeiſtert, der | 
Schwindel, oer; _s || 
Schwindelei, die; _, 
den ſchwindlellig 


ſchwindeln 
ſchwinden; du ſchwandeſt, 
con. ſchwändeſt; ge— 


ſchwunden; ſchwindlej! 
Schwindler, der; s, — 
Schwindſucht, die; || 

ſchwindſüchtig 


1 B.: Schwimmeiſter, bei 
Trennung Schwimm-meiſter. 


Schwinge, die; —, n 
ſchwingen; du ſchwan⸗ 
glelſt, con). ſchwängeſt; 
geſchwungen; ſchwingle]! 
Schwingung, die; — 
en 

Schwippe, die; — In; 
das ſchwanke Ende einer 
Gerte oder Peitſche, die 
Peitſche ſelbſt 

ſchwirbeln; ſchwindeln 

Schwirl, der; _[e]s, _e; 

ſchwirren Tösgel 

ſchwitzen; du ſchwitzeſt u. 
ſchwitzt, er ſchwitzt; du 
ſchwitzteſt; geſchwitzt 
ſchwitzig 

ſchwören; du ſchwurlelſt 
(beſſer als: ſchworleſth), 
con). ſchwüreſt; geſchwo⸗ 
ren; ſchwörle!]! 

Schwül, der; els; Art 
Kieſelſchiefer, Kunſtaus⸗ 
druck im Bergbau; vgl. 
Konkretion 

ſchwül Schwüle, die; — 

Schwulibusgatiniſierende 
Bildung); in Schwulibus 
ſein 

Schwulität, die; _, en 
(latinifierende Bildung); in 
großen Schwulitäten ſein 

Schwulſt, der; Ses; die 
Schwulſt; — Schwülſte 
ſchwülſtig Schwül⸗ 
ſtigkeit, die; — 

Schwund, der; Iels 

Schwung, der; _Lels, 
Schwünge ſchwung⸗ 
haft LSchwüre 

Schwur, der; et 

fetentifijd (at); we 

Scipio an. P.) cchaftlich 

Scirocco, Sirokko, der; 
Is] (ital.); heißer Wind 

Sconto, Skonto, das; 
Ls] (ital.); Abzug bei 
Barzahlungen 

Scontro, Skontro, das; 
Is] (ital.); Abrechnung, 
Ausgleichung von Schuld 
u. Forderung 


Vy 


Scontrolbuch] 
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Scontrol buch! kaufm. No⸗ 
tizbuch über gewiſſe gleich⸗ 
artige Geſchäftsvorfälle, 
z. B. Wechſelſcontro 

Scudo, Skudo, der; [3], 
8 u. . di (ital.); Thaler 

Scylla, Skylla (w. P.); 
Scylla und Charybdis 

Scythe, Skythe, ver; n, 
n Seythien, Sky⸗ 
thien ſeythiſch, ſty⸗ 
thiſch 


Sebaſtian an. P.) 

Seceſſion, die; — —en 
(lat.); Auswanderung, Ab- 
ſonderung | Seceffio- 
niſt, der; en, en; An⸗ 
hänger der ſüdlichen Staaz 
ten beim nordamerikani⸗ 
ſchen Bürgerkrieg 

Sech, das; —[e]8, e; kur⸗ 
zes Meſſer vor der Pflug⸗ 
ſchar 

ſechs; (wenn nichts folgt) 
auch; ſechſe; wir find 
unſer ſechſe; ſechſtelt; ein 
ſechſtel Pfund, ein Sechſtel 
der Anweſenden; ſechſtens; 
ſechſte; ſechſtehalb ꝛc.; vgl. 
fünf 

Sechseck, das; _[el3, -e 

Sechſer, der; 3, — 

ſechſerlei 

ſechſtel; ſechzehn; ſech⸗ 
zig; ſechzigſtel, vgl. 
fünf u. fünftel 

ſecieren, ſezieren (lat); 
(anatomiſch) zerlegen; beſ. 
eine Leiche 
Seckel ſ. Säckel 


Sedez, das; Tes, —c (lat); 


Sechzehntelformat; vgl. 
Quart 

Sediment, das; leis, e 
(lat.); Bodenſatz, Nieder- 
ſchlag 

Sedisvakanz, die; „en 
(neulat.); Erledigung des 
päpſtl. oder eines biſchöfl. 
Stuhles 


1 W. ſechstel, ſechster. 


See, der; —[e]3, —[eln; 
Landſee 
See, die; _, lem; Meer 
See⸗Ente, die; „In 
Seele, N 
[ſeelig 2c. 7. ſelig ꝛc. 
ſeeliſch; (der) ſeeliſchte 
Seemacht, die; _, .midhte 
Seemann, der; leis, 
leute u. männer | i 


ſeewärts [männiſch 
Segel, das; 8, —ſe⸗ 


geln 
Segen, der; 3, — 
Segeſtes on. P)) 
Segler, der; 3, — 
Segment, das; lels, —e 
(at.); Kreisabſchnitt 
ſegnen [ Segnung, die; 
Seer 
Segregat, das; _[el3, —e 
(ñat.); Ausgeſchiedenes 
Segregation, die; — 
-en; Ausſcheidung ſegre⸗ 
gieren 
ſehen; du ſiehſt, er ſieht; 
du ſahſt, eon). ſäheſt; ge⸗ 
ſehen; ſieh!, als Inter⸗ 
jektion: ſiehe!, ſiehe da! 
Seher, der; 8, — 
Sehne, die; — n 
ſehnen 
ſehnicht, ſehnig 
ſehnlich [ Sehnſucht, 
die; — ſehnſüchtig 
ſehr; ſo ſehr; ſehr viel 
Seiber, Seifer; aus⸗ 
fließender Speichel 
ſeicht Seichtheit, Seich— 
tigkeit, die; — en 
Seide, die; —, —n 
Seidel, das; 8, — 
Seidelbaſt, der; es, e; 
Pflanze 
ſeiden [Seiden (han⸗ 
del rc.) ſeidig 
Seife, Dies =, n 
Seife, die; —, n; ſumpf⸗ 
artiges Gelände; Erz— 
wäſche 


ſeifen 

Seifer, Seiber ſ. d. 

jeifieht, feifig 

Seifner, der; 8, =; Gry 
wäſcher 

ſeigen j. ſeihen Luhr 

Seiger, der; 8, (ands) 

Seiger⸗ . (ſchacht ꝛc.); 
ſenkrechter Schacht 

ſeigern; ſeihen; ſickern; im 
Bergbau: ausſchmelzen 

Seigneur, der; 8, s 
(frz.); (vornehmer) Herr 

Seihe, die; „In ſeihen 
[Seiher, der; 8, — 
Seihetuch, das; bels, 
tücher 

Seil, das; Les, e] Sei⸗ 
ler, d 

Seim, der; —[els, e fet- 
micht, ſeimig 

ſein; ich bin, du biſt, er iſt, 
wir ſind, ihr ſeid, ſie ſind; 
ich war, du warſt, er war, 
wir waren, ihr wart, ſie 
waren; ich ſei, du ſeilelſt, 
wir ſeien, ihr ſeiet, ſie 
ſeien; ich wäre ꝛc.; ge⸗ 
weſen; ſei!, ſeid! 

ſein; jedem das Seine; Se. 
(Seine), Sr. (Seiner) 
Majeſtät; an die Seinen 
(ſeine Angehörigen) ſchrei— 
ben); vgl. ſeinige 

Sein, das; —s; das Sein 
und das Nichtſein 

ſeinesgleichen; Leute 
ſeinesgleichen; er hat nicht 
ſeinesgleichen ae ee 

ſeinethalben; um ſeinet— 

ſeinige; um die Seinigen 
(ſeine Angehörigen) be— 
ſorgt ſein; er thut das 
Seinige; das Seinige 
(ſeine Habe) retten 

ſeit; ſeit geſtern; ſeit kurzem 

ſeitab 

ſeitdem 

Seite, die; — n; ſeiner⸗ 
ſeits, deutſcherſeits, müt⸗ 
terlicherſeits; ſeitens; 


either) 


beiſeite; ab fetten; von 
jeiten; auf ſeiten 
ſeither, ſeitherig 
„ſeitig (wielſeitig, regie⸗ 
rungsſeitig ꝛc.) 
ſeits(abſeits, diesſeits 2c.) ; 
ogl. Seite 
ſeitwärts 
Sekante, die; — n (lat.); 
einen Kreis in zwei Punk⸗ 


ten ſchneidende Linie, 

»Schnittlinie« 
Sekondeleutnant ſ. Se⸗ 

kondlellieutenant 


Sekondlellieutenant!, 
Der 8, 
ſekret (lat.); geheim Se⸗ 
fret, das; =lels, —e; Ab⸗ 
geſondertes; Abort 
Sekretär, der; —[els, —e 
(frz.); (Geheim)ſchreiber; 
Schreibtiſch Sekreta⸗ 
riat, das; —[e]8, e; 
Wohnung, Amt eines Se— 
kretärs 
Sekretion, die; —, den 
(lat.); Abſonderung 
Sekt, der; _[els, —e (ital. 
vino secco, Wein aus tiberz 
reifenstrodnen«TDrauben); 
Süßwein, Schaumwein 
Sekte, die; — n (lat); 
vabgeſondertes (religiöſe) 
Genoſſenſchaft ſektieren 
[Sektierer, der; 8, — 
Sektion, die; — Sen (lat); 
das Secieren (ſ. d.); Ab⸗ 
teilung; Riege 
Sektor, der; s, en (lat; 
Zerſchneider; Kreisaus⸗ 
ſchnitt 
[ſekular ſ. ſäkular 
Sekunda, die; —, eden 
(lat.); zweite Klaſſe); 
vgl. Prima || Sekunda⸗ 
nere 
Sekundant, der; en, en 
1 Die amtliche Schreibung 
im deutſchen Heer iſt Se⸗ 
kondlieutenant. 


Cat.); Helfer, Beiſtand 
(im Duell) 

ſekundär (lat.); zur zwei⸗ 
ten Ordnung gehörig; in 
zweiter Linie in Betracht 
kommend 

Sekunde, die; — n (lat.); 
„zweites (Teilung); co 
Minute ſekundenlang; 
viele Sekunden lang 

ſekundieren, vgl. Sekun⸗ 
dant 

Sekundogenitur, die; — 
en (neulat.); Beſitz(recht) 
des zweitgebornen Sohns; 
»Zweitgeburts 

Sekurität, die; —, Den 
(lat.); Sicherheit 

ſela! Gebr.); Muſikzeichen 
in den Pſalmen; abge= 
macht! 

Seladon, der; s, s em. 
P.); ſchmachtender Lieb⸗ 
haber [Friede, Gruß 

Selam, der; s (arab.) i 

felb=.. (dritt, fünft 2c.) 

ſelbander 

Selbendle!, das; „des, 
deln]; Leiſte am Tuch 

ſelber, ſelbſt 

ſelbig; zu ſelbiger Stunde 

ſelbſt, ſelber 

ſelbſtändig 

ſelbſtiſch; (der) ſelbſtiſchte 

Selbſtlautler], der; Ses, 
8 

Selbſtſucht, die; — 

Selcher, der; 8, —; 
Wurſthändler 

Selekta, die; — ten (Lat); 
auserleſene Klaſſe; Ober⸗ 
klaſſe Lloid 

Selen, das; leis; 5 

Selene (gr.); Göttin des 
Mondes LGipsſpatl 

Selenit, der; _fels, ez 

Selenit, der; en, Zen; 
Mondbewohner || ſeleni⸗ 
tiſch 

Selfgovernment, das; 
-8 lengl.); Selbſtver⸗ 
waltung 


Selfkante, die; „ n 
(niederd.); Selbende, Sal⸗ 
band 

sſelig (mühſelig 2c.) 

ſelig Seligkeit, die; — 
en 

Gellerie!, der; _8, s; 
auch die Sellerie; — 
lem (frz.) E ot 

ſelten Seltenheit, die; 

Selters (Ort) || Selter- 
waſſer, das; 8 

ſeltſam ſeltſamlich 

Semaphor, das; _fels, 
—e (griech.); optiſcher 
Telegraph 

Semeſter, das; 8, — 
(Cat.); »ſechs Monatec, 
Halbjahr 

Semikolon, das; s, la 
u. 8 (gat. ⸗ gr.); Strich⸗ 
punkt 

Seminar, das; leis, e 
u. ien (lat.); »Pflanz⸗ 
ſchules, Bildungsanſtalt, 
bef. für Lehrer Semi⸗ 
nariſt, der; en, en 

Semiotik, die; — griech.); 
Zeichenlehre, Teil der 
Pathologie; Teil der Ent⸗ 
zifferungskunſt 

Semit[e] „der; n, n; Ab⸗ 
kömmling Sems; Jude 
ſemitiſch 

Semmel, die; -In 

Semmering GBerg) 

Semoventien, pl. dat. 
se moventia, ſich bewe⸗ 
gend; landw.); lebendes 
Inventar 

Senat, der; [e]8, e (lat.); 
Rat der Alten [Sena⸗ 
tor, der; s, _en; Mit 
glied des Senats ſena⸗ 
toriſch 

Send, der; es, e (griech. 
ore); G(irchen)ver⸗ 
ſammlung 

Sendbote, der; n, n 

ſenden; du ſandteſt u. ſen⸗ 


1 B.? Selleri. 


Sendling] 


„ 


[Sermon 


deteſt, conj. ſendeteſt; ge⸗ 
ſandt u. gefendet || Send⸗ 
ling, der; lels, e 
Sendung, die; „ en 
Senes⸗ ., Sennes⸗ 
(baum, blätter de.) 
(arab. Urſprungs) 
Seneſchall, der; -fels, e 
(franz., deutſch. Urſpr.); 
valter Diener«; Oberhof— 
beamter 
Senf, der; _[e]3, —e 
ſengen ſengerig 
ſenil (at.); greiſenhaft 
Senior, der; s, en (lat.); 
der Altere, Vorſitzende, 
Altmeiſter [ Seniorat, 
das; -lels, —e; Würde 
eines Seniors 
Senkblei, das; leis, e 
Senkel, der; s, ; Schnür⸗ 
ſenkel Ls, 9 
ſenken || Senker, der; 
ſenkrecht 
ſenkrückig; mit eingefal⸗ 
lenem Rücken, von Pfer⸗ 
den 2c. gebraucht, auch 
von Häuſern mit einge⸗ 
fallenem Dach 
Senkung, die; —, den 
Senn ſ. Senne (Alpenhirt) 
Senne, die; -In; Weide 
Senne, die; „In; Sehne 
Senne l, der; n, n; auch 
Senn; les, e; Alpen⸗ 
hirt [aus der aad 
Senner, der; s, —; Pferd 
Sennerei, die; — en; 
Sennhütte] Sennerin, 
Die; nen 
Sennes⸗ „ Senes⸗ 
ſ. d. 
Sennhütte, die; „In; f. 
Sennerei 
Senſal, der; Zlels, —e 
(ital.); Börſenmakler 
Senſation, die; — (neu⸗ 
lat.); Aufſehen; Empfin⸗ 
dung 


1 B. auch: Senner. 


Senſe, die; „In 
Senſibilität, die; — (lat.); 
Empfindlichkeit, Feinfüh⸗ 
ligkeit Lpfindlich 
ſenſitiv (neulat.); ſehr 5 
Senſualismus, der; — 
(neulat.); Lehre, daß alle 
unſre Vorſtellungen auf 
ſinnlichen Eindrücken be⸗ 
ruhen Senſualität, 
die; — (at.); Sinnlichkeit, 
Empfindungsvermögen 
Gente, die; „In; Herde 
eines Sennen, ſ. d. 
Sente, die; „n; dünne, 
biegſame Latte 
ſententiös; (der) ſenten⸗ 
tiöſeſte (lat.); ſpruchreich 
Sentenz, die; _, en; 
Spruch; Urteil 
ſentimental (franz); em⸗ 
pfindſam, ſchwärmeriſch 
Sentimentalität, die; 
ſeparat dat.); geſondert, 
einzeln [Separation, 
die; _, en; Sonderung, 
Trennung] Separatis⸗ 
mus, der; — (neulat.); 
Neigung zur Abſonderung 
Separatiſt, der; Sen, 
_en ſeparieren 
Sepia, die; — (gr.); Tin⸗ 
tenfiſch; die aus dem— 
ſelben gewonnene ſchwarz⸗ 
braune Farbe 
September, der; [3], — 
Septennat, das; _[els, 
—e (neulat.); Zeitraum 
von 7 Jahren 
Septett, das; lels, —e 
(ital.); ſiebenſtimmiges 
Tonſtück 
Septima, die; —, men 
(lat.); ſiebente GAlaſſe) 
Septime, die; —, n 
(ital.); ſiebenter Ton vom 
Grundton 
Septuageſima (lat.); der 
ſiebzigſte Tag vor Oſtern 
Septuaginta, die; (at.) 


»die Siebzige; die von 
ſiebzig gelehrten Juden 


um 200 v. Chr. in Alex⸗ 
andria angefertigte Über⸗ 
ſetzung des Alten Teſta⸗ 
ments 

Sequenz, die; Den 
(lat.); Folge, Reihe; pi. 
Art von Kirchenhymnen 

Sequeſter, der; 8, — 
(at.); »Vermittler«, Ver⸗ 
walter eines mit Beſchlag 
belegten Gutes, Vermö⸗ 
gens || Gequefter, das; 
, —; Beſchlagnahme 
Sequeſtration, die; — 
zen ſequeſtrieren 

Serail, das; ,s (ital); 
»Verſchluß«; Palaſt des 
Sultans; Palaſt mit Ha⸗ 
rem 

Seraph, der; s, im 
(hebr.); Engel] ſeraphiſch 

Seraskier, der; s, _— 
(perſ.); türk. Oberfeld⸗ 
herr, Kriegsminiſten 
Seraskierat, das; lels, 
—e; Würde eines Seras- 
kiers 

Serbe, der; n, n Ser⸗ 
bien] ſerbiſch 

Serdar, der; les, —e 
(perſ.); oberſter Befehls 
haber 

Serenade, die; — —n 
(ital.); Abendſtändchen 

Sereniſſimus, der; — 
„mi (lat.); Ehrentitel rez 
gierender Fürſten, Durch⸗ 
laucht 

Sereſſaner, der; 8, ; 
Rotmantel, öſterreichiſcher 
berittener Soldat bei den 
Grenzregimentern 

Serge, Serſche, die; — 
(franz.); Wollengewebe 

Sergeant!, der; ben, en 
(engl., franz.); Unterofſfi⸗ 
zier [DReihe, oe) 

Serie, die; _, —n (at.); 

Sermon, der; —[e]8, —e 
(lat.)? Rede, Predigt; 
Strafpredigt 


1 B.: Sergent. 
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ſerös! 
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(Giele 


ſerös; ſeröſe Häute (. lat. 
serum, Blutwaſſer); blut⸗ 
wäſſerig 
Serpent, das; -lels, -8 
(frz.); ſchlangenförmig ge⸗ 
wundenes Blasinſtrument 
Serpentin, der; —[el3, e; 
Mineral 
Serpentine, die; — en 
(lat.); Schlangenlinie 
Serſche, Serge ſ. d. 
Serval, der; les, —e 
(Urſpr. dunkel); afrika⸗ 
niſche Tigerkatze 
Servante, die; — In 
(franz.); Glasſchrank zum 
Aufſtellen von Nipp⸗ 
ſachen ꝛc. pate se 
[Servelatwurſt, ſ.Cer⸗ 
Service, das; s, — frz.); 
Tafelgeräl 1 
ſervieren (jr3.); (den Tiſch) 
Serviette, die; — n 
(franz.); Mundtuch 
ſervil (lat.); ſtlaviſch, knech⸗ 
tiſch Servilismus, 
der; =; die Servilität; 
—; Sklavenſinn, Kriecherei 
Servis, der; -u. Serviſes; 
Quartier⸗, Verpflegungs⸗ 
geld 
Servitut, die; —, Den 
(lat.); auf einem Beſitz 
ruhende Verbindlichkeit, 
Laſt LOlpflanze 
Seſam, der; [els (arab. i 
Seſel, der; _8 griech.); 
Fenchelart 
Seſſel, der; 8, — 
ſeßhaft 
Seſſion, die; — en (lat.); 
Sitzung(Speriode) 
Seſterz, der; Tles!, —e 
(lat.); altrömiſche Münze 
ſetzen; du ſetzeſt u. ſetzt, er 
ſetzt; du ſetzteſt; geſetzt 
Setzling, der; els, e 
Seuche, die; —, —n 
ſeufzen; du ſeufzeſt und 
ſeufzt, ev ſeufzt; du ſeufz⸗ 
teſt; geſeufzt[ Seufzer, 


Derr 


Sevresporzellan, das; 
_[e]s 

ſexageſimal (at); anf 60 
als Grundzahl zurück⸗ 
gehend 

Serta, die; — ten (lat.); 
ſechſte (Klaſſe) [Sexta⸗ 
ner, der; 8, —; Schüler 
der Sexta 

Sextant, der; Zen, —en 
(lat.); /-Kreis; Winkel⸗ 
meſſer 

Sexte, die; _, n (lat.); 
der ſechſte Ton der Ton⸗ 
leiter 

Sextett, das; _[e]3, Ze 
(ital.); ſechsſtimmiges 
Tonſtück 

GSertole, die; _, 1 (ital.); 
Figur von ſechs Noten 

Sexual. (ſyſtem ꝛc.) 
(at.); das Geſchlecht be⸗ 
treffend [ ſexuell; ge⸗ 

chlechtlich Lſion 1 

Sezeſſion ꝛc. ſ. Seceſ⸗ 

ſezieren, ſecieren ſ. d. 

Sgraffito, das; AIs! 
(ital.); Art Wandmalerei 

Shawl, der; _[els, 8; 
das Shäwlchen (engl.); 
Umſchlagtuch 

Sheriff, der; s, s; auch: 
Scheriff; engl. Richter 

Sherry, der; Is], s u. 
tied. (engl.); ſpan. Wein 

Shirting ſ. Schirting 

Shlips, Schlips ſ. d. 

Shoddy, das; s (engl.); 
Kunſtwolle LI. d. 

Shrapnel, Carrel 

cane (n. P.) 

Sibylle, die; _, n gr.; 
w. P.); Prophetin ſibyl⸗ 
liniſch 

Siccativ, das; _[els, Se 

ſich Ldlat.); steel 

Sichel, die; n ſicheln 

ſicher Sicherheit, die; 
— en; ſicherheitshalber; 
auch: Sicherheits halber 

ſicherlichſſichern Siche- 


rung, die; —, -en 


Sicht, die; ; auf, bei Sicht; 
in Sicht ſein . 
ſichtbar ſichtbarlich 
ſichten 
ſichtig (kurzſichtig 2.) 
ſichtlich 
Sicilien, Sizilien; Sici⸗ 
lianer, Sizilianer; ſici⸗ 
lianiſch, ſizilianiſch 
ſickern [Sterne bezüglich 
ſideriſch Cat); auf cal 
Siderolith, der; Leis (lat. 
gr.); »Sternſtein«, eine 
aus Steinſtaub gebrannte 
Maſſe; Siderolithwaren, 
aus farbigem, bemaltem 
oder verziertem Thon 
Siderotechnik, die; — 
(gr.); Eiſenhüttenkunde 
fie || Sie, die; — lem 
Sieb, das; _[el8, —e 9 
ſieben, vgl. fünf Tſieben 
ſiebenerlei [ ſiebenjäh⸗ 
rig Siebenjährige 
ieg, der Lfünftel 
ſiebente ſiebentel, be 
fieb{en|tens, vgl. fünf 
ſieblen zig; ſiebzigſte, ſieb⸗ 
zigſtens ꝛc.; vgl. fünf 
ſiebzehn , vgl. fünf 
fiech || fiecheit; kranken 
Siechtum, das; Zlels 
ſieden; du ſotteſt u. ſiede⸗ 
teſt, conj. ſötteſt u. ſiede⸗ 
teſt; geſotten, geſiedet; 
ſiedle!!] Siederei, die; 
a at 
Sieg, der; lels, e 
Siegel, das; 8, — Cat) 
Siegellack, der u. das; 
zlels, e ſiegeln 
ſiegen] Sieger, der; 3, 
Siegfried an. P.) 
Siegler, der; 8, — 
Siegmund, Sigis⸗ 
ſiegreich [mund an. 9 
ſiehe!; ſiehe da! 
Siel, der u. das; _[el8, e; 
Durchlaß, Kanal 
Siele, die; „In; Riemen, 
Pferdegeſchirrꝛc. vgl. Sill] 


3 
N \\" 


Sierra] 
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Siphon 


Sierra, die; „s u. ren 
(ſpan.); Gebirgskamm 
Sieſta, die; _, 8 u. .ften 
(ſpan.); Ruhe, Mittags⸗ 

ruhe 

ſiezen (Sie nennen); du 
ſiezeſt u. ſiezt, er ſiezt; 
du ſiezteſt; geſiezt 

Sigel, das; 8, _; die 
Sigle; n (lat.); Ab⸗ 
kürzungszeichen 

Sigismund, Siegmund 
(m. P.) [(lat.); 3 

Signal, das; lels, e 

Signalement, das; s, 
—8 (franz.); Perſonen⸗ 
beſchreibung 

ſignaliſieren; ankündigen, 
bezeichnen; vgl. Signal 

Signatarmacht, die; — 
„mächte; die einen Ver⸗ 
trag zwiſchen andern mit 
unterzeichnende ( ſignie⸗ 
rendes) Macht 

Signatur, die; _, Den 
(meulat.); Bezeichnung, 
Aufſchrift; Unterſchrift; 
weſentliches Merkmal 

Signet, das; _[el3, —e 
(frz.); Petſchaft; Vignette; 
Leſezeichen 

ſignieren (lat.); male: 
zeichnen; bezeichnen 

Signor, der; AIs! u. Sen, 
s u. en u. i; Sige 
nora, die; _, s u. „ore; 
Signorina, die; s 
u. . ne (ital.); Herr, Frau, 
Fräulein 

Sigriſt, der; en, en; f. 
v. w. Sakriſtan (ſ. d.), 
Küſter, Mesner 

Silbe, die; — n (griech.); 
eigentl. das »Zuſammen⸗ 
gefapte« 

Silber, das; s Sil⸗ 
berling, der; Aels, e 
ſilbern 

ſilbig (dreiſilbig 2c.) 


Silen (griech.); Begleiter 
des Bacchus 
Silentium, das; Is! 


(lat.); 
beitszeit 
Silhouette, die; — _n 
(rz); Schattenvig || fil- 
houettieren 
Silicium, das; Is! (neu⸗ 
lat.); chemiſches Element, 
Grundlage der Kieſel⸗ 
ſäure [ Silikat, das; 
—[e]8,_e; kieſelſaures Salz 
Silll), das; lels, e; auch 
die Silllje; Vorder⸗ 
geſchirr, Bruſtriemen des 
Pferdes; vgl. Siele 
Sill lſſcheit, das; _Lels, 
-e; das ſchwebende Scheit 
zum Befeſtigen der Zug⸗ 
riemen 
Silo, der; Is, s (ſpan.); 
unterirdiſcher Getreide- 
behälter, Getreidekeller 
ſiluriſche Formation; 
nach dem altbritiſchen 
Volksſtamm der Silurier 
benannt LP.) 
Silveſter, Sylveſter on. 
Simarre, Samarie ſ. d. 
Simon (m. P.)) 
Simonie, die; — Greulat.); 
Handel mit i Am⸗ 
tern . 
Simoniſt, der; en, en; 
vgl. Saint⸗Simoniſt 
ſimpel (lat.); einfach, ein⸗ 
fältig Simpel, der; —s, 
-; einfältiger Menſch 
Simpel, das; ſ. Simplum 
Simpliciſſimus, der; — 
(lat.); »der Einfältigſtes 
Simplicität, die; — (lat.); 
Einfachheit, Einfalt 
Simplum, das; [8], .pla; 
das Simpel; 8, — 
(lat.); das Einfache z. B. 
einer Steuer, Monats⸗ 
ſteuer, Steuereinheit 
Sims, der; Simſes, Simſe; 
das Simschen 
Simſon an. P.) 


Simulation, die; — en 
(lat.); Vorgeben, Ver⸗ 


Schweigen; r= 


ſtellung ſimulieren 
; (at.); vorgeben; grübeln 
ſimultan (neulat.); (beiden 
Konfeſſionen) gemeinſam 
Sinekure, die; _, nat; 
Ggeiſtliche) Pfründe »ohne 
Sorges, ohne Arbeit 
Sinfonie, Symphonie, 
die; „ [e]n (ital., griech.); 
Tonſtück 
ſingbar [ fingen; du 
ſanglelſt, conj. ſängeſt; 
geſungen; fingle]! 
Singrün, das; bels; Im⸗ 
mergrün 
Singſang, der; leis 
Singular, der; lels, e; 
der Singularis; — ere 
(lat.); Einzahl 
ſingulär (lat.); vereinzelt 
vorkommend; ſeltſam 
ſinken; du fantleljt, con. 
ſänkeſt; geſunken; fintfe] ! 
Sinn, der; fel, De 
Sinnau, der; lels, e; 
Pflanzenart 
Sinnbild, das; _[els, er 
ſinnen; du ſannſelſt, com. 
ſänneſt u. ſönneſt; geſon⸗ 
nen; ſinnſe]! 
ſinnig] ſinnlich Sinn⸗ 
lichkeit, die; — 
ſinnlos; (der) ſinnloſeſte 
Sinopel, der; (rz, 
griech. Urſprungs); Jaſpis 
ſintemal 
Ginter, der; 8, —; Me⸗ 
tallſchlacke; Tropfſtein 
ſintern; durchſickern, 
Tropfſtein bilden 
Sintflut ſ. Sündflut 
Sintoismus, der; —; eine 
Religionsform in Japan 
| Sintoiſt, der; en, en 
Sinus, der; — — (at.); 
Meerbuſen; techniſcher 
Ausdruck in der Trigono⸗ 
metrie 
Siphon, der; s, s (frz.); 
Saugröhre, Heber; Flaſche 
mit mouſſierendem Waſſer 


Sippe] 


bShubtur 


Sippe, die; „n Sipp⸗ 
ſchaft, die; — en 
Sir lengliſcher Adelstitel vor 
Namen, allgemeine Anrede 
ohne Namen) 
Sirach (n. P.) Hias 
Sire (in der Anrede: Maje⸗ 
Sirene, die; — n griech.); 
fabelhafte Seejungfer, die 
durch ihren Geſang die 
Seefahrer an ſich lockte; 
Verführerin; akuſtiſches 
Inſtrument, durchlöcherte 
Scheibe zur Erklärung der 
Tonentſtehung ſirenen⸗ 
haft der Hundsſtern 
Sirius, der; — (gried.); 
Sirokko, Scirocco ſ. d. 


Sirup, der; lels, e (ital., 


arab. Urſprungs); brauner 
eingekochter (Zucker)ſaft 
ſiſtieren (lat); hemmen; 
einſtellen (ein Verfahren); 
jemand vor Gericht ſtellen 
Siſtierung, die; — en 
Siſyphos, Siſyphus 
(m. P.); Siſyphusarbeit 
ſ. v. w. vergebliche Arbeit 
Sitte, die; _, _n 
ſittenlos; (der) ſittenloſeſte 
Sittich, der; Zlels, e; 
bapagei 
fittig, || fittlich || Sittlich⸗ 
keit, die; — || fittfant || 
Sittſamkeit, die; — 
Situation, die; _, den 
(franz.); Lage, Zuſtand 
ſituieren; in eine Lage 
bringen; gut, ſchlecht 
ſituiert, in guten, ſchlech— 
ten Verhältniſſen lebend 
Sitz, der; es, el ſitzen; 
du ſitzeſt u. ſitzt, er ſitzt; 
du ſaßeſt, conj. ſäßeſt, er 
ſaß; geſeſſen; ſitze! 
Big wierſitzig 20.) 
| Sitzung, die; —, en 
Sir! ; meinerSix!; mein Six⸗ 
chen!; Beteurungsformel 
ſixtiniſch; die ſixtiniſche u. 
Sixtiniſche Madonna 
Sixtus an. P.) 


Sizilien, Sicilien ſ. d. 
Skabioſe, die; n (lat.); 
Pflanzenart 
Skagerrak, das; — 
Skala, die; — s u. len 
(lat.); Leiter, Ton-, Stu⸗ 
fenleiter; Einteilung eines 
Meßinſtruments 2c. 
Skalde, der; n, n; alt⸗ 
ſkandinaviſcher Sänger 
Skalp, der; tels, —e 
(engl.); abgezogene Hirn⸗ 
ſchädelhaut; ſ. ſkalpieren 
Skalpell, das; les, Ze 
Cat.); kleines chirurgiſches 
Meſſer 
ſkapieren (engl., lat.); die 
Schädelhaut abziehen 
Skandal, der; —[el3, e 
(griech.); Argernis, Lärm 
ſkandalieren; lärmen 
ſkandaliſieren; Anſtoß 
geben; ſich ſkandaliſieren 
über ſ. v. w. Anſtoß nehmen 


an fkandalös; (der) 
ſkandalöſeſte; anſtößig, 
ſchändlich 


ſkandieren (lat); nach den 
Versfüßen leſen 
Skandinavien Skan⸗ 
dinavier, der; 8, || 
ſkandinaviſch 
Skapulier, das; [els, e 
(v. lat. scapulae, Schul⸗ 
terblatt); Schulterbeklei⸗ 
dung bei einigen geiſtlichen 
Orden; geweihtes Band, 
das von den Mitgliedern 
einer Brüderſchaft (wie ein 
Amulett) unter den Ober⸗ 
kleidern getragen wurde 
Skarifikator, der; 8, en 
at.); »Aufreißers, Reiß⸗ 
pflug 
Skat, der; _fe]3, e (vom 
ital. searto, Weglegen der 
Karten); Spiel 
Skelett, das; _[els, de 
(griech.); »trockness Kno⸗ 
-chengerüſt ſtelettieren 
Skepſis, die; — (griech.); 
Zweifel Skeptieismus, 
der; — (griech., neulat.); 


Neigung zum Zweifel 
Skeptiker, der; 8, _; 
Zweifler ſkeptiſch; zum 
Zweifel geneigt sie 
Skeptizismus ſ. Stepti- 
Skizze, die; n (ital., 
griech. Urſpr.); erſter Ent⸗ 
wurf, flüchtige Zeichnung 
ſtizzenhaft ſtizzie⸗ 
ren || Skizzierer, der; 
Sklave, der; n, In; die 
Sklavin; urſprüngl. ſ.v. w. 
Slawe Sklaverei, die; 
— fklaviſch; (der) ſtla⸗ 
viſchte [(gr); igi 
Skolion, das; [8], lien 
Skolopender, der; 8, — 
(gr.); Tauſendfuß, Aſſel 
Skonto, Sconto ſ. d. 
Skontro, Scontro ſ. d. 
Skorbut, der; leis, (neu⸗ 
lat.); Scharbock, Zahn⸗ 
fleiſchfäule ſkorbutiſch 
Skorpion, der; _[els, e; 
das Skorpiönchen (griech.) 
Skribent, der; Zen, den 
(lat.); Schreiber; Viel⸗ 
schreiber Skribler, der; 
—8, ; Schreiber in ver⸗ 
ächtlichem Sinn 
Skripturen, pl. 
Schriftſtücke 
Skritzler, ſ. v. w. Skribler 
Skrofel, die; n (lat.); 
(Hals)drüſengeſchwulſt 
ſkrofulös; (der) ſtrofulö⸗ 
ſeſte Strofuloſ e, die; 
Skrupel, das; s, — (lat; 
kleines Gewicht 
Skrupel, der; s, (lat); 
Zweifel, Bedenken ſkru⸗ 
pulös; (der) ſtrupulö⸗ 
ſeſte; ängſtlich, gewiſſen⸗ 
haft, bedenklich 
Skrutinium, das; Is! 
(at.); (Erforſchung der) 
Wahl durch Stimmzettel 
Skudo, Seudo ſ. d. 
fkulptieren (neulat.); aus⸗ 
meißeln Skulptur, die; 


Cat.); 


Sfuner] 
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— Den (lat.); Bildhauer⸗ 
kunſt; Schnitzarbeit 
Skuner ſ. Schoner 
Skuptſchina, Skup⸗ 
ſchtina, die; —; Name 
des ſerbiſchen Landtags 
skurril (lat.); poſſenhaft 
Skylla, Scylla ſ. d. 
Skythe, Scythe, der; In, 
_n Stythien, Sey⸗ 
thien (Land)] ſkythiſch, 
ſeythiſch 
Slam (engl.); Schlemm ſ. d. 
Slang, das; s (engl.); 
das Geſamte der techni⸗ 
ſchen Ausdrücke eines 
Standes, auch des Sports; 
Gaunerſprache 
Slave, Slawe, der; n, 
_n ſlaviſch, flawiſch 
Slibowitz, der; [les], —e 
(ſlaw.); Pflaumenbrannt⸗ 
wein „ „ 
Sloop, die; — en (engl.); 
Slowak, der; en, en 
Slowene, der; n, n 
Smack ſ. Schmacke 
Smalte, Schmalte ſ. d. 
Smaragd, der; —[els, e 
(griech.); grüner Edelſtein 
ſmaragden; von Sma⸗ 
ragd, grün wie Smaragd 
Smirgel, Schmirgel, 
Schmergel ſ. d.] ſmir⸗ 
geln, ſchmirgeln, 
ſchmergeln ſ. d. 
Smirgler, Schmirg⸗ 
ler, Schmergler ſ. d. 
Smyrna (ort); (der) 
Smyrnaer 
ſo; ſoeben; ſogenannt; fo- 
wie; wieſo; ſo ein, ſo 
eine; ſo einer, ſo eine, ſo 
eins; ſo daß 
ſobald, vgl. ſolangle! 
Sobranje, das u. (minder 
gut, aber ſehr häufig) die; 
Name des bulgariſchen 
Landtags 


Sobriquet, der u. das; s, 


s (franz.); Spottname 


| 
} 


focialt dat); die Geſell⸗ 
{Haft betreffend Social⸗ 
demokratie“, die; (at., 
griech.); nach Umſturz der 
geſellſchaftlichen Ordnung 
ſtrebende Partei So⸗ 
cialismus!, der; — (neu⸗ 
lat.); volkswirtſchaftliche 
Lehre, nach welcher aller 
Beſitz gemeinſam ſein u. 
alle Arbeit vom Staat 
geregelt werden joll || 
Socialiſt!, der; Den, 
en; Anhänger des So- 
cialismus ſocialiſtiſch 


Societät?, die; —, —en 
(lat.); Geſellſchaft, Ge⸗ 
noſſenſchaft 


Socintaner, der; 8, || 
Soeinianismus, der; 
— rationaliſtiſche Sekte 

Socio, Soeius, der; — 
Socii (ital., lat.); Ge⸗ 
ſchäftsteilhaber 

Sociologie, die; — (at. u. 
griech.); Geſellſchaftslehre 

Socke, die; _, _n 

Sockel, der; s, — (ital., 
aus dem lat. socculus, 
kleiner Schuh); Säulen- 
fuß, Unterlage 

God, der; _[el8, —e 

Soda, die; (ital.); Aſchen⸗ 

ſodann [jats! 

Sodbrennen, das; 8 

Sode, die; _, n; Salz⸗ 
ſiederei 

Sode, die; _, n; ausge⸗ 
ſtochenes Raſenſtück; Stück 
Torf; beſtimmte Stückzahl 
von Torfkuchen 

Sodom (ort) Sodomie, 
die; - Sodomit, der; 
zen, en Sodomite⸗ 
rei, die; - ſodomitiſch 

ſoeben 

Soeſt Stadt) 

Sofa, das; 8, s (arab.) 

ſofern, vgl. ſolangle! 


1 B. u. W.;: ſozial 2c. 
2 W.: Sozietät. 


Solei 

Soff, der; [els || Siffel, 

Offer, der; _8, _; 
Trinker 


Soffitte, Soffite, die; _, 
—n (ital.); auf der Bühne 
die Streifen, welche die 
Decke des Zimmers, den 
Himmel darſtellen 

ſofort ſofortig 

ſogar; aber: ich bin ſo gar 
ein armer Mann 

ſogenannt 

ſogleich 

ſohin 

Sohle (Fuß⸗ ꝛc.); die; _, 
n ſohlen || ..-foblig 
(doppelſohlig 2c.) 

Sohn, der; lels, Söhne; 
das Söhnchen 

ſohr; dürr, welk [Geffen 

Söhre, die; Gebirge inf 

Soiree, die; —, lem 
(frz.); Abendunterhaltung, 
Abendgeſellſchaft 

Soja, die; —; Pflanze; 
Sojabohne, „ſäure 

Sokrates (m. P.) ſokra⸗ 
tiſche Methode 

ſolanglej; ſolange ich krank 
war; ich blieb ſo lange, 
bis [Sonne bezüglich 

ſolar, ſolariſch; auf 0 

Solawechſel, der; 3, — 


(ital.)) nur in einem 
Exemplar ausgeſtellter 
Wechſel 


ſolch; ſolch ein Mann; ſolch 
einer, ſolch eine, ſolch eins 

ſolchenfalls 

ſolcher ſolchergeſtalt 
ſolcherlei 

Sold, der; [els || Sol⸗ 
dat, der; en, en; eigent⸗ 
lich Soldempfänger 
Soldateska, die; — 
(ital.); Kriegsvolk ſol⸗ 
datiſch Söldling, der; 
_(els, —e || Söldner, 
Dees 1 

Sole, die; _, n; Salz⸗ 

Solei, das; — lels, er 


2) r 


jolemm] 
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Sorbonne 


ſolenn (tat.); feierlich So⸗ 
lennität; Feierlichkeit 

folfeqgieren || Golfeg- 
gio, das; Is], „gien 
(ital.); Übungsſtück ohne 
Text, Tonleiter 

Soli, vgl. Solo : 

ſolidariſch Solidarität, 
die; — (neulat.); gemein⸗ 
ſame Verpflichtung aller 
einzelnen in einer Geſell⸗ 
ſchaft 

ſolidſe] (at.); feſt, zuver⸗ 
läſſig Solidität, die; 
; Feſtigkeit, Haltbar⸗ 
keit; Zuverläſſigkeit 

Soliſt, der; en, Den; 
Soloſänger, Soloſpieler; 
ſ. Solo 

Solitär, der; _[els, —e 
(franz.); einzeln gefaßter 
(größerer) Diamant 

Solitüde, die (frz.); »Ein⸗ 
ſamkeit« 

Soll, das; _[3], [8]; das 
Soll und das Haben 
Soll-Einnahme, die; 
_, n] ſollen 

Söller, der; 8, — 

Sollieitant, der; en, en 
(lat.); Bittſteller Solli⸗ 
citation, die; _, en; 
Bitte, Geſuch, Betreibung 
eines Rechtsgeſuchs 
Gollicitator, der; _s, 
—en||follicitievert (at); 
bitten, bef. um Rechtshilfe 

Sollizitant 2c. ſ. Sollici⸗ 
tant ꝛc. 

Solmiſation, die; — (neu⸗ 
lat.); Benennung der Töne 
nach den »Aretiniſchen Sil— 
bens (ut, re, mi, fa, sol, 
la, s) ſolmiſieren 

ſolo (ital); allein; ganz 
ſolo Solo, der u. das; 
8, —s und Soli (ital); 
Einzelvortrag, Einzelſpiel 

Solböeismus, der; emen 
(griech.); grober Sprach⸗ 
fehler [weiſe wie 0 


Solon on. P) || folonifd ; 


Solper, der; s; Salz⸗ 
brühe; Solperfleiſch, Sol⸗ 
perknochen 

Solſtitium, das; , 
„tien (lat.); Sonnenwende 

ſolvent (lat., ital); zah⸗ 
lungsſähig Solvenz, 
die; —; Zahlungsfähigkeit 

Solwaſſer, das; _3 

ſomatiſch (gr.); körperlich 
Somatologie, die; — 


r.); Lehre vom menſch⸗ 


ſomit lichen Körper 
Sommation, die; — en 


(franz.); Mahnung, Vor⸗ 


ladung; Aufforderung 


Sommer, der; 8, —; | 


ſommers 1, des Sommers; 
vgl. morgens, des Mor⸗ 
gens 

ſommerlang; ein ſommer⸗ 
langer Tag; den ganzen 
Sommer lang 


ſommerlich ſommern, 


ſömmern 


ſommers !, des Sommers 


Sommerſproſſe, die; — 

In Trung, die; | 
Sommerung, Sömme⸗ 
Sommitäten, pu. (Franz); 


hochſtehende Perſönlich⸗ 
keiten 
ſomnambul uneulat⸗); 


nachtwandelnd, mondſüch⸗ 
tig || Somnambule, 
der; -n, n; die Som⸗ 
nambule; In], n 
Somnambulismus, 

ſonach der; 7 

Sonate, die; _, In (ital); 
Tonſtück mit drei Sätzen 
|| Sonatine, die; n; 
kleine Sonate 

Sonde, die; — n rz); 
Werkzeug zum Unter⸗ 
ſuchen, Senkblei 

fonder || fonderbar || 
ſondergleichen fon- 
derlich] Sonderling, 
der; lels, e ſondern 


1 So W. 


ſonders; ſamt und ſonders 
Sonderung, die; — en 
ſondieren (franz); prüfen, 
ergründen; ſ. Sonde 
Sonett, das; fe], e 
(ital.); Gedicht von 14 
Zeilen nach beſondern 
Reimgeſetzen 
Sonnabend, der; 8, e; 
(des) Sonnabends 
Sonne, die; _, n ſon⸗ 
nen 
(Sonnett ſ. Sonett 
ſonnicht, ſonnig 
Sonntag, der; _[els; e; 
(des) Sonntags, aber 
»ſonntags wie alltagss 
Sonntagabend, der; 
8, -e; am Sonntag⸗ 
abend ſonntägig 
ſonntäglich 5 
ſonor (lat.) zklangvoll, voll⸗ 
jonjt || fonjtig 
Soole ſ. Sole 
Solomwald, der; els; 
Teil des Hunsrückens 
(Sopha ſ. Sofa 
Sophia, Sophie (w. Po; 
Sophiechen, Fiekchen 
Sophisma, das; Ils!, 
men (gr.); Trugſchluß 
Sophiſt, der; Sen, Ten 
(griech.); Weltweiſer; mit 
Scheingründen und Spitz⸗ 
findigkeiten Umgehender 
Sophiſterei, die; — en; 
Spitzfindigkeit T ſophi⸗ 
ſtiſch; (der) ſophiſtiſchte; 
ſpitzfindig 
Sophokles on. P.) 
Sopran, der; _[els, _e 
(ital.); Oberſtimme 
Sorbe (ital.); Elsbeere, eß⸗ 
bare Frucht 
Sorbett, Scherbett, das; 
—[e]8, e u. s; auch: das 
Sorbetto; _[s1, ..betti; 
vgl, Scherbett 
Sorbonne, die; — Granz.); 
theolog. Fakultät der Uni⸗ 
verſität zu Paris, nach 


Sordine] 
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dem Gründer Robert von 
Sorbon benannt 
Sordine, die; n (ital.); 
Dämpfer an muſikal. In⸗ 
ſtrumenten 
Sorge, die; _, _n; Sorge 
tragen ſorgen Sorg⸗ 
falt, die; —ſorgfältig 
ſorglich || ſorglos; 
(der) ſorgloſeſteſorgſam 
Sorte, die; — n (franz.); 
Art. Sortenzettel, der; 
ſortieren; nach Arten ord⸗ 
nen || Sortierer, der; 
8, — [ Sortierung, 
Dic eae elt 
Sortiment, das; _fels, 
Se (ital.); Verkaufslager; 
Buchhandlung zum Ein⸗ 
zelverkauf Sortimen⸗ 
ter, der; 8, —; Buch⸗ 
händler 
Soteriologie, die; — lord 
ſothan LHeilslehre 
Sotnie, die; — n Cuff; 
Abteilung Koſaken 
Sottiſe, die; — n (frz.); 
Dummheit, Grobheit 
Sou, der; s, s (franz.); 
Münze 
Soubrette, die; _, _n 
(franz.); Zofe im Luſtſpiel 
Souche, i u. n 
(franz.)) Stumpf am 
Stammregiſter 
Souchongethee) (chin.) 
Souffleur, der; —[els, e 
(xg); die Sbouffleuſe; 
In ſoufflieren; zu⸗ 
flüſtern 
Soulagement, das; s, 
s (frz.); Erleichterung 
ſoulagieren 
Souper, das; ,s (frz.); 
Abendeſſen ſoupieren 
Soutache, die; — (franz.); 
Beſatzlitze ſoutachieren 
Soutane, die; n frz.); 
Prieſterrock 


ſoutenieren granz); une 
terhalten, behaupten 
Souterrain, das; Is, 
s (frz.); Kellergeſchoß 
Soutien, das; AIsI, s 
(frz.); Stütze, Stützpunkt 
Souvenir, das; s, s 
(franz.); Andenken 
ſouverän (franz); unum⸗ 
ſchränkt ] Souverän, 
der; _[e]8, —e; Herrſcher, 
Landesherr [ Souve⸗ 
ränität, die; —; Landes⸗ 
hoheit, Oberhoheit 
Sovereign, der; -3, 8 
(engl.); Goldſtück 
ſoviel; ſoweit; ſowie; 
ſowohl, vgl. ſolangle! 
ſozial 2C. ſ. foctal 2c. 
ſozuſagen 
Spadille, die; „n ital.); 
höchſte Trumpfkarte 
Spagat, der; Les (ital.); 
Bindfaden Ls, =) 
ſpähen Späher, der; 
Spahi, der; —[3], s; 
türkiſcher Reiter 
Spalier, das; lels, —e 
(franz.); Geländer, Gitter⸗ 
werk; Spalier bilden 
Spalt, der; leis, e 
Spalte, die; „In; das 
Spältchen ſpalten; ge⸗ 
jpatten || fpaltiq||Gpal- 
tung, die; —, en 
Span, der; —[e]3, Späne; 
das Spänchen; Splitter; 
Feindſchaft 
ſpänen; entwöhnen 
Spanferkel, das; s, — 
Spange, die; — n; das 
Spänglein, Spängelchen 
[Spängler ſ. Spengler 
ſpangrün; das Spangrün, 
vgl. Grünſpan 
Spanien Spanier 
Spaniol, der; Zlels, e 
(ſpan.); Schnupftabat 


Spaniolle], der; len, len; 


Spanier | ſpaniſch 


Spann (am Fuße), der; 
_[e]8, e 

Spanne, die; „n; Hand⸗ 
maß; ſpannenlang 

ſpannen ſpannend 
Spanner, der; 8, 

eſpänner (einſpänner ꝛc. 

ſpännig Gweiſpännig ꝛc. 

Spannnagel, der; s, 
nägel 

Spannung, die; — en 

ſparen 

Spargel, der; 8, — 

ſpärlich 

Sparren, der; 8, || 
Sparrwerk, das; leis, 
ze Ldie; — 

ſparſam Sparſamteff 

Sparta Spartaner 
ſpartaniſch 

Sparteriewaren, p. 
(ſpan.); Flechtwerk aus 
Eſpartogras, Pfriemkraut 

Spaß, der; Ses, Späße 1; 
das Späßchen ſpaßen!; 
du ſpaßeſt u. ſpaßt, er 
ſpaßt; du ſpaßteſt; ge⸗ 
ſpaßt [Spaßerei, die; 
— en ſpaßhaft 

Spaßmacher, der; s, — 


Spaßvogel, der; s, 
„vögel eae 
Spat, der; —[e]3, -e; Mi⸗ 


Spat, der; [els; Pferde⸗ 
krankheit 

ſpät; ſpäter, ſpäteſtens 

Spatel, der; s, 
ſchmales Schaufelchen 

Spaten, der; 8, — 

ſpäterhin 

ſpatig 

Spatium, das; Ils!, 
„tien (lat.); Raum, Zwi⸗ 
ſchenraum 

Spätling, der; lels, —e 

Spatz, der; en, en, beſſer 
als _e8, —e; das Spätz⸗ 
chen, Spätzlein deln 

ſpazieren (lat.); luſtwan⸗ 
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IW. auch: Späſſe, ſpaſſen. 
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Specerei ſ. Spezerei 

Specht, der; —[els, ge 

Special, der; lels, —e 
(at.); Buſenfreund; das 
Special; ein Maß, beſ. 
ein großes Glas Wein 

Special⸗. (Arzt ꝛc.) beſon⸗ 
derer Arzt ꝛc.; vgl. Spe⸗ 
cialiſt 

Specialien, 7. (lat.); Be⸗ 
ſonderheiten, Einzel⸗ 
heiten ſpecialiſieren; 
einzeln anführen 

Specialiſt, der; en, den 
(neulat.); mit Einzelheiten 
Beſchäftigter, beſ. Arzt für 
einzelne Krankheiten 
Specialität, die; = en; 
Einzelheit, Lieblingsfach 

ſpeciell! (franz. lat); be⸗ 
ſonders, einzeln, im ein⸗ 
zelnen 

Species, die; — — (at.); 
beſondere Art; Grund= 
rechnungsart; Species 
facti, Darlegung des That⸗ 
beſtandes 

Speciesthaler, der; s, — 

ſpecificieren ſ. ſpeciſtzieren 

Specifitation, die; — en 
(neulat.); Angabe, Ver⸗ 
zeichnis der Einzelheiten, 
Einzelaufführung ſpeci⸗ 
fiſch?; der Eigentümlich⸗ 
keit, dem Einzelfall ent⸗ 
ſprechend; ſpecifiſches Ge— 
wicht, »Eigengewichts 
ſpecifizieren; einzeln 
aufführen 

Specimen, das; , mina 
(lat.); Brobe(arbeit) 

Speck, der; leis ſpeckig 

Speculum, Spekulum, 
D IB], lad (lat); 
Spiegel 

ſpedieren (ttal., aus lat. 
*  expedire); befördern, ab- 

fertigen || Spediteur, 


1 B. u. W. nur, S. auch: 
ſpeziell. 

2 B. u. W. nur, S. auch: 
ſpezifiſch. 


der; —8, Se (ital mit Spelunke, die; _, n 


franz. Endung); Verſen⸗ 
der von Waren Spedi⸗ 


tion, die; — Zen; Ab⸗ 


fertigung Speditions⸗ 
vermerk, der; -lels, e; 
»Leitvermerk⸗ 
Speer, der; —[e]s, e 
Speiche, die; — en 
Speichel, der; s, — 
Speicher, der; 8, — 
ſpeien; du ſpielelſt; ge 
ſpieen; ſpei! 
Speier, Speyer! Stadt) 
Speierling, der; _Lels, 
-e; J. v. w. Elsbeere, ſ. d. 
Speiſe, die; „In ſpei⸗ 
ſen; du ſpeiſeſt u. ſpeiſt, 
er ſpeiſt; du ſpeiſteſt; ge⸗ 
ſpeiſt, fpeife! || Spet- 
ſung, die; — en 
Spektakel, der u. das; _8, 
—(lat.) ; Schauſpiel, Lärm 
ſpektakeln; lärmen 
Spektral- (analyſe rc.) 
((at.⸗gr.); Unterſuchung 
der chemiſchen Beſchaffen⸗ 
heit einer Lichtquelle 
Spektrum, das; LJ, ..tra 
u. tren Cat.); Erſchei⸗ 
nung; Farbenbild der 
durch ein Glasprisma 
zerſtreuten Lichtſtrahlen 
Spekulant, der; -en, en 
Spekulation, die; — 
zen ſpekulativ; zum 
Spekulieren geneigt ſpe⸗ 
kulieren dat); nachden⸗ 
ken über philoſophiſche 
Probleme, über zu machen⸗ 
den Gewinn; gewagte Ge— 
ſchäfte machen Lſ. d. 
Spekulum, ee 
Spelt, Spelz, der; _fels, 
Spelzes, Ze; Weizenart 
1 Die amtliche Schreibung 
iſt Speyer; doch gewinnt die 
Schreibung Speier an Bo⸗ 
den; vgl. die »Speierers 
Zeitung, das Programm des 
Gymnaſiums zu »Speier« re. 


(lat.); Höhle, Schlupf⸗ 
winkel; ſehr ſchlechte Woh⸗ 
nung 
Spelz, Spelt ſ. d. 
Spelze, die; — n; Gee 
treidehülſe ſpelzig 
Spencer ſ. Spenzer 
Spende, die; — In (neu⸗ 
lat., aus lat. expendere)|| 
ſpenden || ſpendieren; 
zum beſten geben 
Spengler, der; 8, — 
Spenzer, der; s, (engl.); 
kurzes Jäckchen, nach 
Lord Spencer benannt 
Sperber, der; 8, — 
Sperling, der; _[els, e 
Spermacetli], das; _[s] 
(griech.); »Walfiſchſameng, 
Walrat, brennbares OL 
Spermatozoen, vl. (gr.); 
Samentierchen 
ſperrangelweit 
Sperre, die; _, n 
ſperren Sperrgut, 
das; Les, güter ſper⸗ 
rig] Sperrung, die; 
ſperrweit i | 
Speſen, pr. (ital.); Koſten 
Speſſart, der; Gebirge 
Speyer, Speier ſ. d. 
Spezerei, die; —, Den 
(ital.); Gewürzware 
Spezial rc. ſ. Special ꝛc. 
ſpeziell rc. ſ. ſpeciell ꝛc. 
ſpezifizieren ſ. ſpeciftzieren 
Sphäre, die; _, In (gr.); 
Kugel; Geſichtskreis 
ſphäriſch; kugelförmig 
Sphäroid, das; _[els, 
e zokugelartigerKörperce, 
Rotationsellipſoid 
Sphinx, die; — e (gr); 
»die Würgendes, fabel= 
haftes Ungeheuer mit 
einem (geflügelten) Löwen⸗ 
rumpf und dem Oberteil 
einer Jungfrau, das vor 
Theben hauſte und alle 
tötete, die das von ihm 


Sphragiſtil 
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[Splinter 


geſtellte Rätſel nicht löſen 
konnten. Ungeflügelt iſt 
das koloſſale Steinbild⸗ 
werk einer männlichen 
Sphinx bei den Pyramiden 
von Gizeh; Abendfalter 
Sphragiſtik, die; — (gr.); 
Siegelkunde 
Spicilegium, das; s,, 
„gien (at.); Ahrenleſe 
Spickaal, der; _fels, =i 
ſpicken Igeräucherter Aal 
Spickgans, die; . gänſe; 
geräucherte Gans 
Spiegel, der; 8, 
Spiegelei, das; _[els, er 
Spiegelfechterei, die; — 


en 

ſpiegelicht, fpiegelig | 
ſpiegeln Spiegelung, 
die en 

Spieke, die; —; Pflanzen⸗ 
art, Lavendel; Spieköl ſ. 
v. w. Lavendelöl 

Spiel, das; _[e]s, e; 
auch ſ. v. w. große Menge, 
3. B. Menſchenſpiel ſpie⸗ 
len Spieler, der; s, 
Spielerei, die; _, en 

Spier, der u. das; leis, 
—e; feine Grasſpitze; ein 
Spierchen (ein wenig) 

Spiere, die; „In; Stange 

Spieß, der; es, Ze 

ſpießen; du ſpießeſt und 
ſpießt, er ſpießt; du 
ſpießteſt; geſpießt 

Spießbock, der; leis, 
„böcke; einjähriges männ⸗ 
liches Reh 

Spießer, der; s, =; ein⸗ 

ſpießig Liähriger Hirſch 

Spießruten, pi. 
Spill, das; —[el8, e; 
Welle zum Aufwinden 
Spillage, die; — (engl.); 
kaufm.: Verluſt der Wa⸗ 
ren infolge mangelhafter 
Verpackung auf Schiffen 

Spille, die; „n; ſ. v. w. 
Spindel 


Spillgelder, 57. Nadel- 
geld; vgl. Spillmage 
Spilling, der; _[e]8, Ze; 
gelbe Pflaume 
Spillmage, der; n, n; 
Verwandter von Mutter⸗ 
ſeite 
Spinat, der; bels 
Spind, der u. das; Zlels, 
—e; Schrank 
Spindel, die; „In 
Spinell, der; leis, —e 
(neulat.); Edelſtein, Ru⸗ 
binart 
Spinett, das; leis, Ze 
(ital.); (veraltetes) kleines 
Klavier 
Spinne, die; _, n 
ſpinnen; du ſpannlelſt, 
conj. ſpönneſt; geſpon⸗ 
nen; ſpinnſe!! Ls, -) 
Spinnlen)gewebe, das; 
Spinner, der; 8, 
Spinnerei, die; — en 
Spinnrocken, der; 8, — 
Spinnweb, das; _fels, e 
ſpinös (at.); dornenvoll, 
ſchwierig 
Spinozismus, der; — 
(neulat.); Lehre des Spi⸗ 
noza, Pantheismus 
Spint, das; els, Se; 
Maß; 3 Spint Mehl 
ſpintiſieren choll); grübeln 
Spion, der; [els =e 
(ital., deutſch. Urſprungs, 
mit ſpähen verwandt?); 
Auskundſchafter 
Spionage, die; — n 
ſpionieren Spionie⸗ 
rerei, die; _, —en 
ſpiral Spirale, die; In 
(neulat.); ſchneckenförmig 
gewundene Linie, Schrau- 
benlinie 
Spirant, der; en, Zen 
(lat.); Hauchlaut 
Spirillen, v7. ; ſchrauben⸗ 
förmige Bakterien, oft 
Krankheitserreger 
Spiritismus, der; (neu⸗ 
lat.); Glaube an Geifterz 


erſcheinungen] Spiritiſt, 
der; Zen, Zen 
Spiritualismus, der; — 
(neulat.); philoſophiſche 
Lehre, daß alles Geiſt ſei, 
Lehre vom Weſen des 
Geiſtes ] Spiritualiſt, 
der; en, en Spiri⸗ 
tualität, die; =; Geiſtig⸗ 
keit, geiſtiges Weſen 
ſpirituell (lat.); geiſtig 
Spirituoſen, 57. geiſtige 
Getränke || Spiritus, 
der; _, u. ..tuffe (lat.); 
Hauch, Geiſt, Lebensgeiſt; 
gebranntes Waſſer 
Spirre, die; —, n; bef. 
Art des Blütenſtandes 
Spital, das; Les, täler 
Spittel, der u. das; s, 
— (vom lat. hospitale) ; 
Krankenhaus Spittler, 
der; 8, —; Inſaſſe eines 
Spittels 
ſpitz; (der) ſpitzeſte 
Spitz, der; es, e; Hund; 
kleiner Rauſch 
Spitzbube, der; n, n; 
die Spitzbübin; das Spitz⸗ 
bübchen 
Spitze, die; — n 
Spitzel, der; s, —; Polizei⸗ 
ſpion, geheimer Poliziſt 
ſpitzen; du ſpitzeſt u. ſpitzt, 
er ſpitzt; du ſpitzteſt; ge⸗ 
ſpitzfindig Iſpitzt/ 
ſpitzig 
Spitzname, der; us, —n 
Spleen, der; —s (engl.); 
Milzkrankheit; üble Laune, 
fixe Idee 
Spleiße, die; „In 
ſpleißen; du ſpleißeſt und 
ſpleißt, er ſpleißt; du 
ſpliſſeſt u. ſpleißteſt; ge⸗ 
ſpliſſen; fpletple]! 
ſplendid (lat.); freigebig, 
koſtbar Splendidität, 
die; — (neulat.) 
Splint, der; _fels, e 
(Splinter ſ. Splitter 


Splitter] 


Splitter, der; 8, — || 
ſplittleſrig ſplittern 

ſplitternackt 

Spoliant, der; en, en 
(lat.); der Spoliation An⸗ 
geklagter Spoliation, 
die; _, en; Beraubuug 
Spolien, pl. Cat); 
Beuteſtücke, erbeutete Waf⸗ 
fen ſpoliieren (at); 
berauben 

Sponde, die; _, In (at.); 
Bett, Sofa 

ſpondeiſch] Spondeus, 
ber; —, „deen (griech.); 
Versfuß (— —) 

Sponſalien, pl. (lat.); 
Verlobungsfeier, Chever= 
trag [Madden — 

ſponſieren (lat); um ein 

ſpontan (lat); freiwillig, 
ohne fremden Antrieb 
Spontaneität, die; — 
(neulat.); eigner Antrieb, 
Selbſtbeſtimmung 

Sporaden, vl. griech.); 
Gerſtreut liegende) Que 
fel ſporadiſch; ver⸗ 
einzelt vorkommend, zer— 
ſtreut 

Sporer, der; s, — 

Sporn, der; -lels, Spo⸗ 
ren ſpornen ſporn⸗ 
ſtreichs 

Sport, der; leis (engl); 
Spiel, Liebhaberei; Aus- 
druck für alle mit körper⸗ 
licher übung verbundenen 
Vergnügungen im Freien 

Sportel, die; — n (lat.); 
Gebühren, tebenein⸗ 
künfte [ ſportulieren; 
Sporteln erheben 

Spott, der; -Lels Spöt⸗ 
telei, die; „en ſpöt⸗ 
teln ſpotten || Spöt⸗ 
ter, der 8, — || Spöt⸗ 
terei, die; -en ſpöt⸗ 
tiſch; (der) ſpöttiſchte 
Spöttler, der; 3, — 

Sprache, die; in 


. ſprachig wielſprachig ꝛc.) 
ſprachlich 

ſprechen; du ſprichſt; du 
ſprachlelſt, conj. ſprächeſt; 
geſprochen; ſprich! 
Sprecher, der; 8, — 

Sprehe, die; „n; Star 

Sprei, vgl. Spreite 

Spreißel, der; , Iz 
Splitter 

Spreite, die; „n; Aus⸗ 
gebreitetes, z. B. Getreide 
zum Dreſchen, Bettdecke 
(auch Sprei, Bettſprei) 
ſpreiten 

Spreize, die; _, In 
ſpreizen; du ſpreizeſt u. 
ſpreizt, er ſpreizt; du 
ſpreizteſt; geſpreizt 

Sprengel, der; 8, — 

ſprengen ] Sprengſel, 
der u. das 3 || Spren- 
gung, die; —, -en 

Sprenkel, der; 8, || 
ſprenklellig ſprenkeln 

Spreu, die; — ſpreuig 

Sprichwort, das; _Lels, 
„wörter ſprichwört⸗ 
lich 

Spriegel, der; 8, _; 
ſchmales Brettchen; Bile 
gel zum Überſpannen mit 
Leinen am Wagen 

ſprießen; du ſprießeſt und 
ſprießt, er ſprießt; du 
ſproſſeſt, con). ſpröſſeſt, 
er ſproß; geſproſſen; 
ſprießle]! 

Spriet, das; _[els, e 
(Holl.); Gabelſtange, Quer- 
ſtange 

ſpringen; du ſpringſt; du 
ſpranglelſt, conj. ſprän⸗ 
geft; geſprungenz ſpringlel l 
[Springer, der; 8, — 

Springfieldgewehrz nach 
der Stadt Springfield in 
Maſſachuſetts benannt 

Springinsfeld, der; les!, 
e 

Sprit, der; (els, e; ge⸗ 


branntes Waſſer, Spiri⸗ 
tus, ſ. d. 

Spritze, die; _, —n || 
ſpritzen; du ſpritzeſt und 
ſpritzt, er ſpritzt; du 
ſpritzteſt; geſpritzt 
Spritzer, der; 8, 

ſpröde || Sprödigkeit, 
die; „ 

Sproß, der; Sproſſes, 

Sproſſe, die; — _n 

ſproſſen; du ſproſſeſt und 
ſproßt, er ſproßt; du 
ſproßteſt; geſproßt 

Sproſſer, der; , 
Nachtigallenart 

Sprößling, der; Ilels, e 

Sproſſung, die; — en 

Sprotte, die; „n (holl.); 
kleiner geräucherter Fiſch 

Spruch, der; ~ _fels, 
Sprüche; das Sprüchlein, 
Sprüchelchen Lwort 

Sprüchwort f. cond 

Sprudel, der; 8, || 
ſprudeln 

ſprühen 1 

Sprung, der; _Lel3, 

Sprunggelenk, das; 

ſprungweiſe ee 

Spucke, die; — ſpucken; 
ſpeien 

Spuk Geſpenſter-), der; 
lels, ee ſpuken 
Spukerei, die; — en 

Spule, die; „n ſpulen 

ſpülen 

Spuler, der; 8, 

Spülicht, das; _fels, e 

Spulwurm, der; Iles, 
„würmer 

Spund, der; (leis, 
Spünde || ſpünden 
Spundloch, das; _fels, 
löcher 

Spur, die; -en ſpü⸗ 
ren. -⸗ſpurig (ſchmal⸗ 
ſpurig 2c.) 

Spurius, der; —, eri 
(lat.); unehelicher Sohn 

ſputen 


5 


ſpützen 
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ſpützen; ſpeien 
Square, das; 8, _8 
(engl.); Quadrat, Viereck; 
eingezäunter viereckiger 
Platz zwiſchen vier Häu⸗ 
ſerreihen 
Squatter, ser; s, _[s] 
(engl.); Anſiedler, Hinter⸗ 
wäldler 
Squire, der; 8, 8 
ſt! Llengl.); aed 
[Staar 2¢. ſ. Star 2. 
Staat, der; _[e]3; Prunk, 
Putz; Staat machen 
Staat, der; bels _en; 
das Stätchen; von Staats 
wegen ſtaatlich 
Staatsanwaltſchaft, die; 
eit ra 
Staatsrat, der; _fels, 
Stab, der; lels, Stäbe 
ſtäbeln 
ſtabil (lat); beſtändig 
Stabilismus, der; — 
(neulat.); konſervative 
Richtung || Stabilität, 
die; (lat.); Beſtändigkei 
ſtaccato (ital.); kurz abge⸗ 
ſtoßen 
Stachel, der; _3, n 
ſtachle licht, ſtachle!⸗ 
lig |] ſtacheln 
[Stacket ſ. Statetlt] 
Stadel, der; s, 
Scheune 
Staden, der; s, — (mund⸗ 
artl.); Uferrand, Kai 
Stadium, das; IsJ, dien 
u. „dia (griech.); Renn⸗ 
bahn; Entwickelungsab⸗ 
ſchnitt 
Stadt, die; — Städte; das 
Städtchen Städter, der; 
_s, — ſtädtiſch 
Stadtrat, der; Les, räte 
Stadtteil, der; [els, _e 
Stafette, die; „n (ital.); 
reitender Eilbote 
Staffage, die; -n (dem 
Franz. nachgebildet); Fi⸗ 
guren in einer Landſchaft 


eS 


oder einem Architektur⸗ 
bild, ſchmückendes Beiwerk 
Staffel, die; „n 
Staffelei, die; „ _en 
ſtaffieren (won ſtoffieren, 
gl. Stoff); beſ. ausſtaf⸗ 
fieren: mit dem Nötigen 
(Stoff) verſehen Staf⸗ 
fierung, die; „ en 
Stagnation, die; || 
ſtagnieren (lat); unbe⸗ 
weglich ſtehen, verſumpfen 


Stahl, der; Lele, Stähle 


ſtählen ſtählern 
Stähr ſ. Stär 
Stake, die; „In Sta⸗ 
kei, ber) 23, = 
Staketlt], das; _[els, de 
Stalaktit, der; [els u. 
en, eln] (gr.); Tropf⸗ 
ſtein 
Stall, der; _[els, Ställe; 
das Stillen || ftallen || 
Stallung, die; — en 


Stamm, der; _Lels, 
Stämme; das Stämmchen 

ſtammeln 

ſtammen 

ſtammern 


ſtammhaft ſtämmig 

Stammler, der; s, — 

Stampfe, die; B In 
ſtampfen Stampfer, 
er 

Stand, der; _[c]8, Stände; 
ſtandhalten; zu ſtande 
(auch zuſtande) kommen; 
im ſtande (auch imſtande) 
ſein; aber: er iſt gut im 
Stande (bei guter Ge⸗ 
ſundheit), außer ſtande 
ſein; in ſtand ſetzen (auch 
inſtandſetzen) ! 


1 Das preußiſche amtliche 
Wörterverzeichnis enthielt 
früher nur die oben in 
Klammern angeführten, der 
Neudruck von 1887 enthält, 
wie das ſächſiſche und das 
württemb. Wörterverzeich⸗ 
nis, nur die oben in erſter 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


Standard (engl.); Maß, 
Richtſchnur, Münzfuß 
Standarte, die; _, _n 

(ital. stendardo, aus lat. 
extendere, ausbreiten); 
Reichsbanner, Reiterfahne 
Ständchen, das; 8, — 
Stande, die; _, _n; Faß, 
Butte 
Stände, p.; Abgeordnete 
Ständer, der; s, _ 
ſtandhaft 
ſtandhalten 
ſtändig 
ſtändiſch Tstängelchen 
Stange, die; „n; oA 
Stanislaus (n. P.) 
Stank, der; Tels Stän⸗ 
ker, der; 8, - Stän⸗ 
kerei! pies en 
ſtänkle rig ſtänkern 
Stanniol, das; leis 
(neulat.); Blattzinn 
stante pede (at.); ſtehen⸗ 
des u. ſtehenden Fußes 
Stanze, die; — In (ital.); 
Strophe von acht Zeilen; 
Zimmer; Stahlſtempel, 
Stampfe ſtanzen; mit 
der Stanze ausſchlagen 
Stapel, der; 8, ; von 
ſtapeln stapel ae 
Stapfe, die; =; 
der Stapfle]; Stapfen, 
Stapfen || ſtapfen 
Star, der; _[els, _e; 
Krankheit [_e[n]; 15 
Star, der; Zen u. le]s, 
Stär, der; _[els, 2 
ſtarblind LWidder 
ſtark; ſtärker; (der) ſtärkleiſte 
Stärke, die; —ſtär⸗ 
ken Stärkung, die; 
en 
Starmatz, der; es, mätze 
Staroſt, der; en, Den 
Linie ſtehenden Schreibun⸗ 
gen, Baden ſchreibt »zuſtande 
kommen, imſtande ſein, außer⸗ 
ſtande fein, inſtandſetzens. 


19 


=, 


Staroſtei] 


0 teblen 


(poln.); Landhauptmann, 
Landesälteſter, Vogt 
Staroſtei, die; — en 
ſtarr Starre, die; || 
ſtarren Starrheit, 
die; — en Starr⸗ 
ſucht, die; — 

Start, der; -lels, s u. e 
(engl.); Ablaufsſtelle 
ſtarten 

Staſe, Staſis, die; — 
«fen (griech.); das »Stel⸗ 
len«; Stockung von Säften 

ſtät ſ. ftet 

ſtatariſch (at.); ſtehend, 
langſam fortſchreitend 

Stathmograph, der; en, 
en (gr.); Apparat zum 
ſelbſtthätigen Aufzeichnen 
der Fahr⸗ u. Auſenthalts⸗ 
zeiten eines Eiſenbahn⸗ 
zuges tig = 

ſtätig, Stätigkeit 7. ſte⸗ 

Statik, die; — (gr.); Lehre 
vom Gleichgewicht feſter 
Körper 

Station, die; — en (lat.); 
Standort, Aufenthalts- 
ort ſtationär; zur Sta⸗ 
tion gehörig; bleibend 
ſtationieren; aufſtellen, 
anſtellen betreffend 

ſtatiſch; die Statik (ſ. do) 

ſtätiſch; nicht von der Stelle 
(Stätte) zu bringen, wie 
derſpenſtig 

Statiſt, der; —en, en (neu⸗ 
lat.); ſtumme Perſon auf 
der Bühne 

Statiſtik, die; — en (wahr⸗ 
ſcheinl. von ital. stato, lat. 
status, Staat); »Staaten⸗ 
kundes; Bearbeitung und 
Erforſchung der auf Zäh— 
lungen beruhenden Erfah- 
rungen über das Leben 
in Staat und Geſellſchaft 
Statiſtiker, der; s, — 
ſtatiſtiſch 

Stativ, das; _[els, —e 
(at.) »Feſtſtehendess, Ge⸗ 
ſtell 


Statt, die; _; an Kindes 
Statt; an Zahlungs 
Statt!; gutes Wort fin⸗ 
det eine gute Statt; ſtatt⸗ 
finden; ſtatthaben; von 
ſtatten gehen; zu ſtatten 
kommen 

ſtatt (anſtatt); ſtatt meiner 

Stätte, die; _, In 

ſtattfinden, ſtatthaben; 
es hat eine Verhandlung 
ſtattgefunden, -gehabt; 
aber nicht gut: die ſtatt⸗ 
gefundene, 5 

ſtatthaft [Verhandlung 

Statthalter, der; 8, |! 
Statthalterei, die; —) 

ſtattlich Len 

Statue, die; — In (lat); 
Standbild, Bildſäule 
Statuette, die; _, _n 
(franz.); kleine Statue 

ſtatuteren Cat); feſtſtellen 

Statur, die; — en (lat); 
Geſtalt, Größe 

Status, der; — (at.); Zu⸗ 
ſtand; der Statusquo, 
status quo ante, frühere 
Zuſtand 

Statut, das; leis, Sen 
(lat.); »Feſtgeſetztess, 
Grundgeſetz, Satzung ſta⸗ 
tutariſch; verfaſſungs⸗, 
ordnungsmäßig 

Staub, der; _[els; das 
Stäubchen 

Staubbeſen, der; s, — 

Staubbeutel, der; s, — 

ſtauben; es ſtaubt 

ſtäuben, ausſtäuben | 
Stäuber, der; 8, || 
ſtäubern 

ſtaubig 

Stauche, die; _, n; der 
Stauche; ens, n; das 
Stäuchelchen 

ſtauchen; ſtoßen, aufſtoßen 

Staude, die; _, n; das 
S. früher dan Zahlungs⸗ 

ſtatts; in der neueſten Auf⸗ 


lage fehlt es. Vgl. halber. | 


Stäudchen ſtauden 
ſtaudig N 

ftauen || Gtauer, der; 
_8, ; Verlader, Vertei⸗ 
ler der Waren im Schiffs⸗ 
raum 

Stauf, der; lels, e 
(mundartl.); Becher; Hum⸗ 
pen; ein Gemäß 

ſtaunen 

Staupbeſen, der; —, —; 
Rute zum Stäupen 
Staupe, die; _, —n || 
ſtäupen 8 

Stauung, die; —, en 

Stearin, das; eis (gr.); 
gereinigter Talg 

Stechapfel, der; s, äpfel 

Stechheber, der; s, — 

ſtechen; du ſtichſt; du 
ſtachlelſt, conj. ſtächeſt; 
geſtochen; ſtich! Stecher, 
ber sae. 

Steckbrief, ser; _[ele, —e 

Stecken, der; 3, — 

ſtecken; (wohin) er ſteckte; 
geſteckt; (wo) er ſtak und 
ſteckte, conj. ſtäke u. ſteckte; 
geſteckt; ſteckſe] l! 

Steckling, der; Tels, e 

Steeplechaſe, die; _, 8 
u. u (engl.); Kirchturm⸗ 
rennen, Wettrennen mit 
Hinderniſſen Steepler, 
der; s, -; Pferd für Hin⸗ 
dernisrennen 

Steffen (m. P.) 

Steg, der; leis, de 

Stegreif, der; eis, e; 
eigentl. Steigbügel; aus 
dem Stegreif 

ſtehleſn; du ſtehſt; du 
ſtandlelſt, conj. ſtändeſt 
u. ſtündeſt; geſtanden; 
ſtehle]!; zu Gebotfe] ſtehen 

ſtehlen; du ſtiehlſt; du 


1 Der Imperativ »ſticks 
iſt veraltet; ebenſo ſind die 


Präſensformen »du ſtickſt, 


er ſtickt« in der Schrift⸗ 
ſprache faſt außer Gebrauch. 


wipe; 


ſteiſelriſch] 


ſtahlſt, conj. ſtöhleſt und 
(ſeltener) ſtähleſt; ge⸗ 
ſtohlen; ſtiehl! 
ſteiſe riſch Steiermark, 
ſteif die; 3 0 
Steife, die: „(Stützen ) n 
fteifen || Steifheit, die; 
— Zen Steifigkeit, 
die; _, en Steifung, 
die; „ en 
Steig, der; dels, e 
Steige, Stiege, die; — 
n; 20 Stück 
ſteigen; du ſtieglelſt; ge⸗ 
ſtiegen; fteigfe]! 
Steiger, der; s, _; Auf⸗ 
ſichtsbeamter im Bergbau 
Steigerer, der; , || 
ſteigern Steigerung, 
die; en 
Steigung, die; — en 
fteil || Steile, die; — _n 
Stein, der; lels, e 
ſteinen, mit Steinen be⸗ 
grenzen; vgl. rainen 
ſteinern 
Steingut, das; [els 
ſteinicht, ſteinig ſteini⸗ 
gen Steinigung, die; 
en 
Steinkohlenformation, 
die; —; geologiſche For⸗ 
mation 
Steinmetz, der; Zen, en 
Steiper, Stieper, Stie⸗ 
pel, der; —8, —; unter⸗ 
geſtellte Stütze 
ſteiriſch, ſteieriſch 
Steiß, der; es, Ze 
Stele, die; „In (griech.); 
Säule, Grabſtele 
Stellage, die; „n (dem 
Franz. nachgebildet); Ge⸗ 
ſtell 
Stelldichein, das; [3], — 
Stelle, die; —, In; an 
Stelle von; zur Stelle 
jein || ſtellen ſtellen⸗ 
weiſe ( ⸗ſtellig wier⸗ 
ſtellig ꝛc.) Stellung, 
die; „ en 


Stelze, die; „n Stelz⸗ 
fuß, der; es, füße 
Stemmeiſen, das; , 

ſtemmen 

Stempel, der; „, 
ſtempeln 

Stenge, die; „n; oberer 
beweglicher Teil der 
Maſten 

Stengel, der; s, 
. . ſtenglellig Gury 
ſtenglellig 2c.) 

Stenogramm, das; leis, 
—e; Niederſchrift eines 
Stenographen Steno⸗ 
graph, der; Sen, Den 
(griech.)) Kurzſchreiber, 
Schnellſchreiber Steuo⸗ 
graphie, die; — len; 
Eng⸗, Kurzſchrift; Schnell⸗ 
ſchreibekunſtſtenogra⸗ 
phieren ſtenogra⸗ 
phiſch 

Stentor (gried.); m. P.; 
Mann mit ſehr lauter 
Stimme 

Stephan (m. P.) Ste⸗ 
phanie (v. P.) 

Steppdecke, die; -n 

Steppe, die; n 

ſteppen Stepperei, die; 
e 

Ster, der; els, s u. e 
(franz., aus dem Griech.); 
Kubikmeter; 3 Ster 

ſterben; du ſtirbſt; du 
ſtarblelſt, con). ſtürbeſt; 
geſtorben; ſtirb! ſterb⸗ 
lich [ Sterblichkeit, 
Lesa 

Sterbling, der; else; 
frühem Tode verfallenes 
Weſen 

Stereometrie, die; — 
len (griech.); Körper⸗ 
meſſung, Lehre von den 
Körpern ſtereometriſch 

Stereoſkop, das; —[el3, e 
(griech.)) »Körperſeher«, 
Vorrichtung, durch welche 
man Birder 


[Steven 
hervortreten fieht ſte⸗ 
reoſkopiſch g 

ſtereotyp; mit feſtſtehender 
Schrift gedruckt; unab⸗ 
änderlich, ſich ſtets gleich⸗ 
bleibend Stereotypie, 
die; — || ſtereotypieren 
(gr.); eigentlich aus dem 
beweglichen Satz feſte 
Druckplatten herſtellen; 
mit ſolchen Platten drucken 
ſtereotypiſch 
ſteril (lat); unfruchtbar, 
dürr Sterilität, die; — 
Sterke, die; „In; Kuh 
Sterlet, der; — u. les, e 
(ruſſ.); kleiner Stör 
Sterling, der; —[els, e 
(engl.); Münze; 2 Pfund 
Sterling 
Stern, der; _[e]s, e 
Sternſchnuppe, die; a 
Sterz, der; es, e Ln 
ſtet; ſtete Beachtung 
Stethoskop, das; _Lels, 
-e (griech.); Hörrohr zur 
Unterſuchung der Bruſt⸗ 
höhle ꝛc. 
ſtetig! Stetigkeit, die; 
ſtets 
Steuer, die; — _n 
Steuer, das; 3, 
Steuermann, der; 
les, männer u. leute 
Steuſeſrer, der; 8, 
jteuerit||Cteu[ejrung, 
dee et 
Steven, der; 8, —; ſtar⸗ 
kes Holz, beſ. beim Schiff⸗ 
bau; Vorder-, Hinterz, 
Binnenſteven 
1 Mir ſcheint »ſtetig« die 
beſte Schreibung zu ſein, 
deren allgemeine Anwendung 
ich durch Aufnahme in den 
Text befördern möchte; B. 
hat nur dieſe Schreibung, 
P. und S. haben ſie als 
gleichberechtigt neben »ſtä⸗ 
tiges, W. dagegen hat nur: 


körperlich »ſtätigs; vgl. unſtet. 


eye 


Steward] 


Steward, der; -3, -8 
(engl.); Schaffner, Auf⸗ 
wärter auf Schiffen; die 
Stewardeß, Aufwärterin 
[Steyermark ſ. Steier- 
mark 1 

Steyr Stadt in Oberöſter⸗ 

ſtibitzen; du ſtibitzeſt u. ſti⸗ 
bitzt, er ſtibitzt; du ſti⸗ 
bitzteſt; ſtibitzt 

Stich, der; else; im 
Stichle! laſſen; Stich 
halten 

Stichblatt, das; _Lels, 
blätter; Schutz für die 
Hand am Degengefäß 

Stichel, der; 8, — 

Stichelei, die; —, en 
ſticheln 

ſtichhaltig 

Stichler, der; , — 

Stichling, der; —[els, de 

Stichomantie, die; — 
(gr.); Wahrſagung aus 
aufgeſchlagenen Buch⸗ 
ſtellen 

Sticken, der; 8, — 

ſticken Stickerei, die; — 
en 

ſtieben; du ſtoblelſt, oon). 
ſtöbeſt; geſtoben; fttebfe]! 

Stief- (eltern rc.) 

Stiefel, der; s, — (ital., 
lat.)] Stiefelette, die; 
— n (mach franz. Weiſe 
gebildet); Stiefelchen 
ſtiefeln [ Stiefelung, 
die; — 

Stiege, Steige ſ. d. 

Stieglitz, der; es, de 

Stiel, der; le]s, e; Griff, 
Stengel ſtielen . -ſtie⸗ 
lig ckurzſtielig ꝛc.) 

Stieper, Stiepel, Stei— 
per ſ. d. 

Stier, der; leis, e 

ſtier ſtieren 

Stift, der; _[els, e 

Stift, das; lels, Se u. 
-er; ſ. v. w. Stiftung zu 
frommen Zwecken 


ſtiften Stifter, der; 3, 
ſtffüſch Siftler 
der; 8, =; zu einem 
Stift Gehöriger 

Stigma, das; , Sta 
(griech.); Stich, Wunden⸗, 
Brandmal Stigmati⸗ 
ſation, die; „en; Be⸗ 
zeichnung mit den fünf 
Wundmalen Chriſti 
ſtigmatiſieren; brand⸗ 
marken 

Stil, der; _[el8, e (lat.); 
(Schreib) art; Bauſtil 2c. 

Stilett, das; —fels, Be 
(ital.); kleiner Dolch 

Stilfſer Joch, das 

ſtiliſieren erz); ſtilgemäß 


formen, darſtellen; ſ. Stil 


|| Stilift, der; en, en 
Stiliſtik, die; —, en 
(neulat.); Lehre von der 
ſachgemäßen ſprachlichen 
Darſtellung; Stillehre 
ſtiliſtiſch 
ſtill; im ſtillen (unbemerkt); 
ſtillhalten,-liegen,⸗ſitzen, 
stehen Stille, die; =; 
in der, in aller Stille 
Stillehre, die; — en 
ſtillen 
Stillleben !, das; 8, _ 
ſtillſchweigen; ich ſchweige 
ſtill [ Stillſchweigen, 
das; — ſtillſchwei⸗ 
gendls! 
Stillung, die; — 
Stimme, die; _, n 
ſtimmen Stimmer, 
der; 8, „= ſtimmig 
(vierſtimmig ꝛc.) 
Stimmmittel!, pz. 
Stimmung, die; — den 
Stimulantia, vt. (lat.); 
erregende Mittel Sti⸗ 
mulation, die; _, en; 


1 B.: Stilleben, bei Tren⸗ 
nung: Stilleleben ; Stimmit⸗ 
tel, bei Trennung: Stimm⸗ 
mittel. 


Erregung, Reizung ſti⸗ 
anſtacheln, 


mulieren; 
anreizen Stimulus, 
der; ; Stachels, Antrieb 
ſtinken; du ſtantlelſt, con]. 
ſtänkeſt; geſtunkenzſtinkle]! 
ſtinkig 3 
Stint, der; _[el3, Se; 
Stipendiat, der; en, en 
(neulat.); Empfänger eines 
Stipendiums Stipen⸗ 
dium, das; _[8], . dien 
Cat.); Unterſtützung, beſ. 
für Studierende 
ſtipitzen ſ. ſtibitzen 
ſtippen 
Stipulation die; — Den 
ſtipulieren (lat.); feſt⸗ 
ſetzen, verabreden 
Stirnſe], die; — nen 
ſtirnig (breitftirnig 2c.) 
Stoa, die; _ gr.); Säu⸗ 
lenhalle; die philoſophiſche 
Schule der Stoiker 
ſtoben, ſtoven, ſtowen; 
dämpfen; geſtobtes, ge⸗ 
jtovtes, geſtowtes Obſt 
ſtöbern 
ſtocheln 


ſtochen [ Stocher, der; 


s, — ſtochern 
Stock, der; leis, Stöcke; 
das Stöckchen; in den 
Stock (Fußblock) legen 
Stock, der u. zuweilen das; 
_[e]s, le]; Stockwerk; 
das Haus hat zwei Stock, 
iſt zwei Stock hoch 
ſtock⸗. (blind 2.) 
ſtocken 
ſtockig 
ſtöckig (wierſtöckig 2.) 
ſtöckiſch; (der) ſtöckiſchte 
Stockjobber, der; s, _; 


Börſenſpekulant, der 


Scheinkäufe (Differenzge⸗ 


ſchäfte) macht Stocks, 
pl. (engl.); Staatspapiere 
Stockung, die; — en 


Stockwerk) 
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[Strauch 


Stockwerk, das; _fela, e; 
vgl. Stock 

Stoff, der; [els, e (aus 
frz. étoffe, altfrz. estoffe) 

Stoffel an. P.) 

ſtoffen; aus Stoff 


ſtofflic 

ſtöhnen 

Stoicismus, der; Lehre 
der Stoiker; Sitten⸗ 


ſtrenge, Gleichmut, Uner⸗ 
ſchütterlichkeit Stoiker, 
der; _8, — (griech.); An⸗ 
hänger des Zeno, der in 
der Stoa (jf. d.) zu Athen 
lehrte ſtoiſch; (der) 
ſtoiſchte; unerſchütterlich, 
gleichmütig 
Stoizismus ſ. Stoicismus 
Stola, Stole, die; — 
len (griech.); Prieſter⸗ 
gewand Stolgebühren, 
pl.; Pfarramtsgebühren 
Stolle, die; — n; läng⸗ 
liches Brot 
Stollen, der; s, ; in 
den Berg getriebener 
wagerechter Gang; auch 
ſ. v. w. die Stolle, ſ. d. 
Stolperer, der; 8, || 
ftolp[e}vig || ftofpern 
ſtolz; (der) ſtolzeſte Stolz, 
der; es ſtolzieren 
ftopfen || Stopfer, der; 
3 
ſtopp!; halt!; ſ. ſtoppen 
Stoppel, die; „n ſtop⸗ 
eln 


ſtoppen (engl); anhalten, 


in der Bewegung hem 


men, z. B. das Schiff 

Stoppine, die; - In 
(ital.); Werglunte, Zünd- 
ſchnur 

Stoppler, der; s, — 

Stöpſel, der; s, — ſtöp⸗ 
ſeln 

Stör, der; =lels, —e 

Stör, die; —; Arbeit von 
Handwerkern im Haus der 
Kunden; auf die Stör 


gehen; auf der Stör ar⸗ 
beiten 
Storax, der; les], de 
(fat., gr.); Strauch, Bal⸗ 
ſam aus dem Harz des⸗ 
ſelben 
Storch, der; els, Störche; 
das Störchlein 
ſtören, auch s. v. w. auf die 
Stör gehen 
Störenfried, der; _[el3,_e 
Störer, der; 8, Stö⸗ 
rerei, die; - en 
ſtornieren (ital.); Fehler 
berichtigen 
Storr, der; Den, SS 
ſtörrig LBaum⸗ſtumpf 
ſtörriſch; (der) ſtörriſchte 
Storthing, das; _fels, 
8 u. e; Name der nor⸗ 
weg. Reichsverſammlung 
Störung, die; _, en 
Stoß, der; Des, Stöße; 
das Stößchen Stößel, 
DELS aS 
ſtoßen; du ſtößeſt u. ſtößt, 
er ſtößt; du ſtießeſt; ge⸗ 
ſtoßen; ſtoßle!! Stößer, 
der; 8, — ſtößig 
Stotterer, der; 8, || 
ſtottern [j. >.) 
ſtoven, ſtowen, ſtoben 
Stracchino, der; AIs! 
(ital.); Lombard. weicher 
ſtracks Lstije! 
ſtrafbar Strafe, die; 
„In ſtrafen 
ſtraff ſtraffen; ſtraff 
machen Cel, 0 
ſträflich Sträfling, der; 
Strahl, der; els, en 
ſtrahlen 
ſtrählen; kämmen 
Strahler, der; 8, —; Kri⸗ 
ſtallſucher in der Schweiz, 
wo das Volk Kriſtalle u. 
Erze Strahlen nennt 
ſtrahlicht, ſtrahlig 
Strähne, die; -, —n || 
. ⸗ſträhnig „reiſträh⸗ 
nig 2¢.) 


Stralzierung, die; — 
(ital.); gütlicher Vergleich 
über Liquidation einer 
Handelsfirma 

ſtrambulſtrig amundartl.); 
widerſpenſtig 

Stramin, der; [els, e 
(holl., auf lat. stamineus, 
aus Fäden beſtehend, zu⸗ 

ſtramm Pane 

ſtrampeln 

Strand, der; lels, e 
ſtranden || Stran⸗ 
dung, die, e 

Strang, der; lels, Stränge 
ſträngen; (pferde) an⸗ 
ſträngen ſ. v. w. anſpannen 

Strangulation, die; — 
zen ſtrangulieren 
(griech., lat.); erdroſſeln 

Strangurie, die; — Grd; 
Harnzwang 

Strapaze, die; _, n; 
große Anſtrengung 
ſtrapazieren tal); 
„zum Narren habens, 
übermäßig anſtrengen 

Straß, der; — u. Straſſes; 
Glasfluß, falſcher Dia⸗ 
mant 

Straße, die; In (lat; 
das Sträßchen; ſtraßauf, 
ſtraßab; Friedrichls]⸗ 
ſtraße; Kaiſerwilhelmls!⸗ 
ſtraße und Kaiſer-Wil⸗ 
helmlsiſtraße 

Stratagem, Strategem, 
das; —[e]$, —e (griech.); 
Kriegsliſt 

Strateglel, der; „gen, gen 
(gr.); Feldherr [Stra⸗ 
tegie, die; —; Feldherrn⸗ 
kunſt Strategiker, der; 
8, — ſtrategiſch 

Straube, die; In; das 
Sträubchen, Sträublein; 
rauhe Fläche; krauſes 
Backwerk; Sträubchen 
auch Liebkoſungswort 
ſträuben ſtraubig; 
ſtruppig 

Strauch, 


der; les, 


ſraucheluf 
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Sträuche u. Sträucher; 
das Sträuchlein 

ſtraucheln 

Strauß, der; es, e; ſel⸗ 
ten noch gen, Zen; Vogel 

Strauß, deres, Sträuße; 
das Sträußchen, Sträuß⸗ 
lein; Blumenſtrauß und 
Kampf 

Strazze, die; — —n (ital.); 
das Unreine, die Kladde 

Strebe, die; — n ſtre⸗ 
ben 

Strebepfeiler, der; -3, — 

Streber, der; 8, || 
ſtrebſam 

Strecke, die; _, n 
ſtrecken 

Streckgut, das; bels; 


kleine Fiſche, junge Brut 


im Teich 
Streich, der; _[els, de 
ſtreicheln 


ſtreichen; du ſrrichlenſt; 


geſtrichen; ſtreichle!! “ 
Streicher, der; s, — 
Streif, der; _[els, Se; 
der Streifen; s, || 
Streifband, das; bels, 


„bänder Streife, die; | 


In; Streifzug ſtrei⸗ 
fen Streifer, der; s, 
— Streiferei, die; 9 
ſtreificht, ſtreifig Len 
Streik, der; =lels, Se u. 
-8; der Strike; 8, 8 
(engl.); verabredete Ar— 
beitseinſtellung, Ausſtand 
ſtreiken, ſtriken 
Streit, der; lels, e 
ſtreiten; du ſtrittlelſt; 
geſtritten “ Streiter, der; 
8, — || Streiteret, die; 
— on ſtreitig, ſtrit⸗ 


tig Streitigkeit, die; 


„ Len 

Strelitzen, pz. (ruſſ.); frü⸗ 
here Leibwache des Zaren 

ſtremmen; »ſtramm« maz 
chen, beengen, z. B. den 


Atem; die Hoſen ſtrem⸗ 


men mich, ſind mir zu 
enge 

ſtreng; aufs ſtrengſte, 
ſtrengſtens Strenge, 
die 

ſtrengen; anſtrengen 


| te ele oe 


trenggläubig 
Streu, die; —, —en || 
ſtreuen || Streuzeug, 
das; =lels F 
Strich, der; [e]8, e; das 
Strick, der; _[e]s, —e 
ſtricken ] Stricker, der; 
8, —Strickerei, die; 
_, en || Strickzeug, 
das; lels, —e 
Striegel, der; s, || 
ſtriegeln 
Strieme, die; — n 
ſtriemig 
Striezel, der; -3, —; die 
Striezel; _, n; Gebäck 
Strike, Streikſ‚d. ſtriken, 
ſtreiken ſ.d. Tpünktlich 
ſtrikt; ſtritte (lat.); anak 
Striktur, die; _, —en; 
krankhafte Verengerung 
Strippe, die; — n 
ſtrittig, ſtreitig 
Strobel, der; s, ; 
Schopf mit wirren Haaren 
Stroh, das; (dels ſtro⸗ 
hern 
Strohhut, der; Sees 
ſtrohig L..biite 
Strohwiepe ſ. Wiepe 
Strolch, der; els, —e || 
ſtrolchen 


Strom, der; _[els, Ströme 


ſtromablwärts; 
ſtroman || ſtromauf— 
wärts]! ſtrömen 
Stromer, der; _8 
Landſtreicher 
Strömling, der; lens, 
-e; Heringsart 
Stromſchnelle, die; n 


7 


Strömung, die; —, en 


ſtromweiſe 


Stromwender, der; s, — 

Strontian, der; —[els; 
Verbindung von Stron⸗ 
tium mit Sauerſtoff 
Strontium, das; Is! 
(neulat.); Metall, chem. 
Element 

Strophe, die; — n (gr.); 
wiederkehrende Versver⸗ 
bindung . ſtrophig 
(oreiſtrophig ec.) ſtro⸗ 
phiſch i 

Stroſſe, die; — n; im 
Bergbau ein Abſatz auf 
Stollen oder in Schächten 

ſtrotzen; du ſtrotzeſt und 
ſtrotzt, er ſtrotzt; du ſtrotz⸗ 
teſt; geſtrotzt 

ſtrubbelig; aus ſtrobelig; 
vgl. Strobel 

Strudel, der; s, || 
ſtrudeln 

Struktur, die; _, —en 
(at.); Gefüge, Bau 

Strumpf, der; lels, 
Strümpfe; das Strümpf⸗ 
chen 


Strunk, der; (leis, 
Strünke; das Strünkchen 
Strunſe, Strunſel, 


Strunze, Strunzel, 
die; -n zfaules, ſchlam⸗ 
: piges Frauenzimmer 
ſtruppig 
Struwwelpeter, der; s, 
— vgl. ſtrubbelig 
Strychnin, das; (leis 
gr.); ſehr giftiges Alkaloid 
Stubben, der; s, =; auch 
die Stubbe; _, n; 
ſtehengebliebener Baum⸗ 
ſtumpf cer 
Stube, die; _, n; das 
Stüber, der; s, — 
Stuccatur, die; —, en 
(vom ital. stueco); Gips⸗ 
mivtelarbeit || Stucco, 
der; s; der Stuck; leis; 
Gipsmiſchung für Wand⸗ 
bekleidung u. dgl. 
Stück, das; leis, Se; 


ſtückeln) 


ſſublimieren 


ſtückweiſe ſtückeln 
Stückelung, die; _, en 


ſtücken 

Student, der; en, en 
(lat.) Studenten⸗ 
ſchaft, die; — 


Studie, die; — In (lat.); 
zur Übung angefertigte 
künſtleriſche oder wiſſen⸗ 
schaftliche Arbeit ſtu⸗ 
dieren [Student 

Studio, der; Ils], oy 

Studio, das; Is], _8 
(ital.)) Arbeitszimmer, 
Künſtlerwerkſtatt 

Studioſus, der; —, .fen 
u. ..ft (lat.); Befliſſener, 
Student 

Studium, das; [s], dien 
(lat.)) wiſſenſchaftliche 
Beſchäftigung; Beruf 
eines Gelehrten 

Stufe, die; „n ſtu⸗ 
fen [( ⸗ſtufig (fünf⸗ 
ſtufig 2c.) 

Stuhl, der; -lels, Stühle; 
das Stühlchen 

Stulle, die; „In (mund⸗ 
artl.); Butterſtulle 

Stulpe, die; „In ſtül⸗ 
pen 

Stulpſtiefel, der; s, — 

ſtumm 

Stummel, der; 3, — 

Stummheit, die; — 

Stümpchen, das; 38, — 

ſtümpeln (mundartl.); 
ſtümpern 

Stumper, der; 8, — 
(mundartl.); Stoß 

Stümper, der; 8, | 
Stümperei, die; _, en 
ſtümpern 

Stumpf, der; Lhels, 
Stümpfe; das Stümpfchen 

ſtumpf ſtumpfen 

Stunde, die; — = n; von 
Stund an; das Stitnd- 


chen, Stündlein; ftundenz | 


lang, ganze Stunden lang 
ſtunden; Zeit, Friſt 


zur Zahlung geben 
„ ſtündig (breiſtündig; 
ſ. v. w. drei Stunden dau⸗ 
ernd) ſtündlich, zwei⸗ 
ſtündlich; ſ. v. w. jede 
Stunde, alle zwei Stun⸗ 
ben || Stundung, die; 
l 

Stunze, die; „n; auch 
der Stunz; es, Se; 
kleines hölzernes Geſäß 
zum Waſſerſchöpfen 

ſtupend dat); ſtaunener⸗ 
regend 

Stupf, der; —[el3, Se; 
Stoß, Stich ſtupfen 

ſtupid (lat.); dumm, be⸗ 
forint || Stupidität, 
die; — 

Sturm, der; _[els, Stürme 
ſtürmen Stürmer, 
der; 8, —ſtürmiſch; 
(der) ſtürmiſchte[Sturm⸗ 
und Drangperiode 

Sturz, der; es, Stürze 

Stürze, die; „n; Deckel 


Sturzel, Stürzel, der; 


8, —; ſtumpfes Ende, 
Baumſtumpf 

ſtürzen; du ſtürzeſt und 
ſtürzt, er ſtürzt; du ſtürz⸗ 
teſt; geſtürzt 

Stuß, der; Stuſſes (jüdiſch⸗ 
hebr.); Narrheit, thörich⸗ 
ter Aufwand 

Stute, die; — en 

Stuten, der; s, —; läng⸗ 
liches Brot 

Stuterei, die; — den 

Stutz, der; es, Se; kurze 
Büchſe; auf den Stutz, 
ſ. v. w. plötzlich, ſofort 

Stütze, die; -In 

Stutzen, der; , — kur⸗ 
zes Gewehr 

ſtutzen; du ſtutzeſt u. ſtutzt, 
er ſtutzt; du ſtutzteſt; ge⸗ 
ſtutzt 

ſtützen; du ſtützeſt u. ſtützt, 
er ſtützt; du ſtützteſt; ge⸗ 
ſtützt 


Stutzer, der; 8, _ 

ſtutzig 

Stutzuhr, die; — en 

ſtygiſch; auf den Styx (J. d.) 
bezüglich 
Styl g. Stil 

Stylit, der; en, en gr.); 
Säulenheiliger 

Stymphaliden, 27. (gr.); 
fabelhafte Raubvögel mit 
ehernen Krallen 

Styx, der (griech.); Fluß 
der Unterwelt 

Suade, Suada, die; — 
(bat.); Beredſamkeit, Re⸗ 
defluß 

ſubaltern (ieulat.); unter⸗ 
geordnet Subaltern⸗ 
beamte, der; n, n; 
ein , zwei 

Subdiakon, der; en, eit; 
der Subdiakonus; — 
ani (gr.); Hilfsprediger 

Subhaſtation, die; — 
en (lat.); (gerichtliche) 
Berfteigerung || fubha- 


ſtieren 
Subjekt, das; _[els, Be 
(lat.)) »Untergelegtes«, 


Sabteil; Perfor || ſub⸗ 
jektiv; perſönlich, auf die 
(handelnde) Perſon bez 
züglich, einſeitig; Gegen⸗ 
fag: objektiv [Subjek⸗ 
tivität, die; — (neulat.); 
ſubjektives Weſen; per⸗ 
ſönliche Eigentümlichkeit 
ſubjicieren ſ. ſubjtzieren 
ſubjizieren (lat.); unter⸗ 
werfen, unterordnen 
ſublim (lat.); erhaben 
Sublimat, das; _[els, 
e; Ergebnis des Subli⸗ 
mierens; beſ. Queckſilber⸗ 
chlorid Sublimation, 
Sublimierung, die; 
en ſublimieren; 
flüchtige Körper von nicht 
flüchtigen trennen und 
ſich verdichten laſſen 


ſublunariſch] 


ſublunariſch (aeulat.); 
unter dem Mond befind⸗ 
lich, irdiſch 

Subluxation, die; — en 
(neulat.); Verſtauchung 

ſubmarin (neulat.); unter⸗ 
ſeeiſch 

ſubmiß; (der) ſubmiſſeſte 
(at.); ehrerbietig, unter⸗ 
würfig Submiſſion, 
die; „ en; Unter 
würfigkeit; Anerbieten 
zur Lieferung einer Ar⸗ 
beit zu einem anzugeben⸗ 
den Preis Submittent, 


der; zen, en ſubmit⸗ 
tieren; ſich an einer Sub⸗ 


miſſion beteiligen 
Subordination, die; — 
(neulat.); Unterordnung, 


Gehorſam ſubordinie⸗ 


ren 
Subrektor, der; 8, Sen 
(neulat.); (früher) der 
dritte oder vierte Lehrer 
an einer höheren Schule 
Subſellien, 27. (at.); 
Bänke 


ſubſidiär Cat); zur Aus⸗ 


hilfe dienend || Subſi⸗ 
dien, pl. (lat); Hilfs⸗ 
gelder 

Subſiſtenz, die; — (at.); 
Beſtand, Lebensunterhalt 
ſubſiſtieren 


Subſkribent, der; en, en 


(lat.); Unterzeichner ſub⸗ 
ſkribieren Subſkrip⸗ 
tion, die; — den 
Subſtantialität, die; — 
(neulat.); Weſenheit, 
Wirklichkeit ſubſtan⸗ 


tiell; weſentlich; kräftig, 


nahrhaft 

Subſtantiv, das; _[els, 
ez das Subſtantivum; 
8, „va (lat.); Hauptwort 
ſubſtantiviſch 

Subſtanz, die; —, —en 
(lat.); Weſen, körperliche 
Maſſe; 
Träger der Eigenſchaften 


philoſophiſch: 


ſubſtituieren (lat.); an die 
Stelle ſetzen; dafür ein⸗ 
jesen || Subſtitut, der; 
en, Sen; Stellvertreter 
Subſtitution, die; 
—; Subſtitutionsmethode 

Subſtrat, das; els, —e 
(lat.); Grundlage, Unter⸗ 
lage; auch ſ. v. w. Sub⸗ 
ſtanz [(lat.); 5 

Subſtruktion, die; — en 

ſubſumieren (lat.); unter 
etwas mitbegreifen, un⸗ 
terordnen Subſum⸗ 
tion, die; _, en ſub⸗ 
ſumtiv; unterſtellend, 
vorausſetzend 

Subtangente, die; — n 
(neulat.); Teil der Tan⸗ 
gente 


ſubtil (dato); fein, ſpitzfindig 


verfeinern] Subtilität, 

dieß en 
Subtrahend, der; Den, 

-en (lat.); die abzuzie⸗ 


ren (lat); abziehen 
Subtraktion, die; _, 
en 


Subvention, die; — en 
(lat.); Unterſtützung 


ſubverſiv (lat.); zerſtörend, 


umſtürzend 

Succade, die; — m (ital; 
eingekochter Fruchtſaft; 
kandierte Orangenſchale 


ſuccedieren dat); nach⸗ 
folgen 

Succeß, der; ..cefjes, ..cefje 
(lat.); Erfolg 


Succeſſion, die; _, den 
(ũat.); Nachfolge, Throne 
folge ſucceſſiv, ſucceſ— 
ſive; aumählich 

Succurs, der; ..curfes, 
„eurſe (lat.); Hilfe, Ver⸗ 
ſtärkung 

Succurſale, die; — In 
(neulat.); Nebenkirche, 


Filiale 


ſubtiliſieren (franz); 


hende Zahl ſubtrahie⸗ 


niſch:) _n; auf der Suche 
ſein fren Sucher, 
der; 8, — Sucht, die; 
— ſüchtig; mondjicstig 
ſuckeln onundartl); fort⸗ 
geſetzt ſaugen 
Sud, der; _[els, e 
Süd, der; _[els, e; Wind 
Süd⸗ . (amerika 2c.) 
Sudelei, die; —, Den 
ſudelig ſudeln 
Süden, der; _[s]; Welt- 
gegend 
Sudler, der; , — 


ſüdlich 


Südoſt, Südweſt, Süd⸗ 
ſüdoſt, Südſüdweſt 


Sueven, pl.; Volk 

Suez (Ort) 

Suffet, der; Zen, Den; 
höchſtes Amt im alten 
Karthago 


Suffiſance, die; — (rz); 
Selbſtgenügſamkeit, Ei⸗ 
gendünkel ſuffiſant u. 
ſüffiſant; dünkelhaft 

Suffix, das; es, e (lat.); 
Anhängſel, Zuſatz am 
Ende eines Wortes 


Suffragan, der; Leis, e 


(neulat.); ſtimmberech⸗ 
tigtes Mitglied eines 
geiſtlichen Kollegiums; 
Weihbiſchof 

ſuggerieren dat); an die 
Hand geben Sugge⸗ 
ſtivfrage, dies: . 
Frage, welche die Ant⸗ 
wort an die Hand gibt 

Suhle, die; — In; Lache 
ſuhlen, ſühlen; ſich 
in einer Lache wälzen, 
vom Wild 

Sühne, die; „In ſüh⸗ 
nen Sühnung, die; 
, en 

Suite, die; n (frz.); 
Gefolge; Folge; loſer 
Sa Suitier, der; 
8, s (nicht frz.); luſti⸗ 


Suche, die; — (weidmän⸗ 


ſuitiſieren) eo [Suſpenſion 
ger Bruder, leichtſinniger ſündig ] fitudigen ſuppicht, ſuppi 
Menſch. ſuitiſieren ſündlich Suppleant, 1 en 


Süjet, das; , 8 (frz.); 
Gegenſtand, Thema; ver⸗ 
ächtliches Subjekt 

Sulfat, das; lels —e 
(neulat.); Schwefelver⸗ 
bindung Sulfur, der; 
(at.); Schwefel ſul⸗ 
furös; (der) ſulfuröſeſte; 
ſehr ſchwefelhaltig 

Sultan, der; _[els, —e 
(arab.); »Herre, türkiſcher 
Kaiſer 

Sülze, Sulze, die; „In 

Sumach, der; leis 
(arab.); Färberbaum; 
auch der Schmack; _fels 

ſummariſch; (der) ſum⸗ 
mariſchte; kurz zuſam⸗ 
mengefaßt Summa⸗ 
rium, das; s, rien 
(lat.); kurze Inhalts- 
angabe 

Summe, Summa, die; 
— men; das Sümmchen 
(ůlat.); ſ. ſummieren 


ſummen e 
ſummieren (lat.); zuſam⸗ 
Sumpf, der; Lſels, 


Sümpfe; das Sümpfchen 
ſumpficht, ſumpfig 
ſumptuös; (der) ſumptuö⸗ 
ſeſte (lat.); verſchwen⸗ 
deriſch 

Sums, der; ſes (mund⸗ 
artlich)) Geſumm, Ge⸗ 
rede; einen großen Sums 
machen ſumſen; du 
ſumſeſt und ſumſt, er ſumſt 

Sund, ber; els, —e 

Sünde, die; n 
ſündlen los; (der) ſünd⸗ 
loſeſte Sünder, der; 


8 
Sündflut!, die; — 

1 P., W. u. S. geftatten 
auch, B. nur: Sintflut. 
Dies bedeutet eigentlich 
„große Flut«; nachdem das 
»Sint⸗e nicht mehr verſtan⸗ 


Sunniten, pl.; Sekte 
ſuper⸗. . (fein ꝛc.) (lat.); 
tiber=.. (fein ꝛc.) 
ſuperb (lat., franz); vor⸗ 
züglich, prächtig 
Supercargo, der; [8], 
s (ſpan.); Ladungs⸗ 
aufſeher eines Kauffahr⸗ 
teiſchiffs 
Superintendent, der; 
en, -en (lat.); »Auf⸗ 
ſeher«; oberſter prot. 
Geiſtlicher eines Bezirks 
Superintendentur, 
die; _, Zen; Wohnung 
und Amt eines Super⸗ 
intendenten 
Superior, der; s, _en 
(lat.); (geiſtlicher) Oberer 
Superiorität, die; 
(neulat.); Überlegenheit 
Superkargo ſ. Supercarga 
Superlativ, der; leis, 
e; der Superlativus; 
—, «ve (lat.); höchſter 
Grad 
Super- u. Supranatu⸗ 
ralismus, der; 
Glaube an das überſinn⸗ 
liche, Offenbarungsglaube 
Supernumerar, der; 
_[e]8, —e (lat.); v»über⸗ 
zähliger« Arbeiter bei der 
Regierung, dem Gericht ꝛc. 
Superreviſion, die; — 
en; Nachprüfung 
Superſtition, die; (at.); 
Aberglaube ſuperſti⸗ 
tibs; (der) ſuperſtitiöſeſte; 
ſehr abergläubiſch 
Supinum, das; [8], na 
(lat.); Verbalſubſtantiv⸗ 
form 1 
Suppe, die; — n; das 
ſuppeditieren (lat.); unter 
den Fuß geben, zuſchieben 


7 


den wurde, ſuchte man das 
Wort durch Anlehnung an 
»Sündes verſtändlich zu 
machen. Vgl. Maulwurf. 


(franz.); 
Erſatzmann 
Supplement, das; leis, 
Se (lat.); Ergänzung; Er⸗ 
gänzungswinkel ſupple⸗ 
toriſch (neulat.); ergän⸗ 
zend 
ſupplicieren ſ. ſupplizieren 
ſupplieren (franz, aus dem 
Lat.); ergänzen 
Supplik, die; _, en (frz., 
aus dem Lat.); Bittſchrift 
Supplikant, der; Den, 
Zen; Bittjteller || ſuppli⸗ 
zieren (at.); bitten 
ſupponieren (lat); vor⸗ 
ausſetzen; unterſchieben 
Support, der; _[els, e 
und s (franz.); Stütze, 
feſte Unterlage für Ma⸗ 
ſchinenteile 
Suppoſition, die; _, en; 
ſ. ſupponieren 
Suppreſſion, die; „en 
ſupprimieren dat); 
unterdrücken 
Supranaturalismus, 
vgl. Supernaturalismus 
Supremat, das; _[els 
(lat.); die Suprematie; 
—; Obergewalt, beſ. des 
Papſtes 
Sure, vie; — n (arab.); 
Abſchnitt des Korans 
Surre, die; — n (arab.); 
ſurren große pa 
Surrogat, das; -[els, e 
(at.); Erſatzmittel 
Surtout, der; —8, s (rz); 
Überrock 
Suſanne (w. P.); Suschen 
ſusceptibel cat.); empfind⸗ 
lich, empfänglich 
ſuſpekt (lat.); verdächtig 
ſuſpendieren (lat.); auf⸗ 
ſchieben; aufheben; einſt⸗ 
weilen vom Amt entfer- 
nen Suſpenſion, die; 
e 


Stellvertreter, 


Sufpenforiunt] 
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ol Ser 
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Suſpenſorium, das; 
_[8],..vien (neulat.); Trä⸗ 
ger, Bruchband — 

ſüß; (der) ſüßeſte ſüßen; 
du ſüßeſt u. ſüßt, er ſüßt; 
du ſüßteſt; geſüßt 
Süßigkeit, die; — en 
ſüßlich 

Süßling, der; -lels, -e; 
fader, 
Menſch 

Suſtentation, die; — 
(lat.); Unterhaltung, Ver⸗ 
pflegung 

Suverän ſ. Souverän 

Suzerän, der; —[el3, e 
(franz.); Oberlehnsherr 
Suzeränität, die; — 

Swine, die; Fluß Swi⸗ 
nemünde (Ort) 

Sybarit, der; Sen, en; 
Einwohner von Sybaris, 
Weichling ſybaritiſch; 
(der) ſybaritiſchte; weich⸗ 
lich 

Syenit, der; _fels, —e 
(griech., nach der Stadt 
Syene in Agypten); kör⸗ 
niges Geſtein 

Sykomore, die; — In (gr.); 
»Maulbeerfeigenbaum« 

Sykophant, der; en, en 
(gr.); Angeber, Verräter, 
eigentl. »Feigenanzeiger« 

Sylbe ſ. Silbe 

Syllabar, das; _[els, e; 
Syllabarium, das; 
Is], „rien (lat.); Buch⸗ 
ſtabierbuch, Fibel 

ſyllabieren; nach Silben 
ſprechen; ſ. Silbe 

Syllabus, der; — „bie u. 
— (griech.⸗ lat.); Zuſam⸗ 
menfaſſung, bef. ein päpſt⸗ 
liches Rundſchreiben, in 
dem alle verdammten Leh- 
ren zuſammengeſtellt ſind 


Syllepſis, die; — griech.); 


toriſche Figur 
Syllogismus, der; — 
„men (griech.); Schluß⸗ 


ſüßlich thuender 


folgerung ſyllogiſtiſch; 
in Schlußform 

Sylphe, der; n, =n; die 
Sylphe; — n; luftiges 
Bejen || Sylphide, die; 
—, In; weiblicher Luft⸗ 
geiſt 

Sylveſter, Silveſter en. 
P.) Sylveſterabend, 
Silveſterabend, der; 
Aes se 

Symbol, das; _[el8, —e 
(griech.); Sinnbild; Be⸗ 
kenntnisſchriſt Sym⸗ 
bolik, die; — en; Dar⸗ 
ſtellung durch Symbole 
ſymboliſch ſymboli⸗ 
ſieren 

Symmachie, die; — Lem 
(griech.); Bundesgenoſſen⸗ 
ſchaft 

Symmetrie, die; — (gro; 
Ebenmaß, gleiche Anord⸗ 
nung entſprechender Teile 


ſymmetriſch 
ſympathetiſch; geheime 
Wirkung ausübend || 


Sympathie, die; — 
lein (griech.); Mitgefühl, 
Gefühlsübereinſtimmung, 
Neigung; geheime Wir— 
kung in Krankheitsfällen 
u. dgl. ſympathiſch; 
(der) ſympathiſchte; mit⸗ 
fühlend, angenehm be— 
rührend ſympathiſie⸗ 
ren; Sympathie haben für 

Symphonie, Sinfonie 
ſ. d 


Symplegaden, v2. (gro; 
mythiſch: »zuſammen⸗ 
ſchlagendes Felſen 

Sympoſion, das; s, 
»ſien (griech.); Trinkgelage 

Symptom, das; _[els, e 
(griech.); Anzeichen, Merk 
mat || ſymptomatiſch 


Synagoge, die; _, en 
»Zuſammenfaſſungs, rhe⸗ 


(griech.); »Verſammlungs, 

jüdiſches Gotteshaus 
Synäreſis, die; — .refen 

(griech.)) Zuſammenaus⸗ 


ſprechen zweier gleicher 
Vokale; Kontraktion 

Synchronismus, der; — 
„men (griech.); Gleichzei⸗ g 
tigkeit ſynchroniſtiſch; 
Gleichzeitiges zuſammen⸗ 
ſtellend 

Syndikat, das; —Lels, e; 
Amt eines Syndikus 
Syndikus, der; — ..dici 
u. ‚diken (griech.); An⸗ 
walt einer Korporation, 
ſtändiger Rechtsbeiſtand 

Synedrion, Syne⸗ 
drium, das; _[8] (gro; 
Ratsverſammlung; höch⸗ 
ſtes Gericht in Jeruſalem 

Synekdoche, die; — en 
(griech.)) Vertauſchung 
von Einzelweſen u. Gat⸗ 
tung, von Teil u. Ganzem 

Synergismus, der; — 
(griech.)) »Mitwirkung⸗ 
der Menſchen bei der An- 
eignung der göttlichen 
Gnade ſynergiſtiſch 

Synizeſis, die; —, Zeſen 
(griech.)) Zuſammenaus⸗ 
ſprechen zweier verſchie⸗ 
dener Vokale 

Synkope, die; — n (gr.); 
Verkürzung durch Wegfall 
von Buchſtaben im Innern 
eines Wortes 

ſynodal Synodale, der; 
N n Synode, die; a, 
n (griech.); (kirchliche) 
Verſammlung 


ſynonym, fynonymifd 


Synonym, das; les, 
eln] (griech.); ſinnver⸗ 
wandtes Wort Syno⸗ 
nymik, die; _, Den; 
Lehre von den Synony⸗ 
men 

Synopſis, die; —, .fer 
(griech.); beſ. Zuſammen⸗ 
ſtellung des Inhalts der 
Evangelien Matthäi, 
Marci und Luci || Syn⸗ 
optiker, die genannten 
drei Goangelijten || ſyn⸗ 
optiſch 


„ 


ſyntaktiſch] — 299 — ſtaktieren 
ſyntaktiſch Syntax, meter, der und das; 
die; —, Sen (griech.); T. s, —; »Schnellmeſſer« 


Lehre von der Satzbil⸗ 

dung, Satzlehre 
Syntheſe, Syntheſis, 

die; —, theſen (griech.); 

Zuſammenfügung der 

Teile zum Ganzen 

ſynthetiſch; von den 
Gründen zu den Folgen, 
von den Prinzipien zu den 
Einzelfällen übergehend 
Syphilis, die; — (griech.); 
Luſtſeuche ſyphilitiſch 
ſyrakuſaniſch, ſyraku⸗ 
ſiſch der; 8, = 

Syrienand)||Syr|tjev, 

Syringe, vie; „n (gr.); 
ee ea 
ſyriſch Lder 

Syrte, die; _, _n 

sette ſ. Sirup 

Syſſitien, v2. (griech.); ge⸗ 

meinſchaftliche Mahlzeiten 
der Spartaner 

Syſtem, das; les, —e 

(griech.); »Zuſammenſtel⸗ 
lunge; wiſſenſchaftlicher 
Aufbau, Lehrgebäude 
Syſtematik, die; — wiſ⸗ 
ſenſchaftliche Ordnung 
Syſtematiker, der; s, 
—; der alles in wiſſen⸗ 
ſchaftliche Ordnung brin⸗ 
gen will ſyſtematiſch; 
(der) ſyſtematiſchte; wife 
ſenſchaftlich geordnet 
ſyſtematiſieren; in ſy⸗ 
ſtematiſche, wiſſenſchaft⸗ 
liche Ordnung bringen 

Syſtole, die; — (griech.); 

kurze Ausſprache einer 
langen Silbe 

Syzygium, das; Ils!, 

„gien; die Syzygie; — 
-leln (griech.); »Zuſam⸗ 
menjochunges; Zuſammen⸗ 
gehörigkeit 

Szene ſ. Scene! 

1 Die Schreibung mit z iſt 
zwar in den amtlichen Regel- 
büchern nicht angegeben, 
aber ſo verbreitet, daß ſie 


Tabagie, die; — fen; 
Kneipe 

Tabak, der; (els, (kaufm. 
für Tabaklslarten:) e; 
Tabat[s]-.. (bau, fabrik 2c.) 

Tabatiere, die; — In 
(franz.); Schnupftabakls]⸗ 
doſe; ſ. Tabak 

tabellariſch; in Tabellen⸗ 
form Tabelle, die; — 
—n (lat.); überſichtlich ge⸗ 
ordnetes Verzeichnis 

Tabernakel, das; s, — 
(at.); Zelt; Stiftshütte, 
Sakramentshäuschen; 
Heiligenniſche 

Taberne, die; n (lat.); 
Bretterbude, Kauf-, Trink⸗ 
ſtube 

Tableau, das; AIs], s 
u. x (frz.); Gemälde; 
Überſicht 

Table d'hote, die; — (rz); 
gemeinſchaftliche Gaſt⸗ 
haustafel 

Tablette, die; „n frz.; 
kleiner Tiſch; Präſentier⸗ 
brett, Theebrett 

Tabletterie, die; „lem 
(franz.); Täfelung; vgl. 
Tabulat 

Taboriten, 77.; Sekte 

Tabulat, das; (leis, —e 
(lat.); Täfelwerk 

Tabulatur, die; — —en 
(neulat.); Stimmenüber⸗ 
ſicht, Partiturtafel;ſtrenge 
Ordnung 

Tabulett, das; lels, e 
(ital.); leichter Bretter⸗ 
kaſten mit Fächern, Reff 

Taburett, das; _fels, e 
(frz.); Seſſel ohne Lehne 

Tachygraph, der; Den, 
en (griech.); Schnell- 
schreiber [Tachygra⸗ 
phie, die; „lem || ta- 

chygraphiſch Tachy⸗ 


wohl als zuläſſig bezeichnet 
werden darf. 


Tachymetrie, die; — 

Tadel, der; , — l Ta⸗ 
delei, die; „en ta⸗ 
deln Tadler, der; s, 

Tafel, ee a te Cot 
das Täfelchen tafeln 
täfeln; mit Tafeln, Bret⸗ 
tern bekleiden 

Taffet, Taft, der; _fels, 
Se (perj., ital.); »Glanze⸗ 
ſtoff taffeten, taften 

Tag, der; _[els, Se; zu 
Tage kommen, treten; die 
Tag- und Nachtgleiche; 
tagelang, ganze Tage 
lang; tagaus, tagein; tag⸗ 
täglich; tags, des Tags; 
tags (dlalrauf, zuvor); 
heutzutage tagen. ⸗tä⸗ 
gig (ſechstägig ꝛc.); ſ. v. w. 
ſechs Tage dauernd täg⸗ 
lich; ſ. v. w. alle Tage, 
val. ſtündlich 

Taifun, Teifun, der; 
ü les, ü 
(chineſ.); Wirbelwind 

Taikun, der; u. Les, s 
u. —e (japan.); früher der 
neben dem geiſtlichen 
Oberhaupt ſtehende welt⸗ 
liche Herrſcher von Japan 

Taille, die; _, _n (franz.); 
Abſchnitt; Wuchs; Leib⸗ 
chen taillieren (franz); 
Gu)ſchneiden, Karten ab— 
nehmen 

Takel, das; s, — holl.); 
Hißtau am Schiffsmaſt, 
Flaſchenzug Takelage, 
die; — (nach ſranz. Weiſe 
gebildet); Tau- u. Segel⸗ 
werk takeln Take⸗ 
lung, die; „en Ta⸗ 
kelwerk, das; lels 

Takt, der; Les, —e (lat.); 
Gefühl; feines Gefühl für 
das Schickliche; Zeit⸗, 
Tonmaß; Takt halten 
taktieren; den Takt an⸗ 
geben 


Taktik] 
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[Tartar 


Taktik, die; _, en (gr.); 
»Aufſtellungslehres, Wiſ⸗ 
ſenſchaft von der Führung 
u. Verwendung der Trup⸗ 
pen Taktiker, der; —, 
— taktiſch 

taktlos; (der) taktloſeſte 

Talar, der; ATels, e (lat.); 
bis auf die Füße reichen⸗ 
des Obergewand, Amts⸗ 
tracht 

Talent, das; —[els, —e 


(griech.-lat.)) Gewicht, 
Geldſumme; Fähigkeit, 
Naturanlage 


Talg, der; Hels talgen; 
mit Talg beſtreichen 
talgicht, talgig 

Talisman, der; —Lels, e 
(franz.; aus dem Arab., 
griech. Urſpr.); zauber⸗ 
haftes Schutzmittel 

Talje, die; —, n (oll.); 
Schiffswinde, Flaſchenzug 
taljen Taljereep, 
das; —[e]$, -e; Tau zum 
Aufwinden 

Talk, der; lels, e; fic) 
fett anfühlendes Mineral 
talkig 

Talleyrand an. P.) 

Talmigold, das; tels 
(nach dem Pariſer Fabri⸗ 
kanten Tallois benannt 2) ; 
mit Gold plattierteKupfer⸗ 
legierung 

Talmud, der; [els (rab⸗ 
bin. aus dem Hebr.); 
mündl. Lehres; Satzungs- 
buch der Juden talmu⸗ 
diſch Talmudiſt, der; 
en, -en; Kenner des 
Talmud 

Talon, der; , s (fr3.); 
Abſatz; 


ponbogen 
pieren 
Tamarinde, die; -en 
(ital., arab. Urſpr.); »in⸗ 
diſche Dattels 
( 7 18k. : 
Tamariske, die; In 
(lat.); Zierſtrauch 


von Wertpa⸗ 


Kartenreſt beim c 5 1 > 3 
Geben; Zinsleiſte am Kou- Tanz, der; Tes, Tänze; 


Tambour, der; _8, e u. 
—8 (franz., perſ. Urſpr.); 
Trommelſchläger; urſpr. 
das Inſtrument ſelbſt; 
Tambour⸗Major oe 

tamburieren; ſticken, hä⸗ 

Tamburin, das; _[el3, 
-e u. s (franz.); kleine 
Handtrommel, Schellen⸗ 
trommel; Stickrahmen 

Tamerlan an. P.) 

Tamtam, das; 8, s; 
orientaliſches (chineſiſches) 
Tonwerkzeug, Metall⸗ 
ſcheibe, die mit einem 
Schlägel geſchlagen wird 

tamuliſch, tamuliſche 
Sprache; Sprache eines 
zahlreichen oſtindiſchen 
Volksſtammes 

Tand, der; Tels Tän⸗ 
delei, die; „en tän⸗ 
dlellig [ tändeln 
Tändler, der; 8, — 

Tang, der; Tels, Ze 

Tangente, die; —, n 
(Lat.); den Kreis in eine m 
Punkt berührende Linie, 
Berührungslinie 

Tangentialkraft, die; —; 
ſ. v. w. Zentrifugalkraft 

tangieren (lat); berühren 

Tankred an. P.) Inen 

Tanne, die; n tia 

Tannhäuſer, der; AIs! 

Tannicht, das; Ilels, e; 
Tannenwäldchen 

Tannin, das; -els(meulat., 
aus Tanne); Gerbſtoff 

Tantalos, Tantalus 
(m. P.) 

Tante, die; -en (franz) 

Tantieme, die; —, n 
(franz.); Gewinnanteil 


das Tänzchen tanzen; 
du tanzeſt und tanzt, er 
tanzt; du tanzteſt; ge⸗ 
tanzt Tänzer, der; s, 
— tanzerlich, tänzer⸗ 
lich; mir ijt tanzerlich 
Tapet, das; lels, e 


(lat.); Teppich, Fuß⸗, 
Tiſchdecke; etwas aufs Ta⸗ 
pet bringen [Tapete, 
die; —, n (urſpr. Plu⸗ 
ral von: das Tapet); 
Wandbekleidung Tape⸗ 
zier, der; 8, e Ta⸗ 
pezierer, der; 8, — 
tapezieren Tapezie⸗ 
rung, die; — 

tapfer Tapferkeit, die; 

tapieren (franz.); kräuſeln 

Tapioka, die; ; feines 
Mehl aus der Maniok⸗ 
wurzel 

Tapir, der; leis, s u. e; 
braſiliſches Waſſerſchwein 

Tapiſſerie, die; — eln 
(franz.); Tapete; Sticke⸗ 
rei, Stickereigeſchäft 

tappen täppiſch; (der) 
täppiſchte 

Taps, der; Tapſes, Tapſe; 
das Täpschen 

Tara, die; — (ital.); Ge⸗ 
wicht der Verpackung 

Tarantel, die; — n (ital.); 
große Spinne, bei Tarent 
häufig 

Tarantella, die; _, 8 
(ital.); Volkstanz 

tardando (tal); zögernd, 
langſam Lbeſtimmen 

tarieren; die Tara |. a 

Tarif, der; Tels, ec fran;., 
arab. Urſpr.); Preisver⸗ 
zeichnis tarifieren; einen 
Tarif für etwas feſtſetzen 

Tarlatan, der; _fels, e 
u. —s (oftind.); leichtes 
Baumwollgewebe 

Tarnkappe, die; en; 
unſichtbar machende Kappe 
(Mantel) 

Tarock, das; leis (italo; 
Siebenkönigsſpiel mit 78 
Karten tarockieren 

tarpejiſcher Felſen 

Tarquinſius] an. B) 

Tartane, die; _, tal; 
kleines einmaſtiges Schiff 

(Tartar rc. ſ. Tatar ꝛc. 
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Tartaros, Tartarus, 
der; — (gr.); Unterwelt 

Tartſche, die; — en 

Tartüff, der; els, 8 u. 
e (frz. tartufe); Heuchler, 
nach der Titelrolle des 
gleichnamigen Stückes von 
Moliere LTäſchchen 

Taſche, die; _, _n; wash 

Täſchelkraut, das; _fels 

Täſchner, der; 38, ; 
Taſchenmacher 

Taſſe, die; „n; das 
Täßchen (franz., arab. Ur⸗ 
ſprungs) 

Taſtatur, die; — Den 
(ital.); Griffbrett, Taſten⸗ 
werk Taſte, die; “n; 
Griffſteg an einem In⸗ 
ſtrument taſten Ta⸗ 
ſter, der; 3, — 

Tatar, der; en, en 
Tatarei, die; Land ta⸗ 
tariſch 

tatowieren, tättowieren 
(tahit.); mit Punkten und 
Bildern bedecken 

Tatſche, die; „n; Hand 
tätſcheln tatſchen; 
du tatſcheſt und tatſcht, 
er tatſcht 

Tatterſall, der; 8, s; 
(Londoner) Pferdebörſe, 
nach dem Erbauer des 
Lokals benannt If. 10 

tättowieren, tatowieren 

Tatze, die; „In; das Tätz⸗ 
chen 1 

Tau, das; -lels, Ze; das 

Tau, der; leis; deu 

taub 

Taube, die; — n; das 
Täubchen || Tauber, 
Täuber, der; s, _; die 
Täubin 

Taubheit, die; — 

Täubling, der; —[el3, e; 
Apfel; Pilzart 

taubſtumm 

tauchen Taucher, der ö 

tauen; es taut Ls, — 


Lreit“ 


Tauerei, die; _; Ketten⸗ 
icheppſch fahrt 
Taufe, die; _, _n 
taufen] Täufer, der; s, 
—Täufling, der; fels, 
1 
Taufpate, der; n, n 
taugen 
Taugenichts, der; — 
tauglich L. nichtſeſ 
tauig (vom Morgentau 2c.) 
Taumel, der; 8 Tae 
mleſler, der; 8, || 
taumſellig taumeln 
Tauſch, der; es, e 
tauſchen; du tauſcheſt u. 
tauſcht, er tauſcht 
täuſchen; du täuſcheſt und 
täuſcht, er täuſcht Täu⸗ 
ſchung, r 
tauſend; tauſendſte; tau⸗ 
ſendſtens; tauſendſtel, ein 
Tauſendſtel des Gane 
zen ꝛc.; vgl. fünf; Tau⸗ 
ſende von Menſchen .., 
ganze Tauſende ..; es geht 
in die Tauſende; tauſend 
Cigarren, ein Tauſend 
Cigarren 
Tauſend (Teufel), der; ei 
der Tauſend !; potztauſend! 
Tauſender, der; s, 
— tauſenderlei] tari 
ſendmal 
Tauſendſaſa, der; , s 
Tauſendſchön, das; 8 
Tautacismus, der; — 
(griech.-neulat.); unange- 
nehm klingende Häufung 
ähnlicher Silben 
Tautogramm, das; _[els, 
_e (griech.); Gedicht mit 
gleichen Anfangsbuchſta— 
ben der Zeilen oder auch 
der Wörter 
Tautologie, die; lem 
(griech.); Wiederholung 
desſelben Gedankens mit 
andern Worten, Wort⸗ 
ſchwall tautologiſch 
Taverne ſ. Taberne 


Tax, der; Ses, e; vgl. 
Taxus 

Taxation, die; _, Den 
(lat.); Schätzung | Taxa⸗ 
tor, der; _8, Sen; Ab⸗ 
ſchätzer [Taxe, die; _, 
n; (amtlich) feſtgeſetzter 
Preis taxieren (at); 
abſchätzen, würdern 
Taxierer, der; , 
„Tarierung, die; , en 

Taxus, der; — (lat.); 
Eibenbaum; vgl. Tax 

Tazette, die; „In; Nar⸗ 
ziſſenart 

Teakholz, Tiekholz, das; 
-es (malabar. Urſpr.); 
ſehr feſtes Holz 
(Teatotaler ſ. Teetotaler 

Technik, die; — griech.); 
Inbegriff der Kunſtregeln 
Techniker, der; 3, _: 
Ausübender einer Kunſt, 
Sachverſtändiger in be⸗ 
treff einer Fabrikation; 
Werkmeiſter u. dgl. tech⸗ 
niſch. Technologie, die; 
lem; wiſſenſchaftliche 
Lehre von den Gewerben, 


logiſch 
Techtelmechtel, das; —s, 
— Güdiſch?); geheimes 


Einverſtändnis, Liebſchaft 

Teckel, der; s, _; Dachs⸗ 
hund 

Tedeum, das; _[s], ls! 
(lat.); Lobgeſang, nach 
den Anfangsworten »Dich, 
Gott« (loben wir) 

Teer, der; els, —e || 
teevent || tecricht, teerig 
Teerſchwelerei, die, 
. 

Teetotaler (engl); ein der 
Geſellſchaft für tempe- 
rance total gänzliche 
Enthaltſamkeit«) Angehö— 
riger. Das »Tees— iſt 

| Abkürzung aus tempe- 

france te 

Teich, der; _[el3, -e; Gee 


Teifun / 
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(Terceron 


Teifun, Taifun ſ. d. 

teig, ſ. v. w. halbfaul 

Teig @Brot-), der; —Lels, 
_e teigicht, teigig; 
teigartig 

Teil, der; [els, e; das 
Teilchen; teilhaben, teil⸗ 
nehmen; du haſt teil da⸗ 
ran, du haſt keinen Teil 
daran; zu teil werden; 
zum Teil; teils, eines-, 
meines ⸗, anbder[e]nteils, 


großen⸗, größtenteils; 
teilweiſe Lder; -3, 8 
teilbar teilen Teiler, 


teilhaben; du haſt teil, du 
haſt keinen Teil; vgl. 
Teil Teilhaber, der; 


8 

teilhaft teilhaftig 

teilig Gebnteilig 2c.) 

Teilnahme, die; — teil⸗ 
nahmlos teilneh— 
men; du nimmſt teil, du 
nimmſt keinen Teil; vgl. 
Teil 

teils; einesteils; meiſten⸗ 
teils; großenteils, größ— 
tenteils 

Teilung, die; — en 

teilweiſe 

Teint, der; 8, s (fry); 
Hautfarbe Lem. P.) 

Teireſias, Tireſias 

Teiſte, die; _, n; zu den 
Lummen gehöriger Vogel 

Tektur, die; — en (lat.); 
Bedeckung, Umſchlag; Zet⸗ 
tel zum Überkleben auf 
Fahrplänen, Tarifen u. dgl. 

Telegramm, das; Lela, 


e (griech.); telegraphiſche 


Nachricht Telegraph, 
der; Zen, en; »Fern⸗ 
ſchreiber« || Telegra⸗ 
phie, die; — telegra⸗ 
phieren || telegraphi- 
ſche Depeſche, Draht- 
nachricht; telegraphiſche 
Antwort, Drahtantwort 
Telegraphiſt, der; en, 


-en 


Templer, der; _8 


Teleologie, die; — (gr.); 
Lehre von der Zweckmäßig⸗ 
keit der Welt [ 

teleologiſcher Beweis 
des Daſeins Gottes 

Telephon, das; —[els, —e 
(griech.); »Fernſprecher« 


telephoniſch 
Teleſtop, das: dels, e 
(griech.); »Fernblickere, 


Fernrohr teleſkopiſch 
Teller, der; 8, — 
Tellur, das; —[e]3 (lat); 
chemiſches Element 
telluriſch dat); irdiſch, 
auf die Erde (tellus) be⸗ 
züglich Tellurismus, 
der; — (neulat.); Wirkung 
des tieriſchen Magnetis⸗ 
mus 

Tellurium, das; _[s], 

„rien (neulat.); Apparat 

zur Veranſchaulichung der 

Bewegungen der Erde 
Tempel, der; s, — (at.); 

»geweihter Raum« 
Tempera, die; — (tal); 

Art Waſſerfarbe; Tem⸗ 

peramalerei 
Temperament, das; 

—[e]8, —e (lat.); Miſchung; 

eigentümliche Gemütsart 
Temperanz⸗ . (geſell⸗ 

ſchaft 2c.) (engl., lat.); 

Mäßigkeits⸗ . (geſellſchaft 

rc) || Tentperdingler, 

DCE; Be ee 
Temperatur, die; — en 

(lat.)) Maß, bef. der 

Wärme temperieren; 

mäßigen, mildern 
Templeiſe, der; n, n; 

Ritter des Grals 
Tempo, das; Is], s u. 

«pi (ital.); Zeit, Zeitmaß 
Temporalien, pl. (lat.); 

weltliche Vorteile, Ein⸗ 

künfte der Geiſtlichen 
temporär (at.); nur einige 

Zeit dauernd, vorüber⸗ 

gehend 


temporell (ranj., lat.); 
vergänglich, weltlich 

temporiſieren (r3.); die 
Sache hinhalten 

Tempus, das; _, ..pora 
(at.); Zeitform 

Tenaille, die; „n (rz); 
»Zanges, techniſcher Aus⸗ 
druck im Feſtungsbau 

Tenakel, der u. das; _8, 
— Cat.); Werkzeug zum 
Halten, z. B. des Manu⸗ 
ſkripts beim Setzen 

Tendenz, die; „en (neu⸗ 
lat.); Zweck, Streben 
tendenziös; (der) ten⸗ 
denziöſeſte; etwas be—⸗ 
zweckend; durch Rückſichten 
beſtimmt 

Tender, der; _8, — (engl.); 
Begleitſchiff; Begleit⸗ 
wagen hinter der Loko⸗ 
motive, Kohlenwagen 

Teniers (m. P.) 

Tenne, die; _, _n 

Tenneſſee (Land) 

Tenor (erjte Silbe betont), 
der; —s Cat.); Inhalt, 
Wortlaut 

Tenor (letzte Silbe betont), 
der; _[e]8, _e u. möre 
(ital.); hohe Mannsſtimme 
Tenoriſt, der; en, en 

Tenotomie, die; — eln 
(griech.); Sehnenſchnitt 

Tenſion, die; — en (lat.); 
Spannung 

Tentakel u. n, pl. (lat.); 
Taſtfäden, Fühlhörner 

Tentamen, das; , mina 
(bat.); Verſuch 

Tenuis, die; —, nues 
Cat.); Name der sharten⸗ 
(ſtimmloſen) Verſchluß⸗ 
laute (p, t, k) 

Teppich, der; —[els, e 

Teratolith, der; _fels 
(griech.); »Wunderſteins, 
Eiſenſteinmark 

Terceron, Terzeron, der; 
-en, en (ſpan.); Ab⸗ 
kömmling von einem Eu⸗ 
ropäer und einer Mulattin 


‘ 
i 
‘ 
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Terebinthe ] 


Text 


Terebinthe, die; — _n 
(griech.); Terpentinbaum 

tergiverſieren (lat); Win⸗ 
kelzüge machen 

Termin, der; _[els, e 
Cat.); »Grenzes, feſtge⸗ 
ſetzter Zeitpunkt termi⸗ 
nieren zendigen; Almoſen 
ſammeln (von den Bettel⸗ 
mönchen) 

Terminologie, die; — 
-leln (griech.); Inbegriff 
der Kunſtausdrücke einer 
Wiſſenſchaft ꝛe. termi⸗ 
nologiſch 

Termite, die; — In (von 
lat. termes, tarmes, na⸗ 
gender Wurm); Holz⸗ 
nager, Art großer Ameiſen 

Terne, die; _, In tal; 
ofe drei«; vgl. Quaterne 

Terpentin, der; _Lels; 
Harz der Terebinthe, ſ. d. 

Terpſichore gr.); Muſe 
des Tanzes 

Terrain, das; s, _8 
(franz.); Gebiet, Gegend, 
Gelände 

Terrakotte, die; — In; 
die Terracotta; _, 8 
(ital.) gebrannte Erde; 
Bildwerk aus gebranntem 
Thon 

Terraſſe, die; n (frz.); 
an Bergabhängen ange⸗ 
legte wagerechte Erdſtufe; 
flaches Dach, Altan 
terraſſenförmig; ſtu⸗ 
fenförmig anſteigend 

terreſtriſch (lat.); auf die 
Erde bezüglich, irdiſch 

Terrine, die; — n (frz.); 
Suppennapf 

territorial || Territo— 
rium, das; _[3], rien 
(lat.); Gebiet, beſ. Herr⸗ 
ſchaftsgebiet 

terroriſieren (frj.); durch 
Schrecken vergewaltigen 
Terrorismus, der; — 
(neulat.); Schreckensherr— 


ſchaft 
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Terroriſt, der; en, en 
terroriſtiſch 
Tertia, die; _, ..tien (lat.); 
»drittes (Klaſſe); vgl. 
Prima 


Tertial, das; _fels, e 
(at.); Dritteljahr 

Tertianer, der? Ss ys 
Schüler der Tertia, ſ. d. 

tertiär (lat.); die dritte 
Stelle in einer Reihe ein- 
nehmend Tertiärfor⸗ 
mation; (geolog.:) die 
Bildungen nach derKreide— 
formation und vor dem 
Diluvium 

Tertiarier, der; 8, —; 
Franziskanermönch drit⸗ 
ter Ordnung, Halbmönch 

Tertie, die; „n; »dritte 
Tetlung«, = 1/60 Sekunde 

Terz, die; =, en (lat); 
dritter Ton vom Grund— 
ton; beſtimmter Hieb beim 
Fechten 

Terzerol, das; —[e]s, e 
(ital.); Taſchenpiſtol 

Terzeron, Terceron ſ.d. 

Terzett, das; lels, e 
(ital.); dreiſtimmiges 
Singſtück 

Terzine, die; — In (ital.); 
Strophe von drei Verſen 

Teſching, das; lels, —8 
u. —e (nach der Stadt 
Teſchen benannt ); kleines 
Gewehr 

Teſt, der; es; die Teſt⸗ 
akte, engl. Geſetz, wel⸗ 
ches von jedem Beamten 
den Teſteid verlangte, daß 
er nicht an die Trans⸗ 
jubftantiation glaube 

Teſt, der; es, e; Schmelz, 
Probiertiegel 

Teſtament, das; —Lel3, 
e (at.); Bund; letzt⸗ 
willige Verfügung; das 
Alte T., das Neue T. 
teſtamentariſch 

Teſtator, der; s, Ten 


errichten; bezeugen Te⸗ 
ſtierer, der; 8, _ 
Teſtimonium, das; Is), 
„nia u. mien (lat.); Zeug⸗ 
nis 
Tete, die; — In (franz.); 
»Kopf«, Spitze des Trup⸗ 
penkörpers 
Tete⸗a⸗ tete, das; _[8], 
s (franz. téte-a-téte); 
Geſpräch unter vier Au⸗ 
gen, Zwiegeſpräch 
Tetrachord, das; _[els, 
—e (griech.); vierſaitiges 
Tonwerkzeug; Syſtem von 
vier Tönen 
Tetraeder, das; s, — 
(gr.); »Vierflachs, regu⸗ 
lärer, von vier kongruen⸗ 
ten Dreiecken eingeſchloſ— 
ſener Körper 
Tetragon, das; —[e]3, e 
(griech.); Viereck 
Tetralogie, die; — lein 
(griech.); Verbindung von 
vier Bühnenſtücken, drei 
Tragödien und einem 
Satyrdrama 
Tetrameter, der; , — 
(gr.); aus vier Einheiten 
beſtehender Vers 
Tetrarch, der; en, en 
(gr.); Vierfürſt Tetrar⸗ 
chie, die; _, eln 
teuer; teurer, (der) teuerſte 
Teuerung u. Teu⸗ 
rung, die; —, -en 
Teufe, die; „n; Rich⸗ 
tung nach unten, Tiefe; 
im Bergbau 
Teufel, der; -s, - Teu⸗ 
felei, die; _, en 
teufen; tiefen, ſ. Teufe 
teufliſch; (der) teufliſchte 
Teurung, Teuerungſ.d. 
Teutonen, pl; Volk 
Teutonia, die; Name von 
Geſellſchaften, ſtudenti⸗ 
ſchen Verbindungen u. dgl. 
teutoniſch 
(teutſch ſ. deutſch 


teſtieren; ein Teſtament Text, der; Fes, —e (at.) 


Tertile. .] 
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[theater 


ertil=.. (induſtrie 2c.) | 


(lat.); Gewebe. (indu- 
ſtrie 2c.) || Textur, die; 
_, Sen (lat.); Gewebe, 
Zuſammenfügung 
Thaddäus on. P.) 
Thal, das; —lels, Thäler; 
das Thälchen; thallab]⸗ 
wärts 5 
Thaler, der; , =; das 
Thalia (gr.); Muſe der Ko⸗ 
mödie Cachem. W 
Thallium, das; Sgr.); 
Than, der; —[el8, s u. e; 
ſchott. Adelstitel 
Thankmar, ONE 
Thara ſ. Tara Lon. P.) 
That, die; —, Zen; die 
Gropthat || thatenlos ; 
(der) thatentofefte || Thä⸗ 
ter, der; 3, — || thatig 
Thätigkeit, die; 
thätlich Thätlichteit, 
Die gr, et 


Thau ſ. Tau 


Thaumatologie, die; | 


(griech.); Lehre von den 


Wundern Thauma⸗ 


turg, der; Zen, gen (gr.); 
Wunderthäter 

Theater, das; s, — gr.); 
»Schauplatz«, Schauſpiel⸗ 
haus 

Theatiner, der; s, _; 
Angehöriger eines vom 
Biſchof Cajetan von Theate 
geſtifteten Ordens 

theatraliſch; ſchauſpieler⸗ 
mäßig; ſ. Theater 

thebaniſch “ Theben 
(Stadt) 

Thee, een. 
(kaufm.:) —s für Theeſor⸗ 
ten (chineſ. Urſprungs); 
der Thee danſant (franz. 
thé dansant) 

[heer rc. ſ. Teer 20. 
[Theil rc. ſ. Teil 2c. 

Thein, das; Te]s; Alkaloid 

des Thees 


Gottesglaube (ohne Glau⸗ 
ben an die Offenbarung) 
Theiſt, der; en, en 

Theke, die; — In (gr.); 
Ladentiſch 

Thekla (w. P.) 

Thema. das; , ta u. 
„men u. s griech.); 
»das Hingeſtellte«, Auf⸗ 
gabe, zu behandelnder 
Gegenſtand 

Themis (gr.); Göttin der 
Gerechtigkeit 

Theobald em. P.) 

Theoderich, Theodorich 
(m. P.) 

Theodicee, die; — ein 
(griech.); Rechtfertigung 
Gottes (wegen des vor— 
handenen Übels) 

Theodolinde, Theude— 
linde (w. P.) 

Theodolit, der; -lels, Ze 
(engl., arab. Urſprungs); 
Meßwerkzeug für Fern⸗ 
und Höhenmeſſung 

Theodor an. P.) 

Theodorich, Theoderich 
(m. P.) 

Theogonie, die; — Tem 
(griech.); Lehre von der 
Abſtammung der Götter 

Theokrat, der; en, en 
Theokratie, die; — 
_[e]n (griech.); Gottes⸗ 
herrſchaft, Prieſterreich 
theokratiſch | 

Theolog, der; en, en 
Theologie, die; „em 
(griech.); Lehre von Gott, 
Gottesgelebrtbeit || theo⸗ 
logiſch 

Theomantie, die; — (qr); 
Weisſagung durch gött⸗ 
liche Eingebung Theo⸗ 
phanie, die; „ e 
(gr.); Gotteserſcheinung 

Theorbe, die; — In (frz., 
ital.); Saiteninſtrument 


Theorem, das; _[elg, e 


Theismus, der; — r.); 


(gr.); Lehrſatz 


Theoretiker, der; s, _ 


gr.); der ſich mit der 


Theorie Beſchäftigende 


— 


theoretiſch; wiſſenſchaft⸗ 


lich Theorie, die; — 
-leln; wiſſenſchaftliche 
Betrachtung, Lehre; Ge⸗ 
genſatz: Praxis 
Theoſoph, der; en, den 
(griech.); »Gottesweiferc, 
Myſtiker, Schwärmer 
Theoſophie, die; | 
theoſophiſch 
Therapeut, der; en Ten 
(griech.); »Dieners, aus⸗ 
übender Arzt Thera⸗ 
peutik, die; —; prakt. 
Heilkunde therapeu⸗ 
tiſch Therapie, die; 
—; »Dienſte, Heilkunde 
Thereſe, Thereſia av. Pa); 
Thereschen 
Theriak, der; leis (gr.); 
veraltetes Arzneimittel 
gegen tieriſches Gift 
Therme, die; _, _n (gro; 
warme Quelle 
Thermidor, der; 181. s 
(griech., franz.); »Hitze⸗ 
monat« (vom 19. Juli bis 
17. Aug); vgl. Brumaire 
Thermometer, der u. das; 
8, — griech.); Wärme⸗ 
meſſer thermometriſch 
Thermopylen, pl. (gr.); 
»heiße Pfortens, Engpaß 
am Ota 
Therſites Gn. P.); ein 
böſer Schwätzer 
Theſaurus, der; —, eren 
u. „ri (griech.); Schatz 
Theſe, Theſis, die; — 
fen (griech.); aufgeſtellter 
Satz; in der Metrik: 
Senkung, unbetonte Silbe 
Thesmothet, der; Den, 
-en (gr.); »Geſetzgebers, 
Titel von ſechs Archonten 
in Athen 
Thespis em. P.) 
Theudelinde, Theodo— 
linde (w. P.) 
(theuer ſ. teuer 


a 


7 


Theurg] 


Tivoli 


Theurg, der; Zen Den 
(griech.); ITheurgie, 
Geiſterſeher Theurgie, 

Thibet ſ. Tibet 15 "| 
Thier rc. ſ. Tier 2c. 

Thing, das; _[e]s, e (alt- 
germ. ); ee 

Thisbe (w. P.) Llung 

Thomas (m. P.) 

Thon, der; lels, Se; 
Erde || Thonerde, die; 
_, —1t thönern tho⸗ 
nicht, thonig 

Thor, der; en, en 

Thor, das; _[e]3, e 

Thora, die; — (hebr.); 
»Lehres; das Geſetz Moſis; 
der Pentateuch 

Thorax, der; — (griech.); 
Bruſtkaſten, Bruſtſtück 

Thorheit, die; — en 

thöricht thörichterweiſe 

Thoth (ägypt. Gott) 

Thracien, Thrakien 
(Land)] thraciſch, 1 

Thran, der; dels kiſch 

Thräne, die; _, n 
thränen 

thranicht, thranig 

thränig, thränicht, ſ. v. w. 
thränend 

Threnodie, die; — lein 
(gr.); Trauergeſang 

Thron, der; —[el3, —e i 

Thule (Inſel) LCthronen 

thum ſ. ⸗ tum 

thun; ich thue, du thuſt, er 
thut, ſie thun; du thatlelſt, 
conj. thäteſt, er that; 
thuend; gethan; thule]! 

Thunfiſch, der; es, de 
(aus griech. 96 

Thunichtgut, der; le! 

thun lich 

Thürlel, die; — eren 

Thüringer, der; s, — 
thüringiſch 

Thurm dc. ſ. Turm 2c. 

Thymian, der; [els (gr.); 
Bienſaug 


Thyrſos, Thyrſus, der; 
— (gr.); Bacchantenſtab 
Tiara, Tiare; — eren 

(perſ.)) Kopfbedeckung, 
beſ. die päpſtliche Krone 
Tiber, die u. der; u. Is]; 
Fluß; vgl. indeſſen Rhone 
Tibet, der; lels, u. e; 
Zeug Tibet (Land) 
Tick, der; lels, e 
ticken || Ticktack, das; 
81 
Tiefe, die; „In tiefen 
Tiefton, der; lejs || tief- 
tonig 
Tiegel, der; 8, — 
Tiekholz, Teakholz ſ. d. 
Tiene, die; „n; Holz⸗ 
gefäß, Zuber u. dgl. 
Tier, das; dels, e tie⸗ 
riſch; (der) tieriſchte 
[tifteln ſ. tüfteln 
Tiger, der; s, —tigern; 
bunt, fleckig machen ge⸗ 
tigert 
Tilbury, der; Is), s u. 
«vies (engl.); leichter, 
zweirädriger Wagen 
Tilde, die; — en (ſpan.); 
der Strich über dem n 
zur Bezeichnung der 
mouillierten Ausſprache: 
senor, fpr. senjor 
tilgbar (tilgen [ Til⸗ 
gung, die; — 
Timbre, der; AIs]; auch 
(mit deutſcher Ausſprache): 
Timber Franz.); Klang⸗ 
(farbe), heller Klang; 
Stempel 7 
timidſe!] (lat., frz); ſchüch⸗ 
Timokratie, die; „lem 
(gr.); Herrſchaft des Be— 
fibes Len. 190 
Timotheos, Timotheus 
Tine (w. P.); Tinchen 
Tingeltangel, der; —s, — 
Tinktur, die; — en (lat.); 
Färbung; farbige Auf⸗ 
löſung; ausgezogene Flüſ— 
ſigkeit 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


Tinte, die; — In (aus lat. 

tincta [aqua], »gefärbtes 
Waſſer« tintig 

tipp!; tipp tapp! 

Tippel, der; s _; Punkt; 
Tippelchen [ tippelig 
(mundartl) kleinlich tip⸗ 
peln; mit Punkten ver⸗ 

tippen 1 7 

Tirade, die; „ =p Grae 
langer Worterguß 

Tirailleur, der; _[els, e 
u. s (franz.); Plänkler 


tiraillieren 
Tireſias, Teireſias 
tirilieren Lan. 90 


Tirol; (der) Tiroler 
tiroliſch 
Tiſane, Ptiſane ſ. d. 
Tiſch, der; les, e 
tiſcheln; behaglich tafeln 
tiſchen (tafeln, den Tiſch 
bereiten); du tiſcheſt u. 
tiſcht, er tiſcht Tiſchler, 
der; s, —Tiſchlerei, 
die; „en tiſchlern 
Titan, der; en, Den (gr. 
Mythol.); Sohn des Ura— 
nus und der Gäa; Hime 
meksſtürmer der sh 
Titania (w. P.); Königin 
titaniſch ſ. Titan 
Titel, der; 8, (lat.); 
Aufſchrift; Ehrenbennen⸗ 
nung; Rechtsgrund 
titrieren (franz); ſortieren, 
beſ. Seide 
Titriermethode, die; — 
n; Maßanalyſe 
Tittel ſ. Tüttel 
Titular, der; (els, e; Ti⸗ 
tularvat || Titulatur, 
die; _, —en; Titelweſen; 
der jemand zukommende 
volle Titel, ſ. d. 1 70 
Titus on. P) lieren 
Tivoli, das; I, ; 
Stadt u. Vergnügungsort 
bei Rom; Gartentheater; 
Kugelſpiel 
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Tizian] — 306 — 
Tizian (m. P.) tolerant (lat); duldfam ||| Töpferwaren machen; auch ; 


Tmeſis, die; —, ..fen (gr.); 
Trennung 

Toaſt, der; es, e (engl); 
geröſtete Brotſchnitte; 
Trinkſpruch || toajten, 
toaſtieren; einen Trink⸗ 
ſpruch ausbringen 

Tobel, der; 8, —; se 

toben Iſchlucht 

Tobias (mn. P.) 

Tobſucht, die; — tob⸗ 
ſüchtig 

Tochter, die; — Töchter; 
das Töchterchen töch⸗ 
terlich 

Tocke, die; „n; Puppe, 
kleines Kind; vgl. Docke 

tockieren (ital.); mit ſtark 
aufgelegten Farben malen 

Tod, der; =lels, e; zu 
Tode hetzen todbang 
todbleich, totenbleich 

todbringend 

Todesangſt, die; — 
„ängſte Todesanzeige, 
die; „In Todesnot, 
die; —; in Todesnöten 
Todesſtrafe, die; „n 
Todesſtunde, die; — 


n 

Todfeind, der; —fel8, e 
todfeind || todfrant | 
tödlich [ todmatt 
todmüde todſtill, 
totenſtill] Todſünde, 
ee N 
[todt ꝛc. ſ. tot ꝛc. 

Töffel an. P.); Abkürzung 
von Chrijtoph el) 

Toga, die; _; s u. . gen 
(lat.); Obergewand der 
alten Römer 

Tohuwabohu, das; — 
hebr.); »wüſte und leers, 
Wirrwarr 

Toilette, die; „n (rz); 
Putztiſch, Anzug 

Tokaier, Tokayer, der; 
8H; Wein 


Toleranz, die; || to= 
lerieren 

toll || tollen Tollheit, 
die; _, -en Tollwut, 
die; — 

Tolpatſch, der; des, de 
(ungar. Urſpr.); eigentlich 
ungariſcher Fußſoldat; 
plumper Menſch 

Tölpel, der; 8, Töl⸗ 
pelei, die; „en töl⸗ 
pelhaft tölpeln töl⸗ 
piſch; (der) tölpiſchte 

Tomahawk, der; —, -8 
(indian.); Streitaxt 

Tombak, der; leis (ital., 
malaiiſch); Miſchung aus 
Kupfer u. Zink tom⸗ 
baken Da 

Ton, dev; lels, Töne; 

tönen . ⸗tonig chochto⸗ 
nig 20.) || ..-tonig (eine 
tönig 2c.) 

Tonika, die; _, s (ital); 
der erſte oder Grundton 

toniſch (griech.); ſpannend, 
ſtärkend 

Tonka. (baum, -bohne) 

Tonleiter, die; — _n 

tonlos; tonloſe Silbe 

Tonne, die; -n; Tönn⸗ 
chen 

Tonſur, die; — en (lat); 
Scherung, geſchorne 
Platte der kathol. Geiſt⸗ 
lichen 

Tontine, die; — n ital.); 
Leibrentengeſellſchaft, nach 
dem Begründer Tonti be⸗ 
nannt 

Tony (engl.); Abkürzung 
von Anthony, Antonius 

Top, Topp, der; 8, _3 
(engl.); (Maſtbaum)ſpitze 

Topas, der; ..pajes, „paſe 
(griech.); gelber Edelſtein 

Topf, der; lels, Töpfe; 
das Töpfchen Töpfer, 
der; 8, — Töpferei, 
die; —„ en töpfern; 


adj. ſ. v. w. irden, thönern 
Topik, die; — (gr.); Lehre 
von der Auffindung und 
Anordnung des Stoffs zu 
einer wiſſenſchaftlichen 
Arbeit topiſch (griech.); 
die Orter betr.; topiſche 
Geographie 
Topograph, der; en, en 
Topographie, vie; — 
em (griech.); Ortsbe⸗ 
ſchreibung ufo 
topp!! Epbif 
Topp, Top ſ. d. 
Toreutik, die; — griech.); 
Anfertigung getriebener 
Arbeiten, Bildnerei 
Torf, der; (els, Se u. 
Törfe 
Torkel, der; 8, _; die 
Torkel; — _n (tal); 
Weinkelter 
torkeln; taumeln 
Tornado, der; _[8], s 
(ſpan.); heftiger Wirbel⸗ 
wind 
Torniſter, der u. das; 8, — 
(ungar. ?); »Vorrats«ſack, 
lederner Ranzen 
Torpedo, der; Is], _8 
(lat.); Zitteraal; mit Ex⸗ 
ploſivſtoff gefüllter unter⸗ 
ſeeiſcher Apparat zum An⸗ 
griff auf Schiffe 
Torſion, die; — en (lat.); 
Drehung 
Torſo, der; Is, s (ital.); 
Bruchſtück, beſ. einer Bild⸗ 
ſäule 
Tort, der; eis (franz); 
Unrecht, Verdruß 
Torte, die; —, In; das 
Törtchen (neulat., von lat. 
tortus, gedreht); (ur⸗ 
ſprünglich ringförmiges) 
feines Gebäck panel 
Tortur, die; — en (tat); 
Tory, der; _[8], Tories 
(engl.); Angehöriger der 
konſervativen Partei in 
England 
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[Traktament 


toſen; du toſeſt u. toſt, er 
toſt; du toſteſt; getoſt 
tot; tot ſchlagen (auch: tot⸗ 
ſchlagen ꝛc.)! 
total; gänzlich; ſ. Totalität 
Totaliſator, der; 8, en 
(neulat.); Gangzähler bei 
Maſchinen; bei Wettren⸗ 
nen Buchung und Über⸗ 
wachung ſämtlicher Wetten 
Totalität, die; —, Den 
(neulat.); Geſamtheit 
Totalſumme, die; n; 
Geſamtbetrag 
Tote, der; n, n töten 
Totenbahre, die; n 
Totenbett, das; leis, 
zen totenbleich, tod⸗ 
bleich Totengräber, 
der; 8, Totenkopf, 
der; [e]8, köpfe To⸗ 
tenſchein, der; _[e]3, de 
totenſtill, todſtill 
Töter, der; s, — Tot⸗ 
ſchlag, der; Tels, „ſchläge 
Totſchläger, der; s, 
— Tötung, die; — en 
Touage, die; — (frz., deut⸗ 
ſchen Urſpr.); Tauerei 
touchieren, tuſchieren 
(franz.); berühren, beleiz 
digen 
Toupet, das; 3, -8 (frz.); 
gekräuſeltes Stirnhaar, 
Schopf; Friſur 
Tour, die; —, en (rz); 
Umlauf, Reihe, Ausflug; 
Hinfahrt; Tour u. Re⸗ 
tour: Hine u. Herfahrt; 
falſches Haar Touriſt, 
der en, en (engl) 
Vergnügungsreiſender 
Tourné, das; 8, 8; 
Tournee, die; — 8 
(franz.); Rundgang, Rund— 
reiſe Lbeim 0 
tournieren; umſchlagen, 
Tourniquet, das; —, s 
(franz.); Drehkreuz an 


1 B., W. u. Baden ſchrei⸗ 
ben stotjdlagen«. 


Wegen; Aderpreſſe (chi⸗ 
rurgiſches Inſtrument) 
Tournüre, die; — In 

(franz.); »Drehungs; ge⸗ 
wandtes Benehmen; Pol⸗ 
ſter unter dem Oberkleid 
der Frauen 
Tower, der; s (engl); 
Turm, beſ. alte Königs- 
burg in London 
Toxikologie, die; — gr); 
Lehre von den Giften 
Trab, der; les 
Trabant, der; den, Ten 
(ital., aus dem Deutſchen); 


Leibwächter, Begleiter; 
Mond Ls, a 
traben Traber, der; 


Träber ſ. Treber 

Trace, die; _, en (frz.); 
Umriß, Zeichnung, Spur, 
Geleiſe 

Tracheotomie, die; — 
(gr.); Luftröhrenſchnitt 

Tracht, die; — en 

trachten 

trächtig 

Trachyt, der, s =€ 
(griech.); Art Porphyr 

tracieren; vorzeichnen, beſ. 
den Weg Ldelsmarke 

e ee 

Tradition, die; —, en 


(ůat.); überlieferung 
traditionell; alther⸗ 
kömmlich 


Trafik, der; Tes, s; die 
Trafik, —, Den (ital.); 
(Tabak⸗) Handel; Laden 
Trafikant, der; en, en 

Traft, die; „en; großes 
Floß 

Tragant, der; leis (gr.); 
Pflanze (Bocksdorns) u. 
deren Harz 

Trage, die; —, 0; 0 

träge Lband; Bahre 

tragen; du trägſt, du 
trugſeſſt, conj. trügeſt; 
getragen; tragle! Trä⸗ 
ger, der; 8, = 

Trägheit, die; — 


Tragiker, der; s, — gr.); 
Trauerſpieldichter 

tragikomiſch z (der) tragiko⸗ 
miſchte; halb traurig, halb 
tujtig || Tragikomödie, 
die; en (griech.); Miz 
ſchung von Tragödie und 
Komödie 

tragiſch; (der) tragiſchte; 
auf die Tragödie bezüg⸗ 
lich; wie die Tragödie er⸗ 
ſchütternd || Tragöde, 
der; n, n; Tragödien⸗ 
darſteller [Tragödie, 
die; — n (gr.); Trauer⸗ 
ſpiel 

Traillen, vi. (rz); Gitter⸗ 
ſtäbe [Wagenzug; ad 

Train, der; s, s (rz); 

Trainer, der; s, engl); 
Bereiter von Rennpferden 

trainieren (franz); zum 
Wettrennen u. dgl. vor⸗ 
bereiten | Training, 
das; s 

Trainſoldat, der; Den, 
en; vgl. Train 

traitable, trätabel (rz; 
leicht zu behandeln 

Traiteur, der; _[els, e 
u. —s (franz.); Speiſewirt 

Trajanſus] an. P.) 

Trajekt, der; —[el8, e 
(lat.); Überfahrt, Fähre 

Trajektorie, die; „in; 
(neulat.); eine beſtimmte 
Kurve 

Trakaſſerie, die; _, lem 
(franz.); Plackerei 

Trakehner, der; 8, ; 
Pferd aus dem Geſtüt in 
Trakehnen 

Trakt, der; -lels, e (lat.); 
Zug, Landſtrich; Straßen⸗ 
zug 

traktabel (lat.); leicht zu 
behandeln; umgänglich 

Traktament, das; Les, 
Se (neulat.); Behandlung, 
Bewirtung, Schmaus; 
Löhnung 
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; [Trappitt 


Traktat, der; fel, Ze; 
das Traktätchen (lat.); 
Abhandlung 

traktieren (at.); 
deln; bewirten 

Srattorie, die; „ en 


behan⸗ 


(lat.)) eine beſtimmte 
Kurve len 
tralla !; trallalala! träl⸗ 


Traminer, der; s; Wein 
Trampel, der; -8, — 
plumper Menſch tram⸗ 
peln Trampeltier, 
das; _[e]8, —e; umgeſtal⸗ 
tet aus Dromedar 
Trampolin, das; leis, 
—e (ital.); Springbrett, 
Schwungbrett 
Tramſeide, die; —; Ein⸗ 
ſchlagſeide 
Tramway, der; —, -8 
(engl.); Pferdeeiſenbahn 
Trancheée, die; —, Ten 
(franz.); Laufgraben 
tranchieren erz); ſchnei⸗ 
den, abſchneiden; zerlegen, 
vorlegen 
Trank, ser; _[els, Tränke; 
das Tränkchen, Tränklein 
Tränke, N | 
tränken 
trans-. (atlantiſch ꝛc.); 
jenſeits befindlich; über— 
ſeeiſch 
Transaktion, die; „ en 
(lat.); Verhandlung, Ver- 
gleich 
tranſcendent,transſcen— 
dent (auch lat. trans- 
scendo u. transcendo); 
vitberftetgend«, überſinn⸗ 
lich tranſcendental 
Tranſept, der; Lels, —e 
Cat.); Querſchiff in Kir⸗ 
chen u. dgl. esc tal 
transferieren lat.) ;itber- 
Transfiguration, die; — 
-en Cat.): »Umgeſtal— 
tungs; Verklärung 
Transfuſion, die; — en 
(lat.); Überleitung, bef. 
des Blutes 


transigieren (at.); ver⸗ 
handeln, vergleichen; ſ. 
Transaktion 
Tranſit!, der; leis, —e 
(ital. transito); Durch⸗ 
gang, beſ.von Waren durch 
ein Land tranſitieren 
tranſitiv (lat.) zübergehend, 
ein Objekt im Accuſativ 
verlangend Tranſitiv, 
das; lels, „ve; Tranſi⸗ 
tivum, das; , ..tiva 
Tranſito, der; 8, s u. 
„iti (ital); vgl. Tranſit 
tranſitoriſch dat); vor⸗ 
übergehend 
tranſkribieren ꝛc. f. 
tranlsiſkribieren ꝛc. 
Translator, der; s, en 
(at.); übertrager, über⸗ 
ſetzer 
transleithaniſch, jen⸗ 
ſeits der Leitha liegende, 
ſ. v. w. ungariſch, vgl. 
trans-. 
translocieren, translo— 
zieren (lat.); an einen 
andern Ort verſetzen 
Translokation, die; — 
zen Transmiſſion, 
die; —, Sen; übertra⸗ 
gung, Überleitung einer 
Kraft; Triebwelle trans⸗ 
mittieren; übertragen, 
überſenden ſcheinend 
transparent (lat); ard 
Tranſpiration, die; — 
(at.); Ausdünſtung (der 
Haut) tranſpirieren; 
ausdünſten; ruchbar wer⸗ 
den, durchdringen 
transponieren 


Cat.); 


In dieſem und den fol⸗ 
genden Wörtern iſt dent alle 
gemeinen Gebrauch zufolge 
ſ geſchrieben, während ſonſt 
die von lateiniſchen Zuſam⸗ 
menſetzungen mit trans 
herſtammenden Fremdwörter 
auch vor Vokalen s behal⸗ 
ten; vgl. transigieren, 
Transaktion. 


übertragen, beſ. ein Ton⸗ 


ſtück 

Transport, der; [els, —e 
(lat.); Fortſchaffung; Be⸗ 
förderung; Übertrag von 
einer Seite auf die andre 
Transport-. (koſten 
2.) transportabel; 
leicht zu transportieren 
Transportation, die; 
_, —en Transpor⸗ 
teur, der; s, be u. _8 
(franz.); Winkelübertra⸗ 
ger, Gradmeſſer trans⸗ 
portieren (lat); fort⸗ 
ſchaffen, übertragen 

Transpoſition, die; — 
en (at.); Umſtellung, 
Verſetzung 

tranſsſſcendent 2. f. 
tranſcendent ꝛc. 

trans ſkribierenclat, vgl. 
tranſcendent); überſchrei⸗ 
ben, umſchreiben Trans⸗ 
ſkription, die; — en 

Transſubſtantiation, 
die; —, -en (neulat.); 
Umwandlung (von Brot 
und Wein in den Leib 
Chriſti) 

Transſudat, das; leis, 
e (neulat.); Ausgeſchwitz⸗ 
tes Transſudation, 
die; 

Transvaal Gand) 

Transverſale, die; _, 
(neulat.); durchgehende, 
quer durchſchneidendeLinie 

Trapez, das; es, -e (gr.); 
Viereck mit zwei paralle⸗ 
len Seiten; Schwebereck 

Trapezoid, das; _[e]s, e 
(gr.); Viereck ohne ac) 

trapp! Lrallele Seiten 

Trappe, der; n, _n; die 
Trappe; —, In; Art 
Stelzvogel 

trappelit || trapper 

Trapper, der; —s, (engl.; 
Fallenſteller; nordameri⸗ 
kaniſcher Pelzjäger 

Trappiſt, der; zen, den; 


n 


trara!] 
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Mönch eines ſtrengen (auch 
zum Schweigen verpflichte⸗ 
ten) Ordens, nach der Ab⸗ 
tei la Trappe benannt; 

trara! 8 

Traß, der; Traſſes, Traſſe 
choll., aus ital. terrazzo) ; 
Mörtelſtoff 

Traſſant, der; en, Zen; 
der Traſſierende ] Traſ⸗ 
fat, der; en, Zen; der⸗ 
jenige, auf den traſſiert 
wird traſſieren (ital); 
einen Wechſel auf jemand 
ziehen 1 

traſſieren vorzeichnen, ſ. 

trätabel, traitable j. d. 

tratſchen; du tratſcheſt u. 
tratſcht, er tratſcht; das 
Getratſch; auch: trät⸗ 
ſchen ꝛc. 

Tratte, die; — In (ital.); 
gezogener Wechſel; Drei⸗ 
monatstratte ; ſ. traſſieren 

Trattorie, die; — len 
(ital.); Wirtshaus 

Traube, die; — n; das 
Träubchen traubig 

trauen 

Trauer, die; — trauern 

ee, OR ap || 
träufeln || traufen, 
träufen 

traulich 

Traum, der; les, Träume 
träumen Träumer, 
der; 8, — Träumerei, 
die; — en || träume⸗ 
riſch; (der) träumeriſchte 

traun! 

traurig 

traut 

Trauung, die; — —en 

Travers, das; — (franz.); 
Gangart beim Schulreiten 

Traverſe, die; „n frz.); 
Querlinie, Quergang 

traverſieren (franz.); quer 
durchgehen 

Traveſtie, die; — lem 
(franz.); ſcherzhafte »Um⸗ 


fleibung«, Umgeſtaltung 
eines Gedichtes [tra⸗ 
Treber, pl. Woeſtieren 
Treff, das; AIs! Franz. 
tréfle, aus lat. trifolium, 
Dreiblatt); Kleeblatt oder 
Eichel im Kartenſpier 
Treff, der; lels, e; 
Schlag, Hieb treffen; 
du triffſt; du traffelft, 
con). träfeſt; getroffen; 
triff! [Treffen, das; 
28, Treffer, der; 


8, — trefflich 


treiben; du treibſt; du 
triebſt; getrieben; 
treible!! [ Treiben, 


das; 8, — Treiber, 
der; 8, - Treibwehr, 
die; — -en; Treiberlinie 
beim Treibjagen 
Treidelei, die; —; Gewerbe 
der Treideler || Treid[e]- 
ler, der; 8, — || tret- 
deln; Schiffe ſtromauf⸗ 
wärts ziehen 
Trema, das; ISI, —8 
(gr.); Trennpunkte über 
zwei getrennt auszuſpre⸗ 
chenden Vokalen, Tren⸗ 
nungszeichen 
tremulando (ital.) Tre⸗ 
mulant, der; Zen, —en 
tremulieren (lat.); mit 
zitternder Stimme ſingen 
trendeln; nicht vorwärts 
kommen, langſam ſein 
trennbar [ trennen 
Trennung, die; — en 
Trenſe, die; — In Gpan.); 
Schnur, Art Pferdezaum 
Trepan, der; lels, —e 
(griech.); (Schädehbohrer 
Trepanation, die; — 
-en trepanieren; den 
Schädel mit dem Trepan 
durchbohren 
Trepang, der; —3, s (ma⸗ 
laiiſch); Seegurke 
Treppe, die; „n; trepp⸗ 
auf, treppab 


Treſor, der; _[els, _e 
(franz.); Schatz, Geld⸗ 
ſchrank Tdelhafer, Lolch 

Treſpe, die; Aes bars 

Treſſe, die; „ in (franz., 
aus lat. tres ?); (drei⸗ 
fache) Schnur, Borte 
treſſieren; (Haare) flech⸗ 
ten Treſſierer, der; 
8, —; Flechter 

Treſter, pl. 

treten; du trittſt; du tra⸗ 
tlelſt, conj. träteſt; ge⸗ 
treten; tritt! 

treu || Treue, die; || 
treulich treulos; (der) 
treuloſeſte 

Triade, die; _, n; val. 
Trias (griech.); Dreizahl, 
Dreiheit 

Triangel, der; s, (lat.); 
Dreieck ] triangulär 
Triangulation, die; 
—, en; Landvermeſſung 
triangulieren; durch 
Dreiecke ausmeſſen 

Trias, die; — =; vgl. 
Triade Triasforma⸗ 
tion; (geolog.) Formation 
des bunten Sandſteins, 
Muſchelkalks u. Keupers 

Tribulation, die; _, en 
tribulieren dat); quä⸗ 
len, placken 

Tribun, der; leis u. en, 
eln] (lat.); altrömiſche 
Würde; Volksführer 

Tribunal, das; lels, —e 
(at.); (hoher) Gerichts⸗ 
hof, Obergericht 

Tribunat, das; els, e; 
Würde eines Tribunen, ſ. d. 

Tribüne, die; „en (neu⸗ 
lat., frz.); Rednerplatz 

Tribus, die; — — (at.); 
Volksabteilung; Stadt⸗ 
viertel 

Tribut, der; lels, —e 
(lat.); Auferlegtes, Ab⸗ 
gabe || tributär; zins⸗ 
pflichtig 

Trichine, die; „n (gr.); 


Trichinoſe] 
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»haarfeines« Tierchen, 
Muskelparaſit Trichi⸗ 
noſe, die; —; Trichinen⸗ 
krankheit 80 
Trichter, der; -3, — || 
rick, der u. das; 8, 8 
(engl.); Streich; im Whiſt 
Tjeder Stich über dem ſech⸗ 
ſten 
Tricktrack, das; ; Brett⸗ 
ſpiel mit Würfeln 
Tricot, der; s, s (frz.); 
eng anliegende ogeftridte« 
od. gewebte Kleidung 
Tricycle, das; s, AIs! 
(franz., lat.); dreiräderi⸗ 
ges Velociped, Dreirad 
tridentiniſch 
Trieb, der; _[els, —e 
Triebel, der; s, _; Bött⸗ 
cherhammer, Kurbel am 
Spinnrad ee 
Triebwelle, vgl. Trans⸗ 
triefen; du triefſt; du trof⸗ 
flelſt und triefteſt, con). 
tröffeſt und triefteſt; ge⸗ 
troffen u. getrieft; triefſe]! 
Triennium, das; AIs! 
mien (lat.); Zeitraum 
von drei Jahren 
Triere, die; en (gr.); 
Schiff mit drei Reihen von 
Ruderbänken 
Trieur, der; Aels, s u. 
-e (frz.); Maſchine zum 
Reinigen des Getreides 
von fremdartigem Samen 
triezen; du triezeſt und 
triezt, er triezt; du triez⸗ 
teſt; getriezt; in die Höhe 
ziehen; quälen, necken 
Trifolium, das; sj, 
„lien (lat.); Dreiblatt, 
Kleeblatt 
Triforium, das; Is), 
„rien (lat.); in der got. 
Baukunſt eine Art Galerie 
Trift, die; —, en 
triften; loſes Holz flößen 
triftig; treibend 
triftig (won treffen); zu⸗ 
treffend ꝛc. 


Triglyph, der; lels, e; 
die Triglyphe; — en 
(griech.); Dreiſchlitz, Ver⸗ 
zierung an den Balken⸗ 
köpfen des doriſchen Tem⸗ 
pels 

Trigonometrie, die; — 
_[e]n (griech.); Lehre von 
der Berechnung der Drei⸗ 
ecke trigonometriſch 

Triklinium, das; —[s], 
nien (lat.); »Dreilagers; 
Speiſezimmer (mit drei 
Lagern) 

Trikolore, die; — —n 
(frz.); dreifarbige Fahne 
[trillent ſ. driller len 

Triller, der; 8, — tril⸗ 

Trillion, die; — en (neu⸗ 
lat.); eine Million Bil- 
lionen 

Trilogie, die; —, lein 
(griech.); eine Folge von 
drei zuſammenhängenden 
Bühnenſtücken; vgl. Te⸗ 
tralogie 

Trimeſter, das; _3, — 
(lat.); Zeit von drei Mo⸗ 
naten 

Trimeter, der; , r.); 
Vers von drei Einheiten 

Trimmer, der; 8, —; 
Arbeiter, der in den Schif⸗ 
fen die Ladung an Ge⸗ 
treide, Kohlen ꝛc. eben zu 
ſchaufeln hat 

Trimorphismus, der; — 
(griech.); Dreigeſtaltung 

Trine (w. P.); Abkürzung 
von Katharine; auch als 
Scheltwort: dumme Trine 

Trinitarier, der; 8, — 
(neulat.); Bekenner der 
Dreieinigkeit, Name eines 
geiſtlichen Ordens 

Trinität, die; — (lat); 
Dreieinigkeit] Trinita⸗ 
tisfeſt, das; es; Feſt 
der Trinität 

trinken; du trant{eljt, eon. 
tränkeſt; getrunken; 
trintle]! || Trinker, der; 


23 


Trio, das; [8], s (ital); 
Tonſtück für drei Stim⸗ 
men oder drei Inſtru⸗ 
mente; Dreizahl 

Triole, die; _, n (ital.); 
Verbindung von drei No⸗ 
ten, welche zuſammen den 
Zeitwert von zwei ent⸗ 
ſprechenden Noten haben 

Triolett, das; _[els, e 
(frz.); Ringelgedicht von 
acht Zeilen 

Tripel, der; 8, (frz.); 
dreifacher Gewinn Tri⸗ 
pelallianz, die; „en; 
Bündnis zwiſchen drei 
Mächten triplieren 
(franz.); verdreifachen 
Triplum, das; _I8], 
«la (lat.); das Dreifache 

trippeln 

Tripper, der; 8, — 

Triptychon, das; , cha 
(gr.); dreiteiliges Schreib⸗ 
täfelchen; Altarbild mit 
Mittelbild u. zwei Flügel⸗ 
bildern 

Trireme, sie; — n (at.); 
vgl. Triere — 

triſt; (der) triſteſte (at; 

Triſtan an. P.) 

Triſyllabum, das; 1, 
„ba u. „ben (lat.); drei⸗ 
ſilbiges Wort 

Tritagoniſt, der; en, en 
(gr.); der dritte Schau⸗ 
ſpieler; vgl. Protagoniſt 

Tritheismus, der; —; 
Glaube an drei Perſonen 
in der Trinität 0 

Triton an. P.) 

Tritt, der; Tels, _e 

Triumph, der; Teils, de 
(griech., lat.); Siegesjubel 
Triumphator, der; 
8, en triumphie⸗ 
ren (lat.); im Triumph 
einziehen; jubeln 

Triumvir, der; s u. n, 
n u. -i (lat.); Mitglied 
eines Triumvirats Tri⸗ 
umvirat, das; —[els, 


— 
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-e; Behörde (Gemein⸗ 
ſchaft) von drei Männern 
trivial (at); »auf der 
Straße befindlich«, ge⸗ 
wöhnlich, niedrig Tri⸗ 
vialität, die; — en; 
Plattheit, abgedroſchene 
Redensart 
Trivium, das; Is! (lat.); 
Grammatik, Dialektik u. 
Rhetorik, ſ. trivial; vgl. 
auch Quadrivium 
trochäiſch ſ. Trochäus 
Trochäus, der; _, chäen 
(griech.); Versfuß (_ —) 
trocken; auf dem trocknen 
ſein ſ. v. w. geborgen ſein; 
gl. rein (im reinen ſein) 
Trockenboden, der; s, 
n u. ..bdden 
Trockenheit, die; —, en 
trocknen Trocknis, die; 
= miſſe 
Troddel, die; In; Quaſt; 
das Troddelchen u. Tröd⸗ 
delchen 
Trödel, der; —8 || Trö⸗ 
delei, die; —, en 
trödeln] Trödler, der; 
8 
Troer, Trojaner 
Trog, der; [els, Tröge; 
das Trögelchen 
Troglodyt, der; zen, en 
(griech.); Höhlenbewohner 
Troikart, Trokar, der; 
ee om 
frz. trois quarts); chirur⸗ 
giſches, hohles, urſprüngl. 
dreiſchneidigesInſtrument 
Troja (Stadt) Trojaner, 
Troer, der; , 
trojaniſch, troiſch 
Trokar, Troikart ſ. d. 
trokieren (franz.); Tauſch⸗ 
handel treiben 
Troll (m. P.) 
trollen (vom franz. trsler, 
ſich herumtreiben) 
Trombe, die; n (ital.); 
eigentlich »Trompetes, 
Waſſerhoſe 


Trommel, die; — In; 
das Trömmelchen 
Trommelei, die; _, en 
trommeln Tromm⸗ 
ler, der; 8, 

Trompete, die; — _n 
(ital.); vgl. Trombe 
trompeten [Trom⸗ 
Peer de 

Trope, die; — In (gr.); 
»Wendung«, bildlicher 
Ausdruck; pl. Wende⸗ 
kreiſe, heiße Zone 

Tropf, der; leis, Tröpfe; 
eigentl. ein vom Schlag⸗ 
fluß Gelähmter, hängt 
mit Tropfen zuſammen 

tröpfeln [ tropfen 
Tropfen, der; s, _; 
Tröpfchen 

Trophäe, die; „n (gr.); 
Siegeszeichen 

tropiſch; bildlich; unter 
den Wendekreiſen befind⸗ 
lich, dahin gehörig, z. B. 
tropiſche Hitze; ſ. Trope 
Tropus, der; — er 

troß! [j. Trope 

Troß, der; Troſſes, Troſſe 
Troßknecht, der; Lels, 
e 

Troſt, der; es tröſten 
Tröſter, der; 8, — || 
trdftlich || Tröſtung, 
die; „en 

trott! Trott, der; [els 
(vom ital. trotto) 

Trotte, die; „In (mund⸗ 
artl., von treten); Kelter 

Trottel, der; s, =; ſ. v. 
w. Kretin, halb blödſin⸗ 

trotteln [niger Menſchſ 

trotten 

Trottoir, das; —[els, —e 
u. —s (frz.); Bürgerſteig 

Trotz, der; es; trotz des 
Regens, trotz dem Regen; 
dir zum Trotz; Trotz bie⸗ 
ten, auch: trotzbieten! 


1 Preußen, Sachſen und 
W. haben nur »Trotz bie- 


trotzdem; trotz alledem; 
trotzdem daß trotzen; 
du trotzeſt und trotzt, er 
trotzt; du trotzteſt; ge⸗ 
trotzt Trotzer, der; 3, 
— trotzig; trotziglich 
Troubadour, der; _fels, 
-e u. s (frz.); ſüdfranz. 
Minneſänger des Mittel⸗ 
alters 
Trouſſeau, der; 8, s 
(franz.); Ausſtattung der 
Braut 
Trouvere, der; s, 8 
(franz. trouvére); nord- 
franz. Minneſänger im 
Mittelalter 
trübe; im trüben ſiſchen 
Trubel, der; s, — (frz.) 
trüben LVerwirrung 
trublieren ſ. Trubel 
Trübſal, die; _, e; das 
Trübſal; lels, e 
trübſelig 
Truchſeß, der; ..feffen, 
„ſeſſen; fürſtlicher Hof⸗ 
beamter über Küche und 
Tafel 
Truckſyſtem, das; els, 
—e (engl. truck, Tauſch; 
val. trokieren); Bezahlung 
der Arbeiter mit Waren 
Trüffel, die; — In (ital.) 
Trug, der; lels ] trü⸗ 
gen; du troglelſt, con). 
trögeſt; getrogen; triigfe]! 
trügeriſch; (der) trü⸗ 
geriſchte trüglich 
Truhe „die 
Trumeau, der; AIs], s 
(franz.); Pfeilerſpiegel 
Trumm, der u. das; —[els, 
meiſt ple Trümmer; 
daraus ein neuer sing. die 
Trümmer, pl. n; Ende, 
Stück; im Bergbau auch 
Trum, pl. Trümer; Neben⸗ 
ſpalte trümmerhaft 
Trumpf, der; leis, 


tens; Baden hat beides als. 
gleichberechtigt. 


Ate ol ig atl 


trumpfen] 
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Trümpfe; eigentl. »trium⸗ 
phierendes Karte 
trumpfen 
Trunk, der; leis, Trünke 
Trunkenheit, die; — 
Trupp, der; —[els, 8; 
das Trüppchen (franz.) i 
Truppe, die; -en 
Trüſche, die; „In; Fo⸗ 
rellenart 
Truthahn, der; —Lels, 
„hähne; das Truthähnchen 
Trutz, der; es 
Tſchako, der; s, s (une 
gar.); militäriſche Kopf⸗ 
bedeckung 
Tſchapka, Czapka, die; 
—, —s poln.); Ulanen⸗ 
mütze, ⸗helm 
Tſchechen, Czechen, v7. ; 
Volk : 
tſchechiſch, czechiſch 
Tſcherkeſſe, der; n, n 
Tſcherokeſe, der; n. n 
Tſchibuk, der; 3, 8 
(türk.); Tabakpfeife 
Tſetſefliege, die; — n; 
afrikaniſche Giftfliege 
Tuba, die; — s u. „ben 
(ital.)) Blasinſtrument, 
Poſaune; Röhre 
Tuberkel, die; _, -n (lat); 
knötchenförmige Bildung 
im tieriſchen Organismus 
tuberkulös; (der) tue 
berkulöſeſte; voll Tuber⸗ 
keln [ Tuberkuloſe, 
die; —; Krankheit, beſon— 
ders Lungentuberkuloſe, 
Schwindſucht 
Tuberoſe, die; „n lat.; 
Pflanzenart 
Tubus, der; — „ben und 
„buſſe (lat.); Fernrohr 
Tuch, das; lels, Tücher 
und (kaufm.) Tuche für 


Tucharklen; das Tüchel⸗ 
chen tuchen 

tüchtig 

Tuck, der; —[els, Tücke; 


boshafter Streich, einem 
einen Tuck anthun 


Tücke, die-, 
tückiſch; (der) Wa 
Tuff, der; Tels, e; gut 
tüfteln Iſtein 
Tugend, die; en || tue 
gendhaft tugendſam 
Tuilerien, pl. (franz.); 
eigentlich »Siegeleten«; 
Königspalaſt in Paris 
Tuisko (m. P.) 
Tukan, der; leis, —e; Dick⸗ 
ſchnäbler, Pfefferfreſſer 
Tulifant, dels, e; meiſt 
Tulifäntchen, das; —s, 
—; weiches Kleid für Neu- 
geborne 

Tüll, der; Tes, e (kaufm. 
für Tüllarten); nach der 
franz. Stadt Tulle be⸗ 
nanntes feines Gewebe 

Tülle, die; „en; Röhre 

Tulpe, die; „ en 

.. tum (Eigentum 2c.) 

tummeln 

Tummler, der; 8, ; 
halbkugelförmiger Becher 
ohne Fuß zum Trinken 
oder Würfeln 

Tümmler, der; 8, _; 
Delphin; Taubenart 

Tümpel, der; 8, — 

Tumult, der; lels, e 
(lat.); Unruhe, Aufſtand 
[Tumultuant, der; 
en, Den; Verurſacher 
von Tumult, Unruhe⸗ 
ſtifter tumultuariſch; 
(der) tumultuariſchte; lär⸗ 
mend, unordentlich tu⸗ 
multuieren; lärmen 


Tünche, die; „in] tün⸗ 
chen Tüncher, der; 
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Tundra, die; _, wren 
(ruff); ſumpfige Steppe 

Tunika, die; „s u. ken 
Cat.); altrömiſches, är⸗ 
melloſes Untergewand; 
kurzer Überwurf ꝛc. 


Tunke, die; „n tunken 


Tunnel, der; 8, ls! 
(engl.); unterirdiſcher Weg 
Tupf, der; —[els, -e; das 
Turſchen Tüpfel, der; 
8, — (sgl. Tippel) i 
tiipfieltig || tüpfeln 


tupfen 

Turban, der; els, —e 
(türk.) Kopfbedeckung, 
»Türkenbund«⸗ 


Turbine, die; — In (tal., 
vom lat. turbo, Kreiſel); 
wagerechtes Waſſerrad, 
Kreiſelrad 

turbulent (at); ſehr un⸗ 
ruhig, ſtürmiſch 

Turf, der; —s (engl.); Ra⸗ 
ſen; Rennbahn, das Ganze 
des Wettrennens 

Türke, der; n, n 

Türkis, der; .tijes, ..fije 
(ital.); (aus der Türkei 
ſtammender) Edelſtein 

türkiſch 

Turlupinade, die; — In 
(frz.); Poſſenreißerei, nach 
dem Spitznamen (Turlu⸗ 
pin)eines frz. Schauſpielers 

Turm, der; _[e]8, Türme; 
das Türmchen; turmhoch 


Turmalin, der; (els, e; 


Mineral: Schörl, Aſchen⸗ 
zieher 
türmen Türmer, der; 
8, —|| turmbod || 
türmigcezweitürmigec.) 
turnen [Turner, der; 
8, — Turnerei, die; 
— turneriſch 
Turnier, das; Tels, e; 
ritterliches Kampfſpiel fl 
turnieren (rz); eigent⸗ 
lich (mit dem Roß) wenden; ; 
umdrehen 
Turnip, der; 8, s (engl.); 
weiße Rübe, Runkelrübe 
Turnus, der; — (meulat.); 
wechſelnde Leiſtung u. dgl., 
Reihenfolge, Umlauf 
Turnwart, der; —[els, e 
Turteltaube, die; — en 
Tuſch, der; es, e; Mu⸗ 


Tuſche! 
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17 


lübermorgen 


ſikbegleitung bei einem 
»Hoch !«; Beleidigung 
Tuſche, die; _, In (rz); 
(chineſiſche) Schwärze 
tuſcheln; geheim flüſtern 
tuſchen; du tuſcheſt und 
tuſcht, er tuſcht; ſ. Tuſche; 
auch ſ. v. w. zum Schweiz 
gen bringen, ſtillen 
tuſchieren, touchieren j.o. 
Tusculum, Tuskulum, 
das; s]; ruhiger Land⸗ 
ſitz, nach dem Landſitz des 
Cicero bei Tusculum be⸗ 
nannt 
Tute, die; „In; Tuthorn 
Tüte! Papier-), die; „n 
Tutel, die; lat.); Schutz, 
tuten 5 
Tutor, der; s, en (lat.); 
Vormund Ser. 
Tüttel, der; s, =; das 
Tutti, das; Is], ls! 
(ital); Satz für »alle! 
Stimmen 
Tuttifrutti, das; _[3], 
Is] (ital.); alle Früchtes; 
Allerlei . 
Twiete, die; „In; Zwi⸗ 
Twiſt, der; es, e (engl.); 
Baumwollgarn 
Tympan „ dev; —[e]8, —e 
(griech.); Einlegedeckel 
(Buchdruckerei) 
Tympanon, Tympa⸗ 
num, das; ls], na 
(gr.); Handpauke; Trom⸗ 
melfell im Ohr; Giebelfeld 
Typ Typen, pl.; Let⸗ 
tern; vgl. Typus 
Typhon, der; lels, -8 
u. Ze; m. P. u. Orkan; 
vgl. auch Taifun 
typhös; (der) typhöſeſte; 
typhusartig Typhus, 
der; — griech.); bösar⸗ 
tiges Nervenfieber 
typiſch; vorbildlich, die 
Norm bildend; vgl. Typus 


Typograph, der; Den, 


1 P. auch: Tute. 


zen Thpographie, 
die; — griech.); Buch⸗ 
druckerkunſt typogra⸗ 
phiſ 
Typus, der; —, Typen; 
der Typ; leis, eln] 
(griech.); Vorbild, Urbild, 
feſte Norm, Charakter; 
die Type: gegoſſener 
Druckbuchſtabe, Letter 
Tyralin, das; —[e]8; rote 
Anilinfarbe, Fuchſin 
Tyrann, der; Sen, —en 
(griech.); Gewaltherrſcher, 
grauſamer Herrſcher 
Tyrannei] Tyrannis, 
—; bei den alten Griechen 
angemaßte Alleinherr⸗ 
schaft tyranniſch; (der) 
tyranniſchte; willkürlich, 
gewaltjam || tyranni⸗ 
ſieren; gewaltſam, grau⸗ 
ſam behandeln 
Tyrol ſ. Tirol 
tyrrheniſch, ſ. v. w. etrus⸗ 


kiſch Lan. 175 
Tyrtäos, Tyrtäus 
Tzar ſ. Zar 


U. 

Übel, das; s, übel; 
übelnehmen, übelwollen; 
er hat mir viel Übles ge- 
than || Übelkeit, die; 70 

üben Len 

über; übers, überm; über⸗ 
einander Lallher 

überall; überallhin; 1 

überantworten ;überant⸗ 
wortet || Überantwor⸗ 
tung, die; — en 

überaus 

Überbleibſel, das; s, — 

überbringen; überhracht; 
vgl. bringen [ Über⸗ 
bringer, der; , || 
Überbringung, die; — 
en 

überbrücken; überbrückt 
Überbrückung, die; — 
en 


liberdas || iiberdem || 

überdies 

Überdruß, der; „druſſes 
überdrüſſig 

übereck 

übereilen übereilt 
Übereilung, die; „en 

überein; übereinkommen 

übereinander 

Ubereinkommen, das; 
-3, -Übereinkomm⸗ 
M18, das; niſſes, miſſe 
Übereinkunft, die; — 
„künfte 

überfahren; ich bin über⸗ 
gefahren (über den Fluß); 
das Kind iſt überfahren 
worden; vgl. fahren 

überfällig; zur Zeit der 
Fälligkeit noch nicht ein⸗ 

überfein 1 

überfließen; es iſt über⸗ 
gefloſſen, aber: überfloſſen 
(überſtrömt) mit; vgl. 
fließen 

überflügeln; überſlügelt 

Überfluß, der; fluſſes 

überflüſſig 

Übergabe, die; — 

übergeben; übergeben; val. 
geben [ Übergebung, 
dieß en 

überhandnehmen; es hat 


überhandgenommen 
überhaupt 
überheben; überhoben; 


vgl. heben Uberhebung, 
die; en i 
überher überhin 
überkommen; wir haben 
es von den Vorfahren 
überkommen; er iſt gut 
übergekommen 
überlegen; (bedenken:) 
überlegt; (darüberlegen:) 
übergelegt 
überm (über dem) 
übermannen; übermannt 
übermorgen; übermorgen 
abend 
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Übermut] 

Übermut, der; dels 
übermütig 

ae übernachtet 
übernächtig 


Übernahme, die; über- 
nehmen; er hat das 
Geſchäft übernommen; er 
hat den Stich (im Karten⸗ 
ſpiel) übergenommen 

überraſchen; du über⸗ 
raſcheſt u. überraſcht, er 
überraſcht; überraſcht 
Überraſchung, die; — 
en 

überreden; überredet 
Überredung, die; — en 

überreiten; überritten; 
gl. reiten 

übers (über das) 

überſchüſſig 

überſchwemmen; du 
überſchwemmteſt; über⸗ 
ſchwemmt Uberſchwem⸗ 
mung, die; — en 
überſchwenglich 
überſeeiſch 

überſehbar [ tiber= 
ſehleſn; ich habe es über— 
ſehleln; vgl. ſehen 

überſetzen (überfahren); du 
ſetzeſt u. ſetzt über; über⸗ 
geſetzt [überſetzen ein 
eine andere Sprache); du 
überſetzeſt und überſetzt; 
vgl. ſetzen Uberſetzung, 
die? =, en 

Überſichtlichkeit, die; — 

überſiedeln; übergeſiedelt 

überſpannt 
überſteigen; er hat den 
Berg überſtiegen; er iſt 
übergeſtiegen; vgl. ſteigen 
übertäuben; übertäubt 
Übertäubung, die; — 
überteuern; überteuert 
Überteule elrung, die; 
e = 


übertölpeln; itbertitpett || | 


Übertölpelung, die; a 


-en 


Übertrag, der; els, 


träge übertragen; ich 
habe den Poſten über⸗ 
tragen 

übertreiben; er hat über⸗ 
trieben; er hat das Vieh 
übergetrieben (über den 
Bach) 

übertreten; ich habe das 
Geſetz übertreten; ich bin 
übergetreten; vgl. treten 
Übertretung, die; =i 

übertrieben Len 

übervölkern; übervölkert 
Übervölkerung, die; — 
en 

übervorteilen; übervor⸗ 
teilt Übervorteilung, 
E tigt) 

überwältigen; überwäl⸗ 

überweg; überweg gehleln 

überwiegen; überwogen; 
vgl. wiegen 

überwindlich 

überzählig 

Überzieher, der; 8, — 

überzwerch 

üblich 

übrig; übrigbleiben, im 
übrigen; das (alles) 
übrige; die (alle) übri⸗ 
gen; ein übriges thun 
ſ. v. w. mehr thun ee 

übrigens Lustig 

Übung, die; en 

Ufer, das; 8, 

uff! 

Uhlan ſ. wan 

Uhr, die; — en; das ühr⸗ 
chen; es iſt acht Uhr 

Uhu, der; 8, —e u. (mine 
der gut) —8 

Ukas, der; — u. Ukaſes, — 
u. Ukaſe (ruff); kaiſer⸗ 
licher Befehl 

Ukelei, der; _fel8, s u. 
Se poln.); farpfenartiger 
Fiſch 

Ulan, der; Zen, en (poln., 
türk. Urſpr. );, Lanzen⸗ 
reiter Ulanka, die; — 


ſumexpedieren 4 


s (poln.); Waffenrock der 
Ulanen 

Ulceration, die; — en 
(lat.); Eiterung, Bildung 
eines Geſchwürs || ule 
cerös; (der) ulceröſeſte 

Ulema, der; _[8], 8 
(arab.); türkiſcher Rechts⸗ 
und Gottesgelehrter 

Ulixes, Ulyſſes, Odyſ⸗ 
ſeus an. P.) 

Ulk, der; (leis, _e (bur⸗ 
ſchikos) ulken 

Ulme, die; — In (at) 


Ulrich an. 8) || Ulrike (v. 


P.) 

Ultimatum, das; 81,8 
u. ta (lat.); »Leßtese, 
letzte Aufforderung 

Ultimo, der; 8, 8 u. 
„mi (ital.); letzter Tag 
des Monats 

ultra dat); über die Schran⸗ 
ken hinausgehend Ultra, 
der; Is], s; Maßloſer, 
Heißſporn 


Ultramarin, das; _[els 


(neulat.); ͤübers Meer 
eingeführts, Laſurblau, 
Kornblumenblau 
ultramontan (eulat.); 
»von jenſeits der Berge 
ſtammends, ſtreng kathol., 
päpſtl. geſinnt Ultra⸗ 
montanismus, der; — 

Ulyſſes, Wires, Odyſ⸗ 
ſeus Gn. P.) 

Um; um einer Sache, jeman⸗ 
des wegen, willen; um⸗ 
einander; linksum!; ums 
(um das); um ſo mehr; 
um ein bedeutendes 

umarmenzumarmt Um⸗ 
armung, die; —, en 

Umber, der; 8, n; Fisch, 
Aſche : 

Umber, der; s; die Um⸗ 
bra; _; nach umbrien be⸗ 
nannte Erdart, Bergbraun 

umexpedieren, umſpe⸗ 
dieren; weiterbeſördern 


Umfang! 


— 315 — 


[ungern 


Umfang, der; leis, fänge 
umfänglich 

umfaſſen; hierin iſt alles 
umfaßt; er hat mich um⸗ 
gefaßt 

umfrieden, umfriedi⸗ 
gen; umfriedet, ⸗digt 

Umgang, der; _Lels, 
„gänge umgänglich 

umgarnen; umgarnt 

umgehen; er hat das Ge- 
ſetz umgangen; er iſt um⸗ 
gegangen, hat einen Um⸗ 
weg gemacht; umgehend, 
mit umgehender Poſt 

umgekehrt 

umhalſen; du umhalſeſt u. 
umhalſt, er umhalſt; du 
umhalſteſt; umhalſt 
Umhalſung, die; _, —en 

Umhang, der; Hels, hänge 

umher; umherirren ꝛc. 
umhin 

Umkehrung, die; — en 

umkommen, vgl. kommen 

Umkreis, der; ſes, ..je; 
umkreiſen 

Umlauf, der; (ſels, 
„läufe; in Umlauf; Um⸗ 

umliegend ae 

umnachten; umnachtet 

umnebeln; umnebelt 

umquartieren; umquar⸗ 
tiert; in ein andres Quar⸗ 
tier (Wohnung) bringen 

umringen (von Ring, nicht 
von ringen); du umring⸗ 
teſt; umringt 

ums (um das) 

umſetzbar 

umſichtig 

umſonſt 

umſpedieren, umexpe⸗ 
dieren ſ. d. 

umſtändlich 

Umſtandsbrot, das; 
_[e]8, e; Umſtandsbröt⸗ 
chen, das; —8, — 

umſtehend 

umſtößlich 


Umwechſelung, Um⸗ 
wechslung, die; _, en 
umzäunen; umzäunt 
umziehen; der Himmel hat 
ſich umzogen; er hat ſich 
umgezogen 
umzingeln; umzingelt 
Umzug, der; els, züge; 
Umzugs halber 
unabläſſig 
unabweislich 
Unanimität, die; (at.) 
Einhelligkeit, Stimmen⸗ 
unartig Leinheit; 
unartikuliert; ungeglie⸗ 
dert; ſ. artikulieren 
unaufhörlich 
unausbleiblich 
unausſprechlich 
unausſtehlich 
unbändig 
unbedacht [ unbedach⸗ 
terweiſe [ unbedacht⸗ 
ſamerweiſe 
unbedeutend || Unbe⸗ 
deutendheit, Unbe⸗ 
deutenheit 1, die; „en 
unbehelligt 
unbeholfen 
unbenommen 
Unbeſchadet 
unbeſcholten 
unbeſiegbar, ee 
unbeugſam Llich 
Unbill, die; — unbilden |} 
unbillig 
unbotmäßig 
Unciale, die; _, n (lat.); 
»Goll)großers Buchſtabe 
und 
undenkbar undenklich 
Undine, die; —, n (neu⸗ 
lat.); Waſſernixe 
und fo weiter; meiſt ab⸗ 
gekürzt u. ſ. w. 
Undulation, die; — —en 
(lat.); wellenförmige 1 
unehelich Lwegung 


1 B. nur: Unbedeutend⸗ 
heit. 


uneins ſein 
unendlich unendlichlelmal 
unentgeltlich 
unentwegt 
unerachtet, ungeachtet 
unerbittlich 
unerfindlich 
unerforſchlich 
unergründlich 
unerläßlich 
unermeßlich 
unermüdlich 
unerſättlich 
unerſchöpflich 
unerſchütterlich 
unerſchwinglich 
unfehlbar 
unfern 
Unflat, der; els Une 
fläter, der; s, —Un⸗ 
fläterei, die; -, en 
unflätig [ Unflätig⸗ 
keit, die; — en 
Unfug, der; leis 
unglahriſch ]] Ungarn 
(Land); der Ungar; = n, 
n 
ungeachtet, unerachtet 
ungebärdig 
Ungebühr, die; — |] une 
gebührend || unge- 
bührlich][Ungebühr⸗ 
lichkeit, die; _, en 
ungefähr; von ungefähr 
Ungefähr, das; —8 
ungehalten 
ungeheuer; ungeheurer, 
(der) ungeheuerſte] Un⸗ 
geheuer, das; —, — 
Ungemach, das; eis, e 
ungemächlich 
ungemein 
ungemütlich 
ungeniert; ungezwungen i 
ungerade LI. genierenſ. 
ungeraten [ 
ungereimt Ungereimt⸗ 
heit, die; „en 
ungern 


ungerochen) 


. 
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unterlegen 


ungerochen (ungerächt) 
ungeſcheut (ohne Scheu) 
ungeſchlacht 
ungeſchoren [aeftates 
ungeſtalt, beſſer als: un⸗ 
ungeſtüm Ungeſtüm, 
der u. das; _[e]s 
Ungetüm, das; lels, de 
ungewiß; im ungewiſſen 
laſſen 
Ungewitter, das; , — 
Ungeziefer, das; s, — 
ungezogen 
Unglimpf, der: les 
unglimpflich 
ungriſch, ungariſch 
ungut; nichts für ungut 
unheimlich; wobei man 
ſich nicht heimiſch fühlt 
unhold Unhold, der; 
_fe]8, —e; die Unholdin 
uni, unigefärbt (franz); 
einfach, ohne Muſter 
unieren (at.); vereinigen 
unificieren ſ. uniftzieren 
unifizieren (neulat); in 
eins zuſammenziehen, ver= 
ſchmelzen 
Uniform, die; — Den 
(bat.); gleichmäßige Klei⸗ 
dung, Dienſtkleidung 
uniformieren || Unie 
formität, die; — Cat); 
Einförmigkeit 
Unikum, das; [3], 8 u. 
„ka (ůlat.); Einzelnes, Sel⸗ 
tenes 
Union, die; — en (at.); 
Einheit, Vereinigung 
Unioniſt, der; Sen, en; 
Anhänger der Union, beſ. 
der kirchlichen Union von 
1817, ferner der Nord—⸗ 
ſtaaten Nordamerikas im 
Bürgerkrieg gegen die Se- 
zeſſioniſten 
uniſono (tal); einſtimmig 
Unitarier, der; , (neu⸗ 
lat.); Einheitsgläubiger 
Unität, die; — (tat); 
Einheit 


univerſal dat); zum Gan⸗ 
zen gehörig, allgemein 
Univerſalität, die; —; 
Allgemeinheit, alles um⸗ 
faſſende Geiſtesrichtung, 
Bildung univerſell 

Univerſität, die; — —en 
(lat.); Geſamtheit; Hoch- 
ſchule für alle Wiſſen⸗ 
ſchaften 

Univerſum, das; Is! 
(lat.); das Ganze; Weltall 

Unke, die; — In; Kröte 
und (mundartl.) 1 

Unkoſten, 7. Tnatter 

Unkraut, das; _[el3, frau 
ter; das Unkräutchen 

Unktion, die; — en (lat.); 
Salbung 

Unland, das; —[e]3; un⸗ 
bebautes Land 

unlängſt 

unleugbar 

unliebſam 

unmaßgeblich 

unmoraliſch; unſittlich 

Unmut, der; els un- 
mutig 

unnachahmlich 

unnachſichtig 

unnahbar 

unnötig unnütz 

unparteiiſch; (der) un⸗ 
parteiiſchte] Unpartei⸗ 
lichkeit, die; — 

unpaß, unpäßlich] Un⸗ 
päßlichkeit, die; _, en 

Unrat, der; [els 

unrätlich (nicht rätlich) 
unratſam 

Unrecht, das; bels; un⸗ 
recht ſein, haben; vgl. recht 

unredlich (richt redlich) 

unrettbar 

unſagbar] unſäglich 

Unſchlitt, das; _fels, e 

unſelig 

unſer; unſlelre, unſer; vgl. 
euer und ſein; unſerthal⸗ 
ben ꝛc.; die Unſeren (unſre 
Angehörigen) 


unſer (gen. von wir); unſer 
(nicht unſerer) ſind drei; 
erbarme dich unſer (nicht 
unſerer); vgl. euer 
unſereiner, unſereins 
Anſleiresgleichen, 
unſersgleichen 
unſſeſhrige, unſſelre, der, 
die, das; die Unjrigen 
(unſre Angehörigen); das 
Unſrige (unſre Habe); vgl. 
meinige 
unſerthalben, unſert⸗ 
wegen, um unſert⸗ 
unſtet! Iwille 
untadlellig 
unten; untenan; untenhin 
unter; untereinander; un⸗ 
ter anderlelſm; unters 
(unter das); unterm (un⸗ 
ter dem) 
unterbreiten; unterbreitet 
unterdes, unterdeſſen 
untere; (der) unterſte; zu 
unterſt; das Unterſte zu 
oberſt kehren 
untereinander 
unterfangen; er hat ſich 
unterfangen 
untergehle n; untergegan⸗ 
gen; vgl. gehleln 
unterhalb 
Unterhalt, der; eis 
unterhalten; er hat ſich 
gut unterhalten; er hat 
die Hand untergehalten; 
vgl. halten 
unterjochen; unterjocht 
Unterländer, der; s, — 
Unterlaß; ohne unterlaß 
unterlegen; er hat etwas 
untergelegt; das Glas iſt 
mit Stanniol unterlegt 


1 Preußen ſchreibt sunz 
ſtät«, Baden zieht »unſtete 
vor, Sachſen hat beide 
Schreibungen als gleich⸗ 
berechtigt. Wir geben der 
Schreibung »unſtet« den 
Vorzug, weil man vor⸗ 
wiegend vftet« u. faſt immer 
vſtet se ſchreibt. 


unterliegen] 
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[Uriel 


unterliegen; er ijt unter⸗ 
legen; er hat untergelegen 
unterm (unter dem) 
Unternehmer, der; , — 
Unteroffizier, der; leis, 
unterpfündlih f. 
Unterricht, der; leis 
unterrichten; e 
unters (unter das) tet 
Unterſchied, der; Lels,—e 
unterſchieden unter⸗ 
ſchiedlich chlächtig 
unterſchlächtig, vgl. ober⸗ 
Unterſchlagung, die; — 
en Le 
Unterſchleif, der; _tels, 
unterſchreiben; unter⸗ 
ſchrieben; vgl. ſchreiben 
unterſeeiſch 
unterſetzen; vgl. ſetzen; ich 
habe den Eimer unter⸗ 
geſetzt; aber: unterſetzt 
(gemiſcht) mit etwas 
unterſetzt (gedrungen) 
unterſt; zu unterſt; das 
Unterſte zu oberſt kehren 
unterſtehleln; ich ſtehe 
unter dir; untergeſtan⸗ 
den; ich unterſtehe mich, 
habe mich unterſtanden 
Unterſtützung, die; — 
r taucht 
untertauchen; 886 
unterthan Unterthan, 
der; —s und en, —en || 
unterthänig 
unterwachſen 
unterwärts 
unterwegs 
unterweilen 
unterwinden; er hat ſich 
unterwunden 
unterwerfen [ unter⸗ 


worfen unterwürfig 
unterziehen; ich habe mich 


der Arbeit unterzogen; 

ich habe den Balken un⸗ 

tergezogen; vgl. ziehen 
Unthat, die; — en 
Untiefe, die; — n 
unüberwindlich 


unumgänglich 
unumſchränkt 
unumſtößlich 
unumwunden 
unverbeſſerlich 
Unverbrüchlich 
unverdientzunverdienter⸗ 
unverdroſſen en 
unverfänglich 
unverfroren; keck, frech 
Unverfrorenheit, die; — 
unverhofft 
unverhohlen 
unverlöſchlich 
unvermeidlich 
unvermögend Unver⸗ 
mögenheit, die; — 
unverrichtet; unverrichte⸗ 
terdinge und unverrichte⸗ 
ter Dinge 
unverſchuldet; 
ſchuldetermaßen 
unverſehens 
unverſehrt 
unverweigerlich 
unverwelklich 
unverweslich 
unverwüſtlich 
unverzagt! Unverzagt⸗ 
heit, die; — 
unverzüglich 
unvordenklich 
unvorgreiflich 
unwegſam 
unweigerlich 
unweit 
unwert 
unweſentlich 
Unwetter, das; s 
unwiderlegbar, unwi⸗ 
derleglich 
unwiderruflich 
unwiderſtehlich 
unwiederbringlich 
unwirſch; (der) unwir⸗ 
unwirtlich Iſcheſte | 
unwiſſend Unwiſſen⸗ 
heit, die;, unwiſſent- 
lich 


unver⸗ 


unwohl; ich bin (mir iſt) 
unwohl Unwohlſein, 
das; _8 

Unzahl, die; —; ſehr große 
Zahl [ unzählig; un 
zähligemal LJaguar 

Unze, die; „In; ſ. v. os 

Unze, die; _, In (at.); 
vein Zwölftel« (eines rö⸗ 
miſchen As); kleines Gee 
wicht von ca. 2 Lot 

unzerreißbar 

Unziale ſ. unciale 

unziemend, unziemlich 


Unzucht, die; —unzüch⸗ 


tig 
Unzukömmlichkeit, die; 
en 
unzuträglich ] Unzu⸗ 
träglichkeit, die; „en 
üppig Uppigkeit, die; 
n Lochs 
Ur, der; _[els, e; at 
Ur⸗, (großmutter 2.) ; 
Ururgroßmutter 
Urahn, der; tels u. en, 
en; Vorfahr Urahne 
die; —; Urgroßmutter 
Uran, das; leis; Metall 
Urania (griech.); Muſe der 
Himmelskunde 
Uranos, Uranus Gr; 
»Himmels, Himmelsgott, 
Vater des Kronos; Planet 
Urban em. P.) 
urban (at.); »ſtädtiſche, 
höflich Urbanität, die; — 
urbar LHarnröhre 
Urethra, die; -, (gr.); 
Urfehde, die; „n; Ver⸗ 
zicht auf Befehdung 
urgemütlich 
urgieren (lat.); Nachdruck 
auf etwas legen, dringend 
betreiben 
Urheber, der; 3, - 
Urheberſchaft, die; — 
Urian, der; Aels; unwill⸗ 
kommener Gaſt, der Teufel 
Urias on. P.); Uriasbrief 
Uriel an. P.) 


Urin) 
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Varicellen 


Urin, der; leis (gr., lat.); 
Harn Urinieren 
Urkunde, die; —, en I 
urkundlich ‘ 
Urlaub, der; [els || Ur⸗ 
lauber, der; s, — 
Urne, die; —, en (at.); 
Krug, Aſchenkrug 
Urſache, die; — in 


Urſprung, der; (lens, 
„ſprünge] urſprünglich 
Urſtand = urzuſtand; 


»der alte Urſtand der Na⸗ 
ture (Schiller) 
Urſula, Urſel (w. P.) 
Urſulinerin, die; „ nen 
Urte, die; — In; Zeche 
Urteil, das; _[els, —e || 
urteilen Urtel, das; 3 
Uruguay (Land) 
Urwahl, die; „ en 
Urzeugung, die; — 
Uſance, Die; i (z) 
Gebrauch, Gewohnheit 
Uſo, der; As! (ital); Ge- 
brauch, Gewohnheit 
uſuell (franz.; üblich 
Uſurpation, die; —, den 
(lat.); gewaltſame An⸗ 
maßung, Beſitzergreifung 
Uſurpator, der; s, 
en uſurpieren 
Uſus, der; —, — dat); 
Gebrauch, Gewohnheit 
Utenſilien, 27. (rz); Gee 
rätſchaften [Gebärmutter 
Uterus, der; _, ri (lat.) i 


Utilitarier, der; _s, — || | 


Utilitarismus, der; — 
(neulat.); nur auf das 
Nützliche Bedacht neh— 
mende Denkungs- u. Hand⸗ 
lungsweiſe [Mützlichkeit 
© Utilitat, die; — 1 05 
Utopia, Utopien gra); 
»Nirgendheims Utopie, 
die; —, lem; Schwär⸗ 
merei, Träumerei uto— 
piſch; (der) utopiſchte 
Utopiſt, der; en, den 


Utraquiſten, pl. (neulat.); 
Huſſiten, die das Abend⸗ 
mahl unter obeiderlei⸗ 
Geſtalt verlangten 

Uz, der; es, e Güd., 
hebr.); Fopperet || Uzen; 
du uzeſt u. uzt, er uzt; 
du uzteſt; geuzt 


V. 


vacat, vakat (lat.); des 
fehlte, nicht vorhanden 
Vacat, Vakat, das; 
As], IS]; leere Seite; 
Vacat- u. Vakatan⸗ 
zeige; Fehlanzeige 
Vaccination, die; || 
vaceinieren (mneulat.); 
mit »Kuhlymphes impfen 
Vache, die; — (fr3.); Deck⸗ 
leder auf Poſtwagen, der 
Deckraum ſelbſt 
vacieren (dat); frei, ohne 
Dienſt ſein; unbeſetzt, er⸗ 
ledigt ſein 
Vademekum, das; Is, 
_[8] (lat.); sGehmitmirs; 


Begleit=, Taſchenbuch 
u. dgl. 1 
vag dat.); unſtet, unbe⸗ 


Vagabund, der; -en, en 
(lat; Landſtreichen 
Vagabundentum, das; 
lels vagabundieren 

Vagant, der; den, Sen; 
ſ. vagieren Lſ. vag 

Vagheit, die; —, aa 

vagieren (lat); umber 
ſchweifen 

vakant (lat.); frei, ohne 
Dienſt; unbeſetzt; val. 
vacieren Vakanz, die; 
—, -en; erledigte, freie 
Stelle; Ferien 

vakat, vacat ſ. d. 

Vakuum, das; Is), tua 
(lat.); leerer Raum 

Valand em. P.); Junker 
Valand, der Teufel 

valedicieren ſ.valedizieren 


valedizieren 
Lebewohl ſagen 

Valentin an. P.) 

Valet, das; IJ, s (lat., 
aus valete, lebet wohl!); 
Abſchied, Lebewohl 

Valet, der; Is, s (rz); 
»Knecht«, Bube im Karz 
tenſpiel Logl. Valor 

Valeur, die; _, 8 test 

valid (at); rechtsgültig 
validieren; anerkennen, 
gültig machen Validi⸗ 
tät, die; — 

valieren dat.); gelten, wert 
fein || Valor, der; s, 
—en; Wert, Gehalt 

Valor, der; [els (ital); 
Wert; pl. Valoren, Wert⸗ 
papiere 

Valuta, die; , «ten 
(ital.); Wert, Währung, 
Münzfuß valutieren; 
die Valuta angeben 

Valvation, die; — en 
(franz.); Schätzung, Wert⸗ 
angabe, beſ. für Münzen 
valvieren 

Vampir, der; _[els, e 
(ſerb.); blutſaugendes Ge⸗ 
ſpenſt; Fledermausart 

(Vampyr ſ. Vampir 

Vanadlin], das; _Lels; 
chem. Element 

Vandalen, 27. Volt van⸗ 
daliſch || Vandalis⸗ 
mus, der; — (neulat.); 
rohe Zerſtörungswut 

Vanille, die; — (pan, aus 
lat. vagina, Scheide, 
Schote) hungen; Launen 

Vapeurs, pl. (rz); a 

Varia, yi. (lat.); Mannig⸗ 
faltiges, Allerlei 

variabel Wat.) ; veränderlich 

Variante, die; n (lat.); 
verſchiedene Lesart 

Variation, die; —, —en 
(Lat.); Abwechſelung 

Varicellen, pl. (meulat.); 
Spitzpocken 


(neulat.); 
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verabreden 


Varietät) 
Varietät, die; —, en 
(lat.)) Verſchiedenheit, 


Spielart variieren; 
verſchieden ſein, wechſeln 

Varinas, der; —, —_; 
Tabaksart, nach einer 
gleichnamigen ſüdamerika⸗ 
niſchen Stadt benannt 

Variolen, pl. (neulat.); 
Blattern, Pocken Vario⸗ 
liden, v2. ; leichtere Pocken 
Variolith, der; en, 
en (neulat.); Blatterſtein 

Varſovienne, die; „In 
(frz.); polniſcher National- 
Tanz 

Vaſall, der; en, Den 
(felt. Urſprungs); Lehns⸗ 
mann Vaſallenſchaft, 
die; —Vaſallentum, 
das; leis 

Vaſe, die; _, en (lat., 
franz.); Ziergefäß, beſ. 
für Blumen 

Vaſeline, die; =; das 
Vaſelin; les; fettige 
Subſtanz 

vaſt; (der) vaſteſte 

Vater, der; s, Väter; 
das Väterchen 

vaterlandliebend 

väterlich; väterlicherſeits 

Vaterſchaft, die; — 

Vaterunſer, das; 8, — 

Vaticiniunt, das; _[3], 
tien (lat.); Weisſagung 

Vatikan, der; lels; Pa⸗ 
laſt, Hof, Regierung des 
Papſtes vatikaniſch 

Vaudeville, das; Is, s 
(frz.); »Gaſſenlied«, franz. 
Bühnenſtück mit Kouplets, 
Liederſpiel 

Vaurien, der; [8], s 
(franz.); »Taugenichts⸗ 

Vauxhall (engl.); Garten 
mit großartigen Vergnü⸗ 
gungen, Illumination 
u. dgl. (in London) 

(Veda ſ. Weda 

Vedette, die; — ein (frz.); 
Reiterwache 


Vedute, die; „ In (ital.); 
Ausſicht; Landſchaftsbild 

Veen, Venn = Fenn; 
die (auch: das) Hohe Venn 

Vegetabilien, pz. (at.); 
Pflanzenſtoffe, Pflanzen⸗ 
ſpeiſen vegetabiliſch 

Vegetarifanjer, der; 3, 
— von Vegetabilien (ſ. d.) 
Lebender 

Vegetation, die; — den 
Cat.); Pflanzenwuchs | 
vegetativ vegetieren; 
ein Pflanzenleben führen 

Veglia, die; — lien; auch 
die Vegghia; — .ghien 
(ital.)) Abend, Abend— 
geſellſchaft 

vehement (lat.); heftig 
Vehemenz, die; =; Hef⸗ 
tigkeit 

Vehikel, das; , — (lat.); 
Fahrzeug, Hilfsmittel 

[Vehme j. Feme 

Veigelein, das; s, —; 
Gelbveigelein 

Veilchen, das; 8, — (aus 
lat. viola) 

Veille, die; „n (franz.); 
Wache, Vorabend; vgl. 
Veglia und Vigilie 

Veit an. P.) 

Veitsbohne, die; -n; 
gl. Fitzbohne 

Veitstanz, der; es 

Velin, das; [els (frz., aus 
lat. vitulina [charta], 
Kalbshaut); pergament⸗ 
ähnliches Papier 

Veliten, pl. (lat.); Leicht⸗ 
bewaffnete 

Velleität, die; —, —en 
(neulat.); (fvaftlofes) 
Wollen, „Willelei“ 

Velociped, das; (les, de 
(neulat.); »Schnellfüßlere, 
Radpferd, Rad, Reit-, 
Zweirad Veloeipediſt, 
der; Zen, Sen; Radfah— 
rer, Radreiter 

Velours, der; „ franz., 


vom lat. villosus, zottig); 
Samt 
Veloziped ſ. Velociped 
Veltleſlin, das; Land; 
Veltlelliner (Wein) 
Velten an. P.); pos Velten! 
Velvet, der u. das; 8, 3 
(engl.); Samt; vgl. Bez 
lours 
Venäſektion, die; — (at.); 
Aderlaß LVendeelelr 
Vendee, die; Land; ind 
Vendemiaire, der; Ils), 
—8 (franz.); Weinmonat 
(vom 22. September bis 
21. Okt.); vgl. Brumaire 
Vendetta, die; —, .ten 
(ital.); (Blut) rache 
Vene, die; „ f (a 
(das Blut zum Herzen 
zurückführende) Ader 
Venerabile, das; Is! 
(at.); Hochwürdigſtes, ge⸗ 
weihte Hoſtie 
veneriſch (tal); an der 
Luſtſeuche erkrankt; vene⸗ 
riſche Krankheit; Luſtſeuche 
Venetianer, der; 3, — || 
venetianiſch 
Venn, Veen ſ. d. 
venös; (der) venöſeſte; 
auf die Venen bezüglich; 
aderreich; ſ. Vene 
Ventil, das; les, —e 
(neulat.); Luftklappe 
Ventilation, die; — (neu⸗ 
lat.); Vorkehrung zur Er⸗ 
neuerung der Luft 
Ventilator, der; s, 
-en; Lufterneuerer | ven⸗ 
tilieren; lüften; ſorg⸗ 
fältig erwägen 
Ventoſe, der; [3], s rz. 
ventése); Windmonat (v. 
20. Februar bis zum 
20. März); vgl. Brumaire 
Ventriloquiſt, der; Sen, 
-en (neulat.); Bauchred— 
ner 
Venus (lat.); Liebesgöttin 
verabfolgen 
verabreden 


verabredetermapen] 


verdientermaßen 


verabredetermaßen 
Verabredung, die; 0 
verabreichen Len 
verabſäumen 
verabſcheuen 
verabſchieden Verab- 
ſchiedung, die; — en 
Veracität, die; — (lat.); 
Wahrhaftigkeit 
verallgemeinern Ver- 
allgemeinerung, die i 
veralten [een 
Veranda, sie; _, u. 
„den (engl., aus dem 
Ind.); bedeckter, an den 
Seiten offener Vorbau 
veränderlich 
veranlagen || Beran- 
lagung, Die en 
veranlaſſen; du veran— 
laſſeſt u. veranlaßt, er 
veranlaßt; du veranlaß⸗ 


teſt; veranlaßt; veranlaß! 


Veranlaſſer, der; 3, — 
Veranlaſſung, die; — 
verannehmlichen Lat 
veranſchaulichen 
veranſchlagen; du veran⸗ 
ſchlagteſt; veranſchlagt 
veranſtalten Veran- 
ſtalter, der; 8, || 
Veranſtaltung, die; = 
verargen Len 
verarmen Verarmung, 
De 
Veratrin, das; [els (neu- 
lat.); Alkaloid von Ver⸗ 
atrum (Nieswurz) 
verausgaben; ausgeben; 
in Ausgabe ſtellen; vgl. 


vereinnahmen 
Verb, das; s, en; das 
Verbum; Is], ..ba 


(lat.); Zeitwort! verbal; 
auf das Verb bezüglich; 
wörtlich im Gegenſatz zu 
thätlich Verbalien, v7. 
(wörtliche) Außerungen, 
im Gegenſatz zu Realien, 
(thätlichen) Handlungen; 
von Verben abgeleitete 


Nomina Verbalinju⸗ 
rie, die; „In; Belei⸗ 


digung mit Worten ver⸗ 
baliſieren (rz); münd⸗ 


lich verhandeln; protokol⸗ 
lieren Ihorniſieren ib 
verballhornen, ball⸗ 


Verbannung, die; —, —en | 


verbauern 

Verbene, die; — n (lat.); 
Pflanzengattung, Eiſen⸗ 
kraut 

Verbeſſerer, der; 3, — || 
verbeſſerlich 

verbieten, vgl. bieten; ich 
habe es verboten; vgl. 
auch verbitten 

verbildlichen 

verbindlich 

verbiſſen 

verbitten, vgl. bitten; ich 
habe es mir 
vgl. auch verbieten 

verbittern 

Verbleib, der; Aelsſver⸗ 
bleiben; das Verbleiben; 
dabei muß es ſein Ver⸗ 
bleiben haben 

verbleichen, vgl. bleichen 

verbleien 

verblenden 

verblichen; der Verblichene 

verblinden; blind werden 

verblüffen Verblüfft⸗ 
heit, die; — 

verblümen, verblümt 

Verbodmung, ſ. v. w. 
Bodmerei 

verbollwerken 

Verbot, das; les, Ze 

verbotenus (lat. verbo 
tenus); ganz wörtlich 

verbrämen || Verbrä⸗ 
mung, die; _, -en 

verbrechen, vgl. brechen 
Verbrechen, das; _s, 
— [Verbrecher, der; 
8, ~ verbrecheriſch; 
(der) verbrecheriſchte 

verbreiten Verbreiter, 


verbeten; 


| 


der; s, — || Verbrei- 
tung, die; — 
Verbrennung, die; — en 
verbriefen Verbrie⸗ 
fung, die; -en 
verbrüdern Verbrüde⸗ 
rung, die; —, -en 
Verbum, vgl. Verb 
verbünden 
verbutten Gnundartl. von 
dem nicht mehr üblichen 
butt = dumm); verdum⸗ 
men, verkümmern 
vercoaken ſ. verkoken 
Verdacht, der; —fels |} 
verdächtig verdächti⸗ 
gen Verdächtigung, 
die; _, Zen 
verdammenſverdamm⸗ 
lich Verdammnis, 
die; —[Verdammung, 
die; den Len 
Verdampfung, die; ot 
verdauen verdaulich 
Verdauung, die; — 
verdenken; verdacht; vgl. 
denken 
Verderb, der; [eis] ver⸗ 
derben; du verdirbſt; du 
verdarbſt, conj. verdür⸗ 
beſt; verdorben; verdirb!; 
auch Gu Grunde richten): 
du verderbſt; du verderb⸗ 
teſt; verderbt; verderbe! 
Verderben, das; _s | 
Verderber, der; 8, — 
verderblich Verderb⸗ 
nis, die; _, niſſe Ver⸗ 
derbtheit, die; _, —en 
verdeutlichen [[ Ver⸗ 
deutlichung, die; _, en 


verdeutſchen; du verdeut⸗ 


ſcheſt u. verdeutſcht, er 
verdeutſcht ] Verdeut⸗ 
ſchung, die; — den 
Verdichtung, die; — 
verdicken 
verdienſtlich [Mann 
verdient; ein 0888 
verdientermaßen 


Verdikt] 
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Vergrößerung 


Verdikt, das; els, e 
(engl., v. lat. vere dic- 
tum); »Wahrſpruch⸗ 

Verding, der; els, de 

Verdonnerung, die; — 
en 

verdoppeln Verdoppe⸗ 
lung, die; — —en 

Verdorbenheit, die; — 

verdrängen 

verdrießen; du verdrießeſt 
u. verdrießt, er verdrießt; 
du verdroſſeſt, conj. ver⸗ 
dröſſeſt, er verdroß; ver⸗ 
droſſen; verdrießle]! 
verdrießlich Verdruß, 
der; ..drufjes 
verdummen Verdum⸗ 
mung, die; — 
verdumpfen Verdun 
pfung, die; — 
verdünnen Verdün⸗ 
nung, die; _, en 

verdutzen; du verdutzeſt u. 
verdutzt, er verdutzt; du 
verdutzteſt; verdutzt 

veredeln Veredelung, 
ee en 

Verehrer, der; s, 
Verehrung, die; en 

vereiden, vereidigen 
vereidet, vereidigt 
Vereidung, Vereidi⸗ 
gung, die; —, Zen 

Verein, der; lels, —e 

vereinbar vereinba⸗ 
ren vereinbarter⸗ 
maßen [ Vereinba⸗ 
Tung, die; —, —en 

vereinen, vereinigen 

vereinfachen Verein- 
fachung, die; — —en 

vereinigen, vereinen 
Vereinigte Staaten 
von Amerika rc. || Ver⸗ 
einigung, die; — en 

vereinnahmen; einneh⸗ 
men, in Einnahme ſtellen; 
vgl. verausgaben 


vereinſamen Verein- 
ſamung, die; — 
vereinzeln, vereinzelt 
Vereinzelung, die; — 
en 
vereiſen; zu Eis werden 
vereiteln Vereitelung, 
N Ee Pelt 
verengern || Verenge— 
Fung, die; „ en 
verewigen [ Verewi⸗ 
gung, die; — 
verfahren, vgl. fahren 
Verfahren, das; —8 
Verfangenſchaftsrecht, 
das; _[e]$; Recht, nach 
welchem das dem über⸗ 
lebenden Ehegatten zu⸗ 
fallende Vermögen den 
Kindern overfangen« 
bleibt, d. h. nicht ver⸗ 
äußert werden darf 
verfänglich 
verfärben 
Verfaſſung, die; —, den 
verfeinden 
verfeinern [Verfeine⸗ 
unge die; en 
verfemen; für vogelfrei 
erklären 
verfilzen; verwirren; vgl. 
filzen 
verfinſtern Verfinſte⸗ 
rung, die; —, Zen 
verflachen Verflachung, 
dies en 
verflüchtigen Verflüch⸗ 
tigung, die; — 
Verfolg, der; els 
verfrühen 
verführeriſch; (der) 4 
vergällen Tführeriſchte 
vergaloppieren ſſich); 
irren, einen Mißgriff thun 
verganten; öffentlich ver⸗ 
kaufen; vgl. Gant 
vergegenwärtigen Ver⸗ 
gegenwärtigung, die; — 
vergehleſn, vgl. gehleln 
Vergehen, das; s, — 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 


vergeiſtigen Vergeiſti⸗ 
gung, die; —, _en 
vergelten, vgl. gelten 
Vergeltung, die; — 
vergeſellſchaften 
vergeſſen; du vergiſſeſt u. 
vergißt, er vergißt; du 
vergaßeſt, con). vergäßeſt, 
er vergaß; vergeſſen; ver⸗ 
giß! [ Vergeſſenheit, 
die; vergeßlich Ver⸗ 
geßlichkeit, die; „en 
vergeuden Vergeuder, 
der; 8, Vergeu⸗ 
dung, die; — en 
vergewaltigen Verge— 
waltigung, die; _, en 


ap, 


vergewiſſern 
vergiften [ Bergifter, 
. | Vergif⸗ 


tung, die; _, en 
Vergil, Virgil an. P.) 
vergilben; vergilbt 
Vergißmeinnicht, das; — 
A. e eve’ 
verglasbar || verqlafen; 
du verglaſeſt u. verglaſt, 
er verglaſt; du verglaſteſt; 
verglaſt Verglaſung, 
Die; „ en 
Vergleich, der; fels, e 
vergleichsweiſe 
vergnügen [Vergnü⸗ 
gen, das; _8, - ver⸗ 
gnüglich ] vergnüg⸗ 
fant || vergnügt Ver⸗ 
gnügung, die; en 
vergnügungshalber 
vergolden Vergolder, 
der; , — || Vergol- 
dung, De, elt 
vergöttern [ Vergitte- 
rung, die; —, —en 
vergreifen; vergriffen; vgl. 
greifen sae, 
vergriffen nicht mehr vor⸗ 
vergröbern 
Vergrößerer, der; 8, — 
vergrößern || Ver- 
größerung, die; den 
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rege re ivr i E 
vergucken] — 322 — [Vermerk 
vergucken Verkehr, der; leis ver- verletzen, vgl. lezen Ver⸗ 


vergülden ſ. vergolden 

Verhack, der; leis, e; 
Verhau verhacken 

Verhaft, der; —lels; in 
Verhaft 

Verhaftung, die; — den 

Verhalten, das; —8 


verhalten; verhaltener 
Zorn E-nifie 
Verhältnis, das;! niſſes, 


verhängen [Verhäng⸗ 
nis, das; .niffes 
verharſchen; du verhar⸗ 
ſcheſt u. verharſcht; er 
verharſcht 
Verhärtung, die; — en 
verhaſpeln 
verhaßt 
Verhau, der; Zlels, e 
verheeren Verheerung, 
dis; en 
verhehlen; verhehlt 
verheimlichen [Ver- 
heimlichung, die; -en 
Verheiratung, die; -en 
verheißen, vgl. heißen 
Verheißung, die; -en 
verhenkert 
verherrlichen Verherr⸗ 
licher, der; 8, 
Verherrlichung, die; 
en 
verhohlen; unverhohlen 
Verhör, das; _fels, e 
verhören 
verhunzen, vgl. hunzen 
verificieren ſ. veriſtzieren 
Verifikation, die; _, en 
verifizieren dat.) be- 
verirren 5 


verjähren Verjährung, 


die; en 
verjüngen || Verjün⸗ 

gung, die; —, -en 
verkappen [ Verkap⸗ 

pung, die; —, en 
Verkauf, der; —[e]8, käufe 


kehren 
Verkehrtheit, die; = en 
Verkehrung, die; — den 
Verketzerer, der; 8, — || 
verketzern Verketze⸗ 
rung, die; —, —en 
verklammen, verklom⸗ 
men; verklammt u. ver⸗ 


ſtarren 

Verklarung, die; — en; 
Schiffahrtsbericht 

verklauſeln, verklauſu⸗ 
lieren; einſchränken; ſ. 
Klauſel Imen ſ. d.) 

verklommen, verklam— 

verknöchern Verknöche⸗ 
rung, die; _, —en 


pelung, die; — en 
verkoken; zu Coats machen, 

werden 
Verkoppelung, die: — 
-en; Zuſammenlegung 


meindeflur 
verkörpern Verkörpe⸗ 
rung, die; _, -en 
verkrüppeln Len 
Verkrüppelung, die; — 
verkünden, verkündigen 
verkungeln (nundartl); 
cheimlich) verkaufen 
verkupfern 
Verlag, der; _Lels, läge; 
Auslagen; das im Vor- 
anſchlag Ausgeſetzte 
verlangtermaßen 
verlarven 
Verlaß, der; laſſes 
Verlaſſenſchaft, die; — 
Verlaub, der; _fe.s 
Verlauf, der; eis ver⸗ 
laufen Llautbart 
verlautbarenzes hat ver— 
verleiden; leidmachen 
verleiten; anführen 
verleitgeben; ausſchenken; 
vgl. Leitgeb 


klommen; vor Kälte er⸗ 


verknorpeln Verknor⸗ 


von Gütern in einer Ge⸗ 


letzung, die; — en 
verleugnen 
verleumden Verleum⸗ 
der, der; _8, —ver⸗ 
leumderiſch; (der) ver⸗ 
leumderiſchte Verleum⸗ 
dung, die; — —en 
verliebt 
verliederlichen 
verlieren; du verlorſt, con). 
verlöreſt; verloren; ver⸗ 
lierle!! Verlierer, der; 
87 
Verlies ſ. Verließ 
Verließ , das; es, e; 
eigentl. ſich verlierender, 
dem Auge entziehender 
Raum L. niſſe 
Verlöbnis, das; sleet 
Verlobung, die; — en 
verlogen 
verloſen, vgl. loſen 
Verluſt, der; es, e 
verluſtig; einer Sache 
verluſtig gehle n 
vermachen Vermächt⸗ 
nis, das; .nifje3, niſſe 
vermählen [ Vermäh⸗ 
lung, die; —, en 
Vermahnung, die; en 
vermaledeien; vermale⸗ 
deit (v. lat. maledicere); 
verfluchen [Vermale⸗ 
deiung, die; — en 
vermannigfachen ver⸗ 
mannigfältigen 


Vermehrung, die; — en 


vermeil franz., aus lat. 
vermiculus, Scharlach⸗ 
wurm); hochrot [ Ver⸗ 
meil, das; s; vergol⸗ 
detes Silber 

vermeinenſ vermeintlich 

vermenſchlichen [Ver⸗ 
menſchlichung, die; — 
en 

Vermerk, der; lels, —e 


1 B. u. W.: Verlies. 


vermeſſen) 


(Verſchlummerung 


vermeſſen, vgl. meſſen 
vermeſſen; kuhn ver⸗ 
meſſentlich 
vermieten Vermietung, 
DCs yey N 
Vermillon, das; s frz.; 
vgl. vermeil); Zinnober; 
rote Farbe, Schminke 
vermittelſt 
Vermoderung, die; — 
vermöge 
vermögen, vgl. mögen 
Vermögen, das; 8, | 
vermögend Vermö⸗ 
genheit, die; _; Fähig⸗ 
keit [Vermögliüchkeit, 
die; —; Wohlhabenheit 
vermorſchen; du vermor⸗ 
ſcheſt u. vermorſcht, er 
vermorſcht 
vermummen Ver⸗ 
mummung, die; -en 
vermuten vermutlich 
Vermutung, die; _, en 
vernachläſſigen [ Ver⸗ 
nachläſſigung, die; — 
en 
vernarren; vernarrt 
vernehmlich [Verneh⸗ 
mung, die; —, en 
verneinen Verneinung, 
die?; en 
vernichten Vernichter, 


der; -8, —Vernich⸗ 
tung, die; — en 
vernickeln 


Vernier, der; 8, 3 (rz); 
Zehntelzeiger, Vorrichtung 
an Meßſtäben zum Ab⸗ 
leſen kleiner Teile, nach 
dem Erfinder benannt 
[Vernis ſ. Firnis 

Vernunft, die; —- Ver⸗ 
münftelei, die; „en 
vernünfteln [ ver⸗ 
nünftig [Vernünft⸗ 
ler, der; 8, — 

veröden || Verödung, 
dieß; en 

veröffentlichen 


Veröffentlichung, die; — 


-en 

Veroneſe; Einwohner ron 
Verona; Paolo Veroneſe 

Veronika (v. P.) 

verordnen Verord- 
nung, die; —, Zen 

verpeſten Verpeſtung, 
die: 

verpflichten Verpflich- 
tung, die; — en 

verpfründen 

verplämpern und ver⸗ 
plempern 

verpönen; bei Strafe (lat. 
poena) verbieten 

verpoſamentieren (bur⸗ 
ſchikos); allmählich durch— 
bringen 

Verpuffung, die; — en 

verpuppen Verpup⸗ 
pung, die; — en 

verpuſten (fic); 
ſchöpfen 

Verputz, der; es ver⸗ 
putzen, vgl. putzen 

verquicken 

verquient; verkümmert; ſ. 
quienen 

verquiſten; vergeuden 

Verrat, der; [els || ver- 
raten, vgl. raten Ver⸗ 
rater, der; 8, - Ver⸗ 
räterei, die; W en 
verräteriſch; (der) ver⸗ 
räteriſchte 

verrecken; die Glieder 
reckend ſterben, verenden 

verreiſen; auf die Reiſe 
gehen; mundartl. auch für 
abreiſen [die; —, en 

porrentenecrentana s 

verrichten 

verringern || Verringe— 
TUNG, die; —, -en 

verrotten; verrottet 

verrucht 

verrückt 

Verruf, der; lels; in 
Verruf verrufen 


Atem 


Vers, der; Verſes, Verſe; 
das Verschen (lat.); 
eigentl. Zeile Vers⸗ 
(bau, fuß ꝛc.) 

Verſalie, die; „n; gro⸗ 
ßer Anfangsbuchſtabe, zu⸗ 
nächſt am Anfang des 
Verſes, ſ. d. Tſendung 

Verſand, der; Tels; oa) 

verſanden; verſandet 

verſatil (at.); beweglich, 
gewandt. Verſatilität, 

verſauern Ldie; i 

Verſäumnis, die; _, ..niffe 

verſchalen; mit Brettern 
verſchalen, verdecken 

verſchalen (won fal); 
ſchal, matt werden 

verſchallen; werhallen?) 
verſchallte (älter: ver⸗ 
ſcholl); verſchallt; (aus 
dem Gedächtnis ſchwin— 
den:) er verſchillt (ſelten), 
verſcholl; verſchollen 

Verſchalung, die; — en; 

verſchämt II. 3 

verſcheiden, vgl. ſcheiden 

verſchieden; verſchiedene 
(einige) verſchiedlel⸗ 
nerlei || Verſchieden⸗ 
heit, die; — , en] ver⸗ 
ſchiedentlich 
verſchießen verſchoſſen; 
vgl. ſchießen 
verſchilfen; nit Schilf) 
zuſtopfen, kalfatern 
verſchlafen; er hat ſich 
verſchlafen, den Morgen 
verſchlafen; er ſieht ver⸗ 
ſchlafen aus; vgl. ſchlafen 

Verſchlag, der; _Lel3, 
„ſchläge 

verſchlechtern [[Ver⸗ 
ſchlechterung, die; — 
5 ai 

Verſchleimung, die; — 

Verſchleiß, der; es, e 
verſchleißen, vgl. ſchlei⸗ 
ßen 

verſchlimmern [ Ver⸗ 
ſchlimmerung, die; — 
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verſchloſſen 


Vertretung 


verſchloſſen fein, bewandert, geübt Verſtrickung, die; — en 
verſchmitzt ſein in etwas verſtümmeln Verſtüm⸗ 


Verſchnittene, der; n, 
n; ein Verſchnittener, 
zwei Verſchnittene 

verſchnupfen 

verſchollen Verſchollen⸗ 
heit, die; — 

Verſchönerer, der; s, — 
verſchönern Ver- 
ſchönerung, die; _, en 

verſchoſſen 

verſchroben Verſchro— 
benheit, die; — —en 

verſchrumpeln (nund⸗ 
artlich); einſchrumpfen 

verſchüchtern; verſchüch⸗ 
tert 

verſchuldetermaßen 

verſchwägern [ Ver- 
ſchwägerung, die; — 
en 

verſchwenden [ Ber- 
ſchwender, der; _8, — || 
verſchwenderiſch; (der) 
verſchwenderiſchte Ver⸗ 
ſchwendung, die; — en 


verſchwiegen 
verſchwinden, vgl. ſchwin⸗ 
verſchwiſtern Eben! 
verſchwommen 


Verſchworſeſne, der; n, 
n; ein Verſchworleſner, 
zwei Verſchworleſne 
Verſchwörer, der; , 

Verſchwörung, die; 
n 

verſehen, vgl. ſehen | Ver⸗ 
ſehen, das; 8, — 

verſehren 

verſenden; verſandt; vgl. 
ſenden [oie; —, en] 

verſenken Verſenkung, 


verſeſſen 


Verſetzung, die; — den 
Verſicherung, die; -den 
Verſieglellung, die; — 
verſiegen ey 
verſieren (lat); ſich bee 

ſchäftigen mit; verfiert 


Verſifikation, die; (lat., 


Verſifex, der; esl, e 
(neulat.); Verſeſchmied 
verſificieren ſ. verſiftzieren 
Versbildung verſifizie⸗ 
ren 
Verſilberer, der; s, || 
verſilbern Verſilbe⸗ 
rung, die; —, —en 
verſinken; vgl. ſinken 
verſinnbilden verſinn⸗ 
bildlichen 
verſinnlichen Verſinn⸗ 
lichung, die; — en 
Verſion, die; — en (lat.); 
»Wendungs, Überſetzung; 
Faſſung, Form eines Be⸗ 
richts 
verſöhnen Verſöhner, 
der; -8, — verſöhn⸗ 
lich Verſöhnung, die; 
l 
Verſorgung, die; — —en | 
verjpitert || Verſpätung, 
die; _, —en 
verſprechen (fich); ſich beim 
Sprechen irren; ſich ver⸗ 
loben Verſprechen, 
das; 8, — || Verfpre- 
chung, die; —, en; 
Verheißung verſpro⸗ 
chſeſnermaßen 
Verſtand, der; leis 
Verſtändnis, das; niſ⸗ 
jes, .niffe 
verjtatten||BVerftatiung, 
DiC yy 
Verſtauchung, die; _, en 
Verſteck, das; _[e]s, e 
verſteckt Len! 
Verſteigerung, die; — 
verſteinern Verſteine⸗ 
Tung, die; —, en 
verſtohlen verſtohle⸗ 
nerweiſe 
Verſtopfung, die; „en 
verſtorben 
Verſtoß, der; es, ſtöße 


melung, die; _, en 
Verſuch, der; Tels, —e | 
Verſucher, der; „ || 
Verſuchung, die; -en 
verſündigen Verſün⸗ 
digung, die; _, den 
verſunken ſein in 


Vertagung, die; — en 


vertäuen ſ. verteien 
verte! (lat.); wende um! 


vertebral (neulat.); auf 


die Wirbelſäule bezüglich 
Vertebraten, v2. (neu⸗ 
lat.); Wirbeltiere 
verteidigen Verteidi⸗ 
ger, der; 8, — || Ver= 
teidigung, die; —, den 
verteien, auch verteuen; 
an den Teiankern feſt⸗ 
legen; Tei, boll. tij, ijt 
der Stromwechſel bei Ebbe 
und Flut 
verteilen [Verteilung, 
die; —, en 
verteuern || Verteule!⸗ 
rung, die; —, en 
verteufelt 
Verthuer, der; 8, || 
verthueriſch! verthu⸗ 
lich; verſchwenderiſch | 
verthun; vgl. thun 
vertieren (Tier werden); 
ein vertierter Menſch 
vertieren (lat); wenden, 
überſetzen 
vertikal (neulat.); ſenkrecht 
Vertikolw! (); feines 
Schränkchen  [Lverwirrt 
vertrackt; ſchief gezogen i 
Vertrag, der; Les, träge 
verträglich 
vertraulich [Vertrau⸗ 
lichkeit, die; _, en 
vertraut 


vertreiben, vgl. treiben 
Vertretung, vie; — en; 


in Vertretung, 
tungsweiſe 


vertre⸗ 


verunreinigen Verun⸗ 


Vertrieb] 
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(Verzicht 


Vertrieb, der; _fels 
vertuckeln; verheimlichen 
Vertumnalien, pl; alt⸗ 
römiſches Feſt zu Ehren 
des Vertumnus, des Got⸗ 
tes der Jahreszeiten (von 
lat. vertere, wenden) 
vertuſchen; du vertuſcheſt 
u. vertuſcht, er vertuſcht 
verübeln 
verunedeln 
verunehren 
veruneinigen [Verun⸗ 
einigung, die; — —en 
verunglücken Verun⸗ 
glückung, die; — en 
verunheiligen 


reinigung, die; — en 
verunſtalten Verun⸗ 
ſtaltung, die; —, —en 
veruntreuen [Verun⸗ 
treuer, der; _3, — || 
Veruntreuung, die; | | 
verunzieren Len 
verurſachen [Verur⸗ 
ſacher, der; 8, || Ber- 
urſachung, die; — en 
verurteilen Verurtei⸗ 
lung, die; „en 
Verve, die; — (rz); Bee 
geiſterung 
vervielfältigen Ver⸗ 
vielfältigung, die; — 


en 

vervollkommlich || ver- 
vollkommnen || Ver⸗ 
vollkommnung, die; 


. 

vervollſtändigen [ Ver⸗ 
vollſtändigung, die; 
mee eit 

verwachſen, vgl. wachſen; 
verwachſen ſein mit ſ. v. w. 
innig verbunden ſein mit; 
ein verwachſener Menſch 
J. v. w. ſchlecht, fehlerhaft 
gewachſener Verwach⸗ 
ſung, die; „en 


verwahren 


verwahrloſen; verwahr⸗ 
loſt; vgl. loſen 

verwaiſen (Waiſe werden); 
du verwaiſeſt u. verwaiſt, 
er verwaiſt; du verwai⸗ 


ſteſt; verwaift || Verwai⸗ 


ſung, die; — 
verwalten Verwalter, 
der; 8, — Verwal⸗ 
tung, die; _, en 
Verwandlung, die; — 
en 


verwandt Verwandte, 


der; n, In; ein Ver⸗ 
wandter, zwei Verwandte; 
eine, die Verwandte (nicht: 
Verwandtin) [ Ver⸗ 
wandtſchaft, die; — 
zen verwandtſchaft⸗ 
verwebt llich 


verwechſeln [Verwech— 


ſelung, Verwechs— 
lung!, die; —, den 
verwegen, verwogen 
verwegentlich 
verweichlichen [[Ver⸗ 
weichlichung, die; — 
Verweis, der; „ weiſes, 
„weiſe verweiſen, vgl. 
weiſen (einem etwas); ein 
andres Wort iſt verwei⸗ 
ſen = ausweiſen; dazu 
Verweiſung „die; —ett 
verweltlichen Verwelt⸗ 
lichung, die; — den 
verwenden; verwendete u. 
verwandte, verwendet u. 
verwandt 
Verwerfung, die; — en 
verwerten [ Verwer⸗ 
tung, die; — 
verweſen; du verweſeſt u. 
verweſt, er verweſt; du 
verweſteſt; verweſt; von 
Organismen: ſich auflöſen 
verweſen; ſtellvertretend 


verwalten [Verweſer, 


der; 38, 


1 Pgl. »Drechsler«, S. 75. 


verweslich [ Verwe⸗ 
verwettert [ſung, die; I 
verwichen 
Verwicklellung, die; — 
zen Trung, die; — 
verwildern Vetwilde⸗ 
verwirken; durch fein Thun 
Wirkens) einer Sache 
verluſtig gehen 
verwirklichen Verwirk⸗ 
lichung, die; — en 
verwirren; du verwirrteſt; 
verwirrt u. verworren 
verwittert 
verwitwet 
verwogen, verwegen 
verwöhnen [Verwöhnt⸗ 
heit, die; || Verwöh⸗ 
nung, die; — 
verworfen 
verworren, vgl. verwir⸗ 
ren Verworrenheit, 
die; — 
Verwunderung, die; — 
Verwundung, die; _, en 
verwünſchen; der ver⸗ 
wünſchte (auch: verwun⸗ 
ſchene) Prinz Verwün⸗ 
ſchung, die; „ en 
Verwüſter, der; 3, — || 
Verwüſtung, die; — 
en Ldie; — 
verzagt Naa e 5 
verzärteln [Verzärte⸗ 
lung, die; — 
verzaubern; verzaubert 
Verzauberung, die; — 
en 
Verzäunung, die; „en 
Verzehrer, der; 8, — 
Verzeichnis, das; niſſes, 
. miſſe 
verzeihen, vgl. zeihen 
verzeihlich [ Verzei— 
hung, die; — 
verzerren verzerrt; ein 
verzerrtes Geſicht 
Verzicht, der; —[els, e; 
Verzicht leiſten 


verzichten 


„ 


es N 


verzichten [ Verzicht⸗ 
leiſtung, die; — en 

Verziehung, die; — 

Verzierer, der; 8, || 
Verzierung, die; -en 

verzinken 

verzinnen 

verzinſen; du verzinſeſt u. 
verzinſt, er verzinſt; du 
verzinſteſt; verzinſt ver⸗ 
zinslich Verzinſung, 
die; , Sen 

Verzollung, die; — 

Verzug, der; —[e]8; ohne 
Verzug, in Verzug 

verzwatzeln (nundartl); 
verzwatzelt; vor Ungeduld 
vergehen, verzweifeln, 
zappelig ſein 

verzweifeln; verzweifelt 
Verzweiflellung, die; — 

verzweigen; weitver⸗ 
zweigt, f. d. Verzwei⸗ 
gung, die; —, Zen 

verzwirbelt; verdreht im 
Kopf 

Veſikatorium, das; ls!, 
„rien (lat.); Zugpflaſter 

Veſper, die; —, —1 Cat.); 
Abendgottesdienſt;Abend⸗ 
brot, Imbiß 
Mittags- u. Abendmahl⸗ 
zeit veſpern 

Veſta Cat); Göttin des 
Herdes 

Veſtalin, die; —, nen; 
Prieſterin der Veſta 
(Veſte ſ. Feſte 

Veſtibule, das; 8, s; 
das Veſtibül; leis, — 
(franz.); Vorhof, Vorhalle 

Veſtitur, die; — (neulat.); 
Einkleidung 

Veſup (Berg) veſuviſch 
Veteran, der; en, Ten 
(lat.); Soldat, der lange 
gedient hat; altbewährter 
Beamter 

Veterinär-, (ſchule ꝛc.) 
(lat.); zur Tierarznei⸗ 
kunde gehörig 


zwiſchen 


Veto, das; [8], s (at.); 
»ich verbiete; Einſpruch, 
Einſpruchsrecht 

Vettel, die; „In (aus lat. 
vetula, die Alte); un⸗ 
ordentliches (altes) Weib 

Vetter, der; s u. n, n 
vetterlich 

Vetterligewehr; nach dem 
Fabrikdirektor Vetterli in 
Neuhauſen in der Schweiz 
benannt 

Vetterſchaft, die; — en 

Vetturinſo], der; —[8], 
Is] u. „ne u. „ni (ital.); 
Lohnkutſcher 


Vexation, die; —, —en | 


at.); Quälerei ] vexie⸗ 
ren; quälen, foppen 
Vexpiererei, die; - en 
Vezier, Weſir, der; lels, 
Se (arab.); »Stützes, Miz 
niſter Vezierat, We⸗ 
ſirat, das; _[el8, _e; 
Würde eines Veziers 
via (lat); (auf dem Wege) 
über; via Trieſt 
Viadukt, der; lels, —e 
(neulat.) ; brückenähnlicher 
Bau über Straßen und 
Thäler, Überbrückung 
Viatikum, das; [8] Wat; 
Zehrgeld; letztes Abend— 
mahl für Sterbende 
Vibration, die; — Sen 
(at.); zitternde Bewegung 
vibrieren Vibrio⸗ 
nen, pi. (neulat.); Zitter⸗ 
tierchen, Art Infufions⸗ 
tierchen 
Vices u. Vize-. (könig ꝛc.) 
(lat.); dan Stelle vone, 
ſtellvertretend 
Vicedom ſ. Viztum 
vice versa dat); 
gekehrt 
1 B. u. W. hat nur Vize⸗ . 
P. u. S. haben in erſter Linie 
Vice „geſtatten aber Vize⸗ ; 
beide Schreibungen find daz 
her als gleichberechtigt auf— 
genommen. t 


um⸗ 


v die Nach⸗ 
Vi⸗ 


vicinal (lat.); 
barſchaft betreffende; 
einalweg, Feldweg 

Vicogne-, Vigogne⸗. 
(wolle) Granj., aus ſpan. 
vicuna); Schafart aus 
Peru 

Vicomte, der; Is], -3 
(frz.); »Bicegraf«, Adels⸗ 
titel, zwiſchen Graf und 
Baron ſtehend; die Vi⸗ 
comteſſe 

Victor, Viktor em. P) 

Victoria, Viktoria (w. P.) 

Vicunna⸗. (garn ꝛc.), 
vgl. Vicogne 

vidi (lat. vidi, ich habe ge⸗ 
ſehen); gew. abgekürzt V. 
Vidi, das; 81, 81; 
Beglaubigung vidieren 
Vidimation, die; „en 
(neulat.)[Vidimatum, 
das; Ls], 8s u. ta u. 
te; Beglaubigung vi⸗ 
dimieren (aus lat. vidi- 
mus, wir haben geſehen); 
beglaubigen 

Vieh, das; Tels Vieh- 
hof, der; Tels, höfe 
viehiſch; (der) viehiſchte 

viel; wer vieles bringt a; 
viele ſagen ; mit vielem; 
viel Gutes; vielfe] Men⸗ 
ſchen; in vielem, um vie⸗ 
les; fo viel arbeiten, daß = 
ſoviel ich weiße; viel⸗ 
malls]; wir haben gleich 
viel; gleichviel ob du 
kommſt; ſo und ſo viel 

Vieleck, das; zlels, e 

vielerlei 

vielfach, vielfältig 

Vielflach, das; els, de 

Vielfraß, der; Tes, de 

Vielgötterei, die; — 

Vielheit, die; — en 

vielleicht 

Vielliebchen, das; 8, — 

vielmalig vielmalls) 

Vielmännerei, die; — 

vielmehr 


Vielweiberei] 
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[Viſitator 


Vielweiberei, die; — 
vier; (wenn nichts folgt) 


auch: viere, wir ſind un⸗ 


jer viere; alle viere ſtrecken, 
auf allen vieren; mit vie⸗ 
ren fahren; vierte; vier⸗ 
tel ꝛc.; vgl. fünf 
Viereck, das; les, e 
vieren; geviert 
viererlei 
vierfach, vierfältig 
Vierflach, das; els, de 
Vierfüßler, der; 8, — 
vierhundert; vierhun⸗ 
dertſte ꝛc. 
Vierling, der; les, e 
vierſchrötig Tſendſte a 
viertauſend; viertau⸗ 
vierte; viertens 
viertehalb 
vierteilen vierteilig 
viertel, vgl. fünftel 
Viertel, das; 8, ; Gemäß 
Viertelſtunde, die; ein 
viertens 
Vierung, die; „en; Ge⸗ 
viert, Viereck, beſonders 
Quadrat Llels 
Vierwaldſtätterſee, der 0 
vierzehn; vierzehnte ꝛc.; 
vgl. fünf Vierzehner, 
8 
vierzig; vierzigſte ꝛc.; vgl. 
fünf Vierziger, der; 
vierzigſte; vierzigſtens 
vierzigſtel; vgl. fünftel 
Vietsbohne ſ. Veits⸗ 
bohne 
vigilant (lat.); wachend, 
wachſam Vigilanz, die; 
— Wachſamkeit Vigilie, 
die; —, n; Nachtwache; 
Vorabend eines hohen 
Feſtes; (nächtliche) Seelen⸗ 
meſſe vor der Beerdigung 
vigilieren (lat.); wach⸗ 
ſam ſein auf etwas 
Vignette, die; n frz.); 
(urſpr. aus »Weinranken⸗ 


beſtehende) Verzierung auf 
Druckſchriften 
Vigogne⸗, Vicogne⸗ 
(wolle) ſ. d. 
vigorös; (der) vigoröſeſte 
(neulat.); kräftig [ Vi⸗ 
gueur, die; — (frz., aus 
dem Lat.); Kraft, Stärke 
Vikar, der; Tels, e (lat.); 
Stellvertreter; vgl. Vice⸗ 
Vikariat, das; _ fels,-¢ 
vikarieren 
Viktor, Victor an. P.) 
Viktoria, Victoria av. p.) 
Viktorine av. P.) 
Viktualien, pl. (at); Le⸗ 
bensmittel 
Villa, die; — s u. Villen 
(ñat., ital.); Landſitz 
Villanell, das; Tels, en 
(ital.); Bauern-, Hirten⸗ 
liedchen 
Villeggiatur, die; — den 
(ital.); Landaufenthalt 
Vincenz an. P.) 
Vindelicier, pl.; Volk 
vindicieren ſ. vindizieren 
Vindikation, die; -vin⸗ 
dizieren (lat.); in An⸗ 
ſpruch nehmen 
Vinette, die; „In (ital); 
Wein⸗, Winzerlied 
Vingt⸗un, Vingt et un, 
das; Is] (franz.); v»ein⸗ 
undzwanzigs, Spiel 
Viola, Viole, die; len 
(ital.); Geige; Viola di 
gamba, Kniegeige 
Violation, die; _, den 
(lat.); Verletzung, Schän⸗ 
dung 
Viole, die; —, en (lat.); 
Veilchen ee 
violett (franz); veilchen⸗ 
Violine, die; — n (ital.); 
Geige Violiniſt, der; 
-en, Zen; Geigenſpieler 
Violoncelliſt, der; —en, 
en Violoncelllo!, 
das; Is, „ cellos u. „cells 
(ital.); kleine Baßgeige 


Violonſe], das; 8. 8 
(ital.); große Baßgeige 
Viper, die; — In at); 
giftige Schlange, Otter 

Virgil, Vergil an. P.) 
viril (lat.); männlich; Viril⸗ 
ſtimme, Wahlſtimme eines 
einzelnen; Einzelſtimme 
Virilität, die; — manne 
liche Kraft 
Virtualität, die; — (neu⸗ 
lat.); inwohnende Mög⸗ 
lichkeit; Gegenſatz: Ak⸗ 
tualität, Wirklichkeit 
virtuell; der Möglichkeit 
nach vorhanden 
virtuos; (der) virtuoſeſte 
Virtuos, Virtuoſe, der; 
„oſen, oſen (neulat., ital.); 
in einer Kunſt Vorzüg⸗ 
liches Leiſtender [Vir⸗ 
tuoſentum, das; _8; 
Weſen der Virtuoſen mit 
(tadelnder) Beziehung auf 
das Handwerksmäßige 
darin [ Virtuoſität, 
die; —; Kunſtfertigkeit 
virulent dat. ); eiternd, gif⸗ 
tig Virulenz, die; — 
Viſa, vgl. Viſum 
Viſage, die; — n (frz.); 
Geſicht 
vis⸗a⸗vis (ſrz. vis-A-vis); 
gegenüber; das Viſavis; 
_, —} das Gegenüber 
viſibel (lat.); ſichtbar 
Viſier, das; eis, De 
(franz.); Helmgitter; Seh⸗ 
ſpalte, Zielkorn viſie⸗ 
ren; aufs Korn nehmen; 
auch eichen, beglaubigen 
Viſierung, die; — en 
Viſion, die; — en (at.); 
Erſcheinung, Phantaſie⸗ 
gebilde || Viſionär, der; 
_[e]8, —e (frz.); Geiſter⸗ 
ſeher, Schwärmer 
Viſitation, die; — —en 
(lat.)) Unter-, Durch⸗ 
ſuchung! Viſitator, der; 
8, en 


„ 


Viſite 


Viſite, die; „n (franz.); 

Beſuch e 
viſitieren; durchſuchen; ſ. 
Viſorium, das; [3], rien 


(neulat.); Geſichtsziel; 
Manuſkripthalter beim 
Setzen 


Viſta (ital.); Sicht, Vorzei⸗ 
gung eines Wechſels; a 
Viſta, auf Sicht 

Viſum, das; [8], .fa u. 
8 (lat.); »Gejebenes«, 
Beglaubigung; vgl. Vidi 
Viſum repertum, das; 
— (ärztlicher) Bericht über 
den Befund 

vital (lat.); das Leben be⸗ 


treffend, lebenskräftig, 
belebend 2 25 
Vitalianer, Vitalien⸗ 


brüder; eine Seeräuber⸗ 
bande des 14. Jahrhun⸗ 
derts a a aes 
Vitalität, die; — Mat); 
Vitis ; (der) vitiöſeſte (lat.); 
laſterhaft, bösartig 
Vitrine, die: — n franz, 
von lat. vitrum, Glas); 
Glasfeuchtigkeit des 
Auges; Glaskaſten mit 
feilgehaltener Ware 
Vitriol, der u. das; _[els, 
e (neulat.); glasähnliche 
Verbindung der Schwefel- 
ſäure mit dem Oxyd von 
Eiſen, Kupfer 2c. 5 0 65 
vid (lat., franz.); lebendig, 


Vivarium, das; _f8), 
rien (lat.); Behälter zum 
Aufbewahren lebender 
Tiere, Fiſchteich 

vivat! (at); er lebe!; 


vivant! fie leben! Vie 
vat, das; AIs), 8 


Viviſektion, die; „den 


* (neulat.); Sektion leben- 


der Tiere L.. d. 
Vize⸗ u. Vice „könig ꝛc.) 
Viztum, der; els, ez aus 


Vicedomlinus]; ſ. v. w. 


ſtellvertretender Herr, 
Schirmherr eines mit welt⸗ 


lichen Gütern belehnten 
Geiſtlichen, Kloſters ꝛc. 
Vladika, Wladika, der; 
Is], s; früher Titel des 
Fürſten von Montenegro 
Vläme (Flamllländer, Flä⸗ 


vlämiſch, flämiſch, 
flamllöändiſch 

Vlies ſ. Vließ 

Vließt, das; es, e; Fell 

Vocativus, der; — ..ve; 
der Vokativ; les, —e 
(lat.); Rufkaſus, Anrede⸗ 
fall; ein Vokativus ſ. v. w. 
ein ſchlauer Menſch 

vocieren (lat); beruſen, 
vorladen 


das Vögelchen, Vöglein 
Vogelbauer, der; Gej- 
fer als: das); 8, || 
vogelfrei Vogler, der; 
8 

Vogt, der; _[e]8, Vögte 
(aus lat. advocatus, zum 
Schutz berufen); Schirm⸗ 
herr Vogtei, die; — 
en (vogteilich 

Vogtland, Voigtland, 
das; —fe]s 

Vogue (franz., deutſchen 
Urſpr.); »Woges, Bewe— 
gung; en vogue ſein, im 
Schwang, in der Mode ſein 

Voigtland, Vogtland ſ.d. 

Vokabel, die; en (lat.); 
einzelnes Wort Voka⸗ 
bular, das; _[el8, e; 
das Vokabularium; 
Is], rien; Wörterbuch 

Vokal, der; lels, e (lat.); 
Selbſtlautler! [Vokali⸗ 
ſation, die; — en (neu⸗ 
lat.); Bezeichnung (der 
hebr. Schrift) mit Vokal⸗ 
zeichen; bung im Singen 
der Tonleiter mit bloßen 
Vokalen vokaliſieren 


1 B. u. W.: Vlies, Baden: 
Flies, Vließ (Blies). 


minger), der; n, —m || | 


Vogel, der; s, Vögel; 


Vokalmuſik, die; —; Ge⸗ N 


ſang [(lat.); oe 

Vokation, die; —, —en 

Vokativ, Vocativus ſ. d. 

Voland (Teufel) ſ. Valand 

Volant, der; s, s rz.) 
»fliegender«, loſer Beſatz, 
Falbel 1 

volatil dat); flüchtig, ver⸗ 

Volhynien (Land) 

Voliere, die; „n (rz); 
Vogelhaus 

Volk, das; leis, Völker; 
das Völlchen Volks⸗ 
tum, das; leis volks⸗ 
tümlich 

voll; ein Mundvoll; eine 
Handvoll; aus dem Vol⸗ 
len, auch: aus dem vol⸗ 
len !; anmutsvoll 

vollauf 

vollblütig 

vollbringen, vgl. bringen 

vollenden vollends 

Völlerei, die; — en 

völlig 

vollkommen 

Vollmacht, die; — en 

vollſtändig 

Vollſtrecker, der; 8, — 
Vollſtreckung, die; — 
-en 

Volontär, der; leis, e 
u. s (frz., aus dem Lat.); 
Freiwilliger, ohne Gehalt 
dienender junger Commis 
u. dgl. 

Volt; Maßeinheit für elek⸗ 
tromotoriſche Kraft; zwei 

Voltaire (m. P.) [th 

voltaiſch; voltaiſche Säule 

Voltameter, der u. das; 
8, —; Meſſer der Stärke 
eines galvaniſchen Stro⸗ 
mes 

Volte, die; —, n (tal,, 
franz.); (raſche) Wendung 
des Pferdes, des Karten⸗ 
ſchlägers 


1 So ſchreibt Baden. 


Voltigeur) 
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vortrefflich 


Voltigeur, der; els, s 
u. e; Plänklervolti⸗ 
gieren (rz); Luftſprünge, 
Kunſtſtücke am Seil oder 
an Pferden machen u. dgl. 
Voltigierer, der; s, — 

Volubilität, die; — (lat.); 
Beweglichkeit, Schnellig⸗ 
keit 

Volumen, das; s, — u. 
«mina (lat.); Schriftrolle, 
Land; Rauminhalt, Um⸗ 
fang voluminös; (der) 
voluminöſeſte; von gro- 
ßem Umfang, umfangreich 

Volute, die; — In (lat.); 
Schneckenverzierung am 
Säulenkapitell 

vom (von dem); vom beſten 

vomieren (lat.); ſich er⸗ 
brechen Vomitiv, das; 
lels, —e (neulat.); Brech⸗ 
mittel 

von; von Rechts wegen 2c., 
ſ. wegen; von nöten, ſ. 
vonnöten; von ſeiten 

voneinander 

vonnöten !, von nöten 
ſein; vgl. not Ldas) 

vor; vor dieſem; vors (vor! 

vorab Esefrdfiateit 

Voracität, sie; — (at.); 

voran vorauf vor⸗ 
aus; im voraus, zum 
voraus 

vorausgehen; voraus⸗ 
gehendes, im vorausgehen⸗ 
den ſ. v. w. weiter oben; 
gl. obig 

Vorbehalt, der; els, —e 
vorbehalten, vgl. hal⸗ 
ten vorbehaltlich, 
vorbehältlich 

vorbei [Vorbeimarſch, 
der; es, märſchevor⸗ 
beimarſchieren 

vorbeſagtermaßen 

vordatieren 


1 P.: von nöten, W.: 


vonnöten, S. zieht von nö⸗ 


ten vor. 


vordem 
vordere; (der) vorderſte 
Vorderhand (bes Affen), 
die; _, hände 
vorderhand; einſtweilen 
vorerſt 
vorerwähntermaßen 
Vorfahr, der; —s u. een, 
en 
Vorfallenheit, die; „en 
Vorgang, der; 00 
vorgeblich L. gänge 
vorgedachtermaßen 
Vorgelege, das; s, — 
Vorgeſchmack, Vor⸗ 
ſchmack, der; _fels 
vorgeſtern; vorgeſtern 
abend vorgeſtrig 
Vorhand; die; —; beim 
vorhanden [Spiel 
vorher; vorherig 
vorhergehen; im vorher— 
gehenden; vgl. voraus— 
gehen 
vorherſagen 
vorhin hinein 
vorhinein; im vor- ie 
vorig; der, die, das vorige; 
die Vorigen (Perſonen) im 
Drama N 
vorkommenden Fal⸗ 
lle)s; vgl. Fall 
Vorkommenheit, die; — 
en Vorkommnis, 
das; »niſſes, ..niffe 
vorlängſt 
Vorlauf, der; [els 
vorletzt 
vorlieb, fürlieb 
Vorliebe, die; — 
vorm (vor dem) 
vormalig vormals 
vormittags; des Vormit⸗ 
tags 
Vormund, der; Zlels, —e 
u. münder; die Vormün⸗ 
derin Vormundſchaft, 
die; -en vormund⸗ 


ſchaftlich 


„Vornahme, die; —; Vor⸗ 
nehmung L. men 
Vornamel n!, der; hanes 
vornle]; vornan; vorn⸗ 
über; von vorne; von, 
im vornherein 
vornehm 
vornehmlich; beſonders 
Vornehmthuerei, die; — 
vornherein; im, von vorn⸗ 
herein hinein 
vorln hinein; im south 
Vorort, der; —[el3, e 
Vorrat, der; _[el3, räte 
vorrätig 
Vorreiber, der; 8, 
Fenſterverſchluß 
vors (vor das) 
Vorſänger, der; 8, — 
Vorſatz, der; es, ſätze 
vorſätzlich 
Vorſchmack, Vorge⸗ 
ſchmack, der; eis 
vorſchuhen; vorgeſchuht 
Vorſchuß, der; „ſchuſſes, 
ſchüſſe 
Vorſehung, die; — 
Vorſetzpapier, das; _[els, 
-e; beim Buchdruck 
vorſichtig 
Vorſitz, der; [els |] Vor⸗ 
ſitzende, der; n, n; 
ein Vorſitzender, zwei Vor⸗ 
ſitzende 
Vorſpann, der; —[e]s, —c 
vorſprechen, vgl. ſprechen 
vorſtehend; vorſtehendes; 
in vorſtehendem, im vor⸗ 
ſtehenden (weiter oben); 
das Vorſtehende n; vgl. 
obig 
Vorſteher, der; 8, — 
Vorſtellung, die; en 
Vorteil, der; lels, e 
vorteilhaft 
Vortrab, der; _[el8, _e 
Vortrag, der; —[els, träge 
vortrefflich 


Baden: das vorſtehende. 


—. = . 3 . 8 
vorüber) — 330 — [wahnſinnig 
vorüber vermiſchen || Gulfant- Wacke, die; -en; Mine⸗ 


Vorurteil, das; —[es, e 
Vorwand, der; _Lels, 
-wände Lwärts! 
vorwärts; vor- u. rück⸗ 
vorweg 
vorwegnehmen, vgl. neh⸗ 
men Daene 
Vorwiſſen; ohne jemandes 
Vorwitz, Fürwitz, der; 
es vorwitzig, für⸗ 


witzig 
Vorwort, das; Tſels, 
„wörter . 
Vorwurf, der; leis, 


Vorzeichen, das; —8, — 
vorzeigen Leite) 
vorzeiten; vor Langen! 
Vorzug, der; lels, „züge 
vorzüglich [vor— 
zugsweiſe 
Votant, der; Zen, Zen (frz.) 
votieren; ſtimmen 
Votiv⸗ . (bild, tafel ꝛc.) 
Votum, das; AIs!, sta u. 
sten u. s (lat.); Stimme, 
Abſtimmung, Gutachten 
Voyageur, der; 3 
(franz.); Retjender ; Come 
mis Voyageur, Hand— 
lungsreiſender 
vulgär; gewöhnlich, ge— 
mein vulgariſieren 
(franz.); unter die Leute 
bringen, gemein machen 
Vulgata, die; — Cat); die 
allgemeine (von den Päp⸗ 
ſten anerkannte) latei⸗ 
niſche Bibelüberſetzung; 
der herkömmliche Text 
Vulgivaga Cat); Venus, 
»Umherſchweifendes 
vulgo (at); gemeinhin, 
gewöhnlich 


§ 


8 


Vulkan der; —[e]8, e 
N Wachtel, die; „In 


(lat.); Gott des Feuers; 
feuerſpeiender Berg 
vulkaniſch 
vulkaniſieren; der Hitze 
ausſetzen, (Kautſchuk) in 
der Hitze mit Schwefel 


ſierung, die: — —en 


g 13 fe 
Vulkanismus, der; — wadfellig || wackeln 


(neulat.); ſ. v. w. Pluto⸗ 
nismus Vulkaniſt, 


der; Zen, en; Anhänger 


des Vulkanismus 

Vulpinit, der; els, Be; 
alabaſterähnliches kör⸗ 
niges Mineral, nach dem 
Ort Vulpino bei Bergamo 
benannt 


W. 


Waadt, Waadtland 
(Kanton) [Flut, Waſſen 

Waag, die; Fluß; auch 
Waage ſ. Wage 

Waal, die; Fluß 
Waare ſ. Ware 

Wabe, die; n 

Waberlohe, die; — |] waz 
bern; fic) hin u. her be⸗ 
wegen 

wach; wachrufen] Wache, 
die; „n wachen 

wachleſſtehend wach⸗ 
habend 


Wacholder, der; 8, — 


Wachs, das; wuchern 
wachſam LWachſe 
wachſen; du wächſt, er 
wächſt; du wuchſeſt, con. 
wüchſeſt, er wuchs; ge⸗ 
wachſen; wachſe lu. wachs! 
wächſen, wachſen anit 
Wachs glätten); du wäch⸗ 
ſeſt (wachſeſt) und wächſt 
(wachſt), er wächſt (wachſt); 
du wächſteſt (wachſteſt); 
gewächſt (gewachſt) 
wächſern.Wachslicht, 
das; les, —e[r] 
Wachstum, das; leis 
Wacht, die; —, en 


Wächter, der; 

Wachtmeiſter, der; s, _ 
Wachtpoſten, der; s, 
— Vachtturm, der; 
—[e]s, „türme 


8 
e 


ral, Verwitterungspro⸗ 
dukt aus Baſalt 


wacker 
Wackerſtein, der; fels, e 
Wade, die; _, In; das 
Wädchen 
Waffe, die; — n 
Waffel, die; n 
Waffenſchau, die; _, en 
Waffenſtillſtand, der; 
—[e]8, ..fttinde 
waffnen ; 
Wage, die; „n Wa⸗ 
gehals, der; ..haljes, 
⸗hälſe wagehalſig 
Wagen, der; s, — und 
(minder gut) Wägen; das 
Wägelchen 
wagen 
wägen; du wägſt; du wogſt 
u. du wägteſt, con j. wögeſt 
u. wägleſteſt; gewogen u. 
gewägt; wiigfe]! 
Wagener, der; , — 
wagerecht Le 
Waglelſtück, das; “teat 
Waggon, der; s, 8 
(engl.); Eiſenbahnwagen 
Wagner, Wagener ſ. d. 
Wagnis, das; niſſes, niſſe 
[Wagon ſ. Waggon 
Wagſtück, Wageſtückſ. d. 
Wahl, die: —, en |] wäh⸗ 
len] Wähler, der; s, 
—wähleriſch; oder) 
wähleriſchte] Wähler⸗ 
ſchaft, die; — 
Wählmut, der; Tle]s; 
Übermut aus Wohlbefin⸗ 
den L. plätze 
Wahlplatz, der; 851 
Wahlſtatt ſ. Walſtatt 
Wahn, der; [els 
wahn aft veraltet); leer, 
unverſtändig wähnen 
wahnſchaffen; miß⸗ 
bildet Wahnſinn, der; 
lels wahnſinnig 


ead — 


ö 


: 


wahr) 
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[Wanze 


wahr (virklich) nicht wahr? 

wahren; bewahren 

währen während; 
währenddeſſen, beſſer als 
währenddem 

wahrhaft, wahrhaftig 
Wahrheit, die; _, en; 
1 aaa wahr⸗ 
i 


wahrnehmen, vgl. neh⸗ 
men Wahrnehmung, 
dies „ en 
wahrſagen || Wahr⸗ 
agen der 
Wahrſagerei, die; — 
-en wahrſageriſch 
wahrſcheinlich 
Wahrſpruch, der; —[els, 
„ſprüche 
Währung, die; „ en 
Währwolf ſ. Werwolf 
Wahrzeichen, das; s, — 
Waibel ſ. Weibel 
Waid, der; lels; Pflanze 
[Waidmann ſ. Weid⸗ 
mann 
Waiſe, die; „In; eltern⸗ 
loſes Kind Waiſen⸗ 
haus, das; . hauſes, 
-häuſer ‘ 
Waitzen (Ort) 
Waizen ſ. Weizen 
Wake, die; — In; Off⸗ 
nung in der Eisdecke 
Wal (Walfiſch), 
e 
Walach ſ. Wallach 
Walache, der; n, n; 
Einwohner der Walachei 
Wald, der; [els, Wälder; 
das Wäldchen waldein 
Waldemar em. P.) 
waldig 
Waldſchau, die; — 
Waldteufel, der; s, — 
Waldung, die; — —en 
waldwärts 
Wale, der; n, n; Welſche 
Wales (Land) 


der; 


1 


Walfeld, das, —[e]8, er; 
Schlachtfeld a 
Walfiſch (Wal), der; es, 
Walhalla, die; —; Ruh⸗ 
meshalle; in der nord. 
Mythologie Aufenthalt 
der im Kampf gefallenen 
Helden 
Walke, die; In wal⸗ 
ken Walker, der; s, — 
Walküre, die; — In; 
Schickſalsgöttin; in der 
nord. Mythologie Odins 
Botin, welche die Erſchla⸗ 
genen zur Walhalla (jf. d.) 
geleitet [das e 
Wall, der; [els, Wälle; 
Wall, der; els, —; zwei 
Wall; ein Maß, 80 Stück, 
beſ. im Fiſchhandel 


Wallach, der; [els u. en, 


e u. Zen; verſchnittener 
Hengſt Ls, | 
wallen Waller, der; 
wallfahren zich wallfahrte; 
gewallfahrt; wallfahr⸗ 
ten; ich wallfahrtete; ge⸗ 
wallfabrtet || Wallfah⸗ 
ver, der; 8, — || Wall- 
fahrt, die; — den 
Wallfiſch ſ. Walſiſch 
Wallis (Kanton); (der) 
Walliſer 
Wallnuß ſ. Walnuß 
Wallone, der; n, n 
walloniſch 
Wallrat ſ. Walrat 
Wallroß ſ. Walroß 
Wallung, die; — en 
Walm, der; leis, e; das 
Wallet der Flut; ſchräg 
zurücktretender Dachgiebel 
Walnuß, die; —, nüſſe; 
ſ. v. w. welſche Nuß 
Walpurgis (w. P.) 
Walrat, der u. das; [els; 
wachsähnliche Fettmaſſe, 
aus „Walen« gewonnen 
Walroß, das; roſſes, 
„kroſſe; ſ. o. w. Walfiſch 
(wälſch ꝛc. f. welſch ꝛc. 


Walſtatt, die; — Kampf⸗ 
platz, Schlachtfeld 
walten b 
„walter (Sachwalter ꝛc.) 
Walther (m. p.) 
Walze, die; n wal- 
zen; du walzeſt u. walzt, 
er walzt; du walzteſt; 
gewalzt. Walzende Grund⸗ 
ſtücke ſind ſolche, die von 
dem Gut getrennt, ver⸗ 
äußert werden können 
wälzen; du wälzeſt und 
wälzt, er wälzt; du wälz⸗ 
teſt; gewälzt 
Walzer, e Ah p ee 
Wamme, die, 
Wams, das u. Geltener:) 
der; Wamſes, Wämſer; 
das Wämschen; Jacke 
wamſen; du wamſeſt und 
wamſt, er wamſt; du wam⸗ 
ſteſt; gewamſt 
Wand, die; — Wände 
Wandel, der; s wan⸗ 
deln Wandlellung, 
die, n 
Wandleſrer, der; s, — 
|| Wanderlehrer, der; 


s, - wandern || 
Wandleſrung, die; — 
en 


„ wandig (dünnwandig zc.) 

Wange, die; „ =n || 
.. ⸗wangig Cotmangig 
2c.) 

Want, der; leis; ſonder 
Wank Wankelmut, 
der; Zlels wankel⸗ 
mütig wanken 

wann [Wanner 

Wanne, die; „n; das! 

wannen; von wannen 

wannen; worfeln 

Wanſt, der; Ses, Wänſte; 
das Wänſtchen „ -wan⸗ 
ſtig (dickwanſtig ꝛc.) 

Wanze, die; — en 


1 P. u. S. geſtatten auch 
Walter. 


Wappen] 


[Bey 


Wappen, das; -8, — || 
Wappenſchild, das; 
lels, er wappnen 

Wardein, der; els, e; 
Prüfer des Wertes 
wardieren 

Ware, die; — n 

Warf, der u. bas; leis, 
-e; Aufzug des Gewebes, 
Zettel zum Webſtück 

Warf, die; — en; Werft, 
Schiffsbauplatz 

warm; wärmer, (der) 
wärmſte Wärme, die; 
wärmen Wär⸗ 
Mer, ber; 4S; = 

warnen Warnung, 
die; „ en 

Warp, der; Tels,—e (engl.); 
Bugſieranker; Gewebe 
warpen; ein Schiff durch 
Warps fortbewegen 

Warrantſyſtem, das; 
_[e]8 (engl. u. gr.); ein 
Syſtem, nach dem War⸗ 
rants (Lagerſcheine) von 
Hand zu Hand gehen, ohne 
daß die lagernde Ware 
übergeben wird 

wart (Forftwart 2.) 

Warte, die; —, n 
„⸗wärtel (Thorwärtelsc.) 
warten [ Wärter, 
der; 8, , 

. . warts 
wärts 2.) 

Wartturm, der; eis, 
türme 

Wartung, die; —, en 

warum 
[Wärwolf ſ. Werwolf 

Warze, die; —, cn; das 
Wärzchen 

was; was (etwas) Neues; 

irgendwas u. irgend was 

Wäſche, die; „n waz 
ſchen; du wäſcheſt und 
wäſcht, er wäſcht; du wu⸗ 
ſcheſt, con). wüſcheſt; ge⸗ 
waſchen; waſchle!! 
Wäſcher, der; s, _; 


(heim, vor⸗ 


die Wäſcherin Wäſche⸗ 
rei, die; — en 
waſchledern 
Waſchnapf, der; Tlels, 
. näpfe L. 4 
Wäſchſchrank, der; leis, 
Waſen, der; s, =; Raſen 
Waſenmeiſter, der; 3, 
— Abdecker apa 
was für ein; was für 
Wasgau, der; [els 
Waſhington an. P. u. Ort) 
Waſſer, das; 8, _; das 
Wäſſerchen ] Waſſer⸗ 
gleiche, die; „n; Waſ⸗ 
ferwage || Waſſerhoſe, 
die; „n 
wäſſericht, wäßricht 
wäſſerig, wäßrig 
Waſſerkloſett, das; _[els, 
-e u. —5; Abtritt mit 
Waſſerſpülung; vgl. Wa⸗ 
wäſſern Lterclofet! 
Waſſernot, die; _; Man⸗ 
gel an Waſſer; vgl. Waſ⸗ 
ſersnot = 
Waſſerrecht, das; _fels,_e 
Waſſersnot, die; = .néte; 
Überſchwemmung; vgl. 
Waſſernot 
Waſſerſucht, die; || 
waſſerſüchtig 
Waſſertier, das; Tels, e 
Wäſſerung, die; — en 
wäßricht, wäſſericht, 
wäßrig, wäſſerig 
Wat, die; —; Kleidung 
Wate, die; _, In; gro⸗ 
ßes Qugneg || tater 
Watercloſet, das; , s 
(engl.); vgl. Waſſerkloſett 
Waterloo (Ort) 
Waterproof, der; s, s 
(engl.); waſſerdichter 
Stoff, Überzieher [feige 
Watſche, die; n; Dae 
watſchelig watſcheln 
Watſchen, der; 8, _; 
ſ. v. w. die Watſche 
Watt, das; dels, e; auch 


die Watte; _, In; ſeichte 
Stelle an der Küſte 
Wattenfahrer, der; _s, 
—; Küſtenfahrer, flaches 
Boot 1 

Watte, die; „n wat⸗ 

Wau, der; Leis, e; Re⸗ 
ſeda-⸗Art, gelbe Farbe 
daraus 

Wauwau, der; els, e 

Wealdenformation, die; 
— (engl, lat.); geologiſche 
Formation 

Webe, die; — In; ein ge⸗ 
webtes Stück, ein Gewebe 
Webel ſ. Weibel 

weben; du webteſt und 
woblelſt, conj. webteſt u. 
wöbeſt; gewebt u. gewo⸗ 
ben; weble!! || Weber, 
der; 8, — || Weberei, 
die? en 

Wechſel, ver; , —wech⸗ 
ſeln ( wechſelſeitig, 
wechſelweiſe Wechs⸗ 
ley dern 

Weck, der; [ec], ee; die 
Wecke; _, en; der 
Wecken; s, 

wecken Wecker, der; _8, 
— Weckruf, der; [els 

Weda, der; Is], s und 
„den; heilige Schrift der 
Brahminen 

Wedel, der; s, — || wee 

weder bein! 

Wedgwood, bas; _8 
(engl.); Art Steingut, nach 
dem Erfinder benannt 

Weed u. Weet, die; _, 
-en; ummauerte Pferde⸗ 
ſchwemme 

Weg, der; els, e; halb⸗ 
wegs; geradeswegs; 
keineswegs; allerwegs, 
alle[r]wege; zuwege brin⸗ 
gen 

weg; friſchweg; ſchlankweg 

Wega, die; —; Stern 


1 B.: Wedfler, Abwechſ⸗ 
lung z gl. »Drechſlere, S. 75. 


BWegclagerer] 
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Weiße 


Wegelagerer, der; 8, — 
Wegelagerung, die; 

wegen; in: ſich regen und 
wegen; ſ. v. w. bewegen 

wegen; meinetwegen; von 
Rechts wegen; von Amts 
wegen; von Obrigkeits 
wegen! 

Wegerich, der; [el3, de 

Wegnahme, die; _, x || 
Wegnehmung, die; — 

wegſam Cal 

Wegweiſer, der; 8, — 

wegwerfend 

Weh, das; [els || web[e]; 
wehle! thun; mir ift 
weble]; o weh! 

„wehe Schneewehe 2.) 

Wehen, vi. 

wehen 

wehklagen 

Wehl, das; [els, e; die 

duct 
oder Teich an der Küſte, 
durch große Flut gebildet 

Wehmut, die; || web- 
mütig 

Wehne, die; -n; Beule 

Wehr, die; „en 

Wehr (Mühlen⸗), das i 

wehren Llels; e 
Wehrgeld ſ. Wergeld 

wehrlos; (der) wehrloſeſte 

Wehrmann, der; leis, 
„männer 


[Wehrwolf ſ. Werwolf 


1 Die Schreibung »von 
obrigkeitswegen« hatte fritz 
her S., in der neuſten Aufl. 
des Regelbuches iſt ſie ge⸗ 
ſtrichen, ſo daß jetzt als die 
einzige amtliche Schreibung 
die oben angegebene gelten 
muß. Nicht zu billigen iſt 
die Schreibung »von Obrig⸗ 
keitswegen, von Amtswegen 
2c.«, da fie zu der Annahme 
verleitet, es liege eine Zu⸗ 
ſammenſetzung »Obrigkeits⸗ 
wege 2c.« vor. Vgl. halber. 


Weib, das; lels, er 
Weibel, der; 8, 
weibig (einweibig ꝛc.) 
weibiſch; (der) wei⸗ 
biſchte weiblich 
Weibling, der; _fels, 
-e; verweichlichter Menſch 
weich 
Weichbild, das; bels, er 
Weiche, die; — _n 
weichen; du wichlelſt; ge⸗ 
wichen; weichle]! 
Weichenſteller, der; 8s, — 
weichgeſotten 
weichherzig, weichlich 
Weichling, der; Zlels, 
ze weichmütig 
Weichſel, die; Fluß 
Weichſelrohr, das; els, 
e; von der Weichſel⸗ 
kirſche 
Weichſelzopf, der; Lela, 
„zöpfe (poln.); Haarkrank⸗ 
heit 
Weide, die; „In; Baum 
und Anger weiden 
Weiderich, der; [els, e 
weidgerecht 
Weidicht, das; _[e]3, Se; 
Weidenwäldchen 
weidlich 
Weidling, der; —[els, e; 
Fiſcherkahn 
Weidmann, der; les, 
„männer weidmän⸗ 
nifd || Weidmeſſer, 
das; 3, — Weidwerk, 
das; Zlels Lwinde 
Weife, die; „n; oo 
weigern || Weigerung, 
diese Sayeee ert 
Weihe, der; n, n; der 
Weih; en, en; die 
Weihe; — n; Vogel 
Weihe, die; _, n; Wei⸗ 
hung weihen 
Weiher, der; 8, — 
Weihnachten, 57. 
die Weihnacht; — 


auch 


Weihrauch, der; Zlels 


weil; dieweil, alldieweil 


weiland 


Weilchen; ein Weilchen 

Weile, die; _; Langlel⸗ 
weile; einſt⸗, derweilen; 
mittlerweile; ein Weil⸗ 
chen! weilen 

Weiler, der; s, — (lat.) 

Weimutskiefer, die; — 
n; ogl. Weymouth 

Wein, der; _[e]8, _e 

weinen weinerlich 

weinicht, weinig 

Weinſchank, der; _fels, 
de; Weinwirtſchaft 
Weinſchenk, der; En 
en] Weinſchenke, die; 
ds gh 

weis; weismachen; naſe⸗ 
weis weiſe (klug); (der) 
weiſeſte; ein Weiſer 

Weiſe, die; — n; Art, 
Melodie 

„⸗weiſe (ſtoßweiſe, kluger⸗ 
weiſe, ſchlauerweiſe; faß⸗ 
weiſe ꝛc.) 

Weiſe, der; n, en; die 
ſieben Weiſen 

Weiſel, der; 8, ; »Füh⸗ 
rer«, Bienenkönigin 
weiſen Geigen); du wei⸗ 
ſeſt u. weiſt, er weiſt; du 
wieſeſt, er wies; gewie⸗ 
fem; weis! und weiſe! 
Weiſer, der; 3, — 

Weisheit, die; — —en || 
weislich (wohl erwogen) 
weismachen, einem 
etwas 

weiß (Farbe); (der) weißeſte; 
ein Weißer; eine Weiße 
(Berliner Bier) 

weisſagen || Weisſager, 
der; 8, - Weisſa⸗ 
gung, die; —, —en 

Weißbinder, der; 8, — 

Weißbrot, das; (eis, —e 

Weiße, die; —; das Weiß⸗ 
ſein; vgl. weiß 


W. ein weilchen. 


weißen) 


a ie 
4 * 


weißen (weiß machen); du 
weißeſt und weißt, er 
weißt; du weißteſt; ge⸗ 
weißt; weifle]! 
weißlich (weiß ſcheinend) 
Weißling, der; —Lels, 
Le; weißer Schmetterling 
Weistum, das; leis, ..tii- 
mer; Aufzeichnung von 
Rechtsgewohnheiten 
Weiſung, die; „en; Be⸗ 
fehl 
Weit, das; —[el3, —e 
weit; (der) weitlelſte; bei 
weitem, von weitem; ohne 
weiteres, auf weiteres; 
des weiteren darlegen, 
aber: des (alles) Wei⸗ 
ter[e]nfind wirüberhoben; 
das Weiteren, ein Weis 
ters, Weiteres (= das 
Genauere, Ausführlichere) 
findet ſich bei ..; das 
Weite ſuchen; meilenweit, 
ganze Meilen weit; häu— 
ſerweit; ſoweit (inſoweit) 
es angeht; inwieweit er) 
weitab Trecht habe .. 
weitaus oss 
Weite, die; n] wei⸗ 
weiter, vgl. weit || weiter⸗ 
gehleln ſ. v. w. voran⸗ 
gehen; aber: ich kann wei⸗ 
ter gehen als er [Weiter⸗ 
hin die; _, Zen] 
weitern || Weiterung,! 
weither (aus großer Ferne); 
er iſt nicht weit her 
weithin 


weitläufig, weitläuftig? 


Weitläufltligkeit, die; 
= melt 
weitſchweifig || Weit⸗ 
ſchweifigkeit, die; — en 
weitverbreitet, weitver— 
zweigt; aber: weiter, am 
weiteſten verbreitet, ver⸗ 
Weizen, der; _3 Tree 
Baden ſchreibt: das wei⸗ 
tere. 
2 B. nur: weitläufig, W. 
zieht dieſe Schreibung vor. 


welch; welch ein Held; 
welch Wunder welcher; 
welchergeſtalt, welcherlei 
Welf, das; Tels, zer; der 
Welf; [els, e; Junges 
wilder Tiere; junger Hund 
Welfen, i.; Geſchlecht, 
welk, wellen [partei 
Wellbaum, der; leis, 
„bäume; am Mühlrad 2c. 
Welle, die; „In IJFiſch 
Wels, der; Welſes, Welſe; 
welſch || welſchen; du 
welſcheſt und welſcht 
Welſchland 
Welt, sie; _, en Welt⸗ 
all, Weltenall, das; 
weltlich [ Welt- 
ling, der; _[el8, e; 
weltlich Geſinnter Welt⸗ 
mann, der; —[e]8, män⸗ 
ner weltmänniſch; 
(der) weltmänniſchte 
Weltteil, der; Aels, e 
wem, wen 
Wenceslaus an. P.) 
Wende, die; — n 
Wendeltreppe, die; -n 
Wenden, vz. ; Volksſtamm 
wenden; du wandteſt u. 
wendeteſt, conj. wende⸗ 
teſt; gewandt u. gewendet 
wendiſch 
Wendung, die; — en 
wenig; einiges wenige; 
weniges genügt; wenige 
glauben; mit wenigem 
auskommen; um fo weni⸗ 
ger; nichtsdeſtoweniger; 
wenig Gutes; (der) wee 
nigſte; wenigſtens; zum 
wenigſten 
wenn; wenn auch, ſchon; 
wenngleich; das Wenn u. 
das Aber [Kartenſpiel 
Wenzel an. P.); Bube inl 
wer; wes (weſſen); wes: 
halb; weswegen; wer auch 
immer 
Werbe, die; — en; Wir 


bel, Strudel werben 
(eigentl. ſich um etwas 
drehen); du wirbſt; du 


warbſt, conj. würbeſt; 
geworben; wirb! Wer⸗ : 
ber, der; _8, — |] Were 


bung, die; — en 
Verch ſ. Werg 
werden; du wirſt, er wird; 
du wardſt u. wurdeſt, con). 
würdeſt, er ward u. wurde, 
wir wurden; geworden; 
werde! 

Werder, der; 8, = der 
Wert; _[els, e; Inſel; 
Uferland, ſo beſ. das Wert 

Werdergewehr; nach dem 
Fabrikdirektor Werder in 
Nürnberg benannt 

werfen; du wirfſt; du 
warflelſt, conj. würfeſt; 
geworfen; wirf! 

Werft, der; lels, e; Kette 
des Gewebes; vgl. Warf 

Werft, das; _[els, e; 
die Werft; — en choll., 
verwandt mit werben, 
ſ. d.); die Werfte; „n; 
Schiffsbauplatz 

Werg, das; _[cl3 

Wergeld, das; (es, er; 
eigtl. »Manngeld«, einſt 
eine Buße für Tötung ꝛc.; 
vgl. Werwolf 

Werk, das; _[e]3, e; zu 
Werke gehen Werkſtatt, 
Werkſtätte, die; _, 
„stätten Werkſtelle, 
die; „n [werkſtelligen 

werkſtellig machen; 180 

Werktag, Werkeltag, der; 
zlels, ee werktags; 
vgl. wochentags 

Wermut, der; [els 

Werndlgewehrz; nach dem 
Fabrikbeſitzer Werndl in 
Steyr benannt 

Werner an. P.) 

Werre, die; 2, In; Maul⸗ 
wurfsgrille 

Werſt, die; —, ez achtzig 
Werſt; ruſſiſches Wegemaß 


wiederhaben 


wert; lobenswert c. 
Wert, der; _[els, de; 
Geltung 

Wert, Werder ſ. d. 

Wertachtung, die; — 

werten 

werth ꝛc. ſ. wert ꝛc. 

wertſchätzen; du ſchätzeſt 
u. ſchätzt wert; wertge⸗ 
ſchätzt Wertſchätzung, 


yi =. 


Werwolf, der; _Lels, 
wolfe; eigentl. »Mann⸗ 
wolf«; Wer iſt urver⸗ 


wandt mit lat. vir, Mann 

WES (weſſen); wes das Herz 
voll iſt, des geht der 
Mund über; weshalb, 
weswegen 

Weſen, das; s 
Weſens machen 

weſentlich; im weſentlichen 

weshalb 

Weſir, Weſirat; Vezier, 
Vezierat ſ. d. 

Weſpe, Dee en 

weß ſ. wes 

weſſen, vgl. wes 

[weßhalb, weßwegen 
ſ. weshalb; weswegen 

Weſt, der; —[e]8, e (Wind); 
der Weſten; -s; Welt⸗ 
gegend 

Wejt-..(Deutfch land rc.) 

Weſte, die; „In (franz, 
lat. Urſpr.) 

Weſtfale, der; n, n 
Weſtfalen(vand) weſt⸗ 
fäliſch; der Weſtfäliſche 

weſtlich Feen 

Weſtnordweſt, der; [els] 
Weſtſüdweſt, der; [els 

weswegen „ 

wett; wettmachen ſ. v. w. 

Wette, die; In; um die 
Wette wetteifern 

Wetter, das; 8, — 

wetterleuchten; 3 

wettern Lleuchtet 


„iel 
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wetterwendiſch; der) 
wetterwendiſchte 
Wettlauf, der; Zlels, 


läufe 

wetzen; du wetzeſt u. wetzt, 
er wetzt; du wetzteſt; ge⸗ 
wetzt 

Weymouth; Weymouths⸗ 
kiefer; nach dem Einführer 
des Baumes benannt; 
auch Weimutskiefer 

Whig, der; 8, s: eng⸗ 


liſcher Parteiname der 
Liberalen; Gegenſatz: 


Tory, ſ. d. Whiggis⸗ 
mus, der; — 

Whisky, der; AIs! (engl); 
iriſcher Branntwein; zwei⸗ 
räderiges Fuhrwerk 

Whiſt, das; les! (engl.); 
Kartenſpiel 

Wichs, der; Wichſes; in 
vollem Wichs 

Wichs⸗ . (bürſte ꝛc.) 
Wichſe, GR Vea ean I 
wichſen; du wichſeſt u. 
wichſt, er wichſt; du wich⸗ 
ſteſt; gewichſt; wichſe! 
Wichſier, der; 8, s; 
ſtudentiſch, ſ. v. w. Wichſer 

Wicht, der; =le's, e 

wichtig 

Wicke, die, „en 

Wickel, der:; 3, — | 
wickeln Wickler, der; 
nee 

Widder, der; s, — 

wider (gegen): anwidern, 
erwidern [Gegendruck 

Widerdruck, der; 110 

widerfahren, vgl. fahren 

Widerhall ſ. Wiederhall 

widerhaltig 

Widerlager, das; s, — 

widerlegen; widerleglich 
Widerlegung, die; = 


widerlich Len 
widern 

widerraten, vgl. raten 
widerrechtlich 


Widerriſt, der; es, e; 


Erhöhung hinten am Hals 
des Pferdes 
widerruflich Wider- 
rufung, die; —, en 
Widerſacher, der; _3, — 
Widerſchall ſ. Wiederſchall 
Widerſchein ſ. Wiederſchein 
widerſetzlich [ Wider 
ſetzung, die; _, _en 
widerſinnig 
widerſpenſtig 
widerſpiegeln 
Widerſpiel, das; Tels, e 
widerſprechen; mir, der 
Nachricht wird wider— 
ſprochen (nicht: ich werde, 
die Nachricht wird wider— 
ſprochen); vgl. ſprechen 
Widerſpruch, der; leis, 
„ſprüche 
widerſtehleſn, vgl. ſtehleln 
widerwärtig 
Widerwille, der; us 
widerwillig 
widmen [ Widmung, 
die eM 
widrig; widrigenfalls 
wie; wieſo; wiewohl; wie 
ſehr; vgl. ſolangle! 
Wiebel, der; s, ; Korn⸗ 
wurm, Kornkäfer [wie⸗ 
beln, wiefeln; ſich leb⸗ 
haft bewegen; gewebe— 
artig flicken, ſtopfen 
Wiede, die; „n; Weiden⸗ 
band um eine Rute u. dgl. 
Wiedehopf, der; _Lels, 
e; »Holzhüpfers 
wieder (nochmals, zurück ꝛc.) 
wiederbringen, vgl. brin— 
gen Le; Neudruck 
Wiederdruck, der; —fels,/ 
wiedererhalten, vgl. hal— 
ten 
wiedererſetzen, vgl. ſetzen 
Wiedergabe, die; -wie 
dergeben, vgl. geben 
Wiedergeburt, die; — 
wiederhaben, ogl. haben 


a hem?’ A 3 


7 
5 


Wiederhall! 
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Wiederhall !, der; leis, 
_e wiederhallen! 
wiederherſtellen; ver⸗ 

ſchieden von wieder her⸗ 
ſtellen = wieder an ſeinen 
Platz ſtellen Wieder- 
herſtellung, die; — en 
wiederholen wieder- 
holentlich ] Wieder- 
holung, die; —, —en 
wiederkäuen || Wieder- 
käuer, der; s, — 
Wiederkehr, die; — 
Wiederkunft, die; — 
Wiedernahme, die; — 
Wiederſchall?, der; els! 
wiederſchallen 
Wiederſchein?, der; leis, 
=e mga 
Wiederſchlag, der; —[els, 
wiederſehen, vgl. ſehen 
wiederſtrahlen 
Wiedertaufe, die; -n 
Wiedertäufer, der; s, — 
wiederthun, vgl. thun 
wiederum 
wiedervergelten, vgl. gel⸗ 
ten [ Wredervergel- 
tung, die; — 
wiefeln, wiebeln ſ. d. 


1 P. hat nur »Wieder⸗ 
halls; nach dieſer Schreibung 
bedeutet das Wort was 
noch einmal (wieder) hallt; 
B. und W. haben nur »Wider⸗ 
hall« ; nach dieſer Schreibung 
bedeutet das Wort »was 
einem entgegen (wider einen) 
hallt«; S. hat beide Schrei⸗ 
bungen als gleichberechtigt. 
An ſich ſind beide Auffaſ— 
ſungen, alſo auch beide 
Schreibungen, zuläſſig und 


zwar um ſo mehr, als wie⸗ 


der und wider urſprüng⸗ 
lich dasſelbe Wort ſind, wel⸗ 
ches beide Bedeutungen 
Enoch einmals und vente 
gegens) in ſich vereinigte. 
Vgl. vorſtehende Anmer⸗ 
kung zu »Wiederhalls. 


Wiege, die; „n wie⸗ 


gen (schaukeln); du wieg⸗ 


teſt; gewiegt 
wiegen (wägen); du wiegſt; 
du wogſt, conj. wögeſt; 
gewogen; wieglel! 
Wiegenfeſt, das; ßes, e 
Wieger, der; s, — 
Wieke, die; „n; gedrehte 


Leinenfäden, Charpie, ei | 


wieneriſch LWunden 
Wiepe, die; — n; Stroh- 
wiſch; auch ſ. v. w. Hage- 
butte 
—wierig (langwierig) 
Wieſe, die; in 
Wieſel, das; 3, — 
wieſo Lunkraut jäten; 
wieten (engl. to weech z 
wieviel; wieviel Perſonen, 
wie viele Perſonen 
wievielte, wievielſte 
wiewohl; die einzige, wie⸗ 
wohl wertvolle Beloh— 
nung ..; wie wohl du aus— 
ſiehſt! IIndianerhütte 
Wigwam, der; s, = 
Wiking, der; —[e]s, er; 
»Krieger«, Name nordi⸗ 
ſcher Seehelden Wikin⸗ 
gerſchiff, das; Tels, e; 
kleines Kriegsſchiff der 
Wikinger 
Wilajet, das; 8, _8 
(türk.); Verwaltungsbezirk 
wild || Wild, das; dels 
Wildbret, das; s 
wilddieben; du wilddieb⸗ 
teſt; gewilddiedt || Wild⸗ 
dieberei, die; — en 
Wilde, der; m, nz ein 
Wilder, zwei Wilde 
Wildfang, der; les, 
wildfremd L. fängeſ 
Wildling, der; els, de 
Wildpret ſ. Wildbret 
Wildſchur, die; —, Den 
(poln.); Wolfspelz 
Wildſchwein, das; _fels, 
ze Wildſchweinskopf, 
der; _[e]$, „köpfe 


Wilhelm (m. P.) Wile 
helmine (w. P.) 

Wilibald (m. P.) 

Willen], der; Willens; 
wider Willen; willens ſein 

willen; um Gottes willen; 
um meinetwillen; gewillt 
(von einem veralteten Inf. 
willen); ſ. v. w.geſonnen 
willentlich 

willfahren; du willfahr⸗ 
teſt; gewillfahrt will⸗ 
eig hesiufagung 

willig Ldie; — Den 

Willkommlen), der; T 
willkommen 

Willkür, die; — will⸗ 
kürlich 

Wilpert, das; s; im 
Volksmund für Wildbret 

wimmeln 

Wimmer, der; 8, —; 
harte Stelle im Holz, 
Knorren 

Wimmer, der; 8, =; 
Winzer Wimmer, die; 
— n; Weinleſe 

Wimmerer, der; _8, _; 
Winſeler wimmerig 
wimmern 

Wimpel, der; 8, — 

Wimper, die; -In 

Wimperg, der; Teils, e 
Wimperge, die; — n; 
in der got. Baukunſt: 
Giebel über Fenſtern und 
Thüren 

Wind, der; _[els, e 
Windbeutel, der; _s, 
— WVindbeutelei, die; 
— en windbeuteln 

Winde, die; — n 

Windel, die; _, n 
windeln 

winden; du wandeſt, con. 
wändeſt; gewunden; 

windig Lwinde i 

Windig, der; _[els, e; 
Schmetterling, Winden⸗ 
ſchwärmer 


(Win 8 a > 


Windmaderei] 
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[wohlgeſtalt 


Windmacherei, die; — 


—en 


1 
Windsbraut, 


die; 


= 


Windſpiel, das; eis, e 


Windſucht, die; — 

Windung, die; — den 

windwärts 

Winfried (m. P.) 

Wingert, der; —[els, e; 
Weingarten 

Wingolf; Studentenver⸗ 
bindung; urſpr. Götter⸗ 
wohnung 

Wink, der; leis, e 

Winkel, 8 87. ts | 
wintle|licht, wink el 

winken; gewinkt llig! 

Winſeler, der; _3, — | 
winſeln 

Winter, der; s, =; wine 
ters, des Winters; vgl. 
Abend winterlich 

wintern Winterung, 
die; „ en 

Winzer, der; s, — 

winzig 

Wipfel, der; , 


wipflellicht, wipflel⸗ 


lig, hoch- breitwipflellig 
wipfeln 
wipp! Wippe, die; — 


wips! 

wir 

Wirbel, der; s, — wir⸗ 
belicht, wirbelig wir⸗ 
beln 

Wirbeltier, das; _fels, e 


[pen 


wirken Wirker, der; —8, 


— Wirkerei, die; -en 

wirklich wirkſam Wir⸗ 
kun die; , en 

wirr wirren, vgl. ver⸗ 
wirren Wirren, v7. || 
wirrig || Wirrſal, das; 
_[els, ee Wirrung, 
die; -en Wirrwarr, 
der; —8 


1 So W. 


-n; das . | 


wirſch; (der) wirſcheſte 

Wirſing, der; eis (aus 
lombard. verza, auf lat. 
viridia, Grünes, zurück⸗ 
zuführen); »Grünskohl 

Wirt, der; [els, _e 


Wirtel, der; , 1 0 


wirtlich Lring; Quirl 
Wirtſchaft, die; — en 
wirtſchaften Wirt- 
ſchafter, der; 8, || 
wirtſchaftlich 
Wirtshaus, das; ..yaujes, 
„häuſer [Wirtshaus⸗ 
leben, das; —s 
Wirtsleute, pl. 
Wiſch, d 
wiſchen; du wiſcheſt und 
wiſcht, er wiſcht 
Wiſchnu; indische Gottheit, 
»Durchdringers, belebenz 
des Prinzip des Weltalls 
Wiſchwaſch, der; bes; das 
Wiſchiwaſchi; Ls) 


Wiſent, der; lels, —e 


Wismut, das u. 
zlels wismuten 
Wiſpel, der; 8, =; Gee 
mäß für Getreide u. dgl. 
wiſpeln, wiſpern 
Wißbegierl de], die; — 
wiſſen; du weißt, er weiß, 


der; 


ihr wißt; du wußteſt, 
conj. wüßteſt; gewußt; 
wiſſe! 
Wiſſenſchaft, die; -en 
wiſſenſchaftlich 
wiſſentlich 


Wißmut ſ. Wismut 

Witfrau, die; —, en 
Witib, die; „e; Witwe, 
ſ. d. Witmann, der; 
_fe]8, „männer 

wittern [Witterung, 
die; „ en 

Wittum, das; lels, —e 
u. tümer; der überleben⸗ 
den Gattin ausgefetztes, 
»gewidmetes« Gut (nicht 
mit Wiewe zuſammen⸗ 
hängend) 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Leafl. 


| 


Witwe, die; — In (lat) ll 
Witwer, der; s, — 
Witz, der; es, e Witz⸗ 
bold, der; _felg, Ze I 
Witzelei, die; „ en 
witzeln! witzig] witzi⸗ 
gen Witzigung, die; 
— [Witzler, der; s, 
— || Wibling, der; tes, 
ze witzſprühend 

Wladika, Vladika ſ. d. 

Wladimir em. P.) 

Wladislaw an. P.) 

wo wobei 

Woche, die; „= n; wochen-⸗ 
lang, ganze Wochen lang 

Wochentag, der; _fels, 
ze; wochentags (wie 
alltags) 

wöchentlich; jede Woche 

„⸗wochig, .-wöchigedrei⸗ 
wöchig ꝛc.); drei Wochen 
dauernd [die Woche hat 

Wöchner, der; yes, on 

Wöchnerin, die; _, nen 

Wocken, der; s, — ſ. v. w. 
Rocken 

Wodan; höchſter Gott der 
heidniſchen Germanen; der 
»Ungeſtüme, Gewaltige«⸗ 

wodurch wofern woz 
für 

Woge, die; — en 

wogegen 

wogen || wogig 

wober |! woherum 

wohin wohingegen 

wohinter Lwiewohlſ 

wohl; gleichwohl, obwohl / 

Wohl, das; lels 

wohl-.. (befriedigend, 
bekannt, bewandert, 
erfahren 2c.) 

wohlan! wohlauf! 

Wohlergehleſn, das; — 

Wohlfahrt, die; — 

wohlfeil 

Wohlgeboren 

wohlgemut 

wohlgeſtalt 


tO 


2 


wohlhabend) 


wohlhabend ] Wohl⸗ 
habenheit, die; — 
wohlig 
wohlklingend 
wohlriechend 
wohlſchmeckend 
wohl ſein, wohlſein! 
Wohlſein, das; s; zum W. 
Wohlthat, die; —, en 
wohl thun, wohlthun! 
Wohlverleih, der; els; 
Pflanze, Arnika 
wohlweislich 
wohlwollend 
wohnen wohnlich 
Wohnung, die; — —en 
Woiwode, der; mn, —n 
(ſlaw.); Herzog, Fürſt; 
Statthalter Woiwod⸗ 
ſchaft, die; — en 
[wol ſ. wohl I-, en] 
wölben] Wölbung, die; 
Woldemar an. P.) 
Wolf, der; lels, Wölfe; 
die Wölfin; das Wölfchen 
Wolfgang an. P.) 
Wolfram en. P.) 
Wolfram, das; s; Metall 
Wolke, die; — en; das 
Wölkchen wölken wol— 
kicht, wolkig 
Wolle, die; — en (kaufm. 
für Wollarten) wollen 
(bon Wolle) 
wollen; ich will, du willſt; 
du wollteſt (auch con).); 
gewollt; wolle! 
wollicht, wollig 
Wollkämmer, der; s, — 
1 Die Schreibungen swohl- 
fein« und swohlthuns wer⸗ 
den zwar in den amtlichen 


Verzeichniſſen nicht angege— 


ben, ſind aber ſo üblich, daß 
wir glauben, ſie als gleich⸗ 
berechtigt aufnehmen zu 
ſollen. Vgl. übrigens: »Du 
wirſt wohl thun, wenn du..« 
mit: »Du wirſt uns wobble 
thun, wenn du . 2c. 


Wolluſt, die; — lüſte 
wollüſtig Wollüſt⸗ 
ling, der; [el8, e 

womit wonach 

Wonne, die; „In 


Wonnemond, der; 
zlels, -e wonnig, won⸗ 
niglich 


woran, worauf, wor⸗ 
aus, worein; bei Tren⸗ 
nung: wor⸗an, wor⸗auf 2c. 
worjelit || Worfler, der; 
a Lin 
worin ; bei Trennung: wor⸗ 
[wornad) ſ. wonach 
Wort, das; lels, Wörter 
u. Worte; das Wörtchen, 
Wörtlein; Wort für Wort; 
von Wort zu Wort; er 
will (es) nicht Wort haben, 
(daß) . , ſ. v. w. zu⸗ 
geſtehen wortbrüchig 
wortdeutlich; durch ſich 
ſelbſt deutlich 
Wörth Inſel) ſ. Werder} 
Wörth (Ort) (u. Wert! 
worthabend; worthaben- 
der Bürgermeiſter, ſ. v. w. 
vorſitzender oder erſter 
wörtlich E 
Wortmacherei, die; -en 
Wortſchwall, der; eis 
Wortwechſel, der; s, — 
worüber, worum, wor— 
unter; bei Trennung: 
woſelbſt Twor-über 10 
wovon wovor] wo⸗ 
wider 
(Woy wode ſ. Woiwode 
wozu wozwiſchen 
Wrack, das; _[els, eu. s 
wringen; du wranglelſt, 
conj. wrängeſt; gewrun⸗ 
gen; wringe! 
Wruke, die; — n Cusp); 
Runkelrübe 


Wucher, der; - Wu⸗ 


cherer, der; s, wu⸗ 
cheriſch; (der) wuche⸗ 
riſchte wuchern 


Wuchs, der; Wuchſes, 
Wüchſe . wüchſig 
cochwüchſig 2c.) 

Wucht, die; — wuchten 
wuchtig 

wühlen Wühlerei, die; 
_, -en wühleriſch; 
(der) wühleriſchte 

Wulh ne, die; — In; ins 
Eis gehauenes Loch 

Wulſt, der; es, Wülſte; 
die Wulſt; —, Wülſte; 
das Wülſtchen LAN 

wund Wunde, die; = 

Wunder, das; s, ; was 
Wunder, wenn .. wun⸗ 
derlich wundern 
wundernehmen; es 
nimmt mich wunder 

wunderſchön 

Wunderſucht, die; — 

Wundertier, das; _[el3, 
— 

Wune, Wuhne ſ. d. 

Wunſch, der es, Wünſche; 
das Wünſchlein 

Wünſchel⸗. . (hut rc.) 

wünſchen; du wünſcheſt u. 
wünſcht, er wünſcht 

Wuppdich, der; 183, Ls; 
Schluck Branntwein 

Würde, die; — n wüc⸗ 
dern; einer Sache ihre 
»Würdes, ihren Wert, zu⸗ 
weiſen, abſchätzen wür⸗ 
dig würdigen Wür⸗ 
digung, die; — _en 

Wurf, der; leis, Würfe; 


das Würfchen; in den 
Wurf kommen 
Würfel, der; 8, 


wiirflellidt, würffe)⸗ 
fig || würfeln 
würgen 
Würgengel, der; 8, — 
Würger, der; 8, 
würgeriſch; Ger) wür⸗ 
geriſchte 
(würken ſ. werken 


bwürken 


— — 
N 

Wurm] — 339 — (Bartling 
Wurm, der; [e]3, Wür⸗ Meſſen des kubiſchen] das Zähnchen zähnell n 


mer; das Würmchen 

wurmen 

wurmſtichig 

Wurſt, die; „ Würſte; das 
Würſtchen 

Württemberg; jo die amt⸗ 
liche Schreibung 

„ wurz (Nieswurz 2c.) 

Würze, die; „n 

Wurzel, die; „In; das 
Würzelchen 

würzen; du würzeſt und 
würzt, er würzt; du 
würzteſt; gewürzt würz⸗ 
haft, würzig Würz⸗ 
ling, der; _[els, —e || 


Würzung, die; — den 


Wuſt, der; es, e 

wüſt ;(der)wüſteſte Wüſte, 
die; _, _n || Wüſtenei, 
Diese en 

Wüſtling, der; els, -e 

Wut, die; wüten 
Wüfker, ber; 38, 
Wüterich, der; -3, de 
wütig 


*. 

Be das; „ ein & für ein 
U machen 

Kanthippe (w. P.); ein 
zankſüchtiges Weib 

Xaver (n. P.) 

Kenien, pl. (gr.); »Gaſt⸗ 
geſchenkes; kurze Sinn⸗ 
gedichte 

Kenographie, die; — (gr.); 
Kunde fremden Schrift⸗ 
tums 

Xenophon (n. P.) 

Xerxes (im. P.) 

Kylograph, der; —en, en 
| hlographie, die; — 

len (gr.); Holzſchneide⸗ 

kunſt; Holzſchnitt xylo⸗ 
graphiſch; in Holz ge⸗ 
ſchnitten ] Kylometer, 
der u. das; 8, —; Holz⸗ 
meſſer; Vorrichtung zum 


Ylang = Ylang, 


Inhalts unregelmäßiger 
Holzſtücke | Xylophon, 
das; _[e]S, _e; Muſik⸗ 
inſtrument aus Holz 


N. 


Y, Dpfilon, das; Is!, 
[s]; auch Name eines 
Schmetterlings 
(Yacht ſ. Jacht 

Yankee, der; 8, 8; 
Spottname der Nordame- 
rikaner 

Yankee-Doodle, der; 
_[8] (engl.); halb ernſtes, 
halb humoriſtiſches Naz 
tionallied der Nordame⸗ 
rikaner Bete 

Yard, das; , s (engl.); 

Yatagan, der; 8, 8 
(türk.); Haubajonett 

das; 
-lels; Orchideenöl 

Vork (Ort) || Yorkſhire 
Landſchaft) 

Mop, der; le]s; Pflanze 

Yucatan und Yukatan 


(Land) 
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Zacharias an. P.) 

zacken; gezackt Zacken, 
ber; 8, =; die Zacke; 
—, In; das Zäckchen 
zackig 

zag zagen zaghaft 

zähle! Zäheit, Zähig⸗ 

keit, die; — 

Zahl, die; —, en; das 
Zählchen ] zahlen 
zählen Zahlung, die; 
—, -en; an Zahlungs 
Statt (vgl. Statt u. we⸗ 
gen) Zählung, die; — 
en e 

Zahlwort, das; lels, 

zahm zähmen Zäh⸗ 
mung die; —, en 

Zahn, der; —[els, Zähne; 


zahnen || ..3ahnig, 
⸗zähnig (dveisiihnig) || 
Zähnklappern, das; s. 
zahnlückig 

Zähre, die; — en 

Zähringer, v2. ; Geſchlecht 

Zain, der; lels, e; Me⸗ 
tallſtab; Braunkohlenmaß; 
Gerte, Rute || Zaine, 
die; _, In; Flechtwerk, 
Korb zainen; zu Draht 
ſtrecken 

Zambo, der; 8, 8; 
Miſchling aus Negern u. 
Mulatten LS A 

Zander, Sander, der;“ 

Zange, die; — In; das 
Zängelchen, Zänglein 

Zank, der; lejs zanken 
Zänker, der, I 
Zankerei, Zänkerei, 
die; „en zänkiſch; 
(der) zänkiſchte 

Zapf, der; leis; im Zapf 
ſein [Zapfen, der; —s, 
— das Zäpfchen zapfen 

Zapfenſtreich, . ſtrich, 
De les, 

Bappleller, der; 8, _; 
die Zapplerin zappe⸗ 
licht, zappelig zap⸗ 
peln 

Zar, der; en, e rü 
angeblich aus gr. zatono, 
von lat. Caesar) | Zare⸗ 
witſch, der; Les], ge; 
Sohn des Zaren Za⸗ 
rewna, die; „s; Toch⸗ 
ter des Zaren Zariza, 
die; —, as; Gemahlin 
des Zaren 

Zarge, die; — en; Ein⸗ 
faſſung, Rand 

zart; zarter, (der) zarteſte | 
Zärte, die; — || Barte- 
lei, die; en Zart⸗ 
heit, die; „en zärt⸗ 
lich || Bartling, der; 


Les, —e 


22 * 


Zaſerchen | gaferig | 
zaſern 
Zaſpel, die; — en; be⸗ 
ſtimmte Zahl gehaſpelter 
Fäden, Strähne 
Zauber, der; s Zau⸗ 
beret, die; —, en 
Zaubleſrer, der; s, 
; die Zaublrlerin zau⸗ 
beriſch; (gauberiſchter) 
zaubern 
Zauderei, bie; _, en 
Bawd[lelrer, der; , —; 
die Zaudlrlerin zau⸗ 
dern 
Zaum, der; Hels, Zäume; 
das Zäumchen zäumen 
Zaun, der; [e]3, Zäune; 
das Zäunchen zäunen 
zauſen; du zauſeſt u. zauſt, 
er zauſt; du zauſteſt; ge⸗ 
zauſt 
Zebaoth; Herr Zebaoth 
(hebr.); eigentl. »bhimme 
liſche Heerſcharens 
Zebedäus (m. P.) 
Zebra, das; _[s], -8 
indiſcher Ochs 
Zeche, die; -n zechen 
|| Becher, der; 8, — 
Zeechine, Zechine, die; 
n (ital., arab, Wy 
ſprungs); Goldſtück 
Zechſtein, der; dels; 
obere Schicht der Dyas— 
formation 
Zecke, die; — n; blutſau⸗ 
gendes Inſekt 
Zeder ſ. Ceder! 
Zeh, der; es u. en, den; 
häufiger die Zehe; in 
. Beble|nt, das; tel, e; 
Zahl von zehn; vgl. Sahye 
zehnt 
ezehig (fünfzehig ꝛc.) 


1 P. u. S. haben in erſter 
Linie Ceder, geſtatten aber 
auch, B. u. W. nur: Zeder. 


Zaſer, die; — In; das zehn; (wenn nichts weiter 


folgt) auch zehne; mit 
zehnen; vgl. fünf Zehn, 
die; — -en; im Karten⸗ 
wiel Zehnſeſ, 7 
der Rat der Zehnle!], vor 
den Zehnen || Zehner, 
der; —8, — zehnerlei 
zehnfach zehnfältig 

zehnte; zehntens Zehnte, 
der; -n, In; Abgabe 
zehntel, vgl. fünftel 
zehntens 

zehren Zehrfieber, das; 
-8 Zehrpfennig, vgl. 
Pfennig Zehrung, die; 
5 

Zeichen, das; 8, — 

Zeichenbuch, das; _[els, 
„bücher Zeichenſchrift, 
die; = 

Zeichenſtift, der: Leis, -e 
Zeichenvorlage, die; — 
N 

zeichnen Zeichner, der; 
s, — Zeichnung, die; 
=p en 


5 Zeidelbär, der; en, Sen; 
Zebu, der; _[8}, s; oſt⸗ 


dem Honig nachgehender 
Bär zeideln [ Zeid⸗ 
ler, der; _8, -; Bienen⸗ 
züchter 1 

zeigen Zeiger, der; 

zeihen; du ziehlelſt; ge— 
ziehen; zeihle]! 

Zeile, die; In. ⸗zei⸗ 
lig (ſechszeilig 2c.) 

Zein ſ. Zain 

zeiſeln; anlocken 


Zeiſig, der; —[e]8, -e; das 


Zeischen zeiſiggrün 

Zeit, die; —, Sen; eine 
Zeitlang u. eine Zeit lang; 
eine (geraume) Zeit her; 
beizeiten; zuzeiten u. zu 
Zeiten; alllelzeit, jeder⸗ 
zeit, derzeit; ſeiner Zeit, 
unſrer Zeit; zeitlebens, 
zeit meines Lebens 


Zeite, Zeute, Zotte, die; 


einem Gefäß int : 8 
zeitig zeitigen Zeitl⸗ 
gung, die; —- 


Zeitlang, eine; vgl. Zeit 

Zeitlauf, der; fel, -läuſe 
u. Aäufte : 7 

zeitlebens ' 

zeitlich 

Zeitloſe, die; -en 

Zeitung, die; en 

Zeitvertreib, der; _[els 

zeitweilig zeitweiſe 

Zeitwort, das; ie 

Zeitz (Stadt) L. wörter 

Zelle, die; „In zel⸗ 
licht, zellig 

Zelot, der; en, Zen (gro; 
Eiferer, beſ. Glaubens⸗ 
eiferer zelotiſch Ze⸗ 
lotismus, der; _; über⸗ 
großer (Glaubensheifer 

Zelt, das; [el8, —e; Zelt⸗ 
chen LZuckerplätzchen 

Zeltchen, das; s, _ 5 

Zelter, der; 3, 

Zement? ꝛc., vgl. Coz 
ment 2c. 

Zendaveſta, die; — @erj.); 
die heiligen Schriften der 
alten Parſen 

Zenitſ hl, der u. das; _[e]$ 
(arab.); Scheitelpunkt am 
Himmel (Gegenſatz: Naz 
dir); Gipfelpunkt 

Zenkel, der; s, —; Nagel 

Zenobia, Zenobie (w. P.) 

Zenoln] an. P.); berühm⸗ 
ter griechiſcher Philoſoph 

Zenſur'e ꝛc., vgl. Cenſur ꝛc. 

Zentner', vgl. Centner 

Zentrum ꝛc., vgl. Cen⸗ 
trum 2c. 


B. u. W. Aus 
läufte. 

2 B. u. W. geſtatten nur: 
Zement, Zenſur, Zentner, 
Zeremonie; P. u. S. ziehen 
zwar die Schreibungen mit 
C vor, geſtatten aber auch 
die mit 8. 


Zeit⸗ 


Zeolith 
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i 


(Zimmet 


Zeolith, der; _[c]3 u. en, 
e u. en (gr.); Mineral 

Zephyr, der; s, -e gr.); 
milder Südweſtwind 

Zepter, Scepter ſ. d. 

Zerbe, die; — n; Zir⸗ 

zerbrechlich Lbeltannel 

Zeremonie! ꝛc., vgl. Ce⸗ 
remonie 2c._ 

Zerfahrenheit, die; _, en 

zerfleiſchen; du zerfleiſcheſt 
u. zerfleiſcht, er zerfleiſcht 

zergen (mundartlich), ne⸗ 
ckend reizen 

zergliedern 

zerknirſcht 

zerlöchern 

zerlumpt 

Zero, die; — s; das 
Zero; AIs], s (fran;., 
arab. Urſpr.); Null, das 
ichts 

Zerrbild, das; _[el8, er 

zerreißen, gl. reißen 

zerren 

zerrütten en 

zerſchellen Lie; — en 

zerſchleißen; zerſchliſſen; 
gl. ſchleißen 

zerſpellen; ſpalten 

zerſtieben; es zerſtob, 
conj. zerſtöbe; zerſtoben; 
zerſtieble]! 

Zerſtreutheit, die; _, en 
Zerſtreuung, die; — 
en 

zerſtückeln Zerſtückle!⸗ 
lung, dis en 

zerteilen 

zertrümmern [ Zer⸗ 
trümmerung, die; —, 
en 

Zerwürfnis, das; miſſes, 
- niſſe 

zeter ! interj. u. Zeter, das; 
s; zeter u. Zeter ſchreien 
Zetergeſchrei, das; 
leis zetermordio! 
1 S. Anmerkung zu Ze⸗ 

ment, S. 340. 


Zetermordio, das; s; 
ſ. v. w. Zeter u. Mord 
zetern 

Zettel, der; _8, —zet⸗ 
teln; anzetteln 

zeuch!; du zeuchſt, er zeucht; 
altertümlich und poetiſch 
ſtatt ziehle]; ziehſt, zieht 

Zeug, das; tels, e 

Zeuge, der; n, n; die 
Zeugin zeugen 

Zeughaus, das; shauſes, 
-häuſer 

Zeugma, das; AIsJ, s 
u. „ta (griech.); »Zuſam⸗ 
menjochung«, Verbindung 
eines Prädikats mit zwei 
Subjekten, von denen nur 
das eine zu ihm paßt 

Zeugnis, das; ..nifjes, 
. miſſe 17 

Zeugſchmied, der; _fels, 

Zeugung, die; — —en 

Zeus; höchſter Gott der 
Griechen 

Zeute, Zotte, Zeite ſ. d. 

Zibbe, die; n; Weibchen 
des Haſen, des Kaninchens 

Zibebe ſ. Cibebe 

Zibeth, der; fel (arab.); 
ſtarkriechende Maſſe aus 
den Drüſen des Zibeth⸗ 
tiers 

Zicke, die; — n; Ziege; 
das Zicklein | 

Zickzack, der; lels, Ze; 
zickzack laufen; im Zickzack 
laufen 

Zieche, die; „n (nicht von 
ziehen, ſondern ein Lehn⸗ 
wort aus dem lat. theea, 
vom griech. Izy, Decke, 
Hülle); Überzug 

Ziege, die; _, In; das 
Zicklein 

Ziegel, der; s, — (lat.) 
Ziegelei, die; — en 

Ziegenhainer, der; 8, — 
derber Stock 

Ziegenpeter, der; -s; 
Krankheit, Ohrſpeichel⸗ 
drüſenentzündung 


| Biel, das; _[els, e 


Zieger, der; _3, =; Quark, 
Quarkkäſe 

Ziegler, der; 8, 

ziehen; du zoglelſt, on). 
zögeſt; gezogen; ziehlel!; 
ogl. zeuch! [-3) 

Ziehharmonika, die; — 

Ziehung, die; — en 

ziel⸗ 


bewußt zielen 
Ziem; mit Ziem und Schick 
Ziem, der; els, Ze; be⸗ 

ſtimmtes Stück Fleiſch 


ziemen; es ziemt ſich 


Ziemer, der; s, ; Rey 

ziemlich Tien 

ziepen 

Zier, die; — en Zie⸗ 
rat, der; =lels, e; die 
Bilerats ß, Sere ah 
Zierde, die; n 
zieren Ziererei, die; 
N | zierlich 
[Zierrath ſ. Zierat 

Zieſel, der; 8, —; Zieſel⸗ 
maus 


Ziffer, die; en 


Zigarette, Zigarre, 
vgl. Cigarette ꝛc. 
Zigeuner, der; 3, — || 
zigeuneriſch Lzeng) 
Zille, die; “In; Flußſahr⸗ 
Zimbel, die; — en; ſchel⸗ 
lenartiges Tonwerkzeug 
Zimmer, das; s, — 
Zimmerarbeit (von zim⸗ 
mern abgeleitet), beſſer 
als Zimmererarbeit 
Zimmerei, die; — Den 
Zimmerer, Zimmer⸗ 
geſell, meiſter Zim⸗ 
mermann, der; leis, 
„männer und leute 
zimmern [ Zimme⸗ 
Tung, die; — —en 
Zimmet, Zimt der; [els, 
—e (malaiiſchen Urſpr.); 
eigentl. »ſüßes Holze 


1 B.: Zimmt; vgl. Anm. 


zu »Sammet«, S. 263. 


zimperlich 
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zimperlich! zimpern 
imt, Zimmet ſ. d. 
he der; 8, ; Zin⸗ 
deltaft; Baumwollgewebe 
Binder, Cinder ſ. d. 
Zingel, der; 8, In]; 
Fiſchart 
Zingel, der; -3, — (won 
lat. cingulum) Mauerum⸗ 
gürtung zingeln 
Zink, der u. das; eis 
Zinke, die; _, -n; der Zin⸗ 
ken; s, —; Zacke; Blas⸗ 
inſtrument; im Schwarz⸗ 
wald auch ſ. v. w. ab⸗ 
geſonderter Hof 
zinken (von Zint) 
Zinkeniſt, der; en, —en i ) 
zinkig Lginkenbläſer 
Zinn, das; —[els 
Zinne, die; „In 
zinnern; von Zinn 
Zinnober, der; s griech., 
ind. Urſpr.); rotes Mine⸗ 
ral zinnoberrot 
Zins, der; Zinſes, Zinſen 
(fat. census); »Abge⸗ 
ſchätztess, Abgabe, Er⸗ 
trag zinſen; du zinſeſt 
u. zinſt, er zinſt; du zin⸗ 
ſteſt; gezinſt Zinſes⸗ 
zins, der; „zinſes, zinſen 


Zion, das; Is] (hebr.); 
Hügel Eaibfeligy 
Zipfel, der; s, || 


Zipolle, die; —, n dat, 
ital.); (kleine) Zwiebel 
Zipperlein, das; s; Po- 
dagra, Fußgicht 
Zirbel⸗. (kiefer rc.) 
zirka ſ. eirca u. eirka (lat.); 

ungefähr | 
Zirkel, der; 8, — (lat.); 
Kreis, Kreiszieher zir⸗ 
keln zirkelrund 
Zirkular ꝛc., vgl. Cirkular 
u. cirka 


Militär 
Schreibung Zivil. 


1 Baden u. W. auch zim⸗ 


pferlich. | 


Zirpe, die; — in; zirpen⸗ 
des Inſekt, Grille, Cikad x 
ziſcheln [| zirpe 
ziſchen; du zicheſt u. zicht, 
er ziſcht Llieren 8 
ziſelieren ! ꝛc., vgl. ciſe⸗ 
Ziſterne?, vgl. Ciſterne 
Zither, die; _, n (griech.); 
Saiteninſtrument 
Zitrone“, vgl. Citrone 
zittern 
Zitwer, der; s (arab.); 
Pflanze; Zitwerſamen 
Bib, der; es (ind); Zitz⸗ 
5 
Zitze, die; n tun 
Zivil! rc., vgl. Civil 2c. 
Zobel, der; , — (uj); 
Marderart 


Zober, Zuber“, der; , 


— Gefäß mit zwei Grif⸗ 
fen; vgl. Eimer 
Zodiakallicht, das; _fels; 
Tierkreislicht ] Zodia⸗ 
kus, der; — (ried); 
Tierkreis 1 — 
Zofe, die; „n; das Zöf⸗ 
Zögerer, der; 3, — zö⸗ 
gern Zögerung, die; 
ey eet 
Zögling, der; _[els, e 


Zoll, der; els, Zölle Ab- 


gabe L vier Zoll rae 
Boll, der; _Lels, (Maß); 
zollen 
zöllig; einen Zoll dick 
„zollig, „zöllig (wier⸗ 
zöllig 2c.) zolllang;einen 

Zoll lang 
Zolllinie, die; _, n 

Zöllner, der; 3, — 

1 P. u. S. geſtatten, B. 
hat in erſter Linie, W. hat 
nur: ziſelieren, Zivil. Beim 
iſt die amtliche 


2 P. hat nur: 
W. nur: Ziſterne. 


Ciſterne, 


P. geſtattet, W. hat nur: 


Zitrone. 
“B. nur: Zuber. 


Zone, die; _, In Ggried.); 
„Gürtels, bef. Erdgürtel 
Zoolith, der; en, en 
(griech.); W 
rung 
Zoolog, der; en, Den H 
Zoologie, die; — Grd; 
Tierkunde zoologiſch 
Zoophyt, das u. der; en, 
en (griech.); Tierpflanze, 
Pflanzentier wie Korallen, 
Polypenarten 
Zootomie, die; — Gried.); 
Tierzergliederung 
Zopf, der; [els, Zöpfe; 
das Zöpfchen 
Zores, der; — Güd.⸗deutſch, 
aus dem Hebr.); Durch⸗ 
einander 
Zorn, der; _[el8; das 
Zörnchen zornent⸗ 
brannt zornig zorn⸗ 
mütig ( zornſchnau⸗ 
bend 
Zoroaſter an. P; altper⸗ 
ſiſcher Religionsſtifter 
Bote, die; — n; das Zöt⸗ 
chen zotig 
Zotte, Zeute, Zeite ſ. d. 
Zotteſl], die; _, n zot⸗ 
tlellig! zotteln zottig 
zu; zu zweien; zu zweit; zum 
Gu dem); zu viel, zu wenig 
zuallererſt, zuerſt 
Zuave, der; n, n; arab. 
gekleideter franz. Soldat, 
nach einer algeriſchen 
Landſchaft benannt 
Zubehör, das; _[els 
zubenamt, zubenannt 
Zuber, Zober ſ. d. 
Zubuße, die; — n 
Zucht, die; =; in allen 
züchten susie! 
Zuchthäusler, der; , — 
züchtig die; _, 1 
züchtigen Züchtigung, 
Züchtling, der; ele, e 
Zuchtpolizei, die; — 
Zuchtrute, die; „en 


Zuchtſtier] 
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zweckdienlich 


Zuchtſtier, der; [els, —e 
|| Buchttier, das; leis, 
-e; zur Fortpflanzung be⸗ 
ſtimmt Züchtung, bei 

zuck! E n 

Zuck, der; —[el3, — - zu⸗ 
ckeln zucken 

zücken; ſchnell ziehen 

Zucker, der; —s; Zucker⸗ 
gebackenes Zuckerkan⸗ 
dis, der; _; der Kan⸗ 
diszucker; s zuckern 
zuckerſüß; (der) zucker⸗ 
ſüßeſte 

Zuckung, die; — en 

zudem 

zueignen Zueignung, 


zuerſt Ldie; —, en 
zufällig 

zufolge; demzufolge 
zufrieden 


Zufuhr, die; —, en 
Zug (Stadt u. Kanton) 
Zug, der; leis, Züge 


Zugang, der; _[els, 
„gänge zugängig; 
einem zugängig werden 


(zugehen) zugänglich; 
leicht Zugang gewährend 
zugegen Igehörig 
Zugehör ſ. Zubehör zu⸗ 
Zügel, der; 8, [zügeln 
zugethan 
zugig 
zugleich 
Zugluft, die; — 
Zugmittel, das; , — 
Zugtier, das; les, e 
Zugvogel, der; , wögel 
Zuhälter, der; 3, — 
zuhanden ſein, kommen; 
vgl. abhanden kommen 


zuhauf 
zuhinterſt 
Zuiderſee, der; les 
Zukoſt, die; — 
Zukunft, die; -(zukünf⸗⸗ 
zulänglich 


sl jig || Zulaſſung, 


die; _, en 
zuletzt; zuguterletzt und zu 
guter Letzt; (ngl. oa 
zulieb, vgl. Liebe Leetztlel 


Zulp, der; _fel8, —e || 
zulpen 

zum (zu dem); zum beſten ꝛc. 

zumal 

zumeiſt 


zumuten Zumutung, 
Dies, elt 

zunächſt 

Zunahme, die; _, _n 

Zunameln!, der; mens, 

Zundel, der; — Lament 

zünden 

Zunder, der; 3 

Zünder, der; s, — 

Zunft, die; —, Zünfte | 
zünftig 

Zunge, die; —, In; das 
Zünglein, Züngelchen 
züngeln [( ..-gitiigig 
(ſpitzzüngig ꝛc.) 

zunichtſe] machen, gehleln 

zupfen 

zur (zu der) 

zurecht; zurechtlegen ꝛc. u. 
zurecht legen 2c. 

Zürich (Stadt u. Kanton); 
Zürliſcher See und Zü⸗ 

zürnen Lrliqchſee 

zurück zurückdenken, 
vgl. denken 

Zurückkunft, vie; — || Bue 
rücklaſſung, die; _, en 
i Zurücknahme, die; — 
_n Zurückſetzung, die; 
_, en Zurückwer⸗ 
fung, die; — en 

Zuſage, die; en 

zuſammen; zuſammenbal⸗ 
len, ⸗ſtimmen 2c. 

Zuſammenkunft, die; — 
„künfte 

Zuſammenſetzung, . 

zuſamt E. en 

zuſehends 


[tig! Zuſprechung, die; — en 


zuſtändig Zuſtändig⸗ 
keit, die; — 
Zuſtellung 5 
zuteilen 
zuthuln lich 
zuträglich 
zutraulich lich 
zuverläſſig, zuverläß⸗ 5 
Zuverſicht, die; - zu⸗ 
zuvor Iverſichtlich / 
zuvörderſt 
zuvorkommen, vgl. kom⸗ 
men Zuvorkommen⸗ 
heit, die; en 
zuvorthun, vgl. thun 


Zuwachs, der; wachſes; 
vgl. 4 Zuwuchs 
zuwärts 


zuwegebringen und zu⸗ 
wege bringen, vgl. brin- 
gen; ich bringe zuwege; 
zuwege gebracht; gut zu⸗ 

zuweilen Lueg 

zuwider Zuwider⸗ 
handlung, die; — den 

Zuwuchs, der; „wuchſes, 
„wüchſe 

zuzeiten; zu (meinen) Zeiten 

zwacken 

Zwang, der; 
zwängen 

Zwangsvollſtreckung, 
die; „ en 

zwanzig, vgl. fünf 

zwanzigerlei 

Zwanzigflach, das; _fels, 
=e 

zwanzigſte; zwanzigſtens 

zwanzigſtel, vgl. fünftel 

zwanzigſtens 

zwar 

zwatzeln 


bels 


(mundartlich); 
zappeln, unruhig ſein 
Zweck, der; —[els, e; 
zwecks, zum Zweck. Das 
Wort bedeutet eigentlich 
Holzpflöckchen, Holznagel, 
dann Pflock in der Mitte 
der Zielſcheibe; daher Ziel⸗ 

punkt ꝛc. zweckdienlich, 


ö 


pie fae: . 2 
nagel; vgl. Zweck zwe⸗ 
cken; mit Zwecken be⸗ 
ſchlagen 
zweckentſprechend 
[zween ſ. zwei sore 
Zwehle, die; „In; Hand⸗ 
zwei; (wenn nichts folgt) 
auch zweie, vgl. drei; 
zweier, zweien, zwei; (die 
Formen »zween« für das 
männliche, »zwos für das 
weibliche Geſchlecht ver⸗ 
altet); vgl. fünf 
zweideutig 
zweien, ſich; poetiſch, zu 
einandergeſellen; auch ſ. 
v. w. entzweien 


Zweier, der; , — 

zweierlei 

zweifach, zwiefach 
zweifältig, zwiefältig 

Zweifel, der; 8, 
zweifeln [ zweifels⸗ 
ohne Zweifler, der; 

Zweig, der; lels, e 

Zweigeſpräch, Zwie⸗ 
geſpräch, das; eis, — 

zweireihig 

zweite; zu zweit; (>swote« 


für das weibliche Ge— 
ſchlecht veraltet) 
zweiteilig 
zweitel, vgl. fünftel 
zweitens 
zwerch; überzwerch 


Zwerch-. (fell, fact rc.) | 


Zwerg, der ; els, e 

zwergicht, zwergig 

Zwetſchlgle“, die; — en 

Zwickel, der; 8, — 

zwicken Zwicker, der; 
8, — Zwickmühle, die; 
SES 

Zwieback, der; Teils, e 
und „bäcke; das Zwie⸗ 
bäckchen 

Zwiebel, die; — n 

zwiebeln 


zwiefach, zweifach 
zwiefältig, zweifältig 

Zwiegeſpräch, Zwei— 
geſpräch, das; _[els, e 

Zwielicht, das; _fels 

zwier; zweimal 

Zwieſel, die; — n; Ga⸗ 
belzweig 5 

Zwieſpalt, der; fels, de 
zwieſpältig 


Zwietracht, die; —zwie⸗ 
trächtig 

Zwilch, Zwillich, der; 
-lels, —e; Gewebe mit 
Doppelfäden zwilchen; 
von Zwilch 

Zwilling, der; —[els, -e 

Zwinge, die; — en; be⸗ 
zwingt (mit einer Zwinge 
verſehen) 

zwingen; du zwangleltt, 
con). zwängeſt; gezwun⸗ 
gen; zwingle]! 


1 B. u. W. nur: Zwetſchge. 


Zwinger, der; , - 
feſter Turm 


Zwingli on. P) Zwing⸗ 


lianer, der; , — 
zwinkelrn 
zwirbeln 


Zwirn, der; —Lels, cafe ; 


männiſch) Ze für Zwirn⸗ 
arten zwirnen; von 
Zwirn zwirnen; ge⸗ 
zwirnt 

zwiſchen; inzwiſchen 


zwiſchendurch 
zwiſchenein, zwiſ ſchenher 
zwiſchenhin; mn 
zwiſcheninne Cyinein 
Zwiſchenſtreit, der; (eis, 
— ¥ 
Swift, der; es, e 
zwiſtig 
zwitſchern 


witter, der; 8, — 
zwo ſ. zwei 


zwölf; (wenn nichts folgt) 


auch zwölfe; wir find 
unſer zwölfe; der zwölfte; 
zwölftens 2c. vgl. fünf; 
zwölftel, vgl. d. 
zwölferlei 
Zwölfflach, das; Tels, e 
zwölfte; die Zwölften (.. d.); 
zwölftehalb Lowöltens 
zwölftel, vgl. fünftel 
Zwölften, pl.; Zeit zwi⸗ 
ſchen Weihnachten und 
zwölftens Desai 
(zwote ſ. zweite 


. 


Amateur, der; _[els, 8 
u. —e (franz.); Liebhaber, 
vgl. Dilettant 

Analphabet, der; en Den 
(griech.); »des Alphabets 
Unkundiger«, einer, der 
nicht leſen kann 


Aſpik, der; lels, s u. e 


(frz.); kalte Fleiſch- oder 
Fiſchſpeiſe mit Gallerte 
Aufſicht, die; — 
Babuin, der; les, e 
(frz. babouin); Pavianart 
Ballasrubin, der; leis, 
e (franz. rubis balais); 
blaßroter Rubin 
Bleuel, der: s, Schlegel, 
beſ. zum Klopfen der 
Wäſche 
Bönhaſe, Böhnhaſe j.». 
(Bullerigſalz j. Bullrich⸗ 
ſalz 
Corral, der; _[els, —els] 
(jpan.); Hof, kleines 
Theater, Elefantenfang⸗ 
raum 
Diureſe, die; In (gr.); 
Harnentleerung diu⸗ 
retiſch; harntreibend 
dörperlich; mundartlich 
ſ. v. w. tölpelhaft 
Drempel, der; 8, —; 
eigentlich Schwelle, in der 
Zimmerei und der Waſſer⸗ 
baukunſt 
duff (mundartl.); 
glanzlos, dumpf 
Ehrn, Ehren ſ. d. 
Fingerzeig, der; els, e 
Fohe, die; „n; Füchſin; 
vgl. Fähe 
[Gerner ſ. Karner 


matt, 


Nachträge. 


Hachſe, die; — _n; Knie⸗ 
bug, beſ. an den Hinter⸗ 
beinen vierfüßiger Tiere 


Handwerkszeug, das; 
_ [els vers 
Hauland, das; _[el3, 


Haydn (n. P.) 
helllicht; helllichter Tag 
indulgent (at.); nachſichtig 
Kalotte, die; In (frz.); 
rundes Mützchen, Ober⸗ 
fläche eines Kugelab—⸗ 
ſchnitts 
Karpathen, 57. Gebirge 
Karlrlagaheenmoos, 
das; „ mooſes, e; ir⸗ 
ländiſches Perlmoos 
Kompoſiten (at), pl; 
Korbblütler 
Kok, Rote, Koks ſ. Coats 
Konto ſ. Conto 
Magma, das; s (griech.); 
geknetete Maſſe, Bodenſatz 
Maizena, das; s; feines 
Maismehl 
Metazentrum, 
centrum ſ. d. 
Piccolo, der; [8], s u. 
. coli (ital.); eigentlich 
»Kleiners, kleiner Burſche, 
Diener, Kellner 
Pickel, der; 8, = Picke, 
Hacke] Pickel, der u. das; 
8, s, meiſt pl. (engl. 
pickles); ſcharf Cine 
gemachtes 
Portepeefähnrich, der; 


=[elS,,. —e 


Meta⸗ 


Provenienz, die; —, en 


(lat.); Herkunft, aus frem⸗ 
dem Lande Eingeführtes 


Prüfling, der; els, e 
Recitator, der; s, en 
Rotſpon, der; els, e 
(fam.); Rotwein 
Scharlatan ꝛc. ſ. Char⸗ 
: latan Lwenzell 
ſcharwenzeln ſ. Scher⸗ 
Schild, der; els, e; 
Basie, Schuß] Schild, 
das; _fe]8, er; Aus⸗ 
hängeſchild 
Schlief, der; _[els, Se; 
klitſchige Stelle im Brot 
ſchliefig; klitſchig 
Sechsflach, das; _Iels, 
—e; Würfel 


ſelbſtverſtändlich 
ſeribs (at.); ernſthaft, 
ernſtlich 


Sibirien; ſibiriſch 

Skription, die; _, —en 
(lat.); Schreibung 

Spanndienſt, der; les, 
de Lklitſchig, ſchliefig 

ſpundig u. ſpündig;! 

Stadtthor, das; les, e 

Sultanin, die; —, nen 

thulich, thunlich 

Trunkenbold, der: _[els, 
12 

umlaufen 

unthul n lich 

vergebens vergeblich 

Verklatſchung, die; — 
en; Verleumdung 

verpatzen (mundartl.);ver⸗ 
derben (trans.), ſchlecht 
machen 

verſtändlich 

Vormittag, der; [els, e 

Wollengarn, waren rc. 


vo oo 


Duden, Orthogr. Wörterbuch. 4. Aufl. 
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Verlags -Verzeichnis 
des 


BIBLIOGRAPHISCHEN INSTITUTS. 


Encyklopddische Werke. 


Meyers Konversations-Le- 
auikon, fiinfte Auflage. Mit 
ungefähr 10,000 Abbildun- 
gen, Karten und Plänen im 
Text und auf 1000 Tafeln, 
darunter 158 Farbendruck- 
tafeln und 290 Kartenbei- 

lagen. (Im Erscheinen.) 
Geheftet, in 272 Lieferungen je 
Geheftet, in 34 Halbbdnden je 
Geb., in 17 Halblederbinden je 


IM. Pf. 


Meyers Kleines Konversa-. 
tions- Lexikon, fiinfteAuf- 


lage. Mit mehr als 100 Kar- 
ten und Illustrationstafeln. 


Geheftet, in 66 Lieferungen je 
Geb., in 3 Halblederbiinden je 


Meyers Hand-Lexikon des 
allgemeinen Wissens in 
einem Band, fiinfte Auflage. 


Gebunden, in Halbleder 


Natur geschichtliche Werke. 


10 — 


Brehms Tierleben, III. Aufl. 
Mit 1910 Textbildern, 12 Kar- 
ten und 179 Tafeln in Holz- 
schnitt und Farbendruck. 

Geheftet, in 130 Lieferungen je 
Geb., in 10 Halblederbinden je 


Brehms Tierleben, Votks- u. 
Schulausgabe, II. Aufl. Mit 
1200 Textbildern, 1 Karte 
und 3 Farbendrucktafeln. 

Geheftet, in 53 Lieferungen je 
Geb., in 3 Halblederbanden je 


Haacke,Schipfung der Tier- 

welt. Mit 469 Textbildern, 

1 Karte u. 20 Tafeln in Holz- 
schnitt und Farbendruck. 

Geheftet, in 13 Lieferungen je 

Gebunden, in Halbleder 


M. Pf. 


Ranke, Der Mensch. II. Aufl. 


Mit 1398 Textbildern, 6 Kar- 


ten u. 35 Farbendrucktafeln. 


Geheftet, in 26 Lieferungen je || 
Geb., in 2 Halblederbénden e 15 
Natel, Vilkerkunde, II. Aufl. 
Mit 1103 Textbildern, 6 Kar- | 
ten und 56 Tafeln in Holz. 


schnitt und Farbendruck. 


Geheftet, in 28 Lieferungen je 


Geb., in 2 Halblederbdnden je 
Neumayr, Erdgeschichte. 


II. Aufl. Mit 1000 Textbil- || 


dern, 4 Karten u.34 Tafeln in 
Holzschnitt u. Farbendruck. 
Geheftet, in 28 Lieferungen je 
Geb., in 2 Halblederbdnden je 
Kerner, Pflanzenleben. Mit 
2100 Textbildern und 40 
Farbendrucktafeln. 
Geheftet, in 30 Lieferungen je 
Geb., in 2 Halblederbdnden je 


M. Pf. 


Ausführliche Prospekte über jedes Werk stehen gratis zur Verfügung. 


bt. 


Geographische und geschichtliche Werke. 


Sievers, Afrika. Mit 154 Text- 
bild., 12 Karten u. 16 Tafeln 
in Holzschn. u.Farbendrack. 

Geheftet, in 10 Lieferungen je 
Gebunden, in Halbleder 

Sievers, Asten. Mit 156 Text- 
bildern, 14 Karten und 22 
Tafeln in Holzschnitt und 
Farbendruck. 

Geheftet, in 13 Lieferungen je 
Gebunden, in Halbleder 

Sievers, Amerika. Mit 201 
Textbildern, 13 Karten und 
20 Tafeln in Holzschnitt und 
Farbendruck. 

Geheftet, in 13 Lieferungen je 
Gebunden, in Halbleder 

Sievers, Europa. Mit 166 
Textbildern, 14 Kartenbei- 
lagen und 28 Tafeln in Holz- 
schnitt und Farbendruck. 

Geheftet, in 14 Lieferungen je 
Gebunden, in Halbleder 

Sievers, Australien. Mit vie- 

len Textbildern, Karten und 


M. Pf. 


Tafeln in Holzschnitt und 
Farbendruck. (In Forberet- 
tung.) 

Neumanns Orts- Lexikon 
des Deutschen Reichs. 
III. Auflage. Mit 3 Karten, 
31 Städteplänen und 276 
Wappenbildern. 

Geheftet, in 26 Lieferungen je 
Gebunden, in Halbleder 

Meyers Kleiner Hand-At- 
las. Mit 100 Kartenblattern 
und 9 Textbeilagen. 

30 Lieferungen. : 28 

Gebunden, in Halbleder * 


Meyer, Eine Neltreise. Mit 
1 Karte u. 100 Abbildungen. 


Gebunden, in Leinwand 


Bhon, Das Deutsche Reich 
ate Zeit Bismarcks. Mit 
1 Porträt. 
Geheftet . 
Gebunden, in Halbleder 


Meyers Klassiker-Ausgaben. 
Alle Bande in elegantem Leinwand-Einband; fiir feinsten Saffian-Einband 


sind die Preise um die Hälfte hoher. 


ee Litteratur. 


Arnim, 1 Bd., von J. Dohmke 
Brentano, 1 Bd., v. Demselben 
Bürger, 1 Bd., v. A. E. Berger 
Chamisso, 2 Bde., von VH. Kurz 
Eichendorff, 2 Bde., v. N. Dietze 
Gellert, 1 Bd., v. A. Schule rus 
Goethe, 12 Bde., von H. Kurz 
Hauff, 3 Bde., v. M. Mendheim 
Heine, 7 Bde., von E. Elster 
Herder, 4 Bde., von H. Kurz 
E. T. A. Hoffmann, 2 Bde., von 

Dem selben A 
I. v. Kleist, 2 Bde., v. Demselben 
Korner, 2 Bde., yon H. Zimmer 
Lenau, 2 Bde., von C. Hepp 
Lessing, 5 Bde., von F. Born- 

miiller 
Novalis u. Fouqué, 1 Bd., von 

J. Dohmke. . . 
*, Platen, 2 Bde. (Unter d. b. esse.) 
Schiller, 6 Bde., von H. Kurz 

—8 Bae. (vollständigste Aus- 

gabe), von Demselben . 

Tieck, 3 Bde., von G. L. Klee 
Uhland, 2 Bde., von L. Fréinkel 
Wieland, 3 Bde., von H. Kurz 


ore bo 


W — 


ALAS 


Englische Litteratur. 


Altenglisches Theater, von 
Robert Prölg, 2 Bde. 
Burns, Lieder u. Balladen, von 
K. Bartsch. 
Byron, Ausgew. Wer ke, Str odt- 
mannsche Ausg., 4 Bde.. 
Chaucer, Canterbury - Ge- 
schichten, von W. Hertzberg 
Defoe, Robinson Crusoe, von 
X. Altmiiller 
Goldsmith, Der Landprediger, 
von K. Eitner 
Milton, Das verlorne ö 
von Demselben 8 
Scott, Das Fraulein vom See, 
von H. Heeg = wes 
Shakespeare, Dingelstedtsche 
Ausg. mit Biogr. von R. 
Genée, 9 Bde. 
Shelley, Ausgew. Dichtungen, 
von Ad. Strodtmann 
Sterne, Die empfindsame 
Reise, von K. Eitner . 
— Tristram 3 v. F. A. 
Gelbe te 5 


* 


Pf. 


Tennyson, Gedichte, von Ad. 

Strodtmann . 
Amerikanische Anthologie, 
yon Ad. Strodtmann 


Italienische Litteratur. 


Ariost, Der rasende Roland, 
von J. D. Gries, 2 Bde. 

Dante, Göttliche 5 v. 
K. Hitner . . : 

Leopardi, Gedichte, von R. 
Hamerling . 

Manzoni, Die Verlobten, v von 
E. Schroder, 2 Bde. 


Spanische u. portugie- 
sische Litteratur. 


Camoéns, Die Lusiaden, von 
K. Fitner a 
Cervantes, Don Quic hotte, v. 
Ed m. Zoller, 2 Bde. 
Cid, Romanzen, v. K. Eitner | 
Spanisches Theater, v. Rapp 
und Kurz, 3 Bde. | 


Französische Litteratur. 


Beaumarchais, Figaros Hoch- 
zeit, von Fr. Dingelstedt 
Chateaubriand, Erzählungen, 
von M. v. Andechs. 
La Bruyére, Die Charaktere, 

von K. Eiiner . a 
Lesage, Der hinkende Teufel, 
von TL. Schiicking . . - | 
Mérimée, Ausgewählte Novel- 
len, von Ad. Laun. 
Moliére, Char akter-Komddien, 
von Demselben 


Rabelais, Gargantua, v. . 4. 
Gelbeke, 2 Bde. 85 8 

Racine, Tragödien, von ‘Ad. 
Laun. . .- 

Rousseau, Bekenntnisse * a 
Schiicking, 2 Bde. 


— 
| 


for) 
or 
S 


Rousseau, Briefe, v. Wiegand ||- 


Saint-Pierre, Paul u. Virginie, 
von K. Either 

Sand, Ländliche Erziihlungen, 
von Aug. Cornelius 5 

Staél, Corinna, yon N. Bock 

Töpffer, Rosa u. Gertrud, von 
K. Eitner 


Skandinavische u. russi- 
sche Litteratur. 


Bjornson, Bauern-Novellen, v. 
E. Lobedanz 


— Dramatische Werke, von 


Demselben 4 
Die Edda, von H. Gering 
Holberg, Komödien, 

Prutz, 2 Bde. 


Puschkin, Dichtungen, v. . | 


Lowe . 


yon . 


Tegnér, Frithjofs- Sage, Ve Er. \ 


V chow 
Orientalische Litteratur. 


Kalidasa, Sakuntala, v. Z. Meilen 


n 
von Demselben 9 8 


Litteratur des Altertums.“ 


Aschylos, Dramen, v. A. Ol- 
denberg . 

Anthologie griechischer und 
römischer Lyriker, v. Jakob 
MA 2 Teile in 1 Bd. geb. 

Euripides, Ausgewählte Dra- 
men, von J, Mdhly 

Homer, Odyssee, v. F. 2 enthal 
— Ilias, von Demselben 

Sophokles , e von V. 
N 8 ‘ AE 


Geschichte der Pantie Lit- || 


teratur, von J. Mahly. Geb. 


Dudens Orthographisches 
Wörterbuch der deutschen 


Sprache, vierte Auflage. 
Gebunden, in Leinwand. 


Meyers Sprachführer, geb. 
_Deutsch-Arabisch . . 

— Dänisch und Nor- | 

wegisch 


51. Pf. 


Deutsch-Englisch 
—  Franzosiseh 
— Italienisch 
— Neugriechisch 
— Portugiesisch. 
— Russisch. 
— Schwedisch 
— Spanisch 
— Türkisch 


Meyers Volksbiicher. 
Jedes Béndchen ist einzeln xãuſtich. Preis jeder Nummer 10 9 


Althaus, Märchen aus der Gegenwart. 
508 — 510. 

Andersen, Bilderbuch ohne Bilder. 860. 

Archenholz, Preuß. Armee vor und in 

: dem Siebenjahrigen Kriege. 840. | 


| 


Bülow, IV. Italien. Novellen. 390—392. 
— V. Englische Novellen. 473. 474. 
— VI. Deutsche Novellen. 475. 476. 

Bürger, Gedichte. 272. 273. k 

Burns, Lieder und Balladen. 748—750. 


Ariosto, Der rasende Roland. I. 947 Byron, Harolds Pilgerfahrt. 398. 399. 
955962. 


pis 954. 
— Der rasende Roland. II. 
Arndt, Gedichte. 825. 826. 
— Meine Wanderungen und Wande- 


lungen mit dem Reichsfreiherrn 


vom Stein. 827 — 829. 
Arnim, Die Ehenschmiede. — Der tolle 
Invalide. — Fürst Ganzgott und 
Siinger Halhgott. 349. 350. 
— Isabella von Agypten. 530. 531. 
Aschylos, Orestie (Agamemnon. — 


Totenopfer. — Die Eumeniden). | 


533. 534. 
— Der gefesselte Prometheus. 237. 
Beaumarchais, Figaros Hochzeit. 298. 
299. 1 
Bechstein, Deutsches Märchenbuch. 
Beer, Struensee. 343. 344. 


Bellamy, Ein Rückblick. 2000 — 1887. | 


830 — 833. 
— Mit geschlossenen Augen. — Ein 
Schiffbruch. 1040. 
Biernatzki, Der braune Knabe. 
— Die Hallig. 412 — 414. 
Björnson, Arne. 53. 54. 
— Bauern-Novellen. 134. 135. 
— Zwischen den Schlachten. 
Blum, Ich bleibe ledig. 507. 
Blumauer, Virgils Aneis. 368-370. 
Borne, Aus meinem Tagebuche. 234. 
— Vermischte Aufsätze. 467. 
Brehm, Die Bären. 757. 758. 
Die Fische. 1027. 
Die Haushunde. 759. 760. 
— Die Insekten. 1025. 
— Die Kriechtiere und Lurche. 1026. 
— Löwe und Tiger. 756. 
Die Menschenaffen. 754. 755. 
Die Pferde und Esel. 1056. 
— Die Säugetiere. 1015. 
— Die Vögel. 1016. 
Brentano, Geschichte vom braven Kas- 
perl. 460. (235. 236. 
— Gockel, Hinkel und Gecko. 
— Märchen I. 564—568. 
— Märchen II. 569 — 572. 
. Bret Harte, s. Harte. 
Büchner, Dantons Tod. 703. 704. 
Bülow, I. Shakespeare- Novellen. 381 
bis 383. 


513) 


408. 


[bis 517.) | 


| Coppée, Novellen. 
Dante, Das Fegefeuer. 


— Die Insel. — Beppo. — Die Braut 
von Abydos. 188. 189. 

— Don Juan. IVI. 192—194. 

— Der Korsar. — Lara. 87. 88. 

— Manfred. —- Kain. 132. 133. 

— Mazeppa. — Der Gjaur. 159. 

— Sardanapal. 451. 452. 

Caballero, Andalusische Novellen. 849 

bis 851. 


| Calderon, Festmahl des Belsazer. 334. 
Das | 


— Der Arzt seiner Ehre. 921. 922. 
— Der wunderthatige Magus. 923. 924. 
— Gomez Arias. 512. 

— Das Leben ein Traum. 906. 907. 
— Der Richter von Zalamea. 908. 909. 
Cäsar, Denkwiirdigkeiten vom Galli- 

schen Krieg. 773—776. 

Cervantes, Don Quichotte. I. 777—780. 
— Don Quichotte. II. 781—784. 

— Don Quichotte. III. 785—788. 
— Don Quichotte. IV. 789—793. 
— Neun Zwischenspiele. 576. 577. 
Chamisso, Gedichte. 263 — 268. 

— Peter Schlemihl. 92. 
Chateaubriand, Atala — René. 163. 164. 
— Der Letzte der Abencerragen. 418. 
Chinesische Gedichte. 618. 


| Claudius, Ausgewählte Werke. 681 


bis 683. 
Collin, Regulus. 573. 574. 
912. 913. 
197. 198. 
— Die Hölle. 195. 196. 
— Das Paradies. 199. 200. 


Daudet, Fromont junior und Risler 


senior. 855 — 858. 

Defoe, Robinson Crusoe. 110—113. 

Deutscher Humor. 805. 806. 

Diderot, Erzählungen. 643. 644. 

Dickens, David Copperfield. 1. Peil. 
861 — 868. 

— David Copperfield. 2. Teil. 869—876. 

Droste - Hiilshoff, Bilder aus West- 
falen. — Bei uns zu Lande auf 
dem Lande. 691. ‘ 

— Die Judenbuche. 323. 

— Lyrische Gedichte. 479—483. 

— Die Schlacht im Loener Bruch. 439. 

n Hannchen und die Küch- 
lein. 979. 980. 


— II. Spanische Novellen. 384 — 386. | Richendorff, Ahnung und Gegenwart. 


— III. Französische Novellen. 387— 
389. 


551 — 555. (540. 541. 9 
— Aus dem Leben eines Taugenichts. 
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Eichendorff, Gedichte. 544 — 548. 

— Julian. — Robert und Guiseard. 
— Lucius. 542. 543. 

— Kleinere Novellen. 632 — 635. | 

— Das Marmorbild. — Das Schloß 
Dürande. 549. 550. 

Einhard, Kaiser Karl der Große. 854. 

Erekmann- Chatrian, Erlebnisse eines | 
Rekruten von 1813. 817-819. 

— Waterloo. 1060-1063. 

Eulenspiegel. 710. 711. 

Euripides, Hippolyt. 575. 

— Iphigenia bei den Tauriern. 342. 


— Iphigenie in Aulis. 539. | 

— Medea. -102. | 
Feuchtersleben, Zur Diatetik derSeele. 
616. 617. [458—455. 


Fichte, Reden an die deutsche Nation. 7} 

Fischart, Das Jesuitenhiitlein. 1055. 

Forster, Ansichten vom Niederrhein 
etc. 926 — 933. 

Fouqué, Undine. 285. 

— Der Zauberring. 501 — 506. | 

eek Uhlands Leben und Werke. 

8. 

Friedrich der Große, Aus den Werken. 
796. 797. 

Der Froschmiiusekrieg. 721. 

Fürst Bismarcks Reden. 807—810. | 

Gaudy, Venezian. Novellen. 494—496. 

Gellert, Fabeln und Erzählungen. 231 
bis 233. B17. 

Gherardi del Testa, Gold und Flitter. 

Gerhardt, Ausgewählte Dichtungen. 


| 


936. 937. 
Gewerbeordnung fiir das Deutsche 
Reich. 1057—1059. 


Goethe, Clavigo. 224. 
— Dichtung u. Wahrheit. I. 669-671. | 
— Dichtung u. Wahrheit. II. 672-675. | 
— Dichtung u. Wahrheit. III. 676-678. 

Dichtung u. Wahrheit. IV. 679.680. 


— Egmont. 57. 
— Faust I. 2. 3. 
— Faust II. 106 — 108. | 


Ausgewählte Gedichte. 216. 217. 
Götz von Berlichingen. 48. 49. 


— Hermann und Dorothea. 16. 
— Iphigenie. 80. 
— Italienische Reise. 258 — 262. 


— Die Laune des Verliebten. — Die 
Geschwister. 434. 

— Werthers Leiden. 23. 24. 

— Wilh. Meisters Lehrjahre. 201-207. 

— Die Mitschuldigen. 431. 

— Die natürliche Tochter. 432. 433. | 


— Reineke Fuchs. 186. 187. 
— Stella. 394. f 
— Torquato Tasso. 89. 90. 


Goethe, Die Wahlverwandtschaften. 
103—105. 

Goethe -Schiller, Xenien. 208. 

Goldoni, Der wahre Freund. 841. 842. 

Goldsmith, Der Landprediger von 

: Wakefield. 638640. 

Grabbe, Napoleon. 338. 339. 

Griechische Lyriker. 641. 642. 

Grimm, Kinder- und Hausmarehen. 


1009—1011. 
| Grimmelshausen, Simplicissimus. 278 
| bis 283. 
Guntram, Dorfgeschichten. 658—660. 
Gyllembourg, Konrad und Hanna. 996 
bis 998. [425 — 427. 


| Hagedorn, Fabeln und Erzählungen. 

Hammer, Schau um dich und schau 
in dich. 1072. 

Harte, Bret, Die Erbschaft von Ded- 
low Marsh. 898. 

— 9 Ritter der Foot-Hills. 
972. 


— Kapitän Jims Freund. 899. 


Hauff, Die Bettlerin vom Pont des Arts. 


60. 61. 
— Das Bild des Kaisers. 601. 602. 
— Jud Süß. — Othello. 95. 96. 
— Die Karawane. 137. 138. 


Lichtenstein. 34 — 38. 

Der Mann im Mond. 415—417. 
Memoiren des Satan. 604—607. 
Phantasien im Bremer Ratskeller. 


600. 
— Die Sängerin. — Letzte Ritter von 
Marienburg. 130. 131. 


Scheik von Alessandria. 139. 140. 
Das Wirtshaus im Spessart. 141. 
142. is 1032. 
Hebbel, Ausgewählte Gedichte. 1030 
— Mutter und Kind. 1033. 

— Die Nibelungen. 1012-1014. 
“Hebel, Schatzkästlein des rheinischen 


Hausfreundes. 286 — 288. 
| Heine, Atta Troll. 410. 
— Buch der Lieder. 243 — 245 
— Deutschland. 411. 
— Florentinische Nächte. 655. 


Neue Gedichte. 246. 247. 

Die Harzreise. 250. 

— Aus den Memoiren des Herren von 
Schnabelewopski. 654. 

— Die Nordsee. — Das Buch Le Grand. 
485. 486. 

— Romanzero. 248. 249. 

| Herder, Der Cid. 100. 101. 

— Uber den Ursprung der Sprache. 


321. 322. 
— Volkslieder. 461—464. 
Hippel, Uber die Ehe. 441— 443. 
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Hoffmann, Der goldene Topf. 161. 162. Kleist, Michael Kohlhaas. 19. 20. 


— Doge und Dogaresse etc. 610. 611. 
Das Fräulein von Seuderi. 
Das Majorat. 153. 
Meister Martin. 46. 

Rat Krespel ete. 608. 609. 


15. 


— Penthesilea. 351. 352. 


| — Der Prinz von Homburg. 160. 


Der unheimliche Gast. — Don Juan. | 


129. 


— | 


Holberg, Hexerei oder Blinder Lärm.“ 


— Jeppe vom Berge. 308. 

— Die Maskerade. 520. 

— Der politische Kanngießer. 620. 

Hölderlin, Gedichte. 190. 191. 

— Hyperion. 471. 472. 

Holmes, Der Professor am Frühstücks- 
tisch. 627 - 629. 

Homer, Ilias. 251 — 256. 

— Odysse. 211 — 215. 


Hufeland, Die Kunst, das menschliche 


Leben zu verlängern. 535-538. 


Humboldt, A. v., Ansichten der Natur. 


834 - 839. 
Humboldt, W. v., Briefe an eine Freun- 
Ibsen, Die Frau vom Meer. 1023. 1024. 

— Gespenster. 945. 946. 

— Nora. 895. 896. 

— Rosmersholm. 852. 853. 

— Stützen der Gesellsch. 910. 911. 
— Ein Volksfeind. 918. 919. 

— Die Wildente. 770. 771. 
Ifrland, Die Jäger. 340. 341. 

— Die Mündel. 625. 626. 

— Der Spieler. 395. 396. 

— Verbrechen aus Ehrsucht. 623. 624. 
Immermann, Der Oberhof. 81—84. 
— Der neue Pygmalion. 85. 

— Tristan und Isolde. 428 — 430. 
— Tulifantchen. 477. 478. 

Irving, Die Legende von der Schlaf. 

höhle. — Dolph Heyliger. 651. 652. 

— Saugen von der Alhambra. 180. 
Jacobsen, Novellen. 897. 
Jean Paul, Des Feldpredigers Schmelzle 

Reise nach Flitz. 650. 

— Flegeljahre. 28—33. 

~ Der Komet. 144—148. 

— Siebenkiis. 115—120. 

JOKai, Novellen. 712 714. 

Jung -Stillings Leben. 310 — 314. 
Kant, Von der Macht des Gemüts. 325. 
— Kritik der reinen Vernunft. 761-769. 


Kennan, Russisches Gefiingnisleben. | 


— Sibirien. 886—893. (915. 916.) 
Kirchenlieder. 970. 971. [1029. 
Klee, Tiecks Leben und Werke. 1028. 
Kleist, Erzählungen. 73. 74. 

— Die Familie Schroffenstein. 465. 466. 

— Die Herrmannsschlacht. 178. 179. 

— Das Käthchen von Heilbronn. 6. 7. 


din. — 


| 
| 
1 
| 
| 


— Der zerbrochene Krug. 

| Klinger, Sturm und Drang. 599. 

| Knigge, Uber den Umgang mit Men- 
schen. 294 — 297. 

Kopisch, Ausgew. Gedichte. 636. 637. 

— Das Karnevalsfest auf Ischia. — 

583. 584. 

700. 


| Die blaue Grotte. 

Körner, Der grüne Domino. 
— Die Gouvernante. 999. 

Erzählungen. 143. 

Leier und Schwert. 176. 

Der Nachtwächter. 657. 

Der Vetter aus Bremen. 
— Zriny. 42. 43. 

Kortum, Die Jobsiade. 274 — 277. 

Kotzebue, Die deutsch. Kleinstädter. 71. 
— Die beiden Klingsberg. 257. 

— MenschenhaB und Reue. 526. 527. 
— Pagenstreiche. 524. 525. 
| La Bruyère, Die Charaktere. 743747. 
Le Grand, Der König von Schlar- 
affenland. 1076. 
Lenau, Die Albigenser. 156. 157. 
— Ausgewählte Gedichte. 12—14. 
— Faust. — Don Juan. 614. 615. 
— Savonarola. 154. 155. 
Lennep, Novellen. 938. 939. 
Lesage, Der hinkende Teufel. 69—71. 
| Lessing, Emilia Galotti. 39. 
— Gedichte. 241. 242. 

Hamburg. Dramaturgie. 725—7al. 

Laokoon. 25 — 27. 

Minna von Barnhelm. 1. 

Miß Sara Sampson. 209. 210. 

Nathan der Weise. 62. 63. 

— Vademekum fiir Pastor Lange. 348. 

Lichtenberg, Bemerkungen vermisch- 

ten Inhalts. 665—668. 

Luther, Tischreden I. 400. 
— Tischreden II. 715. 

— Tischreden III. 716. 

— Tischreden IV. 751—753. 
— Tischreden V. 801. 802. 
— Tischreden VI. 803. 804. 

Maistre, Der Aussätzige von Aosta. 724. 
— Die Reise um mein Zimmer. 859. 
— Die Gefangenen im Kaukasus. 935. 

Matthisson, Gedichte. 484. a 

Meinhold, Die Bernsteinhexe. 592594. 

| Mendelssohn, Phädon. 528. 529. 

Mendelssohn - Bartholdy, Reisebriefe 

aus den Jahren 1830-82. 882-885. 

Mendheim, Hauffs Leben und Werke. 

Mérimée, Colomba. 93. 94. 11019 
— Kleine Novellen. 136. 


656. 


Milton, Das verlorne Paradies. 121124. 
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Moliére, Die gelehrten Frauen. 109. 
e Der Misanthrop. 165. 
— Der Tartüff. 8. 

Möser, Patriot. Phantasien. 422 —424. 
Müllner, Die Schuld. 595. 596. 
Münchhausens Reisen u. Abenteuer. 

e 300. 301. 

Musäus, Legenden von Rübezahl. 
— Volksmärchen I. 225. 226. 
— Volksmärchen II. 227. 228. 
— Volksmärchen III. 229. 230. 
— Volksmärchen IV. 621. 622. 

Nathusius, Aus dem Tagebuch eines 

armen Fräuleins. 794. 795. 
Neugriechische Gedichte. 619. 
Novalis, Heinrich von Ofterdingen. 

497. 498. 

Oehlenschläger, Correggio. 469. 470. 

Patentgesetz und die Musterschutz- 

gesetze d. Deutsch. Reichs. 1000. 


12. 


Pellico, Meine Kerkerhaft. 1034—1036. | 


K 


Pestalozzi, Lienhard und Gertrud. 315 


bis 320. 
Petersen, Prinzessin Ilse. 914. 
— Irrlichter. 975. 976. 
Petöfl, Gedichte. 645—647. 


Platen, Die Abbassiden. 630. 631. 

— Gedichte. 269. 270. 

Puschkin, Boris Godunof. 293. 

— Dramen. 920. 

— Poetische Erzählungen. 
Racine, Athalia. 172. 

— Britannicus. 409. 

— Phadra. 440. 
Raimund, Der Bauer als Millionär. 436. 

— Der Verschwender. 437. 438. 
Raupach, Der Müller u. sein Kind. 435. 
Römische Lyriker, Ausgew. Gedichte. 

578. 579. 
Russische Novellen. 653. 
Sachs, Ausgewählte Gedichte. 
075. 
— Das heiße Eisen. — Das Narren- 
schneiden. — Der tote Mann. 1073. 
Saint-Pierre, Paul und Virginie. 51. 52. 
Sallet, Laien-Evangelium. 487—490. 

— Schön Irla. 511. 
Sand, Franz der Champi. 97. 98. 

— Lelia. 963 — 969. 

— Der Teufelssumpf. 47. 

Saphir, Album gesellig.Thorheiten. 720. 

— Genrebilder. 717. 

— Humorist. Vorlesungen. 718. 719. 
Schenkendorf, Gedichte. 336. 337. 
Schiller, Die Braut von Messina. 184.) 

— Don Karlos. 44. 45, 185. 

— Erzählungen. 91. 

— Fiesko. 55. 56. 

— Ausgewählte Gedichte. 169. 170. 


940. 


1074. 


Schmid, Die Ostereier. 


Schiller, Der Geisterscher. 21. 22. 
— Geschichte des Abfalls der ver- 
einigten Niederlande von der spa- 
nischen Regierung. 10641068. 
Die Geschichte des 3 igen 
Kriegs. 811-816. 

Die Jungfrau von. Orleans. 151. 152. 
Kabale und Liebe. 64. 65. 

Maria Stuart. 127. 128. 

- Der Neffe als Onkel. 456. 

Die Räuber. 17. 18. 

Turandot. 612. 613. 

Uber naive und sentimentalische 
Dichtung. 346. 347. 


Uber Anmut und Würde. 99. 


— Wallenstein I. 75. 76. 
— Wallenstein II. 77. 78 
Wilhelm Tell. 4. 5. 


Schlegel, Englisches und spanisches 
Theater. 356 — 358. 

— Griechisches u. römisches Theater. 
353 — 355. 

Schleiermacher, Monologen. 468. 

— Uber die Religion. 877 — 881. 

905. 

— Genoveva. 977. 978. 

— Der Weihnachtsabend. 934. 

Schopenhauer, Aphorismen z. Lebens- 
weisheit. 845 — 848. 


Schubart, Leben und Gesinnungen. 


491— 493. 
Schullerus, Gellerts Leben und Werke. 


Schulze, Die bezauberte Rose. 772. 
Schwab, Aneas. 741. 742. 
— Die Argonauten - Sage. 
Doktor Faustus. 405. a 
Bellerophontes. — Theseus. — Odi- 
pus. — Die Sieben gegen Theben. 
— Die Epigonen. — Alkmiion. 
696. 697. 
Fortunat und seine Söhne. 401. 402. 
Griseldis. — Robert der Teufel. — 
Die Schildbürger. 447. 448. 


693. 


— Herkules und die Herakliden. 694. 
695. 
— Die vier Heymonskinder. 403. 404. 


Hirlanda.— Genovefa.— Das Schloß 
in der Héhle Xa Xa. 449. 450. 
Die schöne Melusina. 284. 
Kaiser Octavianus. 406. 407. 
Odysseus. 738 — 740. 

Kleine Sagen des Altertums. 
- Die Sagen Trojas. 732 — 736. 
Der gehörnte Siegfried. 


309. 


Die 


schöne Magelone. — Der arme 
Heinrich. 445. 446. . 


— Die letzten Tantaliden. 737. 


| Scott, Das Fraulein vom See. 330. 331. 
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Mein Leben. 359. 360. 
499. 500. 


Seume, 
— Mein Sommer. 


Shakespeare, Antonius und Kleopatra. ; 


222. 223. 

Coriolan. 374. 375. 
Cymbelin. 556. 557. 
Ende gut, Alles gut. 
Hamlet. 9. 10. 
Julius Cäsar. 79. 


562. 563. 


König Heinrich IV. 1. Teil. 326.327. 


— König Heinrich IV. 2. Teil. 328. 329. 


— König Heinrich VIII. 419. 420. 
König Lear. 149. 150. 
König Richard III. 125. 126. 
Macbeth. 158. 
Othello. 58. 59. 
Romeo und Julie. 40. 41. 
Ein Sommernachtstraum. 
Der Sturm. 421. 
Verlorne Liebesmüh'. 


218. 
518. 519. 


Viel Lärm um Nichts. 345. 
Was ihr wollt. 558. 559. 
Die lustigen Weiber von Windsor. 
177. 


Wie es euch gefällt. 560. 561. 
— Wintermärchen. 220. 221. 
— Die Zähmung der Keiferin. 219. 
Shelley, Die Cenci. 522. 523. 
— Königin Mab. 582. 
— Lyrische Gedichte. — Alastor. 581. 


keiten. 603. 

Sophokles, Antigone. 11. 

— Der rasende Ajas. 580. 

— Elektra, 324. 
König Odipus. 114. 
Odipus auf Kolonos. 
Philoktetes. 397. 

— Die Trachinierinnen. 444. 

Souvestre, Am Kamin. 900. 

Spitta, Psalter und Harfe. 1017. 1018. 

Staél-Holstein, Deutschland, I. Teil. 
981—985. 

— II. Teil. 986—990. 

Sterne, Empfindsame Reise. 167. 168. 

Stieglitz, Bilder des Orients. 585—591. 

Strafgesetzbuch fiir das Deutsche 
Reich. 1021. 1022. 

Tacitus, Germania. 925. 

Tasso, Das befreite Jerusalem. 684—690. 

Tausendundeine Nacht. I. Teil. 1001 
bis 1004, 

— II. Teil. 1005—1008. 

Tegnér, Frithjofs-Sage. 


292. 


174. 175. 


T 


| Werner, Martin Luther. 


| oe „Ausgewählte Dichtungen. Th 


371— 373. 


Tieck, Der Alte vom Berge. 290. 291. 


— Der Aufruhr in den Cevennen. 661 
bis 664. 

— Die Gemälde. 289. 

— Des Lebens UberfiuB. 692. 

— Shakespeare-Novellen. 332. 333. 


| Tépffer, Rosa und Gertrud. 238—240. 
— Der Kaufmann von Venedig. 50. 


Törring, Agnes Bernauer. 393. 
Twain, Skizzen. 991—995. 
Uhland, Gedichte. 941—944, 


— Dramatische Dichtungen. 973. 974. 
Ungarische Volkslieder. 
Varnhagen von Ense, Blücher. 705-709. 


843. 844. 


— Fürst Leopold von Dessau. 798-800. 
Vega, Lope de, Kolumbus. 335. 


| Viehoff, Blütenstrauß französischer und 


englischer Poesie. 597. 
Voltaire, Karl XII. von Schweden. 
901-904. 


— Philosophische Aufsätze. 648. 649. 


Von -Wisin, Der Landjunker. 698. 699. 
Voß, Luise. 271. 


Waldau, Aus der Junkerwelt. 376-380. 


Wechselordnung, allgem. deutsche, 
und Wechselstempelsteuerge- 
setz. 1037. 

722. 723 

— Der vierundzwanxigste Februar. 894. 


Wieland, Clelia und Sinibald. 457. 458. 
Smith, Nachgelassene Denkwiirdig- : 


— Gandalin. 
— Musarion.— Geron der Adelige. 166. 
— Oberon. 66 - 68. 
— Pervonte oder die Wünsche. 459. 
— Schach Lolo ete. 598. 
— Das Wintermärchen. — Das Som- 
mermärchen. 532. 
Wolzogen, Schillers Leben. 820—824. 
Wunderhorn, des Knaben. I. 1041 bis 
1045. 
— II. 1046 —1050. 
— III. 1051-1054. 
Zachariai, Der Renommist. 173. 
Zimmer, Körners Leben und Werke. 
1039, 
Zschokke, Abenteuer einer Neujahrs- 
nacht. — Das blaue Wunder. 181. 
— Der Feldweibel. — Die Walpurgis- 
nacht. — Das Bein. 366. 367. 
Das Goldmacherdorf. 701. 702. 
Kleine Ursachen etc. 363. 364. 
Kriegerische Abenteuer eines Fried- 
fertigen. 365. 
— Der tote Gast. 361. 362. 


182. 183. 


Die Sammlung wird fortgesetzt. Bei Bestellungen genügt Angabe der den 
Titeln beigedruekten Nummern. 
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ee 


Fit 


Wer 


DATE DUE 


-297 


DEMCO 38 


U | 


rw 


7 O0692 8 


III Vil 


NY 


